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%  • 

THE  Conlideration  of  the  Difficulties,  which  for  a  long 

Time  had  attended  both  the  Mailer  and  Scholar,  in 
teaching  and  learning  the  Latin  T ongue,  hath  of  late 
fo  effectually  engaged  the  Attention  of  feveral  able  and  learned 
Men,  that  many  noble  Endeavours  have  been  made,  to  pro¬ 
mote  the  Advancement  of  Learning,  by  a  rational  Method  of 


Education.  And,  amonglt  other  Expedients,  that  of  Tranf- 
lations,  efpecially  literal  ones,  has  been  found  of  l'uch  prodi¬ 
gious  Efficacy  and  Ufe,  to  contribute  equally  to  the  Eafe  and 
Interell  of  the  Mailer,  and  the  quick  Improvement  of  the 
Scholar,  that  the  Authors  ufually  taught  in  Schools  are  accom¬ 
panied  with  fuch  Tranflations. 

Indeed,  this  Method  has  at  length  fo  defervedly  prevailed,  as 
to  become  almoll  univerfal,  few  Men,  who  are  entrulled  with  the 


Education  of  Youth,  either  in  a  publick  or  private  Capacity, 
having  at  this  Day  any  reafonable  ObjeClion  to  raife  againlt  it, 
thofe  which  were  made,  when  Tranflations  were  firlt.  intro¬ 


duced,  having  been  fully  conlidered  and  anfwered. - Where¬ 

fore,  every  Attempt,  (as  our  Tranflator  obferves  in  his  Preface ) 
to  make  Ovid  plain,  mull  be  acceptable  to  the  Publick  *  which 
he  has  endeavoured  to  do,  by  the  Order  of  ConllruClion  in 
Ovid’s  own  Words,  by  his  excellent  Tranflation,  and  moll  ufe- 
ful  Notes. 


.  This  Work  the  Bookfeller,  from  the  Reputation  and  Credit 
it  had  obtained  in  England,  was  advifed  to  reprint  here,  which 
he  has  done  Page  for  Page  with  the  Englijh  Edition,  at  the 
Price  of  6s.  6d.  and  to  accommodate  others,  who  may  think 
that  Price  too  great,  has  fele&ed  the  Books  ufually  taught  in 
Schools,  and  contracted  the  Price  proportionably. 


N:  B.  He  has  alfo  printed  a  very  correft  Edition  of  Ovidi 
cum  Notis  Delphini,  for  the  Ufe  of  fuch  Schools,  as  continue 
to  teach  without  Englijh  Tranflations. 
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OV  ID ’s  ' Met  amor phofes  is  juftly  acknowledg'd  by  all  to 

be  the  compleateft  Syftem  of  Heathen  Mythology ,  that 
has  been  handed  down  to  us  by  the  Ancients ,  and,  as 
fuch,  abfolutely  necejfary  to  be  read  by  all  that  would  underfiand 
the  ClaJJic  Authors  ;  wherefore  every  Attempt  to  make  Ovid  plain, 
mufijbe  acceptable  to  the  Public  ',  which  the  Tranftator  endeavours 
to  do ,  not  only  in  his  T ranjlation,  but  in  his  Notes ,  and  in  this 
jhort  Preface . 

The  Poets  yielding  to  the  Heat  of  their  Imaginations  has  been 
the  fertile  Source  of  Fable',  and  their  gaining  the  Applaufe  of  Poftei 
rity ,  fo  as  to  have  their  Works  efteem' d  the  invariable  Standards 
for  Poetry ,  has  not  a  little  contributed  thereto . 

'Tis  in  their  Works  that  Wit  often  takes  Place  of  Truth ,  and 


Realities  give  the  Way  to  Fancy . 


In  them  the  amorous  Temper  of 


a  Shepherd ,  and  two  or  three  fuccefsful  Intrigues ,  get  him  turn  dint o 
a  Satyr:  The  Charms  of  a  Shepherdefs  entice  the  Poet  to  make  her  a 
Nymph  or  a  Naiad:  The  bringing  Home  fome  foreign  Fruit  is 
f well'd  into  a  Labour ,  in  carrying  off  Golden  Apples  that  were 
guarded  by  Dragons  :  And  the  Ships  under  Sail  muft  rife  into  wing¬ 
ed  Horfes* 

Thefe ,  and feveral  other  Caufes ,  produc'd  an  Infinity  of  Fables, 
commemorated  by  Feajls  and  Games ,  then  admitted  into  Funeral  Ora¬ 
tions  and  Epithalamiums ,  and ,  at  l aft,  into  Hiftory:  Nay ,  Morality P 
and  Religion  it [elf,  were  not  free  from  thenv,  for  they  furnijh'  He¬ 
ll  od  with  Materials  for  his  Theogony,  and  Homer  Ornaments  for 
his  Iliad  and  Odyfley,  both  which  abound  with  them . 

After  them  feveral  other  Authors,  both  Poets  and  Hiftorians,  fet 
about  writing  of  Fables,  viz.  Nicander  the  Colophonian,  Hera- 
elides  c/'Pontns,  Andclides,  Silenus  0/Chios,  Phylarchus,  Theo- 
dorus,  Barus,  and  Apollodorus.  Strabo  has  a  fine  Paffage  to  this 

23  />  /T%  C  C  A  T 44  ^  Z*  *%  /t  / )  /•  //i  /i  /i  71  //I  r\  "7  7*P  xiJyJ/yp  • 


dorus,  Barus,  and  Apollodorus.  Strabo  has  a  fine  Paffage  to  this 
Pnrpofe.  ( 4  Nor,  fays  he,  were  Poets  alone  in  the  Ufe  of  Fables ; 
Critics  and  Law-givers  did  fo  long  before  them ,  both  for  their  Ufe* 
fulnefs  and  Agreeablenefs  to  the  Inclination  of  a  rational  Creature* 
Man  is  willing  to  learn,  and  Fable  opens  to  him  the  Way .  By  this 
Children  begin  to  hearken  to  what  is  told  them,  as  every  Fable  is  a 
new  Story  *,  and  nothing  delights  the  Under ft anding  more  than  what 
is  new  and  ftrange,  which  is  the  Reafon  we  love  the. Sciences  fo  much. 

But 
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FACE 


creatour  DdithfL  “f,  *  ^dded  to  Fable,  they  en- 

It  Is  therefore  highlf proper  Toflke  *°  t*™' 

der™;;%  »f  Children  t! the  *b‘ 

all.  ’  hh e  ts  «n‘verfally  allow’d  to  have  furpafs'd  them 

gefandtnfgffabfvfft  f  Narrftion\  there  occur  frefh  Ima, 
in  Imdim  the  Kr  j/eWn  g,  eater  Art  than  “"I  *«l»r  I  know. 

Incident. f  M  be  mZu.fh  J  ^  T  t0  m0ther'  *> 

curious  thm  it  J  tUjnuy.tbiows  in ;  fo  that  the  Texture  is  To 

where  the  ShJdfF  f  com^r'd  t0  the  Work  of  his  own  Arachne, 
ceptibly  that  it  it  ,ef  f°,Irad}labbi  an<l  the  Light  revives  fo  imper- 
b!g!ns:  rZlt  7 trd  "  A*  ™bere  the  One  ends  or  the  Other 


In  fhnrt  r  J  J  7 tnas  or  tfye  Utfoer 

-  t.Zt'ZfZ  feem  °.  make  a  Chain  from  the  Chaos  to  the 


Death  of  Julius  Casfar  *»//*  /.•  L  l  ,ee  chaos 

But  as  the  Veil  ’•  -  ™b,eb  he  blades  his  Work 


hope  my  Readers  will 


myjterious  Obfcurity  over  them ,  I 


Ihew  /z c  /7  q shari  take  lt  Atnt fs ,  if,  from  a  late  Writer ,  1 

fairly  drawn  from  th  Le$ons  °f  Morality  that  may  he 

The  Storv  of  Tie  *?’  ° ’fn  ^n^anc  e->can  help  perceiving ,  that 

irreparable  Ts  thti f  PZotflon’  fnd  that  th‘  only  Lofs  that’s 

Ihe  S  ory  -  77  our  Pr3“y  ond  Juft '  ‘ 


/„  .Phafton  fiezvs  the  Rajhnefs  of  an  inconjiderate 

the  too  ’great  Tend!  r  3  E”‘erJrize  “b°™  *»  **»*/* ,  and  that 

Child.  S  '  niernefs  of  the  Parent  proves  often  a  Cruelty  to  the 
halfff  rePfofents  a  good  old  Couple, 


fo  happ 


them 


jp  r  t  •  r  i  t  v  xwi/w-  kjuu 

ff. fl.’fZ..Z!h  tbe/ew.  Thi”St  the  Gods  hadg. 


furvive  one  another  ”S  ^  ®’"’  th“‘  ‘3  m^ht 


it  lhL  Ffn  f  °rMl'/OS  ^  ^cyWa.  Jhews ,  what  an  infamous  Thing 
Tr e a fon,  hate  ^htVZaiZf  W"’  ^  /ew the 

by  Eacchusriadne/”;7‘?  de[ertedby  Thefeus,  and generoujly  received 
fo  there  is  nothing  we  ought  to  defpair  of.  &  J  A 

forfaf°ryZ’-  -ereUS  ^3.  th?‘  one  Crime  lays  the  Foundation 


Who  begins  with  Lujl  may  end  with  Murder 


The 


Zbe  PREFACE.  v 

* 

The  Fable  of  Midas  Jhews,  that  fometimes  fcarce  any  thing 
would  -prove  more  fatal  to  us ,  than  if  we  had  our  own  Wifhes. 

‘The  Story  of  Proteus  Jhews ,  that  Statefmen  can  put  on  any  Shaped 

But  Ovid  never  ex  cells  fo  much ,  as  when  he  touches  on  the  Paf- 
fion  of  Love  ;  and  every  Reader  feems  fenfible  of  the  fame  Emotions . 

Procris,  jealous  of  Cephalus,  is  afraid  her  Fears  are  juft ,  but 
hopes  the  contrary ; 

- - Speratque  miferrima  Falli. 

And  again y 

. - Sed  cun<5ta  timemus  amantes. 


4 

Byblis,  in  Love  with  Caunus,  ftruggles  betwixt  her  unlawful 
Flame  and  her  Honour. 


Incipit,  et  dubitat ;  fcribit,  damnatque  tabellas ; 
Et  notat,  et  delet,  mutat,  culpatque,  probatque. 

She  writes ,  then  blots ;  writes  on ,  and  blots  again  ; 
Likes  it  as  fity  then  razes  it  as  vain. 


In  general ,  it  may  be  faid  of  Ovid,  that  he  had  a  moft  extenjive 
Wit ,  a  quick  and  lively  Fancy ,  and  a  juft  Conception ,  which  appears 
by  his  tender ,  agreeable ,  and  fublime  Expreftions.  We  find  in  him 
the  charming  Way  of  relating  a  Story ,  by  infer  ting,  in  their  due 
Places ,  thofe  little  Circumftances,  fo  ejfential  to  attract  our  Attention. « 
We  may  even  venture  to  fay9  that  he  was  a  per  fell  jMafter  of  his 
Art ,  in  all  it9s  Branches  %  fo  that  we  need  not  be  furpris'd  at  the 
iuthor's  Prophecy ,  as  to  the  Duration  and  Succefs  of  his  Work t 


Jamque  opus  exegi,  quod  nec  Jovis  ira,  nec  ignes, 
Nec  poterit  'ferrum,  nec  edax  abolere  vetuftas : 
Cum  volet  ilia  dies,  quas  nil  nifi  corporis  hujus 
Jus  habet,  incerti  fpatium  mihi  finiat  aevi: 

Parte  tamen  meliore  mei  fuper  aha  perennis 
A  lira  ferar  :  nomenque  erit  indelebile  noflrum. 
Quaque  patet  domitis  Romana  potentia  terris. 

Ore  legar  populi ;  perque  omnia  faecula  fama 
(Si  quid  habent  veri  vatum  praefagiaj  vivam. 

The  Work  is  finiJF d ,  which  nor  dreads  the  Rage 
Of  Temp  eft  sy  Fire ,  or  War ,  or  wafting  Age  : 

Come ,  foon  or  late ,  Death9 s  undetermin'd  Day , 

This  mortal  Being  only  can  decay  ; 


vi  “The  P  R  E  F  A  C  E. 

My  nobler  Part,  my  Fame,  Jhall  reach  the  Skies, 

And  to  late  Times  with  blooming  Honours  rife. 

er  tb'  unbounded  Roman  Power  obeys, 

AU  Climes  and  Nations  Jhall  record  my  Praife  : 
sj  tis  allow  d  to  Poets  to  divine. 

One  Half  of  round  Eternity  is  mine. 

This  Prediction  hasfofarprov’d  true,  that  this  Poem  has  been 
,/‘!i  th  Magazine,  which  has  furnifh'd  the  great  eft  Part  of 

the  following  Ages  with  Fancy  and  Allufions,  and  the  moft  celebral 
ed  Painters  with  Subjects  and  Dejign  5  nor  have  his  poetical  Prede- 
C effort  and  Cotemporaries  paid  lefs  Regard  to  their  own  Performances, 


Virgil 


hi s  third  G eorgic ,  fays 


— -Tentanda  via  eft  qua  me  quoque  poffim 
Tollere  humo,  yidtorque  virum  volitare  per 
Thus  on  the  Wings  of  Fame  my  Mufe  I'll  raiCe 
And  through  Mankind  acquire  immortal  Bays . 

..  ,  ^Horace,  inhisfirft  Ode, 

Me  dociarum  ederae  premia  frontium 
Dus  mifcent  fuperis  :  _ - _ _ 

The  Wreaths  on  learned  Brows  b  eft  ow'd 


Lift 


Meccenas 


God. 


And  alfoin  Book  Illd.  Ode  30th. 

Exegi  rponumentum  sere  perennius, 

Regalique  fitu  pyramidum  altius  ; 

Quod  non  imber  edax,  non  Aquilo  impotens 
X  olfit  diruere,  aut  innumerabilis 
Annorum  feries,  &  fuga  temporum. 

Non  omnis  moriar  : _ .  • 

6 


Mine  is  a  Monument  will  far  furpafs 
The  Age  of  thofe  that  ft  and  in  folid  Brafs  5 
That  eminently  towering  to  the  Skies , 

In  Height ,  the  rqyal  Pyramids  outvies  : 

The  Force  of  boift'r oils  Winds ,  and  mouldering  Rain, 
Fears  after  2  ears ,  an  everlafting  F rain. 

Shall  ne  er  deftroy  the  Glory  Gfmy  Name ; 

Still  Jhall  IJhine  in  Verfe ,  and  live  in  Fame. 

In  fine  f0  long  as  eafy  Wit ,  Nature,  and  Delicacy  are  valued , 
every  P  erf  on  of good  Tafte  will  allow  Ovid  to  be  one  of  the  mod 

agreeable  and  inftrulhve  Poets  that  ever  wrote. 

P.  OVID  II 


errata. 

* 

P13.  (Note  139.)  for  Pulto,  r.  Pluto .  14.  L.  143.  for  concuit,  r.  concutit. 

.  15.  L.  166.  for  dignis,  r.  dignas.  42.  L.  659.  forfugir,  r.  fuit.  45. 
L.  714.  dele,  Abl.  mark  over  Lumina.  57.  (Ordo)  L.  8.  after  onere,  r.  alte- 

qae  faccatitur.  96.  L.  60.  for  conanime,  r.  conamine.  105.  L.  247.  for  feft, 
x.  fed.  127.  L.  694.  for  hunc.  r.  hinc.  136.  L.  116.  for  arboribus,  r.  arboris. 
196.  L.  532.  for  cantum,  r.  cautum.  215.  L.  235.  dele  Abl.  mark  over  fa- 
gitta.  228.  L .  538.  for  noc,  r.  non.  243.  L.  1 16.  for  anhelatus,  r.  anhelatos. 
270.  (Trans.)  L.  12.  for  flame,  r.  blame.  277*  L.  7.  for  praetentamque,  r. 

pnetentatque.  292.  L.  340.  for  fernitur,  r.  fternitur.  293.  L.  370.  for  fi- 
denfqj  r.  fidenfque.  320.  (Trans.)  L.  2.  after  prefent,  add,  to  theravifhed 

Dame.  332.  L.  422.  for  Jafonea,  r.  Jafiona.  340.  L.  612.  for  trigide,  r. 
tigride.  341 .  L.  644.  for  Cares,  r.  Caras.  35  2.  L.  67.  for  aborto,  r.  oborto. 
365.  L.  367.  for  fi,  r.  fibi.  368.  L.  444.  for  pedtore,  r.  pedtora.  40c.  (Trans.) 
JL.  2.  dele,  Confolation of.  403.  L.  51  i.for  peftora,  r.  peftore.  417.  (ordo.) 
Jj.  17.  forbella,  r.  vela.  421.  L.  126.  for  frufta,  r.  fruftra.  425.  L.  219. 
for  Cantaurorum,  r.  Centaurorum.  427.  L.  291.  for  languine,  r.  lanugine. 
446.  L.  91.  for  Toes,  r.  Troes.  464.  L.  546.  for  pcenaque,  r.  poenaeque. 
473.  L.  759.  for  nemque,  r.  nempe.  520.  L.  29.  for  violent!,  r.  volenti. 

533,  L.  344.  for  viras,  r.  vias. 


P.  OVIDII  NASONIS 


IN  nova  fert  animus  mutatas  dicere.  formas 

Corpora.  Dii  coeptis  (nam  vos  mutaftis  & 

illas) 

Adfpirate  meis ;  primaque  ab  origine  mundi 
Ad  mea  perpetuum  deducite  tempora  carmen. 

I.  Ante 


ORDO. 

Animus  fert  dicere  for - 
mas  mutatas  in  nova 
corpora .  Dii  ( nam  &  tjos 
mutaftis  illas  forma %)ad- 
f pirate  meis  cceptis>  qut 
deducite  perpetuum  car¬ 
men  ab  prima  origine 
mundi  ad  mea  tempora « 


Tran 


L  A  T  I  O  N. 


T  is  my  Defign  to  fpeak  of  Forms  changed  into  new  Bodies.  Favour, 
O  ye  Gods,  the  Attempt,  (for  by  you  were  thefe  Changes  produc'd)- 
and  carry  down  the  Chain  of  my  Poem,  from  the  Beginning  of  the 
World  to  my  own  Times. 

I.  In 

NOTES i 


The  Metamorphofes  of  Ou/Wmay  be  con- 
fidered  as  a  Colieftion  of  the  chief  of  thofe 
Fables  which  Epic  and  Dramatic  Poets  had 
Introduced  into  their  Works  in  order  to 
gain  attention  from  their  Readers,  and  raife 
their  Admiration*  Thefe  Fables  are  for  the 
moft  Part  founded  in  Hiftory.  How  they 
came  to  be  chang’d  in  their  Circumftances, 
fo  remote  from  credibility,  .will  be  taken  No¬ 
tice  of  in  the  Remarks  upon  each  Fable  in 
the  Courfe  of  the  Work*  It  is  fufficient  to 
obferve  at  prefent,  that  Poets,  to  give  their 
Subjects  a  greater  air  of  Dignity,  affe&ed  to 
relate  every  Thing  with  extraordinary  Cir- 
cumftances,  and  make  the  Gods  interpofe  in 
all  that  concerned  their  Heroes.  This  Hu¬ 
mour  of  the  Poets,  join’d  to  the  fuperftitious 
Notions  of  thofe  Times,  produc’d  an  in¬ 
finite  Number  of  Fables,  which  Ovid  has 

"uidv'.asir/f 
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here  connefted  together  in  one  continue® 
Poem,  of  which  the  whole  Univerfe  is  the 
Scene,  and  that  takes  in  all  the  Times  from 
the  Beginning  of  the  World  to  the  Age  in 
which  he  wrote*  This  firft  Book  begins  with 
the  unravelling  of  the  Chaos,  and  diftinguilh- 
ing  it  into  four  Elements,  to  each  of  which 
arc  affign’d  proper  Inhabitants,  and  laft  of 
all  Man  is  created.  After  this  follow  the 
four  Ages  of  the  World,  the  War  of  the 
Giants  againft  Heaven,  and  the  tiniverfal 
Degeneracy  of  Men.  Jupiter  finding  that 
the  Example  of  Lycaon  changed  into  a  Wolf 
was  not  fufficient  to  reclaim  them,  fends  an 
univerfal  Deluge,  from  which  only  Dtucaliort 
and  Pyrrba  efcape,  who  repair  the  Lois  of 
their  Kind  by  throwing  Stones  behind  them, 
Apollo  kills  the  Python ,  falls  in  Love  with 
Daphne ,  \vho  is  changed  into  a  Laurel*  The 

B  other 
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L  Ante ,  mare,  £f 
tellus,  cerium  quod 
tegit  omnia ,  erat  unus 
•vultus  nature  in  toto  or - 
be,  quern  dixerc  chaos  $ 
moles  rudis  indigejlaque  j 


Unus 


•  mare  h  tellus,  & 
coeJum, 


5 


Quem  dixere  Chaos  \  rudis  indigeflaque  moles 


T 


anslat  ion. 


Nec 


I.  In  the  Beginning,  the  Sea,  the  Earth,  and  the  Heaven  which 
covers  all,  was  but  one  Face  of  Nature  thro’  the  whole  Extent  of  the 
Univerfe,  which  they  called  Chaos  j  a  rude  and  indigefted  Mafs  :  nor  anv 

N  O  T  E  S. 


Thing 


other  Rivers  affemble,  uncertain  whether  to 
congratulate,  or  condole  with  her  Father  upon 
this  Event.  Inachus  alone  is  abfent,  anxious 
tor  h;s  Daughter,  whom  had  changed 

into  a  Heifer.  Mercury  kills  Argus,  whom 
Juno  had  appointed  her  Keeper.  'Soon  after 
w^ith  /-,  reftor’d  to  her  former  Shape,  bears 
a  Son  to  Jupiter  nam’d  Epapbus ,  who  is  wor¬ 
shipped  jointly  with  her  by  the  ^Egyptians. 
The  Poet  then,  by  a  very  natural  and  eafy 
Tranfition,  enters  upon  the  Story  of  Phaeton. 

I.  In  Nova  fert . J  Ovid  follows  here  the 
.example  of  the  Epic  Poets,  who  always  begin 
by  a  Propofition  cf  their  Subjedt,  and  invok¬ 
ing  the  Aid  of  the  Mufe.  The  Rules  laid 
down  by  the  Criticks  tor  Exordiums  are  here 

ftriflly  obferved,  both  with  Refpeft  to  Sim¬ 
plicity  and  Brevity. 

I.  Mutatas  dicere  formas  corpora.]  Some 
Commentators  make  this  an  Hypaliage,  in- 
iiead  of  corpora  rnutata  in  novas  formas  j  and 
find  a  Beauty  in  it,  that  the  Proportion  of  a 
Subject  which  regards  the  Changes  and  Varia¬ 
tions  of  Bodies  thou  Id  be  fram’d  with  a  Tranf- 
pofition  of  Words.  But  it  may  be  explain’d 
alfo  without  an  Hypaliage,  as  forma  is  often 
Ws  d  to  fienify  the  Thing  itfelf :  Thus  forma 
deorum,  for  arum,  pr0  ,pfis  diis,  feris.  And 
our  own  Poet,  Trijl.  i.  7. 

Carmina  mutatas  bominum  dicentia  formas. 

_  4*  Pfrpetiium  carmen.]  Perfctuum  carmen 
is  the  fame  with  what  was  alfo  known  among 
the  antients  by  the  Name  of  poema  cyclicum . 

It  was  of  feveral  Kinds  j  as  when  a  particular 
pubject  and  Adlion  were  pitched  upon,  of  a 
reafonable  Length,  but  to  be  included  in  a  de¬ 
termined  Number  of  Lines  ;  or  when  a  Poet 


moil  natural  and  caly  Tranfitlons  :  Fora  cer¬ 
tain  Unity  of  Story  ispreferved  through  the 
whole,  and  he  has  managed  his  Subjeft  with 
that  happy  Addrefs,  as  to  Hide  from  one  Cir- 
cumftance  into  another  without  violating  it. 
The  Texture,  as  an  excellent  Critic  obfervesl 

that  '*  be  compar’d  to  the 
Work  of  his  own  Aracbne,  where  the  Shade 
dies  fo  gradually,  and  the  Light  revives  fo  im¬ 
perceptibly,  that  it  is  hard  to  tell  where  the 

one  ceafes,  and  the  other  begins.  Deducite 
pfrpetuum  carmen  mull  therefore  mean,  carry 

d™n  ’V  Poc”’>  ('-  the  Chain,  the 

Connexion  of  my  Poem)  from  tbe  Beginning 

of  the  World  to  the  prefent  Time.  & 

5.  Ante  mare  &  tellus.]  yjnte  is  not  here 

a  I  repofition  governing  a  Cafe,  as  according 

to  fome  Readings  j  ante  mare  &  terras  ;  but 

is  to  betaken  adverbially,  for  pri mo,  prin- 
cipi°,  “at  fir  ft,  in  the  Beginning  Mare, 
tellus,  <&  ccelum  erat  unus  'vultus  nature?. 

r  dlx*rl  Cbdos.]  The  ancient  Phi- 

Iofophcrs,  not  being  able  to  conceive  how  any¬ 
thing  could  be  produc’d  out  of  nothing,  laid 

lr  n r\  117 r%  ««A  D-! _ •  1  •»  •  .  .  .  -  _ 


- ;  w'  «  I  UCL 

gave  the  entire  Hiftory  of  a  Prince.  But  the 
principal  Kind  of  Cyclic  Poem  was,  when  the 
Joet carried  hisSubjedt  from  one  fixed  Period 

r  T'mVrrt0i?n°thfr’  as  from  ,he  Beginning 

1  fld  t0  th=  'Try an  War,  and  con- 
neaed  a..|  the  Events  together  in  a  continued 

„u”*.  1S  m  th‘S  laft  Senfe  that  Ovid 
calls  his  Metamorpholes  perpetuum  carmen  : 

1  arts  being  sonnedied  together  by  the 


lfoJfe  reverti.  Therefore  in  their 
Accounts  of  the  Creation  of  the  World,  they 

always  fuppofe  fome  pre-exifting  Matter,  out 
of  which  Things  were  form’d,  and  rank’d  in 
that  orderly  Di/pofition  in  which  they  now 

3PP The  Syftem  here  followed  is  that  of 
lleficd,  the  mod  ancient  Poet  now  extant, 
that  treats  of  the  Origin  of  Things.  For 

nrlt  he  fuppofesa  Chaos  or  pre-exifting  Mat¬ 
ter,  out  of  which  the  World  and  four  Ele¬ 
ments  were  form’d  ;  and  then  deferibes  the 
Manner  in  which  thefe  Elements  were  difpo- 
Jed  j  as  that  >Ether  poflefs’d  the  higheft 
Place,  Air  the  next,  then  Wafer,  and  Earth, 
on  Account  of  its  Gravity,  the  loweft.  This 
Doftrine,  monftrous  as  it  appears,  isnoother 
than  a  disfigur’d  Tradition  of  the  Creation. 
H'fiod  feems  to  have  copied  from  Sar.cbonia - 
than,  whoundoubtedly  drew  his  Ideasfrom  the 
Writings  of  Mofcs,  fince  in  fome  Places  he 

ufes  his  very  Exprefiions. 


10,  Titart.J 


METAMORPHOSEON  Lib.I 


s 

3 


Nec 


quicquam, 

eodem 


nifi  pond  us 


Non  bene  jun£tarum  difcordia  lemma  rerur 
Nullus  adhuc  mundo  pnebebat  lumina  Titan 
Nec  nova  crefcendo  reparabat  cornua,  Phoeb 
Nec  circumfufo  pendebat  in  aere  tellus 
Ponderibus  librata  fuis :  nec  brachia  longo 
Marg 

Qi 


io 


nec  quicquani  nijt  inert 
pond  us  5  feminaque  dif¬ 
cordia  rerum  non  bene 
j unbiarum,  cor.gcfla  eodem 
acervo.  Adhuc  nullus 
Titan  prabebat  lumina 
mundo  5  nec  Phoebe  re¬ 
parabat 


& 
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cornua  cre¬ 
fcendo  ;  ncc  tellus  librata 
fuis  ponderibus  pendebat 
in  acre  circurtifufo  \  nee 
Amphitrite  porrcxnat 
brachia  in  longo  marg: - 
re  terrarum „  S^udque 

fuit  tellus ,  / 1 he  erat  & 
pent  us,  &  acr  :  Jtc  tel 
lus  erat  inflabilis,  ur.da 
inr.a bills ,  Sc  aer  egens 
lucis  :  fua  forma  mane- 
bat  nulli .  Ahudque  ob- 
flabat  aliis  :  quia  in  Unt 

eodemque  corpore,  frig! da  pugnabant  calidis,  bnmentia  Jicct*y  moll i  a  cum  duris ,  babcntix 
pandas  cum  corporibus fine pendcre. 


Sic  erat  inflabilis  tellus,  innabilis  unda, 

Lucis  egens  aer  :  nulli  fua  forma  manebat 
Obftabatque  aliis  aliud  :  quia  corpore  in  u 
Frigida  pugnabant  calidis,  humentia  ficcis, 
Mollia  cum  duris, fine  pondere  habentia  pondus 


Hanc 


TrAnslA  tion. 


Thing  but  a 


difagr 


Seeds 


jarring  Ele 


W  orld,  nor 


Heap.  No  Sun  as  yet 
Moon  in  a  Courfe  of  regular 


Homs.  The  Earth  was  not  hung  felf-bal- 
lanced  in  the  furrounding  Air,  nor  had  the  Sea  ftretch’d  out  her  Arms  to* 
embrace  the  diftant  Coafts.  For  wherever  there  was  Land,  there  too 
was  Sea  and  Air  :  Thus  was  the  Earth  unftable,  the  Sea  unnavigable, 
and  the  Air  deftitute  of  Light ;  nor  did  any  Thing  appear  in  its  real 
Form.  For  one  conftantly  obftrudted  the  Courfe  of  the  other ;  becaufe 


Heap,  cold  ilruggled 


hard  with 


foft,  and  heavy  Bodies  with  light.  But  God  and  kind  Nature  put  an 


End 


NOTES. 


10.  Titand]  The  Sun  ;  fo  call'd  on  Ac¬ 
count  of  his  luppofed  Father  Hyperion,  who 
was  one  of  the  Titans .  This  Hyperion  was 
thefirft  who  by  his  afliduous  Obferv3tion$  dif- 
covered  the  Courfe  of  the  Sun,  Moon,  and 
other  Luminaries.  By  them  he  regulated  the 
Times  and  Seafons,  and  tranfmitted  that 
Knowledge  to  others.  No  wonder  then  if  he, 
who  was  the  Father  of  Agronomy,  has  been 
alfo  feign'd  by  the  Poets  to  be  the  Father  of 
the  Sun  and  Moon. 

11.  Phc$beJ\  The  Moon  :  fo  called,  be¬ 
caufe  fuppofed  to  be  the  Sifter  of  Phoebus  or 
the  Sun. 

13.  Ponderibus  librata  fuis .]  It  is  plain 
from  this  that  the  Poet  had  a  very  diftimfl 
Notion  of  the  Gravitation  of  Bodies.  All 
Parts  of  Matter  attract,  and  are  mutually 


attrafled,  and  confequently  mnft  hold  one 
another  in  a  perfect  Equilibrium  or  Balance. 
This  Power  of  Gravitation  is  not  only  conftant 
and  univerfal,  but  a£ts  always  in  Proportion 
to  the  folid  content  of  Bodies,  and  with  a 
Force  which  is  in  a  diredt  fimple  Proportion 
of  the  Quantity  of  the  Matter,  and  an  in- 
verfe  duplicate  Proportion  of  the  Di/tance, 

14.  Amphitrite 7]  TheDaughter  of  Oceanus 
and  Doris,  and  Wife  to  Neptune,  God  of 
the  Sea  :  Hence  /he  is  here  made  to  fiand  for 
the  Sea  itfclf.  Sortie  take  her  to  be  no 
more  than  a  poetical  Perfonage,  whofe  name, 
derived  from  the  Greek ,  fignifics  to  furround. 
According  to  this  we  may  eafily  conceive  how 
/he  came  to  be  call’d  the  Wife  of  Neptunf, 
or  of  the  fca^  which  encompafles  the  Earth. 


B  4 


jz  Im  Dtus 


P.  OVIDII  NASONIS 


Hanc  Deus,  &  melior  litem  natura  diremit. 
Nam  coelo  terras,  &  tqrris  abfcidit  undas  : 

E t  liquidum  fpiflo  fecrevit  ab  aere  ccelum. 
Qua?  poftquam  evolvit,  caecoque  exemit  acervo 


Diftociata 


fine 


Deus  &  melior  natura 
dir  emit  banc  litem.  Nam 
abfcidit  terras  cceloj 
undas  terris ,  £s?  fecrevit 
him  liquidum  ab  fpifj'o 
acre .  pojiquam 

evolvit ,  exemit que  c<rco 
accfvOy  ligavit  ea  dif- 
foci  at  a  locis  pace  con cor  - 
di.  Vn  ignca  cceli  con - 
vexi  &  fine  ponder e  e- 
micuity  legit  que  locum f- 
hi  in  fumma  arce .  Aer 
ejl  proximus  i Hi  levitate 
loccque.  \ Tellus  eft  den- 
Jior  bisy  traxitque  gran- 
di a  element  a ,  &  ejl  pref- 
fa  gravitate  fui  ipfjus. 

Humor  circumjluus  pof- 
/edit  ultima  loca,  cdircuitque  folidum  crbem. 

II*  2u'f2u!Sfu!t-Dtorum,fecuit  congeriem ficdifpofitam^edegitqut fe£J, 
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Emicu.'t,  fummaque  locum  fibi  legit  in  arce. 
Proximus  eft  aer  illi  levitate,  locoque. 

DenflOr  his  tellus  I  filpmpntnnilP  rrro +r’ 


humor 


30 


Ultima  poftedit,  folidumque  coercuit  orbem. 

II.  Sic  ubi  difpofttam,  quifquis  fuit  ille  deorum. 


;enem  lecuit,  leciamque  in  membra 


Principio 


1  RANSLATION. 

End  to  this  inteftine  Difcord ;  for  he  feparated  Earth  from  Air,  and 
Water  from  Earth,  and  diftinguifhed  between  the  grofler  Air  and  the 
^thereal  Heaven.  When  he  had  thus  unravelled  the  whole  Syftem 
of  Things,  and  extricated  them  from  their  State  of  Confufion,  he  af- 
lign  d  to  each  its  proper  place,  and  combin’d  them  in  harmonious  Order. 
The  light  fiery  Element  of  vaulted  setherial  Heaven  fhone  out,  and 
mounted  to  the  higheft  Region.  To  this  the  Air  fucceeds  in  Lightnefs 
and  I  lace.  The  Earth  ftill  heavier,  drew  along  with  it  the  more  pon¬ 
derous  Elements,  and  w  as  prefs’d  together  by  its  own  Weight.  The  cir¬ 
cling  Waters  funk  to  the  loweft  Place,  and  begirt  the  folid  Orb. 

*/•  Wjhe,n  thus  he’  whoever  he  was  of  the  Gods,  had  divided  the 
Mafs,  and  by  that  Divifion  form’d  it  into  diflinfl:  Members  ;  firlt  of  all, 

that 


NO  T  E  S. 


21,  Deus  &  melior  natural]  Nature  is  a 
Word  often  us’d  without  any  determined  Sig¬ 
nification,  and  in  general  we  are  apt  to  af- 
cribe^  to  it  all  thofe  Appearances  which  we 
find  it  hard  to  explain  upon  eflabli/hed  and 
known  Principles,  In  its  moft  proper  Ac¬ 
ceptation  it  means  the  invifible  Agency  of 
the  Deity,  in  upholding  the  prefent  Frame  of 
Things,  Et  is  therefore  here,  as  Gramma¬ 
rians  call  it,  an  expofitive  Particle.  Deus 

&  natura  ;  as  if  the  Poet  had  faid,  Deus 
five  natura . 

31.  Ultima  p  off  edit.  ]  Sink  to  the  kivefl 
Place*  This  is  not  to  be  underfiond  in  a 
Ari£t  philofophical  Sunfe,  for  that  were  to 
comrade  the  Doctrine  of  Heficd and  all  the 

ancient  Sages,  who  make  Earth  the  heavieft 


1 


! 

1 

1 

: 

0 

l 


1 


of  the  four  Elements,  and  place  it  in  the 
Center:  Nay,  it  were  to  contradift  himfelf, 
feeing  he  fays  circumjluus  burner  coercuit  foli¬ 
dum  orbem.  The  Waters  polIeHing  the  loweft 
Place,  is  therefore  only  meant  in  refpedt  of 
the  Earth  whereon  we  tread,  not  of  the  pon¬ 
derous  central  Earth.  For  the  external  Sur¬ 
face  of  the  Earth  rifes  confiderably,  and  fuf- 
fers  the  Waters  to  flow  round  it  in  hollow 
deep  Channels.  This  I  take  to  be  the  true 
Meaning  of  the  P-nTa-e.  To  fay'with  fome 
that  Ovid  calls  Water  the  Jaft  of  the  Elements 
becaufe  it  furrounds  and  encompafles  the 
Earth,  is  juft  nothing  at  all  $  he  might  for 
the  fame  reafon  have  done  fo  of  the  A»r, 

Some  explain  ultima  extima. 


40,  Par 


METAMORPHOSEON  Lib.  I 


Principle)  terram,  ne  non  aequalisab  omni 
Parte  foret,  magni  fpeciem  glomeravit  in  orbis.  35 
Turn  freta  diffundi,  rapidifque  tumefeere  ventis 
Juffit,  &  ambitas  circumdare  littora  terras. 
Addidit  &  fontes,  immenfaque  ftagna,  lacufque  j 
Fluminaque  obliquis  cinxit  declivia  ripis  : 

Quae  diverfa  locis  partim  forbentur  ab  ipfa  j  40 
In  mare  perveniunt  partim,  campoque  recepta 


Liber 

Juffit 


pro  ripis  littora  pulfant. 


Fronde  tegi  fylvas,  lapidofos  furgere  monres. 
Utque  duae  dextra  coelum,  totidemque  finiftra  45 


Parte 


Sic 


•vallrs  fubfidere,fylvas  tegi  fronde ,  £?  monies  lapidof 


5 

principio  glomeravit  ter¬ 
ram,  ne  non  ejjct  a  qua  lit 
ab  omni  parte ,  in  fpe¬ 
ciem  magni  orbis.  Turn 
juffit  freta  diffundi ,  tu- 
tnefeereque  ventis  rapi- 
(ii \ circumdare  littora 
terra  ambit  a.  Addidit 
fontes,  flagnaque  im - 
menfa ,  lacufque  ,*  ctnxit- 
que  fumina  declivia  ob* 
liquis  ripn  j  quae  flu  mi¬ 
ll  •  diverfa  locis,  forben¬ 
tur  partim  ab  ipja  icl- 
lure  $  partim  perveniunt 
in  mare ,  reccptaque  cam - 
po  aqua  liber ior is,  pul¬ 
fant  littora  pro  ripis * 

J'# 


. y-v - >yy - o  ^  •  4  -y  y-*  Utque  du*  xona  Juant 

ceclum  dextra  parte,  totidemque  zonx  fecant  finifra  parte.  Sc  utef  ctiam  quinta  zona  ardentitr 
Hit's  : 

Translation. 

that  no  Inequality  might  be  found  on  either  Side,  he  roll’d  up  the  Earth 
into  the  Figure  of  a  fpacious  Globe.  He  then  commanded  the  Seas  to 
flow  round,  and  fvvell  with  raging  AVinds ;  and  to  mark  out  Shores  upon 
the  encompafs’d  Earth.  He  added  alfo  Springs,  and  immenfe  Handing 
Pools  and  Lakes,  and  bounded  the  running  Rivers  by  winding  Banks. 
Thefe,  different  in  different  Places,  are  fallowed  up  by  the  Earth  itfelf  ; 
Others,  carrying  their  Waters  forward  to  the  Sea,  are  there  receiv’d  into 
the  Plains  of  the  ample  Ocean,  and  beat  the  Shores  inftead  of  Banks. 
He  commanded  likewife  the  Plains  to  be  extended,  the  Vallies  to  fink; 
down,  the  Woods  to  be  covered  with  Leaves,  and  the  rocky  Mountains 
to  rife.  And  as  Heaven  is  divided  on  the  Right  by  two  Zones,  and  by 
a  like  Number  on  the  Left,  between  which  there  is  a  fifth  hotter  than 

thefe  5 

NOTES. 


40.  Partim  forbentur  ab  ipsa .]  This  is 
meant  of  thofe  Rivers  that,  at  fome  diftance 
from  their  Fountains,  difjppear,  and  continue 
their  courfe  under  Ground •  Such  Virgil  telis 
us  was  the  Alpbeus  in  Peloponnefus .  Such  ftill 
are  the  Anas  in  Spain,  and  Rhone  in  France. 
Yet  they  are  not  fo  wholly  fwallowed  up  by 
the'’ Earth,  but  that  they  appear  again,  and 
carry  their  Waters  forward  to  the  Sea. 

43*  Jfffit  &  extendi  campos."]  Thi sjujfit 
is  truly  lublime,  and  ferves  admirably  well  to 
exprefs  the  Eafe  wherewith  an  infinitely 
powerful  Being  accompli/hes  the  mo  ft  diffi¬ 
cult  Works.  Let  him  but  fpeak  the  Word^ 
and  it  is  done.  There  is  the  fame  Beautjf 
here  that  is  long  fince  remark’d  by  one  of  the 
moft  celebrated  Criticks  among  the  Ancients, 
in  the  fat  of  the  Hebrew  Law-giver# 


45.  Utque  duee  dextra Aftronomers  take 
Notice  c.f  five  Parallel  Circles  in  the  Heavens# 
Firft,  the  Equinoctial,  which  lyes  exaftly  in 
the  Middle  between  the  Poles  of  the  World, 
and  has  obtained  its  name  from  the  Equality 
of  Days  and  Nights  all  over  the  Earth,  while 

the  Sun  is  in  its  Plane.  On  each  fide  of  it 

* 

are  the  two  Tropics,  at  the  diftance  of 


twenty  three  decrees  and  thirty  Minptejn 
and  deferib’d  by  the  Sun  w h en- 
declination  North  and  South,  or  at  the  Sum¬ 
mer  and  Winter  Solfticesv  That  on*  the 
North  Side  of  the  EquinodJia!  is  called  the 
Tropic  of  Cancer ,  becaufe  the  Sun  deferibes 
it  when  in  that  Sign  of  the  Ecliptic  :  And 
that  on  the  South  Side  is  for  the  fame  Reafon 
call’d  the  Tropic  of  Capricorn .  Again,  at 

the  diftance  of  twenty  three  Degrees  and  a 

half 


P.  OVIDII  NASONIS 


fic  cu*a  Dei  diftinxit  in - 
durum  onus  eodem  nume- 


dufum  onus  eodem  nume - 
ro  Z  on  arum  :  plagaque 
tot  idem  premuntur  tellu  - 
r*.  Quorum  plagarum 
ilia  qua  eft  media ,  hg# 
ejl  babitabths  ajiu  :  alta 
nix  teg  it  duas  :  loca'vit 
tot  idem  inter  utramquey 
deditquetcmperiem  am¬ 
mo  tnixtd  cum  /rigor e. 


inclufum  numero  diftinxit  eodem 


Cura  Dei :  totidemque  plagae  te 
Quarum  quae  media  eft,  non  eft 
Nix  tegit  alta  duas  :  totidem  int 

cavit, 

Temperiemque  dedit,  mifta  cum 


O 
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lamma. 

Immi- 


T  R  A 


N 


L  A  T  I  O  N. 


thefe  j  in  like  Manner  did  the  Care  of  God  diftinguiih  this  inclofed  Mafs 
by  the  fame  Number,  and  five  correfponding  Tradts  are  imprefs’d  upon 
the  Earth.  That- which  pofleffes  the  middle  Place,  cannot  be  inhabited 
by  reafon  of  the  immoderate  Heats.  Two  are  perpetually  involved  in 
deep  Snow  ;  between  thefe  he  plac’d  two  more,  and  gave  them  a  hap¬ 
pier  Temper,  partaking  equally  of  Heat  and  Cold.  Over  thefe  hangs 

the 


NOTES. 


half  from  the  Poles  of  the  World,  are  two  J  cannot  exceed  forty  feven  Degrees.  Thus  his 
other  Parallels  call’d  the  Polar  Circles,  ei-  j  Rays  being  often  perpendicular,  or  nearly  fof 
ther  on  Account  of  their  Neighbourhood  to  J  and  never  very  oblique,  muft  dart  more  for- 
the  Poles,  or  rather  becaufe  If  we  fuppofe  the  I  cibly,  and  in  greater  Numbers,  ami  occafion 
whole  Frame  of  the  Heavens  to  be  turn’d  I  intenfe  Heats  in  that  Traft.  The  Ancients- 
round  in  the  Plain  of  the  Equinoctial,  thefe  j  believed  it  uninhabitable,  being  but  little  ac- 
Circles  are  mark’d  out  by  the  Poles  of  the  |  quainted  with  the  Extent  and  Situation  of  the 
[Ecliptic.  By  Means  of  thefe  Parallels  Aftro-  I  Earth,  Courfe  of  the  Winds,  &c9  But  later 
tiomers  have  divided  the  Heavens  into  five  I  Difcoveries  have  not  only  found  it  flock’d 
Zones  or  T rafts.  The  whole  Space  betwixt  |  with  Inhabitants,  but  alfo  a  rich  fertile  Soil, 
the  two  Tropics  is  the  Middle  or  Torrid  I  abounding  in  every  Thing  needful  for  the  Sup- 
Zone,  which  the  Equinoftial  divides  into  two  j  port  and  Plea fu re  of  Life, 
equal  Parts.  On  each  Side  of  this  are  the  I  50.  Nix  tegit  alta  duas."]  <viz:m  The  two 
Temperate  Zones,  which  extend  from  the  j  Polar  or  Frigid  Zones.  For  as  the  Sun  never 
Tropics  to  the  two  Polar  Circles.  And  I  approaches  nearer  thefe  than  the  Tropic  orr 
laflly,  the  Spaces  inclofed  by  the  Polar  Cir-  I  that  Side,  and  is,  during  one  Part  of  the 
ties  makeup  the  Frigid  Zones.  Now  as  the  I  Year,  remov’d  by  the  additional  Extent  of 
Planes  of  thefe  Circles  produc’d  ’till  they  I  the  whole  Torrid  Zone,  his  Rays  muft  be 
,  reach  the  Earth,  will  alfo  imprefs  fimilar  I  very  oblique  and  faint,fo  as  to  leave  them  ex  - 
Parallels  upon  it,  and  divide  it  in  the  fame  I  pofed  to  almoft  perpetual  cold. 

Manner  as  they  divide  the  Heavens,  hence  I  51.  cTemperiemque  dedit .]  The  Temperate 
Aftronomers  alfo  conceive  five  Zones  upon  the  I  Zones,  lying  between  the  Torrid  and  Frigid, 
Earth  correfponding  to  thofe  in  the  Heavens,  I  partake  of  each,  and  are  of  a  middle  Tcm- 
and  bounded  by  the  fame  Circles.  I  per  between  hot  and  cold.  Here  too  the 

49 •  £%garum  quae  media  ejl.]  The  Under-  I  Diftinftion  of  Seafons  is  mod  manifeft.  For 
ftanding  of  this  depends  upon  knowing  the  I  in  either  Temperate  Zone,  when  the  Sun  is 
Courfe  of  the  Sun.  The  Ecliptic  in  which  I  in  that  Tropic,  which  borders  upon  it,  being 
he  moves,  cutting  the  Equator  in  twooppo-  I  nearly  vertical,  the  Heat  muft  be  very  confi- 
fite  Points,  at  an  Angle  of  twenty  three  De-  I  derable,  and  make  its  Summer  :  But  when 
grees  and  a  half,  runs  obliquely  ‘from  one  I  he  has  got  to  the  other  Tropic,  being  now 
Tropic  to  another,  and  returns  again  in  a  cor-  I  further  remov’d  from  the  Zenith  by  an  Arch 
refponding  Direftion.  Hence  the  Sun,  who  I  of  forty  feven  Degrees,  his  Rays  will  ftrike 
in  the  Space  of  a  Year  performs  the  Revolu-  I  but  faintly,  and  occafion  Winter.  The  in- 
tion  of  this  Ciicle,muft  in  that  Time  be  twice  I  termediate  Spaces,  while  he  is  moving  from 
vertical  to  every  Place  in  the  Torrid  Zone,  I  one  Tropic  to  the  other,  make  Spring  and 
•xcept  directly  under  the  Tropics  5  and  his  I  Autumn.  To  prevent  Miftakes  we  muft  ob- 

greateft  Diftance  from  their  Zenith  j  at  Noon,  I  ferve,  that  Pw^confidering  the  Torrid  Zone. 

1  a* 


METAMORPHO'sEON  Lib.  I 


Imminet  his  aer,  qui,  quanto  eft  pondere 
Pondus  aquae  levius  ;  tanto  eft  onerofior  i 
Ulic  &  nebulas,  illic  confiftere  nubes 
Jullit,  &  humanas  motura  tonitrua  mentes 

Et 
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Air  imminet  his ,  qui 
ejl  tanto  onerojior  igni9 
quanto  pondus  aqua  ejl 
levius  pondere  terra  • 
Jujfit  &  nebulas  con - 
Jifiere  illic,  juffit  etiam 
_  nubes  confiftere  illic  y  & 

Hisquoque  nonpaffim  mundi fabricator  habendum  I  tomtrua  motura  mentes 

1  1  - -  **'■  1  humanas  y  ©*  vent  os  fa¬ 

cie  ntes  frig  era,  cum  fa  l- 
minibus .  Fabricator  quo  - 
que  mundi  non  permijit 
air  a  habendum  pajjim 
bis  ventis  \  nunc  enirn, 
cum  quijque  regant  fua 
fiarr.ina  diver  fo  traffic, 
tamen  vix  objijlitur  Hit's 
quin  l anient  mundttm.dij- 
cordia  fratrum  ejl  tar.ta « 

Ettrus  rcceffit  ad  Auroram ,  regnaque  Nabatbcsa,  Perfidaquey  juga  fubdita  r adits  matutinis « 

J^efper^  &  littora  qua  tepefeunt  occiduo  foie. 


- j - j  * 

Aera  permifit.  Vix 
(Cum  fua  quifque  rega; 
Quin  lanient  mundum 


?/?  difeordia  fr 


trum 


6o 


Eurus 


Nabathaeaqu 


Perfidaque,  &  radiis  juga  fubdita 
Vefper,  &  occiduo 


Proxima 


Transla  t  ion. 


the  Air,  which  is  by  fo  much  heavier  than  Fire,  as  the  Weight  of  the  Wa¬ 
ter  falls  below  the  Weight  of  Earth.  Here  he  ordered  Clouds  and 
Storms  to  engender,  and  Thunder  that  fills  with  Terror  the  human 
Breaft,  Lightning,  and  the  Winds  that  bring  on  Winter  Colds.  Nor  did 
the  great  Contriver  of  the  World  leave  thefe  to  take  an  uncon  troul’d 
Polfeffion  of  the  Sky.  Even  now  (though  each  Wind  governs  his  own 
Blafts  in  the  Traft  affigned  him)  they  can  fcarce  be  hindered  from  rending 
the  World  to  Pieces  ;  fo  great  is  the  Rage  and  Difcord  of  the  Brothers. 
Eurus  took  his  Way  towards  the  rifing  of  Aurora,  the  balmy  Nabathean 
Regions,  Perfia,  and  the  Mountains  whofe  Summits  are  vifited  by  the 
jearly  Rays  of  the  Sun.  The  Evening  Star,  and  Shores  warm’d  by  the 

fetting 


NOTES. 


as  the  middle  Region  of  the  World,  calls  the 
North  Quarter  the  right  Side  of  Heaven, 
and  the  South  the  left. 

6 1.  Eurus  ad  Auroram The  Poet,  after 
obferving  that  the  Air  is  the  proper  Region 
of  the  Winds,  proceeds  to  take  Notice  that 
God,  to  prevent  their  making  Havcck  of  the 
whole  Creation,  fubjedled  them  to  particular 
Laws,  and  affigned  each  the  Quarter  from 
whence  to  direft  his  Blafts,  Eurus  was  lent 
towards  Aurora  and  theeaftern  Regions.  Eu- 
rut  is  the  Eaft- wind,  fo  called  by  a  Greek 
Derivation,  bccaufe  it  blows  from  the  Eaft. 
And  as  Aurora ,  or  the  Morning,  was  always 
ufhered  in  by  the  Sun,  who  rifes  eaftward, 
hence  fhe  was  fuppofed  to  have  her  Habita¬ 
tion  in  the  eaftein  Quarter  of  the  World,  and 


often  ftands  in  the  Language  of  Poetry  for 
the  Eaft. 

6i.  Nabatbcsaque  regna.]  ‘The  Realms  of 
the  Eajl  :  Fcr  we  learn  from  jfofepbus,  that 
Nabatb ,  the  Sen  of  Ifmacl ,  with  his  eleven 
Brothers,  took  Pofiefiion  of  all  the  Country 
from  the  Euphrates  to  the  Red-Sea ,?.nd  called 
it  Nabatkeea .  Pliny  in  his  natural  Hiftory 
fpeaks  of  xiicNabatheim  Arabia  Felix. Perjia 
was  a  noted  Kingdom  of  Afta ,  Eaftward  of 
Italy . 

63.  Vefper  &  occiduo .]  The  Evening  Re¬ 
gion  and  Coafts  where  the  Sun  fets,  that  is, 
the  Weftern  Part  of  the  World,  was  affign’d 
to  the  Zephyrs,  or  Weft  Winds,  fo  call’d 
by  a  Greek  Derivation,  becaufe  they  cherifh 
and  enliven  Nature# 


64-  Scy- 
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Proxima  funtZephyro  :  Scy  thiamfepfemq 
Horrifer  invafit  Boreas  :  contraria  tellus 


6S 


Nubibus  afiiduis,  pluvioque  madefcit  ab  Auftro 
Hascfuper  impofuitliquidum  &gravitate  carentem 
iEtbera,  nec  quicquam  terrenae  fascis  habentem. 
Vix  ea  limitibus  diflenferat  omnia  rprflc  • 


funt  proxima  Zepbyro. 

Horrifer  Boreas  invafit 
Scythia vi  fcptentrior.em - 
que  :  \ Tellus  contraria 

viadefcit  ab  affiduh  nu¬ 
bibus  pluvioque  auflro. 

Jmpofuit  fuper  here  JE- 
tbera  liquidum  &  ca - 
rentim  gravitate ,  nec 
habentem  quicquam  ter - 
ter.ee  facis .  Vix  diffep - 
Jerat  ea  omnia  certis  li¬ 
mit  i bus,  cum fideray  qute 
puff  a  fub  ilia  majfa  diu 
laluerc ,  ccepcrunt  effer - 

vefeere  teto  coelo .  Isleu  [Sc  ne)ul/a  regio  foret  orla  fuis  animantibus  :  a fir  a,  form#  quo  Deorum 
tenent plum  ccelejle  : 

T  ranslat  ion. 


mafia 


Neu 


coelo 
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ccelefie  folum,  formaeque  Deorum  : 

Ceflerunt 


fetting  Sun,  border  upon  the  Abode  of  the  Zephyrs.  Boreas  with  his 
dreadful  Blafts  invaded  Scythia  and  the  Northern  Quarter  The  Region 
oppofite  to  this  is  wet  with  continual  Clouds,  and  the  rainy  South-Wind. 
Over  thefe  he  placed  the  liquid  Firmament  of  Heaven,  a  light  asthereal 
Subfiance,  void  of  Gravity,  and  purg’d  from  all  the  grofs  Dregs  of  Earth. 

Scarce  had  he  diftinguifh’d  all  thefe  by  their  aflign’d  Limits,  when  the 
Stars,  that  had  hitherto  lain  hid  under  the  lumpilh  Mafs  of  the  Chaos, 
began  to  fhine  out,  and  enlighten  the  whole  Expanfe  of  Heaven.  And 
that  no  Region  might  be  without  its  .proper  Inhabitants,  he  fills  the 
empty  Traft  of  Heaven  with  Stars  and  the  Forms  of  Gods.  The  Wa¬ 
ters 


NO  T  E  S. 


64.  Scythian  feftemque  trionem.]  Scythia,  I  Gravity  is  notflri&ly  true.  But  the  Error  is 
a  No:  them  Region  01  Afia.  Seftentrio,  the  1  fo  final!  as  not  to  deferve  Notice,  fince  from 
North  Quarter  of  the  World,  fo  called  from  I  Dr.  Halley's  Dilcourle  of  the  Barometer  it  ap- 
the  Tncncs,  a  Ccnftell.tion  of  feven  Stars,  I  pears,  that  if,  on  the  Surface  of  the  Earth, 
near  the  North  Pole,  known  by  the  Name  of  an  inch  of'Quickfilver  in  the  Tube,  be  equal 
Charles' s  Wain.  Boreas  was  the  Son  of  to  a  Cylinder  of  Airof  300  Foot,  it  will  be, 
Aftaus,  or,  according  to  others,  of  S try  men.  at  a  Mile’s  Height,  equal  to  a  Cylinder  of 
His  .  nme  is  derived  from  a  Greek  Word,  fig-  Air  of  2,700,000  Foot.  And  therefore  the 
nifyingan  Eddy , Vertex  :  Hence  probably  the  I  Air,  at  fo  great  a  Diftance  from  the  Earth 
Poets  ufs  it  fo  often  for  the  North  Wind,  as  the  Poet  here  fuppofes  his  ^Ether,  mull  be 
which,  in  its  Violence,  rages  fometimes  to  j  rarify’d  to  fo  great  a  Degree,  that  the  Space 
that  Degree  as  to  occasion  Whirl-winds.  I  it  fills  will  bear  but  a  very  fmall  Proportion 

65.  Contraria  tellus .]  That  is,  the  South  I  to  that  which  is  entirely  void  of  Matter. 

Quarter  of  the  World,  for  the  South  Pole  is  I  73.  Formeeque  Deorum.]  It  is  not  eafy  to 
direftly  oppofite  to  the  North.  The  South  I  underftand  what  the  Poet  means  by  the  Forms 
Wind  is  here  call’d  rainy,  becaufe  blowing  of  the  Gods.  Some  refer  it  to  the  Stars,  as 
upon  Italy  from  the  Sea,  it  always  brings  with  I  if  he  would  be  understood  that  they  were 
it  Clouds  and  Rain.  1  he  intermediate  Winds  I  Images  of  the  Gods.  But  lam  rather  apt  to 
are  omitted,  as  Lc:ng  only  Subdivifions  of  the  I  think  that  formeeque  Deorum  is  only  a  poetical 
four  Principal  here  deferib’d.  I  Expreffion  for  the  Gods  themfelyes  ;  and  that 

67.  Here fiiperimpfuit liquidum  gravi-  I  he  aifigns  the  Heavens  as  the  Habitation  of 
late  carentem  JEtbera.]  Here  we  have  the  I  the  Gods  and  Stars  :  Thefe  laft,  according  to 
Poet  fpreading  a  thin  Veil  of  .Ether  over  his  the  Notion  of  the  Platonifis,  being^a  Kind  of 
infant  Creation,  which  is  agreeable  enough  intelligent  Beings,  or,  at  Isaft,  guided  and 
to  the  late  Difcoveries  in  Philofophy.  His  I  actuated  by  fuch. 

Notion  indeed  of  its  being  entirely  void  of  I 


78.  Nat  us 
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*  '  1 

Ceflerunt  nitidis  habitandae  pifcibus  uhdi 


Terra  feras 


men 


*  0 

Deerat  adhuc,  &  quoc 
Natus  homo  eft  :  five 
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9 

e 

poflet. 


* 

Ille  opifex  rerum,  mundi  melioris  origo  : 

Sive  recens  tellus,  fedu£taque  nupcr  ab  alto 
^Ethere,  cognati  retinebat  femina  coeli  ‘ 

Quam  fatus  Japeto,  miftam  fluvialibus  undis, 

Finxit  in  effigiem  moderantum  cun£ta  Deorum 

Pronaqi 


it 


.  .  •  -  »  <  *  '  # 

j_  *  - 

under  cejferunt  habit  an- 
dee  pijcibus  nitidis  :  ter¬ 
ra  cepit  feras  :  agitabi - 
lis  aer  cepit  •valuer es , 
bed  animal fan  Eli  us  bis, 
capaciufaue  a  It  a  mentis, 
&  quod  pojfet  domi h 
in  cat  era  animalia,  ad- , 
buc  deerat .  Homo  natus 
ejl,  Si've  ille  opifex  re - 
rum,  erigo  melioris  mun¬ 
di,  fecit  bunc  di  vino 
femine  :  Si've  tellus  re¬ 
cent ,  nuptrque  feduEla 
ab  alto  ALtbcre,  retine- . 

M  "  * 

t  femina  cognati  coeli:  quam  tcWurcm,  fatus  Japeto  (Prometheus)  finxit  mi  flam  flu™  ah  but 

effigiem  deorum  moderantum  cunfia* 
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9 

ters  fell  to  be  the  Habitation  of  the  fmooth  Fillies  ;  the  Earth  is  peopled 
with  wild  Bealls,  and  the  yielding  Air  with  Birds. 

But  a  more  noble  Animal,  and  capable  of  Hill  higher  Faculties, 
form’d  for  Empire,  and  fit  to  rule  over  the  reft, .  was  yet  wanting.  Man 
was  defign’d :  whether  the  great  Artificer  of  Things,  who  created  the 
World  in  a  better  State,  form’d  him  at  firft  of  a  divine  Principle ;  or 
the  infant  Earth,  newly  divided  from  the  high  ^Ether,  ftill  retain’d  fome 
Particles  of  its  kindred  Heaven  :  which  the  wife  Son  of  Japetus  temper¬ 
ing  with  living  Streams,  fafhioned  after  the  Image  of  the  Gods  who  rule 

over 

NOTES. 


78.  Natus  homo  ejl.  j  We  have  here  an¬ 
other  Proof  that  the  ancientPoets,  in  their  Ac¬ 
counts  of  the  Creation  of  the  World,  fol¬ 
lowed  a  Tradition  that  had  been  copied  from 
the  Writings  of  Moles .  The  Formation  of 
Man  in  Ovid,  as  well  as  in  Genefis ,  is  the  lad 
Work  of  the  Creator. 

79.  Mundi  melier is  origo .]  The  Author  of 
a  better  World .  So  I  have  tranflated  it : 
taking  the  Meaning  of  the  Poet  to  be,  that 
God  created  the  World  in  a  better  State  than 
that  in  which  it  now  appears.  Man  at  firft 
was  perfeft  and  untainted  with  Vice  :  The 
Earth  too  yielded  every  Thing  better,  and  in 
moreAbundance,  of  her  own  Accord.  I  am 
the  more  confirmed  in  this,  becaufe  in  the 
Account  of  the  four  Ages  of  the  World, 
which  immediately  follows, he  fpeaks  of  Man 
as  gradually  degenerating  from  State  of  per¬ 
feft  Simplicity  and  Innocence. 

flu  am  fatus  Japeto,  J  The  Story  of 
Prometheus  will  require  to  be  explained  fome- 
what  largely.  He  was,  according  to  the 
moft  received  Account,  the  Son  of  Japetus 
and  Clymer.c .  I  (hall  pafs  over  that  Part  of 
fcs  Hiftory  which  relates  to  his  deceiving  Ju- 


fiter,  and  refufing  to  efpou fe  Pandora,  and 
only  obferve  that  he  is  fabled  to  have  formed 
Man  of  temper’d  Clay,  whom  Minerva ,  the 
Goddefs  of  Sciences,  animated.  There  are 
two  Ways  of  explaining  this  Hiftory.  Firft, 
that  the  Inhabitants  of  Scythia  being  at  that 
Time  extremely  favage,  and  without  Laws, 
either  written  cr  traditional,  Prometheus ,  a 
polite  and  knowing  Prince,  taught  them  to 
lead  a  more  humane  Life,  and  inftrufted  them 
in  Agriculture,  Phyfic,  and  other  Sciences. 
This,  in  the  hyperbolical  Language  of  the 
Poets,  was  call’d,  his  having  formed  a  Man 
whom  the  Goddefs  of  Sciences  animated.  But 
there  is  ftill  another  Explanation  of  this  Fable, 
given  by  LaElantius .  He  takes  it  to  have 
no  other  Foundation,but  that  Prometheus  wa^ 
the  firft  who  taught  the  Art  of  making  Sta¬ 
tues  of  Clay.  This  Conjefture  is  greatly 
ftrengthened  by  a  fine  Monument  ftill  extant, 
and  that  may  be  feen  in  the  firft  Volume  of 
Montfaucori*s  Antiquities.  It  reprefents  Pro¬ 
metheus  forming  a  Man,  and  there  you  may 
fee  him  working  with  a  Chiflel,  a  plain  In¬ 
dication  that  the  Art  of  Statuary  is  intended 

by  it.  This  Image,  befides,  i#  very  fingular  $ 

C  Minerva 


IO 
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Cumjue  taler  a  animal! a 

prona  fpeBcnt  terra  m,  j  ^  ,  -  *  .  •  - 

ded'n bomir.i os  fubiime :  I  nomini  fubliinc  dcdit,  ccelumque  tueri 

jojftqucj um  tueri  cce-  |  Juffit,  &  erectos  ad  fidera  tnllpre  vmIm.c 

lum  y  tolUre  vultus 


terrain 


85 


S,  '°/dcr™su  I  r'j’  mal°  qu*  fuerat  rudis  &  fine  imagine  tellus, 

nduit  ignores  hominum  converfa  figuras. 

Ilf.Aurea  primafata  eft  Jetas,quae,vindice  nullo, 

Sponte  fua  ftnelege  fidem  re£tumque  colebat.  go 


^  fuerat  I  Induit  ignotas  hominum  converfa  figuras. 

rudis  &  fine  imagine,  '  TTr  ‘  & 

converfa ,  induit  ignotas 

Jjguras  hominum.  *D  ^  - - 

lU.Autea  ataifrio*  I  roena  metufque  aberant;  nec  verba  minantia  fixo 

fata>  nuM°  I  AEre  11  -  -  ... 

*&indice%  fit  a  fponte  co/c- 

bat  jidem  reFlunupje fine 

/  *ge.  Pan  a  metufaue  ab , 
time  bant 


Judici 

rba  fapp/t 


T  R 


anslation: 


oier  ail.  And  while  other  Animals  bend  their  Looks  downwards  .to 

Earth,  he  gave  to  Man  a  lofty  Countenance,  commanded  him  to  lift  his 

JPaee  to  Heaven,  and  behold  with  erefted  Eyes  the  Stars.  Thus  the 

Earth,  lately  rude  and  without  Form,  was  changed,  and  put  on  the  Fi- 
gure-of  Man,  till  then  unknown.  ' 

n  The  Golden  Age  came  firft,  which  without  any  Avenger,  or  the 


Juft 


Fear 


I  p  "  - -  "  |/lUWMiCU  A  WliU  J  UU1V.V,,  j,  Cell 

anfp  umlhment  were  yet  unknown  ;  nor  were  threatening  Penalties  grav’d 
on  Tables  of  Brafs  -  —  J  J  r  *•  -  •  •  -  •  •  •  ■  - 


nor,d;d  fuppliant  Criminals  tremble  in  the  Prefence 

of 

NOTES. 


Minerva  there  appears,  becaufe,  according  to 
Lucian ,  it  was  fhc  that  animated  the  Work  of 
Prometheus  There  you  likewise  fee  Pfycbe 
\vith  her  Wings,  riding  ina  Chariot,  becaufe 
ihe  was  the  Symbol  of  the  Soul.  ’Tis  plain 
that  al,  this  was  intended  to  fignify  to  us, that 
the  Statues  of  Prometheus  were  fo  perfect, 
that  they  wanted  nothing  but  a  Jiving  Scul  to 
be  felf-mov  d.  Without  giving  into  feme 
luch  Explication  as  this,  how /hall  we  account 
for  what  the  Poet  fays  here  and  afterwards, 
that  Man  being  not  as  yet  created , Prometheus 
rnjxed  C. ay, and  moulded  him  into  his  prefent 
Figure,  fince  he  was  a  Man  himfclf,  and  An¬ 
tiquity  gives  us  the  Hstfory  of  his  Father  and 
Anccftors.  So  far  witK  tefpeft  to  the  For- 
noation  of  Man.  Other  Particulars  in  the 

Hiftory  of  Prometheus  will  come  in  more 
properly  afterwards. 

89.  Aurea  prima  fata  efi  *tas.]  After  the 
Formation  of  Man  folio  w  the  four  Ages  of  the 
World,  which  are  denominated  from  four 
Metals,  in  a  Succcflion  from  better  to  worfe, 
anfwering  to  the  gradual  Degeneracy  of  Man- 
Kind.  The  golden  Age  come*  firft,  and  *s  a 
Continuation  of  the  fame  Tradition  we  have 
mentioned  before.  Truth  in  the  Poets  is  al¬ 
ways  difgu.fed  under  a  Veil  of  Fiction.  They 
"d  heard  that  the  firft  Man  liv'd  for  fome 


Time  in  perfeft  Innocence,that  the  Ground, 
in  the  Garden  of  Edtnt  yielded  all  kinds  of 
Fruit,  without  being  cultivated,  and  that  the 
inferior  Animals,  fubmiflivc  to  his  Com¬ 
mands,  paid  him  all  due  Homage  :  But  that 
after  his  Fall,  all  N ature  revolted  againft  him. 
Hence  this  Age  of  Gold,  fo  celebrated  by  the 
Poets,  the  Innocence  of  Manners,  the  Ipon- 
taneous  Produ£lion  of  Fruits,  and  the  Rivers 
of  Milk  and  Honey.  The  Ancients  refer  to 
Italy  and  the  Reigns  of  Saturn  and  Janus, 
what  the  Scripture  i elates  of  Adam  and  the 
terreflrial  Paradife  :  For  Antiquaries  feem 
now  to  be  agreed,  that  Saturn  was  Adam,  and 
Janus ,  Noah.  Would  the /hurt  Compafsof 
thvfe  Annotations  permit  me  to  enter  into  a 
particular  detail, I  might, from  a  greatNumber 
of  parallel  Ciicumftance$,make  tbeThing  ap¬ 
pear  extremely  probable.  But  I  /hail  content 
myfelf  with  referring  thofe  who  have  a  Cu- 
riofity  to  k  now  more  of  this,  to  the  firft  Book 
of  BocharPs  Phaleg.  Voffius'PYxtzXMz  of  Ido-  • 
latry,  and  the  firft  Volume  of  Banier's  My¬ 
thology. 

9 1.  Verba  mtnacta Jjxo  are  kgebantur .J  It 
v/is  the  Cuftom  among  the  Ancients  to  grave 
their  Laws  onTablesof  Brafs,  and  fix  them  up 
in  fome  confpicuous  Places,  that  they  might 
be  open  to  the  View  of  all.  This  whole  De- 

feriptiua 


METAMORPHOSEON  L 


I 


1 1 


Judicis  ora  fui ;  fed  erant  fine  vindice  tuti. 
Nondum  caefa  fui?,  peregrinum  ut  viferet  orbem, 
Montibus,  in  liquidas  pinus defcenderat  uudas :  95 
Nullaque  mortales  praster  fua  littora  norant. 
Nondum  praecipites  cingebant  oppida  fofiae  j 
Non  tuba  diredti,  non  aeris  cornua  flexi. 

Non  galeae,  non  enfis  erant :  fine  militis  ufu 
Mollia  fecurae  peragebant.otia  gentes. 

Ipfa  quoque  immunis,  raflroque  intadla,  nec  ullis 
Saucia  vomcribus,  per  fe  dabat  omnia  tellus. 
Contentique  cibis  nullo  cogente  creatis, 

Arbuteos  foetus,  montanaque  fraga  legebant, 
Cornaque,  &  in  duris  haerentia  mora  rubetis,  105 
Etquae  deciderant  patula  Jovis  arbore  glandes. 
Ver  erat  aeternum  ;  placidique  tepentibus  auris 


3  00 


Mox  etiam  fruges  tellus  inarata  ferebat : 


era  fui juJicis  :  Serf  erant 
tuti fine  t ti  nd  ice .  Pi  t:u  t 
cesfafuis  mint  bus,  non - 
dum  defcenderat  in  undat 
hquidasy  ut  ‘viferet  or - 
hem  peregrinum ,  n:crta - 
lefque  norant  nulla  litto¬ 
ra  prater  fua  :  nondum 
pr&cipites  fojjce  cingc - 
bant  eppida  j  tuba  di- 
reEli  art's  non  erat,  non 
cornua  JLxi  a?ris,  galea 
r.cny  enfis  non  e/ant  t 
gentes  f  cures  per  age  • 
bant  mollia  ctia  Jine  tfu 
militis.  Ipfa  queque  tcl- 
lus  immunis 9  inta  claque 
raflrOy  ncc  faucia  ullis 
* vomer i bus ,  dabat  omnia 
per  fe  y  ho  mi  nr  fque  con- 

Mulcebant  Zephyri  natos  fine  femir.e  flores.  1  rentl  ao,s  creat,s  rul~ 

1  J  -  1 lo  cogent ey  legebant  ar- 

buteos  foetus.,  fraga  qua 
men  tana ,  cornaque ,  & 
barer.tia  m  durst 
rubetis  ;  &  glandes  qves 
deciderant  patula  at  bote 
fowl's*  Ver  erat  ester- 
\  71  um .placidique  Zephyr i 

mulcebant  auris  tepentibus  flores  natos  fine  femine .  71  fox  etiam  ttllrs  marata  ferebat  f  urcsySe 

ager  ncc  renvvatus  cancbat  gravidis  ariflis .  fan:  fun:  in  a  laElis  y  jam  fiumina  m  Pi  arts  iburtt  9 
fi antique  mella  Ji  Hi  a  bant  de  wiridi  ilice . 

Eranslat  i  on. 

of  their  Judge;  but  all  lived  in  perfect  Security,  nor  wanted  the  Autho¬ 
rity  of  a  Ruler.  The  Pine  cut  from  the  Mountain?,  had  not  yet  de¬ 
fended  into  the  Sc-a,  to  vifit  foreign  Coafts  ;  nor  were  Men  acquainted 
with  any  Shores  befide  their  own.  Towns  were  not  as  yet  fenc’d  round 
with  Walls  euid  deep  Ditches.  Trumpets  of  flraight,  or  Clarions  of 
bended  Brafs,  Helmets,  or  Sw'ords,  were  not  then  known.  Nations, 
peaceable  and  fecure,  liv’d  in  fofc  Tranquillity  without  the  Help  cf 
the  Soldier.  The  Earth  too  of  herfelf,  untouch’d  bv  the  Harrow', 
nor  wounded  by  Flow-fhares,  plentifully  furnifhed  all  Kinds  of  Fruit, 
and  Men,  contented  with  the  Food  which  Nature  freely  gave,  gathered 
the  Fruit  of  the  Strawberry  Bufh.  and  the  Wildings  growing  on  the 
Mountains,  and  Cornels,  and  Black-berries  flicking  among  the  thorny 
Bramble?,  and  the  Acorns  that  fell  from  the  fpreading  Oak  of  Jove. 
There  an  eternal  Spring  reign’d,  and  gentle  Zephyrs  cherifti’d  by  foft- 

Meadows. 


Nec  renovatus  ager  gravidis  canebat  ariftis.  iio 
Flumina  jam  iadtis,  jam  flumina  ne<Staris  ibant  : 
FJavaque  de  viridi  (lillabant  ilice  mella. 

IV.  Pofi- 


cring  Breezes  the 


Flowers  that  grew  unfown  in  Fields  and 


Soon  too  the  Earth  unplow’d,  yielded  alfo  Crops  r.f  Grain,  and  the 
Land,  without  being  renew’d,  whiten’d  with  heavy  Ears  of  Corn.  Rivers 
of  Milk  and  Neftar  ran  through  the  Plains,  and  yellow  Honey  diflill’d 


from  the  young  Oak. 


IV,  But 


feription  is  drawn  with  a 


NOTES 


mn fieri v  Judgment, 
full  of  the  find!  Strokes  of  Poetry.  See 


the  fourth  Eclogue  oftheProfe  Tranflation 


of  Virgil. 


C  a 


in.  Sa 
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J 


IV.  Pojlquam  mur.dui 

trat  fub  Jove,  Saturno 

mijfo  in  tcncbrcfq  \ Tart  a* 
ra9  proles  argentea  fubi - 
it,  deterior  auro ,  frets  - 
ojior  fulnjO  tfre  :  Jupiter 
co  nt  rax  it  tempora  anti - 
qui  vcfis,  exegitque  an¬ 
num  quatuor  fpatiis ,  per 
by  ernes  y  ajlufque,  £?  au- 
tumnos  inequality  £?  tier 
breve .  Turn  primum  air 

fuj  Scct  froribuj  I  Turn 

canduft ;  v£T  glacics  ad - 
JlriEla  vent  is  pependit . 

primum  homi nesfu- 
biere  donius  $  domus  fue - 
runt  antra ,  &  denji f, rut  j 


IV.  FoRquam,  Saturno  t.enebxofa  in  Tartara 


miffo 


Sub  Toi 

Auro  deterior,  fulvo  pretiofior  sere  : 


;  T  - 

hyemes,  aeftufq 


Et  breve  ver,  fpatiis  exegit  quStuor  annum. 


Turn  primum  ficcis 


Canduit ;  &  ventis  giacies  adftri&a  pependit.  120 


& 


> 


O 


Semina 


IV.  But 


Translation. 

w 

:  World  came  to  be  under  Jupiter,  (Saturn  being 
driven  into  the  dark  Realms  of  Tartarus)  the  Silver  Age  fucceeded,  ex¬ 
celled  by  Gold,  but  more  precious  than  that  of  Brafe.  Jupiter  fhortened 
the  Duration  of  the  ancient  Spring,  and  divided  the  Year  by  four  Sea- 
fons,  appointing  Summers,  unfteady  Autumns,'  Winters,  and  a  fhort 
Spring,  in  conltant  Succeflion.  Then  firft  the  parch’d 


r 

Air  began  to 


glow  with  fultry  Heats,  and  Ice  and  Snow  hung,  bound  up  by  the  cold 


Winds.  Then  firft 


Houfes 


Caves,  and  thick  Shrubs,  and  Twigs  ty’d  together  with  Bark.  Then 


NOTES. 


were 


113. 


Saturno  tenebrofj  in  tartara  miff j 
The  Fable  of  Jupiter's  dethroning  his  Fa¬ 
ther  Saturn ,  is  to  be  found  nt  Jarge  in  all  the 
Writers  of  Mythology.  The  Poets,  who  had 
■plac’d  the  golden  Age  under  Saturn*  refer  the 
filver  Age  to  Jupiter.  It  was  bv  him  that 
the  Year  was  firft  divided  into  four  Seafons, 
for  before  there  had  been  a  conftant  Spring. 
This  Notion  prevails  univcrfally  among  the 
Poets,  but  probably  had  no  other  Foundation, 
than  their  fancying  that  this  Image  agreed 
perfectly  to  their  Ideas  of  thofe  fweet  and 
h'apjy  Times.  For  how  the  Ecliptic,  if  it 
had  ever  co-iricided  with  the  Equinofiial, 
fliould  change  its  Situation  fo  much,  as  to 
cut  it  now  at  an  Angle  of  twenty  three  De¬ 
grees  and  an  half,  is  not  eafy  to  be  conceiv’d. 
Some  tn°^crn  Aftrononiers  indeed  pretend  to 
have  drftover’d  fomething  of  this  Kind  $  but 
befides  that  their  Obfervations  are  very  un¬ 
certain,  ftq:pofing  them  even  true,  this  De¬ 
clination  of  the  Ecliptic  is  fo  very  inconfidc- 
rable,  that  many  Millions  of  Years  mu  ft  have 
pafs’d  before  it  could  change  from  a  perfect 
P.|ra!leiifm  to  it  prefent  Degree,  of  Obliquity  $ 

tmjcis  we  will  fuppoie,  with  Mr.  fVbifion, 


that  the  Earth,  by  the  fudden  and  violent 
Shock  of  a  Comet,  was  jolted  out  of  her 
natural  Pofition,  and  had  her  Poles  driven  at 
once  to  the  Diftance  of  twenty  three  Degrees 
and  a  half  from  the  Poles  of  the  Ecliptic. 
Whatever  may  be  in  that,  according  to  our 
Poet,  after  the  Age  of  Gold,  comes  one  of 
Silver,  then  one  of  Brafs,  and  laft  of  all  the 
Iron  Age.  this  well  underftood  implies, 
thatiyiankind  did  not  at  once  degenerate  from 
their  primitive  Innocence,  but  that  it  was  by 
feveral  Steps  and  Gradations  they  arrived  ac 
that  Height  of  Impiety,  fo  pathetically  la¬ 
mented  by  the  ancient  Hiftorians.  We  may 
obferve  that  this  Syftem  in  the  poetical  Ac¬ 
count  is  but  ill  put  together.  For  even  in 
the  Age  of  Saturn,  which  according  to  them' 
was  that  of  Gold,  we  read  of  bloody  Warrj 
and  dreadful  Crimes.  Saturn*  to  mount  the 
Throne,  drove  his  Father  from  it :  Jupiter 
us’d  his  Father precifely  as  he  had  done  Ura - 
nus*  and  eftabliftied  his  Empire  in  the  De- 
ftruftion  of  his  whole  Family.  .  Jupiter  en¬ 
joyed  little  more  Tranquillity,  than  had  Sa¬ 
turn  or  Uranus  ;  the  Combination  of  the  27- 


tans  and  Giants  is  a  Proof  of  it. 


123.  Se~ 
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METAMORPHOSEON  Lib.  I 


1 3 


turn  primum 


Obruta 


V  Tertia  poft  illas  fucceflit  ahenea  proles,  125 

Ssevior  ingeniis,  &  ad  horrida  prompter  arma. 
Non  fcelerata  t'amen.  De  duro  eft  ultima  feiro. 

Protinus  irmmp.it  venae  pejoris  in  aevum  . 

Omne  nefas  :  fugere  pudor,  verumque,  fidefque 

In  quorum  fugere  locum  fraudefque,  dolique, 1 30 
Infidiaeque,  &  vis,  &  amor  fceleratus  haben«u 
Vela  dabat  vends,  nec  adhuc  bene  noverat  1  Jos, 
Navita,  qureque  diu  fteterant  m  montibus  altis, 

Plu&ibus  ignotis  infultavere  carinae. 
Communemq;  prius,.cep  luminafolis  &  auras,  1 35 


gum  primum  femina  C 

realia  funt  obruta  lon± 
fulcis ,  juvencique  pn 
jugogtmufrc. 

V .  Proles  ahenea  fue - 
cejfit  tertia  pcfi  illas,  Ja¬ 
vier  ingeniis,  &  promp  ¬ 
ter  ad  borri  da  arma9 
tamen  nec  fcelerata .  Ul¬ 
tima  aetas  efi  de  dura 
ferro9  Protinus  omne 
nefas  irrumpit  in  <z*vux* 
pejoris  vena: :  pudor 9 
verumque,  fidefque  fu¬ 
gere  :  in  locum  quorum  9 
fraudefque ,  doliqve ,  in- 

fidiaque,  &  •vis,  &  fce¬ 
leratus  amor  babendi 9 
fubiSre.  Navita  dabat 
vela  vends,  nec  adhuc 
noverat  illos  bene  :  ca— 


Cautus  humum  longo  fignavit  limite  menfor 
Nec  tantum  fegetes  alimentaque  debita  dives 

Pofcebatur  humus  ;  fed  itum  eft  in  vifcera  terrae  »  1  rlf!a^uet  qU(S  divjl— 
Ouafa*  recendiderat,  Stygiifq;  admoverat  umbns,  I  rant  in  montibus  altis , 

Is^uaiq,  rc«_oiiu1uv.»«  ,  _ _ 7 _ _  T  ^  I  infultavin  ignotis  flue- 

tibus .  Cautufque  menfor 
fignavit  longo  limite  bu¬ 
tt  tn  *91  in  si  folii  Nec  dives  humus  pofcebatur  tantum  dare 

/-■ 4“  •  ;r/,uc  ”w  *■“ 

terra  recondiderat ,  admoveratque  umbns  Jlygit**  eff° 


ljuaiq;  recenuruciat,  - - — 

E  FFO  DJUN'JUR  Qpes,  irritamenta.malortwi 

J 


T 


ANSI.  ATION. 


and  Oxen-  groan’d 

were  tne  oeeas  ui  *****  ~  ® 

**  third  -  yeffrel 

a  fiercer  Make,  «« JF-ft »  ^ubbo™  Iro^  A  all 
Kinds  ofWickednefs  broke  out  in  this  Age,  of  a  m  ore  degenerate  1 or“ • 

theft  Courfe;and  the  Trees,  which  had  long  flood  untouch  d  m  the 

Mountains,  now  hollowed  into  Keels,  boldly  ^c°an*ereAi*  6  ™ 
Waves  "  The  Ground,  hitherto  common  as  Light  or  Air,  was  now 

mark’d  out  by  the  lengthen’d  Limits  of  the  wary  Meafurer  Nor  was 

it  fufficient  that  the  rich  Soil  furmfhed  Corn,  and  anfaJlnuaE  JjJ*?  7  A 
Food  but  Men  penetrated  into  the  very  Bowels  of  the  Earth  ,  anq 

Riches,  the  great  incentives  to  ill,  which  ihe  had  bld  Then^deftriSve 

and  deposited  nigh  the  Stygian  Shades,  are  dug  up.  Then  deitrut  we 

a  * 

N  O  <T  E  S. 

T23.  Semina  Cere, ilia Seeds  of  Ceres,  3.  e. 

Corn  j  for  Ceres ,  the  daughter  of  Sc  turn  ana 
Ops ,  was  the  Goddefs  'of  Corn  and  Tillage  ; 
u  being  by  her  that  Men  we*e  firft  inftrutted 

in  agriculture* 

*  4  «  ^  4 


139.  Stygiijque  admoverat  umhr  is  J  That 

is,  in  deep  Caverns,  and  towards  the 

For  Styx  was  feign’d  to  be  a  River  of  Hell* 

where  Pulto  reigns  oyer  the  infernal  Ghofts 

and  Manes.  ..  0uoA 


m  A  * 


14 


P.  OVIDII  NASONIS 


Jamque  nocensferrum,  ferroque  nocentius  aurum 
Prodierat:  prodit  bellum,  quod  pugnat  utroque  5 
Sanguineaque  manu  crepitantia  concuit  arma. 
Vivitur  ex  rapto :  non  hofpes  ab  hofpite  tutus. 
Non  focer  a  genero :  fratrum  quoque  gratia  rara  ejl. 


Jamque  weens  ferrum , 

42  ur unique  nocentius  ferro 
prodierat  j  jam  bellum 
prodit  quod  pugnat  utro¬ 
que  1  fciro  viz.  Sc  auro  ; 
concutitque  arma  crepi¬ 
tantia  fanguinea  manu . 

Vivitur  ex  rapto  :  bojpes 
von  eft  tutus  ab  hofpite , 
focer  non  eft  tutus  a  ge¬ 
nero  5  gratia  fratrum  efl 
quoque  rara .  Vir  im - 
mi  net  exitioconjugis,  ilia 
conjux  imminet  exitio 
mar  it  i  :  t  err  i biles  nov  Cr¬ 
ete  mifeent  lurida  aconi¬ 
te  :  flius  inquirit  in  pa- 
trios  annosy  ante  diem . 

Pietas  viEla  jacet  : 

•virgo  jtflraa  reliquit  ultima  cceleflum  terras  madentes  cade . 

VI.  Neve  ( &  ne)  arduus  aether  foret  fecurior  terris,  ferunt  Gigantas  affcEiafTc 
tcelejlc ,  que  fruxiffe  monies  conrtfios  ad  alt  a  fidera. 


Imminet  exitio  vir  conjugis,  ilia  mariti  : 
Lurida  terribiles  mifeent  aconita  novereze  : 
Filius  ante  diem  patrios  inquirit  in  Unnos. 

Victa  jacet  pietas :  &  virgo  caede  madentes 
Ultima  cceleftum  terras  Aftrspa  rplinnit 


146 


VI.  Neve  foret 


J50 


egnum  coelefte  Gigantas, 
ftruxifle  ad  fidera  montes 


Turn 


•TRANSLATION; 

Iron  appear’d,  and  Gold  yet  more  deftru&ive  than  Iron  :  War  too  was 
kindled,  that  fights  with  both,  and  brandifhes  in  his  bloody  Hand  the 
clattering  Arms.  Men  live  by  Rapine  ;  the  Gueft  is  not  fafe  from  his 
Hoft,  nor  the  Father-in-Law  from  the  Son-in-Law  :  Peace  and  Agree¬ 
ment  too  among  Brothers  is  become  very  rare.  The  Hufband  watches 
for  the  Deftru&ion  of  his  Wife,  who  again  plots  the  Death  of  her  Huf¬ 
band.  Cruel  Step-Mothers  mix  the  difmal  Wolf’s-bane.  The  Son,  im¬ 
patient,  enquires  into  his  Father’s  Years.  Piety  lies  vanquifh’d  ;  and  the 

Virgin  Aftrtea,  laft  of  all  the  Heavenly  Deities,  abandons  the  Earth, 
drench’d  in  Blood  and  Slaughter. 

VI.  And  that  even  the  high  Manfions  of  Aither  might  not  be  more 
fafe  than  this  Earth  below,  ’tis  faid  that  the  Giants  affefted  the  Sove¬ 
reignty  of  Heaven,  and  pil’d  up  huge  Mountains  one  upon  another,  ’till 

NO  T  E  S, 

t^z.Sued  pugnat  atrefue.']  The  Hiflory  I  Tradition  of  the  Fall  of  the  Angels,  and  their 

of  Philip  of  Macedan  is  well  known,  who  Rebellion  againft  their  Creator/But  the  more 
made  more  Conqucfls  by  Bribes  than  by  the  general  Opinion  makes  it  a  true  Hiftorv  of 
Sword,  and  was  wont  to  fay,  that  he  look’d  fome  Enterprize  againft  Jupiter,  who  was  a 
upon  no  Forcrefs  as  impregnable,  where  powerful  Prince,  befet  with  many  formid- 
there  was  a  Gate  large  enough  to  admit  a  able  Enemies.  There  were  feveral  Princes 
Camel  loaded  with  Gold.  Hence  Horace,  diflinguifli’d  by  the  Name  of  Jupiter  but 
Ode  xvi.  Book  3.  fays  the  prefent  Fable  is  to  be  underftuod  of  h:m 

m  w{)0  divided  the  Empire  with  his  two  Bro- 

T - - ; - Dijpait  urheum  thers,  Neptune  and  Pluto  •  which  by  the  by 

Portasvtr  Macedo ,  &  futuuit  amnios  j  we  may  obferve,  was  what  gave  Occafion  to 
Reges  Mnncribus.  the  famous  Partition  of  the  Government  of 

I  the  Univerfe,  focelebrated  bv  the  Poets.  Ju- 
15 1.  Neve  foret  terris.']  The  Hiflory  of  piter  had  Phrygia,  thelfleof  Crete,  and  many 
the  War .  of  the  Giants  againft  Heaven,  is  other  Provinces.  He  built  a  Palace  on  Mount 
taken  notice  of  by  almoft  all  the  Poets,  and  Olympus,  which  the  Poets  regard  as  Heaven  - 
is  fijppofed  by  a  great  many  to  be  a  disfigur’d  ,  the  Artempt  of  his  Enemies  {o  drive  hirn 

‘  he  trj 


METAMORPHO SEON  Lib.  1 


Turn  pater  omnipotens  miflo  perfregit  Olympum 
Fulmine,  &  excuflit  fubjedlo  Pelio  Ollam.  t 


55 


Obruta  mole  fua  cum 
Perfufam 


X  U1UW1H  muiuv  - - - O  .  -p 

Immaduifle  ferunt,  calidumque  ammafle  cruorem. 
Et,  ne  nulla  fene  ftirpis  monumenta  manerent. 
In  faciem  vertifle  hominum :  fed  &  ilia  propago  ioo 
Contemptrix  fuperum,  fevasque  avidifiima  caedis, 

-r**  •  i  r  *4.  O.L.*  Csi vr /t -f / # vi 0  vi /it /)  T 


Et  violentafuit. 


[anguine 


Ingemit 


Qv 


Fceda  Lycaoniae  referens  convivia  menfae» 


165 


J 


Conciliumque  vocat ;  tenuit  mora  nulla  vocatos. 
Eft  via  fublimis,  ccelo  manifefta  fereno  ;■ 


nomen 


Turn  pater  omnipotent) 
m:J[o  fulmine  y  perfregit 
Olympum ,  ex  cuff  t  Of- 
fam  Pelio fubjeElo.  Turn 
cum  corpora  dir  a  jace - 
rent  obruta  fua  mole, 
ferunt  ter  ram  perfufam 
multo  fanguine  natorum , 
immaduiffey  animaffequc 
calidum  cruorem ,  ne 
nulla  monumenta  fera 
fir  pi 5  mar.erenty  njertiffe 
in  faciem  hominum .  Sed 
£7  ilia  propago  fuitcon - 
t cmptr ix fuperum ,  avi* 
diffmaque  fa*va  cadis, 
f£f  'violent a  :  facile  fi¬ 
res  eos  faille  natos  i 
fanguine. 

VII.  Qut*  ut  pater 

Saturnius  *v id i t  fumma 
nrce ,  ingemit  :  &  refe- 


Hac  rens  fceda  cor.tvirvia  men- 

.  *  J  c-?  j: _ ,  . 


fa  Lycaom*  nonddm  -vulgata,  faBo  recent,,  cone, fit  on, mo  rax. . 
-vocatque  concilium ,  nulla  mora  tenuit  -vocatos.  Ejl  via  fubhmis,  ma  fj  J 

laBca  babet  nomen,  notabilis  iffo  car.dere. 


T 


A  N  S  L  A  T  I  O  N. 

Jo 


hey  reach’d  the  Stars.  Upon  this,  Almighty  Jove,  darting  ms  uiunucr, 

froke  trough  Olympus,  and  demounted  Offa,  that  had  been  thrown 
jruKe  uuuugu  yvy  ,  thus  bune£J  un. 


ipon  Pelion.  When 
ler  the  Ruins 


:er  the  Ruins  ot  tne  Mountains  u.cy  «««  *  -  c  ' 

tis  raid,  that  the  Earth,  impregnated  with  the  Blood  of  her  S 

ecame  very  moift,  and  animated  the  warm  pore  »  ■  i  ihaD'd 

:VILWrifwh“,t  FatheTof  the^Gods  be  hew'frnm  his  Citadel  of 


leaven,  he  groan’d:  Ana  wmmi  rcn^i.^  -  ,  - 

anquet  of  Lycaon,  a  Crime  which  becaufe  bu  la  e y  »mn  , 


Mind  the  bloody 


Tove,  and 

at  vet  uublicklv  known,  ne  Kinuicu  iu  a  .t  0  j 

dl&flenjy  of  the  Gods,  who  all  without  Delay  obey. 1  feeTTa 
There  is  a  Way  in  the  exalted  Plain  of  Heaven,  eafy  to  be  feen  in  .a 
ear  Sky,  and  vHiich,  diftinguilhable  by  a  «markaWe  Wh, tenefs  -is 

nown  by  the  Name  of  the  Milky  Way.  Along  this  the  Read  lies  open 


NO 

i 

from  it,  as  a  War  againft  Heaven.  The 
heaping  Mountains  one  upon  another  is  a 
poetical  Fiction,  the  better  to  fupport  the 
Idea  tf  their  invading  the  Skies. 

i  sq.iPerfregitOlympttm.'jOlympus,  a  Moun¬ 
tain  in  the  Confines  of  Tbtfaly  and  Macedo¬ 
nia  ,  Pelion,  a  Mountain  of  Tbejfly,  towards 


T  E  S. 

I  the  Pehfgick  Gulf.  Oja,  a  Mountain  be- 
I  tween  Olympus  and  Pelion,  *1  hefe  the  Giants 
I  are  faid  to  have  heap’d  one  upon  another,  in 

I  order  to  icile  Heaven. 

1368.  Efl  via— LaSlea  nomen  babet.j  The 

Poet  here  gives  a  Defcription  ot  the  Court  of 

Heaven*  ar.d  fuppoGng  what  was  call’d  by 


> 


16 


ft  OVIDIi  NASONIS 


%'Jl  £j%d£L‘, '  ?ac  ;.ter  eft  fuPeris  ^  “fgni  Tenants  17a 

d&mumque  regalem  :  dex-  j  domunl  I  dexfni5  l^VSCJUG  deorUIIX 

tralava$ue  parte  atria  %  Atria  nobilium  valvis  celehrantur  aoertis. 

nobiliuns  dcorunt  celt -  ; 


,  ^  ;  Plebs  habitant  diverfa  lods  :  a  i\ 

braiitur  apertis  valvts* 

Plebs  habitat  diverfa  lo - 

cit  j  a /route ,  Ceelieoi*  j  Hie  locus  eft,  quem,  ft  verbis  audacia  detur,  17c 

fffat  r  ?  rrrt  *  +\r.  ft  r  Sw  m  TT  1  *  »  m  mm  *  *  _  ^ 


Goelicolae,  clariq 


penates,  H 
cuSyjrusm,(i  audaciadetur 
•verbis  >baad  time  am  dix- 
ijfe  palatia  magni  cash * 


rt“er' ,  Haud  timeam  magni 


marmoreo 


Celfior  ipfe  loco,  feeptroque  innixus  eburno 


Terrificam 


i 


Jupiter  celjior  loco ,  in- 
nix  u fq 


>eri  federe  j  icujuc,  ij  tuuci  i]  uc 

ej/d  ipfe  Caefariem ;  currt:  qua  teijam,  mare,  fidera  movit 


T alibus  inde  modis  ora  indignantia  folvit 
Non  ego  pro  mundi  regno  magis  arixius 


■ififu  terque quaterque  j  '  l  ^  V  1  lcollu  anxius  ilia 

ficam  Cajariemca-  j  Terhpeftate  fui,  qua  centum  quifque  parabant 


Inde  folvit  ora  indig 
vantia  taltbus  modis 


puts  j  cum  qua  mm  it  j  Injicere  au'guipedum  captivo  brachia  coelo 
ttnam,  mare,  _fidera. .  Nam>  qUanquam  ferus  hoftis  erat,  tamen  illud  ao 

uno  185 

ego  mn  fm  magis  anxiut  j  Corpore,  &  ex  una  pendebat  origine  bellum 

pro  regno  mundi  ilia  tem-  I  1  °  XT  ■ 

pefiate,  qua  quifque  an-  ■  UI1C 

guipedum  parabant  injicere  centum  brachia  captivo  ceeio  :  vam  quanquam  hoflis  erat  ferus 
tamtn  illud  helium  pendebat  ab  uno  corpore y  £2?  ex  una  originem 


T  R 


A  N  S  L  A  T  I  O  N. 


to -the  Palace  of  the  great  Thunderer. 


Rank*  fix 


with  crowded 


-  •  - 

and  Left  are  the 

The  Gods  of  in- 


in' different  Places,  as  they  can.;  Facing  the  Palace' it 
Houfes  of  the-mbre  potent  and  illuftrious  Inhabitants  of  Hea- 
is  the  Place  which,  if  Boldnefs  may  be  allow’d  to  my  Expref- 
fions.  I’d  dare- to  call  the  Grand  Court  of  Heaven.  When  therefore  the 
Heavenly  Powers  were  thus  affembled,  and  all  feated  in  Chairs  of  Marble. 


ve 


Ivory 


and  leaning 


the  Almighty  Nod 
the  attentive 'Powers 


thrive  his  awful  Locks  :  Earth.  Sea,  and  Heaven 


a  Scepter  of 


length,  full  of  Indig 


ce 


then  more  concerned 


Hands  to  embrace 


Mongers 


Enemy,  yet  the  War 


For  although  that  was  a  potent 


NO  T  E  S. 


A  - & 

wholly 


She  Ancients  the  Milky  Way  tobe  the  great  j  well  painted  towards  the  End  of  the  firft 
Road  to  the  Palace  of  Jupiter,  places  the  Book  of  the  Iliad,  that  Phidias  in  his  Statue 

Habitations  of  the  Gods  on  each  Side  of  it,  of  that  God,  particularly  adihir’d  for  a  cer- 

and  fronting  the  Palace  itfelf.  tain  awfuT  Majeffy  in  its  Looks,  is  faid  to 

180.  Cum  qua  terrain,  marc,  fidera  mo -  have  taken  the  Hint  from  that  Defcription. 

«»/.-]  This  awful  Nod  of  Jupiter,  the  Sane-  I  Virgil  has  the  fame  Idea,  Mn.  x. 

»ioh  by  which  he  confirms  his  Decrees,  is  an  j 

Idea  taken  from  Homer ,  by  whom  it  is  io  |  jSnnaftj  &  totum  mttu  tremefiecit  Olympian, 


187.  No- 


METAMORPHOSEON  Lib.  I. 


Nunc  mihi,  qua  totum  Nereus  circum  tonat  orbem, 
Perdendum  mortale  genus :  per  flumina  juro 
Infera,  Tub  terras  Stygio  labentia  luco, 

CunRa  prius  tcntata  :  fed  immedicabile  vulnus  i  go 
Enfe  reddendum ;  ne  pars  fincera  trahatur. 

Sunt  mihi  Semidei,  funt  ruftica  numina  Fauni, 
Et  Nymphae,  Satyrique,  &  monticolae  Sylvani : 
Quos  quoniam  cceli  nondum  dignamur  honore, 
Quas  dedimus,  certe  terras  habitare  finamus.  195 
An  fatis,  6  fuperi,  tutos  fore  creditis  illos. 

Cum  mihi, qui  fulmen,  qui  voshabeoque  regoque, 
Struxerit  infidias  notus  feritate  Lycaon  ? 
Confremuereomnes :  ftudiifque  ardentibus  aufum 
Talia  depofcunt.  Sic,  ciim  manus  impiafxvit  200 
Sanguine  Caefareo  Romanum  extinguere  nomen  j 
Aftonitum  tantas  fubito  terrore  ruinae 
Humanum  genus  eft,  totufque  perhorruit  orbis. 


T7 


Nec 


aufum  talia. 

71  US 


Nunc  mortale  genus  per - 
dendum  efl  mibt ,  qua Ne- 
reuscircumtonat  totum  or - 
bem:  juro  per  JJumina  in¬ 
fer  a ,  labentia  fub  terra 
luco  Stygio,cun6la  fuifle 
prius  tcntata  :  fed  imme- 
dicabilevulnusefi  redden¬ 
dum  enfe,  ne  fincera  pars 
trahatur.  Sunt  mihi  fe- 
mi dei  funt  nymph a  numi¬ 
na  rufiicaffaunique,Sa - 

tyr i qu ey& Jilvani  menti- 

colre\quosquoniamnondunt 

dignamur  honor  e  cceli  fi¬ 
namus  habitare  certe  ter¬ 
ras  quas  dedimus .  An,  O 
fuperi y  creditis  illos  fore 
fatis  tutos ,  cum  Lycaon 

notus  feritate Jlruxeritin- 

fidias  mihi  y  qui  habeo  re- 
goquefulmen ,  qui  habeo 
regoque  ws  ?  Omnes  con- 
fr  emu  ere ,  d epo fcuntque  arm 
dent i bus fludiis  hominem 


tm  talia.  Sic  cum  impia  manusfavit  extinguere  /anguine  Carfareo  Romanum  nomen : 
humanum  attomtum  ejl  fubito  terrore  t  antes  ruinte ,  totufque  orbis  perhorruit .  *  * 


T  R 


AnSLAT  IOn. 


“  wholly  from  one  Original.  Now  the  whole  Race  of  Men  mull  be  cut 
"  off,  wherever  the  circling  Ocean  rages  againft  the  founding  Coafts. 


Wound  mull 


Waves 
Methods 


the 


be  lopt  away,  that  the  found  and  nobler  Parts  be 
not  tainted  by  it.  There  are  Demi-gods  and  Nymphs,  a  Race  of  ru- 

/  ral  Deities,  hauns.  Satyrs,  and  Sylvians,  Inhabitants  of  the  Mountains 


lead: 


«< 


(( 


ti 


Manfions, 

which  we  have 


fp  f  I  |  •  •  - -  vvg  ilitVC 

affign  d  them.  But  is  it  poflible,  heavenly  powers,  to  imagine,  that 
they  can  live  in  Safety,  when  Lycaon,  noted  for  his  Cruelty,  has  dar’d 

fn  frtrm  o  Pi/%#-  1  _ -  _ 11  7 


*(  the  Gods  ? 


igainft  even  me,  who  brandiih 


Upon  this  a  general  Murmur 


through  the  Affembly  ;  and  with 


ardent  Zeal  they  demanded  Vengeance  on  fo  daring  a  Criminal.  Thus 
when  an  ^pious  Band  of  Traitors  fought  to  extinguish  the  Roman 
Name,  by  fhedding  the  Blood  of  Cxfar,  Mankind  was  attonilh’d  at  the 
ror  of  fo  mighty  a  Ruin,  and  the  whole  Earth  trembled  with  Horror 

of 

NOTES. 


187..  Menus.]  A  Sea  God,  the  Son  of 
Vceanus  and  * Tethys . 

*93-.  Fa  unique,  Satyrique,  &  Monti  cola 
SuvantJ  Thefe  were  all  rural  Deities,  and 


borrowed  their  Names  from  Faunus9SHvanus9 

and  Silenus,  who  were  alfo  rural  Deities,  and 

reckoned  the  F athers  ot  thofc  already  men  - 
tioned. 


D 


?  1 6  s 


i8 


P.  OVIDII  NASONIS 


Nec  tibi  grata  minus  pietas,  Augufte,  tiiorum, 
Quam  fuit  ilia  Jovi.  Qui  poftquam  voce  manuq; 
Murmuracomprefiit ;  tenuere  filentia  cuncSti.  206 
Subftitit  ut  clamor  preflus  gravitate  regentis, 
Jupiter  hoc  iterum  fermone  filentia  rumpit : 
llle  quidem  pcenas  (curam  dimittite)  folvit  ; 

Quod  tamen  admiflum,  quae  fit  vindidta,  do - 

cebo. 

Contigerat  noftras  infamia  temporis  aures  : 

Quam  cupiens  falfam,  fummo  delabor  Olympo, 
Et  Deus  humana  luftro  fub  imagine  terras. 

Longa  mora  eft,quantum  noxae  fitubiqjrepertum. 


210 


NecfAugufle,pictas  tuo- 
rumfuxt  minus  gr  at  atibi 5 
quam  /7Anml:gn.uiodeo- 
rum  fuit  f  mi  \  qui  pofl- 
quam  cemprtflit  murmur  a 
•voce  manuquc9  cunElite- 
' filentia,  Ut  clamor 
preflus  gravitate  regen¬ 
tis  fu  if  it  it ,  y  up:  ter  ite¬ 
rum  rumpit  filentia  hoc 
fermone.  Ilk  quidem  {di- 
mi  t  tit  e  cur  am)  folvit  pcs- 
nas\  tamen  docubo  ves 
quod  fit  admiflum ,  qua 
-i vindiEla .  Infamia  tern- 
ports  contigerat  r.ofras 
antes  :  quam  cupiens  efle 
falfam ,  delabor  fummo 
OlympCj  deus  lufro 

terras  fub  humana  ima -  _ 

g\r.e.  fllcrj ejl  hnga  enu-  J  /\rcados  hinc  fedes  &  inhofpita  te£ta  tvranni 

me  rare  quantum  ncxee ft  J 

refer  turn  ubique:  ip  fa  in - 
j ami ft  fuit  minor  vero, 

'TranfcramMcenala  ber- 

renda  latcbris  ferarum ,  fS1  pi  net  a  gelidi  Lyceei  cum  Cylleno •  Hinc  ingr  editor  fedes  Arcados  {3? 
te€la  inhofpita  tyrannic  cum  fera  crepufcula  traherent  noEicm% 


Enumerare  :  minor  fuit  ipfa  infamia  vero. 


2I5 


Maenala  tranfieram  latcbris  horrenda  ferarum, 

Et  cum  Cylleno  gelidi  pineta  Lycaei. 

Arcados  hinc  fedes  &  inhofpita  te£ta 
Ingredior,  traherent  cum  fera  crepufcula  no&em; 

Signa 


Translation. 


of  the  Attempt.  Nor 


J 


Murmurs 


they  were  all  filent.  How  foon  the  Clamour  ceas’d,  check’d  by  the  Au- 

/  _  •  i  /■  •  «  V  «  1  4  f 


thority  of  their  Sovereign  ;  J 
Silence. 


his  Speech,  thus  broke 


*C 


He 


«  due  to  his  Crimes  ;  but  ’tis  fit  that  you  know  what  was  his  Guilt,  and 
e‘  what  V engeance  followed  it. 


The  Cry  of  Iniquity  had  reach’d  my  Ears,  which  wifhing  to  find 
“  falfe,  I  defeend  from  the  Top  of  Olympus,  and,  difguis’d  in  human 
“  Shape,  traverfe  the  Earth.  It  were  endlefs  to  repeat  the  aggravated 
Guilt  that  every  where  prevail’d:  Report  had  fallen  far  fhort  of  the 


“  Truth. 


Masnalus 


Beads  of  Prey,  Cyllene,  and  the  piny  Shades  of  cold  Lycaeus.  Hence 

«*  I  enter  the  Arcadian  Realms,  and  unhofpitable  Houfe  of  the  bloody 

“  Tyrant,  juft  as  the  late  Twilight  drew  on  the  Night.  I  gave  the  Sig- 

“  nal, 

NOTES. 


2.7 6.  Mernala  tranfieram .]  Menalus,  or 
Manala  plural,  a  famous  Mountain  of  Ar¬ 
cadia  ;  fo  call’d  from  Mesnalus ,  the  Son  of 
A*  cas.  Ic  was  full  of  Dens  where  wild  Beafts. 
lurk’d#  '  : 

21  j,  Cyllene.  ]  Cyllenus,  or  Cyllene  a  Moun¬ 
tain  .of  Arcadia ,  facred  to  Mercury  ;  call’d 
hence  by  the  Poets  Cyllenius%  hy  casus* was  alfo 


a  Mountain  of  Arcadia ,  facred  to  Pan,  and 
coyer’d  with  Groves  of  Pine-trees. 

2 1 8#  Arcados  bine  fedes."]  That  is,  the 
Realms  of  Lycaon ,  King  of  Arcadia,  aConn- 
try  famous  in  poetical  Story.  It  was  a  midland 
Region  in  Peloponnefus  }very  good  for  Pafture* 
and  therefore  celebrated  for  Shepherds  and 

Shepherdeffes,  mufically  inclin'd. 

221.  Jr-* 


METAMORPHOSEON  Lib,  I 


*9 


Signa  dedi  veniffe  Deum  ;  vulgufque  precari 
Coeperat :  irridet  primo  pia  vota  Lycaon. 
Mox,  ait,  experiar,  Deus  hie,  diferimine  ap 
An  fit  mortalis  :  nec  erit  dubitabile  verum. 


No£te  gravem  fomno,  nec  o 
Me  parat :  haec  illi  placet  experientia  veri. 
Neccontentus  eo,  midi  de  gente  Molofsa 
Obfidis  unius  jugulum  mucrone  refolvit  : 
Atquc-ita  femineces  partim  ferventibus  artus 
Mollit  aquis,  partim  fubje&o  torruit  igni. 
Quoslimul  impofuit  menfis  : 


morte 

225 


Territus 

Exululat 


penates , 


l2  3 


A  w  A 

fruftraque  loqui  conatur  :  ab  ipfo 
Colligit  os  rabiem,  folitreque  cupidine  csdis 
Vertitur  in  pecudes  j  &  nunc  quoque  fanguine 


gaudet. 


235 

In 


Dedi  ftgnaDeum  •venijfel 
•vulgufque  coeperat  pre- 
car  i  :  Lycaon  primo  ir  - 
ridet pia  *vota  •  mox  ait, 
experiar  aperto  diferi¬ 
mine,  an  biefit  Deus,  an 
mortalis  :  nee  erit  •verum 
dubitabile .  Parat  noble 
perdcre  megravcm  fomno 
nec  cpina  morte ;  keec  ex- 
pcucntiavcri placet  i Hi m 
Nec  content  us  eo,  refolvit 
mucrcne  jugulum  unius 
obfidis  miffi  de  gente  Mo¬ 
lofsa  :  atque  ita  partim 
mollit  artus  femineces  a- 
qu i s  fer vent  i  bus ,  partim 
torruit  fubjcElo  igni,9juos 
f  mu l impofuit  menfis ,  ego 
v indice  fawmd  everts 
tcbla  in  penates  dignos 
dernino .  II l e  t  err  it  us  fu- 
git  ;  nablufque  fUntia 
ruris,  exululat  frufraque 
conatur  loqui  :  os  cclhgit 


ipfo ,  •vertitur que  in  pecudes  cupdlnt  fdi tee  c cedis  :  gaudet  nunc  quoque  f 

% 

Translation. 


if 


a 


ft 


if 


if 


4t 


€  e 


<f 


mt 


if 


if 


a 


if 


nal,  that  a  God  was  come,  and  the  People  began  to  pay  their  Adora¬ 
tions.  Lycaon  laughs  at  their  Credulity  and  Prayers.  Prefently,  fays 
he,  I  will  know,  by  a  plain  Proof,  whether  this  be  a  God  or  a  Mortal  j 
nor  {hall  the  Truth  remain  long  queftionable.  He  prepares  therefore 
in  the  Night  to  deftroy  me  unexpectedly,  when  funk  in  Sleep.  This 
dire  Experiment  of  the  Truth  pleafes  him.  Nor  wholly  contented  with 
that,  he  cuts  the  Throat  of  an  Hoftage  that  had  been  fent  fometime 
before  by  the  Nation  of  the  Molofiians  ,  and  foftens  Fart  of  the  yet 
quivering  Limbs  in  boiling  Water ;  the  reft  he  roafted  over  the  Fire. 
Thefe  he  ordered  to  be  ferv’d  up.  No  fooner  were  they  fet  upon  the 
Table,  than  with  avenging  Flames  I  overturned  the  Houfe,  and  buried 
in  its  Ruins  the  domeftic  Gods,  worthy  of  the  fame  Fate  with  their 
cruel  Mafter.  Lycaon,  terrified,  takes  to  Flight,  and  reaching  the  re¬ 
mote  Plains,  fills  them  with  favage  Howling,  and,  in  vain,  endeavours 
to  fpeak.  His  Mouth  foams  with  Rage,  and  urged  by  a  native  Thirft 
of  Slaughter,  falls  with  redoubled  Fury  upon  the  defencelefs  Flocks  ; 

.  and 

NO  T  E  S: 


221.  Irridet  pia  vo(a  Lpcacn.J  The  fabu¬ 
lous  Hiftory  of  this  Prince  tells  uj,  that  he 
was  the  Son  of  Pelafgus,  and  of  fuch  Clocking 
Cruelty,  that  he  murdered  his  Guefls,  and 
caus’d  them  to  be  ferv’d  up  at  Table.  Jupi¬ 
ter  hearing  of  it,  went  to  his  Palace,  and 
finding  the  Report  true,  changed  him  into  a 
"Wolf,  and  reduc’d  his  Palace  to  Alhes.  But 
tq  come  at  the  ttue  Hiflory,  we  mull  obferve. 


that  the  Ancients  diftinguifli  two  Princes  of 
this  Name.  The  firft  was  the  Son  cf  Pkcro- 
neus,znd  reigned  in  that  Part  of  Greece, which 
was  afterwards  cz\VdArcadia,zT\d  to  which  he 
communicated  che  ^^sxitLycaonia ?about  250 
Years  before  Cecrops.  The  fecond,  who  is 
the  Subject  of  the  prefent  Fable,  fucceeded 
him,  and  was  a  Prince  equally  polite  and  re¬ 
ligious  5  but  by  an  Inhumanity  which  was 

9  5  ■  fret' 
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In  villos  abeunt  veftes,  in  crura  lacerti. 

Fit  lupus,  &  veteris  fervat  veftigia  formae. 
Canities  eadem  eft,  eadem  violentia  vultu  : 

Idem  oculi  lucent  j  eadem  feritatis  imago. 

VIII.  Occidit  una  domus ;  fed  non  domus  una 


perire 


240 


Veftes  abeunt  in  viUos f  fa¬ 
cer  ti  i n  crura.  Fit  lupus , 
fervat  veftigia  veteris 
forma ,  Canities  eft  ea¬ 
dem  yeadcmviolend  a  inefl 
vultuy  iidem  oculi  lucent , 
imago  eadem  feritatis , 

Villp  XJna  domus  occi¬ 
dit  5  fed  non  una  domus 
tantum \fuit  digna  perire . 

FeraErinnys  regnat  qua - 
cunque  terra  patet9  putes 
homines  jurajj'e  in  f aci¬ 
nus,  Omnes  dent  ocius 
pesnas  quas  merucre  pati , 

Jic  fententia  flat ,  Pars 
probantvcce  diElafcvisy 
adjiciuntque  flimulos  il/i 
fr  emend  \aliiimplcnt par¬ 
tes  affenftbus.  Tamen jac - 
tura  bumar.i  generis  eft 
dolor i  omnibus ,  rogant 
quaforma fttfutura  terra 
erba  mortalibus  ;  quis  ft 

la  turns  thura  in  aras  ?  J  Jamque 

Faretne  tradere  gentes  I  •'  * 

fopulandas feris  ?  Rex  fuperum  vetat  eos  quee rentes  talia  trepidare ,  ceetcra  enim  fore  fibi 

curce yprcmittitquc fobolem  diffimtlcm  priori  populo  ab  origine  mird , 

♦ 

Translation. 


Digna  fuit :  qua  terra  patet,  fera  regnat  Erinnys. 
In  f'acinus  jurafle  putes  :  dent  ocius  omnes 
Quas  meruere  pati  (fic  ftat  fententia)  pcenas. 
Ditfta  Jovispars  voceprobant,ftimulofq;  frementi 
Adjiciunt:  alii  partes  aflenfibus  implent.  245 
Eft  tamen  humani  generis  ja&ura  dolori 
Omnibus  :  &  quae  fit  terrae  mortalibus  orbae 
Forma  futura  rogant  :  quis  fit  Jaturus  in  aras 
Thura  ?  ferifne  paret  populandas' tradere  gentes  : 
Talia  quaerentes  (fibi  enim  fore  caetera  curae)  250 
Rex  fuperum  trepidare  vetat  ;  fobolemque  priori 
Dillimilem  populo  promittit  origine  mira. 


? 


«  and  ftill  delights  in  Blood.  His  Garments  are  changed  into  Hair,  his 
“  Arms  into  Legs,  he  becomes  a  Wolf,  and  ftill  retains  ftrong  Marks  of 
**  what  he  was.  His  Hoarinefs  is  the  fame  :  The  fame  Rage  and  Vio- 
“  lence  appears  in  his  Countenance  ;  his  Eyes  fparkle  as  formerly,  and  he 
“  is  ftill  the  fame  Image  of  Savage  Fiercenefs. 

VIII.  “  Thus  was  one  Houfe  overthrown,  but  not  one  only  deferved  to 
te  Perifh  :  Wherever  the  Earth  extends,  the  Furies  reign  in  all  their  Hor- 
“  rors  ;  and  Men.  confederate  in  Wickednefs,  are  fwom  to  Crimes.  Let 
“  all  feel  the  Vengeance  they  fo  juftly  deferve,  (fo  my  unalterable  Refo- 
“  lution  Hands.”) 

Some  by  Words  approve  the  Words  of  Jupiter,  and  add  Spurs  to  his 
Indignation ;  others  by  Affent  declare  their  Concurrence :  Yet  the  total 
Heftruftion  of  Mankind  is  Matter  of  Grief  to  all.  They  enquire  what 
Form  the  Earth  would  affume,  when  no  longer  a  Habitation  for  Men  : 
Or  who  would  burn  Incenfe  upon  their  Altars  ?  Whether  he  intended  to 
give  up  the  Nations  of  the  World  a  Prey  to  wild  Beafts  ?  The  Sovereign 
of  the  Gods  counfels  them  to  tancel  thefe  unneceflary  Fears,  and  truft  to 
his  Care,  promifing  to  raife  up  a  new  Generation  different  from  the  for- 
mer,  and  propagated  by  a  miraculous  Power.  Already  he  was  preparing 

to 


NOTES. 


but  too  common  In  thefe  rude  Ages,  he  pol¬ 
luted  the  Fcafts  of  th zLupercalia,  whereof  he 
was  the  Founder,  according  to  the  Arundel 

Marbles,  by  facrificing  human  Viftims. 


241.  Fera  regnat  Erinnys,"]  Erinnys  was 
a  Name  given  to  the  Furies  by  the  Greeks  j  as 

much  as  to  fay  Contend o  mends , 

4 

355.  X.C2* 
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Jamque  erat  in  totas  fparfurus  fulmina  terras ; 
Sed  timuit,  ne  forte  facer  tot  ab  ignibus  aether 
Conciperet  flammas,  longufq;  ardefceret  axis.  255 
Efle  quoque  in  fatis  reminifcitur,  affore  tempus, 
Quo  mare,  quo  tellus,  correptaque  regia  coeli 
Ardeat ;  Sc  mundi  moles  operofa  laboret. 

Tela  reponuntur  manibus  fabricata  Cyclopum. 


Genus 


dimittere 


iEoliis 


Jamque  erat  fparfurus 
julmtna  in  totas  terras  j 
fed  timuit  ne forte /Ether 
facer  conciperet  flammas 
a  tot  ignibus ,  hngufquc 
axis  ardefceret.  Remirdf- 
citut  quoque  effe  in  fatis  9 
tempus  affore ,  quo  mare9 
quo  tellus yregiaque  cceli9 
correpta  igni yardeat  \ 
moles  operofa  mundi  labo - 
ret .  Igicurft’Az  fabricata 
manibus  Cyclopum  repo - 
nuntur.  Pccr.a  diverfa 
placet  Jovi  \  perdere  mor¬ 
tal*  genus  fub  undiSy  & 
dimittere  nimbos  ex  omni 
ccclo  •  P  rot  inus  ‘  claudit 
Aquilonem  in  ASoliisan- 
/m,£f  queecunque  flami- 
najugant  induElas  nubes  : 
cmittitque  no  turn.  Notus 
eziolat  madidis  alis ; 
ttEius  qued  ad  niultum 
tcrribilemffcea  caligine * 

Barba  erat  gravis  nimbi s  ;  unda  fuit  canis  capillis  :  nebula  fedent  fronte  ejus  ;  pennaqut 
ftnufque  rorant •  Utque  preffit  pendent i a  nubila  manu  lata , 


Et  qusecunque  fugant  indu£las  flamina  nubes  : 


Notum.  Madidis  Notus 


Terri  bilem 


JL  1  A  UUVUi  twvi.ua  O  • 

Barba  gravis  nimbis,  canis  fluit  unda  capillis, 


265 


Fronte  fedent  nebulae,  rorant  pennasque  finulque. 
Utque  manu  lata  pendentia  nubila  preflit. 

Fit 


Tr'anslat  i  o  nt. 

to  fcatter  his  Thunder,  and  difeharge  it  on  Seas  and  Land  ;  but  ftopt, 
fearing  left  the  facred  .Ether  might  catch  the  Flame  from  fo  many  Sparks, 
and  the  long  Axle-Tree  of  Heaven  be  fet  on  Fire.  He  remembers  too, 
that  it  was  in  the  Decrees  of  Fate,  that  a  Time  lhould  come,  when  Sea, 
Earth,  and  the  Battlements  of  Heaven,  feiz’d  by  the  Flames,  fhould  burn  ; 
and  the  curious  Frame  of  the  Univerfe  perifh,  in  a  general  Conflagration. 
This  dire  Artillery,  forg’d  by  the  Hands  of  the  Cyclopes,  is  therefore 
laid  aflde,  and  he  refolves  upon  another  Method  of  Punifhment;  to  drown 
Mankind  by  an  univerfa!  Deluge,  and  pour  down  Rain  from  all  Parts  of 
Heaven.  Immediately  hefliuts  up  the  North- Wind  in  the  Caves  of  .Eolus, 
with  all  the  Cloud-difpelling  Blafts  ;  and  then  fends  out  the  South- Wind. 
The  South-Wind  flies  abroad,  fcattering  Fogs  from  his  moift  Wings ;  His 
Countenance  is  covered  with  thick  and  horrid  Darknefs ;  his  Beard  loaded 
with  Showers  ;  and  the  Water  flows  in  Streams  from  his  hoary  Locks : 
Dark  Clouds  gather  round  his  Forehead ;  his  Wings,  and  the  Plaits  of  his 
Robe,  diftil  in  Drops :  And  ftill,  as  fweeping  along,  he  fqueez’d  the  hang¬ 
ing  Clouds  with  his  broad  Fift,  aNoife  was  heard,  and  redoubled  Showers 

came 

NO  T  E  Si. 

255.  Lonrrufque  ardefceret  axis.]  The  Axis  j'  2^9.  Manibus  fabricata  Cyclopum.]  The 
of  the  World,  according  to  Aftronomers,  is  Cyclops,  according  to  Hcfiorf,  were  the  Sons 
an  imaginary  right  Line  pafiing  through  the  I  of  Ccelus  and  Perra9  they  had  but  one  Eye  in 
Center  of  the  Earth,  and  upon  which  the  I  their  Forehead,  and  were  employed  by  Ju - 
whole  Frame  of  the  Heavens  was  ftippofed  to  I  piter  in  forging  his  Thunder- bolts, 
turn  round  ;  though  latter  Difcoveries  tell  us,  I  262,.  /Edits  antrts.  j  The  Caves  in  which 
that  only  the  Earth  moves  round  its  Axis,  the  Winds  were  confin’d  were  under  the  Ju- 

and  caufes  that  Appearance  of  the  Heavens.  I  rifdift;on  of  AlqIus* 

r  1  270.  Nun* 
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Fit  fragor,  hinc  denfi  funduntur  ab  astherc  nimbi. 
Ivluntia  Junonis  -----  *  1 


270 


it  Iris  aquas,  alimentaque  nubibus  affert* 
bternuntur  fegetes,  Sc  deplorata  culoni 


/. 

hi  funduntttr  ab  a: there* 

It  is  nunliajut  o/:;s  in  du  - 
to  varies ccict cs >concip:t 
aqua  \ ,  adfo  tque  alimcn- 
ta  r.ubibuo  VjtTcrj  jier - 
fur:tury  tSvAa  colon i  dc - 
plorata  jucent  ;  laborque 
irritus  lonai  anni  perit . 

Ncc  ci  a  t  tra  Jo-vis  con-  I  Ju^ac  auxiJiariDUS  UfldlS.  27? 

Convocat  hie  amnes :  qui  poftquam  te£h  tvranni 
t*rukus  (Nrptun>»}^«- 1  Intravere  fui,  Non  ~n  ’  -  *  7 

units  auxili- 


anni. 


Vota  jacent,  longique  labor  perit  irritus  „44i 
Nec  ccelo  contenta  fuo  Jovis  ira  :  fed  ilium 
Casruleus  frater  juvat  auxiliaribus  undis. 

l  _  -  ~ 


art  bus.  Hie  convocat  am- 


Nunc 


vires  effundite  veftras  : 


ft)  aperite  domos,  ac  mole 


ms*  ^  _ _  ^ 

travere te&afui tyranni,  I  Fluminibus  veftris  to tas immi  trite h aben  a  s”  ” 

ait,  ven  eft  utendum  nunc  I  t  rr  .  .  .  muimiiu.  iJduenas.  200 

longoboi  famine :  tjfurdi-  ■  -  —  .w. .***,%*>>  V4a.  4,,4<: 

tc  •vcjlrat  •vires .  eft  I  Ft  aefrasnato  volvuntur  in  *quora  curfu 
opus.  Afttriu  dunes :  ac\  Ipfc  tridente  fuo  terrain  percuflit  •  at  ilia 

remote:  n:olcy  tmmntitcx  t_ _  •_  ^  r»* VU14U  •  1114 


tot  as  babenas  -vejlris  Jlu - 
minibus .  JuJJetat  3  bi 
redsunty  ac  n  lax  an:  era 
font  thus  :  &?  -vcl-vuntut  in 
/eqtnra  cti'pi  (hfrrcnato 


motuque 


■r-ft  *■  - T  uvjuaiuiUi 

Expatiata  ruunt  per  apertos  flumina  campos  j  285 


Ipf:  pcrcvjjit  t err am  fn 


Cumque 


r  ~  - .  ai  Ilia  2 

fecit  fir.us  aquarum.  F.uir.u.a  ex  pat  i  at  a  ruunt  per  aperies  campos  j 
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N. 


came  pouring  from  the  Sky.  Iri 


the 

collects  her  Wa 


Meflenger  of  Juno,  clad  in 


_  1  0  ''  .  '  ••  — ‘*?**-*  UIC  V^iouas  Vvitfl 

c°nt:nu;d  Sappl.cs.  The  Corn  is  laid  flat,  beneath  the  impetus  Rains, 
and  the  Halbandman,  defrauded  of  his  Hopes,  laments  to  fee  the  Labour 
of  the  tong  \  ear  peril].  Nor  can  the  Floods  pour’d  down  from  Heaven 

latlriy  th"  VPnffMni'o  TVT.__*  __  •  1  *  .  .... 


Jo 


Waves.  He  calls  together  the  Rivers  ;  who  wto^^d  in'the  S 


c  ,  - »  vvAiv.ii  rtiitliJUlCU 

of  the  watery  Tyrant  :  “  I  have  not  now  Time  (fays  he) 
**  Exhortation  ■  ~ —  — -  -11 -  ^  -  -  7  ' 


fo 


<C 


pour 


r  a 


c  1  ■  *,  jcuuircs  ;  open  your 

Sources,  bear  down  every  Obftacle,  and  with  unbridled  Courfe,  hurry 

nn  vni?r  Wnvpc  M  9 


long 


9 

on  your  Waves.” 


He 


Mouths 


.  •  ,  .  .,  '  .  r  . C3  ■  -iv-iuuma  ui  LllCJr  FOUn- 

?  rir°i  °?.  tj?cjr17btream.s  wjth  impetuous  Rage  to  the  Sea.  The  God 
himfelf  ftruck  the  Eartn  with  his  Trident;  fhe,  with  inward  trembling. 

The  ex- 


,,  ,  ,  -  ---ww.iv  ,  witii  mwaru 

open  d  her  deep  Caverns,  and  pour’d  out  the  guihing  Floods. 

Danded  Rivers,  wifh  fn m  Qrlinrr  fU  .  tm  • 


notes. 


^\va y 


-7°-  Nuncia  Junonis  Iris,']  Iris,  or  the 
Rainbow,  was  aDivinity  purely  pl.yfical;  But 
Gleet  Mythology,  which  perionity’d  every 
Thing,  ma  le  her  a  young  Woman,  cloathed 
in  a  habit  or  different  Colours,  always  feated 
by  the  1  nrone  of  Juno,  and  ready  to  execute 
her  Orders.  Hence  Ihe  was  feign’d  to  be  the 
Meflenger  of  that  Coddefc,  as  Irlet cury  was 


of  Jupiter.  They  have  fram’d  a  Genealogy 
for  her  too ;  and  we  are  told  that  Are  w,s  the 
Daughter  of  Tbaumas,  a  poetical  Perfonage, 
whofe  Name  is  deriv’d  from  a  Greek  Woad 
that  lignifics  to  admire  ;  which,  after  all,  is 
proper  enough  to  denote  the  Quality  of  the 
Meteor  they  defign’d  to  deferibe,  there  being 
nothing  more  admirable  than  that  Bow,  whigh 
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j  raphintquc  arbufij  fimul 
c  urn  fails  fp  ecndefquc  %vi  - 
t  cjqu e .  t  etti  iqtic ,pct:ctra- 
li.iqttc  cun  Jit  u  Jacris.  Si 
quj  doings  n:anfit,pctuit- 
queir.Jt'jcita  rcjijlcre  tan- 


Cumque  fatis  arbufta  fimul,  pecudefquc,  virofque, 

Te&aque  cumque  fuis  rapiunt  penetralia  facris. 

Si  qua  domus  manfit,  potuitque  refiftere  tanto 
Indejefta  malo  :  culmen  tamen  altior  hujus 
Unda  tegit,prefikque labant Tub  gurgite  turres.  290 

Jamque  mare  Sctellus  nullum  difcrimen  habebant:  ;  .*/5r, /«•*;>  cu'mcn  buj»s. 

Omnia  pontus  erant,  deerant  quoq;  littora  panto,  i  fib  gur. 

Occupat  hie  collem  ;  cymba  fedet  alter  adunca  j f T&tl£t'iZb2Z ~uf- 
Et  ducit  remos  illic,  ubi  nuper  ararat. 

aut  merfae  culmina  villa; 


* 


~  malo  :  (  j  me::  uraa  al- 


lum  dtjernnen .  Omnia  c* 


II  le  fupra  fegetes, 

Navigat :  hie  fumma  pifeem  deprendit  in  ulmo. 
Figitur  in  viridi  (fi  fors  tulit)  anchora  prato  : 

Aut  fubjedla  terunt  curvae  vineta  carinae. 

Et  modo  qua  graciles  gramen  carpfcrc  capcllas  ; 
Nuncibi  deformes  ponunt  fua  corpora  phocas.  300 
Miranturfub  2qua  lucos,  urbefque,  domofque 
Nereides  :  fylvafque  tenent  delphines,  &  altis 
Incurfant  ram  is,  agitataque  robora  pulfant. 

Nat  lupus  inter  oves  ;  fulvos  vehit  unda  leones ; 


Ur.d 


2QC  Vr  pontus  Jitter  a  qnoque 

.  decrahtpznto.  Hicoccu - 

\pat  cellar:  :  alter  fedet 

I  cymba  adunca ,  duett 
rentes  t id  c  ubi  ararat 
nuper.  Hie  navigat  fu - 

fra  ffZ€tcz*  aut  culmina 

in  erf  a  villa:  :  bic  dep*en- 
dit  pifeem  in  fumma  it  l mo. 
Anchor  a  (ft  fors  tulit) 
figitur  in  viridi  prato  : 
aut  curvet  carinee  terunt 
fubje&a  vineta . 
modo  praciles 


a 


Et  qua 
cape  Hat 

carp  fere  gramen ,  ibi  de- 


,  formes  pbocec  nunc  ponunt 

fua  corpora .  Nereides  mirantur  videre  luces, urbefque,  domofque,  fub  aqua  :  Deipbinefque  tenent 
fylvas ,  fef  incurfant  altis  r amis,  pul fantque  agitata  robora .  Lupus  nut  inter  eves  5  unda  ve- 
bit  fulvcs  leones  j 


T  RANSLA  T  ION". 

away  the  Groves,  with  the  (landing  Corn,  Flocks,  Men,  Houfes,  and 
Temples  with  the  facrcd  Images  and  Altars.  If  any  Houfe  remain’d, 
capable  to  withfland  the  Violence  of  fuch  a  Shock,  yet  the  Waves,  (hill 
riling,  overtopp’d  it  j  and  the  higheft  Towers  totter  beneath  the  rolling 
Deep.  And  now  Earth  and  Seas,  jumbled  together  in  one  undiftinguifti’d 
Mafs,  were  become  a  World  of  Waters,  and  an  Ocean  without  a  Coaft. 

One  takes  pofleflion  of  a  Hill,  another  fits  in  a  hollow  Bark,  and  plies 
his  Oars  over  the  Fields  he  had  lately  plough’d.  Here  they  (kim  along 
above  the  Corn,  or  the  Tops  of  their  Houfes  buried  under  the  Waves  : 
There  Fifties  are  caught  on  the  Boughs  of  Elm-Trees.  An  Anchor,  (if 
Chance  fo  diredts)  is  dropt  upon  a  green  Meadow,  or  hollow  Keels  cru(h 
the  tender  Vines.  And  where  of  late  the  (lender  Goats  had  cropt  the 
Grafs,  ugly  Sea-Calves  now  repofe  their  enormous  Limbs.  The  Nereids 
wonder  to  fee  Groves,  Cities  and  Houfes  under  the  Waves.  Dolphins 
get  into  the  Woods,  and  run  againft  the  high  Boughs,  and  beat  the  tufted 
Oaks.  The  Wolf  fwims  among  the  Sheep  ;  the  tawny  Lions  and  Tygers 

are 

NOTES. 

is  form'd  by  the  Drops  of  Water  in  a  Cloud  ]  iZ-j.Cumqutfuhrapiu.ift penetralia  facris.] 

cppofite  to  the  Sun.  J  Pcv.etrale  the  inmoflRccefs,  or  inmoft  Part  of 

Milk  trabtns  varies  adverfo  foie  colores ,  I  any  Place,  more  particularly  of  a  Temple. 


H 
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Unda  vehit  tigres  j  nec  vires  fulminis  apro, 

Crura  nec  ablato  profunt  velocia  cervo. 
Quzefitifque  diu  terris,  ubi  fidere  detur. 

In  mare  laffatis  volucris  vaga  decidit  alls. 
Obruerat  turhulos  immenfa  licentia  ponti, 
Pulfabantque  novi  montana  cacumina  fludus.  310 
Maxima  pars  unda  rapitur :  quibus  unda  pepercit , 
Illos  longa  domant  inopi  jejunia  vi£tu. 

Separat  Aonios  A£beis  Phocis  ab  arvis 


Terra  ferax,  dum 


tempore 


7 in  da  mebit  tigres \nec  t ;/ - 
res fulminis  profunt  apro , 
nec  crura’velocia  profunt 
ablato  caw,  Vaga  *vo  • 
lucr is, terris  diu  qu  refit  is 
ubi  detur  fidere ,  tandem 
decidit  i n  mare  alts  l off  a  - 
tis .  Immenfa  licentia  ponti 
ebruerat  tumulos ,  novique 
JluEluspuljabant  montane 
cacumina.  Maxima  pars 
rapitur  unda  •  quibus  un - 
da  pepercit, longa  jejunia 
domant  illos  inopi  viEiu. 

Phocis  feparat  zrxosAo- 
7iios  ab  ar*visA&aisv ter¬ 
ra  ferax, dum  fuit  terra , 
fed  in  illo  tempore  fuit 
pars  mar  is, &  latus  cam¬ 
pus  fubitarum  aquarum . 

Jbi  mons  arduus petit  af- 
tra  duo  bus  •vcrticibus, 

Parnaffus  nomine ,  fupc- 
ratque  vubes  cacumir.e . 

Ubi  Deucalion ,  me  El  us 
parva  rate  cum  conforte 
tori ,  a dh refit  hie  ( nam 
ccqnzr  texerat  c cetera ) 

odorant  nynfbas  Coryciaat,  &  mrnir.a  month,  Tbeminque fat} dicam,  qua  tunc  tenebat  orach . 
Hon  -vir  quijquamfun  mchor  tllo,  nec  amantior  aqui  3  out  ulla  femina  metuentior  Deorum  ilia . 


Pars  maris,&  latus  fubitarum  campus  aquarum.3 15 
Mons  ibi  verticibus  petit  arduus  aftra  duobus. 
Nomine  Parnaffus,  fuperatque  cacumine  nubes. 

Deucalion  (nam  caetera  texerat  aequor) 
..nforte  tori  parva  rate  ve&us  adhaefit, 
dasNymphas,&numina  montis  adorant,32o 


Cum 


Fatidicamq 
Non  illo  melior  quifquam,  nec  amantior 
Vir  fuit,  aut  ilia  metuentior  ulla  deorum, 


I  ranslation. 


ore  borne  up  by  the  Deep.  The  Boar  finds  no  Safety  in  the  refiftlefs 
Force  of  his  Tuflcsj  nor  the  Stag  in  the  Svviftnefs  of  his  Legs,  now  borne 
away  by  the  Stream :  And  the  wandering  Bird,  after  having  long  fought 
for  Land,  whereon  to  reft,  his  Wings  at  length  failing,  drops  into  the  Sea. 
The  unbridled  fury  of  the  Sea  had  now  overwhelm'd  the  higheft  Hills 
and  the  unufual  Waves .  beat  againft  the  Tops  of  the  Mountains.  The 
greater  Part  are  buried  in  the  deep  ;  fuch  as  the  Waters  fpar’d  perifh  at 
length  for  Want  of  Food.  Phocis  feparates  the  Boeotian  from  theAthe- 
man  Lands ;  a  fruitful  Country  while  it  was  a  Country,  but  now  a  Part 
of  the  Sea,  and  a  wide  Plain  of  fuddenly  collefted  Waters.  Here  aMoun- 
tain,  Namd  Parnaffus,  advances  with  two  Tops  towards  the  Stars,  and, 
with  its  lofty  Front  rifes  above  the  Clouds.  When  here  Deucalion,  (for 
Sea  had  covered  all  the  reft)  carried  in  a  little  Bark  with  the  Partner 

J y  .  “  re^e£l»  fbey  adore  the  Cory  cyan  Nymphs,  the  Deities  of 

the  Mountains,  and  prophefying  Themis,  who  at  that  Time  gave  Ora- 

c.es*  .  e  upright  of  Men,  and  greateft  Lover  of  Juftice,  fhe 
the  molt  pious  of  Women,  and  the  fincereft  Worfhipper  of  the  Gods. 


N  O  T  E  S. 


When 


Separat  Aon/os.J  We  have  here  a 
Defcription  of  Mount  Parr.afjus  and  its  Situ¬ 
ation  :  It  was  in  Phocis ,  a  Region  between 
Bceotia  anJ  Attica ,  and  was  remarkable  for 


having  two  Summits#  Aonia  was  a  moun¬ 
tainous  Region  of  Bceotia\  and  A&eta  an 

antient  name  o i  Attiet* 


333.  C«‘ 
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METAMORPHOSEON  Lib.  I. 

Jupiter  ut  liquidis  ftagnare  paludibus  orbem 


i  * 


j 


■J 
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I  JuPlter  ut  wdtt  orbem 

Et  fuperefle  videt  de  totmodo  millibus  unum,  325: fantfm 
Et  fuperefle  videt  de  tot  modo  millibus  unam  ;  virum  fuperefle  de  tot  mil- 

It  bus  modo,  &  unam  tan- 
tumfa?minam  fuperejfe  de 
tot  millibus  modo ,  am  bos 
innocttos ,  am  bos  cult  ores 


Innocuos  ambos,  cultores  numinis  ambos; 

Nubila  disjecit ;  nimbifque  Aquilone  remotis 
Et  coelo  terras  oftendit,  &  aethera  terris. 

Nec  maris  ira  manet  ;  pofitoq;  tricufpide  telo,  330  nu.mi"is  >  disjecit  nubila 

Mulcet  aquas  redor  pelagi ;  fupraque  profun dum  &  ojindit  terms  Llo,  & 
Exftantem,  atque  humeros  innato  murice  tedium  athera  terris. Nec  ira  ma- 

Caeruleum  Tritona  vocat ;  conchaeque  fonaci 

Infpirare  jubet  .•  fludtufque  &  flumina  flgno 

Jam  revocare  dato.  Cava  buccina  fumitur  illi  335 

Tortilis,  in  latum  quae  turbine  crefcit  ab  imo  : 

Buccina,  quae  medio  concepit  ut  aera  ponto, 

Littora  voce  replet  fub  utroque  jacentia  Phosbo. 

Turn  quoque  ut  ora  Dei  madida  rorantia  barba 

Contigit,  &  cecinit  juflos  inflata  reCeptus  ;  340 


ns  manet \reclorquc  pelagi  j 
tricufpide  tclopofito,mulcet 
aquas ,  •voc atque  ceeruleum 
Tritona  extantem  fu/ra 
profundum,  atque  tcflt.m 
quod  ad  humeros  murice 
innato  ;  jubet  que  irf pirate 
concha  fonaci ,  que  relo¬ 
cate  jam  JluElus  &  Jlu- 
mina  figno  dato ,  Buccina 


~  A 

Et  quibus  eft  undis  audita,  coercuit  omnes. 


cava  tortilis  fumitur  illi9 

Omnibus  audita  eft  telluris,  &  aequoris  undis :  \qu*  crefcit  in  latum  abirro 

turbine 9  buccina,  qua:  ut 
concepit  aera  in  medio  pon¬ 
to,  replet  voce  littora  ja¬ 
centia  fub  utroque  Pkcebom 
Turn  quoque  ut  contigit  ora  dei  rorantia  madida  barba,  inflata  cecinit  receptus  jujjos,  audita 
ejl  omnibus  undis  telluris  Qu  cequoris ,  &  coercuit  omnes  undas,  quibus  undis  cjl  audit  a. 


Jam 


1  RAN  SLA  T  ION. 


When  Jupiter  beheld  the  World  thus  buried  under  a  Lake  of  Waters  ; 
and  that  of  fo  many  thoufands  lately,  only  one  of  either  Sex  remain’d  ; 
both  guiltlefs,  both  devout  Worfhippers  of  the  Gods ;  He  difpers’d  the 
Clouds,  and  driving  away  the  Rain  by  the  Northwind,- difeovered  Earth 
to  Heaven,  and  Heaven  to  the  Earth.  The  Rage  of  the  Sea  too  abated  ; 
for  the  Governor  of  the  Deep,  laying  afide  his  three-forked  Spear,  fmooths 
the  furrowed  Waves,  and  calls  upon  Triton,  who  inftantly  mounts  from 
the  Bofom  of  the  Ocean,  having  his  Shoulders  adorned  with  the.  fineft 
purple  Shells.  The  God  commands  him  to  blow  his  founding  Trumpet, 
and  give  the  Rivers  and  Billows  the  Signal  to  retire :  He  immediately  takes 
up  the  hollow  writh’d  Shell,  whofe  narrow  Mouth  widens  by  Degrees  to 
a  large  Extent,  and  urging  as  he  flood  amidft  the  Waves  the  repeated 
Blafts,  fills  both  Regions  of  the  Sky  with  the  fpreading  Sound.  Then  too 
when  it  touch’d  the  Mouth  of  the  God,  dropping  with  his  wet  Beard  ;  and,'- 
fill’d  with  his  Breath,  founded  the  bidden  Retreat,  it  was  heard  by  all  the 
Waters  both  of  Earth  and  Sea ;  the  Waters,  obedient  to  the  Call,  retire 

within 


NOTES. 


333.  Caruleum  Tritona  meat.]  The  Tri- 
ti>:s  are  reprefented  by  tha  Poets  as  Monfters, 
having  the  half  of  their  Bodies  human,  and 
the  other  halt  F;lh,  with  Shell  Trumpets  in 
their  Hands,  whereby  they  make  the  Shore  to 
refound.  When  this  Name  wa3  u fed  in  the 


finguJar,  as  here  by  Ovid,  it  denoted  that  one 
of  th cTritcns,  who  always  preceded  Neptune, 
whofe  Arrival  he  proclaim’d  by  the  Sound  of 
his  Shell,  and  was  therefore  taken  for  that 
God.  Jlcfod,  who  has  given  his  Cenealopy, 
fays  he  was  theSon  of  Neptune  and  Ampbi trite. 


2  6 


•vidcntur  ex  ire. 
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Jam  niarelittus  habet ;  plenos  capit  alveus  amnes : 

,pfbndu^a-mco7us jFlumina  fubfidunt;  colies  exire  videntur. 

/«  ji  unt  ico* «  surgit  humus,  crefcunt  loca  decrefcerltibus  un- 


dis. 


tfeentibut .  P^“4lp0ftque  diem  Ion  gam 


345 


4 

fronds 


Oftendunt,  limumque  tenent  in  fronde  reliftum 
Redditus  orbis  erat :  quern  poftquam  vidit  inanem. 


terras 


dejolatai 


Deucalion 

tis 


Pyrrham  affatur  abor- 


350 


jlUntia,  it  a  affatur  Pyr-  q  pQr  £  coniux,  6  fcemina  fola  fuperftes 

tror\  Quam  commune  mihi  genus,  &  patrueljs  origo> 

’ fup!rj}es,quam  com -  Dejnde  torus  junxit ;  nunc  ipfa  periculajungunt: 

Terrarum,  quafcunque  vident  occafus  &  ortus. 

Nos  duo  turba  fumus :  pofledit  caetera  pontus.  355 

Nunc  quoque  ad  hue  vitae  non  eft  fiducia  noftrae 
duo  fumus  turba  terrarum,^  £erta  fat[s .  terrent  etiamnum  nubila  mentem. 

Vu/Sl ° ep/«*us  />#-  Quid  tibi,  ft  fine  me  fatis  erepta  fuifles, 
dit  catcra.  Nunc  quo-  j^unc  animi  miferanda  foret  ?  Quo  fola  timorem 

qae'  Vi  'K'rfr*  Jdx-  Ferre  modo  polks  r  Quo  confolante  dolores  ? 

nubila  etiamnum  terrent  iNamqUC 

TifeZ’da  %  anZ'cubi,  fi  erepta  fuiffej  fat  it, Jim  me  ?  $«o  modo  peffes  tu  fola  fern  dm - 
rem  ?  confolante  pofies  fi 


36° 


/ 


Translation. 


within  their  Channels: 


Shores 


Rivers  decreaftng 


Hills 


ana  me  jvivcio  — 1>  — -  ,  r 

to  rife  oat  of  the  Flood,  Earth  rears  her  Vifage,  and  Places  feem  to  grow 

1 - r-  T-  1 - rT': —  Wooes 


Waters 


Mud 


£> 


World 


Walie 


Pyrrha,  (the  Tears  darting  from  his  Eyes  :)  “  Oh  Wife,  oh  Sifter,  oh  the 
“  beft,  and  only  Remains  of  your  Kind,  whom  a  kindred  Pedigree 


Marriage 


«  and  whom  now  the  common  Danger  yet  more  ftrongly  unites  :  W« 

f  41  €  .1  1-1  .1  1  _ _  /I _ •  _ J  uM.  4.U  ^ 


people 


the 


Nor 


IWO  tll'jll'-  . .  —  I  J.  -  •  „  J,  o 

“  rifimr  and  fetting  Sun:  The  reft  are  fwallowed  by  the  Sea. 

*  *we  eVen  now  any  fettled  Affurance  of  Life  ;  the  thick  Clouds,  every 

«  where  fcattered  round,  ftill  greatly  alarm  me.  Had 


ft 


wnere  j  - o  j  .  . 

alone  from  this  Deftruftion,  nor  granted  me  as  a  Partner  of  your  Pam. 


How 


Woe 


Mind  befet  with  fo  many  Terrors  ?  For  I,  believe  me,  my  Mate 


ft 


NOTES. 


you 


„-2.  Patmelis  crigo .]  Deucalion  was  the 
Son  of  ProtnetbeUs  ,  and Pyrrba  iheDauahter  of 


Epimetbeus.  Prometheus  and  Epimetbeus  were 


Brothers,  the  Sons  of  fapetus 


369.  Add- 
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Namque  ego,  (crede  mi 


ft  te  modo  pontus 


Namque  ego,  ccnjux  ( ere  !e 
mibi)  ft  pontus  modo  ba- 

_ _ beret  te,fequerer,&  p  n~ 

TeTequerer,  conjux ;  &  me  quoq;  pontus  haberet.  |  tus  queque  baberet  me.  o 


haberet. 


O  utinam  pofiem 


formatae 


37° 


Nunc  genus  in  nobis  reftat  mortale  duobus  \ 

(Sic  vifum  fuperis)  hominumq ;  exemplamanc 
Dixerat,  &  flebant :  placuit  ccelefte  precari 
Numen  ;  &  auxilium  per  facras  quaerere  fort 
Nulla  mora  eft  :  adeunt  pariter  Cephifidas  u 
Ut  nondum  liquidas,  ftejam  vada  nota  fi 

tes. 

Inde  ubi  libatos  irroravere  liquores 
Veftibus,  &  capiti  ;  fledkint  veftigia  fanftae 
Ad  delubra  deae  :  quorum  faftigia  turpi 
Squallebant  mufeo,  ftabantq;  fine  ignibus  an 
Ut  templi  tetigere  gradus ;  procumbit  uterqj  ^  # 
Pronus  humi,  gelidoq;  pavens  dedit  ofcula  faxo  : 
Atque  ita.  Si  precibus,  dixerunt,  numina  ji*ft:* 
Vidta  remollefcunt,  ft  flectitur  ira  Deorum 
Dic,Themi,  qua  generis  damnum  reparabik 
Arte  fit ;  &  merfts  fer  opem,  mitiflima,  rebu 


375 


pubs  paternisartibus  5  at¬ 
que  infunder e  animas  ter - 
ra  for  mat  at  1  Nunc  gcr.us 
mortale  reflat  in  nobis  duo- 

ifum fuperis  j 
mancmufque  exempt obomi- 
num,  Dixerat  5  et  ambo 
flebant .  Placuit  iliis  pre¬ 
cari  c ceUfie numen ,  et  quee- 

' ilium  per  facras 
fortes .  Nulla  eft  mora  ; 
adeunt  pariter  undas  Ce- 
pbifldas ,  ut  nondum  hqui- 

'\am  fecantes  nota 
•vada.  Indet  ubi  irrora- 
•vere  libatos  liquores  •vefli- 
bus  et  capiti  $fl: blunt  *ve- 
fligia  ad  delubra  far. diet 
Dees  :  quorum  Jafligia 
fquallebant  turpi  mufeo  $ 
arecque  flabant  fine  igni¬ 
bus.  Ut  tetigere  gradus 
templi ,  uterque  procumbit 
pronus  burnt ,  paiecrfquc f 


-I  jS  dedit  cfcula  geli 
iVlOta  .rtVPii'rt  .*> 


1  llefcuntyfi  ira  Deorum fle  El  it  ur  ;  die,  The  mi 
le  •  et  mitijjima,  fer  opens  mtrfls  ictus* 


- 2  #  ^ 

min  a  vifla  juflis  precibus 


Translation. 

«  you  now  buried  in  the  deep,  would  embrace  a  like  Fate,  and  plunge 
“  into  the  fame  Deep.  Oh  that  I  could  re-people  the  dcfolaie  Earth  by 
“  my  Father’s  Arts,  and  infufe  a  Soul  into  the  duly-form’d  Clay  ;  New 
“  the  whole  human  Race  furvives  in  us  two,  fo  it  ieemeth  good  to  tho 
“  Gods,  and  we  remain  the  Patterns  of  human  Kind.” 

Here  he  ended,  and  both  join’d  their  Tears.  They  agree  to  addrefs 
the  Heavenly  Powers  in  pious  Prayers,  and  feek  Relief  from  the  facred 
Oracles.  They  repair  therefore  without  Delay  to  the  Banks  of  Cephifus, 
whofe  Waters,  though  troubled,  were  yet  gliding  along  their  wonted 
Channel  ;  and  after  befprinkling  their  Head  and  Garments  with  the  con- 
fecrated  Stream,  diredt  their  Steps  towards  the  Temple  of  the  facred  Gcd- 
defs,  whofe  Roofs  are  defil’d  with  Mofs,  and  the  deft.rt  Altars  void  of 
holy  Fite.  As  foon  as  they  reached  the  Steps  cf  the  Temple,  they  fell 
proilrate  on  the  Ground,  and  with  trembling  Lips  kifs’d  the  cold  Pave¬ 
ment  ;  then  thus  implor’d  :  O  righteous  Themis,  if  the  Gcds  are  mov’d 
to  Pity  by  juft  Prayers  ;  if  heavenly  Minds  are  capable  to  relent :  Tell 
by  what  Means  the  Lofs  of  our  Kind  may  be  repair’d,  and  deny  not  your 
Aililtance  in  this  forlorn  Cafe.  The  Goddefs  was  foftetjedby  their  pious 

E  2  '  Prayers, 


4 
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Dea 
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forum  i  dfadite  tempi" •  I  ^?ota  dea  fortemque  dedit :  Difcedite  temple 
&  tfdjte  caput ;  refoivi- 1  Delate  caput  ;  cinflafque  refolmtc  Defies  * 

'duf’ffl  poJi  fgum mag’“c jaarau tarmi‘l 

magnee  parentis,  ohfiu ■  I  p  bltupuere  diu.  rumpitque  filentia  voce 
pidicdiu-.Pyrrbaque prior yfytehz.  prior  ;  juflifque  deae  parere  recufat  • 

rumpit  plenties  voce,  re-  I  Detqnp  fih!  IfOMinm  _ _ ^ _  ^  ^ 


ufatquc pa  rerej vjfi sDecz 


rogatque  pavido  crc  ut  1  ^<cucrc  jaciaus  maternas  ollibus  umbi 
det  jibi  ■vcr.iam  ;  pa- 1  interea  repetunt  caecis  obfeura  latebris 

vet  one  1,-rApvfi  nmhrn  *  ****  A.  J  r  •  /-  . - . 


f°rt*s  ^cum,  inter  feque  volutant. 
Inde  Promethides  placidis  Epimethida  diftis  Vqo 

Mulcet;  auf  fallnv.  *\t  nil  - ^ 


rsi.uccrjz pimataaa placidis  I  ~  ~o —  r~ 

dibits  ait,  Autfolertia  J  Ofta  reor  dici 


vetquc  Iitdsre  umbras  ina- 
ternas  ja  flat  is  cjfibus .  In¬ 
ter  ca  repetuut  fecum  verba 
data:  fortis .  cbfcura  ceecis 

/  .„/  7  .  J  I  .  .  '  * - m7  IUUWI  ua  n uui^5 

SSEHEi* |  funt>  nullumque  nefas  oracula  fuadent. 

parens  terra  eft  :  lapides  in  corpore  terras 

*  jacere  hos  poft  terga  iubemur. 

P  I  ^onJugIS  augurj0quamquamTitaniamote  eft ;  39T 

nullum  nefas •  Ten-a  efi  J  ~Pes  tamen  in  dubio  eft  :  adeo  coeleftibus  ambo 

Diffidunt  monitis  !  fed  quid  tentare  nocebit  ? 

rr>  •  f  .  i  Defcendunt  1  Vpbnfn*  rannf*  f A.  .. — * _ - 

cjja  ;  jubemur  jaccre  be 

fojl  terga.  Titatiia  quettn-  |  *-’1,  J  L*xxwo  ^piucs  iua  poit  Veitlgia  mittUHt 

truant  efl  tnota  augurio 
tamen  fp,^ 


Saxa 


diff.dunt  monitis  ccclcjlibtn  !  fed  quid  no ceb 

tque  tunicas ,  cf  mil  tun:  jujis  lapides  poftf, 


vclantqut 


T 


anslat  ion. 


J*an?  t1husrSr.acioufly  anfwered  :  Depart  from  the  Temple,  veil  your 
Heads,  and  loofenmg  your  Garments,  throw  behind  you  the  Bones  of 

your  mighty  Mother.  Long  they  flood  amaz’d,  ’till  pyrrha  firil  breaks 
J lenfCf  aXli  rC(uff  °bey  the  due  Commands  of  the  Goddeft.  With 


With 

Mo 


.r  ,  cl  3*i  i  .  *  ,  : : — tuni  uiedub  to  oitena  ner  Mo. 
ther  s  Shade,  by  throwing  behind  her  thefe  holy  Relicks.  '  In  the  mean 

d  1  nMh-»^ TeV°  ’j  aga'!'  anf  ag?ln.  thc  w»rds of  the  Oracle  involv’d  in 
deep  Mjftery,  and  ponder  them  with  themfelves.  '  At  length  the  Son  of 

I’romctheusthns  With  mild  Benevolence,  addreffes  his  &e  :  Ehher 
my  Oifcernotent  fa, Is  or  the  Oracles  are  juft,  and  advife  no  Sacrilege 
Our  m.ghty  Mother  is  the  Earth,  and  the  Stones  in  the  Body  of  the  Eafth 

behind  us  Pyrrha  though  pleas’d  with  the  Solution  of  her  Spoufe  ye" 

fleSuates  between  Hope  and  Fear  :  So  much  do  both  diftrnft  ih, 


but  where  is  the  Harm 

Heads,  and  unbind  t-hp 


both  diflrufl  the  Com- 

r  defeend  from 

as  commanded. 


throw  Stones  behind  them.  The  Stones,  (who SJu  "believe' 7™0t 


NOTES. 


-Antiquity 


3S:.  E t  vslate  caput. ]  It  was  the  cuflom 
amoiM;  the  Ancients  to  cover  their  Beads  in 
Satyi.fice,  and  other  ACts  or'  Wwrfhio, 


-  395- Titania.J  Pyrrba  was  of  the  Race 
or  the  Tuans  ,•  tor  Japans ,  her  Grandfather, 
was  tne  Son  of  T nan  and  Terra, 


« 
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Saxa  fquis  hoc  credat,  nifi  fit  pro  tefie  vetu- 1  Saxaf quit  credat  hoc,mj: 

AO O I  ,vetuJlas  fltPro  ttfo? Jcce- 

•  ^  I  Per  e  pvxzre  duriticm ,  fuum - 

rjgorcm  •  1  -  ' 


ftas  ? 


US 


Mollirique  mora,  mollitaque  ducere  formam. 
Mox,  ubi  creverunt,  naturaque  mitior  iilis 
Contigit  j  ut  quosdam,  fic  non  manifeffa,  videri 
Forma  poteft  hominis,  fed  uti  de  marmore  coep 


que  rigor  cm,  moraque  mol - 
/ /  ri  3  mollitaque  due  ere  for- 
mam .  Mox  ubi  creve¬ 
runt y naturaque  mitior  con - 
tig  it  illiSyUt  qua: dam  for - 


to. 


405 


Non  e: 

Quae  tamen  ex  iilis  aliquo  pars  humida  fucco. 
Ft  terrena  fuit,  verfa  eft:  in  corporis  ufum  : 
Quod  folidum  eftflediiq;  nequit,  mutatur  inefia 
Quod  modo  vena  fuit,  fub  eodem  nomine  man 

fit. 

Inque  brevi  fpatio,  fuperorum  munere,  faxa 
Mifla  viri  manibus  faciera  traxere  virilem  ; 

Et  de  faemineo  rcDarata  eft  foemina  ia£iu. 


410 


urn 


- - J  J  J-vr  — 

teji  videri  5  fed  uti  de 
caepto  marmore ,  non  fatis 
cx  a  &  a  fim  i Hi maqut  rudi - 
bus  Jigvis .  Tamen  pars 
ex  iilis,  quee  fuit  humida 
all  quo 

efi  •verfa  in  ufum  corporis  • 
^ucd  efi  Jo/idum,  ncquit- 
que flegli, mutatur  in  OJfam 

±$uod  mcdofuitvena9man - 
fit  fub  eodem  nomine t  In¬ 
que  fpatio  brevi  faxa  mif - 
fa  manibus  viri \viumefu-m 
per  or  urn,  tr  a  xerefaciem  vi- 


5  fucco,  et  terrena , 
fa 


IX.  Caetera  diverfis  tellus  animalia  fermis 


fimus 


Ir.de  fumus  genut  durum. 


Intumuere  aeftu  ;  fcecundaquc  femina  return 
Vivaci  nutrita  folo,  ecu  matris  in  alvo, 

Creverunt,  faciemque  aliquam  ccepere  morando. 

Sic 


Qrvnn  #-n  (\%  A  it  •  «  a  a — ~  1 - - - .  •  /• 

w  experunfque  latorum  :  et 

Percaluit  folis,  coenumque,  udaeque  paludcs  I damus  documerta  qua  ori . 

"p  ‘  ~  1  '  gine  Jimis  nati. 

JX.  Tellus  fud  Jpcnte 
4  20  I  pcpei  it  cat  era  animalia  di~ 

verfis  form  is  $  pojtquam 
vet  us  tumor  percaluit  ab 
igne  folis  ;  cccn  unique,  u- 

-  .  ...  .  deeque  p aludes  intumuere 

eeftn  :  Jcmir.aqus  foccitnda  rcrum  nutrita  vivacifoh,  creverunt  ceu  in  alvo  matris,  Ccepirtque 
morando  aliquam  facie  in .  z 

T  RANSLATIOK. 

* 

Antiquity  bear  ^  itnefs  to  the  Tradition  ?)  began  to  lay  afidc  their  Unrd- 
y  and  natural  ^Ri^^ou  r>  and  /oftening  by  Degrees,  to  affume  a  new 
Shape.  Prefcntly  after,  they  are  feen  to  fivell,  and  partaking  of  a  milder 
iNature,  took  upon  them  fome  Appearance  of  human  Shape,  though  as 
yet  but  imperfeft  and  confufed,  like  rude  Images  of  Marble  juft  be<nm, 
where  the  Chizzel  has  not  trac’d  out  the  true  Likenefs  of  Features.  The 
moift  and  earthy  Parts  were  turn’d  into  Flefh  and  Juices  for  the  Ufe  of 
the  Body.  What  was  loll'd  and  unyielding  changes  to  Bones,  and  what 
was  before  a  Vein,  Hill  remains  under  the  fame  Name.  Thus  in  a  little 
lime,  by  the  miraculous  Ir.tcrpofition  of  the  Gods,  the  Stones  thrown 

m  of  Men,  and  thofe  thrown  by  the 
Hence  we  are  a  hardy  Generation. 


M  _ _ 

Woman  renew’d  the  female  Race. 

1  Fatigue,  and  give  daily  Proofs  of  the  Original 


whence  we  are  fprung. 

IX.  The  Earth  of  her  own  Accord  produc’d  other  Animals  of  different 
orms,  after  that  the  native  Moifture  was  thoroughly  digefted  by  the 

-rS,Uo’  anci  tile  jViud  an<*  Fens  beSan  to  ferment  with  the  Heat  : 
r  the  fruitful  Seeds  of  Things  thus  nourifned  bv  the  enlivening  Soil.  in 
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P.  OVIDII  tfASONIS 


ubt  feptemfluus  Nilus\  Sic  ub|  deferuit  madidos  feptemflitus 


defer ui t  madidos  agros ,  etl  vt - « 
reddidit  fua  fium'tna  anti  A  ^ 


ipfum 


_  *  • 

Trunca  vident  memhris ;  &  eodem 


limufque  m-^j/Ethereoque  recens  exarfit  firfere  limus  : 

^xarfit  atberccjidire-y cul-\ Plurima.  cuitores  verfis  animalia  glebis  42  c 

Tiunt  plurima  animaha\  Invemunt  j  &  in  his,  quaedam  modo 

tt  in  bis  qua  dam  modo 

coepta,  fub  ipfum Jpaftum]  Nafccndi  fpatium  ;  quaedam  imperfe&a 

nafcendi :  vident  qua  dam 1  r  n  r 

imbrrfeFla.  tmnenati*  jtiis^  *  A 

Altera  pars  vivit ;  rudis  eft  pars  altera  tellurs.  429 
Quippe  ubi  temperiem  fumfere  humorque 

Quippe  ubi  humor  que  ca- 1  lorque 

torque  fumere  temperiem,  Concipiunt :  &  ab  bis  oriuntur  cun&a  duobus. 

c"m\ Cum<lue  flt  ‘Snis  tv*  P“Sna*  i  vaPor  humidus 

que  ignis  Jit  pugnax  aqua ,  |  OmnCS  ^ 

"  ;at ;  &  difeors  concordia  foetibus  apta  eft. 


S* 


ca- 


dife 


apta  foetibus.  Ergo  ubi  - 7* - 

ecenti  di-  oolibus  aethereis  al toque  recanduit  aeftu  ; 


tel/us  lutulenta  rectnti 


athereitfo .  Edidit  innumeras  fpecies ;  partimque  figuras 


435 


innumeras  fpecies :  par- iTII  .  ,  a  „  , 

timquerettulitantiquaifi-y"* quidem  nolfet;  led  te  quoque,  maximerython. 


Redd  id 


*  * 

•va  monfir  a 


Turn 


,  .  , Terror  eras  :  tantum  fpatii  de  monte 

quiaem  nonet y  Jea  turn  gc- 
ruit  te  quoque ,  maxi mePy  - 
thon  :  que  Jerpens  incog - 

nita%  eras  terror  new  is  populis  :  tentbas  tantum  fp , 


•  • 

Hunc 


T  R 


A  N  S  LATION. 


a  kindly  Womb,  fwell’d,  and  in  Time  took  on  a  regular  Shape.  Thus 


when  feven-channel’d  Nile  forfakes  the  oozy  Fields,  aad  recalls  his  Waters 


to  their  ancient  Bed,  and  the  frefh  Mud  is  warm’d  by  the  Sun’s  zethereal 


Rays :  The  Labourers,  in  turning  up  the  Glebe,  find  innumerable  Ani¬ 


mals,  amotg  which  are  fome  juft  begun,  and  in  the  firft  Rudiments  of 


Organization  ;  fome  imperfedt,  and  ftiorrof  their  Limbs  :  Nay,  it  often 


happens,  that  in  the  fame  Body  one  Part  lives,  the  other  is  a  Lump  of 


Earth.  For  when  the  Heat  and  Moifture  are  mixed  in  due  Proportion  they 


conceive,  and  all  Things  arife  from  thefe  two.  For  though  Fire  and 


Water  are  repugnant  to  each  other,  yet  a  moift  Vapour  gives  Birth  to 


Things,  and  this  friendly  Difcord  is  the  Source  of  Generation.  When 


therefore  the  Earth,  covered  with  Myd  by  the  late  Deluge,  was  thoroughly 


heated  by  the  glowing  Rays  of  the  Sun,  fhe  produc’d  innumerable  Species 


of  Creatures,  and  partly  reftor’d  the  former  Shapes,  partly  gave  Birth  to 


pew  and  unknown  Mpnfters.  Unwillingly  indeed,  yet  fhe  produc’d  thee 


alio,  enormous  Python,  a  Serpent  of  an  unufual  Kind,  and  the  great 


Terror  of  this  new  Race  of  Mortals ;  fo  vaft  and  Mountain-like  thy  Bulk. 


NO  T  E  s. 


Him 


422.  Sic  ubi  deferuit .]  The  River  AW,  fa¬ 
mous  for  its  feven  Mouths,  by  which  emp¬ 
ties  itfelf  into  the  Sea,  is  alfo  remarkable  for 


of^S? 


h$  inundations,  which  happen  regularly  every 


gyp?.  To  this  the  uncommon  Fertility  of  that 
Kingdom  is  chi-fty  owing  $ for  when  the  Wa¬ 
ters  fubfide,  they  IeaYc  behind  them  great 
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METAMORPHOSEON  Lib.  I. 


“3. 


Hunc  deus  arcitenens,  &  nunquam  talibus  arr 
f  Ante,  nil!  indamis  capreifque  fugacibus  ufus, 

Mille  gravem 


Hit? 

-  *!*£*•• 

.:K* 

*  :<-* 


efFufo  per  vulnera  nigra  venei 
j  Neve  operis  famam  poflet  delere  vetuft 
I  Inflituit  facros  celebri  certamine  ludos, 
Pythia  de  domitse  ferpentis  nomine  di<5 
His  iuvenum  quicunque  mahu,  pedibu! 


445 


3* 

Deus  arcitenens ,  et  nun* 
quam  ufus  talibus  at  mis 
ante  ntji  in  damis,  fuga- 
cibufque  capreis,  perdidit 
hunc  gravem  mille  felt x , 
pbaretrd  pent  exbaufd , 
veneno  effufo  per  nigra 
vulnera •  Neve  ve  tufas 
pojjtt  delere  famam  operis , 
infituit  ludos  facros  celebri 
certamine ,  diilofque  ccr- 


Vicerat ;  efeuleae  capiebat  frondis  honorem.  449  _  . 

domitee  ferpentis.  In  bit. 


Nondum  laurus  erat :  Iongoque  decentja  crine  lTampt 

rat  manu,  pcdibufvc ,  ro- 

X.  Primus  amor  Phoebi  Daphne  Peneia  •»  quem  Wave,  capiebat  honorem  if. 


Tcmpora 


non 


.*4 


>  T 


rJ 

*  *  .  V, 

fftk 


*  * 


Fors  igi 
Delius  1 
Viderat 


fed  fzeva  Cupidinis  ira. 


455 


frondis ,  Laurus 

•  erat  $  Pbcebufque 
clngebat  tempera  decentia 
longo  ciine ,  de  qu ali bet 
arbore. 

X.  Daphne  Peneia  fuit 


Quidque  tibi,  lafeive  puer,  cum  fortibus  armis  ?  1  primus  amor  Pbcebi\  quem 
Dixerat :  ifta  decent  humeros  geftamina  noftros ;  igrorafin,  fedj 


Qu 


■7 


poll 


ratque ,  quid  libi ,  lafeive  puer, cum  armis  fortibus 
poffumus  dare  certa  vulnera  ferae,  qui  poffumus 


ira  cupidinis  dedit.  De- 
q^:  j  Hus  De  :s  fuperbus  ferpente 

I fleSlen  1  cm  cornua  nervo  ad - 


T  R  A 


N 


5  L  A  T  I  O  N. 


•*v 

r.t 

■  V 

V*- 

* 

V 


Him  the  God  of  the  Silver  Bow,  who  had  never  before  try’d  his  Shafts, 
but  againft  the  Deer  and  timorous  Goats,  transfixed  with  a  thoufand  Ar¬ 
rows,  having  nearly  fpent  the  Store  of  his  full  Quiver,  ere  the  expiring 
Monfter  fhed  his  Poifon  through  the  black  Wounds.  And  that  Time 
might  not  efface  the  Fame  of  fuch  a  Deed,  he  inflituted  folemn  Games  With 
all  Kinds  of  Sports,  and  call’d  them  Pythian,  from  the  Name  of  the 
Serpent  he  had  fubdued.  Here  the  noble  Youths  who  conquered  in  run¬ 
ning,  boxing,  or  driving  the  Chariot,  received  the  Honour  of  an  oaken 
Crown.  For  as  yet  there  was  no  Laurel  ;  and  Phoebus  adorned  his  Tem¬ 
ples,  and  gracioufly- flowing  Locks,  with  Garlands  of  any  Tree. 

X.  Daphne,  the  Daughter  of  Peneus,  was  Apollo’s  firft  Flame  ;  not 
through  any  blind  Chance,  but  by  the  dire  Decree  of  angry  Cupid. 
The  Delian  God,  proud  of  his  late  Vidlory  over  the  Serpent,  had  ob- 
ferv’d  him  bending  his  Bow  with  ftraitened  Nerve,  and  thus  infulted  him : 
“  Lafcivious  Boy,  what  have  you  to  do  with  gallant  Arms  ?  Thefe  better 
**  become  my  Shoulders,  whofe  Shafts  are  launch’d  with  unerring  Aim 
“  againft  favage  Beafta  and  Enemies  j  who  lately  pierc’d  with  innumera¬ 


ble 


NOTES. 


Quantities  of  Mud,  which  fettling  upon  th 

Land,  fatten  it,  and  keep  ic  in  conftant  Re¬ 
pair. 

452.  Daphne  Peneia^Daphnt  \yas  feign’d 
t#  Nf  the  Paughfct  qi  PejitusJL  probably  bc- 


caufe  Laurels  grow  in  great  Abundance  upon 
its  Banks. 

454.  Delius  hunc  rasper .]  Apollo  is  here 
call’d  Delius ,  becaufc  bom  in  Delos ,  an 


JQan^  qf  th?  Egean  Sea 


4S0.  ito; 


3* 


P.  OVIDII  NASONIS 


*U1  fl'™'™*  *’***-  j  Qui  modo  peftifero  tc 

tmerts  fagittis  Python  a  tu . }  -  K  . 

jnidum  prementcm  tot  ju-  j  ^trSVIITlUS  innUUlCriS 

gera  peftifero  ventre.  Eft o\  .  tis. 

"Z  %g.7%\  tT“  &CC,  nefeio  quo*.  £„o  comemus , 
tiffcrc  noftras/audes .  >7-j  lrrltarc  tua  z  nec  laudes  aflere  noftras 

Hus  Veneris  ait  t:iir  •  jPiImto  hnir  V^nAnV  •  _ _ • 


J  o - , 

tumidum  Pythona  fagit- 

460 


> .  j  /-|  ~  * w ;iuuido* 

^  .-  iFiiius  huic  Veneris ;  figat  tuus  omnia,  Phcebe  ; 


Zwj  Veneris  ait  . ,  ^  UUI  r  t4 

mj!  arc' m  1  e  ™eus.  a.rcuSj  alt  ^quantoque  animalia  cedunt 

<te :  quar.tcque cunEia  ani-  i  Cuncfca  tibi,  tanto  minor  eft  tua  gloria  noftra.  465 

inalta  cedunt  tibi,  tar.to\ Dixit  :  &  elifo  nerrnflic  r^nn.'e 


7  e>  V  '4 

~)ixit  5  ct  acre  difo 
ujjis pcnr.is,  impirc, 


Parnafti 


fiuj/i 


T\ .  0 

Diverforum 

rem. 


diverforum  opertim.  j/^jQuod  facit,  auratum  eft.  Be 

Quod  i 


470 


df 


efi  auratum,  ct  fuhet  a  -  j  f  T  F 

:uta  cufpide .  TeJnm  aund\  Hoc  GCUS 


plumbum. 


fuza- 

et  hale , 
r  undint 


^  jjcr  uiia  iucaujias. 

boc\ Protinus  alfer  amat :  fugit  altera  nomen  an 
in  nymph  a  Per, ddc  $  ^JSylvarum  latebris  ,  captivarumque  ferarum  475 

>  innuptaeque  asmula  Phcebes  ; 

tim/s  alter  amat  j  aitera  i-VJlL‘l  cocrceDat  pofitO 

jfyg7>  amaneis,gav - 

jlmPat,ens  experlque  v,ri,  nemorum  avia  hiftrat : 

,e£i?.*iLq.tc  ,  *rt*  P  babes.  Vitta  cocreebat  capillos  pojitos fine  le?e.  Mult :  Pet  i£re 

*> ,Ua ‘™r/"a ? h/ddaldLl*,?  * 


T  R 


ANSLA  tion. 


I:  Acref  rr°IV  the  Monfter  7th0?’.  *hofe  en0rmous  BuIk  covered  whole 
„  p'n  H  -V0U  contented  to  kindle  I  know  not  what  Flames  in  the 
treafts  of  Lovers,  nor  affed  the  Praife  which  I  alone  can  juftly  claim  ” 

To  h,m  the  Son  of  Venus  :  “  Your  Arrows,  Phcebus,  ai  fure  on^*/ 

„  von  "fn C  °nithee  '  an?  bl  h^,V  much  a11  other  Animals  fall  lhort  of 
you,  10  mucii  greater  is  the  Glory  of  mv  Viftorv  ”  fniA  a 

Fa?  af|C  A?“  wings,  in  a  Moment  reach’d  the  Ihad/Top^f 
F  naffus,  then  draws  from  his  Quiver  two  Arrows  of  different  Virtue 
•one  to  raife,  and  one  to  repel  Defire;  the  hr  ft  is  of  Gold,  whofe  burnifii’d 

r°UJ  |  r1fu,If5nt  Z111005  J  £he  other  is  blunt,  and  tipt  with  Lead  This  the 

X the  ^rns  with 


^Idns^ofEeaft^takenJ^liunt  * 

ing  and  rivals  i  nceoe  m  her  hngle  Life  and  rural  “ 

Her  no  wing  Locks,  that  were  fuffered  to  fall  with 
upon  her  SJioulders.  Many  fued  to  her,  but  Ihe,  a 

i'°’otni!p’  im Patiem>  and  unacquainted  with 


J°ys'  A  Fillet  binds 

Negligence 
. - e  Language 

Man,  frequents  the 


H) 


J 
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gtM 
'J v£S 

•  '  a?, : 


Nec  quid  Hy 


curat. 
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. 

•!  *»*  <— £ 

i-*T4 

'  - — a./ 


,  4 

S' 
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•ZJ 

rrJ£* 
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7?* 

•'V*;' 

.  'X£ 
Vi-‘ 

-  »s* 

'  a  ;• 


4#" 


r> 


- 


q  I  ytt/d  amor,  quid  con  nubia 

- ~7  .  .  .  4°° Mint.  /*<*/«■  fetpe  dixit : 

Srepe  pater  dixit :  generum  mihi,  filia,  debes  :  Ft  It  a, deb ci  gene  rum  mibi , 

Saepe  pater  dixit:  debes  mihi,  nata,  nepotes.  Pater  jape  dixit:  Nata, 

7,,  r  ,  .  .  r  .  ,  r  debet  nepotes  mil.  I!!n 

Ilia  velut  crimen  tasdas  exofa  jugales,  exofa  jugaUt  t*dax  m/ut 

Pulchra  verecundo  fuffunditur  ora  rubore,  \  crimen,  fuffundaur  Cra 

Inque  patris  blandis  barrens  cervice  lacertis,  485  wrecundo  ruber  e-3 

.  ,r .  .  ,  .  ...  *  baren hue  in  ccrvtce  pa- 

I  mini  o£*t*r\£>fna  trpmfnr  rhnriHimp.  nivif  I  .  •  ir  »•  »  .  . 


*  ** 


Dian 


lesrenfque  in  cervice  pa¬ 
ins  blandts  lacertis. dixit: 
CariJJime genitor,  da  tnibi 


*  1  ***  WC4  L  w  14  Ul  v  VIVU1W  liWV  Mil  bv  I O/  *  J 

Ille  quidem  obfequitur :  fed  te  decor  ifte,  quod  optasK"" Pe,Pi!ua  vngnntates 
Liic  vetat :  votoque  tuo  tua  forma  repugnat.  489)  tiiequidcmobfqui- 

'  'ip*  ' 


Qi 


Daph 


accorvetat  te 


Utquc*  levcs  flipulae  demptis  adolentur  ariftis,  |  Phubuiamat  te , 

Ut  facibus  fepes  ardent,  quas  forte  viator  connubia  -vif*  DapbncS : 

Vel  nimis  admovit,  vel  jam  fub  luce  reliquit.*  \ft’er‘i:7Uf  fu*cuptr,  fua- 

C m  r\  •  n  1  .7  r  ^  *  que  or  acuta  faliunt  ulum. 

bic  Ueus  in  flammas  abut ;  lie  pectore  toto  495 \Utque /me sjlipula adoUn- 
Uritur,  &:  fterilem  fperando  nutrit  amorem.  I  tur  a,ijlh  demptis utqus 
Spectat  inornatos  collo  pendere  capillos  :  \pp»  ardent  facibus,  just 

quid  li  comantur?  ait :  videt  igne  micantes  I  ni mis,  'mi  jam  reliquit 

Sideribus  fimiles  oculos:  videt  ofcula  }  quae  non  fui  luCi  \fic  Deus  abiit  in 

Eft  vidifle  fatis  :  laudat  digitofque,  manufq;  cco  ^l‘Tnat:FJ‘c  untunT  !?ra 
oracliiaque,'  &  nudos  media  plus  parte  lacertos  :  fpemrdo.  sp  a,  at 

.  ..  „  .. . _  _  capillos  pendere  inornate. 


7  • 


♦ 


S' 


Spectat  inornatos  collo  pendere  capillos  : 


micantes 


Sideribus  fimiles  oculos :  videt  ofcula  j  quae  non 
Eft  vidifle  fatis  :  laudat  digitofque,  manufq;  500 


Coll) 
non  < 


an  tur  ?  ridet  oculos  micar.tes  igne fimiles  Ji  den  bus  ;  videt  ofcula 
f:jfem  Laudat  digitofque ,  manufq ue y  bracbiaaue ,  &?  lacertos  nudi 


,  -  O  J  1  * - J  l 7  - 1  i'll  f  J 

media  pa)  te. 

Translation. 

Joys  of  the  married  State.  Oft  her  Father  faid,  Daughter,  you  owe  ma 
a  Son  in  Law;  often  he  faid,  Daughter,  you  owe  me  Grand- Children. 
She,  abhorring  the  Nuptial  Torch  as  a  Crime,  has  her  lovely  Cheeks  co¬ 
vered  with  Blufhes,  and  hanging  upon  her  Father’s  Neck,  with  fawning 
Arms,  “  Grant  me,  (favs  fhel  deareft  Parent.  to  eniov  A  npmphnl 


Arms,  «  Grant  me,  (fays  fhe)  deareft  Parent,  to  enjoy  a  perpetual  Vir- 
<f  ginity;  ’tis  no  more  than  what  Diana’s  Father  granted  before.”  Pe- 
neus  yields  to  her  Requeft;  but  her  Beauty  contradi&s  her  Willies,  and 
the  Charms  of  her  Perlon  are  an  Obftacle  to  her  Defires.  Phcebus  loves, 
and  afpires  to  the  Marriage  of  Daphne.  He  vainly  too  hopes  to  enjoy 
what  he  feeks,  and  is  betray’d  by  his  own  Oracles :  And  as  light  Stubble 
bums  in  the  naked  Fields,  or  dry  Hedges  fet  on  Fire  by  the  Traveller’s 
Torch,  if  by  Chance  held  too  near,  or  left  now  about  Day  break  ;  fo  the 
God  burns,  and  nourifliing  in  his  Breaft  the  Flames  of  Love,  feeds  with 
Hope  a  fruitlefs  Fire.  He  views  her  Neck,  round  which  her  Hair  waves 
in  cai-defs  Ringlets.  How  graceful,  fays  he,  muft  it  appear  were  it  comb’d? 
He  views  her  Eyes  fparkling  like  the  Stars,  and  her  Lips,  which  it  is 
not  enough  barely  to  view.  He  praifes  her  Fingers,  Hands,  and  Arms, 


V 


NO  T  E  S. 


V 


of  ?h ]ci^\e*tt,d$Fead  Uy.mcnau%  WdS  one  tlictwo  Spoufes,  and  that  of  Hymenaia  to  tht 

—  celebrated  infect rf  ,be. 


C  zj  . - wuj  vciiuraico  mnon 

ame  ot  Hymen  was  given  to  the  Union  ofiCod  who  prefided  over  Marriages 

F 


515.  D<il, 
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Si  qua  latent,  putatmelio- 1  Si  qua  latent,  meliora  putat.  Fug 


ra 
a  u 


Ula  levi :  neque  ad  hax  revocantis  verba  re  A  flit. 


keec  verba  Apoliinis  re -  |Ny 

vacant  is  j  nymph  a  Penci , 


precor, 
hoftis : 


Nympha,  mane 


i 


Penei,  mane  :  non  infequor 

,  5°4 

prccor  mane  ;  ego  r.on  in*  1  —  -  -  -  - 

fequor  boflis.  Nymplj  ma*  _  _ 

m  -Ju  agna  fugu  lufum.  Sic  aquilam  penna  fugiunt  trepidante  columbae  j 
jic  cer-ya  fugit  Uonem  fic  Hoftes  quaeq;  fuos :  arnor  eft  mihi  caufa  fequendi. 

coiumbee  fugtunt  aquilam  -  -  1  1  -  ' 

trepidante  pound , ft  c  quez-  _  w 

que  fugiunt  fuos  bofles ;  Crura  feccnt  fentes  :  Si  fim  tibi  caufa  doloris.  509 


mifer 


ne  prona  cadas,  indignave  laedi 


-  -  j  j 

tie  cadas  prona ,  neve  fen¬ 
tes  fecent  crura  indigna 
Icedi,  £?  ego  fim  caufa 


Non 


doloris  tibi.  hoc  a  per  qua  „  .  J3  ,  r  r  r*  A  •  3  P.  0 

proper  as  fuiit  a  (per  a.  Oro  Horndus  obfervo  :  nefcis,  temeraria,  nefcis  514 

_ -  —  -  J  +  ~  Onom  fn  mar  •  irlonntva  fiWYir  •  m  iki  1..^ 


curre  moderation  9  inbibe-  !Qi 
que  fug  am  ;  tpfe  tnfcquar 
moderatrus,  Pamen  tn- 


me 


idebque  fugis :  mihi  Delphica  tellus, 
Et  Claros,  Sc  Tenedos,  Pataraeaque  regia  fervit. 

quire  cui  placeas.  Ego  J  _  _  _ 

non  fum  incola  mantis,  ego  Eftque  patet :  per  me,  concordant  carmina  nervis. 
non  fum  pajlory  non  b:r-  £erCa  qujdem  noftra  eft  :  noftra  tamen  unafagitta 

ofwitemerana  nejctsJ  Certior,  in  vacuo  quae  vulnera  pe&ore  fecit.  520 
nefcis  quem  fu^ias ;  ideo- 1  Inventum  medicina  meum  eft  $  opiferq;  per  erbem 

que  fugis.  Delphica  tel-  j 
luSy  et  Claros 

rcgijquf  Patar/za  fervit  mihi.  Jupiter  eft  genitcr  :  quod  eritque,fuitquey  eflquCy  patet  per  me: 
Cannina  concordant  nervis  per  me.  Nojba  fagitta  quidem  ejl  certa  :  tamer,  ur. a  fagitta  eft  certior 
voftrdy  qua  fecit  vulnera  in  vacuo  peElore.  Medicir.a  eft  meum  inventum:  dicorque  opifer 
per  orbem,  &  potent i a  berbarum  (ft  fubjecla  nobis. 

Translation. 


almoft  bare ;  and  perfwades  himfelf,  that  the  Beauties  yet  unfeen  are  ftill 
more  enchanting.  She  flies  fwifter  than  the  Wind.  In  vain  he  endeavours 
to  flop  her  by  thefe  alluring  Words. 

“  Stay,  Peneian  Nymph,  I  don’t  purfue  you  as  an  Enemy;  lovely 
“  Nymph,  flay  :  Tis  thus  that  the  Lamb  flies  the  Wolf,  the  fearful  Doe 
“  the  Lion,  and  Doves,  with  trembling  Wings,  the  Eagle ;  thus  each  the 
“  Enemy  he  dreads.  Love  is  the  Caufe  of  my  following.  Ah,  how  I 
«'  fear  left  you  fhould  fall,  or  the  Thorns  pierce  your  Feet,  too  tender  to 
“  be  hurt,  and  I  be  the  Caufe  of  Pain  to  you.  The  Ways  through  which 
you  haften  are  rough  and  pointed:  Reflrain,  I  pray,  your  Flight;  run 
“  more  moderately,  and  I  will  purfue  with  lefs  Ardour:  Yet  think 
“  whom  it  is  you  pleafe.  I  am  no  Inhabitant  of  the  Mountains,  or  Ample 
“  Shepherd  here  in  mean  Array,  to  watch  the  Herds  or  Flocks.  You 
“  know  not,  rafli  Nymph,  you  know  not  whom  you  fly,  and  therefore 
“  fly.  I  am  ador’d  at  Delphos,  Tenedos,  Claros,  and  Patara  ;  Jupiter  is 
my  Father.  To  me  Things  part,  prefent,  and  to  come,  are  reveal’d  ; 
“  by  me  the  Words  arc  Atted  to  the  harmonious  Lyre  :  My  Arrow  indeed 
“  is  fure,  but  ah  more  deadly  his,  who  made  this  cruel  Wound  in  a  Breaft 
“  untouched  before.  Medicine  is  my  Invention;  I  am  honoured  through 

NO  T  E  S. 

515.  Delphica  tellus  ]  Delphos  was  a  City  famous  for  the  Oracle  of  Apollo  that  was  there 
of  Pbocis  in  Ackaiai  near  to  Paniajfus}  and  in  great  Eflccro. 

1  533-  Us 


METAMORPHOSEON  Lib.  I 


Hei  mihi,  quodnullisamor  eft  medicabilis  herbis  ; 
Necprofunt  domino,  quae  profuntorpnibus,artes  ? 
Plura  locuturum  timido  Pencia  curfu 
Fugit;  cumque  ipfo  verba  imperfe£la  reliquit 

m  i  il- 


35 


525 


Turn 


Hei  wiki ,  qund  amor  (ft 
medicabilis  nulls  s  berbh  t 
nee  artes,  qua  profunt 
omnibus,  profunt  domino ! 

Peneia  timido  cwfu fugit 

cum  locuturum  plura f  n* 


imperft 

k  ,  ipfo*  7um  quoqut 

Et  laevis  impexos  retro  dabar  aura  capillos.  529  yft  *>•/<*  decent.  Venti  m. 

a  ..  n  r  r  _  _  n  _ r  n- _  1.  y  I  dabant  corpora,  fi amine* 

1 '  — \  #  1  que  obvia  vibrabant  ad • 

Perdere  blanditias  juvenis  Deus  :  utquemovebat  \verfas  ve/irs  ;  fai, 

T  -  - -J  —  !/r  r - -  ^ —  — /1:— -  *  aura  dabat  retro  capillos 

e  ejus  tjl- 

aufla  fugd .  Scd  crump* 
men  is  Deus  non  fujiimt 
ultra  perdere  blanditias  i 
Ut  canis  gallicus  cum  vidit  hporm 


*  ■*  1  .  .  * 

Obviaque  adverfas  vibrabant  flamina  veites, 

Et  laevis  impexos  retro  dabar  aura  capillos. 

Audtaq;  forma  fugaeft.Sed  enim  nonfuftinet  ultra 

Perdere  blanditias  juvenis  Deus  :  utquen - 1  ‘ 

Jpfeamor,  admiflb  iequitur  vefligia  pafl'u. 

Ut  canis  in  vacuo  leporern  cum  Gallicus  arvo 

Vidit ;  &  hie  praedam  pedibus  petit,  ille  falutem  : 

utque  ipfe  amor  mcvelat  v fquitur  vefigia  adnsijfo  pqffi 
in  vacuo  arvo  j  bic  petit  preedam  pedibus,  illc  petit  falutem* 

Tran  sla  tj  on. 

“  the  World  as  a  fovereign  Phyfician,  and  acquain'ed  with  all  the  Powers 
of  Simples.  Alas  !  that  Love  is  not  to  be  cur’d  by  Herbs,  and  thofc 


It 


Mailer 


The  Daughter  of  Peneus  llill  flics,  nor  regards  him,  as  he  thus  continued 
his  Complaints,  and  the  impelled  Accent  dies  on  her  Ear  :  Then  too  (he 
appeared  lovely;  the  Winds  expofed  her  Body  to  View,  the  meeting 
Blafls  toflfd  back  her  flowing  Robe,  and  the  gentle  Gales  fpread  her  careleis 
Locks  behind  :  Thus  her  Flight  increafed  her  Beauty.  But  the  youthful 
God,  too  eager  to  lofe  his  Time  in  empty  Compliments,  and  urg’d  by 
Love,  purfues  his  Steps  with  quicken’d  Pace.  As  when  a  Greyhound  has 
fpied  a  Hair  in  the  open  Plain,  and  with  redoubled  Speed  purfues  his 
Prey,  fhe  with  equal  Speed  eludes  his  Steps :  The  one  juft  ready  to  fallen, 

NOTES. 


533.  Ut  canis  in  vacuo.]  The  Simile  is 
here  drawn  with  all  the  Strength  and  Colour- 
ing  of  Poetry,  and  admirably  fitted  to  give  us 
an  Idea  of  the  Eagernefs  wherewith  the  Gcd 
purfued  on  the  one  Hand,  and  the  Anxiety 
wherewith  the  Nymph  endeavoured  to  efcape 
on  the  other.  Mr.  Pope ,  in  his  IVindfr-Fo- 
rejl,  has  imitated  this  Pafi’age,  where  he  de- 
feribes  tbeNymphLw&wtf  purfued  by  Pan, nnd 
transform’d  into  a  River.  As  the  whole  Paf- 
fiage  in  the  Englijh  Poet  is  incxpreflibly  beau¬ 
tiful,  and  wrought  up  with  all  the  interefiing 
Circumfiances  that  can  engage  the  Attention 
of  the  Reader,  I  fiiall  tranferibe  it  here  en¬ 
tire,  and  compare  it  with  Ovid* 

Not  half  fo  fwift  the  tremUing  doves  can  fly, 

When  the  fierce  eagle  cleaves  the  liquid  /Icy  : 

Isot  half  fo  fwifrly  the  fierce  eagle  moves. 

When  thro  the  clouds  he  drives  the  trembling 

doves ; 

As  from  the  Cod  flic  flew  with  furious  pace. 
Or  as  the  God  more  furious  urg’d  the  rhace. 

Now  fainrng, finking, pale, the  nymph  appeals, 
Now  dole  behind  his  founding  Heps  flie  Leais  j 


And  now  his  fliadow  reach’d  her  as  flie  run, 
His  fliadow  lengthen’d  by  the  fetting  fun: 
And  now  hisfliorter  breath  with  fultry  air. 
Pants  on  her  neck,  and  fans  her  parting  hair, 

Thelhort  Compafs  of  thefe  Notes  will  not 
allow  me  to  illuflrate  fim:lar  Paflages  by  com¬ 
paring  them  minutely  with  each  other,  thn’ 
perhaps  nothing  could  contiibute  more  to  form 
the  Tafte,  and  give  the  Mind  a  right  Tinc¬ 
ture.  I  fliall  therefore  fometimes,  tho’  not 
fo  often  as  J  could  wifli,  take  that  Liberty, 
The  Simile  of  the  Greyhound  in  Ovid ,  and 
of  the  Eagle  in  Mt.Popc,  arc  both  finely  ima. 
gined,  and  receive  a  conflderable  Beiutyfrnrn 
the  Repetitions,!  mean  the  marking  diftinAly 
theEagernefsand  Swifrnefs  wherewith  the  one 
purfues,  and  the  other  flies  ;  f.,r  by  that 
Means  their  mutual  Struggles  are  mnrellrong- 
ly  reprefented  to  the  Fancy  ;  and  it  would  be 
hard  to  fay  wh'ch  lias  fucceeded  belt.  But  in 
the  deferiptive Part, where  theGod  gains  upon 
the  Nymph,  and  at  laft  comes  up  with  her ; 
the  F.tigliJhVorX  has  manifeflly  improv’d  upon 
the  Hint  here  given  him.  He  enters  into  t 

r  *  particular 
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jarr.qut  fperat  tenere,  &  jam  jamque- tenere 

ftnngit<vejHgiacxttntoro‘  ^pcrat,  &  extento  ftringit  veftigia  roftro  ; 

(Ira  :  alter  rfl  tft  ftmlii  rrun  I  A  lf*»r  in  omKI.Ytin  o (1  n j _  r  a 


53  5 


ZfU tprenfuk  &  V'\  Morfibus  ... 

pitur  ipfis  morfibus ;  rehn- 1  q*  o 

quitque ora  tangentia.  Sic I  -LJCUSj  CC 

eft  deus  ££?  virgo,  hie  ce-  I  Qui  tamen  1J 
Itr  jp  . 1  ^ 

viorc . 

fequitur  adjutus  pennis  L _ _ _ _ _ ^ 

amsris,  ej}  ociory  ntgatque  Viribus  abfumptis  expalluit  ilia  ;  citeque 

r^^netqu'u^  Vi£h  labore  fug*,  fpedans  Pencldas  undas,  544 


virgo  eft  :  hie  fpe  celer,  ilia  timore. 
_  imen  infequitur,  pennis  adjutus  amoris,  540 

Tamen  iiie  qui  in - 1  ^  *°.r  requiemque  negat  j  tergoque  fugaci 
adjutus  1  -Innminet  ;  &  crinem  fparfum  cervicibus  afflat 

*.fi _ •  xr*  *1.1  r  •  1 . 


fpe  Bans 


\m  1  '  I - **  *,M,I**‘“*  iiuiiivii  UdUt 

[Qua  minium  placui,  telJus,  aut  hifee  ;  vel  ift; 
Q.uje  facit  ut  lasilar,  mutando  perde  figuram.] 


r*  *  »  ~  >  r 

ft  •vos  ftumina  babetis  nu*  Mollia 


men  :aut  Stellas,  auani.  T"r  ,  &  ,  ‘U1“  : 

piacuiy  bijee ;  w|  ‘I0n^eiT1  ermes,  in  ramos  brachia  crefcunt.  550 
perde  ijiam  jiguram  qua  j  ^cs  niodo  tam  velox  pigris  radicibus  haeret  * 

£‘m.  “! 1 9ra  cacumen  obit :  remanet  nitor  ur.us  in’iila. 


.  Price  vix  finitdA rr - - ™  !  JC,lldUL-1  UUUS  in  Ilia. 

gravis  torpor  alligat  fuos  rianc  quoque  rheebus  amat  :  pofitaque  in  ftipite 

anus:  mollia  pracordial  dextra 

cinguntur  tenui  libro  :  cri¬ 
tics  crefcunt  in  frondem,  bri 

•  Z'”*  ",uu'-‘  cum  ve/ox,  oarer  pigris  radicibus  ' 

fiipite  '  unut  remanet  in  ilia.  Pbtxbus  amat  bar.c  quoque  :  pofudque  dextra  in 


T  R 


ans  lation. 


every  Moment  to  fecure  his  Hold,  and,  with  extended  Jaws,  prefles 

fier  Heels;_  Jhe  other,  in  doubt  whether  already  feiz’d.efcapes  from 

as  it  touches  her.  Such  was  the 


Mouth 
:  He  u 


.But  the  rurfuer,  wafted  by  the  Wine 

1 _  r)  n  ,  „  ]  tamo  upuil  Her, 

her  Reft ;  and  now  lhe  hears  his  Steps  clofe  behind  her  ; 


Hair 


now  his 


upon  “thd  St  i' pLabour  of  *°  ,onS  a  Fl‘ght>  calla  mournful  f 00k 

*.  “  yi  F,  F“.  Rivcrs  are  reallF  Deitles-  0  Earth,  in  which  I  have 

“  Cauft“0fha^fsoirn  ‘°  reCe,Ve  me'  °r  ChanEe  ‘his  F°rnl'  the 

Scarce  had  lhe  ended  her  Prayer,  when  a  heavy  Numbnefs  ty’d  up  her 
Joints;  a  filmy  Rind  grows  round  her  Body;  her  Hairs  fprout  into  Leaves, 

Roots ;  Her  Head  is  covered  by  a  fl  ady  Top,  and  her  Beauty  and  Neat- 
s  alone  remain.  This  too  is  the  Darling  of  Pha’bus,  who  clapping  his 

NOTES. 


pnUtCiiJnr  Detail  of  Circumftances,  and  with  a 
J.ivelincls  of  Imagination,  that  makes  us  in  a 
Manner  Spetfhrors  cf  the  Chace.The  Nymph 
fit  it  hears  behind  iter  the  lounding  Steps  of  the 
JX-itv  ;  /he  then  perceives  that  his  Shadow  has 
Jt"c  '  u  ^“r>  an£i  lift  of  aii  feels  his  Breath 


panting  upon  her  Neck.  The  Reader  is  b. 
this  Means  acquainted  with  the  feveral  Sue' 
cefiions of  Fear  as  they  arifb  in  the  Mind  o 
the  Nymph,  fets  her  Dancer  fiiJJ  increafm- 
and  is  in  Pain  for  her  even-  Moment.  .  ° 
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Sentit  adhuc  trepidare  novo  Tub  cortice  pe&us.  I  fatitpesiui  adbuc  trcpu 
Complexufq;  fuis  ramos,  ut  membra,  lacertis.  cet  I da. ref‘‘bnovo«>Ttice.Com- 


Ofcula 


-  &  ^ - Q - - ~  - - V411&. 

CuiDeus  .*  At  conjuxquoniam  meanon  potcsefie: 

A  _ _ *  _ 1  *  r  t  t  t 


mea 


Te  coma,  te  citharae,  te  noftrae,  laure,  phai 
T  u  ducibus  Latiis  aderis,  cum  laeta  triumphun 
Vox  canet :  &longae  vifent  Capitolia  pompte 
Poftibu 


•  V  X  - - w 

fuis  lacertis,  dat  cfcula  lig  - 
710  *  Lignum  tamen  rcju - 
git  ofcula .  Cut  deus  dixit : 
at  quoniam  ncn  potes  ejfe 
mea  conjux ,  certe  eris  mea 


566 


/  A  — W  K- 

no  fins  babe  bunt  te,  £f 

A  v  r  ft?  ,  .  .  ~~~  Pbaretres  noftres  Temper 

Ante  lores  ltabis  ;  mediamque  tuebere  quercum  :  habebunt  te .  Tu  aderis 

TTi  .  r4  r%  ..  Latiis  ducibus,  cum  leeta 

*uox  canet  triumpbum  \  & 
long# pomp ee  •vifent  capi - 
to/ia.  Tu  eadem  fidijji- 
ma  cufios  poftibus  Auguf- 

XL  Eft  nemus  JE moniae.  oran.nh  n.^iinJ^^^; 

diatn.  Utque  meum  caput 

eft  juvenile  intonfts  capil . 
//x  $  f//  quoque,  femper  gera 
57O  per  pet  u  os  boner  es  frondism 

Pa  an  Jini  erat.  La  urea 
annuit  ramis  modo  fafiis, 

ejiquc  vifj  agitajje  cacu- 
mcn  ut  caput. 


Utque  meum  intonfis 

Tu  quoq;  perpetuos  Temper  gere  frondis  h 
Finierat  Paean  :  fa&is  modo  Jaurea  ramis  ^ 

Annuit ;  utque  caput,  vifa  eft  agitaflc  cacumen. 
vr  Eft  nemus  JF 

dique  claudit 

Temp 


Effufus  Pindo  Tpumofis  volvitur  undis  : 
Dejeftuque  gravi  tenues  agitantia  fumt 
Nubila  conducit,  fummafque  afpergim 

Impluit,  &  fonitu  plus  quam  vicina  Tati 
Haecdomus.  haec  (edes.  hrpr  fnnr  npnpfr 


c/auJu  und-.que  ;  vacant  Tempe ;  per  qua  Pcncus  effufut  ab  imoPindo,  -volvitur, fp, 
ductlque  dejeElu  gravi,  null  la  agitantia  tenues  fumes,  impluitaue fummasM 
fatigat  plus  quam  vtana  l oca  fomtu.  Hate  eft  demus,  taccfede:  bacefuntp 


T 


anslation. 


Hand  upon  the  Trunk,  feels  her  Bofom  yet  pant  under  the  new  Bark 
Then  ermvmmg  his  Arms  ,n  the  Boughs,  heaps  Kifll-s  upon  the  Wood 
which  feem  d  to  fart  back,  ana  decline  his  Embraces :  To  whom  the 


God, 


<( 


Wife 


My  Hair  my  Harp,  and  Quiver,  - -  U.«^auwiicu  w.cn  tranches 

o  Laurel.  You  (hall  attend  upon  the  Latian  Leaders,  when  the  iovful 

f\man°n-  °.f  th^Sold!ers  Proclaim  aTriumph,  and  pompous  Trains 

?oC  SV  ,  G,uard,anTof  ;he  °^'en  Crown.  And  as  my  Head  i?  ever 

no Mar\°Fgleen  Le AP°1]o  ended  :  The  g„trful  Laurel5 vWth 

hvXJPJhT  15  m  Tfe{ra]y  a  VaUey  caIl’d  Tempo,  enclofed  on  aU  Sides 
SPJ ‘he  River  Pe„S 

The  Fiver, 


Mills 


Waves 


thefr  FalfTo  "a  P:mk  nia  T°PS  “3  fpread  .ffiwfcrf 

etired  -andluary  of  the  great  River.  Here,  refiding  in  a  Cave 

N  O  T  E  S. 


?74-  H *c  demus,  ©V.]  The  Poets  call’d 
tn‘  r°UDtains  (torn  whence  Riva s  tock  their 


Rife,  the  Habitations  cf  the  Gods  of  thefe 

KivcfSi 


$8 

Arrmis  :  ? 
tro9faElo 


P.  OVIDII  NASON  IS 


Undisj 


pnmum 


*ulana.  ?nmrum  Nefcia  gratentur,  confolenturne  parentem, 

cor.vcntunt  tlluc,  nefcia  D  ...°  c  ’  g  .  .  “  '  .  * 

gratentur  nc9  confolenturne  ^  OpulliCr  OpCrcheOS*  &  IITCCJuictUS  EnipCUS  < 
p arentem.  spbcrcbios  fo-  Apidanufq:  fenex,  lenifa:  AmDhrvfos,  &iEas 


ijer  j  13  Entpcusirrc-  MoxqU< 
ecus,  fenexque  Apt  da-  T  ^ 

,  lemfque  Amp  try  fa,  •*•11  mare 

'Mas.  Moxque  alii  InachliS 


cmnes 


alii  Inachus  unus  abeft  $  imoque  reconditus  antro 


deducunt  in  |T 

fejfas  errori-  Luget,  Ut  amiftam 


natamquemiferrimus  16 
nefcit  vitane  fruatur,  585 


bus.  Inacbus  unus  abefi  .•  An  fitapud  manes  :  fed,  quam  non  invenit  ufquam. 


eg&MSLTZ  Efle  putat  nufquam  atqm 

niferrimui luget natam loy  Viderat  a  patrio  redcuntc 
it  amijjam.  Nefcit  frua-  Flumine  :  &,  6  virgo  Jov 


Jupiter 


rjfc 


‘fed  pita! Hjfm,  Nefcio  9uem  fd&ura  toro,  pete,  dixerat,  umbras 

tfquam,  Altorum  nemorum,  (&  nemorum  monftraverat 
ie  vere-  umbras )  *jqr 


\7rvidZiTr!deuZUem'a  Pum  calet>  &  medio  f°l eft  altiflimus orbe. 


patrio  flumine:  dixerat -  Quod  fl  (bla  tilTICS 
qucy  0  'Virgo  digna  Jove,  Pnefidc  tuta  DeO 

"J":  Nec  de  plebe  Deo 


tumtuo  toro9pete  umbras 


cceleftia 


manu  teneo,  fed 


595 


fir  aver  at  umbras  nemorum,)  Jum  calct,  et  folcjl  altijfimus  medio  orbe.  Quid  ft  rimes  inti 
fola  latebras  ferarum  ;  fubibis  tuta  fecrcta  nemorum  Deo  prcefide  :  nec  Deo  de  plebe  j  fed 
qui  teneo  cceleflia  Jceptra  magna  manu  ;  fed  ego  qui  mitto  vaga  fulmina. 


T  R  A  N  S  L 


J 

biting  the  Waters 


ATI 

gave  Laws  to  the  Waters,  and  the  Nympho  inha- 
Hither  all  the  neighbouring  Streams  firlt  refort. 


O  N. 


uncertain  whether  to  congratulate  the  Father,  or  lament  his  Daugh¬ 
ter’s  Fate  :  Sphercheus  crown’d  with  Poplar,  reftlefs  Enipeus,  aged 
Apidar.us,  gentle  Amphryfus,  and  JEzs  :  Then  a  numerous  Throng  of 


Apidanus,  gentle  Amphryfus,  and  JEzs  :  Then  a  numerous  Throng  of 
kindred  Brooks,  who  each  according  to  his  Current,  after  infinite  Wind¬ 
ings,  pour  their  Streams  into  the  Sea.  Inachus  alone  is  abfent,  and 
fhut  up  in  his  retired  Cave,  mourns  the  Lofs  of  his  Daughter  Io,  and 
augments  the  Flood  with  his  Tears  ;  uncertain  whether  yet  fhe  enjoyed 
Life,  or  wandered  in  the  Regions  of  the  Dead  ;  but  as  he  can  find  her 
no  where,  concludes  that  fhe  is  no  where,  and  fears  the  worft  in  his 


Mind.  J 


returning  from  her  Father’s  Brook,  and  faid  : 


‘  O  Virgin  worthy  of  Jove,  and  deftin’d  perhaps  to  make  fome  Mortal 
‘  happy,  retire  under  the  Shade  of  thefe  high  Trees,  (pointing  withal  at 
‘  the  Shade  he  meant)  to  avoid  the  fcorching  Heat  of  the  Sun,  who 


“  now  darts  his  Rays  from  the  Middle  of  his  Orb.  But  if  you  are 
“  afraid  to  enter  alone  thefe  Coverts  where  lurk  the  Savage  Kind,  yet 
M  you  may  fafely  pafs  through  the  retired  Shades,  under  the  Protedion 
“  of  a  Cod  ;  nor  a  God  of  mean  Rank,  but  who  fway  with  powerful 

NOTES . 

5S.\-  inacbus.]  A  River  of  Achaia  ;  fo  .  dom  of  Argos,  who  caus’d  a  Channel  to  be 
from  Inacbus  Founder  of  the  King-  I  dug  for  it. 

I  597.  pjf- 


Middle  of  his  Orb. 


1 


ft  .  t 

;  7.  .  ..  C  '• 
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Ne  luge  me  (fugiebat  enim)  ;  jam  pafcuaLernse 


arva 


<  * 


Cum  Deiis  induCta  latas  caligine  terras 
Occiiluit,  tenuitq;  fugam,  rapuitq;  pudorem 
Interca  medios  Juno  defpexit  in  agros  : 

Et  no&is  faciem  nebulas  fecifTe  volucres 
Sub  nitido  mirata  die  ;  non  fluminis  illas 
Efle,ncc  bumenti  fentit  tellure  remitti : 
Atqucfuus  conjux,  ubi  fit,  circumfpicit ;  u 
Deprcnfi  totiesjam  noflet  furta  Mariti. 


39 

Ne  fuge  me,  enim  fugie - 
bat  :  Sc  jam.  reliqucrat 
fa  feu  a  Lcrnee,  arnjaque 
Luc  a  a  con  fit  a  arboribus  ; 
cum  deus  occuluit  latax  ter¬ 
ras  caligine  induEld,  tc- 
nuitque  fugam  ejus,  ra- 
fuitque  pudorem .  Interea 
Juno  deffexit  in  medios 
azros:  &  mirata  •volucres 
nebulas  ft 
fub  nitit 
s  non  effc 

.  .  A  _ r_lt _ i  minis,  nec  remitti  bumenti 

Quern  poftquam  ccelo  non  rej 

Autcgo  laedor,  ait.  Delapfaq;  ab  aetbere  lummo  ubi  Jit  fuusconjux  j  ut 
Conftitit  in  terris :  nebulafque  recederc  juffit.  que  jam  mfiet  furta  ma- 

il  ;  .  r  lr  •  J  rltl  tones dcprcnji .  x?u 

Conjugis  adventum  prscicnicrat^  incjnc  mtentem  pojiquam  non  repperit  ^ 
Inachidos  vultus  mutaverat  ille  juvencam.  6ii  lo  j  ait,  aut  ego  faiior. 

Bos  quoque  formofa  eft ;  fpeciem  Saturnia  yaccae,  ‘J 

ujjitq 

bulas  reccdercu  Ille  pra - 
fenfera  t 

r  muta'vcratque  •vultus 

0I5  Inachidos  in  nitentem  ju - 
munus.  1 vencam . 


Quanquam 


unde, 

Quove  fit  armento,veri  quafi  nef 
Jupiter  e  terra  genitam  mentitur 
Definat  inquiri.  Petit  hanc  Satii 


Bos  eft  quoque 
formofa .  Saturn i a  quan¬ 
quam  twit  a  probat  fpeciem  naccee  :  nec  non,  quafi  nefeia  •veri,  queer  it  &  cujus  fit,  &  unde,  ye 
ex  quo  [ie  armento.  Jupiter  mentitur  cam  zBit  genitam  c  terra,  ut  aullcr  definat  inquiri ♦ 
Sa turnio  petit  banc  munus. 

T  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N\ 


* 

“  Hand  the  Scepter  of  Heaven,  and  temper  the  awful  Thunder.  Oh  fly 
“  not,”  (for  lhe  fled).  Already  Ihe  had  pafs’d  the  Paftures  of  Lerna, 
and  the  Lyrcean  Plains  planted  with  Trees,  when  Jupiter  covered  the 
Earth  for  a  great  Way  with  thick  Darknefs,  ftopt  her  Flight,  and  en¬ 
joy’d,  by  Force,  the  wifh’d-for  Happinefs. 

Mean  tixnejuno  look’d  down  from  on  high  upon  the  Arcadian  Fields,  and 
wondering  that  the  floating  Clouds  fhould  have  the  Appearance  of  Night, 
under  a  bright  Day,  was  foon  fenfible  that  thefe  were  not  exhal’d  from 
Rivers,  or  marfhy  Fens :  She  thereforelooks  round  every  Way  for  her  Huf- 
band,as  being  no  Stranger  to  his  Artifices,  whom  fhe  had  fo  often  de¬ 
tected,  Finding  him  not  in  Heaven,  either,  fays  fhe,  I  am  deceiv’d,  or 
injur'd  j  and  defeending  from  the  Height  of  Heaven,  alighted  upon  the 
Earth,  and  commanded  the  Clouds  to  withdraw.  Jupiter  had  forefeen 
the  Defcenc  of  his  Spoufe,  and  had  transform’d  the  Daughter  of  Ina- 
chus  into  a  lovely  Heifer ;  who  ftill,  under  that  Shape,  retains  her  for¬ 
mer  Beauty.  Juno,  though  with  Reludtance,  praifes  the  Make  and  Slerk- 
nefs  of  the  Cow,  and,  as  if  ignorant  of  the  Truth,  enquires  whofe  fhe 
was,  whence,  and  from  what  Herd.  Jupiter,  to  prevent  anymore  Quef- 
tions  about  the  Owner,  feigns  that  flie  was  produc’d  out  of  the  Earth. 

NOTES. 

* 

597'  Pafcua  Lernce.]  Lema  was  a  Lake  |  612*  Sfturnia.]  Junoj  the  Daughter  of 

,  in  Petyonnefus,  near  tu  the  River  Ir.achus ,  |  Satutn% 

femouifor  tbe  Serpent  Hydra  t  which  har- 
hpuredia  it,  and  was  (lain  by  Hercules. 

- 

i  u 
* 

*  r- 


C  zo j  Sxi* 


40 

Quid  faciat 


P.  OVIDII  NASONIS 

Quid 


dile  addtccre  fuosamores  ;  ;uua"  -uuilcic  diauici  ; 

ran  </*«,  fufpeaum.  I  Non  dare,  fufpedtum.  Pudoreft,  qui  fuadeatillinc; 

Eftpudor  qui  fuudcat  iV- 1.  line  diffiiadet  amor  :  vidtus  pudor  efTet  amore  • 

&d  fi  munus  foci®  generifque  torique  620 
fed  P  vacea  hve  mur.ui  I V acca  negaretur,  poterat  non  vacca  videri. 

if9ue IPellice  donata,  non  protinus  exuit  omnem 

iva  metum  ;  timuitq;  Jovem,  &  fuit  anxiafurti : 

va  mn  protinus  exuit  om-  ji-^onec  Anfloridae  fervandam  tradidit  Argo. 

_  .  .  . . ,  -  .  ,  -  sntum  luminibus  cindlum  caput  Argus  habebat : 

vicibus  capiebant  bina  quieten,  ,  626 

vandamAr^o Arijiorida :  Caetera  fervabant,  atque  in  ftatione  manebant. 

jm  t  t  1  •  I  A  •  A  _ 


n  cub  at  tcrree,  non 
1 ex  tendere  brae  hi  a 


Argus  habebat  eaputvtnc-  [Conlliterat  quocunque  modo  ;  fpedlabatad  In  • 

turn  centum  luminibus.  In-  I  a  .  ,  t  a  1  .  r  *  ,  .  . 

de  bin*  enpiebant  quieten,  l?ntc  «culos  [°p  quamvis  averfus,  habebat. 

fuit  •vicibus  :  ealtra  fer -  ^  _  _ 

vabant,  atque  manebant  I  Claud  it,  &  indigno  circumdat  vincula  coilo" 

in  fiationc.  Quocunque 1  —  -  -  ° 

modo  conjl  iter  at,  JpcElabat 

ad  Io :  quamvit  averfus ,  l  roque  toro,  terns  non  femper  gramen  habenti 

habebat  tarnen  Io  ante  a-  [ncubat  infelix :  limofaque  flumina  potat. 

culot.  Simt  earn  pa  a  lu-  rii  r  i  a  i  , 

«,  >/  eft  fub  alt a  ll,a  etlam  iupplex  Argo  cum  brachia  vellet  635 

teiiure,  claudit  eam  ;  et  rendere:  non habuit,  quae  brachia tenderet  Argo  : 

circumdat  •vine la  indigno 

collo .  Pafcitur  fronditut  4irbute:sf  ct  award  bcibd  :  proque  toro,  infelix  in 
femper  habenti  gramen  ;  pot  atque  limfta  flumina.  Ilia  etiam  cum  vd'lct  fuppl 
Argo,  non  babuit  brachia  quee  tenderet  A'gn  : 

Translation. 

The  Daughter  of  Saturn  begs  her  of  him.  What  could  he  do  ?  It  was 
cruel  to  give  up  his  Miftrefs,'  and  fufpicious  to  refufe  her  :  Shame  urges 
on  the  one  Hand,  Love  difluades  on  the  other ;  but  Shame  would  at  laft 
have  yielded  to  Love,  had  he  not  fear’d  that  by  denying  fo  flight  a 
Prefent  to  the  Partner  of  his  Race  and  Bed,  he  would  encreafe  her  Sus¬ 
picions,  and  make  her  imagine  it  mull  be  fomething  more  than  a  Cow. 
The  Goddefs,  poffefs’d  of  her  Rival,  did  not  however  immediately  drop 
all  fufpicion  :  She  diftrufted  Jupiter,  and  was  apprehenfive  of  Treachery; 
till  at  length  (he  commits  her  to  the  Care  of  Argus  the  Son  of  Ariftor.  ’ 
Argus  had  a  Head  compafs’d  with  a  hundred  Eyes,  of  which  two 
flept  in  their  Turns,  the  reft  watch’d,  and  kept  always  on  Duty  in 
their  Station.  In  whatever  Way  he  flood,  his  Looks  were  direfted  to 
Jo  :  Io  was  before  his  Eyes,  even  when  he  turn’d  from  her.  In  the  Day 
Time  he  fullers  her  to  feed,  but  when  the  Sun  retir’d  under  the  Earth, 
he  fhu:  her  up,  and  ties  a  Cord  round  her  Neck,  too  delicate  for  fuch 
rough  Ufage.  She  feeds  upon  the  Leaves  of  the  Strawberry  Tree,  and 
bitter  Herbs.  Jnftead  of  a  Bed,  the  unhappy  Io  fleeps  upon  the  Ground, 
often  too  in  Places  that  were  not  covered  with  Grafs,  and  drinks  of  the 


muddy  Rivers.  When 


her  fuppliant  Arms  to 


Argus,  fhe  had  no  Arms  to  ftretch  out  to  Argus,  and  endeavouring  to  com- 


620.  Socice  gcnerifque  torique .]  Juno  was 
both  the  Siller  and  the  Wife  of  Jove. 

(sz^-Ariflorida  A'go:J  Argus ,  the  Son  of 


NO  T  E  S. 


Ariflor :  His  extreme  Vigilance  made  the 
Poets  fcgn  that  he  had  a  hundred  Eyes, 

655.  Lull  us 
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■  -  \ 


4i 


muffitus 


S  r1 

J»  1*  '  ‘ 


Pertim 


4  44  * 

v-.  Venit  &  ad  ripas,  ubi  ludere  fiepe  folebat,  i;na  g- 

|  Inachidas  ripas :  novaque  ut  confpexit  in  unda  640  nPas  ;  ad  ripas  Ineebi das, 
^  Cornua,  pertimuit,  feque  externata  refugit.  |"f'  f*pe  fiMat  ludere ; 

Ivj  ’  .  ’  1  .  „  T  ,  .  I Ccnfpexit  nova  cot - 


edidit que  magi tus  creconar 
to  quert :  pertimuit  que  fo - 
ejlque  extcrrita  pro¬ 
pria  voce .  fir 


Naides  ignorant,  ignorat  &  Inachus  ipfe> 

Quae  fit :  at  ilia  patrem  fequitur,fequiturq;forores; 


645 


•4' 

4 

s  t  ' 


4  1 - ^ - 1 - 

*  Et  patitur  tangi,  feque  admirantibus  offert. 

•  Decerpta.  ,  _ J _ I.__I _ ,  „T 

Ilia  manus  lambit,  patriifque  dat  ofcula  palmis  : 

Nec  retinet  lacrymas:  &,  fi  modo  verba  fequ 

Oretopem  ;  nomenque  fuum,  cafufque  loq -  - 

Liitera  pro  verbis,  quam  pes  in  pulvere  ducit,  I tas  berlas ;  ilia  lambit 
Corporis  indicium  mutati  trifle  peregit. 


nfp 

nua  in  unda,  pertimuit , 
W emataque  refug  it  fe9 
Naides  ignorant ,  fif 
Inachus  ignorat  quce  ft  { 
at  ilia  fequitur  patrem ,  fc- 
quiturque  forores9  fif 

tangi,  effort  que  fe 
illis  admirantibus.  Senior 
Inachus porrexer at  decerp* 


Me 


650 


mentis 


b  • 

j  Cornibus,  &  nivere  pendens  cervice  iuvencre% 

HA _ T  I  •  *  .  ~  J  -  1 


Me 


•i 


v 


>  ‘A*. 


Nata 


omnes. 


o 


Tune 


Tu 


feu  la 

patriis  palmis  \  nec  rcti- 
nct  lacrymas  ;  fif  f  modo 
verba  fequantur ,  oret  o - 
pern  ;  loquaturque fuum  no- 
men,  fuofque  cafus,  Lite - 
r *  quam  pes  ducit  in  pul¬ 
vere  pro  verbis ,  peregit 
trifle  indicium  mutati  cor - 

_  A  _ 


;  - 
-  j.  ? 

*)  ■<? 

% 

* 


alto  tantum  fufpiria  prodis 


T  ,,  1  .  ~ . .  r  ’’  .  \poris.  Pater  Inacbut  ex- 

L/Uttus  eras  levior :  retices;  neemutua  noftris  655  Ulamat  :  me  miferuml  pen - 

J3iCi3  refers  S  ?llfn  fnnfnm  \denjque  m  cornibus& cer - 

viccjuvenca  nivee?  ge- 


V  I 

;5 


•  ••* 
'■M 


iferum  !  Tune  nataes  queefta  mibi  per  omnes  terras  ?  Tu  nt 
5  retices  :  nec  refers  dill  a  mutua  nojiris  ;  tantum  predis  fufp 


T  R 


Mouth 


anslation. 


-  __  ..  _  .  - O"  '  . .  UUUIUK),  «uiu 

,  >va3  terrified  with  the  Noife  of  her  own  Voice.  She  came  too  to  the 
3  hanks  where  fhe  was  often  wont  to  fport,  the  Banks  of  her  Father  Inachus, 

'  is  ll/hftro  iffhan  fu  ^  *4 1  A*  J  1 r  T  •  1  ^  " 


Horns  in  the  Stream 


w4  111  n  1  ^  _  _  - — •  wwAvtwij.  AliC  ILUilCU.  dUU 

I  ru  ih?ve  Redlrom  herfelf;  The  Naiads  know  her  not,  even  Inachus 
q  h™felf  knows  her  not.  She  follows  her  Father  and  Sifters,  fuffers  herfelf 

-  *°  foucLh  d»  and  offers  ker  Neck  to  their  ftroaking  Hands,  as  they  ftoed 
admiring  her.  ^\ged  Inachus,  having  pull’d  up  fome  Grafs.holds  it  out  to 

hCr  :  hl,S  H^nds»  and  gives  Kifles  to  her  Father’s  Palms ;  nor 

Words  follow,  would  beg 

Misfortunes.  Inftead  of 


v* 


does  fhe  reftrain  her  Tears. 

%  a  »  _  _  W 


OS 

*U 


Word 


.V  -  - -  ^  V  W  A  VAA  J4V 

mournful  Difcovery  of  the  unhappy  Change 

2  “  Ah  mo  f  *■**•«»  M  f  Ua  /4 !  A  a  m  f-.  1  _ , 


fhe  printed  with  her  Foot  in  the  Sand,  made  a 

1  I  1  * 


I 

^  s 

8 


(f 


(f 


(( 


«C 


Ah  vvretched  me  f  cry’d  the  difconfolate  Father  ;  and  hanging  upon 
die  Keck  and  Horns  of  the  fnow-white  Cow,  again  exclaims,  wretched 
U®  \j7 rt.  ,the,n  the  Daughter  whom  I  have  fought  fo  long  round 

find  ,  r  d  LA,as  *  5?  Iofe  y°u’  was  a  yet  lei's  Calamity  than  thus  to 
na  you.  You  are  filent,  nor  anfwer  me  with  mutual  Words  :  Deep 

S13  are  drawn  from  out  your  Breaft,  and  depriv’d  of  Speech,  you 

.  NOTES.  *  *  ' 

i  it'a^r'-'-Mer  JVT>T  ^  I'CCfaU,f  *‘e  ?c“  I  tr;n3f°rrn’J  inton  c°w.  th;n  to  lofe  her  si- 

I  mw  if  a  £  eater  Miifuriunc  to  fee  her  thus  I  together. 
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PoMmeamba  remugk 


r«,  ramjs  admea  verba,  a  „  •  J  •  ^ - V  r, - 5  “7  -  1  ‘  C‘ilU5,! 

At  ego  ignarui  paraBam  ^  ^  ^  ignarus  thalamos  taeda(quc  parabam  5 


tczdafq 

De  grege  nunc 

■fecund a.  Nunc  vir  */2|  bend  US* 

.  hahendus  tibi  dc  I  N  CC 


660 


TJunc  vat  us  de  grege.  Nec 
licet  miki finirc  tantos  do- 
lores  rnortc  j  fed  nocct  mi- 
hi,  me  ejje  Dcum  :  janu - 

aque  let  hi  prceclufay  ex-  _ 

tendit  nofir  os  lu&us  in  o'- 1  •  »  'T*  ^ 
•w* ;»  externum*  St  e  Hat  us  *  **  Dlt  ran  1 1 . 


Sed  nocet  effe  Deum  j  preclufaquc  janua  lethi 

Sternum  noltros  luftus  extendir  in  m 


Talia  moerenti 


Ercptamque  patri  diverfa  in  pafcua  nafam 


665 


Occupat 

vice  rent  i 


Ipfe  procul  montis  fublime  cacumen 


% 

nidos  ultra 


yae  natam  treptam in paf-\  X1L  *ec  fuperum  reftor  mala  tanta  Phora- 

cua  diverfa,  Ipfe  occupat 

procul  fublime  cacumen l  Ferre  poteft  :  natumq;  vocat ;  quern  Iucida  partu 

Pleias  enixa  eft  ;  lethoque  det*  imperat  Argum. 


unde  fedt 

culetur  in  omnes partes,  - r - - 

XII.  Neertaor  irarva  mora  eit,  alas  pedibus,  virgamque  potenti 
run pittji ultra firreta,,ta\Somri\kvzm.  fumpfiffe  manu.  tegimenque  caoillis 

mala  Pboronidcs  $  vocat-  °  *  r  * 


nnJfLm'9“e”i“ff!e,a  F^eias  cf  enixa  partu  ;  imperat que  ut  det  Argum  Icto.  Mora 
'PJ’M*  alaifed:l>us,  'w.rgamquc  fomniferam  pounti  manu,  tesitnersue  capillh. 


r 


T  R 


ANSLATIONT. 


;;  exprefs  yourfelf  only  in  Lowings.  But  I,  a  ftranger  to  all,  was  preparing 

“  'hc  NuPt,al  Lcd/"d  Torch,  and  fed  myfelf  with  the  empty  Hope  of  l 
Son -in- Law,  and  Grand  Children.  TvT —  -  tt  n  1  ■  - 


Now  a  Hufband  mult  be  given  you 


c,  C  1  r7  ,  ~  ~  ”  «.  iAUlUCUJU  iilUAL  UC 

T  um  thv  ili'  n0W  your  ProSeny  niuft  belong  to  the  Herd  : 
I  be  reliev  d  from  thofe  mighty  Sorrows  by  Death,  but  it  is  a 

■*  fnrtnnn  1  -  r*  ..  1  ?  i  /->  ^  ...  -  . 


» 

t 


Nor  can 


iC  r  i  r  ^  o—j  - -  uuui  it  real  Mis- 

„  f°rtu"e  tI,at  *  am  aGod>  a"d  'he  Gate  of  Death,  being  flint  againft  me, 

evten ns  niv  wnpe  a _  0  o  iwv,j 


“  extends  my  Woes  through  endlefs  Ages. 


t 

* 


Whde  he  thus  lamented,  Harry  Argus  removes  her  from  him,  and  car- 


He  CiU5.irUf!!y  t0™  frorn?..^cr  Fadier,  intoother  Failures : 


to 


mighc  with  Eafe  Iooli  round  on  every  Side 

VTI  T>..^  .  1  _  .  J 


the  I  op  of  a  Hill  at  fome  Diltaiice,  whence  he 


l 


t 

'i 


t 


,Bu'  the  Sovereign  of  .Gods  can  no  longer  bear  the  Sufferings  to 

men  he  fees  tlip  (iriinfi .rSnnn-is r\C  du... _  ,  i  ,,  . 


Mai  a 


He 


charges  him  to  put 


Caj: 


Wings,  taking 

is  Hair.  When 


iJm 


note  s. 


I'.  - 


670.  P/etas%2  Maia%  one  of  the  feven 

p^utc«iteis  of  Atlas %  who  were  afterwards 

known  unoer  the  Name  of  the  Pleiades  or 
lcven  StJis . 


7  f  -  Ah s ped: bus . J  Menu ry  j$  almcA:  al- 
ways  leprcl'r  ntc-d  with  Wings  his  Ankles 

f  ld  ,n.  ‘Ile  Fo:!u!i--  of  one  %inL:  •  probat-Jy 
bt-c  nit  fit*  was  fu|>po fed  to  be  the  iVKfi'c:. 

0 1  the  Gcds. 


671./  np(I  //y  u*  patgnti >  fomnijeram  fumfjf 
manu.]  /If*/ cury's  Rod  is  very  much  cekbrdt- 
cd  in  the  Writings  of  the  Poets,  and  feign’d 
to  be  cf  great  Virtue.  Virgil*  in  his  4th 

fine 


Virgi  lf 

IjOoIc  of  ciic  y^ncid,  ver.  242,  gives  a  . 

Dcfiription  of  ic.  See  the  Profe  Tranflaiion 

01  Vrgtt 
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vrr  * 


-*  -V 

:i-J8 


Hzec  ubi  difpofuit,  patria  Jove  natus  ab  arc 
Defilit  in  terras  :  illic  tegimenque  removit 
Kt  pofuit  pennas  ;  tantummodo  virga  retenta  e 
Hac  agit,  nt  paftor,  per  devia  rura  capellas, 
Dumvenit,  abdu£tas:  &  ftrudlis  cantat  avenis. 
Voce  novae  captus  cuftos  Junonius  artis, 

Qi 


Natus  Jcve  ubi  difpofuit 
hacy  defilit  abpatria  aroe 
in  terras  :  illic  removit quc 
tegimeny  ©*  pofuit  pen¬ 
nas  \  virga  tantummodo 
efl retenta.  Hac  virgd  ut 
paftor  agit  capellas  abduc- 
tas  dum  venit ,  per  devia 
rura  i  £?  cantat  avenis 


llArgZ  ait ;  neque  enim  pecori  facundior  ullo  680 

-WT  i  *  sy  *  •  1  n  -1  1  _  _  _  1  .  * 


y'-h 


•  **  • 
t'r 


t  •* 

ir  - 


• 

i.W 


/  J 

;ri 

,v/- 


■n 


Herba 

Sedit  Atlantiades,  &  euntem  multa  loquendo 
Derinuit  fermone  diem  ;  jun£lifque  caflcndo 
Vincere  arundinibus  fervantia  lumina  tentat. 

Jlle  tamen  pugnat  molles  evincere  fomnos  :  685 
Kt  quamvis  fopor  eft:  oculorum  parte  rcceptus  ; 
Parte  tamen  vigilat :  quasrit  quoq;  (namq; 

Fiftula  nuper  crat)  qua  fit  ratione  reperta. 

XIII.  Turn  Deus,  Arcadiae  gelidis  in  montibus, 

inquit. 

Inter  Hamadryadas  celeberrima  Nonactinas  690 
Naias  una  fuit  ;  Nympbas  Syringa  vocabant. 


ft 


artis ,  ait y  qu  fquis  es  pote - 
i  as  conjidere  mecum  boc 
faxo9  neque  enim  eft  in 
ullo  loco  berba  feecundior 
peccri ;  videfquc  umbrant 
apt  am  paftor  i  bus.  At  lan- 
tiadcs  fedity  &  loquendo 
.  .  _  multa }  detinuit  euntem 

Parte  tamen  vigilat :  quajrit  quoq;  (namq;  reperta  I  diem  foment :  tentatque 

*  ‘  ~  vincere  fervantia  lumina 

canenda  jur.&is  arundini¬ 
bus.  I!le  tamen  pugnat  e- 
vincere  rnclles  fcmr.cs  : 
quamvis  fepor  efl  receptus 
parte  ocular  um,  tamen  vi¬ 
gilat  parte  :  qua* it  quo- 
que  qua  raticr.c fiful.i ft 

|  reperta ,  r.cmquc  ernt  nuper  reperta. 

%  XIII.  Turn  Dcus  inquit,  fuit  una  Katas  celeberrima  inter  Hamadryadas  Nonacrinas  in 
J  gelidis  montibus  Arcadiee.  Nympbee  vocabant  earn  cy  i'lga. 

T  R  A  N  S  L  A  T  1  O  N. 

all  was  ready  the  Son  of  Jove  leaps  down  from  his  Father’s  Palace  upon 
the  Earth  :  Here  he  difmifs’d  his  Cap  and  Wings,  and  only  retains  the 
myfterious  Rod.  With  this,  as  a  Shepherd,  he  drives  fome  She-Goats 
through  the  pathlefs  Plains,  taken  up  as  he  came  along,  and  plays  upon  a 
few  oaten  Straws  he  had  artfully  join’d  together.  Argus,  charm’d  with 
the  Voice  of  this  new  Contrivance,  Whofoever  thou  art,  Friend,  favs  he, 
thou  may’ll  fit  down  by  me  upon  this  Stone  ;  for  neither  will  you  find  a 
Place  more  fertile  in  Grafs,  and  there  is  moreover  here  3  convenient  Shade 
for  Shepherds.  The  God  fat  down,  and  in  various  Difcourfe  prolong’d 
the  flowing  Hours ;  and  by  playing  on  his  Pipe  of  Reeds,  endeavours  to 
conquer  the  watchful  Eyes  of  the  Keeper.  He  on  the  contrary  itruggles 
hard  to  lhake  off  the  foft  Fetters  of  Sleep  ;  and  though  Part  of  his  Eyes 
were  lull’d  in  gentle  Slumbers,  yet  with  the  other  Part  he  watches  :  He 
enquires  too  how  the  Pipe  was  firft  invented,  (for  it  was  then  but  a  late 
Difcovery.j 

XIII.  To  which  fhe  God  :  In  the  cold  Mountains  of  Arcadia,  there 
was  among  the  Hamadryads  of  Nonacris,  a  Naiad  famous  above  the  reft. 


NOT 

6Sa.  Jblanf.ades Mercury  the  Son  o I 
Mata,  who  was  the  Daughter  of  Atlas. 

689  Tam  Deus  Acadia,  &c.j  The  Poet 
licre  introduces  a  new  Fable,  under  Pretence 


of  Satisfying  Argus's  Curlofity,  with  refpitl 
t0  A*  Invention  of  the  Shepheni’s  Pipe. 


E  S. 

690.  Hamad) iadas  Nonacrinas  .]  Ham*- 
dry  ads  %  as  we  have  already  f»id,were  Nymphs 
fuppofed  to  re  lute  in  particular  Trees,  and  to 
live  and  die  with  them.  Ncnacris,thQ  Name 


of  a  Mountain  and  City  of  Arcadia 


694.  Or- 


G  z 
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etinq 

ircfa  rujve  fcrax  iabct.l  Rus  habet :  Ortygiam  ftudiis  ipfdquc  colcba 

fitii,,  S"!  Virginitata  Deam  :  rituqucpecinLlW 

tate.  CinEla  qucque  ritu  |P<dIerCtj  &  CTCcJi  poflet  LatOHia,  fi  11011 

jpia na,  falter et.  &pcf. I  Corneus  huic  arcus,  fi  non  foret  aureus  illi 

fet  Credt  Latonia .  fi  non  I  _ _ r  11  ?  .  rv  «  ..  _  " 


ticv  feme  l  elujcrat  £?|Non  feme  I  & 
te  Decs  -velfylva  umA  qUOlCUnqUi 


Redeuntem  colJe  Lyceo 


non  illi  arcus  aureus.  Etl*>an  videt  hanc,  pinuque  caput  praecinclus  acuta 
quotjuefic  fallebat.  Pa*  Talia  verba  refert :  reflabat  verba  referre  *  700 

'v-dtt  banc  redeuntem  col le\T?+ _ :i r  .*  r  •  n-  .  ^  ^  jw 

Lyceo ,  pi  a cin&ufqi 


—  —  ^ 

Nymph 


•su  ftw  uluiu,  re*  1  — - -L/<JUUIJJ5  tlU  amiiCm 

f^yalia  , verba  Rejia-  Venerit  :  hie  illi,  curfum  impedientibus  undi«, 

bay  &f  referre  nympbam  (  p  niUtarCfltj  Jiquidas  Ora/Ic  fbrorCS  I 

fretibus fpretis fugijfe perl  Panaque,  cum  prenfam  fibi  jam  Svringa  Dutare 


704 


NympI 


•/  - - r  ~  *  'i  »  iiiuutt,  ^aiaiiiu^  LCIJUHJC  DululireS 

p/aetdum  amnem  arenofi  p*  •  . •  r  r  •  1  .  f  1UW' 

JLodoms:  & bicoraffe  /;.  ^unique  ibi  lulpirat,  motos  jn  arundine  ventos 
quidatforores  ut  mutarent  Effecifie  fonum  tenuem,  fimilemaue  auerenti  • 

Tjn/iit  /•<!*  A  _ — _  •  r  T\  «  •  * 


quidas  for  ores  ut 

^  V  *  ■  •* 


//;  ;  Panaq  uecumpuArr  L  - 

Syringe  jam  prenfam  HoC  mi.hl 

tenuiffe  paluflrcs  c*-  Atque  1  til 


Dc 


✓  *  - js  r — J  ---  i - 1 ..  vauuiiio  uiv 

corporenyrr.phee:  Inler  fe  junctis  nomen  tenuiflb  pueilx. 

uu >njut fufpir at  ib:,’venzos  |  J  rUw,lrt'* 


i/.  t*t 


fi 


fi 


Tran 


L  A  T  I  ON. 


and  by  her  felloxv  Nymphs  called  Syrinx:  Sne  had  often  eluded  the 
fwiftly  purfmng  Satyrs,  and  all  the  Train  of  Jugful  Deities  that  inhabit  the 

• 3  ip  ,Y°°ds,i  °r  fer;le  1  Iains*  Devotcd  t(>  ^e  Ortygian  Goddefs,  Ihe 
m  all  d  her  in  her  rural  Exercifes,  and  unfullied  Virginity.  Clad  too  like 

Diana,  ihe  might  have  pafs’d  for  the  Daughter  of  Latona,  but  that  /he 

wore  a  tow  of  Cornell  Wood,  and  the  Goddef,  one  of  Gold  :  Nay  even 

thus  Hie  deceiv’d.  Pan  faw  her  returning  from  Lyceus,  and  having  his 

Head  adorn  d  with  a  Crown  of  Pine  Leaves,  thus  addrefs'd  her*  Jt  re- 

min’d  for  Mercury  to  repeat  the  Words,'  and  how  the  Nymph,  defpi- 

iing  his  Addrefs,  fled _  through  pathlefs  Ways,  till  fhe  came  to  thf* 


gcntie  Stream 
her  Flight,  Ihe 


came  to  the 


treatn  of  fandy  Ladon  ;  and  that  here  the  Current  ftopping 
ht,  Ihe  pray  d  to  the  watery  Sifters  to  change  her  Shape  ; 


that  Pan  imagining  he  had 
of  the  Nymph  laid  hold  on 


now  caught  Syrinx,  inftead  of  the  Body 
fome  marfliy  Reeds.  Here  while  he 


/At  t  r  iUIU  on  ,omc  niari»y  Keeds.  Here  while  he 

!p  d!  thS  Wmdrs  moving  along  the  Reeds,  made  a  murmuring  Noife 
like  the  Voice  of  one  complaining  ;  and  that  the  God,  pleas’d  with 

f hto  tiPU/  TyJ njirl^  J  1.  ^  ^  _ _  T"\ •  r  •  i  •-« .  *  -  .  ^ 


faid  :  This  Manner 


r*  f  -  ^  *  Ui  V-Ull* 

rerfc  between  us  fhall  always  remain  :  And  that  hence  fome  unequal 
Feeds,  join  d  together  with  Wax,  ftill  retain  the  Name  of  the  ungrateful 

N  O  7  E  S. 

694.  Ortygian:  Beam.}  D:ara,  who  was  |  696.  Latonia.]  Diana  was  the  Daughter 

horn  ,n  the  I  Land  or  Dues,  cal:  d  pncicntJy  I  of  JLatr:x, 

G‘tV<r;as  I 


713.  Cj.~ 
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Talia 


fomno 


Cyllenius ,  di Elurut  talia , 
videt  omnes  oculos  Argi 
ubuiJTc 


K  w 

**  'rf'V 


Supprimit  extemplo  vocem  ;  firmatq;  foporem  715  pert  a  jcmno.  Extemph 
Languida  permulcens  mcdicata  lumina  virga.  fupprnmt  vocem :  firmat - 

%  r  /•  %  i  -  r 


"2 

r 

> 


Nec  mora :  falcato  nutantcm 


Qua  collo  confine  caput ;  faxoque  cruentum 


fuPP 

que  Jopcrem ,  pet  mule  cm  lu¬ 
mina  languida  medicatd 
virga*  Nec  crat  mora  : 
vainer  at 


nutantcm 


Dejicit ;  &  maculat  pneruptam  (anguine  cqutem. 

Arge,  jacis  ;  quodq;  in  tot  lumina  lumen  habebas^j  caJft°  e%lo-;  dejicitJue 

eum  cruentum  Jaxo'fSma- 
cu la t  preempt am  cautem 
f anguine.  Arge,jaces  5  lu- 
menque  quod  babebat  in  tot 


Extinflum  eft ;  centumq;  oculos  nox  occupat  una 
Excipit  hos,  volucrifque  fuae  Saturnia  pennis 
Collocat ;  &  gemmis  caudam  ftellantibus  implet. 

XIV.  Protinusexarfit,  nec  tempora  diftulit  iras  ; 

Horriferamq;  oculis  animoq;  obiecit  Ei innyn  72  c  ?ue,  “”f  cccuPat  centum  o~ 
Pellicis  Argolicas,  ftimulofque  in  pedtora  ccecos  CU"*‘  aturmatxc,PItho5» 
Condidit,  &  profugam  per  totum  terruitorbem 
Ultimus  immenfb  reftabas,  Nile,  labor/.  XJV 

Qiiem  fimul  ac  tetigit,  pofitifque  in  margine  ripae  arj,t,  necd^iu 
Procubuit  genibus,  refupinoque  ardua  collo,  730 


collocat  que  pennis  fueevo- 
lucris  ;  &  implet  caudam 
cjus  gemmis  ftellantibus . 


tret  ;  cbjscitque  borrife - 
ram  Er innyn  oculis  anU 
moque  Argolicce  pellicis , 
condiditque  ccecos  fimulos 
in  pefiora ,  S'  terruit  cam 
profugam  per  totum  orbem. 

Tu  Nile  reft  abas  ultimus  terminus  immenfo  labzr'u  £%uem  fimul  ac  tetigit ,  prccubuitque  genibus 
pfns  in  margins  rip# ,  arduaque  collo  refupi  no ,  tcllens  ad  fdeia  vultus  quos  folos  potuit  \  eft 
vija  qusri  cum  Jove,  gemitu ,  &  l aery  mis,  &  mugitu  lu&ifino,  orarequefnem  malcrum . 


Qi  . 

Et  gemitu,  &  lacrymis,  Sc  lu&ifono  mugitu' 
Cum  Jove  vifaqueri  eft,  finemq;  orare  malor 


T 


R  A  N  S  L  A  T  I  O  N. 


,  Fa‘r«  The  Cyllenian  God  (I  fay)  was  about  to  relate  this,  when  he  per- 
ceiv  d  all  the  Eyes  of  Argus  funk  in  Sleep,  and  his  Eye-lids  covered  with 
drowfy  Slumbers:  Immediately  he  fuppreft  his  Song,  and  with  his  Magic 
Rod,  ftroaking  his  languid  Eyes,  confirms  their  Reft.  Then  drawing  with¬ 
out  Delay  his  crooked  FaulcKon,  wounds  him  nodding,  iuft  where  the 
Head  is  join’d  to  the  Neck,  and  threw  him  down  bloody  from  the  Rock, 
ftaining  the  craggy  Steep  with  his  Gore.  Argus  thou  art  no  more,  and 
the  Light  taken  in  by  fo  many  Eyes  is  extinguilhed  ;  one  Night  has  feiz’d 
them  all.  Thefe  Saturnia  takes,  and  fpreads  in  the  Feathers  of  her  fa¬ 
vourite  Bird,  filling  its  Tail  with  ftarry  Gems. 

XIV.  But  burning  with  Rage,  and  impatient  to  revenge  the  Injury,  (he 
prefents  a  dreadful  Fury  to  the  Eyes  and  thoughts  of  her  Grecian  Rival, 
and  hides  invifible  Stings  in  her  Bofom,  and  drives  her  an  Exile  round  the 
World.  Nile  remain’d  the  utmoft  Boundary  of  her  long  wandering  ; 
where  as  foon  as  fhe  arriv’d,  (he  fell  with  bended  Knees  upon  the  border¬ 
ing  Bank  ;  then  raifing  herfelf  up  with  her  Neck  aloof,  and  cafting  to 
Heaven  thofe  Looks  which  then  (he  only  could,  with  S'ighs  and  Tears,  and 
mournful  Lowings,  (he  feem’d  to  complain  of  Jupiter,  and  beg  an  End 


NOTES. 


7 T 3 •  Cyllenius  ]  Mercury ,  fo  call’d  from 

CyJene,  a  Mountain  uf  Arcadia,  where  he 

v.as  horn. 


6.  Pi  Jh cis  ArgpUcce .J  The  Greeks  were 


call’d  Argohci ,  from  Argos  a  City  of  Pelo «• 
psnnefus ,  where  Inacbus  the  Father  of  Io 
fettled  with  a  Colony  of  ^Egyptians, 

751.  Pbal 
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H$c  erit ;  &  Stygias  jubet  hoc  audire  paludes. 


Dea 


itque  quod  ante  fuit :  fugiunt  e  corpore  fete 


|C?"jugis  Hie  ft*  complexus  colla  laccrtis, 

dem  fim at  fcenas  ejus :  Iriruat  ut  poenas  tandem,  rogat :  inque  futurum 
quc  inquit,  font  metuz  in  Pone  metus,  inquit,  nunquam  tibi  caufa  doloris 

Juturum%  kac  nunquam  ■  t  t  •  *  «  •  -  -  1  - 

erit  caufa  doloris  tib: ,  ct 
jubet  paludes  Stygias  au¬ 
dire  hoc.  Ut  Dea  ejl  le - 

friores,  fitque  quad  fuirl^ornua  decrefcunt  i  fit  luminis  ardtior  o:  bis  :  740 
ante.  Seta  fugiunt  'e  cor.  I  Contrahitur  ricStus :  redeunt  humeriq;  manufque* 
fore :  cornua  decrefcunt :  Ungulaque  in  quinos  dilapfa  abfumitur  ungues. 

rifiuz  eontrahitur :  burnt  |  D.ove  0)1  lupereft,  forma;  mfi  candor,  in  ilia  : 

IOfficioque  pedum  Nymphe  contenta  duoru™ 
Erigitur $  metuitq;  Joqui ;  ne  more  iuvencse 
u0iat .  &  tmudo  verba  intermilla  retentat. 

Nunc  Dea  linigera  colitur  cclcberrima  turba 
XV.  Huic  Epnphus  magni  genitus  de  famine 

i an ueni 

.  Creditur  efle  Jovis:  perque  urbes  iundla  parent! 

3M Tempi*  »cnet.  Fuit  huic  ani'mis  aqualis  &  annis 

01  * 4 ur  I  r*  »  .  ni  •*.%  .*  7 


7  45 


j Dea  celeberrtma ,  colitur 
linigera  turba . 

XV.  E pap  bus  tandem 


Sole  (at us  Phacthon  :  quern  quondam  magna  lo- 


N 


quentem 
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de  femme  magni  Jwis  ;  ut  r  t  i  •  i  -  *'  ‘  .  "  ~r  w** — **** 

tenetque  tcmpla juntia pa-l  Non  tulit  Inacliides  t  matnque*  ait,  omnia  demons 

rent i  per  urbes .  Phaeton  ^ 
fat  us  foie fuit  aqualis  huic 

am  mis  ct  annts:  quern  Inacbidcs  nmtulit ,  loquentem  quondam  magna,  r.rc  cedcr.tcm frfr.,  tuber  hum. 

17TJP  fy/TTPntP  Hn/vnr  •  srt?rtf/s9  J  *  - i  *  .  .  j  J  .  # 


r ^ 


1 J  u  Vii 

redis;  &  cs  tumidus  gen i tori,  imagine  falfi. 


T 


RANSLATION. 


Misfortunes 


The  God,  throwing  his  Arms  round  the  Neck  of 
his  Spoufe,  requefted  that  (lie  would  at  length  end  her  Punifhment. 
Henceforth,  fays  he,  ceafeyour  hears,  (he  (hall  never  more  be  the  Caufe 
of  Pain  to  you  ;  and  calls  to  the  Stygian  T"aves  to  hear  his  Oath.  How 
loon  the  Goddefs  was  pacified.  She  recovers  her  former  Looks,  and  a"ain 
appears  what  before  (he  had  been  :  The  Hairs  begin  to  fall  away, "her 
Horns  decreafe,  and  the  Orb  of  her  Eye  is  contracted  ;  her  Mouth  be¬ 
comes  lefs,  her  Arms  and  Hands  return,  and  her  Hoof  vanilhin^  is  Darted 

.  XT  L : _ a.  rr  .  .  _ r  vu 


tD 


Whitenefs 


her  Skin  ;  and  the  Nymph,  contented  with  the  Service  of  two  Feet 

raifes  herfelf  upon  them,  yet  fears  to  fpeak  ;  and  mindful  of  her  formed 

Lowings  attempts,  with  trembling  Lips,  the  long  interrupted  Sounds.  Now 
Hie  is  w  or  (hipped  as  a  Goddefs  by  all  the  ^  — 

by  Priefts  clad  in  white  Linen. 

XV.  To  her  at  length  Epaphus  was  born,  believ’d  to  be  the  Son  of 
u...  jove,  ancj  has  Temples  jointly  with  his  Mother  in  all  the  Cities 

To  him  Phaeton  the  Son  of  Phcebus  was  equal  in  Spirit  and 


iEgy 


JE 


Years,  whom  once  affecting  great  Things,  nor  yielding  to  him,  but  boalL 

NOTE  S. 

Thc  and  I  P"ct  tl!US  *ntrrtl.,ces  his  Story,  w-hich  makes 


j  —  —  ^  mm  •  «  m  ^  ^ 

the  Nymph  C\W;.v,  who  is  laid  cn  ha\  _ 
the  Daughter  ot  O^auu.  3Ilj  'Tetiys.  The 


e  been 


the  bucket  or'  the  tuilc\v:ng  Uook, 
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Erubuit  Phaethon,  iramque  pudore  repreflit  i  755 
Et  tulit  ad  Clymenen  Epapbi  convicia  matron. 
Qiioque  magis  doleas,  genitrix,  ait,  Ille  ego  liber, 
Ille  ferox,  tacui  :  pudet  hsec  opprobria  nobis 
Et  dici  potuifle,  &  non  potuifle  refelli. 

At  tu,  fi  modo  fam  coelefti  ftirpe  creatus 
Ede  notam  tanti  generis:  meque  alleie  cado. 


Dixit 


Phaeton  erubuit,  rep  ref. 
fitqueiram  pudore ,  it  tu - 
lit  convicia  Epapbi  ad 
matrem  Clymenen m  Aitque 
quo  genitrix  mag  is  doleas  : 
ego  ille  liber ,  ille  ferox 
tacui.  Pudet  et  beec  op - 

76° 

"  et  non%  potuijje  refelli .  At 
tu,  ft  modo  fum  creatus 
fir  pc  ccelejii,  ede  notam 

iffere 

me  ccelo .  Dixit  •  et  im¬ 
plicit  it  braebia  collo  ma- 
terno .  Oravitque perfuutn 
caput  perque  caput  Me- 
ropis,  tadafque  fororum , 
ut  traderetjibi  figna  vtri 
parentis .  Ambiguutn  erat, 
o  ti  Clymene  ejl  magis  mot  a 
precibus  Pbaetbontis,  an 

Hoc  te,  quern  fpedtas,  hoc  te,  qui  temperat  or- 1  pZrZTuLfu? 'br^L i 

bem. 


* 

Traderct 


Meropilq 


Ambiguum,  Clymene  precibus  Phaethontis  an 

765 


ira 


Mota  masis  di£li  fibi 


lumina 


Per  jubar  hoc,  inquitj  radiis  infigne  corufcis, 
Nate,  tibi  juro,  quod  nos  auditque  videtque  : 


770 


carlo 


fpe&atfque  ad  lu- 

Sole  latum  :  fi  fidla  loquor,  neget  ipfe  videndum|!”,/7fl 

—  0  yuro  tibi  per  hoc  jubar  in- 


Se  mihi 
Nec 


lima 


terrse  domus  eft  contermina 


fgne  radiis  corufcis  quod 
auditque  videtque  nos  ;  te 
efle  fatum  hoc  foie  quern 
'JpcElas 


berat  or  hem.  &i  loquor  fiEla ,  ipfeneget fevidendummihi  ^fitque  ifla  lux  novi/fii 
efl  labor  lor.gus  tibi  nojfe  patriospenates  :  domus  unde  oritur  ejl  contermina  nojh 


T  R 


AnSLATION 


ing  of  his  Sire  the  Sun,  the  Grand-Son  of  Inachus  could  not  bear,  but 
faid,  You  are  filly  enough  to  believe  your  Mother  in  every  thing,  and  are 
fwell’d  with  the  Conceit  of  an  imaginary  Father.  Phaeton  blulh’d,  but 


r  .  O' 

of  the  Jnfults  of  Epaphus  ; 


<c 


If 


his  Mother 

Mother,  fays  he,  to  grieve  you  the 
more,  I,  the  bold  and  dauntlefs  Phaeton,  was  filent  at  his  Reproaches. 
“  I  am  alham’d  that  fuch  Outrages  can  be  offered  us,  while  it  is  not 
in  my  Power  to  contraditt  them  :  But  if  I  am  really  Heaven  begotten, 

affert  mo  to  the 
Mother’s  Neck, 
the  Nuptial  Torches 


<C 


ti 


Mark 


“  Skies.”  He  faid 


Merop 


by  the 


of  his  Sillers,  that  fhe  would  give  fome  undoubted  Tokens  of  his  true 

Father.  ’Tis  hard  to  fay  whether  Clymene  was  more  moved 

Prayers  of  Phaeton,  or  Refentment  of  the  Crime  charg’d  upon  her  :  She 

flretch’d  out  both  her  Arms  to  Heaven,  and  fixing  her  Eyes  upon  the 
Sun  :  *• 


t  ( 


€  » 


U 


:  I  fwear,  fays  Ihe,  by  this  Beam  which  darts  round  its  fhining 

Rays,  which  both  hears  and  fees  us  ;  that  you  are  defeended  of  that 
Sun  whom  you  behold  ;  that  Sun  who  regulates  Times  and  Seafons. 
If  I  fpeok  falfely,  may  he  ever  after  deny  himfelf  to  my  Sight,  and 
now,  for  the  lail  Time,  fhine  upon  me  with  his  Rays  :  Nor  will  it  be 
any  great  trouble  to  viiit  your  Father’s  Dwelling  ;  the  Place  where  he 

Ct  rlfoo 


ne« 
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Si  modo  animus  fert  j  gra¬ 
der  e  :  e t  fcitabcre  ah  ipfo. 
Pbaetbon  latus  poji  tafia 
diEia  fua  matris  extmplo 
cmicat  5  et  c  one  i pit  at  her  a 
merits.  Tranfttquc  fa  as 
AEtbiopas ,  Jndofque  po- 
Jitos  fub  ignibus  Jidtreis  ; 
aditque  impiger  patriot  or-  j 

tuu  I 


Si  modo  fert  animus ;  gradere  5  &  feitabere  ab 

ipfo.  #  .  775 

Emicat  extemplo  Isetus  poft  talia  matris 

Di£ta  fuse  Phaethon,  &  concipit  aethera  mente  : 

iEthiopafque  fuos,  pofitofque  fub  ignibus  Indos 

Sidereis,  tranfit  j  patriofque  adit  impiger  orlus. 

Translation. 


«  rjfes  is  contiguous  to  our  Earth  :  If  you  are  fo  inclin’d  go,  and  you  will 
“  learn  it  of  himfelf.”  Phaeton  tranfported  with  Joy  at  thefe  Sayings 
of  his  Mather  prepares  for  the  Journey,  and  burns  with  Defire  to  traverfe 
the  ethereal  Plains.  Already  he  had  pafs’d  his  own  Realms  of  .Ethiopia, 
and  India,  expofed  to  the  Sun's  moft  fchorching  Rays,  and  brifkly  purfued 
his  Way  to  the  Palace  of  his  Father. 


LIBER  SECUNDUS. 


O  R  D  O. 

I.  Regia  fits  er  at  alt  a 
fublimibus  edlumnis,  clara 
auro  rnicantepyropoqutimi - 
tante  Jlammas  :  cujus  fafii- 
gia  fumma  ebur  mtiiuni 
tenebat ;  b: fores  valvar 
radiabant  lumine  argtnti\ 


1. 


EGIA  Solis  erat  fublimibus  alta  co- 

lumnis, 

Clara  micante  auro  flammafque  imi- 

pyropo 


Cujus  ebur  nitidum  faftigia  fumma  tenebat : 


radiabant  lumine 


Translation. 

I,  r  B-^HE  Palace  of  the  Sun  was  rais’d  high  on  lofty  Columns,  and 

I  Ihonewith  burnilh’d  Gold,  and  flaming  Carbuncles.  Its  Top 
M  was  covered  with  polifh’d  Ivory,  and  the  folding  Gates  diffufed 
•a  filver  Light.  The  Workmanfhip  exceeded  the  Matter  ;  for  there  Vulcan 

NOTE  S. 


We  have  feen  5n  the  former  Book,  that 
Phaeton  had  been  infulted  by  Epapbusy  which 
occafioned  his  applying  to  his  Mother  Clymene , 
to  know  the  Certainty  of  his  Birth.  After 
faying  every  Thing  in  her  Power  to  convince 
him,  /he  at  laft  advifes  him  to  Repair  to  the 
Palace  of  his  Father,  and  have  it  confirm’d 
(here.  This  Book  begins  with  a  Defcription 
of  the  Palace  where  Phaeton  is  fuppofed  to  have 
arrived.  Apollo  receives  him  kindly,  and  owns 
Him  for  his  Son  :  But  he  begging  for  feme  par¬ 
ticular  Pledge,  by  which  others  alfo  might  be 
induced  to  believe  it ;  the  God  fwears  by  the 
River  Styx,  that  he  will  refufe  him  nothing  : 
upon  which  hedtrfires  to  conduit  the  Chariot 
of  the  Sun  for  a  Day.  Apollo  endeavours  in  a 
Jong  Speech  to  difiuadchim  from  fo  ra/h  and 


hazardous  a  Defign  ;  but  finding  all  his  Argu¬ 
ments  vain,  is  at  laft  forced  to  fubnv.t-  After 
giving  him  all  neceffarylnfiruftionSjtheYouth. 
fets  out  j  but  not  being  able  to  command  the 
Horfes,  they  forfake  the  beaten  Path,  and 
hurry  him  away  through  unknown  Trails. 
Upon  which  Jupiter,  to  prevent  an  univerfal 
conflagration,  hurls  his  Thunder  againftP^r- 
tony  who  tumbling  headlong  from  theChariot, 
falls  lifelefsin  the  River  Po . 

1.  Regia  foils  erat,  &c.J  Some  think  that 
the  Poet  here  had  in  his  Eye  the  Temple  and 
Library  built  by  Augufus ,  and  conlccrated 
to  Apollo . 

2.  Pyropo.~\  This  is  to  be  underftood  of  the 
Carbuncle,  which  was  of  much  more  confi- 

derablc  Yalue  than  the  Ruby. 


0.  Pro- 


METAMORPHOSEON  Lib.  II. 
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ftlateriem  fuperabat  opus  :  ram  Mulciber  illic  5 
/Equora  coelarat  medias  cingentia  terras, 
Terrarumq;  orbem,  ccelumq;  quod  imminet  orbi. 
Coeruleos  habet  unda  Deos;  Tritona  canorum, 
Proteaque  ambiguum,  balaenarumque  prementem 
^(Tcona  fuis  immania  terga  lacertis ; 

Doridaque  &  natas  :  quarum  pars  nar< 

Pars  in  mole  fedens  virides  ficcare  capillos; 

Pifce  vehi  quadam.  Facies  non  omnibus  una, 
Nec  diverfa  tamen ;  qualem  decet  efle  fororui 
Terra  viros,  urbefq;  gerit,  fylvafque,  ferafque,  15 
Fluminaq;  &  Nymphas  &  eastern  numina  ruris. 
Hrec  fuper  impofita  eft  coeli  fulgentis  imago  ; 
Signaque  fex  foribus  dextris,  totidemque  finiftris. 
Quo  fimul  acclivo  Clymenela  limite  proles 
Venit,  &  intravit  dubitati  te£la  parentis  ; 

Protinus  ad  patrios  fua  fert  veftigia  vultus  ; 
Confiftitque  procul :  neque  enim  propiora 
Lumina.  Purpurea  velatus  vefte  fedebat 
In  folio  Phoebus  Claris  lucente  fmaragdis. 


Opus  fuperabat  materiem.  Nam 
illic  Mulciber  coelarat  a quota 
cingentia  medial  terraiy  otbem- 
que  terrarumy  ccclumque  quod 

Coeruleos  habet  unda  Deos ;  Tritona  canorum,  \  imminet  orbi.  Unda  baba  Deot 

1  coeruleos y  canorum  Tritona ,  cw- 
biguumque  Protea  *  JEgtonaqut 
I O  |  prementem  immania  terga  ba!a - 

Doridaque  &  natas  :  quarum  pars  nare  videntur,  "arum  fa  s  lacertis ,  Doridaque, 

1  _  -  *  &  natas  :  quarum  pars  viden- 

tur  nare,  pars  fedens  in  mole 
•videntur  ficcare  virides  capil - 

Nec  diverfa  tamen ;  qualem  decet  efle  fororum.  I  •  ^  ^ 

cies  non  eft  una  omnibus,  tamen 
nec  diverfa:  hafcebant  talcm 
qualem  la  cies  fororum  decet  eJJ'e% 
Terra  gerit  viros ,  urbe.que ,  fyU 
vafque,  ferafque ,  Jluminaque f 
nymphas,  &  cetera  r.uniina 
ruris.  Imago  fulgentis  coeli  ejl 
imp  fit  a  fuper  bare  •  fexqut  f  bra 
dextris  foribus ,  totidemque  Jini - 
fir  is.  Qn  Jimul  ac  proles  Cy- 

Confiftitque  procul :  neque  enim  propiora  ferebat  J  meneia  uenit  acclivo  Umitc,  cjf 

intravit  tcSla  dubitati  parcr.iis  j 
protinus  fert  fua  veftigia  ad  pa¬ 
triot  vultus  5  cor.fijhtque  procul : 
neque  enim  fetebat  propiora 
Phoebus  velatus  purpurea  vefle  fedebat  in  folio  lucer.tc  claris  fmaragdiim 


20 


lumina ■ 


Translation. 


had  graved  the  Sea  circling  round  the  encompafs’d  Earth  ;  the  Earth  itfelf 
and  the  Heaven  which  hangs  over  this  Orb.  The  Waves  are  grac’d  by 
the  blue  Deities:  Triton  with  his  founding  Shell,  changeable  Proteus,  and 
JEgeon  embracing  with  his  Arms  the  immenfe  Bulk  of  Whales  ;  Doris  and 
her  Daughters:  Part  of  whom  appear  fwimming  in  the  figured  Main,  Part, 
fitting  on  a  Rock,  divide  their  dropping  Locks,  and  fome  glide  through 
the  Waters  on  Fifties.  The  Features  were  not  the  fame  in  all,  nor  yet 
remarkably  different  j  a  Sifter  Likenefs  might  be  obferved  in  every  Face. 
The  Earth  is  covered  with  Men,  Cities,  Woods,  wild  Beafts,  Rivers,  Nymphs, 
and  all  the  Train  of  rural  Deities.  Over  thefe  is  plac’d  the  Image  of  re¬ 
fulgent  Heaven,  where  are  reprefented  the  twelve  Signs  of  the  Zodiac,  fix 
Dn  either  Gate. 

Whither  when  the  Son  of  Clymene  had  arrived  by  an  afeending  Path, 
and  entered  the  Habitation  of  his  fufpetted  Sire,  inftantly  he  directed  his 
Steps  towards  where  he  faw  his  Father  j  and  flood  at  fome  Diftance,  for 
he  was  not  able  to  bear  a  nearer  Approach  to  the  Light.  Phoebus,  array’d  in 
Robes  of  Purple,  was  feated  on  a  Throne  that  fparkled  with  bright  Erne- 

NOTES. 

9.  Proteaque  ambiguum ,]  Proteus  a  Sea  God,  |~  n.  Doridaque  &  natas.]  Doris  was  a  Sea 
celebrated  chiefly  among  the  Poets  for  his  Power  Nymph,  the  Daughter  of  Oceanus  and  Tethys, 

afluming  what  Shape  he  pleas’d.  [and  Wife  of  Nereus. 

10.  JEgeeonaquc.]  JEgeon  is  fpoken  of  by  Ho-\  iS.  Signaque  fex  foribus .]  The  Poet  fpeaks 

only  as  a  Giant,  and  made  the  fame  with ’here  of  the  twelve  Signs  of  the  Zodiac,  fix  of 

ftyiareus.  But  Ovid  here  follows  the  Tradi-j which  were  engraven  upon  the  right  Gate,  and 

:'on  of  thofq  who  fay  he  was  one  of  the  Seajfix  upon  the  left. 

Cuds.  | 
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A  dextra  cevaquey  d'es 
mcnjis,  &  annus  9  faculaquey 
&  bora  pofita  a quali bus  fla¬ 


tus 


flab  at 


ftabant 
cinElum 


5  vtrque  novum 


jhrente 


co¬ 
rona  j  cejlas  nuda  flabaty  & 
gercbat  fpicea  ferta .  Autumnus 
6*  (etiam)  Jlabat  fordidus  cal 
catis  uvis9  <S?  byems  glaciahs, 
birfuta  per  canos  capdhs .  Sol 
medius  loco9  inde  vidtt  oculis 
quibus  ajpicit  omnia  juvcnem 
paventem  novitate  rerum.  Ait - 


A  dextra,  laevaque  Dies,  &  Menfis,  &  Annus,  25 
Saeculaque,  &  pofitae  fpatiis  aequalibus  Horae : 
Verque  novum  ftabat  cin&um  fiorente  corona: 
Stabat  nuda  ^Eftas,  &  fpicea  ferta  gerebat : 
Stabat  &  Autumnus  calcatis  fordidus  uvis : 

Et  glacialis  Hyems  canos  hirfuta  capillos :  30 

Inde  loco  medius,  rerum  novitate  paventem 
Sol  oculis  juvenem,  quibus  afpicit  omnia,  vidit: 
Quaeque  vise  tibi  caufa  ?  quid  hac,  ait,  arce  petifti 
ogenies,  Phaeton,  haud  inficianda  parenti? 

35 

caufa  vice  tibi  ?  fluid  feujit  Phoebe  pater,  fi  das  hujus  mihi  nominis  ufum, 
bac  arce  ?  ille  refer t ;  o pater  Nec  fa]fa  Clymene  culpam  fub  imagine  celat  j 

Phoebe ,  pubhca  lux  immenfi  J  1  ° 

mundiy  Ji  das  mi  hi  ufum  hujus  _  _  . 

nomir.is ,  r.ec  clymene  celat  cul -  ICredar  j  &  hunc  animis  errorem  detrahe  noftris. 
pam fub  filf i  imagme-y  da  ge  Dixerat.  At  genitor  circum caput  omne  micantes 

nitor  pi^nora,  per  qua  ego s  °  1 

credar  efle  tua  vera  propago  ;  C7 

detrabe  bur.c  errottm  r.tfirhani-  JAmplexuque  dato,  Nec  tu  meus  die  negari 
mis.  Dixerat :  At  genucr  dt+  |  J)jcrnus  es  j  &  Clymene  veros,  ait,  edidit  ortus. 

pofuit  radios  micantes  circum  Irx  .  v  11  •  •  . 

omne  caput ;  juffuque  ilium  Qpoque  minus  dubites  j  quodvis  pete  munus;  ut 


paventem  novitate  remm.  Ait-  Progenies,  Phaeton,  haud  inficianda  paren 
VnficiffdTflrfntT  jLbali\l}}c  refert»  °  lux  immenfi  publica  mundi. 


J  ^  A 

Pignora  da,  genitor ;  per  quee  tua  vera  propago 


-  -  0  . -  r 

Depofuit  radios  ;  propiufque  accedere  juflit :  41 


eedere  prcpiusy  amplexuque  dato3 
ait 


illud 


an  t  r.cctu  es  digr.us  r.egart  cjje  J{\/Je  tfibuente  feras :  promiffis  tefti 

meus :  C£f  Clymene  edidit  veros  [  r\*  .  ,  1  1  . 

ertus.  stsiue  dubites  m-tibs,  Dis  juranda  palus,  oculis  incognit* 


teftis  adefto 


inita  noftris. 


45 


- *•***>  I 

pete  quodvis  munus  j  ut  feras  I 


illudy  tr.e  tribuente*  Palus  jur  and  a  Disy  incognita  noflris  oculis ,  adefo  teflis  promiffis. 

Translation. 


raids.  On  cither  Hand  were  the  Days,  Months,  Years,  and  Ages,  and 
the  Hours  plac’d  at  equal  Diftances  :  Here  flood  the  Spring  crown’d  with 
a  Chaplet  of  Flowers  ;  here  the  Summer  naked,  and  adorned  with  Gar¬ 
lands  made  of  the  Ears  of  Cofn :  Autumn  too  flood  befmear’d  with  the 
rich  trodden  Grapes  ,*  and  icy  Winter,  rough  with  Hhoary  air.  The  Sun 
from  the  Middle  of  his  Palace  beheld  with  thofe  Eyes,  wherewith  he  fur- 
veys  all  Things,  the  young  Man  furprized,  and  ftruck  with  the  unuiual 
Appearance  of  fo  many  Wonders:  “  What,  fays  he,  is  the  Caul'e  of 
“  your  Journey  hither?  What  wants  my  Son  in  this  Palace?  For  know, 
“  Phaeton,  that  you  are  my  Son,  and  worthy  to  be  own’d  l'uch  by  your 
“  Father. 

“  Publick  Light  of  this  vaft  Univerfe,  replies  the  Youth,  Father 
u  Phoebus,1  if  you  permit  me  to  call  you  by  that  Name,  and  Clymene 
“  does  not  conceal  a  Crime  under  a  falfe  Pretence,  give,  Father,  fomc  ccr- 
“  tain  Token,  by  which  it  may  be  known  that  I  am  your  Son,  and  free 
**  my  Mind  from  this  cruel  uncertainty.”  He  faid :  When  his  Father, 
putting  off  the  Kays  that  fhone  all  round  his  Head,  commanded  him 
to  advance,  and  embracing  him:  Yes,  fays  he,  you  are  my  Son;  you 
“  deferve  that  Name,  nor  has  Clymene  deceived  you  in  the  Account  of 
“  your  Firth.  To  remove  ail  further  Doubt,  make  what  Rcqueft  you 
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defierat 


&  moderamen 


V x  bene  dejlerat  :  i!!e 


5 


rcgat 

curt  us pa  ter  nos  y  jufque  fcf  mode- 
ramen  ali pedum  cquorum  in  diem • 

~  ~  -n  nm  '  r4r  *.*'/*”  ^^^l^ptstremjuraffe^quzccn^ 

Concut  ens  lllultre  caput,  Xemeraria,  dixit,  50  *******  caput  iiiujirc  tee  quater- 
Vox  mea  fa£la  tua  eft  :  utinam  promifta  liceret  ? ue  ^'x'f  *  mea  vox  'ft  faaa 

1  -  temerana  tua  voce .  Utinam 


Poenituit  jurafle  patrem  j  qui  terque  quaterque 


Non 


garem . 


Difluadere  licet :  non  eft  tua  tuta  voluntas 
Magna  petis,  Phaeton,  Sc  quae  nec  viribus  iftis 
Munera  conveniant,  nec  tam  puerilibus  annis.  55 
Sors  tua  mortalis  :  non  eft  mortale  quod  optas. 
Plus  etiam  quam  quod  fuperis  contingere  fas  ftt 
Nefcius  affe&as :  placeat  fibi  quifque  Jicebit ; 

Non  tamen  ignifero  quifquam  confiftere  in  axe 

Me  valet  excepto:  vaftiquoquere&orOlympi,  60 


Qi 


quid  Jove  majus  habemus 
qua  vix  mane  recentes 
eft  altiflima  coelo  : 


emtantur  mane 


liceret  non  dare  promijfa  !  corf  - 
tcory  r.ateynegarem  hoc  folum  tibi. 
Licet  dijjhadere  :  tua  voluntas 

nonefttuta .  Pbaetonypetismagna 

munera ,  &  qute  nec  conveniant 
iftis  viribus ,  nec  annis  tam  puc- 
rilibus •  Sors  tua  eft  mortalis 9 
quod  opt  as  non  eft  mortale *  Tu 
etiam  nefcius  affe&as  plus ,  quam 
quod  fit  fas  contingere  fuperis # 
Lice  bit  ut  quifque  placeat  fibi , 
tamen  non  quifquam  fuperum,rjtf 
excepto ,  valet  conftftere  in  igni- 
fero  axe .  Re  El  or  quoque  vafti 
Olympic  qui  jaculatur  fera  ful- 
mina  tern  bill  dextra ,  non  agat 
bos "  curru s,  &  quid  habemus 
majus  feve  ?  Prima  via  eft  ar- 
duay  cf  qua  recentes  equi  vix 
via  eft  altijftma  in  medio  coelo  m 


T  R  A 


NSLATION. 


"  P,ea[f-  that  y»“  ottain  it  of  me  by  a  ready  Compliance.  Witncfs 
my  Prom, fe  the  Lake  by  which  the  Gods  are  wont  fo  fwcar,  lhat  is 


and 


Scarce  had  Phoebus  ended  his  Speech 


w  J 

“  hid  even  from  my  piercing  Sight, 
when  he  afks  his  Fa 
Hori'es  for  a  Day. 

The  Sire  repented  of  the  Oath  he  had  taken,  and  ftaking  thrice  his  ra 
chant  Head  :  Alas,  my  Son,  the  Promife  I  made  you  is  become  raft  by 

faid  ; 
is  11,11 


«*  rj  nr  •  n  -  y  wu  UCLUUie  T  i 

«,  |'0Ur  Re(l“eft  ?  1 ,wi(h  *  were  in  Power  to  recall  what  J  have 
1  own  this  is  the  only  Thing  I  am  unwilling  to  grant.  It 


<t  Pernm<;d  me  to  difluade  you  from  fo  rafli  a  Deiign  :  The  Demand  you 

„  13  h,a2ardous,  and  «»**•  The  Talk,  Phaeion,  is  too  vail  j  a, id 

d  ^  ‘K.  Srrenf hL  nor  ‘hy  Years.  Thy  Lot  is  mortal,  but 

thy  Wifhes  launch  beyond  the  Bounds  of  ' ' 


it 

(C 


Mortality 


«(  j?ntlX  affe£l  n,ore  than  comes  within  the  Province'  even^of  the  GodT 

“  heavenIvnTrain  d  ’  "  ¥*  ™n  .Power  *  none  of  all  the 

„  aeavenIy  /ram  dares  to  mount  the  burning  Axle-Tree,  but  I  :  Yea 

.<  Hand  h,;m^elVhe  Sovereign  Ruler  of  the  Sky,  whofe  tremendous  Right 
„  ?and  huris  *he  raPld  Thunder,  cannot  guide  this  Chariot:  Yet  whofo 

“  the  Steeds,  though  left  wlh  ' Pail 

SUSSES 

1  Hz 
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Unde  mare,  &  terras  ipfi  mihi  fepe  videre 
Fit  timor,  &  pavida  trepidat  formidine  petftus. 


_  1  +  o  - 

Tunc  etiam,  quae  me  fubjedtis  excipit  undis, 
Ne  ferar  in  praeceps,  Tethys  folet  ipfa  vereri. 


*  m  1  Or - - *  *  w 

Sideraque  alta  trahit,  celerique  volumine  torquet. 
Nitor  in  adverfum  :  ncc  me,  qui  caetera,  vfncit 


unde  fafe  Jit  timor  mibi  ipfi , 
videre  mare  &  terras,  et  pe&us 
trepidat  pavida  formidine .  Ul¬ 
tima  via  eft  prona ,  et  tget  certoj  Ultima  prona  via  eft ;  &  eget  moderamine  certo, 

moder amine,  Tunc  etiam  Tetbys 1 
ipfa ,  qua  excipit  me  fubjcftis 
undis ,  folet  vereri  ne  ferar  in pr ex¬ 
cept.  Adde  quod  caelum  rapi - 1  Adde,  quod  aflidua  rapitur  vertigine  coelum ;  70 

tur  afpdua  vertigine,  trabitque*  l'm  1  f-  *  *  1  ’ « 

alta  Jidera ,  torquet que  celeri  vo¬ 
lumine.  Nitor  in  adverfum  5  ncc 

impetus  qui  vmeit  cetera ,  vincit  |  Impetus  }  &  rapido  contrarius  evehor  orbi. 

me  •  et  evebor  contrarius  rapido 
crbi.  Finge  currus  datos,  quid  a- 
gas  ?  Poterifne  ire  obviuspolis  rcr 

tatis, ut dtus  axis  neauferat  tef  I  Forfitan  Sc  lucos  illic,  urbefque  Deorum 

Forjitan  et  coneipias  animo  ejft  ~ 

illic  lucos,  urbefque  Deorum,  de. .  -j-,  —  .  r  t  r  - 

lubraque dhia donis.  imo,  iter\^>_ “e :  Per  mlidias  iter  eft,  formalque  ferarum. 

eft  per  infidiasy  formafque  fera¬ 
rum.  Utquc  (&  quamvis)  te « 

mas  viam ,  trabarifque  nullo  er-lxJ  .  r  -  _ 

rore ,  tamen  gradieris  per  corr.ua\  HaemOlllOique  arCUS,  VlOleiltiqUC  Ora  -LeOIlis, 

adverji  Tauri,  arcufquc  Ha - 
monies ,  or  a  que  violent  i  Leon  is > 


Finge  datos  currus  :  quid  agas  ?  poterifne  rotatis 
Obvius  ire  polis,  ne  te  citus  auferat  axis  ? 


75 


Coneipias  animo,  delubraque  ditia  donis 

Efle :  per  infidias  iter  eft,  formafque  fera _ 

Utque  viam  teneas,  nulloque  errore  traharis. 
Per  tamen  adverfi  gradieris  cornua  Tauri, 


80 


T  R 


ANSL'ATION. 


i(  The  middle  Firmament  is  exceeding  high,  from  whence  even  I  cannot, 

V  without  Terror,  behold  the  Earth  and  Ocean  below,  and  my  Joints 

fhake  with  Fear.  The  laft  Stage  is  a  mighty  Defcent,  and  requires  a 
fteady  Rein.  Tethys  herfelf,  who  receives  me  in  her  watry  Caves, 
**  often  fears  that  I  fhould  be  tumbled  headlong  from  above.  Add,  more- 
**  over»  £bat  the  Heaven  is  carried  round  by  a  conffant  Rotation,  and  re- 

“  volving  with  rapid  Force,  hurries  along  in  its  Courfe  the  high  Stars.  I 

fleer  again!!  their  Motions  j  nor  does  the  impetuous  Current,  that  over- 
“  comes  every  thing  elfe,  matter  me  ;  but  1  am  carried  in  a  Direfticn 

“  contrary  to  that  of  the  rolling  Orbs.  Suppofe  then,  that  the  Chariot 

“  was  given  you  ;  what  can  you  do  ?  Are  you  able  to  flem  the  rapid 

"  Courfe  of  the  Poles,  or  refill  the  adverfe  Whirls  of  Heaven.  Perhaps 

fl  you  imagine  in  your  Mind,  Groves  and  Cities  inhabited  by  Gods,  and 
“  T  emples  enriched  with  Gifts :  But  know  that  your  Way  is  through 
“  Snares,  and  the  Forms  of  flarry  Monflers.  And  even  though  you  keep 
“  the  direct  Way,  nor  are  drawn  afide  by  any  wandering  Path,  you  mult 
“  yet  pafs  between  the  Horns  of  the  threatening  Bull,  oppofe  yourfelf  to 
**  the  Haunonian  Bow,  and  brave  the  grinning  Vifage  of  the  fierce  Lion. 

NO  T  E  s. 

the  Earth  is  the  Center,  there  can  be  nothing  of  J  through  the  vifible  Heavens.  In  like  Manner, 
that  Afeentor  Defcent,  or  variation  of  Diftance  I  becaufe  from  Morning  till  Noon  he  feems  to  the 
from  the  Earth  which  the  Poet  here  mentions.  I  Inhabitants  of  the  Earth,  to  mount  a  continued 
This,  I  Jay,  is  a  drift  philofophical  Account  of  I  Afcent,  this  has  given  Rife  to  all  the  poetical 
the  Sun’s  Courfe.  But  the  Appearances  are  I  Notions  relating  to  that  Part  of  his  Courfe  j 
different,  and  as  thele  fuit  better  the  Genius  of  I  and  fo  of  the  reft- 

Poetry,  Poets  have  adopted  them  in  their  Writ-  I  Og.  Tethys.]  The  Daughter  of  Cains  and 
ings.  Thus  when  he  defeends  below  our  Ho-  I  Terra,  and  Wife  of  Oceanus.  She  is  often,  as 
^izon,  and  is  no  more  vifible  to  us,  he  is  fup-  I  here,  made  to  Hand  for  the  Ocean  itfelf. 
poled  to  reft  after  the  Fatigue  of  his  Journey  1  113.  Pkr.2 


,1  _* 


'  JR. 


rft. 


s‘=  at 


/ri 


T- 


*  Ai 


;*  *• 


k  r 
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Sasvaque  circuitu  curvantem 


53 


feeva 


Nec 

Qs 


84 


Scorpionque  curvantem 

Scorpion,  atqjaliter  curvantem  brachia  Cancrum.lir<7^,<a  longo  circuitu,  atque 

'Cancrum  curvantem  bracbia  alt. 
ter'  Nec  ejl  tibi  in  promptu 
tegere  quadtupedes  animofos  illis 
ignibut,  quos  babent  in  pettore, 
quos  ejflant  ore  et  naribux.  } V‘IX 
patiuntur  me,  ut  (fimui  ac)  a- 
cret  animi  incaluere ,  cervixque 
repugr.at  babenis.  At  tu  rate 

Jim  tibi  auElor  funcjli 


me 


Incaluere  animi ;  cervixque  repugnat  hatenis. 

At  tu,  funefti  ne  fim  tibi  muneris  auftor, 

Nate,  cave  :  dum  refqueTinit,  tua  corrige  vota. 

Scilicet,  ut  noftro  genitum  te  fanguine  credas,  90 1 mrh,  comgeque  tua  vota 
Pignora  certa  pens  :  do  pignora  certa  timendo  ;  J  dumres/mit.  Scilicet  petit  eer- 

ta  pignora,  ut  credas  te  genitum 
nofro  f anguine  ;  do  certa  pig  no- 

eJfe  pater 


Et  patrio  pater  efle  metu  probor.  Afpice  vultus 
Ecce  meos :  utinamque  oculos  in  pedtora  pofles 
Inferere  j  &  patrias  intus  deprendere  curas  !  04 1  metu  patrio.  Ecce,  ai 

Deniq;  quicquid  habetdives,  circumfpice,  mundus,  I  LutJ™m?ue 
Eque  tot  ac  tantis  cceli,  terraeque,  marifque, 

Pofce  bonis  aliquid  :  nullam  patiere  repulfam. 


deprendere 

curas  patriot  intus.  Denique 
circumfpice  quicquid  dives  muni 


unum 


pof< 


Non  honor  eft:  poenam,  Phaethon,  pro  muneiel  marifq 


pofcis. 

Quid  mea  colla  tenes  bla 
Ne  dubita  ;  dabitur  (Styg 
Quodcunque  optaris  :  fed 


ignare. 


99 


ndas) 


pulfam  z  deprecor  hoc  unum  - 
quod  vero  nomine  ejl  pKna 

honor.  Pbaetbon,  pofcis patnam 
pro  munere.  Sfui d  ignare  tenes 
mca  colla  blandis  lacertis  ?  JpJe 
dubita,  quodcunque  optaris  dabi - 
undas,)  fed  opta  tu  fapientius'. 


I 


< 

* 

•v: 


3 


*  '4 


1 

I 

I 

.-A 

A 

* 

* 

•  * 

i 

1 


T  R 


ANSLATION. 


41 


44 


44 


Scorpion  too  bends  bis  Claws  into  a  wide  Extent,  and 

differently  bent  in  lcfler  Clafps,  appears  to  oppofe  your  Courfe 


i 


i 

4’ 

I 

v 

* 


,  .  ,, _  ...  _ Nor 

will  you  find  it  eafy  to  govern  the  mettled  Steeds,  fpirited  by  thofe  Fires 
u  which  glow  in  their  Breads,  and  which  they  breathe  from  their  Mouth  and 
4<  N°ftrita  Scarce  can  I  reftrain  their  Fury,  when  they  are  once  heated, 
and  their  Necks  ftrucmle  with  the  Rein.  But  do  you,  my  Son,  take 

and  while 


41 


« 


care  not  to  force  from  me  a  Gift  that  may  be  fatal  to  you  ; 
p  yet  may  be  done,  correft  your  ralh  Defires.  You  demand  fome  fure 
u  *  'e“£e»  by  which  to  know  that  you  are  my  Son.  What  furer  Pledges 
can  you  have  than  thefe  my  Tears  ?  Or  better  learn  that  I  am  your  Fa¬ 
ther,  than  by  my  fatherly  Care  ?  Look  on  my  Face  ;  or  could  your  Eyes 


44 


4  t 


4  4 


fi 


44 


44 


r 

44 


Heart 

father.  In  fine,  look  round  through  all  the  Riches  of  lavifh  Nature, 
and  chufe  out  a  Gift  from  what  is  moft  valuable  in  Earth,  Sea,  or  Hea- 
ven,  you  Ihall  meet  with  no  Denial.  I  only  plead  againfl  this  one  Thing, 

which  in  reality  is  -  "  ~  6 

milead  of  a  Gift. 


Mifchief 


.  .  Why,  miftaken  Youth,  do  you  thus  grafp  my  Neck 

„  |Vj  Lfavvn‘pg  -Arms  ?  Doubt  not,  whatever  you  wilh  for  (hall  be  granted. 


Choice. 


have  fworn  by  the  Stygian  Waves )  but  do  you  make  a  wifer 


Here 

►  V* 


rcpugnat 


54  P.  OVIDII  NASONIS 

Pha*us  fnierat  rmnituz ;  ta-\  Finierat  monitus  :  dials  tamen 

men  tile  repugn  at  dtftts  ;  tenet  I  p  r  n  „  *#  o - - 

que propofitum :  jiagratque  cu*  I  * ropo.ituirujue  tenet  i  flagnitque  cupidine  currus. 
fidine  currui.  Ergo  genitor ,\E rgo,  qua  licuit  genitor  cun&atus,  adaltos  IOC 

1  ^ducit  Vutani.  munera,  currus. 

ra  vulcama.  Axis  crat  aureus 9  I  ^UrCUS  UX1S  Ctat,  temo  aUTCUS,  HUTCa  funUTlSB 

temo  aureus,  curvatura fummx  Curvatura  rotae  ;  radiorum  argenteus  ordo 

Pf  Jusa  por,taq;  ex  0rdine  p-*, 

fofitee ex  ordi neper  juga9  redde- 1  rcpercuiio  reddebant  lumina  Phoebo* 

bant  lumina  clara  repercujjoPhes-\  Dumq  *  ~ 

bo.Dumque  magn  animus  Phaeton 
miratur  ca9  perfpicitque  opus  5 .  D  . 

ecce  vigil  Aurora  patcfccit  pur-\ Furpureas  Aurora  fores,  &  plena  rofarum 


no 


— - j,  —  —  j  j.  ua^Liiuii  liiii  ALU. I  ,  V 

Perfpicit ;  ecce  vigil  rutilo  patefecit  ab  ortu 


diffugiunt  ftellie  ;  quarum 


Lucifer,  Sc  cceli  ftatione  noviflimus  exit. 

A 


5 


pureasfc 

fa  run:,  ab  rutilo  ortu.  Stella 

diffugiunt  $  quarum  Lucifer  co-  A  ^ 

j**  agmina,  et  exit  ncrvijjimus  At  pater,  ut  terras,  mundumque  rubefcere  vidit, 
Jiatione  cceli.  At  pater  Titan,  Cornuaque  extreme  velut  evanefcere  Luna  ; 

ut  nndit  terras  mundumque  ru-  r _  _  _  _  ...  .  _ _ 

befcere,  cornuaque  extrema  Lu¬ 
ll  a  velut  wan  eft  ere,  imperat 

•velodbus  HAs  jungere  equos :  I  Ambrofiae  fucco  faturos  praefeplbus  altis 

Dees  celeres  peragunt  juffa  cjus  :*  —  •  -  r  r 

ducuntque  quadrupedes  •vcmentes 
ignem,  faturos  fucco  Ambroftae , 


Jungere  equos  Titan  velocibus  imperat  Horis 


JufTa 


ignemque  vomentes 


- r  - - f- 

Quadrupedes  ducunt ;  adduntq 

Qltis  prerfpibusi  adduntquc freenp font 

T 

RANSLATION. 


120 


,  H,erj  ,  F?*her  his  Admonitions :  But  Phaeton  regardlefs  of  what 
he  laid  dill  holds  to  his  Purpofe,  and  burns  with  Impatience  to  mount  the 

Chariot.  Wherefore  the  Father,  having  delayed  as  long  as  he  could,  brought 
at  length  the  young  Man  to  the  ttately  Chariot,  the  Gift  of  Vulcan.  The 
Axle-tree  was  of  Gold,  the  Pole  alfo  was  of  Gold 

11  1  •  1  mm  _  _  9 


Yoke 


The 


-  - ,  and  the  Wheels 

edged  round  with  a  golden  Rim.  The  Range  of  Spokes  was  Silver. 

was  covered  with  Rows  of  Gems  and  precious  Stones,  that  darted  a 

clear  Light  by  refledhng  the  Sun.  And  while  magnanimous  Phaeton  ad- 

mjresj*1  thefe,  and  views  with  Attention  the  Elegance  of  the  Work,  lo, 

watchm  Aurora  opens  the  purple  Gates  of  the  Eaft,  and  her  Courts  flrewed 

with  Roles.  The  Stars  difappear,  Lucifer  drives  them  before  him  in 

Troops,  and  moves  himfelf  the  laft  from  his  Station  in  the  Heavens.  Soon 

as  the  father  faw  the  Earth  and  Sky  covered  with  a  rofy  Blufh,  and  the 

blunted  Horns  of  the  Moon  juft  ready  to  vanifh,  he  commands  the  nimble 

Hours  to  join  the  Horfes  to  the  Chariot.  The  fwift  Goddefles  inftantly  obey, 
and  lead  from  the  high  Stalls  the  glowing  Steeds,  fnorting  Fire,  and  fatiated 
With  the  Juice  of  Ambroiia  ;  then  add  the  founding  Reins.  Mean  time 

NO  T  E  S. 


^lena  rofarum  atrfa.J  Aurora  is  often 
painted  by  the  Poets  as  flirouded  in  Rofes,  nor  is 
there  any  Phiafe  more  common  in  our  own 
guage,  than  the  rofy-coloured  Morn. 

119.  Das  celeres. J  The  Hours  are  fome- 
times  cfcfcribtd  by  the  Poets  as  Goddefles. 


120.  Ambrejia  fucco  faturos. "J  Ambrojia  was, 

according  to  the  Poets,  the  Food  of  the  Gods  \ 

in  like  Manner  as  Ne<flar  was  feign’d  to  be 

their  Drink,  though  we  find  them  often  con¬ 
founded. 


129,  Net 


METAMORPHOSE  ON  Lib.  II 


Turn 


5f> 


Contigit,  & 


praefag 


Pedore  follicito  repetens  fufpiria,  dixit  : 

Si  potes  his  faltem  monitis  parere  paterr 
Parce,  puer,  ftimulis,  &  fortius  utere  loris. 


Turn  pater  contigit  ora  fui  rati 
fact  o  me die  amine  ;  et  fecit  pa - 
tientia  rapid ce  ftammee  ;  impo- 
fuitque  radio s  coma  ;  repetenfque 
fufpiria  prafaga  luElus  folscito 
pc f} ore,  dixit:  Si  bis  faltem 
potes  parere  monitis  pat  emit  • 

a _  A  _  .  />•  • .  *  9 


.  .  Puer >  P^te ftimulis,  et  utere  lo~ 

Sponte  fua  properant :  Jabor  eft  mhibere  volentes.  I  fortius. 

^  i  •  n  i  _  _  .  •  • 


Nec 


XSi 


Vn.Y 


Se<ftus  in  obliquum  eft  lato  curvamine  limes ;  130 


tnum 


Effugit  Auftralem,  jun&aqiq;  Aquilonibus  Ardton. 


Hac 


ccelum 


M 

Nec 


nec  fumsnum  molire  per  rnthera 


currum. 


Altius  egreflus 
Inferius,  terras 


Medio  tutijfi 


Properant  fua  fpon - 
te,  labor  eft  tnbibere  eos  •volentes. 
Nec  via  per  quinque  arcus  di¬ 
re  El  os  placeat  tibi.  Eft  limes 
ftElus  in  obliquum  lato  curva¬ 
mine ;  contentufque  fine  trium 
scon  arum,  tjfugit  polumque  au- 
ftralem,  Arctonquc  junElam  A- 
qui/onibus.  Sit  iter  tibi  bac  via, 
cernes  manifefta  vrftigia  rota:. 
Utque  et  ccelum,  et  terra  ferant 
aquos  calores,  nec  preme,  nee 
molire  currum  per  fummurn  cetbe - 
ra.  Egrejfus  altius,  cremabis 
tcEla  Cceleftia,  egreflus  inferius, 
cremabis  terras  :  Ibis  tutifftmus  ttsedio. 
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1: 


w 


T 


AtfSLATIOP?. 


m 


* 


• 


Phoebus  wet  the  Face  and  Temples  of  his  Son  with  a  celeftial  Ointment  and 
made  them  Proof  againft  the  burning  Rays  ;  then  fixing  the  beamy  Circle  on 
his  Head,  and  fetching  from  his  anxious  Brfiaft  deep  Sighs,  that  were  Pre- 
fages  of  his  future  Grief,  faid  :  “  My  Son,  if  thou  canft  but  follow  this  laft 
“  Advice  of  your  Father,  be  fure  to  keep  a  flifF  Rein,  and  fpur  them  on  but 
“  gently  :  They  are  apt  of  themfelves  to  haften  too  much,  the  great  Art  lies 

in  refirainin?  their  Sneed.  Mnr  mil  ff  VAI1  _ T  • 


41 

4t 


_  Speed 
through  the  five  Circles.  There  is  a  Trad  that  runs 

Heavens 


directly 


mcxiunus  or  tnree 

Zones, ihuns  the  South  Pole,andthe  Conftellations  that  border  upon  the  North 
“  Winds ;  follow  this  Pajth.where  you  will  fee  plain  Prints  of  the  Wheels 


Heaven 


Earth  may  have  their  due  Proportion  of  Heat,  neither 
imk  too  low,  nor  drive  the  Chariot  along  the  Summit  of  the  Sky  By 

„  mounting  too  high  you  will  fet  the  Heavenly  Manfions  on  fire,  and  by 

railing  too  low,  you  will  endanger  the  Earth ;  the  middle  Way  is  the 


NO  T  £  S. 


I29*  Nec  tibi  dircBns  placeat  via  quinque 
fer  arcus. "j  There  is  a  confiderable  Obfcurity 
i?  ibis  Paflage,  arifing  from  the  Manner  of 
*preflion.  Phoebus  is  here  counfellingPitfe- 
ton  what  Traft  to  follow’,  and  tells  him  that 
e  is  to  purfue  his  Way  through  an  oblique 
^atn,  and  not  direftly  in  the  Plane  of  the 
qua  tor.  This  laft  is  what  he  calls  the  Via 
per  quinque  arcus  dire  El  os.  The  five  Bows  are 

e/5  ,,1(>  otber  than  the  five  parallel  Circles  by 
Wuch  Aftronomers  diflinguifli  the  Heavens*. 

two  Pohr  Circles,  die  two 


Tropics,  and  th?  Equinoctial.  The  Equinoc¬ 
tial  runs  exadlly  in  the  Middle  between  the 

other  Circles:  So  that  Nec  tibi  direBos  placeat 

v:a  quinque  per  arcus  mull  be  here  underftood 
to  mean,  Purfue  not  your  Way  directly  through 
that  Circle  which  is  Middle-moft  of  the  five, 
but  obfervethe  Trad*  that  cuts  it  obliquely, 

*32*  Jur.Bamque  Aquilonibus  sir  Ben. 1  *  By 
At Bcs ,  or  the  Bear,  a  Conflellation  in  the 
Northern  Quarter  of  Heaven*  we  are  to  under¬ 
hand  the  Ardtic  Pole. 


17 1.  Tri'- 


5® 


P.  O  V I  D  1 1 


N  ASONIS 


Ncu  dexter  Icy  rota  dec  line  t  te  ini's!**..  ^  j  *  *  ... 

tmum  anguem 9  new  fnijiericruS^  d  exterior  tortum  declinet  in  Anguem 

ducat  te  ad  prejjamaram:  tenej  ^ linifterior  Dreflam  rnfa  _ 

inter  utr unique.  Mando _ 

fortunes f  outs  opto  ut  juvet,  ef\  C},  . 

melius  ccnfulat ,  quam  tu  confuJ^^Juvcc>  <*  mcnus,quar 
luifti  tibi.  Dum  Icquor ,  wjt  j i-^Um  loquof  J  Hefperio  DC 

tf£l  Him,.  '”l?umida  no*  tetigit :  non  eft  raora 

libera  r.^bi s.  Pc / _  3 

fucrnf"  ^w'ipn,,,.r4W#u,,Tu#  vci,  n  mutaone  pectus  14c 

iilr  tibi,  confiliis,  non  curribus  utere  noftris  j 
confiii :st  ncu  curribui :  dum po-  J  potes*^  &  folidis  etiamnum  fcdibus  adftas  j 

Dumq;  male  optatos  nondum  premis  infcius  axes ; 

Oil^P  fllflic  rnP/QflP  /inA  »  J _ 1 _ • 


. 1,1  iiuuiiud  ii ua  leuglC 

SU.  It  5»«™»r ;  effulget 


ra 


Midi 


fcdibus ,  dumque  nondum  infcius 
premis  axes  male  optatos .  Sine 
me  dare  lumina  terris.  ones  In.  ^CCUP 


II lc  oc 


cor  pore, 

gaudetquc  touting  ere 
babenas  man  i bus  1  et 


*  - ~  J  •  wij/wn,  VU1 1  Ulil  j  i 

otatqi  fuper,  manibulqj  datas  contingere  habenas 

Cratiaet  1  Xr  im/ftr*  n-nf/m  _ _ • 


trnnz  tu  tutus  fpc&cs 

cupat  ievem  eurrum  |  Gaudet 

lull  torture.  flataue 

J .  *  ;T"Mlnfof/»n  _ n _  •  0  r>  rr-%  • 

&  Eous,  &  iEthon 


datas 


inde  grates  invito  parents . 


^  - y - -7  tv  .tXJUJUII, 

a?‘  “°Ils  quartufque  Pblegon,  hinnitibus  auras 
folis,  fyroiis,  amm*fer,s  implent,  pedibufque  rcpagula  pulfant, 

tt  Eout,  et  JEtb™,  quartufque  '^4l,ae  poitquam  Tethys,  fatorum  lorna  ra  npnnh’p 

1 _  ^  •  .  _  bmniti  *  I  Reppulit  j  &  fadta  eft  immenfi 


but  fiammifern  pulque  re-  *  *  .  *  c“™enil  COpia  mundl 

paguia pedibui.  g^uapojiquam  ^°r'',Puere  pedibufque  per  aera  motis, 

^Tetbysy  ignara  fatorum  nepotisy  ^'bitantes  findunt  nebulas,  penni/que  levati 

...  ’f  fan* ;  |P“eIt,nt  ortos  iirdcm  de  Partibus  Euros. 

ilfimMMm.'  f" J’ndm‘  r',l“,as  /«"<*.  frat;„uftt  E„„  „ 


160 


T  R 


anslation. 


Let  not  the  right  Wheel 


you  off  towards  the 


“  lafeft  and  beft.  . ^ 

“  C^ti  ®erP'nt'.  n?r  thre  ,Ieft  “"'he  IWnhlg  Altar  ,  but  keep  a  direS 
„  ?°“^e  bttwee”  both-  1  leave  the  reft  to  Fortune,  which  X  pray  may 

«  wll;i  J  0r“’  fnd  ,t><:  “°re  “refill  of  you  than  you  are  of  yourfelf.  See 

"  Shore  ft.ad^  N,Sht  h?5  reach’d  «l>e  Eimita  of  the  weftern 

«  bavhftr*  aZ  1,‘Jper,ra,tt'd  ?e  “  ”akc  a  Ionger  staf-  1  a”>  call’d  i  Aurora, 

“  oriffooLT  aD‘lrknef!-  uftines  out-  ffafte,  fnatch  the  Reins : 

“  "heEafth  wlne  r^.11  aad  f ftaud  fecurely  on 


Cl 


C9 

C€ 


World 


Axle-tree  fo 


n  t  ,  ,  .  '  ”  — /  »  /  w—  **.w  yet  uiuuntc 

eniov  iiTViill  <5°^  "t6  t0S^ve  Light  to  the  »*  oria,  wmen  you  may 

luftanfe  h  '  gIVCS  Thanks  t0  hls  Father»  who  receives  them  with  Re- 

and^the  fourth  PM  refUel'sfl  ^°^es  °f  th,c  Sun,  Pyroeis,  Eous  and  ^Ethon, 
■  ’  Wlth  their  Feet  the  Barriers  of  Heaven  ;  which  after  that  Te 


the 


wide  Watte  nof°HpthC  Fate  ?f-jher  Grandr°n>  had  removed,  and  all 

Waite  of  Heaven  was  laid  open  before  them,  they  fpring  out,  and 

moving 


METAMORPHOSEON  Lib 


IT 


57 


curvae 


mare 


Sic 


fimilifq 


*65 


Sed  leve  pondus  erat;  nec  quod  cognofcere  pollen  t  \Sedpmdn  erat  u-vi  •  nee  quod 

Solis  equi ;  folitaque  jugum  gravitate  carebat  I  equi  foiu  po£cr.t  cognofcere ;  ju. 

’  *  -  ~  -  *  ■ gumque  carebat folita  gravitate # 

Utque  naves  curvae  fine  jufo 
pondere  labant,  ferunturque  in - 
fabrics  per  marenimia  levitate  ; 
*c  cur r us  dat  faitus  in  a  era, 
vacuos  ojfueto  cnere,  eftque  Jim: * 
l is  inani.  <%u0d  fimul  ac  quad* 
njugi  Jenfere  j  ruur.t ,  re/in - 
quuntque  tritum  Jpatiutn  :  nec 
currunt  or  dine  quo  prises.  Jpjt 
pavet,  nec  feit  qua  fc&at  ha - 
benas  commijfas  fibl,  nec  qua  fit 
iter,  nec  fi  feiat,  imfieret  i//ism 

Turn  primum  gelidi  Trhnes  ca - 

luere  radiis,  et  tentarunt  jrujlra 
tingi  veti  to  a  quote,  ScrPenJque , 
quee  ejl  pofita  prexima  polo 
glacrali,  prizis  pigra  frigate , 
nec  formidabilis  ulli ,  incaluit  z 
fumftque  novas  iras  fervoribust 
Memorant  te  queque,  Boote,fu - 
turbatum,  quamvis  eras 


Quod  fimul  ac  fenfere,  ruunt,  tritumq ;  reli 

Quadrijugi  fpatium ;  nec,  quo  prius  ordin 

runt. 

Ipfe  pavet ;  nec  qua  commiflas  fleftat  hab< 
Nec  feit,  qua  fit  iter  ;  nec,  fi  feiat,  imper 
Turn  primum  radiis  gelidi  caluere  Triones 
Et  vetito  fruftra  tentarunt  asquore  tingi. 
Quaeque  polo  pofita  eft  glaciali  proxima  ft 
Frigore  pigra  prius,  nec  formidabilis  ulli  • 
Incaluit ;  fenfitque  novas  fervoribus  iras. 
Te  quoque  turbatum  memorant 
Quamv 


171 


Boote  : 


a  fummo  ( 
Phaethon 


T 


quamvis 

Urdus,  &  tua  plan  fra  t  enchant 
te*  Ut  vero  nfeltx  Phaethon 
\fummo  athere  dejpexit  terras  pt+ 
. .  pcnitufquc  jacentesj 


NSJLATION. 


♦ 

moving  their  Feet  fvyiftl y  through  the  Air,  cleave  the  oppofmg  Clouds, 

and  mniinfpn  nnnn  thpi r  \Xltnrrn  ^  _  n  ttj  • 1  »  .  -  9 


Weight 


and  mounted  upon  their  Wings,  out-drip  the  eaftern  Wind  ariline;  from 

the  fame  Parts  But  the  Weight  appeared  fmall,  and  what  the  Horfes  of 

the  Sun  could  fcarcely  feel,  nor  was  the  Chariot  pois’d  by  its  wonted 

_  And  as  hollow  Ships,  when  wanting  due  Ballad,  totter  in  the 

. efP»  aa“  are  tors’d  t0  and  fro,  the  unftable  Sport  of  Winds  and  Waves  : 
m  like  Manner  the  Chariot,  deditute  of  its  ufual  Weight,  is  tofs’d  on 

high,  and  bounding  through  the  Air,  is  hurried  on  like  one  empty ;  which 

when  the  eager  Steeds  perceived,  they  ru(h  on,  and  leave  the  beaten 

r  rat’»  nor  follow  •  the  dated  Courfe  in  which  they  ran  before.  The  Youth 
trembles,  nor  knows  which  Way  to  turn  the  Reins,  or  how  to  purfue  his 

way  ;  nor,  had  he  known,  were  the  Horfes  under  Command.  Then  did 

d  Tnone^rft  feel  Apollo’s  Ray,  and  drove  in  vain  to  dip  in  the 
iorbidden  Sea.  Then  too  the  Serpent  that  borders  upon  the  frozen  Pole, 

netore  diff  and  benumb’d  with  cold,  nor  formidable  to  any,  rous’d  by 

the  new  Flames,  began  to  rage  with  inward  Heat.  ’Tis  Paid,  moreover, 

a  J011*  "00tes>  Aed  in  a  mighty  Alarm,  though  naturally  dow,  and 
cumbered  Wnh  thy  Wain.  But  when  the  unhappy  Phaeton  beheld  from 

ine  WeiSht  of  Heaven,  the  Earth  fpread  out  far,  very  far  beneath  him, 

NOTES. 

ls  meant  of  the  U'falktm  larger  and  brighter  than  the  reft,  and 
’  a  ConfteHation  confining  of  twenty  very  much  referable  a  Waggon  with  a  Yoke 
te'cn  Stars-  Of  thefe  there  are  feven  that  |  of  Oxen. 


i>8 


P 


OVIDII  NASONIS 


palluit ,  £? 


timore ;  1 80 


/««»  tinor' r nncbrxau' Sunt\)T  '  mmco  genua  mrremuer e 

A  tenebrae  per  tantum  lumen  obort* 


tborta  oculis  per  tantum 

Et  jam  maiict  nunquam  tetigij}e  \  Et  jam  mallet  equos  nunquam  tetigifle  paternos : 

...  Jffe  genus,  &  vaiuifffrcgan- 1 aSn.6flf:  genus  piget,  &  valuifle  rogando: 
do ;  iam  cut>ien*  Aid  film*  Me*  I  Jam  Meropis  dici  cupiens.  Jta  fertur,  ut  a£ta 

Praecipiti  pinus  Borea,  cui  vidfca  remifit  i8q 

XT'  Hrr. »  n  _ Q TA”  •  /•  1  ^ 


r3/7X  $  it  ct  fertur  ut  pinus  a  El  a 
prarcipiti  boreaf  cui  fuus  reElor 
remijit  *mEla  Jr  ana ,  quamc^uc 
rehquit  diis  rvotifque . 
faciat  ?  multutn  *  eft  relic- 
turn  poji  terga  $  eft  adhuc  plus 


Frasna  fuus  redlor,  quam  Diis 


Quid  faciat  ?  multum  cceli  poft  terga  reli<ftum 


plus  eft ;  animo  metitur 


modo,  quos  illi  fato  contingere  non  eft, 


ctni  mo. 


ante  oculos  _  _ _ ...  _ 

Profpicit  occafus  ;  interdum  refpicit  ortus.  i( 

>»  1  refpicit  I  iB“™S  ftuPM  =  &  nCC  fr*"a  «"»« 

Nec  retinere  valet  j  nec  nomina  novit  equorum 


&  nec  re  mitt  it  franay  nec  *va-  I  oparfa  quoque  in  vario  paflim  miracula 


let  retinere :  nec  novit  nomina 


fimulacra  ferarum 


equorum.  Videt  quoque  trepi -  p/i  ,  *7 - «r«uuui. 

la  pajfim  fparrar in  „  j0CUS  in  geminos  ubi  brachia  concavat  arcus 

/•  .  J  -  I  _  0-  1  n  •  /-  •  -  . 

96 


r//w  ferarum . 


1  orngit  in  Ipatium  fignorum  membra  duorum 

lacerfif- 1  ^unc  Puer  ut  nigri  madidum  fudore  veneni 
que  fiexh  utrinque,  porrigu  |  V ulnera  curvata  minitantem  cufpide  vidit ; 

norum.  Puer  ut  vidit  hunc'ma .  |  ^  entIS  J.?0PS’  g>elida  formidine  lora  remifit :  200 

's<u3e  poitquam  fummum  tetigere  iacentia  tenium. 


dtdum  fudore  nigri  veneni ,  mi 


nitantem  vulncra  curvata  cuf- 

pidcj  mops  mentis ,  remifit  loragehda  formidine.  Quar  pofquam  jaccntia  tetigere  fummum  terguv:, 


T  * 


anslation. 


he  grew  pale  and  his  Knees  trembled  with  hidden  Fear,  and  his  Eyes 

wptp  nAr\r priori  _ t  •  1  .  a  «  .  .  f  _  / 


j  *  r  -  -  — *»*■.«*  iuuuca  x’ car,  ana  ms  xwes 

the  LiSht-  And  now  could  he  wilh'that  he 


had  never  try’d  his  Father’s  Steeds. 


__  j  ,  He  repents  of  having  known  his 

5?  ^  d-  ?  Re(luel1:  :  and  willing  now  to  pafs  for 

Wmd,  when  the  defpainng  Pilot  has  abandon’d  the  Helm,  and  puts  all 
his  Confidence  m  the  Gods  and  Prayer.  What  could  he  do?  He  had  al¬ 
ready  left  a  long  Traft  of  Heaven  behind  him.  If  he  looks  forward,  a 


ftill  longer  Path  meets  his  eyes.  He  meafures  both  in  his  Mind 

Weft 


r  11  r  a  - .  M  -wmvumw  iuui^  DacK  cowaras 

the  Laft,  and  full  of  Amazement,  is  uncertain  what  to  refolve  upon  :  for 

neither  doei?  _ _ i _ 111.1  •  .  r  _ 


neither  does  he  quit  the  Rems,  nor  can  he  hold  them  right,  nor  does  he 
know  the  Names  of  the  Horfes.  Now  too  in  his  Fright,  he  fees  all 
Parts  of  the  Heavens  fill’d  with  Objects  of  Horror,  and  the  monftrous 
Forms  of  huge  wild  Beafts.  There  is  a  Place  where  Scorpio  bends  his 
Arms  on  each  Side  in  two  wide  Curves,  and  with  his  Tail  and  Limbs  in- 

•  M  Mk  ■  •  ■  ^  J  L A  A  -  1  f  *  ^  f  J*  1  «  A 


^  n  •  n  ,  . - * - >  X  rtU  «U1U  iillDDS  111- 

clofing  ..  vaft  Circuit,  ftretches  himfelf  through  the  Space  of  two  celeftial 
Signs.  Soon  as  the  Youth  beheld  L!~  ^  ‘  F  -  -  C  6 


Wounds  with  his  forked  Tongue, 


of  black  Poifon, 


I 


once  he  dropp’d  the  Reins  in  a  cold 

f .  1  *  1  /•  - 


Wits  at 


Which,  when  the  Horfes 


felt  lying  loofe  upon  their  Manes,  they  ruih  out,  and  finding  themfelves 

without 


i.*  * 


MET  A  MORPH  OS  EON  Lib.  II 


Expatiantur  equi ;  nulloque  inhibente  per  ai 
Ignotae  regionis  emit  j  quaque  impetus  egit, 
Hac  fine  lege  ruunt;  altoque  Tub  aethere  fixis 
Incurfant  ftellis,  rapiuntque  per  avia  currum. 

Et  modofumma  petunt,  modo  per  decliva,  1 
Praecipites  fpatio  terrae  propiore  feruntur; 
Inferiufque  fiiis  fraternos  currere  Luna 
Admiratur  equos :  ambuftaque  nubila  .fumant. 
Corripitur  flammis,  ut  quaeque  altiftima,  tellus ; 

TTl/Kirtno  o rrif-  fimnr*  Sv  _ «  1  .  • 


205 


rimas 


ademtis 


21 1 


cum 


Materiamque  fuo  prapbet  feges  arida  damno. 
Parva  queror :  raagnae  pereun  t  cum  mcenibus  urbes 
Cumque  fiiis  totas  populis  incendia  gentes  215 
In  cinerem  vertunt;  fylvre  cum  montibus  ardent. 

Ardet  Athos,Taurufque  Cilix,  &  Tmolus, &  CEte ; 
Et  nunc  ficca,  prius  celeberrima  fontibus,  Ide  ; 

Virgineufq;  Helicon,  &  nondumCEagriusHsmos : 


59 

equi  expatiantur ,  rullcque  inbi¬ 
bent  e  cunt  per  auras  ignore  re- 
gionis  j  quaque  impetus  egitp 
ruunt  hue  fine  lege  $  incurfant - 
que  ftellis  fixis  fub  alto  etbere9 
rapiuntque  currum  per  avia.  Et 
modo  petunt  fumma ,  modo  fe- 
runturper  decliva ,  viafque pre¬ 
cipices,  fpatio  propiore  ten  e  : 
lunaque  admiratur  equos  fra¬ 
ternos  currere  in fcrius  Juts  : 
nubilaque  ambujla  fumant • 
Tellus  que  que,  ut  efl  altijfima , 
corripitur  fiammis ,  fijjuque  a  git 
rimas,  &  aret  fuccis  ademtis . 
P abula  cancfcunt  $  arbos  uritur 
cum  frondibus,  que  feges  arida 
prebet  materia m fuo  damno. S^ue* 
ror  parva  i  magne  urbes  pere- 
unt  cum  mcenibus  :  Incendia  que 
vertunt  totas  gentes  cum  Jhis 
populis  in  cinerem.  Si/ve  ar-  * 
dent  cum  montibus .  Athos  ardet 9 
Taurufque  Cilix ,  &  Tmolus , 

Oete,  &  Ide ,  nunc  fiica,  prius 
tmoSy  nondum  didtus  OEagriu$m 


A  T  I  O  N; 


unknown  Regions  of  Air, 


celeberrima  fontibus,  -jirgineufy 

Trans  j 

without  Check  or  Controul,  hurry  on  through 

and  regardlefs  of  the  Way,  run  wherever  their  Fury  drives,  rufli  again  it 

n  high  Firmament  of  Heaven,  and  drag  the  Chariot 

through  path  lets  Wilds.  Sometimes  they  mount  aloft,  again  they  defeend,  - 

Earth^reC1^lta^n^  f^eir  ^-0Ur^eJ  bring  the  Chariot  (till  nearer  to  the 
The  Clouds 

ther’s  Steeds  beneath  her 


own. 


Moon  wonders  to  fee  her  Bro- 
The  Land,  in  every  Place  as  it  rifes 


higher  than  the  reft,  is  feized  by  the  Flames,  and  rending,  breaks 


m 


Moifture 


The  Grafs 


is  burnt  up,  the  Trees  are  cqnfum’d  with  their  Leaves,  and  thp  parch’d 
Lorn  furmihes  Fewel  to  the  fpreading  Conflagration.  B.ut  I  complain  of 

n,vi?  il.  ^reaf  Cities  with  their  Walls  perifh,  and  the  Flames  turn 
w  0  e  Nations  with  their  People  into  Allies.  The  Mountains  and  Forefls 
are  let  on  fire.  Athos  burns,  and  (Dilician  Taurus,  and  Tmolus,  and  Oete. 
a  too,  formerly  famous  for  her  Fountains,  but  now  dry  in  fpight  of  all 


Helicon 


Mufes,  and  Hasm 


NOTES. 


217.  Ardet  Atbos.]  Phaeton,  no  longer  ab! 

0  Byidc  the  Chariot,  leaves  the  Horfes  to 
wander  without  controul  ;  who  forfaking  the 
eaten  Tra£l,  approach  fo  near  the  Earth  as  to 
p  the  higher  Parts  of  it  on  Fire,  The 
roet  here  enumerates  fome  of  the  more  re¬ 
markable  Mountains  that  fuffered  by  the  Vio- 


lence  of  the  Flame?,  viz.  Athos  of  Macedonia • 
Taurus  of  Afiay  Tmolus  of  Phrygia,  and  Oc:e 
of  Thfilily. 

218.  /</<*•]  A  Mountain  of  Pbryfij , 

219,  Helicon .]  A  Mountain  of  Rbcctia y  fa- 

cred  to  the  Mules. 

* 


l  z 


J 
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P.  OVIDII  NASONIS 


JEtne  ardet  in  immenfum  igni- 
bus  geminatis,  ParnaJJufque  bi¬ 
ceps  ,  S3  Eyrx,  S3  Cyntbus ,  S3 
Otbrys,  S3  Rhodope  tandem  ca - 
ritura  nivibus,  Mimafque,Din - 
dymaque ,  £3*  My  calc  5  Citbce - 
Tcnquc  natus  ad  facra „  Afcc 

yi/^2  /rigor a  projunt  Scythia  : 
Caucafus  ardet,  OJ/aquc  cum 
Pin  do,  Olytnpufque  major  am - 
;  Alpejque  aeriae,  S3 
SJppcnninus  nubifer.  Tunc  *vcro 
Pbaetbon  afpicit  crb:m  acccn- 
fum  e  cunHis  partibus  \  nec  fufti- 
rct  tantos  a/us  :  trahitquc  ore 
auras  ferventcs  uclut  c  fornace 
profunda ,  fentitque  fuos  currus 
landcfcere.  Et  ncque  jam  potefl 
Jcrrc  ei acres,  fannllamque  ejcc- 
tatam,  invofoiturque undique  ca¬ 
ll  do  fumo  :  tetlujquc  pic:d  cali - 
gine,  nefcit  quo  eat ,  aut  ubi 

Jit,  S3  raptatur  ar bitrio  molu- 
crum  equor.um • 


ParnafTu  fq 


immenfum  geminatis  ignibus  iEtne 


Othry 


&  Eryx,  &  Cynthus,  & 


tandem  Rhodope  nivibus  caritura,  Mimafq 


Dindymaque, 

thaeron. 


Mycale,  natufque  ad  facra  Cy 


Nec  profunt  Scythiae  fua  frigora :  Caucafus  ardet, 
Oflaq;  cum  Pindo,  majorque  ambobus  Olympus, 
Aeriaeque  Alpes,  &  nubifer  Appenninus.  226 
Turn  verb  Phaethon  cun&is  e  partibus  orbem 
Afpicit  accenfum ;  nec  tantos  fuftinet  aeftus  : 
Ferventefque  auras,  velut  e  fornace  profunda. 
Ore  trahit,  currufque  fuos  candefcere  fentit.  230 
Et  neque  jam  cineres,  ejedtatamque  favillam 
Ferre  poteft  ;  calidoque  involvitur  undique  fumoj 
Quoque  eat,  aut  ubi  fit,  picea  caligine  tedlus 
Nefcit  $  &  arbitrio  volucrum  raptatur  equorum. 


anslation. 


Heat.  Parnaffus,  with  its 


T  R 

not  yet  Oeagrius.  ^Etna  r 

two  Summits  glows  and  Eryx,  and  Cynthus,  and  Othtys,  and  Rhodope 
now  defpoil  d  of  its  Snows  and  Mimas,  and  Dindyma,  and  Mycale,  and 
Cithacron,  fam  d  for  the  facred  Rites  of  Bacchus.  Nor  does  Scythia 
efcape,  though  arm’d  with  her  native  Frofts.  Caucafus  flames,  and  OiTa 
with  Pindus,  and  the  high  afpinng  Olympus,  the  lofty  Alps,  and  the  cloudy 

Appenmne.  1 

’  r.'yas  theiJ  that  Phaeton,  wherever  he  turn’d  his  Eyes,  beheld  the 
World  around  him  in  Flames  ;  nor  is  he  able  to  endure  fuch  mighty 

Heats,  or  the  glowing  Air,  which  he  draws  in  as  from  a  deep  Furnace  • 
and  he  perceives  too  that  the  Chariot  under  him  is  on  fire. 

cannot  longer  bear  the.  Showers  of  Afhes,  and  the  glowing  Sparks  that 
break  round  him,  and  is  on  every  Side  involv’d  in  thick  Clouds  of  Smoke. 
Nor,  covered  thus  in  Darknefs,  could  he  diftinguilh  whither  he  went  or 

NOTES. 


And  now  he 


220.  JEtnc. J  A  celebrated  Mountain  of 
Sicily,  that  vomits  up  Fire  and  Smoke. 

2-21.  ParnaJJufque  biceps .j  A  Mountain  of 
Phocis  with  two  Summits,  well  known  by  the 
Fi&ions  of  the  Poets.  Eryx  a  Mountain  of 
Sicily  facred  to  Venus ,  whence  /he  is  often 
call’d  Erycina.  Cyntbus  is  in  the  Ifle  of  Delos, 
Jam  d  for  the  Birth  of  Apollo  and  Diana  ; 
whence  he  has  got  the  Name  of  Cynthius,  and 
/he  of  Cynthia .  Otbrysy  a  Mountain  of  Tbcf- 

Saly- 

\ Rhodope .]  A  Mountain  of  Thrace  co¬ 
vered  with  perpetual  Snows.  Mimas ,  a  Moun 
tain  of  Ionia . 

223.  Dtndyma." J  A  Mountain  of  Troas, 
Called  Dindymcncn  Mycale >  a  Mountain  of  C aria. 


224.  Scythia.]  A  Region  to  the  North  of 
Afia.  Caucafus  was  a  Mountain  of  Scythia, 
famous  chiefly  for  the  Story  of  Prometheus ,  who 
was  feign’d  by  the  Poets  to  be  bound  here,  and 
to  have  his  Liver  perpetually  gnaw’d  by  a  Vul- 

tur,  becaufe  he  had  Bolen  Fire  from  Heaven,  to 
animate  his  Image  of  Clay. 

225.  OJfaque  cum  Pindo.']  Two  very  high 

Mountains  of  ThcJ/aly .  Olympus ,  another 

Mountain  in  the  Confines  of  Tbcfjaly  and  Ma¬ 
cedonia , 

Alpes.]  Very  high  Mountains  that 
divide  Italy  from^  Gaul.  Appcnnines ,  a  Jong 

Ridge  of  Mountains  that  divide  Italy  into  two 
Parts. 


J 


METAMORPHOSEON  Lib.  II. 


6t 


Sanguine  turn 
Ethiopum  po 


Turn 


j 

Nymph 


Deflevere  comis  :  queritur  Bceotia  Dircen 


Credunt  popuhs  JEtbiopum  turn 
traxiffi  nigrum  color  cm ,  f anguine 
woe  at  o  in  fumma  corpora .  Turn 
Li  bye  cfl  fall  a  art  da >  humoribut 
rapt  is  afttt  ;  turn  nympba  9paffts 
comis ,  deflower  e  fontefque ,  lacuf- 


Argos  Amy monen,  Ephyre  Pyrenidas  undas.  240  %/  5^’  ///  ' flff/T/fdac 

Nec  fortita  loco  diftantes  flumina  ripas  Pyreridas  efle  exficcatas.  Nec 

Tuta  manent :  mediis  Tanais  fumavit  in  undis.  <¥*”'“ 


Et 


Theutranteufq 


Py ren/das  efle  exficcatas.  Nec 
flumina  y  fortita  ripas  difl antes 
loco ,  manent  tuta  :  Tanais  flu  - 
tnannt  in  mediis  undis  ;  Pencof~ 
qut  fencXy  Caicufqus  Theutran - 


Arfurufquc  iterum  Xanthus,  flavufque  Lycormas, 

C^UlfJUC  recurvatis  Iudlt  Maeandros  in  undis5  246  arfurus  iterum ,  flavufque  Ly- 
Mygdonlufque  Melas,  &T aenarius  Eurotas  :  I  cormaSy  Meandrofquey  qui  ludit 


&  Euphrates  Babylonius,  arfit  Orontes 


/Efluat 


Gangefq 


250 


&  If}, 


cormaSy  Meandrofquey  qui  ludit 
in  undis  recurvatis ,  Melafque 
Mygdonius  &  Eurotas  Tcena- 
rius .  Euphrates  Babylonius  & 

arflty  Orontes  arflty  citufque 
Tbermodony  Gangefquet  Pba~ 


T  R 


ANS  LATION. 


where  he  was,  but 


Horfes 


Jw«  Lthen  t^iat  the  Ethiopians  fir  ft  got  their  black  Hue,  the 

Blood  being  drawn  by  the  Heat  towards  the  outer  Parts  of  the  Body. 

fhen  Libya,  drain’d  of  its  Moifture  by  the  Heat,  became  a  barren  Wafte 
o  band.  The  Nymphs  too,  with  difhevell’d  Hair,  lament  their  empty 
Lakes  and  Springs.  Boeotia  bewails  the  Lofs  of  Dirce,  Argos  Amymone, 


Ephyre  the  Waters 
within  their  diftant 


Pyrene. 


Nor 


and  aged  Peneus,  and  Theutrantean 


Tanais  fmoak’d  in  the  Midft  of 


the  largeft  Rivers  fecure 


W  aters 


P  -  '  -  - - and  the  fwift  Ifmenus,  with 

rymanthus  of  Phocis,  and  Xanthus,  fated  to  be  burnt  again,  and  yellow 

ycormas,  and  Meander,  that  fports  in  mazy  Windings,  and  Mygdonian 

eas,  and  Taenarian  Eurotas.  Babylonian  Euphrates  too  burns,  Orontes 

Burns,  and  fwift  Thermodon,  and  Ganges,  and  Phafis,  and  liter.  Al- 


pheus  boils. 


Phafis 


Ifter.  Al- 


Spercheus  burn,  and  the  Gold,  which 


NO  T  E  S. 


237-  Libye.']  A  dry  and  barren  Region  of 
■Africa.  a 

f  Dircen.]  Dirce ,  a  celebrated  Foun¬ 
tain  of  Bceotia. 

2^o.  jimymonen.]  Amymor.e  was  the  Daugh- 
Cr-t°  Danausy  King  of  the  Argives. 

o  tanais.]  A  very  confiderable  River  of 
)  hiay  that  divides  Europe  from  Afia. 

244.  Ifmenos.]  A  River  of  Bccotia,  that 

prlmt0  th5  Euripus.  E rymanthus,  a  River  of 
rb0Cl*  *n  Arcadia. 

£a”tbus- j  A  River  of  Treat.  Lycor- 
as>  I  R«ver  of  JEtolia. 

mar lll,M/an/ros']  A  River  of  Phrygia,  re- 
Tuininp.  °I",i.tS.Ereat  Humber  of  Windings  and 

£  *  which  are  faid  to  amount  to  no  Jcfs 


than  fix  hundred,  and  fome  of  them  fo  confi¬ 
derable,  that  it  feems  to  be. returning  again  to  its 
Source. 

247.  Melas.]  A  River  of  Mygdoniay  which 
is  faid  to  have  the  Power  of  making  Cattle 
,  black. 

248.  Euphrates .]  A  very  noted  River  of 
Afla. 

249.  Thermodon.]  A  River  of  Thrace.  Gan - 
gesy  the  greatclf  and  moft  noted  River  of 
India.  Iflcrt  the  greateft  River  of  Europe  j 

It  is  alfo  known  under  the  Name  of  the/)*- 
nube. 

250*  Alpbeos .]  A  River  of  Arcadia  in  Pt* 
loponnefusi 

251*  Tagus.] 
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P.  OVIDII  NASONIS 


aurumjue,  quod  Tagus  nnbit  fuoj  Quodq;  fuo  Tagus  amne  vehit,  fluit  ignibusaurum: 

*?« 'Jiiucr!?”qZ ' cfiJaZnt  Et>  <Iuas  Maeonias  celebrarant  carmine  ripas, 
ripas  Mcernias  carmine,  ca/uere  FJumineae  volucres  medio  caluere  Cayftro. 

_ I  *  fy  » r;;.  .  «  .  *  1  %  ▼• «  •  r  •  •  « 


modwCayflro.  Nilus perterritus  NiJus  in  extremum  fugit  perterritus  orbem,  2ci 

furit  tn  extremum  orbem*  oeca*  n  i  •  _  j  ii  i  ,  n.  J '  vt 

caput,  quod  latct  adbuc.  Occuluitque  caput, quod  adhuc  latet :  oftiafeptem 

SeptemoJH  a  pulverulenta  vacant*  PulvCmlenta.  V£C<int3  fbptCfll  fine  flliminC  Valles* 


Jjptem  vales  fine  famine,  Ea-\ p0rs  eadem  IfmariosHebrum  cum  Strymcne  ficcat. 

demforsficcatHebrumcumStryATT  r  .  r  r>,  T>i_iy  r*  > 

J  J  'Hefperiofq;  amnes,  Rhenum*  Rhoaanumque3  Pa- 


monc,  fluvios  Ifmarics  :  He/ L 
periofque  amnes ,  Rbenum,  Rbo- 
danumque ,  Padumqucy  ‘Tybriti - 
w"  potenti  a  rerum  fuit  pro  - 

ml  [fa*  Omne  Johan  diJJUit ,  ///- 
menque  penetrat  In  Tartar  a  ri - 


aumque. 


Cuique  fuit  rerum  promiflapotentia  Tybrin.  2cq 

n!rriv  _ /•_  l _  _ ^ _ * 


Diflilit  omne  folum  ;  penetratque  in  Tartara  rimis 


A  A  - -  3 

Quod  modo  pontHS  erat ;  quofque  altum  texerat 


Lumen,  &infernum  terret  cum  conjuge  regem: 
ms,  fsr  terret  regem  mfcrnum\ jrt  mare  contrahitur  ;  fi ccaeque  eft  campus  arena?, 

cum  conjuge.  Et  mare  contrail -|  ^  ,  1V  7  n  ,  r  J 

far,  quodque  modo  crat  pontus, 
tji  campus  fuca  arena; ;  man- 

“>  &  rParfas  Cycladas augenf. 

tiadas.  Pifces  petunt  ima,  nec\  Jma  petunt  pifees  :  nec  fe  fuper  sequora  curvi  265 
turvi  Deipbines  audent  to/iere/e j  Tollere  confuetas  audent  delphines  in  auras. 

juper  a quor a ,  tn  auras  con/uetas. 


aequor* 


Transl  ation. 


the  Tagus  Carrie's  in  its  Stream,  is  melted  by  the  Flames.  The  Swans’ 


Heat  in  the  Middle 


Banks  of  the  Mxonian 


iv 


The  frighted  Nile  fled  to  the  ex¬ 


treme  Parts  of  the  Earth,  and  hid  his  Head,  which  yet  lies  conceal’d  :  His 


ft 


The 


changed  into  feven  Vallies,  deftitute  of  Water 


W  eftern 


Hebrus 


i* 


Sovereignty 


The  Ground  is  deep  cleft  in  all  Parts,  and  the  Light  penetrating  through 

the  Chinks  into  the  dire  Regions  of  Tartarus,  ftartles  the  infernal  King 
and  his  Spoufe.  ~  ”  *  ‘  6 


The  Ocean  centrals,  and  what  lately  was  Sea,  is  now 
a  naked  Plain  of  Sand.  The  Mountains,  which  had  hitherto  been  coyered 

Waves,  now  ftart  up,  and  increafe  the  Number  of  the  fcattered 
The  Fifhes  creep  towards  the  Bottom  ;  nor  do  the  crooked 
Dolphins  dare  to  rife  above  the  Surface  of  the  Deep,  and  take  in  the 


d 

Cyclades. 


NOTES. 


251.  Tagus."]  A  River  of  Spain,'  which 
uras  faid  to  bring  down  from  the  Mountains 


Quantities  of  gold  Sand.  Thefe  the  Poet, 
by  an  unufual  Hyperbole,  feigns  to  be  now  melt- 
ed  by  the  Heat  of  the  Sun,  and  in  that  Man¬ 
ner  to  be  carried  along  by  the  Current  of  the 
River. 


2  5 7«  Hcbrutn ,  &fc.]  Hebrus  and  St rytr.cz, 

two  Rivers  of  Thrace ,  that  run  into  the  Mgtan 
Sea* 


* 

& 

*2 


259.  Cuique  fuit  rerum  promt  fa  potentia  Tj* 
brin,]  The  Tiber  is  a  River  famous  in  the 
Wiitings  of  the  Poets. 


252.  Maeomas.]  Mceonla ,  fo  called  from 
the  River  Moeon ,  was  the  fame  with  Lydia. 

254.  Nilus.]  A  very  noted  River  of  JEgypt, 
which,  becaufe  its  Source  was  unknown  to  the 


It  runs  through  the 
Mid /l  of  Rome ,  whence  the  Sovereignty  of  the 
Univerfe,  which  was  promifed  to  the  Romany 

is  here  poetically  faid  to  be  promifed  to  the 
Tyber . 


Ancients,  the  Poet  here  feigns  to  have  hid  its 
Head  in  this  general  Conflagration. 


264.  Cycladas,]  The  Cyclades  area  Clufttf 
of  Iflands  in  the  JSgean  Sea, 

296.  jithu  J 


METAMORPHOSEONT  Lib.  II 


Corpora  phocarum  fummorefup 


Exammata 

Poridaque, 


i 


% 

Nerea 


Corpora  Phccarumrcjuplna  na- 
tar.t  ex  animat  a  fummo  profunda  # 
Fama  ef  quoque,  ipfum  IVerea, 

_  xT  •  i  •  .  i  Doridaque ,  &  natasm  latuifli 

TerNeptunus  aquis  cum  torvobrachia  vultu  2yoj/^  tepidis  antris.  JSfepturLs 

Exfererc  aufus  erat  ;  ter  non  tulit  aeris  jeftus. 


tepidis  latuifle  Tub  antris. 


Tellus 


ter  aufus  erat  ex fere, 
aquis  cum  torvo  vultu  :  ter  non 
tulit  eefius  aeris.  Tamen  alma 
tellus ,  ut  erat  cirtumdata  ponto, 
inter  aquas  pelagi ,  fontefque 
contraffos  undique,  qui  condi de- 
rant  fe  ir.  vifcera  op  acre  matris , 

.  -  -  .  V  -- - -  . arida  fuflulit  vultus  omniferos 

Omnia  concutiens  paulum  fubfedit;  &  infra  yf™*  cc^0:  cppofuitquc  manum 

^  ~  ^  “  ronti :  Concutienfque  omnia  mag - 

_  ,  „  _  .  .  tremore ,  fubfedit  paulum .  & 

meruique,qiud  o  tuafulmmaceflant,  ffrit 


Inter  aquas  pelagi,  contra&ofq;  undique  fontes, 
Qiii  fe  condiderant  in  opacae  vifcera  matris, 
Suftulit  omniferos  collo  tenus  arida  vultus  :  275 

Oppofuitque  manum  fronti ;  magnoque  tremore 


Qi 


Deum 


locuta  ita  Jicca  voce.  Summe 
Deumy  Ji  hoc  placet  tibi,  mcrui- 
quey  0  quid  tua  fulmina  tejjant  f 
Lite  at  mibi  per  itur  a  viribus  ig¬ 
nis,  per  ire  tuo  igney  levareque 
cladem  au&ore.  Equidem  vix 
refolvo  fauces  in  beec  ipfa  verba, 
( vapor  prefer  at  era  )  en  a f pice 
ermes  tojios ,  favillaque  tantum 
funt  in  oculisy  favilte  tantum 
funt  fuper  ora .  Rcferjne  mi  hi 

&  . .  _  j  bos  fruElus,  bunc  bonorem  ferti - 

ojpatquc  j  quod  fere  vulnera  adunci  aratri  rafirorumque>  exerceoraue  toto  anno  ? 


Igne  perire  tuo  ;  clademque  au&ore  levare. 
Vix  equidem  fauces  haec  ipfa  in  verba  refolvo  : 
(Preflerat  ora  vapor)  toftos  en  afpice  crines, 
Inque  oculis  tantum,  tantum  fuper  ora  favilke. 
Hofne  mihi  fru<2us  ?  hunc  fertilitatis  honorem, 
Officnque  refers,  quou  adunci  vulnera  aratri 
Raftiorumque  fero,  totoque  exerceor  anno  ? 


T  R 


ANSLATION, 


wonted  Air.  The  huge  Bodies  of  Sea-Calves  lie  extended  and  breathlefs 

u?01}  \  e  boiling  Waves.  Nay,  ’tis  faid,  that  Nereus  and  Doris,  with  their 
wnole  I  ram  of  Daughters,  were  purfued  by  the  Heat  into  the  deepeft  Ca- 

^ain*  Thrice  Neptune  with  a  ftern  Countenance  ventured  to 
Heat  oftherAir°Ut  °f  ^  Wate”'  Md  thrice  Was  unabIe  t0  fuftain  the  raSinS 

bp?*  *  1  ^  as  fhe  was  furrounded  by  the  Sea  ;  amidft 

■ 1*1  c^c  inS  Oceans,  which  now  dried  up  on  all  Sides,  were  retired  within  the 

UdiK  I  OfTAHnn  T _ If _ tTf  _  1  1*4*  «  .  _  -  -  _ 


Heats 


Womb ;  uplifts  her  all-bearinff  Head 


I 


wif-b  n  r  Jj  rr<  i  f -  »**•■**  Aiciiivi.  ,  VYJIUI  making  an  l^aiurc 

e  4~en  Trembling,  Ihe  funk  down  a  little,  and  retired  below  her  wonted 
7f  ;  whence  with  awful  Voice  ihe  thus  broke  Silence. 

“  n  , you  aPProve»  and  I  have  deferved  the  Fate  that  threatens  me,  why, 
“  u’  lSovereiSn  of  the  Gods,  do  your  Thunders  ceafe  ?  If  I  mud  pe- 

“  nor  thC  Fr°r^e  °f  Fire’  iet  k  be  b7  Fires  darted  from  y°ur  ri'ght  Hand  ; 

nor  let  mp  -r  T  •;  f 

Jupiter.  Scarce  can  I 


u 


(( 


(( 


It 


in  pi™?  t0  Pronounce  thefe  Words  ;  (for  her  Face  was  now  wrapt 

°uds  of  Smote.)  Behold  my  fing’d  Hair,  my  Eyes  hid  in  thick  Vh- 

the  H„and  the,"eaPs  of  Cinders  that  fly  round  my  Temples.  And  is  this 

onour  and  Recomoenceof  mv  Fertilitv  and  s^rvirp  ?  T  om  t-nm 


crooked 


and  tortur’d  with  Rakes  and  Harrows  all 

the 


« 


64 


P.  OVIDII  NASONIS 


Quod  minifho  frondes  pecoriJ  Quod  pecori  frondes,  alimentaque  mitia  fruges 

frupetquc  aliment  a  mitia  buma*\Tj  _  -  ti  .  -n  P 

to gtneri ,quod ninijiro  tbura  w- 1  Humano  generi,  vobis  quod  thura  mimftro  ? 
bit  f  Sed  fac  tamen  me  merui[je  Sed  tamen  exitium  fac  me  meruifle:  quid  undae,2qo 
exitium  :  quid  uud*  meruere,  Quid  meruit  frater  ?  cur  ill i  tradita  forte 

quid  frater  tuus  meruit  r  Cur  w-.  j  r  ^  o  \  «  « 

aquna,  tradita  iiu  forte ,  dt-  ^quora  decrefcunt,  oc  ab  aethere  longius  abfunt  ? 

crefcunt  ;  £?  abfunt  longius  ab  Quod  fi  nec  fratris,  nec  te  mea  gratia  tangit  ; 

eetbere  ?  Quodf  nec%tzm  fra-\  fa  crceli  miferere  tui :  circumfpice  utrumque, 

tnsf  nec  mea  gratia  tangit  tey  I  ^  n  *  .  .  .  .  *  .  5 

miferne  tui  cce/i .  umat  uterque  polus  ;  quos  fi  vitiavent  ignis  294 

polus  fumaty  circumfpice  utrum -  Atria  veftra  ruent. 


tns 
at  mi 


Atlas  en  ipfe  laborat  5 

quey  quos  Ji  ignis  •vitiavent , 1 

•veftra  atria  ruent.  En  ipfe  '”P - f - ~ - — 

jit  las  laboraty  vixque  fuftimt  ircta*  li  terrae  pereunt9  fi  regia  coeli  J 

tandentem  axem  fun  bumerit.  In  chaos  antiquum  confundimur.  Eripe  flammis 

Si  quid  adhuc  fupereft  $  &  rerum  confule  fum- 


Si  fret  a,  ft  terra ,  ft  regia  coeli 
percur.t ,  confundimur  in  anti¬ 
quum  chaos  :  fi  quid  adhuc  fu - 


mas. 


300 


pereft,  eripe  fiammit,  &  confule  \  Dixerat  haecTellus :  neque  enim  tolerare  vaporem 
J  1  UJtenus  potuit,  nec  dicere  plura  ;  fuumque 


here  3  neque  enim  potuit  ulterius 
tolerare  vaporem ,  nec  dicere 
plura ,  retulitque  fuum  os  in  fe} 
antraque  prop  tor  a  manibus .  ytfr 
jOafrr  emnipotens  t  eft  at  us  fuperost 
&  ipfum  Phccbtim  qui  dederat 
Currus  filio,  omnia  interitura 


Rettulit  os  in  fe,  propioraque  manibus  antra. 

At  pater  omnipotens  fuperos  teftatus,  &  ipfum, 
Qui  dederat  currus, nifi  opem  ferat,omnia  fato  305 
Interitura  gravi ;  fummam  petit  arduusarcem  j 


gravi  fatOy  nifi  ferat  opem  5  arduus  petit  fummam  arcem  j 


T 


ANSLATION. 


*£  Food  for  Man 


(C 


(( 


?  That  I  furnifh  Leaves  for  the  Flocks,  Corn  and  pleafant 
and  Frankincenfe  for  the  Altars  of  the  Gods.  But  grant 
that  I  deierve  thus  to  perifh,  how  have  the  Waters  offended,  or  wherein  is 
your  Brother  guilty  ?  Why  do  the  Seas,  whofe  Sovereignty  fell  t#  his 


Heaven 


“  ther  a 


<C 


Look  round  on  all  Sides,  the  Flames  fpread  from 


Heaven 
,  and  ii 


<f  thefe  too  are  catch ’d  by  the  Fires,  your  Palaces  muft  be  involved  in  the 
“  general  Ruin.  Lo  !  Atlas  becomes  unequal  to  his  Talk,  and  can  Icarce  fuftain 
“  upon  his  Shoulders  the  glowing  Weight  of  Heaven.  If  Earth  and  Seas 
"  perifh,  and  the  fumptuous  Palaces  of  Heaven,  we  return  again  to  the  firft 


“  Chaos.  Save  from  the 


€t 


verfe  to  perifh  irrecoverably.” 
Here  the  Earth  ended  : 


fuffer 


nor  could  fhe  fay  more,  choak’d  by  the  Vapours 
that  furrounded  her  on  all  Sides ;  but  drawing  back  her  Head  within  her- 
felf,  retir’d  to  the  Caves  that  border  upon  the  Regions  of  the  Dead. 
Then  the  Almighty  Father  having  call’d  all  the  Powers  above  to  witnefs, 
and  even  him  who  had  given  the  Chariot  to  his  Son,  that  without  his  Af- 
fiftance  all  mull  perifh  by  a  heavy  Fate  ;  mounts  the  lofty  Citadel  of 

NO  T  E  S. 


296.  Atlas,]  A  Mountain  of  Mauritania, 
which  becaufe  of  its  great  Height  was  faid  to 
fupport  the  Heavens.  But  Mythologifts  de¬ 
rive  this  Notion  from  Atlas,  a  Kinc  of  Mau¬ 


ritania,  who  was  faid  to  be  transform’d  into 
this  Mountain,  and  was  the  firft  who  had  made 
any  confiderable  Proficiency  in  the  Knowledge 

of  Aftronomy, 

323.  S»«* 


METAMORPHO  SEON  Lib.  II 


Unde  folet  laris  nubes  inducere  terris : 

•  mm  * 


65 


movet  tomtrus 


poflet 


fulmina  ja&at 


unde  folet  inducere  nubes  /at  is 
terris  .*  unde  movet 


.  tomtrus , 

jaElatque  vibrato  fulmina.  Sed 

1  1  *.  1  ne9ue  tUT!C  babuit  nubes,  ouas 

Tunc  babuit .  nec,  quos  ccelo  dimitteret.  imbres.  I P°JJit  inducere  - 


nubes. 


311 


-  t  wuuaua  la^LU 

Collajugo  excutiunt,abruptaq;  lorarelinquunt.3 1 5 
Illic  fraena  jacent,  illic 


quos  {dimitteret  ccelo.  Intor.at , 
et  mifttfulmen  Iibratum  ab  dex- 
trd  aure ,  in  aurigam  Phaer 
thonta  J  cxpuluque  pariter 

& 


temone 


rotarum 


Iibratum 

Mifit  in  aurigam  :  pariterque,  animaque 
Expulit,  &  faevis  compefcuit  ignibus  ignes. 

Confternantur  equi :  &  faltu  in  contraria  fa&o  I  anlmaiue  rotisque,  Ccm - 

^  ’  -  --  I  pefcutt  ignes  fee  vis  ignibus . 

Equi  eonjlernantur ,  &  faltu 
\fa&o  in  contraria,  txcutiunt 
colla  jugo,  relinquuntque  lores 
abrupta.  Illic  freena  jacent ,  il- 
he  axis  revulfus  temone  j  in  bae 
parte  radii  rotarum  frail  arum, 

praeceps,  iongoqj  per  aera  traftu  320 1  vrf%iape  laceri  currut  fant 

Fertur :  ut  interdum  de  ccelo  ftella  fereno,  3  'Sf "{tfu, 

volvitur  in  preceps  j  foturque 
per  aera  longo  tratfu,  ut  inter - 
dum  Jlella  dc  ccelo  fereno,  quse, 
ttfi  non  cecidit,  potuit  videri  cL 
cidijfe.  Quern  Phaethonta  max- 
' cul  diverfo  a  patna  :  akluitque  ora  fpumantia. 


Sparfaque  funt  late  laceri  veftigia  currus. 

At  Phaethon,  rutilos  flamma  populante  capillos 


Et  li  non  cecidit,  potuit  cecidifle  videri. 
Quern  procul  a  patria  diverfo  maximus  c 
Excipit  Eridanus,  /pumantiaaue  abluit  o 


T 


A  NSI.ATION. 


Heaven  whence  he  was  wont  to  fpread  over  the  fpacious  Earth  the  gather 

in?  Clouds  •  urKonra  Ue*  !•  rr*\ _ j _ ^  i  i  *  .  .  , _ o 


brandifh 


ing  Clouds  ; 

ning.  But  then  neither  had  he  Clouds  to  fpread  over  the  Earth 
Showers  to  pour  down  from  the  Vault  ~ 


Heaven.  He 


aor 


him 


more  cruel. 


r  r  ,  .9  - - - vm,  luuvy  uitt  1IU,  UUVHIL  ...... 

at  once  from  Life,  and  his  Seat,  and  extinguilhing  the  Fires  by  Fires  Bill 
Yoke  from  rlk\  ?°rt  ,affrigh?d  ftart  with  a  fudden  Bound,  ihake  the 

nn  H  e  Ile  the  Re,ns>  there  the  Axle-tree,  torn  from  the  Pole  • 

the  FrLmdeFtherSp?keSn.°f  th?  Wiieds  dafh’d  in  Pieces>  and  a11  around 

feiz’d  bv th  pi°f  thC  C5,ariot-  But  Phaeton,  his  yellow  Hair 

of  a;~  ,  1<lamesi  tumbles  headlong,  and  fhoots  through  a  long  Traffc 

the  WiCn  maferene  Sky  a  Star  falls,  or  feems  at  leaf!  to  fall  Him 

nugnty  p0  receives,  m  a  Region  of  the  World  far  diftant  from  his 


Home 


r 


Waves 

NOTES. 


The  Proeu.n  Paf'u excipit  Eridanus.-]  iVethn  •  Apollodorus  has  prefervedhis  Cenea- 

?/' J?rf,*rw,fe  the.P*'  ,s  arivef  of  llf,gy>  and  Eufebius,  after  Africans,  makes 

U(e  of  it  to  fix  the  Epoch  of  Cecrops .  But 
not  to  enter  too  far  into  this  Difcufiion,  we 

/I _ 1 1  1  ^  •  r  l  •  t  .  •  .  A  f 


»  .  ”  vwivi  vuw  x  V)  a  uver  ui 

*a}'>  and  of  Confequence  far  removed  from 

fwThaveefh'°Untry  ^ yhaeu”\  c  lu  cnccr  100  >nto  tnis  JUilculiion,  we 

««cn  LlhVu°ne  lh.T0^hetht  Sty  ?f  fta11  **  fatisfied  with  °W«ving  that  he  was 

and  taken  notirp  of  I »  .1  « 


^batten* 

neceffli-v  T'VkT"!,  "A  TT  co^^only  rePu^  to  be  the  Son  of  Fh^but 

Voutb  JhnhE  rPr'Z/  °ua  ra/b.he9d-fr°ng  ti«n  that  happened  in  his  Time.  Arif  otic  be- 

"j  &  £  “  of  wS  5^,-s?  *•.  F;“. 

,rj  Prudence*  But  Phaeton  is  moreover  a  real!  Haav^n.  ami 

y,-**iv';w  wuiu  aim  x^ingaoms, 

^  367,  Cyc 


€6 


P.  OVIDII  NAS  ON  IS 


- -  , -  J  J 

hoc  carmine.  Phaeton  ejl  fitui 


II.  Hcfperi*' Naiades  dantj  II.NaiadesHefperiae  trifidafumantiaflamma32e 

cnrpora  fumantia  trifida  flan t-  corpora  <jant  tumulo,  fignantque  hoc  carmine 

ma  tumulo  :  fignantque  jaxumj  *  *  °  * 

hoc  carmine .  Phaeton  ejl  Jitus  I  laxum  Z 

bic,  auriga  currus  paterni,  quern  Jifus  efl  Phadhott ,  CUrruS  dUrlgd  pdtemi  ; 

curram  fl  non  i:nutt>  6)uem  ft  non  tenuity  magnis  tamen  excidit  aufis. 

txadit  magnts  aufis.  Nam  mi- 1  “V.  J  ’  6  J 

ferabilis  pater  condideratmultus  I  Nam  pater  obductos  luctu  milerabilis  zegro 
cbdu&os  luEiu  agro:  &  fl  modo  Condiderat  vultus  :  &,  fi  modo  credimus,  umrni 

"‘d!r.,<  J'T,iJr'\We  diem  fine  foie  ferunt  :  incendia  lumen  ,,, 

Jin  e  Jole  9  Incendia  praebebant  I  rr  t  *r  i  r  ••  /»••*• 

lumen  i  aliquifque  ufus  fuit  in  rraebebant ;  ahquifque  malo  fuit  ufus  in  illo. 

*  •  •  f  I  ^  Clymene  poftquam  dixit,  quaecunque  fuerunt 

tn'IZIZTih  {Tfbri!  &  ln  tan.tis  djeenda  malis ;  lugubris  &  amens, 

omens,  laniata  jinus,  perA  Et  laniata  finus  totum  percenfuit  orbem,  335 
cenfuit  totum  orbem :  requirenf  jExanimefquc  artus  primo,  mox  ofla  requirens, 

que  primo  txantmes  artus ,  mox  I  ^  -  Vp  ^  A  -a  j*  -a 

Iff-/,  tamen  repperit  oflh  «JRePPer!t  ofla  tamen  peregrma  condita  npa. 
d\ta  rip  a  peregrind.  incubu-  Incubuitque  loco  :  nomenque  in  marmore  ledhim 
it  que  loco :  pcrfuditque  lacrymn  J  Perfudit  lacrymis,  &  aperto  pe<5tore  fovit. 

nomen  le&um  in  marmore ,  &  xt  •  it  i*  j  n  \ 

fivit  aperto  peaore.  Nec  mi . Nec  mmus  Heliades  fletus,  &,  mama  morti  340 
nut  Heliades ,  dant  morti  ejus,  I  Munera,  dant  lacrymas,  &  caefae  pe£tora  palmis 
fletus  &  lacrymas ,  munera  ma-  j\Jon  auditurum  miferas  Phaethonta  querelas 

Zocant  m/eadilfc/blTo/a\^^  dieque  vocant;  adfternunturque  fepulchro,  [■ 
nen,  auditurum  miferas  querelas :  Luna  quater  junftis  implerat  cornibus  orbem  j  I 

adflernunturque fepulchro.  Luna  [jjgg  more  fuo  (nam  morem  fecerat  ufus)  34?  f 

tmplerat  orbem  quater  junRis  v  *  u  *  f 

cornibus:  ilia  fuo  more  (nam  ufus  fecerat  morem)  | 

Translation. 


.U  i  .  "  .  a  M  r- 

die  a  ripa  peregrina.  Incubu- 


orbem 


345 


II.  The  Hefperian  Naiads  commit  his  Body,  fmoaking  from  the  thrice-  i 
forked  Flame,  to  a  Tomb,  and  inferibe  thefe  Verfes  upon  the  Tomb:1 
“  Here  lies  Phaeton,  who  attempted  to  drive  his  Father’s  Chariot,  which, 
“  if  he  could  not  fkilfully  guide,  he  yet  mifearried  in  a  great  Attempt." 
The  mournful  Father  hid  his  Countenance,  over-fpread  with  difmal  Sor¬ 
row  ;  and  if  we  can  but  credit  it,  ’tis  faid,  that  the  fpace  of  a  whole 
Day  pafs’d  without  any  Sun : .  The  Flames  ferv’d  to  furnifh  Light,  and 
thus  fome  Benefit  arofe  from  this  mighty  Difafter.  But  Clymene,  after 
faying  whatever  the  Grief  arifing  from  fo  cruel  a  Caufe  could  infpire, 
mourning  and  diftra&ed,  and  tearing  her  Bofom,  ran  over  the  whole 
World  ;  and  firft  feeking  for  the  lifelefs  Limbs  of  her  Son,  then  his  Bones, 
found  at  length  his  Bones  upon  the  Banks  of  a  foreign  River.  She  hangs 
over  the  Place,  and  bathes  in  Tears-  the  Name  graven  upon  the  Marble, 


over  the  Place,  and  bathes  in  Tears-  the  Name  graven  upon  the  Marble, 
and  warms  it  with  her  naked  Breafl.  The  Daughters  of  the  Sun  are  no  Iefs 
overwhelm'd  with  Grief,  and  lament  in  Tears  (a  fruitlefs  Tribute)  the  Death 
of  their  Brother;  and  beating  their  naked  Bofoms,lie  round  the  Sepulchre,  and 
call  Night  and  Day  upon  Phaeton,  who  was  not  now  capable  to  hear  their 


mournful  Complaints. 
The  Moon  had  f 


Times  join’d  her  Horns 


full  Orb.  They, 


according  ‘  to  cuftom,  (for  ufe  had  now  made  it  habitual)  uttered  their 


Lamen 


METAItfORPHOSEON  Lib.  II. 


plangorem  dedeijant,  e  quis  Phaethufa  fororum 
Maxima,  cum  vellet  terrae  procumbere,  quefta  eft 
Diriguifle  pedes  :  ad  quam  conata  venire 
Candida  Lampetie,  fubita  radice  retenta  eft. 
Tertia  cum  crlnem  manibus  laniare  pararet,  350 
Avellit  frondes  :  haec  ftipite  crura  teneri, 

Ilia  dolet  fieri  longos  fua  brachia  ramos. 

Dumque  ea  mirantur,  comple&itur  inguina 


* 

C 


67 

quibus 


cortex ; 


353 


Perque  gradus  uterum,  pe&ufque,  humerofque, 

manufque. 

Ambit:  &  exftabant tantum oravocantia matrem. 
Quid  faciat  mater  ?  nifi,  quo  trahat  impetus  illam, 
Hue  eat,  atque  illuc  ?  &,  dum  licet,  ofcula  jungat  r 
Non  fatis  eft ;  truncis  avellere  corpora  ten  tat, 

Et  teneros  manibus  ramos  abrumpere  :  at  inde 
Sanguineae  manant  tanquam  de  vulnere  guttae.  360 
Parce,  precor,  mater,  quaecunque  eft  faucia,clamat, 
Parce,  precor :  noftrum  laniatur  in  arbore  corpus. 
Jamque  vale :  cortex  in  verba  noviflima,  venit. 

Ill,  Inde  fluunt  lacrymae  3  ftillataque  foie  rigef- 

cunt 

De  ramis  ele&ra  novis  ;  quae  lucidus  amnis  365 
Excipit,  &  nuribus  mittit  geftanda  Latinis. 


dederant  plangorem, 

Phaethufa  maxima  fororum , 
cum  •vellet  procumbere  terra: , 
efl  quefta  pedes  diriguijfe  :  ad 
quam  Candida  Lampetie  conata 
•venire,  efl  retenta  fubita  radice « 
Tertia  cum  pararet  laniare  cri - 
nem  manibus ,  avellit  frondes9 
Hac  dolet  crura  teneri  ftipite, 
ilia  dolet  fua  brachia  fieri  longos 
ramos .  Dumque  mirantur  ea 
cortex  compleElitur  inguina  ;  per- 
que gradus,  ambit  uterum ,  pec- 
tufque,  humerofque,  manufque, 
&  ora  tantum  ex  t  a  bant ,  voc  an¬ 
ti  a  matrem ,  Quid  mater  fa¬ 
ciat  ?  nifi  eat  hue  atque  illuc , 
quo  impetus  trahat  illam  ?  £? 

| jungat  ofcula  dum  licet  ?  Non 
eft  fatis  :  tentat  avellere  corpora 
truncis,  £f  abrumpere  teneros 
ramos  manibus  :  at  gut  tee  fan - 
guinea  manant  inde  tanquam  de 
vulnere.  Quacunque  eft  faucitz 
clamat,  mater,  precor  parce f 
parce  precor  :  neflrum  corpus  la¬ 
niatur  in  arbore.  Jamque  vale  ; 
cortex  venit  in  verba  novifiima* 
III.  Inde  l a  cry  nice  jiuur.t  : 
eleElraquc  ftillata  de  novis  ra¬ 
mis  rigefeunt  foie  :  qua  eleclra 
amnis  lucidus  excipit,  et  mittit 
geftanda  nuribus  Latinis . 


Translation. 


Lamentations ;  when  Phaethufa,  the  eldeft  of  the  Sifters,  willing  to  lie 
down  a  little  upon  the  Ground,  complain’d  that  her  Feet  were  on  a  Hid¬ 
den  become  ftiff ;  to  whom,  as  the  fair  Lampetie  endeavoured  to  come, 
flie  found  herfelf  kept  back,  and  rooted  to  the  Ground.  A  third,  as  in 
Excefs  of  Grief  fhe  was  going  to  rend  her  Hair,  tears  away  Leaves.  One 
grieves  that  her  Legs  are  held  fall  by  a  lumpifh  root,  another  that  her 
Arms  branch  out  into  long  Boughs.  And  while  they  ftand  wondering  at 
fo  unufual  a  Prodigy,  the  Bark  clofes  upen  their  Groins,  and  by  Degrees 
encompafles  their  Bellies,  and  Breafts,  and  Shoulders,  and  Hands  :  Their 
Mouths  now  only  remain’d  uncovered,  calling  to  their  Mother  for  Aid. 
What  can  the  Mother  do,  but  run  to  and  fro  as  Frenzy  guides  ?  and  kifs 
her  fprouting  Daughters  while  yet  fhe  may.  That  is  not  enough,  fhe  tries 
moreover  to  tear  their  Bodies  from  the  Trunks  where  they  were  inclofed, 
and  ftrip  the  tender  Leaves  from  their  Fingers  :  But  thence  Drops  of 
Blood  flow  as  from  a  Wound.  Forbear,  cries  fhe  who  feels  the  Smart, 
forbear,  miftaken  Parent?  you  tear  a  Daughter’s  Body  in  every  Tree:  And 
now  farewel.  Here  the  Bark  doling  upon  their  Faces,  fupprefs’d  their  far¬ 
ther  Words. 


III.  Hence 


6B 


P.  OVIDII  NASONIS 


IV.  Adfuit  huic  monftro  proles  Sthenele 


Cycnus 


IV.  Cycnus ,  froles  Stbenelcia, 
adjuxt  huic  monpYOy  qui  quam- 
vis  junftus  tibi  d  mater  no  fan - 

luint,  tamen ,  o  Pbaetbon  fuit  I  Qui  tibi  materno  quamvis  a  fanguine  iunaus 

ft  op  j  or  tibi  mentc.  I  tie  rehBo  tm-'  *  *  ™  J 

perio  ( nam  rexerat  populos  Li - «  j  .  *  -  - 

gurum,  &  magnasurbes )  imple- 1  (Warn -Ligurian  populos,  &  magnas  rexerat  urbes) 


Mente  tamen 


Ille  relia 


amnemque 


371 


Eridanum  implerat,  lylvamque  fororibus  au&am 


rat  ripas'virideSy  amnemque  Eri - 
dunum  9  Jil*v  amquc  au& am  foror'u 
bus ,  qutrelis  :  cum  vox  eji  tenua - 

ta  viro  :  caneeque  plum  a  dijjimu-  __ 

V£j*5E  I  ?iffi!n.uIant  P'umf  *  .ooDumque  a'peflore  long™, 


canaeque 


que  ligat  digitos  rubentes  :  pen - 
vejlit  latus  :  rojlrum  fine  a- 
cumine  tenet  cs  :  Cycnus  fit  nwa 
avis  j  net  credi  t  fe  ceelo  Jovi- 
que9  ut  me  mot  ignis  mijji  injufii 
ab  illom  Colit ftagna  patuhfque 
lacus  :  perofufque  igvem ,  e legit 
fiumina  contraria  fiammis ,  qua 
colat • 


ligat  jundhira 


fine 


oeloque  J 


memor 


o 


7 

! 


ignemque 


Qua  colat,  elegit  contraria  flumina  flammis 


380 


V.  Interea  genitor  Pbaetbon - 
tis  f quali dus ,  et  ipfe  expert  fui 
decortSy  qualis  folet  ejfe  cum  de¬ 
ficit  orbem  :  ipfe  odit  lucemque , 
fiqiiCy  diemque :  datque  ani- 
mum  in  luElus  :  &  adiicit  iram 


Squalidus  interea  genitor  Phaethontis,  & 


expers 


cum  deficit  orbem 


diemque 


Datque  animum  in  ludtus ;  &  ludlibus  adiicit  iram 

hiEiibm :  J 


T 


RANSLATION. 


Hence 


which  drilling  in  Drops  of  Amber  from  the 


new- form'd  Jiouehs.  harden  in  the  Sun,  and  receiv’d  below  by  the  limpid 

^  Latian  ~ 


IV#  Cycnus,  the  Son  of  Sthenelus,  was  prefent  at  this  amazing  Prodigy, 
who,  though  nearly  ally’d  to  you.  Phaeton,  on  the  Mother’s  Side,  was  yet 
nearer  in  Affection.  He  leaving  his  Kingdom,  (for  he  reign’d  over  the  People, 
and  mighty  Cities,  of  the  Ligurians)  fill’d  with  his  Complaints  the  verdant 


Banks  of  the  Po.  and  the  Woods 


ceives  his  Voice  to  Jeffen  and  become  Ihrill ;  white  Feathers  conceal  his  Hair: 


A  long  Neck  is  ftretched 
his  red  Toes. 


His  Sides  are  covered  with  Wings,  and  his  Mouth 
into  a  blunted  Eeak.  Cvcnus  becomes  a  new  Rirrl  ? 


trulls  the  Heavens 


He 


Jupiter,  as  mindful  of  the  Fires  by  him  unjullly  darted  at  his  Friend. 


Rivers,  as  oppofite  to  the  Flames. 


fpreading  Lakes 


hating  Fire,  delights  in 


V.  Mean  time  the  Father  of  Phaeton, 


wonted  Comelinefs,  as  when  his  Orb 


and  deftitute  of  his 


'.4 

I 


is  hid  by  an  Ecliple,  hates 
.Lagnc,  mmielf,  and  the  Day,  and  gives  up  his  Mind  to  Griefs,  and 

Refentment  £0  his  Griefs,  and  denies  his  Service  to  the  World 


the 


rr 

l 


A 

-a 


•S 


i 


My 


* 
•  4r 


I 


NOTES. 


J 

i 


367.  Cycnus,] J  The  Sou  of  Sthenelus y 
King  of  tkc  Ligurians , 


and 


r 


37°*  Ligurum 0]  Liguria ,  a  Part 
1  between  ihc  Rivera  Varus  and  Macra . 


of  ltd) 


•  i! 


••  j, 


409.  Is 


1 


r 

m 


"i£, 


T.^l 


VI 


METAMORPHOSEON  Lib.  II.  g9 

OfKciumque  negat  mundo.  Satis,  inquit,  ab  aevi  ■  negotque  cjfidum  murdo ;  intuit, 
Sors  mea  principiis  fuit  irrequieta,  pigetque  ?86  ™eaforsfuitfatii  imquUta  ab 

Aaorum  fine  fine  mihi.  finl  iJk _ T  \Pr,nc>P”i  •  P'[K‘^  M*- 

Quilibet  alter 


fine  honore,  laborum.  |  rum  aaorum  mibi  fine  fine, 
_  _  . . . . . .  \fine  benore.  ^ui  Zibet  alter  a* 

Si  nemo  eft,  omnefque  dei  non  pofle  fatentur  ;  Vat  turrau*  Porta»*»  lamina.  Si 

t  /*  ......  r_i^ _  i  ^  r  .  I  nemo  eft,  omnefque  Dei  fatten 

„  tur  non  poffe:  it  it  f  uniter  • 

«  — .  —  '  I  J  *4/ 

uando 


Tunc  fciet,  ignipedum  vires  expertus  equ 
Non  meruifle  necem,  qui  non  bene  rexeri 
Talia  dicentem  circumftant  omnia  Solem 

Numina  ;  neve  velit  tenebras  inHnrprp 


39 1 


rogant :  miflos  quoque  J 


[C 


minas 


A 

faevit : 


& 


Roboris  efle 
Perfpicit. 
Cura  fuae. 


ut  faltem,  dum  ientat  ncflrat 
habenas  ponat  a  ii quart  do  fultni - 
na  orbatura  patres.  7 itm  ex¬ 
pert  :ts  *vi r  es  ignipedum  e quo  rum, 
ictet  ilium  non  meruijje necem  qui 
non  rexerit  illos  bene.  Omnia 
numina  circumftant  folcm  dicen- 
tem  tali  a  :  rogartque  fupplicc 
•voce  ne  uet it  in  due  ere  tenebras 
rebuSm  Jupiter  quoque  excufat 
m ]J os  ignes,  additque  regahtcr 
minas  preetbus ,  Phoebus  colli — 
git  equos  ament  es ,  et  pawn  ter 
adhuc  ttrrore ,  domanfque fiimufo 

_  9  _  ^  •verbere  FcP'vit  z  enitn  fault 

Omnip^OtenS  ingentia  mcenia  coelij  °bje&atque  natum ,  et  imputat 

~  "  mortem  ejus  illis. 

VI.  At  pater  omnipotent  cir¬ 
cuit  ingtntia  mcenia  ceeli ,  & 

quid  labcfa&um  ui~ 


& 


ftimuloque  domans 


399 


obj e£lat,  &  imputat  illis.j 


uam 


Arcadiae  tamen  eft  impenfior  illi  40  c  I  n*us  corn 
F ontefque  &  nondum  audentia  labi  ZtZ. 


Flumina  reftituit  3  dat  terrae  gramina. 


.  P”JP 

rejque  bominum  :  tamen  imper - 
fior  cura  efi  illi  fute  Arcadia:, 

j  ,  ■  .  .  }ref,tu‘tJue  fences,  &  fiunir.a 

nondum  audentia  labi .  Dat  gramina  fence,  f render 


T  R  A 


NSLA  TION. 


(( 


if 


a 

a 


jays  he,  has  been  enough  reftlefs  fince  the  fi  rft  Birth  of  Time ;  and  I  now 
“  nZr  A  9  h^enl  °-f  a  LLabour  without  E”d  or  Recompence.  Let  any 

Father2  — Rem*; h-emay  for  fome Time  lay  aflde  hisThunder  tha?. dennV^ 
«  SSfc Zirm] Treni-  1  PerhaPs  will  he  own,  after  proving 

San  The  f  d  n0t-f°  ff7e  a  Fate-  ”  AU  the  Gods  aflembled  round  the 
that  he  wn  tTS  Utt7!?g  tbefe  Complaints,  and  with  humble  Voice  intreat 
ter  n0t/USr  the  Univerfe  to  be  loft  in  endlefs  Darknefs. 


(( 


the 


Jupi- 

mixes  Praver,  ^  and  a^mmg  an  air  of  Majefty 


this 


rayers  and  Threats.  Phcebus  upon 
forlip  ‘  7  nCt  7°^^  Wltb  horror,  and  urges  them 

Death  upon  them.  ^  ^  reJJroaches  lhem  with  his  S°".  charges  hfc 


together  his  raging 

Whip 


FI.  But  the 


and  rtii:_  .i  ? . ruuna  cne  great  walls  ot  J 

Fire  fear^heSj  lea(!  anX  Part»  weakened  by  the  Violence 


Walls  of  Heaven, 

of  the 


Danger :  When  finding  all  firm  and  in  full  Strength,  he 


JO 


P.  OVIDII  NASONIS 


lAifcoriba. 8  Wque  jubet  revirefcere  fylvas. 

jrejuens,  bajit  in  Nonacrina  ILJum  redit,  itque  frequens  ;  in  virgLne  Nonacrind 


fub  Hzefit 


Igon  erat  hujus 'opuslanim  moilire  unbendin'  ° 

•variare  comas  pofitu 3  pofitu  variare  comas  :  ubi  fibula  veftem, 

fibula  cocrcucrat  -veftcm ,  aiba\V itta  coercuerat  negle&os  alba  caoillos 

v/r/tf  coercuerat  ncrh&os  cap'll-  CV  AX  &  % 

/or,  fef  modo  fumj>ferat  leveja- 1  ^  mo^0  leve  manu  jaculum,  modo  fumpferat 

culum ,  modo  arcum  manu •  JZratl  arCUITk 

snilcs  Pbabes  j  w  w//<z  gratior  jMiles  erat  Phoebes :  nec  Masnalon  atti^it  ulla  ai  - 

Th-vix  bac,  attigit  Mansion  :  t-  TH  :  •  o  ,  7,  V  41} 

fid  nulla  potentia  eji  longa.  Al-  Itti  ^  f  ^  IlViaB.  bed  Mllld  potentia  longa  ej}, 

tus  fol  babebat  fpstium  ulterius  Ulterius  medio  fpatium  Sol  altus  habebat  • 

S£j£%£!Z  XXgo  ^bit Jib.  nemf>  <5uod  nul,a  “Cider’at  «as. 

exuit  pbaretram  burner retcn-  |'TXU^  hie  humero  pharetram,  lentofque  retendit 
ditque  lent  os  arcus ,  jaccbatque  Arcus;  inque  folo,  quod  texerat  herba,  iacebat  * 

%z-".  f  e;&n; p $««»»» premebat.  ' 

via  pofita.  Jupiter  ut  vidit  JuPIter  vidit  felfam,  &  cuftode  vacantem  : 
iWzmfeJ'amcrvacantcm eujiodc  j  JHoc  certe  conjux  furtum  mea  nefciet  inquit  • 

inquit,  eerte  mea  conjux  nefciet  Aut  fi  refcierit,  funt  6,  funt  jurgia  tanti  I 

boc furtum :  out  ft  ref cierit funt ,  I  n  .•  •  ,  .'  *  .  9  u  ,  Jur&lei  canu  i 

s  junt  jurgia  tanti.  Protinus  [  ^  rotinus  inuuitur  faciem  cultumque  Dianas  :  42  c 

induitur  faciem  cultumque  Diana  ; 


Translat 


O  N. 


next  furveys  the  Earth,  and  the  Works  of  Men 
own  Arcadia  engaged  his  Care.  He  reitores  her 


But  above  the  reft  his 


.  j  .  1*1  T  t  1  ,  ,  „  . - - -  aim  luvco  liUl 

yet  daring  to  glide.  He  cloaths  the  Earth  with  Grafs,  and  the  Trees  with 
.Leaves,  and  commands  the  defnlaf#*  Forefts  +**  -** _  »l— •_  r 


dure.  While  he  thus  often  walks  to  and  fro,  he  chanc’d  to  fix  his  Eyes 
upon  an  Arcadian  Virgin,  and  the  Fires  receiv’d  within  his  Bones  gather’d 
frefh  Strength.  Her  Employment  was  not  to  draw  and  foften  the  Wool, 
or  vaiy  her  divided  Treffesj  but  her  Gown  was  fattened  with  a  Clafp,  and 
a  white  Fillet  binds  her  unadorned  Hair.  Now  fhe  hhar,  in  h.r  hL  . 


former 


a  wmre  mice  Dinas  ner  unadorned  Hair.  Now  fhe  bears  in  her  Hand  a 
flender  Spear,  now  is  arm’d  with  a  light  Bow.  She  was  a  Companion  of 
Phoebe;  nor  did  any  Nymph  frequent  Mamalus,  dearer  to  the  Goddefs 
than  fhe.  But  Favour  lafts  not  long.  The  Sun  had  now  nafs’d  his  mid. 


tnan  me.  But  favour  lafts  not  long.  The  Sun  had  now  pafs’d  his  mid- 
die  Space  in  the  high  Heavens  when  urg’d  by  the  Heat,  fhe  entered  a 
fhady  Grove,  which  no  Art  or  Age  had  form’d :  Here  fhe  put  her  Quiver 
from  off  her  Shoulder,  and  unbrac  d  her  yielding  Bow,  and  laying  herfelf 
down  upon  the  Ground  that  was  cover’d  with  Grafs,  gently  reprfed  her 
Neck  upon  the  painted  Quiver.  Jupiter  when  he  faw  her  rh„; 


and 


a  Keeper,  Sure,  fays 


J 


Wife 


he  faw  her  thus  fatigu’d, 

*11  «  P  .  . 


of  this 


A  1  r»  1  T  %  *  am  f  '■'*  rWJILfW  Ul  4JIIJ 

ftolen  Embrace  ;  or  if  by  Chance  fhe  fhould  come  to  know  of  it,  is  her 


Rage  fo  terrible  to  make  me  forego  a  Bbfs  like  this.  Straight  he  affumes 
•he  Shape  and  Habit  of  Diana.  “  Fair  Nymph,  faid  he?  who  make 


Habit  of  Diana. 


notes. 


CbiiSo'  £  nrgih  No™fr‘na-]  So  be  calls  |  415.  ManahnA 

Cahjtoj  the  Daughter  of  Lycaon,  I  Arcadia,  J 


• 

Arcadia* 


441.  Dip 


METAMORPHOSEON  Lib  II 


Atqueait,  O  comitum  virgo  pars  una  mearum 
In  quibus  es  venata  jugis  ?  De  cefoite  vinro 


71 


Sc  levat ; 


falve  numen,  me 


Audiat  ipfe  licet,  majus  J 


43° 


Nec  moderata  fatis,  nec 
Qua  venata  foret  fy  Iva  narrare  parantem 
Impeditamplexu  :  nec  fe  fine  crimine  prodit. 

IUa  quidem  contra,  quantum  modo  foeminapoftit, 
....  (Afpiceres  utinam,  Saturnia,  mitior  effes  !  435 

%  Ilia  quidem  pugnat  :  fed  quae  fuperare  puella, 

^  nntPMf  ?  _ *  l_ 


Superuni  petit  aethera 


J 


viftor 

;r :  huic  odio  nemus  eft,  &  confcia  fylva. 
pedem  referens,  paene  eft  oblita  pharetram 


■  ’>4 
's'i 


k»; 


440 


Tollere  cum  telis,  &  quern  fufpenderat,  an 

Ecce,  fuo  comitata  choro  Ditftynna  per  altui 
Maenalon  ingrediens,  &  caede  fuperba  ferarum, 
Afpicit  hanc,  vifamque  vocat :  clamata  refugit  j 
Et  timuit  prrmo,  ne  Jupiter  eftet  in  ilia. 


atque  ait ,  O  virgo f  pars  una 
mearum  comitum ,  in  quibus  ju— 
gis  es  venata  ?  Virgo  levat  fe 
de  cefpite ,  et  dixit ,  falve  nu¬ 
men  ,  me  ju  dice  9  majus  Jove  f  licet 
ipfe  audiat,  Jupiter  audit ,  et 
ridst ,  etgaudet  fe  praferri fibi  ; 
&  jungit  ofcula9  nec  fatis  mode- 
rata 9  nec  Jic  danda  dvirgine « 
Impedit  amplexu  iJIam  paran¬ 
tem  narrare  qua  filvd  foret  ve¬ 
nata  :  nec  prodit  fe  fine  crimine « 
Ilia  quidem  contra  9  quantum 
fee  min  a  modo  pc  fit  ( Saturnia 
utinam  afpiceres9  effes  mitior  !  j 
ilia  quidem  pugnat  :  fed  quae 
puella ,  quifve  poterat  fuperare 
Jovem  ¥  Jupiter  vilior  petit 
aethera  fuperum  :  nemus  &  con¬ 
fcia  flva  efl  odio  huic .  Unde 
referens  pedem ,  efl  paene  oblita 
tollere  pharetram  cum  telis ,  & 
arcum  quern  fufpenderat .  Ecce 
Di&ynna  comitata  fuo  cbcro9  in¬ 
gredient  per  altum  Maenalon ,  & 
fuperba  caede  ferarum  9  afpicit 
banCy  vocat que  cam  vifim  :  il- 

•  _  t  V  •  r-a 

eM 


Jupiter  ejji 


T 


L  A  T  I  O  N 


!  “.one_of  my  Train,  over  what  Mountains  have  you  purfued  the  Chace  ?’* 

in  my  Opinion 
’  He 


I  #  J  - ujmfc  jiuu umaiiiD  iiavx  juu  pui 

I  The  Virgin  flatting  from  the  Turf,  “  Hail,  Goddefs, 


greater  than  Jo 


hear. 


fmiles. 


He  then 

■As 


were  Jove  himfelf  prefent  to 

and  hears,  and  is  pleas’d  with  being  preferr’d  before  himfelf. 
embraces  her,  and  with  an  Eagernefs  not  to  be  expected  in  a  Virgin. 

Ine  was  about  to  tell  him  in  what  Wood  fhe  had  been  hunting,  he  flopp’d, 
k  Careffes,  and  difeover’d  himfelf  to  her  by  his  Crime.  She  on  the 

s  0thel  j  as  much  as  a  Woman  could,  (O  Daughter  of  Saturn,  would 

i  you  had  feen  her,  fure  you  would  have  been  more  gentle!)  fhe,  I  fay,  flrove 
with  all  her  Might ;  but  what  Maid  or  Mortal  can  contend  with  Jove.  The 
^exulting  in  his  Succefs,  returns  to  Heaven.  She  detefts  the  Grove  and 
.  .  aat  were  WitnefTes  of  her  Crime,  and  retreating  from  them  with  Pre¬ 

cipitation,  almoft  forgot  her  Quiver,  Arrows,  and  Bow  which  fhe  had  hung 
upon  one  of  the  Trees. 

Menn  time  Diana  with  her  Virgin  Train  appears  up 
proud  of  the  Slaughter  fhe  had  made  of  wild  Beafts, 


•k 

Mount  Mmnalus, 


efpies  the  Nymph,  calls  her  to  her 
iett  Jove  might  be  alfo  difgu 


She  at  hrft  drew  back,  trembling. 
But  when  fhe  faw  her  furroundtd 


NOTES. 


44*.  Diciynna.J  Diana ,  a-Tto  tuv £ix.tvu*  ; 

if?-  ^ets  or  which  this  Goddefs 

cd  in  Hunting.  Others  will  have  it,  that 


|  (he  affum’ii  this  Name  in  honour  of  Britt- 
tr.artis ,  her  favourite  Companion. 

460.  Par - 
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Std  pojlquam  •uidit  nymph  at  pa~ 
riter  i  nee  dire  j  fen  ft  dolos  abejfc ; 
accejjitquead  numerumbarum.Heu 
quamefl  difficile  non proderc  crimen 
•vultu  !  VtX  attcllit  oculos  bumo, 


pariternymphas  incedere  vidit,  445 


numerumque 


rum 


Hcu  quam  difficile  ejl ,  crimen  non  prodere 


Vix  oculos  attollit  humo  :  nec,  utante  folebat, 


& 


Diana 


nec  ert  jun&a  later i  Deaf,  ut  an¬ 
ti  folebat  ejfe ,  nec  ejl  prima  toto 
agmine .  $ed  fkt>  &  rubor e  |  Junfta  Dene 

Jar  Jigna  lafi  pudoris  :  £?  Dia¬ 
na  mi  lie  notis  poterat  /entire  cut- 
pam  (nif  quod  ejl  vtrgo  $)  nym- 

phte  feruntur  fenjijfe.  Cornua  I  Mlllc  nOtiS  Culpam  :  Nympho 

lunar:  a  refurgebart  nono  or  be , 1  “ 

turn  Dea  venatrix  languida  fra -  -  ^  ^  . 

terms fammis,e{\  nafiaSe/iJum\  turn  Dea  venatrix  fraternis  languida  flammis, 

ftemus ,  de  quo  rivus  ibat  labens  | 
cum  murmur e9  et  verfabat  at - 
tritas  arenas .  Ut  lau davit  lo- 


450 


Orbe 


labens 


de  quo 


murmure 


ca  ;  contigit  fummas  undas  pede. 
His  laudatis  quoque ,  ait,  omnis 
arbiter  efi  procul ,  tingamus  cor¬ 
pora  nuda  lympbis  fuperfufs 
Parrbafs  erubuit ,  Cun  flee  po- 
nunt  velamina •  Callifto  una 


Ibat,  &  attritas  verfabat  rivus  arenas. 


455 


Ut  localaudavit,  fummas  pede  contigit  undas  j 


His  quoque  laudatis  :  Procul  eft,  ait,  arbiter  om 


ms 


Nuda  fuperfufis 


Parrhafis  erubuit  :  cun&ae  velamina  ponunt :  460 


veft 


qustrit  moras .  Vejiis  ejl  adem- 
ta  illi  dubitanti.  Qua  poj ird, 

Crimen  patuit  cum  nudo  torpor e, 

Cynthia  dixit  illi  attonita ,  vc-l  Qt 
lentique  eclare  uterum  manibus , 1 

J  procul  bine ,  nec  pollue  facros  *  _ 

fontes ,  juffitque  fecederc  de  fuo\  I  prOCul  hiflC,  dixit,  neC  faCrOS  pollue  font CSy 


CL 

manibufq 


netu. 


Cynthia:  deque  fuo  juflit  fecedere  coetu. 


46 


r* 

J 


T  R  A  N  S  L  AT 


ION. 


with  her  Nymphs,  Ihe  knew  there  could  be  no  Deceit,  and  immediately 


join’d  them.  Alas  !  how  hard  is  it  not  to  betray  Guilt  by  our  Looks.  She 


fcarce  lifted  her  Eyes  from  the  Ground,  nor  walk’d  as  ufual  clofe  by  the 


Side  of  the  Goddefs,  nor  appear’d  the  foremoft  of  the  Train  ;  but  flie  was 


filent,  and  by  her  Bluflies  gave  plain  Signs  of  her  injur’d  Honour  ;  infomuch, 


that  Diana  (had  fhe  been  ought  but  a  Virgin)  might  by  a  thoufand  Tokens 


have  difeover’d  the  Crime.  Her  Nymphs,  ’tis  faid,  fufpe&ed  it.  The  Moon 


had  now  nine  Times  renew’d  her  Orb,  when  the  hunting  Goddefs,  faint  by 


her  Brother’s  Beams,  entered  a  cool  Grove,  whence  a  gentle  Stream  flow’d  i 


foft  Murmurs,  along  a  fmooth  Bed  of  fhining  Gravel.  The  Goddefs  after 


praifing  the  Place,  touch’d  the  Surface  of  the  Waters  with  her  Foot ;  pleas’d 

•  f  %  f  ^  1  ^  ^  A  •  «  «  «  f  « 


with  them  alfo,  here,  fays  Ihe,  no  Spies  are  near,  let  us  ftrip,  and  bathe  our* 


felves  in  the  cryftal  Stream  :  Calliflo  blulh’d,  all  the  Nymphs,  pleas’d  with 

ronnd 


the  Motion,  undrefs,  (he  only  forms  Delays.  Her  Fellows  pref: 


her,  and  obliging  her  rcluttant  to  comply,  difeover  her  Crime  with  her  naked 


Body.  Confounded,  and  endeavouring  to  conceal  with  her  Hands  her  preg¬ 


nant  Womb 


Be  gone,  cries  the  Goddefs  with  Indignation,  nor  dare  to 


4( 


pollute  the  facred  Stream.”  And  immediately  banilhed  her  from  her 


Train. 


N  O  <1  E  S. 


460.  Parrbafs.] 
cf  Arcadia, 


Parr  haft  a  was  a  Region 


465*  Cynthia.] 
thus  a  Mountain  <?f 


Diana  fo  call’d  from  0^“ 
Delos >  where  /he  was  barn* 


« 
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Tonantis 


73 


& 


tempora  poenas 


•  * 
A 


Qu 


fum 
:  Jui 


Matrona  magniTonanth  fenfsrat 
boc  olim  :  dtfluleratque  graves 
pccnat  in  i done  a  tempora.  EJi 
nulla  caufa  w ora  ;  h?  jam  puer 
/treat  ( Juno  indoluit  id  ipj'um) 
fuerat  ratut  de  ptllice. 
fimul  obvertit  mentem  favam 

^  , cum  lumine,  dixit  j  Adult  era. 

Scilicet  hoc  unum  reftabat  adultera,  dixit,  471 1 fdlictt  boc  unum  njiabat ,  ut 

'  for et  feecunda,  injuriaque fieret 
not  a  partu,  dedecufque  met  Jo- 

*  -  v-  |  vis  ejfet  tcjlatum.  Haud  feres 

nu..,A  r/»r»c .  nempe  figuranti  •  • 


Ut  feecunda  fores  :  fieretque  injuria  partu 
Nota :  Jovifque  mei  teftatum  dedecus  efle 


Qua  tibi,  quaq;  places  noftro,  importuna,  marito 


Dixit :  &  arreptis  adverfa  fronte  capiJlis, 

Stravit  humi  pronam.  Tendebat  brachia 
Brachia  coeperunt  nigris  horrefeere  villis, 
Curvarique  manus,  &  aduncos  crefcerein  ungue 
OfHcioque  pedum  fungi  :  laudataq;  quondam  4$ 
Ora  Jovi,  lato  fieri  deformia  ri&u. 
a  Neve  preces  animos,  &  verba  fuperflua  fleftant 
j  Pofle  loqui  eripitur  :  vox  iracunda,  minaxque, 
I  Plenaque  terroris  rauco  de  gutture  fertur. 

1  Mens  antiqua  tamen  fa6ta  quoque  manfit  in  urfi 
I  Aifiduoque  fuos  gemitu  teftata  dolores, 
j  Qualefcunque  manus  ad  coelum  &  fidera 
;  Jngratumque  Jovem,  nequeatcum  dicer< 


476 


mam  tibi jiguram  qua  places  tibi, 
quaque  places  noftro  marito ,  Dix¬ 
it :  &  capillis  arreptis  a  fronte 
adverfa,  ftravit  illam  pronam 
burnt,  Sup p lex  tendebat  bra - 
chi  a  :  brachia  coeperunt  borrefr 
cere  nigris  villis,  manufque  cur- 
vari,  £?  crefcere  in  ungues  adun¬ 
cos,  fungique  officio  pedum  j 
oraque  quondam  laudata  Jovi, 
fieri  deformia  lato  ri&u.  Neve 
preces  &  verba  fupcrfiua  fiec- 
t ant  animos,  eripitur  poffe  hqui  • 
vox  iracunda,  minaxque,  ple¬ 
naque  terroris,  fertur  de  rauco 

486 \gutture*  'Tamen  antiqua  mens 

manfit  quoque  in  ilia  fa&a  urfd . 
Tejiataque  fuosdolores  affiduo ge¬ 
mitu,  tollit  qualefcunque  manus 
ad  ccelum  &  fidera,  cumquc 
dicerejovem  ingratum,  tamen  fentit  eum  efle  ingratum. 


4 


T  R  A  N  S  L  A 


T  I  O  NT 


The  Spoufe  of  the  great  Thunderer  had  perceived  this  fome  time  before. 


Punifhment 


Opportunity  offered  ;  but  now  there  is  no  farther  reafon  for  Delay  ;  for 
young  Areas  (a  frefh  Ground  of  T 

band  of  Callifto.  The  Goddefs 
cried  ;  “ 


Juno) 

garding  the  Child  with  a  Item  Look, 


It  is  enough,  bafe  Adulterefs  j  this  one  Thing  only  was  wanting 

tjr _ 1 _ _ t  • _  r_  1  V  b: 


,t  Wo m  b  0  , - —  — .j — ,  j  —  —  *•>'**''  «*».,  auu 

the  Bafenefs  of  my  Hufband :  But  you  fhall  not  efcape  my  Vengeance; 

„  j  WlJJ  deftroy  that  Beauty  which  rendered  you  fo  lovely  in  the  Eyes  of 

Tur‘”  •  She  faid»  and  feiz5nS  her  by  the  Hair>  dragg’d  her  the  Ground, 
he  fuppliant  Nymph  ftretch’d  out  her  imploring  Hands.  Her  arms  began 

to  grow  rough  with  black  fhaggy  Hairs  ;  her  Hands  are  bent,  and  fhoot  into 

Pointed  Claws,  and  ferve  her  inftead  of  Feet ;  her  Mouth,  formerly  admir’d 

y  Jupiter,  becomes  now  deform’d  by  a  wide  Opening  ;  and  left  Prayers  or 

otreaties  might  reach  the  Ears  of  Jove,  fhe  was  depriv’d  of  Speech.  A 

threatening  Voice,  favage  and  full  of  Terror,  iflues  from  her  hoarfe 

roat.  But  rhnntrh  tU.,*  changed  into  a  Bear,  fhe  (till  retain’d  her  former 


j  — —  —  mu*  viiau^cu  a.  ucai ,  mo  iiiu  rcLam  a  iier  iormer 

'^demanding,  and  exprefling  her  Sorrows  by  unceafing  Groans,  rais’d  her 

iCttf  flnitt.  J  J..  n  .  ■  T  «  1  f  /«  4  a  _  7 


:e'v  unwieldy  Paws  to  Heaven,  and  though 


•  1  ~  **»*«.  uiuugH  vuuiu  nut  uau  Jove  ungrate^ 

•  »he  thought  him  fo.  Ah,  how  often,  not  daring  to  remain  by  herfelf 

I*  in 


74 


P.  OVIDII  NASONIS 


A  I  J 

Antedomum,  quondamque  fuis  erravit  in  agrisf 
Ah  !  quoties  per  faxa  canum  latratibus  a£ta  eft  ; 


sib  quoties  non  aufa  quiefeere |  Ah  quoties,  foia  non  aufa  quiefeere  fylia, 

fold  Jilvd,  erravit  ante  domum% 
inque  agris  quondam  fuis  !  Ah 

quoties  efl  acl a  per  faxa  latra  -  #  ^ 

tibus canum:  Ve natrixque fugit\  Veiutrixque  metu  venantum  territa  fugit  !  4152 

temta  metu  venantum.  Sape\ S^pe  feris  latuit  vifis  j  obiita  quid  efiet  : 

Jens  vifis,  latuit  cblita  quid  T  T  r  0  .  •  r 

ejet  :  urfaque,  bonuit  ur/osl  Urfoquc  confpcctos  in  montibus  horruit  urfos  : 
confpeBos  in  montibus,  penimu-  Pertimuitq;  lupos,  quamvis  pater  eflet  in  illis.  40? 

9uamruii  tatsr  *Jfet\  VII.  Ecce  Lycaoniae  proles  ignara  parenti 

vii.  Ecce  Areas  prehs  Ly-\  Areas  adeft,  ter  quinque  fere  natalibus  aflis : 
caoniat  ignara  adefi parenti,  ur\ Dumque  feras  fequitur  ;  dum  faltus  eligit  aptoj, 

quinque  natalibus  ~ 

Dumque  fequitur  feras ,  dum 
eligit  aptos faltus ,  ambit  que fil- 
vas  E>  ymantbidas  next  li  bus 
plagii ;  incidit  in  matrem ;  qua 


Nexilibufque  plagis  fylvas  Erymantbidas  ambit ; 
Incidit  in  matrem,  quae  reftitit  Arcade  vifo  ;  500 


Et  cognofcenti  fimilis  fuit. 


I  lie  refugit 


Jmmotofque  oculos  in  fe  fine  fine  tenentem 


uircade  vifo  reftitit  ;  fcJ  fuit  XT  r  •  ^  *  •  r  i 

fimilis  cognofcenti.  ilk  refugit,  Melcius  extimuit :  propiufque  accedere  aventi 


-504 

Arcuit  onmipotens  ;  pariterque  ipfofque,nefafque 


l  ^  1 

Intumuit  Juno,  poftquam  inter  fidera  peilex 


nefciufque  extimuit  iiiam  (««- 1  Vulnifico  fuerat  fixurus  pe£tora  telo  : 

/fra  cra/sj  in:  1  not  os  in  (e  fine  fine, 1 

fueratque  fixurus  pejlora  vulni-  . 

ficoteh,  uii  aventi  accedere  pro-  bultulit  ;  &  celeri  raptos  per  mania  vento 
pius.  Omnipotcns  arcuit:  fuf-  Impofuit  coslo,  vicinaque  fidera  fecit. 

tul  tque  par  ter  ip  [f que  nefaf- 

que  :  &  imp  fuit  cos  raptos  per .  ^r.  , 

«/«■/  r^/o  /«•/•/.  r  uilit  j  &  ad  canam  defeendit  in  aequora  1  ethyn, 

que  vi cina fidera.  jam  intu-  Oceanumq;  fenem  :  quorum  reverentia  mo- 

mu  it  poftquam  pel  lex  fuljit  inter 1  1 

fidaa  :  £5*  defeendit  in  erquora  ^  , 

*d-  canam  Tctbyn ,  fenemque |  Szepe  Deos  :  caufamque  viae  lcitantibus,  innt  ; 

Oceanian  ;  quorum  reverentia 
ferpe  mvuit  Dcos  :  injitque  Jcitantibus  cat/fam  vies  • 


Vlt 


510 


Translat  ion-. 

•  •  • 

in  the  fohtary  Woods,  did  fhe  approach  towards  her  Palace,  and  haunt 
the  Fields  and  Meadows  once  her  own.  How  often  was  Ihe  driven  over 
the  craggy  Steeps  by  the  cry  of  her  Dogs,  and  though  herfelf  a  Huntrefs, 
frighted  by  the  Purfuit  of  the  Hunters.  Oft  forgetting  what  fhe  was,  Ihe  hid 
herfelf  upon  feeing  her  fellow  Brutes ;  and  trembled  at  the  fliaggy  Bears  though 
ihe  too  now  was  one  ;  nor  dreaded  lefs  the  Sight  of  the  rugged  Wolves,  al¬ 
though  her  Father  was  of  the  Number. 

•  VII.  Mean  time  Areas,  who  had  now  compleated  his  fifteenth  Year,  being 
a  Stranger  to  tha*  Fate  of  his  Mother  ;  while  he  is  intent  upon  the  Chace, 
while  he  chufes  apt  Forefts,  and  inclofes  the  Erymanthian  Woods  with  his 
plaited  Nets,  chanced  to  rouze  his  Mother,  who  flopp’d  upon  feeing  Areas 
*ind  look’d  at  him  like  one  who  knew  him.  He  drew  back,  nor  knowing 
what  it  meant,  was  frighted  to  obferve  her  Eyes  immoveably  fix’d  upon  him, 
and  as  he  perceived  her  about  to  approach,  was  going  to  pierce  her  Bread  with 
his^  wounding  Spear.  The  Almighty  forbad  it,  and  carrying  off  both  them, 
ana  the  Wickednefs  intended,  fnatch’d  them  in  Whirlwinds  through  the  Air, 
and  plac  d  them  in  Heaven,  where  they  form  two  neighbouring  Conftellations* 
Juno  fwell’d  with  Kage,  when  fhe  faw  her  Rival  fhine  among  the  Stars ; 
&e  defeends  to  the  Sea  to  hoary  Tethys,  and  aged  Ocean,  both  greatly  ref 
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Qu  rsritis  zethereis  quare  regina  Deorum 


vr  a 


Mcntiar 
Nupcr 


ccelu 
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Videritis  ftellas  illic,  ubi  circulus  axem 
UJtimus  extremum  fpatioquc  breviflimus  ambit. 
Eft  verb,  curquis  Junonem  lasdere  nolit, 
Offenfamque  tremat,  quae  prc.fim  fola  nncendo  ? 
En  ego  quantum  egi !  quam  vafta  potentianoftra 

5  20 

Effe  horn  in  cm  vetui  ;  fadta  eft  Dea  :  lie  ego  pcenas 
Sontibus  impono  j  fic  eft  mea  magna  poteftas. 
Vindicet  antiquam  faciem,  vultufque  ferinos 
Detrahat ;  Argolica  quod  in  ante  Phoronide  fecit 

n  g  _  t 


eft  ! 


J 


mecque 


.  #  »  J  - - - J 

Collocet  in  thalamo,  focerumque  Lj  caonafumat ; 
At  vos,  fi  la;  fas  contemtus  tangit  alumna;, 

Gurgite  cceruleo  feptem  prohibete  Trioncs  ; 


75 

An  quart tis  quare  rgo  regina 
decrum  adfim  hue  at  herds  fedi- 
bus  ?  Altera  tenet  caelum  fro 
me,  Mcntiar ,  nifi  cum  vox  je- 
ccrit  or  hem  cbfcurum ,  •videritis 
°ellas  mea  Dither  a  nupcr  bono- 
ratas  jummo  cteh,  illic  ubi  cir¬ 
culus  ultimus,  brenjiffimufque  fpa - 
tio,  ambit  extremum  axem.  Ejl 
vero  cur  quis  nolit  leedere  Jtinc- 
netn,  trematque  offer  Jam  j  quae 
fola  profim  nocendo?  En  quan¬ 
tum  ego  egi  !  Quam  <vajla  ejl 

nojlr  a  potent  ta.  Vetui  'iWameJJh 
b-.minem ,  ejl  fad  a  dr  a.  Ego 
\fic  impono  faetias  frtibus  :  fit 
mea  fete  fas  ejl  magna.  Vin¬ 
dicet  antiquam  fa  clem,  detra - 
batque  *uultus  ferinos ,  quod  ante 
fecit  in  Argolica  Phoronide.  Cur 
non  £9*  ducat  Juncne puljd ,  cot - 
locetque  in  ir.eo  thalamo ,  fumat- 
que  Lycaona  fcccrum.  At  f 
contemtus  lee  fee  alumr.ee  tangit 
-voSy  prohibits  feptem  ‘Pr  icr.cs 
cceruleo  gurgite  : 
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£<■“£«  ,he  Godi  ■’  "d'en>  <°  them  aiking  the  Caufe  of  her  Coming,  lhe 

‘‘  Would  you  know  why  I  the  Queen  of  the  Gods  am  come  hither  from 
our  ^ethereal  Seats?  “  ““ 


« 


u 


Words 


Another  reigns  in  Heave 
if  when  Night  covers  the  I 

Heaven 


my  (lead  :  Give  no 


-f 

1 

J 

IT 

I 

I 


n 


t 


ti 


A/V1.~.  *  ,  .  - uuiiuurcu.  to  mv 

great  Affliction  rowl  m  their  Orbs,  where  the  felt  Circle,  and  fmalleft  in 
Compafs,  furrounds  the  Poles  of  the  World 
tremble  to  offend  Juno,  or  bread  her  Ref 
ferves  only  to  exalt  thofe  on  whom 


Who  then  will  henceforth 
ment  ?  Whofe  Vengeance 
’  ‘  What  ‘ 


“  Guilty  ?  Is  it 
“  claim  for  her 


l  t  j  i  n  -  ;  VJ  1,aL  eurAxiiy  l  ilinvIS 

„  ^V,C  1  don^u  how  vfn  and  extenfive  is  my  Power  ?  I  had  depriv’d  h?r 
„  r  ^ums2nTShaPe>  and  he  w  made  a  Goddefs.  Js  it  thus  that  I  punifh  the 

^us  that  I  prove  the  greatnefs  of  my  Power  ?  Let  him 

«  j  j  •  ,  ^ier  former  fhape,  and  take  away  this  favage  Form,  as  he 

once  did  in  the  cafe  of  Grecian  lo.  Why  does  he  not  cal  Juno  off,  that 

?arry  ‘irr’  ,pI  we  hcr  my  Ped’  :,nd  h;>vc  Lycaon  for  his  father-in- 

om-'i  a“  y0U-'  L"' Wrongs  ™  *■>  a  Goddefs  your  Mer-Child  moves 

i,  ,  r  Indignation,  allow  not  the  feven  Triones  to  touch  vour  hallowedWaves  j 
Out  bamlh  for  ever  from  your  Realms  Stars  which  have  been  receiv'd  into 
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NOTES. 


Heaven 


'J'  ch  fufrounds' 't h e  North^Ve01'!' 11  7  ‘'if  i!  E°i"  C;rc!cIS  ,her,.fi,re  >n  Refpeft  of  the 

rt«de  fromtltheHE3VCnS  fj-Hj  sfrtahfy  j  is'dividfd^intfrT  Zone5,°'"'“ 

^  “ther  Pole,  l^TLfe  ^  ^  *  C^fs* 


are  at  the  fame  Time 


l 


5 30.  Na 


P.  OVIDII  NASON  IS 


felliteqve  fid  era  recepta  in  ccelo 
merccde  Jlupri>  tie  pel  lex  tinga - 
fur  in  puro  a  quote. 

VIII.  Dii  mar  it  annuerant . 
Saturnia  ir.gr  edit  ur  liquidum 
cera  curru  habili  pi  Elis  pavoni- 
bus  :  pavon  thus  tam  nuper  pi  El  is 
Argo  Cctfo  ;  quam  tu  cor*ve  lo  - 
quax  eras  nuper  fubito  verfi 


Sideraque  in  ccelo  ftupri  mercedc  recepta 
Pellite  :  ne  puro  tingatur  in  mquore  pellex.  530 
VIII.Dii  maris  annuerant :  habili  Saturnia  curiu 
Ingreditur  liquidum  pavonibus  aerapidtis  : 

Tam  nuper  pi&is  caefo  pavonibus  Argo  ; 

Quam  tu  nuper  eras,  cum  candidus  ante  fuiflcs, 


I  Nam 


Cederet  anferibus,  nec  amanti  flumina  Cycno. 


Qt 


fuit 


lingua  faciente  loquaci,  540 


quondam  argentea ni-veit ptnnis,  Ales,  ut  sequaret  totas  fine  labe  columbas : 

tit  aquaret  columbas  totas  fine 
labe  :  nec  cederet  anferibus  fer- 
•vaturis  capitolia  « vigili  *voccy  nec 
Cycno  amanti JJumina,  Lingua 
fuit  illi  dam  no  :  lingua  loquaci 
faciente^  ut  color  qui  erat  aibusy 
eji  nunc  contrarius  albo. 

IX-  Non  fuit  in  totd  Hamo-  j  Non  fuit  Haemonia,  Placuit  tibi,  Delph 

via  pueila  pulcbricr  quam  cor  on  is 

^Dcijfbfct, '  dtfmwti fJuZfJ’v/il  Senfit  adulterium  Phcebeius;  utque  latentem  545 

inobfervata.  Sed  ales  Phcebeius 
Jenfit  adulterium.  Indexque  non 
exorabilis ,  tendebat  iter  ad  do- 


IX 


Dum 


Detege 

Ad  dominum  tendebat  iter ;  quern  garrula  mods 


ut  detegeret  iattntem\  Confequitur  pennis,  tcitetur  ut  omnia,  cornix  : 


mtnumy 

culpam  :  quern  garrula  cornix 
Confequitur  mot  is  pennis ,  ut  feitetur 


Translation. 

Heaven  in  Reward  of  Adultery,  that  your  pure  Streams  may  not  be  defil'd 
“  by  a  bafe  Strumpet. 

VIII.  The  Sea  Deities  confented  ;  the  Daughter  of  Saturn  cuts  the 
liquid  Air  in  her  elegant  Chariot  drawn  by  painted  Peacocks  :  Peacocks 
lately  painted  upon  the  Killing  of  Argos,  when  at  the  fame  Time  the 
Raven,  formerly  white  as  Snow,  was  for  its  Babbling  chang’d  into  a  black 
feathered  Bird  :  For  once  the  Raven  was  filver’d  o’er  with  fnowy  Plumes, 
white  as  the  fair  and  fpotlefs  Dove,  nor  yielded  to  the  facred  Bird  whofe 
watchful  Voice  guarded  the  Capitol,  orfoftSwan  that  delights  in  Rivers.  His 
Tongue  occafioned  the  Difgrace,  his  prattling  Tongue,  I  fay,  was  the  Caufe 
that  his  Colour,  formerly  the  pureft  white,  is  now  direftly  contrary  to  white. 

There  was  not  in  all  Theflaly  a  more  beautiful  Nymph  than 
Coronis  of  Larifla  :  The  Delphic  God  lov’d  her,  while  (he  yet  continued 
chafte,  or  while  he  thought  her  fo.  '  But  his  own  Bird  difeovered  her  In¬ 
fidelity  ;  and  an  inexorable  Informer,  wing’d  his  Way  to  his  Lord  to  dif- 

cover  the  hidden  Crime.  Him  the  prattling  Jack-daw  follows  with  nimble 

.  <  -  »  *  •  *■  4 

NOTES. 


IX. 


4  ♦ 

530.  Ne  puro  tingatur  in  aquore  pellex.]  To 
come  now  to  the  Explication  of  this  Fable  ; 
Lycaon  had  a  Daughter  named  Calif  o ,  who 
was  fond  of  Hunting,  and  according  to  the 

C»*fi.om  of  thofc  Times,  went  always  cloathed 


in  the  Spoils  of  fome  Animal  (he  had  flalfl* 
Jupiter ,  the  fecond  of  that  Name,  King  w 
Arcadia ,  as  we  learn  from  Cicero ,  fell  in  h°vC 
with  her  :  This  gave  Rife  to  the  whole 


as  we  find  it  here  related  by  Ovid* 


•  1 


590. 


METAMORPHOSEON  Lib.  II 


* 

Non 


Caufaque 


77 


XlJlJUItJ  - - 9 - -l  - 

Quid  fuerim,  quid  fimq 


<co  nonCl 

55  pra/c 


quire ; 


ficlem.  Nam 


reque  meritum,  imenici  fidcm 
tiocuJJc  mi hi .  Nam  qucdam 


matre  creatam 


•  t. 


Clauferat  A£beo  texta  de  viminecifta  ; 
Virginibufque  tribes  gemino  de  Cecrope  rati 
Hanc  legem  dederat,  fua  ne  fecreta  viderent. 
Abdita  fronde  levi  denfa  fpeculabar  ab  ulmo, 
Quidfacerent.  C 


/  g  - JiflG 

matre,  cifld  texta  de  ABeto  vi- 


555 


V  =i 


.  t * 


_  i  ie  Herfe  ;  timidas  vocat  una  fore 

Aglauros,  nodofque  manu  diducit,  at  intus  5 
Infantemque  vident,  apporre&umque  dracone 
A£ta  deae  refero  ;  pro  quo  mihi  gratia  talis 
Redditur,  ut  dicar  tutela  pulfa  Minerva  : 

Et  ponar  poft  nodlis  avem.  Mea  poena  volucre 
Admonuifle  poteft  j  ne  voce  pericula  quaerant : 


mr£ 


emit ?§ 


I 


1  » 

ipfa  licet  hoc  a  Pallade 


rosantem 


Quamvis  irata  eft 


* 


Ego  abdita  fronde  levi  fpecula¬ 
bar  quid  fa cerent  ab  denfa  ulmo. 
Duett,  Par.  dr  of  os  atque  Herfe , 
tuer.tur  ccmmijfa  fine  fraude. 
Una,  Aglauros,  vocat  fuas  fo- 

.  *  »  I  *•  •  .  J 


manu ;  at  intus  vident  infantem¬ 
que,  dracor.emque  apporrcBum. 
Refero  a  El  a  Dees  ;  pro  quo  talis 
gratia  redditur  tnibi,  ut  dicar 
pulfa  tutela  Minerver,  &  pc. 
nar  pofl  avem  r.cBis.  Mea  pee. 
na  potefl  admonuiffe  volucres,  ne 

quesrant  pericula  voce,  At  pu- 

to  dices,  non petiit  me  uitro,  nee 
rogar.tem  quicquam  tale  :  licet 
quaras  hoc  d  Pallade  ipfa  ; 


T  RA  NSLA  TION. 


✓ WA  9  If 

ftges  of  my  Tongue. 


Journey ; 
ie  Meflag 


I  Confider  what  I  was,  and  what  now  I  am  ;  examine  into  my  Story, 
*  and  you  will  find  that  my  Honefiy  was  my  Ruin.  For  upon  a  certain  Time 
Pallas  had  ftiut  up  Erichthonius,  fprung  from  the  Earth  without  a  Mother, 
>n  a  Bafket  of  woven  Attasan  Twigs,  and  committed  him  to  the  Care  of 

three  Virgins,  the  Daughters  of  two-fhaped  Cecrops ;  but  without  letting 
them  know  what  the  Chelt  contain’d  j  nay 


them  not  to  look  into  her  Secrets.  I  flood 


and  exprefsly  commanded 
on  a  thick  Elm,  hid  among 


,  -  _  -  - -  -  -  - — ~  —  w..  w*  jaiu.  auiuin 

“e  heaves,  to  obferve  how  they  behaved.  Two,  Pandrofus  and  Herfe, 
guard  their  Truft  without  Fraud :  The  other,  Aglauros,  reproached  her 

STlj  W‘th  90wardice  >  unties  the  Knots  with  her  Hand  ;  within  they 
behold  a  Child,  and  a  Dragon  laid  along  by  him.  I  acquaint  the  Goddefs 

with  what  had  been  deme  ;  but  inftead  of  a  Recompence  I  was  banifh’d 

per  .^rote^ft°n»  and  favv  the  Bird  of  Night  preferr’d  to  her  Favour.  My 

unifhment  ought  to  warn  Birds  not  to  tempt  Dangers  by  an  indifereet 

i  0nSue.  But  perhaps  you’ll  think  that  fhe  never  of  herfelf  defir’d  my 

ervice»  and  that  I  importun’d  her  to  the  Choice,  Ask  of  Pallas  herfelf. 


0ugh  angry,  yett  her  Anger  will  not  prompt  her  to  deny 


Juftice 


For 


?8 

JVam  Ccroneus  clarus 

Pbocaica  [loquor  not  a)  genuis  j 


P.  OVIDII  NASONIS 


Nam  me  Phocai'ca  claims 


me9  tgoqut  fueram  regia 


Divitibufq 


fPZJp*  1 5,°Lma  niihi-n-0Cuit-  i  nam  Per  !«***  lends 

ttora  Jumma  arena  ut  foleo  len - 
sp^J/tbus,  deus  Pclagi  *vidit& 


temper  a  Temp 


precando 


cdenfumhttus,& lafTor  LittUS,  &  in  molli 


bo  mine  fa 


relinquoq 
nequicqu 
i voco  De< 

mea  cont.A._  . . __ .  g Q _ _ 

^  *  A  ■  "  — _  ,  Auxiliumque  tulit.  Tendebam  brachia  coelo:  c8o 

*K.  ?ri!chi3  c“Perunt  nigrefeere  pennis. 


mortalem  :  V  ox  mea  mortalem  :  mota  eft  pro  virgine  virgo, 


s.  Mo - 

burner  t  j. 


PI=>"S«e  nuda  meis  conabar  peftoSi  palmis  58a 


fiangere  nuda peftora  meis  pal-  Sed  neque  jam  palmas,  nec  peefora  nuda  gerebam, 

JM  7JW  gerebam  Currebam  ;  nec,  utante,  pedes  retinebat  arena:' 

*-‘a  Cur-  £f  fumma  tollebar  humo. 


palmas  9  nec  nuda  peEfara 
rebam  :  nec  arena  ut  ante  retine 


bat  pedes  ;  t oil e bar  ft* 

Quid 

^  Ctimine  Nyfl 


Mox  a£fa  per  auras 

M 


futcejjit  nojl \ 


T  R 


ANS  LA  TION. 


For  Coroneus,  a  Prince  famous  in  Phocis,  (f  fpeak  of  Things  well  known) 

begot  me  ;  I  was  a  Virgin  of  Royal  Birth,  and  courted  (defpife  me  not) 

py  rich  Wooers.  My  Beauty  was  the  Caufe  of  all  my  Misfortunes;  for  as 

I  was  walking  in  my  ufual  Manner  with  flow  fteps  along  the  Shore,  and 

lightly  treading  upon  the  Top  of  the  Sand,  Neptune  faw  and  fell  in  Love 

with  me.  And  as  he  found  that  he  only  loft  Time  in  folliciting  me  by 

fine  fpeeches,  he  refolves  upon  Violence,  and  accordingly  purfues  me  :  I 

fly,  and  leaving  the  firm  Shore,  vainly  fatigue  myfelf  among  the  finking 

Sand.^  I  call’d  upon  Gods  and  Men  to  aflift  'me  ;  but  my  feeble  Voice 

reach  4  no  mortal  Ear.  Happily  a  Virgin  Goddefs  was  mov’d  by  a  Vir¬ 
gin’s  Prayers,  and  came  to  aflift  me  :  “ 


For 


4 


Heaven,  my  Arms  began  to  grow  black  with  light  Feathers.  I  ftrove  to 

tqrow^  back  my  Garments  from  off  my  Shoulders,  but  they  were  now 

chang  d  to  Feathers,  and  had  taken  deep  root  in  my  Skin.  I  try’d  to 

beat  my  naked  Breaft  with  my  Hands,  but  had  now  neither  Hands  nor 

paked  Breaft.  1  run,  nor  were  my  Feet,  as  before,  retain’d  by  the  Sand. 

I  was  lifted  up  from  the  Ground,  and  Hill  riling  on  my  Wings  into  the 

Air,  became  the  faultlefs  Companion  of  Minerva.  But  what  does  this 

avail  me,  if  Ny&imene,  changed  into  an  Owl  for  her  horrid  Crime,  has 
fucceeded  to  my  Honour. 


Wo.  NyXirr.cr.e. ] 
JEgean  Sea. 


NO  7  E  S. 

She  was  the  Daughter  of  Ny&aus,  King  of  LeJb’A,  an  Iflan.l  of 


the 


630.  G-V:": 


METAMORPHOSE  ON  Lib.  II 


W, 


X.  An,  quae  per  totam  res  eft  notiftima.Lelbofi, 
Non  audita  tibi  eft  ?  Patrium  temeraffe  cubilc 
Nyflimenen  ?  Avis  ilia  quidem  ;  fed  confcia  culpa; 
Confpe&um  lucemque  fugit,  tenebrifque  pudorem 
Celat ;  &  a  cunftis  expellitur  aethere  toto<  59  r 


Tibi 


jacentem 


^  Cum  juvene  Hasmonio  vidifte  Coronida  narrat. 

1  Laurea  delapfa  eft  audito  crimine  amantis  :  600 


m 


ijt 


'zas. 

■4? 


*9 

X.  An  res  qua  eft  notifftma 
per  totam  Leflon ,  non  eft  audita 
tib:  ?  NyEhmenen  tem.rajfe pa- 
tuum  cubit!  ?  H la  quidem  eft 
avis  ;  fed  confcia  culpce,  fugit 
tonfpeElum  lucemque,  cciatque  pu¬ 
dorem  tench  is,  &  expellitur  teto 

r.  -n  '  : - J  |  at  there  a  cur.Ftn  avtbtis.  Cor. 

hint precor  Hta  malo:  nosvanum  fpermmus  omen.  I vus att co'nici dicenti taiia,pre. 

\i^  ^nh.m  dimittit  iter  :  dnminnni.f*  I  corLu<-  fa  revocamina ftnt  malt 

tibi  j  nos  fpermmus  -van urn  omen. 
Nec  dimittit  tceptum  iter  :  nar. 

ratque  domino  fc  njtdijfe  Coronida 
jacentem  cum  juvene  Heemonic. 
Laurea  eft  dilapfa  deo,  crimine 
amantis  audito,  {sf  paritcr  vnl- 
tufque,  plcEhumque,  color que  ex. 
ctdtt,  utquc  animus  fervebat  ab 
turn:  da  ira ,  rapit  arm  a  affueta  ; 
t end: t que  arcum  jicxum  a  corni- 
bus  ;  et  trajecit  irdevitato  tejo i 
ilia  peElor a  toties  junHa  cum 
fuo  peEiore,  Coronis  i&a  dedie 
gemttum,  ferreque  t radio  d  vu/~ 
nere,  perfudit  Candida  membra 
puniceo  cruore  ;  &  dixit,  Phoebe 
potui  dediffe  tibi  pcenas,  fed  po- 
tui  peperiffc  prihs  •  „a„c  due 
monemur  in  una.  HaEltr.us  Jo- 


Excidit.  Utq 


vultufq 


—  -  — -  -  Wk/  JIM} 

flexumque  a  cornibus  arcum 


Tendit  j  et  ilia  fuo  toties  cum  pedlore  juncla 
Indevitato  trajecit  pedlora  telo. 

Icla  dedit  gemitum,  tradfoque  a  vulnere  ferro, 
Candida  puniceo  perfudit  membra  cruore  : 

Et  dixit,  Potui  poenas  tibi,  Phoebe,  dediffe ; 
hed  peperifle  prius  :  duo  nunc  moriemurin  una. 
Haft cn us  :  &  pariter  vitam  cum  fanguine  fudit. 
Corpus  inane  animat  frigus  lethale  fecutum  eft 

d _ u _ r _ '  1  ««. 


605 


amantem 


iSeque,  quod  audierit,  quod  fic  exarferit,  odit ; 

% 


cuta  eft  :  f£f  fudit  vitam  pa. 
nter  cum  fanguine.  Frigus  ie- 
thale  fecutum  efi  corpus  in  an' 

7  _ ~  * 


r  f  w  J * 7#  wrvu  1  I 

fro  amantem  trudclts  pcer.es  J  oditque  fe  quod  audierit,  quod  fic  exarft 


T  R  A  N  S  L 


A  T  I  O  K. 


X  Can  a  Story  fo  well  known  over  all  Lefbos,  have  fail’d  to  reach  your  Ears  - 

father’s  Bed  ?  She  is  a  Bird  indeed,  Jt c0nfcim« 

. her  yime>  ff  uns  the  Light,  and  conceals  her  Shame  in  Darknefs,  and  is 
riven  from  the  Air  by  all  the  other  Birds. 


Tale 


lay  tbefe  bonding  Prcfeges^ghr  upon  yourfe.fTl  defpife  the SS 


or  on  is 


Jo 


Mafter 


■n  the  Arms  of  a  Theffalian  Youth.  The  God  upon  hearing  his 

'  '  Lsurel  Crown.  At  once  his  Colour,  Harp,  and 


S  L7^ke  him.  .Inflam’d  with  Rag^  fcuta 
W BJ “ft  'vh'ch  h^d  been  <°  ?ften.  join’d  to  his  own.  The  wounded 

ie  'V  f  the  wrI?  Sr”S!V  aV0  are  deftr°y’d  in  one.  Thus  far  fhe 
if  o’ver  her  lS'Body  *  “p,Vd’  A  m0rti‘I  CoMnefs  fPrend  it- 

,ate  urepn"'s  °f  h!s,  cruel  Rev«ngc.  He  hates  him- 
at  he  had  Mcned  to  the  Raven,  and  given  way  to  the  Violence  of 

his 


8o 


P.  OVIDII  NASONIS 


Scire  coadtus  erat :  nervumque,  arcumque, 

numque, 

_ ,  jumque  n - - 0 - 

Collapfamque  fovet :  feraque  ope  vincere  fata 


6i5 


Nititur 


medicas 


fupremis  ignibus 


620 


°Ait  avm  per  quam  erat  coaEiut  |  Odit  avem,  per  quam  crimen,  caufamque  dolend 

Jcire  crimen  caufamque  doiendi  : 
edit  nervumque,  arcumque,  ma - 
numque,  cumque  metnu  fagittas 

temeraria  tela.  Fcnetque  cd- 1  Odit ;  cumque  manu  temeraria  tela  fag 

lapfam  •  nititurque  •vincere  fata 1 
fera  ope ,  exercet  i  rani  ter 
medicas  artes.  ££ua  p  of  quam 

fenftt  tent  at  a  fruftra ,  rogumque  I  Quae  poftquam 
par  art,  &  art  us  arfuros  fupre-  r  n 

mis  ignibus  ;  turn  vero  edidit 
gemitus  petitos  de  alto  pebfore 
( ncque  enim  decet  ora  cceleftia 
tingilacrymis  :  )baud  alt  ter  quam 

turn  juvenca  fpeblante,  malleus .  #  ^ 

Tt  hr  at  us  ab  dextra  aure  dtJ-  \  Lactentis  vituli,  dextra  libratus  ab  aure, 

f uffit  claro  iblu  cava  tempora 
Ja  blent  is  vituli *  Tamen  Pbce- 
bus  ut  fudit  ingratos  odores  in 
peblora  5  ©*  dedit  amplexus ,  pe- 
regitque  juft  a  injuft  a,  non  tuiit 
fua  femina  labi  in  eofdem  cine - 

res:  fed  eripuit  natum ftammis,  *  .  .  - 

uttreque  parentis,  tulitque  in  I  Eripuit  :  geminiq;  tuiit  Chironis  in  antrum.  630 

antrum  gemini  Chironis  ;  vetu-  ~  ~  ‘ 

itque  corvum,fpera  ntt  m  ftbi  pre¬ 
mia  linguae  non  fa  if te,  confide  re 
inter  albas  aves . 


Turn  vero  gemitus  (neque  enim  cceleftia  tingi 
Ora  decet  lacrymis)  alto  de  corde  petitos 
Edidit :  haud  aliter,  quam  cum  fpedf ante  ju vend, 


Temp 

Ut  tamen  ingratos  in  pedtora  fudit  odores  : 


625 


jufta 

Non  tuiit  in  cineres  labi  fua  Phoebus  eofdem 
Semina  :  fed  natum  flammis  uteroque  parentis 
Eripuit  :  geminiq;  tuiit  Chironis  in  antrum. 
Sperantemque  fibi  non  falfae  premia  linguae. 


albas  vetuit  confidere 


T  r  a 


NSLATION. 


his  Rage,  and  hates  the  Bird  that  had  reveal’d-  to  him  her  Crime,  the 
Caufe  of  his  Refentment.  He  hates  the  Bow,  and  the  Hand  which  had 
touch’d  the  String,  and  with  his  Hand  the  raih  Arrows  that  had  inflidted 
the  Wound  5  and  cherifhes  her  as  Ihe  lay  upon  the  Ground,  endeavouring 
by  late  Applications  to  revoke  her  fevere  Doom,  and  tries  in  vain  the  whole 
Compafs  of  his  Art.  But  when  he  found  all  his  Endeavours  without  Sue* 
cefs,  faw  the  Pile  made  ready,  and  her  Body  going  to  be  confumed  by  the 
funeral  Fires,  he  then  fetched  Groans  from  the  Bottom  of  his  Soul  ;  (for 
it  is  not  allowed  to  the  Gods  to  Ihed  Tears.)  Juft  as  when  an  Ax  poifed 
from  the  right  Ear  of  a  Butcher,  dafhes  to  pieces  with  a  clear  Stroke  the 
hollow  Temples  of  a  fucking  Calf,  in  Sight  of  its  complaining  Dam.  He 
then  poured  upon  her  Breaft  the  ungrateful  Perfumes,  embrac’d  her  Corpfe. 
and  folemnized  the  funeral  Rites  haftened  by  his  unjuft  Anger.  Phoebus 
did  not  fuffer  his  Offspring  to  mix  with  the  fame  Afhes,  but  delivered 
Son  at  once  from  the  Flames  and  his  Mother’s  Womb,  and  carried  him 


Cave 


Birds. 


The  Raven,  who  expefted  a 
d  any  more  to  affociate  with  v 


Re 


NOTES. 


630.'  Gemini  Chironis  in  antrum Chiron 
the  Centaur  was  the  Son  of  Saturn,  and  Phi - 
lyre,  the  Daughter  of  Oceanus. 

632.  Inter  aves  albas  vetuit  confidere  cor- 
vumt ]  In  the  Metamorphofes  of  Ovid,  we 
•ften  meet  with  a  Train  of  hiftorical  Narra¬ 


tions,  regularly  connected  one  to  another, 
which  it  is  no  very  hard  Matter  to  unf«h* 
But  fometimes  we  meet  with  Pieces  detach^ 
to  the  underftanding  of  which  Hiftory  a 
no  Help.  Such  is  the  Fable  of  Ccrf*'!' 
changed  into  a  Jack- Daw  far  her  too  fun1'1' 


fWc 


METAMORPHOSEON  Lib.  II 


XI.  Semifer  interea  divinae  flirpis  alumno 


Lsetus  erat ;  mi 


A 

humeros 


635 
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Sr 

XI.  Interea  femifer  erat  latus 
alumno  divin*  JHrpis , 

“'f"  Acwrc  vvjlo  oneri,  £cce 
ha  centaur i  proteBa  bumeros 
m tilts  capiihs  merit  :  quam  fili- 
am  nymph  a  Cbariclo,  quondam 

tn:xa  in  rip-.s  rapid i  Hu  mints , 

non  fuit 

content  a  ed.dicijji, antes  patemas: 
canebat  etiam 

£,2°  ubi  concepit  fatidicos  fit. 

7i\m‘nt‘>  irn‘al“i'9«e  deo  quern 

babebat  ctaufum  peBore  ;  afpieit 
tnfantem,  dtxitque, ,  crefie  puer 
Phifer  toti  orbi  :  most  alia  cor. 

Faserit;  idque  femeiDiis  indignantibus  aufus,  645  I tnt  tibi redder  e  amLatadcnita? 

"  ""  . . feme!,  DhZi' 

nantibus,  probibebcre  poffe  J — 
hoc  iterum% 


FiliaCentauri :  quam  quondam  nympha  Chariclo 
FJuminis  in  rapidi  ripis  enixa,  vocavit 
Ocyroen.  Non  hasc  artes  contcnta  paternas 
Edidicifle  fuit :  fatorum  arcana  canebat. 

Er 


640 


Afpic 


Deo }  quern  claufuin  pe&ore  habehat 


Tibi 


Corpora  debebunt ;  animas  tibi  reddere  ademtas 

nr\t  •  irl/liiP  (Atn/al  Ir.  _  /*  / 


flamma 


SjEque  Deo  corpus  fies  exfangue  ;  Deufq 

*3/^..;  . - 9.  L?-  ^  .  /•  .  * 


i 

•  i 

t 


Qui  modo  corpus  eras ;  & 


wild  fiammd 


nr  -  •  - 

Deufque  qui  modo  eras  Ct 
&  nmabis  tua  fata  bis. 


..  * 

h 

*  ' 


*  « 


T 


anslation. 


r 

4 

i 


a  * 


Mean 
was  proud 


the  Centaur  rejoiced  in  hit  Pupil  of  celellial  Race  and 
Honour  joined  to  his  Trouble.  His  Dauohr,- _ ’ . 


,i  „  *  TT  .  -  :  - r — ’  —  —  -***  ajvuuic.  iris  i/auenter  tor 

yellow  Hair  falling  loofe  upon  her  Shoulders,  came  to  fee  the  Child 

Bwmnli  Chariclo,  who  bore  her  to  the  Centaur  upon  the  Banks 

had  named  her  Ocyrrhoe  :  She, 


with 

The 


.r 


^ -  - >  not  contented  with  her  Fath£.’„ 

m  alone,  fung  the  Secrets  of  the  Fates.  Once,  as  her  Mind  v,ll in.l 

urveymg  the  Infant  (he  cried  ;  “  Grow,  Child,  the  fovereinn  RelW  *e 
Health  to  the  whole  World.  To  thee  (hall  mortal  Bodies  oftenowf 

l  °f  Souls  from  the  Empire  of  the  Dead.  But  when  bv  nn^  a  e5alIinS 
j.'ali  1 1  ^  Power^  you  have  rais’d  the  Jealoufy  of  th^cfo ds° 


-j 

jg. 

v* 


\ 


A* 


:i 


•tJ 


Grandfire 


a  M  changed  into  a  lifelefs  Carcafs  and 
reummg  the  Figure  of  a  God,  fhali  twice  renew  your  Deftiny. 


You 


-l 

4 


NOTES, 


7 


/port,  and  of  the  Raven's  Colour  being 
ganged  from  white  to  black,  for  the  Difcovery 

made  t0  ^//2  of  hij  Mjftrefs.g  J„^delicy. 

<ot  to  trouble  the  Reader  with  the  Moral  Lef- 
ns  which  Mythologifls  draw  from  them,  I 
p.H  content  rayfclf  with  obferving,  ift.  That 

w11  a  ^re  Rofemblance  of  Names  has  given 
■ e  to  thefe  fabulous  Metamorphofes.  2dly, 

tow. '  Cr ldycnturcs  w^*c^  happened  in  the 

I  rts  of  PriDC«  were  often  the  Subject  of, 


L  M  n  gSV  7hen- the  m^veibus  was  not 

jectured,  that  the  two  Fables  under  Confide- 
ration,  include  the  Hirtory  of  two  Ferfons  en- 

efc  s  u I  S  1  Webk,b  h°WeVel  Pr°bably 

refers  to  the  Times  of  the  Daughters  of  Cel 

SC1  m  ^  W  10  have  rome  Con- 

638.  Ocyroen.]  Ocyrrhoe  \#as  the  Daughter  of 
Cbtron,  and  the  Nymph  Chariclo,  S 


M 

» 


<49.  T* 


§2 


P.  OVID  II  NASONIS 


*Iu  quoque,  care  pater ,  jam  non 
wort alis ,  creatus  lege  najcendi 

ut  maneas  omnibus  avis ; 
cupies  pojfe  mori ,  cum  cruciabcre 
f anguine  dir  a  ferpentis  recepto 
per  faucia  membra .  Numina - 
efficient  te  ex  aterno  pa¬ 
tient  cm  mortis  :  triplicefque  dea 
refolwnt  tua  fata ,  Aliquid  re- 
fiabat  fatis  :  ilia  fufpirat  ah 
imis  pc&oribuiy  lacrymaque  ob • 
crta  labuntur  gcnis  :  atqtte  in- 
quit  ita  ;  fata  pravertunt  me  j 
uctorquehqui plura yufufque  mea 
•vocis  pracluditur .  Artes  qua 
contraxere  iram  numinis  mibi 
7tpn  fuerant  tanti  ;  mallem  nef- 
ciffe  futura .  Jam  facies  buma - 

7t a  'vide tur  fuhduci  mibi  $  jam 
herba  cibus  placet  ;  jam  cjl  im¬ 
petus  turret  e  /at  is  CamptSj  vert  or 
in  equarr.y  corporaque  cognat  a. 
*Tamen  quare  vertor  tot  a  ?  Nem  - 
pe  cjl  mibi  pater  bi for  mis .  Pars 
extrema  querela  cjl  pa  rum  in  tel  - 
let*  a  dicenti  tali  a  :  verbaque 
fuer e  confufa ..  lylox  ncc  quidem 
verba  y  net  ilk  videtur fonusequa , 


Tu  quoque,  care  pater,  non  jam  mortalis,  &  avis 
Omnibus  ut  maneas,  nafeendi  lege  creatus  ;  650 
Pofle  mori  cupies  turn,  cum  cruciabere  dir® 
Sanguine  ferpentis  per  faucia  membra  recepto : 
Teque  ex  aeterno  patientem  Numina  mortis 


ue 


Efficient ;  triplicefque  Deae  tua  fila  refolvent. 
Reftabat  fatis  aliquid  ;  fufpirat  ab  imis  655 

Pe£fcoribus,  lacrymaeque  genis  labuntur  obortaj 
Atque  ita,  Praevertunt,  inquit,  me  fata ;  vetorque 
Plura  loqui ;  vocifque  me®  pr®cluditur  ufus. 
Non  fuerant  artes  tanti,  qu®  numinis  iiam 
Contraxere  mihi ;  mallem  nefeifle  futura.  660 
Jam  mihi  fubduci  facies  humana  videtur  : 

Jam  cibus  herba  placet ;  jam  latis  currere  campij 
Impetus  eft ;  in  equam,  cognataque  corpora,  vertor, 
Tota  tamen  quare?  Pater  eft  mihi  nempe  biformis, 
Talia  dicenti  pars  eft  extrema  querel®  66^ 
Intelle&a  parum  :  confufaque  verba  fuere. 

Mox,  nec  verba  quidem,  nec  equ®  fonus  ille  vi 


detur  j 


Tran 


L  A  T  ION. 


44 


44 


too,  beloved  Parent,  not  fubjeft  to  Mortality,  and  created  under  a  Law 
of  Nativity  that  prolongs  your  Life  through  all  Ages,  fhall  then  wiih  to 


“*  die,  when  tortur’d  with  Anguilh  from  the  baneful  Poifon  of  a  Serpent 
te  receiv’d  within,  your  Veins.  The  Gods  in  Pity,  from  an  immortal  lhall 


tc  receiv’d  within,  your  Veins.  The  Gods  in  Pity,  from  an  immortal  lhall 
change  you  to  a  mortal  Being,  and  the  three  Goddeffes  of  Deftiny  cut 
“  thy  Thread  of  Life.”  The  Nymph  had  ftill  more  to  add;  but  op 
prels’d  with  deep  Sighs,  and  her  Face  bath’d  in  Tears,  Ihe  thus  went  on; 
“  The  Fates  prevent  me,  and  I  am  forbid  to  reveal  farther ;  the  Ufe  of 


Speech  too  is  taken  from  me.  My  Arts  were  not  fo  much  to  be  defired, 
“  that  for  their  Sake  I  Ihould  draw  upon  myfelf  the  Anger  of  the  Gods. 
*.*  Far  better  had  it  been,  that  I  had  never  known  Futurity.  Alas !  2 
“  human  Form  feems  now  to  depart  from  me;  I  now  delire  Grafs  for  my 


long 


44 


44 


am  chang’d  into  a 


Food,  I  long  to  expatiate  in  the  open  Plains.  I  am  chang’d  into  a 
Mare,  and  alfume  a  kindred  Shape  ;  yet,  why  transform’d  all  o’er 
my  double-lhap’d  Father  retains  in  his  upper  Parts  a  human  form  ” 


In  bemoaning  thus  her  Fate,  the  laft  Part  of  her  Complaint  was  but  little 
underftood,  her  Words  were  become  confus’d  ;  and  prefently,  not  even 
•*  Words  were  heard  ;  nor  was  her  Voice  yet  that  of  a  Mare,  but  rather  of 

NO  T  E  s. 

649.  Tit  quoque ,  &c.J  In  the  War  between  Jcu/es  in  vain  endeavoured  to  apply  Rcmd'uh 
the  Centaurs  and  Lapitbat,  Hercules  aiming  I  it  prov’d  incurable,  and  occafioned  fuch  intok- 
an  Arrow,  which  had  been  dipt  in  the  Blood  I  rable  Pain,  that  the  Gods  in  Pity  on  the  nm'b 
of  the  Hydra  of  Lernus,  at  Ekrus,  it  mifs’d  I  Day  tranflated  him  among  the  Stars,  where 

him,  and  wounded  Chiron  in  the  Knee.  Her- 1  he  form’d  the  Confteliation  Sa?  ttarius. 

I  679,  El*> 
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Scd  fimulantis  equam :  parvoque  in  tempore  certos  1 Ied  Ji mutant  is  equam  :  inque 
jEdidit  hinnitus  ;  &  brachia  movit  in  herbas.  yVw  tc™Porc  edtdit  certos  kin- 

Turn  digiti  coeunt,  &  quinos  alligat  ungues  670 \ZYJ.  to Zl'gHullfi, ,  & 

Perpetuo  cornu  levis  ungula :  crefcit  &  oris,  \i*vis  ungula  alligat  quinos  un - 

£t  colli  fpatium  :  longae  pars  maxima  pallse  \*£es  Per&*uo  “fnuj.  fPatium 

Cauda  fit ;  utque  vagi  crines  per  colla  jacebant,  maxima  long*  fallt fit  \Jda\ 
In  dextras  abiere  jubas  ;  pariterque  novata  eft  I  utque  njagi  trines  jacebant  pet 

Et  VOX  &  facies :  nomen  ouomifi  mnnftrs  tlp^rn  coiIa  ahier‘  in  dextras  jubas  : 


Perpetuo  cornu  levis  ungula :  crefcit  &  oris, 

£t  colli  fpatium  :  longse  pars  maxima  pallae 
Cauda  fit ;  utque  vagi  crines  per  colla  jacebant. 


Et 


pariterque 


XII.  Flebat,  opemque  tuam  fruftra  Philyretus  KSSTm 

heros,  '  e-gliili  ncmen  novum. 


m 

-a?. 


•Vi 

•  ♦• 

•«w 


T.1 


<-  »a 
V' 

•  •> 
*  I* 


.21' 

?  /  f 

I 


I  illi  Ticmcn  novum. 

XII.  Pbily rebus  heros  flebat, 

dere  jujfa  magni  Jovis  :  r.ecyJi 

refcmdere,  tur.c  aderas  ; 

Sr.S'ff'S: 

peliis  texit  te  j  baculumque  Jil - 
vcfirefuitcnusfiriJlTxnwusi 


memorantur 


Maia 


arte 


3 


L  *  I  Sc  jiflula  difpar  feptenii  cannis 
I  tuic  onus  alter ius  mantis.  Dum - 

68  C  I  %ue  amor  €fi  CUT tibi,  turn  tua 
^  Yfifiula  mu  ice t  te  ;  incuftodita  bo - 
I  wi  memorantur  procejjijfe  in  a - 
Igros  Pylios .  flatus  Maia  At~ 

Sf  occult  at  cas  aba  Has  Jud  arte  filvis* 


T  R  A  N  S  L 


A  T  I  O  N. 


one  counterfeiting  a  Mare 
Arms  towards  the  Grafs. 


But  foon  (he  neigh’d  out-right,  and  ftretch’d  her 
Her  Fingers  grow  together,  and  a  fmooth  Hoof 


r  .  I  #  o  o  o  9  «»  a  ah  w  i*/  in  xivui 

f  j°!!t  c.ont,nued  P,ece  of  Horn  binds  together  her  five  Nails.  Her  Face 
and  Neck  are  lengthened,  her  Train  becomes  a  Tail,  and  the  Hairs,  that  lay 

iMtfDHnd  1 _ _  XT_  1  r  •  i  .  _  r  / 


Mane 


Her  Voice  and  Shape 


at  once  are  finiftf  d,  and  the  new  Form  gave  her  alfo  a  new  Name. 

All,  X  he  Philvreian  Hern  went*  vnA  *.u..  a: 


All.  1  he  r hi lyreian  Hero  wept ;  and  in  vain  implor'd  thy  Aid,  O 
Apollo  :  For  neither  was  it  in  your  Power  to  reverfe  the  Decrees  of  Al¬ 
mighty  Jove,  nor  had  this  been  permitted,  waft  thou  prefent.  Thou  waft 
then  m  Ehs,  and  the  Meflenian  rr,L--  -  -1  on'  ’ 


Thou  waft 


This  was  the  Time  when  you 


was  covered  with  a  Shepherd’s  Cloak,  and  wore  a  Club  of  Oak  in  your 

right  Hand,  and  in  your  left  a  Pipe  of  feven  unequal  Reeds.  And  while 

Love  as  all  your  Care,  while  you  attend  only  to  the  Mufick  of  your 
flute,  lome  Cows  are  faid  to  have  ftravM  Pinm. 


while  you  attend  only  to  the  Mufick  of  your 


fylos.  The  Son  of 
fully  concealed  them 


faid  to  have  ftray’d  unobferved  into  the  Plains  of 


Maia 


in 


Woods 


art- 


This  Theft  had  been  taken  notice 


NOTES. 


679.  Elm,  &c.]  Elis  and  Meftene  were  both 
■ties  of  Pcloponnefus,  ' 

-Ancient  Geographers  fpeak  of 
E  C-Kies  of  Pelofmnefus t  which  bore  the 


Name  of  Pylos :  One  in  Elis,  one  in  Mrfenia, 
and  a  third  the  fame  here  nam’d,  between  the 


afterwards  Nell 


M  z 


727.  Ea~ 


*4 


P.  OVIDII  NASONIS 


Nemo  f infer  at  bar  furtum ,  nf .  Senferat  hoc  furtum  nemo,  nift  notus  in  illo 

Umx  notus  tn  xllo  rure  ••  tota  In  r  n  .  *  .  .  . 

•v  cinia  vocabant  eum  Bottom. 1  Rure  feneX*  iattUm  VICinia  tota  VOCabant. 


Battum  vicinia  tota  vocabant. 


1  #  U  I  ' 

Bunc  timuit,  blandaque  manu  feduxit ;  &,  eja, 


Hie  cuftoi  firvabat  faitut,  her.  Divitis  hie  faltus  herbofaque  pafcua  Nelei, 
hofaque pafcua,  gregefque  mbi-  Nobiliumque  grebes  cuftos  fcrvabat  equarum.  6qc 

hum  equarum  divttis  Nelet.  rr  •  1 .  *? ,  °  ,  -  ,  f  „  .  ?'■ 

IWercurius  timuit  bum,  fedux.  |“Unc  timuit,  blandaque  manu  feduxit  j  &,  eja, 
itque  bianda  manu ,  &  ait,  eja  IQuifquis  es,  hofpes,  ait,  fi  forte  armenta  requiret 
tofpes,  qvifquis  es,  ft  forte  ah .  jHaec  aliquis,  vidifie  nega  :  neu  gratia  fa6to 

quit  requxret  here  armenta,  nera  kT  •.  1  ,  .  °  & 

midiffi  J  r.cu nulla gratia  repen-  rependatur,  mtidam  cape  praemia  vaccam \ 

datur  faBo,  cape  r.itidam  vac-  Et  dedit.  Accepta,  voces  has  reddidit  hofpes ;  605 

'ZlTTl),  “JaSI I  Tutus  cas ;  lapis  ifte  prius  tua  furta  loquatur; 


mi 


datur  fa&o%  cape  nitidam  *vac-  lit  dedit.  Accepta*  \ 

earn  fr  ami  a  ;  et  dedit  Vacca  TutUS  eas  ;  lapis  ifte 

accepta,  hofpes  reddidit  has  vo-  ^  X 

ees  ;  eas  tutus  ;  ijle  lapis  prius  lapidem.  Oltendlt. 


Simulat  Jove  natus  abire, 


hquatur  tua  furta,  &  ofiendit  I  Mox  redit :  &,  verfa  pariter  cum  voce  figura, 

l/ytorsirm  •  rtntut  *y  n  •  -  «•  a  •  /*  «  «•  #  4*  •  0 


fS  fjX  rRu?ice’  fi  qu^s  hoc  limite,  dixit. 


•J verfa  pariter  cum  •voce  dixit ,  I  Ire  boves  ;  fer  opem :  furtoque  filentia  deme  ;  70D 
ruftice,  ft  vidijli  qaas  boves  ire  jjmnfta  fuo  pretium  dabitur  tibi  foemina  tauro. 

jsijTfif'  °&.?jut7a  A*  poftquam  merces  geminata,  fub  illis 

fuo  tauro  dabitur  pretium  tibi  A  Montibus,  inquit,  erunt ;  &  erant  lub  montibus 

jit  fenior,  pofiauam  merces  eft  I  illis. 


Monti  bus,  inquit,  erunt ;  &  erant  fub  montibus 


jit  fenior ,  pojlquam  merces  eft  illis. 

Sr Rjfi* Adantiades :  &,  Me mihi, perfide, prodis i 

tibus.  Atiantiades  rift :  &  Me  mihi  prodis  ?  ait :  perjuraq;  pe&ora  vertit  705 
a,t>  p‘fde,  prodis  me  mihi.  In  durum  ftlicem :  qui  nunc quoque  dicitur  Index: 

In<Iue  nihil  merito  veto  eft  infiunia  faxo. 


Me  mihi  prodis  ?  ait :  perjuraq;  pe&ora  vertit  705 


3UI  nunc  dicitur  quoque  index ,  vetufque  infamia  ejl  in  faxo  merito  nihil • 


T  R  a 


NS  LATION. 


of  by  no-body  but  an  old  man  well  known  in  that  Country,  whom  all 
the  Neighbourhood  called  Battus.  He  kept  the  Forefts  and  flourilhing 
Paftures,  with  fome  Sets  of  fine  Mares,  belonging  to  one  Neleus,  a  rich 
Pilian  Lord.  Him  the  God  fear’d,  and  taking  him  afide,  with  a  mild 
Air,  fays ;  “  Whoever  thou  art.  Stranger,  if  any  fhould  by  Chance  inquire 
“  after  thefe  Herds,  deny  that  you  have  feen  them ;  and  that  your  Dif* 
“  cretion  mayn’t  go  without  a  Recompence,  take  for  a  Reward  this  beau- 
“  tiful  Heifer ;  and  gave  him  one  The  Stranger,  as  he  received  it, 
made  this  Reply  ;  “  Go  fecure,  that  ftone  fhall  fooner  fpeak  of  your 
“  Theft,”  and  withal  pointed  to  a  Stone.  The  Son  of  Jupiter  feigns  to 
withdraw  himfelf,  but  ftraight  return’d  ;  and  changing  both  his  Shape  and 
Voice ;  “  Shepherd,  faid  he,  if  you  faw  any  Cows  pafs  along  this  Way,' 
help  me  to  difeover  them,  nor  fereen  the  Theft  in  Silence  ;  your  Re- 
ward  fhall  be  a  Heifer  with  her  Bullock.”  The  old  Man  when  he 
found  the  Reward  doubled  j  you  will  find  them,  fays  he,  under  thefe 
Mountains ;  and  indeed  they  were  under  the  Mountains.  The  Grandfon 
of  Atlas  fmil’d ;  And  doft  thou  then,  perfidious,  betray  me  to  myfelf  ?  Doft 
thou,  I  fay,  betray  me  to  myfelf  ?  This  faid,  he  turn’d  his  perjur’d  Breaft 
into  a  hard  Stone,  which  is  now  call’d  the  Touch-ftone,  and  imprints  his 
Infamy  upon  the  undeferving  ftone. 

XIII.  Hence 


™  I 
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XIII*  Hinc  fe  fuftulerat. paribus  Caducifer  ah's  :  i  Xlii.  Caducifcr  fuflulcrat  ft 
Munychiofque  volans  agros,gratamque  Minervae \b!nre  alii>.  vnlanS9ue 

Dcfpectaba t  humum,  cultique  arbufta  Lycaei.  Uumque  gratam  Mincr%*l  ar. 

7IO  bufaqut  culti  LycetL  Forte  ilia 

Ilia  forte  die  caftae  de  more  puellas  \{,e  caMPuel,<*  de  more  porta. 

.  ,  c.  rn  •  r>  11  1-  |  cant  in  feftas  arces  Pailadis  fu» 

Vertice  fuppoflto  feftas  in  PalladlS  arces  r a  facra  camp™ r  coronatis,  w* 

Pura  coronatis  portabant  facra  caniftris.  \tiu fuppofito.  Deus ala afpidt 

Inde  revertentes  Deus  afpicit  ales  :  iterque  rcyertmes  indet  agitqueitcr 

Non  agit  in  redtum,  led  m  orbem  curvat  eun-  Uundem  orbem.  bt  miliius  w . 

deni.  715  lucris  rap'tdifpma  extisvijisdum 

Ut  volucris  vifis  rapidiffima  miliius  extis,  XtTV  ^  de%  7l,.niJlr!  circuntm 

Dam  timet,  &  denfi  circumftant  facra  miniftri,  afZ'Uife  hlgLi" Sufi 

Fledlitur  in  gyrum  j  nec  longius  audetabire  :  I  que  circumvolat  fuam  fpem  mot  is 

Spemque  fuam  motis  avidus  circumvolat  alis  :  I ohi:  f,ca£lhs  fyiltn:uJ  tnchnf* 

Sic  fuper  Adtaeas  agilis  Cyllenius  arces  j 20  circinat  eafdem  auras.  Quanto 

Indinat  curfus ;  &  eafdem  circinat  auras.  I  Lucifer fulget  fplendidior  quam 

Quamo  fplendidior,  quam  cetera  fidera,  fulget  £££$£ 

Lucifer ;  &  quanto  te,  Lucifer,  aurea  Phoebe  ;  \dfer:  tamo  Herfe  ibat  praftan. 
Panto  virginibus  prasftantior  omnibus  Herfe  I  tior  omnibus  virgin, bus .•  eratque 

[bat ;  eratque  decus  pompae,  comitumq;  fua-  f’" 


Jllltt  - - - | - 

Vertice  fuppofito  feftas  in  Palladis  arces 


Pura 


Deus 


Ut  volucris  vifis  rapidiffima  miliius  extis, 

Dum  timet,  &  denfi  circumftant  facra  miniftri, 
Fledlitur  in  gyrum;  nec  longius  audetabire  : 


avidus  circumvolat 


Adfaeas 


Indinat  curfus ;  &  eafdem  circinat  auras, 
j  Quanto  fplendidior,  quam  caetera  fidera,  fulget 
!  Lucifer ;  &  quanto  te,  Lucifer,  aurea  Phoebe  ; 

5  m  •  •  •«  n  .  •  •  ■  r- ▼ 


Ibat ; 


omnibus  Herfe 


decus 


rum.  725  | for md)  &  pendens  < 

Obftupuit  forma  Jove  natus  :  &  aethere  pendens  \f*  non  feds,  quhn 

Non  fecus  exarfit,  quam  cum  Balearica  plumbum  I  '““ft  ’£,% 
fundajacit:  volat  illud,  &  mcandefcit  eundo  ;  I 


Translat 


o  N. 


XIII.  Hence  the  Wand-bearing  God  wafts  himfelf  upon  equal  Wings, 
and  as  he  flew  look’d  down  upon  the  Plains  of  Munychia,  and  the  Land 
grateful  to  Minerva,  and  the  thick-planted  Groves  of  Lyceus.  By  chance 
on  that  Day  the  Athenian  Virgins,  according  to  Cuftom,  were  carrying 
upon  their  Heads,  to  the  joyful  Citadel  of  Pallas,  myftic  Prefents  to  the 
Goddefs,  in  Bafkets  crown’d  with  Flowers.  The  winged  God  obferves 
them  as  they  are  returning  from  the  Temple,  nor  fhapes  his  Flight  direftly 
forward,  but  wheels  round  and  round  in  the  fame  Circle.  As  the  fwift 
Kite,  who  fmells  at  Diftance  the  flaughter’d  Viftim  ;  while  yet  (he  fears, 
ind  fees  the  Priefts  Hand  thick  around,  wings  her  Flight  in  winding  Circles, 
ind  greedily  hovers  about  her  Prey,  not  daring  to  go  far  away.  So  the 
iclive  Cyllenean  God  bends  his  Courfe  over  the  A&asan  Towers,  and  with 
Reeling  Flight  circles  round  the  fame  Air.  As  much  as  Lucifer  exceeds 
n  ttrightnefs  the  other  Stars;  and  as  much  as  the  goldeyi  Moon  fhines 
lighter  than  Lucifer,  fo  much  did  Herfe  furpafs  all  the  other  Virgins, 
!nd  was  an  Ornament  to  the  Solemnity  and  all  the  Virgin  Train.  The 
l0n  °f  Jupiter  was  aftonilhed  at  her  Beauty,  and  hovering  in  the  Air, 
[e  burns,  no  otherwife  than  when  a  Balearick  Sling  throws  out  a  Lead 
>ul‘et  >  ^  flies  ^long,  and  glows  in  the  Whirl,  and  gathers,  in  its  Paflage 

N  O  <T  E  S. 

1 7,]7 ‘  ^tfr  'ica‘  J  The  Baieares  were  Iflands  j  Majorca  and  Minorca.  They  were  called  Ba- 
,  e  tterrQntan  Sea  upon  the  Coafi  of  j  leares  by  a  Greek  Derivation,  becaufe  the  Inha« 

>  iic  lame  that  now  go  by  the  Name  of  J  bitants  were  very  expert  Slingers* 


$6 
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Et,  quos  non  habuit,  Tub  nubibus  invenit,  ignes, 


coeloque  petit  diverla 
Nec  fe  diflimulat :  Tanta  eft  jiducia  ft 


Quae  quanquamjufta 


illam  : 


&  invenit  fub  nubibus  ignes 
quos  non  habuit ,  Vcrtit  iter , 
ccehque  reliElo  petit  diver fa ,  nec 
dijfimulat  fe,  tanta  eft  Jiducia 
for vue  :  qua  forma,  quamquam 
eft  juft  a,  tamen  adjuvat  illam 
dura  :  permulcetque  comas,  col- 
locatque  cblamydem  ut  pendeat 
aj bte  5  ut  limbus  totumque  au - 
rum  apparent ,  ut  teres  virga 
qua  ducit  arcet  fomnos  fit  in 
dextrd  ut  talaria  niteant  terjis 

planus.  Pars  jar  eta  domus  ba-  J  Vjrga  fo  ;  ut  terfis  niteant  talaria  plantis. 

bu:t  tres  Tbalamos  cult  os  chore ■  —  °  -  -  -  - 


730 


tamen  adjuvat 


chlamydemque 


apte 


totumque  appareat 


735 


&  t eft udine,  quorum  tu  Pandro- 
fo  poflederas  dextrum ,  Aglauros 
pojfederat  lavum .  Herfe  medium . 
Aglauros,  qua  tenuit  lavum  pri - 
ma  not  avit  Met  curium  venientem : 
aufaque  eft  feitarier  nomen  dei, 
fy  caufani  adventut .  Cui  Ne- 
fos  Atlantis  Pleionefque  re- 
Jpondit  ft c»  Ego  fum  qui  potto 
jujfa  verba  patiis  per  auras  : 
Jupiter  ip  fe  eft  pater  mi  hi  ;  nec 
ftngam  caufas,  tu  tantum velii 
effe  ft  da  for  or  i ,  dicique  mater  ter  a 
vie* prolis .  Herfe  e  ft  cau fa  via, 
cramus  u  t  faveas  amanti.  A- 


& 


Tres 


dextrum, 


mos‘:  quorum  tu,  Pandrofo, 

medium  poflederat  Herfe. 
Quae  tenuit  laevurrr,  venientem  prima  notavit  740 
Mercurium  :  nomenque  Dei  feitarier  aufa  eft, 
Et  caufam  adventus.  Cui  lie  refpondit  Atlantis 


Verba  patris  porto.  Pater  eft  mihi  J 
Nec  finsam  caufas  :  tu  tantum  fida 


jufla 


Herfe 


prolifq 


745 


iis,  quibufnuper  -vidfltabdita  I  Adfcipit  hunc  oculis  iifdem,  quibus  abdita  nuper 

^  —  —  •  r  r,  1  «  1  /•  n  m  • 


Jecreta  ftava  Minerva 


Viderat  Aglauros  flavae  fecreta  Minervae 


Translation. 

Clouds,  the  Fires  which  it  had  not  in  the  Beginning.  He 


nor 


through  the 

changes  his  Courfe,  and  leaving  Heaven,  makes  towards  Athens ; 
does  he  difguife  his  Appearance,  fo  great  Confidence  he  had  in  his  Beauty, 
which  though  every  way  compleat,  he  yet  ftrives  to  better  by  Art.  He 
fmcoths  his  Hair,  and  adjufts  his  Mantle,  that  it  might  hang  aptly,  and 
fet  to  Ihow  the  golden  Fringe  that  run  along  its  Edge  j  and  carrying  with 
an  air  in  his  right  Hand  the  Staff  that  procures  and  drive,s  away  Sleep, 
advances  with  the  waving  Pinions  ty’d  to  his  Feet.  In  the  more  retir’d 
Part  of  the  Palace  were  three  contiguous  Rooms,  adorn’d  with  Ivory  and 
Tortoife-lhell :  Pandrofos  poffefs’d  the  right,  Aglauros  the  left,  and  Herfe 


grac’d  the  middlemoft. 


Mercury, 


afk  the  Name  of  the  God,  and  the  Caufe  of  his  Coming- 

rerdv’d  :  “  I  am  he 


To  whom  the  Grandfon  Atlas  and  Pleione  thus 


€€ 


felf  is  my  Father. 


Jupiter 


“  who  bear  the  Commands  of  my  Father  through  the  Air. 

Nor  will  I  invent  Pretences  ;  be  only  faithful  to 

Herfe  is  the 


“  your  Sifter,  and  confent  to  be  called  the  Aunt  of  my  Iffue. 

“  Caufe  of  my  Coming  ;  be  kind  therefore,  and  take  a  Lover’s  Part- 
Aglauros  beholds  him  with  the  fame  Eyes  wherewith  lhe  had  lately  dard 

to  violate  the  hidden  Secrets  of  Minerva.  She  demands  a  great  Weight  of 

Gold 
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»7 


pfotjuc  minifterio  msgni  iibi  pondcns  Hurum  750  pQftulatquc ju>i  pro  mtmjreno  au~ 

"  ‘  rum  magni  pondcris ,  interea  cogxt 


Dea 


•**» 


Et 


Poftulat :  interea  te£lis  excedere  cogit.  ,  _  . 

•  ^  . 0  1  eum  excedere  teElrs ,  Dea  beliica 

vcrtit  orbemtonvi  Iuminis  od  banc, 
&  traxit  penitus fufpiria  tamo 
motu,  ut  concuteret  par  iter  pec - 
tus9  &gidaque  pofitam  in  forte 

«  </r  N  i  755  \p*Bore.  Subit 9  banc  detexifpe 

Detexiue  manu  turn,  cum  fine  matre  creatam 


Ut  pariter  pe&us,  pofitamque  in  pedtore  forti 


35P- 


Lemnicolae 


Deo 


Jsfe 


arcana  ejus  prof  ana  manu  turn , 
cum  contra  data  feeder  a,  •uidit 
ftirpem  Lemnicola ,  creatam  fine 
matre,  0*  jam  fore  gratamque 
Deo,  gratamque  for or i,  &  di- 
tem9  auto  fumpto  quod  a*var* 
popofeerit #  Pro  tin  us  petit  tefta 
invidiee  fquallentia  nigro  tabo . 
Domus  eft  abdita  inimis  *v  alii  but 
antrt,  carens  foie,  non  perm* 
ulli  •vento r  t  rift  is %  &  plenifti, 


Et  ditem  fumpto,  quod  avara  popofeerit,  auro. 

Protinus  Invidias  nigro  fquallentia  tabo  76c 
Te<fta  petit,  Domus  eft  imis  in  vallibus  antri 
Abdita,  foie  carens,  non  uJJi  pervia  vento  ; 

Triftis,  &  ignavi  pleniffima  frigoris  ;  &  quae 
Igne  vacet  Temper,  caligine  Temper  abundet.  I 
Hucubi  pervenit  belli  metuenda  virago  ;  765  - 

Conftitit  ante  domum,  (neq j  enim  fuccedere  tedis  {??*  Vbl  v,rag0 

Fas  habet)  &  poftes  extrema  cufpide  pulfat.  domum  (neque  enim  babet  fa. » 
Concuflae  patuere  fores  :  videt  intus  edentem  fuccedere  teals)  &  puifat  fojiet 

extrema  cufpide.  Fores  conm 
euft'ec  pat uire ,  V idet  Irrvi dr a m 

O  •  I  .  77° I  intus  edentem  carries  •vipercas p 

Surgit  humo  pigra  5  femefarumque  relinquit  |  aliment  a  fuorum  mtiorum :  vi- 

Corpora  Terpentum  :  paffuque  incedit  inerti.  7fa 

corpora  ferpentum  femefarum  :  incedi tque  pajfu  inerti . 


-  ^  uuua  wuwmu 

Vipereas  carnes,  vitiorum  alimenta  fuorum. 
Invidiam  ;  visaque  oculos  avertit.  At  ilia 


T  RANSLATION* 


I 

I  p0^  as  Reward  of  her  Service,  and  in  the  mean  time  obliges  him  to 
leave  the  Palace.  The  warlike  Goddefs  turns  upon  her  the  Orbs  of  her 
Hern  Eyes,  and  exprefs’d  her  inward  Rage  in  fuch  big-fwoln  Sighs 

1. y  J  1 T*_r»  1  1  .  w  .  .  .  .  0  O  9 


once  heav’d  her  Breaft,  and 


as  at 


Aigis  wherewith  it  was  covered.  And 


fhe 


now  remembering  alfo,  how  with  impious  Hand  ihe  had  laid  open  her 
oecrets,  when  contrary  to  exprefs  Injunctions  (he  faw  the  Son  of  Vulcan, 
horn  without  a  Mother ;  reflecting  moreover,  that  by  this  Means 
would  gain  the  Favour  of  Mercury  and  of  her  Sifter,  and  be  enriched 
wuh  the  Gold  which  her  Avarice  had  prompted  her  to  demand  j  the 
Coddefs  therefore  repairs  immediately  to  the  dark  Retreat  of  Envy  hi¬ 
deous  with  black  Gore.  Her  Houfe  lies  hid  in  the  deep  Recefles  of  a 
ave  where  no  Ray  of  Light,  nor  Gale  of  wholefome  Wind,  can  enter  j 
ilmal  and  full  of  liftlefs  Cold,  ever  without  Fire,  ever  buried  in  Dark- 
jjels.  Here,  when  the  Goddefs  dreadful  in  War  had  arrived,  fhe  flood 
before  the  Cave,  (nor  was  it  lawful  for  a  Goddefs  to  enter  thefc  Abodes) 
and  raifes  the  Point  of  her  Spear  againft  the  Gates:  The  Doors  fly  open, 
c-nvy  appeared  within,  devouring  the  Flefh  of  Vipers,  the  Nourifhment 


her  Vices.  Minerva 


n  . . >  - -  fhe  faw  her,  turn’d  away  her  Eyes  ;  buf 

ne  the  Fiend,  rifes  heavily  from  the  Ground,  and  leaves  the  mangled 

les  of  the  half-devoured  Serpents,  ftalking  forward  with  a  fullen  Pace. 

When 


ts 


P.  OVIDII  NASONIS 


Utque  v! Jit  deam  dec  or  am  for - 
mdque  armifque,  ingemuit,  dux - 
itque  ima  jufpiria  ad  vultum 
ejus.  Pallor  ft  Jet  in  ore,  ma¬ 
de  s  in  to  to  cor  pore  :  acies  nu[~ 
fuam  reEla,  dentes  livent  rubi - 
gine,  peH or  a  virent  felle,  lingua 
fuffufa  veneno .  Rijus  abefi , 

niji  do  lores  viji  mover  e  quern  ♦ 
JbTec  cxcita  cur  is  vigilacibus , 
fruitur  fomno ,  jedvidet  ingratos 
fucceffus  bominutn,  intabefcitque 
vi  den  do.  Car  pit ,  una  car - 

fitur  ;  efique  fuum  fupplicium. 
Tritor.ia  quamvis  ode  rat,  tamen 
sdfata  eft  i/lam  breviter  talibus 
dibits.  Infer  tua  tabe  unam 
tsatarum  Ceeropis,  fc  eft  opus  : 
*a  eft  Aglauros .  Haud  lecuta 
flura  fugit ,  £?  reppulit  tellu - 
rem  impreffa  baft  a.  Ilia  cer- 
tsens  Deam fugientem  cbliquo  fa¬ 
mine,  dedit  parva  murmur  a  ; 
indoluitqut  fucceffurum  Minerva , 
capitque  batulum,  quod  totum 
fpinea  vincula  cingebant  :  ado - 
per  toque  atris  nubib:n,quacur.que 
ingreditur ,  prater tt  arva  fto- 
rentia ,  exur  itque  her  has,  £? 
car  pit  fumma  cacumina ,  pollu - 
itque  populos,  urbefqite,  dcmojque 
fuo  ajfiatu  :  &  tandem  ccnjpicit 
arctm  Tritonida, 


Utque  Deam  vidit  formaque  armifque  decoram  j 

Ingemuit :  vultumque  ima  ad  fufpiria  duxit. 
PalJorin  ore  fedet:  macies  in  corpore  toto: 
Nufquam  re£ta  acies  :  livent  rubigine  dentes : 
Pe&ora  felle  virent.  Lingua  eft  fuffufa  veneno. 
Rifus  abeft  j  nifi  quern  vifi  movere  dolores. 

Nec  fruitur  fomno  vigilacibus  excita  curis  : 

Sed  videt  ingratos,  intabefcitque  videndo,  780 


hominum 


illam  ; 


eft.  Qu 


Talibus  adfata  eft  breviter  Tritonia 


Sic  opus  eft  ; 

locuta 


natarum  Cecrop 


Aglauros  ea  eft.  Haud  plura 


Deam  obliq 


haft  a 


78c 


Murmura  parva  dedit :  fucceffurumque  Minervae 
Indoluit :  baculumque  capit,  quod  fpinea  totum 
Vincula  cingebant:  adopertaq;  nubibus atris,  790 
Quacunque  ingreditur,  florentia  proterit  arva, 
Exuritque  herbas,  &  fumma  cacumina  carpit : 
Afflatuque  fuo  populos,  urbefque,  domofque 
PoJIuit:  &  tandem  Tritonida  confpicit  arcem. 


T 


NSLATION 


When  fhe  faw  the  Goddefs  of  furpailing  Beauty,  and  clad  in  bright  Ar¬ 


mour,  fhe  fetched  a  deep  Groan, 


reftrain  the  Sighs  at  aa  Ap¬ 


pearance  lo  ierene.  Palenefs  fits  upon  her  Countenance,  her  Body  is  waited 
to  a  Skeleton,  her  Eyes  are  turn’d  awry  in  diflorted  Glances,  her  Teeth 
are  black  with  Ruft  ;  her  Breaft  o’er  flows  with  Gall,  and  Poifon  hangs 
upon  her  Tongue.  Smiles  are  ever  banilhed  from  her,  unlefs  when  caufed 
by  the  Miferies  of  others ;  nor,  prey’d  upon  by  watchful  Cares,  does  fhe 
tafte  the  calm  Delights  of  Sleep.  She  beholds  with  Regret  the  SuccelTes 
of  Men,  and  pineb  away  at  the  Sight  ;  fhe  torments,  and  is  tormented, 
and  bears  her  Punilhment  in  her  own  Breaft.  The  Goddefs,  though  Ihe 
extremely  abhorr’d  her  Sight,  yet  briefly  addrefs’d  her  in  thefe  Words: 
Taint  with  your  Poifon  one  of  the  Daughters  of  Cecrops  ;  for  fo  it  is 
needful ;  Aglauros  is  Ihe.  She  faid  no  more,  but  flew  off  to  Heaven, 
pufhing  her  Spear  againft  the  Ground.  She  regarding  the  Goddefs  as  Ihe 
fled  with  an  oblique  Eye,  uttered  a  few  Murmurs,  and  grieved  at  the 
Succefs  of  Minerva  j  then  takes  her  Staff  wreathed  round  with  Thoms, 
and  veil’d  in  black  Clouds,  blafts  the  flourifliing  Fields  o’er  which  Ihe  di¬ 
rects  her  baneful  Courfe,  bums  up  the  Grafs,  defaces  the  faireft  Flowers, 
and  with  her  poifonous  Breath  pollutes  Men,  Cities,  and  Houfes.  At 
length  ihe  deferies  the  Citadel  of  Athens,  flourilhing  in  Wits,  Wealth,  and 

joyful 


METAMORPHOSEON  E 

Jngeniis,  opibufque,  &  fefta  pace  virentem  :  70  c 
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rc.  IT 


so 


p  thuja 


Juto 


thalamos  intravit  Cecrop 


lacrymabile  cernit. \^ia Pace>  *  x3ue  /aery - 

cerntt  ml  lacrymahilem 

♦  B 


poJJquam  intravit  Tkala - 

„  #  -  ^  -  o _  .  •  yir/V  jvjfa : 

Tangit :  &  hamatis  praecordia  fentibus  implet  *  I  t?nzit2ue  feBus  manu  dnffx 
Infpiratque nocens  virus :  piceumque per olTa  800 fiZJ 7E  jfJZ'fgfZ*1. 
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iccens  virus,  dffipatqus  pzeeum 


Neve  mali 
Germanam 


Cecropis  occulto  mordetur  :  &  anxia  nofle, 

A  •  1  •  .  A  .  -  ^ 


miferrima 


—  4  a  i  - —  i  r 

Diffipat3  &  medio  fpargit  pulmone,  venenum. 

VT - 1:  - r - I  'venerium  per  cJJa>  ^  jpargit 

medio  pubnone .  -  Neve  cauje 
.  #  mali  errer.t  per  latius  Jpatium  j 

vuiijucmujj  ^uiwiiiaiju^  Ueum  1"'  ~  “  A‘  "* 

Cundaque  magna  facit :  quibus  irritata.  dolore \JTUD  rL  ,, 

1  5  ‘  deumque  fub  pulcbra  imagine  j 

0O5  I  facitque  cun  El  a  magna  :  quibus 
1  Cecropis  irritata,  mordetur  occul- 
to  dolore,  &  anxia  noEle  anxia 
luce,  gemit  j  mifernmaque  liqui— 
tur  lenta  tale ,  ut  glacies  faucia 
incerto  foie  :  uriturque  bonis fe¬ 
eds  JJerfes,  non  fecius  quarts 

Qusneq;  dant  flammas  5  leniq;  tepore  creman- 1  ZZis  T^^Tdallfl^ 

mas,  cremanturque  ler.i  tepore. 
Seepe  njoluit  tnori,  r.e  -videret 
quicquam  tale ;  faepe  narrate 
•velut  crimen  rigido  parenti. 
Dcnique  fedit  in  adverfa  limine, 

-  cu,  Mandimenea,  prectfque 

815  verhaque  mitijfi  *•  9 


Liquitur,  ut  glacies  incerto  faucia  foie  : 

T"*  1*  •/*  f  •  **  m  a  _  ^ 


Qu 


Herfes 
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tur. 


quicquam 


'Saepe  mori  voluit ;  ne 
Sspe  velut  crimen  rigido  narrare  parenti. 
iDenique  in  adverfo  venientem  limine  fedit 

M 1 ;  _  i  r  r-v  .  .  . 


Deu 


a  IV 
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Define, 

4 

motura 


ego  non  fum  motura  me  bine  nifs 
repulfo. 


if* 


o 
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RANSLATION. 


few  .  fPeac<:  J  and  fcarce  reftrain’d  the  Tears,  becaufe  fhe  faw  nothing 
v  deferi'ed  a  1  ear.  But  now  fhe  enters  the  Apartment  of  the  Dauah- 

rr°D  n°?s,’  to  execute  ‘he  Commands  of  the  Goddefs,  and  flroSks 
er  tfreaft  with  . 

"horns. 

I  'w“w  A4AJ 

.^er  Sones,  and  lodges  it  in  her  Bowels. 


canker’d  Hand,  and  conveys  into  her  Heart  the  jagged 
She  then  infpires  the  fubtle  Venom,  and  fpreads  the  Poifon 

if*  J  1  _  _  _  _  V  •  1  .  *  - 


f  jvi7> ,  •  f  r.""' -  ..  ...  s»v.s  uuwus.  And  that  thefe  Caufes 

JUchief  might  not  wander  through  too  wide  a  Space,  fhe  places  her 

Irvl  fbe  .re  her  Eyes>  and  the  fortunate  Marriage  fhe  had  in  view  :  the 


pUnr„  r  11  n  r  V  .  6  lliaslllllC5  every  j.  ning  ro  xier  Pancy. 

rrl_c  *  Pu  °,f  tiP?efe  Thoughts,  pines  away  in  fecrct  Anguifli,  and 

cefe^i  aT°-US  byL  NiSht.  and  and  diffolves  by  flow  Degrees,  as 

2nn„  bly  ""ttten  by  a  diflant  Sun.  She  burns  at  the  good  Fortune  of  her 


iaDDv  o-n  .  A-  ~  -  Sile  burns  at  good  Fortune  of  her 

■raduaii,!1 er,AJuft  as  w.hen  Thomy  Weeds  fet  on  Fire  emit  no  Flames,  but 
e  a  W't  Wf  away  in  Smoke.  Often  fhe  wifh’d  for  Death,  rather  than 
rime  I”8  -°f  ,haPPy  Marriage;  often  refolved  to  reprefent  all  as  a 
old  to  ^  n|'^  £,at  ier'  ^  length  flie  feated  herfelf  upon  the  Thref- 
10  fofren  ue  G°d  Admittance  when  he  came.  Mercury  endeavour’d 

c2fe  rpnii rl  S-are^es’  frayersJ  and  Toothing  Speeclies,  but  in  vain. 

’  P  ed  lhe»  for  I  am  determined  not  to  ftir  hence  till  you  are  re  • 

N  puls’d. 
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y elox  Cy  Hers:  us  a:t,flemus  paElo 
ijio  :  patefecitque  fores  t  a  lot  as 
i rirgd,  At  partes ,  quajeunque 
ft  Eii  mu*  fedendoy  nsqueunt  mo - 
vert  ignavd  gravitate  Hit  co - 
vanti  furgere •  Ilia  quidem 
pugnat  at t ri! ere  fe  reElo  trunco  : 
fed  junEhcra  genuum  riget,  fr: - 
gufque  labitur  per  ungues ,  & 
vena  pjllent  amfj'o  f anguine, 
Utque  cancer  immcdicabile  ma¬ 
lum  f/et  ferpere  latey  £?  adder  e 
partes  it /erf as  vitiatis  :  fic  le- 
tbalis  byems  venit  paulatim  in 
pe  El  or  a ,  claufitque  rejpiratnina 
&  vias  vi tales.  Ncc  cjl  conata 
Joqui  ;  nccyfi  fuijjet  conata ,  ha - 
beret  iter  vocis,  fam  fjxum 
ter.ebat  cclla,  oraque  durucranty 
fedcbatque  frgnum  exfangue . 
Nec  lapis  erat  d!bus  j  fua  mens 
infecerat  ilium, 

XIV.  Ubs  Atlantia des  cepit 
has  pccnas  *va bar urn,  mentijque 
prof  a  nee  ;  Unquit  terras  diElas 
a  Pal  lade,  &  ingreditur  ei¬ 
ther  a  pent: is  jaElatis .  Ge niter 
fevocat  bun:  *  nee  faffus  caufam 
amor  is ,  ait ,  Nate,  fide  minifler 
sneer um  ju forum,  pelle  snor am 7 
celcrque  deiabere  fclito  ctsrfu , 


Stemus,  ait,  pa£lo,  velox  Cyllenius,  iflo ; 


Cxlatafque  fores  virga  patefecit.  At  illi 


Surgere  conanti  partes,  quafeunque  fedendo  82c 


Fledlimur,  ignava  nequeunt  gravitate  moveri. 


Ilia  quidem  redlo  pugnat  fe  attollere  trunco  : 


Sed  genuum  jundlura  riget,  frigufque  per  ungues 


Labitur  :  &  pallent  amiflo  fanguine  venae. 


Utque  malum  late  folet  immedicabile  cancer  82 


Serpere,  Sc  illaefas  vitiatis  addere  partes  ; 


Sic  Jctalis  hyems  paulatim  in  pedtora  venit  : 


Vitalefque  vias,  &  refpiramina  claufit. 


Nec  conata  loqui  efl  j  nec,  fi  conata  fuiflet, 


Vocis  haberet  iter  rfaxum  jam  collatenebat ;  830 


Oraque  duruerant :  fignumque  exfangue  feaebat, 


Nec  lapis  albus  erat ;  fua  mens  infecerat  illam. 


XIV.  Has  ubi  verborum  pcenas  mentifque  pro- 


fanae 


Cepit  Atlantiades ;  didlas  a  Pallade  terras 


Linquit,  &  ingreditur  jadlatis  aethera  pennis.  835 


Sevocathunc  genitor  ;  nec  caufam  faflus  amoris, 


Fide  minifler,  ait,  jufforum,  nate,  meorum 


* 


Pelle  moram,  folitoque  celer  deiabere  curfu  : 
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* 

puls’d.  Let  us,  anfwered  the  God  brlfkly,  Hand  to  that  Agreement;  ad 


opened  the  Door  in  touching  it  with  his  Rod.  She  flrove  to  rife,  but  the 


Parts  which  we  bend  in  fitting  tvere  become  immoveable  by  their  unwieldy 


Weight;  hill  fhe  attempts  to  raife  herfelf .  upright,  but  the  Joints  of  her 


Knees  are  ftiff,  a  Coldnefs  runs  through  her  Nails,  and  her  Veins  deflitute 


of  Blood  look  pale.  And  as  an  incurable  Cancer  commonly  fpreads  wide, 
and  adds  the  found  Parts  to  the  tainted  ;  fo  a  deadly  Cold  by  Degreei 


creeps  along  her  Bread,  flops  up  Refpiration,  and  all  the  Paffages  of  Life. 


She  never  attempted  to  fpeak,  nor,  had  fhe  attempted  it,  was  there  ary 


Conveyance  for  her  Voice.  Her  Neck  was  now  turn’d  to  Stone,  her  Face 


become  hard,  and  there  fhe  fat  a  bloodlefs  Statue.  Nor  did  the  Figure 


retain  ought  of  Whitenefs  ;  for  the  Envy,  that  had  tainted  her  Mind,  ap¬ 
peared  alfo  in  the  newly-form’d  Statue. 

XIV.  When  the  Grandfon  of  Atlas  had  thus  taken  Vengeance  for  tht 
profane  Speech  of  this  flubborn  Maid,  he  leaves  the  Realms  denominated 
from  Pallas,  and  with  moving  Pinions  re-afeends  the  Skies.  His  Father 
takes  him  afide,  and  without  acquainting  him  with  his  Love ;  “  My  Son. 
“  fays  he,  the  faithful  Minifler  of  my  Commands,  banifh  all  Delay,  and 

“  dvfcend  from  Heaven  with  your  ufual  Swiftnefs,  and  make  for  that 

“  Regie* 


METAMORPHOSEON  Lib.  II 


Quseque  tuam  matrem  tellus  a  parte  finiftra 

Sufpicit,  ( 

Hanc  pete 


pafci 


quodque  procul  montano  gramine 


Armentum  regale  vides,  ad  littora  verte. 
Dixit:  &  expulfi  jamdudum  monte juven 
Littora  jufla  petunt  ;  ubi  magni  filia  regis 

«r  1  •  •  M  rp  i.  ,  -  %  O 


ginibus  Ty 


Majcjl 


91 

pzteque  banc  teJIurem,  qua 
tcUui  fufpicit  tuam  matrem  a 
partefi  mftrd  :  ( indigene  dicunt 
Sidonida  nomine)  vertfquc  ad 
littora  armentum  regale ,  quod 
vides  pafci  prccul  montano  gra¬ 
mine.  Dixit  :  &  juvenci  jam- 
dud  inn  cxpulji  monte  petunt 
\juffa  littora  :  ubi  Jili a  magni 
r*gis  ccmitata  Tyriis  vit ginibus 
\Jolebat  ludere .  Majtftas  &  a- 
mor  non  convent unt  bene ,  ncc 
morantur  in  una  fede.  Jile  pa¬ 
ter  retferque  Decrum,  cut  dex • 
tra  ejl  armata  trifulcis  ignibus9 
qui  cor.  cut  it  erbem  r.utu ,  gravid 

irrj/lufque  juvencis  850 1  ta*e.  fCePtr* .  rdiEia%  ir.duitur 

faciem  tauri  •  mi  flu fa  ue  juven  - 
cis  mugir ,  &  fotmoj us  uurus 
ohambulat  in  tenet  is  her  bis. 


fed 


845 


Sceptri  gravitate  relitfia, 

1  A  mm  «  ^  « 


Ille  pater  re&orque  deum  ;  cui  dextra  trifulcis 
Ignibus  armata  eft,  qui  nutu  concutit  orbem  ; 
Induitur  tauri  faciem  ; 

Mugit,  &  in  teneris  fo 
Quippe  color  nivis  eft ;  quam  nec  veftigia  duri 
Calcavere  pedis,  nec  folvit  aquaticus  Aufter. 
Colla  toris  extant :  armis  palearia  pendent.  854 
Cornua  parva  quidem  ;  fed  quae  contendere  pofiis 
Fadla  manu,  puraque  magis  perlucida  gernma. 


fjje  fa  El  a 


Qgippe  color  ejus  ejl  col 
quam  nec  veftigia  duti  pedis  cal- 
cavere,  nec  aquaticus  Aufter 
folvit .  Colla  extant  toris  :  pa* 
learia  pendent  artnis.  Cornua 
quidem  iwwy  patva %  fed qupt ptf 
magi fque perlucida  put  a  gemma. 


T  R 


anslation 


i  Region  which  lies  open  to  your  Mother  from  the  left;  (the  Nations 
|  “  call  it  Sidonia)  and  drive  to  the  More  a  Herd  belonging  to  the  King, 
“  which  you  will  there  find  feeding  upon  the  Mountains.”  He  faid,  and 
the  Bullocks  driven  from  the  Mountains  already  wander  along  the  More, 
where  the  Daughter  of  the  mighty  Monarch  was  wont  to  amufe  herfelf 
accompanied  by  a  Train  of  Tyrian  Virgins.  Majefty  and  Love  but  ill 
agree,  nor  can  long  continue  in  the  fame  Abode.  He  therefore,  the  Fa  • 
ther  and  Sovereign  of  the  Gods,  whofe  right  Hand  is  armed  with  the 
tnree-iorked  Thunder,  who  with  a  Nod  Makes  the  Univerfe,  laying  afide 

,EmPire’  Puts  on  the  Appearance  of  a  Bull,  and  mixing 
.  lJ?  the  Herd>  lows,  and  frilks  about  upon  the  tender  Grafs.  His  Colour 
is  that  of  Snow,  unfully’d  by  the  Tread  of  Feet,  or  the  diflolving  BJails 

rln  ^ate,r^  South  wtad.  His  Neck  rifes  in  Rolls  of  Fat.  and  the 

aoubie  Dewlaps  hang  from  between  his  Shoulders.  His  Horns  indeed  are 

™aj,  but  fuch  as  you  might  maintain  were  poliM’d  by  a  Workman’s 

and»  and  mare  tranfparent  than  the  brighteft  Gem.  No  Threats  appear 

NOTES. 


s4-o.  Sidomda.]  Si  don  was  a  celebrated  and 
ir'Cient  City  of  Phoenicia. 

^5 '  Virgini bus  Tyr'tis,]  From  Tyre,  a  fj- 
c-,US  ^and  and  City  of  Phoenicia,  not  tar  from 


.  L,  j.°’  Tauri  faciem.]  AJlerius  King  of  Crete, 
l  -n  f^Jl  out  about  1400  Vears  before 

l '  ”  .and  more  than  zco  Years  before 

rojan  \Var.  This  Frince  hearing  much 


of  the  Beau  tv  of  Europa,  D>ughter  of  A^e- 
nor  King  or  Tyre,  equips  a  Vefl'd  to  cany  her 
'■ft,  on  the  Prow  of  which  w..s  the  Figure  of  a 
Bull.  Upon  this  Foundition,  the  Poets,  who 
wrote  the  Story,  feign’d  that  Jupiter,  ena¬ 
moured  of  Europa ,  forgetting  his  Grandeur  and 
Majefty,  aflum’d  the  Figure  of  a  Bui],  m  carry 
'fFhis  Millrefs.  See  the  Tranflation  of  Horace, 


N  2 


9$ 


P.  OVIDII  NASON  I  S 


Nulla:  mitt  a  funt  irt front  t  •  rite 
lumen  eft  for  mi  da  bile f  *uultus 
ha  bet  pacem*  Nat  a  Agenore 


Nullae  in  fronte  minx  ;  nec  formidabi le  lumen  j 

Pacem  vultus  habet.  Miratur  Agenore  nata, 

miratur  quod  /it  tom  formofus,  Quod  tam  formofus,  quod  prxlia  nulla  minetur. 
quod minetur  nulla  prcelia.  Sed  gecjy  quamvis  mitem,  metuit  contingere  primo. 

%Zl.vhZZmC.antliox  adT:  Mox  adit :  &  flores  ad  Candida  porrigit  ora.  861 
Of  porrigit  fiord  ad  ora  can-  Gaudet  amans  i  &,  dum  veniat  fperata  voluptas, 
dida.  Arr.am  gaudet :  &  dat  <3fcu]a  dat  mariibus  :  vix  ah,  vix  caetera  differt. 

ycula  mantbus,  dum  fperata  -tv  ,,  r  i.  ..  •  l 

Uluptai  -veniat  :  -vix,  ab -vix  Et  nunc  alludit,  viridique  exiultat  in  herba  : 


differt  cat  era.  Et  nunc  ailudit.  Nunc  latus  in  fulvis  niveum  deponit  arenis :  865 
cxjultatqutm -vmdi  herba ytunc  Paulatimque  metu  demto,  modo  pedlora  praebet 

deponit mwum  latus  in  ful*vn a-\\T*  -  ,  ,  ,  ,  A 

renit.  Metuque paulatim  demto,  virginea  plaudenda  manu  5  modo  cornua  iertis 
modo  pratbet  pcBora  plaudenda  I  Impedienda  novis.  Aufa  eft  quoque  regia  virgo, 
-v.rgmea  manu,  mndo  yrxhn  cor-  ^ efc]a  quem  premeret,  tergo  confidere  tauri. 

•Virgo,  nefiia  quem  premeret  t  aufa  Gum  Ueus  a  terra,  ficcoque  a  littore,  lenlim  870 
eji  quoque  confidere  tergo  taur, :  Falfa  pedum  primis  veftigia  ponit  in  undis. 
cum  Dcus/erjim  pomt falfa  vef-  jn£]e  abit  ulterius,  mediique  per  aequora  ponti 

littore,  in  primis  undis.  Inde  *  ert  praedam.  Pavet  haec  :  littulque  ablata  re- 

li£lum 

Refpicit  :  &  dextra  cornu  tenet  \  altera  dorfo 
Impofita  eft :  tremulx  finuantur  flamine  veftes: 


/ 

chit  ulterius ,  fertgue  pradam 
per  atqucra  medii  ponti .  Hcec 
pa*vet  :  ablataque  refpicit  littus 
r el i Plum  :  £?  dextra  tenet  cornu , 
altera  eft  imp  fit  a  dorfo  •  tre- 
vtulcc  veftes  Jinuantur  ft  ami  ne 
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in  his  Forehead  ;  his  Eyes  have  nothing  in  them  formidable,  but  every 
Look  expreffes  Peace.  The  Daughter  of  Agenor  admires  his  Beauty,  and 
wonders  that  he  threatens  no  Battles.  At  firlt  Ihe  is  afraid  to  touch  him, 
though  fo  gentle  ;  but  foon  adventures  nearer,  and  holds  out  the  Flowers 
to  his  white  Mouth.  The  Lover  rejoices,  and  till  he  can  enjoy  the  hop’d 
for  Pleafure,  kiffes  her  Hands  ;  fcarce,  ah  fcarce  does  he  defer  the  reft. 
And  now  he  exults  and  wantons  in  the  green  Meadows  ;  now  rolls  his 
white  Body  on  the  yellow  Sand  :  and  obferving  that  her  Fears  were  gone, 
fometimes  offers  his  Bread  to  be  droak'd  by  her  Virgin  Hand,  fometimes 
ftoops  his  Horns  to  be  drefs’d  in  flow’ry  Wreaths.  And  now  the  Royal 
Maidi  not  knowing  whom  Ihe  prefs’d,  boldly  ventures  upon  his  Back. 
The  God  by  gentle  Steps  advances  from  the  Land  and  dry  Meadows  to¬ 
wards  the  Sea  ;  and  fird  with  deceitful  Steps  dips  his  Hoofs  in  the  Waves. 
Thence  dealing  further,  fuddenly  plunges  in,  and  carries  his  Prize  thro 
the  Middle  of  the  Sea.  The  frighted  Nymph  looks  back  to  the  Shore 
fhe  had  left  behind.  With  her  right  Hand  fhe  grafps  his  Horn,  the  other 
is  plac’d  upon  his  Back.  Her  rudii: 
in  a  Train  behind  her. 
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Se  confeflus  erat :  Di&asaque  rura  tenebat.  V  7aK7ueDeu/>  imagine  fa!- 
Cum  pater  ignaruSjCadmo  perquirere  raptam  j*  “  * 

Iinperat :  &  pcenam,  11  non  invenerit*  addit  Cum  pater  ignarus  imperat  Cad - 

'  _  „! _  O  -  r  1  f  £i: _ A.  ...  c-a 


Exilium,  fa<5to  pius,  Sc  fceleratus  eodem 


enim 


5 


•  * • 


Vitat  Agenorides ;  Phoebique  oracula  fupplex 


habitanda 


? 


perquirere  hliam  raptam  :  & 
addit  exilium  pccnam>  Ji  non  in - 

-  T  •  3  %  r  .  -  .  -  ,  verier  it,  pius  &  feeler  at  us  eodem 

rurta  Jovis  t)  prorugus  patnamqueiramq;  parentis  I fa&om  Orbe pererrato  ( enim  quit 

pcjfit  deprendere  futta  jfovis  f ) 
Agenorides  profugus,  *vitat  pa - 

r,  v  r  -  •.  triamque ,  *>*«»?»*  parentis  ; 

nos  tlDI,  FilOeDUS  ait,  lolls  occurret  in  arvis^  iol  fapphxque  confuht  oraculaPboe- 

immunis  aratn.  If  qt*  ttUui  f* 

babitanda .  Pbasbus  ait ,  Rot 
\pajfa  nullum  jugum,  immunifque 
curvi  aratri,  cc turret  tibi  folis  arms* 

Translation. 

ND  now  the  God,  having  put  off  the  Image  of  the  fallacious  Bull, 
difeovered  himfelf,  and  had  reach'd  the  Diffcean  Shore ;  when 
the  Father  of  Europa,  ignorant  of  her  Fate,  commands  Cadmus 
to  go  in  quell  of  his  ravifh’d  Daughter,  and  threatens  perpetual 


Exile  as  the  PunUhment 
the  fame  Adlion.  The  Son 


finding 

o 


pious  and  unnatural  in 

World 


around,  (for  who  can  pretend  to  difeover  the  ftollen  Delights  of  Jove 
avoids,  by  a  voluntary  Banilhment,  his  Country  and  the  Refentment  of  his 

I?  m  a  u  J  — ^  1  ^  re  i  t  ^  %  m  m  «  « «  _ 


Father,  and  in  fuppliant  Manner 
what  Land  was  allotted  him  to  dwell 


Oracle  of  Apollo,  to  know 
in,  A  Heifer,  returns  the  God,  fhall 


meet  you  in  the  defart  Fields,  that  has  never  yet  born  the  Yoke,  nor  felt 


NOTES. 


i.  Jamqut  Deus,  &c.J  Europa  being  car¬ 
ried  oil  by  Jupiter  in  the  Manner  related  in 
!,  preceding  Book,  Agtnor  her  Father  fent 
hls  Sons  in  qneft  of  her,  with  Ariel  Charge 
not  to  return  till  they  had  found  her,  Cilix , 
a‘ter  long  wandering,  fettled  at  la  A  in  Cilicia , 
t(>  which  he  gave  his  Name.  Cadmus  too, 
'ijding  his  Enquiry  vain,  and  abandoning  all 
bought  of  returning  to  his  native  Country, 
^nfults  the  Oracle  of  Apollo ,  where  he  fliould 

I^ij  ^receiv'd  for  Anfwer,  that  he  fhould 
d  a  City  where  he  obferved  a  Cow  with 
Uc  and  fuch  Marks  to  flop,  and  that  he  /hould 
me  the  Country  Boeotia .  Finding  Things 

ucceed  according  to  the  Advice  of  the  Oracle, 
r  refolving  to  return  Thanks  to  the  Gods 

y a  Solemn  Sacrifice,  he  fends  his  Corrpan> 


ons  to  a  Fountain,  that  had  been  confecrated  to 
Mars,  to  draw  fome  Water  for  Libations  ; 
There  they  are  devour’d  by  the  Dragon  that 
guarded  the  Fountain,  Wondering  at  their 
Jong  Stay,  he  goes  himfelf ;  and  feeing  the 
Havock  made  by  the  Serpent,  encounters  and 
kills  him.  Afterwards,  by  the  Advice  of  M/- 
nerva,  he  Tows  the  Teeth  of  the  Dragon, 
whence  fpring  Troops  of  armed  Men,  who 
falling  into  fight  with  one  another,  five  only 

are  left  alive,  who  afiift  in  the  buikline  of 
Thebes. 

T 

The  more  common  Explication  of  this  Fa¬ 
ble  is,  that  the  Dragon  was  a  King  of  the 
Country,  nam’d  Dracs,  the  Son  of  Mars,  and 
that  the  myfierious  Teeth  were  his  Subjects, 
who  rallied  after  his  Defeat. 
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Carpc  vias  hac  duct :  fs?  fac  I  Hac  duce  carpe  vias  :  Sc,  qua  requleverit  herba 

'Zsrzigss  ZX  Mcenia  fac  condas :  Boeotiaque  ilia  vocato.  ' 
Bceotia.  Cadmus  <vix  bene  dc- 1  Vix  bene  Caftalio  Cadmus  delcenderat  antro : 
jcenderat  Caftalio  antro ,  cum  I  Incuftoditam  lente  vidct  ire  juvencam,  I 

fig^fi!^”li  I  Nullum  fervitii  ftgnum  cervice  gerentem. 

cervice,  ire  lente.  Subfequitur ,  I  Subfequitur,  prefloque  legit  veftigia  greftit  ; 
legitque  vefligta  prejj'o  grejfu,  I  Au£toremque  vise  Phoebum  taciturnus  adorat. 

tacitumufque  adorat  Phoebum  I  t  j  A**  o  r  r 

auR orem  •via.  jam  evaferat  Jam  vada  ^ephifi,  Panopefque  evaferat  arva ; 
vada  Cepbifi,  arvaque  pano - 1  Bos  ftetit ;  &  tollens  fpatiofam  cornibus  altis  20 
pes  t  bos  ftetit,  et  tollens  ad  I  Ad  coelum  frontem,  mugitibus  impulit  auras. 

caelum  frontem  fpatiofam  altis  I  «  ,  .  r  •  -  •.  r  r 

cornibus,  impulit  auras  mugi- 1  Atque  ita,  refpiciens  comites  fua  terga  fequentes, 
tibus.  Atque  ita  refpiciens  co- 1  Procubuit,  teneraque  latus  fubmifit  in  herba. 
mites  fequentes  fua  terga,  pro- 1  Cadmus  agit  grates  ;  peregrinaeque  ofculaterr 

herba.  Cadmus  agit gra-  Fig*  :  &  ignotos  montes  agrofque  falutat. 
tes,  figitque  cfiuia  peregrina  I  Sacra  Jovi  fa&urus  erat :  jubet  ire  miniftros, 
terra  :  et  falutat  montes  agroj.  I  J7t  petere  £  yjyis  Ijbandas  fontibus  undas. 

que  ignotos.  Erat  fafiurus  [a- \  0  .A  n  ,  .  .  - 

€ra  Jovi  :  jubet  miniftros  ire,  et  I  Sylva  vetus^  ftabat*  nulla  violata  fecuri. 
petere  e  vivis  fontibus  undas  Eft  fpecus  in  medio  virgis  ac  vimine  denfus, 
l.bandas.  Sylva  yctus  ftabat  Efficiens  humilem  lapidumcompagibus  arcum, 

•violata  nulla  jecun.  Specus  eft  I TT1  ..  ,  r  .  ,  r  0 

in  medio .  den  jus  -virgis  ac  -vi- 1  Uberibus  foecundus  aquis  :  hoc  conditus  antrc 
mine,  efficient  humilem  arcum  Martius  anguis  erat,  criftis  praefienis  &  auro ; 


Cadmus  agit  grates  ;  peregrinaeque  ofcula  terras 


f  14+U1/41  ru  IfU  t  lUtVJ  i/4  SC—  |  T^i  9  c  *  i*  1 

nera  herba.  Cadmus  agit  gra-  Figit  :  &  ignotos  montes  agrofque  falutat.  25 

tes,  figitque  cfcuia  peregrina  I  Sacra  Jovi  fa&urus  erat:  jubet  ire  miniftros, 

terra  :  et  falutat  montes  agroj.  I  J7t  petere  £  yjyis  Ijbandas  fontibus  undas. 

que  ignotos.  Erat  fafiurus  [a- \  &  .A  n  ,  .  .  - 

era  Jovi  :  jubet  miniftros  ire,  et  I  Sylva  vetus^  ftabat*  nulla  violata  lecuri. 
petere  e  vivis  fontibus  undas  Eft  fpecus  in  medio  virgis  ac  vimine  denfus, 
l.bandas.  Sylva  yctus  ftabat  Efficiens  humilem  lapidumcompagibus  arcum,  ?o 

•violata  nulla  jecun.  Specus  eft  \ ...  ..  f  ,  r  .  r  ®  J 

in  medio .  den  jus  -virgis  ac  -vi- 1  Uberibus  foecundus  aquis :  hoc  conditus  antro 
mine,  efficient  humilem  arcum  I  Martius  anguis  erat,  criftis  praefignis  &  auro; 

I  rSne  mIcant  ocuIi  5  corPus  tumet  omne  veneno; 

tiujy  prajignis  et  o  ft  is  auro,  | 

e/at  conditus  hoc  anno  5  oculi  mi  cant  igne,  cmne  corpus  tumet  veneno: 

Tran  slat  ION. 

the  Weight  of  the  crooked  Plough  :  Follow  her  Steps,  and  in  whatever 
Failures  flie  firft  lays  her  down,  there  build  your  Walls,  and  call  it  the 
Boeotian  City. 

Scarce  had  Cadmus  well  got  ^own  from  the  Callalian  Cave,  when  he 


Walls,  and 


fees  a  Heifer  without  a  Guide,  walking  a  flow  Pace,  and  bearing  upon 
her  Neck  no  Mark  of  Servitude.  He  follows,  and  purfuing  her  Trad 
with  gentle  Steps,  adores  in  Silence  the  God  whom  he  regarded  as  his 
Conductor  in  the  Way.  And  now  he  had  pafs’d  the  Waters  of  Cephilus, 
and  travers’d  the  Fields  of  Panope,  when  the  Cow  flood  ftill,  and  railing  to 
Heaven  her  Front,  graceful  with  high  Horns,  fill’d  the  Air  with  Lowings, 
and  looking  back  uppn  her  Companions  that  follow’d  behind,  couch’d  down, 
and  repofed  her  fide  upon  the  tender  Grafs.  Cadmus  returns  Thanks,  and 
imprints  Kiffes  upon  the  ftrange  Earth,  and  falutes  the  unknown  Mountains 
and  Fields.  He  then  prepar’d  to  offer  Sacrifice  to  Jupiter,  and  commands 
his  Servants  to  brine  fome  Water  for  Libations  from  the  running  Spring¬ 


walking  a 


Mark  of  Servitude.  He 


with  gentle  Steps,  adores  in  Silence 
Conductor  in  the  Way.  And  now  1 


Mountain 


Jupiter 


Hard 
in  the 


ants  to  bring  iome  Water  for  Libations  from  the  running  Spring-'- 
y  there  flood  an  ancient  Grove,  as  yet  not  profan’d  by  the 
middle  of  which  was  a  Cave,  over-run  with  Brambles  and  bufhy 


Sp  rigs,  forming  a  low  Arch  by  the  Shelvings  of  the  Rocks,  and  abounding 


with  Plenty  or  Water. 
Hid  in  this  Den  w t 

Scales  of  Gold  :  His 


facred  to  Mars 

with  Fire,  all 


Poi  for 
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Trefq;  vibrant  linguae  :  triplici  flantordine  dentes. 
Quern  poftquamTyria  lucumde  gente  profedli  35 
Jnfaufto  tetigeregradu ;  demiflaque  in  undas 
Urna  dedit  fonitum ;  longo  caput  extulit  antro 
Cceruleus  Terpens  ;  horrendaque  fibila  mifit. 
EfHuxere  urnae  manibus  :  fanguifque  rel inquit 
Corpus,  &  attonitos  fubitus  tremor  occupat  artus. 
Ille  volubilibus  fquamofos  nexibus  orbes 


ties 


£  r.-i 


m 

1 

$ 
»•»  ■* 


forquet,  &  immenTos 
Ac  media  plus  parte  leves  eredfus  in  auras 


icit  omnenemus 


t-i 

I: 


Nec 


geminas 


§ 


,4 

a 


morfu 


, _  ...  ,  ^  .  .  Terpens  -  qui  J'eparat 

timorprohibebat  utrumque)|^<f7w.  mora 


M 


Hos  necat  adflatos  funefti  tabe  veneni. 
Fecerat  exiguas  jam  Sol  altiffimus  um 
Qua?  mora  fit  fociis  miratur  Agenore 
Veftigatque  viros.  Tegimen  direpta 

Pellis  erat :  telum  fblendenti  laneea  fe 


a 


jaculum  ;  teloque  animus  praeftantior  omni 


Utnemus  intravit,  letataque  corpora  vidit, 
Vicloremque  Tupra  fpatiofi  corporis  hoflem 
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Ungues  vibrant  :  dentes 
(l  ant  triplici  or  dine,  Quem  lu - 
cum  pojlquam  profc&i  de  gente 
cJyria  tetigere  infauflo  gradu  j 
umaque  demifja  in  undas  dedit 
fonitum  $  cceruleus  fcrpcns  extu - 
lit  caput  ion  go  antro ,  mtfitquebor - 
rcnda  fibila.  Urna  ejfluxirc 
manibus  fanguifque  relinquit  cor¬ 
pus,  et  fubitus  tremor  occupat 
at tonitoi  artus .  Lie  torquet fqua - 
mofos  orbes  •vclubiiibus  nexibus , 
et  faltu  finuatur  in  immenfos 
arcus,  ac  erc&us  plus  media 
parte  in  leves  auras  defpicit 
omne  mmus  :  ejique  tanto  cor- 
pore,  quanto ,  fi  fpeEles  totum , 

geminas 

'  cccupat 

Pbcenicas  $  (five  illi  parabant 
tda.  Jive  fu gam,  five  ipfe  timor 
probibebat  utrumque )  necat que 
bos  morfu ,  illos  longis  complex - 
l bus  j  bos  afflatos  tabe  funefii 
veneni.  Jam  Sol  altiffimus  fe - 
cerat  exiguas  umbras  j  natus 
Agenore  miratur  qua  ft  mora 
fociis  1  vefigatque  viros.  Tegi - 

r  r  I  men  erat  elirepta  leoni  : 

55  j  telum |  lancea  fplcndcnti  ferro , 

et  jaculum,  animufque  praftan~ 

tior  omni  telo.  Ut  intravit  nc- 


50 


hcflcmquc  viSlorem fpatiofi  corporis  fup 


Translation 


Poifon,  three  Tongues  are  brandifhed  from  his  Mouth,  and  his  Teeth 
Hand  dreadful  in  a  triple  row. 

Steps  had  reach’d  the  difmal  Grove,  and  the  Urn  let  down  for  Water 


When 


Men  of  Tyre  with  jil-fated 


rebounded  from  Side  to  Side,  the  Serpent  rouz’d,  thrufts  his  Head  out  of 

jne  deep  Cave,  and  fills  the  Air  with  dreadful  Hillings.  The  Urns  drop 

from  their  Hands,  the  Blood  forfakes  their  Veins,  and  a  fudden  Horror 

Iei?  k  their-  aftonifll’d  He  wreaths  his  fcaly  Orbs  in  rolling  Plaits, 

and  by  an  immenfe  Leap  is  bent  into  a  mighty  Fold,  and  uprearing  more 

than  half  his  Body  into  the  Air,  overlooks  all  the  Grove,  in  Bulk  enor¬ 
mous  as  the  celeftial  Dragon  that  feparates  the  two  Bears.  In  a  Moment 

e  leizes  the  Phoenicians,  (whether  they  were  preparing  with  Arms  to  de- 

fk  rI?emfeIves»  or  hop’d  to  efcape  by  Flight,  or  that  Fear  depriv’d  them 
or  both  thefe  Refources)  Tome  are  crufh’d  between  his  Jaws,  others  en- 
‘angted  in  his  winding  Folds,  and  in  fine  the  reft  perifh  by  the  poifonous 
plaits  of  his  peftilential  Breath. 

wortened 


And  now  the  Sun  at  his  Jiigheft  had 


His  Garment  was  a  Skin 


every  Shade,  when  the  Sun  of  Agenor,  wondering  what  de- 
am  d  his  Companions,  goes  in  fearch  of  them. 

s  m  from  a  Lion,  his  Weapon  a  Dart,  and  a  puuucu  wua  mining 

eeI,  and  an  undaunted  Soul,  the  beft  of  Weapons.  Soon  as  he  entered 
'  e  tjrove>  and  faw  the  lifelefs  Bodies,  and  the  victorious  Enemy  of  hi¬ 
deous 


q  6 
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i  Triftia  rangumea  lambcntem  vi; 


corpora ,  ero  aut  ultor ,  aut  co  • 
mes9  vefira  mortis .  Dixit  : 


mortis 


r  -  ,  .  %  -  Aut  comes,  inquit,  ero-  Dixit :  dextraq;  molarem 

&,  magnum  magno  conanimemifit.  60 

Moenia  ardua  cum  celjis  turri -  lmUS  lmpullU  CUm  tUrribliS  ardua  Celfis 

bus  forent  mot  a  impuifu  illius.  Moenia  mota  forent ;  ferpens  fine  vulnere  manfit 

%fufyurf^”‘7JriirU^ j  Loricaeque  modo  fquamis  defenfus,  &  a  trie 
ct  duritid  atra>  peiiis,  reppulit  I  Duritia  pellis,  validos  cute  reppulit  i£tus. 
vaiidoi  t n us  cute.  At  non  vtn-  At  non  duritia  jaculum  quoque  vincit  eadem  :  6e 

%  Tquod  {Zfihk 'fitZ  tdio  I  Qy°d  medi°  lentae  fixum  r"rUnrT,'n"  fn''n™ 

Curvamine  lento:  f pi  nee  $  ct  dc- 

fcendn,  \n  ,Ua  tot:  ferr0- .  11  u  Hie  dolore  ferox  caput  in  fua  terga  retorfit 

Vulneraque  adfpexit :  fixumque  haftile  momordit 


mord’tque  fixum  bofiile . 


multa  partem  labefecit  in  omnem 


uam 


que  labefecit  id  in  omvem  par.  Vix  tergo  eripuit ;  ferrum  tamen  oflibus  hseret. 

tem  multa  vi,  vix  eripuit  tergo  :  I  qn  -  — 

tamen  ferrum  beeret  ojfibus .  Turn  I  Um 

*veroy  pofiquam  rccens  plaga  ac-  Plaga  recens,  plenis  tumueruntguttura  venis  : 
cejfit  ad  fcd:ta s  teas,  guttura  Spumaque  peftiferos  circumfluit  albida  ri&us  : 

tumuerunt  plcms  vents,  fpuma-  r  r  r  •  •  .  . 

que  albida  circumfluit  pfifiros  I  1  erraq>  rala  fonat  fquamis ;  quique  hahtus  exit  75 
riaus  5  terra  que  rafa  fquamis  Ore  niger  Stygio,  vitiatas  inficit  auras. 

L  r. *_ .  •  It  r*  «  .  ^  u  .  _ 


modo  immenfum  fpiris  facientibus  orbem 

no  ore  inn  at  vitiatas  au-lr''  •  •  .  ,  ,  1  . 

jpfe  modo  dngitur  fpiris  UlnSltur :  interdum  longa  trabe  rectior  exit : 


facientibus  immenft 


T  R 


ANSLATION. 


deous  Size !  fetched  upon  them,  licking  with  bloody  Tongue  the  baneful 
Wounds :  Faithful  Companions,  cries  he,  I  will  either  avenge  your  Death 
pr  ihare  m  your  Fate.  He  faid,  and  feizing  in  his  right  Hand  a  Mill- 

lt0j 1 e»  *ent  the  pondrous  Mafs  with  an  impetuous  Throw :  High  Walls 
and  loftv  Towers  would  have  yielded  to  the  Shock,  yet  the  Serpent  re 


the  native 


main’d  unhurt,  and  fenced  with  his  fcaly  Coat  of  Mail, 

Hardnefs  of  his  Skin,  repell’d  the  mighty  Stroke  with  his  plaited  Scales. 
-But  the  fame  crulted  Armour  did  not  avail  againft  his  Lance,  which  deep- 
rooted  m  the  middle  Joint  of  his  yielding  Spine,  pierc’d  with  its  pointed 
Mead  into  its  utmoft  Bowels :  He,  fierce  with  Pain,  writhes  his  Head  back- 
wards  and  as  he  fees  the  Wound,  bites  with  rage  the  wedged  Spear  ; 
and  after  he  had  work’d  it  on  every  Side  with  all  his  Might  fcarce 
wrench  d  it  from  his  Back ;  yet  the  point  ftuck  fall  in  his  Spine.  But 
now  this  frefh  Pain  having  increas’d  his  wonted  Rage,  his  Throat  fwells  with 
turgid  Veins,  a  white  foam  iffues  from  his  baneful  Mouth,  the  Earth  re¬ 
funds  with  his  moving  Scales,  and  the  poifonous  Steam  that  iffues  from 
his  infernal  Mouth  infers  the  tainted  Air.  Now  he  is  enroll’d  in  Spires 

of  vaft  Rings ;  fometimes  he  unfolds  himfelf  ilraight 

NO  T  E  S. 


Maze 


72;  Turn  veto,  pofiquam, ,]  This  whole  De- 
icription  of  the  Dragon  is  wonderfully  fublime 

and  pcetica] ;  It  is  ahnoft  impofilbl;  to  read  it 


without  Horror,  and  an  uncommon  Concern 
for  Cadmus^ 
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Fci  tur,  &  obftantes  proturbat  pe&ore  fylvas. 
Cedit  Agenorides  paulum  ;  fpolioque  Jeonis 
Subnet  incurfus ;  inftantiaque  ora  retardat 
Cufpide  prretenta.  Furit  ille,  &  inania  duro 
Vulneradat  ferro  :  figitque  in  acumine  dentes. 
Jamque  venenifero  fanguis  manare  palato 
Coeperat ;  &  virides  afpergine  tinxerat  herbas  : 
Sed  leve  vulnus  erat :  quia  fe  retrahebat  ab  id 
Lrefaque  colla  dabat  retro  ;  plagamque  federe 
Cedendo  arcebat,  nec  longius  ire  finebat. 


Nur.c  fertur  imfete  ecu 

q  |  amnis  concitus  imbrilus f  &  fro - 
O'**  tur  hat  Jibuat  obftantes  fee  tore* 
Agenorides  cedit  paulum  :  fufti - 
netque  incurfus  f folio  l coni s  j 
rctardatque  inftantia  era  cuf- 
pide  free  ten  td  :  ille  fiurit,  & 
dat  inania  •vulnera  duro  Jer~ 
0  r  I  r°  ;  figitque  dentes  in  acumine # 
^  fiamquc  fanguis  cceperat  ma - 
_  .  na re  •venenifero  palato  $  et  tinx - 

Sed  leve  vulnus  erat :  quia  fe  retrahebat  ab  idlu  j|  erat  •virides  her  has  afptrginem 

Sed  •vulnus  erat  Jew,  quia  re- 
trabebat  fe  ab  ictu ,  dabatque 
lee  fa  colla  retro ,  cedcndoque  ar+ 
cehat  plagam  federe 9  nec  fine - 
bat  ire  longius  :  donee  Ageno¬ 
rides  ufqut  fequens  preffit  fer - 
rum  conjee  turn  in  gut  tur  e ,  dun 
quercus  cbftitit  eunti  retro 9  & 
cervix  eft  fixa  pariter  cum  ro - 
bore .  Arbor  eft  curvata  fon- 
95  \dere  fetper.tis,  &  gemuit  fu* 

Vox  luDito  audita  eit :  (neque  erat  cognoicere yoboraflageiiari parte  im*  cau- 

J  "  Dum  •victor  confiderat 
/-x  •  J  A  Ifpatiumvicti  boftis,  fubito  •vox 

W..V.V,.  .vu  auu.ia  i-H ,  CJUldj  Agenore  nate,  pe-  4? audita :  [ntjue  eratprmptum 

remtUm  I  cegnofeere  unde ,  fed  eft  audita ) 

Serpen tem  fpedlas  ?  &  tu  fpeeftabere  ferpens.  I  rate  Agenore,  fpectas 
Ille  diu  pavidus,  pariter  cum  mente  colorem  |  iXcllJjZT™  Zf%!7 

Perdiderat ;  selidoque  comae  terrore 

mente  ;  comafue  rigebant  gtiidt 
terrore» 


Ufque  fequens  preffit :  dum  retro  quercus  eut 
Obflitit ;  &  fixa  eft  pariter  cum  robore  cervix. 
Pondere  ferpentis  curvata  eft  arbor,  &  imae 
Parte  flagellari  gemuit  fua  robora  caudae. 


atium 


promptum 


Translation. 


as  a  long  Beam.  Now 


he  rufhes  forward,  and  bears  down  the  oppofing  Forefts  with  his  Breaft.  The 

Son  of  A  OrPnnr  irarp  hficjy  f-ka  C K rm  hie  T  lAn’e  Qnnil'  on/I 


Mouth  as  he  urg 


upon 


.0Int :  And  now  the  Blood  began  to  flow  from  his  venomous  Throat,  and 
tinged  the  green  Herbs  with  fprinkling  Drops.  But  the  Wound  was  flight  ; 
icaufe  he  recoil’d  from  the  Stroke,  and  drew  back  his  wounded  Neck,  and 
wjnking  from  the  Wound  difppoints  the  Blow,  nor  would  fufFer  it  to  fink 
eep.  At  length  Cadmus,  ftill  purfuing  his  Spear  lodg’d  in  his  Throat, 
prdTes  forward,  till  a  knotted  Oak  retards  his  retreating  Foe,  and  the 
,  Pear  palling  through  his  Neck,  pins  him  to  the  Body  of  the  Tree:  The 
,.ref  “ends  under  the  Weight  of  the  Serpent,  and,  lalh’d  by  the  Extremity  of 

hs  huge  Tail,  groans. 

vhile  the  victorious  Hero  furveys  the  enormous  Size  of  his  vanquifh’d 
0e’  ^  fudden  Voice  was  heard  (nor  could  he  at  all  guefs  whence  it  pro- 

/’  ye}  was  diftinCtiy  heard)  Why>  Son  of  dgenor9  do  you  thus  con* 


A 


Jhall  be  fe 


under  the 

the  fame 


°f  a  Serpent.  He,  long 

his  Courage  ;  an  icy  Coldnefs  ran  through  his  Veins,  and  his  Hair 


O 


rofs 


-  ♦  • 

oS 
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fautrix 


Ecce  viri  fautrix  fuperas  delapfa  per  auras 

delapfa  per  fup\  "  ' 

Jupponsre  „ . x . . 

V  ipereos  dentes,  populi  incrementa 

Paret 


*  *  * 

motaeque  jubet  fupponere  terrse 


terra .  Paret:  &  ut  patefecit 
Juhum  prejfo  aratro ,  fpargit 
jujos  denies,  mortalia  Jem  in  a 
burnt.  Jnde  ( majus  fide )  gleba 
taper e  mover  i,  aciefque  bafia 
prims  apparuit  de  Julcis .  Mox 
tegmina  cap  i turn,  nut  anti  a  pi  So. 
c'o no .  Mox  humeri,  peff'ufque, 
brachiaquc  cnerata  tells  ex- 
ifiunt  :  figefque  clypeata  viro - 
rum  crefcit .  Sic  ubi  aulaa  tol- 


&  ut  prefTo  fulcum  patefecit  ara' 
humi  juflbs  mortalia  femina  dent< 
ide  majus)  glebae  coepere  moveri 

apparuit  haftae. 


1 05 


.  A 

Tegmina  mox  capitum 
Mox  humeri,  peftufque,  onerataque  brachia  tells 
Exiftunt,  crefcitque  feges  clypeata  virorum.  no 
Sic  ubi  tolluntur  feftis  aulaea  theatris. 


feftis  theatris,  ftgna fi-\  Surgere  figna  folent ;  primumq 

furgere 


Tota  patent;  imoque  pedes  in  margine 
Territus  hofte  novo  Cadmus  caDere  arms 


,  .  _  ,  ,  Csetera  paulatim  :  placidoque  edu£fa  tenore 

acre  vultum ,  paulatim  cat  era : 1  —  x  1 

totaque  eduEia  placido  tenor e pa - 
tent :  ponurtquc  pedes  in  imo 
margine.  Cadmus  territus  novo 

bofte  parabat  caper  e  arm  a  :  unusi^  ,  -  „  -  -  r 

de  f  opuh  quem  terra  creaverat  •  i^xclamat ;  nec  te  tivilibus  infere  bellis. 

tx  cl  am  at,  ne  cape  j  nec  infere  tt 
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rofe  in  Briftles.  When  lo  Pallas,  the  Guardian  of  the  Hero,  fwift  gliding 
through  the  Air,  flood  before  him,  and  bids  him  fcatter  the  Dragon’s 
Teeth  under  the  furrow’d  Earth,  afluring  him  they  were  the  Seeds  of  a 
future  People.  The  Chief  obeys,  and  as  he  opened  a  Trench  with  the 
running  Plough,  fcatters  according  to  Command  the  Teeth,  whence  was 
to  fpring  a  new  Race  of  Men.  Some  Time  after,  {who  almofl  can  be¬ 
lieve  it  ?)  the  Clods  began  to  move,  and  firft  the  Points  of  Spears  rife  from 
the  Furrows  in  Rows  ;  then  Helmets  nodding  with  painted  Crefts,  foon 
Shoulders,  and  Breafts,  and  Arms  loaded  with  Spears  ftart  up,  and  a  Crop 
6f  Men  armed  with  Shields  grows  from  the  Earth.  Thus,  when  the  Cur¬ 
tains  are  drawn  up  in  the  joyful  Theatres,  Figures  are  wont  to  rife;  firft 
their  Countenances  appear,  and  by  Degrees  the  reft,  till  drawn  up  by  an 
^ven  Tenor,  they  ftrike  the  Eyes  in  full  Proportion,  and  fet  their  Feet 
upon  the  extreme  Parts  of  the  Stage.  Cadmus,  terrified  at  the  Sight  of 
this  new  Enemy,  wa*  preparing  to  take  Arms ;  when  one  of  the  People, 
whom  the  Earth  had  produc’d,  cries  out:  Forbear,  nor  blindly  engage  in 

N  O  T  E  S. 

# 

* 

ill.  Aul&a*]  The  Curtain  that  conceal’d  j  Practice,  the  Roman r  let  it  fall  down  upon 
the  Theatre  from  the  Speftators,  till  the  Ac-  I  the  Theatre  j  and  when  the  Play  was  over,  or 
tors  appeared;  To  underhand  perfeftly  the  I  between  the  Aft s,  they  drew  it  up,  whereas 
Ixpreflion  in  the  Original,  tolluntur  [aulaa,  it  J  we  let  it  fall.  The  firft  they  call’d  premia 
will  be  ‘necefiary  to  remark,  that  thc  Method  I  aulaa,  the  other  tollere  aulaa.  In  drawing  up 
followed  on  the  Roman  Stage  was  the  very  J  the  Curtain  therefore,  upon  the  Roman  Stage, 
Reverfe  of  that  in  life  with  us  5  for  inftead  I  it  was  gradually  difplay’d  and  unfolded,  until 
of  drawing  up  the  Curtain  to  difcover  the!  the  feveral  Figures  that  were  painted  upon  it* 
Stage  and  "Aftors,  according  to  the  prefent  |  appeared  diitinft  and  in  full  Proportion- 
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Ataue  ita  terrigenis  rigido  de  fratribus  unum  I  at%ue  ita  tominut  ferit  rigid » 
Cominus  enfe  ferit :  jaculo  cadit  eminus  ipfe. 

Hie  quoque,  qui  leto  dederat,  non  longius  lllo  120  Hie  quoque  qui  dederat  cum 

Vivit  &  exfpirat,  modo  quas  acceperat,  auras :  j  tbo>,  mn  vivit  Ionl{ut  i!lo>  & 

'  5  ,  r  •  r  .  t  r  _  I  exptrat  auras  quos  modo  acce - 

Exemploque  pari  furit  omnis  turba.  j  luoque  I perat :  omnifque  turba  furit  pari 
Marte  cadunt  fubiti  per  mutua  vulnera  fratres.  exempio ;  fratrefaue  fubiti  cd. 
Tamque  brevis  fpatium  vitae  fortita  juventus  124  \^u”t  fuo  Marte  per  mutua  mil- 

Sanguineam  trepido  plangebant  pedore  matrem  3  \fpatiumbrJisJita,piJgebant 

Quinque  fuperftitibus  :  quorum  fuit  UnUS  Echion.  I  fanguineam  matrem  trepido  pee¬ 
ls  fua  jecithumi  monitu  Tritonidis  arma  ;  tore>  £u,”$ue  fu.Ptrft,tlbu*  •  ?*»- 

Fraternaeque  ndem  pacis  petutque  deditque.  ritu  tritonidis  jetit  fua  arma 

Hos  operis  comites  habuit  Sidonius  hofpes ;  bumi,  deditque  petutque  ft  den? 


ic  quoque  qui  dederat  cum  Ie~ 
ot  non  vivit  lonviui  illo '  & 


Exemploque  pari  furit  omnis  turba  ;  fuoque 
Marte  cadunt  fubiti  per  mutua  vulnera  fratres 


Quinque  fuperftitibus  :  quorum  fuit  unus  Echion.  I  fanguineam  matrem  t 

Is  fua  fecit  humi  monitu  Tritonidis  arma  ;  tore>  9un,?ue  fuPer/},‘ 

Fraternaeque  fid em  pacis  petutque  deditque.  ritu  tritonidis  jetit 

Hos  operis  comites  habuit  Sidonius  hofpes ;  bumi ,  deditque  petii 

Cumpofuit  juflam  Phoebeis  fortibus  urbem.  130  ■^a!erna,  ?aas’ .  Ho$ 

If.  Jam  ftabant  Thebae :  poteras  jam,  Ladme,  poruit  urbtm  ■  jra^ 


videri 


fortibus. 

11.  Jam  Tbel a  Jh 
Cadme  pot  eras  videri 


Translation. 


civil  Wars ;  then  engaging  Hand  to  Hand  with  one  of  his  Earth-bom  Bro¬ 
thers,  he  fmites  him  with  his  Sword,  while  he  himfelf  falls  by  a  Dart  thrown 
by  a  diftant  Hand.  He  too  who  flew  him  did  not  long  furvive,  and  breathes 
out  the  Air  which  he  had  fo  lately  receiv'd.  The  dire  Example  rups  through 
the  whole  Crowd,  and  thefe  fudden-born  Brothers  fall  in  Fight  with  one 
another  by  mutual  Wounds.  And  now  the  Youth,  fated  to  enjoy  but  a 
fliort  Term  of  Life,  beat  with  throbbing  Breads  their  bloody  Mother  ;  five 
only  remain’d,  of  whom  was  Echion,  He,  admonifhed  by  Pallas,  threw 
his  Arms  upon  the  Ground,  and  both  afk’d  and  gave  the  Promife  of  a  brotherly 
Peace.  The  Sidonian  Stranger  had  thefe  for  his  Aflociates  in  the  Work, 
when  he  laid  the  Foundations  of  the  City  ;  commanded  by  the  Oracle  of 
Apollo. 

H.  And  now  Thehes  was  become  a  flourifhing  City ;  now  Cadmus  might 
you  have  been  efteem’d  happy  in  your  Exile,  and  could  boalt  of  having 

NO  T  E  S. 

131.  Jam  ftabant  Tbebat.  J  Diana  fatigu’d  I  writing  the  Hiftory  of  tbofe  more  early  Heroes, 
with  Hunting  had  retir’d  to  the  V-alley  of  Jit  was  common  to  mix  with  it  that  of  the 
Gargaphie,  to  bathe  there  in  a  Fountain.  Ac- 1  Gods,  it  was  pretended  that  funo,  jealous  of 
{<$on,  the  Son  qf  Jlrifteeus  and  Autonoe,  having1  J  Europa,  had  extended  her  Vengeance  to  her  Bro- 
putoff  the  Exercife  of  Hunting  till  next  Day,  |  ther  Cadmus  and  all  his  Race..  OWfurniflies  us 
bccaufe  of  the  Heat,  as  he  was  wandering  in  J  with  feveral  Examples  of  this  Vengeance  j  the 
the  Woods  with  uncertain  Steps,  chanced  to  I  firft  is  the  Story  of  AElaon;  he  was  the  Grand- 
come  into  the  fame  Place,  where  he  faw  Di-  J  fon  of  Cadmus  by  his  Daugher  Autor.oe ,  and  that 
ana>  and  her  whole  Chorus  of  Nymphs,  naked.  |  famous  Ariftaus,  who,  for  having  taught  Men 
TheGoddefs,  full  of  Confufion  at  this  Acci-  I  the  Culture  ot  Olives,  and  other  ufetul  Arts, 
•tent,  and  relolving  that  he  ihould  never  be  able  |  merited  to  be  rank’d  with  the  Gods.  As  to  the 
to  divulge  or  boa  ft  of  it,  chang’d  hirji  into  a  J  Foundation  of  this  Story,  fome  pretend  that  Ac* 
Stag :  His  Dogs  foon  after  efpying  him,  purfuej  tenon  was  really  devoured  hy  his  Dogs,  which  were 
him  as  their  proper  Prey,  and  tear  him  to  Pieces.!  become  ravenous;  others,  thathaving  ruined  him- 
The  Family  of  Cadmus,  after  fettling  in  |  felf  by  the  Expenqe  he  was  at  in  keeping  Dogs,  it 
Greece,  prov’d  extremely  unhappy  3  and  as  in  |  was  given  out  that  he  was  devoured  by  them. 

(j  z  *33*  Star 


TOO 
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foelix  exjilio  z  Marfque , 
ttufque  contigerant  foceri  tibi  : 
aide  hue  genus  de  tanta  conjuge , 
tot  natos ,  natafquc ,  &  nepotes 
tar  a  pignora  ;  bos  quoque  jam 
yuver.es  :  fed fcilicet  ultima  dies 
eft  femper  exfpe&anda  bom  ini  5 
Ttemoque  debet  diet  beatus  ante 
cl i turn  fupremaque  funera .  JVc- 
pcs,  cornuaque  aliena  oddita 
front  i,  'vofquc  canes  fatiatee  f an¬ 
guine  bertii ,  fuit9  Cadme ,  pri¬ 
nt  a  caufa  luBus  tibi  inter  tot 
res  fecundas .  At  Ji  queeras  be¬ 

ne,  invenies  crimen  Fortunes  non 
fcelus  in  i/lo,  enim  quod  fcelus 
error  babebat  ?  Erat  mens  in- 
feBus  cade  variarum  ferarum  j 
jamque  dies  contraxerat  medias 
umbras  rerum ,  £?  Sol  dftabat 
ex  aquo  utrdque  meta9  cum  ju- 
* vents  Hy  anti us  comp  ell  at  parti - 
ipes  operum  vag  antes  per  devia 
luftra,  placido  ore  :  Comites , 
l in  a  madenty  ferrumque  cruore 
ferarum  j 


P 

Exfilio  foelix.  Soceri  tibi  Marfque  Venufque 
Contigerant :  hue  adde  genus  de  conjuge  tanta, 
Tot  natos,  natafque,  &  pignora  caranepotes  ; 
Hos  quoq;  jam  juvenes.  Sed  fcilicet  Ultima  femper 

Exfpeblanda  dies  homini  :  dicique  beatus  1 36 
Ante  obitum  nemo ,  fupremaque  funera  debet. 
Prima  nepos  inter  res  tot  tibi,  Cadme,  fecundas 
Caufa  fuit  lu£tus,  alienaque  cornua  frond 
Addita,  vofque  canes  fatiatse  fanguine  herili.  140 
At  bene  (1  quaeras :  Fortunae  crimen  in  illo. 
Non  fcelus  invenies:  quod  enim  fcelus  error  ha- 

bebat  ? 

Mons  erat,  infe£tus  variarum  caede  ferarum  : 
Jamque  dies  rerum  medias  contraxerat  umbras; 
£t  Sol  ex  aequo  meta  diftabat  utraque;  145 
Cum  juvenis  placido  per  devia  luftra  vagantes 
Participes  operum  compellat  Hyantius  ore : 

Lina  madent,  comites,  ferrumq;  cruore  ferarum : 
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Mars  and  Venus  for  your  Father  and  Mother  in-law :  Add  moreover,  a 
numerous  Iffue  by  your  Heaven-born  Spoufe,  fo  many  Sons  and  Daugh¬ 
ters,  and  Grand-Children,  dear  Pledges  of  Love ;  thefe  too  now  grown 
up.  But  we  find  the  laft  Day  of  Life  is  to  be  waited  for  by  Man,  and 
that  no  one  ought  to  be  call’d  happy  before  his  Death  and  Funeral,  the 
la  ft  Scene  of  Mortality.  In  this  Train  of  Profperity,  Cadmus,  the  firll 
Caufe  of  Grief  was  your  Grandfon,  and  Horns  not  his  own,  branching 
from  his  Forehead,  and  you  Dogs,  glutted  with  your  Matter’s  Blood.  And 
yet  if  you  confider  well,  you  will  find  in  him  only  a  Crime  of  Fortune,  no 
real  Fault :  for  how  can  Ignorance  be  deem’d  a  Crime  ?  There  was  a 
Mountain  ftain’d  with  the  Blood  of  many  wild  Beafts  ;  and  now  the  Sun 
had  Ihorten’d  the  Mid-day  Shades,  and  was  equally  diftant  from  both  Ex¬ 
tremities  of  Heaven,  when  the  Hyanthian  Youth  thus  with  mild  Accent 
addrefs’d  the  Companions  of  his  Sports,  as  they  were  ranging  thepathlefs 
Haunts  of  the  wild  Beafts  :  “  Our  Nets,  Companions,  and  Spears  are 
<‘  wet  with  the  Slaughter  of  wild  Beafts  j  and  the  Day  hath  yielded  us 

N  O  T  E  S. 

* 

I  s  • 


I52.  Soceri  tibi  Marfque  Venufque .]  For 
Cadmus  married  liarmonia ,  or,  as  others  will 
rather  have  it.  Her  mi  one,  the  Daughter  of  Mars 
and  Venus, 

X  3  5.  Sed  fcilicet  ultima  femper.]  This  is 
the  famous  Sentence  of  Solon  to  Crcefus ,  when 
he  was  Mafler  of  the  rich  and  flourishing] related  at  large  by  Herodotus^ 

iiingdom  of  Lydia >  and  ficnf  d  fo  potent  and 


firmly  fettled  on  his  Throne,  that  there  was 
no  Danger  of  an  Interruption.  But  falling 
afterwards  into  the  Hands  of  Cyrus ,  and  being 
condemned  to  be  burnt  alive,  he  recollcfted 
this  memorable  Saying  of  the  wife  Man,  and 
by  that  Means  faved  his  Life,  as  tile  Story  is 


169*  If 
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Fortunsque  dies  habuit  Tatis.  Altera  lucem  hue  dies  bahuit  fatisfcrtun*-,  cum 

Cum  croceis  invefla  rotis  Aurora  reducer; 

Propofttum  repetamus  opus ;  nunc  rhoebus  utraqjj  pr'.pojitum  opus.  Nunc  Pkcehuz 
Diftat  idem  terra;  finditque  vaporibus  arva,  [dfiat  ,fiem u" *1ut  te.r,d  >  fi”“ 
Siftite  opus  praefens  ;  nodofaque  tollite  lina. 

Julia  viri  faciunt ;  intermittuntque  laborem. 

Vallis  erat  piceis  &  acuta  denfa  cupreftu  ; 

Nomine  Gargaphie,  fuccindtae  facra  Dianas 
Cuius  in  extremo  eft  antrum  nemorale  recefiu. 

Arte  laboratum  nulla  ;  fimulaverat  artem 
Ingenio  natura  Tuo.  Nam  pumice  vivo, 

Etlevibus  tophis  nativum  duxerat  arcum. 

Fonsfonat  a  dextra  tenui  perlucidus  unda, 

Margine  gramineo  patulos  incindius  hiatus. 

Hie  Dea  fylvarum  venatu  fella  folebat 
Virgineos  artus  Jiquido  perfundere  rore. 


dtique  arva  va peri  bus  :  JiJi-te 
praefens  opus,  tothteque  nod  of  a 
Una .  Viri  faciunt  juJJa,  inter - 
mittuntque  laborem.  Erat  v ai¬ 
ds  derfa  piceis ,  6?  acuta  cu - 
Prej3u y  nomine  Gargaphie,  facra 
face  incite  Diana  $  cujus  ex- 
tiemo  reccffii  ejl  antrum  nemorale 
laboratum  nulla  arte  :  natura 
ljuo  ingenio  fimulaverat  artem  5 
l6o| nam  duxerat  nativum  arcum 
vivo  pumice ,  &  lev  i  bus  top  bis  w 
Font  perlucidu*  fnat  a  dextra  te¬ 
nui  unda,  in  civ.  cl  us  patulos  hi  a  • 

Hie 


gramineo  margine . 

Dea  fylvarum y[e [fa  venatu,  fo- 


~  P  n  r  l-  '\t  i  i-  iv  •  r  lebat  perfundere  virgineos  ar - 

Quo  poftquam  fubut;Nympharum  tradidit  uni  165  ,ut  /Jdo  nrtm  %u0  antrD 

a*  •  1  1  .  _  r  2  .  , 1.  TN*. 


tentos. 


Armigerae  jaculum,  pharetramque,  arcufque  xzAfoftqu  am fubiit,  tradidit  ’jacuium, 

pbaretramque,  arcufque  retentet 

.  ,  r  ......  1  uni  Nvmpbamm  armigeres.  Al~ 

Altera  depofitae  fubjecit  brachia  pallas.  .  •  [era  fubjldt  haebia  pallet  de- 

Vincla  duas  pedibus  demunt.  Nam  dodfior  illis  \pofita.  Du<z  demmt  vincla 
Ifmenis  Crocale,  fparfos  per  colla  capillos  pedibus ;  Vme.nn.  Croc  ale , 

Lolhgit  in  nodum;  quamvis  erat  ipfa  folutis.  capUloi  fparjos  colla.  ?uam. 

I7O  vis  ipfa  erat  caplilis  folutis. 


Translati  on. 

“  fufficient  Sport;  when  another  Morning,  mounted  on  Saffron  Wheels, 
“  ftiall  bring  back  the  Day,  we  will  refume  our  wonted  Diverffon.  Now 
“  the  Sun  is  at  equal  Diftance  from  both  Quarters  of  the  World,  and 
“  cleaves  the  Fields  with  his  Heat.  Ceafe  then  your  prefent  Toils,  and 
“  gather  up  the  knotted  Nets.”  They  all  confent,  and  remit  their  La¬ 
bour.  There  was  a  Valley  thick  fet  with  Pine-trees  and  the  fliarp  pointed 
Cyprefs,  by  Name  Gargaphie,  facred  to  active  Diana :  In  the  extreme 
Recefs  hereof  was  a  Grotto,  thick-lhadcd  bv  furrounding  Trees,  which 
though  not  formed  by  Art,  was  yet  nnifri’d  with  that  Ingenuity,  that  Na¬ 
ture  in  every  Place  feem’d  to  vie  with  Art ;  for  file  had  drawn  an  Arch 
with  the  Pumice  and  light  Sand-ftones.  On  the  Right  Hand  a  fountain 
rnurmurs  along,  tranfparent  by  its  limpid  Stream,  which,  by  Degrees  fwell- 
1!1g  into  a  Lake,  is  edged  round  with  a  Border  of  Grafs.  Here  the  God- 
tkfs  of  the  Woods,  weary  with  Hunting,  was  wont  to  bathe  her  Virgin 
kiinbs  in  a  fflver  Stream.  When  file  had  entered  this  cool  Retreat,  lhe 
gave  to  one  of  her  Nymphs  her  Armour-Bearer  her  Dart,  her  Quiver 
too,  and  unftrung  Bow  ;  another  puts  her  Arms  under  her  Cloak  as  it  was 
le:  down  ;  two  loos’d  her  Sandals  from  her  Feet :  for  Crocale  the  Daughter 
01  Ifmenus,  more  handy  than  the  reft,  gathers  her  Hair  which  lay  fcatter’4 

NO  T  E  S. 

*69.  Ifmenis  Crocale ,J  Crocale  was  the  Daughter  of  Ifmenus t  a  River  in  Booties, 
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J Vepbeleque,  Vyahquey  Rbanif- 
quey  &?  P fee  as  Pbialfy  ex- 
cip'ur.t  Iaticem ,  funduntque  ur- 
nts  capacibus *  Dumque  Titania 
perluitur  ibi  flit  a  lympba ,  ccce 
x  epos  Cadmi 9  parte  labor  urn  di¬ 
lates  ,  (  errant  non  cert  is  pajfibus 
per  ignotum  nemus  )  per'vemt  in 
lucum  :  fic  fata  ferebant  ilium . 
£%ui  fimui  intrcvvit  antra  to 


Excipiunt  Iaticem  Nepheleque,  Hyaleque,  Rha- 

nifque, 

Et  Pfecas,  &  Phiale;  funduntque  capacibus  urnis. 
Dumque  ibi  perluitur  folita  Titania  lympha  j 
Ecce  Nepos  Cadmi  dilata  parte  laborum 
[Per  nemus  ignotum  non  certis  paffibus  erians] 


i 


r  anti  a  fontibus ;  ympb*  jicuA* eryenit  in  lucum :  fic  ilium  fata  ferebant. 
erant  ru/at,  vifo  viro,  pcrcuf- jQui  fimui  intravit  rorantia  fontibus  autra  ; 
fere  fua  prEiora  :  itnple^ereyue l^icut  erant,  vifo  nudae  fua  pediora  Nymphae 

eircumfafaque,  texerc  D/a™  J  PcrCufsfe  Vir°  :  ^bltlfque  ululatibus  omne 
fuis  corporibus  :  tamen  dea  ipfa\  Implevere  nemus  :  circumfufeque  Dianam 
tjl  alt  tor  tilts,  jupereminetque  Corporibus  texere  fuis.  Tamen  altior  illis 

cmr.c*  tenus  collom  Sfui  color  fo-1 
let  cjj'e  nubibus  infcElis  ab  iclu 
ath'crfi  foils  j  aut  pur  purees  Au- 
tores :  is  color  futt  in  vultu 
JDiares  id  fee  fine  •veils:  ques 
tju  arquatn  fipat.i  turba  fua  rum 

tamen  adfl’tit  in  obli - 


75 


180 


Ipfa  Dea  eft,  Colloque  tenus  fupereminet  omnes. 
Qui  color  infcdlis  adverfi  Solis  ab  ictu 
Nubibus  efie  folet,  aut  purpurea;  Aurorae ; 

Is  fuit  in  vultu  vifae  line  vcfte  D  anse.  185 


£ww  htui- jlexitque  ora  rftr>>:\\n  ]atus  obliquum 
&  ut  •ve/lct  babuijfe  fagittas !  t-*i  *  ^ 


Quae  quanquam  comitum  turba  fiipata  fuarum, 


tamen  adlritit 


oraque  retro 

I 


prompt  as !  Jic  haufit  aquas  quas\  Flexit  i  &  ut  vellet  promptas  habuifib  fagittas  ! 
babuit :  perfuditqut  -auitum  W-  [  Quas  habuit,  fic  haufit  aquas  :  vultumque  virilein 
rtiem  ■  fparoenfque  comas  ultri- j  perfut] jt :  fpargenfque  comas  ultricibus  undis,  190 


ci  bus  u  n  d is ,  addidit  besc  •verba 
pr amenti a  futures  cladis .  Nunc 

ft  potms  'narrate,  hett  narres  j  Nunc  tibi  me  pofiro  vifam  velamine  narres, 


Addidit  haec  cladis  prtenuntia  verba  futurae  : 


nr  vifam  tib,  pojito  --jsi  poteris  narrare,  licet. 

pec  mtnata  plura ,  * 


Nee  plura  minata. 


T  R  A  K  S  L  A  T  I  O  N. 

upon  her  Neck  into  a  Knot,  whillt  her  own  hung  loofe.  Nephele,  ami 
Hyale,  and  Rhanis,  and  Plecas  ,  and  Phiale,  fetch  up  Water,  and  pour  it 
from  their  large  Urns.  While  the  Titanian  Goddel's  here  baches  in  the 
wonted  Stream,  lo  the  Grar.dfon  of  Cadmus,  who  had  deferr’d  the  finifii- 
mg  of  his  Sport  till  next  Day,  wandering  with  uncertain  Steps  through 
the  unknown  Grove,  came  into  this  retired  Grotto  ;  lo  his  Fate  diredted 
him.  How  foon  he  entered  the  Cave  whence  the  Springs  diltill'd  on  every 
Side,  the  Nymphs  as  they  were  naked,  upon  feeing  a  Man,  fmote  their 
Rreafts,  and  filled  all  the  Grove  with  fudden  Shriekings ;  and  prefling 
round  Diana,  covered  her  with  their  Hedies ;  but  the  Goddefs,  confider- 
ably  taller  than  they,  furpafles  them  all  by  the  Head.  The  Colour  that 
js  wont  to  be  obferved  in  Clouds,  when  Hruck  by  the  Rays  of  the  oppofite 
Sun,  or  that  of  purple  Aurora,  appear’d  in  the  Countenance  of  Diana, 
feen  without  her  Raiment  ;  who  though  furrounded  with  the  Crowd  of 
her  Attendants,  yet  Ihe  Ihrunk  backwards,  and  view’d  him  from  afide. 
How  di.d  Ihe  wilh  her  Arrows  had  been  at  Hand  I  but  wanting  thefe,  Ihe 
took  fome  of  the  Water  in  which  Ihe  ltood,  and  dallied  it  in  his  Face ; 
find  befprinkling  his  Hair  with  the  avenging  Stream,  added  rhele  Words, 

the  Prefaces  of  his  approaching  Woe :  “  Now,  it  i;  is  in  your  Power, 

-  «<  boall 


METAMORPHOSEON  Lib.  III. 


Dat  fparfo  capiti  vivacis  cornua  cervi ; 
Datfpatium  collo  :  fummafque  cacuminat  aures  : 

195 

Cam  pedibufq;  manus,  cum  longis  brachia  mutat 

Cruribus,  &  velat  maculofo  vellere  corpus. 
Additus  &  pavor  eft,  fugit  Autone'ius  heros, 

Et  fe  tam  celerem  curfu  miratur  in  ipfo. 

[Ut  verb  Colitis  fua  cornua  vidit  in  undis,]  200 
Me  miferum  !  di£hirus  erat  j  vox  nulla  fecuta  eft. 
Ingemuit ;  vox  ilia  fuit ;  ‘Iacrymasque  per  ora 
Non  fua  fluxerunt.  Mens  tantum  priftina  manfit. 
Quid  faciat  ?  Repetatne  domum,  regalia  te£la  ? 
lateat  lylvrs  ?  Timor  hoc,  pudor  impedit 


1 03 


An 


illud. 


205 


Dum  dubitat;  videre  canes :  primufq;  Melampus, 
Ichnobatefque  fagax  latratu  figna  dedere  ; 

Gnoffius  Ichnobates,  Spartana  gente  Melampus. 
Inde  ruunt  alii  rapida  velocius  aura, 

Pamphagus,  &  Dorceus,  &  Oribafus  5  Arcades 


omnes 


210 


Nebrophonofque  valens,  &  trux  cum  Laelape 

Theron, 

Et  pedibus  Pterelas,  &  naribus  utilis  Agre, 
Hylaeufque  fero  nuper  percuflus  ab  apro. 


fp 


irjo  cornua  viva- 
cis  cetvi ,  dat  fpatium  colhy  c cl¬ 
ou  mi  vat  qut  fummas  aures .  Mu- 
tat  manus  cum  pedibus ,  bracbies 
cum  longis  cruribus ,  &  veiat 
corpus  ma  culofo  vclkre .  Pavor 
eji  &  additus .  Autoneius  be - 
ros  fugit ,  &  miratur  in  ipfo 
curfu  fe  effe  tam  celerem.  Ut 

ait  fua  cornua  ii 


vero  vi. 


ua  cornua  in  folitis 
uadis,  diciurus  eratyne  miferum ; 
nulla  vox  eji  fecuta.  Ingemuit  ; 
til  a  fuit  vox  j  lacrymatque  flux - 
erunt  per  ora  non  fua  :  meat 
prijlina  tantum  manfit .  Quid 
faciat  ?  Repetatne  domum ,  te&a 
regalia  ?  An  lateat  fylvis  ?  Ti¬ 
mor  impedit  hoc,  pudor  illud . 
Hum  dubitat ,  canes  videre  eum  j 
primufque  Melampus ,  Icbnolv- 
tefque  fagax  dedere  figna  latra¬ 
tu.  Ichnobates  Gn&Jjius,  Me¬ 
lampus  de  gente  Spartana .  Inde 
alii  ruunt  velocius  rapida  aura. 
Pamphagus ,  &  Dorceus ,  & 
Oribafus ,  omnes  Arcades  $  Ne- 
bropbonofque  valens,  &  trux 
Tbemn  cum  Lee  Jape,  &  Ptere¬ 
las  utilis  pedibus,  &  Agre  utilis 
naribus,  Hylceufque  nuper  per - 
cujfus  ab  apro  fero p 


T  RANSLATION. 


“  boaft  of  having  feen  me  without  my  Raiment.”  Nor  threatening  more, 
flie  claps  on  his  fprinkled  Forehead  the  Horns  of  a  long-liv’d  Stag,  length¬ 
ens  his  Neck,  and  fharpens  the  Tops  of  his  Ears  :  His  Hands  are  chang’d 
to  Feet,  his  Arms  to  long  Legs,  and  his  Body  is  covered  with  a  Cpotted 
Skin.  Fear  alfo  is  added  ; .  away  flies  the  Autonean  Hero,  and  wonders 
“at  he  Ihould  be  Co  fwift  in  running  :  But  when  he  Caw  his  Face  and 
Horns  in  the  Stream,  he  was  going  to  fay,  wretched  AXeson  ;  but  no  Voice 
tollowed  ;  he  groan’d,  that  was  all  his  Voice,  and  the  Tears  trickled  down 

2  Face  not  his  own.  Hjs  former  Underftanding  only  continued.  What 
Ihould  he  do  ?  Should  he  return  home,  and  to  the  Royal  Palace,  or  lye 
hid  in  the  Woods  ?  Fear  hinders  one,  and  Shame  the  other.  While  he  is 

ebating  with  himfelf,  the  Dogs  efpied  him;  and  firft  Black-foot,  and  the 
good-nos’d  Tracer,  gave  the  Signal  to  the  reft  by  a  full  Cry.  Tracer  was 

a  n^retan  and  Black-foot  of  the  Spartan  Breed.  Upon  this  the  reft 
rJJ  ln»  fwifter  than  the  rapid  Wind,  Glutton,  Quick- fight,  and  Ranger, 

3  /”cac"an  Dogs ;  and  able  Kill-buck,  and  fierce  Hunter,  with  Tempeft 
and  fwift-footed  Wing,  and  Catcher  of  quick  Scent,  and  Woodger  lately 

NOTES. 


a°6,  Primufque.  Melampus .]  The  Names 

re  gnren  t0  the  Dogs  ar£  aJ,  of  Gruk  De_ 

t> j  ,iC>T>  >  thus  Melampus  is  Pedibus  eiiuer. 
“hek-foot,  &c.  To  prevent  therefore  a  te¬ 


dious  Procefs  of  Notes,  T  have  in  the  Verfinn, 
inflead  ,of  the  Latin  Names,  given  the  origi¬ 
nal  Signification,  %vhich  may  ferve  a 6  a  ihoit 
Explication  of  each* 
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lupo  concepta  Nap 


JNapeque  concepta  dc  Lupo,  Pee - 
tncnifque Jecuta  pecudes ,  C?  Har- 

pyia  comitata  duobus  natis ,  Gf  i  r  ,  n  . ^  .  '*T 

jLadon  sicyonius gerens  ilia fub -  |Et  fubitncui  gerens  bicyonius  ilia  Ladon  : 


■ 

Harpy 


Sti&cque,  &  Tigris,  &  Alee,  ct 

'  ~  AJb'  * 


Dromas,  &  Canace,  Stidteque,  &  Tig 


Alee, 


& 


& 


'viilis,  preens  aiidufque  Lacon,& 

Aelh  fortis  curfu ,  £?  Tbous,  ct 
* velox  Lycifce  cum  fratre  Cyprio , 

Harpa/os  dijlin&us  quoad  ni- 
gram  frontem  ab  albo  medio , 

Melaneus.  Lacbmgut  bbfuta  J  Harpolos,&  Melaneus,  hirfutaq 


1  — - * 

Et  Thous,  &  Cyprio ’ 

Et  nigram  medio  frontem  diftindtus  ab  albo  221 


Didtaeo 


Quofq 


torpor c  ;  ct  Labros ,  et  Agriodos 
rati  DiEiaopatrCyjcd  La  coni dt 
tnatre ,  et  HylaElor  acutes  nsocis  \ 
quofque  eft  mora  referre .  Ea 
turba  feruntur  cupidine  presdes , 
per  rapes,  fcopulofque ,  faxaque 
carentia  aditu,  qua  •via  ejl  dif-  j  V^l 
jficilis ,  quaque  eft  •via.  Ille 

fug  it  per  loca  jerques  fape  fecu- 
tus  fuerat .  Heu  ipfe  fug  it  fuos 
famulos  :  libebat  clamare  ego  fum 
Ableson,  cognofcite  •vcjlrum  do¬ 
minum  j  •verba  defunt  anitno  : 
cetber  refonat  lat rati bus.  Me - 

lanzbestes  fecit  prima  •vulnera  in  |  Proxima  TheridamaS 
ter  go,  Tbtridamas  proxima  : 

Orefitropbus  besfit  in  armo.  Exi - 
erant  tardius  ;  fed  •via  ejl  anti¬ 
cipates  per  compendia  rnontis. 

Cat  era  turba  coit  illis  retinent: - 


Hyladtor 


Per  rupes,  fcopulofque,  adituque  carentia  faxa, 
a  via  difficilis,  quaque  eft  via  nulla,  feruntur. 
Ille  fugit,  per  quae  fuerat  loca  fiepe  fecutus. 

Heu  famulos  fugit  ipfe  fuos  !  clamare  libebat, 
[Adtaeon  ego  fum :  dominum  cognofcite  veftrum  :] 
Verba  animo  defunt :  refonat  latratibus  aether. 


Melanchaetes 


1  ’ 

Orefttroph 


haefit 


232 


in 


armo 


in  cor  pore, 


rfc 


Tardius  exierant  ;  fed  per  compendia  mentis 
Anticipata  via  eft:  dominum  retinentibus  illis 
Caetera  turba  Coi’t.  confertcme  in  enmore  dentes 


I  RANSLA-TION. 

wounded  by  a  Boar,  and  Foreiter  begot  by  a  Wolf,  and  Shepherdefs  that 
had  been  a  Keeper  of  Cattle,  and  Ravener  with  her  two  Whelps,  and 
Harrier  a  Sicyonian  Dog  of  flender  Make.  And  Runner,  and  Barker,  and 
Spot,  and  Tyger,  and  Strong,  and  White  with  his  fnovvy  Hair,  and  Soot 
with  black  Hair,  and  able-bodied  Lacon,  and  Storm  good  at  Running, 
and  Swift,  and  fpeedy  Wolf  with  her  Cyprian  Brother  ;  and  Snap  with 
his  fpotted  Face,  and  Black-coat,  and  Stickle  a  rough-bodied  Bitch  ;  and 
Worrirr,  and  White-tooth  bred  of  a  Cretan  Dog  and  a  Laconian  Bitch, 
and  Babble  of  a  fhrill  Note,  and  others  which  it  were  tedious  to  repeat. 
This  Pack,  fond  of  their  Prey,  purfue  him  over  Rocks,  and  Mountains, 
and  inacceffible  Steeps,  and  through  difficult  and  pathlefs  Ways.  He  now 
flies  Through  Places  where  he  had  often  purfued.  Alas,  he  flies  his  own 
Servants,  and  fain  would  have  cried,  I  am  Adtaeon,  know  your  Mailer ; 
but  Words  are  wanting  to  his  Defires.  The  Air  refounds  with  the  Bark¬ 
ing  of  Dogs  ;  and  firfl  Black-hair  wounded  him  in  the  Back,  Kilham  next ; 
Rover  faflened  upon  his  Shoulder.  They  had  come  out  later,  but  fprung 
before  the  reft  by  a  fhort  Cut  through  the  Mountains :  Thefe  hung  fait 
upon  their  Matter,  till  all  the  Pack  come  up,  and  fix  their  Teeth  in  his 


ife 


iiKt 


yP»» 

1:.' 


METAMORPHOSEON  Lib.  Ill 


Jam  loca  vulneribus  defunt.  Gemit  ille,  fonum-  / 7“*  fe»  d,ju,t  vuhmiui. 

que  »Megem:t,  tt  babet  fonum ,  etji 

f.  non  hominis,  quern  non  tamen  ederepoflit 

vus5  habet .  moeitiiqj  repletjuga  nota  qucrelis.  JiuEa  tnceflis  qucreiis :  et fupplex 
rtnibus  fupplex  pronis, fimilifque ro^anti  oA.cAgenibuiAroni^ftmU{SlueroZanti» 


IQ5 


que 


Et 


tanquam 


A  cu mites  rapidum  folitis  latratibus  agmen 
Ig:< ' *  i  inftigant,  oculifque  Adaeona  quaerunt; 


certatim 


refert 


Nec  capere  oblatae  f( 
Vellet  abcfie  quidem 


fpe&acula 


245 


Non  etiam  fentire,  canum  fera  fa&a  fuorum. 


ftris 


circumftant:  merfifq 


ro- 


circumfert  tacit  os  vultus  tan- 
quamfua  hr  a  chi  a*  At  comites 
ignari  injiigant  rapidum  agmen 
folitis  latratibus ,  qu  rerun  t que 
A  El  a  on  a  cculis,  et  clamant  cer - 
tatim  AEleeona  welut  abfentemm 
Ille  refert  caput  ad  nomen ,  ut 
queruntur  eum  abejfey necftgncm 
capere  fpeElacula  oblatce pres  dee* 
Vellet  quidem  abeffe ,  fed  adeft  z 
' velletque  videre,  non  etiam  fen¬ 
fire,  fera  fa  El  a  fuorum  Canum m 
Circumjlant  undique  :  r  of r  if  que 
merfis  in  cor  pore,  dilacerant  do - 
minum  fub  imagine  falfi  cervi. 


Dilacerant  falfi  dominum  fub  imagine  cervi.  2  co  NecJrafbare{rfta  P’?”*/** 
[Nec,  nifi  finita  nar  „..i„  *  I  tu,rfatiata>  ”\fi  ™ta  fimap* 


mu  muw  per  piunmavuinera  Vita,  I  flurima vulnera. 

Jra  pharetratae  fertur  fatiata  Diame.J  I  tn.  Rumor  ejl  in  ambiguo  t 

III.  Rumor  in  ambiguo  eft  :  aliis  violentior  squo  Dta  fhii  violeHtior 

Vifa  Dea  eft :  alii  laudant,  dignamque  fevera  fZ  'dlgZm )ZZlZirgil?t?tZ 
Virgimtate  vocant :  pars  invenit  utraque  caufas.  I  Utraque  Pars  ’ nvtr.it  caufas . 

Sola  Jovis  conjux  nor .tarn  culpetne sprobetne  256 

Eloquitur;  quam  clade  domus  ab  Agenore  duEtxlgauJet  clade  demus  dual  ab 
Gaudet ;  &  aTyria  collegium  pellice  transfert  I  Agenore  :  et  transfert  odium 

* ColleElum  a  Txria  belli  ce. 


III.  Rumor  in  ambiguo  eft  :  aliis  violentior  aequo 
Vifa  Dea  eft :  alii  laudant,  dignamque  fevera 
Virginitate  vocant :  pars  invenit  utraque  caufas. 
Sola  Jovis  conjux  non  tarn  culpetne  nrobetne  2c6 


Gaudet :  &  aTyria  colIe£um 


ColleElum  a  Tyria  pellice. 


T  R  A  N  S  L 


A  T  I  O  N. 


°dy.  Now  all  over  covered  with  Wounds,  he  groans,  and  complains^ 

1  ?ai ^i.™  Tone  a  ^an,  yet  in  fuch  as  could  not  come  from  a  Stag  ; 
an  nils  the  well-known  Mountains  with  his  difmal  Moans.  Then  fuppliant 

upon  his  bended  Knees,  and  in  the  Pofture  of  one  begging  his  Life,  turns 

r  °bUt  f  i?* Cnt  Countenance  inftead  of  Arms.  But  his  Companions,  igno- 
an  of  what  had  chanc’d,  encourage  the  eager  Pack  with  the  ufual  Cries, 
n  every  where  look  for  Adtaeon,  and  call  without  cealing  on  Adtxon,  as 
magming  him  abfent.  He  turns  his  Head  at  the  Name,  while  they  com- 

£■  ln  j  1S  abfent,  and  thro’  Indolence  mifles  his  lhare  of  the  Sport, 

r ,  'J?  h  d  lndeed  he  had  been  abfent,  and  that  he  had  only  feen  and  not 

ami  c.rue*  of  his  Dogs.  They  gather  round  him  on  all  Sides, 
tv  urying  their  Jaws  in  his  Body,  tear  in  Pieces  their  M after,  under  the 
dpfre  °t  a  deceitful  Stag.  Nor  was  the  Rage  of  the  Quiver- bearing  God* 
If had  encled  his  Life  by  an  Infinity  of  Wounds. 

tlie  C  jac  mofr  °f  this  Vengeance  was  differently  received  ;  to  fome 
Woith  *eem,d  more  cruel  than  was  juft  j  others  commend  her  as 

for  ^  t  6  Virginity  fhe  profefs’d  :  Both  Sides  produce  Reafons 

Mieth  The  Wife  of  Jove  alone  does  not  fo  much  own, 

mil  ae  blames  or  approves,  as  fhe  rejoices  at  the  Calamity  of  a  Far 

/  prung  from  Agenor,  and  transfers  the  Hatred  fhe  had  conceived 

P .  again^ 
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P.  OVIDII  NASONIS 


in  foc'toT  generis •  Ecce  recens 

caufa  fubit  priori  ;  doletque  Se- 
mclcm  cffc  gravid  am  dc  femine 
Vtagni  Jovis  :  turn  folvit  lin - 
guam  ad  jurgia,  H^uid  enim  dix¬ 
it  pro  feci  toties  per  jurgia  ?  Ip - 
fa  Semele  ejl  petenda  mi  hi.  Si 
rite  vo cor  maxima  Juno>  per - 
dam  ipfam  ;  fi  decet  me  tenere 
gemmantia  fceptra  dextra  ;  fi 
fum  regina,  Jovifque  &  for  or  > 
.  &  conjux  :  certt  fum  foror  ejus . 
At  puto  Sem-lcn  efie  conten- 
fam  furto  :  &  injuria  n ftri 

tbalami  eft  brevis.  Concipit  j 
id  tantum  deerat  :  fertque  ma - 
ji  if  eft  a  crimina  pie  no  utero  :  fcf 
rvuit  fieri  mater  de.  Jove,  quod 
vfix  contigit  mihi  uni ;  fidh 
formee  eft  tan! a •  Faxo  ut  faU 
/at  cam  ;  r.cc  Jim  Saturnia,  fi 
non  penetrarit  in  Stygias  undas 
merfa  ab  Jove  fuo .  Ah  bn 

fur  git  folio y  recovji  taque  ftlva 
tiuhc,  adit  limen  Semcies ;  nec 
jemcvit  nubes  anrequam  f nnul a  - 
•vit  ar.un : :  pofuitque  canos  ca- 
piilos  ad  tempora  \  fulcavitque 
cute  in  ritgiy  ;  tv  lit  curva 


In  generis  focios  odium.  Subit  ecce  priori  25^ 

Caufa  recens ;  gravidamque  dolet  de  femine  magni 
Efle  Jovis  Semelen.  Turn  linguam  ad  jurgia  folvit. 
Profeci  quid  enim  toties  per  jurgia  ?  dixit. 

Ipfa  petenda  mihi  eft  :  ipfam,  fi  maxima  Juno 
Rite  vocor,  perdam  ;  ft  me  gemmantia  dextra 
Sceptra  tenere  decet ;  fi  fum  regina,  Jovifque  265 
Ft  foror,  &  conjux,  certe  foror.  At  puto  furto 
Contentam  ;  Sc  thalami  brevis  eft  injuria  noftri. 
Concipit ;  id  deerat :  manifeftaque  crimina  pleno 
Fert  utero  :  Sc  mater,  quod  vix  mihi  contigit  uni, 
De  Jove  vult  fieri.  Tanta  eft  fiducia  formae.  270 
Fallat  earn  faxo  :  nec  fim  Saturnia  ;  fi  non 
Ab  Jove  merfa  fuo  Stygias  penetrarit  in  undas. 
Surgit  ab  his  folio,  fulvaque  recondita  nube 
Limen  adit  Semeles :  nec  nubes  ante  removit, 
Quam  fimulavit  anupi  :  pofuitq;  ad  tempora 


canos  : 


Sulcavitque  cutem  rugis  :  &  curva  trementi 
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Membra  tulit  paflu  ;  vocem  quoque  fecit  anilem, 
Ipfaque  fit  Beroe,  Semeles  Epidauria  nutrix. 

membra  trementi  paJJ'u  ;  fnit  |  Ergo  ubi,  captato  fermone,  diuque  loquendo, 

•vocem  quorjtie  anilem  -,fitquc  ipfa  Beroe,  Epidauria  nutrix  Semeles.  Ergi  ubi  fermone  captato,  It- 
fuendoque  diu. 


T  R 


A  NSLA  TION. 


When  lo  a 


gave 


againft  the  Tyrian  Harlot,  to  all  the  Partners  of  her  Race, 
frelh  Occafion  of  Difcontent  fucceeds  to  the  former,  and  {he  grieves  that 
Semele  is  with  Child  by  the  Blood  of  great  Jupiter.  She  then 
loofe  to  her  Rage  :  “  What,  fays  ftie,  have  I  hitherto  gain’d  by  thefe 
“  Tranfports  of  Refentment  ?  My  Rival  herfelf  mull  be  attack’d ;  her 
“  will  1  deftroy,  if  I  am  rightly  intitled  the  great  Juno  ;  if  it  becomes 
me  to  hold  the  fparkling  Scepter  in  my  Right  Hand ;  if  I  am  the  Queen 
of  Heaven,  the  Wife  and  Sifter  of  Jove  ;  at  leaft  it  muft  be  own’d  I 
am  his  Sifter.  But  perhaps  {he  is  content  with  a  flolen  Embrace,  and 
the  Violation  of  my  Bed  is  but  ftiort.  She  is  pregnant,  (that  only  was 
“  wanting)  and  proclaims  her  Crime  by  a  big  Belly,  and  boafts  that  Ihe 

*/i -*i-—  -  Jove,  an  Honour  I  can  hardly  claim  j  fo  great  a  Confi- 

her  Beauty.  But  it  {hall  deceive  her  :  nor  let  me  be 


«C 


cc 


49 


€9 
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dence  {he  has  ii 

efteem’d  of  the  Race  of* Saturn,  if  {he  defeend  not  to  the 


Waves,  funk  by  her  beloved  J 


Saying  this,  lhe  rifes  from 


Stygian 
her 


hid  in  a  yellow  Cloud,  approaches  the  Threlhold  of  Semele. 

•  r _ r  .nt  1  •  •  «  .  ...  ^  . 


Throne 

Nor  did  {he  difperfe  the  Clouds  that  furrounded  her,  till  {he  had  put  on 
the  Appearance  of  an  old  Woman,  and  planted  grey  Hairs  upon  her 

her  Skin  with  Wrinkles,  and  mov’d  her  feeble 
Limbs  with  tottering  Pace.  She  learns  too  to  tattle  in  the  Tone  of  Age. 

When  there- 


.  1  A 

Temples,  and  furrowed 


and  becomes  Beroe  herfelf,  the  Epidaurian  Nurfe  of  Semele. 

fore,  in  Difcourfe  defignedly  introduced,  after  tong  Talking  they  came  t® 

t-hc 


I 


* 


-rm 


r 
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METAMORPHOSEON  Lib.  Ill 


Jovis ;  fufpirat  j  &  optem 


metuo  tamcn  omnia 


Multi 


>  . 


'1 


I,. 

•a 


Jupiter  ut  fit,  ait ; 

Nomine  Divorum  tha 

Nec  tamen  eflejovem  latis  elt:  det  pignus  amoris;  I  pttdim.  Tamen  me  ejt  jan't 
Si  modd  verus  is  eft  :  quantufque  &  qualis  ab  alta  I cum  #  Jovcm.  It,  J!  mob  eft 


I07 
28° 

rat  :  &  ait,  eptem  utftjupi* 
ter  5  tamen  metuo  omnia  :  multi 
nomine  Deorum  initre  thalamox 


J 
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verus,  det  pignus  amor  is  s  (pan- 

-  -  *  --^1  tufquc  &  qualis  excipitur  abal- 

Det  tibi  complexus  :  fuaque  ante  infignia  fumat.  | Junone,  rogato  ut  tatttug 

*  **"  —  -  talifque  det  complexus  tibi }  fu¬ 

mat  que  ante  fua  infignia .  Jung 
—  ,  -  ^  -  -  -.tali  bus  diftis  foimaverat  igna- 

Cui  De us,  Elige,  ait :  _nullam  patiere  repuifam.  j  ram  Cadmtida .  Ilia  rogatfo - 

"  *  *  “  vem  munus  fine  nomine .  Cui 


Juno  Cadmeida 


Formarat.  Rogat  ilia  Jovem  fine  nomine 


Qt 


L$ta 


mantis 


*  *  «  -  - 

,  &  Deus  ille  Deorum. 

potens,  perituraq;  a- 


Qualem  Saturnia, 

1  feed  us 


Da  mihi  te  talem.  Voluit  Deus 
-  Opprimere.  Exierat  jam  vox  properata  fub  auras. 


Non  jurafle 
iEthera  cor 

NubiJa  : 


a 

moeftiflimus 


neque 


nutuque  fequentia  traxit 


quis  nimbos,  immiftaq 


ventis 

,  &  tonitrws,  &  inevitabile  fulmen 


fulg 
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Deus  ait,  elige,  patiere  nulla m 
repulfa  m ,  £$ucquc  credos  mag  is, 
numina  tor  rent  is  Stygii  juntg 
quoque  con f da  :  ille  timor  fa? 
deus  deorum .  Semele  lata  ntafo , 
nimiumque  potens,  periturajue 
obfequio  amantis  dixit :  da  te 
talem  mihi,  quatem  Satur 
nia  folet  ampUcli  te,  tunc 
initis  feedus  Veneris.  Deus 
voluit  opprimere  ora  loquent'n  5 
jam  vox  properata  exierat  fub 
auras .  Ingemuit  :  neque  mm, 

ilia  pot  eft  von  optqffe  bi£c>  ntjuc 
ille  non  jurajfe  ;  ergo  mcejiiffmus 
confcendi talcum  at  beta  \  trout- 
que  nubila  fequentia  nutu  •  tptig 
addidit  nimbos,  fulguraque  it* - 
mifta  ventis ,  £?  tonifrus,  fcf 
inevitabile  fulmen . 


i  Translation. 

% 

« 

t 

the  Name  of  Jupiter,  fhe  fighs  ;  “  I  wi(h,  faid  fhe,  it  may  be  Jupiter  in- 
u  >eec^*  kut  I  am  apt  to  fear  every  Thing  j  for  many  under  the  feign’d 

‘  Name  of  Gods  have  de^l’d  chalte  Beds.  Nor  is  it  enough  that  he  is 

really  Jove  ;  let  him,  if  indeed  he  be.  the  true  one,  give  fomc  Pledge 

H  of  his  Love  j  and  what  and  ho\y  great  he  is  received  by  the  immortal 
tl  Juno  >  fuch  and  fo  great  let  him  defeend  to  your  Embraces,  enconi- 
pafled  with  the  Enfigns  of  Majeily.”  With  Words  like  thefe  did 
Juno  enfnare  the  unfufpecting  Grand-Daughter  of  Cadmus :  She  afks  a 
namelefs  Gift  of  Jupiter.  To  whom  the  God  fays  ;  “  Chufe  whatever 
((  y°u  and  alk  without  Fear  of  a  Ropulfe  :  And  to  confirm  you  yet 
ti  J*16  more,  let  the  Majefty  of  the  Stygian  Torrent  vvitnefs  this  Promife ; 

he  who  is  the  Terror  ana  Sovereign  of  the  Gods  themfelves.”  Semele 
rejoicing  in  her  Misfortune,  and  but  too  prevalent,  as  now  doom’d  to 
penfh  by  the  CompJaifance  of  her  Lover  ;  '*  Dcfcend  to  me  fuch,  laid 
u  j  as  the  Daughter  of  Saturn  is  wont  to  embrace  you,  when  you  cc- 

lebrate  the  facred  Rights  of  Venus.”  Fain  would  the  God  have  Hopp'd 
er  as  Ihe  fpoke  j  but  the  hafty  Choice  had  now  pafs’d  her  Lips,  fie 
|i°an  d  j  for  neither  is  it  poffible  for  her  not  to  have  wifh’d,  or  him  not: 
v°  have  promifed.  Opprefs’d  with  Grief  he  mounts  the  Height  of  Hca- 
eo»  and  by  a  Nod  drew  along  the  attending  Clouds  ;  to  which  he  added 
Kain»  an^  Lightning  mix’d  with  Winds,  and  Thunder,  ami  the  inevitable 

P  z  Boll. 
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P.  OYIDII  NASONIS 


T"7!LU.TJ‘ZLt”Ll‘i\9^  tamen  ufquepoteft,  vires  fibi 


Saevitiae 


qua  ufque  pot  eft  •  nec  nunc  arma - 
tur  co  ignc  quo  dejccerat  ctntima- 
mum  Typbcea  :  erat  rtimitm  fc- 
titath  in  ilia  Eft aliudfulmen  |£ft  aliud  Jevi 
levtus,  cut  dextra  Cyciqpum  ad - 
didit  minus  fwit'uz  fflammeeque, 
minus  iree.  Superi  'vacant  tela  |  T elii  feCUIlda 
fecunda .  Cap  it  ilia ,  intratque 
domum  Agenoream.  Mart  ale 

corpus  non  tulit  tumultus  athcre- 

cs,  arfitque  don't s  jugalibus.  Jn-|Imperfe£tuS 

fans  adbuc  imperfeBus  eripitur 
ab  al'uo  genet r ids  •  tenerque  in - 
fuitur  (ft  eft  dignum  credere )  in 
patrio  femori :  completque  tempo- 
ra  materna,  Ino  matertera  edu- 


Nec,  quo  centimanum  dejecerat  igne  Typhcea 
Nunc  armatur  eo :  nimium  feritatis  in  illo : 


Non 


senoream 


- r - - - 1 - j - 

Corpus  mortale  tumultus 


Eripitur, 


dignum) 
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Infuitur  femori  ;  maternaque  tempora  complet 


ilium  primis  Ino  matertera 


Educat.  Inde  datum  Nymphae  Nyfeides 


Occuluere 


Cat  ilium  furtim  in  primis  cunis  • 
indenympha  Nyfeides  occuluere 
ilium  datum  fibifuis  antris  j  de- 
dcreque  aliment  a  la  Bis. 

IV.  Dum  ea  lege  fatal t  ge-  - 

wuntur per  terras,  incun abuiaquc\  A  utaque  bis  geniti  funt  incunabula  Bacchi 

JBaccbi  bis  geniti  font  tut  a* 
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IV.  Dumque  ea  per  terras  fatali  lege  ge- 


runtur 


T 


Bolt;  And  yet  as  much 


NSLA  tion 


arms 


Aelf  with  the  Fires  wherewith  he1'  had  over-thrown  the  hundred-handed 


Typhas 


Mould,  to  which 
and  Flame,  and 
a  fecond  Rate. 


thefe  appear’d 


Hand 


terrible.  There  is  a  Thunder  of  a  Idler 


Cyclops  has  added  lefs  Violence 
ury :  The  Gods  call  it  Thunder  of 


.  This  he  takes,  and  enters,  furrounded  with  Majefty, 

into  the  Palace  of  Semele  ;  but  her  mortal  Frame,  could  not  fuflain  the 


Shock  of  ethereal  Mai 


defired .  The  Infant,  yet  uniLnifhed. 
ther  ;  and  if  we  can  credit  ancient  Story 
Thigh,  and  there  compleats  the  Time  warn 


and  fhe  perifhed  amidfir  the  Glories  fhe  had 


Womb  of  his  Mo 


o  his  Birth.  Ino,  his  Aunt, 
■ds  the  Nyfeian  Nymphs  hid 

Milk 


of  Fate,  and 


While  Things  are  thus  managed  on  Earth  according  to  the  Order 


twice  bora 


they  tell 


NO  T  £  S. 


3°3  Typbaa.]  ‘Typheeus,  a  Giant  of  enor- 
mous  Size,  an  Author  of  the  War  which  the 
Titans  made  againft  Jupiter. 

313.  Ino  matertera.]  Jno  was  the  Daughter 
of  Cadmus ,  and  Sifter  to  Semele  ;  She  received 
Bacchus  from  Jupiter ,  and  bred  him  up  privately 
unknown  to  Juno. 

'  3  Nyfeides.  J  Pliny  makes  mention  of 
Jfyfa,  a  Mountain  of  India ,  which  Strabo  and 

JEJtan  fpeak  of  under  the  Name  of  Mcros%  a 


At  the 
As 


Word  that  in  Greek  fignifies  the  Thigh. 

Foot  of  this  Mountain  Is  the  City  Nyfa 
Bacchus  therefore,  according  to  the  Teftimony 
of  all  Antiquity,  was  educated  on  this  Moun¬ 
tain,  which  was  facred  to  Jupiter ,  we  may 
hence  account,  in  fome  Mcafure,  for  the  fabu¬ 
lous  Relation  of  the  Birth  of  Bacchus,  given 
by  the  Greeks,  viz.  That  he  was  fo  long  carried 

in  Jupiter's  Thight 
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METAMORPHOSEON  Lib.  Ill 


Forte  Jovem  memorant  diffufum  ne&are  curas 
Sepofuifle  graves,  vacuaque  agitafle  remiflos  319 
Cum  Junone  jocos :  &,  Major  veftra  profedlo  eft, 
Quam  quae  contingit  maribus,  dixifte,  voluptas. 

Illanegat.  Placuit  quae  fit  fententia  dofti 

Quaerere  Tirefiae.  V enus  huic  erat  utraque  nota. 
Nam  duo  magnorum  viridi  coeuntia  fvlva 


IO9 


ferpentum 


Deque  viro  factus  (mirabile)  foemina,  feptem 
Egerat  autumnos.  Oftavo  rurfus  eofdem 
Vidit,  &,  Eft  veftrae  fi  tanta  potentia  plagaE 
Dixit,  ut  au&oris  fortem  in  contraria  mutet : 


325 


memorant  Jovem  forte  diffufum 
nc  blare  fepofuiffe  graves  curas, 
ogitaffeque  remiffos  jocos  cum  va¬ 
cua  Junone ,  et  dixijje,  profe&o 
vejlra  voluptas  ejl  major  y  quam 
voluptas  qua  contingit  maribus • 
Ilia  negat ;  placuit  illis  queer  ere 
qua  fit  fententia  deed  'lirejia • 
Utraque  Venus  erat  nota  buic » 
Nam  violaverat  ictu  baculi  duo 
corpora  magnorum  ferpentum  co¬ 
euntia  viridi  filva .  Deque  viro, 
( mirabile )  factus  feemina,  ege- 

m  autumnos •  Octavo 


Nunc  quoqj  vos  feriam.  Percuifis 
Forma  prior  rediit ;  genitivaque  1 
Arbiter  hie  igitur  fumtus  de  life  jocola. 


5 


Di&a  J 


firmat 


fertur 


Gravius  Saturnia  juft 


ftp* 

^utumno,  vidit  rurfus  eofdem 
ferpentes  .•  &  dixit ,  ft  poten¬ 
tia  vejlra  plogee  efl  tanta , 
ut  mutet  fortem  auctoris  in  con- 
traria  \  nunc  quoque  feriam  vos  : 
iifdem  an gui  bus  per  cuffs  y  prior 
forma  rediit ;  imageque genitives 
venit.  Igitur  bic  fumtus  arbiter 
de  life  jocofa ,  frmat  dicta  Jo- 
vis.  Saturnia  fertur  doluifji 

At  pater  omnipotens  (neque  enim  licet  irrita  cui- 1 gravius  jujio,  neepro  materia  ; 

1  damnavitque  lumina  fui  judicis 
a  tern  a  nocte.  At  pater  omnipo¬ 
tens  ( neque  enim  licet  Cui  quam 
Deo  feciffe  facta  Dei  irrita)  pro 
lumine  ademtoy  dedit  feire  futu¬ 
re  :  hvavitquepanam  honor e+ 


Judicis  aeterna  damnavit 


fuique 
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quam 

Fa£ta  Dei  fecifle  Deo)  pro  luir 
Scire  futura  dedit :  pcenamque 


ademto 


T  R  A 


NSLATION. 


— 

us,  that  Jupiter,  having  drown’d  his  more  weighty  Cares  in  Neflar  en¬ 
gaged  in  free  Converfation  with  Juno,  who  was  alfo  difpofed  to  (We 

^irth<  fure*  %s  he>  the  Senfe  of  Pleafure,  which  you  enjoy  in 

the  Embraces  of  Love,  is  far  more  quick  and  fprightly  than  what  falls 


“  to  the  Share  of  the  Males 


She  denies  it  :  They  agree  to  afk  the 


r\  -  .  -  .  - - - — ~  tu  iilK.  lilC 

^pinion  of  experienced  Tirefias,  who  had  tryed  the  Pleafure  of  each  Sex 
i-or  feeing  once  m  a  Ihady  Wood  the  Bodies  of  two  large  Snakes  twilled 
n  Conjunction,  he  had  prophan’d  them  with  a  Stroke  of  his  Club,  and 


Man 


Woman 


.  w  '  —  ’  '  ******  vuiiuiiuvu  lUX  1G+ 

“TffUtlim-S  :  t1”  eighth  he  again. faw  the  fame  SerPents,  and  faid  ; 


«  Jh  fr-^  1S  -the  Xirtue  of  a  Stroke  given  you,  as  to  change  the  Sex  of 
a  if*  ?lve£  in,to  5he  contrary.  I’ll  try  the  Virtue  of  a  fecond  Stroke.” 

rerJJl  j  ?.rUck  -tke  /ame  Snakes>  when  his  nat‘ve  Sex  return’d,  and  he 
vered  his  original  Form.  He  therefore  being  chofen  Judge  of  the 

Conteft'  declares  in  favour  of  Jupiter.  Juno  refenting  it  more  than 

her  T  j  n0f  accord1pg  to  what  fo  trivial  a  Debate  required,  condemned 
l  {ad&  to Janguilh  m  eternal  Night.  But  the  omnipotent  Father  (for 

recnm0t  “  thre  P?werT  one  God  to  cancel  the  At  Is  of  another)  in 

ThiJ?  J*  for  the  ^°/Sr  of  his  Slght’  save  him  the  Knowledge  of 

lowed  it  °  C°me>  —  Puniikraent  by  the  Honour  that  fol- 

V.  He 


no 


P.  OVID  1 1  NAS  ON  IS 

v.  Me  cekberrimus  fama  per  i  V.  Ille  per  Aonias  fama  celeberrimus  urbes 

b!nfT rUefponfa  punti  'fofuloA  Irrepr^enfe  dabat  populo  refponfa  petenti.  34, 

—  ^  i  •  •  —  —  ■  - - —  —  L  J  — - - - -  - *  *  *  ^  ^  - 

Cccrttla  Liriope 
tcntamina  fide't. 


fumf 
tocifju 

I  Imp! 


Prima  fide  vocifque  ratae  tentamina  fumfit 


quondam  flumine 


pulcherrima 


ixa 


De  Tempora  maturae  vifurus  longa  feneftx: 


undh.  Liriooe  tnilchcrrima  en- 1  Infanfem,  Nympho  ^ui  «iW1  ; 

9ui  jam  tumptf/amarTnym- 1  Nardflumque  vocat.  De  quo  confultusj  an  effet 

phis,  •vocat que  NarciJJum. 

fuo  tonfuhus  an  ejit  vijurut  ion.  I  Fatid’icus  vates,  Si  fe  non  no  vent,  inquit 

pa  tempora  matura:  fcnectee :  tr  t  n  J  •  * 

fatiduus  •vates  inquit,  f,  *JVana  dlu  Vlfe  eft  VOX  aUgUHS  _ 

ttwerit  fc.  Vox  auguris  diu  ejl  I  Refque  probat,  letiq;  genus,  novitafq;  furoris.  350 
njifa  •vana.  Exitus,  refque  fro-  Jamque  ter  ad  quinos  unum  Cephifius  annos 

oat  ill  am  :  penujque  lett,  novt- 1*’.  *  .  r  ... 

tafque  furoris.  Jamque  Cephi- 1  Addiderat :  poteratque  puer,  juvenifque  videri  : 
fius  addi derat  unum  annum  adl  Multi  ilium  juvencs,  multae  cupiere  puellae  : 


Exitus  ill  am 


w  bed  fuit  in  tenera  tam  chra  fuperbia  forma 

Multi  tW£-  !  -v  *r  .1.  .  It  •  A 

ilium  juvenes,  nullae  tetjgcre 


tam  dir  a  fuperbia  fuit  in 
t&nera  forma  j  null:  juvenes,  null  a  pucV.ee  tetigere  ilium 


355 


Translation. 


V.  He,  greatly  fam’d  through  the  Aonian  Cities,  gave  unerring  Anfwers 
to  all  that  confulted  him.  The  bluc-ey’d  Liriope  made  the  EfTay  and 
Experiment  of  his  infallible  Voice  ;  whom  formerly  Cephifus  folded  in  his 
winding  Stream,  and  by  force  enjoyed  her,  fhut  in  by  his  circumfufed 
Waves.  The  beauteous  Nymph  difclofed  from  her  full  Womb  a  Boy,  who 
even  then  might  have  been  the  Darling  of  the  Fair,  and  calls  him  Nar- 
ciflus.  The  fage  Prophet  being  confulted,  whether  he  Ihould  fee  the 
lengthened  Period  of  mature  old  Age,  anfwers  :  if  he  never  knows  him- 
felf.  Long  did  the  Voice  of  the  Prophet  appear  vain  and  frivolous :  But 
the  Event,  the  Thing  itfelf,  the  Manner  of  his  Death,  and  the  Novelty 
•f  his  Madnefs,  confirms  all.  For  the  Son  of  Cephifus  had  now  added 
one  to  three  Times  five  Years,  juft  turn’d  of  Boy,  and  entering  upon  the 
Stage  of  Man.  Many  blooming  Youths  and  love-fick  Maids  carefs’d  him: 
but  there  was  fo  ftubborn  a  Pride  in  his  refiftlefs  Beauty,  that  no  Youths 

NOTES. 


339.  Ille  per  Aonias  fama  celeberrimus .]  The 
Nymph  Liriope  confults  ‘7 irefias  as  to  the  Fate 
of  Uarcijfusy  her  Son  by  the  River  Cephifus , 
and  receives  for  anfwer:  That  all  fhould  Suc¬ 
ceed  well  with  him,  if  he  never  came  to  the 
Knowledge  of  his  own  Beauty.  When  he  was 
grown  up,  Echo  falls  in  Love  with  him, 
and  watching  the  Opportunity  of  his  {peaking, 
that  (he  might  refound  his  laft  Words,  an  in- 


i 


In  explaining  this  Fable  we  mud  fuppofe,  that 
the  Poets,  who  animate  every  Thing,  have  in¬ 
vented  this  Fable  to  explain  the  Phenomenon 
after  an  ingenious  Manner  :  For  among  the 
Poets,  as  Boileau  has  admirably  well  exprefs’d 
it  in  his  art  of  Poetry,  ft  Every  Thing  af- 
*r  fumes  a  Body,  a  Soul,  a  Look,  a  Manner: 
*€  Every  Virtue  becomes  a  Divinity  ;  Minerva 
“  is  Prudence,  Venus  Beauty.  Echo  is  no  more 
<c  a  mere  Voice  that  rcfounds  in  the  Air,  but 


genious  Dialogue  is  made  to  pafs  between  them  _  _ _  _  _ 

by  the  Poet.  Echo,  however,  unable  to  com-  I €(  a  Nymph  in  Fear  for  the  Cruelty  of  Nar* 
pafs  her  Defires,  waftes  away  in  Languifhings,  |  u  cfj 
her  Body  is  changed  into  a  Stone,  and  nothing 

ef  her  remains  but  her  Voice. 


Ill 
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METAMO.RPHOSEON  Lib.  III. 


Afpicit  hunc,  trepidos  agitantem 


Nymph 


Nec 


Refonabilis  Echo ,  nympht  vo- 
ttr/n  ;  nrc  didtctt  reticerel #- 

quentiy  nec  ipfa  loqui  priory  aj 1 
/>/r/f  hunc  agitantem  trepidos 
cervos  in  ret i a .  *r<2f  <?</- 


Porous  adhuc  Echo,  non  vox  erat :  &  tamcn  ufum , , 

vu'r  “  ^  .  \  hue  corpus  y  non  tantum  vox  i&r 

GtHTUlzi  non  Suilinij  Cjuam  nunc  fiabctj  oris  nubc-  garrula  nonbabehat alium 

360  oris,  quam  babet  nunc ; 


bat ; 


Juno.  Qu 


iilima  pofiet 


Sub  Jove  faepe  fuo  Nymphas  in  monte 
Ilia  Deam  longo  pradens  fermone  tene 
Dum  fugerent  Nymphzc. 

fenfit  ; 

Hujus,  ait,  linguas,  qua  fum  delufa,  poteflas 


peffet  redd  ere  •verba  novijftma 
de  mult  is.  Juno  fecerat  hoc  : 
quia  cum  poffet  feepe  deprendert 
nymphas  jaccntes  fub  fuo  Jove 
in  monte  5  ilia  prudens  tene  bat 
-P)  ~  c  .  I  Deam  longo fermone  dum  nymph  jc 

roltquam  iaturnia  Ifugerent."  Saturnia poflquam  fen- 

365  fit  hoc  ait  ;  poteflas  parva  hu¬ 
jus  linguae  qua  fum  delufa  dabi - 

fu fque  hr  end 

Ta- 


Parva  tibi  dabitur,  vocifque  breviffimus  ufus.  |  ciu  FirvmVqut  mm  as  re. 
Reque  minas  firmat.  Tamen  haec  in  fine  loquendi 


Ingeminat  voces 


NarcifTum  p 


auditaque  verba  reportat. 


veftig 


nat  voces  :  reportatque  verba 
audita »  Ergo  ubi  vtdit  Nat - 
cifjum  vagantem  per  dev: a  luf- 

St¬ 
un 


Quoque  magis  fequitur ;  flamma  propiore  calefcit.  f%L 

\jlamma  :  non  aliter  quam  cum 

a  a  a  m  * 


fummis 


Admotam  rapiunt  vivacia  fulfura  flammam. 
O  quoties  voluit  blandis  accedere  didlis, 


Et 


-  .  A 

mis  tadiSy  rapiunt  admotam 
flammam.  0  qw  ties  voluit  ac- 

natura  repugnat,  *„*«  biandis  d,ctis,  &  adh\. 

here  ntelles  prcccs  !  At  natura  emsrepupnat. 


375 


Translation-. 

or  Maid  could  touch  his  favage  Heart.  The  noify  Nymph  who  cannot 
be  filent  when  another  fpeaks,  nor  has  learn’d  firft  to  fpeak  herfelf,  re¬ 
founding  Echo,  chanc’d  to  fpy  him  as  he  was  driving  the  timorous  Deer 
into  his  Nets.  Echo  was  then  a  Body,  not  a  bare  Voice  ;  and  yet  the 
Babbler  had  no  other  Ufe  of  Speech  than  what  fhe  now  enjoys,  to  repeat 
the  laft  Words  out  of  many.  Juno  had  done  this  to  punifhher;  becaufe 
when  fhe  might  often  in  her  Mountains  have  furprized  the  Nymphs  in  the 
Embraces  of  her  Jupiter,  fhe  flily  engag’d  the  Goddefs  in  a  long  Dif- 
courfe,  that  the  Nymphs  might  efcape ;  which  when  the  Daughter  of 
Saturn  difeovered  ;  but  fmall  Exercife,  fays  fhe,  fhall  be  allow’d  this 
’Tongue  wherewith  I  have  been  fo  often  deluded,  and  a  very  fliort  Ufe  of 
thy  Voice  :  and  fhe  confirms  her  Threats  by  the  Execution  :  Yet  in  the 
End  cf  fpeaking  fhe  redoubles  the  Voice,  and  returns  the  Words  fhe  hears. 
When  therefore  fhe  faw  Narciflus  wandering  through  the  pathlefs  Forefts, 
Warm’d  by  the  lovely  Youth,  fhe  privately  follows  his  Steps,  and  the  more 
fhe  follows  him,  burns  with  fiercer  Flames  :  Juft  as  when  Sulphur,  fpread 
upon  the  Tops  of  Torches,  catches  the  Flames  from  the  Touch  of  aTaper. 
How  often  did  fhe  defire  to  addrefs  him  in  foft  Accents,  and  employ  a  fup- 

pli.ant  Voice!  But  Nature  refills  the  Impulfe,  nor  fuffers  her  to  begin.- 

What 


1 12 
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k 

Nec  finit  incipiat :  fed  quod  finit,  ilia  parata  eft 
Expectare  fonos,  ad  quos  fua  verba  remittat. 
Forte  puer,  comitum  feduftus  ab  agminefido, 

Dixerat,  Ecquis  adeft?  Et,  Adeft,  refponderat 


Echo. 


ftupet :  utque  aciem  partes  divifit  in  omires 


Voce,  Veni,  clamat  magna 


Quid 


Perftat  ;  &  alternae  deceptus  imagine  vocis  ;  385 
Hue  coeamus,  ait :  Nullique  libentius  unquam 


Coeamus 


nec  Jinit  ut  incipiat*  Sed  ilia , 

(quod  tantum  Jinit)  cjl  parata 
txfpectare  fonos,  ad  quos  remit¬ 
tat  fua  verba*  Forte  puer,fe- 
ductus  ab  fido  agmine  comitum, 
dixerat :  ecquis  adeft  ?  Et  Echo 
refponderat,  adeft.  Hie  ftupet  ; 
utque  divifit  aciem  in  omnes  par¬ 
tes  clamat  magna  voce9  veni  : 
ilia  vocat  Narcifium  vocantem . 

JRefpicit%  &  rurfus  nullo  v ent¬ 
ente,  inquit  :  quid  fugis  me  ?  I  Me  fugis  ?  Et  tOtidem 
j Et  recepit  totidem  verba  quot 
dixit .  Perftat  ;  £?  deceptus  ima¬ 
gine  alt  etna  vocis,  ait  :  coeamus 
hue  j  Ecboque  refponfura  nulli 
unquam  font?  libentius ,  retulit 
Coeamus •  Et  ipfa  favet  fuis 
verbis,  egrejjaque fih'is,  ibat  ut 
injiceret  braebia  fperato  collo, 

Jlle  fugit ,  fugienfque  ait  5  aufer 
manus  complex i bus ,  emoriar  ante - 
quam  ft  tibi  copia  noftri.  JHa 

retulit  nibil  r.ift,  ft  tibi  copia  I  Spreta  latet  fylvis :  pudibundaque  frondibus  ora 

noftri •  Ilia  Ji f>ret  a  latet  fylvis  ,1  o_  V  i*  *ti  •  •  • 

prottgitque  ora  pudibunda  fron¬ 
dibus  ;  et  vivit  ex  illo  tempore 
in  foiis  antris.  Sed  tamen  amor 
bee  ret  5  cref cirque  dolor  e  repulfa . 

Vigiles  cun r  attenuant  mifera- 
bile  corpus  j  maciefque  adducit 

cut  cm  ,  et  omnis  fuccus  corporis  |  pCffunt. 

a  bit  in  a  era  :  tantum  vox  atque  1 
fuperfunt . 


380 


Et  verbis  favet  ipfa  fuis  ;  egreflaque  fylvis 
Ibat,  ut  injiceret  fperato  brachia  collo. 

Ille  fugit :  fugienfque,  Manus  complexibus 


389 


quam 


noftri 


4  - # -  J  -  I - 

Protegit :  &  foiis  ex  illo  vivit  in  antris. 


394 


amor 


miferabile 


Corp 


macies 


tantum,  atque  ofla  fu 


1  RANSLATION. 

What  is  in  her  Power  (he  is  ready  for,  to  watch  his  Voice,  and  re-echo 
to  the  Sound.  By  chance  the  Youth,  feparated  from  the  trufty  Train  of 
Ms  Attendants,  cried  out,  Is  any  one  here  ?  And  Echo  anfwered,  here : 
He  is  amaz  d,  and  carting  his  Eyes  on  every  Side  calls  with  a  loud  Voice, 
Come.  She  calls  the  Youth  who  call’d  her.  He  looks  back,  and  as  he 
could  ftill  fee  no-body,  fays,  Why  do  you  Jhun  me  ?  And  has  as  many 
Words  return  d  as  he  had  fpoken.  He  perfifts,  and,  deceived  by  the  Ap¬ 
pearance  of  an  alternate  Voice,  fays.  Let  us  come  together  here.  Echo,  to 
whom  no  Sounds  could  be  more  agreeable,  return’d.  Let  us  come  together ; 
and  immediately,  favouring  her  own  Words,  rurti’d  from  the  Woods,  im¬ 
patient  to  throw  her  Arms  round  his  much-defir’d  Neck.  He  flies,  and 
flying  calls  out,  Ceafe  with  your  Hands  thus  to  embrace  me,  I  will  fooner 
die  than  bear  that  thou  may’rt  enjoy  me.  She  anfwered  nothing,  but, 
Thou  may  ft  enjoy  me.  The  Nymph  defpifed  lurks  in  the  Woods,  and 
hides  her  blufhing  Face  with  Leaves,  and  from  that  Time  lives  in  folitary 
Caves.  Yet  her  Love  ftill  remains,  and  grows  from  the  Mortification  of 
a  Refufal ;  anxious  Cares  wafte  her  miferable  Body,  and  Leannefs  fhrivels 
her  Skin ;  all  the  Juice  of  her  Body  flies  off  in  Air,  her  Voice  and  Bones 

are 


METAMORPHOSEON  Lib.  Ill 


[Inde 
Omnibus 


manet.  Ofl la  ferunt  lapidis  traxifle  figu 


V ox  matter . 


in  monte  videtur ; 

400 


405 


Gramen 


Sylvaque,  foie  Iacum  paflura  tepefcere  nullo. 
Hicpuer,  &  fludio  venandi  laflus  &  zeftu, 
Procubuit  ;  faciemque  loci,  fontemque  fecutus. 


”3 

Ferunt  ojfa  traxijje 
\figuram  lapidis,  Inde  latetfiU 
vis  •  videturque  in  nullo  monte 
auditur  omnibus :  /onus  e/l  qui 
vivit  in  ilia, 

VI,  Hie Jic  Juferat  bant,  Jic 
luferat  alias  nympbas  ortas  undis 
aut  montibus  $  Jic  ante  JuferaC 
ccetus  viriles.  Inde  ah  qui s  de— 
\fpcElus ,  toUens  manus  ad  at  her  a  9 
dixerat  :  licet  ijle  amet  Jic ,  Jic 
nonpotiatur  amato ,  Rbamnufia 
adfcnjie  jujiis  precibus,  Fens 
ill  1  mis  eratj  argent cus  nitidis 
undis  $  quern  neque  paftores7  nc~ 
que  cape  lice  pafia  monte ,  all- 

lapfus  ab  arbore  ramUF.  u^e  PecU5>  contigerant  :  quent 

nulla  valuer  is,  nec /era,  nec  ra - 
tnus  lap/us  ab  arbore ,  turbarat « 
Gramen  crat  circa ,  quod  humor 
proximus  alebat ;  fylvaque,paf- 
fur  a  locum  tepefcere  nullo  foie « 
Puer  laffus  &  fudio  venar.di 
rtflu*  procubuit  bre,  fecutusfa- 
ciemque  loci ,  fontemque . 


auditur.  bonus  eft,  qui  vivit  in  ilia.] 
VI-  Sic  hanc,  fic  alias  undis  aut  montibus  ortas 
Luferat  hie  Nympbas  ;  lie  ccetus  ante  viriles. 

Inde  manus  aliquis  defpedusad  aethera  tollens. 

Sic  amet  ifte  licet,  fic  non  potiatur  amato. 

Dixerat.  Affenfit  precibus  Rhamnufia  juftis 
Fons  erat  illimis,  nitidis 
Quern  neque  paftores,  n< 

Contigerant,  aliudve  pecus  :  quern  nulla  volucris, 
Nec  fera  turbarat,  nec 


2=> 
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NSLAT  ION. 


...  Thus  had  he  deceived  her,  thus  other  Nymphs  fprung  from  the 
aters  or  Mountains,  thus  the  whole  Body  of  Youths.  Upon  which  fome 
Me  of  thofe  who  had  been  deipifed  by  him,  lifting  up  his  Hands  to  He a- 
len’  laid  ;  “  So  let  him  love,  nor  enjoy  the  Objeft  belov’d.”  Rhamnufia 
panted  this  juft  Prayer.  There  was  a  filver  Spring,  clear  with  unfully’d 
>  reams,  which  neither  Shepherds,  nor  Goats  fed  upon  the  Mountains, 
ior  other  Cattle  had  touched  ;  which  no  Bird,  nor  wild  Beaft,  nor  Branch 

2  In&  jroai  a  Tree,  had  difturb’d  ;  it  was  furrounded  with  Grais 
ouriined  by  the  neighbouring  Stream,  and  a  Wood  that  defended  the 
ake  from  the  Heat  of  the  Sun.  Here  the  Youth,  fatigu’d  with  Heat 

t  e  Labour  of  Hunting,  laid  himfelf  down,  charm’d  with  the  Foun* 

* 


•  N  O  T  E  S. 


402,  Stc  banc,  Jic  alias.]  Narcijfus  by  his 
rue  ty  rendering  himfelf  odious  to  the  Nymphs, 
wy/r  gives  Ear  to  their  Prayers.  Wherefore 
ncm^  Co  fce  jjjg  own  lmage  in  a  Fountain, 

*|J  S  l.rV^l0ve  wlth  it  5  in  which  vain  Paflion 
anguiihes  without  hopes  of  Relief,  2nd  is  at 

Th  C^an^  *nto  a  FIcvvcr  of  his  own  Name. 
e  ft  Manner  of  explaining  this  Fable  is 

rK°n  LCr  **  as  a  u^ful  Leffbn  that  unfolds  to 
Ve  C  ^rtful  of  an  immoderate  Self-  . 

,  *  •  ^cfe£lions  that  may  be  drawn  from  ! 
Numerable  ;  That  we  are  not  to  regard  j 


ourfelves  with  too  flattering  a  Complai fance, 
that  our  good  Qualities  ought  to  be  hid  from  us, 
nor  we  be  the  firft  to  admire,  much  iefs  to 
publifli,  them.  We  may  fay  too  that  the  little 
Reality,  which  we  for  the  moft  Part  find  in 
thofe  Pleafures  we  fo  eagerly  grafp  at,  refem- 
bles  this  vain  Phantom  wherewith  the  Youth 
fell  in  Love,  and  which  threw  him  at  laftinta 
a  languiflfing  IJInefs  that  occafioned  his  Death. 

406.  Rbamnufia .]  The  Goddefs  Ncmefis, 
fo  called  from  Rbamnus ,  a  Town  of  Attica , 
where  file  had  a  Temple,  and  was  worfhipped* 

n 


#*a 
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P.  OVIDII  NASONIS 

Dumque  fttimfedare  cupit ;  fitis  altera  crevit.  41 5 

;  bibit,  vifae  correptus  imagine  forma?, 


Dumque  bibit, 

Rem  fine  corpore  amat  j  corpus  putat  eiie,  quod 


umbra  eft. 


formatum 


Dumque  cupit  fejarejitim,  altera 
Jitis  credit.  Dumque  bibit 9  ccr- 
reptus  imagine  vija  forma ,  a~ 
mat  rem  fine  corpore  ;  putatque 
tffe  corpus ,  quad  eft  umbra .  Ipfe 
adftupet  Jibi$  haretque  immotus 
trident  vuitu9  ut  fignum  forma - 
turn  i  Pario  mar  more,  Pofitui 
bumi9  f peft at  fua  lumina9  ge- 

mnurnjiJus,  crincs  dig™  gt  disnos  Baccho,  dlgnos  &  Apolline  crines  ; 

rafque  imputes,  &  toll*  'bumf a,  Tmpubefque  genas,.  &  eburnea  colla,  decufque 
dtcafque  oris,  &  ruborem  mix .  Oris,  &  in  niveo  miftum  candore  ruborem >  423 

W  in  niveo  candore  *  mira-  Cun£aque  miraturj  quibus  eft  mirabilis  ipfe. 
rabilis  ;  ipfe  imprudens  cupit  /<?;  Se  cnmtimnrudenS.  Et  nmKih,. 

fc?  iile  qui  probat ,  proba¬ 
tive  5  dumque  petit 9  petitur ; 
pari  ter  que  incendity  &  ardet . 
iDuotiesdedit  irrita  cfcula  fallaci 

tie s  mer/it  bn 


Dumque  petit,  petitur:  pariterque  incendit,  & 


ardet. 


Irrita 


s 


dedit  ofcula  fonti ! 


426 


>racbia 


med 


Brachia  merfit  aquas  ;  nec  fe  deprendit  in  ilhs ! 


430 


fonti !  ££uoties  merftt 
c  apt  anti  a  •vifum  cc!iutn%  in  me- 

""  videat  nefc'it ;  fed,  quod  videt,  uriturillo: 

uritur  illo  quod  videt  :  atque 
idem  error ,  qui  decipit  ocui\s , 
tit  at  cos.  Creduley  quid  fruftr  a 
c  apt  as  fnnuiacra fugacia  ?  Quod 

fetis,  nujquam  ejfi  :  avertere I  Qy0(j  petis,  eft  nufquam 
ferdes  quod  amas.  IJla  forma  1  ‘ 

truam  cernis,  ejt  umbra  refer- 

tuff*  imaginis.  IJla  babet  n  .-/  J  Ifta  repercullae,  quam  cernis,  imagine  umura  «i. 

Nil  habet  ifta  fui.  Tecum  venitque  manetque, 


Atque  oculos  idem,  qui  decipit,  incitat  error. 
Credule,  quid  fruftra  fimulacra  fugacia  captas? 


perdes. 


amas  avertere, 


jut  •  venitque  manetque  tecum  : 
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Tra  nslation. 


tain,  and  tlie  Appearance  of  the  Place.  And  while  he  endeavours  to 
quiet  his  Thirfi,  another  Thirft  grows  ;  and  while  he  drinks,  pleas’d  with 
the  Picture  of  himfelf  exhibited  in  the  Waters,  he  falls  in  Love  with  the 
fantaftick  Image,  and  vainly  fancied  that  a  Body,  which  was  only  a  mere 
Shadow.  He  is  aftoniihed  at  himfelf,  and  continues  unmov’d  with  the 
fame  Countenance,  like  a  Statue  form’d  of  Parian  Marble.  Laid .  along 
upon  the  Brink  he  beheld  his  own  Eyes  fparkling  like  two  Stars,  his  Fin¬ 
gers  that  might  adorn  Bacchus,  and  Hair  that  might  flow  round  the  Tem¬ 
ples  of  -Apollo,  his  youthful  Cheeks,  ivory  Neck,  comely  Mouth,  and 
Complexion  mix’d  of  Red,  and  a  fnowy  Whitenefs,  and  admires  every 
thing  for  which  he  himfelf  is  to  be  admir’d.  He  foolifhly  admires  him- 

and  he  who  approves  is  alfo  approved  ;  and  while  he  feeks  he  ij 
fought,  and  equally  raifes  the  Flame,  and  fuffers  under  it.  How  often  did 
he  give  vain  Rifles  to  the  deceitful  Spring,  how  often  thruft  his  Arms  into 
the  Waters  to  catch  the  Neck  he  faw,  nor  found  what  he  fancied  heem- 
brac’d.  He  knows  not  what  it  is  he  fees;  but  what  he  fees  raifes  tie 

provokes  them. 

Why,  fond  Youth,  do  you  thus  vainly  catch  the  flying  Image  ?  What  yo^ 
leek  is  no  where ;  what  you  love,  turn  but  away  and  it  is  gone.  ^  3 

von  fee  is  only  the  Shadow  of  a  reflected  Image,  nor  has  any  real  t x * 
r  '  tence* 


felf. 


Flame.  And  the  fame  Error  that  deceives  his  Eyes 


METAMORPHOSEON  Lib.  III. 


Tecum  difcedat ;  fi  tu  difcedere  poflis. 

Non  ilium  Cereris,  non  ilium  cura  quietis 
Abftrahere  inde  poteft.  Sed  opaca  fufus  in  herba 
Spe<£lat  inexpleto  mendacem  lumine  formam  : 
Perque  oculos  perit  ipfe  fuos.  Paulumque  levatus, 


440 


difcedat  tecum  ;  fi  tu  pffis  df? 
cedere ,  Non  cura  Cereris  ilium  % 
non  cura  quietis pot  eft  abflrabert 
ilium  inde  .•  fed  fufus  in  opaca 
berbaj  fpeBat  mendacem  formam 
inexpleto  lumine  ;  ipfeque  perit 
per  fuos  oculos ,  levatufque  pan- 
lum,  Sc  tendens  fua  bracbia  ad 
cir cumfl antes  fyl*v as  :  Io  Jyivm 
inquit ,  ezquis  amavit  crudelius  f 
Seif  is  enim,  &  fiiftis  opportuna 
l ate  bra  mu  It  is.  Cum  tot  fecula 
‘V'flrce  •vita  agantur ,  meminiftis 
ccqucm  in  longo  avo  qui  tabuerit 
fic  >  Et  placet ,  video,  fed 

tamen  nen  invenio  quod  videcque 9 
place  tque  ;  t  ant  us  error  tenet  a- 
m  ant  cm,  Quoque  magi 5  doleamp 
nec  ingens  mare  feparat  nos ,  nec 
via,  nec  monte s ,  nec  mcenia 
claufs  port  is,  Probibemur  exu 
gua  aqua .  Ipfe  at  pit  teneri% 
nam  quoties  porreximus  cfcula  //- 
quidis  lymphis,  bic  tones  nititur 
ad  me  refupino  ore .  Putes  peffe 
tang i  ;  cjl  minimum  qu/'d  obfat 
amantihus .  Qurfquis  es ,  ext 

Quifquis  es,  hue  exi.  Quid  me,  puer  unice,fallis  ?  |  buc :  pucr  mice, quid fain*  me? 

Queue  abis  petitus  ?  Ccrte  nec 
-  .  -  1  forma  tnea ,  nec  cetas,  cfl  quam 

Eltmea,  quam  fugias  :  &  amarunt  me  quoque  nytnpbee  q^elma. 

Nymphae.  456  I  runt  me. 


Ad  circumftantes  tendens  fua  brachia  fylvas  ; 
Ecquis,  io  fylvae?  crudelius,  inquit,  amavit  ? 

Scitis  enim,  &  multis  latebra  opportuna  fuiftis. 
Ecquem,  cum  veftras  tot  agantur  fecula  vitae, 

Qui  fic  tabuerit,  longo  meminiftis  in  aevo  ?  445 

Et  placet,  &  video  ;  fed  quod  videpque,  placetque, 
Non  tamen  invenio.  Tantus  tenet  error  amantem. 
Quoque  magis  doleam  :nec  nos  mare  feparat  ingens, 
Nec  via,  nec  montes,  nec  claufis  mcenia  portis  : 
Exigua  prohibemur  aqua.  Cupit  ipfe  teneri.  450 
Nam  quoties  liquidis  porreximus  ofcula  lymphis  ; 
Hie  toties  ad  me  refupino  nititur  ore. 

Polfe  putes  tangi.  Minimum  eft  quod  amantibus 

obftat. 


Quove  petitus  abis  ?  Certe  nec  forma,  nec  aetas 


T  R  A  N  S  I.  A  T  I  O  N. 

♦ 

tence :  It  came  and  remains  with  you,  and  will  difappear,  if  you  but  re¬ 
move.  Neither  a  Regard  to  Food  nor  Reft  can  draw  him  thence  ;  but 
laid  uDon  the  fhady  Grafs  he  gazes  at  the  fallacious  Image  with  unfatiated 

T* \  •  1  1  1  •  A  •  1  TTf  I  ^  1  r  L  !  f  n  1 1  AM  J 


Was  ever. 


Eyes,  and  is  undone  by  his  own  Sight.  When 
ftretching  out  his  Hands  towards  the  furrounding  Woods,  “ 

“  O  ye  Woods,  any  one  more  cruelly  in  Love  than  I  ?  (for  you  know, 
“  and  have  been  convenient  Coverts  for  many.)  You  who  have  run  thro’ 
“  fo  many  Ages  of  Lif®,  do  you  remember  in  that  long  Period  of  Time 
“  any  one  who  pin’d  away  in  this  Manner  ?  It  pleafes  me,  and  1  fee  it  ; 
“  what  I  fee,  and  pleafes  me,  I  cannot  find  :  So  flrangely  is  the  Lover 
“  deceived.  And  to  add  to  my  Grief,  we  are  not  feparated  by  «  great 


;c 


: ( 


c 


c 


Sea,  or  a  long  Way, 
us :  a  fhallow  Water 


Mountains,  nor  Walls 


He  himfelf  wants  to  be 


clafp’d  in  my  Arms  ;  for  as  often  as  I  offer  ICifles  to  the  limpid  Sneam, 
fo  often  does  he  fondly  bend  his  Mouth  to  mine.  You  would  think  he  might 


Whoev 


of  your  Sex,  do  you  deceive  me  ? 


be  touch’d,  fo  fmall  a  Matter  hinders  th< 
are,  come  up  hither.  Why,  deareft 
Where  do  you  retire  when  purfu'd  ?  Sure  neither  my  Form  nor  Age  ought 

to  create  Averfion ;  for  even  Nymphs  have  been  touch’d  by  my  Charms. 

Q  2  “  You 
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P.  OVIDII  NASONIS 


Spem  mihi  nefqio  quam  vultu  promittis  amico  : 

Cumaue  e20  Dorrexi  tihi  hrarhia.  nnrricric  n1t» 


Me 


mittis 


motu 


Nutu  quoque  figna  re! 

460 


Promittis  ttefcio  quam  Jpem  mibi 
amico  *uu!tuf  curnque  ego  port  ex  i 
mea  braebia  tibi 9porrigis  tua  mi- .  x  -  —  r 

hi  ultra. Cumrif,  adridcs*Nota - 1  Olim  lifl,  adridcs.  Lacry 
*vi  quoque  fatpe  tuas  lacrymasjne 
lacry  man te ;  remittis  quoque  fig¬ 
na  nutu  :&  quantum  fufpicor  mo¬ 
tu  formoji  oris ,  refers  •verba  non 
pervenientta  ad  noflras  aures . 

£go  fum  in  tey  f  r.Ji  :  nee  mea 
imago  faliit  m 1 .  Ur  or  amoremei. 

Moveoque  feroque fiammas.Quid 
faciam  ?  Roger  y  anne  rogem  ?  I  J 
Quid  dcinde  rogabo  ?  Quod  cu-*  ^ 
pio  eft  mccum ,  copia  Jecit  me 

inopepi.  0  utinam  pojj'em  fee- 1  Quod  cupio,  mecum  eft  j  tnopem  me  copia  ft 

dere  nojlro  cor  pore  !  Vellem,  ut  |  Q  “  x  / 

quod  atnamus  abejjety  *votum  no- 
•vum  in  amante  !  Jamque  dolor 
adimit  •vires  y  nec  longa  temper  a 
meat  •vitcr  fuperant  5  extinguor - 

Dec  mors 


Verba  refers  aures  non  pervenientia  noftras. 

In  te  ego  fum,  fenfi  :  nec  me  mea  faliit  imago. 


mei 


rogabo  i 


Roger,  anne  rogem  ?  quid  deinile 

?  465 


— - - ...  v  V.UJ  : 

Votum  in  amante  novum  5  vellem,  quod  ama- 


Jamque 


mus,  abeflet. 


dolores 


Longa  meae  fuperant : 


aevo. 


primoque  extinguor  in 


eft  pofit 


que  in  primo  aevo. 
tjl  gravis  mibi  pofit 
morte,  Vellem  hie  qui  diiigitur 
cjfct  diuturnior*  Dune  duo  Con¬ 
cordes  moriemur  in  una  anima.ijj.  .  .  ~  #  —  - 

Dixit  :  £f  male  fanus ,  rediit  Hie,  qui  diiigitur,  vellem  diuturnior  eflet. 
tdeatuitm  fariem,  et  turbawt  \  Nunc  duo  Concordes  anima  moriemur  in 

aquas  la  cry  mis  $  fermaque  ^|Djxif 
reddita  oh\cura  moto  lacu  ;  quam 
Cum  vidjjjit  abircj 


470 


Et  lacrymis  turbavit  aquas  :  obfeuraque  moto  475 
Reddita  forma  lacu  eft.  Quam  cum  vidiflet  abire ; 
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anslation. 


Y°u  enco«rage.  I  don’t  know  how,  my  Hopes  by  that  friendly  Look,  and 

„  ''Jfn  1  t  °Ut  my  Arms  to  embrace  you,  you  too  ltretch  out  your’s. 

„  m  hen  y°,U  return  k  ;  and  when  1  weep,  I  have  obferved  the 

Tears  diftil  alfo  from  your  Eyes.  You  anfwer  all  my  Nods ;  and  as 

«<  u r  *  iCan  JudSe  ^rom  the  Motion  of  that  pretty  Mouth,  you  utter 
er  Words  that  reach  not  my  Ears.  It  is  myfelf,  now  I  begin  to  perceive 

«  n°rr  fr°eS  jf  r™a2®  any  IonSer  deceive  me.  I  burn  with  the  Love 
CI  cl  I”y*'elf’  a°d  both  raife  and  fuffer  under  the  Flames.  What  fhall  I  do  ? 

«  Sh^  1 1  addreTfs\  °r  be  addrefs’d  ?  What  then  fhall  I  a  Ik  ?  Already  I 
poiiefs  what  I  defire,  too  much  Plenty  hath  made  me  poor,  O  that  I 

c°Sld  from  ™y  own  Body  !  A  new  Wiih  indeed  in  a  Lover,  to 

«  c!fil  "if  Abfnc,e  of  Vhat  he  loves'  And  now  Grief  wears  out  my 
„  Strength, ^and  the  Period  of  Life  that  remains  is  but  fliort ;  I  perilh  in 

bIoom  of  Youth,  nor  is  Death  to  me  a  Misfortune,  but  the  End  of  all 
et  ™Y  .arrows  I  wifh  that  he  I  love  could  furvive ;  but  alas,  his  Fate 
is  infeparable  from  mine,”  He  faid  ;  and  hill  deluded  by  the  fatal 
raffion,  return  d  to  the  fame  vifionary  Pace.  His  Tears  difturb’d  the 
burface  of  the  Well,  and  his  Image  is  defac’d  by  the  Motion  of  the 
Spring  j  which  when  he  faw  begin  to  difappear  5  «  Whither,  ery’d  he, 

“  do 


METAMORPHOSEON  Lib.  III. 


”7 


Defere,  clamavit.  Liceat 
Adfnirere.  &  mifero 


Jsfudaque  marmoreis 


tenuem 


racemis 


matutin$ve 


Quo  fugis  ?  O  remane  ;  nec  me,  crudelis,  amantem •  ■  ^  a  ^ 

’  T  •  -  -  t  nec  crudelis  defere  me  arnantemm 

Liceat  adfpicerc,  quod  non  ejl 
tangcrc 9  et preebere  alimenta  mi - 

Dumque  dolet,  fumma  veftem  deduxit  ab  ora,  4.80  \f?°  furor«  D,um?ue  doUt>  de- 

1  •  --  ”  'duxit  veftem  ab  fumma  ora, per- 

cuffitque  nuda  pc  El  or  a  marmoreis 
pal  mis.  PcEtora  per  cuff  a  trax - 
erunt  tenuem  rubor em  $  non  a/iter 
quampoma  folent,  quee  Candida 
parte ,  rubent  parte  $  aut  ut  uva 
in  warns  racemis,  nondum  nsa- 
tura,  fold  ducete  purpureum  co- 
lorem,  Sfua  fimul  adfpcxit  in 
unda  rurfus  HquefaEla ,  non  tulit 
ultcrius ;  fed  ut  ftavee  cera  fo- 
lent  intabefcere  ievi  igne ,  matu~ 
tinave  pruines  tepente  foie,  fit 
attenuatus  amore  liquitur  j  et 
carpitur  paulatim  caco  igni.  Et 
jam  neque  color  eft  rubori  mixto 
,  -  I  candor e  ;  nec  vigor  et  vires ,  et 

quondam  quod  amavcrat|y«^  vifa  modo ,  placebant ,  nec 

corpus  quod  Echo  quondam  atr.a - 
verat,  remand .  ct  Erho 

•vidit ,  quamvis  irata  memorque p 
tamen  indoluit  :  quotiefque  puer 
miferabilis  dixerat  eheu  t  beec  ite - 
tab  at  eheu  ref  on  is  vocibus , 
queille  percufjerat  fuos  facer  tor 
man:  bus,  lac  quoque  red  deb  at 
eundem  fonitam  plunger  is , 


Non  aliter,  quam  poma 
Parte  rubent.  Aut  ul 
Ducerc  purpureum,  nondum  matura,  colorem 
Quae  fimul  afpexit  liquefadla  rurfus  in  unda  ; 
Non  tulit  ulterius :  fed,  ut  intabefcere  flavae 
Igne  levi 


Et  neque  jam 
Nec  vigor,  & 


paulatim 


amore 


Nec 


Echo 


Qiiae  tamen  ut  vidit,  quamvis  irata  memorque 
Indoluit :  quotiefque  puer  miferabilis,  Eheu,  495 
Dixerat,  hzec  refonis  iterabat  vocibus,  Eheu. 


Cumque 


percuflerat  ille  lacertos, 
reddebat  fonitum  plangoris  eundem. 


Translation. 


do  you  fly  ?  Stay,  I  conjure  you,  nor  cruelly  abandon  your  fond  Lover. 

«  *  r1!1  .  2t  1S  not  S^ted  me  to  touch  ;  let  me  flill  feed 

fmm%lfef'deftr0ypngJ  Iame*J”.Amidft  hl’S  Grief  he  rends  his  Garment 

Marble  His  Breaft  redden’d  a  little  with  the  Blow,  as  when  Apples  ap- 
pear  of  a  lively  Red  mixed  with  Ihining  White  j  or  a  Grape,  not  yet  ripe, 
?  1 ,  ?n  a  purple  Blulh  m  the  parti-coloured  Clufters  ;  which  when  he  be- 
„  f  the  refining  Spring,  he  could  no  longer  fupport  the  redoubled  Paf- 

Dew  YaX  d:ffoI"eS  With  a  g^tle  Heat,  and  the  Morning 

decL  f  te1  *7  the./farI>r  ?ays  ,  of  the  Sl«h  fo  wafted  by  Love,  he 
tW  yu  •  u  fl^W,y  ,langulfhes  under  the  hidden  Fire.  He  has  now  no  more 

Air  Complexion  of  white  and  red  ;  that  Vigour,  Strength,  and 

Bodv  f  Y°“th  a?d  ?Tty’  Whkh  fo  lateI^  charm’d ;  nor  does  his  graceful 

faw  Jlmainu  Wi-lch,  f?rmer]y  Echo  had  f°  much  lov’d  :  Which  when  Ihe 
as  nfr  °Ug  offended,  and  mindful  of  his  late  Ufage,  Ihe  griev’d,  and 

turn VI  as.{he  unhappy  Youth  cried  Alas!  Ihe  with  re-echoing  Sounds  re- 
a,-AJas  ?  And  when  he  ftruck  his  Arms  with  his  Hands,  Ihe  anfwered 

His  laft  Words,  ftill  keeping  Jus  Eyea| 

fix’d 


ln  a  refembling  Noife  of  Blows. 
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Ultima  vox  fpettantis  in  fo- 
litam  undam  fuit  beet :  Heu 
pucr  dilefte  fruftra  l  Lacufque 
remijit  tot  idem  verba  \  valcquc 
ditto.  Echo  &  inquit  vale*  Ille 
fubmijit  fejjum  caput  in  viridi 
berba ,  IV ox  c/audit  Jumina  mi- 
rant  i  a  for  mam  domini .  Turn  quo • 
que,  poftquam  ejl  receptus  infer - 
va  fede ,  fpcttabat  fe  in  Stygia 

Naides  forores  planxe- 


Ultima  vox  folitam  fuit  haec  fpeclantis  in  undam, 
Heufruftradiledtepuer!  Totidemque  remifit  500 
Verba  locus :  di&oque  Vale,  Vale  inquit  &  Echo. 

Ille  caput  viridi  feflum  fubraifit  in  herba. 

Lumina  nox  claud it  domini  mirantia  formam. 

T um  quoquc  fe,  poftquam  eft  inferna  fede  receptus, 
[n  Stygia  fpe&abat  aqua.  Planxere  forores 
Naides  :  &  fe<ftos  fratri  pofuere  capillos. 
Planxere  &  Dryades.  Plangentibus  affcr.at  Echo. 
Jamque  rogum,  quaflafque  faces,  feretrumque 

parabant  : 
in  corpus  ei 

Inveniunt,  foliis  medium  cingentibus  albis. 


505 


a  qua 

TCy  &  pofuere  fettos  capillos  fra¬ 
tri  ,  Dryades  &  planxere •  Echo 
adfonat  plangentibus .  Jam - 
que  parabant  rogum ,  qttajfaf 

que  faces ,  feretrumque .  Cor.  jNufquam  corpus erat.  Croceum  pro  corporeflorem 

fus  erat  nufquam .  Inveniunt 
pm  cor  pore  croccum  for  em ,  albis 
foliis  cingentibus  c um  medium , 

VII.  Hxc  res  cognita  attu - 


510 


Ur  at  merit  am  jam  am  vati  per 
ylchaidas  urbes  :  ncmenque  au~ 

' Tamen  Pen - 


VII.  Cognita  res  meritam  vati  per  Achaidas 

urbes 

Attulerat  fa  mam  :  nomenque  erat  augu  ris  ingens. 
Spernit  Echionides  tamen  hunc,  ex  omnibus  unfus 


guns  erat  ingens, 

tkeus  Ecb-omdcs  tontmtor  jup:-  |Contemtor  Superum  Penthcus :  praefagaque  ridet 

rum ,  unus  ex  omnibus  Jpernit 
bunt ;  ridet  que  pr  *  fag  a  verba 
finis,  cbjicitque  tenebras ,  £•?  cl  a - 
dem  adtmtee  lu:is .  Hie  mover.* 


Verba  fenis  ;  tenebrafque&cladem  lucis  ademtae 
Objicit.  Ille  movens  albentia  tempora  canis  516 


tempora  albentia  cams y 


T  ranslation, 


fix'd  on  the  wonted  Stream,  were  ;  “  Ah  Youth,  belov'd  in  vain.”  And 
the  Place  return’d  juft  the  fame  Number  of  Words.  /'  Farewel,”  faid  he, 
and  fcarce  had  ended,  when  Echo  replied,  Farewel,  He  gently  falling, 
lays  his  Head  upon  the  tender  Grafs,  and  Night  clofesfor  ever  thofe  felf- ad¬ 
miring  Eyes.  Then  too,  after  being  received  into  the  infernal  Habitations,  he 
beheld  himfelf  in  the  Stygian  Waves.  The  Naiads  mourn’d  his  Fate,  and 
cutting  off  their  Hair,  laid  it  on  their  Brother’s  Tomb.  The  Dryads  too  mourn : 
Echo  refounds  to  their  lamentations.  And  now  they  were  preparing  a  Funeral 
Pile,  and  Torches,  and* a  Bier  j  but  his  Body  was  no  where  tg  be  found,  in- 
ftead  thereof  they  fee  a  yellow  Flower,  furrounded  on  every  Side  with  white 
Leaves. 

VII.  This  Thing,  when  known,  brought  deferved  Fame  to  the  Prophet 
through  all  the  Cities  of  Greece,  and  the  Name  of  the  Soothfayer  was 
great.  But  Penthcus,  the  Son  of  Echion,  a  Contemner  of  the  Gods,  alone 
of  all  derides  him,  and  laughs  at  the  prefaging  Words  of  the  old  Man, 
and  reproaches  him  with  his  Darknefs  and  the  Lois  of  his  Sight.  He, 
iiaking  his  Temples  white  with  hoary  Locks,  faysj“  How  happy  were 

NOTES. 

507.  Phn*(nt:bus  ajfor.a <  Ecbc.J  This  Cir-  brance  of  her  dear  Wardfftts,  and  what  was 
<;umfrance  is  happily  introduc’d  by  the  Poet,  only  a  natural  Confluence  of  the  loud  Con\- 
and  flv-vvs  at  once  the  Ju finds  and  Fertility  of  plaints  of  the  Naiads,  is  here  improv’d  into  a 
hia  Imagination.  Echo  is  leprefented  by  this  new  Scene  of  Lamentation  for  the  Death  of 
as  unable,  notwirhftjnding  all  the  ill  Ufage  <he  that  unfortunate  Yuuth. 
had  met  wjth;  to  banifh  quite  the  lUemem- 


542,  Nrf 
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Quam  felix  efles,  fi  tu  quoque  luminis  hujus  ^ 
Orbus,  ait,  fieres  ;  ne  Bacchia  facra  videres  r 
Jamque  dies  aderit,  jamque  haud  procul  auguror 

efle  ; 


mentes  r  rentheus  ait,  aerane  tantum 


JEre  repulfa  valent  ?  & 
Et  magicse  fraudes  ?  i 
Non  tuba  terruerint,  i 
Foeminese  voces,  &  m 

Obfccenique  greges,  & 


? 


enfls 


536 


? 


IX9 

ait:  quam  felix  tjfes,  fi  tu  quo¬ 
que  feres  orbus  bujus  luminis 9  ne 
'< videres  Baccbia  facra  /  Jamque 
dies  aderit,  augur  or que  effe  jam 
baud  procul ,  qua  novus  Liber , 


Qua  novus  hue  veniat  proles  Semeleia  Liber.  520 
Quern  nifi  templorum  fueris  dignatus  honore  : 
Mille  lacer  fpargere  locis  ,  &  fanguine  fylvas 
Fcedabis,  matremque  tuam,  matrifque  forores. 
Evenient.  Neque  enim  dignabere  numen  honore  : 
Meque  fubhistenebrisnimium  vidifle  quereris.525 
Talia  dicentem  proturbat  Echione  natus. 

Di&a  fides  fequitur  ;  refponfaque  vatis  aguntur. 
Liber  adeft :  feftifque  fremunt  ululatibus  agri. 
Turba  ruunt :  miftaeque  viris  matrefque,  nurufque, 
Vulgufq;  procerefque,  ignota  ad  facra  feruntur.5 30 
Quis  furor,  Anguigenae,  proles  Mavortia  — 


templorum  ;  lacer  fpargere  millc 
locis  5  et  fcedabis  filvas  fan¬ 
guine,  tuamque  matrem ,  fororef- 
que  matris •  Evenient •  Enim 
neque  dignabere  numen  honore  j 
quererifque  me  vidiffe  nimium 
fub  bis  tenebris *  Natus  Echione 
proturbat  vatem  dicentem  talia . 
Fides  fequitur  d'tEla%  refponfa¬ 
que  vatis  aguntur .  Liber  a  deft  : 
agrique  fremunt  feflis  ululatibus • 
Turba  ruunt  :  matrefque ,  nuruf¬ 
que y  mixta  viris,  vulgufque9 
procerefque ,  feruntur  ad  ig¬ 
nota  facra ,  S^uis  furor  ( ait 
Pent  be  us )  anguigenaf  proles 
mavortia ,  attonuit  veflras  men¬ 
tes  ?  a  rant  repulfa  cere  valent 
tantum  t  Et  tibia  adunco  cornu  ? 
Et  fraudes  magic*  f  Ut  femi - 
ne*  voces,  et  infania  mot  a  vino % 
gfegtfque  cbfcceni ,  et  inania 


Translation. 

“  it  for  you,  if  you  too  were  deprived  of  Sight,  that  you  might  not  be- 
“  hold  the  facred  Rites  of  Bacchus  :  For  the  Day  will  come,  and  I  now 
“  divine  that  it  is  not  far  diftant,  when  a  new  Deity,  the  Son  of  Semele, 
“  fhall  appear,  whom  unlefs  you  honour  with  a  Temple,  you  fhall  be 
“  fcattered,  torn  in  Pieces,  through  a  thoufand  Places,  and  defile  the 
“  Woods  with  your  Blood,  your  Mother  too,  and  your  Mother’s  Sifters. 
“  Thefe  Things  will  happen ;  nor  will  you  grant  to  the  God  the  Honour 
“  that  is  due,  but  complain  that  I  faw  too  much  under  this  Darknefs.” 
The  Son  of  Echion  drives  him  from  his  Prefence,  as  he  was  uttering  thefe 
Prophecies  :  But  a  Confirmation  follows  his  Words,  and  the  Predictions  of 
the  Sage  are  fulfill’d.  Bacchus  comes,  and  the  Fields  ring  with  feftival 
Howlings.  The  Croud  runs  out  Mothers  and  Daughters-in-law,  Huf- 
bands,  Rabble  and  Nobles,  all  haften  in  confufed  Multitudes  to  the  Cele¬ 
bration  of  thefe  till  then  unknown  Rites.  “  What  Madnefs,  fays  Pen- 
“  theus,  has  poftefs’d  your  Minds,  O  ye  warlike  Race,  fprung  from  the 
Teeth  of  the  Dragon  ?  Can  Brafs  refounding  to  the  Strokes  of  Brafs, 
or  the  Flute  with  the  bending  Horn,  and  magick ,  Frauds,  thus  intoxicate 
“  you  ?  that  the  Yells  of  Women,  and  Madnefs  rais’d  by  Wine,  and  a 
“  Troop  of  effeminate  Wretches,  and  the  hollow  Noife  of  Drums,  fhall 
“  prevail  over  you,  whom  neither  the  warlike  Sword  nor  Trumpet  could 
“  affright,  nor  Battalions  with  brandifh’d  Spears  ?  Shall  I  be  left  to  won¬ 
der 
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Mirtrne  *oot9fenes  ?  S^ui  mB i 
per  longa  aquora9  pofuijiis  bac 

fede  7yron$  bac  profugos  pena-  _  ^ 

tes :  Nunc Jtnitis  cam  capi  fmc\  Numc  linitis  fine  Marte  capi  ?  Vofne,  acrior  aetas, 

Martc  ?  Mi  term  ms,  “  “ 


Vofne,  fenes,  mirer?  qui  longa  per  asquora  ve£fi 
Hac  Tyron,  hac  profugos  pofuiftis  fede  Penates ; 


tetas  acrior ,  propiorquc  mete  ; 
quos  dccebat  tenere  arma9  non 
*Tbyrfosytcgifr  galea,  non frendef 
Precor  ejie  memores  qua  Jiirpc 
Jit  is  crcati  :  fumiteque  animos 
iUius  ferpentis ,  qui  unus ,  perdu 
dit  multosm  Ille  inttriit  pro  fon- 
tibus  lacuque :  at  ms  •vincite 
pro  wfha  fatna .  I  He  dedit 

fortes  ietbo  :  ms  pel/it  e  mol  Us . 
et  remcate  patrium  dccus,  Si 
fata  w  tab  ant  \ Tbebas  fare  diu  , 
utinam  tormenta  virique  dirue- 
rent  mcenia  :  ferrumque  ignifque 
fonarent ,  Effemus  miferi  fine 
crimine  :  forfque  foret  querenda , 
non  celanda  :  lacrymeeque  care - 
rent  pudore*  At  nunc  The  bat 
eapientur  a  puero  inermi  ;  quem 
neque  bella  juvant9  nec  tela ,  nec 
ufus  equorum  •  fed  crinis  tnadi- 
dus  myrrhd ,  mollefque  cor  once, 
purpuraque,  et  aurum  intext  uni 
pi  Bis  i vejli  bus .  S^uem  quidem  ego 
(modo  ms  abfijiite)  aButum 
cogam 

T 


O  juvenes,  propiorque  meae ;  quos  arma  tenere, 
Non  thyrfos  ;  galeaque  tegi,  non  fronde  decebat  ? 
Efte,  precor,  memores,  qua  fids  ftirpe  creati : 
Illiufque  animos,  qui  multos  perdidit  unus, 
Sumite  ferpentis.  Pro  fontibus  ille  lacuque  545 
Interiit :  at  vos  pro  fama  vincite  veftra. 

Ille  dedit  leto  fortes  :  vos  pellite  molles, 

Et  patrium  revocate  decus.  Si  fata  vetabant 
Stare  diu  Thebas ;  utinam  tormenta  virique 
Moenia  diruerent :  ferrumque,  ignifque  fonarent ! 
Effemus  miferi  fine  crimine :  forfque  querenda. 
Non  celanda  foret :  lacrymaeque  pudore  carerent. 
At  nunc  a  puero  Thebas  eapientur  inermi : 
Quem  neque  bella  juvant,  nec  tela,  nec  ufus  e- 

qUorum  ; 

Sed  madidus  myrrha  crinis,  mollefq;  coronae,  555 
Purpuraque,  &  pidtis  intextum  veftibus  aurum. 
Quem  quidem  ego  adhitum  (modo  vos  abfiftite) 

cogam 


RANSLAT  ION. 


“  der  at  you  our  Sires,  who,  crofling  long  Seas,  fixed  in  thefe  Seats  Tyre 
“  and  your  exil’d  Gods  ?  But  now  fuffer  yourfelves  to  be  vanquifhed  with- 
“  out  a  Stroke  ?  And  you,  O  young  Men  of  a  more  vigorous  Age,  and 
“  nearer  to  my  own.  whom  it  becomes  to  be  grac’d  with  Arms,  not  fan- 
“  taftick  Rods,  who  ought  to  be  covered  with  crefted  Helmets,  not  Gar- 
“  lands  of  Flowers  ?  Be  mindful,  for  Heaven’s  Sake,  of  what  Race  you 
*f  are  fprung,  and  affume  the  Courage  of  that  Serpent,  who,  though  but 
“  one,  deftroy’d  many.  He  dy’d  for  his  Lake  and  Springs  ;  do  you  con- 
“  quer  for  your  own  Fame.  He  fought  the  llrong,  do  you  vanquifh  the 
“  feeble  Foe,  and  regain  your  Country’s  Honour.  If  Fate  hath  doom’d 
“  that  Thebes  mull  foon  fall,  O  may  warlike  Engines,  and  Troops  of 
*f  brave  Men,  beat  down  our  Walls,  and  Fire  and  Sword  found  in  our  Ears. 
“  We  fhould  then  be  wretched  without  Infamy,  and  fall  by  a  Fate  to  be 
4‘  lamented,  not  conceal’d  :  Nor  need  we  be  afham’d  of  our  Tears.  But 
<c  now  Thebes  will  be  taken  by  an  unarmed  Child,  w'hom  neither  Wars 
**  delight,  nor  Darts,  nor  the  prancing  Steed,  but  Hair  perfum’d  with 
<l  Myrrh,  and  Chaplets  of  Flowers,  and  Purple,  and  Gold  interwoven 
*(  with  flowered  Garments.  Whom  indeed  I  will  fpeedily  (do  you  but 

NO  T  E  S. 

■ 

542,  Non  Thyrfos,']  The  whole  frantick  I  Tbyrfufes .  The  Thyrfust  was  a  fmall  Arrow 
Crowd,  that  celebrated  the  Rites  of  Bacchus,  wrapp’d  about  with  Vine  and  Ivy  Branches, 
both  Men  and  Women,  were  arm’d  with  j  which  covered  its  Point. 
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Aflumtumque  patrem  commemaque  lacra  fateri. 
An  iatis  Acrifio  eft  animi,  contemnere  vanum 
Numen,  &  Argolicas  venienti  claudere  portas ;  560 
Penthea  terrebit  cum  totis  ad  vena  Thebis  ? 

Ite  citi,  (famulis  hoc  imperat)  ite,  ducemque 
Attrahite  hue  vin&um  ;  juflis  mora  fegnis  abefto. 
Hunc  avus,  hunc  Athamas,  hunc  caetera  turba 

fuorum, 

Corripiunt  di&is,  fruftraq;  inhibere  laborant.  565 
Acrior  admonitu  eft  ;  irritaturque  retent  a 
Et  crefcit  rabies  ;  remoreminaque  ipfa  nocebant. 

Sic  ego  torrentem,  qua  nil  obftabat  eunti, 

Lenius,  &  modico  flrepitu  decurrere  vidi : 

At,  quacunque  trabes  obftruClaque  faxa  tenebant, 
Spumeus,  &  fervens,  &  ab  objice  fsevior  ibat. 
Ecce  cruentati  redeunt :  &  Bacchus  ubi  eflet, 
Quaerenti  domino,  Bacchum  vidifle  negarunt. 
Hunc,  dixere,  tamen  comitem,  famulumque  fa- 

crorum 

Ccpimus :  &  tradunt  manibus  poft  terga  ligatis,575 
[Sacra  dei  quondam  Tyrrhena  gente  fecutum.] 


fateri patremque  adfumtum,  fa- 
craque  c^mmcnta.  ski  fatis  ani- 
mi  ft  Acrifio  contemnere  vanum 
numen ,  et  claudere  Argolicas  por¬ 
ta*  •venienti  j  Sc  advena  terrebit 
Pent  be  a  cum  totis  thebis  ?  Ite 

citi,  {imperat  boc  famulis )  ite, 
attrabiteque  ducem  vin&um  hue . 
Scgm s' mora  abefto  jujfis.  Avus 
bunCy  At  bam  as  hunc,  cetera  tur¬ 
ba  fuorum  corripiunt  bunc  di His  ; 
labarantquc  inhibere  fruftra .  A* 
crior  eft  admonitu ,  rabiefque  re¬ 
tent  a  irritaturet  crefcit  :  ipfaque 
remoramina  nocebant .  Sic  eg  a 
*uidt  torrentem ,  qua  nil  obftabat 
eunti ,  decurrere  lenius  et  modico 
Jlrepitu .  At  quacunque  trabes p 
faxaque  obfiruHa  tenebant ,  that 
fpumeus ,  et  fervent,  et  f avion 
ab  objice .  Ecce  famuli  redeunt 
cruentati ,  et  negarunt  domino 
quarenti  ubi  Bacchus  effet,  fe 
vidijfe  Bacchum.  Dixere  tamen 9 
ccpimus  hunc  comitem  famulum¬ 
que  facrorum,  quondam  fecutum 
facra  Dei  gente  lyrrbena  :  et 
tradunt  earn  manibus  ligatispojb 

terga. 


T  R 


ANSLATIOtf. 


“  Hand  afide)  force  to  own  his  fictitious  Father,  and  counterfeit  Rites. 
“  Had  Acrifius  Courage  enough  to  defpife  the  vain  Deity,  and  fhut  the 
“  Gates  of  Argos  againft  him,  and  fhall  this  ftranger  terrify  Pentheus  and 
I  “all Thebes?  Go  quickly,  (this  Command  he  gave  to  his  Servants)  go, 
“  and  bring  hither  the  Leaders  of  the  Rout  bound  ;  nor  let  dull  Delay  re- 
“  tard  the  Execution  of  my  Commands.”  His  Grandfather  Cadmus,  Atha- 
mas,  and  the  whole  Company  of  his  Friends,  chide  him  feverely,  and  in  vain 
endeavour  to  reftrainhim.  He  is  made  fiercer  by  their  Admonitions,  and 
his  Rage  by  being  curb’d  encreafes,  and  is  but  irritated  the  more,  and  their 
Struggles  to  hinder  him,  haften  on  his  Ruin.  Thus  I  have  feen  a  Tor¬ 
rent,  where  no  ObftruCtion  impeded  its  Courfe,  run  fmooth,  and  with  a  gentle 
Noife  j  but  where  Beams  or  Stones  llopt  up  its  Channel,  it  run  foaming  and 
raging,  and  gathered  new  Rapidity  from  the  Obftacles  in  its  Way.  Lo  his 
Servants  return  all  bloody,  and  deny  to  their  Mailer,  alking  after  P;acchus, 
that  they  had  feen  Bacchus.  This  Fellow  however,  fay  they,  we  have  taken, 
his  Attendant,  and  the  Minifter  of  his  holy  Rites,  and  then  deliver  him  to 
Pentheus  with  his  Hands  bound  behind  him  ;  a  Stranger,  and  one  that  had 
(luitted  Tufcany,  his  native  Country,  to  attend  on  Bacchus  and  his  Rites. 

NO  T  E  S. 


559*  Acrifio .]  Acrfius  was  the  Son  of 

dbas  King  of  the  Argives ,  and  Father  of 

Vanaty  He,  rifufing  to  admit  either  Bacchus 


or  his  Rites,  ftut  the 

them* 

* 

» 

R. 


Gate*  of  Argos  aga'nft 


597.  j Dehit, 
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VIII.  &  IX.  Adfpicit  hunc  oculis  Pentheu?, 

quos  ira  tremendos 

Fecerat :  &,  quanquam  p  cense  vix  tempora  differt, 
O  periture  ;  tuaque  aliis  documenta  dature 
Morte,  ait,edetuum  nomen,  nomenqj  parcntum, 
Et  patriam  ;  morifque  novi  cur  facra  frequentes. 
Ille  metu  vacuus,  Nomen  mihi,  dixit,  Accetes  j 
Patria  Mceonia  eft  :  humili  de  plebe  parentes. 
Non  mihi,  quse  duri  colerent  pater  arvaju vend, 
Lanigerofve  greges,  non  uiia  armenta  reliquit.  585 
Pauper  &  ipfe  fuit :  linoque  folebat  &  hamis 
Decipere,  &  calamo  falientes  ducere  pifces. 

An  illi  fua  cenfus  erat.  Cum  traderet  artem  ; 
Accipe,  quas  habeo,  ftudii  fucceflor  &  haeres, 


*  1  rr.  *  J7 

Prater  aquas*  Unuin  hoc  pomim  appellare  pa 

ternum. 


VIII.  &  IX*  Pentbeusadfp 
it  hunt  oculis  quos  ira  fecerat j 
tremendos  ;  &  quanquam  vix 
differ*  tempora  pcena  :  ait  ta- 1 
men,  0  pc*  it  are ,  datureque  do¬ 
cumenta  aliis  tua  morte ,  ede 
tuum  nomen, .  nomenque  paren - 
turn,  &  patriam ,  curque  fre¬ 
quentes  facra  novi  mons .  Ille 
4 vacuus  metu,  dixie:  Accetes efi 
fjcmert  mibi ;  Mceonia,  patria  5 
parentes  funt  de  humili  plebe . 

Pater  non  reliquit  mibi  arva. 
qua  duri  juvencx  colerent,  lani¬ 
gerofve  greges ,  non  reliquit  ulla 
annenta.  Ipfe  &  fuit  pauper , 

folebat que  decipere  f/tientes  pi f 
lino  &  hamis ,  &  ducere  calamo . 

An  fua  ex  at  cenfus  illi .  Cum 

traderet  artem  dixit:  accipej  Dixit,  opes  :  morienfq;  mihi  nihil  ille  reliquit  590 

futceffor&  b<zrt 
babto ,  morirnfq 

ta  mihi  fir <e ter  aquas.  'Pc{fum  ..  ,  -  . 

appellate  hoc  unum  paternum.j  Mox  ego,  ne  lcopulis  hsererem  temper  in  lldem, 

Mox 

iifdem  fcopulis,  addidici  fleElen 
regimen  carinee,  dextra  mode - 

rante,& notavi  oculis fidut  piu-\  Taygetenque,Hyadafque,  oculis Ar&onque  notavi 


Addidici  regimen,  dextra  moderante,  carinse 
Flecftere  :  &  Oleniae  fidus  pluviale  capeilae. 


595 


tv  i  ale  Olein  or  capdlee.  Tayge - 

71diJIyviivum,  ylfplr7us\  V entorumque  domos,  &  portus  puppibus  aptos. 

aptos  puppibus. 


T  R  A  NSLATION. 


VIlT.  and  IX.  Pentheus  beheld  him  with  Eyes,  which  the  Rage  he  was 
in  had  rendered  terrible,  and  altho’  he  could  fcarce  bear  to  defer  the  Tims 
of  his  Punifhment :  “  O  Wretch,  fays  he,  foon  to  perifh,  and  by  your 
*  Death  ferve  as  an  Example  to  others,  tell  your  Name,  and  that  of 
**  your  Parents,  and  your  Country,  and  why  you  frequent  thefe  Solemn]* 
«*  ties  of  new  Invention.”  He,  devoid  of  Fear,  anfwered ;  “  My  Name 
**  is  Accetes,  my  Country  Mceonia,  and  my  Parents  of  the  humble  Vulgar. 

My  Father  left  me  no  lands  to  be  ploughed  up  by  the  laborious  Ox,  nor 
“  wool-bearing  Flocks,  nor  Herds.  He  was  himfelf  poor,  and  wont  with 
**  a  Line,  Hooks,  and  a  bending  Reed  to  deceive  and  draw  out  the 
“  fkipping  Fifties:  His  Art  was  his  whole  Eftate.  When  he  bequeathed 
“  me  his  Art  ;  Take,  laid  he,  Succeflor  and  Heir  of  my  Employment,  all 
**  the  Riches  that  I  poftefs,  and  dying,  left  me  no  other  Patrimony  but 
“  the  Waters.  This  alone  I  could  call  my  paternal  Inheritance.  But 
“  foon,  that  I  might  not  always  be  confin’d  to  the  fame  Rocks,  I  learr,: 
**  to  guide  the  Helm  with  a  fkilful  right  Hand,  and  made  my  Obferva* 
“  tions  on  the  watery  Conftellation  of  the  Olenian  Goat,  and  Taygeje. 
“  and  the  Hyades,  and  the  Bear,  and  the  Quarters  of  the  Wind,  and  the 
“  Harbours  fit  for  Ships.  By  Chance,  as  I  was  making  for  Delos,  I  came 
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Forte  petens  Delon,  Diae  telluris  ad  oras 
Applicor,  &  dextris  adducor  littora  remis : 
Doque  leves  faltus  :  udaeque  immittor  arenae. 
j>Jox  ubi  confumpta  eft  j  aurora  rubefcere  primum 
Cceperat :  exfurgo,  laticefque  inferre  rccentes 
Aomoneo  j  monftroque  viam  quae  ducat  ad  undas. 
Ipfe,  quid  aura  mihi  tumulo  promittat  ab  alto, 
Profpicio  :  comitefque  voco,  repetoque  carinam. 
Adfumus  en,  inquit  fociorum  primus  Opheltes :  605 
Utque  putat,  praedam  defertona&us  in  agro, 
Virginea  puerum  ducit  per  littora  forma. 

Ille  mero  fomnoque  gravic?  titubare  videtur  ; 
Vixque  fequi  ;  fpedlo  cultum,  faciemque  gra- 

dumque  : 

Nil  ibi,  quod  poflet  credi  mortale,  videbam.  610 
Et  fenfi,  &  dixi  fociis,  quod  numen  in  ifto 
Corporefit  dubito;  fed  corpore  numen  in  ifto  eft. 


Qyifq 


Hisquoque  des  veniam. 


6  faveas,  noftrifque  laboribus  adfis. 


mitte 


confcendere  fummas  615 


Ocyor  antennas,  prenfoque  rudente  relabi. 

Hoc  Libys,  hoc  flavus  prorae  tutela  Melanthus 


Forte  petens  Delon  9  applicor  ad 
oras  Dice  tellur  is  aaducor  i:t- 
tora  dextris  remis  ;  doque  leaves 
faltus,  immit torque  udee  arena* 
Ubi  nox  ejl  conjumpta ,  Sc  aurora 
primum  cceperat  rubefcere  :  ex¬ 
fur  go  admeneo  que  inferre  rccen - 
tes  la t ices,  monjlroque  viam  quec 
ducat  ad  undas .  Ipfe  profpicio 
ab  alto  tumulo  quid  aura  promt t  • 
tar  mibi  :  vccoque  ccmites,  repe- 
teque  carinam .  Opheltes  primus 
fociorum  inquit  en  adfumus  •  nac- 
tufque  prardam  ut  putat  in  de - 
ferto  agro ,  ducit  puerum  Virgi¬ 
nia  forma  per  li  tor  a.  Hie  gra¬ 
vis  mero  fomnoque  videtur  titu¬ 
bate,  vixque  fequi.  Spefio  cul¬ 
tum, faciemque,  gradumque.  Vi¬ 
debam  nil  ibi  quod  pojjet  credi 
mortale .  Et  fenfi,  &  dixi  fo¬ 
ciis,  dubito  quod  numen  fit  in  iffo 
corpore,  fed  numen  ejl  in  sjh 
corpore .  Quifquis  es,  0  fave¬ 
as,  adfifque  r.oflris  labor  :busm 
Des  quoque  veniam  b:s.  Alittc 
precart  pro  nobis,  ait  Difly?, 
quo  non  alius  fait  odor  ccr fee  ti¬ 
de  re  fummas  antennas ,  r dab: que 
\prenfo  rudente.  Libys  hoc,  fa- 
vtiS  Mdavtbus  tutela  prorw  toe. 


Transla  tion 


ti 


(I 


u 


it 


u 


it 


a 


a 


u 


it 


a 


<< 


a 


•  t 


reach’d  the  Shore  by  plying  our  right 


rife. 


upon  the  Coafl  of  Chios,  and 

Side  Oars,  and  I  gave  a  nimble  Jump,  and  fet  foot  upon  the  wet 
When  the  Night  was  fpent,  and  Aurora  firft  began  to  appear,  I 
and  order  my  Men  to  take  in  freih  Water,  at  thp  fame  Time  pointing 
out  the  Way  which  led  to  it.  I  then  mounted  myfelf  on  a  high  Hill, 
and  look’d  round  what  the  Air  promifed,  and  call  my  Companions,  and 
return  to  the  Veflel.  Lo,  anfwered  Opheltes,  my  chief  Mate,  we  are 
here,  and  having  found,  as  he  thought,  a  Prize  in  the  defart  P'ields, 
lead  along  the  Shore  a  Boy  of  Virgin  Beauty.  He,  heavy  with  Wine 
and  Sleep,  feems  to  flagger,  and  fcarce  can  folio w.  I  examine  his 
Drefs,  and  Looks,  and  Gait,  nor  can  difeover  any  Thing  in  them,  that 
fpoke  him  a  Mortal.  I  immediately  fufpe&ed  it,  and  faid  to  my  Com¬ 
panions  ;  I  know  not  what  Divinity  inhabits  that  Body  ;  but  a  Divinity 
certainly  inhabits  it.  Whoever  you  are,  favour  us,  and  be  propitious 
to  our  Labours,  and  forgive  the  Ralhnefs  of  my  Companions.  Ccafe 
praying  for  us,  faid  Diftys,  than  whom  none  was  nimbler  to  mount  the 
Main-top  Yards,  or  Aide  down  by  catching  hold  of  a  Rope.  T  his  L.- 
bys,  and  Melanthus  the  Pilot,  and  Alcimedon,  and  Epopeus,  who 

notes. 

* 

597.  Delon,  Chios. ]  Iflands  of  the  Mgtan  Sea, 

K.  % 


636.  Naxotf 
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Ah  i  me  don  probat  hoc  -  &  E po¬ 
pe  tn  hortat  'T  animorum ,  wee 

dabat  requumqut  modumque  re - 
i s .  Alii  cmnes  probant  bee* 
Cupid*  preedee  tarn  care  a  eft* 
JDtxi  tamen ,  wsw  perpetiar  banc 
pinum  violari  facro  ponder  e  $ 
maxima  pars  juris  hie,  cjl  tnibi • 
Obfjlcqtte  in  adit  it ,  Eye  abas  au- 
dacijjimus  dc  omni  nurnero  furit  : 
qui  pul  jus  ab  ‘Tbufca  urbe,  lue- 
bat  exilium  poena m  pro  dira 
ceede.  Is  dinn  rejioy  rup it  gut - 
tura  mi  hi  juwnili  pugno,  6? 
snijijjit  ex  cuff  urn  in  eequera,  fly 
quamvis  amens ,  won  kafjjem 
reuntus  in  fu tic*  Impia  turbo, 
probat  fa  Slum  :  turn  denique 
Bacchus,  [cnimfuerat  Baczbus) 
wluti  fopor ft  joint  us  clamor e: 
Jenjujque  rede  am  in  feci  or  a  d 
vitro y  ait  :  quid  facitis  ?  Qjfis 
clamor  ?  Did te,  n  autre,  qua  ope 
perveni  hue  ?  Quo  pa^atis  de- 
ferre  me  ?  Proteus  dixit  pone 
factum ,  £?  ede  ques  portus  vehs 
cent  i tiger  c,  ft  fere  terra  petit  a. 
Liber  ait  advert  itevefros  cur  jus 
JIaxon,  ilia  eft  domus  mihi ,  Sc 
crit  bojpita  tellus  nobis. 


! 


Hoc  probat  Alcimedon  :  Sc,  qui  requiemque  mo- 


dumque 


|  Voce  dabat  remis,  animorum  hortator  Epopeus : 


:  Hoc  omnes  alii :  Prtsdce  tam  cesca  cupido  eft.  620 


Non  tamen  hanc  facro  violari  pondere  pinum 


jPerpetiar,  dixi  ;  pars  hie  mihi  maxima  juris. 


jlnque  aditu  obfifto.  Furit  audaziffimus  omni 


;  De  nurnero  Lycabas  ;  qui  Thufca  pulfus  ab  urbe, 
lExfilium, 


dira  poenam  pro  caede,  luebat. 


Is  mihi,  dum  refto,  juvenili  guttura  pugno 


625 


Rupit :  Sc  excuffum  mififfet  in  aequora  ;  fi  non 


Hasfiflem,  quamvis  amens,  in  fune  retentus. 


Impia  turba  probat  factum.  Turn  denique  Bac¬ 


chus, 


(Bacchus  enim  fuerat)  veluti  clamore  folutus  630 


Sit  fopor ;  eque  mero  redeant  in  pe£tora  fenfus ; 


Quid  facitis  ?  quis  clamor,  ait  ?  qua,  dicite,  nauts 


Hue  ope  perveni  ?  quo  me  deferre  paratis  ? 


Pone  metum,  Proreus,  &  quos  contingere  portus 


Ede  velis,  dixit.  Terra  fiftere  petita. 


Naxon,  ait  Liber,  curfus  advertite  veftros. 


635 


Ilia  mihi  domus  eft :  vobis  erit  hofpita  tellus. 


T  r  A  n  s  l  A 


T  I  O  N. 


“  overlook’d  the  Oars,  and  tim’d  the  Stroke  with  his  Voice,  approve  of, 
“  in  a  Word  the  whole  Crew,  fo  much  were  they  blinded  by  a  Defire  of 
“  the  Prize.  Yet,  faid  I,  wili  I  not  fufFer  the  Ship  to  be  profan’d  by  fo 
**  facred  a  Load  j  I  have  the  greateft  Share  of  Right  here,  and  flood  up  to 
oppofe  their  Entrance.  Lycabas,  the  moft  daring  of  all  the  Crew, 
“  ftorms ;  a  Wretch  who,  driven  from  Tufcany,  fuffered  Exile  as  the  Pu- 
“  nifhment  of  a  cruel  Murder.  He  feized  me  by  the  Throat,  and  with 
the  Blow  had  tumbled  me  overboard,  but  that  in  falling  I  grafp’d  a 
“  Cord,  and  though  ftunn’d  ftuck  faft  by  the  Rope.  The  impious  Crew 
**  applaud  him.  At  length  Bacchus,  (for  it  was  no  other  than  he)  as  if 
“  rouz’d  from  his  Sleep  by  the  Clamour  and  Noife,  and  reftor’d  to  his 
“  Senfes,  which  had  been  drown’d  in  Wine ;  What’s  this  you’re  a  doing, 
‘I  what  Noife  ?  fays  he.  Tell  me,  Mariners,  by  what  Means  I  came  hi- 
“  ther  ?  Or  where  you  intend  to  carry  me  ?  Banifh  Fear,  faid  Proreus,  and 
“  tell  what  Harbour  you  would  be  carry’d  to,,  and  you  fhall  flop  at  the 
44  wifh’d-for  Land.  Diredl  your  Courfe  then,  faid  Bacchus,  to  Naxos,  that 
**  is  my  Home,  and  fhall  be  a  hofpitable  Land  for  you.  The  perfidious 
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636.  Naxon,  ait  Libor,]  Naxos  an  Mend  of  the  JEgtan  Sea,  the  moft  noted  of  all  the 
Cycladts. 
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Per 


Sic  fore  :  meque  jubent  pi£be  dare  vela  carinae. 

T  1  A  •!  •  / 


Dextra  Naxos 


640 


Quid  facis,  6  demens  :  quis  te  furor,  inquit, 

Acoete, 

Pro  fe  quifque,  tenet?  laevam  pete.  Maxima  nutu 
Pars  mibi  fignificat;  pars,  quid  velit,aure  fufurrat. 
Obftupui :  capiatque  alius  moderamina,  dixi  : 
Meque  minifterio  fcelerifque  artifque  removi.  645 
Increpor  a  cun£tis  jtotumque  immurmurat  agmen. 
E  quibus  iEthalion,  Te  fcilicet  omnis  in  uno 
Noftra  falus  pofitaeft  ?  ait.  Etfubitipfe  :  meumq; 
Explct  opus :  Naxoq 


Deus  illudens,  tanquam  modo  denique 
dem 

Senferit,  e  puppi  pontum  profpe&at  adunca. 


650 


Non 

Non 


Quo  merui  pcenam  fadto  ?  quae  gloria  veftra  eft  ; 
Si  puerum  juvenes,  ii  multi  fallitis  unum  ?  655 

Jamdudum  flebam.  Lacrymas 


Fa l laces  jur ant  per  mare,  perque 
omma  r.umina,  fore fc ;  jubent. 
que  me  dart  ’vela  pitf*  carina . 
faxos  erat  dextra.  Mibi 
a  ant  i  lint e a  dextra ,  quifque  pro 
Je  in  quit ;  quid  facis.  O  demens  f 

S^isfurcr  tenet  te%Accetef  Pete 
lav  am.  Maxima  pars Jignifi- 
cat  mibi  quid  mcht  nutuf  par  x 
fufurrat  aure.  Obftufui ,  dixi- 
que y  capiat  alius  moderamina  - 
remoraique  me  mxnijierio fcelerifque 

artifque.  Increpor  d  cunElisy 
totumque  avmen  immurmurat . 
E  quibus  JEtbalion  ait ;  fcilicet 
nojl*  a  omnis  falus  ejl  p  jitu  in  te 
uno  ?  &  ipfe  fubitj  expletque 
meum  opus .  pctitque  dm/erfa , 
Naxo  rcliEla.  Turn  Deus  iliu - 
dens  y  tanquam  modo  denique  fen- 
ferit  fraudem ,  profpcElat  pon¬ 
tum  c  puppi  adunca .  Et fimilit 
flentiy  ait  ;  Uaut<ey  non  pro - 

ft  ft  is  bate  littora  mibi  •  terra 
bate  non  ejl  regata  mibi. 
fabio  merui 


noftras 


Ridet 


*  4  * 

Per  tibi  nunc  ipfum  (nec  ei 

Eft  Deus)  adjuro,  tarn  me 


pcenam  ?  Quct 
ejl  njeftra  gloria ,  fi  juwnesfat - 

manus  impiaj  puerum,  Ji  multi  unL? 

Jamdudum  flebam.  Manus  im- 
pia  ridet  noftras  lacrymas ,  & 
impel  lit  aquora  proper  antibus 
remit.  Adjuro  nunc  tibi  per  ip¬ 
fum  ( nec  enim  Deus  uilus  eft 
puefentior  iilo )  me  tam  refer rs 
nigra  tibi , 


Translat  ion 


it 

ii 


ii 


ii 


it 


W  retches 


the  Gods,  that  it  ihall  be  fo. 


1C 


it 


it 


it 


u 


it 


a 


a 


it 


it 


it 


tt 
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and  bid  me  give  fail  to  the  painted  Ship.  Naxos  was  on  our  right 
Hand,  and  as  I  was  accordingly  fetting  Sail  for  the  right,  what  are  you 
a  doing,  Madman,  what  Fury  poffeffes  you?  f 
ftand  to  the  left  :  The  greater  Part  fignify  tl 
whifper  it  in  my  Ear.  I  ftood  amazed,  and 


Delire  by  Nods 


faid,  let  fome  other  take 
the  Helm,  and  refufed  to  have  a  Hand  in  their  Crime  or  Treachery. 
I  am  infulted  by  them  all,  and  the  whole  Crew  murmur  againft  me  : 
Of  whom  ASthalion,  as  if  indeed  our  whole  Security  depended  on  you, 
and  himfelf  fucceeds,  and,  taking  the  Helm,  leaves  Naxos,  and  fleers 
a  different  Way.  Then  the  God  deriding  them,  as  if  he  had  now  firft 
perceiv'd  the  Fraud,  looks  from  the  crooked  Ship  into  the  Sea,  anti 
feem’d  to  weep :  Thefe,  Mariners,  are  not  the  Shores  to  which  you  pro¬ 
mis’d  to  bear  me,  this  is  not  the  Land  I  wilh’d  to  fee.  What  have  I 

done  to  merit  this  Treatment  ?  What  Honour  for  Men  to  infnare  a 

Child,  for  many  to  deceive  one  ?  I  had  now  been  weeping  for  fome 
Time,  the  impious  Crowd  laugh  at  my  Tears,  and  beat  the  Sea  with 
labouring  Oars.  Now  I  fwear  to  you  by  Bacchus  himfelf,  (nor  is  there 

any  God  more  po  \yerful  th^n  he)  that  wha^  l  /elate  to  you  is  no  lefs 

**  true^ 
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Quam  veri  majora  fide.  Stetit  aequore  puppis  669 
Haud  aliter,  quam  fi  ficcum  navale  teneret. 

Illi  admirantes  remorum  in  vcrbere  perftant  : 


tant. 


quam  major  a  fide  veri.  Puppis 
fietit  in  aquore ,  haud  aliter  quam 
fi ficcum  navale  teneret  earn.  Illi 
admirantes ,  perfiant  in  vcrbere 

remorum ,  deducuntquc  vela, ter.. |\rclaque  deducunt ;  geminaque  ope  currere  ten- 

t ant que  cur r ere gemma  ope.  He-X  *  ox* 

deree  impediunt  remos  9  ferpunt- 
que  recur vo  nexu ,  diflringunt 
•vela  gravidis  Corymbis •  Ipfe 
circumdatus  quod  ad  frontem 
racemiferis  uvis ,  a  git  at  ha  flam 

vriatam  pampiven  frondibus.  Ipfe,  racemiferis  frontem  circumdatus  uvis, 

Cnca  quem  tigres,  jtmuhtra-  |>amnjne;s  agitat  velatam  frondibus  haftam. 

que  mania  *•**»"•  r  ° 

corpora  piSlarum  pantberaru 

Viri  exftiuerc,  five  r'n-IPicfarumque  jacent  fera  corpora  pantherarum. 


Impediunt  hederae  remos,  nexuque  recurvo 
Serpunt :  &  gravidis  diflringunt  vela  corymbis. 

65S 


—  rampineis  agitat  vejatam  rronaious  naitam. 
rum  ^pintbeZfum I  Qu  e  m  circa  tigres,  fimulacraque  inania  lyncum, 


jaeent 


jam a  fecit  hoc,  jive  timor :  Me-  g^iuere  viri :  five  hoc  infania  fecit. 


670 


donqut  primus  incipit  nigrefcerel.,  .  r  .  .  .  .  %  '■ 

finniscorporc  dcpreffo,  &>tf/|SiV'e  timor  :  primufque  Med  on  nigrefcere  pmms, 
quoad  curvamira  fpinar.  Huic  Corpore  deprefTo,  &  fpinae  curvamina  fledti 
Lycabasdixit :  m  qua  mtracula  jncj  -t>  jju;c  Lycabas,  In  quae  miracula,  dixit, 

verteris  ?  Et  nElus  t-ranr  lati  ,  .  .  i  .  >  0  ^  ,  ,  .  9 

&  raris  erat  panda  loquenti,  Verteris  f  &  lati  ridtus,  &  panda  loquenti 
ntifqtte  durata  trabebat  fquam- 1 Naris  erat,  fquammamq;  cutis  duratatrahebat.675 
mam.  At  Libys ,  dum wit ob-\^  Libys,  obflantesdum  vult  obvertere  remos, 

vertcre  cbftantes  remos, vidit  ma-\.  J  9  r  ,  ...  .  * 

rux  refiiire  in  breve  fpatium  jlm  lpatium  relilire  manus  breve  vidit  ;  &  lllas 
&  H/a s  jam  non  ejfe  manus,  Jarn  non  efie  manus ;  jam  pinnas  pofle  vocari. 
jam  pojje  -vocari pinnas.  Alter  ad  intortos  cupiens  dare  brachia  funes, 

csptenx  dare  brachia  ad  intortos  I  i  ,  •  r  ,  .  -  , 

Junes,  non  babuit  brachia,  re.  |  Brachia  non  habuit  j  truncoque  repandus  m  undas 


pondufque  defiluit  in  undas 


STr^rtrClO-rpore  defiluit  Falcata  noviffima  cauda  eft. 


68d 


finuantur , 


Qualia  dividus  finuantur  cornua  Luna*. 
Translation. 


r* 


true,  than  it  is  in  Appearance  beyond  Belief :  The  Ship  flood  motion- 
■*  lefs  in  the  Sea,  no  othertvife  than  if  laid  up  in  a  dry  Dock.  They 
wondering,  perflfl  in  plying  their  Oars,  and  lower  the  Sails,  and  with 
redoubled  Strokes  urge  tbeir  Courfe.  Branches  of  Ivy  hinder  the  Oars, 
•*  and  creep  around  them  in  twining  Mazes,  and  Clufters  of  Berries  hang 
“  from  the  Sails.  The  God  himfelf,  having  his  Head  incircled  with 
“  Bunches  of  Grapes,  brandifhes  his  Spear  covered  with  fprouting  Vine 
•*  Leaves  :  Round  him  arc  feen  Tigers,  and  viflonary  Forms  of  Lynxes, 

The  Mariners,  whether 


And  firft  Midon 


and  dreadful  Images  of  fpotted  Panthers 
urg’d  by  Madnefs 

to  blacken  with  Fins,  and  his  Body  flattening  on  both  Sides,  to  have  his 

Spine  bent  in  a  Curve,  Into  what  Prodigy,  faid  Lycabas,  are  you 

chang’d  ?  And  as  he  fpoke  his  Mouth  grew  wider,  his  Nofe  crooked, 

and  his  hardened  Skin  was  covered  with  Scales.  But  Libys,  ftill  ftrug- 

gling  with  the  ftubborn  Oars,  fees  his  Hands  Ihrink  into  a  fhort  Space, 

•*  and  that  now  they  wen!  not  Hands,  but  might  rather  be  call’d  Fins. 

4*  Another  reaching  his  Arms  to  lay  hold  of  the  twifted  Ropes,  found  he 

**  had  no  Arms,  and  his  Body  changing  to  a  bended  Trunk,  he  leapd 

4t  into  the  Sea  j  and  the  End  of  his  Tail  became  hooked,  like  the  Horns 

ot 


<1 


41 


44 
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Undique  dant  faltus :  multaque  afpergine  rorant:  Dam  fa/tut  undique ,  rerant q*e 

*  *  -  *  !  mu  It  a  afpergine  j  emerguntque 

itcrum,  redeuntque  rufus  Jut 
trquora  5  luduntque  in  fpeciem 


v.  IIMI'J' - -  ^  A  I - o - - 

Emerguntque  iterum :  redeuntque  fub  aequora 


rurfus 


Inquechori  ludunt  fpeciem  tlafcivaque  ja£lant  685  i cbori>  ja&antque  iafi 
Corpora  ;&  acceptum  patulis  mare  naribusefflant.  Ira  ’  &  '$ant  mar 
De  modo  viginti  (tot  enim  ra'tis  ilia  ferebat) 

_  •  /*  1  •  t  1 •  1  • 


Reftabam 

Corpore,  vixque  meum  firmat  Deus,  Excute, 


dicens, 

Corde  metum,  Diamq 

Accenfis  aris  Bacchei'a 


Delatus 


690 


patulis  naribu r •  Solus  rejla- 
bam  de  viginti  modo  ( enim  ilia 
ratis  ferebat  tot.)  Deus frmat 
me  pavidum ,  gelidumque  trt - 
menti  corpse,  vixque  mcum9  di¬ 
cens  excute  metum  corde ,  teneque 
Diam  :  Delatus  in  ilium  infulam 
frequento  Baccbeia  fa  era  accen¬ 
fis  aris,  Pentbrus  inquit ,  pra+ 
bulmiis  cures  long  is  ambagibus, 
ut  ira  pefft  abfumere  vires  more* 

Inquit ut  ira  mora  vires  abfumere  poflet. 

Prcecipitem  famuli  rapite  hunc  :  cruciataque  diris|  ris  tor  mentis,  Stygia  noBi .  Pro¬ 
tin  us  Tyrrhenes  Aceetes  abflrac - 
tus^  clauditur  in  folidis  teElis  • 
&  dum  crudelia  inflrumenta 
juffee  necisy  fenumquey  ignifque 
parantur  $fama  cfl  fores  patuiffe 
fua  f ponte  ;  catenafque  futffe  lap- 
fas  lacertis  fua fponte ,  nulio  fi¬ 
ve  ft  te  eas. 


Prasbuimus  longis  Pentheus  ambagibus  aures, 

•  •  A  •  %  ** 


dimittite 

Tv 
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Clauditur  in  tedlis  :  &  dum  crudelia  juftbe 
Inftrumenta  necis  ferrumque  ignifque  parantur  ; 
Sponte  fua  patuifle  fores,  lapfafque  lacertis 
Spontc  fua  fama  eft,  nulio  folvente,  catenas.  700 
X.  PerftatEchionides:  necjamjubetire,fed  ipfe 
Vadit,  ubi  ele&us  facienda  ad  facra  Cythaeron 


x. 


E  chi  on  ides  p  erf}  at  :  nee 
jamyubet  ramulos  ire,  fed  ipfe 
vadit  ubi  Cit  baron,  c  left  us  ad 
I facra  facienda. 


Translation. 


“  of  the  new  Moon.  They  flounce  about  in  the  Waves,  and  bedew  the 
“  Ship  with  fprinkling  Drops,  fometimes  emerge,  and  again  plunge  into 
“  the  Deep,  tofling  about  their  nimble  Bodies,  and  wantoning  in  a  Vari- 
“  ety  of  Figures  like  a  Chorus  of  Dancers,  and  fpurt  up  the  Waters  from 
“  their  wide  Noftrils.  Of  twenty  Sailors,  (for  fo  many  did  the  Ship  carry) 
“  I  only  remain  in  my  proper  Shape ;  the  God,  when  he  beheld  me  cold, 
“  affrighted,  my  Joints  trembling,  and  fcarcely  myfelf,  encourag’d  me  by 
“  faying,  Banilh  Fear  from  your  Breaft,  and  make  for  Chios.  Arriving 
“  there,  I  frequent  the  facred  Rites  of  Bacchus  at  the  lighted  altars. 

“  We  have  lent  our  Ears,  fays  Pentheus,  to  a  tedious  far-feich’d  Tale, 
fram’d  to  prevail  o’er  our  juft  Anger  by  its  Delay.  Servants,  drag  him 
hence  headlong,  and  o’erwhelm  him,  expiring  in  cruel  Tortures,  with 
“  endlefs  Night.”  Tufcan  Accetes  is  immediately  hurried  away,  and  fhut 
UP  in  a  ftrong  Prifon.  But  while  the  dire  Inftruments  of  Torture,  Racks 
and  Flames  are  prepared.  Fame  tells  us,  that  the  Gates  flew  open  of 
themfelves,  and  that  the  Chains  fell  from  his  Hands,  loofening  of  their 
own  Accord, 

X.  The  Son  of  Echion  ftill  perlifts,  nor  does  he  now  command  others, 
goes  himfelf  to  where  Cithseron,  chofen  for  the  Celebration  of  thefe 

NOTES. 

Prerbuimas  longis  Pentheus.]  Paufa-  |  was  difeovered  by  the  Bacchantes ,  who  puni&’d 
fay^  that  Pentheus  having  mou nurd  a  Tree,  j  his  Curiofity  ia  the  Manner  related  by  our 
lQ  fee  the  fccret  Ceremonies  of  the  Orgies,  I  Poet* 
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@  TO-'',Cantibus  &  clara  bacchantum  voce  fonabat. 

Baccbantum.  Ut  eguus  acerljj  _ •  ,  ... 

/remit,  adfumitque  amorem pug.  I  Ut  fremit  acer  equus,  cum  be! heus  asre  canoro 
na,  cum  bcilieus  tubian  dedit  J Signa  dedit  tubicen,  pugnaeque  aftumit  amorem : 


Penthea  fie  idlus  longis  uluiatibus  aether 

Movit :  &  audito  clang^.w  ......... _ ..... 

Monte  fere  medio  eft,  dngendbus  ultima  fylvis 
Purus  ab  arboribus,  fpe&abilis  undique  campus. 


ilium  cernentem 
Prima  videf,  prima  eft  infano  condta  motu, 
Prima  fuum  miflo  violavit  Penthea  thyrfo 
Mater  :  Id,  geminae,  clamavit,  adefte  forore 
Ille  aper,  in  noftris  erratqui  maximus  agris. 


Jigna  canoro  arc  :  fic  at  her  ic¬ 
tus  longis  uluiatibus  movit  Pen  - 
the  a  5  ©*  ira  rccanduit  clangor  e 
audito.  Fere  medio  monte ,  fil- 
vis  C'.ngentibus  ultima,  eft  cam¬ 
pus  y  purus  ab  arboribus ,  ©* 

JpeSabilif  undique .  Hie  ma¬ 
ter  prima  videt  ilium  ccrncn - 
tem  facra  profanis  oculis> 
prima  eft  concita  infano  motu> 
primal  violavit  fuum  Penthea 
tniffo  Thyrfo ,  &  clamavit  Ioy 
adefte  geminae  for  ores.  Ille  aper 
qui  errat  maximus  in  noftris  a- 
gris  •  ille  aper  eft  feriendusmibi. 

Omnis  turba  furens  ruit  in  unum . 

CunSa  coeunt,  cunElatque  fe - 
quuntur  ilium  jam  trepidum,jam 
lequentem  verba  minus  violent  a, 
jam  damnantem  fe ,  jam  fa  ten - 
tem  fe  peccaffe.  Ille  t  amen  fau- 
cius ,  dixit ,  fer  opem,matertera 
Autonoe  :  umbra:  ASeeonis  mo - 

•vtam  anims.  ilia  ncfcit  quid I  Ilia  quid  A£laeon  nefeit :  dextramque  precanti 

tzz  I *  i**  !«*«,.«&  .*-.  ™»». 

Ihoi  raptum 
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Turba  furens  :  cundtee  coeunt,  cundteeque  fe- 

quuntur. 

Jam  trepidum,  jam  verba  minus  violenta  locutum, 
Jam  fe  damnantem,  jam  fe  peccafle  fatentem. 
Saucius  ille  tamen,  Fer  opem,  matertera,  dixit, 

Autonoe  :  moveant  aninflos  Adaeonis  umbrae. 

* 

720 
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facred  Rites,  refounded  with  the  Songs  and  loud  Voices  of  the  Bacchantes. 
As  the  mettled  Steed  rages  when  the  warlike  Trumpeter  gives  the  Alarm 
with  founding  Erafs,  and  bums  with  Impatience  for  the  Fight,  fo  the  Sky, 
ftruck  with  continued  Howlings,  tranfported  Pentheus,  and  his  Rage  flames 
at.  hearing  the  diftant  Shouts.  There  is  near  the  Middle  of  the  Moun¬ 
tain  a  Plain,  Ikirted  round  with  Woods,  itfelf  clear  of  Trees,  and  vifible 
on  all  Sides.  Here  firft  his  Mother  fees  him  regarding  the  facred  Myfte- 
ries  with  unhallowed  Eyes ;  here  Ihe  firft  kindled  into  Madnefs,  here 
Ihe  firft  darted  at  her  own  Pentheus  her  leafy  Javelin,  and  cries ;  “  O  my 
“  Sifters,  come  quickly  ;  that  frightful  Boar  that  ravages  our  Fields,  that 
“  Boar  I  muft  ftrike.”  The  raging  Crowd  rulh  upon  him  at  once,  all 
meet  together,  and  gather  round  him  ;  now  trembling,  now  uttering  left 
violent  Words,  now  blaming  himfelf,  and  acknowledging  that  he  was  in 
fault.  Finding  himfelf  wounded,  “  Help,  help,  he  cries,  my  Aunt  Au- 
“  tonoe,  let  the  Manes  of  Adt$on  work  upon  your  Mind.”  She  remem¬ 
bers  not  Adtaeon,  bat  frantick  in  her  Rage,  lops  off  his  Right  Arm  as  he 
begg’d  for  Pity,  the  other  is  torn  off  by  the  Fury  of  Ino.  Unhappy 

NOTES. 


720*  Autonoe. J  The  Sifter  of  Agave,  and 
Mother  of  AS aon,  whom  Pentheus  imagined 

the  rt  fcmbllng  Fate  of  ,her  Son  j  would  have  in-  J  both  of  Rcafon  and  Memory 


|  din’d  to  more  Meeknefs.  But  the  unaceount* 
j  able  Rage,  ftie  was  then  feized  with,  deprived  her 

73*  Vmt‘ 


METAMORPHOSEON  Lib.  Ill 


Non  habet  infelix  quse  matri  brachia  tendat : 


2  9 


mater 


ait.  Vifis  ululavit  Aga 


membris ; 
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Collaque  jacftavit,  movitque  per  aera  crinem. 
Avulfumque  caput  digitis  complexa  cruentis  ; 
Clamat,  Io  comites,  Opus  hasc  vitftoria  noftrum  eft 


Non  citius  frondes  autumno 


73° 


Jamque  male  hasrentes  alta  rapit  arbore  ventus  , 
Quam  funt  membra  viri  manibus  direpta  nefandis 
Talibus  exemplis  monitse  nova  facra  frequentant 
Thuraque  dant,  fandafque  colunt  Ifmenides  aras 


Infelix  Pent hcus  non  babet  Bra ' 
cbia  qua  tendat  matri ,  fed  often ' 
dens  corpora  trunca  disjeRis  mem' 
bns,  ait  :  Mater,  adfpice.  A' 
gave  ululavit  vifis ;  jaRavitqtf 
colla,  movitque  crir.em per  aera* 
compltxaque  caput  avulfum  cru~ 
entis  digitis,  clamat ;  U comites* 
bac  viRoria  ejl  noftrum  opus • 
Non  ventus  rapit  citii,  ab  alta 
arbore,  frondes  taRas  autumno 
frig  ore,  jamque  batrentes  male 
quam  membra  viri  funt  direpta 

mam  bus  nefandis.  Ifmenides  mo- 
nitre  talibus  exemplis  frequentant 

nova  facra,  dantque  tbura,  co- 
luntquc  JanHas  aras , 


T 
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Body,  deftitute  of  his  Limbs,  Mother 

and  tofs’d  her  Neck 


Mother 


Agave  howled  at 


off  his  Head,  grafp’d  it  in  her  bloody  Fingers,  crying  out  “  lJ  Comnnnlo  ^ 

“  this  Vittory  is  my  Work  ”  na*  fYl  A  fi  -l  /-I  /-I  nnl..  J  _  . .  i.1.  ITT1  1  1  ^ ^ 


vvorK  '  iNot  more  iuddenly  does  the  Wind  bear  off  from 
a  high  Tree  the  Leaves  loofened  by  Autumn  Colds,  than  the  mangled  Limbi 

of  i  entheus  are  Mattered  by  bloody  Hands.  The  Theban  Matrons,  aw’d  b* 


the  facred  Altars. 


Myfteries,  offer 


NO  T  E  S. 


734.  Ifmenides .]  The  Theban  Matrons,  l b  call’d  from  If  menus,  a  River  of  Bee  cue. 


s 
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QU  A  R  T  U 


O  R  D  O. 

I,  At  Alcithoe  Minyeias  non 
cenfet  orgia  dei  accifienda,  fed 
timer  art  a  adbue  negat  Baccbum 
effe  progeniem  ffcrviiy  babetque 
forores  focias  imbietatts.  Saccr- 
dosjujferat  dominas  ,fa  mulafquc, 
immune s  fuorum  operum ,  ale- 
hr  are  fejlum,  teZ*  quoad  peElora 
polity  Join  ere  cr  inales  nsittasy  fu- 
mere ferta  coma ,  thyrffque fron - 
dentes  manibus  $  n/aticinatus 
crat  iram  leefi  numinis  fore  fee- 
warn.  Matrefque  nurufque  pa - 
rent  ; 


[  I.  4  T  non  Alcithoe  Minyeias  Orgia  cenfet 

Accipienda  dei :  fed  adhuc  temeraria 
Bacchum 

Progeniem  negat  efle  Jovis  :  fociafque 
for  ores 

Impietatis  habet.  Feftum  celebrare  facerdos, 
Immunefque  operum  dominas  famulafque  fuorum, 
Pe<5tora  pelle  tegi,  crinales  folvere  vittas, 

Serta  coma,  manibus  frondentes  fumere  thyrfos 
Juflerat :  &  fzevam  laeli  fore  numinis  iram, 
Vaticinatus  erat.  Parent  matrefque,  nurufque, 


6 


T  ranslation. 


[J  T  Alcithoe,  the  Daughter  of  Minyas,  not  yet  brought  to 
the  myfterious  Rites  of  the  God  ought  to  be  received  ;  but  ralhly  perfifts 


Jove 


her  Sillers 


Work 


her  Affociates  in  the  Impiety.  The  Prieft  had  commanded  to  celebrate 
1  ft,  and  that  both  Miftrefles  and  Slaves  fhould  ceafe  from  all  Manner  of 
cover  their  Breads  with  Skins,  untie  the  Fillets  that  bound  up  their 


Hands  the  leafy 


Thyrfusj  denouncing 


NO  7  E  S. 


1 


I.  At  nan  Alcithoe.]  All  the  Hoiban  Ladies,  | 
aw’d  by  this  fatal  Example  of  Pentbcus,  reforted 
to  the  facred  Ceremonies.  But  A/citboe9  the 
Daughter  of  Minyas ,  and  her  Sifters,  ftill  con¬ 
tinued  obftinate,  and  while  others  were  engaged 
at  the  FeftivaJ,  they  and  their  Maids  are  bufy 
with  their  ufual  Work  at  home#  To  make  the 
Time  pafs  on  more  agreeably,  one  of  them  pro- 
pofes,  that  they  Ihould  tell  each  a  Story  in 
their  Turn.  The  Motion  is  readily  agreed  to, 
and  lie  who  firft  mentioned  it,  is  intreated  to  be¬ 
gin.  After  revolving  fome  Time  within  herfelf, 
what  was  moft  likely  to  amufe,  ftie  fixes  upon 
the  Story  of  Pyramus  and  Tbi/be. 

From  wha tOW# fays  in  theJaft  and  this  Book, 
it  evidently  appears,  that  the  Eftablilhment  of  the 
Worftiip  of  Bacchus  in  Greece ,  met  with  great 
Oppofition,  and  that  the  Partizansof  it,  in  order 
to  make  it  be*received,  fpread  about  a  Multitude 
of  marvellous  Fittions,  And  theft*  pretended  Prc- 


s 


digies  are  what  we  now  endeavour  to  explain. 
One  Thing  vve  may  remark,  that  however  littb 
Truth  there  is  in  them,  the  pretended  ChaftiK- 
ments  of  Pentbeus ,  the  Mariners,  the  Daughters 
of  Minyas ,  and  Lycurgus,  made  Bacchus  pafs  tor 
a  very  revengeful  Divinity,  and  the  Pr.efts  d: 
not  fail  to  improve  thefe  Stories,,  to  make  n 

Worftiip  more  venerable.  . 

1.  Minyeias .]  Alcithoe  was  the  Daughter  c 

Minyas ,  the  Son  of  Orcbomcnus . 

1 .  Qrg i a. 2  This  was  a  general  Name  given 
the  Greeks  to  all  religious  Rites,  but  more  p3r‘ 

ticularly  thofe  of  Bacchus • 

6.  PeElora  pelle  tegi,]  Foiir  Things  were  re¬ 
quir’d  of  the  Women  concern’d  in  the  CeM*3' 
tion  of  this  Feltival :  To  cover  themfelves 
the  Skins  of  wild  Beafts,  to  have  their  "a-* 
hanging  loofe,  to  adorn  their  Heads  with  Crovsj5 
of  Vine-Leaves,  and  to  carry  Thyrfufcs  in  t  - 


Hands. 


1.  B* 
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*  - J'  1  4  - 

Thuraque  dant :  Bacchumque  vocant,  Bromium- 


matrem . 


151 

Telafq;  calathofq;  infetftaq;  penfa  reponunt :  iol  reP°M*tqut  teiat,  ealatbofyur , 

—  enfaqut  infeEla ,  dantque  tbura, 

T  -  -  1  vocavtque  Baccbum ,  Bromium- 

que,  Lryaeumque,  ^  I  Lyaumqut*  Ignigcnamque 9 

Tfrnieenamque,  fatumque  iterum,  folumque  bi-| Satumiue  iterum,folumquebirr.a~ 

n  D  1  <«».  A>/<r«x  additur  bit,  Tbyo- 

ntufqut  indetonfut ,  et  eonfitor  ge~ 
malts  u*vce  cum  Ler.ao,  Uy&e - 
liufjue ,  et  parens  Eic/cus,  et  la z- 
cbusf  et  Evqn  •  et  piurirta  no* 
mina  preeterca,  qua  tu  Liber 
_  babes  per  Graias  gentcs,  Enim 

Nomina,  Liber,  habes.  Tibi  enim  inconfumta I  '^Juyentas  ir.c<mfumta.  Tu 

conjpiceris  puer  aternus ,  tu  for - 
tnofijfmus  atto  ccclo «  Jlirgincum 
caput  eft  tibi f  cum  adjtas  fine 
cor  ni  bus*  Orient  eft  via  us  tibi9 
ad  ufque  qua  decolor  India  tingi - 
tur  extremo  Gange.  Tu  vene- 
rande  mactas  Pen  the  a,  bipenni . 

Penthea  tu,  venerande,  bipenniferumq;  Lycurgum  \ferumqu‘  Lycurgum  facriiegot ; 
Sacrilegos  macftas  :  Tyrrhenaque  mittis  in  aequor  •  m,tt,hut_  Tytrbcna  corpora  m 


Additur  his  Nyfeus,  indetonfufque  Thyoneus, 

Et  cum  Lenaeo  genialis  eonfitor  uvae, 
Ny&eliufque,  Eleleufq;  parens,  &Iacchus,&Evan: 
Et  quae  praeterea  per  Graias  plurima  gentes 


18 


juventas. 

Tu  puer  aeternus,  tu  formofiflimus  alto 
Confpiceris  coelo  :  tibi,  cum  fine  cornibus  aftas, 
Virgineum  caput  eft :  Oriens  tibi  vidtus,  ad  ufque 
Decolor  extremo  qua  tingitur  India  Gange. 


aquor.  Tu  prcmis  col  la  bijugutn 
Lyncum,  infignia  pictis  franis  : 

Collapremislyncum:  Bacchae,Satyriq;  fequuntur,!  Satyrique  fcquuntur, 

1  J  n  ^  O  A  I  ffnex1ue  ebr"“>  quifufimet  titu- 

*  U  1  bante*  ar tut  ferula,  et  bant  »cp 
for  titer  pando  a fciio. 


Corpora.  Tu  bijugum  pidlis  infignia  fraenis 


•  *  •  *  *  * 
Quique  fenex  ferula  titubantes  ebrius  artus 


Suftinet,  &  pando  non  fortiter  haeret  afello. 
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rued  obftinate.  Matrons  and  younger  Wives  obey,  and  quit  their  Webs,  and 
Work-Balkets,  and  unfinilhed  Talks,  and  offer  Incenfe,  and  call  him  Bacchus, 
and  Bromius,  and  Lyzeus,  and  Fire-begotten,  and  Doubly-born,  and  the  only 
God  that  can  boail  of  having  two  Mothers.  To  thefe  they  add  Nyfeus,  Thyo¬ 
neus,  Lenaeus,  and  the  Parent  of  the  genial  Grape,  and  Ny&elius,  and  Father 
Eleleus,  and  lacchus,  and  Evan,  and  all  the  other  Names  under  which  you, 
Bacchus,  are  honoured  in  the  feveral  States  of  Greece  :  for  you  enjoy  a  never- 
1  you  are  eternally  a  blooming  Boy  ;  in  Heaven  you  fhine  the  moft 

amiable  of  the  Gods,  and  when  you  appear  without  your  Horns,  you  have  a 
Virgin’s  Face.  By  thee  the  Eaft  has  been  fubdued,  to  where  fwarthy  India  is 
bounded  by  the  remote  Ganges.  Pentheus,  and  Ax-bearing  Lycurgus,  impious 
Wen,  fell  by  thy  Vengeance,  O  venerable  God  ;  by  thee  were  the  Tyrrhene 
bailors  plunged  into  the  Sea.  Thou  controuleft  with  painted  Reins  the  Necks 
of  the  harnefs’d  Linxes  that  draw  thy  Chariot.  Crowds  of  Bacchae  and  Satyrs 
ollow  thee,  and  old  Silenus  drunk,  whofupports  his  tottering  Limbs  with  a  Staff, 
and  fits  but  infecurely  upon  his  crooked  Afs.  Wherever  you  go,  youthful  Cla- 


N  O  T  E  S. 


j  1  l-Saccbumque  vseant  Bromiumque.fNt  have  Jwhich  Men  drunk,  were  made  of  the  Horns  of 
tre  a  Catalogue  of  the  Names  by  which  Bat-  iBeafts  :  Others  will  have  it,  that  he  was  the 
US  .'nv°k’d.  jfirft  who  yoak’d  Oxen  together  to  plough  the 

My thologifls  are  divided  as  to  IGround,  alluding  to  the  Notion  of  his  being 
vp  ,°n  °f  'the  Ancients  aferibing  Horns  the  fame  with  the  Egyptian  Oftris, 

‘“(but.  Some  tell  us,  that  the  Cups  out  of  1 

S  *  33*  & 
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Sluacunquein^redfzts, clamor ju-\Q^Zc\mQwt^ngrt6Le.ns  ;  clamor  juvenilis,  &  una 

vent  Its ,  et  una  foemtnea  voces .It?  •  °  tr  J 

tympanaqut impuifa paimh^ra-X  *  °emineze  voces,  impullaque  tympana  palmis. 


quecnncava,  buxujqut  ion  go  fo- 1  Concavaque  sera  fonant,  longoque  foramine  buxus. 

ramme,  fonant .  Jfmetudes  ro- 1 PacatUS  mitifque,  TOgant  Ifmanides,  adfis  :  or 

VoZJqve  jlffa'flcZT^Sola  JufTaque  facra  colunt.  Solas  Minyeides  intus, 

Intempeftiva  turbantes  fefta  Minerva, 


Aut  ducunt  lanas,  aut  ftamina  pollice  verfant, 


Dum  ceflant  aliae,  commentaque  facra  frequentant, 


Minyeides  intus,  turbantes  fefta 
intcmpcjli'va  Minerva,  aut  du¬ 
cunt  lanas ,  aut  verfant  (lamina*  A  ,  ~  i  r  i  r  i  ,  •» 

pollice,  aut  bdtrent tela 'urgent*  Aut  n«rent  tela*,  famulalque  labonbus  urgent.  35 
que  fa  mu  la  s  iaboribus.  E  quibusy^L,  quibus  una  levi  deducens  pollice  filum  : 

una  deducens  filum  levi  pollice,  ~  “ 

7quenLlj^7 comZnffcrfL  I N  os  quoque,  quas  Pallas  melior  Dea  detinet,  inquit* 
quoqut%  qua  Pallas  melior  dea  Utile  opus  manuum  vario  fermone  levemus. 
detina,  le-vemus  utile  opus  ma-  perque  vices  aliquid,  quod  temporalonga  videri  40 

7iuum  vario  fermone ;  ferque  w-|XT  1  r  •  *  *  1  r  ' 

ces  reftramus  in  medium  ad  va~  linat,  in  medium  VaCUftS  rcfcramus  ad  3lirCS» 

tuas  aures  aliquid ,  quod  mnf.  I Di£la  probant,  primamque  jubent  narrare  forores. 
•nat  tempora  ■videri  long  a.  tomjH  quid  e  multis  referat  (nam  plurima  norat) 

probant  dicta,  jubentque  earn  ^  *  c  i  i  •  n  i  v  r%  .  r .  I 

primam  narrare.  Ilia  C0g7fjn  ^ogitat  \  <x  dubia  eit,  de  te,  .Babylonia,  narret, 
quid  referat  e  multis  tf  nam  nor  at^erceti^  quam  verfa  fquamis  velantibus  artus  45 


p[urima  ;)  et  efi  dubia ,  narretne 
de  te,  Babylonia  Derceti ,  quam 
Palaefiini,  credunt  celtbraffe 
fiagna  verjd figura,  fquamis  ve¬ 
lantibus  artus  ;  an  magis  ut  fiiia  illius  pennis  fumtis 9 


Stagna  Palaeftini  credunt  celebrafle  figura  : 
An  magis  ut  fumtis  illius  fiiia  pennis. 


Translation. 


Jnours  accompany  you,  and  Female  Cries.  Drums  beat  with  Hands,  and  hollow 
Cymbals  refound,  and  the  boxen  Pipe  tunes  its  Note.  The  Ifmenian  Matrons 
celebrate  your  facred  Rites,  and  beg  you  would  come  among  them  mild  and 
propitious.  The  Daughters  of  Minyas  alone  keep  within  Doors,  and  difturbing 
the  Feftival  by  their  unfeafonable  Work,  either  comb  the  Wool,  or  twirl  the 
Thread  with  nimble  Fingers,  of  h alien  on  the  Web,  and  keep  their  Maids  clofe 
at  Work.  Of  whom,  one  drawing  out  the  nice  Thread  with  fkilful  Thumb, 


whom 


others 


detains 


Various  Difcourfe,  and  relate  by  T urns  fome  amufing  Tale  to  entertain  our  dif- 
engaged  Ears,  and  hinder  the  Time  from  appearing  long.  Her  Sifters  are 
pleafed  with  the  Propofal,  and  bid  her  tell  the  firft  Story.  She  confiders  with 
lierfelf  which  to  chufe,  perplex’d  by  the  great  Variety  fhe  knew,  and  is  in 
douht,  whether  fhe  fhould  tell  of  thee,  Babylonian  Dercetis,  whom  the  Paleftines 
believed  to  inhabit  the  Lakes,  with  thy  Form  changed,  and  thy  Limbs  covered 


the  Wings  of 


NOTES. 


33.  Intempefiiva  Minerva.]  That  is,  by  thofe 
Arts  of  Frugality  and  Indufiry  here  described, 
which  are  find  to  have  been  firft  invented  by 
Minerva ,  and  but  ill  agreed  with  the  Feftivais 
of  Bacchus , 

44.  De  te  Babylonia  narret  Derceti.  ]  Ovid ,who _ ...  - _ 

has  beyond  any  other  found  the  Art  of  conne&ing  |  Image  of  this  Goddefs*  of  a  very  extraordinary 

Kind# 


Stories  together,  that  have  no  Relation  amonS 
themfelves,  introduces  the  Daughter  of 
recounting  ieveral  Fables,  that  could  not  have 
been  well  brought  in  in  any  other  Manner. 

47.  Sumtis  illius fiiia  pennis.]  Lucian ,  fpeaking 
of  Derceto,  fays  :  I  have  feen  in  Phoenicia  3& 


METAMORPHOSEON  Lib.  IV 


Extremos  altis  in  turribus  egerit  annos. 

Nais  an  ut  cantu,  nimiumque  potentibus  herbis, 
Vertent  in  tacitos  juvenilia  corpora  pifces  :  50 

Donee  idem  pafla  eft.  An,  quae  poma  alba  ferebat, 
Nt  nunc  nigra  ferat  conta&u  fanguinis  arbor. 
Hxc  placet :  hanc,  quoniam  vulgaris  fabula  non 

eft, 

Talibusoifa  modis,  land  fua  fila  fequente. 


Thifbe 


¥ 

alter. 


Altera,  quas  Oriens  habuit,  praelata  puellis, 
Contiguas  tenuere  domos  :  ubi  dicitur  altam 
Coiftilibus  muris  cinxifle  Semiramis  urbem. 
Notitiam  primorquegradus  vicinia  fecit. 


55 


egcrit  extremes  annes  in  altis  tur¬ 
ribus.  yin  ut  Nat's  cantu  y  her- 
bfque  nimium  potent; bur,  ver te¬ 
nt  juvenilia  corpora  in  tacitos 
pifces ,  donee  puff ’a  eft  idem .  An 
ut  arbor  qua  ferebat  alba  poma , 
nunc  ferat  nigra  contaBu  fan¬ 
guinis.  Here  fabula  placet,  or - 
fiq uc  cfl  banc  quoniam  nor.  efi 
vulgaris  fabula ,  tali  bus  modis , 
land  fequente  fua  fila . 

1 1 .  Py ramus  &  Thifbe 7  alter 
pule k( minus  juvenu/n9  altera 
preslata  puelUs  quas  oriens  ha - 
buity  tenuere  contiguas  domos, 
ubi  Semiramis  dicitur  cinxijjb 
ait  am  urbem  ccctilibus  muris.  Vi¬ 
cinia  fecit  nAitiam  primfque 
gradus  : 


Translation. 


her  lafl  Years  in  the  high  Towers  of  Babylon  ;  or  how  Nais,  by  her  Spells  and 
potent  Herbs,  turn'd  the  Bodies  of  the  Youths  flie  hactenjoy'd,  into  mute 
Fifties,  until  at  length  fhe  fullered  herfelf  the  fame  Fate  ;  or  how  the  Tree, 
which  formerly  bore  white  Fruit,  has  nowits  Berries  of  purple  Hue,  from  being 
ilain’d  with  Gore.  This  pleafes  her  belt  :  this,  becaufe  a  Story  lefs  known,  fhe 
began  in  this  Manner,  lengthening  out  the  while  her  Thread. 

II.  Pyramus  and  Thifbe,  the  one  the  moll  accompliftiM  Youth,  the  other 
the  moll  amiable  of  all  theEallern  Nymphs,  lived  in  Houfescontiguous  to  each 
other,  where  Semiramis  is  faid  to  have  furrounded  a  (lately  City  with  Walls  of 
Brick.  A  Neighbourhood  fo  clofe  brought  on  Acquaintance,  and  the  hrk  Ad- 


NOTES. 


Kind.  Itreprefents  her  from  the  Middle  upwards 
a  Woman,  but  below  ftie  terminates  in  a  Fifh. 
The  Statue  of  her,  winch  is  /hewn  at  Hierapolis , 
reprefents  her  wholly  a  Woman-  He  further  fays, 
that  the  Temple  of  this  Ja it  C:ty  is  thought  by 
fome  to  have  been  built  by  Semiramis ,  who  con- 
fecrated  it  not  to  Juno,  as  is  generally  believed, 
but  to  her  Mother  Derceto.  From  all  which  it 
appears,  that  the  young  Princefs,  whom  Derceto 
txpofed,  was  the  fam’d  Semiramis  her  Daughter. 

49*  NuTs,  j  A  Nymph  of  tbe  Illand  of  the 

Sun,  call'd  alfo  Nofola ,  between  Taprobana  and 
Car  mania. 

55*  Pyramus  ©*  Thifbe .J  Pyramus  and  Thifbe 
were  two  young  Lovers,  who  liv’d  in  adjoining 
«ou fes  Babylon .  Having  no  opportunity  of 

eeingone  another,  becaufe  their  Parents  oppofed 
growing  Paflion,  they  contriv’d  to  (leal  by 
ignt  from  home,  and  meet  under  a  Mulberry- 
rce  without  the  City.  Thifbe  came  firft,  and 
ctng  obliged  to  fly  to  a  Cave  to  avoid  a  Lionefs, 
ropp*d  her  Veil  in  the  Frieht  : 


Hands  of  Pyramus ,  who  upon  that  believing  fhe 
had  been  devoured,  kills  himfrlfin  Regret.  Thifbe 
returning,  and  judging  from  what  fhe  favv,  of 
what  had  pafs’d,  ft«<bs  herfelf  alfo.  This  Story 
is  to  he  met  with  only  in  Ovid  and  Ilyginus  •  nor 
is  it  neceflary  to  know  any  Thing  farther  about  it. 
The  particular  Circumttances,  wherewith  it  is  re¬ 
counted, are  only  the  Embeilifliments  of  a  poetical 
Imasination.  Tire  Story,  however,  contains  an 
excellent  Moral,  and  may  ferveasa  Leflon  both 
to  Parents  and  Children  :  To  Children,  that  they 
be  not  too  rafh  of  entering  into  Engagements, 
efpecially  where  the  different  Interefls  of  Fami¬ 
lies  may  form  any  confiderable  Obflacle  . :  And  to 
Parents,  not  to  be  always  governed  by  Reftnt- 
ment  or  Interefl ;  but  to  make  fome  Allowance*; 
for  Inclinations,  that  become  criminal  only  by 
their  Obfiinacy. 

57.  Ubi  dicitur  aitam,Pccd\  The  Magnificent* 
and  Greatnefs  of  Babylon  is  taken  notice  of  by 
almoft  all  ancient  Writers.  Its  Walls  are  faid  to 


,  -•  . w. ...  Fright  :  This,  after  it  I  have  been  60  Miles  in  Oompate,  87  Feet  in 

ad  been  torn  in  Pieces  by  the  bloody  Teeth  of  I  Thicknefs,  and  in  Height  350  Feet. 
kva6e  Animal,  chanced  to  fall  into  the 


88.  Ad- 
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amor  crevit  tempore,  coijfent  quo-\  Tempore crevitamor.  Tcdae  quoque  jure  coiflenf 

I'd  vctu£re  P«r“»  quod  non  potuerc  vetare. 
jimbo  ar  deb  ant  m'.ntibui  ex  aquo  Ex  aequo  captis  ardebant  mentibus  ambo. 
csptis ;  omnit  canfcius  abeji,  h-  Confcius  omnis  abeft.  Nutu  fignifque  loquuntur. 

I ^oque  magis  tegitur. ,  tettus  magis  a fluat  ignis. 

afluat.  Paries  c-mmunh  utri .  FifTus  erat  tenui  rima,  quam  duxerat  olim, 
que  domui,  er at fijju stenui rsmj ,  I  (3um  fieret,  paries  domui  communis  utrique. 

S imor  tTjenthT foTl'.  I M  vi.tium  nulli  per  fecula  Ionga  notatum  ; 
mantes  pi  imi  jenjijlii  id  vitium  \( Quid  non  fentit  amor  ? )  primi  fenfiuis  amantes, 

Et  voci  feciftis  iter  ;  tutaeque  per  illud 


Murmure  blanditiae  minimo  tranfire  folebant.  yo 


trot  a  turn  nulli  per  longa  fecula  : 
et  feciftis  iter  •voci  :  blanditi  deque 

(Aebant  tranjirt  tut  a  per  illud  _ 

"minimo  murmure.  Scepe  ut  con- 1  Sxpe  ut  conltiterant,  hinc  Thilbe,  Pyramus  illinc  j 
ji iterant,  'Ibijbc  htnc,  Pyramus  I  [nque  vicem  fuerat  captatus  anhelitus  oris  $ 

I  In  vide,  dicebant,  paries,  quid  amantibus  obftas  ? 
vide  paries,  quid  objias  amanti- 1  Quantum  erat,  ut  fineres  nos  toto  corpore  jungi ! 


bus  ?  Quantum  erat  ut  fineres  Auf  j1QC  ft 

/  Aut,f  * 


n.s  jungi  toto  corpore 
hoc  ejfct  rtimium,  pater es  vel  ad 
danda  ofcula  !  net  fmus  ingrati 


teres  ! 


nimium,  vel  ad  ofcula  danda  pa- 

75 


tr  an  fit  us 
tus  noflris  verbis. 


Nec  fimus  ingrati.  Tibi  nos  debere  fatemur, 
Fatemur  nos  debere  tibt ,  quod  QyOCj  ^atus  eft  verbis  ad  arnicas  tranfitus  aures. 

trandtus  ad  arnicas  aures  ejt  da-  rjTr  t  r  •  r  i  i 

Locuti  tali  a  *  alia  diverfa  nequicquam  lede  locuti } 

vtquicquam  diver  fa  fede ,  dixire  Sub  noctem  dixere  Vale  j  partique  dedere 
•vale fubnoflem :  dedereque quif-  Qfcu]a  quifque  fuze,  non  pervenientia  contra. 

ieniehtia  contra.  Pofera  Au-  Poftera  nodturnos  Aurora  removerat  ignes, 
rora  removerat  noEiurms  ignet,  Solque  pruinofas  radtis  ficcaverat  herbas  : 

falque Jiccavcrat  radtis  piuinofai 
babas* 


80 


Translation. 


vances of  Affedlion  ;  in  Time  this  ripened  into  Love  ;  they  would  have  alfo  been 
united  by  the  Marriage-Tye,  but  their  Parents  oppofed  it  ;  and  vainly  forbid 
what  it  was  not  in  their  Power  to  hinder.  Both  burn’d  with  Minds  equally 
captivated.  No  one  is  intruded  with  this  Secret;  they  fpeak  by  Nods  and 
Signs,  and  the  more  the  Flame  is  covered,  the  more  it  rages  and  fpreads.  The 
Wall  common  to  both  Houfes  was  cleft  by  a  fmall  Chink,  which  it  had  got  at 
the  Time  when  it  was  firft  built.  This  Flaw,  obferved  by  none  for  many  Ages, 
(what  can  efcape  the  Notice  of  Love  l)  you  fond  Lovers  firlt  efpied,  and  made 
it  ferveas  a  Paflagefor  your  Voice,  thro’  which  the  foft  Accents  of  Love  were 
wont  to  be  fafely  convey’d  in  gentlell  Murmurs.  Often  as  they  Hood,  Thifbe 
on  one  Side,  and  Pyramus  on  the  other,  and  had  each  by  Turns  catched  the 


« 


Wall, 

What  great  Matter 


our  whole  Perfons  ?  Or  if  this  is  too  much,  that  at  leaft  we  might  be  per- 
“  mitted  to  (hare  mutual  Embraces  ?  Nor  are  we  ungrateful ;  we  confefs  we 
**  owe  it  to  you,  that  our  Words  find  a  Paflage  to  each  other’s  Ears.”  After 
uttering  thefe  vain  Complaints  on  either  Side,  at  Night  they  fay  farewel,  and 
imprint  KifTes  on  their  own  Part,  which  yet  cannot  reach  to  the  other. 


0 _ _  _ie  Night,  and 

Herbs,  when  our  Lovers  meet  again  at  t 


Place 


METAMORPHOSEON  Lib.  IV 

Ad  folitum  coiere  locum.  Turn  murmure 


Multa 
Fallere 


ftatuunt,  ut  noifte  filenti 


*35 

Coiere  ad  flit  urn  locum.  Turn 
frius  quefti  multa  parvo  mur- 
more  •  ftatuunt  ut  tentent filtnti 

-  -  .  .  •  -  -j  I  noElt  fallere  cuftodes,  ex'eedercqve 

Cumque  domo  exierint,  urbis  quoque  clauftra  re- 1 forilut.  Cumque  exierint domo, 

*' - -  -  ■  ut  rehnquant  quoque clauftra  ur - 

bn.  Neve fit  errandum  illis  fpa. 
ttantibus  lato  arvo,  ut  zonve- 
niant  ad  bufta  Nini ,  lateantque 

\fub  umbra  arboris.  Ibi  arbor, 
uberrima 


Neve 


linquant : 


iniant  ad  bufta  Nini :  lateantque  fub 
Arboris.  Arbor  ibi  niveis  uberrima  pomis 


contermina 


Pa£la  placent  :  &  lux  tarde  difeedere  vifa 


90 


& 


Thifbe 


Egreditur,  fallitque  fuos  :  adopertaque  vultum 

T) _ I*.  M J  .  Jin _  /*  1  1  r  »• 


Pervenit 


Audacem  ft 


Venit 


95 


Caede  leaena  bourn  fpumantes  oblita  riftus, 


fitim 


Quam  procul  ad  Lunas  radios  Babylonia  Thifbe 


Dumq 


obfeurum 


im 


Dum  redit  in  fylvas,  inventos  forte  fine 
Ore  cruentato  tenues  laniavit  amicus. 


nivess  poms,  morut 
ardua,  erat  contermina  gelid* 
femti.  Pa£l a  placent  .-  lux 
vifa  di feeders  tarde, preecipitatur 
aquis,  &f  nox  fur  git  ab  iifdem 
aquis.  Caliida  Tbifbt,  cardir.t 
verfato,  egreditur,  faiiitque Juos 
per  tenebras  t  adopertaque  quod 
ad  vultum,  pervenit  ad tumvlum, 
fedit que  fub  di€ia  arbore.  Amor 
faciebat  audacem.  Ecce  lean  a 
obiita  fpumantes  ritfus  e  ceede  re¬ 
cent!  bourn,  venit  depoftturafttim 
in  unda  vicini  fontis.  Quarts 
Babylonia  Tb  fbevidit procul  ad 
radios  lunee  -  &  fugit  t  rep  id* 
pede  in  obfeurum  antrum.  Dum- 
que  fugit,  relinquit  velamma 
lapfa  tergo.  Ut  lea  fava  com. 
pefeuit  fitim  multa  unda ,  dum 
redit  in  filvas,  laniavit  crutn- 
tato  ore  tenues  amiBus,  inventos 
I forte  fine  ipfa  Th/be. 


T  R 


ANSLATION. 


Place.  Then  firft  complaining  much  in  foft  Murmurs  of  their  hard  Fate,  they 
agree  to  try,  if  in  the  Silence  of  the  Night  they  can  deceive  their  Keepers,  and 
lteal  out  of  Doors  j  and  having  once  got  from  their  Houfes,  to  leave  alfo  the 
Uty ;  and  left  perhaps  they  might  wander  long  in  the  open  Fields,  to  meet  at 
tne  lomb  of  Nmus,  and  conceal  themfelves  under  the  Shade  of  a  Tree.  For 
there,  by  the  Edge  of  a  cool  Spring,  flood  a  tall  Mulberry-Tree,  bending  under 
a  Load  of  Snow-white  Fruit :  The  Contrivance  pleafes  them,  and  the  Ugh r 
teeming  to  depart  flowly,  plunges  at  laft  into  the  Sea,  and  Night  rifes  from  the 
tame  Sea.  Artful  Thifbe,  turning  the  Hinge  gently,  gets  out  in  the  Dark,  and 
aeceives  her  domefticks  ;  then  covering  her  Face  with  a  Veil,  arrives  at  the 
iomt>  and  fits  down  under  the  Tree  agreed  upon.  Love  made  her  bold  : 
vv  hen  lo  a  Lionels,  her  frothing  Jaws  befmear’d  with  the  frefh  Slaughter  of  Oxen 

f*  ^ “,encJ* }}er  *n  Waters  of  the  adjoining  Spring  ;  which,  when 

rhilbe  fpIed  at  fome  Diftance  by  the  Rays  of  the  Moon,  ftie  fled  with  trem- 

ng  ace  into  a  dark  Cave,  and  as  fhe  fled,  leaves  her  Veil,  which  dropp’d 
£om  her  Back.  The  favage  Lionefs  having  appeafed  her  Thirft  with  large 

naughts,  as  fhe  returns  into  the  Woods,  tears  with  bloody  Mouth  the  thin 


* 


> 
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P.  OVIDII  NASONIS 


Py ramus  tgrrjfus  feriu%  *u:d:t  in 
alto  puinjcre  cert  a  vejligia  fer  a , 
cxpailuitque  t:to  ore .  Ut  vero 
riper  it  quoque  vejlem  tin  51  am 
fanguine  ;  inquit ,  una  nc%  pcr- 
det  duos  a  mantes,  e  quibus  ilia 
fuitdignijfwta  fonga  vita  •  nojlra 
anima  ejl  nocens.  Ego  percmi 
te,  miferanda ,  qu:  jitjji  ut  'venires 
noble  in  io:a  plena  meins ,  r.ec 
•, veni  hue  pruts,  0  quicunque  ho¬ 
nes  habitat i s  fub  hac  rupe ,  di- 
nteUite  nojbrum  corpus,  £>  eenfu- 
nite  feeler  at  a  vifeera  ftro  rnorfu. 
Fed  cjl  titnidi  optare  neerm.  'Teh 


Serius  egreflus  veftisia  vidit  in  alto 


i°5 

Pulvere  certa  feras,  totoque  expalluit  ore 

Pyramus :  »t  vero  veftem  quoquefanguinetinflam 
Repperit ;  Una  duos  nox,  inquit,  perdet  amantes  j 
E  quibus  ilia  fuit  Ionga  dignifllma  vita  : 

Noftra  nocens  anima  eft.  Ego  te,  miferanda, 


peremi 


no 


fn  Ioca  plena  metus  qui juffl  no&e  venires  : 


Nec 


No 


Et  fcelerata  fero  confumite  vifeera  morfti, 


O 


Thn’tdi  cji  optare  necem.  Velamina  Thifbes 


■Thifb 

tum  ad  vmbtampaaa  arhr:s.\ Tollit,  &  ad  pa<ftae  fecum  fer t  arbor ibus  umbrani. 


Utque  dedit  la cryma  s ,  ut  dealt 
cjcula  r.otce  'vejh,  irqnit ,  accipe 
nunc  baujhis  nojlri  qit  que  fan- 
guirtis ,  dimittitque  ferrum  quo 
erat  a  coin  El  us  in  ilia  5  nec  mot  a  • 
tnoriens  traxit  c  fer-vemi  nmlnere, 
Ut  jacuit  rejupinus  humi ,  crucr 
ernicat  alte. 


Utque  dedit  notae  lacrymas,  dedit  ofcula  vefti : 
Accipe  nunc,  inquit,  noftri  quoque 


fanguinis 


hauftus. 


a  liter  quam  cu?n 
ji fluid  feinditur  vitiato  p  Jumbo, 
&  ejaculatur  longe  tenues  aquas 
Jlri  dent  e for amine,  atque  tump  it 
air  a  i  Eli  bus.  Fcitus  arbor  el  ver- 
tuntur  in  atram  facicm  adfper- 
gine  credit ;  radix  quo  madefacia 
f anguine ,  ting  it  pendent  i a  mora 
pccnicco  cclorem 


Quoqu 

Nec  mora  j  ferventi  moriens  e  vulnere  traxit. 

Ut  jacuit  refupimis  humi ;  cruor  ernicat  alte  ; 
Non  aliter,  quam  cum  vitiato  fiftula  plumbo, 
Scinditur,  &,  tenues  flridentc  foramine  longe 
Ejaculatur  aquas  ;  atque  i&ibus  aera  rumpit. 
Arborei  foetus  afpergine  caedis  in  atram 
Vertuntur  faciem:  madefaflaque  fanguine  radix 
Pcenicco  ringit  pendentia  mora  colore. 


25 


Translation. 


Veil,'  which  (he  chanced  to  find  by  itfelf  in  the  Fields.  Pyramus  coming  out 
later,  fees  the  plain  Prints  of  a  wild  Eeaft  in  the  deep  Duft,  and  afudden  Palenefs 
fpreads  o’er  all  his  Face  ;  but  when  he  found  alfo  the  V  eil  ftain’d  with  Blood  '• 
One  Night,  fays  he,  fliall  witnefs  the  Death  of  two  Lovers  ;  Ihe  indeed  was 
worthy  of  a  longer  Life,  but  my  Soul  is  guilty  :  ’tis  I  that  have  deftroyed 
you,  much  to  be  lamented  Fair,  who  perfuaded  you  to  come  by  Night  into 
Places  full  of  Terror,  and  came  not  firft  myfelf.  O,  whatever  Lions  lurk 
under  this  Rock,  tear  in  Pieces  my  Body,  and  devour  my  wicked  Bowels  with 
unrelenting  Jaws.  But  it  is  the  Part  of  a  Coward  to  wiih  for  Death  ”  He 
takes  up  Thilbe's  Veil,  and  carries  it  with  him  to  the  Shade  of  the  appointed 
Tree;  and  after  letting  fall  a  Torrent  of  Tears,  and  imprinting  Kifles  upon 
the  well-known  Garment,  receive  now  alfo,  fays  he,  a  Draught  of  my  Blood, 
and  plunges  the  Sword,  wherewith  he  was  begirt,  into  his  Bowels  ;  then,  w  th* 
out  Delay,  as  he  was  dying,  drew  it  from  the  warm  Wound,  and  lay  extended 
lupine  upon  the  Ground.  The  Blood  fprings  high,  juft  as  when  a  Pipe  burfting 

frnm  flip  fiiflinor  Flaw.  SHU 


c< 


«c 
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41 


Waters 


fpouting  breaks  the  Air  with  its  Strokes. 


the 


_r _ o  . . .  _  ___  _  The  Fruit  of  the  Tree,  by 

Spinkling  of  the  Blood,  puts  on  a  dark  Complexion,  and  the  Root,  fattened 

by  the  flowing  Gore,  tinges  the  hanging  Mulberries  with  a  purple  Colour- 

*  * 


METAMORPHO SEON  L 


IV 


Ecce  metu  nondum 


'37 


uvenemque 


Quantaque 


130 


Utquelocum,&  verfam  cognovit  in  arbore  formam; 

/r.'-  _ \  1 _ ’  1  C  . 


incertam 


Dum  dubitat,  tremebunda  videt  pulfare  cruentum 
Membra  folum ;  retroque  pedem  tulit :  oraque  buxo 
Pallidiora  gerens,  exhorruit  asquoris  inftar,  135 

Quod  fremit,  exigua  cum  fummumftringitur  aura. 

Sccl  poftquam  remorata  fuos  cognovit  amores, 
Pcrcutit  indignos  claro  plangore  lacertos  : 

Et  laniata  comas,  amplexaque  corpus  amatum, 

t  r  1  /•  1  •  m  •  *  * 


mis 


Mifcuit :  &  gelidis  in  vultibus  ofcula  figens, 
Pyrame,  clamavit,  quis  te  mihi  cafus  ademit  ? 
Pyrame,  refponde.  Tua  te,  chariflime,  Thifbe 
Nominat.  Exaudi  :  vultufque  attolle  jacentes. 
Ad  nomen  Thifbes  oculos  jam  morte  gravatos  14 
Pyramus  erexit,  visaque  recondidit  ilia. 

/\  _  _  _  n  n  A  n  . 


Quae  poftquam 
Vidit  ebur 


vacuum  ;  T ua  te 


amorque 


manus,  inquit. 


Perdidit,  infelix.  Eft:  &  mihi  fortis  in  unum 


eft  & 


Dabit 


vires. 


5 


Ecce  ilia,  rr.etu  non  dum  pofito , 
redit,  t:e  fallat  am  at:  tern  •  requi - 
ritque  juvenem  ecu  /is  animeque, 
gejiitque  narrate  quanta  pericula 
' vitartt :  utque  cognovit  locum ,  & 
•verfam  firmam  in  arbore ,  bee  ret 
an  besefit ,  color  pomi  facit  cam 
fic  incertam t  Dum  dubitat ,  w- 
det  tremebunda  membra  pulfare 
cruentum  folum,  tulitque  pedem 
retro:  gerenfque  ora  palltdiora 
buxo ,  exkorruit  infiar  aquoris% 
quod  tremit  cum  fummum  fir  in- 
gitur  exigud  atnd .  Sed  poj, ?- 
quam  remorata  cognovit  fuos  a - 
mores ,  per  cu tit  indignos  iacerto€ 
claro  plangore ,  £?  laniata  comas , 
amphxaque corpus  amatum,  ftp- 
p  lev  it  vulnera  I  a  cry  mis,  mifcuit - 
que  Jletum  enteri ,  £?  figens  of¬ 
cula  in  gelidis  vultibus  clamavit 
Pyrame ,  quis  cafus  ademit  te 
mihi  ¥  Pyrame  ,re  {pend? ,  tua  'Thif¬ 
be  nominat  tc%  charijfime  $  exaudi , 
attcileque  vultus  jacentes .  sid 
no  men  Thifbes  Pyramus  erexit 
octilcs  jam  gravatos  moite,  il- 
Idque  vifdy  recondidit. 
poflquam  cognovit  veftenque  fu - 
am y  &  vidit  ebur  vacuum  etfe, 
inquit ,  Tua  manus,  amorque  per- 
didit  te,  infelix  :  cji  &  mihi  ma¬ 
nus  foitis  in  hoc  unum  5  ejl  ©* 
amor,  hie  dabit  vires  in  vulr.era9 


Translation. 


But  now  Thi/be,  having  not  yet  quite  banilhed  her  Fear,  anxious  left  ftie  might 
feem  to  have  deceived  her  Lover,  returns  to  the  Place,  Peeks  for  the  youth  with 


Mind 


tx  '  ■  —  — — — - , -  --  —  1 ......  of  the  great 

JJanger  (he  had  efcaped  ;  when,  coming  to  the  Place,  and  obferving  the  Ap¬ 
pearance  of  the  Tree  altered,  fhe  doubts  if  fhe  is  right,  fo  greatly  was  Ihe  fur- 
Pr>z  d  at  the  Colour  of  the  Fruit.  In  this  Uncertainty  lhe  fees  trembling  Limbs 
eat  the  bloody  Ground,  and  ftardng  back  with  a  Face  pale  as  Allies,  thrills 
2  Horror  as  the  Sea,  whofe  Surface  trembles  when  brulh’d  by  a  gentle 
feeze!  But  when,  after  flaying  a  little,  lhe  found  it  to  be  her  Lover,  lhe 


Body 


Wounds 


|ng  thefe  watery  Tokens  of  her  Sorrow  with  his  Blood  ;  then  applying  her  Lips 
oniscold  Face,  “  Pyramus,  (lhe  cried)  what  cruel  Difafter  has  thus  torn  you 
„  r°m  nje  ?  Pyramus,  anfwer  j  ’tis  your  own  deareft  Thilbe  that  calls :  Hear, 

ift  H  ^°Ur  fmkinS  Countenance.”  At  the  Name  of  Thifbe,  Pyramus 

.  e.  UP  bis  Eyes,  now  heavy  with  Death,  and  after  feeing  her,  clofed  them 
JjVn’  Thilhe,  how  foon  lhe  perceived  her  own  Veil,  and  faw  the  Ivory  Sheath 

out  the  Sword  ;  “  Alas,  lhe  cried,  ill-fated  Youth,  your  own  Hand  and 

c  Jj0rVe  have  deftroy’d  you.  I  have  alfo  a  Hand  bold  enough  for  this  one  Pur- 


Wound 


T 


follow 


i}8 
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Perfequar  extinElum,  dicarque 
sniferrima  caufa  £?  comes  tui 
Uti ,  tuque  qui  poteras  beu  re - 
•vellt  a  me  fold  morte ,  poteris  nec 
revelli  morte. ' cfamen  0  parentes 
multum  miferi  meus ,  iliiufque , 
efiote  rogati  hoc  verbis  amborum  j 


Perfequar  extin£um  :  letique  miferrima  dicar 
Caufa,  comefque  tui.  Quique  a  me  morte  revelli 
Heu  fola  poteras,  poteris  nec  morte  revelli. 

Hoc  tamen  amborum  verbis  eftote  rogati 
O  multum  miferi  meus  iliiufque  Parentes, 


*55 


Componi  tumulo  non  invideatis  eodem. 
At  tu,  quae  ramis  arbor  miferabile  corpus 


ut  non  invideatis  eos  quos  certus  I  Ut,  quos  certus  amor,  quos  hora  noviffima  junxit, 

amor,  quos  bora  novifjima  junx-  ""  •  *  *  1 

i7,  componi  eodem  tumulo.  At 
tu  arbor 9  qua  nunc  tegis  mi  for  a- 

bile  corpus  unius,mox  es  tectum  [Nunc  tegis  unius,  mox  es  tedlura  duorum; 

corpora  duorum  \  tene  Jigna  ca¬ 
dis  y  femperque  babe  foetus  pulhs , 
apt  os  lu  Eli bus,  monument  a 

Dixit ,  &  mu - 


gemins  cruons. 
crone  apt  a  to  fub  imum  pc  Bus , 
incubuit  ferroy  quod  adbuc  tepe - 
bat  d  cade.  Vota  tamen  teti - 
gere  Decs  9  tetigere  parentes  :  nam 
a  ter  color  efi  in  pomo ,  ubi  per- 
maluruitf  quodque  fuperejl  rogis, 
%  requiefcit  in  una  urr.a . 

111.  Defier  at :  Tempufque  me¬ 
dium  fuit  breve  ;  £f  Leuconoe 
tfi  or  fa  dicere  :  Sororss  tenuere 
vccem • 


Signa  tene  caedis :  pullofque,  &  luflibus  aptos  160 
Semper  habe  foetus,  gemini  monumenta  cruoris. 
Dixit :  &  aptato  pedlus  mucrone  fub  imum 
Incubuit  ferro  $  quod  adhuc  a  csede  tepebat. 
Vota  tamen  tetigere  Deos,  tetigere  parentes ; 
Nam  color  in  pomo  eft,  ubi  permaturuit,  ater ; 
Quodque  rogis  fupereft,  una  requiefcit  in  urna. 
III.  Defierat :  Mediumque  fuit  breve  tempus; 

&  orfa  eft 

Dicere  Leuconoe  :  Vocem  tenuere  forores. 


T  RANS  LATION. 

“  fellow  you  even  in  Death,  and  be  call’d  the  unhappy  Caufe  and  Companion 
“  of  your  untimely  Fate ;  and  you,  whom  Death  only  could  tear  from  me, 
fhall  not  even  by  Death  be  torn  from  me.  And  you,  O  much-to  be  pitied 
Parents  of  mjne  and  his,  be  intreated  this  one  Thing  in  the  Words  of  us 
both,  that  you  would  not  envy  thofe,  whom  conftant  Love  and  the  laft  Mo¬ 
ments  have  join’d,  the  Happinefs  of  being  buried  in  the  fame  Tomb.  And 
you,  O  Tree,  who  now  with  your  Boughs  ihade  the  mournful  Body  of  one, 
“  and  are  fated  foon  to  cover  thofe  of  two,  retain  fome  Token  of  this  our 
Death,  and  bear  always  Fruit  black,  and  fuited  to  Mourning,  as  Monuments 


46 


46 


46 


44 
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€C  of  the  Blood  of  both.”  She  faid ;  and  fixing  the  Point  under  the  Bottom  of 
her  Breaft,  fhe  fell  upon  the  Sword,  as  yet  reeking  from  the  Slaughter  of  her 
Lover.  Her  dying  Prayers  reach’d  the  Ears  of  both  Gods  and  Parents  ;  for  the 
Colour  of  the  Fruit,  when  it  ripens,  is  a  dark  Purple,  and  what  remain’d  of 
them,  after  the  funeral  Rites,  refts  in  the  fame  Urn. 

III.  Here  fhe  ended  ;  and  after  a  fhort  interval  Leuconoe  began  to  fpeah 
her  Sillers  fitting  round  her  in  filent  Attention.  Love  hath  captivated  alfo  this 

NO  T  E  S. 

j  it  muft  be  owned,  that  they  fomtimes  regard 
only  Morality  and  Phyficks  :  Such  feems  to  be 
the  Story  now  before  us.  Leucotboe  pafs’d  for 
Daughter  of  Orcbamus9  King  of  Petfia,  becaufc 
that  Prince  was  thefirft  who  planted  in  that  Rwlrj 
the  Tree  which  bears  Incenfe,  and  which  wascall  ® 
Leucotboe .  They  add,  that  that  Princefs  was  to 
Love  with  Apollo  ,  bccaufe  Incenfe  is  an  aromatic^ 

uch  ufed  in  Mcdicinei  whelcof^^ 

\sii 


167.  Defierat .]  The  Story  that  comes  next  in 
Order,  is  that  of  Leucotboe  changed  into  a  Shoot 
of  Frankincenfe  ;  but  before  the  Nymph  enters 
upon  it,  /he  explains  the  Fable  of  Mars  caught 
by  Vulcan  in  Bed  with  Venus .  Thefe  two  Fables 
feem  not  to  include  in  them  any  Thing  hi  ftorical, 
at  leaft  I  have  b-en  able  to  find  nothing  fatisfying 
on  this  Subjedt.  An d  indeed,  tho*  for  the  moft 

Part  Fables  have  their  foundation  in  Hiftory,  yet  |  Drug  very 


« 


METAMORPHOSEON  Lib.  IV 


j39 


Hunc  quoque,  fiderea  qui  temperat  omnia 
Cepit  amor  Solem  :  Solis  referemus  amores 
Primus  adulterium  Veneris  cum  Marte  put 


^  |  Amor  cepit  bunc  qutque  Solem  i 

I  qui  temperat  omnia  fiderea  luce  • 
1 7  ^  I  referemus  amores  Solis.  Hie  deux 


putatur  primus  •vidijjc  adulterium 

Hie  vidifle  Deus :  videt  hie  Deus  omnia  primus.  I  Jpnerit  cu™  Marte;  H‘c  f'us 

...  •  .  I  primus  videt  omnia .  Indoluit 

Indoluit  fa£to :  Junonigenaeque  marito  \faElo  :  monfiravitque  Junoni - 

Furta  tori,  furtique  locum  monftravit  :  at  illi  Ygenee  marito ,  furta  tori / locum- 

Et  mens,  &  quod  opus  fabrilis  dextra  tenebat,  ,  7S  1”™'  »£ 

Excidit.  Extern plo  graciles  ex  sere  catenas,  I  excidit  illi .  Ex  temp  lo  eiimat  ex 

Retiaque,  &  laqueos,  quae  lumina  fallere  poffint,  I  are  graciles  catenas,  laquecfque 

Eiimat.  Non  illud  opus  tenuiffima  vincant 


Retiaque,  &  laqueos,  quae  lumina  fallere  poffint,  are  graciles  catenas,  laquecfque 
Eiimat.  Non  illud  opus  tenuiffima  vincant  &  ret,a  2ua  PcFtn‘  falk,e  /u- 

Xiiuuai..  r  .  mwa ;  non  tenuiffima  (lamina 

Stamina,  non  fummo  quae  pendet  aranea  tlgflO.  I  vincant  Ulud  opus  $  non  aranea 
Utque  leves  ta&us,  momentaque  parva  fequan-  qua  pendet  jummo  tigno.  Effi~ 

A  _  O  _  \sftrt910  fit  t  tn  r 


tur. 


Efficit 


collocat 


torum  coniux  &  adulter  in  unum 


in-  quee  pendet  Jummo  tigno .  Ejjh* 
8o  citque  ut  fequantur  leves  t  alius  9 
parvaque  momenta ,  &  collocat 
ea  apte  circumdata  ItElo .  Ut 
conjux  &  adulter  venire  in  unum 
torum ,  ambo  heerent  in  mediis 


— -  * 

deprenfi  amplexibus 


HQr^tlC  stuff* f  uiftuv  uitCicrn 

*  ,  *  amplexibus ,  deprenfi  arte  viri9 

IS  naerent.  £?  vinclis  paratis  nova  raticne9 

eburnas  !  185  Extemplo  Lemnius  patefecit 

I  I 


Deos 


eburnas  valvas , 


Turpiter.  Atque  aliquis  de  Dis  not 

optet 

Sic  fieri  turpis.  Superi  rifere  :  diuque 
Haec  fuit  in  toto  notiffima  fabula  ccelo 


D 

Dis  non  triftibus 


Super 


- -  - j  ~ - ~  J  - J  ' 

atque  aliquis  de  diis  non  trifiibus • 
opt  at  fieri  fic  turpis.  Superi 
ritire  j  bacque  fabula  fuit  diu 
notijfima  in  toto  cxlo . 


Translation. 

Sun,  who  moderates  all  Things  by  his  etherial  Light.  Let  us  relate  the  Amours 
of  the  Sun  :  This  God  is  thought  to  have  firft  difeovered  the  Adultery  of  Venus 
with  Mars ;  This  God  fees  every  Thing  firft.  He  was  grieved  at  what  had  been 
done  ;  and  betrayed  to  the  Husband  born  of  Juno,  both  the  ilolen  embrace, 
and  the  Place  where  it  was  committed.  He  amaz  d,  and  as  if  depriv  d  of  his 
Senfes,  dropp’d  the  Work  which  he  held  in  his  fltilful  right  Hand ;  forthwith  he 
files  out  flender  Chains  of  Brafs,  and  Nets,  whofe  fubtile  Mafhes  might  deceive 
the  raoft  prying  Eye  :  The  fineft  Threads  could  not  exceed  this  Work,  nor 
thofe  delicate  Fibrils,  by  which  the  Spider  hangs  from  the  top  of  a  Beam. 
He  contrives  it  too  to  yield  to  the  gentleft  touch,  and  fmalleft  Movements,  and 
draws  it  with  the  niceft  Artifice  round  the  Bed.  When  the  Wife  and  Adulterer 
came  into  the  fame  Bed,  caught  both  by  the  Artifice  of  the  Husband,  and  his 
Chains,  which  he  had  prepar’d  after  a  new  Manner,  they  ftick  lock’d  fait  in 
each  other’s  Embraces.  The  Lemnian  Deity  immediately  threw  open  the  Ivory 
Folding-Doors,  and  admitted  the  Gods.  They  lay  fhamefully  coupled  together  ; 
yet  fome  of  the  Gods  (not  the  graveft,  you  may  fuppofe)  could  have  lik'd  be¬ 
ing  furpriz’d  in  that  fcandalous  Pofture.  The  Gods  laugh  d,  and  for  a  long 
Time  this  was  the  moft  noted  Story  in  all  Heaven.  The  Cythercian  Goddeis 

NOTES. 

Was  the  Inventor.  The  Jealoufy  of  Clytie  is  brought  in,  becaufe,  according  to  Naturalifts,  the 

lltliotrobt  is  a  Plant  that  kills  the  Incenfe-Trec, 

*  T  a  204.  Rhodes-  7 


P.  OVIDII  NASONIS 


90 


140 

Cytkereia  exigit  pcctiam  memorem 
indie  it,  Inque  vices ,  ladit  paii 
entire,  ilium %  qui  1  refit  teElos  a - 

meres,  Hfpd  nunc,  nat:  Hype  |  Lasdit  amore  pari.  Quid 

rinne y  forma,  caloiquc ,  lumina  - 
que  radiate  profunt  tibi ?  Nempe 

tu ,  qui  uris  omnes  terras  tuts  ig~  _  A  ^ 

mbus,  urcris  nrvo  igne :  quique  Ureris  igne  novo  :  quiq;  omnia  cernere  debes,  iqp 

debes  cerntre  omnia ,  JpeElas  Leu -  T  _ • _ n  _ !  •  7  -O 

COtboenfiS  figis  oculos  %qucs  debes .  _  ~ 

mundo,  in  una  •virgine.  Modi  j  QuOS  mundo  debes,  OCUlOS.  Modo 


Exigit  indicii  memorem  Cythereia  poenam  :  ] 
fnque  vices  ilium,  teftos  qui  laefit  amores, 

Lasdit  amore  pari.  Quid  nunc,  Hyperione  nate 
Forma,  calorque  tibi,  radiataque lumina  profunt? 

NemDe  tuis  omnes  oui  terras  ionihue  uric 


furgis  temper ius  Eco  ealo-  m  db 
:  uadis  ferius  undis .  Moresque 
fpcSlandi  porrigisbrumales  boras. 
Inter dum  df  cis  $  *z /itiinr.qite  men¬ 
tis  tranft  in  lumina  5  6?  obf citrus 
terres  peEJora  mzrtalia .  Nee  pal¬ 
let  quod  imago  luna  prr.pioris  ter - 
ris  objiiterit  tibi  5  ijte  amor  faeit 
bunz  coicrem ,  Diiigis  bancunam ; 
ftcc  Clymenr ve,  Rbodcfve  tenet te9 
rite pulcberrima  gtmtrtx  JEaa 
Circes ,  Clytieque ,  qua  quamn.fi s 
del  pc  Eta,  pttebat  tuos  concubitus • 
ilioque  ip  Jo  tempore  kabebas  grave  j 
vuinus.  Leucothoe  fecit  oblivia  , 
mult  arum  ; 


modo 


mora 


Deficis  interdum 


mortalia 


Nec,  tibi  quod  Lunae  terris  propioris  imago 


Obfliterit 


:gis  nanc  unam 


Facit  hunc  amor  ifte  colorem. 
nec  te  Clymeneque,  Rho- 

do/qu 

Nec  tenet  iEaeae  genitrix  pulcherrima  Circes.  2 
Quasque  tuos  Clytie,  quamvis  defpe&a,  petebat 
Concubitus ;  ipfoque  illo  grave  vulnus  habebas 


Temp 


multarum  oblivia 


Tr  anslation. 

demands  Satisfaction  of  the  Sun  in  Memory  of  this  Lifcovery,  and  in  Revenge 
inflames  him  with  the  like  Paflion,  who  had  betrayed  her  fecret  Amours. 
What  now.  Son  of  Hyperion,  does  thy  Beauty,  Brightnefs,  and  radiant  Light 
avail  thee  ?  fince  you,  who  fcatter  your  burning  Rays  over  all  the  Earth,  are 
confum  d  by  a  new  Flame,  nor  regarding  as  you  ought  all  Things  alike,  your 
Looks  are  intent  only  on  Leucothoe,  and  thofe  Eyes,  which  are  due  tottthe  Uni- 
verfe,  fix  d  on  her  alone.  Sometimes  you  rife  earlier  in  the  eaftern  Heaven, 
fometimes  fink  later  in  the  weftern  Waves,  and  thro’  a  Fondnefs  of  gazing  at 
her,  lengthened  out  the  Winter  Hours.  Sometimes  your  Light  forfakes  you, 
and  the  Trouble  of  your  Mind  pafles  into  your  Countenance,  and  the  Harknefs 
which  covers  you,  fills  with  Terror  the  Minds  of  Men.  Nor  art  thou  pale, 
becaufe  the  Moon,  which  is  nigher  the  Earth,  intervenes  ;  ’tis  Love  only  that 
occafions  this  Colour.  You  love  her  alone  ;  nor  does  Clymene,  or  Rhodos,  or 
the  beautiful  Mother  of  JEzsan  Circe,  employ  your  Thoughts,  nor  even  Clytie, 
w'ho,  though  defpis’d,  fought  your  Embraces,  even  at  the  Time  when  you  was 
deeply  fmitten  by  another,  Leucothoe  alone  banifhes  the  Remembrance  of  all 

NOTES. 

2°4i  /?Zw</or.J  A  Girl  of  Rhodes,  the  Daugh-  f  call’d  Ateea,  from  JEa,  a  City  and  Peninfula  of 
{'er  ot  Neptune  and  I^cnus,  greatly  beloved  by  I  Colcbos, 

Apollo,  to  whom  fhe  bore  feven  Children.  ao6.  Clytie.’]  A  Sea-Nymph,  in  Love  with 

205  .JE*  a:  genitrix.]  Per  fa ,  the  Daughter  \  Apollo,  who  afterwards  neglected  her,  as  "C 
Oceanus,  and  Mother  of  Circe,  who  is  here  |  /hall  fee  below. 


a  10.  E«r3‘ 
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Gent  is 


filia 


Quam 


Orchamus 


Septimus  a  prifci  numeratur  origine  Beli. 

Axe  Tub  Hefperio  funt  pafcua  Solis  equorum  ; 


ofiam 


ms 


Ea  fefi'a  diur- 

*5 


quam  Eurynome  formoffjima  odo - 
riferas  gent  is  edidit  partu  ;  fed 
poftquam  filia  emit .  filia  tarn 
vincit  matrem ,  qudm  mater 
vincit  cun  etas.  Pater  Orchamus 
rexit  urtes  jiebaemenias  $  ifjue 
numeratur  feptimus  ab  origine 
prifci  Belt ,  Pafcua  equorum  fa¬ 
lls  funt  fub  axe  Hefperio .  Ha- 
bent  ambrojiam pro  gr amine  ; 

’  /#  ' 


Membra  minifteriis  nutrit,  reparatque  labor!.  I  niflcriis ,  reparatque  labor /.  jDwm 

Dumque  ibi  quadrupedes  coeleftia  pabula  carpunt ;  ibiccehpim 

*  -  -  —  -  1 pabula  ;  noxque  peragit  vicem  j 

dtu s,  verfus  in  faciem  Eurynotner 
gene  trie  is ,  intrat  am  at  os  tbala - 


Noxque 


Deus 


matos 


Verfus  in  Eurynomes  faciem  genitricis ;  &  inter  &  cermtadiumina-Leuco- 
Bis  fex  Leucothoen  famulas  ad  lumina  cernit  220 
Laevia  verfato  ducentem  ftamina  fufo. 

Ergo  ubi,  ceu  mater,  carae  dedit  ofcula  natas  : 

Res,  ait,  arcana  eft :  famulae,  difeedite  :  neve 
Arripite  arbitrium  matri  fecreta  loquenti. 

Paruerant :  thalamoq;  Deus  fine  tefte  reli&o. 


Ille  ego  fum,  dixit,  qui  longum  metior  an 
Omnia  qui  video  j  per  quern  videt  Qipnia 


225 


tboen,  inter  his  fex  famulas ,  du¬ 
centem  laviaftamina  •verfato fufo. 
Ergo  ubiyceu  mater ,  dedit  ofcula 
carts  nates  ;  ait  ;  Res  eft  area - 
nay  difeedite  famulas ,  new  ad- 
ripite  arbitrium  matri  loquenti  fe¬ 
creta.  Paruerunty  thalamoque 
relicto  fine  tefte ,  deus  dixit  :  Ego 
fum  ille  qui  metior  longum  an • 
num9  qui  video  omnia}per  quem 
tellus  videt  omnia  j 


Translation. 


« 

I 

others,  that  charming  Fair,  born  of  Eurynome,  the  moft  beautiful  of  all  the 
Nymphs  of  fpicy  Arabia.  But  when  the  Daughter  grew  up,  as  much  as  the 
Mother  excell’d  all  other  Nymphs,  fo  much  did  the  Daughter  excel  the  Mother. 
I  Her  Father  Orchamus  reign’d  over  the  Cities  of  Perfia,  and  is  reckoned  the 
!  feventh  in  Defcent  from  ancient  Belus.  The  Paftures  for  the  Horfes  of  the  Sun 
are  under  the  weftem  Quarter  of  Heaven ;  there  they  are  nourilhed  with  Am- 
brofia  inllead  of  Grafs  j  this  refrefhes  them  after  the  Fatigue  of  their  diurnal 
Courfe,  and  fupplies  new  Vigour  for  their  returning  Toils  :  While  there  the 
Courfers  eat  of  their  heavenly  Food,  and  Night  performs  her  Revolution,  the 
God  enters  the  Apartment  of  his  darling  Fair,  difguifed  in  the  lhape  of  her 
Mother  Eurynome,  and  fees  Leucothoe  clofe  by  a  Lamp,  invironed  with  twice 
fix  Maids,  lengthening  out  the  fmooth  Threads  with  her  twirling  Spindle. 
Then,  after  giving  her  fome  Kifles,  with  the  Moderation  of  a  Mother  to  her 
dear  Daughter  :  I  have,  fays  Ihe,  a  Secret  to  impart  to  you.  Servants  withdraw, 
nor  take  from  a  Mother  the  Privilege  of  fpeaking  with  her  Daughter  in  private. 
They  obey’d,  and  the  God  now  left  in  her  Chamber  without  any  Witnefs ; 
"  L  fays  he,  am  he  who  meafures  the  long  Year,  who  fees  all  Things,  by 


NOTES. 


210,  Eurynome.']  The  Daughter  of  Oceanus  I  213.  Septimus  d  prifci ,  Sc c.J  The  Order  of 
and  Tetbys,  and  Wife  of  Orchamus.  \  Defcent  is  thus  reckoned:  from  Belus j  Abas , 

212.  Acheemenias.]  Pcrfian3  fo  call’d  from  A-  j  Acrifius,  Danae,  Perfeus,  Bacbamon ,  Arch ^ 
tbctmtncs,  one  of  their  Kings,  J  merits  f  Orchamus, 

251.  Tanges 
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9 cuius  tnundi  :  crede ,  places  mi  hi • 
Ilia  pavet  :  metuque ,  cc/w*. 


Mundi  oculus  :  mihi,  crede,  places  :  pavet  illa . 

metuque 


ftifus  cectdert  digitis  rtmiJftsA  _  “  .  .  A 

Jpfe  timer  dtcuit  •  nec  illt  mora-l  Lt  COlUS,  &  fuiUS  digltlS  CeCldere  remillxS. 

tus  longiut,  rediit  in  veramfa-  Ipfe  timor  deCUlt  :  nec  longlUS  ille  moratus  270 

Z7,Tir.,pfm  In  veram  rediit  faciem»  folitumque  nitorem. 

vifu,  tamen  vkt a  nitorc  dei,  At  virgo,  quamvis  inopino  territa  V11U, 
pajjd  eft  vim,  querela  poftta.  Vi<fta  nitore  Dei,  pofitd  vim  pafla  querela  eft. 


fSs'fZZlmJJaLTZ  ,7/7-  Invidit  C1ytid>  (nctlue  enim  moderatus  in  ilia 


235 


Ille  ferox  immanfuetufque  precantem, 
Tendentemque  manus  ad  lumina  Solis,  &  Ille 


fiimuiataque  Wa  pdiich ,  <w«/g-a/  Solis  amor  fuerat)  itimulataque  pellicis  ira 
aduiurium ,  indicatquc  diffjma-  Vulgat  adulterium  :  diffamatumque  parenti 

turn  parentis  Ille  ferox  imman~  j  «• 
fuetufque ,  cmdus  defodit  in  alta  ^  -IndlCat. 

bumo  illam  precantem,  leaden- 

temque  manus  ad  lumina  •S«/«,|Vjm  tulit  invitae,  dicentem,  defodit  alta 

IS  dicentem,  ille  tulit  vim  mini]  ^  ,  ,  •  r  •  , 

invit*-  additquc  fuper  tumulum  j  Crudus  humo  :  tumulumque  fuper  gravis  addit 

gravis  areme.  Natus  Hyperionel  ai'Cnae.  24O 

dijfipat  huneradns ;  datque  iter  i  DiHipat  hunc  radiis  Hyperione  natus  :  iterque 

wituT wftu  Nympba  plttras  I  Dat  tibi,  quo  poffis  defoflos  promere  vultus. 
jam  tailere  eaput  eneaum ponderc  Nec  tu  jam  poteras  ene&um  pondere  terrae 

terr* :  j?cebafoue  cp’us  exIan~  Tollere,  Nympha,  caput:  corpufque  exfanguc 

guc.  Moderator  volucrum  equo - 1  *  U  *  *  1  •  ° 

raw  fertur  vidifje  nil  dolentius  I  ^  jaCeDES. 

Hiopoji  pbaetbontcos  ignes.  nit  Nil  illo  fertur  volucrum  moderator  equorum  245 

qmdem  tentat,fi  vmbus  radio-  p0ft-  Phaethonteos  vidifle  dolentius  ignes. 

in  m'rvum  ealorem.  Std  ?«0-|  Me  quidem  gelidos  radiorum  viribus  artus, 
mam  fatum  objiat  tar.tis  cona-  j  Si  queat,  in  vivum  tentat  revocare  ealorem. 

tlbus*  *  Sed,  quoniam  tantis  fatum  conatibus  obftaft. 


Translatio 


N. 


whom  the  World 

I  M 

Nymph,  thy  Cha 


and 


Things,  the  Eye  of  the  Univerfe :  Believe  me, 
:  had  Power  to  pleafe.”  She  trembles,  and  thro’ 
DiftafF  from  he*1  flacken’d  Fingers.  Her  very  Fear 


became  her ;  nor  did  h  w 
Brightnefe  ;  but  the  Virgin,  though  ftartled  at  the  unexpected  Sight,  yet 
charm'd  with  the  Beauty  of  the  God,  gave  herfelf  up  blent  to  his  Em¬ 
braces  . 

Clyde  envies,  (for  neither  had  the  Sun  lov’d  her  with  a  common  Love)  and 
urg’d  by  a  Rival’s  Refentment,  publilhes  the  Intrigue,  and  after  fpreading  it  by 


the  Voice 


Fame,  dif(?overs  it  to  her  Father  :  He 
ftretched  out  her 


Violence,  yet  deaf  to  all  her  Prayers,  cruelly  buried  her  alive  in  the  deep 
£arth,  and  ordered  a  heap  of  heavy  Sand  to  be  thrown  over  her.  The  Sod 
of  Hyperion  difperfes  this  with  his  Rays,  and  opens  a  Way  for  you  through 
which  to  force  thy  untombed  Countenance  $  but  neither  couldft  thou  now,  faireit 
Nymph,  raife  thy  Head,  opprefs’d  by  the  Load  of  Earth,  and  thou  layeft  a 
bloodlefs  Carcafs.  ’Tis  fkid,  that  the  Governor  of  the  winged  Steeds  met  with 
nothing  more  afflicting  than  this,  fince  the  Lightnings  in  which  Phaeton  expir 
He  endeavours,  if  poffible,  by  the  Force  of  his  Rays,  to  recall  the  vital  Heat 
into  her  frozen  Limbs ;  but  becaufe  Fate  oppos’d  an  Attempt  fo  great,  he  fp^n- 
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Ne&are  odorato  fpargit  corpufque,  locumque;250 
Multaq;  praequeftus,  Tanges  tamen  asthera,  dixit. 
Protinus  imbutum  ccelefti  ne£tare  corpus 
peiicuit,  terramque  fuo  madefecit  odore  : 
Virgaque  per  glebas  fenfim  radicibus  a£lis 
Thurea  furrexit  ;  tumulumque  cacumine  ru- 


,pit. 


255 


IV.  At  Clytien,  (quamvis  amor  excufare  do- 

lorem, 

Indiciumque  dolor  poterat)  non  amplius  author 
Lucis  adit :  Venerifque  modum  fibi  fecit  in  ilia. 
Tabuit  ex  illo  dementer  amoribus  ufa, 


fpargit  corpufque ,  lotumque  odo¬ 
rato  re  SI  are  ;  prcequeflufque  muU 
ta9  dixit:  Targes  tamen  at  beta, 
Protirus  corpus  imbutum  ccelefti 
re  Si  are  de lieu  it ,  madefecitque  ter¬ 
rain  fuo  odore y  virgaque  thurea 
\furrexit  yr  a  dici bus fenfim  aSlis  per 
glebas  j  rupitque  tumulum  ca¬ 
cumine. 

I V,  At  an  Bor  lucis  non  am 
piius  adit  Clytien ,  quamvis  amor 
pot  er  at  excufare  dolor  cm ,  dolor  que 
indicium ;  fccitque  ftbi  modum  Ge¬ 
neris  in  ilia .  Ex  illo  tempore 
tabuit ,  ufa  amoribus  dementer 9 
nip  aliens  nymph  arum y  &  nuda9 

Nympharum  impatiens ;  &  fub  Jove  no&e  die- 1 inamtaque  rudis  chillis,  /edit 

'  1  -  'kumo  fub  Jove,  noBcque,  dteque : 

exp  erf  que  undcs,  cibique  per  no - 
vem  luces ,  pavit  jejunia  mcro 

Perque  novem  luces  exp#rs  undaeque  cibique  [ rorejuifyut  lacrymis.  Nec  mo- 

1  *  lvit  fe  bumo .  SpeBabat  t ant um 

.  v  .  .  era  euntis  dei  ;  fectebatqae  fuos 

Nec  fe  movithumo.  Tantum  fpectabat  euntis  | vuitus  ad  ilium.  Ferunt  membra 

batfiffe foloy  pallor  que  luridus  con - 
trtit  partem  colons  in  exfangues 
herbas .  Rubor  efl  in  pat  te  :  foJ- 
que  f  mi Hi mu s  vioiee  tegit  ora • 
Illay  quamvis  tenetur  radiccyver - 
tur  ad futim  Solem :  mutataque 
\fervat  amor  cm* 


1 


que 

Sedit  humo  nuda  nudis  incomta  capillis. 


260 


I  *  B  B 

Rore  mero,  lacrymifque  fuis  jejunia  pavit : 


Ora  Dei :  vultufque  fuos  fle&ebat  ad  ilium.  265 
Membra  Ferunt  haefifTe  folo  :  partemque  coloris 
Luridus  exfangues  pallor  convertit  in  herbas. 

Eft  in  parte  rubor  :  violaeque  fimillimus  ora 
Flos  tegit.  Ilia  fuum,  quamvis  radice  tenetur, 
Vertitur  ad  Solem  :  mutataq;  fervat  amorem.  270 


T  RANSLATION. 

kies  the  Body  and  Place  with  fragrant  Nedlar  ;  and  after  complaining  much, 
yet,  fays  he,  I  am  refolv’d  you  lhall  reach  the  Sky.  Soon  the  Body  anointed 
with  heavenly  Nedlar  diflolv’d  away,  and  moiftened  the  Earth  with  its  Odour  ; 
and  a  Shoot  of  Frankincenfe,  gradually  taking  Root  in  the  Earth,  iprung  up, 
and  broke  through  the  Turf  with  its  Top. 

IV.  But  the  God  of  Light  (however  Love  might  excufe  her  Grie£  and  Ex- 
cefs  of  Grief  urge  her  on  to  the  Difcovery)  refolves  no  more  to  vilit  Clyde,  and 
from  that  Time  renounc’d  all  Commerce  with  her.  As  Ihe  lov’d  him  to  Dif- 
tradtion,  his  Negledt  threw  her  into  a  languilhing  lllnefs  :  She  loaths  the 
Converfation  of  the  Nymphs,  and  Night  and  Day  fits  upon  the  bare  Ground, with 

Hair  difhevel’d,  and  for  nine  Days  together  taking  neither  Food  nor  Water,  lhe 
supported  herfelf  merely  by  her  Tears,  and  the  Dew  of  Heaven.  Nor  did  lhe 
from  off  the  Ground  j  lhe  only  kept  her  Eye  fix’d  upon  the  God  as  he 
mov’d  along,  and  turn’d  her  Face  towards  him.  ’Tis  laid  that  her  Limbs 
jtuck  fall  in  the  Ground,  and  that  a  livid  Palenefs  changed  her  partly  into  blood- 
efs  Herbs  j  fome  Breaks  of  Purple  are  here  and  there  retained,  and  a  Flower 
^ery  like  to  that  of  a  Violet  covers  her  Face.  She,  though  held  fall  by  a  Root, 
, 1  *  *urns  towards  her  beloved  Sun,  and  though  chang’d  in  Shape,  yet  retains 

«er  Love. 

NOTES. 


ft,  n5 ]■'  Ta*Zni tamtn *tbtra  dixit."]  That  is,  you 
*  Spring  from  the  Earth  an  Incenfe-bearing 
r  .i?cVwhofe  Gums  burnt  in  the  facred  Soiemni- 

Cls  the  Gods,  the  Odour  thereof  fluIJ  afeend 


to  Heaven.  Acbamema  and  Arabia  are  often 
celebrated  by  the  Poets  for  their  great  Fertility 
in  Frankincenfe,  and  all  other  aromatick  Plants# 

277.  Dafb* 
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V.  Dixerat :  £f  fa  Bum  mi- 


D 


Pars  fieri  potuifle  negant ;  pars  omnia  veros 
Poffe  deos  memorant :  fed  non  &  Bacchus  in 
Pofcitur  Alcithoe,  poftquam  filuere  forores  • 


2  75 


Nymphe 


Tantus 


rabile  ceperat  aures.  Pars  negant 
fatutjfcfi  t  -  . 

ros  deos  pcfl'e  omnia,  fed  non  Bac- 1  Polfe  deos  memorant  i  fed  non  &  Bacchus  in  illie 

cbus  eft  &  in  illis,  Alcitboe pof->  D  — f-:. —  ..n  —  /-t  a  ^ 

citur9  pofquam  forores  filuere  : 
qua  per  cur  tens  J lamina  ft  antis 

u!<z  radio,  dixit :  Taceo  vuigaA  Vulgatos  taceo,  dixit,  paftoris  amores 

tos  amores  Dapbnidis  paftoris  /-  ^  '  ’*  ~  *** 

da if  quern  nymphe  ira  peliicis 
contain  in  faxum ,  Tantus  dolor 
urit  amaiites,  Nec  kquor  w/jNecloq 
quondam  jure  naturae  nouato 3 
ambiguus  Scytbon  juerie  modi 
• vir ,  modo fcemina .  Taceo  te 
quoque,  Celmi,  quondam fidlffime  1  T e 
jf(/vi  parvo,  nunc  adamas.  Cu - 

retafque  fates  ab  imbri  largo.  ,p  ,  ,  T  .  .  .  , 

Prestereo  &  Crocon,  verfum  cum  J^elmi  Jovi,  Jargoque  fatos  Uuretas  ab  imbri 

Smiiace  in  par'vos fores ,  tenebo- 
que  animos  duici  mvitate. 


Ambiguus  fuerit  modo  vir,  modo 


thon. 


280 


adamas,  quondam  fidiiTim 


e 


parvo 


Et  Crocon  in  parvos  verfum  cum  Smiiace  flores, 
Praetcreo  :  dulcique  animos  novitate  tenebo. 


1  Ranslation. 

V.  She  ended;  and  the  wondrous  Faft  charm’d  their  Ears  :  Some  deny  that 
it  was  now  poflible,  others  maintain  that  all  Things  are  in  the  Power  of  true 
Gods,  but  will  not  grant  Bacchus  to  be  of  the  Number.  When  all  the  Sifters 
were  filent,  Alcithoe  is  requefted  to  take  her  Turn,  who  fwiftly  throwing  her 
Shuttle  through  the  hanging  Web ;  I  fpeak  not,  faid  ihe,  of  the  well-known 
Amours  of  Daphnisthe  Id^an  Shepherd,  whom  an  enamoured  Nymph,  through 
Fear  of  a  Rival,  transform'd  into  a  Stone,  fo  ftrange  the  Madnefs  that  rages  in 
a  jealous  Bread  ;  nor  do  I  relate  how  Scython,  contrary  to  the  common  Courfe 
of  Nature,  was  firft  a  Man,  andbecame  afterwards  a  Woman.  I  pafs  by  you 

too,  Celmius,  now  an  Adamant,  formerly  the  faithful  Guardian  of  Jove,  when 

a  Child,  and  the  Curetes  fprungfrom  a  bounteous  Shower  of  Rain,  and  Crocus 
and  Mnilax  changed  both  into  Flowers.  I  will  endeavour  rather  to  fix  your 
Attention  by  grateful  Novelty.  Learn  how  Salmacis  became  infamous,  why  it 

N  O  T  E  S. 


277.  Dapbnidis  Idai.]  This  may  be  inter¬ 
preted  either  Cretan  or  Phrygian  D  aphis,  for 
both  in  Crete  and  Phrygia  there  was  a  Mountain 
nam’d  Ida. 

280.  Jhnbiguus  fuerit  modo  vir,  med? fictrtina, 
Scytbon.']  Banter  tells  us,  that  this  Story  of  Scy- 
tbon's  having:  changed  his  Sex,  had  no  other 
Foundation,  than  that  Thrace ,  which  took  the 
Name  of  a  famous  Sorcerefs,  call’d  Threw ,  had 
formerly  been  nam’d  Scytbon ,  Thus,  as  it  loft  a 
Name  whofe  Pronunciation  was  mafculine,  and 
took  one  of  the  feminine  Gender,  fome  very  wife 
Head- piece  feign’d  that  Scytbon  had  chang’d  his 
Sex, 

281.  Te  quoqite  nunc  adamas.]  As  to  what  re¬ 
gards  the  Metnmorphofis  of  Celmius %  \vc  learn 
from  Pliny*  that  he  was  a  young  Man  of  re¬ 


markable  Wifdom  and  Moderation  5  one  upon 
whom  PafTion  and  Prejudice  had  no  Influence^nd 
was  for  this  Rcafon  changed  by  the  Poets  into 
Adamant. 

2S2.  Largoque  fatos  Curetas  ah  imbri. J  The 

Curetes  f  according  to  Dionyfus  of  Halt  earns jfus, 

were  the  antient  Inhabitants  of  Crete.  As  to  the 
Fable  of  their  fpringing  from  the  Earth  after  a 
great  Shower  of  Rain,  it  feems  to  have  no  other 
Foundation,  than  their  being  of  the  Race  of  the 
Titans  ;  that  is,  they  were  defeended  of  Ourar.u : 
and  Titea ,  whofe  Names  import  Heaven  and 
Earth. 

283.  Et  Crocon,  Sec.]  As  to  the  Fable  of  Cr> 
cus  and  Smi/ax,  we  are  tc:d  that  that  conftent 
and  happy  Couple  were  changed  into  Flowers,  for 

having  led  a  chafte  and  innocent  Life. 

28 5.  VrM 


0 


METAMORPHOSEON  Lib.  IV. 
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Unde  fit  infamis  ;  quare  male  fortibus  undis  285 1  D'fc!t e unde  Sa!macit  ftt  inf*. 

1  mis,  quart  emmet,  remolliatqut 
tab?  os  art  us  undis  mate  fortibus  s 
caufa  latet  $  ruts  fontis  eft  notify 
Jima .  Naides  enutrivcre  Jut 

Idee  is  antris,  puerum  n  at  urn 


Salmacis  enervet,  taftofque  remolliat  artus  j 
Difcite  :  caufa  latet ;  vis  eft  notiflima  fontis. 

Mercurio  puerum  diva  Cythereide  natum 

Naides  Idaeis  enutrivere  fub  antris.  .  Mercutio  diva  Cytbereide .  Cuju, 

Cujus  erat  facies,  in  qua  materque  paterque  290  \  facies  erat  in  qua  materque,pa 

J  ~  •  rr*  •  1  •it-  t  _ ▲  yr_..A  . _ a •  rr 


terque  pcffent  Cognofci ,  Traxit 
ncmen  qucque  ab  Mis.  Is,  curst 
primum  fecit  tria  quinquennia * 
deferuit  patriot  minus ,  Idaque 
altrice  re  lift  a,  gaudebat  trrare 

Flumina  gaudebat ;  Jiudio  minuente  laborem.  295 1  jw" , jJdioZiZt^/aTrem. 


Cognofci  poflent :  nomen  quoque  traxit  ab  illis. 
Is  tria  cum  primum  fecit  quinquennia ;  montes 
Deferuit  patrios  :  Idaque  altrice  reli&a 
Jo-notis  errare  locis,  ignota  videre 


Hie  etiam  Lycias  urbes,  Lyciseque  propinquos 
Caras  adit;  videt  hie  ftagnum  lucentis  ad  imum 
Ufque  folum  lymphae  :  non  illic  canna  paluftris, 
Nec  fteriles  ulvae,  nec  acuta  cufpide  junci.  299 
Perfpicuus  liquor  eft.  Stagni  tamen  ultima  vivo 
Cefpite  cinguntur,  femperque  virentibus  herbis. 


lilt  adit  etiam  Lycias  urbes,  Ca- 
rafque  prcpinquos  Lycice .  Hie 
videt  Jtagnum  lympbee  lucentis  uf 
que  ad  imum  folum .  Canna  pa - 
iuftris  non  eft  iliic ,  nec  ulvet 
fteriles,  nee  junci  acuta  cufpide • 
Liquor  eft  perfpicuus  :  tamen  uL 
tima  ftagr.i  cinguntur  vivo  & 

pite>  btrbifque femper  virentibus * 


Translation. 


enervates  with  its  enfeebling  Streams,  and  foftens  the  Limbs  that  are  bath’d  in 
it:  The  Caufe  is  fecret,  but  the  Power  of  the  Fountain  is  well  known.  The 
Naiads  nurs’d  in  Idaean  Caves  a  Child  born  to  Mercury  by  the  Cythcreian  God- 
defs :  His  Face  was  fuch  wherein  you  might  eafily  trace  the  Features  both  of 
Father  and  Mother ;  he  alfo  had  his  Name  from  both.  He,  when  he  was  ar¬ 
rived  at  his  fifteenth  Year,  forfook  his  native  Mountains,  and  leaving  Ida,  where 
he  had  been  nurs’d,  rejoiced  to  wander  over  unknown  Regions,  and  vifit  un¬ 
known  Rivers  ;  Curiofity  leffening  the  i  atigue.  He  went  to  the  Lycian  Cities, 
and  the  Carians  that  border  upon  the  Lycians  ;  here  he  faw  a  Fountain  whofe 
Waters  were  clear,  and  tranfparent  to  the  very  Bottom  ;  no  fenny  Reeds,  nor 
barren  hedges,  nor  pointed  Rufhes  deform’d  its  Banks  :  The  Water  is  bright, 
yet  the  Brink  of  the  Lake  is  edged  round  with  a  Border  of  verdant  Turf,  and  a 

NOTES. 


185,  Unde  fit  infamis .[J  Hermapbroditus ,  a 
nioft  ioveJy  and  beautiful  Youth,  was  the  Son 
cf  Mercury  and  Venus  :  He  was  educated  by 
the  Naiads  in  Ida,  a  Mountain  of  Phrygia . 
Leaving  thefe  Seats  he  came  into  Caria,  and 
highly  p!cafed  with  the  Sight  of  □  Fountain, 

whofe  Waters  were  clear  and  tranfparent,  he  went 
into  it  to  bathe  ;  Salmacis ,  the  Nymph  of  the 
Fountain,  ftrtick  with  his  amiable  Appearance, 
Ic^ptin  after  him,  and  holding  him  clofc  in  her 
mbraces,  prays  H.  aven  that  they  may  be  united 
lru°  01  e*  Hermapbroditus  finding  hirafelf  now  to 
Peruke  or  the  Nature  of  both  Sexes,  implores 
15  *aienr?,  that  the  Waters  of  that  Fountain 
- t  have  the  fame  Effect  upon  all  that  after- 
wards  entered  into  them. 


As  to  what  may  have  given  Rife  to  this  Fable 

take  the  f flowing  Account  from  Bonier  :  There 
w,sin  Caria  near  to  the  City  of  Halit car na{fus% 
as  we  learn  from  Vitruvius,  a  Fountain  which 
ferr’d  to  humanize  foroe  Barbarians,  who  having, 
been  driven  out  by  the  Colony  which  the  Argives 
eftablifted  in  that  City,  were  obliged  to  come- 
thither  to  draw  Water.  Their  Commerce  with 
the  Greeks  not  only  rendered  them  more  polite* 
but  made  them  give  alfo  into  the  Luxury  of  that! 
voluptuous  People  j  and  this  C«r*:un>ftance  wafc, 

what  gave  to  that  Fountain  the  Reputation  of 
changing  the  Sex. 

296.  Lycias. ]  Lycia  was  a  Province  of  Afia 

Minor  •  Caria  another  Province*  adjoining  to 
Lycia, 

v  3 >X.  C;  #• 
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P.  OVIDII  NASONIS 


Nympba  edit  ftagnum  ;jW«e|Nympha  colit :  fed  nep  venatibus  apta,  nee  arcus 


Z  Z  FIfaere  qu*  (bleat,  nee  qu*  contendere  curfu , 


contendere  curfu  ;  folaque  Nai-  Solaque  Naiad um  celeri  non  nota  Dianae. 


Jumnon  notaceleri  Dian*.  Fama  fuas  illi  fama  eft  dixifle  fbrores  : 

n  /  a.  _  a  .  -  .  j*  ‘/a.  _  I  1 


305 


sJZTZ/ZjZiLZl  Salmaci,  vel  jaculum,  vel  piflas  fume  pharetras  ; 


pi 8 as  pharetras,  &  mifeetuaotia  |Et  tua  cum  duris  venatibus  otia  mifee. 


cum duns  wnatibus .Lia  net fumit  Nec  jaculum  fumit*  nec  pi£tas  ilia  pharetras : 

jaculum , ntcpiEla s pharetras, nec  N  f  Juris  venatibus  ot|a  mifcet. 

mifcetfua  otiacum  duriswnatt-  *  Z  r  V 

Scd  modi  per  hit  firmofos  Sed  modo  fonte  fuo  formofos  perluit  artus ; 


artus  fuo fonte,  f*pe  deducit  cri- 1  Saepe  Citoriaco  deducit  peftine  crines  : 


310 


quid  fe,  deceat>  fpe&atas  confulit  undas. 


jsiunc  dreumdata  corpus  perh-  Nunc  perlucenti  circumdata  corpus  ami£lu. 


centi  ami&uyincubat '  out  moiiibus\  Mollibus  aut  foliis,  aut  mollibus  incubat  herbis. 


Sa2Pe  leSit:  flores*  Et  tunc  quoque  forte  lege- 


fuoque,cum  vidit putrum,optaruit- 


bat, 


3i5 


cjutbaltree.um vifum,  'Tamcnr.ee  [Cum  puerum  vidit :  vifumque  optavit  habere.] 

ame'qu am  'fompo^it jc^Ltejuam  £Jec  tamen  ante  adiit,  etfi  properabat  adire, 
circumfpexit  amiausy  &  finxit  Quam  fe  compofuit,  quam  circumfpexit  amieftus, 


nmitum,ct  meruit  <videri fir mof a.  I  £t  finxit  vultum  ;  &  meruit  formofa  videri. 


Tunc  eft  or fa  loqui  fie*  O  puer ,  /*  *r>  a  f  •/%»  1. 

dignVJime  credi  effe  Deusjeu  tu  TunC  flC  orfa  loclU1  5  Puer  0  dlgmffime  Credl  32O 


rx  ^  Cup t do  $jiwYEA!fe  Deus ;  feu  tu  Deus  es,  potes  efle  Cupido  : 


es  mortals,  qui  genuere  tc  funt  Sive  es  mortalis  ;  qui  te  genuere  beati 

beat,,  (S? f  rater  efifehx,  &  pro-  Tr.r_._r-,.  /V _ ° _ XIX 


Et  frater  felix’  &  fortunata  profedo 


tunata„l^mtrix ques  dedit  ubera.  I  Si  qua  tibi  foror  eft,  &  quae  dedit  ubera  nutrix. 


Translation. 


Nymph  ever  dwells  in  the  green  Grafs ;  but  neither  fit  for  Hunting,  nor  /kill’d 
to  bend  the  Bow,  nor  pradlis’d  in  the  Chace,  and  the  only  one  of  all  the  Naiads 
liot  known  to  fwife  Diana.  We  learn  from  Fame,  that  her  Sillers  often  urged 
her  :  Salmacis,  take  a  Dart  or  painted  Quiver,  and  mix  your  Eafe  with  the 
hardy  Toils  of  Hunting  ;  but  Ihe  neither  takes  a  Dart,  nor  painted  Quiver, 
lior  mixes  her  Eafe  with  the  hardy  Toils  of  Hunting,  but  fometimes  bathes  her 
comely  Limbs  in  her  own  Spring,  and  often  fmooths  her  Locks  with  a  Comb  of 
Box  Wood,  and  Purveying  herfelf  in  the  Stream,  confults  what  may  bell  become 
her.  Now  covering  her  Body  with  a  tranfparent  Garment,  Ihe  repofes  on 

or  the  foft  Grafs.  Often  Ihe  employs  herfelf  in  gathering 
Flowers,  and  then  by  Chance  was  gathering  fome,  when  Ihe  faw  the  Boy,  and 
Wilh’d  to  enjoy  whom  Ihe  faw.  But  although  Ihe  hallened  to  addrefs  the  Youth, 
yet  did  Ihe  not  advance  till  Ihe  had  adj ailed  her  Mien,  look’d  round  that  her 
Robe  fat  well,  fettled  her  Looks  with  nicell  Care,  and  merited  to  be  thought 
beautiful ;  then  thus  began  to  Ipeak :  O  Youth,  worthy  to  be  believed  a  God : 
3f  you  are  a  God,  undoubtedly  the  God  of  Love  ;  if  a  Mortal,  happy  they 
who  begot  you,  happy  your  Brother,  and  happy  indeed  your  Siller,  if  any  fuch 
you  have,  and  the  Nurfe  who  gave  you  her  Breads ;  but  happy,  far  more  happy 

NO  T  E  S. 

^311.  Citoriaco pcaine. ]  That  is,  a  Comb  cf  I  tain  of  Galatia,  abounding  in  this  Kind  of 
Box-Wood,  fo  call’d  from  Citorum ,  a  Moun-  J  Wood* 


METAMORPHOSEON  Lib.  IV 


Sed  longe  cun&is  longeque  potentior  illis, 

•  t  •  r  .  n  r _  i*  i  . 
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1 -  JL 

Hsec  tibi  five  ali 

Seu  nulla  eft ; 

eundem 

N  a  is  ab  his  taci 


Sed Ji  qua  fponfa  eft  til: ,  Ji  dig- 
nabtre  quam  tee  da,  ea  eft  longi 
longeque  potentior  illis  cun&is. 
Siw  ali  qua  eft  bac  tibi ,  mea  •vo- 

fim :  thalamumque  ineamus \luP**  fit  f*rtivo\  fm  nulla  efit 

*  1  ego  Jim ,  me amujque  eundem  tba - 

lamum •  Nais  t acute  ab  bis  : 


33° 


Hie  color  apnea  pendentibus  arbore  pomis, 
Aut  ebori  tin&o  eft,  aut  Tub  candore  rubenti 
Cum  fruftra  refonant  aera  auxiliaria,  Lunae. 
Pofcenti  Nymphae  line  fine  fororia  faltem 


rubor  not  an)  it  era  puerit  nefeia 
quid  amor  fit ,  Jed  fief  decebat  e- 
tubuijje .  Hie  color  ejl  pomis  pen- 
dent  1  bus  aprica  arbore,  aut  tin  Ha 
ebori ,  aut  lunez  rubenti  Jub  can - 
dorey  cum  aera  auxiliaria  frufira 
refonant .  Ait  nymph  ce  pofcenti 
fine  fine  ofcula  faltem  fororia , 

jamquernanusad  eburnea  collaterenti,  335 

"  coUay  Definis?  an  fugio ,  fsf 
rehnquo  ijia  loca  tecum  ?  Salma¬ 
ns  extimuit,  aitque ;  HofptSy 
trado  bee c  loca  libera  tibi9Jimu- 
latque  difeedere  •verfo  gradum 
Turn  quoque  refpiciens,  recondi - 
taque  fylva  fruticum ,  delituit9 


Dennis  r  an  fugio,  tecumque,  ait,  iita  rehnquo  r 
Salmacis  extimuit ;  Locaque  haec  tibi  libera  trado, 

Hofpes,  ait :  fimulatque  gradu  difeedere  verfo. 

Turn  quoque  refpiciens,  fruticuinque  recondita 

fy  Iva, 

Delituit :  flexumque  genu  fubmifit  .*  at  ille,  340 

Ut  puer,  &Vaeuis  Ut  inobft*»"vatn<i  in  hprhis  |  ut  fuer,  &  ut  tnobfi 


k  hinc  illuc  :  &  in  alludentibus  und 
Summa  pedum,  taloque  tenus  veftigia  tingit. 


Mollia  de  tenero  velamina 


captus  aquarum 

345 


•vacuis  berbisy  it  hue ,  &  bine 
iliuCy  tingit  fumma  pedum 9 
•vejligiaque  tenus  talo,  in  a  Hu  - 
dentibus  undis .  Nec  mora  :  cap* 
tus  temper  ie  blandarum  aquarum 9 


_ _  ponit  mollia  •velamina  de  tenet 9 

Turn  vero  obftupuit ;  nudaeque  cupidine  formae  I  torpore.  Tum  veri  Sa/mach  ot- 
Salmacis  exarfit :  flagrant  quoque  luminaNymphes, 

flagrant . 

Translation. 


than  all  thefe,  is  Ihe,  if  you  call  any  one  your  Bride,  or  defign  to  grant  to  any 
the  Honour  of  the  Nuptial  Torch.  If  already  you  have  a  Spoufe,  indulge 
me  a  ftollen  Embrace  ;  if  not,  accept  of  me,  and  let  us  enter  the  fame  Bed- 
Chamber.  The  Naid,  after  this,  was  filent ;  the  Boy’s  Face  was  mark’d  with 
Blulhes :  He  was  a  Stranger  to  Love,  but  his  Blulhes  greatly  became  him ;  his 
Colour  refembled  that  of  Apples  hanging  on  a  Tree  open  to  the  Sun,  of  ftained 
Ivory,  or  the  Moon  colouring  under  her  Brightnefs,  when  the  auxiliary  Brafs 
refounds  in  vain.  The  Nymph  defiring  without  ceafing  fuch  Kifles  at  leaft  as 
he  might  give  to  a  Sifter,  and  now  raifmg  her  Hands  to  his  Ivory  Neck  ;  Will 
you  defift,  fays  he,  or  mult  I  fly,  and  abandon  both  thpfe  Places  and  you  ? 
Salmacis  was  afraid,  and  faid,  Stranger,  I  freely  give  up  thefe  Places  to  you, 
and  pretends  to  move  off  with  a  retreating  Pace  :  Then  alfo  looking  back,  and 
hid  under  a  Covert  of  Shrubs,  lhe  lay  there  conceal’d,  and  put  down  her: 
hended  Knees  upon  the  Ground.  He,  but  a  Boy,  and  thinking  himfelf  unob- 
ferved  upon  the  filent  Green,  trips  round  and  round  the  Fountain,  and  dips  firft 
the  Soles  of  his  Feet,  and  then  as  far  as  the  Ankles,  in  the  fporting  Stream, 
(Waters  playing  to  the  Shore J.  Nor  is  there  any  Delay  ;  but  pleas’d  with  the 
refrelhing  Coolnefs  of  the  inviting  Waters,  he  ftrips  the  airy  Garments  from  off 
his  delicate  Limbs.  Then  was  Salmacis  aftonilhed,  and  inflam’d  with  the  Defire 
his  naked  Body  ;  the  Eyes  too  of  the  Nymph  burn,  as  when  the  Sunlhining 

U  2  witi* 


0 
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P.  OVIDII  NASONIS 


Non  ahter  quam  cum  Pbcebut J Non  aliter,  quam  cum  puro  nitidiffimus  orbe 

Wtidimmus  puro  orbey  referiturl  ^  /•/•*!•  r  *-.  •  •  til  l 

M  r  J  1  Uppoiita  fpeculi  referitur  imagine  rnoebus. 


Cppnfitd  imagine  fpeculi  ;  *vixaut 
fatitur  mot  am ,  mix  jam  differ  t 
fua  gaudia .  Jam  tupit  am 


Vixquemoram  patitur  }  vixjam  fua  gaudia  dif- 

350 


fua  gaudia .  jam  tupit  am  I  felt  l  or  a 

timet  fe.  IUe.  ccr^re  adpiaufoU*™  cupit  ampled!  jjam  fe  male  continet  amens. 


cavis  palmis,  defti'u  vdox  tn  ia-\  Ille  cavis  velox  applaufo  corpore  palmis, 
ttces  duccnjquc  bratbta  aittrr.aX  .  in  latices :  alternaque  brachia  ducens 

trarjiucet  tn  hqutdis  aquis ,  ut  Ji*  * 

quit  te^at  ebuinea  Jigna ,  *vc\ 

Candida  Mia,  daro  vitro.  Nan\  Signa  tegat  claro,  vel  Candida  ilia,  vitro. 


A 

In  liquidis  tranflucet  aquis  :  ut  eburnea  fi  quis 


exclam  at ,  Dicimus  ;  tn  ejl  meus 
&  omni  dc fie  jaEla  procut  %  im- 
gnittitur  mediis  u/idis,  tenet  que 

lu  &  anti  a 


355 


pugnaccmy  carpitquc 
ojcula  j  fubjectatque  manusy  tan ~ 

&  cir - 


Vicimus,  en  meus  eft,  exclamat  Nai’s  :  &  omni 
Vefte  procul  ja<fta,  mediis  immittitur  undjs  : 
Pugnacemque  tenet:  lu&antiaque  ofcula  carpit; 


Et  nunc  hac  juveni,  nunc  circumfunditur  iliac, 

360 


Utque  fub  aequoribus  deprenfum  Polypus  hoftem 
Continet,  ex  omni  demiffis  parte  flagellis. 
Perftat  Atlantiades  j  fperataque  gaudia  Nympha; 


Subieclatque  manus,  invitaque  pedtora  tangit : 

gttquc  mDita  pec  tor  a,  C?  ctr -  ■  J  1  *  r  0 

cumfunditur  juDcniy  mine  hac , 
j tunc  iliac .  Dtnique  impjicat  ni- 

tetitem  contra,  vdentemque  elabt,  Den|que  ru  ten  tern  contra,  elabique  volentem 

met \  rapitqm  fublimem.  ilia  Implicat,  ut  ferpens,  quam  regia  lultinet  ales ; 
pendent  adligat  caput  pedefque  Sublimemque  rapit :  pendens  caput  ilia,  pedefque 

&  implicat  fpatianus  alas  AUigat ;  &  cauda  fpatiantes  implicat  alas. 

tauda :  utvc  bedatra  fount  in-  T  T  ©  *  tii  .  r  x 

texere  longos  truncos f  utque  poly-  U  tve  lolent  hederae  longos  mtexere  iruncos  :  365 

pus  continet  hoftem  dtprerfum  fub 
aquoribus.  flagellis  demiffis  ex 
omni  parte .  Atlantiades  per- 
fiat ,  devegatque  nymph#  Jperata 

gaudia • 

T  RANSLATJON. 

with  a  clear  Orb  is  refle&ed  from  the  oppofite  Image  in  a  Glafs  :  Scarce  can 
lhe  bear  Delay,  fcarce  defer  the  wilh’d-for  Joy;  already  (he  defires  to  embrace 
him,  already  diltradted  with  Love,  (he  hardly  contains  herfelf.  He  clapping 
his  Body  with  his  hollow  Palms,  fwiftly  leaps  into  the  Water,  and  throwing  out 
his  Arms  in  alternate  Strokes,  (hines  in  the  limpid  Stream,  as  if  any  one  (hould 
/hut  Images  of  Ivory,  or  white  Lilies,  within  a  cryftal  Cafe.  I  have  prevail’d, 
cries  the  Naiad  ;  he  is  mine  ;  and  throwing  all  her  Cloaths  to  fome  Didance, 
jumps  into  the  Middle  of  the  Stream,  and  holds  him,  ftruggling  to  get  loofe, 
*nd  fnatches  relu&ant  Kifles,  and  puts  down  her  Hands,  and  touches  his  un¬ 
willing  Bread,  and  writhes  herfelf  round  him,  now  one  Way,  now  another. 
In  fine,  as  he  is  driving  to  get  from  her,  and  endeavours,  if  poflible,  to  efcape, 
ihe  folds  herfelf  about  him  like  a  Serpent,  when  born  aloft  by  the  regal  Bird : 
She,  as  (he  hangs  in  the  Air,  ties  up  his  Head  and  Feet,  and  with  her  Tail  en¬ 
tangles  his  fpreading  Wings  ;  and  as  Ivy  ufes  to  creep  round  the  tall  Trunks  of 
Trees,  or  the  Polypus  holds  fad  his  Enemy  catched  under  the  Waves,  by  letting 
4owr  his  Claws  on  all  Sides.  The  Defcendant  of  Atlas  dill  perfids,  and  denies 

NO  T  E  S. 


366.  Polypus .]  A  Kind  of  Fifli,  fo  call’d  from 
the  great  Number  of  Us  Feet,  wherewith  it  en¬ 
tangles  its  Prey. 

368.  Atlantiades,]  Hermcpbroditus ,  the  great 


Grandfon  of  Atlas ;  for  Atlas  was  the  Father  of 
Maia,  Mata  the  Mother  of  Mercury ,  and  Mer¬ 
cury  begot  Herinapbrsditus. 

389.  Fhh 


METAMORPHOSEON  Lib. IV 


149 


Denegat :  ilia  premit  j  commi 


iftum 


370 


Non  tamen  ettugies.  lta  JJujufceatis,  &: 
Nulla  dies  a  me,  nec  me  feducat  ab  iilo. 

Vota  fu-s  habuere  deos  ;  nam  mifta  duorum 
Corpora  junguntur  :  faciefque  inducitur  illis 

1  .  r*  _  _ 1  o  _ _ 


Crefcendojungi,  pariterque  adolefcere  ccrnat. 
Sic  ubi  complexu  coi’erunt  membra  tenaci. 


375 


& 


ft 

videntur. 


Erg' 


das 


fecifle 


virili. 


&  ta&is  fubito 


Mo 


Fecit,  &  incerto  fontem  medicamine 


'  Ilia  premit,  Jicutque  t  niter  ebat 
commifi'a  toto  cor  pore,  dixit :  Im* 
frobe ,  Ucet  pugnes,  tamen  non 
ejfugics.  Dii  jubeatis  ita,  & 
nulla  dies  feducat  ijlum  i  me, 
nec  me  ab  ifio.  Vota  babuere 
fuos  deos  j  nam  corpora  mixta 
duorum  junguntur,  faciefque  una 
incuitur  illis,  velut  fi  quis  ccr¬ 
nat  ramcs  condu&a  tortice,jungi 
crefcendo,  adclcjccreque  pariter. 
Sic  ubi  ttu  mbra  coterunt  tenaci 

foemina  dicu  I  comPIfXU  fee  funt  duo,  &  for¬ 
ma  eft  duplex ,  ut  Pffirt  did 

nec  fcem,nai  nec  puer  •  viden- 

tutque  neutrum  &  utrumque. 

,  quo  vir  defeenderat,  un-l  ErSfi  uti  videt  iiquidat  undas, 

*  1  quo  defeenderat  vir,  feciffe  fe 

femimarem ,  membraque  ejje  mol- 
lit  a  in  id is,  Hermapbroditus 
ten  Jens  manus ,  ait ;  fed  non  jam 
•virili  voce  •  0  &  pater,  £s?  ge- 
nitrix ,  date  munera  veflro  nate 
habenti  no  men  amburum ,  ut  quif 
quis  verier  it  vir  in  bos  fontes , 
exeat  inde  femivir  ;  &  moiitf- 
cat  fubito  in  taEiis  ur.dis .  Uter- 
que  par  chs  mot  us,  fecit  vota  hi - 
formis  natiratafg  tinxit fontem 
incerto  medicamine. 


380 


Membra ;  manus  tendens,  fed  jam  non  voce 


Nato 


Et  pater  &  genitrix,  amborum  nomen  habenti  : 
Quirquis  in  hos  fontes  vir  venerit,  exeat  inde  385 


Translat 


ION. 


the  Nymph  the  hop’d-for  Joy  j  fhe  prefies  hard,  and  clinging  to  him  by  every 
Limb,  Though  you  thus  ftruggle,  fays  fhe,  perverle  Youth,  yet  lhall  you  not 
efcape  j  fo  may  the  Gods  ordain,  and  let  no  Day  feparate  him  from  me,  or 
fever  me  from  him.  Her  Prayers  were  heard  by  the  Gods ;  for  the  Bodies  of 
both  were  united  in  one,  and  the  fame  Face  is  ipread  over  them  ;  as  if  any 
one  fhould  fee  Branches  under  a  common  Rind  unite  in  growing,  and  flioot  up 
together.  Thus,  when  their  Bodies  met  together  in  a  itrift  Embrace,  they  are 
no  more  two,  but  a  fingle  Body  under  a  double  Form  ;  fuch  as  could  not  be 
called  either  Woman  or  Boy,  it  feems  neither,  and  yet  is  both.  When,  there¬ 
fore,  Hermaphroditus  perceived  that  the  Waters,  into  which  he  had  descended 
a  Man,  had  partly  changed  his  Sex,  and  that  his  Limbs  were  foftened  in  them, 
fetching  out  his  Hands,  he  faid,  but  not  now  with  the  Voice  of  a  Man  ; 
P  father  and  Mother,  grant  this  Requeft  to  your  Son,  who  bears  the  Name  of 
both;  whoever  enters  into  this  Fountain  a  Man,  let  him  come  out  bi  t  half  a 
Man,  and  fuddenly  grow  effeminate  in  the  Waters  he  touches.  Both  Parents 
moved,  confirmed  the  Requeft  of  their  two-lhap’d  Son,  and  tinged  the  Fountain 
with  an  ambiguous  Medicine. 


VI.  There 


5° 


P 


OVIDII  NASONIS 


fanat : 


vi.  Finis nat  finis ad- 1  VJ.  Finis  eratdidlis:  &adhuc  Miny 

jP'rnitqu'deum,  profane fc- iUfget  °PUS>  foernitque  Deum,  feftu 

5  cum  Jubito  tympana  non 

adbarentia  ob/lret>ucre  raucis  fo-  |  Tympana  CUITi  lllbltO  TIC 

. .  Jonant  ;  myrrh*-  I  ObftrepUerC  fonis  .*  &  at 

que  croclque  redolent  ;  rejque  ma -  |  T.  ilHlulciqUC  3£r«i  fonailt 
jor  fide,  tela  ccvpere  <vi  ref  cere, 

'ucjiijquc  pendens  frondefccre  in 


393 


ms 


crocique  : 


redolent  myrrhaeque 


fa  clem  hcdcra .  Pars  a  bit  in 
*uites  :  &  qua  modo fuerunt  jila , 
mutant  urpalmite  tpampinus  exit 
dejiamine .  Purpura  a  c  comma  - 
dat  fulgorem  piElh  u*vis •  Jam- 
que  dies  crat  exaEius ,  tempujque 
Juki  bat,  quod  tu  pojli 


ccepere 


Inquehederaefaciempendensfrondercere  veflis^ 

Pars  abit  in  vites :  &  quae  modo  fila  fuerunt, 
Palmite  mutantur :  de  ftamine  pampinus  exit : 
Purpura  fulgorem  pi&is  accommodat  uvis. 
Jamque 


^ furnace.  I  Qu°d  tu  nec  tenebras,  nec  pofles 


Tetla  repent e  'uidentur  quaff, 
plnguefque  latnpades  arjere,  £f 


Sed  cum  luce  tamen  dubiaeconfinia  no6lis. 


400 


ecac*  IUHULC9C  r  Him*  tv  nivuiyjai-  I  »t%  O  x  . 

Jaque Jimuiacbra  favarum  feta - 1  ^  repen  te  quati,  pinguclquc  ardere  vide 
wumululare .  Sororesjamdudum  I  Lampades,  &  rutilis  collucere  ignibus  aedes  : 

latitantpcrfi^:j~"  r  "  *  *  ‘  ‘ 

Jaque  lads,  <a 

'  . .  . .  405 


m.iia* 


Diverfaeque  locis  ignes  ac  lumina 


T  R  A 


NSLATION. 


VI.  There  was  now  an  End  of  their  Stories ;  but  the  Daughters  of  Minyas 
Hill  urge  their  Talks,  and  defpife  the  God,  and  profane  his  Feftival ;  when  on 
a  fuddcn  unfeen  Timbrels  alarm’d  them  with  their  hoarfe  Sounds  ;  the  Flute 
too,  with  the  crooked  Horn  and  tinkling  Brafs  refound :  Saffron  and  Myrrh 
fhed  their  fragrant  Odours ;  and  an  Accident  almoft  beyond  Belief ;  their  Web 
began  to  look  green,  and  the  hanging  Cloth  to  fprout  out  in  Leaves  refembling 
thofe  of  Ivy :  Fart  is  changed  into  Vines,  and  what  before  were  Threads,  have 
now  the  Appearance  of  foft  Tendrils.  Vine  Branches  fpringfrom  the  Looms, 
and  the  Purple  lends  its  Splendour  to  the  painted  Grapes.  And  new  the  Day 
was  ended,  and  the  Time  come  on,  which  can  neither  be  call’d  Darknefs  nor 
Light,  but  the  dubious  Confines  of  Night  and  Day  :  Suddenly  the  Houfefeems 
to  fhake,  and  blazing  Torches  burn,  and  the  whole  Fabrick  Ihines  with  bright 
Fires,  and  deceitful  Forms  of  lavage  wild  Beads  howl.  Already  the  Sifters  hide 
themfelves  in  the  finoaking  Houfe,  and  all  running  different  Ways,  endeavour 
to  avoid  the  Light  and  Fires  :  But  while  they  thus  feek  to  lurk,  a  thin  Mem* 


NOTES. 


589.  F'fiif  erat  diet  is.]  The  Daughters  of 
Minyas,  Alcitboe,  Arfinoe^nb  Leuconoe ,  ftiil  per¬ 
illing  in  their  Obftinacy,  and  refufing  to  join  in 
the  Worftip  of  Baccbusy  are  transformed  into 
Bats. 

AU  that  Mythologifts  fay  upon  this  FaLle  is, 


that  thefe  Sifters,  after  whom  an  exaft  Search 

was  made,  having  privately  left  the  City;  the 

'Thebans ,  to  conciliate  greater  Veneration  for  the 

God,  publifhed  the  Story  of  their  being  tranl- 

formtd  in  this  Manner.  . 

416,  Tuff 


METAMORPHOSEON  Lib.  IV 


*5* 


Damquc 


artus 


Porrigitur,  tenuique  inducit  brachia  penna. 
Nec,  qua  perdiderint  veterem  ratione  figuram. 
Scire finunt  tenebrae.  Non  illas  pluma  i<wavit;4 
Suftinuere  tamen  fe  perlucentibus  alis. 

•  •  mm 


minimam 


No£te 


Dumque  petunt  latcbras,  mem- 
bran  a  porrigitur  per  panvos  ar¬ 
tus,  inducit  que  brachia  tetiui  pen - 
nd .  Nec  t cm  bra Jinunt  fcirc  qua 
ratione  perdiderint  ureter  am  figu¬ 
rant.  Pluma  non  lewauit  illas , 
tamen  fuftinuere  fe  perlucentibus 
alts,  con  at  a  que  Icqtti,  emittunt 
minimum  njocem pro  corpore  5 per— 
aguntque  querelas  ierui  firidore. 
Cekbrar.tque  teFia,  non  filva s , 
perofeeque  lucem,  volant  no  Fie  • 
trabuntque  nomen  ct  fero  vefperc, 
VII.  Turn  verb  numcn  Eac . 
cbi  erat  memorabiie  tot  is  Tbebis , 
v  ,  matertcraque  ubique  narrat  mag. 

1  um  verototis  Bacchi  memorabiie  Thebis  I ras  vires  novi  iiei>  nnaque  erat 

de  tot for  or  i bus  expert  dolor: s,r.if, 
quern fir  ores  Jccere.  . 


Emittunt ;  peraguntque  leves  ftridore  querelas, 
Te&aque,  non  iylvas,  celebrant :  lucemque  per- 


ofae 


Seroq 


a 


men 


vefpere 


no- 

415 


magn 


T 

Narrat  ubique  Dei 


quem 


T  R 


ANSLATION. 


W  o’eripreads  their  tender  Limbs,  and  light  Pinions  inclofe  their  Arms  ;  nor 

fnA  I  I O  +  Ain  1 II  4-1%  4 1  __  1  ‘  1  %  •  -  * 


Means 


-  -  ~j - ...........  they  loft  their  former 

Shape  They  were  not  borne  up  by  F eathers,  and  yet  they  fupported  themfelves 

by  pellucid  Wings  Endeavouring  to  fpeak,  they  utter  a  Voice  weak  and 

feeble,  proportioned  to  their  fmall  Bodies,  and  exprefs  their  low  Complaints  in 
alquealanp’  Sound.  Thpv  frpnm»nf  _ _ j  i  _.*  «  ^ 


a  fqueaking  Sound,  They  trequent  Houfes,  not  Woods 

fly  abroad  in  the  Night,  and  derive  their  Name  fr 
Star. 

VII.  The  Deity  of  Bacchus  was  now  acknowledged 
his  Aunt  lno  '  -  -  b 


o - » 

the  late  Evening 

D 


every  where  relates  the  Power  of  the  new  God  :  Of  fo  many 

no  ITinr  nirAM.  r _  •  /•  1  r  1  _  / 


unlefs  what  was  occafioned 


NO  7  E  S. 


Jr:  TZ-nero  toth>  &c>3  This  ^bie  is 

[  .  ‘^onHiflory,  and  we  have  nothing  to  re- 
•ench  but  the  marvellous.  Atbamas,  the  Son 

hiS7°r,ir^avi"g  efPoufed*  after  the  Death  of 
t •  Wife,  pm>>  the  Daughter  of  Cadmus, 

bvw ffter  dlv°rc’d  her  for  the  fake  of  Nepbele, 

Prinr  fL.  had  Phryxus  and  Belle.  But  that 

hack  r  bCmg  alf°  divorc’d  in  her  Turn,  he  took 
/  ' ;  anK  by  her  had  Learcbus  and  Melicerta. 

cJ°rnot  hear  the  Children  of  Nepbele,  be- 
fucceHi5  b0rn>  th=y  had  the  Right  of 

bv  all  n!rg  t0  *'rown  i  and  therefore  fought 

Ci,  °f  Way! Asm- 

cnjei  J  rri:s  was  at  that  Time  afflifted  with  a 
by  poif ^P?,ne>  ’cis  fatf,  fte  occafioned, 

made  th.'n  9rain  before  it  was. Town,  fhe 

the  Sul,;  PraC  e  Apollo  to  be  confulted  upon 
IotErcfiJe^  5  and  having  gained  the  Pricks  to  her 

angry  r  J  Vs  anfwered>  that  to  appeafe  the 
lWof  A°fs>  the  "Thebans  mu  ft  fccrifice  the  Chil- 

A  ;  PlrjfMu  undemanding  from  his 


Governor  what  was  contriving  againft  him,cau- 
fes  a  Vefl'el  to  be  privately  equipp’d,  and  having 
put  on  board  his  Father’s  Treafures,  embark’d 
with  his  Sifter  He  lie ,  and  arrived  at  Coitbos,  where 
he  was  well  received.  His  Sifter  Helle  chanc’d  to 
fall  overboard,  and  was  drown’d,  whence  thefe 
Straights  got  the  Name  of  Helltjpant.  Mean 
time  Atbamas  coming  todifcoverthelntrigues  of 
his  Wife,  fuffered  himfelf  to  be  fo  far  carried 
away  by  his  Rage,  that  he  flew  Learcbus ^bam 
lno  lov’d  tenderly,  and  wanted  to  facrifice  her 
alfo  to  his  Venpeance:That  unhappy  Princefs,  to 
avoid  the  King’s  Fury,  fled  from  the  Palace  with 
her  other  Son  Melicerta,  and  feeing  herfclf  pur- 
fued,  afoended  a  Rock,  whence  fhe  precipitated 
herfclf  into  the  Sea.  It  was  given  out,  to  com¬ 
fort  the  reft  of  that  unfortunate  Family,  that 
the  Gods  had  changed  lno  and  Melicerta  into  Sea- 
Dsitics,  under  the  Names  of  Leucotbce  anti  Pale, 
mon.  Divine  Honours  were  paid  them,  and  their 
Worfliip  pafs’d  into  lev  era!  Countries. 

43  £.  Simu- 


*52 


P.  OVIDII  NASONIS 


Juno  adfpicit  banc  labentem  a - 
nimos  fubl i me s  natis ,  tbalamoque 
jttbamantis ,  &  numine  aiumno 


Afpicit 


Athamanti3  ha 


m 


Maeonios 


%ee  tuht ,  &  ait  fecum  :  A \*tus 
depellice  potuit  vert  ere  Maomos  |  tU  lit  l  Si 

nautas ,  immer^ereque  pejagn,  6? 

dare  vifeera  nati  luC**antia  Jua 
tnatrif  £?  nperve  tripliccs  Min - 
ye i das  novis  alis  $  funn  poterit 
nil  niji  fie  redo  lores  vultos  f  Id - 
que  efi  fans  mi  hi  ?  Here  poten- 
tia  una  eft  noftra  ?  Ipfe  docet 
quid  agam  (fas  efi  dozen  et  ah 
bo  fie.)  Ofienditque  fat  is  at  fuper 
Pent  bed  cade ,  quid furor  valeat  * 

Cur  non  Sc  Ino  ftimuletur fuis  fu¬ 
ror  i  bus  y  eat  que  per  cognat  a  cx- 
ernpia  t  Efi  via  declivis ,  nubila 


&  alumno  numine  J 


420 


lit  laceranda  fuae  nati  dare  vifeera  matri, 


M 


? 


A 

Nil  poterit  J 


niti  inultos  fleie  dolores  ? 


425 


mihi  fatis  eft 


Ipfe  docet  quid  again. 


eji  ab  hoji* 


Qi 


Ac  fuper  oftendit.  Cu;  non  ftimuletur,  eatque  430 

r  gm  •  ■  /•  M  T  5  J 


Ino 


Eft  via  declivis  funefta  nubila  taxo 


mbraeq 


lent i a  ad  inftmas  fedes.  $tyx |  Ducit  ad  infernas  per  muta  filentia  fedes. 

inert  cxbalat  nebulas  j  umbreeque 
wecentesy  fimulacbraque  fun  cl  j 
fepulcbris  defendant  iliac .  Pal- 

iorbiemfq 
Manefq, 


•  • 


Hy 


isfoS 


Qua 


quod  ducit  ad  Stjgiam  urbem fit. 
aut  ubi  fera  regia  nigriD  tis  fit 
Urbs  capax  babet  mi  lie  adit  us ,  et  |  \zJjHe 


Ignorant 


Ditis 


fiortas  undique  apertas  j  utque 
fretum  accipit  fiumina  de  totd 
terra, ' 


* -  A  «  m 

Utque  fretum  de  tota  flumina 


440 


Translation. 


Sifters,  J 


and 


transform 


o’erwhelm  them  in  the  Sea,  give  the  Bowels  of  a  Son  to  be  tom  in  Piece;  by 


Mother 


t 


Minyas  with  ne>v  Wings 


for  me  ? 


Juno  do  nothing  but  lament  her  Griefs  unreveng  d  ?  Is  that  enough 

~  teaches  me  what  I  am  to  do  It  is 


Himfelf 


Madnet 


than 


Why  fhould  not  Ino  likewife  be  fir’d  with  Rage,  and  go  through  Examples  a  kin 
to  thofe  of  her  Sifters  ?  There  is  a  deep  declining  Way,  (haded  with  difnial 
Yew,  that,  through  labyrinths  of  Silence  and  Horror,  leads  to  the  infernal 


Abodes ;  here  languid  Styx  forms  continual  Clouds ;  along  this  Path  the  Gho.U 


of  thofe  newly  deceas'd,  to  whom  funeral  Honours  have  been  paid,  d.fcend.' 


Winter 


Way 


to 


find  the  Palace  of  grim  Pluto.  Thi-  fpacious  City  has  a  thoufand  Avenues  lead 

•  #  a  1  _  _ A.  a-  J  ^  ^  A  ««  A  #«  I  1  C  •  /J  A  J  A  ft  »  C  /Ifl  VP 


jng  to  it. 


NOTES. 


'funEla  f.pulcbris,]  For  luch  (  allowed  to  pafs  the  River  Styx,  as  we  learn  from 
he  Kates  of  Burial,  were  nut  I  Homer  and  other*. 
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METAMORPI-IOSEON  Lib.  IV. 


l5Z 


Sic  omnes  animas  locus  accipit  ille  ;  nec  ulli 
Exiguus  populo  eft,  turbamve  accedere  fen  tit. 
Errant  exfangues  fine  corpore  Sc  ofiibus  umbras  : 
Parfque  forum  celebrant,  pars  imi  tecta  tyranni ; 
Pars  alias  artes  antiquae  imitamina  vitae.  445 
Suftinet  ire  illuc  ccelefti  lede  relida, 

(Tantum  odiis  iraeque  dabat)  Saturnia  Juno. 

Quo  fimul  intravit,  facroque  a  corpore  preflum 
Ingemuit  limen  j  tria  Cerberus  extulit  ora  : 

Et  tres  latratus  fimul  edidit.  Ilia  forores 
Nodtc  vocat  genitas,  grave  &  implacabile  numen. 
Careen’s  ante  fores  claufas  adamante  fedebant  ; 
Deque  fuis  atros  pe&ebant  crinibus  angues. 

Quam  fimul  agnorunt  inter  caliginis  umbras, 
Surrexere  Deae.  Sedes  Scelerata  vocatur.  455 
Vifcera  prsibebat  Tityos  lanianda  j  novemque 
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fic  ille  /ecus  accipit  cmnvs  ani¬ 
mas,  nec  cjl  exiguus  ulli  populo 9 
fentitve  turbam  accedere.  Umbra 
exfangues  errant  fine  corpore  Gf 
cjjibus .  Parfque  celebrant  jorum  , 
pars  tcBa  imi  tyranni , pars  alias 
artes  imitamina  antiques  vitcg9 
Saturnia  Juno,  fede  ccelefli  re - 
li  bid.  Juft  met  ire  illuc:  (dabat 
tantum  odiis  ireeque )  quo  fmul 
intravit ,  limenque  prejjum  a  fa- 
Cro  corpore  ingemuit  •  Cerberus 
extulit  tria  ora ,  &  edidit  tres 
latratus  fimul .  Ilia  vocat  foro¬ 
res  genitas  noble,  numen  grave 
&  implacabiie.  Sedebant  ante 
fores  careens  claufas  adamante, 
peElebantque  atros  angues  de  fuis 
crinibus .  i%uam  fimul  deer  ag¬ 
norunt  inter  umbras  caliginis^ 
funexere.  Sedes  vocatur  fetie- 

lerata.  Tityos  preebebat  vifcera 
lanianda  y 


Translation, 


Rivers  from  all  the  Earth,  fo  does  this  Place  receive  the  Souls  of  all  the  De¬ 
ceas’d  ;  nor  is  it  little  for  any  Multitude  of  People,  nor  feels  its  Streets  fil’d 
with  the  Crowd.  The  bloodlefs  Ghofts  wander  without  Body  or  Bones  :  Some 
frequent  the  Forum,  others  the  Pal?.ce  of  the  infernal  King ;  fome  exercife  Em¬ 
ployments  in  Imitation  of  their  former  Life,  others  are  confin’d  by  the  Punifh- 
ments  impofed  by  the  Fates;  Saturnian  Juno,  leaving  her  celeftial  Habitation, 
fubmits  to  go  thither,  fo  much  was  Ihe  fway’d  by  Anger  and  Refentment  j  whi¬ 
ther,  as  foon  as  ftie  entered,  and  the  Threlhold  groan’d  under  the  facred  Load, 
Cerberus  up-rear’cl  his  tripple  Mouth,  and  bark’d  thrice  from  his  trippleThroat ; 
Ihe  calls  to  her  the  Sifters  begotten  of  Night,  cruel  and  inexorable  Divinities 
They  fat  before  the  Gates  of  the  Prifon,  barr’d  with  Adamant,  combing  from 
their  Trefles  the  baleful  Snakes.  The  GoddelTcs,  how  foon  they  knew  Juno 
amidft  the  thick  Shades  of  Darknefs  that  furrounded  her.  rofe  up  ;  the  Place 
which  they  guard,  is  called  the  Place  of  Woe  ;  here  Tityus  ftretched  through' 

V 

* 

NOTES. 


44T*  Nec  ulli  exiguus ,  &c#]  That  3s,  what-  j 
CYer  Number  of  Ghofts  arrive  there,  it  eafily  re¬ 
aves  all,  nor  is  fenfible  of  the  Increafe  of  Num- 
kr,  either  becaufe  the  Place  itfclf  is  of  vaft  Ex¬ 
tent,  or  lecaufe  Souls  take  up  no  Space. 

449*  Cerberus,  J  A  Dog  which  the  Poets  feign'd 
to  be  the  Keeper  of  Pluto's  Palace  in  Hell  :  He 
^Jjid  to  have  had  three  Heads,  and  as  many 
ecks.  Horace  calls  him  Bellua  centiceps . 
r  Sorores  noble  vocat  genitas  The  Furies, 
d  to  be  the  Daughters  of  Acheron  and  Night , 


They  were  three  in  Number,  Tif phone,  AlectOy 
and  Megara  $  the  Avengers  or  Wickedncl's  and 
Crimes, 

456.  4 Tityos .]  The  Son  of  Jupiter  and  Elara , 
whom,bccaufe  of  his  uncommon  Bulk,  the  Poets 
fabled  to  be  the  Son  of  the  Earth  :  He,  attempt¬ 
ing  to  ravtfh  Latona ,  was  flain  by  the  Arrows  of 
Apollo ,  and  precipitated  to  Hell,  where  he  was 
condemned  to  have  a  Vulture  conftantly  preying 
upon  his  Liver,  which  was  (till  renewed  to  per¬ 
petuate  his  Torment. 
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15  4 


P.  OVIDII  NASONIS 


Jugeribus  diftentus  erat.  Tibi,  Tantale,  nullae 
Deprenduntur  aquae,  quaeque  imminet,  effugit 

arbos. 

Aut  petis,  aut  urges  ruiturum,  Sifyphe,  faxum. 
Volvitur  Ixion  :  &  fe  fequiturque,  fugitque.  460 
Molirique  fuis  letum  patruelibus  aufa?, 

Afliduae  repetunt,  quasperdunt,  Belidesundas. 
Quos  omnes  Acie  poftquam  Saturnia  torva 
Vidit,  Sc  ante  omnes  Ixiona  >  rurfus  ab  illo 
Sifvphon  afpiciens.  Cur  hie  e  fratribus,  inquit, 
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trarque  diflentus  novem jugeribus. 

JVuttee  aqua  deprenduntur  tibi9 

4 Tantale  $  arbfque  qua  imminet , 
effugit.  Tu  Sifypbey  aut  petis , 
aut  urges  faxum  ruiturum.  Ixion 
•OOtvitur,  fequitur  fugitquefe. 

Belidefque  aufa  ntoliri  letum  fuis 
fatrutlibus ,  affidua  repetunt  un- 
das  qua  s  per  dunt.  omnes  [ 

foflquam  Saturnia  vidit  torva  i 
acie9  &  ante  omnes  Ixiona,  rur¬ 
fus  ab  iilo  adfpiciens  Stfypbon  ;  ] 
inquit  :  Cut  hie  e  ffatrihus  pa- 
titur  perpetual  pcenaSy  6?  dives 
regia  habet  fuperbum  Atbaman - 

ta  ;  qui  femper  fprendt  me  cum  I  Perpetuas  patitur  poenas  :  Athamanta  fuperbum 

conjuge  T  £f  exponit  caufas  via -1 
que9  odirque  ;  quidque  velit. 

£%uod  vellet,  erat,  tie 

Cadmi 


regta 


III  • 

Regia  dives  habet :  qui  me  cum  conjuge  femper 
Sprevit  ?  Sc  exponit  caufas  odiique  viaeque  ; 
Quidque  velit :  quod  veJlet,  erat,  ne  regia  Cadmi 


Translation1. 


a  Space  of  nine  Acres,  gave  his  Bowels  to  be  torn  by  Vultures.  You,  Tantalus, 
can  never  reach  the  Water  that  flows  round  your  Lips,  and  the  'live  that  hangs 
over  you.  Harts  backwards  from  your  Grafp.  Sifyphus  either  runs  after,  or 
rolls  up,  the  Stone,  which  will  foon  tumble  again  from  the  Summit.  Ixion  is 
■whirl’d  round,  and  both  follows  and  flies  from  himfelf.  The  Daughters  of  Be- 
lus,  who  dar’d  to  contrive  the  Deftrudtion  of  their  Hulbands,  are  continually 
taking  up  the  Water  which  they  lofe  from  their  leaky  Veflels.  All  whom,  the 
Daughter  of  Saturn  beholding  with  a  Hern  Air,  efpecially  Ixion,  and  again  after 
him  Sifyphus  ;  why,  fays  (he.  does  this  alone  of  the  Brothers  languifli  under 
perpetual  Torments  ?  while  a  lofty  Palace  receives  haughty  Athamas,  who  with 
his  Wife  always  defpifed  me.  She  then  opens  to  the  Buries  the  Caufe  of  her 
Hatred  and  Journey,  and  what  fhe  wanted  of  them:  It  was  her  Will,  that  the 

N  O  7  E  S. 

.  457.  Tantale.’] 1  Tantalus  was  the  Son  of  Ju -  I  Shape,  on  which  he  begot  the  Centaurs.  He  was 
piter  :  His  Crime  is  differently  told  by  the  Poets.  I  afterwards  caft  down  to  Hell,  and  made  faft  to  a 
Some  will  have  it,  that  he  betray’d  the  Secrets  I  Wheel  that  inceffantly  turns  round, 
of  the  Gods  intrufted  to  him;  others,  that  at  an  I  46z.Be/ides.]  The  Grand-daughters  of  Bdui ; 

Entertainment  he  gave  the  Gods,  he  caufed  his  I  for  Belus  had  two  Sons,  Danaus  and  JEgyptu*  * 
So  n  Pelops  to  be’  ferveo  up.  His  Punifhment  of  I  The  fir  ft.  had  fifty  Daughters,  and  the  other  as 
iuffering  the  created  Extremity  of  Hunger  and  I  many  Sons.  Thefe  latter  demanded  the  fifty 
Third,  amidft  Provifions  of  all  Kinds  within  I  Daughtersin  Marriage;  but  Danaus  havingJearnt 
his  Reach,  is  univerfally  known.  _  I  from  an  Oracle  of  Apollo ,  that  he  fhould  be  f0ITlC 

459.  Sifypbe.]  Sifyphus  wastheSon of  J£ohs}  I  time  or  other  flam  by  one  of  the  Sons  of  ASgyP' 
infamous  for  his  Robberies,  wherewith  he  greatly  |fi/r,gave  it  in  Charge  to  his  Daughters,  thatt*Kf 
infefled  Attica  :  He  was  at  length  ftain  by  The- 1  fhouid  each  the  firft  Night  murder  her  Huiban  • 
feus ,  and  was  in  Hell  condemned  to  the  Punifh-  I  They  all  (the  youngeft,  Hypermnefiray  exccptc  J 
ment  of  rolling  up  a  great  Stone  to  the  top  of  a  I  complied  with  the  Command  of  their  Fat  ef» 
Mountain,  which  he  had  no  fooner  done,  than  1  Lynceus ,  who  alone  of  all  the  fifty  efcap’d,  aftcr- 
it  tumbled  down  again,  and  renewed  his  Labour.  I  wards  flew  Danaus.  They  were  in  Hell  con^ 

460.  Ixion. J  Who  being  advanced  by  Jupiter |  demned  to  the  Punifhment  of  drawing 

to. Heaven,  had  the  Prefumption  to  make  an  At-I  Sieves,  which,  as  they  are  unable  to  hold  it  0f 
tempt  upon  Juno  j  Jupiter  formed  a  Cloud  in  her*  any  Time,  conftantJy  renews  their  Labour. 
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Jmperium,  promifl'a,  preces,  confundit  in  unum  : 

i  .•  •  .  _  _  f'V  I’*  i  T  i  ^ 


Deas 


J 


canos 


Movit 


Non 


fiaret ;  fsf  ut  furores  traberent  A. 
tbamanta  infac-nus.  Conjuudlt 
tmpcnum,  promifta,  preces  in 
unum,  Jolhcitatque  deas%  Ju - 
none  locuiabtec  ftc,  Tjipbonc  ut 
erat  t  what  a ,  mo*uit  canos  capiU 
/os,  fef  rcjecit  ab  ore  obft antes  co- 


.  _  w  .  '  '  \  tuf“as'  At  que  inftt  ita  ;  non 

Fadtaputa,  quzecunque  jubes  :  inamabile  regnum  I  °P,n  CP  longf  ambagibus ,  pUta 

—  "  "  .  qoacunque  jubes  fa&a  :  defer e 

inamabile  regnum,  reftrque  te 
ad  auras  mdioris  teed.  Juno 
'edit  last  a,  quam  parantem  in. 


I 

J 


cce 


-  * 

Roratis  luftravit  aquis  Thaumantias  Iris. 

Nec  mora  ;  Tifiphone  madefa&am  fanguine  fu-  j  tra»e  Ca!um>  Thaumantias  Iris 

1  o  \IU  transit  roratis  an,,,,  A  t.. 


mit 
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Jmportuna  facem  :  fluidoque  cruorc  rubentem 
Induitur  pallain  j  tortoque  incingitur  angue  : 
Egrediturque  domo.  Ludius  comitantur  eun- 


tem. 


Terror 


Limine  conftkerat :  poftes  femuitfe  feruntur  485 
^Eolii ;  pailorque  fores  infecit  acernas  ; 

Solque  locum  fugit  :  monftris  exterrita  conjux, 
Territus  eft  Athamas  :  tedloque  exire  parabant. 
Obftitic  infelix,  aditumqueobfeditErinnys : 
Nexaque  vipereis  diftendens  brachia  nodis,  490 
Caefariem  excuffit :  motae  fonuere  colubrae. 


lujlruvtr  roratis  aquis.  Nec 
moraj  Tifipbone  impoi  tuna ,  fu- 
mit  facem  m  ad; f ah  am  j'angutr.e  • 
tnduiturque pa ilam ,  uber.tem  ftui- 
do  ciuore  j  incingitur que  to>  to  an. 
gue,  egreditui  que  domo.  I.uFtus, 
&  pa-vor ,  &  terror,  infardaque 
trepido  ■vu/tu, comitantur  euntem. 
Conjhteiat  limine,  pojies  JEolii 
feruntur  tremuiffe ,  pa  Hot  que  in¬ 
fect  fores  a  err.  as  ;  folque  fugit 
locum.  Conjux  cjl  extent  a  mcn- 
jlris,  Atbumas  eft  territus,  pa- 
rabantque  exire  teblo.  Infeiix 

Erinnys  obftiiit,  obfeditque  adi- 
tum,  dftendenfque  braeb’a  nexa 
■vipereis  nodis,  cxcufftt  catfarum , 
Mo  tee  cotubra  fonuere. 


T  R 


ANSLA  TION. 


Race  of  Cadmus  be  utterly  extirpated,  and  that  the  Sifters  might  involve  Atha¬ 
mas  in  fome  dreadful  Crime;  fhe  joins  Promifes,  Commands,  and  Intreaties 
together,  and  follicits  the  Goddefles.  Juno  having  ended,  Tifiphone,  ftung  with 
Rage,  fhakes  her  hoary  'I  relies,  anu  threw  back  from  her  Mouth  the  Snakes 
creeping  round  it,  and  thus  began  ;  There  is  no  need  of  long  formal  Speeches  ; 
imagine  your  Commands  already  executed,  abandon  this  hateful  Kingdom,  and 
return  to  breathe  the  Air  of  a  better  Region.  Juno  returns  joyful,  whom,  as 
Jbe  entered  Heaven,  Iris,  the  Daughter  of  Thaumas,  purified  by  fprinkling  upon 
|jer  celeftial  Dew.  Nor  was  there  any  Delay  ;  the  cruel  Tifiphone  catches  a 
1  orch  loak’d  in  Blood,  and  covers  herfelf  with  a  Cloak  red  with  fluid  Gore  ; 
then  begirt  with  a  twitted  Sns^fr,  fhe  leaves  the  dark  Reaims  :  Grief  and  hear, 
and  1  error  and  Madnefs,  with  a  trembling  Countenance,  attend  her  ;  fhe  ftopc 

attheHoufeof  Athamas,  the  ALolian  Door-Pofts  fhook,  a  Palenefs  fpread  itfelf 

°Ver  the  maple  Gates,  and  the  Sun  fhrunk  from  his  Place  :  His  Wife  is  terrified 
jy  thefe  Prodigies,  Athamas  too  is  terrified,  and  boih  prepare  to  leave  the 
Houfe;  the  baneful  Fury  flood  in  the  Way,  and  befet  the  Pafiage;  then  ex¬ 
tending  her  Arms  twilled  round  with  Folds  of  Vipers,  fhook  her  Locks  ;  the 
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.(TO'  Tbsuir.ar.tas  Iris.]  Ins  was  the  Daughter  of  Tbaumas  and  Eh  Eh  a,  and  the  Meflenger 
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Parjque  jaCetts  bumeris  $ 
flap  fa  circum  tempora ,  dan:  fb:- 
a ,  nnmuntqne janiem ,corufcant- 
que  lingua: .  //;</«?  abrumpit  duos 
angues  mediis  crinibus ,  i  mm: Jit* 
que  rapt  os,  pefiiferd  manu.  At 
7  Hi  per  err  ant  fmus  In  60s  Atba- 
tnantcofque ,  infpirantque  graves 
animasy  nec  ferunt  ulla  vulnera 
membris ,  Mens  eft,  qua fentiat 

dir  os  1  Eius  .  Erinnys  attuUrat 
quoque  fecum  man  fir  a  liquid i  *uc- 
nent ,  Jpurttas  Cerbere:  oris,  fi? 

j  Echidna ,  errorefquevagos , 
cbliviaque  ccec  *  mentis  ,£s? fcelus , 
et  lacrymas sabiemque,  et  amorern 
cadis  t  omnia  trita  Jimul  :  qua 
mixta  recent i  J 'anguine ,  fsf  w- 
miridi  acuta,  coxerat 
are .  D unique  illi  pavent  ; 
rrV  fur i ale  venenum  ir.pe&us  am* 
borum #  mwitque  imima  praccr- 
dia  :  turn  face  fapius  juctata 
per  eundem  orbem ,  conjequitur 
igr.es  veheiter  motes  fignibus .  $/Y 
victrix ,  p-.tenfque  juffi ,  redit  ad 
in  an  i  a  regna  m  igm  Ditis  *  rcciv- 
giturque  fumtum  anguem .  Prc- 
///wj  ALolides  furibundus  in  me 
dia  aula ,  clam  at  :  h  comites , 
tendite  ret: a  his  filvis  -  hie  lea - 
va  efi  mod 9  vifa  m;bi  cum  gem ina 
prole . 


circum 


Sibila  dant,  faniemque  vomunt,  linguafque  coruf. 


cant 


Inde  duos  mediis  abrumpit  crinibus  angues  j 
Peftiferaquc  manu  raptos  immifit.  At  illi  4^ 
Inoofque  fmus  Athamanteofque  pererrant, 
Infpirantq;  graves  animas;  nec  vulnera  membris 
Uila  ferunt.  Mens  e/l,  qua:  diros  fentiat  idtus. 
Attulerat  fecum  Iiquidi  quoque  monftra  veneni, 


Oris 
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Errorefque  vagos,  caecseque  oblivia  mentis, 

Et  fcelus.  Sc  lacrymas,  rabiemque  Sc  caedis  amo. 

rem  ; 

Omnia  trita  fimtil  :  qua;  fanguine  mifla  rccenti 
Coxerat  asrecavo,  viridi  veifata  cicuta. 
Dumque  pavent  illi  ;  vertit  furiale  venenum  505 
Pc6lus  in  amborum  :  praecordi'aque  intima  movit. 
Turn  face  ja&ata  per  eundem  faepius  orbem, 
Confcquitur  niutos  velociter  ignibus  ienes. 

Sic  vidtrix,  jufiique  potens,  ad  inania  magni 
Regna  redit  Ditis :  fumtumque  recingitur 


an 


guem. 


-Eolides 


510 


Clamat,  Io  comifes,  his  retia  pandite  lylvis : 
Hie  modd  cum  getnina  vila  eft:  mihi  prole  letena. 


t 


R  A  N  S  L  A  T  I  O  NT. 


SnaLea  thus  tofs  d  are  heard  to  dafh  ngainft  each  other  ;  fome  lie  fcatterd 
upon  her  Shoulders,  others  Aiding  round  her  Temples,  utter  dreadful  Hiding.', 
and  vomit  Gore,  and  dart  their  forky  Tongues  ;  Ihe  immediately,  with  pethfe- 
rous  Hand,  tearing  two  Snakes  from  her  middle  Locks,  throws  them  atlnoand 
Athamas  ;  they  creep  round,  and  cling  to  their  Bofoms,  and  fire  their  Souls 

with  rrantick  Rage,  nor  are  their  Bodies  afie&ed  with  any  Wounds,  the  JVlind 

A  A  A.1.  1  #  i  .....  /  ' 


alone  feels  the  dire  Contagion.  She  had  alfo  brought  with  her  a  monftrons 
Compofition  of  liquid  Poifon;  fome  Foam  of  the  Mouth  of  Cerberus,  and  Ve- 

tv/t™!  j  w^n^ra’  anc^  %van<->ering  Errors,  and  the  forgetfulnefs  of  a  blind 
Mind  and  Villainy,  and  Tears,  and  Rage,  and  tfle  Love  of  Murder,  all  pounded 

together  whtch  mixing  with  freili  Blood,  fhe  boil’d  in  a  brazen  Kettle,  and 

lhrrd  about  with  a  ftalk  of  green  Hemlock;  and  while  they  fland  trembling, 

e  t  rowsthe  furious  Poifon  into  both  their  Brcafis,  and  difturbs  their  inmoit 
owes  .  1  hen  often  tolling  her  Torch  in  the  fame  Round,  ftill  urges  the  agna¬ 
te  ires,  and  adds  Flame  to  Flame.  Thus  triumphant,  and  difeharg’d  of  die 
Commands  of  the  Goddefs,  (lie  returns  to  the  fhady  Realms  of  Pluto,  and  lay5 
a  1  e  the  Snakes  wherewith  file  had  been  wrapt  round. 

S°n  AZolus,  fill’d  with  Rage  and  Madnefs,  cries  out  in  the 
1  1  T  C  °,  ais  ^ace»  Ho,  Companions,  fpreadyouf  Nets  in  thefe  Woods,  tor 
ere  *  jut  now  faw  a  Lionefs  with  her  two  Young ;  and  frantick.  follows  the  Foot- 

Reps 
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amens 


tt 


nfque  ft  quit  uy  wfligia  conju- 
gis  ut  ferae  ;  rapitque  de  Jims 

JJcqjMnu  rnacria  nuciucm  oc  par va  i^cai  cnuui  5 15  mattjs  Lcarcbum  ri dent  an,  ten - 

Brachia  tendentem  rapit,  &  bis  terque  per  auras  dcntemque  pama  bracbia , 

-  *  -  -  *  rot  at  cum  bis  terque  per  auras 

more  fundee,  feroxqut  dfcutit 
infar.tia  ojfa  rigido  jaxo.  Turn 
denique  mater  concita  ( feu  dolor 
fecit  hoc,  feu  caufa  Iparfi  *ve- 
ntni )  exululat ,  maleque  Jana, 

ca pi llis.  Ferenfque  tt 


More  rotat  fundas  :  rigidoque  infantia  faxo 
Difcutit  ofia  ferox,  Turn  denique  concita  mater, 
(Seu  dolor  fecit,  feu  fparfi  caufa  veneni ;) 
Exululat ;  paffifque  fugit  male  fana  capillis.  520 


Melicerta 


*  v'*l -  * 

Evohe  Bacche,  fonat. 
Rifit :  Hos  ufus  Dr 


nomine  Jur 
flet  tibi,  dixit,  alumnus. 


°JJi 

r arvum .  Melicerta ,  nudis  lacer - 
is  fonat,  Ewe  Bactbe.  funs 
ifit  fub  nomine  Baccbi,  et  dixit  5 

_  g  t  Aiumnus  preeftet  tibi  bos  ufuss 

Fluclibus,  & teblas  defendit ab  imbribus  undas :  5  25  \Scopulus  imminet aquoribus s  tma 

•  •  | pars  cavatur  flu&ibus,  et  defen¬ 
dit  tectas  undas  ab  imbricus , 


Imminet  aequoribus  fcopulus.  Pars  ima  cavatur 
Fluclibus,  &  te£las  defendit  ab  imbribus  undas :  5  2  _ 
Summa  riget,  frontemque  in  apertum  porrigit 


aequor 


Summa  riget,  porrigttque  aper¬ 
tum  front  cm  in  a?quf,rm  Ino  oc- 
cupat  bunc ,  (enim  infania  fece- 
rat  vires )  tardataque  nullo  ti- 
rr.ore  mit tit  ft,  onufque  Juum, 

At  Venus  immeritae  neptis  miferata  labores,  coo\fuperpontum.  Unda  percvjja  rc - 

~  *  car.dtiit.AtVenus,n:ifcrataia- 

bjtes  immeritee  neptis,  fic  efl 
blandita  fuo  patruo.  0  Neptune, 
mimtn  aquarum ,  cui  poteflas 
pioxima  cceh  ceffit ;  pofco  qui - 

^  ^  ...  n  yiem  magna,  fed  tu  mifercre  rne- 

ht  Dis  aclde  tuis.  Aliqua  &  mihi  gratia  ponto  efr  :  \orum,  quos  cernis  jactari  in  im - 

1  menfo  Ionio,  et  adde  eos  tuis  diis • 
EJl  et  mi bi gratia  akquapontoz 
| fi  tarr.en  fui  quondam  fpums 
‘oner  eta  in  dio  prof  undo. 


Occupat  hunc  (vires  infania  fecerat)  Ino  : 

Seque  fuper  pontum,  nullo  tardata  timore, 
Mittit,  onufque  fuum  :  percufia  recanduit  unda. 
At  Venus  immeritae  neptis  mi 
Sic  patruo  blandita  fuo  efl :  O 
Proxima  cui  coelo  ceffit,  Neptune,  potefias  ; 


Jactari  quos  cernis  in  Ionio  immenfo  : 


meorum 


536 


Translation. 

Heps  of  his  Wife  as  of  a  wild  Beall ;  then  (hatching  Learchus  from  the  Bofom  of 

his  Mother,  fmiling,  and  holding  out  his  little  .Arms,  twice  or  thrice  whirls  him 

round  in  the  Air,  in  the  Manner  of  a  Sling,  and  dafhes,  outrageous,  his  infant 

Pones  agairdt  the  hard  Stone  :  then  at  length  his  Mother  rouz  d,  (whether 

thro’  occafion  of  her  Grief,  or  the  fatal  Poiion  fpreab  over  her)  howls,  and 

now  quite  dillradted  flies  with  her  Ilair  difhcvel’d,  and  carrying  little  Melicerta 

in  her  naked  Arms,  cries,  Evoe  Bacchus ;  at  the  Name  of  Bacchus  Juno  laugh  d, 

and  f.u’d.  May  the  God  you  have  nurs’d,  do  you  this  only  Service.  There  is  a 

Pod:  that  hangs  over  the  Sea,  whofe  low  er  Part  is  hollowed  by  the  Waves, 

and  defends  the  Waters  flicker'd.  under  it  from  Rain  :  The  Summit  is  ileep  and 

pointed,  and  Aretches  out  a  Front  over  the  wide  Sea  :  1  his  Ino  mounts,  for 

Madnefs  had  given  her  Strength,  and  aw’d  by  no  Fear,  calls  herfelf  and  her 

little  Child  into  the  Sea.  The  Billows,  broken  by  her  fall,  are  white  with 

Foam.  But  Venus,  pitying  the  Misfortunes  of  her  guiltlels  Grand  daughter,  thus 

in  foothing  Words  addrels’d  her  Uncle  ;  O  Neptune,  God  of  the  Waters,  who 

artpofTefs’d  of  a  Power  next  to  that  which  rules  tire  Heavens,  I  indeed  requell 

great  Things ;  but  fhew  fome  Compaflion  to  a  kindred  Race,  whom  you  fee 

toll’d  about  upon  the  vail  Ionian  Sea,  nor  difdain  to  receive  them  into  the 

dumber  of  your  Gods:  I,  fure,  ought  to  have  fome  Interell  with  the  God  of 

^  $<-a,  if  indeed  I  once  was  Foam  concreted  in  the  middle  of  the  Deep,  and 

thence 
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et  nomen  Craium  manct  mibi  ab 
ilia .  Neptunus  adnuit  or  anti, 
tt  abflulit  illis  quod  fuit  mortaie , 
impojuitque  majeftatem  wren -  IQuod 

dam  •  novavitque  fimul  nomen  I  Jnipofuit 
faciemque ,  dixitque  drum  Pala -  *  * 

mona ,  cum  matre  Leu co  thee. 


Graiumque  manet  mihi  nomen  ab  il]|( 

nti  Neptunus;  &  abflulit  illis, 


pedum 


Deum  cum  matre  Palsemor 
£  comites,  quantum  valuere 


540 


morte 


Deplanxere  domum  fciflze  cum  vefle  capillos.  54c 

tt,  •  n  ••  *  11*  r  J 


J 


VIII.  Comites  Hi  do  nine ,  fe  cu¬ 
te*  Jigna  fedum  quantum  valu¬ 
er**  wider e  novijftma  primo  faxo , 
rafeeque  necejfe  dubium  de  morte, 
fcijfae  quoad  capillos  cum  vefte, 
deplanxere  d omu  m  C  admeida  pal- 
mis.  Fecereque  invidiam  dear, 
ut  parum  juft  a,  vimiumque favae 
tn  p cilice.  Juno  non  tulit  con - 
•oicic  ;  et  dixit  :  Faciam  vos  ip- 
fas  maxima  monument  a  me  a  fee- 
vitia 9  Res  eft  fecuta  dicta, 

JPJam  qua  fuerat  praerpue  pia, 
inquit  $  Pcrftquar  reginam  in 
freta  ;  datura  faltum,  baud  pc- 
tuit  ufquatn  mtrveri ,  cchafttque 
adjixa  fcopulo .  Altera ,  dupi 
tent  at  Jerire  pretora  foltto  plan- 

gore  5  Jentit  lacertos  tent  a  toi  r/-,  _  _  .  .  - 

guijfe.  in  a ,  ut  forte  tetenderat  redtora,  tentatos  fentit  nguiiie  lacertos. 
manus  m  undas  marts,  facta  Illa,manus  ut  forte  tetenderat  in  maris  undas,  cce 

Jaxea,  porngit  manus  in  eafdem  1  -  J 

undas.  Vidtrcs  digitos  bujus.ut  ,  -  - 

laniabatcrndmadreprum-vertice,  Hujus,  ut  arreptum  lamabat  vertice  crinem 

fubtio  m..  ^  I  r  i  • .  ^  r  _  !  _  _• _  •  i _ 


parum  juitae,  mmiumque 
Invidiam  fecere  Deae  :  convicia 
Non  tulit :  &,  Faciam  vos  ipfas  maxima,  dixit, 
Saevitiae  monumenta  meae.  Res  didta  fecuta  elt. 
Nam  auae  oraeciDue  fuerat  oia,  Perfeauar,  in¬ 


quit 


550 


In  freta  reginam  :  faltumque  datura,  moveri 
Haud  ufquam  potuit :  fcopuloque  affixa  cohaefit. 
Altera,  dum  folito  tentat  plangore  ferire 


manus 


duratos  in  crinc . 
que  bee  fit  in  illo  geftu  in  quo  de - 
prenditur. 


Duratos 

Qs 


Tra  nslation. 

thence  derive  my  Grecian  Name,  Neptune  yielded  to  her  Requeft  ;  and  taking 

from  them  all  that  was  mortal,  changed  their  Names,  and  gave  them  the  Form 

and  Majefty  of  Gods.  Ino  took  the  Name  of  Leucothoe,  and  Melicena 
was  the  God  Palemon. 

VIII.  Her  Sidonian  Attendants,  tracing  as  far  as  they  could  the  Prints  of  her 
Feet,  faw  the  laft  upon  the  very  brink  of  the  Rock  ;  nor  longer  doubting  of 
her  Fate,  they  tore  their  Hair  and  Garments,  and  bitterly  lamented  the  Houle 
of  Cadmus  :  They  threw  the  Odium  of  all  upon  Juno,  and  accufed  her  of  In* 
juftice,  and  a  too  barbarous  Revenge  of  her  Rival,  Juno  could  not  bear  their 
Reproaches,  but  faid,  I  will  make  you  alfo  eternal  Monuments  of  my  Cruelty. 
Her  Threats  were  immediately  accomplifhed  ;  for  fhe  who  had  bore  her  the 
trueft  AfFe&ion,  cried,  I  will  follow  my  Queen  even  into  the  Sea,  and  thriving  to 
jump,  ftuck  faft  to  the  Rock,  nor  could  be  moved  from  the  Place  where  fhe 
llood.  Another,  while  fhe  endeavours  to  repeat  the  Blows  upon  her  Breaft,  2s  is 

This,  as  fhe  flretches  out 

to 


ufual  in  Sorrow,  perceived  her  Arrrts  to  become  fliff. 


VV  aters 


into  a  Stone,  continues 


reach  out  her  Hands  over  the  fame  Waters.  In  another,  you  might  fee  her 
Fingers  fuddenly  hardened  in  her  Hair,  as  fhe  tore  her  Locks,  which  fhe  had 
feiz  d  by  the  Roots.  Jn  fine,  every  one  remain’d  in  that  Poflure  in  which  fhe 
had  been  found  at  the  Beginning  of  her  Change.  Some  transform’d  into  Birds, 

fly 
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Pars  volucres  facrae,  quse  nunc  quoque  gurgite 


560 


illo 

,/Equora  diftringunt  fumtis  Ifmenides  alis. 

IX.  Nefcit  Agenorides  natam  parvumque  n 

potem 

TEquoris  efle  DeoS.  Lu£tu  fefieque  malorum 
Victus  &  oftentis,  quae  plurima  viderat,  exit 
Conditor  urbe  fua  ;  tanquamfortunalocorum  5! 
Non  fua  fe  premeret :  longifque  erratibus  adhis 
Contigit  Ulyricos  profuga  cum  conjuge  fines. 


J 


t  radiant 


prima  re- 


Fata  domus,  releguntque  fuos  fermone  labores  ; 
Num  facer  ille  mea  trajedlus  cufpide  ferpens,  570 
Cadmus  ait,  fuerit ;  turn,  cum  Sidone  profedtus. 


Qh 


humum 


alvum  ; 
r  alvum ; 

576 


unum 


Durataeque  cuti  fquamas  increfcere  fentit, 
Nigraque  casruleis  variari  corpora  guttis  : 

In  pedtufque  cadit  pronus  :  commiflaque  ir 
Paulatim  tereti  finuantur  acumine  crura. 

Brachia  jam  reftant :  quae  reliant  brachia  tendit 
Et  lacrymis  per  adhuc  humana  fluentibus  ora,  58 


j 


|  Pars  funt  facta  •volucres,  qua 
Ifmenides  nunc  quoque  in  iib 
gurgite  deferingunt  a  quota  fum¬ 
tis  alls. 

J  X-  Agenorides  nefeit  natam 

par-vumque  nepotem  ejfe  decs 
quoris.  Conditor  rictus  luctu, 

jerieque  malcrum,  et  oftentis  quae 

•viderat  plurima  9  exit  fud  urbe  q 
tanquam for  tuna  lo  corum ,  non  fua 
fortuna*  premeret  fey  actufque 
long  is  erratibus ,  contigit  Illyricos 
7 nes  cum  profuga  Conjuge .  Jam - 
que graves  malts  annifque9  duw% 
retr  actant  prima  fata  dcmus  ,  re- 
leguntquc  fuos  labores  fermone 9 
Cadmus  ait :  Num  ille  facer  fer¬ 
pens  trajeCtus  mcd  cufpide ,  tum% 
cum  profcctus  Si done ,  fparfe  •vi¬ 
per  eos  dentes f  nerva  femina ,  per 
humum 9  fuerit  caufa  horum  ? 
S^uem  fe  cur  a  drum  •vindicat 
tam  cert  a  irayprecor  ut  ipfe  por- 
ngar  ferpens  in  long  am  arvum. 
Dixit ,  et  tcnditurut  ferpens  in  tort- 
gam  alvum  , fentit  que  fquamas  in¬ 
crefcere  dura  tar  cuti ,  nigraque  cor¬ 
pora  •variari  ccerulcis  guttis,  Ca¬ 
dit  que  pronus  in  pectus ,  cruraque 
comm  jfa  in  unum  paulatim  fenm- 
antur  tereti  acumine .  Brachia 
jam  ref  ant  $  tendit  brachia  quet 
reftant  ;  et  lacrymis  fluent* bus 
per  ora  adhuc  bumana , 


T  RANSLATION. 

fly  along  the  fame  Deep,  and  fkim  the  Surface  of  the  Waves  with  their 


Wi 


mgs 


IX.  The  Son  of  Agenor  knows  not  that  his  Daughter  and  little  Grandfon 
were  changed  into  Sea  Gods.  Compeil’d  by  Sorrow  and  the  Series  of  his  Mif- 
foriunes,  and  thofe  amazing  Piodigies,  which  he  had  fcen  in  great  Number,  he 
flies  from  the  City  whereof  he  was  the  Founder,  perfuaded,  that  the  Fortune 
.^e  Place,  and  not  his  own  adverfe  Face,  purfued  him  :  and  afier  long  wan¬ 
ting,  arriv’d  at  laft,  with  his  exil’d  Wife,  upon  the  Coaftof  Jllyricum  ;  and 
now  loaden  with  Years  and  Calamities,  while  they  trace  back  the  firft  fad  Dif- 
jfl  ersof  their  Family,  and  run  over  in  Difcourfe  their  paft  Misfortunes,  Whether, 
ays  Cadmus,  was  that  Serpent  facred  to  any  Deity,  which  I  pierc’d  with  my 
Pfar>  vvhen  having  left  Sidon,  I  fcattered  along  the  Ground  the  Viper’s  Teeth, 
a  ind  of  Seed  rill  then  unknown  ?  If  for  this  Crime  the  avenging  Gods  purfue 
me  with  fo  heady  a  Hate,  may  I  alfo  be  changed  into  a  Serpent,  and  fweep 
e  Wound  with  a  long  Train.  He  faid  ;  and  changing  to  a  Serpent,  is  ex- 
gA  m  a  long  Train,  and  perceives  Scales  to  cruft  over  his  hardened  Skin, 
2nd  h'S  r^ack.B°d y  varied  with  green  Spots  :  He  falls  prone  upon  his  Breaft, 
Hill  15  •  j°*n'd  in  one,  by  Degrees  lhoot  out  into  a  ipiry  TaiT ;  his  Arms 
reman.,  thefe  he  flretches  out  ;  and  the  Tears  running  down  his  Face,  yec 


tnat 


i6o 
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dixit :  Accede ,  o  miferrtma  con - 
jux9  accede >  tangeque  me  dum 
ali quid  de  me  fuperejl p  accipeque 
tnanum  dum  eft  manus ,  dum  an - 
guis  non  occupat  totum .  J/Zf  ytf/- 

/oyw/  pluruy  fcd  lingua 
tjl  repent e  JiJfa  in  dual  partes , 

rbajujjiciunt 

cfy 


miferrima 


Dumque  aliquid  fupereft  de  me 

numque 

Accipe,  dum  manus  eft  j  dum  i 

pat  anguis. 
quidem 


totum  occu- 


ticfque  parat  edere  aliquot  que -  jn  partes  eft  fifia  duas.  Nec  verba  volenti  586 

Jhus,  fibilat.  datura  rchnquit  guf£cjunt;  quotiefque  aliquos  parat  edere  queltus, 

nuda  pcctora  manu,  exclamat :  Sibilat.  Hanc  illi  vocem  Nutura  relinquit. 
Cadme,  mane,  exucquc  tc  /«/^;*|Nuda  manu  feriens  exclamat  pedtora  conjux, 

:  tequehis,  infelix,  cxuemonftns: 

lipi  veir  uoi  jum  cumer  1  que ,  mu- 1  -  -  J-  .  .  5  r  .  1 

nujque  ?  Et  color ,  et  facies ,  ^/iCcidmC^  quid  hoC  -  Ubl  pCS  •  llbl  lUIlt  humcriCJUCj 
dum  loquor  omnia  ?  Cur ,  ccclejles7  |  manufqUC  ?  591 

Et  color,  &  facies,  &,  dum  loquor,  omnia  ?  Cur  non 

npucm?  dixerat.  llie  lam- \  ••  , 

Me  auoaue,  cceleftes,  in  eundem  vcrtitis  anguem  ? 


ris.  Ladme,  quid  boc  f  1  1 _ 

ubifunt  burner ique,  ma-  iCadmc,  mane 


ofeeret 


A 

fueta  coll  a.  Q 'uifq . 


Quifq 


mplexus ;  afluetaq 


595 


Comitei  aderant )tcrretur\  atdra- 
eones  crijlati  quoad  lubrica  colia 
f>er mu  l cent  illos ,  et  fubito  funt 

J  ~  ferpuntaue  juncto 'volumine,  \ - *  .  0  1  •  r 

J  r  *  Et  fubito  duo  funt ;  mn&oque  volumme  ferpunt; 

_  '  .  i  A  •  A  «  «  # 


donee  jubiere  in  latebras  adpofiti 
nemoris .  Nunc  qutque>  nec  fu - 
giunt  bomincm y  nec  Ijedunt  •vul- 
r.ere%  piacidique  dr  a  cones  metni - 
nere  quid  fuerint  prius% 


Donee  in  appofiti 


Nunc 


600 
nec  vulnere 


laedunt : 


Quidque  prius  fuerint,  placidi  meminere 


Translation. 

that  of  a  Man,  Draw  near,  faid  he,  O  Wife,  draw  near,  unhappy  Wife,  and 
while  yet  any  Thing  of  me  remains,  touch  me  ;  take  my  Hand,  while  yet  it  is 
a  Hand,  before  the  Serpent  wholly  poffefs  me.  He  warned  to  fay  more,  but 
his  Tongue  fuddenly  divides  into  two  Parts ;  nor,  when  he  aims  to  fpeak,  has 
he  Words  at  Command ;  but  as  often  as  he  prepares  to  exprefs  his  Complaints, 
he  does  it  in  Hidings ;  this  was  all  the  Voice  that  Nature  had  left  him. 
His  Wife,  beating  her  naked  Bread  with  her  Hand,  cries.  Stay,  Cadmus, 
unhappy  Cadmus  day,  nor  glide  away  in  fuch  a  mondrous  Shape:  Ca  inus» 
what  means  all  this  ?  Where  is  your  Foot  ?  where  your  Shoulders  and  Hands, 
your  Colour,  your  Face,  and,  while  I  fpeak,  every  Limb?  Why,  heavenly  Pow- 
ers,  don’t  you  transform  me  alfo  into  the  fame  Kind  of  Serpent?  She  ai  > 
he  lick’d  his  Wife’s  Face,  and  crept  into  her  dear  Bofom,  as  of  one  he  knew, 
and  almod  difles  her  with  Embraces,  and  winds  round  her  well-known  ec  • 
Every  one  prefent  (for  they  had  Attendants  with  them)  is  terrified  j  they  u 
denly  become  two,  and  the  creded  Snakes,  raifing  their  Heads,  brandiui  t  ei 
fmooth  Necks  in  Air  ;  then  joining  Fold  in  Fold,  creep  amicably  along  till  tney 
come  within  the  Covert  of  an  adjacent  Grove.  Nor  do  they  now  ihun 

_r  _ 1 _ ^  _ •  Knf*  Rprnpnts.  fill  1  CfCHUv, 


Men 


they  remember  what  they  were  before. 


Y .  Vet 
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X 


Magna  nepos  fuerat,  quem  debeilata  colebat 
India,  quem  pofitis  celebrabat  Achai'atemplis.  605 
Solus  Abantiades  ab  origine  cretus  eadem 


origine  cretus  eadem 
mcenibus  arceat.  u, 
Deum  ferat  arma ; 

.  Neque  enim  J 

putabat 


4  A*  - / 

Non  putet  effe  J 


Danae 


auro.  610 


fCntcl  .  Vjuviii  juu/iw  l^auav  auiu*  u  j  vj 

\/]ox  tamen  Acrifium,  (tanta  eft  praefentia  veri) 
ram  violalle  Deum,  quam  non  agnofle  nepotem, 
5(Eiiitet:  impofitu^  jam  coelo  eft  alter  :  at  alter 

^iperei  referens  fpolium  memorabile  monfti  i, 

% 

Translation 


X.  StJ  tamen  nepos ,  qu:m 
India  ddellata  C'icbat  •  quem  A- 
chaia  cehbrabct  pofitis  tempi;  s  * 
fuerat  m  Cigna  folatia  *verf<r  for  met 
ambitus.  Acrifius  Abantiades, 
tretus  ak  eadem  origine,  feius 
fuperef,  qui  arceat  deum  n.aeni- 
bus  Argol  cce  urbis,fcratque  ar+ 
ma  contra  eum ,  putetque  non  ,JJi 
jenus  Jwis  ;  tu  que  enim  putabat 
Perfea,  quem  Danae  concepcrat 
pluvio  auro ,  ejfe  g>  nus  Jo'vis . 
Tamm  ( tanta  efl prefentia  •veri  J 
mox  paenitet  Ac^tfum^  tarn  <vio- 
lajfe  deum,  qudm  non  cgnw'Jfe 
nep  tern.  Alter  ef  jam  i  mpojitut 
coelo  j  at  alter  referent  memora* 
bile  fpolium  'uiptrti  monflri , 


X.  Yet  was  it  a  mighty  Confolation  to  both  under  this  Change  of  Shape, 
that  they  had  a  Grandfon,  whom  India  fubdued  acknowledged  as  a  God,  and 
all  Achaia  honoured  with  Temples,  Acrifius  alone,  the  Son  of  Abas,  delcended 
of  the  fame  Race,  remains,  who  forbids  him  the  Walls  of  Argos,  and  bears 
Arms  againil  the  God,  nor  will  allow  him  to  be  the  Offspring  of  Jove  :  Neither 
indeed  did  he  own  Perfeus  to  be  the  Son  of  Jove,  whom  Danae  had  conceived 
by  a  Shower  of  Gold.  But  foon  Acrilius  (fo  great  is  the  Power  of  Truth)  re¬ 
pented  both  of  having  violated  the  God,  and  that  he  had  not  owned  his  Grandfon  : 
The  one  already  is  plac’d  in  Heaven,  the  other  bearing  the  memorable  Spoils  of 

NOTES. 

606.  &clus  Abantiades .]  Acrifius ,  the  Son  I  614,  Viperet  referens  fpolium  memorabile  mon- 
ft  Abas,  King  of  th 0  Ar gives,  and  Father  of  This  refers  to  the  killing  of  Medufay  call’d 
Darae,  on  whom  Jupiter  begot  Perfeus.  [here  njipereum  monfitum ,  becaufe  her  Hair  was 

610.  £>ucm  pfovto  Danae  concepcrat  auro,]  Ju-  partly  Serpents.  As  Banitr  has  taken  a  great 
f  Ur  falling  in  Love  with  the  fair  Danae ,  the  I  deal  of  Pains  to  illuftrate  this  Fab^e,  I  (hall  here 
Dju^hter  <i  A:rifiust  King  of  Argos ,  converted!  tranferihe  what  he  has  faidupon  the  Subjeft. 
himfelf  into  a  Shower  of  Gold,  that  he  might!  It  would  be  tedious  to  bring  together  all  the 
get  into  the  Tower  of  Bra  is  in  which  her  Father  I  Fidlions  that  the  Poets  hive  invented  to  fet  off 
had  (hut  her  up.  This  Fable  took  its  Rife  hence,  I  this  Hiftory.  Let  us,  however,  endeavour  to  ex- 
that  Atrifiusy  terrified  by  the  Prediction  of  an  j  plain  the  moft  confiderable  Circumflances  of  thia 
Oracle,  which  foietold,  that  he  fhould  be  one!  Fable,  -and  to  begin  with  the  Horfe  Pegafus ,  and 
Oay  (lain  by  his  own  Grandfon,  born  of  Danae  A  Hero  Cbryfaor,  who  are  faidto  hjve  fprung  from 
had  caufed  her  to  be  fhut  up  in  a  Tower  with!  Medufa's  Blood.  It  is  probable,  they  were  no 
Cates  or  Brafs  :  This  Precaution,  however,  was!  more  than  two  Ships  with  Sails,  which  lay  in 
^jhout  Efteft.  PrcetuSy  the  King’s  Brother,  j  fome  Harbour  of  the  Ifle  whe  re  Medufa  reign’d, 
hll  ng  in  Love  with  his  Niece,  found  Means  to  and  which  Perfeus  madeufeof  after  killing  that 
nbe  theGuards,  and  was  admitted:  All  this  was  jPrincefs.  Thefe  two  Ships  had  perhaps  upon 
concealed  from  Acrifius ,  but  Danae  being  deli-  I  their  Stern  the  Figure  of  two  winged  Horfcs,  and 
]Cf  Terfeusy  her  Father  order’d  both  her  and  I  this  gave  Rife  to  the  Fable.  And  by  the  figura- 
^  Child  to  be  expofed  upon  the  Sea  in  a  pitiful  Itive  Exprefiions,  that  the  Gorgons  hnd  Hair 
3rc>  which  landed  in  the  I fland  of  Seripbus,  I  wreathed  with  Serpe  nts,  the  Teeth  of  a  wild 

ere  Poiydcflcs  was  King,  This  Prince  re-  ICoar,  Wings  of  an  extraordinary  Size,  Claws 
wU!  d  them  favourably,  and  took  Care  of  the  Edu-  lof  Brafs,  and  their  whole  Body  coveted  with 
iallQn  yn«ng  Perfeus  ;  but  afterwards  falling  jScales  $  we  are  to  underftand,  that  they  wen$ 
rt  t  ve  with  Danae%  that  he  might  remove  Per- lout  themfelves  to  War,  armed  with  Darts  and 
*u*  0u,t  the  Way,  he  endeavoured  to  infpire  I  Javelins  adorn’d  with  Brafs,  and  that  their 
‘m  with  a  Defire  of  Fame,  and  put  him  upon  I  Ships  were  extremely  good  Sailors. 

‘ 4C  Expedition  againil  the  Gorgons,  1  Y 


620.  Ini* 
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tarpebat  tenet um  aha  Jlridentl - 
bus  alis.  Cumque  victor  pende - 
ret  foper  Li  bye  as  arenas ,  gutta 
truenta  Gorgonei  capitis  cecidere , 
yaaj  except  as  humus  animavit  in 
i varios  angues ,  unde  ilia  terra  eft 
frtquen  % ,  i  nfeftaque  colubris .  Inde 
actus  difcordibus  vends  per  im- 
mcnftutn  aera,  mw 

///iff,  fertur  exemplo  a  quo  fa:  nu - 
in,  £?  defpectat  ex  alto  a  there 
terras  lenge  feductas  $  fupervo- 
latque  totum  orbem.  Ter  vidit 
gelidas  Arctos ,  ter  brachia  Can- 
eri ;  /«*/>£  ablatus  eft  fub  occafus, 
jaepe  in  ortus.  J  unique  die  ca¬ 
dent  ey  illr  merit  us  credere  fc  nocti , 
eonftitit  in  Hefpcrio  orbey  regnis 
Atlantis  y  petit que  exiguam  re¬ 
quiem  y  dum  Lucifer  emocet  ignes 
Aurora 9  Sc  Aurora  cur r us  diur - 
nos.  Hie  Atlas  Japetionides  fuit 
praftans  cunctos  bomthum  ingen ti 
cor  pore.  Ultima  1  elites ,  &  pon - 
tus  qui  fuhdit  aquora  anbe/is 
equis  fobs  ,£f  excipit frjfos  axes , 
rrtff  fub  hoc  rege .  Milk  gre- 
gesy  totidemque  armenta  erra - 
bant  ijli  per  berbas ,  {9*  tjz*//<z  o//- 

cinia  premebant  bumum . 

Translation. 

the  hideous  Gorgon,  cuts  the  yielding  Air  with  hifling  Wings ;  and  as  the  Con¬ 
queror  hung  over  the  Lybian  Sands,  bloody  Drops  of  the  Gorgon’s  Head  fell 
down,  which  the  Ground  receiving,  animated  into  various  Snakes,  whence 

thefe  Regions  are  fill’d  and  much  irifefled  with  Serpents. 

Thence  driven  by  jarring  Winds  through  the  boundlefs  Expanfe  of  Heaven, 
he  is  tofs’d  on  every  Side  like  a  ftormy  Cloud,  and  from  the  Summit  of  the  Sky 
furveys  the  far-diftant  Earth,  and  flies  over  the  whole  World.  Thrice  he  faw 
the  cold  Bear-Stars,  and  thrice  the  bending  arms  of  the  Crab.  Oft-times  he  is 
hurried  to  the  Weft,  often  towards  the  Eaft;  and  now  Day  declining,  the  Hero, 
afraid  of  trufting  to  his  Wings  during  the  Darknefs  of  Night,  ftopt  in  the  welt- 
ern  Part  of  the  World,  in  the  Kingdom  of  Atlas  :  there  he  wanted  to  take  a 
little  Reft,  till  the  Morning-Star  had  ufhered  in  the  bright  Aurora,  and  Auror3 
the  Chariot  of  the  Day.  Here  Atlas,  the  Son  of  Japetus,  reign’d,  in  Valine  3 
of  Body  furpafling  all  Men.  The  utmoft  Boundaries  of  the  World  were  under 
this  King,  and  the  Sea,  whofe  Waters  are  under  the  panting  Horfes  of  the  Son > 
and  receive  nightly,  the  burning  Axle.  A  thoufand  Flocks,  and  as  many  Her  5> 
wander  over  the  grafly  Plains.  No  neighbouring  States  difturb  his  Realms* 

NO  T  E  S. 

620.  Inde  fir  immenfum .  J  After  the  Defeat  of  I  Medttfa' s  Head,  turned  him  into  a  Stone  j  that 
the  Gordons,  Perfeus  pafled  through  Mauritania ,  I  is,  flew  him  in  the  Mountains  which  bear  1 
where  the  famous  Atlas  reign’d.  That  Prince,  I  Name  ;  and  carried  off  the  gofden  Apples  frona 
warned  by  an  Oracle  to  be  on  his  Guard  again  ft  a  I  the  Gardens  of  the  Hefperidesy  which  was  *CP 
Son  of  Jupiter ,  denied  him  the  common  Rights  I  by  a  Dragon  given  them  from  Juno% 
of  Hofpitality,  upon  which  Perfeus  producing  the  * 


Aeracarpebat  tenerum  ftridentibus  alis.  615 
Cumque  fuper  Libycas  vi&or  penderet  arenas ; 
Gorgonei  capitis  guttae  cecidere  cruentae : 

Quas  humus  exceptas  varios  animavit  in  angues. 
Unde  frequens  ilia  eft  infeftaque  terra  colubris. 
Inde  per  immenfum  vends  difcordibus  adlus,  620 
Nunc  hue,  nunc  illuc,  exemplo  nubis  aquofae 
Fertur  :  Sc  ex  alto  fedu&as  aethere  longe 
Defpe&at  terras  ;  totumque  fupervolat  orbem. 
Ter  gelidas  Ar£tos,  ter  Cancri  brachia  vidit: 
Sspe  fub  occafus ;  faepe  eft  ablatus  in  ortus.  625 
Jamque  cadente  die  veritus  fe  credere  nodi 
Conftitit  Hefperio  regnis  Atlantis  in  orbe  ; 
Exiguamque  petit  requiem  ;  dum  Lucifer  ignes 
Evocet  Aurorae  ;  currus  Aurora  diurnos. 

Hie  hominum  cuncftos  ingen  ti  corpore  praeflans53o 
Japetionides  Atlas  fuit.  Ultima  tellus 
Rege  fub  hoc  Sc  pontus  erat,  qui  Solis  anhelis 
iEquora  fubdit  equis.  Sc  feflos  excipit  axes. 

Mille  greges  illi,  totidemque  armenta  per  herbas 
Errabant :  Sc  humum  vicinia  nulla  premebant.  635 


METAMORPHOSEON  Lib.  IV. 


Arboreae  frondes  auro  radiante  nitentes 
j£x  auro  ramos,  ex  auro  poma  tegebant. 
Hofpe",  ait  Perfeus  illi,  feu  gloria  tangit 


Arboreee  frondes,  vi rentes  radi - 
auro.  tegebant  ramos  ex 
auro,  £?  pom  a  ex  auro.  Perfeus 
ait  illi  :  Hofpes,  feu  gloria  magrtt 

fe  generis  magni :  generis  mihi  Jupiter  au&or :  |  tc '  JubttCT  efi 

Sive  es  mirator  rerum  ;  mirabere  noftras.  640 

Memor  ille  vetuftae 


Hofpitium  requiemque  peto. 

Sortis  erat :  (Themis  hanc  dederat  Parnaffia  for- 

tem) 

Tempus,  Atla,  veniet,  tua  quo  fpoliabitur  auro 
Arbor  :  &  hunc  praedae  titulum  Jove  natus  ha- 

bebit. 

Id  metuens,  folidis  pomaria  clauferat  Atlas  645 
Mcenibus,  &  vafto  dederat  fervanda  draconi : 
Arcebatque  fuis  externos  finibus  omnes. 
Huicquoque,  Vadeprocul,  ne  longe  gloria  rerum, 
Quas  mentiris,  ait,  longe  tibi  Jupiter  abfit. 
Vimque  minis  add  it :  foribufq;  expellere  tentat  650 
Cundantem,  &  placidis  mifcentem  fortia  dictis. 
Viribus  inferior,  (Quis  enim  par  eflet  Atlanti 
Viribus ?)  At  quoniam  parvi  tibi  gratia noftra eft; 
Accipe  munus,  ait :  laevaque  a  parte  Medufae 


Ipfe  retroverfus  fquallentia  prodidit  ora. 


655 


auBor  generis  mi  hi,  five  es  mi¬ 
rator  rerum,  mirabere  nofir  as • 
Peto  hofpitium  requiemque .  Ille 
erat  memor  vetuftez  fort  is  •  (Par- 
najjia  Themis  dederat  banc  for- 
tem )  Tempus  veniet,  Atla ,  quo 

tua  arbor  fpoliabitur  auro ,  & 
natus  Jove  habebit  hunc  titulum 
pr^edee.  Atlas  metuens  id,  cha¬ 
fer  at  pomaria folidis  mcenibus,  & 
dederat  ea  fervanda  vafio  dra¬ 
coni  •  arcebatque  omnes  externos 
fuis  finibus •  Ait  qucque  buic p 
Fade  procul,  ne  gloria  rerum 
quas  mentiris  longe,  re  Jupiter 
longe  abfit  tibi .  Additque  vim 
minis  ;  tentatque  expellere  fort- 
bus  ilium  cunBantem ,  &  mifcen¬ 
tem  fortia  cum  placidis  diBis . 
Inferior  viribus  ( enim  quis  eJJ'et 
par  Atlanti  viribus? )  ait  :  At 
quoniam  nofir  a  gratia  efi  parvi 
tibi,  accipe  hcc  munus,  ipfeque 
retroverfus  prodidit  a  larva  parte 
fquallentia  ora  Medufa .  Atlas 
quantus  erat,  eft  faBus  rnor.sm 
Jam  barb  a  comes  que  abeunt  in 


Quantus  erat,  mons  fadtus  Atlas  ;  jam  barba,  co¬ 
masque 

In filvas  abeunt:  juga  funt  humerique  manufque  ;  j j ’  TrMnus>  humer,lut  funt 

Translation. 

Leaves  of  Trees  Alining  with  radiant  Gold  cover  golden  Boughs  and  golden 
Apples,  llluftrious  Stranger,  faid  Perfeus,  addrelfing  him,  if  the  Glory  of  a 
noble  Race  can  move  you,  Jupiter  is  the  Author  of  my  Race  ;  or  if  you  are  an 
Admirer  of  great  Exploits,  admire  mine  :  I  beg  for  Reft  and  a  hofpitable  Re¬ 
ception.  He  was  mindful  of  an  ancient  Oracle,  formerly  given  by  Parnaflian 


of  Jupitet 


when  your  Tree  will  be  fpoil'd  of 


Walls 


Fearing  this.  Atlas  had 


T\  0  w*  w  •  •  *  .  ; , 

JJragon,  and  would  fuffer  no  Strangers  to  enter  his  Kingdom.  To  our  Hero 
likewife  he  faid  ;  Far  hence,  be  gone,  or  the  Fame  of  your  pretended  Exploits, 
and  your  Relation  to  Jupiter,  are  like  to  avail  you  but  little.  He  adds  Vio¬ 
lence  too  to  his  Threats,  and  endeavours  to  force  him  away  relu&ant,  and 
addreffing  him  fometimes  in  a  refolute  Tone,  fometimes  with  all  the  Arts  of 
Perfuafion.  Finding  himfelf  unequal  in  Strength  ;  for  who  could  pretend  to  be 
a  Match  for  the  great  Atlas  ?  Since  then,  fays  he,  you  flight  the  Offer  of  my 
Fnendfhip,  accept  this  Gift:  when,  turning  his  Head  the  other  Way ,  he  exr 
pofes  from  the  Left  the  portentous  Countenance  of  Medufa :  The  great  Atla*f 
was  immediately  converted  into  a  Mountain  j  his  Beard  and  Hair  change  int<*!> 
Woods ;  his  Arms  and  Shoulders  become  Precipices ;  and  what  was  formerly  hit | 

Y  2  Head* 
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tt  quod  fu!t  Caput  ar.te>  eft  ca - 
€umen  in  fummo  monte  OJJa  Ji - 
wit  lap  is .  Turn  auElus  in  cmnes 
partes,  credit  in  immenfum ,  (fic 
£>it  wluifhs)  tt  omne  ccelum  cum 
tot  fi den  bus  requiewit  in  illo. 

XI  -  Hippotades  clauferat  v eli¬ 
tes  eeterno  career  e.  Luciferque 
admomtor  ope  rum  erat  ortus  da 


Quod  caput  ante  fuit,  fummo  eft 


Ofia 


cumen. 


ca 


immenfum,  (fic  Di 


Cum  tot  fideribus  coelum  requievit  in  illo.  66 


XI.  CluuferatHippotadcsaeterno  carcere  ventos 


Admonitorquc  operum  coelo  clarillimus  alto 


/ tithe****  t  i4i  1  amv  » *  /  M  s  |  |  *  p  •••  t  4  . 

ortus  erat.  Pennis  ligat  ille  refumtis 


<2 b  utraque parte  j  w 

»r'j,  addnviturque  unco  telo,  et  Parte  ab  utraq;  pede> ;  teloq;  accingitur  unco  *  66 
findu  liqutdn  m  dir  a  m.u*  tala-  £t  liquidum  motis  talaribus  aera  findit. 

nbus .  Centrous  irnumeris  ic-  --  1  - 


It  Bis  circumque  infraque  ;  con 
fpicit  prpulos .  JEtbitsputn ,  arva 
Ctpbeia .  I l He  immitis  Ammon 


Gcntibus  innumeris  circumque  infraque  reli&is 


iEt 


jufferat 


•  »  •  X  . - - - - 

Ilhc  immeritam  maternae  pendere  linguae 


T  R 


AN  SLA  TION. 


Head,  is  now  the  Summit  of  the  Mountain 


His  Bones  grow  into  folid 


^  -  -  — £,*  '-*  *»  UJIU  lung 

Rock,  and  encreahng  on  every  Side,  he  fhoots  out  to  an  immenfe  Size  (fo  the 

1.  J _ J  \  _  rr _ >  _• _ _  r»  .  t  tt  .  .  .  .  ■  \1Vi  U1C 


Gods  decreed)  affording  a  Support  to  Heaven  with  its  whole  Hoff  of  Stars. 


XI.  The  Grandfon  of  Hippotes  had  fhut  up  the  \\  inds  in  their  eternal 


Caves  j  and  the  Morning 


appeared  with  all  its 


in  the  Labours  of  the  Day  now 


Wing 


7f 


He  binds  to  ei- 


m 

Number  belo 


Cepheus 


him,  he  at  iait  reaches  the  People  of  Ethiopia,  and  the  Realms  of 
There  Ammon  had  unjuflly  doom’d  guiltlefs  Andromeda  to  fuffer 

1^ _  /f  _  A.L _ /  *  ■  V  _  _ 


Mother’s  Crime ;  whom,  when  the  Hero 


NOTES. 


662.  Clauferat  Ilippr, fades.]  After  the  Ad- 
venture  of  Atlas,  Per  feus  penetrated  as  far  as 
/Ethiopia ,  whnre  he  refeued  Andromeda,  the 
D «ughter  of  Cepbeus  and  Cajftope ,  from  the 
Monfier  to  which  /he  was  expofed,  married  her, 
and  brought  her  with  him  into  Greece :  Her  Mo¬ 
ther  having  preferr’d  her  Beauty  to  that  of  the 
Nereids ,  the  Oracle  of  Ammon  pronounced,  that 
her  Daughter  muft  be  expofed  upon  a  Rock  to 
a  Sea-Monfter.  *Tis  eafy  to  fee,  that  Ovid 
grounds  this  Narration  c»f  his  upon  Hiftory; 
but  that  he  borrows  the  Help  of  Fittion  by  way 
of  Ornament  to  it.  Gerard  Vofftus ,  who  at¬ 
tempted  to  trace  out  the  myflerious  Meaning, 
{ay%,Andromcda  had  been  promifed  to  3n  infolent, 
inhuman  Pirate,  who  by  his  Incurfions  infefted 
the  Coafts  of  /. Ethiopia ,  on  Condition  that  he 
jwould  give  no  Moleftation  to  Commerce  ;  Prr- 
'ffUSy  who  arrived  at  that  Time  at  Cepbeus's 
Court  with  his  fmalJ  Fleet,  gave  Chace  to  tile 
Pirate,  flew  himj'  and  married  Andromeda  ♦ 


HippotadesJ]  ZE 


tit 


and  Acefta,  and  the  Grandfon  vf  Hippotes.  Tins 
f  rince,  by  an  exadl  Obfervation  of  the  Couriect 


the  Winds,  the  Rifing  and  Setting  of  the  Surs, 
the  ftated  Sea  Tons  of  the  Year,  the  Situation  of 
Countries,  and  the  FJux  and  Reflux  of  the  Sn, 
arrived  at  fuch  a  Knowledge  of  the  Weather, 
that  he  could  with  great  exa&nefs  foreteJ  the 
Approach  and  Duration  of  a  Storm.  Upon  this 

the  Poets  founded  the  Notion  of  his  being  the 
God  of  the  Winds. 


670.  Ammon.  J  Jupiter  Ammon f  who  had  a 
Temple  in  the  Defarts  of  Libya,  and  was  wor* 
/hipped  under  the  Form  of  a  Ram  :  He  being  con- 
fulred  in  regard  to  the  Sea-Monfter,  which  Nep¬ 
tune  at  the  Requeft  of  the  Nereid  shad  fentagainft 
the  Ethiopians ,  had  anfwered,  that  Andromedi 


my  ft  be  expofed  to  it  ;  which  the  Poet  here,  nut 
without  Rcafcn,  calls  an  unjuft  Command. 


4 
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Quam  fimul  ad  duras  religatam  brachia  caute 
yjdit  Abantiades  ;  rifi  quod  levisaura  capillc 
Movcrat  ;  &  trepido  manabant  lumina  fletu  ; 

Tra . 


165 


m 

M 


QuumfimuIAbantiadesvidit  re- 
hgatam  hracbta  ad  duras 
cautes  •  rattu  *Jfct  csrr,  (pus  mar- 
moreum,  ntfi  qurj  lt*i*t  s  aura  mo— 
_  ^  *  - *  rV€rat  Ci,Puj  s->  &  iumina  n:ana- 

Et  ftupet :  &  vifae  correptus  imagine  forms,  67c  b,,nttre. Ir.fciu*  nabit 

„  !- _ „ki:. _ _*?•__  ’  /  5  &J1upet  ;  &  crorytus  /- 

marine  •vifee  font; ce,  pene  obit t us 
eft  quatere  fuas  pennas  in  acre. 
Ut  ftet  it  y  dixit  :  0  non  digna 
iftn  ca tents,  fed  quibus  cupidi 
amanres  junguntur  inter  fe  •  Pan- 
de  mihi  ’ 


tt  ltupec ;  oc  viicc  cuucpiu.s  imagine  rorma 
Psne  fuas  quatere  eft  oblitus  in  aere  pennas 
Ut  ftetit,  O,  dixit,  nen  iftis  digna  catenis, 

Sed  quibus  inter  fe  cupidi  junguntur  amantes; 
Pande  requirenti  nomen  terraeque  tuumque; 

’  ~ .  Primo  iilet  ilia 


■» 
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MS 

.o 


• . 

rz 


Et  cur  vincla 

det 


geras 


nec  au- 

680 


Appellare  virum  virgo :  manibufque  modeftos 
Celaflet  vultus  ;  fi  non  religata  fuifiet. 

Lumina,  quod  potuit,  lacrymis  implevit  obortis. 

Szepii  s  inftami,  fua  ne  delidia  fateri 
Nolle  videretur,  nomen  terraeque  fuumque,  68 
Quantaque  materns  fuerit  fiducia  forms, 

Indicat,  &,  nondum  memoratis  omnibus,  unda 
Infonuit  :  venienfque  immenfo  bellua  ponto 
Eminet :  &  latum  Tub  pedlore  poflidet  squor 


3 


adeft; 


69 


Nec  fecum  auxilium,  fed  dignos  tempore  fletus, 


Plang 


A 

hsrent. 


ndloq 


m 


requirentt  nomenque 
tuum,  terraeque ,  cur  geras 
•vtnclam  IIU  primo  ft  let.  nec 
•vtrgo  audet  adpellare  um ,  ce- 
laftctque  modftos *vultui  tnanibus9 

\J>  religata,  Quod 

p'tutt  ;  impi"vit  lumina  obouis 
lacrymis .  1  anriem,  ne  •videretur 
nolle  fateri  fua  dnifla,  indicat 
illi  fa  pi  us  injhnti,  nomen  fuum¬ 
que,  terraque.  quantaque  fiducia 
tna terra :  j.rmat  /uerit  :  &  omni¬ 
bus  nondum  memoratis ,  unda  in - 
fonuit  ,  bdluaque  •vniers  eminet 
immenfo pontc.  &  prfjidct  eequor 
latum  fub  peblore  ytr^o  con - 
clamat  :  genitor  lugubtis ma¬ 
ter  a  mens,  adeft  j  umbo  mftcri  j 
fed  ilia  juft iii s.  Nec  ferunt  au- 
xiltum  fecum  fed  plangorem,  fie- 
tufque  dignos  tempore  $  adhe¬ 
rent  que  in  •v  in  bio  cor  pore. 


zik 


,:4 

l 

•I 
•  . 

1 

y 
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T  R 


ansxation 


Abasfaw,  with  her  Arms  bound  to  the  hard  Rocks  ;  but  that  the  gentle  Gales 
moved  her  waving  Trefles,  and  melting  Tears  flowed  down  her  Cheeks,  he 
would  have  taken  her  for  a  Statue  of  Marble.  He  ftands  amazed,  and  without 
knowing  it,  nourilhes  the  fubtle  Flame  ;  and  ftruck  with  the  Appearance  of  her 
amiable  Form,  almoft  forgot  to  wave  his  Wings  in  the  Air.  When  he  lighted, 

y[gin>  laid  he,  worthy  to  wear  no  fuch  Chains,  but  thofe  only  by  which 
Joud  Lovers  are  link’d  together  in  foft  Embraces,  tell  me  at  my  Requeft  your 

^ame,  your  Country,  and  why  you  are  thus  loaden  with  Chains.  She  at  firft  is 

i  pi*  ,nor  dares»  as  beJng  a  Virgin,  to  fpeak  to  a  Man,  and  would  with  her 
|  "and?  ha^e  h,d  hef  »fing  Blufhes,  but  that  lhe  was  bound.  Her  Eyes  (this  vvas 
ow  her  full  Extent  of  Power)  were  bath’d  in  Tears.  Upon  his  often  urging 

er  for  a  Reply,  fearing  left  fhe  might  feem  toconceal  fome  Crimes  of  her  own, 
ne  diicovers  her  Name  and  Country,  and  her  Mother’s  guilty  Confidence  of  her 

eauV  She  had  not  yet  ended  her  Story,  when  the  Billows  roar’d,  and  the 

f*  Vlt.frL  ‘L*.  TT  .  11*1  1  TTr  .  M  7 


Monft 


Waves 


•  *  •  #  #  -  — uk/v/r  v  uaw  « 

Fath  S  ^  (Pread  wide  over  the  Deep :  The  Virgin  fereams ;  lhe  mournful 
ner  and  indifereet  Mother  are  prefen t,  both  miserable,  but  flae  more  juftly 

a uirM °r  j  ^ey  bri°S  her  Aid’  but  Tears  and  Lamentations,  as  the  Cafe  re- 
1  and  clmg  round  her  Body  bound  to  the  Rock.  When  thus  the  Stranger  ; 

Vmi 
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Tempora 


rendam  eft. 


Perfeus  Jove  natus,  & 


Quam  claufam  implevit  foecundo  J 


Cum  bofpes  alt  Jit  :  Longa  tem- 
'fora  latrymarum  poterunt  mancre 
Wi  :  bora  ad  ferendam  opem  ejl 
brevis.  Si  ego  Perjcus  natus 
Jove,  &  ilia  quam  claufam  Ju¬ 
piter  implevit  fee c undo  auro^Per- 
Jeus  fuperator  anguicomee  Gorgo 
fjis,&  aufus  ire  per  eetberias  au-\  CjrQTg 

ras  ja&atis  alisy  peter em  banc,  j  ^EtheriaS 
terte  praferrer  gener  cun&is. 

Tento  &  addere  meritum  tantis 

dotibus9  (modonuminafaveant)  _  , 

&  pacifcor  ut  fc/*uata  mcajvir-  I  Ut  mea  fit*  fervata  mea  virtute,  pacifcor. 

tut e.  Jit  mea.  Parentes  accipiunr  *  -  -  -  - 

legem  {quit  enim  dubi caret  ? )& 
crant9  promittuntque  fuper  reg- 
num  dot  ale.  Ecce  velut  navis 
concita>  alia  fudantibus  lacertis 

juvenum ,  Julcat  aquas  prafixoi  ~  e  .  %r  r%  • 

rojiro ;  Jic  feray  undis  dtmotis^  ^ic  fera  dimotis  impuliu  pedtoris  undis 

impulfu  pc E}oris\  tantum  aberat 
JcopultSy  quantum  Balearic  a fun - 
da  potejl  tranfmittere  tnedii  cceli  , 
torto  pluntbo.  Cum  Juki  to  juve- 
ffisy  tel/are  repulfd  pedibus9  abiit 
arduus  in  nubes .  Ut  umbra  viri 
eft  vifa  in  fummo  eequorr3  fera 
fee  v  it  in  umbram  mi  Jam.  XJtque 
preepes  Jovls,  cum  vidit  draco - 
if em  in  vacuo  arvo,  prabcr.tem 
liventia  terga  P taebo,  occupat 
averfum ,  fgitque  avidos  ungues 
fquamigeris  cervicibus ,  ncu  re¬ 
torque  at  Java  ora . 


nianere 


,.69S 


2 Hit i  iaD  iiv 

Praeferrer  cundtis  certe  gener.  Addere  tantis  700 

(faveantmodo  numina)  tento. 

ui  ultra  Hi)  id  vdia  mea  virtute,  pacifcor. 
Accipiunt  legem,  (quis  enim  dubitaret  ?)  &  orant, 
Promittuntque  fuper  regnum  dotale,  parentes. 
Ecce  !  velut  navis  praefixo  concita  roftro  705 
Sulcat  aquas,  juvenum  fudantibus  acfta  lacertis: 


Tantum 


FuRda  poteft  plumbo  medii  tranfmittere  cceli : 
Cum  fubito  juvenis  pedibus  tellure  repulfa  710 
Arduus  in  nubes  abiit :  ut  in  aequore  fummo 
Umbra  viri  vifa  eft,  vifam  fera  faevit  in  um¬ 
bram. 

Utque  Jovis  praepes,  vacuo  cum  viditin  arvo 
Praebentem  Phoebo  liventia  terga  draconem, 
Occupat  averfum  :  neu  feva  retorqueat  ora,  715 
Squamigeris  avidos  figit  cervicibus  ungues : 


Trans  lation. 


You  may  have  Time  enough  for  Tears  and  Grief,  but  the  Seafon  for  Relief  L 
extremely  fhort :  Were  I  to  demand  her  for  my  Wife  ;  I,  Perfeus  the  Son  of 
Jove,  and  her  whom,  (hut  up  in  a  Tower,  Jupiter  impregnated  in  a  Showery 

fruitful  Gold  :  Perfeus  the  Vanquifher  of  the  fna 


V4  J  U  wy  UAU  »  V  VillVJU^lA  - - 

as  your  Son-in-Law,  be  preferr’d  to  all ;  but  I 


Wings  ;  I  fhould  doubtlefs, 
endeavour,  with  the  Aid  of 


Heaven,  to  add  Merit  too  to  fo  many  Titles.  I  requeft  that  fhe  may  be  mine, 
if  by  my  Valour  I  redeem  her  from  Death.  Her  Parents  embrace  the  Propolai, 

10  in  fuch  a  Cafe  would  hefitate  ?)  and  requeft  him  to  undertake  her  Ue- 
and  promife  moreover  their  Kingdom  as  a  Dowry  j  when  lo,  as  a  ip 

*  .  -  ^  1  1  .1  r  .  _  a  ~  1/1  (to* 


Waves 


jbus  Youth,  fo  the  Monfter  dividing  the  Waves  with  his  Breait,  was  now  “ 
from  the  Rocks  the  Space  through  which  a  leaden  Bullet,  whirl'd  from  a  balef* 
nan  Sling,  would  fly  ;  when  fuddenly  the  young  Hero  bounding  upwards,  hover  a 

in  the  Clouds  on  light  Pinions,  and  as  his  Shadow  appear’d  upon  the  Surface  ° 

Mnnftpr  lpn-n’d  in  wild  Rave  at  the  floating  Shadow  ;  as  wne 


in 
-the 
the  "Bird  of  Jo 
Sun,  he  feizes 
Mouth ,  fixes  h 


behind 


illlUH  llio  ~ 

upon  him  his  poifonous 

hus  the  winged  Hero,  pre‘ 

cimtating 


METAMORPHOSEON  Lib.  IV 


c jc  celeri  fiflum  praeceps  per  inane  volatu  Sic  inacbidet pracept  ceitri  vo- 

Terea  ferae  preffit ;  dextroque  frementis  in  armo  /atu '  P'rMu*nJ”ar.e,  pr<jjh  ter- 

Inachides  ferrum  curvo  terms  abdidit  hamo.  ItfZuVo  “kt^niZTam* 
Vulnere  lzefa  gravi,  modo  fe  fublimis  in  auras  720  frementis uia  lafa g* 
Attollit:  modo  fubdit  aquis  :  modo  more  ferocis  nere'  tnod'°  f Ju 
Verfat apri,  quern  turbacanum  circumfona  terret.  ZifZt  ZiVfc/o'chZp 

Ille  avidos  morfus  velocibus  efFugit  alis  :  turba  circumfona  canm 

Qu3que  patent,  nunc  terga  cavis  fuper  obtita  con-  Vle  e$ugit  av,idos  mrfl 
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Vulnere  lsefa  gravi,  modo  fe  fublimis  in  auras  720  frementis.^  Uia  lafa gravi -vul- 
Attollit:  modo  fubdit  aquis  :  modo  more  ferocis  ner‘*  mod° f"""f Sefu^imit  in 

Verfat  apri,  quern  turbacanum  circumfona  terret.  Zlflt  ZT/fJdslpZ,  ™«£ 

Ille  avidos  morfus  velocibus  effugit  alis  :  turba  circumfona  canum  terret . 


chis, 

laterum  codas 


Definit  in  pifeem,  falcato  vulnerat  enfe. 

Bellua  puniceo  miftos  cum  fanguine  fludlus 
Ore  vomit :  maduere  graves  afpergine  penna?. 
Nec  bibulis  ultra  Perfeus  talaribus  aufus 
Credere;  confpexit  fcopulum  :  qui  vertice  fummo 


,  z  ~  j  . - - 

Jc >  nunc  terga  objita  fuper  cavis 
luda  conebis,  qua  patent,  nunc  ccflas 

72C  ^ aterum ,  nunc  qua  cauda  tenuif- 
1  J  fima  definit  in  pifeem.  Bellua 


exftat 


730 


Nixus  eo,  rupifque  tenens  juga  prima  (iniftra. 
Ter  quater  exegit  repetita  per  ilia  ferrum. 
Littora  cum  plaufu  clamor  fuperafque  Deorum 


Implevere 


tant. 


generumque  falu- 

735 


Auxiliumque  domus  fervatoremque  fatentur 
Calliope,  Cepheufque  pater.  Refoluta  catenis 


vomit  ore  fiuctus  rrixtos  cum  pu- 
niceO'  fanguine.  Penned  graves 
maduere  afpergine.  Ncc  Per¬ 
feus  aufus  credere  ultra  bibulis 
talaribus ,  confpexit  fcopulum  qui 
exit  f  antibus  aquis  fummo  ver¬ 
tice  9  fed  operitur  ab  eequorc  moto « 

Nixus  eo  t  tenenfque  prima  jugts 
rupisfinifra,  exegit  ferrum  per 
1  h  a  ter  quater  repetita .  Cl  a  mor 
cum  plaufu  implevere  littora ,  do~ 
tnofque  fuper  as  deorum .  Caffiope 
Cepheufque  pater  gau dent ,  falu* 
tantque  gen erum.  fatentur que  au - 
xiltum ,  fervatoremque  domus* 
Virgo  pretiumque  &  cattfa  labo - 
risy  inzedit  refoluta  catenis , 


Virgo 


T 


A  N  S  L  A  T 


O  N. 


cipitating  his  Courfe  with  rapid  Flight  through  the  cleaving  Sky,  (loops  full  on 

ni*  Dm  _  J  1_  _ .  a!  .  I  %  />  t  °  _ _ -  A  .  /  .  -  .  * 


Hilt 


the  raging  Monfter  j  tortured  by  the  cruel  Wound,  fometimes  he  bounds  aloft 
{!)  ^lr»  rhen  (inks  again  under  the  Waves ;  fometimes  turns  quick  upon  his  Foe, 
ikeafavage  Boar  when  chaf’d  with  the  mingled  Cries  of  furrounding  Hounds, 
e  on  (wift  Pinions  avoids  his  eager  Bites,  and  wherever  it  is  mod  expofed, 
wounds  with  his  crooked  Sword  his  Back  covered  with  fcaly  Armour fome- 
tunes  pafTes  it  between  his  Ribs,  and  again  where  hisTail,  Ieffening  by  Degrees 

Cnrlc  in  A  I .  'T'l_  _  n  IT _ /!_  •  ni  t  /.  ^  a  9 


Monller  vomits  up  Floods  of  Water 


W 


Waves 


.  V-  KSUPPer  ^1Qge  witn  ms  Jett  Hand,  he  with  repeated  Strokes  pierced 
ne  Bowels  of  the  favage  Monfter  Sliouts  and  loud  Applaufes  (ill  the  Shore, 

ring  ju  redoubled  Peals  through  the  Air.  Calliope  and  her  Father  Cephcus 
joice,  and  falute  him  their  Son-in-Law,  and  own  him  the  Support  and  Pre- 
erver  of  their  Houfe.  The  Virgin,  the  Caule  and  Reward  of  his  Labour,  now 


pierced 


NOTES. 


til\Iaacl,l.de^  PerfeUT>  fo  call’d  from  Ina-  |  whom  Acrifiut,  the  Grand- 

»  •>#  ancient  King  of  the  Arrives,  over  j  reign’d. 


father  of  our  Hero, 

782,  y Ere 
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Jpfi-  ahlu  itmanusv iffri ces  ba ufid 
unda  y.moihtqut  kutniim jutis  wr 
lad  at  a  nguijcum  caput  dura 
arc‘i:  •  ftcrmtque  virgas  natas 
Juh  a  quote,  et  imponit  ora  Me- 
duja  Pb'trcynid»s  Virga  r  teens, 
etiamr.umque  viva,  rapuit  vim 
monfir  i  b  hula  me  anil  - ,  induruit - 
que  taflu  bujus ,  percepitque  no¬ 
vum  ngo,em  ramis  et  fronde. 
At  Nympoa  pelugi  tcntant  mi - 
tabile  fa  Bum  in  piuribus  vi»gis, 
it  gau  dent  idem  con  ting  ere  $  ite- 
r Unique  ex  i  Hi s  fenzina ja&ata  **er 
undai .  Nunc  quoquc  eadem  na - 
Sura  remanjit  cur  aim ,  cap:  tint 
dunticm  ah  acre  niEio.  quodque 
crat  vimen  in  cequjre.  fiat  fax- 
utn  fuper  re  quota. 

XII.  Itle pjnit  tribus  diis  to - 
tidem  focos  de  cefpit :  ;  irevum 
Me  •  curio,  dextrum  tibi ,  be  Hie  a 
virgo  .  ara  Jovis  ejl  media. 
Vacca  ma&atur  Minerva.  Vi- 
tulus  alipedi  \  taut  us  tibi  , famine 
deorum .  Protmus  rapit  Anaro - 
medam.et  pramia  ir.dctata 
fa&i  •  fatiantur  largis  cdo- 
ribus  •  fertaque^de pen  dent  teEIis  : 
lotique ,  lyraque ,  tibiaque ,  et 
cantus ,  felicia  argument  a  letti 
aninii,  fonant  :  atria  aurea  pa¬ 
tent  tot  a,  vaivis  refer  atis, 


:  Ipfe  mantis  haufla  vi&rices  abluit  unda : 
j  Anguiferumque  caput  nuda  ne  Izedat  arena, 
iVlollit  humuin  folii.-.  :  natafque  fub  aequore  v  ro-a3 
Sternit,  &  imponit  Phorcynidos  era  Medufae.  ° 
Virgarecens,  bibulaque  etiamnum  viva  medulla 
Vim  rapuit  monftri,  tadtuque  induruit  hujus: 
Percepitque  novum  ramis  &  fronde  rigorem.  745 
At  pelagi  Nympliae  fadlum  mirabile  tentant 
Pluribus  in  virgis  :  &  idem  contingere  gaudent. 
Seminaque  ex  illis  iterant  jadlata  per  undas. 
Nunc  quoque  curaliis  eadem  natura  remanfit, 
Duritiem  tadlo  capiant  ut  ab  aere ;  quodque  750 
Vimen  in  aequore  erat,  fiat  fuper  aequora  faxum. 
XII.  Dis  tribus  ille  focos  totidem  de  cefpite 

ponit ; 

Laevum  Mercurio,  dextrum  tibi,  bellica  Virgo ; 
Ara  Jovis  media  eft  :  madtatur  vacca  Minerva?  j 
Alipedi  vitulus;  taurus  tibi,  fumme  deorum.  755 
Protinus  Andromedam  &  tanti  praemia  facli 
Indotata  rapit  :  taedas  Hymenaeus  Amorque 
Praecutiunt :  largh  fatiantur  odoribus  ignes  : 
Sertaque  dependent  tedtis.  Lotique,  lyraeque, 
Tibiaque,  &  cantus,  animi  felicia  laeti 
Argumenta,  fonant.  Referatis  aurea  vaivis 


763 


T  R  A  N  S  L 


A  T  I  O  N. 


loos’d  from  .her  Chains  walks  along  the  Shore  :  He  purges  his  Hands,  fmear'i 
•with  the  Motifiers  Plooi \  in  Water  taken  from  the  Sea  ;  and  left  the  hard  Sand 
might  by  its  Roughnefs  injure  the  Snake-bearing  Head,  he  foftensit  by  ilrowing 
of  Leaves,  and  fome  green  Twigs  that  grew  in  the  Sea,  and  thereon  lays  the 
-  .  "  Thefe  frefh  Twigs,  yetfofc  and 


Medufa 


Monfter 


perceived  a  new  Hardnefs  fpread  through  their  Branches  and  Leaves :  I  he 

NT . » « ^ L rtf  f-Vi Qpo  .  f 11  n->r-ir7 o t-  f-Vi o  unrnmmAn  PrArlimr.  ta lfl 


Ny 


Wi(h 


Wond 


- -  [ - JO  "  i  1  U  U  X  /*  1 

this  Day  is  the  Nature  of  Coral,  that  it  gathers  Hardnefs  upon  being  expolea 


Waves  was  no  more  than 


Waves 


XII.  He  raises  to  three  Gods  as  many  Altars  of  Turf  j  one  on  the  Left  to 


Mercury,  another  on  the  Right  to  the  warlike  Maid 


ofj 


Middle.  A  Cow  is  facriiked  to  Minerva,  a  Calf  to  winged-footed  Hermes, 
and  a  Bull  to  the  Sovereign  of  the  Gods :  Then  feiz’a  Andromeda,  the  Prize 
of  his  victorious  Fight,  nor  once  demanded  '.he  Dowry  Kingdom.  Hymen  and 
Love  walk  before  them  ihaking  their  Torches,  and  the  Altars  ourn  with  rich 
Perfumes:  Garlands  hang  from  the  Roofs  ;  Flagellets,  and  Harps,  and  Mutes, 

^  f  0  __  - .  t _ : _ _r  „  • _ r  _i  iv/i! _ 2  _  _  _ 1 


Mind 


The 


METAMORPHO  SEON  Lib.  IV 


Atria  tota  patent,  pulchroque  inflructa  paratu 


Cg 


!  proem  fa 


Foftquam  epulis  funtti  generofi  munere  Bacchi 

r\*rr  i  *  _  •  .  .  . 


•mvia  regie  tnjiru&a  puiebro  fa. 
ratu,  Poflquam  grant  fun  Eh  epu. 

TViT  ’jA.n  „„ -  i  i  .  -  .  *  \^s*  diffudere  anitnos  munere  re- 

Difrudere  animos  :  cultufque  habitufque  locorum  \ner°fi  Baccbt  •  Abanuadefque 

-  A  1 - *-J  ^  *  •  'juarit  cuitui  babitujque  locorum^ 

morefque,  habltufque  v  Ironim.]  |£S.  ‘Si %**’  ”’rm* 


Qi 


Q, 


Quae  iimul  edocuit.  Nunc, 

pare  precor*  Perfeu,  quanta  virtute*  quibufque 
Artibus  abftuleris  crinita  draconibus  ora. 


•virvrum. 


babitujque 

Qu<x  Jimul  edscuit, 
r-e,  6  fort  ft  me  per- 
/*.  Precor  fare,  quanta  vtttute, 

v  .  A  .J  ,  •  .  _  .  _  77  Ol  quibu/quf  artibus,  abjlultrii  o<  a 

Narrat  Agenorides  gelido  fub  Atlante  jacentem  j  trinita  draconibut.  Agenoride s 

T%n  ’  “  ”  ’  narrat  eft  locum  jacentem  fub 

gelido  Atlantey  tutum  munimine 
johdat  molrt,  in  introitu  cujus  fo. 
roret  getninas  Pborcydat  babt- 
{dfe,  partita:  ufum  unius  lumi- 
nts  ;  fe,  manu  fuppofta ,  cepife 
tdfurtim  folerti  aflu,  dum  tra- 

'g’Jftque  Gtrgoncat  do. 


molis 


Cujus  in  introitu  geminas  habitafle  forores 
Phorcydas,  unius  partitas  luminis  ufum  : 

Id  fe  folerti,  furtim  dum  traditiir  aftn. 


manu 


Deviaque,  &  fylvis  horrentia  faxa  fragofis 
Gorgoneas  tetigifTe  domos  :  paflimque  per  agrosJ™r’/>er  ]o?  1 
Perque  vias  vidifle  hominumfimulacraferarumq  'VJa9-ue  ,et  faXa 

In  fdicem  ex  ipfis  vila  converfa  Medusa. 

Se  tamen  horrendae  clypei  quod  laeva  gerebat. 

Ere  repercuflo  formam  afpexifle  Med  u fa? : 


T 


j2>O\aSr0S>  Per1ue  vlas>  Jimuiaad 

\  bemtnum,  fcrarumquey  converfa 
ex  ipjii  inf  lice  m,  vifa  Medufa  j 

| fe  tamen  adfpcxijfc  formam  'tor - 
rend*  Medufee ,  repercufo  are 
clypei,  quod  gerebat  lava  z 


N  S  L  A  T  I  O  N. 


w  Cepheus’s  .Court  fit  down  to  a  Feaft 
Manner. 


Halls 


When 


was  ended,  and 


Minds 


- - -l — -  •  xrxiuua  unciii  a  Witft  the 

Ifts  Of  generous  Bacchus,  the  Grandfon  of  Abas  began  to  enquire  concerning: 
me  Lultoms  and  Manners  nf  th&  wun  r  r  ® 


in 


When 


every  Thing  he  had  to  a  &  on  this  Subject,  he  with  like  Freedom  addrefs’d 

gallant  Ua"'  — 1  i - >j  » _ »  »  .  ,  . ,  .  ,  .  * cw  u 


9  + 

Medufa 


nf  au  ,w. —  ", — . — ~  y*  *t*'''“*“*»  jiwNw.  The  Grandfon 

SW«  ‘  bfn“th  the  cold  Atlas  th"'  lies  a  Vale,  fenced  on  all 


Walls,  the  Entrance  to  which  was 


had 


his  Hand 


Onp  tr\  i  .  -  .o  d  -  i.  t  ;  o - - - 9  5»»vi i  iiuai  cne 

£  J°nher’  carried  it  off,  and  then  through  dark  Reedies,  and  devious' 

uds,  and  Rocks,  covered  with  tracklefs  Woods,  arrived  at  the  Habitations  of 
anil  „,<?ir|°J1S,«and  faw  in  f?  the „PJains  a°d  Ways  as  he  pafs’d.  Images  of  Men 


—  vuurwHWU  illlt. 

Kefledtion  of  the  polilh 


Medufa 


N  O  7  E  S. 


rtfl’ftin  fZr$er:ujr°l  T.hIs  Lo°king-Glafs  or 

M  ^  Shield  our  Hero  is  faid  to  have  received 
cut  /r,.‘r‘va>  ani^  hy  virtue  of  it  could  fee  with- 
herf^if 'kgiiefL.'  Lucian  tells  us,  that  Minerva 


Mea 


ns  gave  him  the  Opportunity  of  j  any  thing  of  it. 

z 


feeing  Medufa  ;  that  afterwards  Perfus  feierng 
her  by  the  Hair  with  his  left  Hand,  and  keeping 
his  Eye  fix’d  upon  the  Image  in  the  Shield,  took 
his  Faulchion  in  his  right,  and  cut  off  her  Head, 
and  then  flew  off  before  the  other  Siflers  kucw 


v 


*7° 


P.  OVIDII  NASONIS 

>,  dumgra-  mumque  gravis  fomnns  colubrafque  ipfamque  tc 

ie  fugattm  *  _  nebat, 

wffe  nans  Eripuifle  caput  collo  :  pennifque  fugacem 
■  if ,dfJ't  Pegafon  &  fratrem  matris  de  fanguine  natos.  78 


puijpqut  caput  collo y  dumgra.  £)umque  gravis  fomni 

s  fomr.ut  tencbat  tpfamquejco.  4  h  > 

h*afquc ;  Pegafunque  fugattm  * 

nnn ,  fratrem ,  /*#*  iMfei  Eripuifle  Caput  Collo  : 

fanguine  matris.  fiddadtt  Pegafon  &  fratrem  UK 

rfus  :  qua  fret  a,  quas  terra:  Addldlt  &  longi  non  f 
d-Jfet  fub  fe  ab  alto  ;  et  qua  Quae  freta,  quaS  terras 


•uidffct  fub  fe  ab  aito ;  et  qua  Cjuae  freta,  quas  terras  fub  fe  v; 

Jidera  titigiffet  jaElatis  penms.  £{.  qUas  ja<£fatis  tetigiflet  fid  era 

£/»«»  ;  name, o proctrum  exdpit,  Ante  exfpedtatum  tacuit  tamen 
quarens  cur  Medufa  fola  foro-  Ex  numero  procerum,  quaeren: 


girit angues  immixtos  a i-  Gefferit  alternis  immiftas  crinibus 

nn:bus.  Hofpes  ait  :  quo-\  .  •  r  •  •  j- 


791 


fcitaris  digna  relatu ,  accipt  I  tlOlpCS  ait,  tJUOIliain 


caujam  quafitu  Ilia  fuit  clanf- 
Jima  forma9  fpefque  invidiofa 
mult  drum  procerum  j  nee  ulla 


Clariflima  forma 


Multorumque  fuit  fpes  invidiofa  procorum 


mutiuiuin  vruLiatu//*  ,  ***»“  ri)  .  A  r  c\*  il  •••• 

pars  in  ca  tota,fuit  confpeBior  Ilia,  nec  in  tota  confpedtior  ullacapillis 
capn/is.  Inven,  unum,  qui  re-  pars  fuit ;  inveni,  qui  fe  vidifle  referren 

ferret  fe  vidffe  e. am.  Reltor  u  i  •  __o  tpmn1n  v;^(rP  Mm, 


Pars  fuit ;  inveni,  qui  fe  vidifle  referrent 


795 


Minervae 


tempi. 


Dicitur  :  averfa  eft,  &  caftos 


aver  fa  eft,  et  texit  caftos  vu/tus  I  Nat  a  Jovis  texit.  Neve  hoc  impune  fuiflet ; 

Sfi/ Gdrgoneum  turpes  crinem  mutavit  in  hydros.  800 

pa  hydros.  Nunc  quoque,  ut  ter - 1  Nunc  quoque  ut  attonitos  formidine  terreat  holies, 
reat  boftes  attenitos  f-rmidine,  I  pe£lore  in  adverfo,  quos  fecit,  fuftinet  angues. 

fuflinet  in  adverfo  pell ore ,  an-  1  *  0 

gucs  quos  fecit . 


T  R  A  N  S  L  A 


T 


O  N. 


unhurt  the  Figure  of  Medufa;  and  while  Sleep  held  both  her  and  her  Snakes 
entranc’d,  fever’d  her  Head  from'dier  Neck  :  the  Blood  that  flow’d  from  the 
Wound,  gave  Birth  to  winged  Pegafus  and  his  Brother.  To  thefe  he  added  all 
the  other  Dangers  he  had  encountered  in  a  long  Courfe  of  wandering  ;  what 
Seas,  and  what  Lands  he  had  feen  under  him  from  on  high,  and  what  Stars  he 
had  touch’d  in  tolling  his  Wings  :  Yet  he  ended  fooner  than  was  expefted : 
upon  which  os?  of  the  Nobles  again  begg’d  to  knoav,  why  only  one  of  the 
Sifters  had  Snakes  alternately  mix’d  with  her  Hair.  Stranger,  replied  Perfeus, 
fi  ice  you  require  a  Hiftory  worthy  to  be  related  to  this  noble  Aflembly,  hear 
what  you  want  to  know :  She  was  greatly  furpafling  in  Beauty,  and  had  rais'd 
Hope  in  the  Breaft  of  a  Crowd  of  envious  Lovers;  nor-was  any  Part  of  her 
more  celebrated  than  her  comely  Locks  ;  for  I  have  met  with  thofe  who  had 
feen  her.  ’Tis  faid,  that  the  Sovereign  of  the  Sea  ravilh’d  her  in  the  Temple 
of  Minerva.  The  Daughter  of  Jove  turn’d  away  her  Eyes,  and  covered  her 
Face  with  her  Shield  ;  and  that  this  daring  Impiety  might  not  efcape  unpa* 
qiftied,  changed  the  Gorgon’s  Head  into  hideous  Snakes.  And  now  too  the 
fame  Goddels,  to  ftrike  the  greater  terror  into  her  Enemies,  bears  upon  her 
Breaft  the  hilling  Snakes  of  the  Gorgon. 

-  •  -  . 
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liber 


METAMORPHOSEON  Lib.  V 


; 


R 


O  U 


N  T  U 


UMQUE  ea  Cephenum  medio  I>a- 

naei'us  heros 

Agmine  commemorat:  fremida  re¬ 


galia  turba 


I 

Qui  canat,  eft  clamor 
Inque  repentinoi  conv 


fefta 


tumultus 
quietum 


5 


Ventorum  rabies  motis  exafperat  undis. 


au&or 


aeratae 


En,  ait,  en  adfum  pnereptae  conjugis  ultor. 

s  _ _ _ _ r  ^r  "  &  - 


J 


falfum  verfus  in  aurum 
mittere  Cepheus, 


10 


O  R  D  O. 

I.  Dumque  beros  Danaeius 
commem  ,rat  ea  medio  a  mine  Ce 
peer,  urn  j  regalia  atria  complentur 
fremitu  turba;  n:c  c!amo>  ejl  qui 
canat  conjugialta  fejia  ;  Jed  qui 
nuncietfera  arma.  PoJJJque  ad- 
fi  mulare  ccnvivia  verja  in  repen. 
tinrji  tumultus,  Jreto,  quod  quie. 
turn,  Jama  rabies  ventorum  ex  a- 
Jperat  motis  undis*  Pbineui  pri. 
mus  in  bis ,  Sc  tcmsrarius  an  FI  or 
belli,  quotient  f/axine am  ha flu m 
arata  cujpidis,  ait  :  pn,  en 

adjum,v]tcr prarepta  Ccnjugit. 

ncc  Jupiter  verfus 
infaljum  aurum,  e  ipient  temibi* 
Cepleus  exfamat  iJli  cm  anti 
mittere  jacuium : 


T 


I. 


ND 


N  S  L  A  T  I  O  N. 

Hero  Perfeus,  in  the  Midft  of 


recount  d.efc  Thing,  ,he  Ro^Co^ 

S"1'  ,hus  convened  into  fudden  Diforder,  tothc  S«  Sh  when 
Waves ’  pfiSSEaZ?  °f  WantS  cxaff  erates  the  Commotion  of  the 

Z here tie 7  ^  afllCn,r  brazS^ntcd  Spear ;  Eehold,  fays  he,  behold  X 
Mr  Jupiter  LderfhFH  °f-I?yi  ^,fe  ravifh’d  from  me  :  Neither  your  Wings, 

cnes  out  to  him,  as  he  is  attempting  to  dart  his  Lance;  “  What  are  you 


NOTES. 


C'pk'uti\rv“uephec"T^  rbW(ui'  Brother  to 
hisRiva.  hfa  he'  ‘ j  AJdrJm'da>  j«^us  becaufe 

h.  ,.'le,0re  aflembles  his  Fronde 


Metaphor  to  exprefs  that  the  Valour  cf  that 
Prince,  who  had  vanquilh’d  the  Gordons,  fliuck 
fo  great  a  Terror  into  the  F.nenvy ,  that  they  durft 
hot  face  him,  but  contented  then.felves  with 

1 _ _  A  .  I  #1  t  •  .  - 

Ovid* 


ns  th-refor*  rr  ,7  . . y  i^upciais, 

Hail  where  the  Fea^Jas  kept*  tnd  f*  j°  I  la£in?  Ambu/hes  for  him  at  a  Pittance. 
r!"«randsi - .  keP'»  and  Spreads  J  who  never  enters  upon  a  Subji&  without  tx- 

i  /i  1  the  Combat  of  Plineus 


af“8bleL0n,a,,5id«:  >"/-  and  hi; 

ndtod,)th  f  ra,Thard  flru£Ele  frt  the  better 


Meduji 


haurting  it,  defciibes 

againtt  Perjeus  with  fuch  particular  Circum- 
ttances,  as  would  make  the  Reader  imagine  he 
had  been  an  Eye-witucft  of  all  that  patted. 


Z  2 


4 


Fje . 
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P.  OVIDII  NAS  ON  IS 


S^-d  facts,  germane,  qua  «'«|Quid 
jjjr  ttr  furentem  inf  acinus?  Hac-\  Wens 


ne 


S< 


terum ,  non  Per*  Q^am  tibi  non  Perfeus,  verum  fi  quaeris,  ac 

Sed  grave  Nereidum  numen,  fed  oorniger 


tnorty  fed  beliua  qua  •venicbat* 

fonto  exfaturanda  mth  w/wr-J^ed  quae  vifceribus  veniebat  bellua  ponti 
bus  Rapt  a  eft  tiitiho  tempore  1  kxfaturancja  mejs,  m0  tibi  tempore  raptaeft, 

quifuitpentmo :  mji ft  crudeltsX  C-M4iuid nua  V*  >  ,r..  •  ,  -r  r  * 

*  ...  . . /•  .  .  f _  _ m  ft  ».#■  inTiii  rrnnpiis.  In  inliim  ' 


Qt 

i ojtro  luiiu.  Scilicet ,  J  kxjt/IS?  ut  pereat :  lu£tuque  levabere  noftro. 

rZit&L  Scilicet  haud  fatis  eft,  quod  te  fpe&mte  revinfta 

Jjponfnfve  tulifli  nullam  opem :  do- 1  eft  J  - 

iehis  infufer  quod  fit  fer  vat  a  d  nu]]am  quod' opem  patruus  fponfufve  tulifti: 

Infuper  a  quoquam  quod  f.t  fervata  dolebis  ; 

petiffes  ex  Ulis  (copuli:  ubt  erant  Praemiaqj  eripies?  Qu?e,n  tibi  magna  videnturj  2^ 

adftxa.  Nunc  fine  tum  quipe-  £x  jjjjs  fCOnUlis,  ubi  erant  afExa,  petiffes : 

luern  mea  feneEius  non  Nunc  finc  qui  petiit,  per  quern  non  orba  fenec- 


ft  merit  is ,  tt  voce  ;  tnteiiigeque 
eum preglatum  non  tibiy  fedeerta 
rrnrti.  Ilie  refpondit  nihil  con - 


tus, 

Ferre*  quod  &  meritis  &  voce  eft  pa&us 


fed  fpeflans  et  bunc9  et  iNon 
Perfea ,  alter  no  vultu,  ign&rat 
petatnt  hunc  an  ilium .  Cunzl& 
tufque  breviy  mifit  baftam  con¬ 
tort  am  viribuSy  quanta:  ira  da- 
bat,  in  Perfeum,  mqutcquam • 

Ut  ilia  Jletit  toroy  turn  denique 
Per  feu:  exjihit  Jlratis , 


Perfea 


T 


Alterno  fpe&ans ;  petat  hunc  ignorat,  an  ilium ; 
Cun&atufque  brevi,  contortam  viribus  haftam, 
Quantas  ira  dabat,  nequicquam  in  Perfea  mifit. 
Ut  ftetit  ilia  toro  ;  ftratis  turn  denique  Perfeus 

rans  lation. 


It 

a 


et 


What 


tt 


tt 

tt 


minnl  Defien  >  Is  this  the  Acknowledgment  return  u  iui  iuu.  B - ~ 

°hom  not  Perfeus  if  you  require  the  Truth,  but  the  offended  Power  of  the 
Nereids  but  Jupiter  Ammon,  and  that  Monfter  of  the  Sea  which  came i  to 

Mom"  n,  in  which  L  was  to  have  perifhed  ;  but  you,  tt  wU  fa®.  tab- 
rous  Man.  defire  that  very  Thing,  that  fhe  may  perifti,  and  want  to  be 

«  by  my  Affliction.  It  is  not  therefore  enough  that  fhe  wasnobAffiftance?Do 
«*  yon  moreover  grieve,  that  fhe  was  preferved  by  another  *  * 'foouldtev? 

<«  at  his  Rewards  ?  which,  if  they  appear  great  m  your  Eyes,  you  fog  hjm 

boldly  fought  them  onthofe  Rocks  to  which  t  ey  were  a  .  away 

who  hath  gain’d  them,  by  whom  my  old  Age  js  not  chddlefs,  t  ^  a  ^  be 

'  the  Pri^e  due  to  his  Merits,  and  contrailed jf°rby  3  len? ‘  r)eath.” 

Phineus  return’d  no  Anfwer  ;  but  looking  alternately  on  him  and  o  J  ^  ^ 
is  uncertain  whether  he  (hould  firft  attack  the  one  or  the  o  •  porce  that 
Paufe,  he  threw  his  unavailing  Lance  at  Perfeus,  darted  vvi th  *  ng  fiercely 
Rage  could  infpire.  It  flood  wedged  m  the  Scat,  when  Perfeus  P  S  fro0 


it 

it 


METAMORPHOSEON.  Lib.  V 


Exfiiuit,  teloque  ferox  inimica  remiflo  35 

petfora  rupiflet ;  nifi  poft  altaria  Phineus 

Jflet  :  &  (indignum)  federate  profuit  ara. 

Fronte  tamen  Rhceti  non  irrita  cufpis  adhtefit: 

Qui  poftquam  cecidit,  ferrumque  ex  ofle  revul-i"*  qu'  f°J,cluam  ctctti,t 

fum  eft  CVUJ  Wunque  eft  rrvulfum  ex offe 

luiii  ciu  \rttmt  . 


>73 

feroxque  rupiffet  inimica  pe&ora 
remifjo  telo  $  niji  Phineus  ijfet 
poft.altaria,  indignum  t  ara 
profuit  ft  t/er  a  to,  Tamen  cufpis f 
nzn  irrita ,  adbafit  fronte  Rba- 

J  A  _  »  I  •  ^ 


menfas 


3 


dtrat  ;  afperjit  pejitas  menfas 
fanguine  :  turn  vcro  valgus  arde- 
jcit  in  tndonutas  iras ,  ccnjiciunt - 
aT  r  .  y  j  que  tela  :  &  fans  qui  dicant  Ce- 

OC  lunt,  qui  Cephea  dicant  \pbea  cum  genera  debere  mcri.  Sed 


Turn  verb  indomitas  ardefeit  vulgus  in  iras  : 
Telaque  conjiciunt  j 
Cum  senero  debere  mori 


45 


Cepheus  cxierat  limine  teEli,  tefia- 
f us jufqtte  jiderr.que ,  deofque  bo - 
fpitii,  ea  meveri,  fc  probibcntet 
Beilica  Pallas  adefi}  &  protegic 
fratrem  <zgide,datque  ammos.A « 

_  P  *  IP  t  _  m 


Sed  limine  tedi 
Fxierat  Cepheus,  teftatus  jufque,  fidemque, 

Hofpitiique  Deos,  ea  fe  prohibente  moveri. 

Beilica  Pallas  adeft  ;  protegit  segide  fratrem  :  r  . . . 

Datque  animos.  Erat  Indus  A  this,  quern  flu-  ‘b,sJrat  Injfs>  9«'mLimnateedim 

mine  Gange  I  'it??  9.VV' "•*"’**• 

Edita  Limnate  vitreis  peperifle  fub  antris 
Creditur,  egregius  forma  :  quam  divite  cultu 
Augebat,  bis  adhuc  o&onis  integer  annis  j 
Iudutus  chlamydem  Tyriam,  quam  limbus  obi 
Aureus  :  ornabant  aurata  monilia  collum  j 
Et  madidos  myrrha  curvum  crinale  capillos. 

Ille  quidemjaculo  quamvis  diftantia  miflo 

It'i.'Vnwin  _ _ A—  r  1  ,  1  1  r\  • 


rifti  fub  vitreis  antris ,  egregius 
forma ,  quam  augebat  divite  cul¬ 
tu,  adhuc  integer ,  annis  bis  cflor* 
ms;  irdutus  chlamydem  Tyriam , 
50  \quam  limbus  aureus  cbibat:  monr- 

I  #  I  /f  sv  mi  *  m  I  -  7  A  ...  U 


-  - -  is*  lAldi  LIU* 

myrrha,  Ille  quidem  erat  doElus 
ft g  ere  quamvis  diftantia  jacuh 
iffo  ;  fed  debitor  tendere  arcus . 

m  +  A  •  • 


Per  feus  per  cu  lit  flip 

55  fit  us  fumabat  in  n 


rp  -  JJ  J*tus  jumabat  in  media  aula, 

}  ,u(n  qu°q; lenta  manu  fledtentem  cornua  Perfeus !  cum  tum  quoque  feaemem  lenta 
kt,n,ta  ■ — J:  -  fumabat  in  ara,  Iccrnua  manu} 


pofitus 


T  R 


ANSLATION. 


Iireaft. 


from  the  Couch,  would  have  plunged  the  retorted  Weapon  in  his  Enemy’s 

had  not  Phineus  fled  behind  the  Altar ;  and,  O  fliockingf  the  Altar 

arrorded  Shelter  to  the  Mifcreant.  The  Spear  however,  not  thrown  in  vain, 
ituck  in  the  Forehead  of  Rlmus,  who,  after  he  had  fallen,  and  that  the  Lance 
'vr.s  extrafted  from  the  Skull,  hefpurned,  and  with  his  Blood  befmeared  the 
tables  that  flood  near.  But  then  the  wild  Rabble,  inflam’d  with  ungovernable 
age,  jointly  hurl  their  Weapons ;  and  there  are  fome  who  cry  out,  that  Ce- 
Fieus  with  his  Son-in  Law  ought  to  perifh.  But  Cepheus  was  gone  out  from 
y  tntrance  of  the  Palace,  calling  Right  and  Faith,  and  the  Gods  of  Hofpi- 
*0  Witnefs,  that  this  Tumult  was  raifed  in  Spite  of  all  his  Endeavours  to 
Pprels  it.  The  warlike  Pallas  interpofes,  and  with  her  Shield  prote&s  her 
r°t  er  and  infpires  him  with  Fortitude.  There  was  an  Indian,  one  Athis 

forkT  LirnnLate»  fPrunS  from  the  Rl'ver  Ganges,  is  fuppofed  to  have  brought 
off1'  beunea  .  rl)ek  transparent  Streams)  eminent  for  his  Beauty,  which  he  let 
in  °y  ta^R*c^n.e^s  of  his  Habit,  and  as  yet  butfixteen  Years  of  Age;  drefled 
vW  Tanick  border’d  with  a  golden  Fringe ;  a  golden  Collar  grac’d  his 
fop.,'  -  ^nd  a  curved  Bodkin  his  Hair  imbued  with  Myrrh.  He  had  indeed 
initrudted  to  throw  the  Lance,  and  hit  Things  though  very  diftant ;  but  he 

t*  in  Hrau/innr  frK#»  A.  _ t _  v  •  » 


Was  •  .  T  •  >  ***»feo  uu/uju  vci^  uuidut ,  uuc  ne 

hh  fu  fxPcrt  in  ^rawJngthe  Bow.  Perfeus,  juft  as  hQ  was  bending  with 

ttand  the  pliant  Extremities  of  the  yielding  Horn,  ftruck  him  with  a  Brand 

which 


174- 


P.  OVIDII  N  ASONIS 


£?  con fa  Jit  era  in  frafiis  ojftbu. 
Ubi  Affyrius  Lycabas  •vhiit  kune 
jafiantan  laudato*  twltus  in  jar. 
guinc,&  comes  junfiiffimus  ill:, 
non  dtjftmulator  *veri  amor  is  : 
pcfiquatr.  ieploranjit  Atbin  exba- 
larnem  uitam  Jubacerbo  mulnere \ 
adripit  arcus  quos  illc  tetenderat\ 
&  dixit  :  Certaminajint  tibi  me- 
cum  5  nee  latabere  longum  fito 
puzri,  quo  babes  plus  invidia 
quam  laudis.  Nondum  dixerat 
omnia  htrcy  cum  telum  perclra- 
bile  emicuit  nervo  ;  * ntatumque 
tamen  pependit  Jinucfa  mcjle. 
Acrifiomades  <ucrtil  in  bunc  bar - 
fen  jpefiatam  cade  Medufa 
adigitque  in  pefius,  At  i lie  jam 
psoriens ,  conjptxit  Atbin  cculis 
vat  antibus  fub  atra  noble  ;  adch - 
vavitque  fe  in  ilium  5  &  tuht 
ad  manes  folatia  j  unfits  mortis . 
Ecce  P hoi l as  Syenites,  genitus 
Metbione,&  Li  by*  Amphimedon 
avidi  committere pugnam,  conci- 
derant  lapft  [anguine  quo  tellus 
late  madefafij  tepebat :  enfis  ob- 
Jlitit  furgentibu  s ,  a  da  fins  eojl  1 

a'tcrius,  &  ju  'ulcPborbanfis,  At 
Pcricus  non  p'tit  bamato  enft 
Eritbon  Afiorideny  cui  lata  bi • 


Perculit  ;  &  fra&is  confudit  in  oflibus  ora. 

Hfunc  ubi  laudatos  ja&antem  in  fanguine  vultus 
AfTyrius  vidit  Lycabas;  jun£tifiimus  illi  60 
Et  comes,  &  veri  non  diffimulator  amoris ; 
3oftquam  exhalantem  fub  acerbo  vulnere  vit2m 
Deploravit  Athin  ;  quos  ille  tetenderat,  arcus 
\rripit :  Et,  Mecum  tibi  Tint  certamina,  dixit; 
Nec  longum  pueri  fato  laetabe 
Invidiae,  quam  laudis,  habes. 


~  J 

Haec 


dum 


Dixerat 


Vitatumque,  tamen  finuofa  vefte  pependit. 
Vertit  in  hunc  harpen  fpe&atam  caede  Medufe 
Acrifioniades,  adigitque  in  pe£tus :  at  ille  7 0 
Jam  moriens,  oculis  fub  nodte  natantibus  atra, 
Circumfpexit  Athin  :  feque  acclinavit  in  ilium : 
Et  tulit  ad  manes  jundtee  folatia  mortis. 


Methione 


Et  Libys  Amphimedon, 


committere 


nam 


75 


Sanguine,  quo  tellus  late  madefa&a  tepebat, 
Conciderant  lapfi :  furgentibus  obftitit  enfis 
Alterius  coftis,  jugulo  Phorbantis  adadlus. 


/«* 


Eritbon 


Telum 


Trans  lation. 


which  he  had  taken  from  the  midft  of  the  Altar,  and  crufh’d  his  Face  againft 

the  fplinter’d  Bones.  When  A  (Tyrian  Lycabas  faw  him  tolling  his  lhatter'd  face 

in  Blood,  being  united  to  him  in  theftriaeft  Friendlhip,  his  Companion,  and  no 

Diflcmbler  of  the  real  AfFeftion  he  bore  him,  after  bemoaning  Athis  breathing 

‘  ‘  fnatches  the  Bow  which  he  had  bent, 


Wound 


and  feid,  Let  tile  Cornell  be  now  with  me ,  you  (hall  not  long  rejoice  in  the 
Youth’s  untimely  Fate,  whence  more  Envy  than  Honour  accrues.  Scarce  na  ^ 
he  ended,  when  the  piercing  Arrow  fprang  whizzing  from  the  String,  and  too 
avoided,  yet  hung  in  the  Plaits  of  his  Robe.  The  Grandfon  of  Acnfuis  turn 
again  ft  him  his  Faulchion,  already  prov’d  in  the  Slaughter  of  Medula.  an 
pfunged  it  in  his  Breaft ;  but  he  now  expiring,  with  Eyes  fwimming  in  ^rKn^‘ ’ 

look’d  round  for  Adds,  and  finking  upon  him,  carried  to  the  Shades  e  ^ w  - 

.  .  _  _  .  .  «  ■  t'wi  1  r  _ _  Cnn  01 


When  lo 


LUIllUUlWIMJl  wiui  1113  t  ttuiu.  ........  .v  . — _ —  ~  J  .  ,  ,  ,  Lft 

Methion,  and  Lybian  Amphimedon,  eager  for  the  Fight,  are  tripp  } 
Pavement  made  flippery  with  warm  Gore  ;  the  fword  of  Perfeus  prevents 
Rife,  thruft  between  the  Ribs  of  the  one,  and  into  the  Throat  of  Fhor  ‘  y 
But  the  Hero  did  no:  attack  with  his  Sword  Erythus,  the  Son  of  Actor,  w  * 

J 


NOTES. 


9 

74.  Syenites  J]  Sycne  was  a  Cit^  of  Egypt  upon  the  Nile* 


85.  Sther~ 


METAMORPHOSEON  Lib.  V 


Exftantcm  fignis,  mulfaeque  in  pondere 
Ingentem  manibus  tollit  cratera  duabus ; 
Infligitquc  viro.  75 


cruorem 


hutnum  moribundo 


Semiramio  Polyda;mona  fanguinc  cretum,  85 


cafiumq 


Elycen 


tumque 

Sternit :  &  exftru<5los  morientum  calcat  acerv 
Nec  Phineusaufus  concurrere  cominus  hofti, 
Intorquet  jaculum :  quod  detulit  error  in  Idan, 
Expertem  fruftra  belli,  &  neutra  arma  fecutum. 
Ille  tuens  oculis  immitem  Phinea  torvis, 
Quandoquidem  in  partes,  ait,  abftrahor,  accipe. 


gc 


Phineu, 

Quern  feci  ft  i  hoftem ;  penfaq;  hoc  vulnere  v 
Jamque  remiflurus  tra&um  de  corpore  telui 
Sanguine  defe&os  cecidic  cojlapfus  in  artus. 

TTA  JT%  %  «  1 


95 


Od 


*75 

tollit  duabus  manibus  ingentem 
(rat  era,  exftanttm  alt  is  Jgnis, 

muhaque  majfee  in  fnndere,  in. 

I fl;£if2ue  vito.  I  He  vomit  rut:* 
lum  cruorem ,  et  refupinus,  pul- 
fat  bumum  moribundo  verticem 
Inde  fjemit  PrdydeCmon<i  cretum 
Semiramio  f anguine,  Caucafinm - 
fue  Ahern  m ,  Sphere bionidemque 

Lycetum,  E ly caique  intonfum  co¬ 
mat  ,  PbUgiamque ,  C If  tumque,  et 
calc  at  adfiruRot  a  centos  morien- 
turn,  Nec  Pbineus  aufus  concur - 

f  cre  com: Ku*  intorquet  ja - 

uium ,  quad er^r  detulit  in  Idan  , 
frujird  expertem  belli ,  et  fecutum 
neutra  arma .  life  tuens  immitem 
Pbinca  torvis  oculis,  aits  Quart- 
■ oquidem ,  Phineu ,  attrabor  in 
partes,  accipe  boflem  quern  fe- 
dfti  j  penfaque  vulnus  hoc  vul~ 
ere,  Jamque  remiffwrus  teium 
raftum  de  cor  per e,  collapfus  cc- 
1  ldit  in  defcQos  J anguine . 


- - ; - —  -  -  *  m  m.  xy  piv 

Lyncides.  Fuit  &  grandasvus  in  il'is 


.  .  .  m _ 0 - r _ _  unites,  primus  Cc- 

Enfcjacet Clymeni  tjWnora  perculit  Hypfeus  :  |LS“” 

nora,  Lyncides  Hypfea.  Grand. 

Deorum  :  IOO  I ;tvut  £matbhnfuit  etin  il/is, 

cult  or  <zqui ,  timidufque  deorum  : 
quern,  quoniam  anni  probibent 
bfliare ,  pugnat  loquendo ,  et  in, 

:  dtvwetquc  feeler ata  arma- 


Quern  quon 
Pugnat :  & 


T 


R  ANSLA  T  I  ON. 


W 


P  # 

capon  was  a  large  Battle-Ax,  but  feizes  with  both  his  Hands  ahuge  Cud  hiVh 

tbolr.  anrl  tj _ i  .  i _ K  o11 


Head  ;  he  vomits  up  red  Blood,  and 


r  it*  11  /  • —  ~  up  1CU  DiUOQ  £11(1 

ailing  backwards  beats  the  Ground  with  his  dying  Head.  He  then  flew  Polv- 

medon  fnr.mrr  -f  C _ : _ »_  .1  f .  .  ...  r-  _  ..  CW  rOJy- 


Mount 


Heaps  of  dying  Men 


his  W  Ve"i-ure  .f°  eiWHand  t0  Hand  with  his  Enemy,  but  dans 

. .eJjn’  which  milling  its  Aim,  hit  Idas,  who  had  in  vain  declin’d  the  War 

favs^ln  r  Wltil_neither  Party  :  He  beholding  Phineue  with  a  ftern  Look  Since* 

S&  Jana?  forc:d  iakue  noW  tke  EliemX  have  diawn  upon 

•  and  rpnmfp  fKp  Wound  »  l..  _  itt  «  . 


Wound _ 

to  return  the  Dart  drawn  from 


Ijj.  Q*  J  a  “*  you  ;  and  now  was  he  juft,  going 

Want  of  R?he  j  heJd1’  fmk^2  uPon  his  Limbs  u-nable  to  fupport  him  through 
CeDh#.0^  ?  n0?*  Here  t0°  °dytes,  next  in  Rank  to  the  King  in  the  Court  of 

desVpfeus  ^  the  Sw°rd  of  C,y^enus :  Hypfeus  kill’d  Protenor,  and  Lynci- 
“  c„.  »ho  refpeaed  the  Gods  ;  who,  becaufe  his  Years  permitted  him  noi 

"nons  thVTthe  War>JfiShts  onlY  »»* -  his  Tonga.,  and  walking  to  and  fro 

“  *  ‘  ipious  Tumult  .;  him  Chroma 


NOTES. 

j  The' Sen  of  Sf.rtbtus ,  a  River  0 iTbeJfalj, 


103.  Ample xd 


1 7s 


P.  O  V  1 1)  1 1  NASONIS 


Cbrtmis  itmetu  caput  enfe  buie.  Huic  Chromis  amplexo  tremulis  altaria  palmis 


Demerit  enfe  caput ;  quod  protinus  incidit  ara : 


amplexo  alt  area 
4fttod protinus  in . . . 

ibi  edidit  exfeerantia  verba  femi-  Atque  ibi  femianimi  verba  exfeerantia  lingua  105 
mnimi lingua ;  & ‘  exfpiravit  aai-  Edidit,  &  medios  animam  expiravit  in  ignes. 

mtam  in  medio:  ipnts.  Him ge-  jjjnc  gerr,|n£  fratres,  Broteafque  &  caeflibus  Am- 


mini  fratres ,  Broteafc 
mon%  itwi&i  caftibu 


mon 


foffent  vine!  cafiibui,  cectdtrt  fnvicri,  vinci  fi  poflent  caeftibus  enfes, 

227 CcZhl  Phinea  cecidere  manu  :  Cererifque  facerdos 

Amp)  cus,  albenti  velatus  tempora  vitta. 


HO 


tempora  albenti  vitta.  Tu  quo- 
fue,  y ape  tide ,  non  adbibendus  in 
bos  ufus ,  fed  qui  moveres  citba - 
ram  cum  voce,  opts  pads ;  tras 
jujfus  celebrate  dopes ,  feftumaue , 
cane n do.  Cut  adjlanti  procul, 
tenentique  imbelie  plectrum,  Pc- 
talus  ridens  dixit,' I,  cane  cater  a 

Stygiis  multibus  j  &  jtgit  mucrc-\  IVla  n  i  b  us  :  &  laevo  mucronem  tempore  figit. 

nem  letvo  tempore .  II l e  concidii 
&  retent  at  fi la  lyr<s  moriejitibu 
digit  is,  cafuque  canit  miferabih 

carmen.  Ferox  Lycormut  non ji-  J  Non  finit  hunc  impune  ferox  cecidifle Lycormas : 

nit  hunt  cecidtjfe  impune  ;  rep  a  1 
gulaque  robufta  rapt  a  de  dextr 
pofii  illiditojfibus  mediee  cervicis 

at  nie  procubuit  terra  more  mac- 1  Procubuit  terrze,  madlati  more  j  uvenci. 

tati  juvenci . 


Tu  quoque,  Japetide,  non  hos  adhibendusin  ufus; 
Sed  qui  pacis  opus  citharam  cum  voce  moveres ; 
Juflus  eras  celebrare  dapes,  feftumque  canendo. 
Cui  procul  aftanti,  pledtrumque  imbelle  tenenti, 
Pettalus,  I,  ridens,  Stygiis  cane  caetera,  dixit,  115 


*  u 

Concidit,  &  digitis  morientibus  ille  retentat 
Fila  lyrae :  cafuque  canit  miferabile  carmen. 
Non  finit  hunc  impune  ferox  cecidifle  Ly< 
Raptaque  de  dextro  robufta  repagula  pofti 
Oflibus  illidit  mediae  cervicis.  At  ille 


120 


p 

Translation. 


purfues,  and  as  with  trembling  Hands  he  embrac’d  the  Altar,  cuts  off  his  Head, 
which  falling  immediately  upon  the  Altar,  feem’d  there  with  faultering  Tongue 
to  utter  Words  condemning  their  wicked  Broils,  and  breathed  put  his  Soul  amidll 
the  facred  Fires.  Upon  this. two  Brothers,  Broteas  and  Ammon,  invincible  in 
Combats  of  the  Ceftus,  (if  the  Ceftus  was  a  Match  for  Swords)  fell  by  the  Hand 
of  Phineus,  and  Ampycus  the  Prieft  of  Ceres  having  his  Temples  bound  with 
a  white  Fillet.  You  toox  Japetides,  not  fit  for  Services  like  thefe,  but  who  tun’d 
your  Voice  in  Concert  with  the  peaceful  Lyre,  and  had  been  commanded  to 
crown  the  Entertainment  and  nuptial  Feall  with  Milfick  ;  to  whom,  (landing  at 
a-Diftance,  and  holding  in  his  Hand  the  unwarlike  Pleflrum,  Petalus  fcoffing 
faid,  Go,  fing  the  reft  to  the  Stygian  Ghofts,  and  with  a  mortal  Blow  pierced 
his  left  Temple ;  he  falls,  and  touches  again  the  Strings  of  his  Lyre  with  his 
dying  Fingers,  and,  as  Chance  directed,  play’d  a  mournful  Air.  Fierce  Lycor- 
mas  fuffers  him  not  to  fall  unreveng’d,  but  tearing  a  maffy  Bar  from  the  Door, 
daihes  it  againft  the  middle  Bones  of  his  Neck :  but  he,  flutin' d  by  the  Blow, 
falls  to  the  Ground  after  the  Manner  of  a  slaughter'd  Bullock.  Pelatesthc 

NOTES. 


103.  Amplexo  tremulis  altaria  pdlmis-J  In 
Cafes  of  great  Danger  it  was  ufual  to  fly  to  fome 
Temple,  and- there  take  Refuge  behind  the  Altar 
©r' Statue  of  the  God. 

1 08.  Vinci  fi pojfent  cafiibus  enfes ,]  The  Cef¬ 
tus  were  either  a  fort  of  leathern  Guards  for  the 
Hands,  compoled  of  Thongs,  and  commonly  filPd 
with  JUcad  or  Iron;  to -add  Force  and  Weight  |o 


the  Blow  ;  or,  according  to  others,  a  0 
Whirlbats,  or  Bludgeons  of  Wood,  with  Lej 
at  one  End.  This  Extrdfe  is  mttd  admire  f 

defcribM  by  Virgil,  in  the  Combat  of  Dart 

and  Entellus .  Seethe  Tranflation  of / 
J£n.  V.  .  l 

1 14.  Plectrum .]  The  Inftrument  where*1 

!t  hey  firuck  the  Harp  in  plsying/  ^ 


METAMORPHOSEON  Lib  V 


jDemere 


77 


L _  C i nypbius  Pchtes  ter.Salat 

Cinyphius  Pelates,  tentanti  dexter  a  fixa  eft  I fue  daKCre  rcb=™  l*™  paftis. 

^  r  •  ’  *  *  - -  i  —  ^  -«  •  '•  -  -  *  Dexter  a  eft  fixa  tentanti  Cuf- 

TT  •  ,  r  a  r  ^  ^  A  - 1 M  MarmaridtC  Cor  \t hi,  cs- 

fterenti  Jatus  iiauiit  Abas  :  nec  corruit  ille  ;  126 \b*f*tque  a?™.  Abas  haufit 
Scd  retinente  manum  moriens  e  pofte  pependit.  I  lftus  ba!reVitl'  nec  iIie  wrai?, 

~  ^  ~  -  *  #  *  fid  moriens  pependit  e  pofts  re - 

ti  rente  manum.  Me  lane  us  et 
fternitur ,  fecutus  caftra  Per - 


Melaneus 


Et  Nafamoniaci  Dorylas  ditiftimus  agri  3 


Dorylas  :  quo  non  poflederat  alter  nol(ai’  "  Dorylas  ditij/i 


Latius,  aut  totidem  tollebat  farris  acervos. 

Hujus  in  obliquo  mifliim  ftetit  inguine  ferrum  : 

r  *ii  1  ax  ® 


ves  aort  • 


habet' 


a 

erfantem  lumina 
quod  premis,  ir 


quo  alter  non  ptfji- 
_  latius,  aut  tollebat  toil - 

Quern  poftquam  vulneris  audor  I  demn-  ace7°-  Far?,s‘  Fe,rum 

mtjjum  J>etit  in  obit  quo  inguine 
bujus.  Ille  locus  eft  letifer . 

poftquam  BaElrius  Hal - 

■  )  I  7  C  I  cyoneus  auElor  vulneris  vidit 

Pc  tot  agris  terrx :  corpufque  exfangue  rdiquk.  AS 

1  orquet  in  nunc  haftam  calido  de  vulnere  raptam  I  hoc  tenet  quod  premis  de  tot 

TT  A  1  1  rciiquitque  corpus  ex¬ 

fangue.  Abantiad&s  ultor,  t or¬ 
quet  in  hunc  baft  am  raptam  de 
cab  do  •vulnere ,  qua  recepta 
media  nare >  eft  exaEia  eervice, 
eminetque  in  a  mb  as 
Duwque  For  tun  a 
nun:,  fudit  Clytiumque  Clanin~ 
que  fat  os  una  Ala  t  re  diver  Jo 
vulnere .  Nam  jraxinut  li- 


med 


Cervine  exacta  eft,  in  partefque  eminet  ambas. 
Dumque  manum  Fortuna  juvat ;  Clytiumque, 

Claninque,  140 

Matre  fatos  una,  diverfo  vulnere  fudit. 

Nam  Clytii  per  utrumque  gravi  librata  lacerto 


partes * 
711  vat  ma- 


T 


R  A  N  S  L  A  T  ION. 


Wood. 


Bar  from  the  left  Side  of  the  Door 
right  Hand  in  the  Attempt,  and  ri 


transfix 


Melaneus 


r  ji  - •• —  . .  mwaucua  io  Jirtin,  WHO  11  a  a 

o.  ow  d  the  Camp  of  Perfeus,  and  Dorylas,  rich  in  Nafamoniack  Land.  Dorylas 
...  Land.  than  whom  none  poflefs’d  Fields  of  greater  Extent,  or  gathered  from 
iRm  o  many  Heaps  of  Grain.  The  millive  Steel  flood  fix’d  obliquely  in  his  Groin, 

a  mortal  Do*.*-  _  _ i _ _ i  _  n  •  nr*  «  .  4.  .  J -  * 


Wound 


■  O - 

formerly  thine 


■ 

Wound 


y  r  ,  Hum  wic  wuunu,  wnicn  entering  oy  cue  j\iage  or  nis 

,j  u  p!er^’d  ]»s  Neck,  and  ftuck  out  from  either  Side :  And  Fortune  direfting 
| jjp  a n  kill’d  Clytius  and  Clanis,  born  of  the  fame  Mother,  but  falling  by 
ent  W  ounds ;  for  an  Afhen  Spear,  pois’d  by  a  ftrong  Arm,  transfixes  both  the 


NOTES. 


Ifl;  CiVfU«t  Pelates.]  So  oil’d  from  Ci- 

4R;ver  of  4f»ca. 

:odl"  r  yJ'non'4ci.]  The  Nafamsnes  were  a 
‘ '  LJ>btat  near  the  two  Syria, 


135.  Ba  Arias  Halcycr.eus.~\  From  Br.clria,  a 
Region  of  /If. a ,  bordering  upon  India. 

13S.  Abar.tiades  J]  Per  fits  the  Great- grand¬ 
er*  of  Abas ,  for  Avfhts ,  the  Father  of  Dan  at, 
was  the  Son  of  Abas, 

A  a 


I .-14.  Mends- 


/ 


s 


p 


OVIDII  NASONIS 


brat  a  gravi  hterto ,  eft  ^^jFraxinUS 
per  utrumque  fi'mur  Clyti:. 

Clanis  momcrdit  jaculum  ore 
Celadon  Mendrftus  et  occidtt  : 
yiftrcus  cccidity  creatus  Pair/  Matre 
twa  matre ,  fed  dub  to  gent  tote.  /Eth 
j&tbionquc,  fagaX  videre  qu:n-  ^ 

ventura,  fid  nunc  de- 


a£la  femur  :  jaculum  Clanis  ore  mo- 


mordit. 

Occidit  &  Celadon  Mcndefius 


^  r  1 

fc> 


1 


45 


Nunc  ave  deceptus  falsa  :  regifque  Thoafles 

J —  -  I 

fa  if  a 

arm-gcr regis,  et  Ajyru:  inf  a- •  j  pjus  tamen  exhaulto  lupereit  :  namque 

fn: s  ceefo  gcmtore.  xamen  plus 
txbaufto  jupereft  :  Namque  a  - 


unum 


J  A(\ 

tXCUUjlO  JUf/crcj*  •  —  - - -  _  #  *1*7 

minus  eft  ommbus  opprimere  u-  jOpprimere  eft  animus,  conjurata  undique  pugnant 
rum'  Corjurata  agmina  pug-  A  •  pro  causa  meritum  impugnante fidemque. 

trance  meritum  fidemque.  Pro  Hdc  pro  parte  focer  fruftra  plus,  &  nova  conjux, 
iac  parte  fecer  fiuftra  pius ,  Cum  genctrice,  favent .  ululatucjue  atria  complent. 
ft  rtva  conjux  cum  ged  fonus  armorum  fuperat,  gemitufque  cadentum: 

^uTfid%7dUarmorum,  ge-  Pollutofque  feme]  multo  Bellona  Penates  155 
tnitufque  cadentum  fuperat  Smguine  perfundit ;  renovataque  proelia  mifeet. 

Bellonaque  perfur.dit  Penates  -  b  ™  •  *  -  #lt  r - * 

femei  poliutos>  multo  Janguim^  i  — y  1*  ^  1 

mifcetque  r tnwata  fraiia.  Phinea.  I  ela  volant  hyberna  grandine  plura 
p'binetrs,  et  mille  fecuti  pbinea,  pr2eter  utrumque  latus,  praeterque  &  lumen  & 

tireumeunt  unum . " Tela  plura  hi -  I 

berna  grandine ,  volant  prater  1  *  ,  r  i 

utrumque  latus ,  pratterque  et  jApplicat  hmc  humcros  ad  niagnrE  iaxa  columns : 

Tutaque  terga  gerens,adverl’aque  in  agmina  Verfus, 
Suftinet  inftantes.  Inflabant  parte  f.niftr^  162 

Jufque  in  adverfa  agmina  fifi't-  CliaoniUS  IVlolpCtli.,  dcxt4*a  JNabatn3SUS 
net  inftantes.  Cbaonius  Mo  Iff  us, 

CC  Nabafbxus  Ekbemon  in* 

Translat  ion- 

Thighs  of  Clydus,  Clanis  bites  a  Dart  in  his  Mouth.  Celadon  alfo  the  Men- 
defian  fell,  Aftraius  fell,  born  of  a  Paleftine  Mother,  but  of  an  uncertain  fa¬ 
ther.  And  a£thion  fagacious  at  forefeeing  things  to  come,  but  now  deceived 
by  a  falfe  Prognoftick ;  and  Thoaftes  the  King’s  ’Squire,  and  Agyrtes  infamous 

for  killing  his  Father.  .  ,  » 

Great  Havock  was  now  made,  and  yet  more  (till  remain’d  to  be  done,  tor -i 

_  -•  n  nr»i _ f. *  _ HP _ _ oiiprt;  SlU? 


Me<it 


fill 


law  pious  in  vain,  tr.c 

the  Halls  with  doleful 

Fight 

j 


new  Bride  and  her  Mother  favour  our  Hero,  and 
Shrieks.  Bat  the  rattling  of  Armour,  and  the  Groans  of  thofe  who  fell  m 
prevail.  Bellona  too  rtains  the  polluted  Houfhold  Gods  with  much  Blood,  an 
kindles  renew’d  Fights.  Phineus,  and  a  thoufand  the  Followers  of  Phineus,  lu  • 
round  one.  Darts  fly  thicker  than  winter  Hail,  by  both  his  Sides,  before  j 
Eyes,  and  round  his  Ears.  He  leans  with  his  Shoulders  upon  a  great  Pillar, 
having  thus  fee u red  his  Back,  faces  the  ad verfe  Troops,  and  withftands  - 
Charge.  Chaonian  Molpeus  urges  him  on  the  left  Side,  and  Nabathean  btne 

^  NOTE  S.  . 

144 .  Men  deft  us  Celadon.]  So  call  d  bcaulc 

he  was  a  Native  of  Mendes  rn  the  Lower  ^ . -  -  p/;-v 

or  rather  of  the  Cny  of  Myndcx  in  People  to  Arabia,  according  to  Pimy- 
Svr:a.  Ibid.  Eche, non  Nabatbaut .]  Brcau .t 

163.  Chacr.iuz  ]\pjlpc:is.~^  ?A.!j>cus  has  here [  /roui  A  dbuckjcj ,  a  Region  cf  Nra  ^  Q/./- 
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METAMORPHOSEON  Lib,  V. 


I7P 


Tpi-is  ut,  auditis  diversa  valle  duorum 

Extimulata  fame  mugitibus  armentorum,  1 1 
Nerd t  utro  potius  ruat ;  &  ruere  ardet  utroque  : 
Sicdubius  Perfeus,  dextrd  levane  feratur. 

Mol  pea  traje<5li  fubmovit  vulnere  cruris  j 
Contentufque  fuga  eft.  Neque  enim  dat  temp 


Jlabant,  primus  ft  ni fir  a  par - 
r  te,  alter  dcxtra .  Ut  tivris  ex- 

1  °5  flimulata  fame ,  mugitibus  duo - 

:  I  rww  ar  mint  or  urn  auditis  diver- 


Ethemon ; 


i  levane  feratur,  /*  neScit  utro  PQtiu\ 

1  •  it  ardet  ruire  utrtQue  \  Sic  Per - 

vulnere  cruris  ;  j-cus  dunui  an  feratur  dextra 

Neque  enim  dat  tempus  lavane,  fubmovit  Moipca  vul- 

Tiirc  trajvEii  cruris,  eftque  ccn- 

i  «  it  ter.tus  fuga  :  Kequc  et  ini  Ethe* 


r  ,  I 

Non  circumfpectis  exactum  viribus  enfem 
Frcgit:  &  extrema  percufiae  parte  columnse 
Lamina  diftiluit ;  dominique  in  gutture  fixa  eft. 
Non  tamen  ad  letum  caufas  fatis  ilia  valentes 
Plaga  dedit,  trepidum  Perfeus,  &  inermia  fruftra 

m  m  %  ^  ft  •  1  r  t  •  I  it 


eft 


M  -  - F 

fregit  enfm  txxElum  •viribus 
non  citcumfpc&ii  ;  et  lamina 
dfiluit  extrema  parte  pcrcujjet 
coiumr.a ,  eftque  fix  a  in  gutture 
d.mir.i.  Tamen  ilia  plaga  non 


!<■ 


I  IIUU*  r  •«  ^ 

Auxilium,  Perfeus,  quoniamfic  cogitis  ipfi, 
Dixit  ab  hofte  petam  ,  vultus  avertite  veftros, 


* 

Quaere 


Gorgonis  extulit  ora.  180  dixit:  Qu 


*  9 

fruftra  tendcr.tem  inermia  Brae - 
hi  a,  Vcrum  ubi  Per  feu :  •vidtt 
r virtutem  fuccumbere  turba  ; 


Fliefcelus :  utque  manu  jaculum  fatale  parabat 


jaculum  fatale  parabat  adejl ;  et  extulit  ora  Gorge, vis. 
num  de  marmore  geftu.  Tb.fceius  dixit,  quaere  ar.um 

nimi  nlrniffima  maerni  luem  tua  .Macula  mutant  j 


Froximus  huic  Ampyx  animi  pleniffima  magni  4 7Z,nfZl 

redtora  Lyncidae  gladio  petit :  inque  petendo  1 85  cujum  manu,  kaf.t  in  hoc 


' Jigttum  de  marmore.  Prcximui 
•ijjima  magni  animi  j  inque  petendo. 


T 


RAN 


LA  T  I  O  N. 


on  the  right.  As  aTyger  pufh’d  on  by  Hunger,  when  (he  hears  the  Lowings  of 
two  Herds  in  different  Vallies,  knows  noton  which  Side  to  rufh  out,  and  is  eager 
to  prey  on  both  ;  fo  Perfeus  doubtful  whether  to  charge  on  the  right  or  left,  re¬ 
plies  Molpeus  by  a  Wound  in  the  Leg,  and  is  fatisfied  with  his  Flight :  forEthe- 
roon gives  him  no  Time  to  purfue,  but  attacks  him  fiercely,  and  aiming  a  Blow 
full  on  his  Neck,  broke  his  Sword  wielded  with  incautious  Strength  againft  the 
Pillar,  which  immediately  flew  in  Splinters,  and  the  Point  rebounding,  Buck  in 
it’s  Mailer’s  Throat.  But  as  that  Wound  was  too  flight  to  effe&his  Death,  Per¬ 
feus  (labs  him  with  hisCyllenianFaulchion,  trembling,  and  in  vain  extending  his 
feeble  Arms  For  Mercy.  But  the  Hero,  when  he  faw  his  Valour  like  to  be  over¬ 
powered  by  the  Multitude  of  his  Enemies,  Since  you  yourfelves,  fays  he,  force 
me  to  it,  1  will  feek  Afliftance  even  from  an  Enemy  ;  avert  your  Sight  whatever 
Friends  are  prefent,  and  he  produc’d  the  Gorgon’s  Head.  Seek  another,  laid 
Thefcelus,  whom  thy  Prodigies  may  move,  and  as  he  prepared  to  dart  the  fatai 
eapon,  lluck  in  that  Polture  a  Marble  Statue.  Ampyx,  who  flood  next  him, 
"eaves  his  Sword  at  the  Bread  of  Lyncidas  full  of  a  daring  Spirit,  but  as  he  thus 
prefles  on,  his  right  Hand  became  fliff,  nor  could  be  moved  to  one  Side  or  ano- 
ther.  But  Nileus,  who  falfly  boafted  that  he  was  the  Son  of  feven-mouth’d  Nile 


NO  T  E  S. 


175.  Cyilenide  eonfodit  iarpe. ]  That  is,  with 
*15  Fiulchion,  which  he  had  received  from 


Mercury 
cadi  a* 


A  a  z 


250,  Tritoria 


i  So 


P.  O  V  I  D  1 1 


N  ASONIS 


dextra  diriguit t  mot  a  nec  ex¬ 
tra ,  nec  ultra.  At  Niieusy  qui 
trat  emcntitus  fe  genitum  fep- 
templice  Ntlo,  ct  cadaver  at  quo- 
que  Clypeo  feptem  Flumina, 
partim  aurOy  partim  argento , 
ait :  ad f pice  Pet  feu  primordia 
Mojlra  gent  is  9  feres  tr.agna  fo - 
latia  mortis  ad  tacit  as  umbras , 
cccidUTe  tanto  viro,  Ultima 


Dextera  diriguit,  nec  citra  mota 


AtNileus,  qui  fe  genitum  feptemplice  Nilo 


Ementitus  erat,  clypeo  quoque  flumina  feptem 


partim 


Afpice,  ait,  Perfeu,  noftrae  primordia  gentis:  ig0 
Magna  feres  tacitas  folatia  mortis  ad  umbras. 


cecidijfe  tanto  viro .  Ultima 
pars  vocis  eft  fupprejfa  in  me¬ 
dio  fom  :  Cicdafjue  adaperta 
ora  velie  Icqui,  nec  ca  funt 
per  via  verbis .  Eryx  increpat 
bos,  inquitque ;  torpttis  vitio 
anitni,  non  cr  ini  bus  Gcrgoneis  ; 
incur  rite  mecumy  et  projiernite 
bumi  juvenem  moventem  magi- 
ca  arma .  Erat  incurfurusy  teu 
/us  tenuit  vcflgia  ;  manjitquc 
s  mi  not  us  J ilex ,  armataque  ima¬ 
go .  Hi  tanien  fubicrc  poenatn 
ex  merito  ;  fed  erat  unus  Aeon - 
teuSy  miles  Pcrfeiy  pro  quo  dum 
pugnat,  Gorgone  conjpe&ay  con - 
crevit  oborto  faxo  :  Quern  Afty - 
ages  ratus  etiamnum  vivere  ferit 
lor.go  erfe.  Enfis  fonuit  tinni- 
tibus  acutis .  Dum  AJlyages 

jlupety  t  rax  it  tandem  naturam  : 
If ultufque  tnirantis  manet  in 
marmono  ere ,  Mora  eft  longa 
die  ere  noviina  de  media  pie  be  vi- 
rorum.  Bis  centum  corpora  re- 
fabant  pugnz.  Bis  centum  cor¬ 
pora  rigucrunt  Gorgone  vifa • 


A  tanto  cecidifle  viro.  Pars  ultima  vocis 


In  medio  fuppreffa  fono  eft:  adapertaque  velle 


Ora  loqui  credas ;  nec  funt  ea  pervia  verbis. 


Increpat  hos,  Vitioque  animi,  non  crinibus,  in- 


quit, 


Gorgoneis  torpetis 


J95 


mecum 


ventem 


juvenem  magica 


Incurfurus  erat ;  tenuit  veftigia  tellus  : 


manfit 


Hi  tamen  ex  merito  poenas  fubiere,  fed  unus  200 


Miles 


Gorg 


Quern  ratus  Aftyages  etiamnum 


enfis 


Dum  ftupet  Aftyages  ;  naturam  traxit  eandem 


Marmoreoq 


Nomina 


Dicer 


Bis  centum  reftabant  corpora  pugnae : 


Gorgone  bis  centum 


Tran  s  l 


A  T 


O  N. 


and  who  had  inlaid  in  his  Shield  its  feven  Streams,  partly  in  Silver,  and  partly  in 
Gold  :  behold,  fays  he,  Perfeus,  the  Origin  of  my  Race,  and  carry  to  the  filent 
Shades  of  Death  this  mighty  Confolation,  that  you  fell  by  the  Hands  of  fo  great 
a  Man.  The  lad  Part  of  his  Speech  was  fupprefs’d  in  the  Middle  of  the  Sound, 
and,  you  would  imagine,  that  his  open  Mouth  aim'd  to  fpeak,  but  that  it  is  not 
payable  for  Words.  Eryx  chides  them  in  an  infulting  Tone:  You  are  benumb’d, 
fays  he,  by  the  Cowardice  of  your  Minds,  not  by  ^iny  Power  of  the  Gorgon: 
rufli  on  with  me,  and  level  with  the  Ground  a  Youth  who  deals  in  magick  Arms. 
He  was  going  to  rufh  on,  when  his  Feet  duck  to  the  Earth,  and  he  flood  an  im¬ 
moveable  Rock,  and  armed  Statue.  Thefe  all  underwent  the  Fate  they.deferved  ; 
but  there  was  one  Aconteus  a  Soldier  of  Perfeus,  in  whofe  Caufe  while  he  fights, 
looking  by  Chance  at  the  Gorgon’s  Head,  he  was  fuddenly  converted  into  a 
Stone.  Adyages,  thinking  him  itill  alive,  llrikes  him  with  his  long  Sword :  the 
Sword  rung  with  a  fhrill  Tinkling.  While  Aflyages  wonders,  he  took  on  the 
fame  Nature,  and  the  Look  of  one  admiring  continues  in  his  Marble  Face. 

It  were  tedious  torehearfe  the  Names  of  Men  from  among  the  Vulgar.  Two 
hundred  Bodies  yet  remained  for  the  Fight  j  two  hundred  Bodies  became  ili# 
upon  feeing  the  Gorgon. 

Phineus 


MET  A  MORPH  OS  EON  Lib.  V 


Pcenitet  injufti  nunc  denique  Phinea  belli. 

Seel  quid  agat  ?  fimulacra  videt  diverfa  figuris  ; 


210 


«?* 


& 


Pofcit  opem 


Corpor 


tangit 
\ :  ma 
fupplex. 


Pcenitet  nunc  denique  Pbinea 
tnjujii  beiii.  Sed  quid  agat  T 
Videt  ftmulacbra  dm, e>f a  figu_ 
,  r  *  *  |  rls>  agnofcitque fuos  •  &  ptfdt 

credenlque  parum,  libi  proximaj  ?"«*?»*  »pem  vacates  Ncmir.e  • 

credinfque  parum,  tangit  carpi* 
ra  proximo  Jibi  .  £>aW  mar_ 


/Wnofcitque  fuos  :  &  nomine  quemque  vocatos 

r  * r  t  • 


erant,  avertitur 


atque  ita 


Confeffafque  manus,  obliquaque  brachia  tendens, 

t 7*  •  T*  /v  .  .  .  /•  ^  7 


a 


monftra 


que 


Med 
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Tolle,  precor,  non  nos  odium  regnive  cupido 
Compulit  ad  bellum  :  pro  conjuge  movimus  arms. 
Caufa  fuit  meritis  melior  tua,  tempore  noftra.22c 
Non  ceffifTe  piget ;  nihil,  6  fortiffime,  pneter 
Hanc  animam  concede  mihi :  tua  caetera  funto. 
Talia  dicenti,  neque  eum,  quern  voce  rogabat, 
Refpicere  audenti,  Quod,  ait,  timidiflime  Phineu, 
Et  poflum  tribuiffe,  &  magnum  munus  inerti  eft, 

/T1  _  .  \  ^  _  7 


Qt 


) 


Inque  domo  foceri  Temper  fpeftabere  noftri : 
Utmeafe  fponfi  foletur  imagine  conjux. 

Dixit:  &  in  partem  Phorcynida  tranftulitillam. 
Ad  quam  fe  trepido  Phineus  obverterat  ore.  23 


mor ;  avertitur,  atque  fupplex 
tenderfque  anfejfas  manus,  cb*. 
nquaque  bracks,  ait  ita,  Per. 
feu,  vintis  :  Remove  fera  Men- 
fira,  toileque  fax. ft  cos  vu/tuS 
tuee  Medujee  quacunque  ea  eft. 
Precor  tolle ,  non  odium,  cupi- 
deve  regni,  cempulit  nos  ad 
helium  ;  Movimus  arma  pro 
conjuge.  Tua  caufa  fuit  melior 
mentis,  rafira  tempore.  Piget 
non  ceffiffie.  O  fortijjime,  con - 
cede  r.ibtl  mihi  pr  aster  hanc  a. 

nimam  ;  Cetera  funto  tua .  Per- 
feus  a:t  ilu  dicenti  talia ,  neque 
audenti  refpicere  eum  quern  to . 
gabat  voce  ;  timidfjime  Phi. 
ncu,  tribuam  &  quod  poffum 
tribuiffe,  ©■  quod  eft  magnum 
mur.us  inerti  j  pot.e  me  turn,  *vi- 
olabere  nuiloferro.  Quin  eft  am 
dabo  monument  a  manfura  per 
tevum  ■  fmptrque  fpectabere  in. 
demo  ntft,i  foceri,  ut  mea  conjux 
foletur  fe  imagine  fporft.  Dixit  : 
et  tranftujit  Phorcynida  in  illam 
partem,  ad  quam  Phineus  obver - 
ter  at  fe  trepido  ore% 


T  R 


ANSLATION. 


War  :  but  what  can  he  do  ?  He  fees 


lino  '  :  ,  ana  Knows  them  to  be  his  own  Men,  and  demands  Help,  cal- 

that  ftnC?i  °f  by  Name  J  nor  yet  Perfuaded  of  the  Truth,  touches  the  Bodies, 

fuJZRthlm  ''  1  th/y  WCre  aI1  iMarble-  He  away  his  Eyes,  and  with 
have  r L  a”d  Arms  excer,ded  in  Acknowledgment  of  his  Fault :  You. 

^.1  •  a5uer  Perfeus,  remove  the  cruel  Monfier  ;  and  hence  with  that- 


ife. 


-----  un-  ut-  ,  HC1JV.C  WJllJ 

Hefire'of  a  Kingdom  urg’d  me  to  War 


Ha 


of  Merit 


.  -mu  me  juucr  ^-iaim 

all  elf10!  however  fon7  t0  yield- 

'vwdshim!fh 0  t0-  y?U'  As  be  thus  fPoke«  for  he  durft  not  turn  his  Looks  to- 


Grant  me,  greateft  of  Heroes,  only  my  Life, 


coward,,  pi,-' . Wordshe  addrefs’d,  What  is  m  my  power  to  grant. 

Wretch^i  ?1eUSj  (return’d  Perfeus)  and  what  indeed  is  a  great  Gift  to  an  abjeft 
cn  like  thee,  fear  n r  ,„;ii  .  _ r.i  e  ,  „  ,,  ,  J 


held 


Monument 


t  «ume  or  m 

We  of  her  betroth’d 


Wife 


t0  ‘h°at  Side  fr°etr°?  d  SPou,e*  He  faid»  and  transferr’d  the  Daughter  of  Phorcis- 
nance>  ^  Awards  which  Phineus  had  turn’d  himfelf  with  a  trembling  Counte- 


T  hen 


4 


i82 

Cervix  dkiguit  con  anti  turn  |  T  UTT1 
quoque  fiectere  fua  lumina , 
tnorque  oculorum  induruit  ft 
Sed  tamen  y  a  timidum ,  'vuituf 
que fupplex ,  manufque Jubmifft 
jaciefque  obnoxia  manfit  in  mar- 
more. 


P.  OVIDII  NASONIS 


1  Ulll  —  - - - - *  4A 

Diriguit,  faxoqu e  oculorum  induruit  humor, 

Sed  tamen  os  timidum,  vultufque  in  marmore 

2  34 


Submiffaeq 


fupplex. 


faciefque  obnoxia  manfit. 


II.  Vi&or  Abantiades  patrios  cum  conjugc 


muros 


Proetum 

Proetus  poffederat 
armorum, 


nec,  quam  male  ceperat, 


arce 


240 


Torv 


a.  Victor  Abantiades  intrat 
Cum  conjuge  patrios  muros  ;  S? 

•vindex  ultorque  immerita  />‘3- 1  rntrat :  &  immeritae  vindex  ultorque  parentis 

tenth 9  adgredttur  Proetum. 1 

Nam  Jratre  fugato  per  arma 
Proetus  poffederat  Acrifioneas 
mrccs.  Sed  fuperavit  torva  It 
ntina  colubriferi  monfihy  nec  epe 
armorum ,  nec  arce ,  quam  male 
Ceperat •  | 

3.  Tamen,  o  Polydecta,  |  '  jjj  tamen  ‘  6  parvae  redor  Polydefta 

Rector  par v a  Ser:pbtf  nec  *vtr  1  5  r 

tus  juvenis  fpectata  per  tot  la  .  . 

lores,  nec  mala  mollierant  I  NeC  JUVeniS  virtUS  per  tOt  fpectat 
Jed  durus  exerces  inexorabile 1  -  -  . 

odium ,  nec  finis  efi  in  iniqua  _  .  .  *  r  •  •  *  * 

ira.  Detrectas  ctiam  ljudes  e-  Exerces  odium  :  nec  iniqua  finis  in  ira  ett.  245 

jus  j  arguifque  tiecem  Medufa  DetredaS 
tJJe  fictam.  Perjeus  ait,dabi- 
mus  pignora  vert  tibi ,  parcite 
luminibus,  fecitque  ora  regis  fi- 
licem  fine  fanguine  ore  Medu- 
fao. 

4.  Jlactenus  Tritor.ia  dedit  fe 
eomitem  Aurigena  fratri.  lnde 
circumdata  cava  nube , 


Seriphi, 


Nec 


Medufe 


Dabimus 


Arguis  efle  necem. 

Parcite  luminibus,  Perfeus 
Ore  Medufaeo  filieem  fine  fanguine  fecit. 

IV.  Hadenus  aurigense  eomitem  T 


oraque  regis 


249 


I 


fratri 


Seriphon 


Translation. 


Neck 


men  too,  as  ne  was  cuuwvuuimg  ^  a 

and  the  Moifture  of  his  Eyes  hardened  into  Stone;  but  his  timorous  Look,  lupplianc 

O  - _ A. - _ n  ♦‘on  frill  in  fnP  1 1 til 


Countenance 

Wife  the  Walls  of 
icent  Mother  attacl 


For 


i 

xpelled 


the  Citadel  of  Argos.  But  neither  by  the  Help  pf  Arms,  nor  the  UMflet  w  j 
he  had  unjuftly  feized,  was  he  able  to  prevail  againft  the  ftern  Eyes  of  the  bn 

f  •  n  /r  n 


IlT.SBut°as^for  you.  O  Polydeftes,  Governor  of  the  little  Ifland  of  Seriphus; 
neither  the  Bravery  of  the  Youth  fignalized  in  fo  many  gailant  Enterprize  .  n 
the  Dangers  to  which  he  had  been  expofed,  could  foften  you ;  but  you 
ly  exercife  an  invincible  Hatred,  nor  fet  any  Bounds  to  your  unjuft  Refentr 
You  alfo  detraft  from  his  Praife,  and  pretend  that  the  Death  of  Medul 
meer  Fiftion.  We  will  give  you  an  undoubted  Proof  of  the  Truth,  lav 
feus,  turn  away,  my  Friends,  your  Eyes :  then  expofing  the  Head  ot 

to  the  King,  he  changed  his  Face  into  a  bloodlefs  Stone.  iwher  Per- 

IV.  Hitherto  Tritonia  had  given  herfelf  as  a  Companion  to  her  . 

feus,  begotten  in  a  Shower  of  Gold.  But  now  hid  in  a  hollow  Cloud, 

NOTES.  .  where 

250.  Triton! a.]  Pallas,  fo  call’d  from  Triton ,  the  Name  of  a  Lake  and  River  in  Af  > 

(he  firft  appeared,  and  was  educated.  CjliK 


METAMORPHOSEON  Lib.  V 


s 

Dcferit ;  a  dextra  Cy  thno  Gy 


83 


Quaque 


bas, 


Heliccna  petit :  quo  monte  potita  - 

monte conji 


defer  it  Seripbon,  Cytbno  Gyaro - 
ywe  relict  is  a  dexter  a,  S^uaque 
•via  ejl  if  if  a  brevijjima  fuper 
Pontum,  petit  The  has,  •virgin 


255 


Cosiflitit  ;  &  doflas  fic  eft  affata  forores. 

Kama  novi  fontis  noftras  pervenit  ad  aures  ; 

Dura  Medufei  quem  praspetis  ungula  rupit. 

Ismihi  caufa  vise,  volui  mirabile  monftrum 

Cernere  :  vidi  ipfum  materno  fanguine  nafc 
Excipit  Uranie  :  Qnaecunque  eft  caufa  videndi  mate, m  fanguine.  Uranh 

Has  ribi.  Diva,  domos,  animo  uratifiima  noftroL TJ.’i ^fcuZ%ue.  cfuja  ef* 


doc  fas  forores,  Fama  novi fon¬ 
tis  quem  dura  ungula  Medufei 
preepetis  rupit ,  pervenit  ad  nof¬ 
tras  aures .  Js  eft  caufa  vice 
mibiy  volui  cernere  mirabile 
monftrum  ;  vidi  ipfum  nafei 


CS. 


261 


Vera  tamen  fama  eft  :  &  Pegafus  hujus  origo 
Fontis,  &  ad  latices  deducitPallada  facros. 


tijftma  noftro  animo,  Tamen 
fama  eft  vera ,  &  Pegafus  eft: 
origo  bujus  femis y  ©*  deducit 
Palhda  ad  facros  latices,  Sjutt 


T  R  A 


NSLATION. 


* 

dons  Serlphus,  leaving  Cynthus  and  Gyarus  on  her  Right,  and  where  the  Way 
feemed  Jhorteft  over  the  Sea.  makes  for  Thebes,  and-Helicon  frequented  by  the 
Mufes ;  which  Mountain,  when  ftie  had  reach’d,  (he  flood,  and  thusaddrefs’d  the 
learned  Sifters :  The  Fame  of  a  new  Fountain,  which  the  piercing  Hoof  of  the 
winged  Horfe  fprung  from  the  Head  of  Medufa  firft  broke  open,  has  reached  my 
Ears:  This  is  the  Caufe  of  my  Journey.  I  wanted  to  fee  the  amazing  Prodigy  ; 
I  faw  himfelf  fpHng  from  the  Blood  of  his  Mother.  Urania  replies :  Whatever, 
Goddefs,  is  th<»  Caufe  of  your  vifiting  thefe  our  Manfions,  we  account  ourfelves 
happy  in  fo  bright  a  Gueft.  But  the  Fame  is  true,  and  we  owe  this  our  Spring  to 
Pegafus;  and  then  lhe  leads  Pallas  to  the  facred  Stream ;  who  admiring  long  the 

NOTE  S. 

j  pofed  to  have  invented  the  Guitar.  Euterpe , 

|  fo  call'd  be  caufe  ftje  delights ,  has  a  Malk  in 
her  Left  Hand,  and  a  Club  in  her  Right.  She 
was  the  Inventrefs  of  Tragedy,  which  is  im¬ 
plied  in  the  Mafk  (he  bears.  She  holds  com¬ 
monly  Hercules' s  Club,  probably  becaufe  Tra* 
gedy  is  a  Reprefentation  of  the  Manners  of 
Heroes,  among  whom  Hercules  was  the  mod 
illuftrious.  Thalia ,  or  the  flourilhinr,  who 


2;2,  Cytbno  Gy aroque  reli&is.]  I  Hands  of 
the  Number  of  the  Cyclades  in  the  j&tgean  Sea  : 
They  were  to  the  Right  of  Seripbus  in  Refpedt 
of  Minerva,  who  was  directing  her  Courfe 
Weft  ward  towards  Breotia . 

254.  Virgintumque  Helicona  petit, 2  Helicon 
was  a  Mountain  of  Barotia  •  the  Epithet  Vir- 

gir.tus  is  here  given  it,  becaufe  it  was  facred  to 
the  Virgin  Mufes. 

-55 '  DoHas  fic  eft  affata Sorores,]  There  is  no 
Part  of  Mythology  more  controverted  than  what 
r^ards  the  Mufrs.  Some  pretend  that  they 

*;re  n’n«  in  Number,  others  confine  them  to 
t n ree ;  but  the  moft  commonly  received  No- 

j!on  ^at  they  were  nine  in  Number,  the 
Daughters  of  Jupiter  and  Mnemofyne,  This 
is  the  Tradition  that  Ovid  follows,  whom  we 
3  Awards  find  in  v ,  26S,  calling  them  Mnc - 
r,td as.  A s  ancient  Authors  and  Monuments 
uind  °ften  the  Names  of  the  Mufes ,  and 
|  “  Symbols  by  which  they  are  repre fenced,  it 
15  worth  while  to  obferve  here  the  mod  com- 
inon  Manner  of  deferibing  them.  Clio,  the 

r  of  the  Mufes,  who  derives  her  Name  from 
**  'jy  0r  Renown,  holds  in  one  Hand  a  Guitar, 

Q  to  the  other  a  Pie&rum.  She  was  fup- 


Tbalia ,  or  the  ftourijhing , 
invented  Comedy,  holds  alfo  a  Malk  in  her 
Right  Hand.  Medals  reprefent  her  leaning 
upon  a  Pillar.  Melpomene ,  or  the  alluring ,  is 
diftingui/lted  by  the  Barbitan  or  Harp.  Trr/>- 
ftebore ,  or  the  diverting,  is  represented  with 
a  Flute  in  her  Hand,  both  on  Medals,  and 
other  Monument?.  Erato,  or  the  amiable ,  is 
not  eafily  diftinguilh’d.  Polyhymnia,  fo  call’d 
from  ftnging  many  Hymns ,  and  not  from  the 
Strength  of  her  Memory,  as  fome  Authors 
pretend,  is  painted  with  a  Harp,  as  the  Inven¬ 
trefs  of  Harmony.  Urania ,  the  heavenly , 

invented  Aftronomy,  and  has  in  her  Hand  a 
Globe.  Calliope,  fo  call’d  from  the  Siveetnefs 
of  her  Voice,  holds  a  Volume  in  her  Hand  as 
the  Inventrefs  of  the  heroick  Poem.  See  the 
Trar.ftation of  Horace,  Vo],  1,  Page  2d. 

302.  Prtl&ls 
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d iu  mirata  undas  fa  El  at  i  Eli  bus 
pedis ,  ctrcumfpicit  lucos  anti 
quarum  fyivarum,  antraque,  w 
her  has.  diftinctas  innumeris  fto- 
rinus .  Vocatque  Mnemonidas 

/dices  pariter  fiudiique  lociauc  : 
quam  una  frorutn  adfata  eft  ftc . 
O  Tritonia ,  ventura  in  partem 
noftri  ebori,  rtift  virtus  tulijfet 
te  ad  major  a  opera ,  refers  vera  } 
probafque  merito  I'cumque  ar- 
tefque,  &  habemus  gratam  fcr- 
tem>  modo  Jimus  tut  at.  Scd 
(adeo  nihil  eft  vetitum  fceicri ) 
omnia  ter  rent  •virotneas  mcntcs  : 

L  •  * 

dirufque  Pyreneus  wrtitur  ante 
ora9  &  nondum  recepi  me  tot  a 
mente .  llieferox  cepcrat  Dan- 
lia  Phoceaque  rut  a  : Tbreicio 
militCy  tenebatque  injuft  a  reg- 
na.  Petebamus  tempi a  Parnaf- 
fra:  vidit  tuntes ,  vencratufque 
noftra  numina  faliaci  culm , 
dixit ;  Mnetnznides  ( enim  cog- 
noverat  ; )  confiftite,  nec  dubi - 
ta  te  precor  vita  re  grave ftdus  6? 
imbrem  ( erat  i inter)  vieo  tecto. 
Super i  feepe  fu bier e  miner cs  ca- 
fas.  Motes  diet::  &  tempore  ad - 
nuimufque  viro ,  i nvav  •  mufque 
prim  as  esdes.  Imbtes  defier  ant , 
auftroque  victo  ayuilonibus,  fufc a 
nub:  la  fugle  bant  repurgato  ccelo. 
Impetus  fuit  ire-.  Pyreneus  z! au¬ 
dit fua  tecta  y  par  at  que  vim,  quam 

nos  ejfugimus  font  is  ahs* 


Quae  mirata 
.  Sylvarum  Jucos  circumfpicit  antiquarum  ; 

\  f  i-%  •  t*  n  •  n  n  M 
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Antraque,  &  innumeris  diftin&as  floribus  herbas 
|  Felicefquc  vocat  pariter  ftudiique  locique 
.  Mnemonidas,  quam  fic  affuta  eft  una  fororum : 
i  O.  nifi  tevirtus  oDera  ad  maicra  tuliflet. 


Tri 


270 


- r  /  ■' 

Vera  refers  ;  meritoque  probas  artefque  locumquc; 

Et  gratam  fortem,  'utae  inodofimus,  habemus. 
Sed  (vetitum  eft  adeo  fceleri  nihil)  omnia  terrent 
Virgineas  mentes  :  dirufque  ante  ora  Pyreneus 

Vertitur:  &  nondum  me  tota  mente  recepi.  275 
Daulia  Threicio  Phoceaque  milite  rura 
Ceperat  ille  ferox,  injuftaque  regna  tenebat. 
Ternpla  petebamus  Parnaffia,  vidit  euntes  : 
Noftraque  faliaci  veneratus  numina  cultu  ; 
Mnemonides,  (cognorat  enim)  confiftite,  dixit: 


Nec 


brem 


281 


(Imber  erat)  vitare  meo  :  fubiere  minores 
Saepe  cafus  Superi.  Di£iis  &  tempore  motae 
Annuimufque  viro,  primafque  intravimus  aedcs. 
Dcfierant  imbres  ;  vidloque  Aquilonibus  Auflro 
Fufca  repurgato  fugiebant  nubila  ccelo. 

Impetus  ire  fuit,  claudit  fua  tedla  Pyreneus, 


286 


effu 


D 


Translation. 


Waters  produc’d  by  tf 
of  the  ancient  Wood 


Mufes 


Retreats:  Upon  which,  one  of  the  Sillers  thus  replies. 

O  Tritonia,  who,  had  not  your  Valour  and  native  Greatnefs  inclined  you  to 

nobler  Deeds,  would  undoubtedly  have  made  one  of  our  Company;  you  fay  right, 
and  juflly  approve  our  Profeffion  and  Retreats ;  and,  if  we  are  but  fafe,  our  Lot  b 
happy.  But  (fo  daring  is  Villainy)  every  Thing  alarms  Virgin  Minds, and  fierce 
Pyreneus  is  Hill  before  our  Eyes ;  nor  am  I  yet  wholly  recovered  from  the  Frignt. 
That  bold  Ulurper  had  feiz’d,  with  Thracian  Arms,  Daulisand  Phocis,  where  ne 

_  .  r  _  1  •  r _  .  i  m__ _ 1  ^  D/irrm  f;!.1!  J 


unjuftly  held  the  Government. 


We 


Worfhip,  Mufes 


(for  he  knew  us)  Hop  ;  nor  fcruple  to  (hun,  under  my  Roof,  the  fcorching  juo 


heavy 


humble  Cottage 


cept  of  his  Offer  and  enter  his  Hall.  The  Rain  was  over,  and  the  South  w 
being  now  maftered  by  the  North,  the  black  Clouds  were  difperled,  and  a 
the  Heavens  ferene  :  We  then  wanted  to  be  gone.  But  Pyreneus  touts  his  J rai  » 
and  prepares  to.  offer' Violence,  which  we  avoid  by  alluming  Wmgs.  He  ^ 


METAMORPHOSEON  Li 


V 


ftet/t 


$5 


a 

Quaque 


Secuejacit  vecQrs  e  fumms  culmine  turn's:  291 


o/fibus 


tam. 


3 


B 

sr; 


>£ 


r 1 

3 


S 


Ipfejimilis  feculuro ,  Jictit  at* 

duus  arce ,  dixit  que  :  qua  *uia 
eft  't'obis,  erit  ct  mib :  eadem,  *ut+ 
corf  que  jacit  fe  e  cuimine  fum+ 
mx  turn’s,  &  cadit  in  vulttzs % 
morienfque  tundit  kumum  tine - 

tarn  feeler  at 0  f anguine  off  but  dif* 
cuff  oris . 

5*  hquebatnr ,  ptnntt 

fonuere  per  auras ,  voxque  falu* 
tantum  veniebat  ab  aids  ramis » 

_  -Afar*  fujpitit ,  ©*  ;***?> 

Jove  nata  lo-J  u*de  ///^^  loquentes  tatn  cer - 

CUtum.  j  ta,  fonent  x  put  at  que  bominetii 

Etant  aits ,  piceequt 
novcm.  imit antes  nmrrrrt . 


V.  Mufa  loquebatur,  pennae  fonuere  per  auras  : 
Voxque  falutantum  ramis  veniebat  ab  altis.  295 
Sufpicit ;  &  linguae  quterit  tam  certa  loquentes 

t  t  1  r _ .  .  1 _ -  .  t  « 


iocutum . 


I 


Inftiterant  ramis  imitantes  omnia  picae. 
Miranti  fie  orfa  Deae  Dea  :  Nuper  &  iftae 
Auxerunt  volucrem  vi&ae  certamine  turbam. 
Pieros  has  genuit  Pellaeis  dives  in  arvis. 


potentem 


P.-eonis  Evippe  mater  fuit, 

Luci  nam  novies,  noviesparitura,  vocavit. 
Intumuit  numero  ftolidarum  turba  fororum  :  30 
Perque  tot  Haemonias,  &  per  tot  Achai'das  urbes 
Hue  venit :  &  tali  committunt  proelia  voce : 
Definite  indodum  vana  dulcedine  vulgus 

V  t  a  .  n 


Pallet 


:e 


fi  qua  eft  fiducia 


Translation. 


infhterant  r antis  querentes  fu<t 

c\fata'  ®eafic  efi  orfa  dea  mi - 
Ouu\rand.  Nuper  &  iftxy  via* 

cert  amine, auxerunt  wbterem  tor 4 

bam.  Pieros  dives  in  Pel  ice  it 
arvis  genuit  has.  Pams  Evijm 
pefuit  mater  iIJis.  Ilia  novice 
pantura ,  novies  vocavit  po * 
tent  cm  Luci  nam.  cfurLa  ftoli* 
darum  fororum  intumuit  name* 
to,  venitque  hue,  per  tot  Hx- 
monias ,  &  per  tot  Achaidas  ur+ 
bes  ;  £?  ccmmitunt  prxlia  tali 
voce.  Definite  failere  indoBum. 
vulgus  vana  dulcedine  ;  cert  ate 
Tbfpiades  decs  nob  if  cum  3  ft  ejl 


v 


Way 


and 


Vmfelf  from  the  Summit  of  the  Palace;  and  falling  upoahis  Face,  his  Bones 
are  dafh’d  in  Pieces, and  dying,  he  beats  the  Ground  ftain’d  with  his  guilty  Blood* 
.  •  Jhc  Mufe  yet  fpoke,  when  a  Noife  of  Wings  was  heard  in  the  Air,  and  a 
0;u  feem’d  to  falute  them  from  the  high  Boughs.  The  Daughter  of  Jove  looks 
JD’  and  demands  whence  Tongues  that  fpoke  fo  diftin&ly  were  heard,  for  it 
JV?  d  t0  her  to  be  a  human  Voice.  Yet  it  was  only  a  Bird’s,  and  Magpyes  nine 
|n ‘Number,  fkilful  to  repeat  whatever  they  hear,  were  perch’d  upon  the  Boughs, 
'-moaning  their  Fate.  When  the  ~  "  ’  '  ‘  '  ^ 

duels,  (t  is  but  of  late  that  thefe,  overcome  in  a  Difpute  with  us,  have  in^ 
creasd  the  Number  of  the  Birds.  Pierus,  rich  in  Lands  of  Pella,  begot  them, 
■upfeof  p^Qnia  was  their  Mother.  She  compleating  nine  Labours  nine  Times 
r'n  TP C  P°.Wer^1^  Lucina.  The  foolifh  Sifters,  proud  of  their  Number,  travers’d 
\V  T0™’  an^  a  Sreat  Part  of  Greece,  to  come  hither,  and  challenge  us  in  fuch 
jr  r  s  as  thefe.  Ceafe  impofing  upon  the  ignorant  Vulgar  by  a  vain  Pretence  to 
rmony ;  But  if  indeed  you  have  any  Confidence  of  your  Art,  contend  with  us* 


Mufe 


NOTES. 


nf  1  «a’! 1  ^‘ves  ,n  Pall  a  was  a 

>mouc  e  QCt ^‘la>  ’n  the  Region  of  Emathia; 

Birth  of  Philip  and  Alexander 


303.  Pa  on  is  Evippe .]  Evippe  the  Wife  of 
Pierus ,  and  Mother  of  the  Pierides,  Paoma 
was  a  mountainous  Region  of  Macedonia. 

B  b  iiQ.Tbtf- 
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qUa  fiducia  wets  vobis,  ntince- 
mur  nee  wee  nee  arte,  fumufque 
tot  idem,  VelvlBa  ceditefontt 
JWcJufaePy  £?  Hyantea  Aganip¬ 
pe  5  *vel  nos  cedamus  E  mat  bits 
campity  ufque  ad  niwfos  Pao- 
ttas .  Nympba  dirimant  certa- 
mina •  Jurpe  quidem  erat  con - 
tendere ,  Jed  eft  nnjum  turpius 
tedere.  Nymph  a  elcBa  jurant 
per  flumina,  prefferequt  fed: Ha 
facia  de  nj'rvo  cefpite,  June  fine 
forte ,  quest  prior  profejja  eji  fe 
Cert  are,  canit  bella  fuprum, 
ponitque  gigantas  infaifo  bo - 
pore,  &  extenuat  faBa  magno - 
rum  deorum  •  Jypbceaque  emift 
fum  de  ima  Jede  terra ,  fee  {[ft 
metum  calitibus  5  cunBjque 
dediffe  terga  fu^a,  donee  JE 
gyptia  tellus,  £?  Nilus  diferetus 
in  feptem  ojlia^  ceperit  feflos, 
Narrat  terrigenam  Typhoea 
•veniffe  but  quoqtie  ;  &  fuperos 
telaffe  fe  mentitis  figuris.  Dix¬ 
it  quey  Jupiter  Jit  dux  gregis, 
unde  Lybys  Ammon  nunc  quoque 
cjl  formatus  cum  rtcwvis  corni - 
bus.  Delius  latuit  in  corw , 
proles  Semeleia  in  capro ,  foror 
Pboebi  fele ,  Saturnia  nivea 


fum 


Thefpiades  certate  Dese,  nec  voce,  itec  arte  31 
Vincemur:  totidemque  fumus,  vel  cedite  vitta 
FonteMedufeo,  &  Hyantea  Aganippe: 

Vel  nos  Emathiis  ad  Pseonas  ufque  nivofos 
Cedamus  campis,  dirimant  certamina  Nympha. 
Turpc  quidem  contendere  erat ;  fed  cedere  vi- 

315 

T urpius.  Eledtae  jurant  per  flumina  Nymphae ; 
Faclaque  de  vivo  preflere  fedilia  faxo. 

Tunc,  fine  forte  prior  quae  fe  certare  profefla  ell, 
Bella  canit  Superum  :  falfoque  in  honore  Gi- 

319 

Ponit,  &  extenuat  magnorum  fadla  Deorum  ; 
Emifl'umque  ima  de  fede  Typhoea  terrae 
Ccelitibus  fecifle  metum  ;  cundlofque  dedilfe 
Terga  fugae  :  donee  feflos  iEgyptia  tellus 
Ceperit,  &  feptem  diferetus  in  oftia  Nilus. 

Hue  quoque  terrigenam  venifle  Typhoea  narraf, 


gantas 


Et  fe  mentitis  Superos  celafie  figuris  : 


326 


Duxque  gregis,  dixit,  fit  Jupiter  ;  unde  recurvis 
Nunc  quoque  formatus  Libys  eft  cum  cornibus 


Ammon. 

Delius  in  corvo,  proles  Semeleia  capro, 
vacca,  Venus p; fa,  Cylicmus  |  Eele  foror  Phoebi,  nivea  Saturnia  vacca, 

Tr  anslation. 


330 


ye  Thefpian  GoddelTes.  We  are  alike  in  Number,  and  will  not  be  out-done  is 
Voice  or  Skill.  Do  you,  if  overcome,  yield  to  us  Medufa’s  Well,  and  Eteouan 
Aganippe  ;  or  we,  if  vanquiflied,  will  refign  the  ./Emathian  Plains,  as  far  as  the 
fnowy  Paeonians :  Let  the  Nymphs  decide  the  Conteft.  It  was  indeed  lhamefulto 
engage,  but  it  appeared  yet  more  lhameful  to  yield.  The  Nymphs  chofen  to  de¬ 
cide  fwear  by  the  River?,  and  fit  upon  Seats  cut  out  of  the  living  Stone.  Then, 
without  calling  Lots,  Ihe  of  the  Daughters  of  Pierus,  who  had  firft  declared  for 
the  Conteft,  lings  the  Wars  of  the  Gods,  and  places  the  Giants  in  a  falfe  Point  of 
Honour,  and  extenuates  the  A&ions  of  the  great  Gods-.  She  tells  how  Tiphxus, 
fent  from  the  deep  Womb  of  the  Earth,  flruck  Terror  into  his  heavenly  Foes;  arid 
how  they  all  fought  fafety  in  flight,  till  they  arrived  in  A3gypt,  and  upon  the 
Borders  of  the  Nile  that  divides  itfelf  into  feven  Channels.  She  relates  how  Earth- 
bornTyphceuscame  hither  alfo,  and  that  the  Gods  conceal’d  themfelves  by  chang¬ 
ing  their  Shapes.  Jupiter,  fhe  faid,  became  a  Ram  ;  whence  Lybian  Ammoms 
now  figured  with  crooked  Horns.  The  Delian  God  took  on  the  Appearance  of  a 
Crow ;  Bacchus,  the  Son  of  Semele,  that  of  a  He-Goat.  The  Sifter  of  Phoebus 
appears  a  Cat,  Saturnian  Juno  aSno»v-white  Cow,  and  Venus  a  Fifh  :  Mercury 

N  O  <T  E  S. 

310.  HbefpiaJes.]  .  The  Mu  Its  fo  call’d  from  I  312.  Hyantea  Aganippe.]  Baotia*  ■ 
'Thfpia,  a  City  of  Bastia  sear  Heksau,  facred  I  pe,  fo  call’d  from  the  Besot  tarn  who  8llUt 
fo  them’.  I  were  known  by  the  Name  of  Hy antes.  ^ 
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Pi  fee  Venus  latuit,  CyJIenius  Ibidis  alis. 

Ha&enusad  citharam  vocalia  moverat  ora: 
Pofcimur  Aonides,  fed  forfitan  otia  non  fint  : 


87 


Nec 

Ne 


i 

veftrumq 


men 


Pallas  ait :  nemoril 
Mufarefert:  Ded 
Surgit,  &immifTos 
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Collrope  querulas  praetentat  pollice  chordas  : 

A  1  ah  a  Koa/1  .  L  •  .  .  ^  •  • 


Atq 


* 

Prima  Ceres 


- aiaui 

Prima  dedit  fruges,  alimentaque  mitia  terris : 

Prima  Hprlif  1po*pc  P prprlo  _ _ 


fem 


eft 


Cereris  fumus  omnia 
mihi  eft.  Utinam  modo 

6 

na  Dete !  certe  Dea  car 


T 


345 


alts  hbidis.  Ha&enus  moverat 
ora  ■vocalia  ad  citharam.  bo¬ 
rides  pof i  imu  r.  Sed  firft  an  c 
tia  nonjint,  nec  ■uacet  tihi  prae- 
bere  aurem  noflris  Cantibus.  Ne 
dubita  Pali  at  ait,  r  (Jerque 
•veflrum  carmen  mihi  ordinet 
confeditque  in  levi  umbra  ne - 
moris.  Mufa  refert.  Dedi - 
mus  fummam  certaminis  uni. 
Calliope  fur  git,  &  collefia  ca~ 
pi l lot  immjfjos  bedera ,  prertc/itat 
querulas  chordae  pollice  :  atque 

fubjungit  bate  carmina  percujfis 
nervis. 

6.  Ceres  prima  dimvvit  gle- 
bam  unco  aratro  :  prima  dedit 
fruges,  mitiaque  aliment  a  ter¬ 
ris  ;  prima  dedit  leges.  Omnia 
funt  munus  Cereris.  llle  eJl  ca - 
nenda  mibi.  Utinam  modo  pof- 
fem  dicere  carmina  digna  due, 
certe  dca  ej}  digna  carmine . 


the  Wing 


anslation. 


•li.,  0  ,  . - 7  — —  .m.  .mu  juiii  u  jier  nouy  voice  in  (Jonrert 

;vith  the  ^arp,  and  then  demanded  oar  Song.  But  perhaps  you  are  not  at  Lei- 

fure,  nor  have  Time  to  attend  to  our  Song.  Doubt  not,  faid  Pallas,  but  recite  to 
me  in  Order  vour  Soncr :  and  thf»n  fp-n-c  _ _  _  ,  ■  .  _ _ 


and 


Mana 


The 
Calliope  rifes. 


inff  efr-  "  1  r  J  Z  r  lulJCb  wun  ner  ■»  the  lound- 

mg  Strings  ,  ana  fmgs  thefe  Lines  in  Concert  with  the  harmonious  Lyre. 

-j  firft  taught  c? tear  UP  the  Ear£h  with  crooked  Plow-fliares  •  (he  fir  ft 
provided  Corn,  and  wholfome  Food  for  Men  ;  /he  firft  enafted  Laws.  All  good 

e  were  only  worthy  oftheGoddefs,for  certainly  theGoddefs  is^vorthy  ofVerle 

NOTES.  J 


W'lbtdn.]  The  Ibis  is  an  .Egyptian  Bird 
not  unlike  a  Stork.  It  is  high,  hath  /lift 

;?  an<i  a  long  Bill,  and  eats  up  the  Serpent 
wfsft  the  Country, 

331*  AomtUi^  The  Mufa,  fo  call’d  from 
3  mouf^nous  Region  of  Baotia. 

J:VUma  CirtS  Natural  Hiltory  is 

r-Z  0ften  convey’d  to  us  under  the  Veil  oi 

r', '  •  ls  leen  often  to  vomit  up 

if K’ dl  nfteJl1  of  fca,chi,'g  f°r  the  Some. 

t„m  Phenomenon,  in  the  Sulphur  and  Bi- 
"  "h"™ilh  Ci  vents  of  this  M„on- 

%f7!,  d,r  ar'  ^  *h»>  the  Oi... 

(Ia  9  °r  weladui*  vanquish'd  by  the 

C,"U  ^  Und?r  i£>  and  that  his 
o:.j;f  «t0  throw  oft'  the  Load  are  the  Caufe 
M-  u.j  truFUo,ls  and  Earthquakes.  One  Fa- 
,  *“  an',tfher*  ^  is  leign’d,  that  Pluto 
n>'i  th  the'  v,o!sRt  Shucks  might  lay 

iaWhtu„.  J”l)a!'ons1  ®f  the  Earth,  and  pou, 
tlWinr  p,  n  ^eJ^nns,  came  into  Sicily  t<> 
ajd  .?  the.  Edition  of  the  Jde.  They 

<l  5  altcr  finding  all  in  good  Order,  In 


wis  feen  by  Venus  ;  who,  piqu’d  that  the 
God  was  infenfible  of  Love,  and  defirous  to 
have  the  Lord  of  an  Empire,  which  made a 
third  Part  of  the  Univerfe,  fubjeft  to  her,  en¬ 
gaged  her  Son  Cupid  to  pkree  him  with  a 
chofen  Airow;  upon  which  the  God,  falling  i/» 
Love  with  his  Niece  Profop-.ne,  carried  her  oft. 
Moft  Mythologies  look  upon  this  Rape  to  bo 
only  an  Aliegory,  which  has  an  obvious  Re¬ 
lation  to  Agriculture.  Thus,  according  to 
them,  the  Divifion  which  Jupiter  makes  of 
the  Time  that  this  Goddefs  was  to  ftay  with 
her  Hu  (band  and  her  Mother,  means  no 
more,  but  that  the  Grain,  after  having  lodg’d 
fix  Months  in  the  Earth,  appears  upon  itg 
Surface,  grows  up,  and  ripens.  And  as  San - 

. -f-  •  ProferjOine,  Saturn’s 


Daughter,  died  very  young,  fj  the  Fable  may 

be  allegorized  by  faying,  ftie  was  rarilhed  by 

Pluto,  only  becaufe  the  Name  of  that  Go<$ 

.mong  the  Phoenicians  is  Mutb,  which  fgnifie* 
Ucstn* 

B  h  a 


347.  7si* 
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bjeSium  magnis J  /EthereaS 

Nicitur  ill 
Dextra  fe 


Vafia  infula  ‘Trinacris  efi  in- 
jtfta  giganteismembris ,  et  ur¬ 
ge  t  lypbaea  aufum  [per are  a- 
thereas  fedes,  jut 
tnilibus.  I  lie  quidem  nititur, 

fugnatque  [ape  refurgere  :  fed 
dextra  manus  ejl  fubjc&a  j4u- 
Jbnio  Peloro ,  lava  ttbl ,  Pachy- 
r»e%  crura  premuntur  fylybao. 
JJZpna  degravat  caput  ;  fub 
qua  refupinus  ejcblut  arenas, 
<uomitque  jlammam  fero  ore. 
Sap:  luBatur  remoiiri  pondera 
terra ,  ensoivercque  oppida ,  & 
magnos  monte:  corpora .  Inde 
teilus  tremit,  ipje  Rex  Jilen - 
tumpavet,  nefolum  pat  eat,  re- 
tegaturque  lato  biatu ,  diefque 
immijfus  terreat  trepid antes 
umbras,  lyr annus  metuens  banc 
cladem  exierat  tenebrofa  fed: , 
*ue&ufque  curru  at r arum  e quo¬ 
rum,  ambibat  caucus  fundamina 
Sicula  terra •  Pofiquam  fa- 

tis  exphratum  efi  nulla  loca  la - 
bare,  metufque  funt  depofiti , 
Jprycina  refidens  fuo  monte  *vi- 
dit  bunc  vagantem ,  amplexa- 
qut  -jolucrem  natum 9  dixit  : 
state,  arm  a,  mamefquc  me  a, 
vie  a  potentia%  cap:  Cup:  do  ilia 
tela  quibus  fuperas  entries,  mo- 
lireque  celeres  fagittas  in  peel  us' 
Dei, cut  novijfma fertuna  triplicis 

rrgni  ctfit.  | 


Vafta  giganteis  ingefta  eft  infula  membris 


Trinacris ;  &  magms 


eft/fubjecta  Peloro, 


ravatiEtna 


Lilyb 


35 


Ejedlat,  flammaraque  fero  vomit  ore  I  ypheeus. 
Scepe  remoiiri  lutSlatur  pondera  terrx  ;  354 

Oppidaque,  &  magnos  evolvere  cornore  montes. 
Inde  tremit  teilus  :  &  Rex  pavet  ipfe  filentum, 
Ne  pateat,  latoque  foium  retegatur  hiatu  ; 
Immiflufque  dies  trepidantes  terreat  umbras. 
Hanc  metuens  cladem  tenebrosa  fede  tyrannus 
Exierat :  curruque  atrorum  veclus  cquorum  360 
Ambibat  Siculae  cautus  fundamina  terrae. 
Poftquam  exploratum  fatis  eft,  loca  nulla  labarc  ; 
Depofitique  metus:  videt  hunc  Erycina  vagan'em 
Monte  fuo  reddens,  natumque  amplexa  volu- 

;  364 

Arma, 


crem 


dixit. 


mere,  mea,  nate,  potemn, 
omnes,  cape  tela,  Cupido, 


Dei 


Cui  triplicis  ceffit  fortuna  novillima  regni. 


Translation. 


The  vaft  Ifland  of  Trinacria  was  hurl’d  on  the  gigantic!:  Limbs  of  Tiphceu?,  and 


Mafs 

Heaven.  He  indeed  ftruggles,  ; 
borne  down  byPelorus,  fronting 

preffes  dov\ _ ^ _  w  , 

his  broad  Back,  he  vomits  Clouds  of  Afhes,  and  flames  ifl'ue  from  his  dn-uuiu. 

Mouth 


Aitna 


Mafs 

He 


and  the 


■  rr. 

the  Cities  and  mighty  Mountains  that  bear  down  his  Body. 

ftiakes,  and  the  King  of  the  filent  Ghofts  dreads  left  it  fiiould  open,  and  « 

Ground  be  parted  by  a  wide  Chafm,  and  Light  pouring  in  fright  his  tren>  » 

To  prevent  this  Difafter,  the  Stygian  Tyrant  had  quitted  his  ore.^ 

nrl  riHinor  in  a  I'harint  drawn  bv  black  Horfes,  went  round,  view] '3 

But  when,  after  a  care  a 

Search,  he  found  all  Places  firm,  and  that  there  was  no  Ground  of  Fear,  "V  en  1 


Ghofts. 

Abode,  - &  ...  - -  - 

with  Attention  the  foundations  of  the  Sicilian  Ifle. 


OCU1U1,  UC  1UU11U  dll  i.  uato  mill,  bUHi.  It  -v  - -  4  1  ^ 

as  ftie  fate  on  her  flowery  Hill,  chanced  to  fee  him  thus  wandering ;  an 
bracing  her  winged  Son;  my  Cupid,  faid  fhe,  my  Arms,  my  Han  .s,  an  ^ 
Power,  takethofe  Darts  with  whichyou  conquer  all,  and  wedge  thy  fw i  t  - 
in  the  Breaft  of  the  God,  to  whom  the  laft  Divifion  of  the  triple  King  0 

NOTES.  e  xi 

347.  Trinacris.  J  Sicily ,  fo  called  by  a  Greek  I  363-  Erycina.^  Venus,  fo  call  d  h*®  £ 

D.-rivation,  from  its  three  Promontories,  which  Mountain  of  Sicily,  where  the  a  a 
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fu  Superos,  ipfumq;  Jovem, tu  numinaponti  36 
Victa  domas,  ipfumque,  regit  qui  numina  ponti. 


iBg> 

Tu  domas  fuperos  ipfumque 
Jovem,  tu  domas  viBa  numina, 
-  -  -  -  -  1  po»t*3  ipfumque  qui  regie  nu. - 

Tartars  quid  cellant  r  cur  non  matnlque  tuum-  j  mina  ponti.  Quid  Tartara  cef- 

fant  ?  cur  non  profers  tuum  Im- 
perium  matrifquc  ?  tertia  pars, 

-  i  /  ~  •  -  .  n  .munii  agitur.  Et  tamen  {qua 

Ettamen  in  ccelo,  (quae  jam  patientianoltraeit !)  \ jam  eft  nojlra  patiemia !)  fptr . 

*  nimur  in  ccelo  ;  ac  vires  amor  is 

•  *  * 

1  .  •  p..  xminuuntur  me  cum,  Nonne  vim 

paiiaaa  nonne  yiucs,  jaculatncemque  Dianam  375 1 des  Palladclt  Diattamqne  jacu_ 
Abfcefline  minx  r  Cerens  quoque  Alia  virgo. 


que 


Impcrium  profers  ? 


mundi 


mecum 


nam  fnes  afFecfat  eafdem 


At  tu,  pro  focio  fi  qua  eft  mea  gratia  regno, 

Jungc 


patruo 


Dixit 


retrain 


latriccm  nbfcejjijfe  mi, 
quoque  Cereris  exit  virgo ,  fi 
patiemur  :  nam  affeBat  eafdem 
.  fPes*  -dt  tu,  pro  focio  regno , 
Hie  pha-  Yfi  mea  gratia  eji  qua,  jungc  de* 

am  patruo,  Venus  dixit ,  il/e 


mille 


Unam  fepofuit.  Sed  qua  nec  acutior  ulla, 


380 


\folvit  pharetram  •  et  fepofuif 
unam  de  mille  fagittis  arbttrio 
matris  5  fed  qua  nec  ulla  efi  a • 


masis 


cum. 


Oppofitoq 


Hennjeis 


to 

Ditem.  384 


4  #  o  -  — ^ — • —  7  9  . 

'vavitque  flexile  cornu  oppoftQ 
genu,  percujjitque  Ditem  in  cor , 


Non 


Cannina  cygnorum  labentibus  audit  in  undis. 


ait  a?  aqua,  Pergus  nomine . 
Cayjlros  in  undis  labentibus,  non 
audit  plura  carmina  cygnorusrf 

r,  '  ~  .  ,  r  .r  Hla.  Syha  cingens  omne  latus, 

tylva  coronat  aquas,  cingens  latus  omne ;  fuifque  coronat  aquas,  Jubmo-vetque 
Frondibus,  ut  velo,  Phzebeos  fubmovet  ignes.  P habeas  ignes  fuis  frondibux 

ut  velo* 

T  RANSLATION. 

You  hold  in  Bondage  the  Gods  above,  nay  even  Jove  himfelf:  The  baffled  Deities 
of  the  Sea,  and  he  too  who  rules  the  Deities  of  the  Sea,  confefs  thy  Power. 


Mother 


Why 


We 


live  Skies,  and  the  Empire  of  Love  is  greatly  weakened.  Don’t  you  fee  how 
Pallas,  and  the  far-darting  Goddefs  defy  my  Power :  The  Daughter  of  Cer<js 
too  will  be  a  Virgin  unlefs  we  prevent  -  c  n  •"  ~ 


Hop 


If 


therefore  I  have  any  Intereft  with  you  for  the  promoting  of  our  joint  Kingdom, 
join  the  Goddefs  to  her  Uncle.  Venus  ended.  He  opens  his  Quiver;  and  Angles 
out  one  of  a  thoufand  Arrows  by  the  Diredlion  of  his  Mother,  but  than  which 
there  was  not  another  of  keener  Point,  or  furer  Aim,  or  more  obedient  to  the 

how.  Then  bending  againfthis  Knee  with  full  Fores  the  yielding  Horn,  he 
pierced  the  Heart  of  the  God  with  a  bearded  Arrow. 


Waves 


Walls 


.  ans,  A  Wood  crowns  the  Lake  furrounding  it  on  every  Side,  and  bears  off 
with  its  tuffted  Fences,  as  with  a  Veil,  the  fcorching  Rays  of  Phcebus.  The  Bouehs 

NOTES.  '  6 

3 79*  Jungc  deam  patruo.J  Proferpine  was  the 

J-ShtCp0f  Jut'!ter>  Pfcto's  Brother.  ™  uy  rtu:o.  uayjter  was  a  Kiver  ot  Ionia,  fa- 

v}, i9V  »*"*•]  A  Lake  in  the  Neighbour-  mous  for  the  great  Number  of  Swans  that  fxe- 
ja  Henna,  oa  whofe  Borders  Prefer  pint  s— 


395.  Dili. J 
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Frigora  dant  rami,  Tyrios  humus  humida  ffo- 


res. 


Quo  dum  Proferp 


J?  ami  dant \  frigora  Jbtmui  humida 
Uyrios  fiords.  Vcr  ftrpetuum  eft 
Ibi.  ^uo  luco  dum  Profetpina 
ludity  ct  carpit  cut  violas  aut 
Candida  l ilia  9  dum  jut  imp  let  ca - 

latbofque  jinumquc  fu el lari  Jlu- 
dioy  ct  cert  at  fuperare  a  quoits 
it  gen  do,  Jimui  ftnc  eft  vifa9  di- 
leBaquey  raptaquc  Diti.  jdmor 
vfque  adco  prcperatur .  Dea 
territa  clamat  moeftoore  ct  ma~ 
trcm  ct  cornices ,  fed  fee  pi  us  ma- 
ttem  s  ct  ut  laniardt  veftem 
Jumma  ah  ora ,  coflefli  flora  cc - 
cider  c  tunicis  remjfit.  Tanta- 
q ue  /implicit at  adfuit  pueri/i - 
bus  aunts,  hat  jaflura  quoque 
tnovit  virgineum  dolcrem.  Rap¬ 
tor  agit  currus,  ct  cxbortatur 
cquos  vocatos  quemque  nomine  ; 
per  coll  a  jubafque  quorum  excu- 
tit  babenat  tin  El  as  ohfeura  fer - 

rtigine .  Fertur.que  per  altes  la -  ^ 

cus,  tt  flagna  paluorum  olentia  I  Perque  lacus  altos,  &  olentia  fulfure  fertur  405 

fulfurcy  fervent  i  a  rupta  terra  ;  If.  r\  %•  .  *  r  -•  *  J 

ct  qua  Baccbiad* ,  gent  orta  bi- 
rnari  Ccrintbo9  pofuerunt  m  cent  a 
inter  i  nee qu  ales  Port  us.  EJl 
grquor  medium  Cyanes  et  Pi  fete 
yirctbufr,  quod  Ccit,  welufum 
qnguflii  cornibus • 


Ludit,  &  aut  violas,  aut  Candida  lilia  carpit ; 
Dumque  puellari  Audio  calathofque  finumque 
Implet,  &  equales  certat  fuperare  legendo  ; 

Pene  fimul  vifa  eft,  dile&aque,  raptaque  Diti : 
Ufque  adeo  properatur  amor.  Dea  territa  mceftc 
Et  matrem,  &  comites,  fed  matrem  fzepius,  ore, 
Clamat :  &,  ut  fumma  veftem  laniarat  ab  ora, 
Colle&i  flores  tunicis  cecidere  remiflis. 
Tantaque  fimplicitas  puerilibus  adfuit  annis,  400 
Haec  quoque  virgineum  movit  jaclura  dolorem. 
Raptor  agit  currus ;  &  nomine  quemque  voca* 

tos 

Exhortatur  equos.  Quorum  per  collajubafque 

ferrug 


Palicorum 


-  -  -  -  ^  - —  -  -J  - - — 

gens  orta  Corintho 


moema 


Eft  medium  Cyanes,  &  Pifaeae  Arethufae, 
Quod  coit  anguftis  inclufum  cornibus  aequor 

Translation. 


yield  a  refrefhing  Shade,  and  the  moift  ground  is  enamel’d  with  Flowers.  The 
whole  Year  is  here  a  perpetual  Spring.  In  which  Grove,  while  Proferpine  amufes 
Jierfelf  in  plucking  the  Violets  and  white  Lillies,  and  while,  with  the  Fondnefs 
pf  a  Girl,  fhe  fills  her  Bafkets  and  Bofom,  and  ftrives  to  out-do  her  Companions  of 
the  fame  Age  in  gathering  Flowers  ;  Ihe  is,  almolt  in  the  fame  Inilant,  feen  and 
loved,  and  feiz’dby  the  infernal  God  :  fo  violent  and  fudden  was  his  Flame.  The 
Goddefs  frighted  caljs  with  a  mournful  Voice  upon  her  Mother  and  her  Compa¬ 
nions,  but  oftenerupon  her  Mother  ;  and  as  Ihe  had  torn  her  Garment  from  the 
upper  Edge,  the  Flowers  fhe  had  gather’d  fell  from  her  loafen’d  Robe,  and  io 
much  had  fhe  of  childifh  Innocence  and  Simplicity,  that  this  Lofs  alfo  rais’d  the 
Virgin’s  Grief.  The  Ravifher  drives  his  Chariot,  and  calling  each  of  the  Horfes 
by  Name  encourages  their  Speed,  and  over  their  necks  and  Manes  (hakes  the 
Reins  difcoloured  with  dark  Ruft.  He  urges  his  Way  thro’  deep  Lakes,  and  the 
Pallet,  whofe  boilingWaters  exhal?  fulphurous  Fumes ;  and  where  theBapchiadx, 
a  Race  fprung  from  renown’d  Corinth,  built  a  City  between  unequal  Havens.  In 
the  Middle,  between  Cyane  and  Arethufa,  is  a  Sea  confin’d  to  a  narrow  Space  by 

NO  T  E  S. 


59;.  Diti.']  Ditis  w:s  a  Name  given  to  P(uto, 
bccaufe  he  Was  efteenfd  the  God  of  the  Earth, 

f  « 

whence  Riches  are  di)£  up. 

407.  Baccbiada .]  A  People  of  Corinth ,  in 
which  Number  was  sir  c  bias  9  >vho  being  ex- 

pelPd  thence  came  into  Sicily,  and  there  built 

4 


Syracufe .  Corinth 9  fituated  on  the  Iffhnr.us# 
has  the  Ionian  Sea  on  One  Side,  and  the 
on  the  other* 

408.  Iuaquales  Pot  tut.' J  Syracufe  has 
Harbours,  a  greater  ar.d  a  left. 

57 6. 


METAMORPMOSEON  Lib.  V. 

* 

Hie  fuit,  a  cuius  ftagnum  quoque  nomine  di&um  \Htc  csant>  a 

n  eft  J  \»um  quoque  eji  diaum,  fi 


1 9* 


Cyane  celeberrima  Nymph 


Gurgite  quas  mediq  ftimma  tenus  extitit  alvo, 

°  •.  - _ _  XT 1 _ M  ?  - • 


Nec 


Uberrima  inter  Sicelidas  nym± 
pbas  j  qua  extitit  medio  gurgite 
tenus  fumma  a  too  ;  agnovitque 
Deam ,  et  inquit ,  nccibitix  Ion* 


.  .  .  -  _  _  -  ,  g>“*-  Non  files  ejje  getter  Ce- 

Non  potes  invitae  v-,erensgener  eiie.  Koganda,  415 1  reris  invitee.  Fuit  rogavdap 

~  non  rapienda .  Stood  Ji  fas  eft 


Non  rapiendafuit.  Quod  ft  componere  magnis 
Parva  mihi  fas  eft  ;  &  me  dilexit  Anapis. 

Exorata  tamen,  nec,  ut  h*c,  exterrita  nupfi. 

Dixit,  &  in  partes  diverfas  brachia  tendens,  ,  .  .  .  . 

Obftitit.  Haud  ultra  tenuit  Saturnius  iram  :  420  C 
Terribilefque  hortatus  equos,  in  gurgitis  ima 


mihi  componere  parva  magni-$ 
Anapis  et  dilexit  me  j  tamen 
nupfi  exorata ,  nec  exterrita ,  ut 
bac •  Dixit  :  et  tendens  bra - 


Contortum  valido  feeptrum  regale  lacerto 
Condidit.  I<fta  viam  tellus  in  Tartara 


tis 


Jura  fui  moorens 


nuit  iram ,  bortatufque  terribi - 
les  equos ,  condidit  fieptrum  re • 
%ale  contortum  valido  lacerto + 
in  ima  gurgitis.  Tellus  i&a  fe¬ 
cit  viam  in  Tartara,  et  recepit 

Deam,  contemtaque  fon-  \tnmn  currus  med,° cratere-  & 

.....  .  4^5 


medio  cratere 


lacrymifque  abfumitur  om 


ms 


am,  juraque  fui  fontis  contemtdp 
gerit  inconfolabile  vulnus  tacit  a 
mente  ;  abfumituique  cmnis  la - 

;  et  extenuatur  in  illai 


crymis 

aquas , 


Et quarum  fuerat  magnum  modo  numen,  in  illas, 

1  bra  molliri ,  off  a 


fuerat  mod * 
Vidcrcs  mem + 


Molliri  membra 

pofuifle 


pofuijfe 

43®  I  fimaque  quxque  de  tot  a  frima 


Primaque  de  tota  tenuiflima  quaeque  liquefeunt  j  | 

fedefq 


tranjitus  ejl  brevis  exilibut 
membris  in  gelidas  undas .  Pojf 


Cxrulei  crines,  digitique,  et  crura,  pedefque  : 

Nana  brevis  in  gelidas  membris  exilibus  undas 

Tranfitus  eft.  Poft  hzec  tergumque,  humerique,  |  bcec,  tergumque,  bumeriqne ,  /a- 

latufque,  *  tuflue* 

T 


crooked  Rocks. 


ANSLATIOtT. 

brighteft  of  the  Sicilian  Nymphs,  dwelt 
Name  ;  who  raifine  her  beauteous  Head 


Waves  as  far  as  the  Navel,  knew  the  God,  and  faid  ;  thou  (halt  go  no  farther. 


nor  can’ft 


Will 


Mother 


allow’d  to  compare  fmall  Things  with  great,  Anapis  alfo  lov’d  me  ,  yet  was  X 
courted,  not  frighted  into  Marriage.  She  faid,  and  ftretching  out  her  Arms  on 
both  Sides,  oppofed  his  Way.  The  Son  of  Saturn  no  longer  fmothered  his  Rage, 
but  encouraging  his  tremendous  Steeds,  drives  his  Royal  Scepter,  whirl’d  with  a 
firong  Arm,  to  the  Bottom  of  the  Lake :  The  Earth  llruck,  opened  a  Paflage  into 
Well,  and  received  the  defeending  Chariot  in  the  widening  Gap.  But  Cyane  la¬ 
menting  the  ravilhed  Goddefs,  and  the  flighted  Privileges  of  her  injur'd  Spring, 
ears  about  in  her  filent  Mind  an  inconfolable  Wound,  and  is  wholly  wafted  away 
Tears,  diflolving  into  thofe  Waters  of  which  fhe  had  fo  late  been  the  great 
uardian  Goddefs.  You  might  have  feen  her  Members  melt  to  a  Fluid  ;  her 
P  jant  Bones  bend  into  various  Meanders,  and  her  Nails  lay  afide  their  Hardnefs. 
e  more  flender  Parts  firft  diflclve  away  :  Her  Sea-green  Locks,  her  Fingers, 
cgs  and  Feetj  for  the  Change  of  thofe  fmaller  Members  is  eafy  to  a  cold  Stream. 

After 


igi 


P.  OVID  II  NASONIS 


Pe<£loraque  In  tenues  abeunt  evanida  rivos.  4^ 


Den 


poflis. 


PeEloraque  abeunt  evanida  in 
tenues  rivos .  Denique  lympba 

fubit  vitiatas  venal  pro  vivo  .  _ 

/anguine-,  nibilque  rejiat  quod\ Lympha  fubit :  reftatque  nihil,  quod  prendere 

pffis  prendere . 

VII.  Inter ea  ftlia  eft  nequic - 
fuam  quaejita  pavidee  matri 
omnibus  terris,  omni  profun  do. 

Non  Aurora  -vcmens  rtitdis  co- I  juani  non  rutulis  veniens  Aurora  capillis  4.4.0 
tem.  Ilia  fuccendit  pinul  ab  Ceflantem  vidit,  non  Hefperus.  Ilia  duabus 

jEtna  flammifera  duabas  mi.  1  Flammifera  -oinus  manibus  fuccendit  ab  ./Etna : 


VII.  Interea  pavidae  nequicquam  Alia 
Omnibus  eft  terris,  omni  auaefita  croft 


alma 

Solis  ad  occafus,  folis  quaerebat  ab  ortu.  445 


mbus,  irrequietaque  tuut  /’H  perque  pruinofas  tulit  irrequieta  tenebras. 

pruinofas  tenebras .  Rurfus  ut  >—  1  r  -  --  -  -  *  - 

alma  dies  be  be  tar  at  fidera,  quae¬ 
rebat  natam  ab  ortu  folis  ad  oc - 

cafus  Mis.  Fejja  labor e  colic- |  pe  ffa  labore  fltim  collegerat  ,  oraque  nulli 

perat  fitim,  nulhgue  fontes  col- 1  „  ...  .  °  r?  n  •  • 

luerant  ora,  cum  forte  vidit  I  Collilerant  fontes :  cum  tedtam  ltramine  vidit 

cafam  tell  am  fir  amine,  pulfa -  T^  s  *  n  **  1  ^ 

vitquc  parvas  fores-,  ^  ^|prodit  anus 
prodit  inde ,  videtque  Divamft  7 

deditque  pofcenti  lympham ,  dul- 
ce  quod  ante  c  oxer  at  toft  a  po¬ 
lenta .  Dum  ilia  bibit  datum 


4  f  i  * 

Divamque  videt ;  lymph 


ganti 


Dulce  dedit,  tofta  quod 

bibit  ilia  datum 


Dum  bibit  ilia 

c*  UHUUA  ,  cunju-%  n.  .  ^ 

deam  i  rifitaue .  voea-i  t^Onititlt  SlltG  UCtim 


vitque  avid  am. 


Offenfa  eft:  neque  adhuc  epota  parte  Joquentcm 


fz&yzs  CumliquWo  mifta ,Perfudit  Diva 


Combibit  os  maculas  ;  &  ciua  modo 


454 


culas,  et  qua  modo  gejft  bra- 1  Crura  gerit :  Cauda  eft  mutatis  addita  membri 

|  LntIue  ^r.e,e!n  fornlam’  nf  rit  vis  ma8na 

biturque  in  brevem  for  mam,  ne 
vis  nocehdi  Jit  magna,  menfu- 
raque  eft  minor  parva  lacerta • 


parvaque  minor  menfura 


T  it  a 


NSL  A  T  I  O  NT 


After  thefe  her  Back,  Shoulders  and  Sides,  and  her  fwelling  Breads  glide  away 
in  flowing 


inftead  oF 


now  cir 


cu fates  in  her  varied 


Mean  time  Proferpine  is  fought  by  her  frighted  Mother 


and  every 


with 


Hair,  nor  the  bright 


Evening  Starfaw  her  take  any  Repofe,  She  with  both  her  Hands  lights  Pines 


./Etna 


O  - - /  - 

the  Stars,  fhe  run  in  Quefl 


Again, 


Daughter  from  the  rifing  to  thefetting  Sun.  Spent  with  Toil  fhe  had  con¬ 
tracted  a  Third:,  nor  had  any  Springs  waih’d  her  Mouth  ;  when,  by  Chance, 
ihe  perceived  a  Cottage  covered  with  Straw,  and  knock'd  at  the  little  Door : 
An  old  Woman  came  out  and  faw  the  Ooddefs  ;  and  gave  her,  as  Ihe  'vas 
aflring  fome  Water,  a  pleafant  Drink  drawn  from  parch’d  Barley.  While  Ihe 
drinks,  a  Youth  of  a  harden’d  look  and  daring  Impudence  flood  before  the 
Goddefs,  and  laugh’d ;  and  call’d  her  greedy.  She  was  offended,  and 
being  not  yet  drank,  the  Goddefs,  as  he  fpoke,  flung  the  Liquor  mix’d  wlt 
Barley  in  his  Face,  His  Countenance  is  fpecMed  by  the  Drops,  his  Anns r 
fhap’d  into  Legs,  a  long  Tail  is  moreovef  added  to  this  Change  of  For111 
aftd  that.  his  Power  of  doing  Mifchief  jnay  be  the  Iefs,  he  is  contra” 
into  a  diminutive  Frame,  nor  does  his  Size  cqiul  that  of  a  final!  Li/-"' 

ID 


are 


,d 


METAMORPHOSEON  Lib.  V 


*93 


Mirantem 


rantcm 


&  tangere  monftra  pa-  [  Fuglt  annum  mirantem,  Jtcntem . 

.  Ijptfff,  et  par  ant  em  tangere  mon- 
.  \ftra  j  petitque  latebram,  babet - 

- *  aptumque  -  1 

quoad  Corpora  fariis  gut- 

Quas  Dea  per  terras,  &  quas  erraverit  lf,/‘ 


X  -  '  I-  I  i - 1  — 

Nomen  habet,  variis  flellatus  corpora  guttis. 


undas, 


Dicere 


Q, 


VI  IT.  A  for  a  ejl  long  a  dicers 
[ P*r  quas  terras ,  et  quas  undas 
Dea  erraverit.  Orbis  dcfuit 
queeremi.  Repet  it  Sicaniam , 


. .  -  1  i 

Vcnit  Sz  ad  Cyanen :  ea,  ni  mutata  fuiflet. 


bebat. 


Sicaniam  repetit.  Dumque  omnia  luftrat  eundo  ,  u„„q„  ,„j,ra,  m„:,  Wo_ 

_  nit  et  ad  Cyanen  ;  ea>  ni  fuiffit 

Omnia  narraffet.  Sed  &  OS  &  lingua  volenti  I  rnut  at  a,  r.arraffet  omnia.  Sedet 

Dicere  non  aderant :  nec,  quo  loqueretur,  ha- 1 blbt^L 

return  7a  men  dedit  manifefla 

Si^na  tamen  manifefla  dedit :  notamque  parenti  \flRra  ;  cjienditque  in  fummit 
Iifo  forte  loco  dclapfam  gurgite  facro  _  1 

ones  zonam  fummis  oftendit  in  undis.  470  'loco  facro  gurgite.  Quamfimul 
fimul  agnovit,  tanquam  turn  deniquej^T*  *g*<*dt,  tanquam  rum 

01  *  I  denique  fct/Jet  natnrr» 

raptam  1  -  7  J  M 


Qi 


Diva 


Et  repetita  fuis  percuffit  pe£tora  palmis. 


omnes 


y 


474 


laniavit  inornatos  Capillos f  et 
\percuffit  pc  Bora  repetita  fuis 
\palmis.  Nec  feit  adbuc  ubi  fit, 

Nec  feit  ad  hue  ubi  fit:  terras 'tamen  increpatj  TgZ* 

mu n ere  frugum  ;  Trinacriant 
ante  alias ,  in  qua  reperit  vef- 
tigia  damni.  Ergo  iliic  fregit 
\fatva  manu  aratra  vertentia 
glebas ,  irataque  dedit  pariii  le~ 
tho  colonos  ruricolafquc  loves, 
fuffitque  arva fallere  depofitum 9 
\ ecitque  femina  vitiata. 


Ingratafque  vocat,  nec  frugum  munere  dignas  j 
Trinacriam  ante  alias,  in  qua  veftigia  damni 
Reperit.  Ergo  iliic  faeva  vertentia  glebas 
Fregit  aratra  manu  :  parilique  irata  colonos 
Ruricolafque  boves  lcto  dedit:  arvaque  juffit 


pofitum 


480 

Translation. 

Woman,  wondering  and  weeD 


llni>  a>id  feeks  a  Crevife,  and  has  a  Name  fuited  to  his  Colour,  his  Body  being 
minted  with  various  Spots. 

I'iD.  It  were  tedious  to  relate  thro’  what  Lands  and  Seas  the  Goddefs  wan- 
:  The  World  was  too  little  for  her  in  the  Search.  She  returns  to  Sicily,  and 
15  in  her  F rogrefs  fhe  views  all  Places  with  Care,  fhe  came  alfo  to  Cyane  :  She, 
for  herj^hange  of  Form,  would  have  difeovered  all ;  but  fhe  had  neither 
outh  nor  1  ongue  to  fecond  her  Defires,  nor  was  Speech  at  her  Command.  Yet 
gave  manifefc  ^igns,  and  difcovered.on  the  Surfaceof  her  Waters  Perfephone’s 
*e  well  known  to  her  Mother,  which  had  by  Chance  dropt  from  her  in  that 
ace’  as  fbe  pafs’d  through  the  facred  Lake:  Which  when  the  Goddefs  beheld, 
then  only  her  Daughter  had  been  ravifhed  from  her,  fhe  tore  her  negle&ed 
^  a‘r>  and  heat  her  Breait  with  repeated  Strokes.  Nor  as  yet  knows  fhe  where  fhe 
, ut  plaints  againfl:  all  Lands  alike  ;  and  calls  them  ungrateful,  and  unworthy 

Uf-Cr  p  '^tS  "•  r^nnacna  above  the  refi,  in  which  fhe  found  the  Tokens  of  her 
Ij  this  the  Goddefs,  with  vengeful  Hand,  broke  the  Ploughs  wherewith 
v,.^n  UP  the  Earth  ;  in  her  Rage  the  Ox  and  Labourer  were  doom’d  to  the 
‘  e  eath.  She  commands  the  Ground  to  deny  a  Return  of  what  was  thrown 

0  Jt>  and  corrupts  the  Seed  as  foon  as  it  is  fown.  The  Fertility  of  the  Soil,  fam’d 


C  c 


over 


94 


OVJDII  NASONIS 


Fertilitas  terras  latum  vulgata  per  orbem 
Cafla  jacet :  primis  fegetes  moriuntur  in  her  bis : 


modo 


im 


ber. 


Fertilttas  terra,  vulgata  per 
latum  orbem ,  jacet  caJJj  :  fege¬ 
tes  moriuntur  in  primis  berbis  $ 
et  modo  ni mius  fol ,  tnodo  rim: us 
imber  corripit  5  ftderaque  v cri¬ 
tique  nocent  :  ctvid  1  que  volu¬ 
mes  legunt  ia&a  fcmir.a ,  his  -■  .  •  .  '  .  -  ,  _  *  1  1  *"  r  . 

umque  tnbuV.que  ct  ir.exfug-  Semina  jaeba  legunt :  lolium,  tribulique  fatigant 
vabiU  gramtn  fatigan;  tnti-  I  Triticeas  mcfTcs,  &  inexpugnabile  gramen.  486 

ccasmeffes.  Cum  Alpbci as  ext u-  —  --  - 

lit  caput  Elcis  undis ,  rtmovit  .  -  r  , 

que  rorantes  comas  a  front e  ad^  .t^OraOtcicjUG  COmUS  a  trOIltC  TClTlOVlt  ad  aUFCS « 

Ataue  ait :  O  toto  quaefitae  virginis  orbe. 


Sideraque,  ventique  nocent :  avidaeque  volucres 


a- . 7  . 

Neve  tibi  fidre  violenta  lralcere  terrae. 


cures,  atque  ait  ;  0  genitrix 
vlrginis  qua  fit  a  tot 
frugum%  fife  immenf 
neve  violenta  ir after e 

.T  ,  .Terra 

tut t que  tnvita  rapina.  JS'ec  Jiim 
fupplex  pro  p atria,  vent  hue  hf- 
pita •  Pi  fa  cfl  p  atria  mi  hi,  et 
ducimus  ortum  ah  Elide .  Colo 

Sicaniam  peregrina ,  fed  hac  i  rT  ~  /•  i 

terra  eji  grati.ir  miki  Lr.i  folo.  Haec  mihi  terra  folo  elr. 


Sicaniam  peregrina  colo :  fed  gratior  omni  495 


Hos 


Ego  Arcthufa  habco  nunc  hos 


penates 


,  bane  feJem,quam  tu  m-  fj,nc  habeo  fedem  ;  quam 

fer-va.  Hr.ra  temptfii-va  _ 


veniet  meis  narratibus ,  cur  Jim 
mota  loco ,  advebaique  Ortygi - 


Orty 


Tempeftiva  meis,  cum 

TU  eris  lei/aia  tuns ,  ci  -ouuu  1  .... 

lioris .  Tellus  pervia  prabet  iter  |  Et  VUltUS  meHoriS  CHS. 
mi  hi ;  ablataquc  fubter  itnas  ca- 

vernas  attain  caput  bit,  term-  ~H;C  caput  att0U0  : 

will I  detueta  fidcra.  Ergo  dum  r 

4  .  ^  •  H  rnrr\  Q  U IT1  bmiH 


Mih 


508 


fid  era 


tuuui  fub  *vr  •  S---7  I  —  C3  J  ^  U  •  Ml*  n  -  w  .  w  ft  , 

illic  tua  Proferpina  efl  vifanof-  |  Vifa  tlia  eft  OCllllS  llilC  i  lOierpilia  IlOlulS. 
tris  oculis •  Ilia  quidem  ejl  trif- 

Translation. 

over  all  the  World,  is  now  no  more  :  The  Corn,  as  it  fprings,  flirivcls  In  th« 
Blade  :  Sometimes  it  is  burnt  up  by  exceffive  Heats,  fometimes  drown  d  by 'to* 
dations  of  Rain.  Inaufpicious  Stars  or  noxious  Winds  deftroy  the  Fields,  an 
greedy  Birds  devour  the  Seed  asfoon  as  fovvn.  Darnel, Thirties,  and  unconqucrjio** 
Weeds  choak  the  rifing  Crops.  Then  Arethufa  raifed  her  head  from  the  Elcan 

Waves 


*  A  -  - -  - 

Mother  of  the  Virgin  fought  in  all  Parts  of  the  W orld 


Will 


idKUlUi  LU  |UU.  J  - - - O  t  _»• 

Bavifher:  Nor  am  I  now  a  Suppliant  for  my  native  Country  ;  1  am  but  a  mi.  S 
here  ;  Pifa  is  my  Country,  and  Elis  gave  me  Birth.  I  inhabit  Sicily  as  a 
reigner,  yet  is  this  Ifle  to  me  far  more  grateful  than  any  other  Clime.  1  Are 
now  poffefs  thefe  Springs  ;  this  is  my  Seat,  which  do  you,  mod  gentle  ~0.Uf  j’. 
preferve.  Why  I  am  removed  from  my  native  Seats,  and  have  crofs  d  mcl  f 
cions  Seas  to  reach  Ortygia,  I  will  relate  at  a  more  feafonable  1  ime,  w  lcn|j]S 
lhall  be  eafed  of  your  prefent  Cares,  and  wear  an  Afpeft  of  more  Content,  j 

-r-.  ,  V  i  _  _  rr _ _ J  _ A  , — A~~  1+r  LaV 


iild.il  UC  ctucu  VI  yv<A i  «...  t - 7  r  ’MvernS  1 

pervious  Earth  affords  me  a  Paffage,  and,  conveyed  under  its  lowelt  l.  ■  j 

lifV  nn  mv  l-Tpnd.  and  hehnld  new  Conltellationb  of  Stars.  As  tier 


here  lift  up  my  Head,  and  behold  new  Conllellations  of  Stars^. 
lately  glided  under  the  Earth,  along  the  Stygian  Waves 


Pro 

u 

ferpine 


METAMORPHOSEON  Lie.  V 


Ilia  quidem  triftis,  nec  adhuc  interrita  vultu  ; 
Scd  regina  t amen,  fed  opaci  maxima  mundi  ; 


iP5 


matrona 


Mater  ad  auditas  ftupuit,  ceu  faxea,  voces  : 
Attoniiasque  diu  fimilis  fuit :  utque  dolore 
Pul  fa  gravi  gravis  eft  amentia,  curribus  auras 
Exit  in  aetherias  :  ibi  toto  nubila  vultu 


Ante  J 


*  *  * 
Sanguine,  proque  tuo 


J 


tris. 


♦ 

rrss  veC  adhuc  interrita  vultu 
fed  tamcn  regina,  fed  maxima 
opaci  mundi,  fed  tamen  pollens 
matrona  infemi  tyranni.  Mater 
ad  auditas  wees  flupuit  feu 

CTQ\foXea>fult9uc  diu  fimilis  atto- 
0  \jnta  :  utque  gravis  amentia  eft 

f  ulfa  gravi  do/cre ,  exit  curri¬ 
bus  in  atkerias  auras -  Jbi  nu¬ 
bila  toto  vuitu,  ftetit  invidiofa 
ante  Jcvcm  pojfn  capil/is ♦  In- 
quitquc ,  memo  tibi  Jupiter  fup, „ 
p/ex  pro  meo  f anguine,  prequt 
tuo.  Si  gratia  matris  eft  nulla. 


ma 
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_  .  j-  -1  •  -  1  nata  tnzveat  pattern  :  neu  cur  a 

moveat :  neu  lit  tibi  cura  precamur  \  precamur  a/,Us  fit  viiior  tibi 

q:iod  eji  edit  a  nc/iro  partu.  En 
rata,  diu  quafiiia,  eji  tandtm  re- 
J>erta  m  bi,  fi  vocas  amittere 
certius  reperire ,  aut  fi  vocas  fei . 
re  ubi fit  reperi re.  Feremus  quod 
erat  rapt  a,  dummodo  reddat  e. 
am.  Neque  enim  tua  fid  a  ell  dig . 
na  fr redone  marito,fi  mcafilia 
efijam  digna.  Jupiter  ex  cep  it  . 
r.ata  eji  commune  pignut  ortufqu, , 
mibi  tecum.  Sed  Ji  mo  do  placet 
adder  ever  a  r.omina  rebus,  hoc 


Vilior  iilius,  quod  noftro  eft  edita  partu. 

En  queefita  diu  tandem  mihi  nata  reperta  el 
Si  reperire  vocas,  amittere  certius  :  aut  fi 
Scire  ubi  fit,  reperire  vocas.  Quod  rapta,  fere 

Dummodo  reddat  earn.  Neque  enim  pree 

mari  to 

Filia  digna  tua  eft,  ft  jam  mea  filia  digna  eft.' 

Jupiter  excepit  :  Commune  eft  pignus,  onufque 
Nstii  mihi  tecum  .  fed  fi  modo  nomina  rebus  1  u“ucrevcra  r.otmna  re 
Adilere  vera  placet,  non  hoc  injuria  fadfum,  52  c  \faBum  non  fi  injuria,  verum 
terum  amor  eft :  neque  erit  nobis  gener  ille  pudori,  I  T7L”Te.Ulf  genet erit  fu~ 
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J 


.  Diva 
turn  eft 


Quan 


mih 


dcri  nobis,  modo  tu  diva  velis. 
Ut  Center  a  defint  ;  quantum  eji 
rjje  fratiem  Jcvis  ?  quid,  quod 
nec  ceetcra  define,  nec  cedit  mibi 
ti  if  forte  ;  fedf  ef  tanta  cupida 


T 


R  A  N  s  L  A  T  I  O  N. 


•rpine:  „he  look’d  deje&ed,  nor  was  Fear  yet  banifhed  her  Countenance  She 
SV  ^ueen’rever/d  I!?  the  gloomy  Realms,  and  the  powerful  Wife"  of  the 

-od  motionlefs  like  a  Statue,  and  had  long  the  Air  of  one  loll  in  Amarem^F 

'  a  :er  that  her  cruel  Diftraaion  had  vented  itfelf  in  a  Flood  of  Sorrow  fhe 

°unts  the  ^thenal  Air  in  her  Chariot  :  There  with  diflievelPd  Hair  and  hll 
^ntenance  hid  in  Clouds,  fhe  Hands  before  the  Throne  of  Jove.  Jupiter  fays 

V  C01?^  a  buPPhant  to  you  in  Behalf  of  my  Blood  and  thine.  If\nnh21 
y  vafte  f]T  M1°Jher|’  at  leaft  let  the  Daughter  move  the  Heart  of  he?  Father  • 

?he?mDaUShter-  f?  °nS  frUght  after  ln  vain’ if  k  can  be  caI1’d  Ending  her  to 

PivetK  Certa.,nX : 5  °r  ,f>u  CaH  h  £ndinS  her  t0  l«m  where  fheis  ? 
na-  hr  ih  le  Cfrned  her  away  by  Force,  let  him  only  reflore  her  ;  for  whatever 

el  rV^USr  ”*/  DauShter  deferves*  the  Daughter  of  Jupiter  ought  not  to 

a«»  «s  ssERsfeSS? 

*  he  . 


Confent.  Were 

doe,  of  Jove-  Butvvijy  ao  1  luppoie  mat  any  Thintr  is  wai 

ic  yield  to  me  in  Worth;  it  was  by  Lot  that  Hell  feibto  hif  Share 

C  c  3 


But 

if 
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P.  OVIDII  NASONIS 


Si  tibi  difiidii ;  repetat  Proferpina  coelum  : 
Lege  tamen  certa  ;  ft  nullos  contigit  illic 


tibi  difcidii ,  Proferpina  repetat 
Caelum ,  tamen  lege  certa ,  ft  con - 
tig  it  nullos  cibos  ilbc  ore  ;  nam 
eft  fic  cantum  feeder e  Parcarum, 

Dixerat ;  at  eft  ccrtum  Cercri 
tducere  natam.  Fata  non  ita  ft - 
mint,  quoniam  virgo  folder  at 
jejuni  a , 

cultn  borttr,  dec" pjerat  pum -  punjceum  curva  deferpferat  arbore  pomum  : 

ceumpomum  curva  arbore .  prej-  n  11  •  /*  1  • 

frratfuc  fuo  ore  feptem  graia  bumtaque  pallenti  ftp  tern  de  cortice  grana 
fumta  de  pallcnti  curtke.  Ajca-  Preflerat  ore  fuo.  Solufque  ex  omnibus  illud 
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Ore  cibos.  Nam  fic  Parcarum  fnedere  cantum  eft, 
Dixerat.  At  Cereri  certum  eft  educere  natam. 
Non  ita  fata  ftnunt.  Quoniam  jejunia  virgo 
et  dum jimp/ ex  \rrat  in  ISolverut,  &  cultis  dum  fimpLx  errat  in  hortis,  53- 

rttr,  decet pfr.rat  puni- 1  PUniceum  curva  defernferat  arbore  nnmnm  • 


quern  quondam  dicitur 


Vidit :  &  indicio  reditum  crudelis  ademit. 


'pblgZbmid! lj“pba  Fecit  avem:  ^Parfumq;  caput  Phlegethontidc  lym 


pha 


iapbufque  f-Jus  ex  omntbui  v:-  Viderat  Afcalaphus  i 

derat  tllud ,  quem  Orpbne ,  baud  OK 

ignotifftma  inter  avernales  nym-  WrpHnCj 

jpbas ,  dicitur  quondam  peperijfe  Inter  Avernales  haud  ignotiflima  Nymphas,  54Q 

**  djberonte fub  fur-vu an-  yrx  Acheronte  ft:o  furvis  peperifte  fub  atitris. 

tns.  Vidit:  et  crudelis  ademit  ‘  r  r 

reditum  indicio .  Regina  Ercbi 

ingemuit,  fedtque  tejlem  profa-  jlngemuit  regina  Erebi,  teftemque  profanam 

71am  averts 
fparfum 

in  roftrum,  et  plunjas ,  et  gran- 

dja  iuiqina.  Hie  ablatut  fibi ,  I  Tii  roftrum,  &  plumas,  &  grandia  lumina  vertit, 

amicitur  ab  alls  fulvis,  crefeit 
que  in  caput ,  rcfleEiiturque  lon- 
gos  ungues,  •vixque  mesvet  pen - 

tias  natas  per  inertia  braebia  ■,  I  Vixque  movet  natas  per  inertia  brachia  pennas : 

Jitque  f&da  •volucris ,  nuntia  1 
venturi  lupins,  ignavus  bubo , 

4irum  omen  rr.ortaiibus.  Ignavus  bubo,  dirum  mortalibus  omen. 

IX.  Hie  tamen potejl  widen  I  IX.  Hie  tamen  indicio  poenam  linguaque  vidcri 

gu^ueRdZ^plu^pedf.  poteft.  Vobis,  Acheloides,  unde 
que  avium  fimt  vobis,  Acbeioi-  j  Pluma,  pedefque  avium,  cum  virginis  ora  geratis? 

(tes,  cum  geratis  ora  Virginis  ? 


Ille  ftbi  ablatus  fulvis  amicitur  ab  alis  ; 
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Inque  caput  crefcit ;  longofque  refleclitur  ungues; 


_  i  1  ^  1 

Foedaqqe  fit  volucris,  venturi  nuncia  ludtus, 
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R  AN  SLA  T  I  O  N. 


if  fo  great  is  your  Defire  to  feparate  them,  let  Proferpine  return  to  Heaven, 
yet  on  this  unalterable  Condition,  if  as  yet  fbe  hath  touched  no  Food  ;  for  fa 
it  is  provided  by  the  irrevocable  Decree  of  Fate. 

He  faid  ;  But  Ceres  perfifts  in  her  Refolution  to  bring  away  her  Daughter; 
not  fo  the  Fates :  For  the  Virgin  had  broke  her  Faft,  and  as  fhe  wander’d  abost 
in  a  finely  cultivated  Garden,  had  pluck’d  a  Pomegranate  from  a  bending  Tree, 
and  chewed  feven  Seeds,  taken  from  the  pellucid  Rind.  Afcalaphus  alone  had 
feen  this,  whom  formerly  Orphne,  fam’d  among  avernal  Maids,  brought  forth 
to  Acheron  within  a  fliady  Cave  :  He  faw  her,  and  by  a  cruel  Difcovery  pre¬ 
vented  her  Return. 

m  • 

The  Queen  of  gloomy  Erebus  groan’d,  and  changed  the  bafe  Informer  to  a 
Bird  ;  and  fprinkling  his  Head  with  the  Waters  of  black  Phlegethon,  form’d  it 
anew  with  Feathers,  a  crooked  Beak,  and  large  Eyes.  Thus  no  longer  hiffl* 
felf,  he  is  clad  in  yellow  Pinions  :  His  Head  becomes  larger,  his  Nails  bending 
inwards  are  turn’d  to  Claws,  and  fcarce  can  he  move  the  Wings  that  Iprmg 
from  his  fluggifti  Arms.  In  fine,  he  becomes  a  hateful  Bird  ;  the  Meffen£er 
of  approaching  Grief,  the  fcreeching  Owl,  a  direful  Omen  to  Mortals. 

IX.  But  he,  by  his  Difcovery  and  indifereet  Tongue,  may  feem  to  have  fuftered 
deferved  Punilhment.  But  whence.  Daughters  of  Achelous,  ha\'e  you  the  l‘ea; 

the$s  and  Feet  of  Birds,  when  you  retain  ilill  the  Faces  of  Virgins  l  Is  it  beck's 

J  °  ■  vh;!« 


METAMORPHOSEON  Lib.  V.  lg7 

An  quia?  cum  legeret  vernos  Proferpina  flores*  §  An  quia,  cum  Proferp, . . 

In  comitum  numero  miftse,  Sirencs,  cratis  ?  c  r  r  I rct  ?ernf* fores,  vos  vS  i rents  c~ 
Qiiam  poftquam  toto  fiuftra  quaefiftis  in  otb \r^tlimixtainnumero^Uumt 


PofTe  fuper  flucius  alarum  infiftere  remis 

*  n '  .  r  t . .  /*« _  11  • 


curam 


Deos 


Optaftis :  .  - ,  _  . 

Vidiftis  veftros  fubitis  flavefcere  pennis. 


Ke 
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ris  linguas  deperdere 
&  vox  Humana  rem 


J 


Cum  matre  eft 

menfes. 


oeftasq 


n  commune  < 
totidem  cum 
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Vertitur  extemplo  facies  &  mentis  &  oris  : 

X  T  I  . 


deri, 


Diti  quoque  mcefta 


Laita  Deae  frons  eft  :  ut  Sol,  qui  te£lus 


ftftis 


570 


f  xigit  alma  Ceres,  nata  fecura  recepta. 


Qi  . 

Conticuere  undai 


Dea 


Elei 
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Vucim,  p'jtquam  frujira  qua , 
fifis  in  toto  or  be,  protinus,  u$ 
tequcra  fentirent  vejiratn  cu — 
optaftis  p'JJi  inff  ere  fuper 

fiuElus  remit  alarum  •  babuiftif* 
jue  Deos  fatties,  &  vidiftis  vef 
rot  artus  favefcere  fubitis  poi¬ 
nts.  Tamen,  ne  tile  canor  natus 
nd  mulcendas  aures ,  tantaque \ 
dos  oris  perderet  ufum  lingua % 

•virginei  vultus,  &  •vox  bumana 
remanjit • 

JO*  Jupiter  medius  fra- 
trifque  fui ,  mceflaquc  fororis, 
drvtdit  *vol ventem  annum  ex  ae¬ 
quo.  Nunc  dea ,  numtn  commune 
duorum  regnorum ,  ef  totidem 
menfes  cum  matre ,  totidem  cum 
conjuge.  Facies  &  mentis,  Sf  a - 
ris,  extemplo  vertitur  :  naifs 
frons  Dea,  qua  modo  paterae 
•videri  mcefla  quoque  Diti ,  ejl 
lata,  ut  fol  qui  fui t  ante  teElus 
aquofs  nubibus ,  ubi  exit  viBis 
nub: bus.  Alma  Ceres ,  fecura 
nata  recepta ,  ex i git  qua  erat 
caufa  via  tibi ,  Aretbufa,  cur  Jit 
facer  Jons  ?  unda  conticuere  S 
quarumdea  fufulit  caput  alto 
fonte,  fccataque  virides  ca- 
pil/os  manu,  narravit  vctercs 
amoves  Elei  fu  minis. 


T  R 


ANSLATION. 


r,  r™ierpme  was  gathering  vernal  Flowers,  you  Sirens  were  of  th#  Number 

ot  her  Attendants  ?  And  that,  after  having  in  vain  fearch’d  for  her  in  all  Parts  of 

)e  arth,  to  give  the  Waters  alfo  a  Proof  of  your  friendly  Care,  you  wifh’d  to 
Uv„  over  the  Waves  fupported  by  Wings ,  Jd  found  th/Gods  ^opitio“; 

Z V  y°ur  L,mbs  cIad  in  g^den  Pinions  ?  But  left  the  Sweetnefs  of  your  Voice 

thp  nr  t0  caP“vate  the  Ear,  and  fuch  Harmony  of  Sound  fhould  no  more  eni’oy 
me  uie  of  a  Tongue,  your  Virgin  Beauty  and  human  Voice  ftill  remain. 

.A, •  J“Plter’  alike  favouring  his  Brother  and  difconfolate  Sifter,  divides  the 

mon  tnHh  Xe?.Cq5! lUy  betWiXt  t,hem-  For  the  Goddefs,  a  Divinity  now  com-' 
won  to  both  Kingdoms,  paftes  the  fame  ~r  i  **  , 

with  her  Hu/band.  Upon  this  both  the 


Mind 


Months  with  her  Moth 


Joy 


Pluto 


v.nterv  at  r  T.  wno  artcr  Dems  a  while  in 

eafy  becaufp  n  dl/Pfres  the  VfPour!»  and  fl'iines  infull  Splendor.  Ceres,  now 
of  her  Cl  had  rfc°vered  her  Daughter,  enquires  of  Arethufa  the  Caufe 
filcnt  i  dTng;  and  E°w  fhe  became  a  facred  Spring.  The  Waters  were 
her  T-t  j  en .t^ie  Goddefs  rais’d  her  Head  from  thp  fmoorh  Snrfnr»»  .  mA 

Z  wiping  Off  the  Drc 

“  L°vcs  Of  Alpheus. 


Trefles 


NOTE  S. 


d  Alpkcus,  who  v/atercd  Elis,  a  Province  of  Pcloptnncfus. 

64 z$  G cm i fits 
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P.  OVIDII  NASONIS 


Ego  foi,  dixit,  una  pan  ttym-  [  Pars  egoNympharum,  quae  funt  in  AchaTde,  dixit 

fbarum  q«*Junt  in  Achcide ,  y  f  [  ftudioflUS  altera  faltUS 

nsc  altera  legit  fait  us  Jludioftus  .  ^ 

me,  rec  altera pofutt  cajes  flu- 1  Le git,  nec  pofuit  itudiolius  altera  caiies. 


1  *  «  ^ 
Quamvis  fortis  eram,  formofae  nomen  habebam : 


diojius.  Sed quamvis  fama  for-  Sed  quamvis  formae  nuoquam  mihi  fama  petita efl 

mes  nunquam  eft  petita  mibi ,  '  ^  ....  ^  /  .  ,  .  > 

quamvis  eram  fortisy  habebam  ,  ,  ,  , 

Nec  mea  me  facies  nimium  laudata  juvabat.  ^82 

laudata  juvabat  me ;  I  Qyaque  alias  gaudere  folenr,  ego  ruftica  dote 

tgcque  ruftica  erubui  dote  cor- 

forisy  qua  aliee  folent  gaudere ,  _ 

putavique  crimen  placere.  Me-  Lafla  revertebar  (memini)  Stvmphalidefilva.  c8- 

iEftus  erat:  magnumque  labor  geminaverat  ai. 


women  formofa,  Nec  mea  facies 
nimium 


Corporis  erubui ;  crimenque  placere  putavi. 


num 9 
Stympbalide 
borque 


revertebar  lajfa  fi'iva 

Erat  aft  us  :  la - 


turn. 


t  geminaverat  magnum 

rftum.  invenio  aquas  euntes ft~j  Invenio  fine  vortice  aquas,  fine  murmure  euntes, 

Perfpicuas  imo  ;  per  quas  numerabilis  alte 


tie  vortice  et  fine  murmure  •  per 
quas  omnis  calculus  erat  nume¬ 
rabilis  altey  quas  tu  vix  put  ares 


Calculus  omnis  erat :  quas  tu  vix  ire  putares. 


ire.  Cana  faliEia,  popuhjque  Cana  falidfa  dabant,  nutritaque  populus unda  503 
rutnta  ur.da,  dabant  umbras,  Sponte  fua  natas  ripis  declivibus  umbras. 

nat as  fua  i Ponte  declivibus  n -  ~  k  ..  n-  • 

pis.  Ucceffty  primumque  tinxi  Acceffi,  primumque  pedis  veltigia  tinxi  : 


cingor  : 


}is  _ 

veftigia  pedis ,  deinde  tenus pop  jPoplite  deindetenus.  Neque  eo  contenta,  re- 

Jite.  Neque  contenta  eo9  red  ri¬ 
gor,  impon^que  mollia  ve/ami na ,  n  1f.  .  r  ..  .  - 

turves  falici  ,  nudaque  merger I  ^^oliiaque  impono  faJici  velaniina  curvas  . 
aquis :  quas  dumferioque ,  tra- 1  Nudaque  mergor  aquis.  Quas  dum  ferioque  tra- 

boque,  labens  mi  lie  midis ,  jac-l  h  - 

toque  excujfa  bracbia,  fenf  ne-\^-  ft  . 

•  MilJemodis  labens,  exculiaque  brachia  jacto  j 


Nefcio  quod  medio  fenfi  Tub  gurgite  murmur  : 
Territaque  infifto  propioris  margine  ripae. 


feio  quod  murmur  fub  medio  gur¬ 
gite  y  territaque  infifto  margine 
propioris  ripte.  Quo  proper  as  y 

jiretbujay  dixerac  Alpbeus  fuis ,  ^  i  r  5  r  •  ai  i  i  v 

nb  undis  f  quo  pmperasy  iterum\W^°  properas,  Arethula  r  luis  Alpneus  ab  undis, 
tflxerat  mibi  rauco  ore  ?  I  Quo  properas  ?  iterum  rauco  mihi  dixerat  ore.6co 

Translation. 

I  was,  faid  (he,  formerly  an  Achaian  Nymph  ;  nor  was  any  one  more  ftudious 
to  explore  the  Foreft,  or  pitch  the  Toils.  But  altho’  I  never  affeited  the 
Reputation  of  Beauty,  altho’  I  was  rather  of  a  mafeuline  Habit,  I  yet  was  ac¬ 
counted  fair.  But  I  little  regarded  the  Praifes  given  my  Face.  I  was  even 
fimple  enough  to  blufh  at  thofe  perfonal  Charms  which  others  are  fo  fond  of, 
and  thought  it  a  Crime  to  pleafe.  Once,  I  remember,  as  tir’d  with  the  Chace, 
I  was  returning  from  the* Foreft  of  Stymphalus  j  the  Weather  was  hot,  and 
through  the  violent  Exercife,  appeared  now  doubly  fo.  Walking 
filent  Current  gliding  in  gentle  Murmurs 


Ground 


Cryftal  to  the  very 

its  Motion  fo 


gentle  as  fcarce  to  be  perceived.  The  hoary  Willows  and  Poplars,  nourilhed 
by  the  Stream,  furnifhed  a  fpontaneous  Shade  along  the  Ihelving  Banks. 
I  advanced,  and  firft  dipt  my  Feet,  then  waded  to  the  Ham  ;  nor  content  with 
that,  I  ftript,  and  threw  my  thin  Garment  upon  a  bending  Ofier,  and  plung’d 

^  ^  _ —  •  •  «  a  ««  **  «  «  •  «  t  •  -  J*# 


Waters 


£3 


ji  thoufand  Ways,  and  tolling  out  my  fpringy  Arms,  I  heard  I  don  t  kno 
what  murmur  under  the  mid  Stream,  and  frighted  get  to  the  Margin  of  tl: 
nearer  Bank.  Whither  doft  thou  haften,  Arethufa,  cried  Alpheus,  from  th 

bottom  of  his  Brook  ?  Whither  doil  thou  haften  faid  he  again  in  a  holloi 

°  Tone 


METAMORPHOSEON  Lib.  V 


eram 


fine 


Altera  veftes 


tgi 


Ripa  meas  habuit.  Tanto  magis  inftat,  & 


Et 


fum  vifa  paratior  illi. 


Fugio  fuut  eram,  fmc  *vejiibut9 
Altera  ripa  babuit  meas  weftes. 
Injlat  tanto  magis ,  &  ardet :  & 
quia  fui  nuda,  fum  vifa  par  am 
tior  iili .  Ego  fic  cur  rebam,  illc 


Sic  ego  currebam  ;  fic  me  ferus  ille  premebat  : 

Ut  fugere  accipitrem  peima  trepidante  columbat,  .  , .  - 

Ut  folet  accipiter  trepidas  agitare  columbas.  606  pidanu pinna ,  ut  acr.piur filet 

Ulque  Tub  Orcbomenon,  Pfophidaque,  Cylle-  aS‘tarc  trepidas  columbas.  Suf- 

nenque,  Unul  curTerc  afyue  fub  ~ 

Maenaliofque  finus,  gelid umque  Erimanthon 

Elin 

Currere  fuftinui.  Nec  me  velocior  ille, 

Sed  tolcrare  diu  curfus  ego  viribus  impar 
Non  poteram  :  longi  patiens  erat  ille  laboris. 

Per  tamen  &  campos,  per  opertos  arbore  montes, 

Saxa  quoque  &  rupes,  &  qua  via  nulla,  cucurri. 
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Sol  erat  a  tergo  :  vidi  prascedere  longam 


Sed  certe  fonituque  pedum  terrebar  ;  &  ingens 


615 


afila! 


Fer 


quam 


cbomcnon ,  Pfopbidaque ,  Cylle - 
ncr.que f  fwufquc  Mcenalios,  ge~ 
hdumque  Erimanthon,  et  Eiin  j 
nec  ille  erat  •velocior  me, .  Sed  e- 
go,  impar  •viribus ,  non  poteram 
diu  tcierarc  curfus  3  tile  erat  pa¬ 
tiens  longi  laboris ,  ^Tamen  cu¬ 
curri  per  campos,  per  monte t 

opertos  arbore,  fax  a  quoque,  & 
rupes  j  qua  erat  nulla  mi  a.  Sot 

erat  a  tergo .  Vidi  longam  um - 
hr  am  pxatcedere  ante  pedes,  niji 
fi  timer  •videbat  ilia .  Sed  certe 
terrebar  fonituque  pedum,  &  in - 
gens  anbelitus  oris  ajjlabat  cri- 
nalcs  •vittas,  Fejfa  labore fugae, 
inquam  DiBynna  deprendimur,  • 
fer  epem  tua  armigera,  cut  fape 
dedijli  fer  re  tuos  arcus,  telaque 
inclufa  pbaretra .  Deaefmota , 
ferenjque  unam  e  fpijjis  nulibus , 
injecit  earn  fuper  me,  Awnis 
luftrat  me  teBam  caligine,  ig* 
varus  queer  it  circum  cd'va  nubi - 
.  n  .  -  t  .  ,  la  *  Bifque  infeius  ambit  locum 

De  ;  _ 

\ 
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Armigerse,  Didlynna,  tuae ;  cui  faepe  dedifti 
Ferre  tuos  arcus,  inclufaque  tela  pbaretra . 

Mota  Dea  eft  j  fpiflifque  ferens  e  nubibus  unam 
Me  fuper  injecit.  Luftrat  caligine  teclam 
Amnis  ;  &  ignarus  circum  cava  nubila  quaerit. 


Ft  bis,  Io  Arethufa,  Io  Arethufa,  vocavit.  625  cavit  Io  A"tfofa,la  Antbufi 


T 


ANSLATION. 


Tone  ?  I  run  naked  as  I  was,  for  my  Cloaths  were  upon  the  other  Bank  ;  h* 
pulhes  harder,  and  is  but  the  more  inflam'd ;  and  as  he  faw  me  naked,  I  ap¬ 
pear'd  the  readier  for  his  Embraces.  So  I  run,  fo  he  fiercely  purfued  ;  as 
r  oves  are  wont  with  trembling  Wings  to  fly  from  the  Hawk,  or  as  the  Hatvk 
b  wont  to  drive  thro’  the  Clouds  the  trembling  Doves.  I  fuftain’d  his  Chac® 
as  far  as  Orchomenos,  and  Pfophis,  and  Cyllene,  and  the  Vallies  of  Maenalus, 
2nd  cold  Erymanthus,  and  Elis.  Nor  was  he  fwifter  ;  but  unequal  ii> 
Strength,  T  was  not  able  to  fuftain  a  longer  Flight,  he  was  able  to  undergo 


greater  Toil.  Yet  I  run 


Mountains 


with  Woods,  Rocks  alfo  and  Cliffs,  and  where  there  was  no  Path  to  diredt  me. 
f he  Sun  flione  behind  me,  I  faw  a  long  Shadow  advance  before  my  Feet,  if 

1  f  K*aS  n0t  Per^aPs  my  Eear  that  faw  it  ;  but  I  certainly  heard  the  Sound 
0  his  Steps  clofe  behind  me,  and  his  fhorter  Breath  fann’d  my  parting  Hair. 

^  pent  with  the  Labour  of  my  Flight,  help  I  cried,  O  Diana,  or  I  am  caught  j 
.P  a  forlorn  Nymph  who  has  often  carried  your  Bow,  and  Quiver  flock’d 
)\ith  Arrows.  The  Goddefs  was  moved,  and  taking  a  thick  Cloud,  threw 

roand  me.  The  River  looks  about  for  me  now  hid  in  Darknefs,  and  not 
>nowing  where  I  was,  fearches  round  the  hollow  Cloud ;  and  twice  unable 

0  md  me,  he  came  to  the  Place  where  the  Goddefs  had  conceal’d  me,  and 

twice 


? 


tod 
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2gns  eft, 

kn  vjua  lUpOS  audit.  vmiu  —  - -  iiviiii 

Aut  lepori,  qui  vepre  latens  hoftilia  cernit 


? 


nit 


Longius  ulla  pedum.  Servatnubemque 
Occupat  obfi 
Coeruleaeque 
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Hguid animi  tuncfult  mihi  mife.  I  Quid  mihi  tunc  animi  miferae  fuit  ?  aftne  quod 

ra  ?  anne  quod  eft  agna,  fi  qua  -  * 

audit  lupos  frementes  circum  al-  ,  _  .  „  ,  , 

-  -  ,e-  —  1 - J - ftabula  aita  frementes  > 

4  w  4L  W  M  •  _  ^ _ _ 

vepre,  cernit  boftilia  ora  canum, 
audetque  dare  nulUs  tnctus  cor-  ip. 

\bjcedtt ,  neqne  |'°,ra  - ? - i# - .  r  ~ ' 

Non  tamen  abfcedit :  neque  emm  veftigia  cer 

longius m  Scrvat  nubtmque ,  lo- 
gumquc .  Sudor  frigidui  occupat 
artus  obfejfis  mihi,  ccemlcasquc  ^ 

gutta  cadunt  dc  toto  corporc.  |  Occupat  obfeilOS 
£$ttaquc  nso'iti  pedem9  lacui  ma¬ 
nat .  rofque  cadit  c  capilhs  j  &  i^-x 

7  *  *  *v<uaque  peucui  iiiuvi,  uiuuai  wwua  .  cijuc  capiins 

ifaEiatibi.  Sed'er.im,  am-  IRos  cadit :  &  citius,  quam  nunc  tibi  fata  renarro, 
nit  ccgnoftit  amatas  aquat,  ore-\[n  ]atjcem  mutor.  Sed  enim  cognofcit  am  at  as  616 

VLTin Amhjs  aquas,  pofttoque  viri,  quod  fumpferat,ore, 

teatfemibi.  Delia  rumpit  bu-VV  trtltur  in  proprias,  ut  fe  mihi  mifceat,  undas. 
mum,  ego  merfa  cetcn  canerms  rr)e]ja  rumpit  humum.  Csecis  ego  merfa  cavernis 

^Uogn^llTprSat- 1  Ad  vehor  Ortygiam  :  quae  me  cognomineDivse64o 

duxit  me  fub  Jup 


Grata 


Aretbufa,  dea 
fertilis s  admovit  gerJnos  angues 
turribus  ;  coercuitque  ora  fra  - 
etis,  et  veElu  eft  per  aera  medium 
tcelique  tcrraque  ;  atque  mi  fit 
I  event  currumin  arcem  'Tritor.ida 


XI.  Hac 


Geminos  Dea 


Curribus 


tilis  angues 


Et  medium  cceli,  terraeque  per  aera  ve£ta  eft  : 

min  arc zm  xtnvtHuu  j  .  ,  •  /*  •  /  . 

jujfitque  jpargere  da-  J  Atque  levem  curi  um  I  ritonida  milit  in  arcem  04$ 

Triptolemo  ;  partimque  rudi  data  femina  juflit 

reculteepoft  Jonga  temp  or  a. 


'Spargere  humo,partim  poft  t 

Translation. 


twice 


What 


think  was  then  the  Condition  of 


mv  Mind  >  the  fame  as  is  that  of  the  Lamb,  when  ftie  hears  the  Wolves 


.V.U..V.  ...  _ the  Hare 

of  the  Dogsfand  dares  not  ftir  from  her  Place.  Yet  does  he  not  depart,  for  he 

faw  not  the  Prints  of  my  Feet  to  reach  any  farther  :  He  therefore  watches  the 
Cloud  and  the  Place.  A  chilly  Sweat  fpreads  upon  my  Limbs  thus  befieged,  and 
blue  Drops  diftil  from  my  whole  Body,  and  wherever  I  move  my  Feet  a  Lake 
flows  j  Drops  of  Dew  fall  from  my  Hair.  In  fine,  in  lefs  Time  than  I  now  ac¬ 
quaint  you  with  my  Fate,  I  was  changed  into  a  Fountain.  But  Alpheus  knew 
the  belov’d  Waters  ;  and  putting  off  the  human  Shape,  refumes  his  fluid  Form, 
that  he  might  mix  his  Streams  with  mine  :  But  the  Delian  Goddefs  cleaves  the 
Ground.  I  finking,  run  thro’  dark  Caverns  till  I  arrive  at  Ortygia,  which,  dear  to 

me  from  the  Surname  of  the  Goddefs,  firft  granted  me  to  review  the  welcome  Day. 

XI.  Thus  far  Arethufa.  The  fertile  Goddefs  yokes  two  Snakes  to  her  golden 
Car,  and  guiding  them  with  a  juft  Rein,  is  carried  along  mid  Heaven,  and  cuts 
the  yielding  Skies  ;  then  defeending,  halts  at  Athens,  and  refigns  her  ariot 
Triptolemus,  and  teaches  him  to  fow  the  Seed,  as  well  in  fallow  Fields,  as 
thofe  which  after  a  long  Intermiflion  have  been  cultivated  with  Care. 

NOTES.  .  ,  At 

642.  Geminos  Dea  fertilis  angues .]  As  the  |  fabled  that  this  Goddefs  had  taught  ^  . 

famous  Triptolemus,  the  Son  of  Ceieus  and  Nura,  J  of  Agriculture, and  fent  him  inherChan 
was  one  of  thofe  who  gave  Ceres  the  beft  Enter-  |  by  winged  Dn-gons,  to  propagate  tbroufi. 

_  _  •  •  V  1 


tainment  when  fhe  arrived  in  AttUdy  hence  they 


World  an  Art  fo  necefl-ry  to  mankind. 

66 1  • 


METAMORPHOSEON  Lib.  V 


201 


Jam  fuper  Europen  fublimis  &  Afida  terras 
Veflus  erat  juvenis :  Scythicas  advertitur  oras. 
Rex  ibi  Lyncus  erat.  Regis  fubit  ille  penates 
Qua  veniat,  caufamque  vise,  nomenque  roga 


650 


Jam  juvenis  erat  veBus full! • 
mis  fuper  terras  Eurcpen  et  Aft  - 
da  ;  advertiturque  Stytbicat  0- 
ras.  Lyncus  erat  rex  ibi.  Ille  fu 

,Jqu 


Etpatriam :  ratna  eit  clarae  mihi,  dixit,  Athenae 


nomen 


1  #  ,  \  1  1  r  - 

Nec  pede  per  terras :  patuit  mihi  pervius  aether. 

^  r  Si0  f  .  ^  -r 


Frugiferas  mefles,  alimentaque  mitia 
Barbarus  invidit  :  tantiq 


bit  penates  >egis.  Rcgatuj'qut 
3ua  veniat,  caufamque  •via,  no - 
*t70  •  i  '  i  men3ue *  et  potnam  :  dixit  :  c/am 

Veni  nec  puppe  .per  undas,  \r*  Athena  eft  pauia  mihi, 

mcn  Triptolemus.  Veni  nec  pup - 
pc  per  undas y  nec  pede  per  ter¬ 
ras  •  pervius  a  tier patuit  mihi. 
Fero  dona  Cereris,  qua  fparfx 
per  l at  os  agros,  redd  ant  frugi — 
feras  mejjes ,  mitiaque  aliment  a  9 
Barbarus  invidit ,  utque  ipfe  ft 
auEfor  tarrti  numeris ,  reciptt  bo- 


655 


fomnoque  gravatum 


Aggreditur  ferro.  Conantem 
Lynca  Ceres  fecit :  rurfufque  per  aera  mifit  660^ 


J  %  m  A  L  - 

Mopfopium  juvenem  facros  agitare  jugales. 

vir  _ j: n _ .  '  i  •  •  D 


maxima 


At  Nymphae  vicifle  Deas  Helicona  colentes 
Concordi  dixere  fono.  Convicia  vi£be 
Cumjacerent;  quoniam,  dixit, certamine  vobis  665 
Supplicium  meruifte  parum  eft,  maledi&aqqe 

culpae 

Additis,  &  non  eft  patientia  libera  nobis ; 

Ibimus  in  poenas  ;  &,  qua  vocat  ira,  fequemur. 
Kident  Emathides,  fpernuntque  minacia  verba  : 


feq, 


*  '  - J-'’- 

regem  conantem  figere  pettusf 
lynca  t  mifitquc  Mopfopium  ju¬ 
venem,  rurfus  agitare  facros  ju- 
gales  per  aera . 

XII.  Maxima  e  nobis  finie - 
rat  dittos  cantus .  At  nympba 
dixere  concordi  fono  deas  colen - 
tes  Helicona  viciffe.  Cum  vie* 
t at  ja cerent  convict  a ;  quoniam 
dixit,  parum  ef  vobis  meruif- 
fe  fupphcium  certamine ,  addi- 
tifque  mahditta  cu/pee ,  et  pa¬ 
tientia  non  ef  libera  nobis  ;  ibi- 
fent,  fpernuntque  minacia  verba  5 


T 


RANSLAT  IO  Nl 


TheYouth,  driving  the  Chariot  over  Europe  and  Afia,turns  at  laft  towards  the 
Coafts  of  Scythia  where  Lyncus  was  King,  and  enters  the  Royal  Palace.  Being 
alk’d  whence  he  came,  the  Caufe  of  his  Journey,  his  Name  and  Country ;  Athens, 
%she,  is  my  native  City,  and  Triptolemus  my  Name  :  I  came  neither  in  a  Ship 
turough  the  Waves,  nor  travelled  over  Land,  but  cut  my  Way  through  the  yield- 
15  Sky.  I  bring  with  me  the  Gifts  of  Ceres,  which  fcattered  over  the  wide 
fields,  will  give  rich  Harvefts,  and  pleafant  Food.  The  Barbarian  envied  him  ; 
jnd  that  he  himfelf  might  be  efteemed  the  Author  of  fo  great  a  Good,  receives 
Jim  hofpitably,  and  when  Sleep  had  feal’d  his  Eyes,  attempts  his  Breaft  with  his 
H,0ra  j  but  juft  as  he  aim’d  the  piercing  Stroke,  Ceres  transform’d  him  to  aLynx 

Yrr  ered  the  Athenian  Youth  again  to  drive  her  Dragons  through  the  Air.  * 
The  chofen  Mufe  had  here  ended  her  learned  Song.  The  Nymphs  una- 
umous  decree  the  Viftory  to  the  Heliconian  Goddefles.  When  the  vanquifh’d  had 

-n?U? it0  rail :  Becaufe’  refum’d  Calliope ,  you  think  it  not  enough  to  have  rendered 
,  .  elves  obnoxious  by  a  prefnmptuous  Conteft,  but  add  alfo  Outrages  to  your 
■time,  and  by  frefh  Infults  provoke  our  Indignation,  we  will  proceed  to  Ven- 

n?.nce» ar,d  taIie  tbe  Courfe  which  our  Refentment  dictates.  The  Emathian  Sifters 
’ and  defpife  our  Threats ;  but  as  they  attempt  to  fpeak,  and  with  a  fcolding 


^6r.  Mopfopium  juvenem.] 
tr,:an  Youth,  for  Mopjopia 


NOTES. 


That  i?,  the 
was  a  Name 


fometlmes  given  to  dittica 
of  it’s  Kings. 

D  d 


Mop f opus,  i 

1 
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Conataeque  loqui,  &  magno  clamoreprotervas67o 


man  us 


umis 


Ora 


tenataque  loqui,  et  intentare 
proteruas  manut  magno  c  la  mo¬ 
re,  afpexere  ptnnas  exire  per 
Juos  ungues ,  et  bra  chi  a  opcriri 

plumis .  Alter aqut  vident  ora  al- 1  Alteraque 

terius  concrefcere  rigido  roftro ,  * 

norvajque  volucres  aecedere  Jil - 

•vis.  Dumps  •volunt  plangi ;  /<?-]  Dumque  volunt  plangl,  per  brachia  mota 

watte  per  mota  bracbia,  pende - 
bant  a  ere  pica,  convict  a  nemo- 
rum,  Nunc  quoque  prifca  fa- 

tundia  remarfit  in  ahtibus,  I  Raucaque  garrulitas,  fludiumque  immane 

garrulitafque  rauca,  Jludiumque 1 
immane  loquendi • 


Nunc 


nemorum 


676 


di. 


T  R 


anslation-. 


Noife  fliake  their  threatening  Hands,  they  faw  Feathers  fpring  from  under  their 

and  Pinions  fpread  upon  their  Arms.  They  fee  each  other’s  Mouthi 


Nails  ^  _ ^  _ _ 

Ihoot  out  in  horny  Beaks,  and*  a  new  Race  of  Birds  added  toThe  Woods 

Breads,  rais’d  by  the  Motion 

Magp 


And 


they  hang  in  the  Air  a  Sifterl. —  . wrovei. 

Yet  Hill,  though  chang’d  to  Birds,  they  retain  their  prattling  Humour,  full  of 
noify  Clamour  and  inceflant  Chr^~?-- 


liber 


METAMORPHOSEON  Lib.  VI. 


203 


R 


X  T  U  S. 


Carminaq 


Tritonia 


baverat  iram. 

Turn  fecum,  laudare  parum  eft ;  laud 

mur  &  ipfae  : 

Numina  nec  fperni  fine  poena  noftra  finamus. 
Maeoniaeque  animum  Fatis  intendit  Arachnes : 
n  r.u.  i„_.c  lon  ce(j|ere  laudibus  artis 

loco,  nec  origine  gentis 
Pater  huic  Colophonius  Id 


Qc 

Audierat.  Non 
Clara,  fed  arte,  1 

moil 


5 


gebat  murice  lan as 


O  R  D  O. 

I.  'Tritonia  praebuerat  av« 
rem  tali  bus  diEhs  $  proba'verat- 
que  carmina  Aonidum ,  juft  am- 
que  iram  :  turn  ait  fecum,  parum 
eft  laudare ;  et  ipfar  laudemur  : 
nec  finamus  noftra  numtna  fpa- 
ni Jine  poena  $  intenditque  ani¬ 
mum  fatis  Mceonus  A*  acbr.es, 
quam  audierat  non  cedere  ftbi 
laudibus  lanifca:  artis .  ilia 
non  fuit  clara  loco ,  nec  orig  ine 
gentis ,  fed  arte  :  Cohpboniut 
Idmon,  pater  buic ,  tingebat  hi - 
hulas  lanas  Pbocaico  murice  : 


l 


u 


Translation. 

MINERVA  had  all  this  while  attended  to  thefe  Recitals,  and  approved 

the  Song  of  the  Mufes,  and  their  juft  Refentment.  Then  thus  re- 
flefls  :  **  It  is  not  enough  that  we  commend,  let  us  alfo  be  com¬ 
mended,  nor  fuffer  our  Divinity  to  be  infulted  with  Impunity.’'  Then 
‘nds  her  Mind  on 


fufed 


the  Fate  of  Mceonian  Arachne,  whom  ftie  had  heard  re- 


Wool 


ungy  Wool 


lone .  Idmon  of  Co- 


NOTES. 


This  Book  begins  with  the  Fable  of  Miner - 
and  Arachne ,  which  the  Poet  has  conneft- 
^  in  a  very  eafy  natural  Manner  with  Rela¬ 
tion  to  the  Mufes,  That  Goddefs,  from  hear¬ 
ing  the  Story  of  their  Revenge,  is  Jed  to  re 
on  her  own  Wrongs,  and  the  Boafts  of 

who  pretended  to  rival  her  in  the 
Wool-working  Art.  This  Arachne  was  of 

>  the  Daughter  of  Idmon ,  a  Dyer  :  her 
L’ther  too  was  of  mean  Birth,  and  had 
nin  d  her  up  to  working  Wool,  in  which  lhe 
Kjuir  d  the  Fame  of  excelling  all  her  Con- 
jniporaries.  But  not  fatisfy’d  with  that,  &e 

°  Prctend  to  equal  even  Minerva  hcrfelf. 

tn  K  .^cfs»  provok’d  at  this  Jnfolence,  comes 

difrCj  m  an  old  Woman  to 

».  Ua°c  her  from  giving  Way  to  fo  ridicu- 
JsaVayjijy^  but  finding  her  ftill  perfift,  /he 

cptt  the  Challenge,  and  each  prepares  for 


the  Trial.  All  this  is  no  more  than  an  inge¬ 
nious  Fi£Vion  to  deferibe  the  great  Expertnefe 
of  Arachne  at  working  in  Wool  and  Silk. 
Pliny  tells  us,  that  /he  was  the  firft  who  found 
out  the  Art  of  fpinning,  and  weaving  Cloths, 
an  Invention  which  i$  attributed  alfo  to  Mi¬ 
nerva . 

l ,  Tritonia  f]  Pallas ,  fo  call’d  from  Triton  a 
River  of  Bceotia . 

5.  Meeonigf]  Lydias  either  from  the  Ri¬ 
ver  Mcton,  ora  King  of  the  fame  Name. 

8.  Colophonius  Idmon.]  Colophon  was  a  City 
of  Lydia ,  famous  for  an  Oracle  of  Apollo . 

9.  Murice.]  Mur  ex  :  properly  a  Fi/h  whofe 
Blood  ferv’d  for  making  the  fineft  Purple. 
Hence  the  Word  is  often  ufed  by  the  Poets  for 
the  Colour  itfelf.  Pbocaa  was  a  City  of  J£olia9 
famous  for  producing  the  bell  Purples. 


Dd  % 


13.  j 
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Mater  occi derat ;  fed  et  bac  fa-  Occidcmt  mater 
er.1t  de  pube f  ecquaque  fuo  iriro  t  rr?  •  r 

ilia  tamer?  fiudio  quafierat  me -  ViI*0  fuera 

Quaefierat  ftudio 


i  *  i  *' 

Lydas  tamen  ilia  per  urbes 


*  l  . 

mo,  habitat  par  iris  Hy pee  pis. 


Orta 


*5 


Nymph*,  ut  adherent  opus  ad- 1  Hujus  ut  afpicerent  opus  admirabi.'e,  faepe 

Deferuere  fui  Nymphae  vineta  Tymoli  : 

VeLa~Ju,j  Tyxo‘l  •"  Nymph*  I  Deferuere  fuas  Nymphas  Pactolides  undas. 

JSfec  fdwn  juvabat  fpetfare  v,f. |  ^ec  factas  folum  veftes  fpedtare  juvabat ; 

Turn  quoque,  cum  fierent  j  tantus  decor  aftuit 

y*»t  t  **//*  jur  ini  ,  t  uui  ui  uc\,vr  aj—  cit'd 

juit  arti.  Siue  glomerabat  ru-  c.  *  .  .  , 

dem  lan am  in  primos  orbes ,  feu  aive  rudem  primos  lanam  glomerabat  in  orues : 

f  f  •  m  |,  ,  .  .  |  pi  t  1 


f ubigebat 


Seu  digitis  fubigebat  opus,  repetitaque  longo  20 


-  ,  ,  ,  -  „  r  -  r  1  *  mollibat  uuuuxaa  t^uuaiiLia  na^i 

nebulas  lor.gotra&a,  Jive  verfa-\0.  .  - 

^  rer^/rm  fufum  levi  pdlice,\™z  levi  teretem  verlabat  pollice  ruium 

fe 


fuifli  do  El  am  a  Pailade, 

ipfa  negat ;  offt 


tamen  ipfa 
taut  a  maqi 


Qtf°d  tamen  ipfa  negat:  tantaqueoffenfamagiftra 


if 


ij, 


tempora ,  et  fujli net  quoque  injit- 
tnos  artus  baculo .  ■ 


Non 


^  eft  Qtl 


Seris  venit  ufus  ab  annis. 


feris  annis .  Ne  fp 
tneum  conjilium  :  maxima  fames 
fact  endec  ianec  inter  mor  tales  pet  a 

T 


rjrJ  Confilium  ne  fperne  meum.  Tibi  fama  petatur  30 

*"'1/  T  .1  <*  •  1  •  I 


morta'es  raciendae  maxima 


RANSLAT  I  ON. 


of  Hyp 


Mother  was  dead  :  but  ihe  too  was  from  amongft  the  Vulgar,  and  of  the  fame 
Rank  with  her  Huiband.  Yet  (he,  though  but  meanly  born,  and  inhabiting  the 

epae,  had  by  her  Ingenuity  acquir’d  a  memorable  Name 
thro’  all  the  Cities  of  Lydia.  Oft  did  the  Nymphs  quit  the  Vineyards  of  Ty- 
molus,  to  admire  the  Nicenefs  of  her  Art,  and  the  Naiads  of  Pattolus  forfook 
their  Streams.  Nor  were  they  delighted  only  to  view  her  Work  when  iinilhed; 
but  then  too  when  ihe  wrought,  fo  much  Grace  there  was  in  her  Manner.  For 
Whether  ihe  roll’d  up  the  ihapelefs  Wool  into  its  firft  Balls,  or  unravelled  it 
with  her  Fingers,  and  by  repeated  Endeavours  foftened  the  Fleeces  equalling 
the  Clouds  in  variouily  ftretching  Tradls,  or  turn’d  the  fmooth  Spindle  with 
her  nimble  Thumb,  or  flowered  with  her  Needle,  you  might  perceive  that  ihe 
had  been  iriilrufted  by  Pallas  :  which  yet  (he  denies,  and  difdaining  fo  great 
a  Miftrefs :  Let  her,  fays  ihe,  come  to  a  Trial  with  me ;  there  is  nothing 
I  will  not  fubmit  to  if  overcome.  Pallas  puts  on  the  Appearance  of  an  old 
Woman,  and  adds  falfe  grey  Hairs  to  her  Temples,  and  fupports  her  tot¬ 
tering  Limbs  with  a  Staff.  Then  thus  began  to  (peak  :  Old  Age  is  not 
"  in  every  Thing  to  be  ihunn’d  :  Experience  comes  from  riper  Years :  de- 
fpife  not  therefore  my  Advice.  Afpire  to  the  higheit  Fame  among 


Mortals 


Wool 
NOTES. 


13.  Hypeepis.-]  Hyp*p*  was  an  inconfidera- 
ble  Town  of  Lydia ,  upon  the  Defcent  of  Mount 
Tymdus,  near  the  Banks  of  the  Cayjlcr% 


the 


.  16.  PaElolides  undas,]  PaEldus  was  j 

Name  of  a  River  in  Lydia,  famous  fo*  115 
golden  Sands,  i(r 

45- 


MEtAMORPHO  SEON  L 


VI 


20  5 


Deae 


Suoplice  voce  roga.  Veniam  dabit  ilia  roganti. 
Afpicit  hanc  torvis,  inceptaque  fila  relinquit ; 
Vixque  manum  retinens,  confcllaque  vultibus 


iram. 


Talihus  obfcuram  refecuta  eft  Pallada  ditSlis  : 
Mentis  inops,  longaque  venis  confedta  fenedta  : 
£t  nimium  vixifle  diu  nocet.  Audiat  iftas. 

Si  qua  tibi  nurus  eft,  ft  qua  eft  tibi  filia,  voces. 

/■  »*•  r  .  •  n  •  »i  •  xt  i 


35 


« 


Ne 


40 


I 

Profecifle  putes  j  eadem  fententia  nobis. 

Cur  non  ipfa  venit j  cur  haec  certamina  vitat  ? 
Turn  Dea,  Venit,  ait ;  formamque  removit  ani- 

lem  ; 

Palladaque  exhibuit.  Venerantur  numina  Nym¬ 


ph  as. 


Sola  eft 


44 


Sed  tamen  crubuit,  fubitufque  invita  notavit 
Ora  rubor,  rurfufque  evanuit.  Ut  folet  aer 
Purpureus  fieri,  cum  primum  Aurora  movetur  ; 
Et  breve  poll  tempus  candefcere  Solis  ab  i&u. 
Perftat  in  incepto,  ftolidaeque  cupidine  palmae  50 
Infua  fata  ruit.  Neque  enim  Jove  nata  recufat  : 


Cede  dea  ;  temerariaque ,  roga 
veniam  fuppitce  mccc,  tuts  die - 
tis  :  ilia  dabit  meniam  tibi  ro¬ 
ganti  Atachne  afpicit  hanc 
torvis  ocu.L,  relinquitque  in¬ 
cept  a  fila  •  vixque  retinens  ma~ 
numy  conjeffaque  i/am  multibus, 
refecuta  tjx  obfcuram  Pallada 
tali  bus  din  is,  Venis  inops  men¬ 
tis,  con fc claque  ionga  fcnc&a,  & 
nocet  K,  ixiffe  nimium  diu  :  fi  qua 
nurus  eft  t.  bi.fi  qua fiiia  eft  tibi, 
audiat  iftas  motes.  Satis  conji - 
hi  eft  mild  in  me  •  neve  putes 
pT-f Cl  iff c  mcnendoy  eadem  fen- 
tent  1  a  eft  nobis.  Cur  ipfa  non  me- 
rdt  ?  cur  mi  tat  bate  certamina  ? 
turn  dea  ait ,  menit  :  remomitque 
for  mam  anilem ,  exhibuit  que 

P  alia  da  :  Nymphcz  ,  nurufqut 
MygdomdeSy  mencrantur  numi¬ 
na .  Sola  mirgo  non  eft  tetrita9 
fed  tamen  crubuit  ;  fubitufque 
rubor  not  ami  t  inmita  era  ;  ema- 
nuitque  rurfus .  Ut  act  folet  fieri 
purpureus ,  cum  aurora  primum 
mometur ,  &  p oft  breme  tempus, 
candefcere  ab  iftu  folis.  Perftat 
in  incepto ,  ruitque  in  fua  fata 
cupidine  ftolidez  palmcs  :  neque 
enim  nata  Jome  recufat , 


Translation. 

“  with  humble  Voice  alk  Pardon  for  your  ralh  Prefumption,  the  Goddefs  will 
“  forgive  at  your  Submiffion.”  The  Nymph  beholds  her  with  Item  Eyes,  and 
leaves  the  Threads  fhe  had  begun  :  when  fcarce  retraining  her  Hand,  . and  with  a 
Countenance  that  fpoke  her  Indignation,  fhe  in  thefe  Words  reply ’d  to  Pallas  in 
Difguife :  “  You  come  here  void  of  Underflanding,  and  doating  under  the  Weight 


“of  Age,  and  it  is  your  Misfortune  to  have  lived  fo  long.  If  you  have  any 
“Daughter  or  Daughter-in-law,  referve  for  them  thefe  fage Reproofs.  Iam  fuf- 
“  ficient  for  my  own  Condudt,  nor  Hand  in  need  of  Advice,  and  to  make  you 
“fenfible  how  little  your  Admonitions  prevail,  know  that  I  am  till  of  the  fame; 
‘mind  :  why  does  not  the  Goddefs  come  herfelf  ?  why  does  Ihe  decline  theCon- 
“  tell  ?”  Then  the  Goddels :  **  Lo !  Ihe  comes and  eating  off  the  Difguife  of 
exhibited  Pallas.  The  Nymphs  and  Mygdonian  Matrons  adore  the  God- 
cels-  The  Virgin  alone  is  not  daunted  :  yet  fhe  blulh’d,  and  a  fudden  Rednefs 
park’d  her  reluttant  Cheeks ;  but  in  a  Moment  vanifh’d  again.  As  the  Air 
*eCms  ftreak’dwith  Purple  when  Aurora firft  approaches,  and  foon  after  brightens 
by  the  filver  Rays  of  the  Sun.  She  Hill  perfiils  in  her  Defign,  and,  blinded  by  a 
'am  Dcfire  of  Conquet,  rulhes  upon  her  own  Fate  :  nor  indeed  does  the  Daugh- 


NOTES. 


45 '  ^lygdonidcftjue  nuru!.~\  Mygdonia  was  a  the 
l„j°n  of  Phrygia,  a  Country  bordering  upon  fefs  1 

•id  h  ‘^rac^ne  was  famous  in  her  Way,  alone 
tk»  r  exquifite,  many  came  from  heigh 

,i'nce’  a°d  all  the  neighbouring  Regions,  to  |  make 

«f  th  r  m  an<*  a^m*re  their  Beauty.  Many  j  Fate* 

efr>  the  Poet  tells  us,  were  prefent  when  I 


the  Goddefs  difeovered  herfelf ;  and  all  pro- 
fefs  thtir  Refpeft  and  Veneration.  Aracbne 
alone  remains  unmov’d.  ’Tis  thus  Ovid 
heightens  the  Guilt  of  her  Obfiinacy,  and 
makes  her  appear  the  more  deferring  of  her 


70.  Cent 
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Haud  mora  ;  conftituunt  diverfis  partibus  ambar 


me  monet  ulteriut:  nee  jam  dif- 1  Nec  monet  ulterius :  nec  jam  certamina  differ 

fert  cert  ami  na.  Haud  eft  mora  --  -  *  * 

amber  conftituunt  diverfis  par -  .  .  ,  - 

tibus ,  &  wuniunt gemina* teias\hst  graciJi  gemmas  mtendunt  itamine  telas. 
gracili Jiaminc.  * Tela  eft  vin&a  Telajugo  vimfta  eft :  ftamen  fecernit  arundo :  er 

ju^o  :  arundo  fecernit  ftamen,\  t  /-  i •  *••/•»-  * 

Subtense n  medium  inferitur  acu-  .  .  . 

tis  radiis :  quod digititxpcdiunt\  viuod  djgiti  expediunt,  atque  inter  ltamina  due 

atque  dentes  infecii  per cuffo  pec - 
tint ,  feriunt  dufium  inter  Jl a- 

mina.  Utraque  feftmant  ;  ■**/-  r  n-  .  •  r.  ,  r,  n 

wW  funt  dnfl*  adpe&ora,  ec  Utraque  remnant :  cmdtasque  ad  pedtora  veltes, 

movent  doHa 


Inferitur  medium  radiis  fubtemen  acutis  j 


turn 


Percuflo  feriunt  infe£ti  pedline  dentes. 


bracJbiaf  ft u din 
fallente  laborem .  II I i c  (3  purpu¬ 
ra  qua  fenfit  * Tyrium  abenum 
texitur9  G?  umbra  tenues parvi 
diferi  minis,  qua  Its  arcus  folet 
inftcere  longum  ccclum  ingenti 
cur  v  amine ,  foil  bus  per  cuffs  ab 
imbre ;  in  quo  cum  mi  lie  diver  ft 
color  es  nit  cant ,  tamen  ipfe  tran - 
fttus  fa  Hit  [pcElantia  lumina , 
quod  tangit  eft  ufque  adeo  idem  ; 
tamen  ultima  diftant .  I l lie  & 
lentum  aurum  immittitur  fills , 
(3  vet  us  ar git  men  turn  deduct  tur 
in  tela. 

II.  Pallas  pingit  fcopulum 
Mavortis  in  arce  Cecropia ,  & 
mntiquam  litem  de  nomine  terra . 


Brachia  doefta  movent,  ftudio  fallente  laborem.  6o 
Illic  &  Tyrium  quae  purpura  fenfit  ahenum 
Texilur,  &  tenues  parvi  diferiminis  umbra: : 
Qualis  ab  imbre  folet  percuflis  folibus  arcus 
Inhcere  ingenti  longum  curvamine  ccelum  : 

In  quo  diverfi  niteant  cum  mille  colores, 
Tranfitus  ipfe  tamen  fpedfantia  lumina  fallit : 
Ufque  adeo  quod  tangit  idem  eft  ;  tamen  ultima 

diftant. 

Illic  &  lentum  filis  immittitur  aurum, 

Et  vetus  in  tela  deducitur  argumentum. 

II.  Cecropia  Pallas  fcopulum  Mavortis  in 


arce 


Pingit,  &  antiquam  de  terras  nomine  litem. 


1 


o 


T  R 


A  NSX.ATION. 


Jupiter 


Challenge.  Strait  they  repair  both  to  their  different  Polls,  and  ftretch  out  two 

is  tied  round  the  Beam  ;  the  Slay  fepa- 


Webs 


Web 


Wool 


Warp 

Work  ;  and  with  Mantles 


to  their  Breafts,  move  their  pliant  Arms  ;  their  Keennefs  preventing  all  Senfe  of 
latigue.  The  Purple  dy’d  in  Tyrian  Kettles  is  there  woven,  and  fine  Shades  of 
fmall  Difference  ;  juft  as  the  Rainbow  is  wont  to  difplay  a  mighty  Arch  along 


Heavens, 
Rain,  where  thro 


J  *  v*  U1V  OU1 1  a. IV*  X  W11CLLV.U  Uj  lilt  iiliau 

a  thoufand  different  Colours  fliine,  yet  the  Tranfition  from 

_ _ *.1.  _  _  _  •  T?  r  •  r  /•!  «  t  «  t  *  _  /  'a. 


one  to  another  eludes  the  moft  prying  Eye  ;  fo  infenfibly  do  the  touching  Co¬ 
lours  blend,  and  yet  the  extreme  Parts  differ.  Here  too  the  oliantGold  is  inter* 


Webs 


of  Mars 


Jove 


NOTES. 

produc’d  a  Thing  of  moft  Ufe  to  the  City,  ft°u* 

have  the  Naming  of  it.  Neptune ,  by  a  Stroke 
of  his  Trident,  made  a  Horfe  fpring  fr°m  J  hc 

Minerva  produc 


•jo.  Cecropia  Pallas f&c.]  ThisHiftoryof 
the  Conteft  between  Pallas  and  Aracbne  gives 
Ovid  Room  to  introduce  feveral  other  Fables, 
which  he  feigns  were  reprefented  in  their 
Pieces  of  Tapeftry.  The  moft  confiderable  is 

that  of  the  Quarrel  between  Neptune  and  Mi-  _ _ ~  ,.w _ 

tier v a ,  about  giving  a  Name  to  the  City  Athens .  |  from  Cecrops  King  of  the  Athenians,  who 
The  twelve  great  Gods  were  chofen  Umpires  of  I  faid  to  have  firft  built  their  City, 
the  Diffeicnce  j  and  agreed,  that  which-cver  |  9° 


procur’d  her  the  Vi£lory. 

Ib.  Cecropia  arce  A  The  Citadel  of  Atbtn  t 

f  ^ .  _  VI*  *  f  .  t  A  *  t.  AMI  lA/HO  1* 


METAMORPHOSEONL 


VI 


b;s  fex  cceleftes,  medio  Jove,  fedibus  altis  j Bhfex  cccUjit:  fedent  aids fedi. 

Augufta  gravitate  fedent.  Sua  quemque  Deorum  t 'ditTfua SJcU,'\jlZ 

Infcriblt  facies.  Jovis  elt  regalls  imago*  I  quemque  durum  :  imago  Jovit 

Stare  Deum  pelagi,  longoque  ferire  tridente  n  cyft  resalis;  Fadt  deum  pdagi 
Afpera  faxa  faeit,  medioque  e  vulnere  faxi 

jxliluilie  terum  ;  quo  pignore  vindicet  urbem.  U  edio  •vulnere  faxi ,  quo  pignore 

At  fibi  dat  clypeum,  dat  acutae  cufpidis  haftam  urbem ,  Atdatdypeum 


207 
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Jnfcribit  facies 


J 


quemque  Deorum 


Dat  galeam  capiti :  defenditur  aegide  pectus; 

Percuflamque  fua  fimulat  de  cufpide  terram 


feetum 


Decs 


Op 


I\go  tridente f  jerumque  exfiiuiffe  e 
medio  •vulnere  faxi ,  quo  pignore 
I  •vindicet  urbem .  At  dat  clypeum 
fibi ;  dat  baft  am  acuta  cufpidis  ; 
dat  galeam  capiti  ;  pe&us  de¬ 
fenditur  agide .  Simulatque  ter¬ 
ram  per  cuff  am  de  fua  cufpide , 
prodeie  feetum  canentis  cl'rvee 
cum  baccis ,  dcofque  mirari .  ^7^ 
/or/a  efi finis  open.  TJt  tamcn  ee- 
muia  laudis  intelligat  exemplis 
quod  pretium  fperet  pro  aufit 
tam  furialibus ,  addit  quatuor 
ccrtamina  in  quatuor  partes 9 


—  .  f  #  f  j  •'***+**  #  #  r  / 

Uttamen  exemplis  intelligat  asmula  laudis,  I  tori  a  efi  finis  eperi .  £//  tamcn  a- 

Quod  pretium  fperet  pro  tamen  furialibus  aufis,  muia.  laudh  inttlhat  • xempiis 
Quatuor  in  partes  certamina  quatuor  addit  85  VJm  fZlZfZl.rfaf" 

Clara  colore  fuo,  brevibus  diftinrta  figillis.  j  certamina  in  quatuor  partes , 

Threiciam  Rhodopen  habet  angulus  unus,  &  Hae-  cla.r,afu?ci,{°.,e’  &  diftinBabre- 

#  0  9  •vi bus  figilht .  XJnus  angulus  ba - 

9  .  ^et  Threiciam  Rhodopen ,  &  Ha* 

Nunc  gelidos  montes,  mortalia  corpora  quon-  mon>  quondam  mortaiia  corpo- 

fatn  •  T{ a  »  nunc  montes  :  qui 

Nomina  fummorum  fibi  qui  tribuere  Deorum.  ‘deurum.  ^  nomna  Juf*morum 


maeae 


Pars  habet.  Hanc  Ju 
EfTe  gruem  3  populifq 


eae  tatum  milerablle  matriS  90  Altera  pars  babet  mftrabile 

Hanc  Juno  viftam  certamine  juffit 

popullfque  luis  indicere  beJlum.  gruem ;  indicenqut  helium  Juis 

populis . 


Tran 


L  A  T 


o  N. 


with  auguft  Gravity  on  lofty  Thrones.  Each  God  is  diftinguifhed  by  his  proper 


Likenefs. 


Majefty  proclaims  Jupiter  the  Monarch 


She  makes  the  God  of  the  Sea  too  to  Hand  there,  and  ftrike  the  rugged  Rock  with 
his  long  Trident,  and  a  Horfe  to  leap  forth  from  the  Opening  in  the  Middle 
of  the  Rock  ;  by  which  Pledge  of  his  Favour,  he  claims  giving  the  Name  to 
the  City.  But  to  herfelf  fhe  gives  a  Shield,  and  a  fharp-pointed  Spear ;  a 


She 


. ~  I  .  —  W*  *  V*  U1C  INaiilC  to 

the  City.  But  to  herfelf  fhe  gives  a  Shield,  and  a  fharp-pointed  Spear;  a 
Helmet  adorns  her  Head,  and  her  Breaft  is  defended  by  the  ^Egis.  She 
alfo  reprefents  the  Earth,  when  ftruck  by  her  SpeaV,  producing  a  pale 
Olive  fhoot  loaded  with  Berries,  and  the  Gods  wondering  at  the  Prodigy. 
Viftory  crowns  her  Labour.  But  that  the  Rival  of  her  Praife  may  learn 
from  Examples  what  Reward  fhe  may  expert  for  her  daring  Challenge,  fhe 
adds  at  the  four  Corners  four  Contefts,  lively  in  the  Colouring,  and  diftinrtly 
mark’d  by  little  Images.  One  Corner  has  Thracian  Rhodope  and  Hmmus ; 
once  human  Bodies,  but  now  transform’d  to  Mountains  j  who  aflum’d  to 
ihemfelves  the  Titles  of  the  Sovereign  Gods.  Another  Part  reprefents  the 
mournful  Fate  of  the  Pygmaean  Mother.  Juno,  victorious  in  a  Difpute  with 


NO  T  E  S. 


War 


of  rh ’  m ^  pyzmaa-l  The  next  Story  is  that  I  Enemy  of  the  Pygmie t.  As  to  the  Pygmiet 
Acc  7rran5form“tion  °f  the  pySmaan  Queen.  J  ihemfelves,  they  were,  according  to  fabulous 
otht^  ln^if° her  hlame  was  Gerane-,  |  Tradition,  a  Species  of  Dwarfs  inhabiting  the 
,  rs  her  Fygas.  She  was  worfhipped  |  mountainous  Farts  of  India ,  not  exceeding  a 
,o  *^°P!®  as  a  Goddefs ;  which  rais’d  her  |  Cubit  in  Height.  The  bare  Name  of  Gerane , 

theoth  neht  °f  Pride’  that  ,},e  contemn’J  1  the  Greek  Word  for  a  Crane,  which  fhe  bore 
WhofI  T  efPecially  Juno  and  Diana,  |  according  to  Milan,  gave  rife  to  the  Fable  of 

Atv  rk,n°lgin?t’on  PrOV0^,d  f°  far»  that  j  her  being  transformed  into  that  Fowl. 

1  changed  her  to  a  Crane  j  the  implacable  }  93,  Pingit 
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Pingit  &  Antigor.cn  aufam\  Pjngit  &  Antigonen  aufam  contendere  quondam 

quondam  contendere  cum  confer --  -  * 

f*  magni  J o'vis ,  quam  regia  Ju-  .  _  #  .  _  .... 

no  mertit  in  njolucrem  :  net  Ilion,  j  ill  VoluCfCItl  VCftit  5  nCC  prOlUit  Ilion  iJi, 


C  A - 

Cum  magni  con  forte  Jovis  quam  regia  Juno 


Paterae  Lac  me  Jon  profuit  tin,  I  Laomedonve  pater,  fumptis  quin  Candida  penni 

quin  fumtis  pennis,  ipf a  Candida 
ticonia  p  laud  at  fibi  crept  t  ante 
rojlro . 

Ar.gulus  filus  out  fupcrefl,  I  Ifquc  gradus  templi  natarum  membra  fuarum 

babet  C  my  ran  or  bum  filiabu>  :  1  ° 

ifque  ample  Elens  gradus  templi . 

membra  fuarum  natarum,  jacerf-  OirCuit  CXtreniSS  oleis  pacalibuS  OfflS. 

que  faxo,  uidetur  iacrymare.  js  mo,jus  eft,  operique  fua  facit  arbore  finem. 

Circuit  extremas  or  as  pacalibus  4  1 

Is  eft 


95 


•  *  * 

fpfa  fibi  plaudat  crcpitante  ciconia  roftio. 

Qui  fupereft  folus  Cinyran  habetangulus  orbum- 
Ifqu  e  gradus  templi  natarum  membra  fuarum 
AmplecTens,  faxoque  jacens,  Iacrymare  videtur. 

101 


oteis .  is  e/s  modus,  facit  que 
Jinem  operi  fua  arbere . 

XX.  Mceonis  defignat  Euro - 
pen  elufam  imagine  tauri  :  putares  taurum  rverum>  et  fret  a  wra» 


4  A 

XX.  Maeonis  elufam  defignat  imagine  tauri 


Europen  :  verum  taurum,  freta  vera  putares. 


T 


R.ANS  LATlONT. 


She  deferibed  alfo  Antigone,  who  dar’d  to  vie  for  Beauty  with  the  Confort  of 


Jo 


Nor  did  Ilium  or  her  Sire  Laomedon  avail  her,  but,  transform'd 


The  military  Engines;  or  Ships, 


to  a  noify  Stork,  fhe  cuts  the  Air  with  her  whitened  Pinions.  The  Corner, 
which  now  alone  remains,  reprefents  childlefs  Cinyras ;  he  clafping  the  Steps  of 
the  Temple,  the  Bodies  of  his  own  Daughters,  and  ftretch’d  upon  the  Stone, 
feems  to  weep.  She  edges  round  the  Work  with  Wreaths  of  peaceful  Olive; 
this  was  the  Border  of  the  Piece,  which  fhe  finifhed  with  her  own  Tree. 

TheMoeonian  Nymph  delineates  Europe  feduc’d  by  Jupiter  under  the  Figure  of 
a  Bull :  You  would  have  taken  the  Bull  and  the  Waves  to  be  real.  She  feem’d  to 

NOTES. 

93.  Pingit  &  Antigonen.’]  Antigone  was  the  la  Princefs  in  Marriage,  and  were  refus’d ;  the 
Daughter  of  Laomedon,  King  of  Troy ,  and  re-  !  Cuftom  was,  to  raife  an  Army  and  carry  her 
markable  for  her  fine  flowing  Hair,  which  /h*  j off  by  Force. 

was  fo  vain  of,  as  to  boafl  that  /he  lefembied  (were  diffir.gui/hed  by  fome  Figures  according 
Juno.  The  Goddefs,  offended  at  her  Pre-  j  to  the  Fancy  of  the  Milter:  Thefe  wereeithtr 
fumption,  changed  her  f  Ja  r  into  Snakes.  The 
Gods  afterwards  in  Companion  transfotmM  her 
into  a  Stork. 

9S.  Cinyran  orbum .J  Cinyras  was  a  King  of 
the  Affyrians,  who  lud  feveral  Daughters  re¬ 
markable  for  their  Beauty.  They  growing  in- 
folent  upon  it,  and  -  pretending  to  furpafs  even 
Juno  herfelf  5  provok’d  the  Goddefs  fo  fir, 
that  /he  transform’d  them  into  the  Steps  of  a 
Temple  $  and  chang’d  the  Father  too  to  a  Stone, 
as  he  was  embracing  thefe  Steps  ;  all  that  now 
remained  of  his  Daughters. 

103.  M^onis  elufam  defignat  imagine  tauri 
Europen. ]  Aracbne,  on  her  Side,  trac’d  on  her 
Web  the  Amours  and  Metamorphofes  of  the 
Gods.  As  there  is  nothing  new  or  particular 
in  them,  we  /hall  fatisfy  ourfelves  with  ex¬ 
plaining  them  by  one  general  Remark  ;  which 
may  ferve  alfo  to  unravel  a  thoufand  other  Fic¬ 
tions  of  the  like  Nature. 


Animals  or  Birds,  or  fome  Monfler  of  fan 
taflick  Form.  This  Obfervation  is  from  hence 
rendered  credible  ;  that  w;e  flill  meet  with 
thefe  Representations  upon  ancient  Monu¬ 
ments,  Medals  and  Coins.  The  Poets,  wko 
deferib’d  thefe  Expeditions,  inflead  of  faying 
that  fuch  a  Prince  carried  off  by  Force  a  Prin¬ 
cefs  whom  he  had  fillen  in  Love  with,  feign’d 
that  he  transform’d  himfelf  to  a  Bull,  a  Lyon 

If  to  this  we  add,  that  thefe 


In  the  firfl  Ages,  Men,  and  even  Kings 
themfelves,  were  very  rude  and  unpoli/h’d.  The 
Want  of  Education,  and  flill  more  of  a  con¬ 
fident  Syflem  of  moral  Principles,  rendered 
them  equally  grofs  in  their  Manners,  and  fa-  |  Figures 

vagt  in  their  Difpofitioni.  If  they  demanded 


or  an  Eagle.  __  __  _  ,  . 

Kings  often  bore  the  Name  of  Jupiter ,  jipdh 
or  Neptune  ;  and  that  the  Piieils  of  thefe  Cedi 
fucceeded  frequently  in  their  Love  Adventures, 
by  a/Tuming  the  Name  of  the  Deities  whom 
they  ferved  j  we  ihall  be  at  no  Lofs  to  under 
fland  what  the  Poets  mean  by  thefe  Meta¬ 
morphofes  of  the  Gods,  and  aferibing  to  them 
fo  many  different  Children.  There  is  another 
Conjecture  too  offered  to  unravel  thefe  Changes. 
They  tell  us,  that  the  Figures  of  different 
Animals  were  grav’d  upon  ancient 
and  the  Money  thus  ftamp’d  being  usd  hy 
Lovers  to  feduce  their  Miftreffes,  gave  R*/c  *° 
the  Fi£lion8  of  their  affuming  thefe  differ*0 
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jpfa  videbatui*  terfas  fpe£are  reli£las 
Et  comifes  clamare  fuas,  ta&umque 


IO_C  \JPla  vid'batvr  JpcQare 

reUQast  et  clamare  fuat  comites. 


Fecit  & 


aquae 


plantas 


olorinis  Ledam 


vertrtque  taEium  aqua  aftilien- 
tis,  redficereque  timidas  plantas. 
Fecit  et  (etiaxp)  Afteriem  teneri 
lu El  ante  aquila  :  fecit  Ledam  re- 

r~L  alis  dorir.it.  Addidit 


pulehram  1 1 0  |»f  Jupiter  celatus  imag 

rit  imp  lent  pulehram  Nybe'da 
\geminofce:u  :  ut  fuerit  Amphi¬ 
tryon  cum  cepit  te,  Tiryntbia,  ut 
aureus  iufertt  Danatn,  ut  igncut 
Afopida  j  ut  pa  for  Mr.emojy- 

j  mutatum  torvo, Neptune, juvenco  1 15  *  — ' • ,u  varms  J‘rP‘n*  Deoida. 

Virgine  in  AEoliapofuit.  Tu  viftis  Enipeus 
Gi^nis  Aloidas  j  aries  Bifaltida  fallis. 


Jupiter  implerit  gemino  Ny<£le'ida 
Amphitryon  fuerit,  cum  te  Tirynthia  cej 
Aureus  ut  Danaen,  Afopida  luferit  igneus 

paftor :  vatius  Deoida  ferpe 


Senfit  equum  ; 


fenfit 


;um  mitiilima  mater 


•  # 

fenfit  Delphina  Melantho 


.  v  .  _  Tuam  faciemque  iocorum  I  SXXiT  "  *' 

Reddidit.  Eft  illic  agreftis  imag 


-  ■v*”*  x\eptune,  mv- 

fa  turn*  torvo  jwvcnco  in  *uirgi m 

Molia:  tu  vi/us  Enipeus  gigtsix 
Aloidas  j  tu  arief  fallis  Bifalti - 

mater  mitijfima fru^um^ 
uod  ad  comas ,  fenfit  tee - 
quum  :  mater  volucris  equi  cri- 
nata  co  lubris  fenfit 

n/it 


„  _  _  Delphina « 

Reddidit  bis  omnibus  Juamque 

4  t _ ,  modo  terga  \com$\Fac‘em>  -  fac,cm9u‘  locorum. 

Geflerit:  ut  paftor  Macareida  luferit  Iflen. 


Lip 


geminum  Chirona 


<  b debus  imagine  agreftis  eft  il¬ 
lic  j  utque  modo  geJJ'erit  pennas 
2  5  |  accfitris ,  modo  terga  /eon  is  :  ut. 

lujent  IJJ'en  Macareida . 

(Bacchus)  deceperit  E- 
ngonevt  falfa  wva  :  ut  Saturr.us  mutatus  equo  crearit  geminum  Chirona. 

Translation. 

look  back  to  the  Land  fhe  had  juft  left,  and  call  out  to  her  Companions :  and  to 
draw  up  her  trembling  Feet,  as  if  afraid  to  touch  the  rifmg  Waves.  She  drew 
alio  Afterie  ftruggling  with  an  Eagle  that  had  feiz’d  her,  and  Leda  fupine 
under  thefnowy  Pinions  of  a  Swan.  She  added  too,  how  Jupiter  difguifed  under 
tie  Form  of  a  Satyr,  fill’d  the  fair  Antiope  with  a  twin  Offspring :  How,  as  Am¬ 
phitryon,  he  enjoyed  Alcmena ;  how  changed  into  a  Shower  of  Gold,  Danae;  and 


how  the  Daughter  of  Afopus  felt  him  in  a  lambent  Flame. 


Mnemofy 


^Eolus 


alfo  Nep 


ti  the  Form  of  Enipeus,  he  begot  the  Aloidte,  and,  appearing  a  Ram,  deceived 
iheophane.  Ceres,  the  bountiful 


Mother 


Mother 


Ring’d  Horfe,  in  a  Bird;  and  Melantho,  in  the  Form  of  a  Dolphin. 

J  o  all  thefe  file  gave  their  true  Feathers  and  Likenefs,  and  added  too  the  real 
‘ppearance  of  the  Places  where  they  happened.  There  Phcebus  roves  like 


appears  with  the  Wings  of  a  Hawk 


Macareus 


Aftertcn.']  The  Daughter  of  Ckus , 

1,0:11  'Jfpittr  enjoyed  under  the  Form  of  an 

'  c>  die  was  the  Wife  of  Per  feus-  and  Mo- 
•  d  Hicate. 


5acchus,imag  d  like 
he  Form  of  a  Horfe 
NOTE  S. 


It 


id 


P'dam.’]  The  Story  of  Jupiter  changed 
10  a-S\van,  and  having  Lcda,  "  " 

Ux  ^  Helen t  jg  wgU  koovya. 


1x1.  Gemino  NyEleida  fcstu.~\  Anv.ope the 

Daughter  of  NyFtams,  feduted  by  Juyitcr  in 

the  Shape  of  a  Satyr,  bore  him  two  Sons  ;  Am- 
pbton  aod  Zctbus. 


Cajh 


£  e 


Z20.  Non 
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pars  ultima  uls,  eirtimdaia  I  Ultima  pars  telae,  tenui  circumdata  limbo. 

ttnui  limbo,  babet  fiord  inter-  |  JSTexilibuS 
textot  ttcxilibus  bederis. 


III.  Non  Fallal,  non  Livor 


III.  Non 


Pallas,  non  illud  carpere  Livo? 
fucceflu  flava  virago :  i  oC 

i  •  •  •  n  w 


criminal*  Utq 
de  monte  Cytoi 
qua  ter  Jrontem  _ 
lies.  Jnfelix  Virgo  non  tulit,  a 
itimofaque  ligantit 
queo.  Pallas  mi  ft 
pendent  em  ,  atque  dixit  it  a  :  *i 
w  quidem ,  improba  yt  amen  pen* 
de,  eadcmque  lex  poena  f  nefis  fe~ 
cur  a  futuri ,  efto  di&a  tuo  ge- 

•  *r  *r 
fieri  y  fenjq 


Utque  Cytoriaco  radium  de  monte  tenebat ; 

Terquater  Idmonisc  frontem  percuffit  Arachnes, 

Non  tulit  infelix,  laqueoque  animofa  ligavit 
Guttura.  Pendentem  Pallas  miferatalevavit:  135 

Atque  ita,  Vive  quidem,  pende  tamen,  improba, 

dixit : 


Lexque  eadem  poenae?  ne  fis  fecura  futuri, 

tuo  ge.  £)i&a  tuo  generi,  ferifque  Hepotibus  efto. 

Poft  oa  poft  ea  difcedens  fuccis  Hecateidos  herb* 

TJZp  Spargit.  Et  extemplo  trifti  medicamine tafls  140 

coma  taEla  trifti  mcdicamine  J)efluxere  r^nmcp.  !  rumciue  hlS  &  nariS  Cl  auriS. 

minimum  toto  quoque 

Ex*' 


coma  tact  a  trijit  rneaicammc 
dcjiuxcrc  j  cumque  bis  navis,  ft 
aurh .  Caput que Jit  minim””*  Uli 
farva  quo que  toto  cor  pore 
iles  digiti  barent  in  latere  pro  |  Jn 

cruribus% 


parvac 


Translation. 


The  extreme  Parts  of  the  Web,  edged  rour 
of  Flowers  interwoven  with  Twills  of  Ivy. 

n  t>  _ klomA 


that  Work 


defs  grieved  at  her  Succefs,  and  tore  the  Web,  on  which  were  wrought  the  Crimes 

of  the  Gods  ;  and  as  file  held  in  her  hand  a  Shuttle  from  Mount  Cytonim,  fl* 

three  or  four  Times  (truck  the  Forehead  of  Idmoman  Arachne.  The  un  |PX 

brz r  but  beine  of  a  high  Spirit,  ty  d  up  her  Throat 


Maid 
Halter 


Wretch,  yet  ltiu  nang;  auu,  . — 7  ----  -  -  _  *  ,  'TK^nanin? 

fame  Law  of  Punifhment  to  all  your  Race  and  lateft  Poftenty.  Th  | 

e  SSSS5  V" 

St.  Tt  acs?.“y»s“  ■“  -  •'  “ 

Hon  HU  Tniu,.}  «,  a  to this  eh-  . 

Si  2?  -  rS3| 

S  SWK .  KST-WS 

Jef7:  Even  Envy  itfelf  can  find  nothing  to  .  Dif“nle^nformI  f  her  Name  and  Pf £ 
*«.  and  the  Goddnfa  a«»  -  fc  ***  I  „  J^tTfVspidn,  and  ab.ve.ll*; 

?Ztien«  »oPfte  herfclf  ?ival'd.J  The  Truth  -  - „f  .he  Hrireee  Word 


u 


djpawcuvc  iv  --- 

Emulation  and  Revenge  often  prevail  amons 
ur  Poet’s  Gods,  which  is  not  fo  much  the 
ault  of  Ovid  as  of  the  Times  ;  for  all  the 
'octs,  both  Greek  and  Latin  without  Exception, 
gree  in  reprefenting  the  Qods  with  a  Mixture 

f  human  Frailties.  .  ,  c, 

14 1.  Cytoriaco  radium  de  wontf.J  A  Shuttle 

iade  of  Bmc-Wood,  which  grew  in  great  Abun 

mcc  on  Cytorui,  a  Mountain  of  Fapbiagonid 


KeieiTiDiaHLc  U,  —  —  ■  •  -  . 

fignifies  to  fpin,  and  which  the  Scr’ptu  ',^ 
times  ufes  in  fpeaking  of  Spiders  and  their 

gave  Rife  to  this  Eable.  y/oltV 

B  139.  Hecateidos  berba.]  Aconite  ^ 

hane,  from  Hecate;  The  fame  "  > 

inc  to  Diodoruiy  was  the  Mothe  •  r 

She  is  raid  to  be  the  firfl  »ho 

md  taurht  the  Uf*  qL  u& 


METAMORPHOSEON  Lib.  VI. 


habet.  De 


Stamen  ;  et  antiquas  exercet  aranea  telas. 

r  T  1*  C _ ’  _  nr 


fa£H 


Phryg 


*45 


2ir 

V znter  habit  cater  a  :  de  quo  ilia 
t  amen, remit  tit Jiarr.cn  9  ct  aranea 
exercet  antiquas  telas , 

IV,  Tot  a  Lydia  f*  entity  ru - 
morque  fa  Eli  it  per  eppida  Pity - 


&  magnum  fermonibus  occupat  orbem.  1$’*’  cccutat  _ma£num  °rtem 
Niobe 


umque 


Tb  a  lames, 
t  Maori  am 


Nec  tamen  admonita  eft  poena  popularis  Arachnes  \fi>',umiue'  Tamenntct/.admsait a 
Mere  coelitibus,  verbifque  minoribus  uti.  -  -  *"bm> 


Sic  placuere  illi,  quamvis  eacuncfta  placebant. 


Niobe 


matrum 


r  ,  , ,  .  „  -  I5Ij  dcre  ecelttibus,  utique  •verbis  mi- 

Multadabantanimos.  Sed  enim  nec  conjugisartes,  jnori^ut-  Muita  dabant  ar.in-.os : 
Ncc  genus  amborum,  magnique  potentia  regni,  ZIZ’, 

magni  regni 9  fie  placuere  tlh9 
quamvis  cun  FI  a  ca  placebant }  ut 
progenies  fua  :  et  Niobe  force 
diFla fclicijfima  matrum,  ft  non 
•vi Ja  fuijfet  ftbi.  Nam  Man  to 
Jata  >  Tirrfd  prerfeia  •venturi  p 
coneita  divino  motu,  fucrat  ns  a- 
tictvata  per  meat  as  <u:as  :  Ifn:e- 


*5  5 


Nam  fata  Tirefia  venturi  prasfeia  Manto 
Per  medias  fuerat,  divino  concita  motu, 
Vaticinata  vias  :  Ifmenides,  ite  frequentes, 
Et  date  Latonae,  Latonigenifque  duobus. 


160 


#  w  a  *  - Judes,  ite  frequentes  •  et  date 

Cum  prece  thura  pia ;  lauroque  inne£iite  crinem.  l^***^*  ducbujque  Lator.igcnis 
Ore  meo  Latona  jubet.  Paretur  :  &  omnes 

I  hebaides  juffis  lua  tempora  frondibus  ornant  :  hoc 0«.  parctur  ;  et  omnes 
1  huraque  dant  fanctis,  &  verba  precantia,  flam-  'Tbebaides  ornant  Jua  tempera 

'jujfi*  frondibus  :  dar.tque  thura  et 
precantia  •verba JanFiis fammis- 


mis. 


T 


RANSLATION. 


feems  nothing  but  Belly,  from  which  (he  yet  gives  a  Thread  ;  and  now  con- 

I*,  «  O _ !  J _ _ 1-  .1  TTT  i  /  0  «  v,v/*1 


Web 


IV-  Lydia  is  in  an  Uproar :  The  Noife  of  the  Fatt  fpreads  through  the 

)wns  nf  PhrirnriQ  nn4  £11*  World  " n:r _ r~  XT‘  *  1  *  . 


Maeonia 


)«  was  ihe  not  warned  by  the  Punilhment  of  her  Country  woman  Arachne  to 
)ield  to  the  heavenly  Gods,  and  ufe  lefs  prefumptuous  Words.  Many  things 
conipired  to  augment  her  Pride.  But  indeed  neither  her  Hulhand’s  Fame,  their 

J*?'  n°r. the  So.vereiSnty  of  a  mighty  Kingdom  pleafed  her  fo  much  faliho* 

2  fhplp  fn/s  lio/l  XXT* _ “L  _ I  T"*  i  •  .  .  .  ' 


W  eigh  t) 
of  Mothers 


T\  i  _  *  **  iwiti  v.  wj  liUHUi.  i’  ut  Manto 

r  L  uShLteo°f  Tirefias’  a  ProPhetefs,  urg’d  by  a  divine  Impulfe,  had  proclaim’d 
<,  greets  :  “  Hafte  all  ye  Theban  Dames,  and  offer  pious  Incenfc  with 

“  jra^s  Latona,  and  the  two  Children  of  Latona,  and  bind  your  Hair  with 

allrh^u  Vthe  Goddefs  commands  it  by  my  Mouth.”  Obedience  is  paid  ;  and 
andfiff  t  an  ^vIatronsadorn  their  Temples  with  Leaves  of  Laurel  as  commanded 

erincenfe,  accompany’d  with  humble  Prayers,  in  the  facred  Flames.  When 

X  T  /T  T? 


N  O  T  E  S. 


*vJ?‘ 
* 


ej|y  Connection  that  of  Niobe.  This  Ni- 
'V,s  l^e  Daughter  of  'Tantalus, 


]  The  Poet,  after  (which  was  foon  fpread  abroad  every  where, 

reper  in  her  Mind,  as  it  recall’d 


Ithe  Image  of  a  former  Companion.  It  was 

therefore  natural  to  think,  that  it  would  more 

particularly  ferve  as  a  warning  to  her,  to  avoid 

any  Competition  that  might  draw  upon  her 

a  like  Vengeance.  Thisisthg  Foundation  for 
bringing  in  hex  Story, 

^  c  *  224.  K  qui* 


W  (h  at  A“m^rer  °f  her  Ingenuity.  A1- 

V  ar>j  i^aS  now  Pafs’^  into  another  Coun- 
1  d  lived  at  Thebes  j  y?t  Arackn? s  fate,, 


2  12 


P.  OVIDII  NASONIS 


Ecce  Niobe  <vemt,  celeberrima 
turba  com:  turn,  fpcElabihs  auro 
intexto  Pbrygiis  njeflibus  ;  it 
formofa  quantum  ira  finit  , 
ini'venfquc  capillos  immijjhs  per 
utrurnque  burner  urn  cum  decor  o 
capite,  conftitit  :  utque  alta  cir- 
tumtulit  fuperbos  oculos,  inquit  : 
£^uis  furor .  .pr  a  pen  ere  audit  os 
cceleftcs  njifts?  aut  cur  Latona 
colitur  per  arcs,  dum  meum  nu - 
men  ijl  adbuc  fine  tbure  ?  Lan- 
talus  cui  full  licuit  t anger e  men- 
fas  fu per orum  ejl  auEior  (pjter) 
mi  hi .  Soror  P  lei  a  dum  eft  geni - 
trix  ini  hi .  Maximus  Atlas,  qux 
fert  tetbereum  axem  ccr*v:ctbus 
ejl  meus  avus.  Jupiter  ef  alter 
avus .  Glorior  quoque  iilo  focero . 
Gentes  Phrygia  metuunt  me  : 
regia  Cadmi  ejl  fib  me  dotnina  : 
JPlcsni dque  commfta  fi dibus  met 
mar  it  i  cum  popuiis ,  reguntur  a 
m.equc  viroque.  In  quameunque 
partem,  dzraus  a  Inn*  to  lumina , 
immenfu'  epus  fpectantur  :  faciei 
digr.a  Ded  accedit  codcm  :  adjice 
hue  ftptem  natas,  et  tet idem  ju - 
njer.es,  et  m.ox  generofque  nuruf 
que.  Nunc  qiuerite  quam  cau - 
Jam  nefira  fuperbia  babcat ;  au 
deteque  preeferre  mi  hi  Latonam 
ETitar.ida fat  am  r.sfcio  quo  Cato  ■ 
cui  quondam  parituree,  maxima 
terra  negavit  cxiguam  fedem . 


EccevenitcomitumNiobeceleberrima  turba,  165 
Veftibus  intexto  Phrygiis  fpedtabilis  auro  : 

Et,  quantum  ira  finit,  formofa  :  movenfque  decoio 
Cum  capite  immiflos  humerum  per  utrurnque  ca¬ 


pillos. 


circumtulit  alta  fuperbo 


170 


Conftitit 
Quis  fi 

Cceleftes  ?  aut  cur  colitur  Latona  per  aras ; 
Numen  adhuc  fine  thure  meum  eft  ?  mihi  Tan- 

talus  au£tor  $ 

Cui  licuit  foli  Superorum  tangere  menfas  : 
Plei'aduin  foror  eft  genitrix  mihi :  maximus  Atlas 
Eft  avus,  aethereum  qui  fert  cervicibus  axem :  175 
Jupiter  alter  avus.  Socero  quoque  gkrior  illo, 
iVIe  gentes  metuunt  Phrygiae  :  me  regia  Cadmi 
domina  eft  :  fidibufque  mei  commifla  mariti 
Moenia  cum  popuiis  a  meque  viroque  reguntur. 
In  quameunque  domus  ad  verto  lumina  partem,  1 80 
Immenfae  fpeiftantur  opes.  Accedit  eodem 

facies.  Hue  natas  adjice  feptem, 


gna  Dea 


Qs 


totidem  j 


fam 


Nefcio  quoque  audete  fatam  Titanida  Caeo  185 
Latonam  praeferre  mihi ;  cui  maxima  quondam 
Exiguam  fedem  pariturae  terra  negavit. 


T  R 


ANSLATION. 


a 


lo  Niobe  comes,  furrounded  with  a  Crowd  of  Attendants,  finning  with  Gold 
embroidered  in  her  Phrygian  Robes,  and  beautiful /is  far  as  Anger  would  allow: 
When  tofling  her  Hair  that  flow’d  down  from  her  graceful  Head  on  either 
Shoulder,  flie  flood  flill  ;  and  with  a  haughty  Air  calling  around  her  proud  Eyes; 

What  Madnefs  ?  fays  Ihe,  to  prefer  celeftial  Deities,  known  only  by  Re¬ 
port  to  thofe  whom  you  have  feen  ?  Or  why  is  Latona  worlhipped  at  the 
Altars,  and  no  Incenfe  burnt  in  honour  of  my  Godhead  ?  Tantalus  is  my  Sire ; 
to  whom  alone  it  was  granted  to  fit  at  the  Table  of  the  Gods  :  I  have  for 
my  Mother  a  Sifter  of  the  Pleiads :  The  mighty  Atlas  is  my  Grandfather; 
wiiofe  Shoulders  bear  up  the  Axle-Tree  of  Heaven  :  Jupiter  is  my  other 
Grandfather  ;  I  boaft  of  him  too  for  my  Father- in-Law.  The  Phrygian 
Nations  tremble  at  my  Power  ;  the  Palace  of  Cadmus  owns  me  for  it; 

it  C  1  •  n«/-l  fhn 


it 


it 


it 


a 


<  < 


it 


Walls 


it 


To  what* 


inhabiting  within  them,  are  fubjecl  to  me  and  my  Spoufe. 

(<  ever  Part  of  the  Palace  I  turn  my  Eyes,  immenfe  Treafures  are  fee11' 

Add  moreover  fci'eR 


“  To  this  is  join’d  a  Face  notunworthy  of  a  Goddefs. 

“  Daughters  and  as  many  Sons,  and  by  and  by  Sons-in-Law  and  Daughters 
“  in-Law.  Enquire  now  what  Ground  I  have  for  my  Pride  ;  and  dare  t° 
“  prefer  to  me  Latona,  the  Titanefs,  born  of,  I  know  not  what,  Casus; 

{C  whom,  formerly  when  in  Travel,  the  Ipacious  Earth  refufed  a  fmafl  R  e c rf^' 


a 


I 


metamorphoseonl 


VI 


3 


Vec  coelo,  nec  humo,  nec  aquis  Dea  veftra  re- 1 Dea  vefl 

~  -  1  nec  butno,  nec  a  quit,  erat  exul 

,  mr.  ,  mundi ;  donee  infula  Delot  mi- 

Exul  erat  mundi 


cepta  eft. 


Delos 


Faifta  parens  :  uteri  pars  eft  hzec  feptima  noftri 
Sum  felix.  Quis  enim  n 


nebo. 


p 


__  \ferata  •vacant  cm  dixit  :  tu  err  at 

Hofpita  tu  terris  erras,  ego,  dixit,  in  undis,  ioo  I HP‘ta  »n  terrii,  ego  in  undis, 

1  ^  -  i  «*  ti»  i  i  I  dcdttquc  locum  tr.ftabilem .  Ilia 

eft  faEia  parent  duebus ,  t<zc  ejl 
tantum  feptima  pars  noftri  ute- 

felixque  ms- }  "*  *>utn  ft1*  \  ful\  €nim  nezet 

1  hoc  ?  nancb'.que  felix  :  quit  du- 
.  .  .  bint  hoc  quoque  ?  copia fecit  me 

tutam  me  copia  fecit.  J  tut  am.  Sum  major  quam  cui  for • 

tuna  ptjfit  noccrc  :  utque  eripiat 
mult  a  tamen  relinquct  mi  hi 
„  _  -  #  #  multoplura .  Mea  bona  jam  ex- 

ExcefTere  metum  mea  jam  bona.  Fingite  demi  J  cejjere  metum .  Fingite  a  liquid 

~  pojje  demi  buic  populo  mesrum 


Hoc  q 
Major 
Multaque 


multo 


*95 


Huic  aliquid  populo  natorum  pofle  meorum ; 

^  L|_LL  |  ft  W  ff*  W  r*  Jf'JUu+bLA  €41/1 

Latonae:  Turba  t  ^  , 

Ite  facris,  properate  facris,  laurumque  capillis  ^  turha  ?  Jte  facrit •  PTOferate 

T^rr  •  r  n  r  v  .  Jacris,  pomteque  laurum  capil- 

Ponite.  Deponunt  j  iniecxaque  iacra  relinquunt.  Depcr.unt,  reiinjuuntque 
Quodque  licet,  tacito  venerantur  murmure  nu-  facra  infc&a  .*  quodque  licet, 

1  venerantur  rumen  tacito  tnur - 
mure .  Dea  ejl  indignata :  locu* 
taque  eft  cum  getfiina  prole  tali - 

cum  prole  locuta  l  205  j  bus  di&is ,  in  fummo  n/prtice  Cyrt- 

tbif  En  ego  wfira  parens ,  ani* 
mofa  •vobis  treat ts ,  Gsf  ceffura 
nulli  dearum  nifi  Junont 9  dubi- 
tor  an  fim  deaf  arceorque  arts 
suit  is  per  omnia  fee  at  la  t  nifi  •pcs 
0  n at i  fuccurritist 


men. 


Dea 


En  ego  veftra  parens,  vobis  animofa  creatis» 
Etnifi  Junoni,  nulli  ceflura  Dearum 


fim 

tis 


nifi 


T  R  AN  SLAT  ION. 


ft 

“  Neither  Earth,  nor  Seas  nor  Heaven  would  receive  your  Goddefs  :  She  was 

..  .  .  .  -  __  .  _  _  .  .  1  TTr  1  C  •  J  _  \r _ _ 


Wanderer,  faid  :  You  roam 


*•  about  a  Stranger  on  Land,  I  float  in  the  Waves ;  and  gave  her  an  unftable 

.  °  .  m  -  .  .  1  *  I _  *  _  *  I r _ 


Place  of  Reft.  She 


Mother 
for  who 


two 


this  but  is  the  feventh 


•  JLbs  j  M  V4  v«  A  «***  i  JT  /  ’  T  / 

u  happy;  for  who  can  doubt  of  this  either  ?  Plenty  hath  made  me  fecure.  I 
am  greater  than  to  be  within  the  Reach  of  Fortune’s  Strokes ;  for  Ihould  fhe 
take  many  Things  from  me.  Ihe  will  ftili  leave  me  much  more  behind.  My 

,  .  f  *  t  n  v ■ _ _ I  A,  ^..1 J 

many  Bleflings  have  now  raifed  me  above  re^r. 


a 


It 


If 


ftiould 


ft 


tl 


[< 


If 


prived  of  fome  Part  of  this  numerous  Progeny  j  yet  thus  ftript,  I  (hall  not  be 

,  .  _  '■  ...  ^  ,  t  1 _ ‘A _ _ _ _ 2 


from 


by 


Wreaths 


Murmurs 


eave  the  facred  Rites  untiniflied;  and  what  alone  they  duift  venture  to  do, 
idore  the  Goddefs  in  gen 
Eatona  highly  enraged  < 
rop  of  mount  Cynthus. 

Birth,  who  yield  to  jui 


C  LiUS  AuUic,  uiud  auuiu^  u  uci 

“  Behoid  I  your  Mother,  proud  of  having  given  you 

„  _ .  1  1  i  m  1 


Queftion 


9  ' 

my  Worlhip 


2*14 


p.  OVIDII  NASONIS 


Nec 


Diro  convicia  fa£to 


Nec  tie  folus  dolor *  Tartans  ad - 

jecit  convict  a  diro  fatlo,  aufam  talis 

que  eft  pojlponne  ws  fufs  natis  :  !  -  -  • 

«/  recidat  in  ip  jam)  dix-  \  AuU  1U1S 

it  me  cfle  or  bam ;  ?r  feekr  at  a  Dixit :  &  exhibuit  linguam  fcelerata  paternam 


210 


am 


recidat)  orbam 


exhibuit  linguam  paternam . 
La  ten  a  crat  adjtElura  preces  bis 
relatis .  Phoebus  a it  3  define  que¬ 
relas  (mora  poena:  eft  longa.) 
Phoebe  dixit  idem  ;  teBique  tm- 
bibus  contigerant  arcem  Cad - 
tnctda  eeleri  fapfu  per  acra. 
Campus  erat  propc  mcenia  pla- 
rusy  pat  erf  que  litey  puffjtus  af 
fduis  equis  $  ubi  turba  rot  arum y 
duraque  ungula  msllierant  fub- 
jeBas  git  has.  Tbi  pars  de  feptem 
genitis  Ampbkne  conjcendunt  in 
fortes  cqurAy  prrmuntque  terga 
ru hernia  r('ytio  fuco ,  moderan - 
tutque  habenas  vra*ues  auro .  E 

1  O 

yu/bus  Ifmcncs,  qui  fuirat  quon¬ 
dam  prima  jarcir-a  fuee  matri > 
dum  JlcBit  eufiis  quadtupedes 
in  cerium  crbem%  cosrcctque  era 
fpumar.tia ,  conclamat  hei  mi  hi  ! 
fxnfjuc  in  medio  p:Bcrey  gent 
tela ,  fresnifque  remijfn  manti 
vMritr.lt ^  defiuit  paulatim  in  la - 
tus  a  dextro  armo. 


his  Latona 


J  * 

Define,  Phoebus  ait 

las. 

Dixit  idem  Phoebe. 


mora 


Celeriqu 


215 


rant  te&i  Cadmeida 


Planus  erat  lateque  patens  prope  moenia  campus, 
i  Affiduis  pulfatus  equis  ;  ubi  turba  rotarum, 

I  Duraque  mollierant  fubje&as  ungula  glebas.  22c 
Pars  ibi  de  feptem  genitis  Amphione  fortes 
jConfcendunt  in  equos,  Tyrioque  rubentia  fuco 
T erga  premunt ,  auroque  graves  moderantur  ha 

•  benas. 

E  quibus  Ifmenos,  qui  matri  farcina  quondam 
!  Prima  fuae  fuerat,  dum  certum  fle&it 

bem 

Quadrupedes  curfus,  fpumantiaque  ora  cc 
Hei  mihi  !  conclamat;  medioauein  pedlo 


! 


in  or- 

225 


T 


Tela  gerit ;  frzenifque  manu  moriente 
In  latus  a  dextro  paulatim  defluit  armo 

RANSLAT  ION. 


«  only  Grief :  The  Daughter  of  Tantalus  has  added  flighting  Reproaches  to  the 
«  horrid  Fad,  and  dared  to  poflpone  you  to  her  own  Breed,  and  (a  Curfe  which 
«*  may  it  fall  upon  herfelf)  called  me  childlefs ;  difeovering  a  Tongue,  facrile- 
«  gious  as  was  that  of  her  Father.”  Latona  was' going  to  fecond  this  her  Re¬ 
lation  with  Entreaties:  Ceafc,  return’d  Phoebus,  your  Complaints  ;  every  Mo¬ 
ment  is  loll  that  defers  our  Vengeance.  Diana  faid  the  fame ;  and  both  hid 
in  Clouds,  by  a  fwift  Defcent  through  the  Air,  reach  the  Citadel  of  Cadmus. 


hcWalls 


Wheels 


had 


Amphion  mount  their  mettled  Courfers,  and  fit  upon  bright  Trappings  of  Tynan 
Dye  :  wielding  the  Reins  heavy  with  folid  Gold.  Of  whom  Ifmenus,  whofor- 


Motber 


1 


hisHorfe’s  Steps  in  a  winding  Ring,  and  curbs  his  foaming  Mouth,  cries  out  alas, 
.and  pierc’d  through  the  Middle  of  his  Breaft,  bears  therein  the  Dart;  and  drop¬ 
ping  the  Reins  from  his  dying  Hand,  finks  by  Degrees  on  one  Side  over  hi> 
Horfe’s  right  Shoulder.  Sipylus,  the  next,  hearing  the  Sound  of  a  Quiver  in  the 

NOTES . 

224.  E  quibus  Jfvtcnos.~\  Here  Latona  en-  and  becaufe  contagious  Diftempers  ufed  to - 
gages  Apollo  am!  Diana  to  deftroy  all  the  Chil-  attributed  to  the  immoderate  Heat  of  .  ^  !‘j [ 
dren  of  Niche.  A  Fi&ion,  that  has  its  Foun-  hence  they  gave  out  that  Apollo  and  . 
dation  in  Truth,  hands  down  to  us,  tho’  ob-  flain  them  with  their  Darts  :  For 
/cur’d  with  Fable,  a  very  tragical  Piece  of  upon  Horner  obferves,  that  the  Poets,  « 
ancient  Hiltory.  In  the  Time  of  Amphion  and  ctibed  to  thofe  Divinities  hidden  Deaths, 
Uitbe,  a  heavy  Peftilence  afflifted  Thebes  ; , fuch  as  were  owing  to  the  Peftilence,  a 


remaining 


Women 


METAMORPHOSEON  Lib.  VI.  215 

Proximus,  audito  fonitu  per  inane  pharetrae,  230 1  Stylus  proximus,  finhu pbarc- 

Fr^na  dabat  Sipylus  :  veluti  cum  praefcius  im-Kr<r  audit0  inan‘>  Sabat 

br is  Tuti,  cum:/n/r  ?T*f- 


Nube 


*  ^  #  *  *  A 

Carbafa  deducit,  ne  qua  levis  effluataura. 

__  1  1  _ .  _ .  • .  1  m  1 


aus  imbris  nube  vifa, fugit,  de¬ 
duct  tque  carbafa  pendent i a  un - 
dtque ,  ne  qua  aura  levis  effiuat « 

F«m  d?bat  rDantem  non  evitabile  telum  234 1  ™?±: 

Confequitur  ;  lummaque  tremens  cervice  fagitta  I  ta?ue  tremens  ba>jh  fumma  cer- 
Haefit ;  Sc  exftabat  nudum  de  gutture  ferrum.  nudum  extabat 

Ille,  ut  erat  pronus,  per  colla  admifla,  jubafque  e^tute- 

«r  1  V _  C* 1:  J  _  _ r  Jr  »  * 


Volvitur ; 


Phaedimus  infelix,  &  aviti  nominis  hasres 


feedat 


I!iey  ut  erat  pronus , 
•volvitur  per  colla  adnnjjh  ju¬ 
bafque,  &  feedat  tellurem  calido 
/anguine,  lnfciix  Pbadimus ,  & 

Tantalus,  ut  folito  finem  impofuere  labori,  2 4 0 1 utlmfruerffin  ** ^  ”£’,”w-c» 
Tranfierant  ad  opus  nitidae  juvenile  palasftrse  : 


Et  jam  contulerant  ardro  Judantia  nexu 
Peftora  pe<5toribus  :  cum  ten  to  concita  cornu, 
Sicut  erant  jun&i,  trajecit  utrumque  fagitta. 
Ingemuere  limul  ;  fimul  incurvata  dolore 


arc  to 


245 


Membra  folo  pofuere  ;  fimul  fuprema  jacentes 
Lumina  verfarunt  ;  animam  fimul  exhalarunt. 
Afpicit  Alphenor,  laniataqug  pectora  plangens 
Advolat,  ut  gelidos  compicxibus  allevet  artus  : 
Inque  pio  cadit  officio.  Nam  Delius  illi 
Jntima  fatifero  rumpit  praecordia  ferro. 

Qiiod  fimul  edu£tum,  pars  eft  pulmonis  ir 


250 


-  .  folito  labori  9 

tranfierant  ad  juvenile  opus  ni - 

t.ddF  paletjlrep,  £t  jam  contuie - 
rant  pc  El  or  a  lu  El  anti  a 
nexuy  peEloribus  ;  turn  fagitta 
concita  tento  ctrnu  trajecit  u- 
t  r  unique  f  cut  erant  jun Eli.  Jn- 
gemuere  fimul \  pofuere  fi mu!  fo¬ 
ld  membra  incut  vat  a  dolore  :  ja- 

fimul  verfarunt  fuprema 
iumir.a  ;  exbalarunt  fimul  ani¬ 
mam.  Alphenor  afpicit ,  pi  ur¬ 
ge  rfque  laniata  peElora  advo- 
Mit  >  ut  ahevet  gd:dos  artus  com - 

f  •  t  *  > w 


ferro  f. 


u 


mis 


officio  : 
?  rum- 

Slued 


~  %  -  7  i  *  j 

Eruta :  cumque  anima  cruor  eft  effufus  in  auras.  m,inP~u.ta.  ,n^mis:  cruor- 

^  *  r  r*  •  .  QUi  ell  etfUtUS  M  OUTilS  ftim  nni 


At  non  intonfum 


Damafichthona  vul- 


nus 


eff“j 

n:a-  Sit  non  fmpiex  vuhws  off- 
lit  mtonjum  D anuificht bona . 


T  RANSLATION. 


.nr  gave  hisHorfe  the  Reins:  Asa  fkilful  Pilot,  when  from  blackening  Clouds 

ce,  e  Cnes  a  gathering  Storm,  flies ;  and  lets  down  on  every  Side  the  hanging 
'^5,  that  not  a  Angle  Blall  of  VVind  may  efcape.  He  gave,  I  fay,  the  Reins^ 

th  p  ! 1C  un^rr.'nS  E^art  overtook  him,  and  ftuck  quivering  in  his  neck  behindhand 
^  Jbare  Point  flood  out  from  his  Throat.  He,  as  his  Pofture  was  prone. 

Main  ;  and  flain’d  the  Ground  with  his 


Unhappy  Piuedimus,  and  Tantalus  the  Heir  of  his  Grandfa- 


V^rm  Blood. 

|L»\  XT  .  m  A  Ad  -  J -  ~  — ••  **•*  *■-  »**''  i*v**  w*  *44J  VJ 

thp  * A  ^  r*1^  “aving  ended  the  wonted  Exercife  of  Riding,  were  gone 

Wreltling.  And  now  had  they  join  d  Breaft  to  Breait, 


to  try 


ibu 


P’fflinrr  *  1  r  a  -  '  J  lu  uicair. 

Bow  g  3  C  °fe  GraPPle»  when  an  Arrow  flarting  from  a  full-flretch’d 
mhprWetU  th!iough  both  as  they  were  thus  join’d  together.  They  groan’d  to- 
tethP,;  l?ge  ,er  Iaid  uPon  the  Ground  their.  Limbs,  writhed  widt  Pain;  to- 

ther  hi-Mfi  y!  r°^  .  ^or  Time  their  languid  Eye-Balls  ;  and  toge- 

Breaft  n-  d  their  Soul:  Alphenor  beholds  this,  and  beating  his  tom 

Office’-  fCS  t0.  bc^T  UP  tbeir  cold  Timbs  in  his  Embraces,  but  falls  in  the  pious 

ft  I  Hr  Mia  nixl  2^—.  O 1  _  •  _  1  1  1  •  A*  1  •  ^  «  4,  -  i 


Midriff 

5nd“hka c11  ?ut’  lorE,  awa>:  Part  of  the  Ll 

^ound  i°U  3nc^  ^00£^  Jftue  through  the 

only  proftrates  beardlefs  Damafichthon  :  He  was  ftruck  where  The 

Leg 


Wound 


—  m  —  ^ 

s  jagged 
But  not  a  Angle 


6 


P 
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efle 


Mollia 
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260 


erat  iBus  qua  crus  incipit  tjje,  et  |  Afficit. 
qua  nervffus  poplcs  facit  moll 
inter  nodi  a.  Dumque  tent  at  era -  . 

here  manu  telum  exitiabile,  alte-  I  Dumq - -  ^  ^  — , 

ra  fagitta  eft  a&a  per  jugulum  I  Altera  per  jugulum  pennis  tenus  a£ia  fagitta  eft, 

tenus  pennts.  Sanguis  expulit  I  t>  *•  .  ^  -----  r - - - — ~  -  — » 

banc  :  ej aculatufque fc,  emicat  in 

altum,  ct  ptofdu  longe  aura  te-  . - , - 0 

rebrata.  Ihoncus  ultimus  fujlule- 1  Ultimus  Ilioneus  non  profefhira  precando 

rat  brachia  non  profeBurapre-  Brachia  fuftulerat  .  Diq  ~  A - -  ' 

cando  1  dixcratque  ;  0  dtt  omncs 1  7  1 

communiter ,  ( ignarus  omncs  non 
ejfe  rogandos )  parctte.  Arcite • 
vc  ns  erat  mot  us ,  cum  telum  fuit 
jum  non  revocable  :  tamen  ilk 
cidit  mini  mo  vulnere  1  cordt 


nutia  juguiuuj  t 

Expulit  hanc  fanguis  j  feque  ejaculatus  in  altum 
Emicat,  &  longe  terebrata  profilit  aura. 


Dixerat 


Non 


Motus  erat,  cum  jam  j 
.  Arcitenens.  Minimo 


266 


Vulnere;  nonalta  percuflo  cord e  fagitta. 

Fama  mali,  populique  dolor,  lacrymzeque  fuorum 
Tam  fubitae  matrem  certam  fecere  ruinae, 

potuiffe  ;  irafcentemque  quod  auft 


Mirantem 
Hoc  1 

Nam 


cum 


Niobe,  Niobe 


pcrcujfo  fagitta  non  alt  a •  Fama 
malty  dolor  q;  popully  lacrymaquc 
fuorum  fecere  matrem  certam 
ruinee  tarn  fubitay  mirantem  pi 
tuiffe ;  irafeentemq;  quod  fupe 
auft  ejfent  hoc ,  quod  habere 
tantum  juris,  Nam  pater  Am - 
phi on ,  femo  adaElo  per  pcEtuSy 
moriens  finierat  dolor em  pariter 
cum  hue .  Heu  quantum  hac  Ni¬ 
che  diftabat  ab  ilia  Niobe y  qua 
modo  fubmoverat  populum  Late 
arisy  et  refupina  tulerat  greft 
per  medium  urbem ,  invidioft 
Juts  5  at  nunc  snifter  an  da  vel 

hojii.  Ir.cumbit  gclidis  corpori-  I  Ofcula  —r _ 

bus,  et  difpenjat  fugema  ofcula  a  quibus  ad  ccelum  liventia  brachia  tendens, 

per  omncs  natos  nullo  ordir.ey  al—  *  ...  ~  ^  *  * 

quibus  tendens  brachia  liventia  . - 7  — - *  -  -  -  1  ri  . 

ad  ccelum  ait :  cru delis  Latonay  J  Pafcere,  ait  j  fatiaque  meo  tua  pectora  luctu : 

pafccre  noftro  dolor e  ;  pafeere  5 
fatiaque  tuapcElora  meo  luEtu  : 


I 


Quae  modo  La  to  is  pppulum  fubmoverat  aris: 
Et  median)  tulerat  grelTus  refupina  per  urben),2j 

_  .  «  11  n  •  » 


miferanda 


Corporibus  gelidis  incumbit ;  &  ordine  nullo 


280 


ranslat  ion 


Joint 


JLiWii  DCiilllJi  dlju  VYUUW  ^ — -  ✓  W  ^  1  A 

with  his  Hand  he  endeavours  to  draw  out  the  fatal  Weapon,  another  Arrow 

pierc’d  his  Throat  up  to  the  Wing.  The  Blood  forc’d  it  out ;  and,  darting  on 

hieh  fprings  up,  and  fpouted  along  ;  piercing  the  Air  to  a  great  Difbnce. 

Ilioneus5,  the  laft,  had  lifted  up  his  unavailing  Arms  in  Prayer,  and  begg  d  for 

Protection  of  all  the  Gods  in  common  (not  knowing  that  all  in  common  we  e 

not  to  be  addrefs’d) .  The  God  of  the  Silver  Bow  was  moved  when  it  was  no 

<■  ,  j  _ 1  j  —  fp  l  sk  orpntle  Wound, 


LOO  A  a  It:,  tlliu  Lilt  niiuiv  WAV*  - - 

nor  was  his  Heart  deep  ftruck  by  the  Dart. 


Misfortune 


and  the  Tears 


Mother 


on,' wondering  that  it  could  happen  ;  and  provok’d  at  the  daring  Boldneiso 
the  Gods,and  that  they  had  fuch  an  Extent  of  Power ;  For  their  Father Amphio  , 
fheathino-  a  Dagger  in  his  Breaft,  had  put  ah  End  at  once  to  his  Lite  j 
Griefs.  &AIas !  how  much  did  this  Niobe  differ  from  that  Niobe,  w n  ^ 
fo  lately  driven  away  the  People  from  the  Altars  of  Latona ;  and,  ^ 
Air  o/Majefty,  walk’d  thro’  the  Middle  of  the  City,  envied  by  h  ^ 
People  j  but  now  to  be  pity’d  even  by  an  Enemy  !  She  falls  upo  . 

Bodfes,  and  difpenfes  undiftinguifh’d  her  laft^Kiffes  amongft  all  her 

Then  raifing  her  pale  Arms  to  Heaven  ; 

_  .  _  A  •.  1  n  _  J 


Feed  yourfelf,  fhe  cries,  feed  # 

.  -  J  t  t  .  •  1 _ A  nolllin  • 


Heart  with 


METAMORPHOSEON  Lib.  VI 


fCorque 


feptemj 


7 


Kfferor  :  exfulta  ;  vi&rixque  inimica  triumpha. 


fatia  Ccr  Jerum 
ra )  efferor  :■  exu 

?J'b< 


funt 


Cur  autem  vi£tnx  .  mifene  mihi  plura  fuper- 1  autem  victrix?  piura  fuperfunt 

mibi  mifcr <sy  quam  tibi  felici  j 

Quam  tibi  felici.  Poft  tot  quoque  funera  vinco.  I 9uofue  f°fi  tot  funera. 
Dixerat :  infonuit  contento  nervus  ab  arcu  :  286' -lxerat’  ner,VUi ,nfonutt <*t> ar* 


"  4  w - —  -  -  ^ 

prater.  Nicbenunam.  Ilia  eft  au+ 
dax  S or ores  ft  ab  ant  cum 

demiJTo 


Impofito  fratri  moribunda  relanguit  ore 
Altera,  folari  miferam  conata  parentem. 


Qui,  praeter  Nioben  unam,  conterruit  omnes. 

Jlla  malo  eft  audax.  Stabant  cum  veftibus  atris 

Ante  toros  fratrum  demifto  crine  fororcs.  | ante  torosfratrum  •  uncTc  quibut 

Equibus  una,  trahens  haerentia  vifeere  tela,  'iqo\traben*  tela  barentia  vifeere 

T  r  ‘  M  •  1  moribunda  relanguit  ore  impoft- 

conata  folari 

„  .  •  r  ,•  v  ,  „  i  m,fera™  tarentem  fubito  conti - 

Conticuit  lubito  ;  dupheataque  vulnere  cseco  eft.  I  CUIt>  eMue  fapUcata  caco  vu/- 
[Oraque  non  preftlt,  nifi  poftquam  fpiritus  exit.  1  Z'n  (ponlu‘ .PrtM*  ora>  dfi 
H«  fruftra  fugiens  collabitur  ;  ilia  forori  29j 

Immoritur :  latet  haec  j  illam  trepidare  videres*  I  tmmontur  forori  s  b*c  latet * 

•vidercs  ill  am  trepidare.  Sexque 
datis  leto9  paffifque  diver  fa 
vulneray  ultima  reftabat  :  quam 
Mater  tegens  tot  a  veftty  lota 
corporc3  clamavit  relinque  unam 


Sexque  datis  Ieto,  diverfaque  vulnera  paffis. 


Tota  vefte  tegens,  unam 


que 


corporc  mater 
minimamque, 


De  multis  minimam  pofco,  clamavit,  & -  -  -  - 1  "“mmamvue>  ?°f‘ 

Trans  l  ation. 

•  » 

"  fetktei  ft  id  lhe,  your  vengeful  Soul  by  feven  Funerals.  I  fink  under  the 
“  Weight  of  my  Misfortunes:  Exult  and  triumph,  my  victorious  Enemy.  But 
“  why  victorious  ?  I  have  ftill  more  left  in  ail  my  Mifery,  than  you  can  boaft 
((  .  >  0  think  yourfelf  fo  happy  :  Even  after  fo  many  Funerals  I  am  fupe- 

nor.”  Shefaid  ;  when  the  Twanging  of  the  String,  from  a  Bow  violently 
!  ,!”“> was  heard,  which  dealt  Terror  to  all  but  Niobe alone :  She  was  become 


bold  by  her  Misfortunes. 


Habits  of  Mourn 


Jng>  and  with  their  Hair  dilhevel’d  ;  one  of  whom  drawing  out  the  Ar- 
*0u',  Kicking  in  her  Bowels,  fell  dying  upon  the  pale  Corpfe  of  her  Brother; 
nother  endeavouring  to  comfort  her  dejetted  Mother,  was  filent  of  a  fud- 

uln  a,*1  u  doukkd  together  by  an  invifible  Wound  j  nor  fhut  her  Mouth 
he  ,ad  breathed  her  lall.  One  attempting  in  vain  to  fly,  finks  down  • 

Sjmt1Cr  d*es  uPon  ber  Siller ;  one  feeks  by  hiding  herfelf  to  avoid  the  fata! 

d;p  C;  another  you  might  fee  Hand  trembling.  Six  now  were  dead  of 

jn  ere.n5  /^ounds,  and  only  the  laft  remain’d  ;  whom  the  Mother  guard- 

and  *Preading  Robe,  Grant  me,  fhe  cries,  this  one  and 

/  ungelt ;  it  is  but  one  of  many,  and  the  youngeft  too  that  I  dwnand. 


NOTES . 


WCrc  y  .  . "nnunurn  pof 

I* r»  t|  nJury  to  the  Poet,  not  to  obferve 
ftownm  l?at  JudSment  and  Art  he  has 

He  begins 

rpi  ■  •  .  .  — . turally  haughty 

1  nis  is  heighten’d  by  an  honour- 

the  Dominion  over  a  mighty 


frown  in  lr-eat  JudSment  and 

by  the  Ch  thlwhole  Deliription, 

!nJ  Broud^3?^'0^  JW'4^’asnatuI 

I  hie  ic  1 _ 


lj!-  M,rria{Te 


Kingdom,  and  a  numerous  Oft-fpring.  She  ad- 
dreHes  the  Thebans  in  high  Strains  of  Vanity, 
and  boafis  of  her  Advantages  over  Latona, 
All  thefe  are  on  Purpofe  contriv’d  to  make 
her  Fall  appear  the  greater  ;  nor  does  the  Poet 
himfelf  fuffer  us,  to  overlook  a  Circumftancc  of 


Weight 


F  f 


Hc« 


I 


itS 


P.  OVIDII  NASONIS 


1 

Dumque  rogat r  Mis  pro  qua  ro-  IDumque  rogat ;  pro  qua  rogat,  occidiL  Ork 

gat  c-Ccidit.  Orba  refedit  inter  ^  f  5-  *  ^  ^ 


*Vl- 


txammts  rratos,  natafque , 
rumque ,  diriguitque  malts,  Jlu- 


refedit 

Exanimes  inter  natos,  natafque,  virumque  : 


ra  movet  nuiiot  capillos.  Color  Diriguitque  malis.  Nullos  movet  aura  capiilos. 

Jinc  f anguine  eft  in  *vxltu  ;  lumi- 1 1-  i  «  n  v  r  •  i  * 

immota  tnoeftis  genis  : 

nihil -Swi  eft  in  imagine :  ipfa\Stant  immota  genis  :  nihil  eft  in  imagine  vivi.?oc 

7  /«  •  •  1  t*  •  ^  J 


In  vultu  color  eft  fine  fanguine  ;  lunnna  mceflis 


I  1  J  * 

Congelat ;  &  venae  defiftunt  poile  moveri. 


quaqut  lingua  congelat  i rterius  I  [ p fa  quoque  interius  cum  duro  lingua  palato 

cum  liter o  pahvo,  et  venal  defj- 1  *  * 

tunt  pojje  movet  i.  Nec  cervix 

fotejl  fieEii ,  »« brachia  reddtre  I N ec  fleefti  cervix,  nec  brachia  reddere  geftus, 

gefiut,  nec  pet  ire.  Vjjtera  quo-  mec  pes  jre  p0teft.  Intra  quoque  vifeera  faxum 

que  mtuiefi  faxum.  Tamen  jiit, 1  r  r  1  1 

rr  circumdata.  turbine  validt 


eft. 


•uenti  efl  rapta  in  patriam :  ibi  jFIet  tamen,  &  validi  circumdata  turbine  venti  310 
jixa  cacumme  montis,  hquitur,etjjn  patrjam  rapta  eft.  Ibi  fixa  cacumine  month 

£YymaU  (Liquitur,  &  lacrymas  etiamnum  marmora  im- 

V.  lum  natto  citnEli ,  vir fee- 
minaque  timent  manijeftam  iram 

7iu minis  :  omnefque  impenfius  *ve-\  _  '  ~  W-V  T~*  ^ 

cuitu  marna  numina  Fcemina  virque  timent 


nant. 


V.  Turn  verb  cun£i  manifeftam  numinis  iram 


cultuque  impenfius  om 


nes 


nerantur  cuitu  magna 
gemeliipara  diva.  Utque  fas- 
pe  fity  a  faElo  propiore,  re- 

narrant  faEl  a  prior  a.  Unus  e\  o  «  %  _  t 

quibus  ait :  veteres  quoque  coicni\  Utque  fit,  a  facto  propiore  priora  renarrant. 

E  quibus  unus  ait  :  Lyciae  quoque  fertilis  agris 


Magna  gemellipane  venerantur  numina  Divae. 


3*4 


agris  fertiiis  Lytia,  fprevere 
dcam  baud  impune. 


Haud  impune  Deam  veteres  fprevere  coloni. 


Translation. 

But  while  Ihe  begs,  the  Virgin,  for  whom  fhe  begs,  expires.  Childlefs  now,  /he 
iat  down  amongft  her  dead  Sons  and  Daughters  and  Hu/band,  harden’d  into  J 
Statue  by  her  Woes.  Her  Hair  is  not  mov’d  by  the  Wind ;  a  mortal  Palenefs  is 
feen  in  her  Countenance  j  her  Eyes  languid  and  without  Motion  ;  nor  is  there 
any  Appearance  of  Life  in  the  Image  :  Her  Tongue  alfo  Hands  congeal’d  with¬ 
in  her  Mouth,  and  hardens  to  her  Palate ;  and  the  Blood  ftagnates  in  her  Veins. 
Her  Neck  can  no  more  be  bent;  her  Arms  and  Feet  refufe  their  ufual  Offices; 
her  Bowels  within  her  turn  to  folid  Stone.  Yet  ftill  /he  weeps ;  and  endofed 
by  a  Hurricane  of  impetuous  Wind,  is  born  through  the  Air  to  her  native 
Country.  There  fix’d  on  a  Mountain’s  T op,  the  melts  away ;  and  the  Marble 
even  yet  diftils  in  Tears. 

V.  Then  indeed  all,  both  Men  and  Women,  dread  the  manifeft  Anger  of  the 
Goddefs,  and  with  more  Zeal  than  ever  adore  the  Majefty  of  the  twin-bearing 
Goddefs  ;  and,  as  commonly  happens,  run  back  from  this  late  Accident,  to  what 
pafs’d  of  old.  Of  whom  one  thus  began  his  Tale  :  Some  Swains  of  old  too,  in 
the  Lands  of  fertile  Lycia,  defpifed  the  Goddefs  ;  not  with  Impunity.  The  Thing 

NOTES 


Heu  quantum  hrec  Niobe ,  Niobe  did  a  bat  ab  ilia 
Qtiae  modo  Latoii  populum  fubmoverat  aris, 
Et  mediam  tulerit  grefliis  refupina  per  urbem, 
Invidiofa  fuis  \  at  nunc  miferanda  vel  holti ! 


round  her,  and  join'd  with  her  in  lamenting 
over  the  iifelefs  Bodies  of  her  Sons,  all  3 
before  her  Eyes  ;  and  Ihe  is  reduc’d  at 

jjj  the  bnmhlnft  Cfrratn.  OIlP*  Slid  ^ 


. .  humbleft  Strain,  one,  ^ 

ynungefl*  too,  out  of  all  that  Number?  n°r 

This  is  0*vid' s  Refleftion  after  the  Death  of  j  even  that  Requefl  granted-  Is  it  poflibk  to^ 
her  Sons.  But  he  ftill  goes  on  to  heighten  the  Iprefent  a  more  compleat  Scene  of  * 

Defcription.  Niobe  retains  her  former  Pride  I  Woe  ?  What  Richnefs  and  Luxuriance  o 

»nd  Statelinefs,  nor  will  yield  to  the  Goddefs  I  gination  muft  a  Poet  poftefs,  whocoul  ^ 
notwithftanding  the  late  Misfortune:  She  is  I  together  fuch  a  Crowd  of  the  moft  dm**  * 
therefore  made  to  encounter  a  new  and  morel  Circ  urn  francos  ?  ^ 

alarming  Difafter*  Her  Daughters^  who  ftoodl  339* 


METAMORPHOSEON  Lib.  VI. 


2ig 


notum  prodigio  :  nam  genitcr  jam 
grandior  avo}  impatienfque  vi¬ 
ce,  JHffirat  we  deduce  re  inde  lee - 


eft. 

Ilia  fuam  vocat  hanc,  cui  quondam  regia  Juno 
Orbe  interdixit :  quam  vix  erratica  Delos 
Orantem  accepir,  turn  cum  levis  infula  nabat. 


Res  obfeuraquidem  eft  ignobilitate  virorum  ;  3 1 9 1 Ret  quidem  ejl  obfeura igmbiii- 

Mira  tamen.  Vidiprefens ftagnumque  lacumque,  "" 

Prodigio  notum.  Nsm  me  grsnoior  svoj  I  nntn—i 
jjnpatienfque  vias  genitor  deducere  ledtos 

Jufterat  inde  boves  ;  gentifque  illius  eunti  ,t0J  w .  l>fe  dederat  mihi 

Jpfc  ducem  dederat.  Cum  quo  dum  pa  feu  a.  luftro^l  unti  ducemiilius  gent  is ;  cum  quo 
Ecce  Iacus  medio  facrorum  nigra  favilla  325 1  ^um  hflropaftua,  ecce  vet  us  ara. 

Ara  vetus  ftabat,  tremulis  circumdata  cannis.  _ 

Reftitit,  &  pavido,  Faveas  mihi,  murmure  dixit  medio  lotus.  Duxmeusrejiititfet 
Dux  meus  :  &  ftmili,  Faveas,  ego  murmure  dixi.K'*'.'  p^ido  murmure  faveat 

Naudum,  Faunine  foret  tamen  ara  rogabam,  | 7aZn  TofZm 
Indio'enaene  Dei;  cum  talia  reddidit  hofpes  :  330  firctne  ara  JNaiadum,  Fauni - 
Non°hac,  6  juvenis,  montanum  numen  in  ara )  i  cu™  hoffes 

J  *  1  reddidit  taha  :  Ojwvems,  most - 

tanum  numen  non  ejl  in  bac  ara « 
Ilia  cui  regia  Juno  quondam  in¬ 
terdixit  orbe  :  quam  orantem  er* 
ratica  Delos  vix  acccpit ,  turn 
cum  levis  infula  nabat ,  vocat 

Illic,  incumbens cum  Palladis  arbore  palmas,  235\ban!: aPm  Suam •  Hue  Latona 
Edidit  invita  geminos  Latona  noverca. 

Hincquoque  Junonem  fugifle  puerpera  fertur  : 

Inqueiuo  portaflefinu  duo  numina  natos. 

Jamque  Chimaeri ferae,  cum  Sol  gravis  ureret  arva,  taJFclue  fuo  f,nu  duonumna 
Fimbus  in  Lyciae,  longo  dea  fefla  labore,  340  ureret ar%a infmbus  Chimarift 

res  Lycies,  dea  fejfa  longo  labore , 

Translation. 

indeed  is  but  little  known,  becaufeof  the  Obfcurity  of  the  Men  concern’d,  but 
yet  it  is  wonderful :  I  myfelf  have  feen  upon  the  Spot,  the  Lake  and  Pool  noted 
for  this  Prodigy .  For  my  Father  now  advanced  in  Years,  and  impatient  of  the 
Fatigues  of  Travel,  had  ordered  me  to  drive  thence  fome  Choice  Oxen,  and 
given  me,  when  I  went,  a  Guide  of  that  Nation  ;  with  whom  as  I  traverfed 
the  Paftures,  lo  an  Altar,  black  with  the  Afhes  of  Sacrifice,  and  furrounded 
with  trembling  Reeds,  flood  in  the  Middle  of  a  Lake.  ‘  My  Guide  flopp’d, 
and,  in  a  low  trembling  Voice,  faid,  favour  me ;  I  too,  in  a  like  Accent, 
begg’d  for  Favour.  However  I  enquir’d  if  this  Altar  was  facred  to  the  Nai¬ 
ads  or  Faunus,  or  fome  native  God  of  the  Country  j  when  the  Stranger  an¬ 
gered  in  thefe  Words.  O  young  Man,  no  Deity  of  the  Mountains  claim* 


incumbens  palmar  cum  arborc 
Palladis ,  edidit  geminos  never** 
ca  invita.  Puerpera  fertur  fu* 
giffe  Junonem  bine  quoquet  por - 


this  Altar. 


She  calls  it  her’s,  whom'  formerly  royal  Juno  banilh’d  the 


World  j  whom  wandering  Delos,  when  it  fwam  a  light  Ifland,  hardly  re¬ 
vived  upon  her  Entreaties.  There  Latona  leaning  upon  a  Palm-Tree,  and 
the  Olive  of  Pallas,  brought  forth  Twins  in  fpite  of  her  Step-Mother.  The 
newly-deliver’d  Goddefs  is  faid  hence  to  have  fled  from  Juno,  and  to  have 
carried  in  her  Bofom  the  two  Deities  her  Children.  And  now  when  the  intenfe 
Sun  fcorch’d  the  Plains  in  the  Regions  of  Monfter-breeding  Lycia,  the  God- 
defs  weary  with  long  Fatigue,  and  parch’d  with  the  Heat  of  the  Seafon,  had 

NOTES. 

339-  Cbimarifera  Lycia .]  The  Cbimara,  I  were  fometimes  Eruptions  of  Flame.  The 
to  the  Poets,  was  a  Monfter,  having  |  Top  of  it  was  infcHed  with  Lyons,  the  Middle 
i:ead  °*  a  Lyon,  the  Body  of  a  Goat,  and  afforded  Pafture  for  Goats,  and  towards  the  But* 
e  tail  of  a  Dragon  ;  but  in  Reality  was  no  tom  it  was  rocky  and  full  of  Dens,  where  Ser* 
ore  than  a  Mountain  of  Lycia ,  whence  there  |  pents  harboured. 

F  f  a  393.  Et 
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ficcata 


Uberaq 


Jiccata  colic  git  Jitim  ab  ecftu  Ji- 

dcrcQy  natique  avidi  tbiberant 
Ja&antia  ubera.  Forte  profpexit  n  _ 

lacum  meiicris  aqua  in  imis  mat- 1  Forte  lacum  melioris  aqure  profpexit  in  imis 
hbus.  j/iic  agrcjies  legebant Jru- 1  V" allibus  :  agreftes  illic  fruticofa  legebant 

tl Co fa  vimina  cum  juncis,  ul-  1  —  °  ° 

vamque  gratampaludibus.  TV*  _  _  .  . 

tania  accejjit,  foturaque  prejftt  |  Acceflit,  pofitoque  genu  Tiiania  terram 

ter  ram  pofito  genu ,  ut  bauriret 
gelidos  h  quarts.  Furl  a  rufiica 
vetant.  Dca  fic  eft  nffata  eos 
wet  antes.  Qatid  probibetis  me  a- 
quit  ?  ufus  aquarum  eft  commu¬ 
nis,  Nat ur a  fecit  nec  foJem  pro - 


Vimina  cum  juncis,  gratamque  paludibus  ulvam, 

,  , - , —  n - - - -  346 

Pre/fit  j  ut  hauriret  gelidos  potura  liquores. 

Ruftica  turba  vetanr.  Dea  fic  afFata  vetantes : 

Quid  prohibetis  aquis  ?  ufus  communis  aquarum. 

Nec  Solem  DroDrium  natura.  nec  aeraiecit. 


Nec 


Ad  publica  munera  veni. 


ftros 


Abluere  hie  artus,  lafiataque  membra  parabam: 
Sed  relevare  fitim.  Caret  os  humore  loquentis ; 
Et  fauces  arent ;  vixque  efi  via  vocis  in  illis.  355 

aquae 


prtum y  nec  aera%  nec  tenues  un» 

Jar.-  Veni  ad  publica  munera.  |  Qua  tamen  ut  detis  fupplex  peto.  Non 

Qua  tamen  peto  fupplex  ut  detis. 

Ego  non  parabam  abluere  nof 
tros  artus  laffataq ;  membra  bic> 

Jed  relevare  Jitim.  Os  Icqucntls 
caret  humore,  et  fauces  arent , 

*, vtaque  vocis  vix  eft  in  illis . 

JJauftus  aqua:  erit  NeElar  mibi , 

fateborque  acccpijje  fimul  -vi- 1  Accepiife  fimul.  Vitam  dedcritis  in  unda. 

tarn.  Dederitis  vitam  in  unda. 

Hi  queque  qui  tendutit  parva 
braebia  noftro  Jinu  move  ant  vosy 
et  cafu  nati  tendebant  braebia. 
i%ue?n  bland  a  verba  dc&  nonpo - 
tujfent  movere  ?  hi  tamen  per - 
fiant  p  rob: here  ilium  or  an  tern  ; 
adduntque  niinaSy  ni  abfeedat 
proculy  adduntque  infuper  con - 
vicia •  Nec  hoc  erat  fatis  :  tur- 
lavere  etiam  ipfts  lacus  pedibuf 
que  manuque  :  faltuque  jpaligno 
mover e  viollcm  limum  hue  illuc 


Hi  quoque  vos  moveant,  qui  noftro  brachia  ten- 

dunt 

Parva  finu  :  et  cafu  tendebant  brachia  nati.  359 
Quern  non  blanda  Dca*  potuiflent  verba  movere! 
Hi  tamen  orantem  perftant  prohibere  :  minafque, 
Ni  procul  abfeedat,  conviciaque  infuper  addunt. 
Nec  fatis  hoc.  Ipfos  etiam  nedibufeme.  manual 
Turbavere  lacus  : 

Hue  illuc  limum  fuku  movere  maligno. 

M 


I  i  ' 

imoquee  gurgite  mullein 


€  gurgite  into 


T 


RANSLAT  IO  K. 


Ev 


contracted  a  Third:  \  and  the  hungry  Babes  had  drain’d  her  fuckling  Bread, 
chance  die  difeover’d  a  Lake  of  fine  Water  in  the  Bottom  of  a  Valley,  where 


a! 


to  Fens. 


forne  Swains  were  gathering  .the  bufliy  Oder,  and  BulJrufhes,  and  Sedge  natur 

The  Titanefs  approach’d,  and  bending  one  Knee  to  the  Earth,  the: 

fhe  might  with  greater  Eufe  drink  of  the  refrefhing  Stream,  the  rudick  Crowd 

forbid  it }  when  the  Goddefs  thusaddrefs’d  them  as  they  withheld  her.  “  Why 

ft  do  you  redrain  me  from  Water  ;  The  Ufe  of  Water  is  common.  Nature  hail1. 

“  made  neither  Sun  nor  Air,  nor  the  liquid  Current  proper  to  any  one;  I  come 

ft  to  partake  of  her  publick  Bounty,  which  yet  I  humbly  beg  of  you  to  grant> 

**  I  came  not  here  to  bath  my  Joints  and  aching  Limbs,  but  to  quench  ray 

**  Third.  My  Mouth,  while  I  fpeak  to  you,  is  without  Moidure  ;  my  Throat 

“  is  parch’d,  and  fcarce  allows  a  Paflage  to  my  Voice.  A. Draught  of  Water 

“  will  be  to  me  Ne&ar  ;  I  (hall  own,  that  together  with  it,  I  have  receive 

Life  from  you  :  You  will  give  me  Life  in  the  Water.  Let  thefe  too  m°'e 

who  hold  out  their  little  Arms  in  my  Bofom  and  by  Chance  her 

Perfuafo'15 


«( 


4t 


you 


Children  held  out  their  Arms.  Whom  would  not  thefe  foft 


of  the  Goddefs  have  moved  to  Companion  ?  Yet  they  perfift  in  hindering  ne  9 

•  in  i*  . .  _ .  • .  _  1  11  mi _ „ .  _ t  xr  r%  1 _ tiay 


notwithdanding  her  Entreaties  j  and  add  Threats  unlefs  (he  departs, 

Nor  was  this  enough:  They  didurb  the  Lake  itfelf 
Feet  and  Hands,  and  jumping  malicioufly  to  and  fro,  raife  the  foft 

does 


*  * 

Infults  too. 


from  the  'marfliy  Bottom.  Rage  foon  difpell’d  her  Third 


nor 


Paulite* 


METAMORPHOSEON L 


VI 


rjiftulit 


Neq 


SuppKcat  indignis  ;  nec  diccrc  fuftinet  ultra 

_.r.  • _ T'V  -  .  1.-1 


Dea 

f  VI  -  l - 

Sternum  ftagno,  dixit,  vivatis  in  ifto. 

Eveniunt  optata  Deae.  Juvat  ifle  Tub  undas,  370 
Et  modotota  cava  fubmergere  membra  palude; 
Nunc  proferre  caput ;  fummo  modo  gurgite  nare : 


r  ripam 
rcfilire 


faepe 


y 

T7  “  \f*Pe  CQnj 

nunc  quoque  turpcs\  m  s  f ape 
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Ira  dijlulit fitim ,  tieque  tnim  ft- 
lia  Can  jam  fupplicat  indignis, 
nec  ultra  fuftinet  dtcere  •verba 
minora  dea  :  tohenfque  palm  as 
ad  fidera ,  dixit  ;  •vivatis  ester - 
num  in  ijlo  ftagno.  Optata  dear 
eveniunt  Juvat  ijje  fub  undas , 
et  modo  fubmergere  toe  a  membra 
cava  palude  :  nunc  projcrrc  ca¬ 
put  j  modo  rare  fummo  gurgite  * 


Litibus  cxercent  linguas  :  pulfoque  pudore,  37c  le‘  nunc  f^oquc  exercent  turpcs 
Quainvis  Tint  Tub  aqua,  Tub  aqua  maledicere  ten- 1 htlrhus,r tudore9ue Pulf°» 


tant. 

quoque  jam 
cunt  ; 


Ipfaque  dilatant  patulos  convicia  ridlus. 

Terga  caput  tangunt ;  colla  intercepta  videntur: 
Spina  viret :  venter,  pars  maxima  corporis,  albet : 

T  #  ^  1  •  •  -  * 


Limofoque  novas  faliunt  in  gurgite  ranre. 


38l 


Rcttulit  cxitium ;  Satyri  reminifcitur  alt_ 
Quem  Tritoniaca  Latois  arundine  vi&um 


virorum 


Aftecit  poena.  Quid 


? 


in  quit 


Ah  piget :  ah  non  eft,  clamabat,  tibia  tanti !  386 
Clanianti  cutis  eft  fumnios  derepta  per  artus  : 

Nec  quicquam,  nift  vulnus,  crat.  Cruor  undi- 


que  manat 


quamvisfint  fub  aqua,  teuton f 
maledicere  fub  aqua.  Vox  quo¬ 
que  eft  jam  rauca,  collaq-  inflates 
tumefcunt :  ipfaque  convicia  di¬ 
latant  patulos  riflus.  Caput  tan- 
gunt  terga  ;  colla  videntur  in¬ 
tercepta  :  fpina  viret  :  venter, 
maxima  pars  c:rpotisy  albet ; 

nov&que  ranee  faliunt  in  limofo 
gurgite . 

VJ.  Vbi  nefcio  quis  rettulit  Jic 
exitium  virorum  de  gente  Lycia  ; 
alter  reminifcitur  Satyri ,  quem 
vi&um  Tritoniaca  arundine, 
Latois  affecit  pcena .  Quid  in¬ 
quit  detrahis  me  mibi  ?  ab piget : 
ab  clamabat ,  tibia  non  eft  tanti. 
Cutis  eft  derepta  per  fummos  ar¬ 
tus  iJlic  clamant i  ;  nec  er at  quic¬ 
quam  nift  vulnus .  Cruor  manat 

Undique , 


T  R  A 


NSLATION. 


Daughter  of  Cccus  any  longer  deign  to  addrefs  in  humble  Accents  thefe  bafe 


Words  below  the  Mai 


Water 


Wilhes 


Heads 


r  •  ~  /  -  - - *  +*%++**  AAvavu,  auu 

iwim  upon  the  Top  of  the  Lake ;  oft  to  fit  upon  the  Bank,  and  again  leap  hack 
into  the  cold  Marfh:  Even  yet  they  exercife  their  wretched  Tongues  in  Strife, 
jrna  void  of  Shame,  tho’  compell’d  to  live  under  the  Water,  they  itill  attempt  to 
cream  and  quarrel  under  the  Water.  Now  too  their  Voice  is  hoarfe,  and  their 
•oated  Necks  fvvell ;  and  noify  Brangling  dilates  their  firetching  Jaws.  Their 
acKs  feem  join’d  to  their  Heads  without  a  Neck  ;  their  Spine  is  green  ;  their 

*  y>  by  far  the  greatefi  Part  of  their  Body,  white  ;  and,  transform’d  to  new 
■”og$,  they  fkip  about  in  the  muddy  Brook. 

„  '  P  When  thus  one,  ’tis  uncertain  who,  had  related  the  Story  of  the  Ven- 
tjCancc  taken  on  the  Men  of  the  Lycian  Nation  ;  another  remembers  the  Story  of 
oatyr,  whom,  overcome  in  a  Challenge  with  the  Tritonian  Reed,  the  Son  of 

Por  k‘S  Why,  fays  he,  do  you  tear  me  from  my- 

rries  ^ep<Int: :  Sure#  cried  he’  the  Pipeis  not  of  fo  Sreat  Moment  !  Ashe 

ls  tore  Prom  off  his  Limbs,  and  he  is  all  over  one  continued 

Und*  Tiie  Blood  flows  down  on  every  Side,  the  naked  Nerves  appear,  and 

the 
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rt erntique  dete&i  patent  :  trepi - 
dceque  *vcnce  mi  cant  Jinc  uUa 
pc  lie  :  poftis  numerate  falientia 
*z/:fcera}  tt  Jibras  periucentes  in 
peftore*  Ruri  colee  Fauni  numina 
Jylnjarumy  et  Satyri  fratres ,  et 
Olympus  tunc  quoque  clarus ,  et 
nympbee  jlerunt  ilium  :  et  qui  ft 
quis  pavit  lanigerofque  greges, 
armentaque  bucera  in  illismtn- 
tibus .  Herr  a  fertilis  immaduity 
irtadcfaBaquc  concepit  lacrymas 
caducas ,  ac  ptrbibit  imis  venis. 
£%uas  ubi fecit  aquam%  cmifit  in 
•vacuas  auras .  Inde  Marfya  //- 
quidijfimus  am  mi  Phrygian,  pe- 
tens  rapidum  eequor  tipis  dccli - 
•vibus,  babet  nomen . 

VII..  Vuigus  ex  temp  Jo  redit 
talibusdiElisad prafentia}  et  lu¬ 
ge  nt  ufmpbiona  extin&um  cum 
Jlirpe .  Mater  eft  in  invidia. 
Hamen  Pelops  unus  dicitur  JltJJe 
banc  quoque  :  oftendifj'eque  ebur 
Jiniftro  burner o  poftquam  deduxit 
ft  as  veftes  ad  pefttra.  Hie  bu - 
merits  tempore  najeendi  fuit  con - 
color  dextro ,  corporcufque .  Fe- 
runt  deos  tnox  junxijfe  membra 
tee  fa  man  i bus  pat  emit :  aliifque 
repertisy  locus  qui  eft  inedius  ju- 
guli  fummique  lacerti  defuit . 


P.  OVIDII  NASONIS 


Detetftique  patent  nervi :  trepidaeque  fine  ulla 
Pelle  micant  venae.  Salientia  vifeera  poffis,  390 
Et  pellucentes  numerare  in  pe<Ttore  fibras. 

Ilium  ruricolae,  filvarum  numina,  Fauni, 

Et  Satyri  fratres,  &  tunc  quoque  clarus  Olympu? 


nym 


armentaque 


Fertilis  immaduit,  madefa£laque  terra  caducas 
Concepit  lacrymas,  ac  venis  perbibit  imis. 
Quas  ubi  fecit  aquam,  vacuas  emifit  in  auras. 
Inde  petens  rapidum  ripis  declivibus  aequor,  ^gg 
Marfya  nomen  habet,  Phrygiae  liquidifiimus  am. 

nis. 

VII.  Talibus  extemplo  redit  ad  praefentia  di&is 
Vuigus ;  et  extindlum  cum  ftirpe  Amphionalu- 

&.nt\  . 

Mater  in  invidia  eft.  Tamen  hanc  quoque  dicitur 

unus 


poll 


quam 

Deduxit  veftes,  ebur  oftendifle  finiftro 

C 


405 

oncolor  hie  humerus,  nafeendi  tempore,  dextro, 


Corp 


Manibus 


Membra  ferunt  junxifle  Deos 
Qui  locus  eft  juguli  medius,  i 


T  RANSLA  tion. 

the  trembling  Veins  beat  without  any  Covering  of  Skin.  You  might  have  num¬ 
ber’d  his  rifing  Bowels,  and  the  pellucid  Fibres  on  his  Bread.  The  Nymphs  and 
Sylvan  Gods,  Fauns  and  his  Brother  Satyrs,  and  Olympus  too,  at  that  Timere- 

_ _ _ _ 1  _  O _ •  f  .1  r  „  «•  .  ,  1 


Wool 


Mountains 
The  fertile  Earth  was  moidened, 


and  being  moift  received  the  falling  Tears,  and  drunk  them  up  in  her  lowed 

T  o  \  nr  *  civK  An  U  J  J  1 ▲  ^  P  . _  1  1  t  •  *  t  ITT  . 


.  -  0-~  _ r-  Water. 

they  fprung  from  the  Ground  j  whence  running  in  a  fteep  Channel  to  the  ra¬ 
pid  Sea,  they  bear  the  Name  of  Marfya,  the  cleareft  River  of  Phrygia. 

VII.  From  thefe  Relations  the  Crowd  return  again  to  the  prefent  Dilafters,  and 
nourn  Amphion  and  his  Race  extinft.  The  Odium  of  all  is  cad  upon  the  Mo¬ 
ther  :  Yet  ’tis  faid,  that  Pelops  alone  bewail’d  alfo  her  Fate ;  and  that  having  tore 
Jiis  Garment,  and  gathered  his  Robe  upon  his  Bread,  he  difeovered  the  Ivory  in 
his  left  Shoulder.  This  Shoulder,  at  the  Time  of  hjs  Birth,  was  of  the  fame  Co¬ 
lour  with  the  other,  and  formed  of  Flelh.  £ut  they  tell  us,  that  foon  after,  the 
Youth  being  flain  by  his  Father  ;  when  the  Gods  rejoin’d  his  mangled  Limbs,  3ll 
but  that  which  joins  the  Neck  to  the  upper  part  of  the  Arm  were  found.  A  Piece 

NOTES. 

393-  Et  tunc  quoque  clarus  Olympus.]  Olym-  I  in  his  Maft;r’s  Life- time,  had  acquir'd  ern- 
pus  here  is  not  to  be  taken  for  the  Mountain  |  fiderable  Fame  for  hie  Skill  in  playing  cn  t-iC 
pf  that  N-ime,  but  for  a  Difciple ;  according  I  Flute, 
f.o  ushers  the  Brother  of  Marfyas}  who,  even  I 

415- *** 


ME'fAMORPHOSEONL 


VI 


pcfuit.  Irnpofitum 


Partis 


Finitimi 
pinquae 


Oravere  fuos  ire  ad  folatia 


My 

Dianas 


Elur  ejl  Impojitum  in  ufum  par¬ 
ti:  non  comparemis ;  Pehpfque 

fuit  integer  illo  faElo. 

V 1 1 1  .Proceres fnitimi  coeunt, 
urbefque  propinque,  A rgofque , 
et  Sfarte,  Mycenctque  Pelopei. 
ades,  et  Caiydon  rnndum  invifa 
tcr-va:  Diana?,  fmxque  Ortho - 
menos,  et  Corinthm  nobili:  are 
Mejfeneque  ferax ,  Patraque\ 

- r‘  r>  t  -1  r  ~  •>  |  Cleonaque  bumiles.  et  Pv/ot  Ne- 

Mencneque  ferax,  ratrasque,  humilefque  CleonasJ  lea,  etTrazen  neque  adbuc Pit- 

"  'T  ’  r»-i—  - Ji - TT..1  ..  nn  theia ,  aliaque  urbts'  que  clau- 

duntur  ab  bimari  Tjthmo,  ur¬ 
befque  qua  fit  a  extends  fpec- 
tantur  ab  bimari  Jftbmo  •  ora - 
-vere  fuos  reges  ire  ad  f/atitt 
Bo»ot;ae.  f^uis  pcfu  credere  f 
f  a  Athena  cejajlis.  Belium 
cbjiitit  officio ,  barlaraquc  ag- 
mira  JubvcEla  ponto,  terrebant 
Mopfpios  muros.  %re:cius  Te- 
p  ••  r  ...  ■  -  federal  bac,  et  babebat 

1  andion  opibulque  Virilque  poten-  nomen  clarum  Nintendo 


-  „  ,4 15 

Orchomenofque  ferox,  &  nobilis  aere  Corinthos, 

'  Vicneque  ferax,  Patrasque,  humilefque  Cleon; 

NeleaPylos,  neque  adhuc  Pittheia  Troezen 

Quaeque  urbes  alias  bimari  clauduntur  ab  I: 

Exteriufque  fitae  bimari  fpedfantur  ab  Ifthm 

Credere  quis  poflit  ?  folae  ceflaftis  Athenae. 

Obftitit  officio  belium  ;  fubveflaque  ponto 

Barbara  Mopfopios  terrebant  agmina  muri 

Thre’icius  Tereus  haec  auxiliaribus  armis 

Fuderat :  &  clarum  vincendo  nomen  habebat.  4.2  c 

...  -  ~ 


tern. 


ducentcm  forte  Grad 


Connubio  Procnesjunxit.  Non  pronuba  J 


J 

Euraenides 


Gratia  ledto 


430 


Shicm 

potent em  opibufque  virifqucy  et 
dutentem  forte  genus  a  magno 
Gr  a  di-vc,  P and  ion  junxit  fibi 
connubio  filial  Proems.  Proms  - 
ba  Juno  non  adef  Hymeneus 
non  adeft,  Gratia  mm  adeft  HU 

icSlo.  Eumemdes  tenuere  fates 
raptas  de  funere  s 


Trans  l  a  Tion. 


of  Ivory  was  therefore  inferted  to  fupply  the  Part  wanting,  and  by  that  Means 
was  Pelops  reftor’d  entire  to  Life. 

VIII,  All  the  neighbouring  Princes  meet  together,  and  the  feveral  bordering 
Cities  engaged  their  Kings  to  go  in  Perfon  to  the  Confolation  of  Tbebeu  Argos, 
and  Sparte,  and  Pelopean  Mycenae,  and  Caiydon  non  yet  odious  to  Hern  Diana  : 
and  bold  Orchomenos,  and  Corinth  fam’d  for  Brafs,  and  fertile  Meffene,  and 
Patrae,  and  low  Cleonae,  and  Pylos  rul’d  by  Neleus,  and  Trcezen  not  yet  nam’d 
from  Pittheus  j  and  all  the  other  Cities  within  the  Ifthmus,  encompafs’d  by  double 
Seas,  and  thofe  too  without  that  are  feen  from  this  narrow  Ifthmus.  ;  Who  can  be¬ 
lieve  it  ?  Athens  alone  forbore  to  fend.  A  bloody  War  prevented  this  A£i  of  H 
My,  and  a  Fleet  of  Barbarian  Ships  blocking  them  up  by  Sea,  alarm’d  the  Mop- 
fopian  Walls.  Tereus  of  Thrace,  with  his  auxiliary  Forces,  had  routed  thefe 
and  by  his  Vidlories  acquir’d  an  illuftrious  Name.  Whom  renown’d  for  Wealth 
and  Power,  and,  as  it  happened,  deriving  his  Pedigree  from  the  great  Mars,  Pan- 
dion  united  to  himfelf  by  the  Marriage  of  his  Daughter  Procne.  Neither  Juno 
'yho  prefides  in  Marriage,  nor  Hymen,  nor  the  Graces  attend  thefe  Nuptials ; 
hut  the  Furies  held  Torches  fnatch’d  from  a  Funeral :  The  Furies  prepar’d  the 


uma- 


NOTES. 


Tor va  Caiydon  trrvifx  D 
~ity  of  JEtolla,  fo  call’d 
of  Endymion. 

Mejfeneque,  Mejfe 


of  Peloponnefut  •  Pair  a  of  Acbaia ;  Cleone  of 
Arcadia . 

427*  Gradivo, j  Tereus  was  the  Son  of 
Mars*  636.  Gan . 
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in 


?  incubuit  tefto,  fe-  7  u  -l  i  l  l  i  .  \  — ptujai 

cuimine  thaiami.  Incubuit  bubo,  thalamique  in  culmmc  fedit. 


primum 


ditque 

,  ..  -  ijunfti  Procne  Xereufq _ ,  „,u 

rZaZh  PJacner  Tersufque  Hac  ave  funt  fafti.  Gratata  eft  fcilicet  illis 

June  jattt  parent?:  hac  ave.  .  j-^+r  .  r 

Tbracia  fcilicet  ejl gratata  illis :  1  nracia :  Uilque  lph  grates  egere  :  diemque, ; 

ijfere.  Quaque  data  eft:  claro  Pandione  nata  tyranno 

Quaque  erat  ortus  Ttys,  feftam  iuflere  vocari 

*uyuc  j.iyi  |  ttT»  1  v  | 

erat  ortus  vocari  feftam,  Ut:lr'ia:\^^^\}^^  SCieO  Jatet  lltllltas#  Jam  tCITipora  Titan 

Quinque  per  autumnos 

rat remfora  repetiti anni ftr juin- 1  Cl^m  blandita  viro  PrOCne,  fi  gratia,  dixit,  443 

Ulla  mea  eft,  vel  me  vifendas  mitte  forori  ; 
ejjuiia  a  pud  te,-uei  mint  m:-ji fin- 1  Vel  foror  hue  veniat.  Redituram  tempore 

kromittes  Magni  mihi  numinis 

parvo  tempore,  Dabis  mihi  I  CjCrmanatTI  VlulllG  dab  IS.  JuDCt 

jnftar  magni  numinis,  fi  dabis  In  freta  deduci :  veloque  &  remise  portus  .  ai- 

rint ' FeZTiTfJal  ifintrat  I  CecropioS  intJat :  .  Piraeaclue  littora  tangit.  3 

Cecropios  portus  remige  veloque ; 
tangitque  Pir&a  littora .  C/]r  |  J 

Coeperat,  adventus  caulam,  mandata 
iflo  ’omine.\  Conjugis ;  &  celeres  miftae  fpondere 

•  (**)  ct  manciata  COrijugis  j  a  j  T-y  •  • 

fpondere  celeres  recur  fits  irdftfte  ■L'lVltlOr 

-  -  >§  U/  I  ^  T  ••  1  TN  1  1  ••  •  «  f  \  m 

JJryadas  means  incedere  filvjs  : 

.  - .  ..  -r  .  ,  Si  mode  des  illis  cultus,  fimilefque  paratus. 

nta  :  quales  folemus  audirc  Nai- 1  1  r 

das  et  Dryadas  incedere  mediis  fylvis  :  fi  moio  des  fi  miles  cultus  paratufque  illis4 

Transla  tiont. 

Bed,  and  the  boding  Owl  hovered  over  the  Palace,  and  fettled  on  the  Roof  of  the 
Bed-chamber.  With  thefe  threatening  omens  were  Tereus  and  Procne  join’d ;  with 
thefe  were  they  made  Parents.  Thrace  indeed  congratulated  them,  and  themfelves 
return’d  Thanks  to  the  Gods ;  and  ordered  the  Day,  on  which  the  Daughter  of 
Pandion  was  given  to  their  renown’ d  Prince,  and  that  on  which  Itys  was  born,  to  be 
kept  asFeftivals :  So  far  does  the  true  Happinefs  of  Men  lie  conceal’d  from  them ! 

Titan  had  now  led  the  Times  of  the  revolving  Year  through  five  Autumns, 
when  Procne  thus  in  gentle  Accents  addrefs’d  her  Spoufe.  “  If  I  have  any  In- 
“  fluence  with  you,  either  fend  me  to  Athens  to  fee  my  Sifter,  or  let  my  Sifter 
come  hither.  You  may  promife  to  your  Father-in-law,  that  fhe  ihall  make  a 
quick  Return  j  for  to  me  you  will  be  as  fome  propitious  Deity,  if  you  procure 
rae  a  Vifit  from  my  Sifter.”  He  order 


o 


<« 


u 


When 


Harbour 


Hands 


He  had  begun  to 


relate  the  Caufe  of  his  Coming,  the  Commands  of  his  Wife,  and  promife  hi 
Sifter’s  fpeedy  Return,  if  fent.  Lo  Philomela  comes,  richly  adorned  in  fine  Ap¬ 
parel,  but  far  richer  in  Beauty :  Such  are  we  wont  to  hear  the  Naiads  and  Drya^5 
deferib’d,  when  they  wander  in  the  Forefts  and  Groves,  were  they  but  to  appear 

with  the  fame  Ornaments  and  Drefs.  As  when  Fire  is  put  under  ripened  Ears  of 

Corn, 
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tfon  fecus  exarfit  confpedla  virgine  Tereus,  455  l^reus  exarfit  virgin  (or,fpec- 


Quam 


pofitafq 


Digna  quidem  facies,  fed  &  liunc  innata  libido 


ta,  ronjecur  quant  ft  qua  Juppe, 
nat  ignem  Can  is  a  rift  is  ;  aut  ere - 
mct  frondem  btrbafque  pojitas 
\fcenUilus .  Facies  quidem  erat 
digna  :  fed  et  innata  libido  ex - 
fttmulat  bur.c ,  genufque  iilis  re - 
- -  ^  ---  0  - t — •! gtonibus  eftprenumin  Venerem . 

Impetus  elt  ilii,  comitum  corrumpere  curam,  461 1 viticque  fuo , 
Nutricifque  fidem  :  nec  non  ingentibus  ipfam  impetus  ejuiii  ccrrum - 

pere  cur  am  comitum ,  ftdcmque 
nutneis  :  nec  non  Jollititare  ip¬ 
fam  ingenti bus  datis  j  impende - 


Sollicitare  datis  ;  totumque  impendere  regnum  5 

Aut  rapere,  &  fasvo  raptam  defendere  bello.  „  ,  .  _ 

Et  nihil  eft,  quod  non  effrasno  captus  amore  4.6  c  TefJgpt*m  regnum .•  rapere, 

Aufit ;  nec  capiunt  inclufas  pe&ora  flammas.  I  et.nP”J.ren  1  •  ,a  ™  rnPtam 


hello .  j£r  eft  nihil  quod  captus  eft. 


ore 


Jamque  moras 

"  capiunt  inclufas  fiammas. 
Jamque  male  fert  moras ,  rever- 
titurque  cupido  ore  ad  mandat  a 
Procnes ,  fuavota  fub  il - 

Amor  faciebat facundum9 
i  J  quotiefque  rogabat  ulrerius  juft 
to ;  ferebat  Procr.en  t'clle  it  a  : 
addidit  et  la  cry  mas y  tar.quam  et- 
mandaffet  illas.  Pro  fuperi9 
quantum  cceces  ncBis  mortalia 
peBora  habent  /  Tereus  creditur 


Ad  mandata  Procnes  $  &  agit  fua  vota  i 
Facundum  faciebat  amor.  Quotiefque 
Ulterius  iufto,  Procnen  ita  velle  ferebnt 


& 


Pro  Superi,  quantum  mortalia  pe£fora  caecae 


Tereus 


Creditur  efle  pius  :  laudemque  a  crimine  fumit. 
Quid  quod  idem  Philomela  flinif  ?  n^frinfriitp  1 


certis 


patriofque  Ja- 


tem. 


ejje  pius  ipfo  molimine  fceleris  - 
A  „  ftmitque  laudem  a  crimine.  Quid 

tjj  t  .  i  ^  4/5  quod  Philomela  cupit  idem  f 

Wanda  tenens  humercs,  ut  eat  vilura  fororem,  biandaque  tenenspatrios  turner 

fuam,  petit  ufque  falu-  lacertl*>  ufque petit  perquefuam 

contraque  fuam  falutem }  ut  eat 
uifura  fororem. 

T  R  ANSLA  TION. 

Cora,  or  the  catching  Flame  fpreads  among  the  lightLeaves  and  Hay  laid  up  in 
Stacks ;  thus  was  Tereus  inflam’d  upon  feeing  the  Virgin,  Her  Beauty  might 
indeed  kindle  Love  in  any  Bread :  but  he  is  pufh’d  on  by  an  inbred  Luft ,  and 
in  thole  Regions  too  the  Men  are  naturally  prone  to  Lewdnefs :  He  burns  by  his 
own  native  Defire,  and  thofe  of  his  Climate  together.  Sometimes  he  is  bent 
opon  corrupting  the  Care  of  her  Attendants,  and  the  Fidelity  of  her  Nurfe  : 
ometimes  he  thinks  to  follicit  her  with  mighty  Prefents,  and  expend  his  whole 
J-'ngdom  in  the  Attempt :  Or  again,  to  bear  her  away  by  Force,  and  defend 
e  Rape  with  open  War.  And  there  is  nothing  fo  daring  that  he  would  not 
azard,  thus  poflefled  by  an  unbounded  Paflion  ;  nor  can  his  Breaft  contain 
e  Itruggling  Flames.  And  now  he  is  impatient  of  Delays,  and  returns  with 

cager  Mouth  to  ^  ~  -  . 


Dnder  them. 


urge  tne  Commands  of  Procne,  and  pleads  his  own  Withes 

carrv  h-  e-  L°Ve  made  him  elo<luent  >*  and,  as  often  as  he  feem’d  to 
l>e  ad  I  ri  ^rneftnefs  tQo  far,  pretended  that  Procne  had  fo  enjoin’d  him  : 

iVhnf  r^i  ,ars  too,  as  fhe  had  alfo  commanded  them.  Great  Gods  f 
>.£r  '-'*0uds  of  thick  Darknefs  blind  the  human  Mind  !  Tereus,  by  the 

aim  t£eSpt  Wickednefs,  pafies  for  dutiful ;  and  derives  Praife  from  his 

C,  What  {hall  WC  think,  that  Philnmpla  nlfn  Joltic  in  fhr*  Pon  a 


her,Peace>  to  grant  what  was  utterly  to  rum  her  Peace,"  that 
go  and  fee  her  Sifter.  Tereus  furveys  her,  and  feeds  before-hand  on 

G  e  th 
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Tereus  fpe&at  earn,  preecontrec- 
tatque  'vidcndo  ;  ctmenfque  of- 
cula ,  etbracbia  circumdata  eel - 
/>,  accipit  omnia  pro  jlimuhs , 
facibufque  y  ciboque  furoris :  & 
quoties  ilia  ampleBitur  partn- 
tern,  <vcllet  efje  parens  cjus  -*  ne- 
que  enim  ejjet  minus  impius •  G*- 
fitter  •uincitur  prece  ambarum 
fororum.///^  Philomela  gaudet , 

agitq\  grates  patriy  et  tnfeiix , 
put  at  id  juccejjtjfe  duabus  t  quod 
erit  lugubre  duabas » 

rejlabat  Pbaebo  ;  £- 
quique  folis  pu  If  a  bant  pedibus 
fpatium  decline  is  Olympi.  Rega¬ 
les  epula  ponuntur  men ft s,  et 
Bacchus  ponitur  in  auro,  Hinc 
fua  corpora  dantur  placido  font- 
710.  At  rex  OdryftuSy  quamvis 
fecejjity  cefluat  in  ilia  :  et  rope 
tens  faciem ,  motufquty  manuf- 
quey  Jingit  qua:  nondum  uidit 
quaha  *vult~ :  et  ipfe  nutnt  fuos 
ignesy  curd  remontente  foporem. 
Brat  lux  :  et  Pandion  complexus 
dextram  generi  cuntisy  common - 
dat  comitem  l aery  mis  obortis . 
Care  gentry  quomam  pi  a  caufa 
coegit  ( ct  ambae  forores  njolue- 
re 9  tu  Tereu  quoque  'voluifli )  ego 
do  banc  tibi  :  fupplexque  oro  per 
fidemy  perque  cognata  pcploray 
per  fuperoSy  ut  tuearis  patrio  a- 
morc  :  et  remittas  mibi  quampri- 
mum  duke  lent  men  foliicitce  fe¬ 
re  pice  (enim  omnis  mora  erit 
lenga  nobis, ) 


;Spe&at  earn  Tereus ;  praecontre&atque  videndo: 
Ofculaque,  &  collo  circumdata  brachia  cernens 

pro  ftimulis,  facibufque,  ciboque  furorh 


Omnia  pro  ftimulis,  facibufque, 

480 

Accipit.  Et  quoties  ample&itur  ilia  parentem, 

Efle  parens  vellet;  neque  enim  minus  impius  tfTet. 
Vincitur  ambarum  genitor  prece.  Gaudet 

que 

Ilia  patri  grates ;  &  fucceflifle  duabus 
Id  putat  infelix,  quod  erit  lugubre  duabus.  485 
Jam  labor  exiguus  Phoebo  reftabs 


Oly 


Regales  epulae  menfis,  &  Bacchus  in  auro 


i  - 

in  ilia  403 


ue 


Ponitur.  Hinc 
At  rex  Odryfi 

A£ftuat :  &  ref 

Qualia  vult  fingit,  quae  nondum  vidit  :  & 

Ipfe  fuosnutrit,  cura  removente  foporem. 

Lux  erat :  &,  generidextram  complexus  euntis  494 
Pandion,  comitem  lacrymis  commendat  abortis: 
Hanc  ego,  care  gener,  quoniam  pia  caufa  coegit, 
[Et  vol 
Do  tibi 


voluifti  tuquoque,  Tereu,] 


Per 


pi  ex. 


cognataque 


Etmihi  follicitae  lenimen  dulce  fene£he 
Quamprimum  (omnis  erit  nobis  mora  1 


50° 


mntas. 


Joy 


Translation. 

And  as  he  beheld  her  Kifles,  and  Arms  thrown  round  her 
Father’s  Neck^  he  receives  all  as  Incentives  and  Fewel,  and  the  Food  of  furious 
Fafiion  ;  and,  as  often  asfhe  embraces  her  Father,  wifhes  he  had  been  her  Father, 
nor  indeed  would  that  have  check’d  his  Impiety.  The  Father  yields  at  laft  to  the 
Deiire  of  his  two  Daughters  ;  lhe  rejoices,  and  returns  Thanks  to  her  Father; 
and,  ill-fated  Nymph,  calls  that  Succefs  which  was  doom’d  to  be  fatal  to  both. 
To  Phcebus  now  but  little  of  his  Toil  remain’d,  and  his  fiery  Steeds  beat  with 
their  Hoofs  the  defeending  Trail  of  Heaven.  A  royal  Banquet  graces  the  Ta¬ 
bles,  and  Wine  is  ferv’d  up  in  Goblets  of  Gold.  Then  all  retire  to  tafte  the 
Sweets  of  Sleep.  But  the  Thracian  King,  tho’  now  withdrawn,  yet  Hill  burns 
for  her  ;  and  recalling  her  Face,  and  Motions,  and  Hands,  Fancy  fuggefts  what 
he  had  not  feen  ;  and  he  nourifhes  his  own  Fires,  reftlefs  Care  preventing  Sleep. 

It  was  Day  ;  and  Pandion  grafping  the  Right  Hand  of  his  Son-in-Law,  taking  ni> 
laft  Farewel,  with  Tears  recommends  his  Companion  to  his  Care.  I  commit, 
Son,  this  my  Daughter  to  you,  fince  a  dutiful  Affeilion  compels  me  to  it;  (for  bo 
have  earneftly  defir’d  it,  andyoualfo  Tereus  feem  to  defire  it)  and  adjure  by  you 

Honour,  byyourBreaft  allied  to  us,  and  by  all  the  Gods  above,  that  you  guard  ^ 

defendher  with  the  fondnefs  of  a  Father;  and  fend  back  to  me  as  foon  asp0"1 
(for  every  Delay  will  appear  tedious)  this  fvveet  Solace  of  my  anxious  old  Ag  • 
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Tu  quoque,  Philomela ,  ji  eft  tifaf 
uila  pietas,  ad  me  reditu  quam¬ 
primum,  ( fatis  eft  ftrsretn  ejfte 
procul.  J  Mandabat  •  pariterque 
dabat  ofcula  June  not  a,  et  mites 
lacryma  cade  bant  inter  manda~ 
ta  :  popofcitque  dextras  utrivf- 
que  ut  pi  gnus  Jidei  >  junxitque  e- 
as  datas  inter  fe  ;  jubetque  ut  fa - 

Abfenres  memori  pro  fe  jubet  ore  falutent  :  *  K"/w *Z°fe memon ore>  *°tam. 

‘  -  -  J  -  1 9ue  rtepottmque  abfentes  :  mix. 

que  dixit  fupremum  vale  ore  pie - 
no  Ji  n gult  i bus  :  timuitque  pret- 
fagia  fua  mentis .  At  Jimul  Phi - 
r  lomela  eft  impofita  pi  El  a  cari- 

telluique  rcpulfa  J  nee  •  fretumquc  eft  admotum  re- 

mis,  tcJlufque  repulfa ,  Barba  - 

Vicimus,  exclamat:  mecum  mea  vota  feruntur.  vota 

Exfultatque,  &  vix  animo  fua  gaudia  differt  -  j:/r-  ■“  e  fft  <*tque,  ft 


Mandabat ;  pariterque  luae  dabat  ofcula  natae  : 
Et  lacrymae  mites  inter  mandata  cadebant.  505 
Utque  fide  pignus  dextras  utriufque  popofeit , 
Inter  feque  datas  junxit ;  natamque  nepotemq; 
Abfentes  memori  pro  fe  jubet  ore  faluter 
Suprerr.umque  vale,  plenofingultibus  ore, 

Vix  dixit :  timuitque  fuas  prefagia  mentis.  510 
At  fimul  impofita  eft  pi&ae  Philomela  carinae  ; 
Admotumque  fretum  remis 

eft  ; 


differt  fua  gaudia 


Barbarus  :&  nufquam  lumen  detorquetab ilia.  5 1 5 1 et  detiT9uet  nufquam  lumen  ab 
Non  aliter,  quam  cum  pedibua  prsdator  obuncis 

Depoluit  mdo  Jeporem  Jovis  ales  m  alto  ;  m,  depefuitiporem  in  alto  vido . 

Nulla  fuga  eft  capto  :  fpe&at  fua  prasmia  raptor.  I *?utla  fu£a  efi  caPt0  >  raptor 
Jamque  iter  efFedum  ;  jamque  in  fua  littora 

Puppibus  exierant :  cum  rex  Pandionenatam  520  ftjfts  pappiut  injua  litto- 

In  ftabula  alta  trahit,  fllvis  obfeura  Vetuftis y^^cumrextrakitnatam  Pan- 

Atque  ibi  pallentem,  trepidamque,  &  cimdta  ti-  L Ttlfti? hi 


Et 


mentem. 


tern, 


lacrymis,  ubi  fit  germana,  rogan 


ibi  illam  pallentem,  trepidamque , 


Includit ;  faflufque  nefas,  &  virginem,  & 


Inf  % - - 

\ fit :  faftufque  nefas 
•virginem,  et  unam  j 


T  RAN  SLA  TION. 


And  you  too,  Philomela,  if  you  retain  any  Senfe  of  the  Duty  you  owe  to  me 
return  fpeedily,  (it  is  enough  that  your  Sifter  is  remov’d  from  me.)  Thefe  were 
bis  Commands  ;  at  the  fame  Time  he  kifs’d  his  darling  Child,  and  the  gentle 


Tears  fell  from  him  as  he  fpoke  to  her 


He  then  demanded  both  their  Right 

.  *1 •  j  . l .  ,  b 


Hands,  as  a  Pledge  of  their  Fidelity,  and,  as  he  held  them,  join’d  them  together  ; 
and  defires,  that  with  mindful  Mouth,  they  falute  for  him  his  abfent  Daughter 
and  Grandfon  ;  and  was  fcarce  able  to  pronounce  the  laft  Farewel,  in  a  Voice  in¬ 
terrupted  with  Sighs ;  and  dreaded  the  Prefages  of  his  own  Mind.  No  fooner 
'vas  Philomela  put  on  board  the  painted  Ship,  and  the  Sea  urg’d  by  the  Oar 
tne  Land  feeming  to  recede  j  we  are  victorious  he  cries :  I  bear  my  Wiflies 
along  with  me.  The  Barbarian  exults,  and  with  Pain  forbears  the  expeCted 
Joy ;  nor  turns  his  Eyes  any  where  from  her.  As  when  the  rapacious  Bird 
Jove  has  with  crooked  Talons  fnatch’d  a  Hare,  and  carried  her  to  his  lofty 
eft ;  there  is  no  Efcape  for  the  Captive,  the  Ravifher  keeps  his  Eye  con- 
untly  upon  his  Prey.  And  now  the  Voyage  was  ended,  and  they  had  gone 
at  irom  the  wearied  Ships  upon  the  Shore  j  when  the  King  conveys  the 
^aughter  of  Pandion  to  a  ftately  Lodge,  inclofed  by  ancient  Woods ;  and 
ere  ^uts  her  up  pale  and  trembling,  and  dreading  every  Thing,  and 
‘  w  with  Tears  enquiring  after  her  Sifter  :  and  openly  avowing  his  Pafe- 
e  s>  matters,  by  Force,  her,  a  Virgin,  and  but  one  ;  while  in  vain  fhe  often  calls 


G  g  a 


upott 
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parente  fape  clamato  fruftra ,  y[  fUperat ;  fruftra  clamato  fa epe  parente,  r2? 

S-pe  fcrore  fua,  magnis  lupc-r  omnia  Divi,  1  5 

unit  veiut  pawns  agna9  qua  ex-  Iilartremit,  veiut  agna  pavens,  quae  iaucia  cani 
cufafauda  ore  cani  lupi,  non-  Q_e  excufla  lupi,  nondum  fibi  tuta  videtur  : 


|Utque  columba,  fuo  madefaSis  fanguine  plumis, 

v*  •  i  f  V  I  *  T .^^.4  ^  J  m  m  yi  yit  •  i  /*!  />  /Vf «  t  ^  ff  l“T  1  A  f  JT  •  «  I  Kl  ID  Khi/a  —  _ 


fanguine,  adbuc  barret. jinutque  tiorret  adhuc9  aviaoique  timer,  quious  nsierat, 

a vidos  ungues  quibus  beeferat.  UIl^UCS  C9Q 

UHLS?  rfjfl  HZ  Wox  ubi  .Sensrediit  s  paflbs  laniata  capillos. 


.  jMotf  ubi  mens  rediit  :  Aifr/Vi 
puffin  capillos  (Jimiiis  lugenti , 
lacertis  cajis  plangorc,)  inten- 
dens  palmas ,  aits  Pro  Bar  bar  ey 
pro  cru  delis  dir  is  faElis  !  nec 
.mandat a  parentis  cum  lacrymis 

a  *  /ft  • 


flangore,)  inttn-  Lugenti  fimilis,  caefis  plangore  lacertis. 

Pro  BarLare,  Intcndens  palmas.  Pro  diris,  Barbare,  fa&is 

I/“ cum'lacrymh  Pro  crudelis,  ait  !  nec  te  mandata  parentis, 
fororis,  nec  mea  Cum  lacrymis  movere  piis,  nec  cura  fororis, 
■jttra  conjugal/ a  jsjec  mea  vjrgjnjtas,  nec  conjugialia  jura  ? 


Omn 


jam  facta  pelhx  fororis,  tu  Con-  wmniu  luiuaui.  _  *  uiu 

Ju x  geminis.  (Hac  pana  non  T\l  geminis  COnjUX.  I 
erat  clebita  mibi.J  £}uin  (cur 

-non)  eripis  banc  animam  ?  (nt  ^  / 

quid  facinus  reflet  tibi.  o  perfi -  Quifl  animam  hanC  (ne 


Pel  lex  ego  fadfa  forori : 
x.  Noc  hrec  mihi  debita  poe- 


fecijft 


reftet) 


babuiffem  u •  •  •  ?  af;flue  ntinam  fccifles 
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umbras  vacua*  entrants.  lamen  *  ,  .  *  ,  t.  i  -rr  _ : _ •  • 

/  Super!  cemunt  bxc ;  fi  vumi-  Concubitus !  vacuas  habuiffem  crimims  umbras. 


Divum funt  allquid ;  fi  om.  Si  tamen  hsec  Superi  cernunt  ;  li  numina  U 
■nia  non  perierunt  me  cum  y  dabii  Sum  ai;qu;d  .  f,  non  perierunt  omnia  mecui 

jiudor^pryectoUqua^tua  facta.  Quandocunque  mihi  pcenas  dabis,  .  Ipfa  pud 
Si  copia  deturf  veniam  in popu-  Projedio  tua  fadla  loquar.  Si  copia  detur, 

lost  fitenebor  cfaufa  infylvas,  In  popu]os  yeniam  :  fl  twhnr. 

mplebo JylvaSj  et  movebo  confcia  r  i 
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fax  a 


Implebo  ftlvas,  &  confcia  faxa  movebo. 
T  ranslation. 


upon  her  Father,  often  her  Sifter,  and  above  all  the  mighty  Powers  of  Heaven. 
She  trembles  like  a  timorous  Lamb,  that,  fnatch’d  wounded  from  the  Mouth 
of  a  hoary  Wolf,  does  not  yet  think  itfelf  fecure  ;  or  as  the  Dove  when  it  be¬ 
holds  it’s  Plumes  befmear’d  with  Gore  ;  trembles  ftill,  arid  dreads  the  cruel! a- 
Ions  wherein  (he  had  lately  ftuck.  But  foon,  when  Thought  return  d,  tearing 
her  dilhe veil’d  Hair,  and  like  one  plunged  in  Excefs  of  Grief,  beating  her 
Arms  and  ftretching  out  her  Hands  :  “  Cruel  Barbarian,  (Jhe  cries)  ^ 


and 


Wretch 


-TV  A  A1IO  - - -  - - ;  J  r  Fa* 

“  vage  and  inhuman  Wretch,  have  neither  the  ftridt  Commands  or  t 
“  ther  utter’d  with  pious  Tears,  nor  a  Regard  for  my  Sifter,  nor  my  virgin 
Innocence,  nor  all  the  Ties  of  the  nuptial  Vow  been  able  to  move  you- 
“  You  have  confounded  all :  I  am  become  my  lifter’s  Rival,  and  you  a  “ ' 
«  band  to  us  both  :  Sure  I  never  deferv’d  fo  cruel  a  Fate.  Why,  pf™  * 

“  Wretch,  do  you  not  take  away  alfo  my  Life,  that  no  kind  of  Villainy 

»*  be  left  unperpetrated  by  you.  O  had  you  but  done  it  before  the 
*t  TTmliriiro  mv  nhr.O  had  then  been  puiltlefs  and  unftain’d.  Yet,  if  the 


«  band  to  us  both  :  Sure  I  never  deferv’d  fo  cruel  a  Fate. 
“  Wretch,  do  you  not  take  away  alfo  my  Life,  that  no  kir 
«*  be  left  unperpetrated  by  you.  O  had  you  but  done  it  l 


“  Embrace,  my  Ghoft  had  then  been  guiltlefs  and  unftain'd.  Yet,  if  tne 
“  venly  Powers  fee  thefe  Things  ;  if  the  Majefty  of  the  Gods  is  not  a 
<c  Fiftion  ;  if  with  me  all  Things  are  not  come  to  Ruin  ;  one  Time  °r 
Vengeance  will  overtake  thee.  I  myfelf,  calling  off  all  Reftraint  o  ’ 
«  will  proclaim  thy  Crimes.  If  at  Liberty,  I  will  come  abroad,  and  P  ^ 
them  among  the  People ;  if  kept  imprifoned  in  Woods,  I 
«  Woods  with  my  Complaints,  and  move  the  confcious  Rocks.  Let  h(  ^ 
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iudiat  hxc  aether,  &  fi  Deus  ullus  in  illo  eft 
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poitquam  commota  tyrann 
metus  eft  :  causa  ftimulatus 


Quo 


que5> 


enfem 


55° 


coma 


V  inwia  j  1  liiiuaiua 

Spemque  fuae  mortis  vifo  conceperat  enfe. 
hie  indignanti,  &  nomen  patris  ufque  vocanti,  55 
Luftantique  loqui  comprenfam  forcipe  Jinguam 
Abftulit  enfe  fero.  Radix 


Mther,  tt  ft  eft  ullus  deus  in  illo, 
audiat  bac.  Pcjiquam  ir a  fcti 
tyranni  eft  ccmmo'ta  taiibus  die- 
tis,  nee  metus  efi  minor  bac,  fli - 
mulatus  utfaque  caufa  Jiberat 
enfem  quo fuit  accinctus  vagina, 
cogitque  illam  arreptam  coma 
lacertis  fex is  pofl  terga,  pati 
vine /a,  Philomela  parabat  ju- 


Vincla  pati  cogit.  Jugulum  x  .  , ,  , 

gulum,  conceperatque  Jpem  fuae 

Hie  indignant1  * - -  . . . -*  -  - '7*  ‘ft*1*  "ft*"* 

pe,  ijji  indignanti,  et  ufque  vo- 

micat  ultima  linguae.  1  *atril’  (^antique 

<ut.  Ultima  radix  lingua  mi - 


Jpfajacet,  terrseque  tremens 
Utque  falire  folet  mutilate 
Palpitat :  &  moriens  dominae 


colubras. 


tur 


poft  facinus  (vix  aufim  credere) 


560 


Sspc  fua  lacerum  repetifle  libidine  corpus. 
Suftinet  ad  Procneh  poft  talia  fa£ta  reverti : 
Conjuge  quae  vifo  germanam  quaerit :  at  ill 

is  fi£tos,  commentaque  funera 


rat. 


Et  lacrymae  fecere  fidem.  Velamina 
Deripit  ex  humeris  auro  fulgentia  lato 
Induiturque  atras  veftes  :  & 

Conftituit :  falfifque  piacula 
Et  luget  non  fie  lugendae  fat 


nar- 

565 


manibus 


fepulchrum 


57 


cat .  Jpfc 
murmur  at  terra  at  raf  palpi - 
tatque,  ut  cauda  colubra  muti- 
lata  folet  falire ,  et  moriens, 
quarit  vefligia  domina.  Fertur 
queque  pofl  Jbec  facinus  {vix  au- 
fim  credere)  repettjfe  fape  lace¬ 
rum  corpus  fua  tub  i  dine.  Pofl  ta¬ 
lia  facta  fufiinct  reverti  ad 
Procnen9  qua  conjuge  vifo  qua - 
rit  germanam  :  at  Hie  dat  fetos 
gem  it  us,  narratque  funera  com - 
menta,  Et  lacryma fecere  fidem . 
Procne  deripit  ex  burner  is  vela¬ 
mina  fulgentia  lato  auro,  indui¬ 
turque  atras  vefles  :  et  confiituit 
inane  fepulchrum  ••  infertque  pi¬ 
acula  faifis  manibus  :  et  luget 
fata  fororis  non  fic  lugenda « 


Translat  ion. 

% 

"  aiJd  every  God  that  inhabits  there,  hear  thefe  my  Vows.”  When  by  thefe 
and  fuch  Reproaches  fhe  had  rous’d  the  Paffion  of  the  furious  Tyrant,  nor  was 
he  lefs  difturb’d  by  Fear  ;  urged  alike  by  both,  he  unlheathes  the  Sword  where¬ 
with  he  was  girt  round,  and  feizing  her  by  the  Hair,  after  forcing  her  Arms 
behind  her,  he  compell’d  her  to  fubmit  to  Chains.  Philomela  prepared  her 


Sword. 


Hope 


But  he  having  feized  her  Tongue  with  Pincers,  cut  it  off  with  the  cruel 

- _ : _ _  *4.1.  T _ 1  ' _ _ _ J _ 112 _ - _ /I _ _ _  XT _ 


Name 


ftill 


of  her  Father,  and  ftruggling  hard  to  fpeak.  The  quivering  Root  ....... 

hut  the  Tongue  itfelf  is  thrown  to  the  Ground,  and  faintly  murmurs  as  it  lies 
trembling  on  the  ftain’d  Earth.  And  as  a  Snake  when  wounded  writhes  and 


of  it's  Miftrefs 


It  is 


aid  too,  (tho’  I  dare  fcarce  believe  it)  that,  even  after  fo  black  a  Deed,  he 


man 


^et  aher  all  this  Bafenefs,  he  had  the  Confidence  to  prefent  himfelf  to  Procne, 


Hufband 


but  he 


ers  feign’d  Groans,  and  tells  an  artful  Story  of  her  Death.  And  procures 

iv Mi  ^r.om  ^is  Tears.  Procne  tears  from  her  Shoulder  her  Robe  embroidered 
f  c°pious  Flowers  of  Gold,  and  is  clad  in  fable  Weeds,  and  raifes  in  vain 

he  an^  °^ers  Expiations  to  the  fictitious  Ghoft,  and  mourns  the  Fate  of 

r  filter,  which  known  mult  have  inlpir’d  a  Paffion  very  different  from  Grief. 

The 
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Phoslro 


bis 


Deus 


fujam^ni a  ftabuhrum^rui  Stru&a  rigent  folido  fhbulorum  moenia  faxo  : 


folido  faxo  rigent  :  os  mutumX  Os  mutlim 


Grande 


caret  tndue  faEii.  lngemumx  Inp-cnium  eft :  miferifque  venit  folertia  rebus. 

%c«it  mi  frit  rebut. '  CM  da  Jf  I  Stamina  barbarica  fufpendit  callida  tela : 
pendit  jiamina  barbarica  teh |  Purpureafque  notas  filis  intexuit  albis, 


575 


rduJ  purpureas  notas ji/:s  Indicium  fceleris 

indicium  [ceteris  ;  per  fee-  TT  -  , 


aims  :  inaicium  jceieris :  perrcc*\  TT  -  -  .  n  _  .  tii 

taque  opus  tradidit  uniy  Utque  ferdt  dominaC  gellU  FOgat.  ^  lllil  FOgaU 


't  femt  domin a.  Ida  Pertulit  ad  Procnen  :  nec  fcit  quid  tradat  in  il. 

pertulit  rogata  ad  Procnen ,  nec  n 

fcit  quid  tradat  in  illis.  Matro-  1  •  Vi  r  *  ,  •  ^  3 

ftevi  tyranni  e*vol*v:t  meftes  :  E  VOlVlC  VCuCS  125  VI  matron  a  tyranni  . 

Jegitque  miferabile  carmen  fu<ee  Germanaeque  fuae  carmen  miferabile  legit : 


fi 


■  {m{'T  potu,jre)  Et  (minim  potuiffe !) 

reprejjit  ora:  mer-  v  r  j 


Dolor 


D 

"/"A--  que 


O 

Sed  fafque  nefaf- 


fafque  nefaf  que :  eftque  tot  a  iu  -  .  .  m  ±  n 

imagine  pee  n  a*  cTempux  erat  quo  Confufura  ruit  j  poe.naeque  in  imagine  tota  eft. 
Sitbonue  nurus  foUnt  celebrare  Tempus  erat,  quo  facra  folent  X 

Sithonix  celebrare  nurus.  Nox 

fonat  tinnitibus  acuti  aris  ;  noc-  NoClC 
fe  regin 2  eft  cgrtjfa  fua  domo  : 
inftruiturque  ritibus  dei:  acci - 

pit  que  furialia  arma*  Caput  te~.  m  .  -  .  r  *n 

gitur  mite :  mel/era  cermina  deA  Vite  caput  tegitur  :  lateri  cervina  iiniltro 

pendent  fir.ijiro  latere:  levh\  Vellera  dpnpndent :  humero  levis  incubat  hafta 
hafta  incubat  humero , 


No6le 


Deiq 


Ritibus  inflruitur,  furialiaque  accipit  arma. 


Translation. 

■■ 

The  God  of  Day  had  compleated  the  Y ear  by  a  Progrefs  thro’  the  twelve  Signs 
of  the  Zodiac.  What  can  Philomela  do  ?  Watchful  Keepers  prevent  herEfcape: 
the  Walls  of  the  Lodge  are  built  high  of  folid  Stone  :  Her  fpeechlefs  Mouth  can 
make  no  Difcovery  of  the  Crime.  But  urgent  Grief  quickens  Ingenuity,  and  in 
Diftrefs  Expedients  readily  offer.  She  fix’d  to  a  Loom  with  perfedt  Skill  a  Web 
of  the  Barbarian  Fafhion,  and  by  purple  Notes  interwoven  in  white  Thread,  tracd 
the  bloody  Crime.  This  when  finiftied,  fhe  gave  to  one  of  the  Slaves  that  attended 
her,  and  fignified  by  Geftures  that  fhe  muft  carry  it  to  her  Miftrefs.  She  carried  it 
as  defired  to  Procne,  nor  once  fufpedled  what  was  convey’d  in  it.  The  Matron 
of  the  favage  Tyrant  unfolds  the  Web,  and  reads  the  mournful  Story  of  her 
Sifter :  and,  ftrange  that  fhe  could,  is  filent.  Excefs  of  Grief  check’d  her 
Speech,  nor  could  her  eager  Tongue  find  Words  to  exprefs  her  Indignation  • 
there  is  nc  Room  for  Tears.  But  rufhes  impetuous,  determin’d  to  confoun 
right  and  wrong,  and  is  wholly  taken  up  in  the  Contrivance  of  Revenge. 

It  was  now  the  time  when  the  Thracian  Matrons  are  wont  to  celebrate1 tn 

triennial  Feaft  of  Bacchus.  Night  alone  is  confcious  to  thefe  Rites.  By  M 

°  .  —  -  —  -  Queen 

all 


Rhodope  refounds  with  the  fhrill  Tinkling  of  Brafs. 
left  the  Palace,  arrayed  according  to  the  Rites  of  the  God,  and  carrying 
the  Badges  of  that  Frantick  Solemnity.  Wreaths  of  Vine  Leaves  adorn 

-  _ .  _  -  -  -  .  4  m  f  .  %  *  rr^  _  T _ Chnillt 

Head 


The 
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Concita  per  filvas,  turba  comitante  fuarum, 
Terribiiis  Procne,  furiifque  agitata  doloris,  595 
Bacche,  tuas  fimulat.  Venit  ad  ftabula  avia  tan¬ 
dem  : 

Exululatque,  Evoeque  fonat,  portafque  refringit : 
Germanamque  rapit :  raptaeque  infignia  Bacchi 

Induit  :  &  vultus  hederarum  frondibus  abdit : 
Attonitamque  trahens  intrafua  limina  ducit.  600 
Ut  fenfit  tetigifle  domum  Philomela  nefandam, 
Horruit  infelix  ;  totcque  expalluit  ore. 


orum 


miferse 


Amplexuque  petit. 


vifa 


605 


humum 


Teftarique  Deos,  per  vim  fibi  dedecus  illud 
Illatum,  pro  voce  manus  fuit.  Ardet,  &  iram 
Non  capit  ipfa  fuam  Procne,  fletumque  fororL  610 

•  •  _  \t _  1 _ •  1  •  • _ 


Corripiens,  Non 

dum 


agen~ 


Scd  ferro ;  fed  fi  quid  habes,  quod  vincere  ferrum 
Pollit.  In  omne  nefas  ego  me,  germana !  paravi. 


maro 


immittam  Terea 


6 


D 


membra 


pudorem 


Procne  concita  per  fyl*vas%  turba 
fuarum  comitante ,  terribiiis ,  a* 
gitataque  funis  debris ,  Jimu - 
/at  tuas,  Bacche  :  tandem  •venit 
ad  avid  flabula  :  exululatqu:  p 
I  fonat  qmy  Evas,  rcfringitque  for - 
tas  :  rapitque  get  man  am  •  indu - 
itque  infignia  Bactbi  raptor  :  et 
abdit  •vultus  frondibus  bedera - 
rum  :  trahenfque ,  ducit  art  on:  ~ 
tarn  infra  fua  limina .  Ut  infelix 
Philomela  fenfit  fe  tetigijfe  do* 
mum  nefandam ,  horruit  :  ex* 
pa  llu itque  toto  ore .  Procne  r.ac * 
ta  locum ,  demit  pignora  fa  era - 
rumy  develatq $  pudibunda  ora 
mifera  forori  :  petit que  amplexu . 
Sed  bac  contra  non  fufiinet  at * 
toliere  cculos  •  *z ;ifa  fibi pellex  fo* 
roris  :  vultuque  dejcElo  in  bu - 
mum y  manus  fuit  fro  •voce  illi 
•volenti  jurarc  y  tejiarique  deos9 
illud  dedecus  illatum  fibi  per 
•vim.  Procne  ardet y  it  ipfa  non 
cafit  fuam  iram  :  corripitnfque 
ft  turn  f or  or  is  y  inquit  :  non  eft 
gendurn  bic  ia  cry  mis.  fed  jerto% 
fed  co  y  ft  babes  quid  quod pof* 
fit  •vine  ere  ferrum.  Germ  ana , 
ego  paravi  me  in  omne  nrfas .  E * 
go  aut  cremaro  regalia  teEla  cum 
facibusy  et  immittam  artificem 
Terea  mediis  fa  mm  is  :  aut  rapi * 
am  ferro  lingujm ,  aut  ocuicsp 
aut  membra ,  quee  abfluhrunt 
pudorem  tibi : 


Translation. 

The  terrible  Procne  thus  hurries  through  the  Woods,  followed  by  a  Crowd  of 
Attendants,  and  agitated  by  the  Tumults  of  Indignation,  pretends  them  fuch  as 
Bacchus  infpir’d.  At  length  ihe  arrives  at  the  folitary  Dome,  and  howls,  and 
cries  Evoe,  and  breaks  open  the  Gates,  and  feizes  her  Siller,  and  cloaths  her  in 
the  Enfigns  of  the  God,  and  hides  her  Face  with  Leaves  of  Ivy,  and  drawing 
her  along,  full  of  Amazement,  leads  her  within  the  Limits  of  the  Court. 

As  foon  as  the  unhappy  Philomela  perceiv’d  that  ihe  had  touch’d  the  guilty 
Houfe,  a  ihivering  cold  feizes  her,  and  Palenefs  fpreads  o’er  all  her  Face.  Procne 
having  now  found  a  fit  Retirement,  removes  the  facred  Symbols  of  the  Deity,  and 
“nveils  the  bluihing  Face  of  her  wretched  Sifter,  and  fondly  holds  her  in  her 
embraces.  But  ihe  on  the  contrary,  as  one  that  had  ilain’d  her  Sifter’s  Bed, 
:annot  bear  to  lift  up  her  Eyes ;  but  with  a  dejedled  Countenance,  and  willing  to 
■vear, and  call  the  Gods  to  Witnefs,  that  Violence  had  brought  the  Infamy  upon 
jvr,  her  Hand  ferved  inftead  of  a  Voice,  and  proclaim’d  in  Signals  her  Innocence, 
cocne  burns  with  Paifion,  nor  can  ihe  any  longer  contain  her  Rage ;  but  checking 
( e  unfeafonable  Grief  of  her  Siller  :  “  It  is  not  to  Tears,  fays  ihe,  that  we  muft 
.  now  have  Recourfe,  but  to  the  Sword ;  but  to  whatever  elfe  you  contrive  more 
.  '^geful  than  the  Sword.  I,  Sifter,  have  hardened  myfelf  to  every  Crime  :  I 
'vul  either,  after  having  fet  on  Fire  with  Torches  the  Royal  Palace,  plunge 
■■he  inhuman  Author  of  your  Wrongs  into  the  middle  of  the  Flames,  or  I  will 
wg  out  with  direful  Steel  his  Tongue,  or  Eyes,  or  the  Parts  that  injur’d  your 

“  Honour, 
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xpeilam  fontrn  am  mam  per  i  Abftulerunt*  ferro  rapiam  :  aut  per  vulnera  iniUe 


magnum 


V  .  ^  1 9  "  I  Sontem  animam 

paravi : 


Magnum  quodcim 


quid  fit.  Dum  Procne  peragit  ta- 


nfq, 


Quid  fit,  adhuc  dubito.  PeragitdumtaliaPn 
Ad  matrem  veniebatltys.  Quid  poffit,  abillc 


fmiliipatril  ntclo-  Admonita  eft:  oculifque  tuens 


A!, 


Nec 


exaeftuat 


cuta  pluro,  par  at  trifie /acinus  •  I  quam 

exafiuatque  tacita  ira.  Tamer,  g  f  jjj  patri  \  dixit. 

-*  — accejfit,  attuhtque  [a-  I  .  . 

-  ‘Tr  fteparatfacinus;  t; 

- -  - ■  X  “•/•t 

parvis  lacertisjunxitque  ofiuia  I  Ut  tamen  acceflit  natus,  matnque  ialutem 

mixta pueriiibu,  b landitiis :  Attulit,  &  parvis  adduxit  colla  lacertis,  62c 

ntitque ilfraZ  taTiniidqle Z\ Miftaque  blanditiis  puerilibus  ofcula  junxit: 
culi  maduerc  coa&i:  lacrymh.  I  Mota  quidem  eft  genitrix,  infra&aque  conftititira: 
Sed  ftmuJ  fenjit  matrem  labare  I  Inviticiue  oculi  lacrymis  maduere  coadtis. 

ex  nimia Pietate :  ver/a  ,  .  .  1  _ _ •  i„i _ 


fi 


matrem 


fpc&anfque  ambot  tnvicem,  in- 1  Senfit :  ab  hociterumeitad  vultusveriaiorc 

Inaue  vicem  fpedtans  ambos,  Cur  admovet 

tias%  aitera  jucf  myiu  tmguu  *  i  *  c  i  i  i*  v 

cur  non  ilia  doc  at  fororem  quam  J  Alter  blanditias  -  rapta  lilet  altera  lingua  . 

hie  vocat  matrem  f  nata  Pan -  ~ 


dione,  vide  cui  marito  Jis  r.upta * 


Quam 

rorem  ? 


domus  j 


Degenerai :  pi  etas  in  conjuge  9  •  t  J*  v 

Terei  efi  fceius .  Nec  eft  mora  ;  Cui  its  nupta  vide*  randione  nata5  marito. 
traxit  ityn :  veiuti  Gangetica  Degeneras.  Scelus  eft  pietas  in  conjuge  Terei. 

'iKL'^'plT^Z/uTp,  Nec  mora  ;  traxit  Ityn:  veluti  Gangetica cer 

LaSantem  foetum  per  filvas  tigris  opacas. 
Utque  domus  altae  partem  tenuere  remotam 

Translation. 

«  Honour,  or  expell  his  guilty  Soul  by  a  thoufand  Wounds.  _What  to  fixi 
«  I  have  not  yet  refolved,  but  determin’d  I  am  to  do  fomething  great.” 

While  Procne  thus  difeourfes  to  her  Sifter,  Itys  ran  up  to  his  Mother :  by 
(he  is  admoniihed  of  what  lhe  might  do  j  and  looking  at  him  with  ftern  Eye?,  ah, 
faid  lhe  how  like  you  are  to  your  Father  !  lhe  faid  no  more,  but  prepares  in  her 

_  -  J  •  •  i  tv  1  _ J  1 _ _  Rnf  o e  Vi pr  Qam  r&wt  nP'Jf 


Mind 


Neck 


Kifles  mixt  with  childifh  Prattle,  the  Mother  was  foftened  to  Pity,  her  Anger 

abated  and  Tears  forc’d  themfelves  from  her  unwilling  Eyes.  But  when  lhe  found 

that  the  natural  Fondnefs  of  a  Parent  difarm’d  her  Refentment,  again  lhe  turn  d 

her 'Eyes  to  her  Sifter,  and  looking  by  turns  at  both  :  “  Why,  fays  fhe,  aoej 

one  accoft  me  with  fond  Careffes ;  the  other  Hand  filent  bereft  of  her  Tongue 

Why,  as  he  calls  me  Mother,  does  not  lhe  call  me  Sifter  ?  O  Daughter  or 
* 3  *  t of#-  roorri#»rl  •  Ynn  *lpcr#»nerate  *  Cofl' 

No  more  lhe 


<< 


Hulband 


Wife 


wavers,  but  feizes  Itys,  as  when  a  Tygrefs,  on  the  Banks  of  Ganges,  drags  thro’ 

gloomy  Groves  the  tender  Suckling  of  a  ma 


Hind.  When 


Dome 


N  O  7  E  S. 


€36.  Gangetica .]  Jndica  from  the  Ganges,  one  of  the  greateft  Rivers  in  India.  ^ 


METAMORPHOSEON  JLiB.YI 


Tendentemqu 

Ejj,  & 


tem 


640 


Enfcferit  Procne,  lateri  qua  pe&us  adhasret  ; 

j^Vc  vultum  avertit 

Vulnus  erat ;  jugulum  ferro  Philomela  refolvit. 
Vivaq;  adhuc,  animaeq;  aliquid  retinentia  membra 
Diianiant.  Pars  inde  cavis  exfultat  ahenis  :  645 

Pars  verubus  fti  idet  :  manant  penetralia  tabo. 

His  adhibet  conjux  ignarum  Terea  menfis  : 

Et  patrii  moris  facrum  mentita,  quod  uni 
Fas  fit  adire  viro,  comites,  famulolque  removit. 

Jpfe  fedens  folio  TVreus  fublimis  avito 


Procne  fc'rit  ehfe9  qua  pcffus 
adbceret  lateri ,  fil.um  tenders . 
temque  manus9  et  jam  videntem 
fuafata,  jam  clamantcmeja 
mater,  et  pet  en  tem  cello  :  nec  a- 
1 vert  it  •vultum .  Vel  urrum  •vulnus 


Satis  illi  ad  fata  vel  unum  ■  _  .  r 

erat  Jar  is  un  ua  jam  :  tlotlome- 
la  refolvit  jugulum  ferro .  Dila - 
mart  membra  adhuc  vivaque9 
retinentiaque  aliquid  ar.ima  z 
inde  pari  exult  at  cavis  ahenis  : 
pars  fridet  verubus :  penetr  alia 
manant  tabo .  Corjux  adhibet 
ignarum  'Terea  bis  menfts  :  & 
mentita  facrum  patrii  merit  9 
I  quod  fit  fas  ur.i  viro  adire9  re - 
6r0  inmtt  comites  famuli fquet  Jpfe 

Vefcitur :  inque  foam  fua  vifeera  congerit  alvom. 

Tantaque  nox  animi  eft,  Ityn  hue  arceftite,  dixit.  ra  in  fuam  alvum  :  noxque  ani~ 

i  mi  eft  t  ant  a ,  dixit  :  arefftte  Jtyn 

Timniip  fnap  rnntpnc  PV.'ftprP  ^UA'.d  I  bue'  Pr0CKe  rf9uir  djimulat* 


Dilfimulare  nequit  crudelia  gaudia  Procne  : 


crudelia  gaudia  ;  j  a  tuque  cup  i  - 

ait.  V-Ircumiptcit  Ille,  055  ens  exijiere  nur.cia  f 

Quterenti,  iterumque  vo- 

Cantl,  |  cntumjprnt 


'  1  A 

Atque  ubi  fit,  qua:rit. 


Sicut  erat  fparfis  furialt  caede  capillis, 

Profiliit,  Ityofque  caput  Philomela  cruentum 
Mifit  in  ora  patris  :  nec  tempore  maluit  ullo 
Pofl'eloqui,  &  meritis  teftari  gaudia  didis. 

I  hracius  ingenti  menfas  clamore  repellit, 
Vipereafque  cict  Stygia  de  valle  forores  : 


atque  queer  it  ubi 
Jit .  Philomela  ficut  erat  capillis 
fparfis  furiali  crtdc9  prof  lit  Hit 
\que£rentiy  vacant ique  iterum  s 
miftque  caput  cruentum  Ityos  in 
ora  patris  :  ncc  ullo  tempore  ma- 
660 !  hi*  pcJJe  kqui,  ft  teftari  gaudia 

mentis  d  flis.  cTbracius  repellit 
menfas  ingenti  clamore ,  cietque 
vipereas  forores  de  valle  Stygia A 


Translat  ion. 


Mo 


tlier,  and  ftruggling  to  throw  his  Arms  round  his  Neck  ;  nor  did  Ihefo  much 
as  turn  away  her  Eyes.  One  Stroke  was  fufficient  to  compleat  his  Fate.  Philo¬ 
mela  lays  open  his  Throat  with  a  Sw  ord  :  His  Limbs  ftill  quivering,  and  retaining 
lomewhat  of  Life,  they  tear  in  Pieces.  Part  of  them  are  boil’d  in  Kettles,  Part 

roaited — 0  *  •  ™  -  -  -  —  — 


on  Spits ;  the  Floors  run  in  Streams  of  Gore. 


Wife 


inhuman  Feaft,  and  falfely  pretending  a  Myftick 


lntka  A/I  _  .  _  - ’ - - J  r - - 

ne  Manner  of  her  Country,  at  which  it  was  lawful  for  the  Hufband  only  to  be 

Iprelent,  removed  his  Attendants  and  Servants. 

rnnp  nf  a  gftors,  feeds  ok  the  offered  Banq, 


Tereus  himfelf.  exalted  on  the 


call’d  to  him 


And 


1J 


wl„, . 7*  -^‘itoverer  or  ner  Diooay  trirae,  you  nave  within  you,  lays  (lie, 

-  you  caij  for.  He  looks  round  him,  and  ftill  enquires  where  he  can  be.  As 

difhevpim!i^U1jen’  and  aSa*n  ca^s  f°r  his  Son,  Philomela  fprings  out,  her  Hair 
1.... .  . .  _  °d  ftain’d  with  the  infernal  Murder,  and  throws  the  hlnndv  ReoA  nf 


%\]n  L  «  |  ~  -  - /  - - - ~  »  n*u* 

Puflies  tK  teft'fy  her  l0y  m  VV°rds  fuked  t0  her  Wrongs.  The  Tyrant 

their  St  • 1  *r!e  from  him  with  a  Ilideous  Cfy» and  calls  the  fnaky  Furies  from 
Vgian  Dens.  Sometimes  he  refolves,  by  tearing  open  his  Breaft,  to  dlf- 

H  h  charge 


23  4 


P.  OVIDII  NASONIS 


Etmodo,  fi  poffit,  referato  pe£tore  diras 
Egerere  inde  dapes,  femefaque  vifcera  geftit. 
Flet  modo, feque  vocat  buftum  miferabile  nati : 6g. 
Nunc  fequitur  nudo  genitas  Pandione  ferro. 
Corpora  Cecropidum  pennis  pendcre  putares ; 
Pcndebant  pennis.  Quarum  petit  altera  filvas: 
Altera  te£la  fubit.  Neque  adhuc  de  pedtore  cadis 
Exceffere  notse  j  fignataque  fanguine  pluma  ell, 
* 

Ille  dolore  fuo,  poenasque  cupidine  velox, 
Vertitur  in  volucrem  ;  cui  ftant  in  vertice  crifti; 
Prominet  immodicum  pro  longa  cufpide  roftrum. 
Nomen  Epops  volucri  :  facies  armata  videtur. 
Hie  dolor  ante  diem  longaeq;  extrema fene&ae  6;j 
Tempora,  Tartareas  Pandiona  mifit  ad  umbras, 
VIII.  Sceptra  loci,  rerumque  capitmoderam 

Erechtheus  ; 

RANSLATION. 

charge  the  direful  Repaft,  and  half-eaten  Bowels ;  anon  he  weeps,  and  calls  him- 
felf  the  wretched  Tomb  of  his  own  Son  :  Now  he  purfues  the  Daughters  of  Pan- 
dion  with  his  naked  Sword.  You  would  imagine  that  the  Bodies  of  the  Cecro- 
pian  Nymphs  were  fupported  by  Wings ;  they  were  indeed  fupported  by  Wings. 
One  wanders  in  the  Woods,  the  other  (helters  herfelf  under  Roofs.  The  Maria 
of  her  Cruelty  may  be  yet  feen  on  her  Breaft,  and  her  Feathers  are  ftain’d  wi;: 
Blood.  He  too,  made  fwift  by  his  Refentment  and  Impatience  of  Revenge, is 
changed  to  a  Bird,  that  bears  on  his  Head  creited  Plumes  :  a  long  Beak  Hands 
■  out  in  Form  of  a  Spear,  and  thus  arm’d  in  his  Looks,  is  diftinguifh’d  by  t 
Name  of  a  Lapwing.  This  mournful  Difafter  hurried  Pandion  to  the  Tartarean 

Shades  before  his  Day,  and  the  late  Period  of  a  long  old  Age. 

yilf.  Erechtheus  fucceeded  next  to  the  Athenian  Scepter,  and  Governmentc! 
the  State ;  ’tis  hard  to  fay,  whether  he  was  more  powerful  by  his  Love  of  Juliice, 

NOTES. 


Et  modo  geftit , fi  pfit*  ref  era  t* 

feci  ore  egerere  inde  diras  dapes , 
Jemejdqi  vifeera  :  modo  fiety  vo- 
catq*  fe  miferabile  buflum  nati. 
Nunc  fequitur  genitas  Pandione 
nudo  ferro.  Putares  corpora  Cc- 
eropidum  pender e  pennis  5  pende - 
bant  pennis  :  quarum  altera  petit 
fy !va s ,  altera  fubit  tcEla  :  neque 
not  re  cadis  adhuc  exceffere  de 
peflore,  plumaq ;  efl  fignata  fan¬ 
guine.  Ille  velox  fuo  dolor  e  citpi- 
di  neque  poena  vertitur  in  volu¬ 
crem  ,  cui  crijla  flant  in  vertice  : 
immodicum  roflrum  prominet  pro 
longa  cufpide.  Epops  eft  nomen 
voiucri  :  facies  videtur  armata. 
Hie  dolor  mifit  Pandiona  ad 
tartareas  umbras  ante  diem ,  ex - 
tremaq\  tempora  Jon- a fcne&a. 

VIII,  Erechtheus  capit Jeep • 
tra  loci 9  moderamenque  rerum , 


T 


Uv 


667.  Corpora  Cecropidum .]  We  come  now 
to  the  fabulous  Part  of  this  Story  ;  that  which 
the  Poets  have  devifed  to  ferve  their  Pur- 

which  is  thus  explain’d  by  Banier . 
it  was  common  in  ancient  Times,  to  mix 
fapernatural  with  all  Events  of  Moment, 
account  for  them  by  the  Intervention  of 

fo  it 


pofes 


As 
the 
and 
the 

Gods;  fo  it  was  given  out,  that  Procne  had 
been  transform’d  into  a  Swallow,  Philomela 
into  a  Nightingale,  Itys  into  a  Pheafant,  and 
Tereus  into  a  Lapwing.  The  Mythologifts 
find  Rea  foils  correfponding  to  thefe  Metamor- 
phofes ;  they  will  hive  it,  that  thefe  Symbo¬ 
lical  Transformations  were  defign’d  to  figure 
the  Chara£lers  of  thefe  feveral  Perfons.  As 
the  Lap-wing  is  a  Bird  that  delights  in  Filth, 
they  will  hive  this  to  be  an  Emblem  of  Te- 
reus's  impure  Morals ;  becaufe  the  Flight  of 
that  Bird  is  very  flow,  it  fignifies  at  the  fame 
rime,  that  he  was  not  able  to  overtake  the 
Princefles,  his  Ship  not  being  fo  good  a  Sailor 
is  theirs,  A  Verfe  of  Arifopbanes,  in  the  firft 


A&  of  his  Comedy  of  the  Birds,  where  If 

reus ,  10  a  bite  the  Aftoniftiment  of  E'J-}1* 
furpriz’d  to  fee  that  Prince  under  fo  bideousi 

Figure,  gives  us  fufficiently  to  unierfl^-* 
thefe  ancient  Fictions  were  often  invented,  ff 
at  leaft  improved,  by  theTragick  P°cts*  ^* 
efpecially  this  one,  fince  Tereus  fays: 
has  thought  fit  to  put  me  into  this  D  ^ ‘ 
The  Nightingale,  that  hides  itfelf  in  '  c* 
and  Thickets,  feems  as  it  were  induftf*™^ 
cover  Philomela' %  Shame  and  Misfortun.-. 
and  the  Swallow,  that  frequents  Houfss, 
forth  the  Difquietudc  cf  Prune ,  who  in** 
feeks  after  her  Son,  whom  fhe  inhuman 

murthered.  -  fj 

677 .  Sceptra  loci t  ©V.]  From  the  f '*• 

Tereus ,  the  Poet  pafles  to  the  Story  or  *• 
and  Zetbes.  They  were  the  Sons  °r  | 

King  of  Thrace ,  by  Oritbyia,  the  = 
of  Erechtheus ,  Kin"  of  Athens  ;  whom 

Prince  had  carried  off.  r:..rjz 

7 10#  1 


METAMORPHOSEON  Lib.  VI 


Juftitia  dubium,  validifne  potentior  armis. 

*  Ml  _  J  A  r>-\  intronoo  f' 


Qs 


vTt-m ir.eae  fortis  ;  fed  erat  par  forma  duarum.  680 

*  1  •  t  /*i  *  1  A  _  • r  iv. 


JE  olid 


procri,  fuit  : 

bant  : 


Tereus,  Thracefq 


Deus  Or 


quam 


235 

atqur  dubium  eft,  fueutnc  po¬ 
tent  inr  jufitia,  an  vahdis  cr- 
mis.  life  quidcm  crearat  cuatucr 
juvcnes,  tctidemquc  famine# 
fortis:  fed  forma  duarum  e/at 
par.  E  quibus  CcpLalas  /E  elides 
fuit  felixte ,  Procri ,  conjure  *  "JV- 
reus  Pbracefque  note  bant  Bo - 
r^,  deufque  diu  caruit  dilcEia 
Or  it  by:  a ,  dum  rogat,  et  mavuit 
uti preabus  quam  vinbus.  sit  u- 
bi  nihil  agitur  blandttiis  y  bor~ 
ridus  ird ,  qua  ejl  fclita,  nimi- 
umque  dcmcjiic a  illi  vento\  dix¬ 
it:  et  ment oy  quid  enim  rcliqui 
mea  tclay  favitiam ,  et  vires ,  /- 
ramqucy  minacefque  animos  $  ad- 
movique  preces,  quarumufus  de- 
decet  ms  ?  vis  tjl  apta  mibi  :  vi 
pello  ti  ifia  r.ubila  :  vi  concutio 
fretay  verteque  nodofa  robora, 
induroque  nives y  et  pulfo  terras 
gran  dine.  Ego  idem  cum  fum 
nablus  fratres  ccelo  apcrtoy  (r.am 
is  ejl  campus  mibi.)  luflcr  tanto 
moiimincy  ut  at  her  medius  into- 
net  noflris  concurfibui  s  ignefque 
clifi  cavis  r.ubibus  exiliant.  Ego 
idem  cum  fubii  convex  a  forami¬ 
na  terra  y  feroxque  fepofui  mea 
terga  i  mi  s  cavernisy  fold  cite 

Hacopedebueram  thalamos  petiifle:  focerque  700 1  totumque  orbem  tumo- 

r  ~  •  •  |  ribus .  Hac  ope  debueram  petiijji 

thalamos  :  Erecbtkeufque  non  e- 
rat  orandus ,  fed  facier.dus  focer  vi. 


Ad  ubi  blanditiis  agitur  nihil,  horrid  us  ira,  685 
Qurefolita  eft  illi  nimiumque  domeftica  vento  ; 
Uimerito,  dixit:  quid  enim  mea  tela  reliqui, 
Ssvitiam,  &  vires,  iramque,  animofque  minaces, 
Admovique  preces  ;  quarum  me  dedecet  ufus  ? 
Apta  mihi  vis  eft  :  Vi  triftia  nubila  pello  :  690 
Vi  freta  concutio,  nodofaque  robora  verto, 
Induroque  nives,  &  terras  grandine  pulfo. 

Idem  ego  cum  fratres  coelofum  nactus  aperto, 
(Nam  mihi  campus  is  eft)  tanto  molimine  lu&or, 
Ut  medius  noftrisconcurlibus  internet  aether  :  695 
Exiliantque  cavis  elifi  nubibus  ignes. 

Idem  ego,  cum  fubii  convexa  foramina  terras, 
Suppofuique  ferox  imis  mea  terga  cavernis  ; 
oilicito  manes,  totumque  tremoribus  orbem 


<: 


Erechtheus 


Translation. 


ghty 


Lot;  but  two  excelled \  and  were  alike  in  Beauty.  Cephalus,  the  Grandfon  of 

_  .  ..  .  —  .  y.  .  •  Trr.  r  f  m  J  n^L 


Wife 


uerea  great  Obftacle  to  Boreas,  and  the  God  languifh’d  long  without  his  dear 
Orithyia,  while  he  bees,  and  prefers  fuppliant  Prayers  to  Force.  But  when  Elan- 

1  ♦  ...  .  .  •  « «  •  •  1  ?  -  7  /*  t  _  ^  1  .  ii  fi «  nl 


thofi 


Wind 


Weapo 


threatening  Blafts,  and  apply  in  humble  Prayers  to  my  Difhonour  ?  Violence  is 
my  proper  Talent  ;  by  Violence  I  drive  the  ftoimy  Clouds,  and  fhake  with 
foaming  Billows  the  Deep  ;  by  Violence  I  overturn  the  knotted  Oaks,  hai  den 
Snow,  and  beat  the  Earth  with  Hail.  The  fame  when  encountering  my  Bro¬ 
thers  in  the  open  Air  (for  this  is  peculiarly  my  Field)  1  ftruggle  with  fuch 
mighty  Efforts,  that  Heaven  from  Pole  to  Pole  re-echoes  the  dreadful  Shock, 
“  and  fierce  Lightnings,  ftruck  from  hollow  Clouds,  play  around.  The  fame, 
when  pent  within  hollow  fubterraneous  Caves,  and  oppofmg  my  Back  to 
Earth’s  loweft  Caverns,  I  fhake  the  infernal  Regions,  and  whole  Globe  with 
Earthquakes.  ’Tis  thus  I  ought  to  have  purfued  my  Bride ;  nor  courted 
Erechtheus  to  become  my  Father-in-Law,  but  by  Force  compcll  d  him. 


(4 
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if 


if 


<< 


A 
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Excuffit  pcnnas  ;  quarum  ja&atibus  omnis' 
Afflata  eft  tellus  ;  latumque  perhorruit  aquuj  • 
Pulvereamque  trahens  per  fumma  cacumina  pal. 


Jam, 


705 


Nec 

Qua 


agitati 


tor. 


Boreas  heutus  hac,  aut  non  in-  j  Boreas 

femora  bis ,  excuffit  pcnnas  ;  jac- 
tatibus  quarum ,  omnis  tellus  eji 

affiau  ■,  latumque  aquor  per.- 1  Afflata  eft  tellus  ;  latumque  perhorruit  asquor* 

bcrruit  $  trabenfquc  pulvtrtam 1  *  ‘  ~  ^ 

pal  him  per  fumma  cacumina, 

•vcrnt  huminn:  teElufquc  caligi -  #  # 

ne,  amans  atr.pkEiitur  fu/visa-l  Verrit  humum,  pavidamque  metu  caligine  teclu- 

les  On t by: an  pavidam  metu. | Orithvi’an  amans  fulvis  amDledlitur  alis. 

Dum  volut  ;  ignts  a^itoti  arfe- 
runt  fortius ,  tree  raptor  fuppref- 
fit  babenas  dir  it  curfus,  priuf 
quatn  tenuit  populos  &  tnoenia 
Ciconum .  Illic  A61<ra  Orithyia 
et  cfl  fa 61  a  ccnjux  geiidi  tyran- 
iti,  et  genitrix  \  enixa  gemelhs  I  Illic  & 
partus  qui  baberent  penrjas  ge- 
?!  i  tor  is  y  cetera  malt  is.  Tauten 

memorar.t  has  pennas  non  natas 
vna  cum  cor  pore,  dumque  barba  I  N  On 
fubmijja  rut  i  Us  capillts  abet  at , 
puer  Calaifquc  Z^tbefque  fuc- 
rur.t  implumcs .  Mox  pcnnas  titu 

•volucrum,  ccspere  c-agere  pari  I  Implumes  Calaifque  puer,  Zcthefque  fuerunt. 

ter  utrumque  lotus :  males  cos- 1  MuX  oariter  ritu  Dennae  coenere  volucrum 
pc  re  par  iter  Jianjcfcere .  Ergo 

ubi  tempus  puerile  concefftt ]u- 

ventes ;  petiere  prima  ^r^alErgo,  ubi  conceftit  tempus  puerile  juventae, 

cum  Mi ny  it  per  mare  non  mot  urn  ~  ~ 
seller  a  radiantia  nit  i do  villo. 


710 


o  —  j -  «?  7  7  * 

Et  genitrix  faefta  eft  :  partus  enixa  gemellos  j 

Caetera  qui  matris,  pennas  genitoris  haberent. 


na 


tas : 


fubmifta 


Cingere  utrumque  latus  ;  pariter  flavefeere  mala:, 


Miny 


720 


motum 
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In  thefe  orfuch  like  bl  tillering  Words  Boreas  fpoke,and  fhook  his  dreadful  Wings; 
by  whofe  Tofiings  the  whole  Earth  was  fann’d,  and  the  wide  Sea  trembled  When 


drawing  his  dully  Mantle  over  the  Mountain 


't 


and  wrapt  in  Darkneis,  embraces  with  his  yellow  Wings,  Orithyia,  aghaft  with 
Fear  As  he  flies,  the  agitated  Flames  of  Love  burn  fiercer ;  nor  did  the  Ravifher 
check  the  Reins  of  his  aerial  Courfe,  till  he  reached  the  People  ^nd  Walls  of  the 
Ciconians.  There  Aflaean  Orithyia  was  efpoufed  to  the  cold  Tyrant,  and  became 


Wing 


> 


but  in  other -Things  refembled  their  Mother.  Yet  they  tell  us,  thefe  Wings 
were  wanting  at  the  Time  of  their  Birth  ;  and  that,  until  a  Beard  of  duty 
Jiair  begun  to  grow,  the  Boys,  Calais  and  Zethes  remain'd  unfledg’d.  But foon 
after.  Wings,  like  thofe  of  Birds,  began  to  inclofe  their  Sides,  and  at  once  their 
Cheeks  were  coven  d  with  yellow  Down.  When  therefore  the  childiih  Seafon 
pf  Life  gave  way  to  that  of  Youth  and  Manhood,  they  embark’d  with  the  Ar¬ 
gonauts,  whofe  Ship  firlt  eflay’d  the  hollile  Waves  ;  and  with  them  attempted 
the  fam’d  Prize  of  the  Fleece,  fhining  with  radiant  Gold. 

NOTES. 


Cl Cerium  populas .]  A  People  of  ThraCe 
ir  Monnt  Ifmarus ,  and.  the  Bif- 


Ionian  Lake. 

720.  Cum  MinyisA 


I 

pie  of  Tbeffaiy ,  fo  call’d  from  Minyeus^  one  ot. 
its  Rivers }  known  afterwards  Ly  the  Name CI 


OribwcJiQT* 
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LIBER 


SE  PTIMUS. 


A 


-  * 


I. 


J 


Amque  fretum  Minyas  Pegafaea  puppe  fer  f  O  R  D  o. 

cabant,  L  ]'  Wv« 

r,  ’  ,  .  r  ,  r,  ! f return  Pegafaea  puppe,  Pbtne- 

Perpetuaque  trahens  inopem  tub  nodte  ufque  trabens  inopem  fenectam 

feneflam  ' fub perpetua  not 5?e  eras  vifus  ; 


ca  ban  t, 


Phineus  vifus  erat;  juvenefque  Aquilone  creati 


'fub  perpetua  nob^e  trat  vifos  j 
'Juvenefque  cceati  aquiline 


/  ’ 


Translat 


O  N. 


I.AND  now  the  Argonauts  plough’d  theSea  in  the  PegaGean  Ship,  an^ 

had  feen  Phineus  dragging  on  a  needy  old  Age  in  perpetual  Night :  The 
young  Sons  of  Boreas  had  driven  the  Virgin-fac’d  Harpies  from  the  Table  of  the 

*  az  i/*  pc4 


A 


N  O 


E  S. 


This  Book  begins  with  the  fam’d  Expedi-  the  Youths  as  were  mofl  paflionately  fond  of 
fan  of  the  Argonauts.  Ovid ,  having  in  the  Fame,  began  to  form  a  Defign  of  demanding 
Courfe  of  this  Narration  come  to  Calais  and  back  the  Treafures  of  Atbamas,  and  revenging 
Zttin,  and  trac’d  them  to  the  Time  when  the  Death  of  Pbryxifs.  Pelias,  Uncle  to  7a- 
they  embark’d  in  this  Voyage,  is  naturally  fon ,  having  driven  his  Brother  Efon  from  the 
ltd  to  give  the  Particulars  of  an  Event,  fo  re-  j  Throne  of  jfoleos,  and  wanting  to  remove  Ja~ 
Down’d  in  Story.  As  it  is  of  Importance  to  fon,  who  might  take  it  into  his  Head  to  re- 
be  well  acquainted  with  this  Fable,  I  fhall  eftablilh  his  Father  Efon,  would  not  iofe  fo 
trace  Things  from  their  Source,  and  endea  favourable  an  Opportunity  ;  and  urged  him  to 
tour  to  explain  all  the  Fictions  that  are  any  engage  in  a  Voyage,  from  which  he  might 
wsy  ennnedted  wi:h  it.  Atbatnas,  the  Son  of  reap  fo  much  Glory  and  Renown.  As  this 
JE;lus,  Grandfon  of  Heller,  and  Great-grand-  Expedition  had  been  pubhft’d  over  all  Greece , 
fen  of  Deucalion,  marrying  Ino,  the  Daughter  many  young  Princes  were  aflembled  at  the 
tf  Calmus,  foon  after  divorc’d  her,  to  make  Court  of  Joleos  -  who  having  conferr’d  the 
Way  fur  Ncpbela,  by  whom  he  had  Pbryxus  chief  Command  on  jfafon,  embark’d  in  the 
and  Helle.  But  difguded  wjth  her,  he  took  Ship  Argo,  whence  this  was  call'd  th«  Expe- 
back  Ino,  who  bore  him  two  Sons,  Learcbus  dition  of  the  Argonauts.  Various  are  th? 
and  Melicerta.  Ino,  who  had  now  greatly  the  Conjectures  as  to  this  Name  ;  fopae  derive  it 
Afcendant  of  her  Hulband,  hated  the  Children  from  Argus ,  who  propofed  the  Plan  of  the 
of  Nepbela,  who,  as  elded,  had  a  Right  to  VeffTj  others  from  its  Swifmefs,  as  Argos  in 
fucceed ;  fo  that  fhe  fought  all  Means  to  de-  Greek  fignifies  fwift.  One  Thing  not  to  be 
fircy  them.  Pbryxus,  appriz’d  of  her  Defign  omitted  is,  that  in  the  ConftruClion  of  this 
by  his  Governor,  had  a  Veflel  privately  Ship,  an  Oak  of  the  Forelt  of  Dodona  was 


JE:!ui}  Grandfon  of  Hcllcn,  and  Great-grand- 


w 

and  Melicerta. 


01  b'epbtia,  who,  as  elded,  had  a  Right  to  l  VcfTeJ ;  others  from  its  Swifcnefs,  as  Argos  in 
fucceed ;  fo  that  fhe  fought  all  Means  to  de-  Greek  fignifies  fwift.  One  Thing  not  to  be 
fircy  them.  Pbryxus,  appriz’d  of  her  Defign  omitted  is,  that  in  the  ConftruCIion  of  this 
by  his  Governor,  had  a  Veflel  privately  Ship,  an  Oak  of  the  Forelt  of  Dodona  was 
quipp’d,  and  taking  with  him  Part  of  his  lemployed,  which  was  put  in  the  Prow,  and 
Fither’s  Treafures,  embark’d  with  his  Siflerl hence  undoubtedly  came  the  Tradition,  that 
BtUe  to  feek  a  fecure  Retreat  a(  the  Court  of  I  this  Ship  delivered  Oracles,  as  may  be  feen  in 

his  Kinfman,  who  reign’d  in  Colchis.  I  Apsl^orns,  Apollonius,  Lycopbron ,  &c.  A* 
The  young  Helle,  opprefs’d  with  the  Hard- I  Navigation  was  then  but  in  its  Infancy,  the 
ttlFs  of  the  Voyage,  died  by  the  Way  ;  or,  |  Argonauts,  as  may  be  naturally  fuppofed,  met 
Wl.  ,n  ^om  Diodorus,  having  got  up  to  I  with  feveral  Adventures  in  their  Voyage,  the 
* 'Ship’s  Deck,  fell  into  theSea,  and  was  mod  memorable  of  which  are  here  recounted 
"own’d.  She  is  thought  to  have  derived  h?r  by  the  Poet  ;  qnd  as  to  the  Fiflioni,  he  has  in- 
ame  to  that  Part  of  the  Archipelago,  vyhicji,  I  termix’d  with  them,  they  fhali  be  explain’d  in 
ooi  that  Adventure,  has  been  called  the  Hel-  |the  Courfe  of  the  Notes, 
or  the  Sea  of  Helle ,  Upon  his  Arrival 

in  r*  1  f  •  _  * 


Pegafaa  puppe. ] 


t-wro/i,  uSetes  gave  him  a  kind  Reception,  [call’d  from  Pegafus,  the 

fane  Time  after  beftow’d  upon  him  hi$  I  Promontory  of  : Tbejfqly 
Winter  Cakiope  in  Carriage  ;  but  afterwards  I  Ship  was  built. 

*^6  the  Treafures  of  his  Son-in-Law,  hel  3.  p* hiatus  vifus  er at. 
Lfe  ^eatb,  and  feiz’d  them.  When  I  Incident  in  this  Expedi 

m[z  Things  were  known  in  Grw*%  fych  Qf'Phintuj  from  the  Perfect 


Argy 


60  Limoji 
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Virgineas  volucres  miferi  fenis  ore  fugarant ; 
xMulraque  perpefli  claro  Tub  Iafone,  tajidem 
Contigerant  rapidas  limoft  Phafidos  undas. 
Dumque  adeunt  regem,  Phryxeaque  vellera  pof. 

cunt ; 

Lexque  datur  numeris  magnorum  horrenda  labo- 

rem  : 

Concipit  interea  validos  AEetias  ignes, 
Etluftata  diu,  poftquam  ratione  furorem 
Vincere  non  poterat :  Fruftra,  Medea,  repugnas, 
Ncfcio  quis  Deus  obflat,  ait.  Mirumque,  nii 

hoc  eft, 

Aut  aliquid  ccrte  flmilc  huic,  quod  amare  vocatur. 
Nam  cur  jufta  patris  nimiuin  mihi  dura  videntur ? 


10 


fugavzrant  •virgineas  volucres 
ore  miferi  fenis ,  i>e*,pejfiquc  muU 
ta  jub  claro  tandem 

contigerant  rjpidas  undat  limofi 
Pbafidos.  D  unique  adeunt  re- 
gem,  pofc  unique  Pbryxea  vel¬ 
lera,  lexque  horrenda  nume - 
ris  magnorum  labium  datur  • 
jE'tias  interea  concipit  validos 
ignes,  &  luSaca  diu ,  pfquam 
non  poterat  vincere  furorem  ra¬ 
tioned  ait':  Medea,  fru fir  a  re¬ 
pugnas  ;  tie fiio  quis  deus  obfta  t . 
mirumque  nifi  efl  hoc,  aut  certe 
aliquid  fttmlc  huic,  quod  voca - 
tur  amare.  Nam  cur  jufi  patris 
videntur  mi  hi  n  indium  dura  V 
funt  quoque  nimis  dura.  Cur  de¬ 
ni  que  tivteo ,  nt  i!le  quern  mo  do 

nidi,  p treat?  qua  eft  cau/^jSunt  quoque  dura nimis.  Cur,  quern  modode- 

tanti  timoris  ?  oinfelix,  ex  cute 
ft  poles  flarnmas  concept  as  vir- 
gineo  pc  Bote.  Si  pfern,  efjem 

fanicr.  Sed  vis  r.wa  trabit  /wJExcute  virgineo  conceptas  petftore  flam  mas, 

invitam ,  cupidoque  fuadet  all- 

ud ,  mens  a  Hud  :  video  me  Her  a  0  .  ,  .  . 

praboque  y  fc%uor  deter  iota,  ^CC!  trHillt  lllVltHm  HOV«i  VIS 

Quid  virgo  regia  urcrii  in  lof -  Mens  aliud  fuadet.  Video  meliora,  proboque;  20 

pite  3  £f  cor. C’ pis  tbalamis  alien: 
or  bis  ?  beec  terra  pot  eft  quoque 
dare  quod  amts.  Eft  :n  diis  an 

ilU'vi'vat,  an  ccddat :  tamen  oji-  Hsec  quoque  terra  poteft,  quod  ames,  dare.  Vi 

5  Hcetqtie  precar:  id  vel  fine  vat,  an  iHe 

amore .  Quid  en:m  JaJon  com¬ 
mit  ? 


A 

nique  vidi, 

Ne  pereat,  timeo  ?  quae  tanti  caufa  timoris  ? 
Excute  virgineo  conceptas  peeftore  flammas 
Si  potes,  infelix.  Si  poflem,  fanior  eflerm 

aliudque  Cupido, 


Deteriora  fequor.  Quid  in  hofpitc,  regia  Virgo, 
Ureris  ?  &  thalamos  alieni  concipis  orbis  ? 


Occidat,  in  Diis  eft.  Vivat  tamen  ;  idque  precari 
Vel  fine  amore  licet.  Quid  enim  commifit  Iafon? 


T  R  A 


NSLA  TION 


diftrefs’d  old  Monarch,  and  after  many  Adventures  under  the  renowh’d  Jafon, 
had  reach’d  the  rapid  Waves  of  {limy  Phafis. 

Mean  time,  while  they  repair  to  the  King,  and  demand  the  golden  Fleece,  and 
Conditions  are  offered  dreadful  for  the  number  of  mighty  Labours  to  be  overcome-,  tbe 
Daughter  of  .dEetes  conceives  a  violent  Flame  :  and  after  ftruggling  long,  whenby 
Reafon  {he  can’t  conquer  her  Frenzy ;  “  In  vain  (fays  Ihe)  Medea  do  you  refill;! 

know  not  what  powerful  oppofes,  and ’tisa  Wonder  but  this,  or  fomething  i-K 
“  extremely  like  it,  is  what  they  call  Love.  For  why  elfe  do  the  Commands  of  roy 
“  Father  appear  to  me  too  hard  ?  yea  and  indeed  they  are  too  hard.  Why  thefemy 
“  Fears  left  he  whom  I  faw  fo  lately  Ihould  perifh  ?  What  can  be  the  Caufe  of  this 
“  mighty  Fear  ?  Banifti  unhappy  Nymph  if  thou  canft,  the  Flames  that  harbor 
**  in  thy  Virgin  Breaft.  If  indeed  I  could,  I  fhould  aft  the  vvifer  Part.  But  s 
“  Power  till  now  unfelt  urges  me  in  Spite  of  myfelf.  Paflion  perfuades  one  thing 
u  and  Reafon  another.  I  fee  and  approve  the  Right,  yet  knowingly  purfue  in' 
“  Wrong.  Why,  Royal  Maid,  do  you  burn  for  a  Stranger  ?Why  covetaHulb  n 
“  from  aremote  I’art  of  the  World  ?  Thy  nativeLand  can  furnifliObjeftsworih} 
“  of  thy  Love.  Whether  he  lives  or  dies  is  in  the  difpofal  of  the  Gods.  .Yet  may 
**  he  live  j  and  thusfarlam  allowed  to  wifh,even  without  the  Impulfeof  f°'e' 
“  For  what  Crime  has  Jafon  committed  ?  Or  what  Breaft  fo  favage,  as  not  to  c 


NOTES. 


6.  hitnoft  Pbafidos.]  That  is,  they  arrived  at 
Colchis  d  for  the  Pbafis  is  a  River  of  Colchis  that 
flowc  into  the  Euxine  Sea. 


7.  Phryxeaque  vellera  po [cunt.]. 
Fleece,  fo  call’d  from  Pbtyxus ,  who* 
feen,  carried  it  to  Cclcbos , 


The 

as  we 'hif 

63. 


metamorphoseon  l 
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Qiiam  nifl  crudelem  non  tangat  Iafonis  aetas,  2  6  \9uam  Aft  crudelem,  at  as  fer 
}  i  itciiuSj  &  virtus  ?  quam  non,  ut  castera  dc-  ,l 

°  Tint, 


y a  for  it  non 
tangat  ?  quam,  ut  cat  era  de~ 
funt>  non  pot  eft  forma  ejus  mo¬ 
ver:  ?  carte  nrsvit  rr.ea  peRora. 
At  nfi  tulero  op  cm ,  afficbitur  o- 
re  taurorum ,  ccr.turretque  fua 
.  3®  \H"i,  kef  Hus  creatis  tehure, 

Hoftibus  :  aut  avido  dabitur  fera  praeda  draconi.  \nut  dabitur  fra  prada  avid * 

dr  a  coni,  fyi  egopatiar  hoc,  tun 

-  r  'or  1  /l  irL  fotrbor  me  ncitam  detigride,  turn 

Turn  ferrum  &  fcopulos  geftare  in  cordc  fatebor.  fWbor  me  gejiare  je.rum  & 
Cur  non  &  fpecto  pereuntem  ?  oculofque  videndo  hpuios  i„  CGrde.  Cur  non  et fpec- 
Confcelero?  cur  non  taurosexhortor  in  ilium,  t0  PL're:‘nuf:J  conjee, ’ero - 

X  .  r  c  •  r  ■  ,  ’  P  ccula  videndo?  cur  non  ex~ 

Terngenalque  rcros,  miopitumque  draconem  r 

Quanquam  non  ifta  precanda,|rs*>  irfepitumquc  draconem  in 

ilium  P  dn  vehr.t  metier  a  t  Quart — 

_  •  Si  ^  * 


Forma  movere  potelt  r  certe  mea  pectora  m< 
At,  nifi  opem  tulero,  tauroium  afflabitur  ore 

Concurretque  fua?  fegeti,  tellure  creatis 

Hoftibus  :  aut  avido  dabitur  fera  praeda _ 

Hoc  ego  fi  patiar,  turn  me  detigride  natam, 


i  -  fyi  •» 

her  tor  tavros ,  tcrrigetiafquc  je- 


Sed  facienda  mihi.  Prodamne  ego  regna  paren 


tis 


Atque  ope  nefcio  quis  fervabitur  advena  noftra, 
Ut,  per  me  fofpes,  fine  me  det  lintea  vend?,  4 
Virque  fit  alterius  ;  poense  Medea  relinquar  ? 

Si  facere  hoc,  aliamve  poteft  prasponere  nobis, 
Occidat  ingratus.  Sed  non  is  vultus  in  illo. 

Non  ea  nobilitas  animo  eft,  ea  gratia  formae. 


qvam  ijla  ran  funt 
red  facienda  v::bim 


precandat 

Egone  pro  « 
dam  regna  parentis ,  atque  nef- 

of- 


*  #  *  1  ’  - | 

tea  vent  is  Jine  me,  jit q-,  vir  alte¬ 
rius  ;  egnque  Medea  relinquar 
poena  ?  ft  pot  eft  facer  e  hoc,  pra- 

ponereque  aliam  nobis ,  ingratus 
occidat.  Sed  is  vultus  non  eft  in 

Uttimeam  fraudem,  meritique  oblivia  noftri.  45  [  ilia,  ea  nobilitas  non  eft  in  animo. 


fidem 


Efle  Deos. 

nem 


que 


Quid  tuta  times  ?  accingere  ;  &  om-|  noftri  meriti.  Et  debit  fidem 

ejfe  left 


Pelle  moram.  Tibi  fe  Temper  debebit  lafon 


fibi 


in  feeder  a  ejus.  Sic  tuta,  quid 
times  ?  accingere ,  et  ptlle  orr.ncm 


tibi 


T 


fn  fe 

d  folenn;  fc 


ANSLATION 


“  touch’d  with  his  Youth,  Valour,  and  noble  Race?  Yea,  and  were  thefe  want- 
“  ting,  whom  might  not  this  Beauty  captivate  ?  Sure  he  has  captivated  my 
"  Heart.  But  without  my  Aid  he  mi  ft  be  fcorch’d  by  the  glowing  Breath  of 
"  the  Bulls ;  and  encounter  with  Hods  of  Earth-born  Foes,  a  Harveft  rais’d 
“  from  his  own  Seed  ;  or  fall  a  favage  Frey  to  the  devouring  Dragon.  If  in- 
Ci  deed  I  can  fufFer  this,  fure  a  Tigrefs  mull  have  given  me  Birth,  and  my 

h  _ !  ./■  n _ _ IT _  T  TTl _  1  _  T  _ 1  I _ 1  J  l  *  i  ' 


“  and  prophane 

f  4  1)..  1 1  •  rt  v 


Why 


bulls  againft  him,  and  the  fierce  Sons  of  Earth,  and  the  ever-wakeful  Dra¬ 
gon.  I’he  Gods  award  better  Things.  But  in  vain  do  I  confide  in  empty 
“  Prayers ;  Addon  and  Art  are  here  requir’d.  Shall  I  then  betray  my  Father’s 
"  Kingdom,  and  combine  to  fave  a  wandering  Stranger,  who,  victorious  by 
mY  Aid,  may  perhaps  fet  Sail  without  me,  and  become  the  Hufband  of  ano- 
J  lber ;  abandoning  iVledea  to  Punilhment  ?  If  he  is  capable  of  this,  or  can 
Prefer  another  Love  to  mine,  let  the  ungrateful  Man  perifh.  But  fuch  arc 
11  ^  Kooks,  fuch  his  Noblenels  of  Soul,  and  graceful  Form,  that  I  fear  no 
“  Treachery  ;  nor  dread  his  forgetting  of  my  Merit.  He  fhall  befides  firft 
u  Pj'gbt  his  Faith,  and  I  will  call  the  Gods  to  witnefs  our  Agreement.  What 

therefore,  fafe  as  thou  art,  can’ft  thou  fear  ?  Hafte  then,  and  banifii  all  De¬ 
lays.  . . . 


Jafo 

folemn  nuptial  Torch.  The  Crowd  of  Mothers 


thee 


*JLQ 


P.  OVIDII  NASONIS 


Servatrix  urbfes  matrum  celebrabere  turba. 


Erg 


ego  germanam,  fratremque. 


Deofq 


Crtebraberequc  feruatrixper  Pc- 
lafgas  urbes  turba  matrum.  Ergo 
tgo  ablata  mentis  relinquam 
germanam  fratremque  y  pa • 

tremqut  deofque,  &  nataie  fo- 1  natale  folum  ventis  ablata  relinquam  ? 

him  r  nempe  pater  e  *  Jet  v  vs  :  1 —  -  1 

nempe  me  a  tellus  ejl  bar  bar  a, 

/rater  adbuc  eft  infans  :  *vota 
for  oris  ft  ant  mecum .  Deus  maxi - 
eft  intra  me  :  watf  relinquam 
magna ,  fequar  magna  :  titulum 
bis  Acbi'VA 


J< 


patremque 


Nemp 


Frater  adhuc  infans  :  ftant  mecum  vota  forori5 


4 

i 


Deus 


Non 


pubis  Acbi'vet  ft 
amque  me  ti  or  is  loci ,  ©*  cppida 
quorum  fama  nr i get  quoque  bicy 
Cultufque ,  artejque  njirorumy 
jEfonidemque ,  quern  ego  *velim 
mutajje  cum  rebus,  quas  tot  us  or- 
bis  pfjidct  :  quo  conjuge  ferar 
fclix.  Gf  car  a  dis9  &  tangamfi - 
dera  *vertice,  £{uidy  quod  rtrjcio 
qui  monte  i  dicuntur  concur r ere 


Mag 


quam 


Notitiamq 


titulum  fervatae  pubis  Achiva- 

*  1*  *  A  •  ■  5 


55 


Hie  quoque  fama  viget,  cultufque,  artefque  vi- 


rorum 


Q.l 


JEO 


Dis 


Quid 


fasvis 


ihmediis  undis ,  Cbaribdifque  /-  «  -  •  ...  - - 

mmica  ratibus ,  nunc  forberel  L)icuntur  montes*  ratibufcjuc  inimica  Charybdii 

ituncreddere  /return  j  Scyllaque\  NtinC 
rapax  cir.cta  /etuis  canibus  la - 
trare  Siculo  profundo  f  nempe 
ten  cm  quod  a  mo,  betrenfque  in 
gremia  fafonis  ferar  per  longa 
i  ample* a  ipfum  njtrebor 
nib  l :  aut  ft  metuam  quid ,  me - 
tuam  dc  conjuge fob . 


Scylla  rapax  canibus  Siculo  latrare  profundo  ?  65 


Nempe  tenens  quod  amo,  gremioq  5  in  Iafonis 


haerens. 


Nihil  ilium 


Aut,  fi  quid  metuam,  metuam  de  conjuge  folo. 


T  R 


ANSLA  TI  ON. 


€€ 


all  the 


€f 


Winds 


if 


Cl 


K 


My  Father  is  cruel,  my  Country  barbarous, 

Wifhes.  l  ove,  the 


if 


fnoft  powerful  of  the  Gods,  urges  me  by  an  inward  Call.  Nor  are  the  Things 

I  .. . _ _ _ a  1. _ .  .  1  -  f*  w  ^  1  •  a  _  v 


<( 


y  |  •  "  m  1  •  -  w  r  — - v*  kiiw  a 

1  relinquilh  great,  but  thofe  I  purfue  i  the  Glory  of  preferving  the  Grecian 


II 


Youth,  the  Knowledge  of  a  better  Country,  and  Towns  whole  Fame  even 


If 


World 


Jafon 


If 


«C 


band,  I  fhall  be  happy,  and  dear  to  the  Gods,  and  with  my  Head  touch 

What  if  I  am  told,  that  Mountains  rulh  together  amidft  the  Waves 


ic 


iht 


if 


that  Chari bd is,  fo  fatal  to  Ships,  now  draws  in  die  roaring  Sea,  anon  with 

lenrf*  fhrnvi/Q  it-  A 1 _ •  .  •  •  ^ 


VJO 


if 


if 


lence  throws  it  up  :  or  that  devouring  Scylla,  begirt  with  ravenous  Sea-dog-S 
bowls  in  the  Sicilian  Deep  ?  Yet  holding  what  I  love,  and  leaning  on  JafonS 


<c 


or 


NO  T  E  S. 


Nefeio  qui  me  din  cencurrert  in  undis,  di-  I  two  Cluilers  of  Rocks  at  the  Mouth  of* 


J  s  z  ,  *  *  -  —*'%***  >  us  -  1  iwu  v*I 

Cuhtur  monies.]  This  is  meant  of  the  Cyana,  J  Euxine , 


74 
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0 


nomina 


Medea 


crorediare  nefas :  &,  dum  licet ,  effuge  crimen. 
Fxit :  Scante  oculos  redtum,  pietafque,pudorqi 
onftiterant ;  &  vi£ta  dabat  jam  terga  Cupido. 
ad  antiauas  Hecates  Perfei'dos  aras. 


70 


Vocafne  eorjugium,  Medea,  irrt- 
ponifque  Jpeciofa  nomina  tusg 
ctilpa  ?  quin  afpice  quantum 
nejas  aggredtare  :  et  effuge  cri¬ 
men  dum  licet.  Dixit  j  et  rtc- 
tum,  putafque,  pudorque  conjli- 
terant  ante  ccu/os  t  et  cupidu 
viEla  jam  dabat  terga.  Ibat  ad 


Mam  fortiserat,  pulfufque  refederat  ardor 

.  J  •  1  Try  r  •  1  .  •  /1 


'etjt 

fee 


vixit. 


,  qucfii-ua  tegcbant.  Etjamerat 

iXifoniden ;  extincraoue  flamma  re-  „ 

cum  vidit  ySjonidem  :  jiamtna- 

que  extinfla  rcvixit.  Gera 

etubuere,  recanduitque  toto  ore. 

Ut  parva  fcintilla,  qua  latuit 
'  r  ’  —  "  ‘  — 

1  mere  aliment a  a  vent  is  $  crefce- 
requt  •  et  agitata  refurgere  in 


rubuere  genas  itotoque  recanduit  ore. 
t  folet  a  ventis  alimenta  affumere,  quasque 
'arva  Tub  indudta  latuit  fcintilla  favilla, 

'refeere,  &  in  veteres  agitata  refurgere  vires : 


amor,  jam  quern  _ 

"  tus,  quem  put  ares  jam  languere , 


t  vidit  juvenem,  fpecie  praefentis  inarfit. 
cafu,  folito  formofior  ./Efone  natus 
11a  luce  fuit.  Pofles  ignofeere  amanti. 
ipedtat ;  &  in  vultu,  veluti  nune  denique  vifb, 
rumina  fixa  tenet :  nec  fe  mortalia  demens 
>ra  videre  putat  j  nec  fe  declinat  ab  illo. 


coepitque 


Translation. 


tit  •vidit  juvenem ,  inarfit  fpecie 

'  '  “  '  kfone 

g<- ’  ^  .  J 

Vf°Jfc 5  ignofeere  Medeae  amanti . 
tspc&at  ;  et  tenet  lamina  fixa  in 
•vultu  ,  •veluti  nunc  denique  vifo  • 
vec  demens  putat  fe  njidcre  ora 
mortalia  :  nec  declinat  fe  ab  illo. 
Ut  •vero  bofpes  car  pit  bqui}  pre- 
ben  ditque  dextram. 


Do  you  call  it  a  Marriage  then,  Medea,  and  fhelter  under  venerable  Names 
|our  Crime  ?  Bethink  yourfelf  rather  of  the  mighty  Iniquity  you  harbour 
in  your  Mind,  and  avoid,  while  it  is  yet  in  your  Power,  the  horrid  Guilt.” 
She  faid  :  And  now  a  Senfe  of  Virtue,  and  the  Duty  fhe  ow’d  her  Father,  and 
tame  prefented  themfelves  to  her ;  and  Cupid  vanquifh’d  was  about  to  fly. 
'trait  fhe  repairs  to  the  venerable  Altars  of  Perfeian  Hecate,  fhelter ’d  in  a  fhady 
ove,  and  the  remote  Recedes  of  a  Wood.  And  now  fhe  was  refolved,  and 
ie  Ardour  of  her  Paflion,  by  being  check’d,  had  confiderably  abated  ;  when 
“fees  the  Son  of  .aEfon,  and  the  extinguifhed  Flame  was  kindled  anew  :  Her 
heeks  were  covered  with  Blulhes,  and  her  whole  Face  was  in  a  Glow.  As  a 


Winds 


Heap 


former  Strength :  Sober  Love  now  languid,  which,  you  would  hpve  imagin’d 
IW  cold  and  declining,  on  feeing  the  Youth,  was  rekindled  by  his  Prefence.  By 
Knee  too,  the  Son  of  JEfon  appear’d  that  Day  more  lovely  than  ufual.  His 
tarms  might  even  plead  for  her  Paflion.  She  gazes  and  holds  her  Eyes  con- 
“ally  fix’d  on  him,  as  if  fhe  had  now  flrft  feen  him  ;  nor,  (blinded  as  flie  was 
7  her  Paflion)  can  be  perfuaded  that  fhe  regards  a  mceily  mortal  Face,  nor  turns 
Way  from  beholding  him. 

o 


H'C&tes  Perfeidos.']  Mythologifts  are  di- 
■  >  their  Spntiments  about  this  Hecate. 
!  to  follow  the  Tradition,  which 

”  her  the  Daughter  of  Perfes  ;  who,  ac- 

Dicdcritf9  was  the  Son  of  Phoebus , 
fother  to  JEetes,  She  is  generally  taken 


But  when  the  Stranger  began  to  fpeak,  and  feiz’d 

NOTES. 

to  be  the  fame  with  the  Mean  and  Prcferpine  • 
hence  too  the  Epithets  of  Triceps  and  Tnfor - 
misf  given  her  fo  often  by  the  Poets,  becaufe 
the  Moon  fometimes  flunes  full,  fomeiime* 
difappears  quite,  and  often  (hews  but  Part  of 
her  Face. 


1  i 


96.  Patrem 
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it.  rOj 

voce, 

M* 


•  u •  4*  s/4  v  1  1 

* 

/>/Vf  me,  fed 
oflro  tnunere 


P.  O  VIDII  NASON  IS 

»  • 

fubmijfa  Hofpes  &  auxilium  fubmifla  voce  rogavit,  q0 

'•deotlu  Promifitque  torum  ;  lacrymis  ait  ilia  profufis, 
viri  de-  Quid  faciam  video :  nec  me  ignorantia  veri 


# 


ni  'jJrhTfaTa  Servatus  promiffa  dato.  Per  facra  triformis 


Dese 


foret  in  t!io  luco,  pcrque  pattern  perque  patrem  foceri  cernentem  cuncta  fut 

fuluri  Jcceti  cernentem  cunEla  £  tuf  fuos  per  tanta  pedcilla  jurat. 
per  event  us  fuos ,  perque  tanta  r  *  . 

pericuia.  tile  credituz ,  protinus  I  Creditus,  accepit  cantatas  protmus  nerbas, 

J  * .  .  .  -  j:  j:  .  /•  i  ^  _  •  __  .  _  n  _  _  e 


ufum ;  laetu 


S Poftera  depulerat  ftellas 

ir.icar.tes JlcHas  :  populi  convent-  CoilVeniunt  populi  filCH 

tint  in  atvum  factum  Mavortis,  (Jonftftuntque  jugis.  L 
conjiflu nt quejug is,  Ipfe  rex  put-  fror 


ie  in  te£ta  receffit. 
urora  micantes :  icj 
Mavortis  in  arvum : 


Medio 


ffue feeptroeburno,  Agmine  purpureus,  feeptroque  infi 
io  agmine.  Ecce  at-.-  Ecce  adamanteis  Vulcanum  naribi 

efflantvulcanumada-  ygrjpecles  tauri  ;  ta&aeque  vaporib 


taftet  vapiribus  ardent .  L Jtq\  ArdCilt 
pleni  camlni  folcnt  ref  on  are,  avt  A  lit  lit 


Utq 


da  rum  aquarum  : 


fduti  terrena  frnace  c^oncipiunt  ignem  liquidarum  afpergine  aqua 

ignem  afpergine  hqui-  r  #  °  A  w 


T 


rum : 

AN  SLAT 


O  N. 


her  Right  Hand,  and  with  fubmiflive  Voice  begg’d  her  Aid,  and  promis’d  her 
his  Bed  j  fhe  replies  with  a  Flood  of  Tears :  “  I  fee  what  I  ought  to  do, nor 
“  will  Ignorance  of  the  Truth,  but  Love  blind  me.  You  (hall  be  preferv’dby 

my  Gifts,  but  remember,  when  prefer v’d,  your  Engagements.”  Hefwears 
by  the  facred  Rites  of  the  threefold  Goddefs,  and  the  Deity  which  was  reverd 
in  that  Grove  ;  by  Phahus,  the  Father  of  his  future  Father-in  Law,  who  fees 
all  Things,  by  his  own  Adventures,  and  the  great  Dangers  to  which  he  was 
expos’d.  He  is  believ’d,  and  receiv’d  immediately  fome  inchanted  Herbs,  and 

learnt  their  Ufe  ;  and  retir’d  joyful  to  his  Lodgings. 

_  _  >.  *  i  i  i*r_ _ _ c _ L1.'_  —  Ci...  rflP.fi 


inchanted  Herbs 


Next  Day,  foon  as  Aurora  had  difpers’d  the  fparkling  Stars,  the  People  meet 

J «  i  ^  i  _ _ . r_i _ _ Uille  he 


Mars,  and  range  themielves  along 
ble,  and  diftinguifh’d  by  an  Ivory 


Midft  of  the  AfTembly.  When  lo 

from  their  adamantine  Noftrils 


(ft 


As  Forges  fill’d  with  Fire  fend  forth  a  rum 


Water 


notes. 


o6.  Patrem  foceri  cernentem  cuncta  futuri.]  I  Teeth  of  a  Dragon,  whence  arm’d  Men 

■Metes,  the  Father  of  Medea,  whom  he  now  |  to  fpring  up,  who  muft  be .all  exterminate  > 

laffly,  to  flay  the  wakeful  Monger  tnatg 

the  Treafure.  All  this  ffufony  aided  by  ^  f 

performs,  and  carries  off  the  Prize-  *  1 


confider  as  his  future  Father- in-Law,  was  the  .  ia.uy,  iu 
Son  of  Phcebus,  the  God  who  fees  and  makes  all  j  the^ Treafure. 

Things  viftble  to  others. 


may  be  no  more, 


than  that  Aft* 

marrv.  and  Cii  * 


4 


■  sol.  Ecce  adamenteis  Vulcanum,  &C.]  We  Faft  may  be  no  more,  than  tn"  ,  CJIrf 
come  now  to  the  miraculous  Fart  of  the  Story,  whom  Jafon  had  promifed  to  rnarr>r»  ,|icitatlofl 
Jafon  has  Condemns  propounded  to  him  ,  along  with  him  to  Greece,  at  ao  ^ 

to  put  under  the  Yoke  two  Bulls  a  Pre-  of  Calciope  her  Sifter,  Pbryxus  s  W  f. 
fent  from  Vulcan :  whofe  Feet  and  Horns  were  faw  her  Children  a  Prey  to  a  cruel  ) 
cf  Brafs,  and  that  vomited  Clouds  of  Fire.  With  j  fitted  her  Lover  to  rob  her  Father  s 
thefe  he  was  to  plough  up  a  Field  facred  to  Mars,  either  by  giving  him  a  falfc  K.ey> 
that  had  never  been  cultivated  j  fow  in  it  the  1  other  Manner,  and  fet  fail  with  W  fa 


i 
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fic  intus  claufas  volventia  flammas 
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Gutturaque  ufta  fonant. 


Tamen 


natus 


Obvius  it.  Vertere  truces  venientis  ad  ora 


iEfonel  c^aufas  uft&q\  vuttura fl¬ 
uent.  Tamen  natus  jEfonc  it  ol- 

*vjus  illis.  Ta  u  ri  truces  •vertere 


IIO 


Fu 


umque  folum 
:ifque  locum  r 
re  metuMinv 


asfixaq 


Scntit  anhelatus :  tantum  medicamina  poflui 
Pcndul  que  audaci  mulcet  palcaria  dextra  : 
Suppofitofque  jugo  pondus  grave  cogit  aratri 

_  *  *  a  •  r  c  /*  •  1 


infuetum 


terribiles  n>uftus9  cornuaq •  free- 
fixa  ferro  ad  era  •venientis  J:  To¬ 
nis,  puffavereque  pulver cum  fc- 
bum  bifulco  fcje,  implevei eque 
locum  fumijici s  mugitibus .  Me - 
nyas  diriguere  mttu  :  ille  fubiit  : 
nec  fentit  ar.belatos  ignes  medi¬ 
camina  poffunt  tantum .  Mulcet - 
que  pendula  fa  bear  la  audaci 
dextra >cc-gitq\  eos  fupprfitos  ju¬ 
go  ducere  grave  pondus  .  aratri 9 


et  prefeindere  infuetum  camfunt 

Mirantur  Colchi ;  Minyas  clamoribus  implent,  1 20 \ftrr0  CoJcbi  mirantur ;  Mtr.ya 
Adiiciuntque  animos.  .Galea  turn  fumit  ahena  I '  -  m  ■  J  ^  ^ 

j  *  .  .  I  amnios.  Turn  fumit  dentes  vtpe- 

r cos  galea  ahena  ■  et  fgargit  eos 
in  aratos  apros.  Humus  me! lit 


Vipereos  dentes ;  et  aratos  fpargit  in  agros 

^  *  .  |««  %  1  •  m  *' 


Semina  mollit  humus  valido  przetindla  veneno  : 

^  fern: n a  pr&tin&a  •valido  vent* 
.  -  ,  .  ,  .  no,  et  fati  dentes  ere  [cunt  f  fiunt- 

eciemmaterna  fumit m  alvo^  T2c* 


fmntq 


infans 


Nec  nifi  maturus  communes  exit  in  auras  : 

Sic  ubi  vifeeribus  gravidae  telluris  imago 
EfFectaeft  hominis,  foeto  confurgit  in  arvo  : 

Quodque  magis  mirum,  fimul  edita  concutit  ar- 1  Tf[jn / 


I  M  M  i 

fumit  fpeciem  hominis  in  mater - 
na  alvOy  componiturque  intus  per 
fuos  numeroSy  nec  exit  in  commu¬ 
nes  auras  nifi  maturus  :  Jit  ubi 
imago  hominis  efi  tjfeEia  •vifet- 


ma. 


Quos  ubi  viderunt  praeacutae  cufpidis  haftas 
In  caput  Haemonii  juvenis  torquere  parantes ; 
Demifere  metu  vultumque,  animumque  Palafg 


I30[  magis  mirum ,  concutit  arma  fi - 

mu l  edita .  Quos  ubi  Pelafgi 
viderunt  parantes  torquere  bafias 
pru'acutce  cufpidis ,  in  caput 


demift 


T  R 


Haemonii  juvenis , 
vultumque y  animumque  metu 


redoubled 


anslation. 


fcorch’d  Throats  refound.  Yet  thefon  of  iEfon  boldly  advances  to  the  Encounter. 
'They,  as  he  approaches,  fternly  turn  upon  him  with  threatening  Looks,  and  aim 
their  Horns  pointed  with  Steel ;  with  cloven  Hoofs  they  fpurn  the  dufty  Ground, 
and  lowing  fill  the  Air  with  Clouds  of  Smoke.  The  Argonauts  {land  congeal’d 
wth  Fear :  He  comes  up,  nor  feels  the  Flames  breath’d  upon  him  ;  fo  great  is  the 
rorce  of  Enchantments.  With  a  daring  Right  Hand  he  ftrokes  their  hanging 
ewlaps,  and  fubjeds  them  to  the  Yoke  ;  and  compels  them  to  draw  the  pon- 
tous  Load  of  the  Plough,  and  tear  up  the  unaccuftom’d  Plain  with  the  Share, 
te  Colchians  wonder  ;  his  Companions  fill  the  .Hr  with  Shouts,  and  infpire  him 
^re^b  Courage.  He  then  takes  the  Dragon’s  Teeth  in  a  brazen  Helmet,  and 
tews  them  over  the  plough’d-up  Field.  The  Ground,  before  impregnated  with 
3  rong  Poifon,  foftens  the  Seed  j  and  the  Teeth,  that  had  been  fown,  grow,  and 
orm  themfelves  into  new  Bodies.  And  as  an  Infant  aflumes  the  human  Form  in 

«s  Mother’s 

Maturirv 


Womb 


t 


Manner 


'vhat  ■  m  ®owek  pregnant  Earth,  it  rifes  in  the  fertile  Plain  ;  and, 

Who  1S  ^  more  wonderful,  brandilhes  it’s  Arms  produc’d  at  the  fame  Time  : 
,v  K;i"  vvi1en  the  Pelafeians  faw,  nrenarin?  to  hurl  their  fham-nointed  Snenrs  at 


the  Haemonian 


m 

I 


1  z 
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f‘ 


vidit 


Tu 


tutum ,  ex  1 1  mutt  ,  utq\ 
unum  juvenem  pet't  ab  tot  hojh - 
bus,  palluit ,  et  fubito  fedit  fri- 

gida  fine  fanguine .  Neve  j  NeVC 

gramina  data  a  fe  valeant  pa- 
rum ,  canit  auxiliare  carmen , 
advocatque  Jeer  etas  arces .  II le 
jaculatus  gravem  filicem  in  me¬ 
dics  bofies,  conn/cr tit  in  ipfos 
Martem  depulfum  a  fe .  Tcrrige - 
id  fratres  pereunt  per  mutua 
* vulnera ,  caduntque  civil i  acie . 
jichini  gratantur,  tenentque 
viBorem,  bcsrentque  avidis  am - 
plexibus .  Tu  quoque,  Barbara, 
velles  complcBi  viBirem  5  pu dor 
cbfiitit  incepto  :  at  fuijjes  com¬ 
plex  a.  Sed  reverent  1  a  famce  tc - 
nuit  te  ne  fa:erc$,  Sfuod  licet  5 

Ice  tar  is  tad  to  affeBu  :  agifque 
grates  car  minibus ,  diifque  audio- 
ribus  borum.  Super efi Jopire  her - 
bis  pervigikm  draconcm,  qui 
preefignis  crifia ,  linguifque  t ri¬ 
bus,  et  horrendus  uncis  dentibus, 
erat  cufios  aurei  arietis .  Pofi- 
yuam  /par fir  bunc  gramine  Le - 
tbcei  fucci,  dixit que  ter  ver¬ 
ba  facientia  placidos  fomnos , 
quee  fifiant  turbatum  mare ,  qua 
iftant  concita  fiumina,  fomnus 
Jubrepit  in  oculos  ignotos ,  et  her  os 
jSfonius  potitur  auro  :  fuper- 
bufque  fpoho,  portans  etiam  fe- 
tuni  auBorem  muneris  aitera 


Ipfa  quoque  extimiiit,  quse  tutum  facerat  il]Um, 
Utque  peti  vidit  juvenem  tot  ab  hoftibas  unum 

•  a  /*  1  * .  r  r  •  r  •  •  «  **  «•  J 


Palluit :  &  fubito  fine  fanguine  frigida  fedit. 


1 


35 


Auxiliare  canit  \  fecretafque  advocat  artes. 
lile,  gravem  medios  filicem  jaculatus  in  hoftes 


143 


Martem 

1  l  -  ^ 

Tcrrigeni  pereunt  per  mutua  vulnera  fratre 
Civiliquc  cadunt  acie.  Gratantur  Achivi : 
Vicfcorcmque  tenentj  avidifque  amplexibus  h*. 


rent. 


Obllitit  incepto  pudor  fat  complexa  fuifles  :  14- 
Sed  te,  ne  faceres,  tenuit  reverentia  famae. 


Quod 


affe£tu  tacito  laetaris  :  agifque 


Diis 


Pervigilem  fupereft  herbis  fopire  draconem, 

Qui  crifta  linguifque  tribus  praefignis,  &  uncis  150 
Dentibus  horrendus,  cuftos  erat  arietis  aurei. 
rlunc  poftquam  fparfit  Lethaei  gramine  fucci ; 
Verbaque  ter  dixit  placidos  facientia  fomnos, 
Quae  mare  turbatum,  quae  concita  flumina  fiftant; 
Somnus  in  ignotos  oculos  fubrepit :  &  auro  155 
Heros  iEfonius  potitur  :  fpolioque  fup^rbus, 
Muneris  au&orem  fecum  fpolia  altera  portans, 
Vidtor  Iolciacos  tetigit  cum  conjuge  portus. 

fpolia ,  viBor  tetigit  portus  Iolciacos  cum  conjuge . 

R  A  N  S  L  A  T  X  O  NT. 

funk  thro’  Fear.  She  too,  to  whom  he  ow’d  his  Safety,  trembled  ;  and  when  fhe 
fawhim  iingly  attack’d  by  fuch  a  Hoftof  Foes,  fuddenly  the  Blood  forfookher 
Cheeks,  and  a  Palenefs  fpreads  over  all  her  Look.  And  left  the  inchanted  Herb 
ftie  had  given  him.fhould  not  avail,  Ihe  fings  the  never-failing  auxiliary  Song, and 
calls  in  her  Referve  of  fecre.t  Arts.  He,  throwing  a  huge  Stone  amidft  his  Foes, 
turns  their  hoftile  Rage  thus  averted  upon  themfelves.  The  Earth-born  Brother 


T 


Wounds 


The  Greeks  congratulate 


him.carefs  the  Conqueror,  and  hold  him  faft  lock’d  in  their  Embraces.  You 


too, 


Maid 


fain  you  would  have  embrac’d  him  :  But  the  Awe  of  Reputation  reftrain’d  yew. 
Jn  fecret  however,  vyhat  no  one  can  opppfe,  you  rejoice  ;  and  give  Thanks  to 
your  Charms,  and  the  Gods  who  favour  and  promote  them. 

It  now  only  remains  to  lull  afleep  by  potent  Herbs  the  wakeful  Dragon,  who 
diftinguifh’d  by  his  Alining  Creft,  and  three-fork'd  Tongue,  and  with  hookd 
Teeth  tremendous,  guarded  the  golden  Fleece.  Yet  after  fprinkli ng him  with tnc 
Juice  ot  LethaanHerbs,  and  thrice  muttering  over  him  Words  of  powerful  Virtue 
to  occasion  Sleep,  that  would  have  even  calm’d  the  troubled  Sea,  and  floppy 
the  Courfe  of  rapid  Rivers  ;  Sleep  infcnfibly  fteals  upon  thofe  Eyes  that  were 
Strangers  to  it  before,  and  the  A3fonian  Hero  pofleftes  the  golden  Prize.  Pf0U 
pf  the  mighty  Spoil,  and  carrying  with  him  the  Author  of  the  Prefent,  a  no 

li0^:  fflnriAiK  Snml  Ha  lriAnrlnne  itrtfH  Hie  Pnrr  nf  TolcOS. 


MET  A  M  OR  P  H  O  S  E  ON  Lib.  VII.  z4S 

II.  Hsemoniae  matres  pro  gnatis  dona  recep-J  11.  Htemoni *  mattes, gran¬ 
ts  I  d*'viquepatrcs,  fcrunt  dona  pre 

G.andaevique  ferunt  patres;  congeftaque  flam-1  ^ 

ITia  I  i>i&hna9  tndu&a  quod  ad  aururrt 


quefiunt,  indu&aque  cornibus  aurum  161 1  cormbus>  cadit :  fed  JEft 

c04  \aa - \?roPor  let0>  fW9«'  / 


Cum 


Viaima  vota  cadit.  Sed  abeft  gratantibus  JE fen,  ?annhy  abeft gZaZJ.Cum 
Jam  propior  leto,  feflufque  fenilibus  annis.  xEfonides fic :  o  conjux  t  cui  con - 

Cum  fic  ./Efonides :  O  cui  debere  falutem  ^teor  ”!e ,deJ>‘re  falutem  j  9uan~ 

Connteor,  conjux,  quanquam  mihi  cuntti  de-  maque  tuorum  mmtorum  Yxcef- 

diftij  1 65  ft*  fidem  :  tamen  fi  carmina  pofi. 

T7 v/'p/Tifniif*  fidpm  mprifnrnm  fnmma  tiinrnm  •  fi*nt  hoc  :  quid  entm  carmina  non 


difti. 


fidem  meritorum  fumma  tuorum 


wU  V&V#  ^*V*V***  UUA  A  KA  mm  LUVl  UIU  1  '  /T  .  A  I 

nr  .  •  ,  /  Poffuntr  acme 

n  hoc  pollunt ;  quid  emm  non  carmina  a™0s  dempto. 

pofllint  ?  -  nuit  lacrymat 


mas 


demptos  adde  parenti. 
Mota  eft  pietate  rogantis 


nuit  lacrymat  :  Medea  ejl  mota 
pietate  rogantis,  JEetaque  re - 
It  But  Jubiit  animum  dijjimilem . 
Tamen  non  confcJJ'a  tales  affec- 


Diflimilemque  animum  fubiit  JEeta  relidtus.  1 70 I  tus>  ifl9uit  ••  o  conjux,  quod f 


tamen  affe&us  tales  confefla  ;  Quod,  inquit,  I 


ego  ergs 


Excidit  ore  pio,  conjux,  feel  us  ?  ergo  ego  cui 


quam 


mm 


Nec  finat  hoc  Hecate;  nec  tu  petis  aequa ;  fed  ifto, 
Quodpetis,  experiarmajusdare  munus,  Iafon.  175 


um  tu*  wit*  cuiquam  ?  Hecate 
non  Jinat  hoc :  nec  tu  petis  aqua  : 
Jed  JaJon%  experiar  dare  majui 
munus  ifio  quod  petit* 


T  RANSLA  TION. 


II.  The  Hzemonian  Matrons  and  aged  Sires  carry  Gifts  to  the  Temples,  for 
their  Sons  fafe  Return  ;  Piles  of  Frankincenfe  diffolve  upon  the  Altars,  and 
the  devoted  Vittim,  with  gilded  Horns,  falls  in  Sacrifice.  JE fon  alone  is 
abfent  on  this  Occafion  of  Joy,  now  On  the  Verge  of  Fate,  and  bending 
under  a  Weight  of  Years.  When  thus  the  Son  of  AEfon  addrefsd  Medea. 
“  0  Spoufe,  to  whom  I  owe  my  Life  and  Safety,  altho’  already  you  have 
“  granted  every  Requeft,  and  the  Sum  of  your  Favours  exceed  Belief ;  yet 
“  if  Spells  can  do  this,  and  what  is  it  that  Spells  cannot  do  ?  Take  from  the 
“  Number  of  my  Years,  and  add  thofe  you  take  to  my  Father Nor  could 
“  he  check  the  rifing  Tears.  She  was  touch’d  with  the  Piety  of  the  Re- 
“  quell,  and  calling  to  Mind  her  Father  uEetes,  whom  fhe  had  abandoned, 
alham’d  of  her  own  different  Spirit,  yet  ftriving  to  fmother  her  Remorfe  : 
"  What  an  unjuft  Requeft,  Hulband  (fays  Jhe )  has  dropt  from  your  pious 
“  Mouth  1  Can  you  expeft  my  Confent  to  transfer  to  another  any  Part  of  your 
‘  Life?  May  Hecate  never  allow  of  this,  nor  is  it  a  fair  Demand  :  Yet  will  I  en- 
‘  deavour,  Jafon,  to  grant  you  even  more  than  you  afic.  My  Art  fhall  effay  to 

NOTES. 

*59;  Ha  mania  mattes."]  The  next  Fable  that  I  Refteration  of  tSjott  to  Youth, 

*mes  in  the  Courfc  of  the  Narration,  is  the  j 

*8  31  AW# 
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V  » 


Uentabi mas  renocare  fongum  dr- 1  Arte  mea  foceri  longum  tentabimus  aevum, 
•vumfocen  arte  mea,  non  Non  annis  revocare  tuis.  Modo  Diva  trifoimis 

jun,et ;  tt  p  r  a  Jens  an  n.uh  ingen-  Adjuvet  j  &  praefens  ingentibus  annuat  aufis. 
tibus  aufis.  Tres  noRes  abtrznA  Tres  aberant  no£les,  ut  cornua  tota  coirent, 

Effieerentqoe  orbem.  Poftquam  pkniffima  «. 

fdjit  plenijjima ,  ac  Jpe&avin  #  l8o 

terras  jolida  imagine :  Medea  e-\  Ac  folida  terras  fpe&avit  Imagine  Luna  ; 

gredi'ur  teffis,  induta  mejies  re-  Egreditur  teftis  veftes  induta  rednftaS, 
cinctas,  nuda  quod  ad  pedemA^S*  .  .  .  .  •  •  r  r  •  11 

inf  fa  nudoi  capilios  bumeris 5  Nuda  pedem,  nudos  humeris  lntula  capiJlos: 


wzomttataqui 


fi.-t  mages  gra-  Fertque  vagos  mediae  per  muta  filentia  nociis 

Incomitata  gradus.  Homines,  volucrefque,  ft. 


* vclucrefque , 
fron 
nullo 

let 


ferak 


ue 


ftpes, 


rafque 


3§ 


■mdcfqui  immoter  fihnt  cum  [  Solverat  alta  quies  :  nullo  cum  murmure  fepes, 
’\7L7Zi X'Jrlff  Immotsque  filent  frondes;  filet  humidus  aer. 

— *  isidcra  Jola  micant :  ad  qute  . 'i  .  Aj  ri.  U’*j 

tendens  fua  brachia ,  conmenit  fe  pidera  fola  micant.  Ad  quae  lua  bracnia  tendens 

/S’- 1 acluis  i  ternis  ulu^tibus  ora  i9o 

tnijfo  in  dura  terra,  ait ,  O  noxs  ISoIvit  Z  in  dura  fublllillo  pOpllte  t6rni* 

fdiffima  arcanis  meis,  afiraque  Nox,  ait,  arcanis  fidillima,  quaeque  diurnis 

“L^ffgnib™  lUtuJftmtps  I Aurea  cum  Luna  fucceditis  ignibus  aftra, 

Hecate ,  qua  menh  confia  adju- I  Tuque  triceps  Hecate,  quae  coeptis  confcia  noltris 
trtxqut  nnjins  cceptis ;  vofyue  o|  Adjutrixque  venis,  cantufque,  artefque  magarum, 

lufqu'!  qua-inflrufZUgol  pd- 1  Qj?*que  maga*,  Tellus,  pollentibus  inftruisher- 
.  ’  *  106 


lentibus  her  bis  - 


T  R  A 


bis  j 


NSLATION. 


4C 


without  retrenching  the  Number  of  yo 


“  the  threefold  Goddefsdo  bat  concur,  and  propitious  aid  the  mighty  Defign.” 
Three  Nights  were  wanting  that  the  Horns  of  the  Moon  might  meet  and  form  a 
perfedl  Orb.  When  (he  (hone  full,  and  with  a  cpmpleatDiflc  lurvey’dtheEarth, 
Medea  leaves  the  Palace  ;  her  Garments  flowing  loofe,  her  Foot  bare,  and  her 
Hair  floating  carelefs  on  her  Shoulders:  Thus  folitary  and  unattended,  (he  direfts 
her  wandering  Steps  through  the  dreary  Silence  of  Midnight.  Men,  Bealls  and 
Birds  lay  now  diflblved  in  foft  Repofejno  Murmurs  ruftle  thro’  the  Hedges.no 
whifpering  Winds  (hake  the  Trees,  the  very  Leaves  are  hu(h,  and  thro’  all  the 
Air  dread  Silence  reigns.  The  Stars  alone  twinkle ;  to  thefe  (he  rears  her  Arms, 


_  round 

her  Mouth 


♦  • 


Water 


Ground  :  “  O  Night,  (fays  (he)  faithful  Confident  of  thefe  my  Secrets,  and  ye 


l< 


Moon  fucceed  to  the  -Fires  of  the  Day. ;  and 


Defig 


Winds,  Mountains 


Magaz 


N  O  T  E  S. 


3S3  Nuda  pedem.']  It  is  worthy  of  Remark,  I  Dido,  when  refolved  on  Death  flic  appeals  to 
that  there  is  a  peculiar  EmphaCs  in  nuda  pedem ,  I  the  Gods,  fland  by  the  Altars  with  one  Foot 
which  therefore  fome  Commentators  would  ill  |  bare. 

change  fox  pedes,  it  being  a  Part  of  thefe  magi-  I  Utium  exuta  pedem  vinclis ,  inntejle  resincta,  51** 
cal  Rites  to  appear  with  only  one  Foot  bare.  I  Which  manifeilly  alludes  to  this  Cuftom. 
VitliL  in  the  fourth  Book  of  the  jEneid ,  makes  I  %on  *&Sm 
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Leque,  &  vend,  montefque,  amnefque,  Iacuf-  -ft* 

que,  .  nes  nemorum ,  diique  omnes  not- 

■ry;  lie  omnes  nemorum,  Diique  omnes  no&is  m,  adefie quorum  ope,  cum  va- 

JylKJuw  v  fat  9  a  nines  r  eat  ere  in  faos  fontes 

ad CltC  •  f  t  '  ,  tipis  mir anti bus  :  cantuque  fiflo 

Ouorum  ope,  cum  volui,  npis  mirantibus  amne9  concvffa  freta,  eoncuticopc  flan - 
S rnntes  rediere  fuos ;  concuflaque  fifto,  200  tia  freta ;  pello  nubila,  induce- 

’slnZ  concutio  cantu  freta  ;  nubila  pello  j  ZS 

Nubilaque  induco  :  ventos  abigoque,  vocoque :  I  vipereas  fauces  :  moveoque  vi- 
Vin’reas  rumpo  verbis  &  carmine  fauces  :  fixa,  roboraque  ccnwlja 

Vivaque  faxa,  fua  convulfaque  robora  terra, 


montefq 


que, 


Piique  omnes  nemorum,  Diique 


omnes 


adefte : 


200  tia  freta  ;  pello  nubila ,  induce • 

que  nubila  :  abigoque  vocoque 
ventos  :  rumpo  verbis  et  carmine 
•  vipereas  fauces  :  mov toque  vi¬ 
va  fa*a9  roboraque  convulfa 
fad  terra  y  e t  fiivas  ;  jubeoque 


Et  mugir<?  folum,  manefque  exire  fepulchris. 


^  A  ’  monies  tremifeere,  et  folum  mi 

tremifeeremontes  ;  205  gire,  manefque  exire  fcpulcbri 


quamvis  Temefea  la- 


o  j  a  t 

Trabo  te  quoquey  luna ,  quamvis 

i*  »  «  1 


m  &  m  —  _ 

bores  carmine  j  Aurora  pallet  noflris 

/Eratuos  minuant.  Currus  quoque  carmine  noftro  «*»««*.  hebetajlis  mibi 

Pallet  avi ;  pallet  noftris  Aurora  venems.  w  pains  oneris  unco 

Vos  mihi  taurorum  flammas  hebetaftis  ;  &  unco  aratro  :  vos  dedifli J  ferpentige - 

Haud  patiens  oneris  collum  prefliftis  aratro.  21 1  »«/"«  Ml*  i»  f* :  fop ffq** 

Iiau B  •  •  r  c  vr  11  j  .  cuflodem  rudem  Jomnb:  et  vin- 

Vos  ferpentigenis  in  fe  fera  bella  deaims  .  dice  decept0y  mififlis  aurum  in 

Cuftodemque  rudem  fomni  fopiftis  :  &  aurum  Grata*  urbes.  Nunc  eft  opus 

Vindice  decepta  Graias  mififtis  in  urbes.  214  fitch  >  Pg  9™  /«“«"•  ™fr 

'  f  ^  r rede  a  t  in  florem,  recoih- 

Nunc  opus  eft  fuccis ;  per  quos  renovata  lenectus  gatque  primes  annos.  Et  dabi- 
In  florem  redeat,  primofque  recolligat  annos.  I  tis  :  neque  enim  fidera  mi  cue- 
Et  dabitis :  neoue  enim  micuerunt  ftdera  fiuftra  ;  runtfrujlra :  nec  currus  tractut 


iHlalUOS  11111111411 V-/UA  1 

Pallet  avi ;  pallet  noftris  Aurora  venenis. 


nh  jera  bella  in  fe  :  fopifiifque 
cuflodem  rudem  fomnb:  et  vin¬ 
dice  deceptOy  mififlis  aurum  in 
Graias  urbes.  Nunc  eft  opus 
fuccis  mj  per  quos  fenectus  rena - 


lMinc  opus  cu  mLUb  ,  p'-a  * - 

In  florem  redeat,  primofque  recolligat  annos. 

_  -  .  .  .  4  -  »  r*  t  r  n 


Nec  fruftra  volucrum  traiftus  cervice  draconum 


runt  fruflr a  :  nec  currus  tr actus 
cervice  volucrum  draconum  adeft 
fruflr  a  ; 


Translation. 


f 


of  Night 


By  your  Aid  when  I  pleafe 


uroves.ana  amucuuuj  ui  - - -  -----  ,  *  *  ,  ,  .  „  * 

I  roll  bLck  Rivers  to  their  Springs,  while  the  Banks  hand  wondering.  By  yonr 

Aid  my  Incantations  avail,  to  roufe  the  Hill,  or  calm  the  troubled.  Sea  ;  or 

/  _  -  1  —  -11-..  WjnflS  ki;  W nrH c  ann 


J 


T 

Nod  the  Mountains 


The  Moon  too  I  compel  to  defeend 


<mu  me  paieunuusuainiuiuiiiv-r.  -- — ---  *  , 

from  Heaven,  tho’  the  Temefaean  Brafs  aids  her  m  her  Struggles  ;  even  the 

_  1  .1  _ 1 1  J A  Afn  ronrlprpn  I A  hu  fhp 


flaming;  Chariot  of  my  Grand-*  ««..  *  - /  - %  . 

Force  of  my  Enchantments.  You  my  Charms  blunted  the  keen  Edge  of  the 

Flames,  ifluing  from  the  brazen-footed  Bulls  ;  and  loaded  with  the  crooked 

Plough  thofe  Necks,  that  never  before  bore  the  Yoke.  You  turn  d  the  cruel 

War  of  the  Serpent  Breed  upon  themfelves ;  you  lull’d  to  Reft  the  eyer-wakeful 

Dragon,  and  tbu ,  deceivingthe  Keeper,  convey’d  the  golden  Treafure  into  the 

_  ^prA  K  nf  Tnices.  bv  which  old  Ag;e  reftor  d,  may 


f  Juices 


f  Lift 


And  you 


'cmrn  to  youtniui  Diuuni,  auu  i^*w***w  n  j  .  ^  , 

Will  give  them  too ;  for  neither  did  the  Stars  juft  now  fparkle  in  vain  nor  is  the 

r>u_  ®  1 _ .• _ j  t\ _ — i,a»  ;n  train  •”  For  a  Chariot  had  juft  then 


Chariot  drawn  by 


notes. 


Temefea  labores,  csra  tuos  minuant ,] 

itfaet  Teme fa  a  is  here  added  to  Brafs  \ 


Temeft 


r 

f.9.9.  Hr e trie 
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-  ^  —  - — 

Quo  fimul  afcendit  j  fraenataqj  colla  draconum  220 


turrut  demifts  ah  atbtre  ade-  ( Currus  ad  eft.  Aderat  demifllis  ab  aethere  curm? 

rat.  {Quo  fimul  afcendit,  per- «  —  ^ 

mulftque  franata  colla  draco -  _  . 

numf  agitavltquc  leaves  hahenas  Pemiulfit*  manibufque  iGVeS  ZlgltEVlt  habenaSj 

tnanibus ;  rapitur  fubiimit:  dtj.  Sublimis  rapitur:  fubje&aque  Theflala  TeniDe 

Defpicit,  &  Creteis  regionibus  applicat  angua : 
gionibus :  et  perfpicit  berbat  Et  quas  Oflfa  tulit,  quas  altus  Pelion  herbas, 
quasOJfa ,qua:  aitus  Pelion,  o -  Othryfque,  Pindufque,  &  Pindo  major  Olvm- 

tbryfque,  Pindufque,  et  Olympus  J  .  7  ^  '  J  V111' 

Pus»  ...  .  225 

panim  piacita  radice,  partim  Perfpicit:  &  placita  partim  radice  revellit ; 
fuccidit  eumarmne  abena  fai-  partim  fuccidit  curvamine  falcis  ahenae. 

Its •  Malta  quoque  gramma  «  a  •  j  •  i  •  •  . 

crcfcentij  ripis  Apidani,  mult  a  MuIta  quoque  Apidam  placuerunt  gramma  ripis, 

ripis  Am-  Multa  quoque  Amphryfi :  neque  eras  immunis, 


erefeentia 


quoque 

pbryf  placuerunt  :  neque  Ent- 


Enipeu : 


peu,  eras  tu  tmmunis  :  nec  non iXT  t,  p  i  -j  j 

under  Pent  as,  nec  non  und*  Nec  non  Peneae,  nec  non  Spercheides  undas  230 
Spercbeides  tontribuere  aliquid,  Contribuere  aliquid,  juncofaque  littora  Boebes. 
juncofaque  httora  Boebes.  Car-\  carpit  &  Euboi’ca  vivax  Anthedone  gramen, 

Anthedone,  nondum  -vuigatum  Nondum  mutato  vulgatum  corpore  Cjlauci. 
corpse  Giauci  mutato.  Et  Et  jam  nona  dies  curru,  pennifque  draconum, 
jam  nona  dies,  nonaque  nox  v:  •  jsfonaque  nox  omnes  luftrantem  viderat  agros; 

derat  Medeam  lujtrantem  cm- 1  *  ©  , 

Ties  agros  curru  pennifque  dr  a- 1  __  235 

conum  ;  cum  rediit :  neque  dra-l  Cum  rediit  :  neque  erant  pafti,  nifi  odore,  dra- 

cones  erant  pajli  nifi  odore  :  et  COneS  * 

tamtn  pofuere  pellem  annof&  fe- 1  —  .  . .  .  #•  q 

maos.  Ad-aeniens  cor.fiitit  citra  Et  tamen  annofe  pellem  pofucre  ienectae. 
Hmenque,  forefque  ■  et  tegitur  Conftitit  adveniens  citra  limenque,  forefque  ; 

JXUrffa.  ;S^"wlEttantum  ccdo  teSitur  :  refugitque  viriles 

aras  cefpite. 


Contadtus ;  ftatuitque  aras  e  cefpite  binas,  240 


T 


ANSLAT  ION. 


defeended  from  above.  This  (he  mounts,  and  ftrokes  with  her  Hand  the  bar 
nefs’d  Necks  of  the  Dragons,  and  throws  up  the  light  Reins.  Inftantly  Ihe  is 
born  aloft,  and  furveys  from  her  airy  Height  the  Vallies  of  Tempe,  and 
guides  her  Snakes  towards  thofe  chalky  Regions.  Strait  {he  marks  the  Herbs 
that  grow  on  OfTa  and  lofty  Pelion,  Othrys,  Pindus,  and  the  proud  Summits  of 
Olympus.  Part  fhe  tears  up  by  their  potent  Roots  ;  part  file  cuts  by  the  bend¬ 
ing  Sickle’s  Arch.  Many  Plants  ihe  culls  from  the  Banks  of  Apidanus,  many 
from  the  Banks  of  Amphryfus ;  nor  did  Enipeus  efcape  her  fearching  Hand. 
Peneus  too  and  Sperchius  contributed  fome,  and  the  rufhy  Shores  of  Beebe. 
She  crops  alfo  living  Herbs  along  Euboic  Anthedon,  not  yet  rendered  famous 
by  the  Transformation  of  Glaucus  ;  and  now  for  nine  Days  and  nine  Nights 
had  fhe  been  vifiting  every  Soil,  in  her  Chariot  drawn  by  winged  Dragons :  At 
length  fhe  returns,  and  her  Dragons,  tho’  fed  only  with  the  Odours  exhald 


from 


At  her  Return,  fhe 
Heaven 


and  avoided  the  Embraces  of  her  Hufband 

NOTES. 


] 


Mutato 


fibus.  Such  was  the  Country  of  Tbeffaiy,  where  [  was  a  Fiflier,  and  chang’d  into  a  Sea  o 


flie  now  alighted.  The  Names  of  Mountains,  |  Sec  his  Story,  Book  xiii.  Verfe  904 
Cities  and  Rivers  that  follow,  are  all  in  Tbef 
[ah  or  Bceotia. 


296.  PdU 


METAMORPHOSEON  Lib.  VII 


Pexteriore  Hecates,  at  Jaeva  parte  Juventje. 

Qiias  ubi  verbenis,  filvaque  incinxit  agrefti, 

H.uid  procul  egefta  fcrobibus  tellure  cluabus 
Sacra  facit  :  cultrofque  in  guttura  velleris  atri 
Conjicit,  Sc  patulas  perfundit  fanguine  foflas.  245 
Tam  fuper  invergens  liquidi  carchefia  Bacchi, 
JEne aquc  invergens  tepidi  carchefia  Jadlis, 

Verba  fimul  fundit,  terrenaque  numina  pofeit  : 
Umbrarumque  rogat  rapta  cum  conjuge  regem, 


249 


dext  er  i  ore  parte  flafuit  a  ram 
Hecates ,  at  lava  parte  ftatuit 
aram  juvtr.tee.  Qjias  ubi  in - 
ctnxit  verbenis,  ftlvaq-,  agrefi ' 
t  Hurt  epejla  baud pretul ,  facit 
facra  duabus  firoLibus  :  conjicit - 
que  cuitros  in  guttura  atri  veile- 
rts  $  et  perfundit  patulas  fuffas 
fanruine.  Turn  f,per  ir.vergcns 
cci'chefta  liquids  Batcbi,  :/;vcr— 
gerfque  area  cardefia  tepidi 
0  ,  lain?  jfundit  Jintui  verba,  pof- 

Ne  properent  artus  anima  fraudare  feniles.  250 \c:,r:e  terrena  numina  :  ngaiq- 

~  ''  r  n  -  I’cgem  umbrarum  cum  rapta  con- 

ju?e,  r:e  properent  fraudare  fe¬ 
rules  artus  anima  :  qttos  ubi pta- 
cavst  precibufque  et  lev.  go  mur¬ 
mur  e,jujjit  effect  inn  corpus  JEjo- 


Qi 


1  La 


fonis  effoetum  proferri  corpus  ad  aras 


TUiflt 


&  in  plenos  refolutum  carmine  fomnos 


txanimi  fimilem  ftratis porrexit  in  herbis. 
Hinc  procul  ^Efoniden 

niftros  : 


niirros  l  255  flm.lcmque  exanimi  i 

Etmnnet  arcanis  oculos  removere  profanos.  fi^t-.s herbis.  Jubet  sEfonide. 

1  •  /V*  »  a  .  ^  IKS  brer  U I  Ml?  fir  111  naf  « • .  •  m.  /3-  - 

Diftugiuntjuffi.  Paffis  Medea  capillis 
Bacchantum  ritu  flagrantes  circuit  aras  : 

Muitihdafque  faces  in  fofla  fanguinis  atra 
lingir ;  Sc  intindlas  geminis  accendit  in  aris.  260 
Terquefenemflamma,  ter  aqua,  ter  fulphure  luf- 


trat. 


pofito 


in 

Zfor.iden 

ire  procul  Line,  jubet  miniflros 
ire  procul  Line  :  ct  niznet  eos  re- 
inhere  profanos  oculos  arcanis. 
JUi  jujfi  d'ffugiunt,  T/iedea  ca- 
P 1  lh s  pajjis  circuit  flagrante: 
aras  ntu  B  atebantum ,  tir.gitque 
faces  multifidas  in  atra  fffa 


:n  geminis  aris .  Luflratq •  fenem 

v  -  #  Jtr  flamma.  ter  aqua,  t.r  julfu- 

rimt,  &  exfultat ;  lpumifque  tumentibus  albet.  \re*  Intcrc<*  vaiidum  me  die  amen  9 
TT  ■  ~  "■  ■  I fervet  ct  exultat  abenopfltofa- 

^  o„  n  or  •  '  .  ^  |per  *2nern  ;  albet  que  tumentibus 

oeminaquc,  &  flores,  &  fuccos  incoouit  acre?.  265  [fpumh.  line  mccquit  radices  re- 

~  •  -  a(jUe>  florefque,  ct  acres  fuccos. 


Jllic  Htemonia  radices  valle  refecia*, 

n  r 


T 


R  A  N  S  L  A  T  I  O  NT. 


on  the  Right  Hand  one  to  Hecate,  and  on  the  Left  to  Youth :  Which  after  encom- 
paffing  with  Vervain  and  Foreft  Boughs,  flie  digs  two  Trenches  hard  by  for  the 
hactifice,  and  thrufts  a  Knife  into  the  Throat  of  a  black  Ram,  and  befprinkles  the 
wide  Ditches  with  Blood.  Then  pouring  into  them  Goblets  of  liquid  Wine,  and 
Harm  Milk  from  brazen  Bowls ;  Hie  mutters  at  the.  fame  Time  her  Spells,  and 

Illl’A  LT  «  _  _ a.  1.  1  .  .  .  #  %  T  /I  y-%  |  Tr  •  /•  |  «  1  -  . 

the  King  or  biiades,  and  his  ra- 


Hookes  the  earthly  Deities.  Next  (he  requefts 

d  tha*  ^ey  would  not  toohaftily  de^..»v-  o  juu^jui  me. 
! . en  °y  repeated  I’rayers  and  tedious  Mutterings  they  had  been  render’d  pro- 

Mimic  _ _ »  1  n  11  t-*  1  n  -try..-  J  «  .  *■ 


VEfon 


ALion 


en  calling  him  into  a  deep  Sleep,  flie  extends  hisBody,  now  like  a  lifelcfs  Corfe. 


“pan  the  Herbs  Ihe  had  Itrew’d. 


Jafon 


^■‘lrc’  fnc^  warns  them  not  to  prophane  with  unhallowed  Eyes  her  myftcrious 
0r:fs :  ^bey  retire  as  ordered.  Medea,  with  her  Hair  difhe veil’d,  like  a  Prieftefa 
‘  ^“s.  runs_  frantick  round  the  blazing  Altars  ;  and  tinges  her  Torches  iplic 

tV'1  l  V n  a  °f  black  Blood,  then  lights  them  at  the  two  Altars  :  And 

J  ‘S  Ulh:ates  the  agedSire  with  Flame,  thrice  with  W  ater,  and  thrice  witkSuIphur. 
v  '‘V  Un  c‘rne  ^he  powerful  Medicine  boils  and  bounces  in  a  large  Cauldron,  and 
Lc/n  ^we^^nS  Broth.  There  /he  infufes  Roots  gather’d  in  the  Vallics  of 

...  wers,  and  acrid  Juices.  She  adds  Gems  brought 


K  k 


from 
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P.  OVIDII  NASONIS 


nomine 


Adjici 


Oriente 


refluum 


Adjicit  lapides  petitos  extremo 
oriente ,  et  arenas  quas  rejiuum 
marc  oceani  lavlt.  Addit  ctpru- 
inas  except  as  lutid  perno&e,  et 
infames  alas  ftri^is,  cum  ipfis 
Carmbus9  projltfaque  ambigui 
iup't  t  foliti  mu  tare  ferinos  vultus 
in  virum  :  Use  tenuis  fqujmea 
mtmbraha  Cinyphii  ebatydri  de- 
futt  illic ,  jecurque  vivacis  cer- 
•vi  :  quibus  in  fa  per  addit  ora  ca- 
putque  cornicis  pajfes  novem  fc- 
cula.  Poftquam  bar  bar  a  in - 
ftruxit  munus  propofitum  mor¬ 
tal:  his  et  mi  lie  aliis  rebus  fine 

confudit  omnia  ramo 
witis  olivee^  jampridem  arenti  5 

unmifuitque  ima  fummis .  Ecce .  ^  - 

wtus Jlipes  verfata  calido  abennlr.ccc  vetus  calido  verfatus  ltipes  ahcno 


27c 


Addit  &  cxceptas  Luna  pernocte  pruinas, 

Et  ftrigis  infumes,  ipfis  cum  carnibus,  alas  j 
Inque  virum  foliti  vultus  mutare  ferinos 
Ambigui  profe&a  lupi-  Nec  defuit  illic 
Squamea  Cinyphii  tenuis  membrana  Chelydri, 
Vivacifque  jecur  cervi  :  quibus  infuper  addit 
Ora  caputque  novem  cornicis  fiecula  paffae. 

His  &  mille  aliis  poftquam  fine  nomine  rebus  275 
Propofitum  inftruxit  mortali  barbara  munus  j 
Arenti  ramo  jampridem  mitis  olivae 
Omnia  confudit ;  fummifque  immifeuit  ima. 


primofit  yirijis ;  nec  hngo  ttm  I  Fit  viridis  primo :  nec  longo  tempore  frondem  283 

pore  induit  frondem,  et  fubito  o- 1  “  or 

nerat ur  gravidis  olivis.  At 

Ip 


*  4  - - 1 - 

Induit;  &  fubito  gravidis  oneracur  olivis. 

quacunque  igms  ejeut  jpumas i  At  quacunque  cavo  fpumas  ejecit  aheno 
cavo  abeno, et  cakntes  gutta  «-|lgnis,  &  in  terram  guttae  cecidere  calentes  ; 

4*  4  4  tft  A  /f  »  4#  ^  A  Is  #  i  I  Ji  .  A  ^  ^  .A  I  _  _ 


0 

abula  fur-  _ 

Medea  vi-  Quod  fimul  ac  vidit,  ftridlo  Medea 


28 


udit  jugulum  ft 


J 


exin r,  rcplet  cuin  fuccis  :  quos 
poftquam  AZfon  combi  bit  accrp - 
tos  aut  oref  aut  vulnere  j  barb  a 


j  o 

Pafla,  replet  fuccis.  Qu 

iEfon 


Aut  ore  acceptos,  aut  vulnere,  barba,  comsque 

nigrum  colorem.  Made x  >«//i|£anitie  pofita  nigrum  rapuere  colorem. 

fugit :  palinrque,  fuufque  ab-  IPulfa  fugit  macies :  abeunt  palloi  que,  fitufque;  293 
eunt ;  vendue  cava?  juppientuA  kfaQftQquQ  cavae  fupplentur  funguine  vena: ; 

adji&o  fanguinc  j  '  J  1  ° 

Translation. 

from  the  remote  eaftern  Coafts,  and  Sand  wafh’d  by  the  Ocean's  refluent  Tide: 
Froft  too  gathered  during  Night  by  the  Light  of  the  Moon,  and  theFlefh  and  ill- 
boding  Wings  of  a  Screech-Owl ;  and  the  Entrails  of  an  ambiguous  Wolf,  won: 
to  transform  his  favage  Afpqdt  to  that  of  a  Man.  Nor  was  there  wanting  the  thin 


Wat 


to 


which  fhe  moreover  adds  the  Head  and  Bill  of  a  Crow,  that  had  fuftain’d  a  Life 
of  nine  Ages.  When  with  thefe,  and  a  thoufand  other  namelefs  Ingredients,  to 
had  compleated  the  Medicine  intended  for  the  exhaufted  Body  of  JEfon ,  to 
llirs  and  blends  them  together  with  an  old  withered  Branch  of  the  peacetd 
Olive ;  when  Io  the  decay’d  Stock,  thus  turn’d  round  in  the  boiling  Cauldron, 
firft  begins  to  look  green,  foon  cloaths  itfelf  with  Leaves,  and  is  loaded 
a  fudden  Crop  of  ripe  Olives.  Wherever  too  the  Fire  throws  the  Foam  over 
the  Brink  of  the  hollow  Cauldron,  and  the  warm  Drops  fall  upon  the  Earto 

•1  lit  t  «->«  •  w  •  .  1  ^ _ _  *1 


the  Ground  blooms 


fpontaneous  rife.  Which  fo® 
.  .  with  a  drawn  Sword  fhe  opens  the  Throat  of  the  age^ 

Prince  j  and  Jetting  the  old  Blood  flow  out,  replenifhes  his  Veins  with  r.&> 


Medea 


J 


as  thefe 


are  taken  in, 

Wound,  his  hoary  Beard  and  Hair  are  changed  to  a  glojjy _ 

flies,  his  pale  and  ghaftly  Looks  are  gone,  his  hollow  Arteries  beat 
frefh  fupplies  of  Blood,  and  his  Limbs  luxuriant  refume  the  Blocm 


Mouth  and  open111: 

hlark.  Leonnei 


VVltfl 


METAMORPHOSEON  Lib.  VII 


2  5 


Jllembraque  luxuriant.  AEfon  miratur,  &  ol 
Ante  quaterdenos  hunc  fe  reminifcitur  annos. 
m  Voider  at  ex  alto  tanti  miracula  monftri 


memoraque  luxuriant .  JEfor 
miratur >  et  reminifcitur  fe  o/im 
buncy  ante  quater  denos  annos . 
III.  Liber  vi derat  ex  alto  mi - 


T  iber ;  &  admonitus  juvenes  nutricibus  annos  205  racula .  monjiri,  et  admo. 

f  n  .  1  i*  t  m  1  I  ttftUS  iwvenei  sintint 

PofTe  fuis  redd u 


JEe tida  munus 


poffe 

fuis  nutricibus , 
hoc  munus . 


falfum 


phafias  af 
Confugit. 


uoniam 


ne<fta) 


IV.  Neve  doli  ceflent ;  odium  cum 

IV .  Ne  ve  doli  crffcnt ;  Pha- 
Jids^  ajfimuiat  falfum  odium  cum 
conjuge  5  fupplexque  Corfu  git  ad 
limina  Pe/iee,  &tq\  nates  ejus, 
quoniam  ipfe  erat  gravi sfene&a , 

Excipiunt  natae.  Quas  tempore  callida  parvo  300I 
Colchis  amicitise  mendacis  imagine  cepit. 

lemnfnq  1  rffer 

fetus  JEfonii  effe  demptos  ;  atque 
.  miratur  in  bac  parte  ;  fpes  efl 

Spes  eft  virginibus  Pelia  fubje<fta  creatis 
Arte  fuum  parili  revirefcere  pofie  parentem. 


m  ’  —  ^  #  rr  * 

ne  mendacis  amicitia.  Dumque 


moratur 


fubje&a  virginibus  creatis  Pelia . 


3°5 


parentem  fuum  poffe  reviref - 

Idque  petunt :  pretiumque  jubent  fine  fine  paclfci.  \fbetifi^^fcfnTpac1ili 
in.  l— diibitare  videt ur :  "  •  r"- '  "  - 


Sufpenditque  animos,  fidla  gravitate,  rogantes. 
Moxubipoilicita  eft.  Quo  fit  fiducia  major 
Muneris  hujus,  ait :  qui  veftras  maximus  aevo  efl 

;  medicamine  fiet.311 


Protinus  innumeris  effoetus 


of  Youth.  ^Efon 
forty  Years  ago. 


T  RANSLAT 
iders.  and  calls  to  Mind 


pretium .  Ilia  brevi  fpati o  filet  ; 
et  videt  ur  dubitare ,  fufpenditq ; 
rogantes  animos  fill  a  gravitate* 
Max  ubi efepo/licita9  ait:  quo fi¬ 
ducia  bujus  muneris  fit  major , 
dux  gregis  qui  efl  maximus  aevo 
inter  vtflras  oves9fet  agnus  boc 
medicamine .  Protinus  laniger 
effoetus  innumeris  annis 


I  O  N. 


fuch  was  his  Conftitution 


III.  Bacchus  from  high  Olympus  beheld  the  Wonders  of  this  amazing  Pro¬ 
digy  ;  and,  admonifh’d,  that  to  the  Nymphs  who  nurs’d  him,  the  Years  of  Youth 
might  be  reftor’d,  requefts  this  Favour  of  Medea. 

iV.  Moreover  that  her  Arts  might  not  ceafe,  fhe  falfely  feigns  a  quarrel  with 
her  Husband,  and  flies  fuppliant  to  Pelias’s  Gate  ;  where  (as  he  himfelf  was 
hftlefs  thro’  Age)  his  Daughters  receive  her,  whom  the  cunning  Colchian  foon 
enfnares  by  a  fallacious  Shew  of  Friendfhip.  And  while  fhe  repeats,  as  the 
moll  mighty  of  her  Services,  that  fhe  had  chac’d  away  from  .AEfon  Wrinkles 
and  old  Age,  and  dwells  long  on  this  Part  of  her  Story,  a  Hope  naturally  arifes 
to  the  Virgin  Daughters  of  Pelias,  that  by  the  like  Art  their  Father  may  be 
reftor’d  to  Youth.  This  accordingly  they  requeft  of  her,  and  impor¬ 
tunately  urge  her  to  name  her  Price.  She  for  fome  Time  is  filent,  and 
feems  to  doubt  her  own  Power ,  and  by  an  affefled  Gravity  holds  their  eager 
Minds  in  Sufpence  :  But  foon  after,  having  granted  her  Promife  ;  that  you 
®a)’  the  more  confide,  fays  fhe,  in  this  my  Art,  the  Leader  of  the '  Flock, 
the  mod  advanc’d  in  Age,  fhall  by  this  Preparation  become  a  Lamb. 
Immediately  a  Ram,  exhaufled  with  Years  innumerable,  is  brought,  his  Horns 

NOTES . 

to  what  Purpofe  fliould  Bacchus  apply  to  Te- 
tbysy  to  have  the  Age  of  the  Nymphs,  who 
Jnurs’d  him,  renew’d,  when  he  had  juft  beheld 
Medea  do  it  in  Favour  of  JEfon* 

K  k  2 


296.  Petit  boc  JEctida  munus .}  This  is  the 
eading  given  by  Burrnany  whereas  in  moft 
c  the  Editions  before  him,  we  have  petit  boc 
J  -h f  inur.ui.  But-  as  Banicr  well  obfcrves> 


324,  In 


« 
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1&rgrj ^ £«?*“&  flexo  circum  cava  tempera  cor„„; 


CttrahitU 

cava  tempera:  cujus  ut  foait  ^  .  rj.  .  .  *  '  — **«i 

via ’■cer.ti a  guttura  Hesmenio  ^UJUS  ut  Haemonio  marcentia  guttura  cultro 
cuhro,  et  matulumt  farum  ex-] F odit,  &  exiguo  maculavit  fanguine  ferrum  • 

)Z/ZZ’£3fcj$\  Membra  fimul  validcfque  venefica’  g 

que  fitecos  in  cavo  arc.  Art  us 
cor  per  is  minuuntur  y  exuiturque  J  IVlcr 


COS 


Minuuntur 


quod  ad  cornua ,  nee  non  quod  •«.  m  u 

ad  anno*  cum  ccrmhue,  ct  h, er  £:ornuaque  exuitur,  nec  noncum  cormbusanno 

balatus  auditur  medio  aheno.  Et  tener  auditur  medio  balatus  aheno. 


3, 


JNcc  mar  a  :  a  gnus  exjilit  illis 
miranlibus  balatum ,  lafeivit- 


Nec  mora,  balatum  mirantibus 


Obftupuere  fatae  Pelia  :  promiflaq 


tumque  vero,  fojlquam  prcm£j\ Exhibuere  fidem,  turn  verb  impenfius  inftant 

bil  hft  *  +  *  t*  sl**3i  tuftsin*  •  M*i.  j  ««  I  •  •  |-  |  j  f  #  * 

juga  Phoebus  equis  in  Ibero  gurgite  metis 


%/  '  J 

fn*s.  P bat bus  ter  da 
equis  merjis  in  Her 
et  fidcra  radiantia 


Ter 


JE 


iTetias 


ft 

hcrbasjine  vi  ribas ,  rapt  do  igni.  |Jamq 
Jamque  fomnus  find  Us  ncci , 


Et  cum  rege  fuo  cuftodes  fomnus  habebat, 
Quern  dederant  cantus,  magicaeque  poten 


guae 


Colch 


333 


g'.ca  lingua;  dederant,  babeba, 
regem  cot  pore  refoluto ,  et  cufl  co¬ 
des  cum  fuo  rege ,  Nat  a  j  tiff  a 

intrdrant  limitia  cum  Cclcbi- .  a _ »-  .  /-v  -  i 

de  ;  ambieranique  torum  :  ait  y  I  ^^blCrantqj  torum  .  Quid  IlUnC  dUbltatlS5  lliertCS 

jnertes,  quid  dubitatis  nunc  p  Stringite,  ait,  gladios  :  veteremque  haurite  cruo 

Jlringitc  gladios,  baurireque 1 
- veterem  cruorem  •  ut  rep/eam  i  t  t  , 
vacuus  venas  juveniii  fanguine .  |  ^ 


) 


rem 


T  R 


A  N  S  L  A  T  I  O  N. 


winding  round  his  hollow  Temples.  When  having  opened  his  wither’d  Throat 
with  a  Hasmonian  Knife,  and  itain’d  with  fcanty  Blood  the  piercing  Steel,  the 
Sorcerefs  plunges  at  once  the  Limbs  of  the  Ram  and  her  potent  Juices  into 
a  hollow  Cauldron.  His  Limbs  grow  lefs,  his  Horns  are  call,  and  with  his 
Horns  his  Years  Ihrink  away,  and  tender  Bleatings  are  heard  from  the  Middle 
of  the  Cauldron.  Inflantly,  while  they  yet  wonder  at  the  Bleatings,  a  Lamb 
fprings  out,  and  wantonly  frifles  about,  and  feeks  the  fuckling  Lugs.  The 
Daughters  of  Pelias  are  fill’d  with  Amazement,  and  as  her  Promifes  were  ro>v 
confirm’d  by  an  experimental  Proof,  more  importunately  than  ever  urge  their 
Requeft.  Thrice  Phoebus  had  unyok’d  his  Steeds,  plung’d  in  the  Iberian  Waves, 
and  thefparkling  Stars  Ihone  on  the  fourth  Night,  when  deceitful  Medea  Let 
over  a  ftrong  Fire  pure  Water  and  Herbs  of  no  Virtue.  And  now  Sleep, 
ftrong  as  Death,  procur’d  by  Enchantments  and  the  Force  of  a  magic  Tongue, 
relaxing  the  Bodies  of  the  King  and  his  Guards,  held  them  fall  lock’d  in 
his  Embraces.  His  Daughters,  as  commanded, .  had,  with  the  Colchian,  en¬ 
ter’d  his  Chamber,  and  furrounded  the  Bed.  “  Why  now,  fays  Ihe,  do 
4‘  you  hefitate  ?  whence  this  Indolence  ?  Unfheath  your  Swords,  and  dram/m» 
“  bis  Body  the  aged  Juices,  that  I  may  fill  his  empty  Veins  with  youthful  Flood. 

NOTES. 

324,  In  Ibero  gurgite  merjis.']  That  is,  in  I  the  Ibeius,  a  River  of  Spain ,  call’d  theQ« 

the  We:lern  or  Atlantick  Ocean,  into  which  Iberia /  difcharges  it fcJf,  j 

350. 
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» . 


jn  nianibus  veftris  vita  eft,  setafque  parentis.  335 
nietas  ulla  eft,  nec  fpes  agitatis  inanes 

L  *  .  r»  •  1*/*U  /* 


ixigite 


fene&am 

A  *  X 

&  faniem  conje£lo  emittite  ferro. 


His,  ut  quieque  pia  eit,  hortatibus  impia  prima  eft, 
1ft  nc  bt  fcelerata,  facit  fcelus.  Haud  tamen 


iflus 


340 


Ulla  Cues  fpeflare  poteft  :  oculofque  refle&unt  5 
[Cxcaque  dant  faevis  averfae  vulnera  dextris. 

111a,  cruore  fluens,  cubito  tamen  allevat  artus  : 
ISamilacerque  toro  tentat  confurgere  :  &  inter 
Totmcdiusgladios  pallentiabrachia  tendens;  345 
[Quid  facitis,  gnatae  ?  quid  vos  in  fata  parentis 
rmat,  ait  ?  cecidere  illis  animique,  manufque. 
Plura  locuturo  cum  verbis  guttura  Colchis 
bftulit,  &  calidis  laniatum  merfit  ahenis. 

V.  VI.  Quod  nifi  pennatis  ferpentibus  iffet  in 


auras 


Vita,  at afqttc  parentis  eft  in 
1 veftris  manibus .  Si  ulla  pietas  eft 
vobis,  nec  agitatis  inanes  fpes9 
praftate  offtcium  patri,  extgite - 
que  Jen e Bam  telis,  et  emittite  fa¬ 
niem  conjetlo  ferro .  His  hortati - 
bus,  ut  quaque  eft  pia ,  eft  prima 
impia,  et  ne  ft  Jce/erata  facit 
[ fcelus  •  tamen  baud  ulla  poteft 

fuos  iclus  •  refle&untqi 
oculos  •  averfeque  ,  dant  cceca 
•vulnera  fee  ins  dextris.  Hie fluent 
cruore ,  tamen  allevat  artus  cu¬ 
bito,  femilacerq ;  tentat  conjur - 
gete  toro  •  et  medius  inter  tot  gla - 
dies  tendens  pallentia  brazbia 
ait  :  Gnat  a ,  quid  facitis  ?  quid 
armat  vos  in  fata  parentis  ?  ani - 
m;q;  manufq •  cecidere  illis .  Col¬ 
chis  abftulit  guttura  cum  verbis 
iJli  locuturo  plura,  et  merfit  euvt 
laniatum  calidis  ahenis . 

V.  VI.  Sfuod  nifi  iffet 

s  Jcrpentibus,  3 


tnau - 
non  fo - 

ret  exempt  a  pcer.ee  :  fugit  alta 
fuperque 


350  ras pennatis 


^onexempta  foretpoenae  :  fugit  alta  fuperque 

T  ranslation. 

‘  The  Life  and  Age  of  your  Father  are  in  your  Power.  If  you  have  any 
‘filial  Piety,  nor  cherilh  vain  Hopes,  perform  now  your  Duty  to  a  Father 
1  banifh  by  your  Weapons  his  old  Age,  and  urging  the  Steel,  difeharge  his 
1  putrid  Gore.”  On  thefe  Exhortations  every  one,  in  Proportion  to  her  filial 
iety,  haflens  to  be  impious ;  and  that  ftie  may  not  feem  wicked,  commits 
‘Vickednefs :  Yet  none  can  bear  to  behold  their  own  Strokes,  but  turn  away 
heir  Eyes,  and  backward  deal  chance  Blows  with  cruel  right  Hands.  He 
overed  with  Blood,  yet  raifes  his  Body  upon  his  Elbow,  and  half  mangled  as 
e was,  ftrives  to  rife  from  the  Bed;  and  amidft  fo  many  Swords  ((retching 
ut  his  pale  Arms,  What  are  you  about  (fays  he)  my  Daughters,  what  arms 
you  to  the  Deftrudlion  of  your  Father  ?  Their  Courage  and  Hands  fail'd 

As  he  was  about  to  have  fpoke  more,  Medea  tore  away  his  Throat 
th  the  Words,  and  plung’d  him  thus  mangled  into  the  boiling  Cauldron. 

V.  VI.  And  had  (he  not  inllantly  mounted  into  the  Air  with  her  winded  Dra¬ 
gons,  (he  had  not  efcap’d  Vengeance.  She  flies  high,  over  (hady  Pelion  the  Ha- 

N  O  T  E  S. 


3>o  Qt*od  nifi  pennatis  f er petit  i  bus  iffet  in 
6ura:'\  Medea,  after  thus  difeharging  her  Re- 
on  deltas,  fearing  the  Danger  that 
enfue  to  herfelf,  fpeeds  her  Flight  to 
'Cinf  The  Poet  deferibing  her  Journey., 

-I-  ^everal  Pisces  /he  pnfs’d  over, 
a  a  View  of,  in  her  airy  Vehicle  ;  and 


which  may  ferve  as  a  Key  to  thefe  ancient 
Fi£tions. 

When  any  one  efcapM  an  evident  ani 
threatening  Danger,  it  was  given  out  that  he 
was  chang’d  into  a  Bird  5  or  if,  to  efcape 
Purfuit,  he  took  Refuge  in  a  Cave,  he  mud 

When  Sorrow  Caufe  for 


■-  •*  “•>  *,»*.*  «ny  *  uuwik  ,  duu  |  be  a  Serpent  _  _ _ 

ti«nCC  \  • ?s  Oceafion  to  touch  on  many  Fa-  many  Tears,  the  Perfon  diflolv’d  into  a  Foun- 
? vviuch  are  now  for  the  mnft  Pnrt  tm.  I  tain  5  or  if  a  Virgin  was  loft  in  a  Wood,  ihe 

became  a  Nymph  or  Dryad.  A  Refemblance 
of  Name  too  oft  gave  Occafiun  to  thefe  Fic- 

•  «  a  _  _ 


Cn  ^  Were  °f  no  advantage  to  enlarge 
u  s  little  interefting,  and  which 
^  ry  ias  pafs  d  over  in  Silence.  All  I  /hall 

5  cftablilh  foipe  general  Principles, 


tions  ;  thus  Cycr.us  was  faid  to  be  transform’d 
to  a  Swan,  and  io  of  many  others* 

352.  Phi - 
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umbrofu 
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fuperque  Otbryn9  et  foca  notaj  q 


Pelion  umbrofum  Philyrei'a  te<3a,  fuperque 

n.  i  __  _  ^  _ •  i _ _ _  r  i 


fublatus  pc 


Hie  ope  Nymph 


■pbarum,  cum  gravis  teilus  fo -  Cum  gravis  infufo  tellus  foret  obruta  ponto,  ore 

ret  obruta  pinto  infufo,  inobru-  p\_. ff** i o- i f-  innhrutns  nnHn<:. 


effug 

rII.  Rdinauit  JE 


Deucai - -  - e 

VII.  iEoliam  Pil 


tanen  a  lava  parte,  fimulacra-\  Fa£taque  de  faxo  longi  fimulacra  draconis  : 

que  longi  draconis  faEla  dc  faxo  5 1  -  - 


Occulu 


Quaque 


raptum  furta  j 
imagme  cervi. 


arena. 


IX.  Et  quos  Maera  novo  latratu  terruit  a 

gros. 

X.  Eurypylique  urbem,  qua  Coae  cornua  ma- 


‘fq 

culuic  fub  imagine  falfi  cervi , 
jwvencum  furta  nati. 

VIII.  Quaque  pater  Corytbi 

tumulatur  parva  arena . 

JX.  Et  agros  quos  Maera 
terruit  now  latratu . 

X.  Urbemque  Eurypyli,  qua 
Co  a  mattes  gejferunt  cornua9 
turn  cum  agmen  Her  culls  difee- 

deref-  ,  iGeflerunt,  turn  cum  difeederet  Herculis 

XL  Pbcebeamque  Kbodon,  et 
Ialyfios  Teithina s ,  quorum  ocu- 
los  witi antes  omnia  ipfo  rr>ifuy 
Jupiter  ox  of  us,  fubdidit  fra- 

terms  undu.  1  Jupiter  exofus,  fraternis  fubdidit  undis. 

tiia  antique  Cea,  qua  pater  Al- 1  XII.  T ranfit  &  Antiquae  Carthei'a  ma 


(s 


3-o 


tres 


XI 


chinas. 


&  Ialyfios  Tel- 

365 


Quorum 


cidabias  erat  miraturus  placi -  | 


torpor e  natee 


ijfe  nafe 


Miraturus  erat  nafci  potuiff 
Translation. 


21° 


bitation  of  the  .Son  of  Philyre,  and  over  Othrys,  and  the  Places  noted  for  the 


Winss 


Nymphs,  when  the  ponderous  Globe  was  covered  with  a  Deluge  of  Waters, 
was  not  overwhelm’d  in  the  Flood  of  Deucalion. 

the  Image  of  the  long 


AEolian 


Dragon  made  of  Stone,  and  the  ldean  Grove,  where  Bacchus,  under  the  de 
ceitful  Image  of  a  Stag,  conceal’d  the  Steer  ftol’n  by  his  Son. 

Vin.  And  where  the  Father  of  Cory  thus  lies  buried  under  a  fcanty  Mo¬ 


nument  of  Sand. 


Maoris  alarm’d  with  unufual  Howling 


X.  And  the  City  of  Eurypylus,  where  the  Coan  Matrons  appear’d  with 

Homs,  when  the  Herd  of  Hercules  departed  thence. 

XI.  And  Phoebean  Rhodes,  and  the  Ialyfian  Telchines,  whofeEyes,  cor- 


Waves 


JW 


XII.  She  paffes  too  over  the  Cartheian  Walls  of  ancient  Cea,  where  m 
after-times  Alcidamas  wondered  to  fee  a  meek  Dove  -  arife  from  the  Body  ot 


his  Daughter. 


N  O 


352.  Pbilyrei a  tetfa.]  So  call’d,  becaufejfame  IHand 
thefe  Mountains  of  * Tbeffaly  were  inhabited 
by  Chiron ,  the  Son  of  Saturn,  and  the  Nymph 
Pbilyra . 

365.  Ialyfios  Telcbinas .]  Ialyfus  was  a  City 
•f  Rhodes,  and  the  Telchines  a  People  of  the 


<T  E  S-  fJ  . 

I  whofe  Eyes,  we  are  told,  * 
ftroy’d  every  thing  they  beheld.  Strabo  UP^ 
pofes  they  were  excellent  Artilts,  and  £0*') 
by  others  of  the  fa mfc  Employment,  who  eign 


this  Story  to  diferedit  them. 


jjS.  'T1-* 


METAMORPHOSEON  Lib.  VII. 


255 


Tempe, 


VIII.  Inde  lacus  Hyries  videt,  &  Cycnei'al  XIII.  Inde  videt  laeus  Hy - 

A  *  ries,  et  Cycnei  a  Tempe,  qua  fub - 

.  XT  n  tf/sr  ceicbravit .  iVa/a  i///c 

fubltus  cclcbravit  olor.  JNam  rhylllUS  llluc  Pbyilius  imperio  pueri  Cycni, 
Ir.pcrio  pueri  volucrefaue,  ferumque  leonetn  tradiderat  voiucrefque  ferumque 

Tradideratdomitos:  taurum  quoque  vincerejuflus  t 
Vii'eratj  &  fpreto  totics  iratus  amore. 


leonem  donut  os  :  jujjus  quoque 


Premia  pofeenti  taurum  fuprema  negabat. 
jile  indianatus,  Cupies  dare,  dixit  ;  &  alto 
jufiiuir  laxo.  Cundli  cecidifle  putabant  : 
laitus  Oior  niveis  pendebat  in  acre  pennis. 


vinccre  taurum ,  *vicerat  cum ;  et 
37 51  iratus  amore  totics  fpreto.  nega¬ 
bat  taurum  i]Ji  pofeenti  ea  fu - 
prenza  ptamia .  llle  indignatus 
dixit ,  cupies  dare  :  et  defiluit  aU 
co  faxo.  Cuncti  putabant  eum 
__  _  _  __  _  _  cecidijje ,  led  f actus  olor  pende - 

Xiv.  At  gen i r rix Hy rie fe rvari  nefeia flendo38c I ft  rlx  Hyrie, ref. 

Dclicuit  ;  Ragn unique  fuo  de  nomine  fecit.  \cia  fiiii  fervaii,  ddicuit  fendo : 

XV.  XVI.  Adjacet  his  Pleuron  :  in  qua  trepi-| f^ttque  Jiagnum  de  fuo  nomine. 

dantlbus  alls  \pjs  j  in  qua  Opbias  Combe  effu- 

git  trepidant  thus  a  Us  vuinera 

XVII.  XVIII.  Inde  Gala  ureas  Latoidos  afpicitl”-^"”'  -  ,. .  . 

r  1  XViJ.  XVIII.  Inde  adfpictt 

arva  Calaurea  Latoidos ,  con - 

In  volucrem  verfi  cum  conjuge  confcia  regis.  385  fiia  regis  verji  in  wlucrem  cum 
Dcxtera  Cvllene  eft  ;  in  qua  cum  matre  Menu-  conJ%e-  Cylkneeji  dextera,  in 

-  "  1  qua  Mcnapbron  erat  concubitu - 

pfiron  ru5  cum  mdtre>  morc  favarum 

I  fer  arum. 

XIX.  Cephifou  procul  bine  deflentem  fata  ne-|  XIX.  Prctul b-.nt  refpicit  Ce. 

*  1  pbi Jon  dejientem  fata  repot  is, 

•verji  ab  yip oi line  in  tumidam 


Ophi:s  effugir  natorum  vuinera  Combe. 


arva, 


Concubiturus  erat,  fasvarum  more  ferarum. 


potis 


Rcfpicit  in  tumidam  Phocen  ab  Apolline  verfi  ;  \Pboccn :  domumque  Eumclt  lu. 


Eumeliquedomum  lugentis  in 


aerc 


natam.  390 


XX.  Tandem  vipercis  Ephyren  Pirenida  pennis 


gcntis  natam  in  aerc. 

XX.  Tandem  contigit  vipere - 
is  pennis  Epbyren  Pirenida .. 

Translation* 

XIII.  Thence  fhe  furveys  the  Lakes  of  Hyrie  ;  and  Cycneian  Tempe,  fre¬ 
quented  by  Cyenusy  chang’d  fuddenly  into  a  Swan  ;  for  there  Phyllius,  at  the 
Requeft  of  the  Boy,  had  made  him  a  Prefent  of  fome  Birds  and  a  fierce  Lion 
tam’d,  being  requeued  too  to  fubdue  a  Bull,  he  had  fubdued  him,  but  en^ 
rag’d  to  find  his  Love  fo  often  flighted,  denies  the  Prize  of  the  Bull,  tho’  begg’d 
astiielaft  Reward.  The  Boy,  indignant,  replies,  you  fhall  wilh  you  had  given 
*>  me,  and  leaps  down  from  the  high  Rock.  All  imagin’d  he  had  fallen  into 

m  Snow-white  Wings. 

XIV.  But  his  Mother  Hyrie,  not  knowing  that  he  was  preferved,  diflolv’d 
ln  Tears,  and  form’d  a  Lake  call’d  by  her  own  Name. 

where  Combe  the  Daughter  of  Ophias 


to 


Hard 


Wings  the  Wounds 


XVII.  XVIII.  Thence  fhe  beholds  the  F  elds  of  Celaurea  facred  to  Latona, 
confeious  of  the  Transformation  of  their  King  with  his  Wife  into  Birds.  Cyllene 

!’  0n  £he  right,  where  Menephron,  after  the  Manner  of  favage  Beafts,  was  to 
lie  with  his  Mother. 

XIX.  Far  hence  fhe  faw  alfo  Cephifus  bemoaning  the  Fate  of  his  Grandfon, 
c  ang  d  by  Apollo  to  a  bloated  Sea-Calf;  and  the  Palace  of  Eumelus  la- 


<wttb  Winp 


the  Wing 


Here 


2$6 


P.  OVIDII  NASONIS 


Contigit.  Hie 


Corn 


•  &  . w  uuumi umque 

Sanguine  natorum  perfunditur  impius  enfis ;  d 
Ultaque  fe  male  mater,  Iafonis  effugit  arma.  ^ 


Titaniacis 


mtrat 


'iae 


Teq 


V -teres  vulgar  ant  mortalia  cor. 
fora  edit  a  bic  primo  avo  ex 
piu'uiaiibtn  fungi s. 

XXI.  Sed poflquam  nova  nup- 1  XXI.  S^d  poftquam  Colchis  arfit  IlOVa  nimt 

ta  arfit  wnenis  Colchis,  que  u-\  - 

trumque  mare  vidit  do  mum  regis\  t-»*  ,  .  # 

jiagrantem  $  impiu s  enjis  perfun-J  ^  tCiliqUC  uOITlum  T6gIS  marc  VICilt  Utriiniqu^ 

ditur fanguine  nato*um,m  iterque'^~  ~  - - ! *  n  ' 

alt  a  fe  male ,  effugit  arma  y a fo- 

vis*  yjblata  bine  Titaniacis 
draconibus ,  intrat  Pailadias 
arces,  qua  viderc  te,  j up  iff  me 
Pbineu ,  tcquey  fen  ex  Peripba, 

•volantes  pariter,  neptemque  Po-\T  :  .  -  -  _  .  - 

Ijpemonis  imixam  ncmis  alis.  jlnnixamque  novis  neptem  xolypernonis  alis, 

XXII.  JEgeus  excipit  banc, 

damnandus  in  uno  faflo,  nec  bof- 
pitium  ejl  fatis ,  jungit  earn  fibi 
feedere  quoque  that  ami.  y  uni¬ 
que  Thefeus  aderat ,  proles  igna - 
raparenti  $  qui  fua  njirtute  pa¬ 
laver  at  bimarem  IJlbmvi,  Me¬ 
dea  mi  feet  in  ex  it  turn  bn  jus  aco -  _ 

niton,  quodoiim  attulerat fetum  Hujus  in  exitium  mifcet  Medea  quod  olim 

ab  oris  Scytbicis :  mimorant  il-  -  -  -  *  •  -  - 

hid  effe  nrtum  edentibus  Ecbid- 
nea  cants.  Efl  ccecus  fpscus  te- 
fitbrofo  biatu  : 


XXIL  Excipit  hanc  JE 


in  uno 


Nec 


hofpitium  eft,  thalami  quoq;  foeders 


jungit 


Jamque  aderat  Thefeus 

Qu 

Huj —  — - -  —  —  uuiii 

Attulerat  fecum  Scythicis  aconiton  ab  ori?. 
Tllud  Ecbidneae  memorant  e  dentibus  ortum 


Effe  canis. 


eft 


T  R 


ANSLATION. 


Here  the  Writers  of  old  pretend,  that  in  the  firft  Ages  human  Bodies  were  pro¬ 
duc’d  from  Muftiroons  rais’d  by  Rain. 

XXL  But  after  the  new  Bride  had  perifh’d  by  the  Colchian  Poifons,  and  both 
Seas  beheld  the  royal  Palace  in  Flames,  the  impious  Sword  is  ftain’d  with  th 


Mother 


taken  this  barbarous 


Revenge,  efcapes  the  Sword  of  her  Hujband  Jafon.  Hence 
Titanian  Dragons  fhe  enters  the  City  of  Pallas,  which  faw  thee,  Phineus,  the 


of  Men 


XXII 


together  thro'  the  An, 
Wings. 


enough,  he  alfo  joins  her  to  him  by  the  facred  Tye  of  Marriage,  And  now  was 
Thefeus  his  Son  arriv’d,  unknown  to  his  Father,  who  by  his  Valour  had  eftablilh’d 
Peace  in  the  Ifthmus  between  two  Seas.  Medea  bent  on  his  Deftruttion,  prepares 
aDraught  of  Aconite,  which  fhe  had  formerly  brought  with  her  from  the  Scythian 
Coafts.  This  they  tell  us  fprung  from  the  baneful  Teeth  of  the  EchidneanMonlter. 
There  is  a  gloomy  Cave  with  a  dark  Entrance,  where  may  be  feen  a  defending 


NO  <1  E  S. 


39S.  Titaniacis  draconibus .j  Either  becaufe 
fprung  from  the  Blood  of  the  Titans ,  as  Pin 
dar  has  it  ;  or  becaufe,  according  to  iht  Greek 
Tradition,  the  Chariot  and  wing’d  Dragons 
had  been  fent  down  to  her  by  Titan,  ],  e.  the 
Sun.  The  Fables  of  Phineus ,  Periphas ,  and 

the  Grand -Daughter  of  Poiypemort  are  wholly 
unknown. 


408 


1  Cerberus ,  who 


was 


half  rf 


born  of  the  Monfter  Echidna  ;  one  •  -  t 
whofe  Body  was  that  of  a  lovely  Nymph,  to¬ 
other  half  a  Serpent,  ugly  and  terrible. 

409.  Spc:us  ej, ?.]  There  are  many  On-C- 
tures  offered  to  explain  this  Defccnt  ef 
into  Hell.  The  moft  probable  is 
refers  it  to  his  flaying  a  famous  Serpent,  t  -y 
had  it’s  Den  in  the  Cave  of  Tar.arus, 


was  reckon’d  the  Mouth  of  Hell. 


410 


**  * 
+  '  J 


J# 
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Eft 

Reftantem 


vis,  per  quam  Tirynthius  heros  41c 

contraque  diem,  radiofque  micant cs\Tpntbtus  ber.oi abJIrax't cat*~ 

*  *  ’tus  next 5  adamant  e  Cerberon 

rcjlantem,  cbhquantemq^  oculcs 
contra  diem  radiofque  micantes  : 
qui  cone: t us  rabida  ira,  i  tuple - 
auras  terms  latratibus  pa- 
4 1 5  | riter  i  fParJ*t  *vi rides  agros 


Oi,Iiquantem  oculos,  nexis  adamante  catenis, 

Ccrderon  ab:iraxit :  rabida  qui  concitus  ira 
ImoJevit  pariter  ternis  latratibus  auras, 

£t  fparfit  virides  fpumis  albentibus  agros. 

Has  concrefle  putant  na&afque  aliment 
Fcecundique  foli,  vires  cepifle  nocendi. 

Quje,  quia  nafeuntur  dura,  vi 
A-rreftes  aconita  vocant.  Ea  conjugis  aftu 

Ipfe  parens  .Egeus  nato  porrexit,  ut  hofti.  420  W*"' 

Scmferat  ignara  Thefeus  data  pocula  dextra 
Cum  pater  in  capulo  gladii  cognovit  eburno 
Sisna  fui  generis  ;  facinufque  excuffit  ab  ore. 

Effugit  ilia  necem,  nebulis  per  carmina  motii 


caute, 


•  .  **  •  vi —  — . . 

eracis  fcecundique  foli,  cepiffe 
•vires  nocendi.  quia  naf- 

cuntur  vivaria  y  dura  caute ,  d- 


rexitea  nato  ut  bcfli.  thefeus 
fumferat  data  pocula  ignara 
dextra y  cum  pater  cognovit  fgna 
fui  generis  in  capuh  eburno  gla- 
dt*  ;  excufjitquc  facir.us  ab  ore . 

XXIII.  At  genitor  quanquam  laetatur  fofpitel  ll/a  ffig'*  abdidar.ebu- 

‘‘IS  mods  per  carmina. 


nato 


Attonitus  tantum  leti  diferimine  parvo 
Committi  potui/Te  nefas,  fovet  ignibus  aras 
Muneribulque  Deos  implet :  feriuntque  feci 
CoIIa  torofa  bourn  vindiorum  cornua  vittis. 

I  •  + 

Nullus  Erechthidis  fertur  celebratior  illo 
IlluxiiTe  dies.  Agitant  convivia  patres. 
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Et  medium  vulgus 


nec  non  &  carmina,  vino 


Ingenium  faciente,  canunt.  Te,  maxime 


feu. 


T  R  A 


23.  At  genitor  quanquam  la- 
tatur  nato  fofpite ,  tamen  atto¬ 
nitus  tantum  nefas  potwfje  com¬ 
mitti  parvo  diferimine  leti ,  fo¬ 
vet  aras  ignibus ,  implet que  deos 
munenbus  :  fecurefq ;  feriunt  to¬ 
rofa  coll  a  bourn ,  vir.Elorum  quo¬ 
ad  cornua  vittis .  Nullus  dies 

illuxijfe  Erecbtbidis  ce¬ 
lebratior  illo .  Patres ,  et  medium 
vulgus,  agitant  convivia,  nec  non 
et  canunt  carmina,  vino  facien¬ 
te  ingenium .  0  maxime  Tbefcu , 


NSLATION. 

Hero 


[fin,  reilive,  and  turning  his  Eyes  afide  from  Day  and  the  Sun’s  Dazzling  Rays, 
who  now  outrageous  and  compell’d  to  yield,  fill’d  with  triple  Yells  the  Air, 
and  fpririkled  the  verdant  Fields  with  whitening  Foam.  This  congeal’d  and 
touriih’d  by  a  fruitful  fattening  Soil,  deriv’d  hence ,  they  fay,  a  noxious  l  ower  ; 
which  becaufe  tenacious  of.  its  Growth,  it  fprings  even  from  hard  Rocks,  the 

^Egeus  himfeif,  by  the  Contrivance  of  his  Wife',  p 


this  deadly  Potion  to  his  Son,  as  to  an  Enemy. 
Hand  the  given  Cup, 


efcap’d 


/ hatch 


A  ♦ 

iis  Right 

.  o -  --r,  ignorant  of  its  baneful  Contents,  when  his  Father 

JPled  on  the  Ivory  Hilt  of  his  Sword,  the  Tokens  of  his  Race  ;  and  ftruclc 
|“e  £u‘lty  Draught  from  his  Mouth.  She 
douds  rais’d  by  her  Enchantment. 

XXIII.  But  the  Father  tho’  overjoyed  that  his  Son  was  fafe,  yet  refleding  with 
^azement  on  the  near  Approach  to  fo  great  a  Crime,  lights  Fires  upon  the  Altars, 
n  accofts  the  Gods  with  Offerings.  AxesftrikethefatNecksof  Bulls,  whofeHorns 
!e,re  bound  wkh  Fillets.  No  Day,  ’tis  faid,  ever  fhone  mere  joyful  upon  the 
entans  than  this.  Senators  and  People  celebrate  the  Feftival,  and  enliven’d  by 
e  Prightly  Juice  of  the  Grape,  join  in  Songs  of  Praife .  “  Thee,  great  Thefeus, 


NOTES. 

— 

j  Hercules,  fo  call’d  from  Tryns,  a  City  of  Pchpcnnek 

h  1 


439 
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Marathon  t(l  ml  rata  te  refper- 
fu  01  f anguine  Cratai  tauri  :  tu - 
umque  efi  mates  opufq$  quod  co¬ 
lon  us  fecurui  Juts  arat  Cromyo- 
fta  ' Tel/us  Epidauria  midrt  cl  a- 
•viger am  prole m  Vulcan i  occum- 
bereper  te ,  ft  ora  Cepbejias  midit 
immittm  Procrefien  occumbcre 
per  te  :  Cereal: s  Eleufis  midit  le- 
tum  Cercyonis .  Tile  Sin  is  male  u- 
Jus  mag n is  vi  rebus  occidit ,  qui 
pot  era  t  cur  mare  trabes  ;  et  age - 
bat  ab  alto  ad  terram  pinus  late 
fparfurus  corpora .  Limes  ad  Al¬ 
eut  hoen f  et  Ltlegeia  mcenia  patet 
tutus ,  S drone  compofito  :  terra - 
que  negat  fedem,  unda  neg.it  fe- 
dem  cjjibus  jfarfi  latrines,  qua: 
diu  ja&ata}iietufias  fermr  du 
rajfe  in  fcopulos .  Nomen  Sc  iron  is 
vilayet  Scopulis.  Si  nidi  mu  s  nu - 
vie  rare  tuot  titulos  annojque , 
JcEla  fr  cm  ant  anno  s  :  p*o  tejfor - 
tijjime,  fufeifimus  pubiica  mot  a  : 
libi  fttmimi  baujlus  Baccbi . 
Regia  confmt  adfenfu  populi , 
prenbufquc  fawn  turn  $  nee  ulius 
t  rift  is  heus  tjl  in  tot  a  Ur  be. 

XXIV.  Nec  tamen  (ufque 
adeo  mduptM  eft  Jinzera  nutli  5 
aliquidque JollUiti  intermenit  la- 
tis  rebus)  JEgeus  percepit  fccu- 
ra  ga  udia  r. 


P.  OVIDII  NASONIS 

s 
m 

Mirata  eft  Marathon  Cretaei  fangulne  tauri : 
Quodquefuis  fecurusarat  Cromyona  colonus,^ 
Munus,  opufque  tuum  eft.  Tellus  Epidaunj 


per  te 


Vulcani 
Cephefias 


Cercyonis  letum  vidit  Cerealis  Eleufis. 

Occidit  ille  Sinis,  magnis  male  viribus  ufus;^ 
Qui  poterat  curvare  trabes  i  &  agebat  ab  alto 
Ad  terram  late  fparfurus  corpora  pinus. 

Tutus  ad  Alcathoen  Lelegeia  mcenia  limes 
Compofito  Scirone  patet  ;  fparfique  latronis 


Terra 

Qi 


B 


445 


In  fcopulos.  Scopulis  nomen  Scironis  inhieret. 
Si  titulos,  annofque  tuos  numerare  velimus, 
Fafta  premant  annos.  Pro  te,  fortiffime,  vota^g 
Pubiica  fufeipimus  :  Bacchi  tibi  fumimus  hauftuj. 
Confonat  aflenfu  populi,  precibufque  faventum 
Regia  ;  nec  tota  triftis  locus  ullus  in  urbe  eft. 


XXIV.  Nec 


adeo  nulli  fincera 


voluptas  ; 


Gaudia 


intervenit)  'iEgeu 


455 


recepto 


T 


ANSLATION 


u  Marathon  admir’d,  uohat  Time  tbcuflaindjl  it's  Plains  with  the  Blood  of  the 
pt <  Cretan  Bull  ;  and  that  now  the  Swain  tills  Cromyon  fecure,  nor  dreads  the 
«  briftlv  Monfter,  is  aHappinefs  wholly  deriv'd  from  thee.  Epidaurus  faw  the 

.  /  _  -  _r  *  .  « «  •  -.1  y  r  1  mi  _  T» r^a.^Kifne 


Club  bearing  Son  of  Vulcan  fall  by  thy  Hands. 


The  Banks  of  Cephifus 


beheld  the  Death  of  mercilefs  Procruftes ;  and  Eleufis,  facred  to  Ceres,  wit 

— •  —  —  A  _  A  4  m  II  —  A  J 

“  nefs’d  Cercyon  fubdu’d. 


Monfter  whofo 


UC.I3  U  . . . . * -  -  .  ,  nft 

€t  his  mighty  Strength ;  who  could  bend  huge  Beams,  and  ftram  thetopmot 
“  Boughs  of  Pines  to  the  Earth,  to  ftrew  all  around  with  mangled  kuman 
“  Limbs.  The  Road  to  Alcathoe,  the  City  of  Lelex,  is  now  open,  and  lecur* 
“  by  the  Death  of  Scyron.  Neither  Earth  nor  Sea  afford  a  Reception  to  n 
«  fcattered  Bones  of  the  Robber,  which  long  tofs'd,  are  faid  to  have  been  * 

_  -  -  %  1  1  xt  _  r  n _ _ /111]  nfi  hPlT) 


ft 


“  to  the  Rocks.  Were  we  to  recount  thy  Years  and  glorious  Afts.^  thy  Ao 

«  would  exceed  thy  Years.  Eor  thee,  great  Hero,  we  offer  publics  vow,, 
€.  Hnnnur  of  fhpp  the  flowing-  Bowls  50  round.”  With  the  affenting  on  * 


Multitude 


nor  is  anyplace,  in  the  whole  City,  fad.  ,  r  v, 

XXIV.  And  yet  ffo  true  it  is  thatPleafure  always  has  an  Allay.  t]l( 

Sollicitudeis  ever  interrupting  our  Joy)  Aigeus  enjoys  not  long,  undi  ur  > 

Happinefs  of  having  found  his  Son.  M  inos  prepares  for  W ar ;  who,  tho  } 

r  NOTES. 


559.  Cercyonis  ie  turn*  In  pa  fling  thro* 

Eleufis ?  be  met  with  Cercyon ,  a  famous  Arca¬ 
dian  Robber  j  who  provok’d  all  the  Travel¬ 
lers  that  came  in  his  Way  to  a  Wreftling- 


Match,  and  when  he  had  overcome  > 
put  them  to  Death.  Tbefeus  accepte 
lenge,  vanqui/h’d  and  flew  him.  ^ 


METAMORPHOSEON  Lib.  VII. 


459 


Belli  parat  M|nos  >  qu‘  quanquam  milile,  quan¬ 


quam 


Ante  tamen  bellum  vires  acquirit  arnicas  :  459 

*  •  •  1  t  «  t  /T* 


Minos  par  at  be]! a  ;  qui  quam - 
quam  valet  milite ,  quamquam 
c Ioffe  j  tamen  eji  firmijfimui  pa - 
fr/a  /><2  ;  uhifcitutque  ntccm 
Androgei  juft  is  at  mis.  Teamen 
ante  bellum 


ClaiTe  valet,  patria  tamen  eft  firmiffimus  ira  : 

AniJroffeiaue  necem  juftis  ulcifcitur  armis. 

^Iiuiugv.  1  .  ..  .  .  .  1  ante  bellum  acqumt  arnicas 

_ #  w  vires ,  pererratque  Jr  eta  volu- 

Quaq>  potens  habitus,  volucri  freta  clafle  pererrat.  ten  chjje,  qua  Babitus  erat 
Hinc  Anaphen  fibi  jungit,  &  Aftypaleia  regna  j 


patens.  Hinc  jungit  Ar.aphen  ji~ 
bi9  et  regna  Aftypaleia ,  Ana* 
pben  promijfts ,  regna  Aflypa - 

Hinc humilem  Myconon, cretofaque  rura  Cimoli, \leia  hello .  nine  jungit  bumf- 

Se- 


Promiffis  Anaphen,  regna  Aftypaleia  bello 


Florentem  Cythnon,  Scyron,  planamque 

riphon 


464 


lent  Myconon ,  ruraqus  cretoja 
Cimoli  y  fiorentem  Cytknon% 
$  cyron ,  pi  a  na  mque 


!  ^  Seripbon, 

Marmoreamq;  Paron,  quaqj  impia  prodidltHTcemlmarmoreamque  Paron  ;  quoque 


impia  Sit  bonis  prodidit  arcem0 
accepto  auroy  quod  avara  po~ 


Sithonis  accepto,  quod  avara  popofeerat,  auro. 

Mutata  eft  in  avem,  quje  nunc  quoque  diligit  au -j^Zar.  Mutata  eji  in  a-vcm, 

diligit  au - 
quoad 


rum 


quee  nunc  quoque 
rum ;  moneduia ,  ntgra 


Nigra  pedem,  nigris  velata  monedula  pennis.  ..  . 

Vr  j%  o  rr*  tpedem.  velata  ntgris  pennts. 

XXV.  At  non  Oliaros,  Didymteque,  &  Tenos,  xxv.  At  on  arcs, Didyt. 


&  Andros, 


met* 

quey  et  Tenos ,  et  Andros ,  et  Gy- 


itGvaros,  nitidaeque  ferax  Peparethosolivae,  470  ar.os'  Pcparetbojq-,  firax  mud* 

J  ''  .  *  ,  *  •  1  r  '/I  nonjuvere  Gnojfiacai  ra- 


jnoifiacas  juvere  rates  ;  latere  inde  finiftro 
)enopiam  Minos  petit  /Eacide'fa  regna 


Jenopiam  veteres  appellavere  ;  fed  ipfe 
Eacus  iEginam  genitricis  nomine  dixit. 


tes  :  inde  finiftro  latere 9  Minos 
petit  Oenopiam  JEacidei a  regna  m 
Veteres  appeliavcrc  Oenopiam 0 
fed  ipfe  AEocut  dixit  JEginam 
nomine  genitricis .  Turba  ruit0 

furba  ruit,  tantaeque  virum  cognofcere  famae  475  Wpetitqut  cogmjcere  ndrum  tan- 

Occurrunt  illiTelamonque,  minorque 

1  1  D  ^  I  minor  quam  Telamon y  et  Pbocus 

Juani  1  elamon,  releus,  &  proles  tertia  rnocu$.|/*r//*  proies  occurrunt  illi. 

Translation, 


ixpetit. 


il  in  Troops  and  a  numerous  Fleet,  is  ftill  more  formidable  for  a  fatherly  Re- 
ntment,  and  revenges  the  Death  of  Androgeos  with  juft  Arms.  But  before 
itering  upon  War,  he  fecures  auxiliary  Forces,  and  with  a  fwift  Fleet,  in  which 
!  was  accounted  ftrong,  fcours  the  Seas.  And  firft  he  brings  over  to  him  Anaphe, 
id  the  Realms  of  Attypale  ;  Anaphe  by  Treaty,  the  Aftypalean  Realms  by 
onqueft  ;  then  low  Mycone,  and  the  chalky  Plains  of  Cimolus,  and  fertile 
'thnos,  and  Scyros,  and  level  Seriphos,  and  Paros  rich  in  Marble,  and  where 
c  treacherous  Sithonian  betray’d  the  Citadel,  upon  receiving  the  Gold  flie 
d  covetoufly  demanded.  She  was  chang’d  into  a  Bird  which  ftill  retains 
3aflion  for  Gold  ;  the  Daw,  black-footed,  and  covered  with  Black  Feathers. 
XXV.  But  neither  Oliaros,  Didyme,  Tenos,  Andros,  Gyaros,  nor  Pepa- 
hos abounding  in  Olives,  join’d  the  Qnoftian  Fleet.  Minos  therefore  tacking  to 
left,  makes  for  Oenopia,  the  Kingdom  of  ALacus.  Oenopia  was  it’s  ancient 
me>  but  Abacus  himfelf  call’d  it  Aigina  after  his  Mother.  The  People  rulli 
-  impatient  to  behold  a  Piero  of  fuch  Renown,  Telamon,  and  Peleus.  younger 
Telamon,  and  Phocus  the  King's  third  Son,  go  to  meet  him.  Abacus  himlelf 

NO  T  E  S. 

$*>•  Belia  parat  Mines.]  Minos  was  the  Son  of  Lycaflus ,  King  of  Crete,  and  very  powerful 
Sea* 

Liz  518.  Fie  bife 


26o  P.  O  V I  D  1 1  N  A  S  O  N  I  S 


Jpfe  qttoque  JEacus,  tardus  feni - 
//  gravitater  tgreditur  j  ct,equi- 

rit  qua  Jit  con  fa  veniendi .  Rec- 
t.r  centum  fopuiorum  admmitus 
patrsi  luctus  fafp 
tili  tali  a  diS  a  •  oro  ur  juves  ar - 
Aziz  fumta  pro  gnato ,  u 
^Surj  militia  :  pofco  f 
pro  tumulo .  Afopiades  dixit 

buic ,  petis  irrita ,  et  non  facicn - 

wri/  ;  ncque  enim  ulla 
tellus  ejl  conjun&ior  Cecropidis 
bde  ;  faedera  ea»  Ille 

abit  trijlis ,  dixit que ,  tua  feede- 
ra  Jlabunt  tibi  magno  :  et  put  at 
ejfe  util: us  minari  bellum  quatn 
gcrerey  at  que  praconjumerc  ibi 
ftias  'vires .  CiaJJis  LyEl:a  etiam • 
77#//:  peter  at  fpe&ari  ab  Oenopii- 
tnuris  ;  <rw/w  , dttica  puppis  comi 
ta  pie  no  velo  adcf ,  intratque  it 
partus  a  mi  cos ,  ferebat  Ce- 
pbalum ,  fimulque  mandat  a  pa - 
true. 


Ipfe  quoque  egreditur  tardus  gravitate  fenili 

a  r.  •  i*  r  •  . 


/Eacus 


480 


Admonitus  patrii  luctus  fufpirat,  &  illi 
Dicta  refert  re£tor  populorum  talia  centum 
Arma  juves  oro  pro  gnato  fumta  j  piaeque 
Pars  fis  militiae.  Tumulo  folatia  pofco. 

Huic  Afopiades,  Petis  irrita,  dixit,  &  urbi 
Haud  facienda  meae  :  neque  enim  conjundtior  uila 
Cecropidis  hac  eft  tellus.  Ea  foedera  nobis.  486 
Triftis  abit :  Stabuntque  tibi  tua  feedera  magno, 
Dixit  ;  &  utilius  bellum  putat  efle  minari, 
Quam  gerere,  atque  fuas  ibi  praeconfumere  vires. 
DJaflis  ab  Oenopiis  etiamnum  Lydtia  muris  450 
Spedtari  poterat  ;  cum  pleno  concita  velo 
Attica  puppis  adeft,  in  portufque  intrat  amicos: 
Quae  Cephalum,  patriaeque  1'imul  mandata  ferer 

bat. 


citia  juvene:  agnvvc-  l^acidae 

.  ’  i/‘ 

tempore  pojl :  dedereque  dextras , 

duxereque  in  domum  patris.  He-  M  _  . 

to:  fpe&nbiiis,  et  etiamnum  reti- 1  £[  veteris  retinens  etiamnum  pignora  formte, 

nens  pignora  veteris  forma,  in-'-  ’  * 

greditur ,  tenenfq ;  ramum  popu- 
laris  olive? ,  ipfe  major  aetate 
habet  a  dextra  lavaque  duos 
minor  es  at  ate ,  Cfytoi  j  ct  Eaten, 
creates  Pal/ante.  Pojlquam pri- 
mi  cor.grejjhs  tulerunt  f:ta  ver¬ 
ba,  Cepbalus  peragit  mandata 
Cecrcpidum,  rogatque 

T 


Agnovere  tamen  Cephalum,  dextrafque  dedere, 
Iuque  patris  duxere  domum.  Spedlabilis  heros,496 
Et  veteris  retinens  etiamnum  pignora  formae, 
Ingreditur  :  ramumque  tenens  popularis  olivae 
A  dextra,  laevaque  duos  aetate  minores 
Major  habet,  Clyton  &  Buten, 


Pallante 


tos. 
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Poftquam  congreflus  primi  fua  verba  tulerunt : 
Cecropidum  Cephalus  peragit  mandata,  rogatque 
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too,  tho’  bending  under  the  Weightof  Years,  goes  out,  and  enquires  the  Caufe 
of  his  coming.  The  Ruler  of  hundred  Cities,  reminded  of  his  Fatherly  bor¬ 
row,  fighs,  and  thus  replies.  “  AM  my  Arms  taken  up  for  a  murdered  Son, 
“  nor  refufe  to  bear  a  Share  in  a  pious  War.  I  alk  Satisfadlion  to  the  Manes 
«  of  injured  Androgens."  To  him  the  Grandfon  of  Afopus  replied: 

«  Requeft  is  vain,  nor  can  the  City  in  which  I  reign  comply,  for  no  Far. 
“  is  more  ftridtly  allied  to  Athens  than  this,  and  mutual  Leagues  fubfift  between 
<■  us.”  Minos  departs  forrowful,  and  told  him  as  he  withdrew,  that  his  Con¬ 
federacy  fhould  coft  him  dear  ;  yet  thinks  it  better  rather  to  threaten  v  ar, 

than  adtually  engage  in  it,  and  wafte  his  Strength  there,  in  previous  l  r».s. 
The  Cretan  Fleet  might  yet  be  beheld  from  the  Oenopian  Walls,  when  an  Atti  * 
nian  Ship  driving  with  full  Sails  appears,  and  enter  the  hofpitable  Port,  ’ 
came  Cephalus,  charg’d  with  the  Commands  of  his  Country.  The  young  •> 
of  jEacus,  tho’  it  was  now  long  fince  they  had  feen  him,  yet  knew  Cepn 
again,  and  gave  him  their  Right  Hands,  and  conducted  him  into  their  * 

Houfe.  The  graceful  Hero,  who  ftill  retain’d  the  Traces  of  his  former  he  ). 
enters,  bearing  in  his  Hand  a  Branch  of  his  Country’s  Olive.  Hirniei 
eldeft,  is  attended  on  each  Side  by  two  of  inferior  Age,  Cl y tos  and  hut 
Sons  of  Pallas.  After  the  ufual  Compliments  on  the  hrft  Meeting  wer 
Cephalus  lays  before  them  the  Particulars  of  the  Athenian  Em  g^’cour;j 


METAMORPHOSEON  Lib.  VII. 


iSt 


«  aux  ilium  ;  refer  t  foe  dux  et  form 
'  parent ums  additque  Imperium 
tot  ins  Acbaidos  pcti.  Sic  ubi  fa~ 
505  j  cundia  juvit  caujam  manda - 

tarn,  ASacus  finijira  nitcnte  in 
capulo  fceptri ,  dixit  :  Athene? - 

f'Jfi 


Auxiiium  ;  fcedufque  rerert,  &  jura  parer 
^periumque  peti  totius  Acha'idos  addit. 

Sic  ubi  mandatam  juvit  facundia  caufam  ; 
jEacus  in  capulo  fceptri  nitente  fmiftra, 

Ise  petite  auxilium,  fed  fumite,  dixit,  Athenae. 

Nec  dubie  vires,  quas  haec  habet  infula,  veftras  I  nec  due  it  e  dubie  •vires,  quas  here 
Pucite,  &  omnis  eat  rerum  flatus  ifte  mearum,  infulft  babet>  efle  vefiras,  <tom - 

•1  uis  ifie  Jiatus  rerum  mearum  eat . 

liUieS)  CC  £ 0(jora  non  defun ty  miles  fupe - 

510  rat  mi  hi  et  bofti.  Gratia  fit  dis9 

tempus  eft  felix  et  inexcufabije. 
Immo  ait  Cepbalus  it  a  fit ,  opt  9 
A  l  _  -  j _ _ t f  ut  res  tua  crefcat  civibus  :  equU 

At)"  ‘  “  r, 

dia ,  cum  juventus  tarn pule  bra. 


Robora  non  defunt,  Supereft  rnihi 

hofti. 

Gratia  Diis  ;  felix  & 

Immo  ita  fit,  Cephalus,  crefcqt  tua  civibus  opto 
Res,  ait 


tam 


Multos  tamen  inde  reauiro.  cicl l,ar  atate  frcceJ‘t 


Quos  quondam  vidi  veftra  prius  urbe  receptus. 
yEacus  ingemuit ;  triftique  ita  voce  locutus  : 


ppncipium 


7  x  -  --- 

de  ;  quos  quondam  vidi,  print 

receptus  in  veftra  urbe .  Abacus 
ingemuit ,  itaque  eft  locutus  trifo 
-  #  -  -  ti  voce  :  melior  fortuna  feque - 

Hancutinam  pollem  vobis  memorare  !  fine  ullo  yur  fiebile pnneipium.  Utinam 

Offline  nunr  rpnpfim  •  ^Jcu  lon£?a  ambflP’e  morerl-/>2^/n  memorare  banc  vobis  J 

repetam  nunc  fine  ullo  or  dine, 

.  .  .  -  -  neu  merer  vos  longa  arnbagem 

Olia,  cmifque  jacent*  memori  quos  mpnte  requi-hl.  i,  quos  requirix  memori  men - 


VOS. 
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ris. 


ifq 


Et  quota  pars  illi  rerum  periere  mearum  ! 


riere 


T 


ANSLATION. 


When 


and 


livered  the  Charge  of  his  Fel'ow- Citizens,  flrengthened  with  all  the  Force  of 


YEacus 


“  A(k  not,  O  Athenians,  but  take  die  Affiftance  you  want,  nor  doubt  th..t  all  the 
“  Strength  of  this  Jfland  is  at  your  Command.  I  offer  the  whole,  the  whole 
“  forces  of  my  Kingdom  to  accompany  you.  Troops  are  not  wanting  :  I 
||  have  Soldiers  enough  for  my  own  Defence,  and  to  oppofe  the  Enemy. 
||  Thank  Heaven  ’tis  a  favourable  Seafon,  and  admits  of  no  Colour  for  a  Re- 

||  [ufal.”  “  Nay  may  it  always  be  fo,  returns  Cephalus,  may  you  ever  increafe 
‘  in  Power  and  in  Number  of  Citizens. 


ighty  J 


Indeed  as  I  came  along  it  gave  me 


-<Eacus 


If 


and  thus  fpoke  with  a  mournful  Voice.  “  Attend  to  a  Hijiory  deplorable  in  it’s 
„  ^nning,  but  joyful  in  the  End.  I  wifh  I  could  repeat  it  to  you  with 
(i  aI1  u’s  Circumflances.  At  prefent  I  fl13.ll  give  you  only  a  fummary  Ac- 

or  detaining  you  with  long  Preamble.  They 
«  prnnow  ^ones  an4  Afhes  after  whom  you  fo  mindfully  enquire,  and  in  their 
"baI1  much  was  my  Kingdom  impair’d  !  A  cruel  Plague  raged  among 

NOTES. 

/nisi  Fle^e  t  Principium.]  This  Fable  of  |  whence  they  fuddenly  appear’d  again,  after 
pw’dtn  v  int°  Mcn  iseeneral)y  fop-  the  Contagion  was  over ;  and  at  a  Time  too, 

ivK  i  ,,,rom  the  Retreat  of  JEgeus's  Sub-  when  Mauii  had  defpair’d  of  ever  feeing  them 

ro  Woods  and  Caverns,  during  a  fe- j  again. 
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Dira  lues  ira  populis  Ju 
‘*J*  '"T"  Incidit  exofae  diftas  a  nf 


terras 


eft  wifi 
tens  tanta  cladis  l at  chat 
fugnatum  arte  medendi 


ifaque  no -  Dum  vifuoi  mortale  malum,  tantaeque iatebat  Oc 

.  I  _  fl  >•  1  I «  o  .  ^  ) 


ccbat  viSla. 


ui  uTn  uric  Tncacnai,  1  p  ••  r  1  t 

fuperabat  opcm  ;  g»ttum  fuperabat  ope 

rnncipio  caelum  fpiiia 

prejjit  terras  fpijfa  caligine ;  et  Preflij  •  & 

SjL  1giuZ°\u!ur  Zphvit  Dumque  quater  junais  implevit  cornibus  or- 

trbem  junifis  cornibus ,  et  bem  og 


yir/i  jlatibus •  Conjlat  *vitium  et 
venijje  in  fontes  lacufq 


Letiferis  calidi  fpirarunt  flatibus  Auftri. 


jluvios  ft 
Jubit 


ferpcatum  errajje  per  J^J  J  J  J  j  a  q 

■ ros ,  tenter  a  ffc  «  A/r* 


enems . 


Errafle  j  atque  fuis  fluvios  temerafle  venenis.  535 
>/a  /-WwajStrage  canum  prima,  volucrumque,  oviumque, 

fir  age  canum ,  wiucrumque,  o - 

•  1  «  /•  • 


feris  fubiti  deprenfa  potentia  morbi 

tauros  conddere  inter  opus ,  1  Concidere  infelix  validos  miratur  arator 

cumber eq\  medio  fufco.  Lana  fua  I  fnter  opus  tauros  ;  medioque  recumbere  1 

fponte  cadunt  I  am  gem  gre gibus  I T  .  r.  i  ^  j  m 

_  _  5  5  Lanigeris  gregtbus  balatus  dantibus  aegros 

fora  tabent .  Equus  quondam\ Sponte  fua  lanseque  cadunt,  &  corpora  tabent. 
aetr,  -magnaque  fama  tn  pul- 1  ^cer  equus  quondam,  magnasquein  pulvere  famae, 

«r*f  degenerat  ad  p almas ;  00-lp.  ^  1  .  °  * 

litufft  wterum  honor  um,  gent  it  jUegenerat 
ftafep 


boumque 


540 


No*?crmf'nit  Non  aper  irafci  meminit 

^  fidere  curju  •  nee  urji  tn -  1  „  r  .  . 


fortibus 


ICerva  j  necarmentis  incurrere  fortibus  urfi. 


545 


T 
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•f 

II 


call’d  b 
baneful 


occafioned  by  the  unjuft  Refentment  of  Juno 
Rival’s  Name.  While  the  Calamity  feem 


Medicinal 


✓ 

Malady 


xnedies,  and  our  Attempts  were  baffled.  At  firft  Heaven  encompafs’d  the 
«*  Earth  with  thick  oppreffive  Darknefs,  and  enclos’d  within  it’s  Clouds  an 
«*  unaftive  fuffocating  Heat.  And  while  the  Moon  four  times  uniting  her 

Horns  compleated,  and  four  Times  decreafmg  unravelled  her  full  Orb, 
“  the  hot  fouth  Winds  breath’d  their  deadly  Blafts.  It  is  known  that  even  the 
««  Lakes  and  Fountains  were  poToned  by  the  Infeaion,  and  that  many  thou- 
**  fands  of  Serpents  wandered  over  the  negledted  Fields,  and  tainted  the 
«*  Rivers  with  their  Poifon.  The  Violence  of  this  fudden  Diftemper  was  ir 
**  difeovered  by  the  Havock  it  made  of  Dogs,  Birds,  Sheep,  Oxen  and  tvj 
««  Beafts.  The  unhappy  Ploughman  wonders  to  fee  his  fturdy  Steers  fink  under 
*l  the  Yoke,  and  drop  down  in  the  middle  of  the  Furrow.  The  wool  bear¬ 
ing  Flocks  complain  in  fickly  Bleatings ;  their  Fleeces  fpontaneou/ly  fall  oit, 
«  and  their  Bodies  pine  away.  The  once  fprightly  Steed,  and  of  great  Ke- 
nown  in  the  Race,  degenerates,  and  regardlefs  of  the  Prize  and  his  won* 

at  the  Crib,  doom’d  to  perifh  by  an  inglorious  rat  • 

“  The  Boar  forgets  his  Rage,  the  Stag  his  Fleetnefs,  and  the  Bears  to  ru  » 
<»  among  the  itronger  Herds.  A  general  Faintnefs  feizes  all  :  The  Woo^> 


*« 


4< 


Honours,  groans 
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ifque 


Mira  loquor.  Non  ilia  canes 


cres 


nmnia  languor  habet  5  Silvifque,  agrifque  vi- 1  U”g«or  balet  omnia.  Corpora 

0  I  fee  da  j  a  cent,  fylvifqtte,  viifque, 

.  xt’  •  j  -t  .aSrifiue’  Aura  vitiantur  odo- 

Corpora  feeda  jacent.  Vitiantur  odoribus  aurae.  ribus ,  _Lcquor  mira,  non  canes 9 

avidaeaue  volu-  I avidaeq}  *volucres9  non  cani  lupi 

*  tetigerc  ilia  :  dilapfa  liquefcunt9 

notmtque  adflatuy  et  agunt  con - 
55°!  tagia  late,  Peflis  pervenit  ad 

miferos  colonos  gramiore  damno9 
et  domlnatur  in  mcenibus  magnet 
urbis •  Primo  vifeera  torrentur9 
et  rubor ,  et  anbelitus  duEius  <t- 
gre  eft  indicium  latentis  flam- 
nut  :  lingua  afpera  tumet  •  oraq\ 
arentia  items  trepidis  patent 9 

Afpera  lingula  tumet  j  trepidifque  arentia  venis  I gravefque  aura  captamur  bia - 

"  1  tu.  Non  poflunt  pati firatum ,  non 

ulla  vclamina,  fed  ponunt  pree- 
cordia  in  dura  terra y  nec  corpus 
~t  gelidum  burns  9 fed  humus  fer- 

Corpus  humo  gelidum,  fed  humus  de  corpore  N‘c  moieratar 


flon  cani  tetigere  lupi :  dilapfa  liquefeunt, 
Afflatuque  nocent ;  &  agunt  contagia  late. 
Pervenit  ad  miferos  damno  graviore  colonos 
Peftis,&  in  magnae  dominatur  moenibus  urbis. 
Vifcera  torrentur  primo  ;  flammaeque  latentis 
Indicium  rubor  eft,  &  du&usanhelitus  aegre.  555 
Afpera  lingula  tumet  j  trepidifque  arentia  ve 
Ora  patent  j  auraeque  graves  captantur  hiatu. 

Non  ftratum,  non  ulla  pati  velamina  poflunt  ; 
Dura  fed  in  terra  ponunt  praecordia  :  nec  fit 


fervet. 


/  |4*t4C y#  f  jOfvaque  c lades  erumpit 
S®®\in  ipfos  medentes  *  artifqi  obfunt 

Nec  moderator  adeft  :  inque  ipfos  faeva  medentes  j  auBorikus.  Quo  quifque  eft  pro- 
Erumpit  clades  ;  obfuntque  audloribus  artes.  ^  ^  •  r  r 

"  r  .  :r  n  ‘  -  .  r  .  ..  \tius  venit  in  partem  left.  Uterue 

Quo  propior  quifque  eft,  fervitque  fidehus  aegro,  abut ,  ■vidcntquefi- 

In  partem  leti  citius  venit.  Utque  falutis  I  nem  morbi  in  funere  ;  indulgent 

Spes  abiit,  finemque  vident  in  funere  morbi ;  565  I  **'.'*’*" ; et  eft  nulla  cur  a  quid  Jit 

Tr,  .  ’  .  .I  e  ,,  •'n  [utile,  en:m  mbit  eft  utiie:  pu - 

+>  nn«rviir>  •  \F  mu  In  nnm  •  1  #■  «  I  £%  /'ll  rn  Alf  I  .  -  .  ^  * 


doreque  pofito ,  bet  rent  paflint 
font i bus  et  fluvijs  puteifque  Ca - 


Indulgent  animis  :  &  nulla,  quid  utile,  cura  eft : 

Utile  enim  nihil  eft.  Paflim  pofitoque  pudore, 

Fontibus,  &  fluviis,  puteifque  capacibus  haerent  •  ^  ext‘n£7a 

,T  .  5  o  .  r  •  “  r  1  I  btbendo  triuiquam  vita  eft  cx- 

Nec  pnus  eft  extincta  litis,  quam  vita,  bibendo.  tinaa. 


T 


ANSLAT  ION 

ftrow 


“  with  the  fmell,  and,  ftrange  to  relate,  neither  Dogs  nor  ravenous  Birds,  nor 


Wolve. -  — - -  - ,  — . . 

_ ig  noxious  Exhalations,  fpread  the  Contagion  far  and  wide.  The  Infec- 

“  tion  now  falls  with  colledted  Rage  on  the  wretched  Swains,  and  riots  withia 
“  the  Walls  »f  our  great  Cities.  Jt  begins  with  fcorching  the  Bowels ;  Flulhings 

it  1  ^  M  ~  ^  ^  1.  .  /it  1  .  _  mi 


grows  rough 


Their  Mouths 


The 

by  the  ftrong  beating 


flUU  A  if  V11J  •  J.  A4WA4  ^  ~ /  - O - O 

“  of  the  Veins  open  wide,  and  greedily  receive  the  large  Indraughts  of  tainted 
“  Air.  Beds  and  Coverings  are  loathed,  they  reft  their  Breafts  upon  the  hard 
“  Ground,  nor  can  they  thene'e  derive  any  Coolnefs,  but  the  Heat  is  communi¬ 
cated  to  the  Ground  from  their  Bodies.  Nor  is  there  any  Phyfician  to  attend 
*  them  :  The  cruel  Calamity  breaks  out  even  upon  them  who  adminiller  Reme- 
1  dies,  and  the  Authors  fufFer  by  exercifing  their  own  Arts.  The  more  nearly 
(  and  faithfully  any  one  attends,  the  fooner  he  falls  a  Vidtim  to  his  Cares. 


And 


Hop 


e°d  in  Death  ;  they  indulge  themfelves  in  all  their  Defires,  nor  regard  the 
<(  ^eans  of  Relief ;  for  indeed  nothing  brings  Relief.  And  banilhing  all  Senfe 


iguiihed  but 


Here 


**  opprefs’d 


2?4 
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Multi  graves  nequeunt  tonfur- 
gere  inde ,  et  immoriutttur  ifjii 
a  quiz  :  tamen  aliquis  hour  it  et 
iilas.  Teediaque  invijt  lefti  funt 
tanta  miferis,  projiliunt :  aut  fi 
vires  probibent  confifltre ,  de- 
vol'vu nt  corpora  in  bumutn.  que 
quifque  fugiunt  Juos  penates  :  fua 
do  mu  s  videtur  cuique  funefla. 
Etquiaeaufa  latet ,  locus  ejl  not  us 
incriminc.AdJpiccrcS  femianimes > 
dum  valebant  flare  y  err  are  vi  is 
not  is  5  alios  fientesy  jatentejque 
terra  5  verjantefq ;  laffa  Jumina 


Inde  graves  multi  nequeunt  confurgere,  &  jpfis  ^ 
Immoriumur  aquis  :  aliquis  tamen  haurit  &iU^ 
Tantaque  funt  miferis  ihvift  taedia  ledli  j 
Profiliunt ;  aut,  (I  pfohibent  confiftere  vires, 
Corpora  devolvunt  in  humurii  ;  fugiuntque  pc. 

574 

Quifque  fuos  :  fua  cuique  domus  funefta  videtur, 
Et  quia  caufa  latet,  locus  eft  in  crimine  notus. 
Semianimes  errare  viis,  dum  ftare  valebant, 

Afpiceres  ;  flentes  alios,  terraeque  jacentes  j 

Laflaque  verfantes  fupremo  lumina  motu. 


nates 


fupremo  motu .  'Tenduntq\  mem-  _  . 

bra  ad  fldera  pendent  is  cceli,exA  [Membraq;  pendentis  tendunt  ad  lidera  cceli,  580 
baiantes  animam  bic,  illic,  »^JHic,  illic,  ubi  mors  deprenderat  exhalantes.l 

Q»a  ««  **  =>»,  q-J  dcbuit 

Suit  ejft,  ut  odiffem  vitam ,  e t  eu- 1  eilC5 

ferem  ejfepars  meorum  f  2}uo-  Ut  vitam  odiflem,  &  cuperem  pars  efle  meo* 

tunque  acies  oculorum  jleXerat  fey  I 

illic  vulgus  er at  Jlratum^elutiX  TUtT)  .  ^ 

cum  putria  poma  cadunt  motis\Quo  fe  cunque  acies  oculorum  flexerat,  illic 


ramis,  giandcfquc  agitata  dice.  Vulgus  erat  ftratum.  Veluticum  putria  motis;8 

Yongh  \l°adibls “mjupL  ‘tenet  P°ma  cadunt  ramis,  agitataque  ilice  glandes. 
ilia.  Quit  non  tulit  irrita  tbura  Templa  vides  contra  gradibus  fublimia  longis : 

_  1.  _  •/ o  a  *  -  -  nr  •  • « t  •  1  •!  • 


illis  altar  thus  ?  quoties  conjux  I  TUpiter  ilia  tenet. 
dum  dicit  verba  precantia  pro 1  r 


Quis  non  altaribus  iilis 


cum  at cit  verpa  precamm  pro  r  ,  4.  «  •  . 

conjuge,  genitor  pro  gnito,  ji-  Irrita  thura  tulit  !  quoties  pro  conjuge  conjux, 
til v it  animam  in  aris  non  exo-  Pro  gnato  genitor,  dum  verba  precantia  dicit,  593 
ratis,  par jque  tbum  ejireperta  Non  exoratis  animam  finivit  in  aris, 

tnconfumpta  in  manu  r  quoties  r  *  •  •  r  ./it 

tauriadmoti  tempi, s,  dum  facer-  Inque  manu  thuris  pars  inconfumpta  reperta  eft ! 

A  J  A  *  •  •  1  •  1  1*  1 


dos  concipit  votay 


Admoti  quoties  templis,  dum  vota  facerdos 


T  R 
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K 

CC 

€C 

1C 


C€ 


CC 


cc 


€C 


<C 


at 


CC 


cc 


cc 


CC 


are  ftill  greedily  drunk  up. 


Waters,  ' 
Wretches 


want 


Hand,  roll  their  Bodies  on  the  Ground.  All  fly  their  Dwellings,  all  regard  their 


Houfes 


is  charged  upon  the  Place.  You  might  have  feen  them  while  yet  they  were 
able  to  ltand,  ltalking  pale  and  almoft  lifelefs  along  the  Streets,  others  lying 


Motion 


o  1 

(and  ftretch  their  feeble 


How  melancholy 


was  then  the  Situation  of  my  Mind  ?  Could  I  do  other  than  hate  Life,  and  wifli 


Wherever 


4t 

CC 

* 

a 

cc 


CC 


pie  lying  dead  in  Heaps,  like  mellow  Apples  falling  from  their  Boughs,  or  Acorns 
from  the  ftiaken  Oak.  You  fee  over  againftyou  a  Temple,  rais’d  high  on  lofty 
Steps.  ’Tis  facred  to  Jupiter.  How  many  offered  up  Incenfe  in  vain  at  thele 
Altars  ?  How  often  did  the  Hufband  while  offering  up  Vows  for  his  Wife,  and 
the  Father  for  the  Son,  finifh  their  Lives  at  the  inexorable  Shrine ;  while  Part 
of  the  Incenfe  was  yet  unconfum’d  in  their  Hands  ?  How  often  did  the  Buiis 
when  brought  to  theTemple*,  while  yet  the  Prieft  was  pronouncing  the  Vows, 
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et  fundit  purum  vinum  inter 
c  ,  cornua,  cccidcrunt  vainer e  baud 

T  *  ...  5 9 5  J  cxpc&ato.  Ego  ipfe  - 

Jo VI  pro  me,  patriaque,  tribufque  -  J 


Concipit,  &  fundit  purum  inter  cornua 
Haud  cxpedato  ceciderunt  vulnere  t'aur. 


Cum  facerem  natis,  mugitus 
Edidit :  &  fubito  collapfa  fine 
Exi<mo  tinxit  fubje&os  fangui 


que>  tribufque  natis ,  vi&ima  e- 
didit  dir  os  mugitus,  fubi  toque 
collapfa  Jine  ullis  iBibus ,  tinxit 


notas 


rum 


Perdiderat. 


\ubjcEtos  cu liras  exiguo  ft 

•  *  Deo-'  "" 

y-  notas  veri,  monitujque  deo - 

rr%  .n  1  •  r  1  •  I rum  :  * morbi  penetrant  ad 

I  nites  oenetrant  ad  vilcera  mnrhi  .\viftera.  vidi  cadawra  trdee. 


Ante  facros  vidi  projecla  cadavera  poftes  : 


Ante  ipfas,  quo  mors  foret  invidiofior,  aras. 


ta  ante  facrvs  pojies  :  ante  ipfas 
aras,  quo  mors  foret  invidiofior * 

_  ,  ,  ,  #  Pars  claudunt  animam  laqueo , 

Parsanimamlaqueoclaudunt - - 1  -  2  * 

Morte  fugant :  ultroque  vocant  venientia  fata.  60  5 1  f<r»  'vocaTlt3ue  ultra  •vemcnua 

fata.  Corpora  mijfa  neci  ferun - 
fur  nullis  funeribus  de  more,  nc- 

runenous  :  neque  emm  ^  ‘ 

Aut  inhumata  premunt  terras :  aut  dantur  in  altos|rfl*  ^ut  inbumata  premunt 

Indotata  rogos.  Etjam  — — Xterrai>  aut  dantur  indat°<*  '« 
Deq 


more 


Qui  lacryment,  defunt :  indeflet^que  vagantur 


verentia,  pugnantque  de  rogis , 
ardentque  alienis  ignibus.  Dc- 


Natorumque 


numque 


anunae,  juvenumque  fe-  J„ata*m  ^turnout 


J 


fenumque  vagantur  indeflc - 

- ,  —  fufficit  arbor  in  ignes.  \ta‘  N‘c  ten* fipcit  fa  tunuios, 

miferanim  turbine  rerum.  E,o 


ALginae  Afopidos  ifie 


ifc 

6 1 5  |  dixi,  0  Jupiter,  f  falja 

*  juuntur  te  ijfe  fub 

jEgina  aifopidcs. 


T  R 
Wine 


ANSLATION. 


While  even  I  was  offering  Sacrifice  to  Jup 


uttered  difinal  Lowines.  and 


"  it  with  fcanty  Gore. 


Marks 


Will 


“  the  inmoft  Bowels.  Thefe  Eyes  have  feen  the  Carcafes  lying  in  Heaps  be- 
“  fore  the  Gates  of  the  Temples ;  nay,  to  throw  a  greater  Odium  on  the  Gods, 

*  npfXvA  «.L  - _  At."  f.t  r  t  v  •  •  n  •  *  . 


banifh 


before  the  very  Altars* 

“  H*  v  n  i  '  /  - - - — * — * - - 

(l  Qlate  JJeath  thd  continual  Apprehenfion  of  it,  and  voluntarily  invite  ap- 
„  P^ching  Fate.  The  dead  Bodies  are  not,  according  to  Cuftom,  accom- 
pany’d  with  funeral  Rites ;  for  the  City  Gates  cannot  receive  the  Multitude ; 
„  but  they  .either  lie  unburied  on  the  Ground,  or  are  thrown  upon  Piles  with- 
„  °.ut  cuflomary  Honours.  And  now  all  Reverence  and  Diftin&ion  ceafes ; 
„  they  ^gbt  for  the  funeral  Piles,  and  burn  the  Bodies  in  funeral  Fires  not  their 


own. 


u  rOUJ?S  and  old,  ftroll  about  unlamented. 

or  Graves>  nor  »prees  t0  feecj  tjje  j?ireS- 


Matrons 


Space  fufficient  cannot  be  found 


P  Alt°nithed  at  fuch  a  tempeftuous  Flood  of  Miferies  ;  O  Jupiter,  faid 
ame  does  not  falfely  report,  that  you  went  into  the  Embraces  of  Angina,  we 
aughter  of  Afopus ;  if  you  are  not  alham’d  to  own  yourfelf  my  Father,  either 


M 


“  rellore 
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aut  me  quoque  conde 


ree,magnepatef,pudettetjfepa.\^cc  te  magne  pater,  noflri  pudet  efle  parenfpm. 

rent  cm  noflri  •  aut  redde  meos  I  a  .  m  ;  ..  i  i  .  r 

mi  hi,  aut  conde  me  quoque  fepul-  I  Aut  IUlhl  redde  meOS  • 

cbro.  Ille  dedit  notam  fulgott.X  pillchro. 

taninuque fecundo.  Dix^aut- 1  U|e  notam  fulgore  dedit,  tonitruque  fecundo 

pio,  precorque  ut  tfta  lint  felicta]  *  •  •  r  0  -n  c  i*  •  . 

%/  tux  mentis:  pignJr  omen  Accjpio,  fmtque  ifta  precor  felicia  mentis  623 
quod  das  mibi.  Forte  furtjuxtal  Sigm  tuae,  dixi :  quod  das  mihi,  pigneror,  omen 
quenus  de  femme ■  Dodonao,  ra-  Forte  fuit  juxta  patulis  rariffima  ramis 

nflima  patulis  font: ,  et  facra  o  T  .  jr  -  t\j 

Jo-vi.  Hie  nos  a/peximus  for-  Sacra  Jovi  quercus  de  femme  Dodonaeo. 
micas  frugihgas  longo  agmint.  His  nos  frugilegas  afpeximus  agmine  longo 
gerentes  grande  onusexiguo  ^-Grande  onus  exiguo  formicas  ore  gerentes, 

fer'uantelquc  fuum  callem  rurolo  It*  r  r 

cortice.  Dum  mi, or  numerVm,  Rugufoque  fuum  fervantes  cortice  callem. 
dixi ,  optime  pater,  data  »/4(  Dum  numerum  mirQr,  Totidem,  pater  optime, 

totidem  cives ,  et  reple  inania 1 


tncenia .  Alta  quercus  ir.tr emuit . 
deditque  fonum  ramis  moth  fine 
famine .  Membra  borruerant 
mibi  pavido  timore ,  ccmeeque 
.fta  bar.t  :  tamen  dedi  cfcula  terree 
roboribujq ;  nee  fate  bar  me  fpe- 
rare ,  tamen Jperabam  :  atque  fo 
me  bam  me  a  vota  ammo.  PJox 
.  fubit ,  et  fomnus  oceupat  corpora 
eXercita  curis.  Eadem  quercus 
*vifa  ejl  mihi  adejfe  ante  oculos , 
et  ferre  totidem  ramos ,  totidem 
que  animalia  fuis  ramis ,  tremift 
cereque  par  Hi  motu  •  jpargercq, 
agmen  grar.iferum  in  fubjc&is 
.  arvis  :  quod  vijum  eft  fubito 
ere f cere,  et  videri  majus  majuj- 
que ,  ac  toller e  fe  bumo>  adfifiere- 
que  re&o  trunco  j 


dixi, 

Tu  mihi  da  cives:  &  inania  mcenia  reple. 
Intremuit,  ramifque  fonum  fine  flamine  motis 
Alta  dedit  quercus.  Pavido  mihi  membra  timore 
Horruerant,  ftabantque  coma?.  Tamen  ofcuk 

terras, 

Roboribufque  dedi :  nec  me  fperare  fatebar; 
Sperabam  tamen ;  atque  animo  mea  vota  fovebam. 
Nox  fubit :  &  curis  exercita  corpora  fomnus  631 
Occupat.  Ante  oculos  eadem  mihi  quercus  adeffe, 
Et  ramos  totidem,  totidemque  animalia  ramis 
Ferre  fuis  vifa  eft ;  parilique  tremifeere  motu : 
Graniferumque  agmen  fubje&is  fpargere  in  arvis 
Crefcere  quod  fubito,  &  majus  majufque  videri, 
Ac  fe  toliere  humo ;  reftoque  adfiftere  trunco :  64 


Translation. 

“  reftore  my  lofi  Subjedts,  or  bury  me  too  in  the  fame  Grave.  He  gave  a  Signi 
by  Lightning  and  aufpicious  Thunder.  I  expedted  the  Omen,  and  faid :  May 
this  be  a  happy  Prefageof  your  returning  Favour ;  I  take  the  Signal  you 


4C 


no1 


“  give  as  a  propitious  Pledge.  Hard  by  there  chanced  to  be  an  Oak  facredt! 
“  Jove,  of  the  Race  of  Dodona,  whofe  Boughs  fpread  but  thinly  from  tfc 
“  Trunk.  Here  we  beheld  the  frugal  Ants  in  along  Train,  bearing  migk] 
Loads  in  their  little  Mouths,  and  purfuing  their  Tradi  in  the  wrinkled  Bart 


“  While i  ftand  wondering  at  their  Number,  Almighty  'and  kindeft  Father, & 
“  I,  give  me  Subjedts  numerous  as  thefe,  and  newfurnilh  with  Citizens  my  & 
“  folate  Walls.  The  towering  Oak  trembled,  and  it’s  Tops,  tho’  lhook  by  a 
*(  Winds,  ruftled.  Shivering  Horror  fhook  my  Limbs  j  my  Hair  Hood  an  End 
I  yet  gave  Kifles  to  the  Earth  and  the  Oak,  and  tho’  I  avowed  not  openly 
Hope,  ftill  I  did  hope,  and  cherilh’d  afpiring  Wifhes  in  my  Mind.  Me 
time  Night  comes  on,  and  Sleep  creeps  upon  my  Limbs  weighed  down"1- 


«( 


<< 


it 


“  Anxiety.  The  fame  Oakferm’d  prefent  before  my  Eyes,  and  to  fpread  out  r 
Boughs  covered  with  the  fame  numerous  Swarms  of  Animals ;  to  tremble"1- 
“  a  like  Motion  and  fcatter  on  the  Fields  underneath  the  Grain-gatber:r'i 
**  Troop  ;  which  fuddenly  were  feen  to  grow,  and  encreafe  more  and  more 
‘‘  Bulkj  and  raife  themfelves  from  the  Ground,  and  ftand  with  Trunk  eg 
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irt  maciem,  numerumque  pedum*  nigrumque  co-  et  Ponere  modem  numerumqu* 

,  pedum,  nigrumq*  colorem  s  et  in¬ 
i'  1  •  •  1  r  ducere  bumanam  for  mam  mem - 

ponere ;  &  humanam  membris  inducere  forrnam.  ids.  Somnus  abit ;  vigilant 
ac, nmnus  abit.  Damno  vigilans  mea  vifa ;  querorq ;  damno  mca  vifa ;  9ueror9ue  eJ)e 
^nSuperisopisefle  nihil.  At  in  aedibus  ingens  644 

jjllarmur  cr<lt^  VOCCICJjnorninUITl  CXSUuire  vidcbar^  barque  exaudire  moces  bominum 

Tam  mihi  defuetas.  Dum  fufpicor  has  quoq;  fomni,  Jam  de fact  as  mibi .  Dumfufpicor 

Iccevenit  Telamon  properus:  foribufq;  redulis,  Z 

;CnCque,  fideque  pater,  dixit,  majora  videbis.  fis,  dixit,  pater  egredere,  -vide . 

if  *  t'  i*  1  r  *  •  n  •  _ * _ /'i  n 


^CCevcu.t  -  -venit  properus,  foribufque  reciu- 

'Spcque,  fideque  pater,  dixit,  majora  videbis.  fn,  dixit ,  pater  egredere,  -vide . 

'Jcrrcdere.  Egredior  :  qualefque  in  imagine  fomni,  bjs 

M&s  eram  vidiffe  viros  ex  ordine  tales  650  t‘- 

'Afpicio,  agnofcoque.  Adeunt ;  regemq;  falutant.  do,  agnofrcque  tales  ex  ordine • 
[Yota  Jovi  folvo,  populifque  recentibus  urbem  adeunt ,  falutantque  me  regem. 

Ipattior,  &  vacuos  prifcis  cultoribus  agros, 

iMvrmidonafquevoco;  nec  onginenominafraudo.  vacuos  pdfds  cultoribus ;  voco- 
Corpora  vidifti.  Mores,  quos  ante  gerebant,  655  1tte Mymidonas, ,  nee  feaudo  no. 

Nunc  quoque  habent ;  parcumque  genus,  patienf-  ZYent°’ IZ^u^u/'morTquox 

que  laborum,  gerebant  ante  :  funt 

Qusefitique  tenax,  &  qui  quaefita  refervent.  parcumq;  patjenfq^  labor um,  tc« 

Hi  te  ad  bella  pares  annis,  animifque  fequentur,  ^'J^Wpal lUfammj 

Cum  primum,  qui  te  feliciter  attulit,  Eurus  que  fequentur  te  ad  beiia,  cum 


que  laborum,  gerebant  ante  :  funt  enim  genus 

Qujefitique  tenax,  &  qui  quaefita  refervent.  panumq ;  padenfc  laborum ,  te. 

Hi  te  ad  bella  pares  annis,  animifque  fequentur,  Znis^mf. 

Cum  primum,  qui  te  feliciter  attulit,  Eurus  que  fequentur  te  ad  beiia,  cum 
(Eurus  enim  attulerat)  fuerit  mutatus  in  Auftros.  Pnmum  eurus  rui  feliciter  te 

XXVI.  Talibus  atque  aliis  longum  fermonibus 

XXV I4  lilt  implrvcre  longum 
diemtalibus  atq\  aliis  fermonibus^ 


illi 

Implevere  diem.  Lucis  pars  ultima  menfie 


661 


r n  j  .  r  *T  L  t  .  e  1  ^ars  ultima  lucis  eft  data  men - 

Eft  data,  nox  fomms.  Jubar  aureus  extulerat  Sol :  ^  nox  fomni s.  Aureus  feiextu. 


Flabat  adhuc  Eurus  j  redituraque  vela  tenebat. 


Tran 


l  a  t 


o 


Ur  at  jubar  :  eurus  adhuc  Jlabat9 
't  eneba  tque  •vel a  redi tura  • 

NT. 


“  and  throw  off  their  Leannefs,  Number  of  Feet,  and  fable  Hue,  and  cloath 
“  their  Limbs  in  human  Form.  Sleep  withdraws ;  waking,  I  condemn  the  vam 
“  Vilion,  and  complain  that  there  is  no  Relief  in  the  Gods.  Still  I  heard  an 
“  encreafing  Murmur  in  the  Palace,  and  human  Voices,  to  which  I  was  now 
“  in  a  Manner  become  a  Stranger,  affail  my  Ears.  While  I  fufpedt  thefe  too, 
|“  an  Impreffion  left  by  my  Dream,  lo  Telamon  enters  in  Hafte  ;  and  throw- 
“  ing  open  the  Doors,  Father,  fays  he,  come  forward ;  you’ll  fee  a  Wonder 
“  beyond  Hope  or  Belief.  I  follow,  and  fee  and  know  thofe  very  Men,  whom 
“  1  had  beheld  in  the  Vifion  of  my  Sleep.  They  advance  and  falute  me  King. 
“  I  offer  up  Vows  to  Jove,  and  divide  the  City,  and  depopulated  Lands  among 
"  my  new  Subje&s,  and  call  them  Myrmidons,  a  name  that  preferves  the  Me- 
“  mory  of  their  Original.  You  faw  their  Perfons.  and  they  ftill  retain  the 
j  Manners  of  their  ancient  Race  ;  a  frugal  Generation,  and  patient  of  Toil, 
lf  eager  to  encreafe  their  Store,  and  who  hufband  their  Acquifitions  with  Care. 
((  Thefe,  alike  in  Years  and  Courage,  will  follow  you  to  the  War,  foon  as 
(( [he  Eaft  Wind,  which  happily  brought  you  hither,  (for  an  Eaft  Wind  had 

brought  them)  fhall  change  to  the  .vouth.” 

XXVI.  In  Difcourles,  fuch  as  thefe,  they  pafs’d  the  Day  j  the  Evening  was  plr 
otted  to  Feafting,  and  Night  to  Sleep.  The  golden  Sun  had  now  filed  his  Beams ; 
ftill  the  Eaft  Wind  blew,  nor  would  permit  the  Sails  to  return.  The  Sons  of 


Mma 


ons  of 
Pallas 

X 
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Ad Cephalum Pallante  fati, cui  grandior  staS;  £6. 

Ctpbalvs  etjimui  trcati  Palfonte  regem.  L/ephaius,  iimul  &  Pallante  creati 

conveniunt  ad  regem,  fed  altui  Conveniunt.  Sed  adhuc  regem  fopor  altus  habe 

fop  or  adhuc  babe  bat  regent .  I 

jZSacides  excipit  illos  in  ^  ..«*•.  M1  ....  — f 

bxcipit  /Lacides  illos  in  limine  Phocus  : 

Nam  Telamon  frateraue  viros  ad  hella  WaW 


tS  0  ^ 

iterius  fp 
effus  :  ct 


Cecropida 


fimul 


queis  fimul  ipfe  ref  edit ,  afp 

JEolidcn  ferre  manu  jaculum  Afpicit  iEoliden 

faffurn  ex  ignota  arbore,  cujus  Ferre  manU  jaculum,  CUJUS  fuit  aurea 
cufpisfutt  aurea.  Iilepnuslocu-  „  .  J  ...  r  *  J  , 

tus pauca  mtdiis fermonibus  ait ,  aUCa  pHUS  medllS  lermoniDUS 

fum  fludiofus  nemorumy  ceedifq;  Sumnemorum 
ferin tamen  jamdudum  dubito  Q 
e  qua  fylva  teneas  hafiiic  red - 
fum>CcrtcyJi ejj’et fraxinus,foret  J amdudlim 


fulva 


fed 


Viderunt  oculi  telum  jaculabile  noftri. 


68a 


Jum  fc 

.  Excipit  Adtasis  e  fratribus  alter :  &  ufum 
if-  Conlequitur  quodcunq;  petit :  Fortunaq 

fum,  ct  revoiat  cruentum  nullo  fum 

£<>"  regit;_&rcvo1at 

Turn  vero  luvenis  Nerei'us  omnia  auaerit :  685 


wnuneris 


Cur  fit,  & 


^ f,'“  *“*  ***"'  ”S""’  j  Qu*  petit)  ille  refert ;  fed,  qua  narrare  pudori eft, 


T 


ANSLATION. 


Pallas  repair  to  Cephalus  who  was  mott  in  Years,  and  Cephalus  was  accompanied 
by  them  to  the  King.  But  as  the  King  was  not  yet  arifen  from  Sleep,  Phocus, 
his  Son,  receives  them  at  the  Palace  Gate;  for  Telamon  and  his  Brother  were 
muttering  Forces  for  the  War.  Phocus  conduits  the  Athenians  to  the  inner 
Recefles  of  the  Palace,  finely  adorned  ;  and  being  fet  down  with  them,  obferv’d 
that  the  Grandfon  of  Asolus  had  in  his  Hand  a  Dart  made  of  Wood  to  him  un¬ 
known,  and  pointed  with  Gold.  After  fome  promifeuous  Converfation,  “  lam, 
**  fays  he,  addidted  to  Groves,  and  the  Hunter’s  Sport,  yet  have  for  fome 


been  in  doubt  from  what  Tree  that  Javelin 


Sure  were  it  of  Aft, 


‘  it  mutt  be  of  a  brown  Colour,  if  of  Dog-Tree,  it  would  be  knotted.  I  can’t 
/*  guefs  whence  it  is,  but  my  Eyes  have  not  feen  a  more  beautiful  Weapon  of 

**  its  Kind  than  this.”  One  of  the  Athenian  Brothers  rejoins :  “  You  will  ad- 

“  mire  in  this  Dart  it’s  Ufefulnefs,  ftill  greater  than  it’s  Beauty.  Fortune 
4*  guides  not  it’s  Aim,  it  always  hits  the  Game,  and,  dreneh’d  in  Blood,  returns 
“  fpontaneous  into  the  Hand  that  threw  it.”  The  Nereian  Youth  is  then  im¬ 
patient  to  know  all ;  he  enquires  whence  and  on  what  Account  it  was  given, 
and  who  was  the  Author  of  a  Prefent  fo  valuable.  Cephalus  replies  to  all: 
but  touch’d  with  confcious  Shame,  conceals  the  Occafion  of  his  receiving  in 


NO  T  E  S-. 


672.  Afptcit  JEolidcn.]  Cephalus 
have  been  the  Grand-Son  of  JEolut 
Son  of  Ddoniujj  King  of  Plods, 


685.  Jwvenis  NcreYus.] 
JEacus  by  the  Nymph  Pfc 


Phocus ,  the  Son  cf 


ter  of  Ncrcusm 


862. 


i.  '•'ll 
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Qua  tulerit  mercede,  filet 
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Conjugis 


qua  mercede  tulerit  :  tactufqut 
dolor  e  amijfec  conjugis ,  it  a  Jatur 
ia  cry  mis  abort  is .  Mate  Dea%  hoc 

t  *  «  ^  * 


'  n  /  rr>  .  ,  tuiryrnii  ooorus,  xvate  L>ea*  hoc 

Hoc  me,  nate  L)e a,  (quis  poflit  credere  ?)  telum  telum  [quit  prffu  credere  ?)/acit 
Flere  facit,  facietque  diu  ;  II  vivere  nobis  691  !r-tfere>  facutque  diu,  f  fata 


Fata 


Hoc 


691 


dederint  nobis  vivere  diu.  Hoc 


Perdidit. 


. .  vuii!  Wdld 

Hoc  utinam  caruiflem  munere  Temper  !  utinam  f‘4T  ITruiS^bie 


Procris  erat  (fi  forte  magis  pervenit  ad  aures 


)  raptae  foror  Orithy 


695 


munere .  Procris  erat  foror  rap - 
**  On  t  by  ice  (fi  forte  Orytbyia 


.  r  i-  -  .  magis  psfwnit  ad  tuas  aure<*  I 

Si  faciem  morefque  velis  conferre  duarum,  Si  vein  ccn/erre  faciem  m<#lL 

Dignior  ipfa  rapi.  Pater  hanc  mihijunxit  Erech-  lae  .duar»m,  ipfa  erat  dignior 

theUS  l  tapi*  Pater  Erccbtbcus  junxit 

Hanc  mihi  junxit  Amor.  Felix  dicebar.  eramnnp  •  bis  m'~ 


* 


theus : 


Diis  vifum  eft)  2C  nunc  ouoque  forfitan  ‘ta  “V1^um  eJl  dis,  at  nunc  auoque 

eflem.  [firftan  cfl'en  beatui.  Alter  men - 


poft  pa&a  iugalia  menfis 


tendentem 


Jis  agebatur  poft  facra  jugalia, 
700  cum  lutea  aurora  tenebris puiftt 

vtdet  me  mane  tendentem  retia 


fummo  Temper  florentis  H 


Lutea  mane  vidit  pulfis  Aurora  tenebris  : 


Invitumque  rapit.  Liceat 


cornigeris  cervix  de  fummo  vtr- 
tice  Hymetti  femper  forentis, 
rapitque  ir.v  tum.  Liceat  mibi 


Pace  Dex 


Quod 


I - 5 — - - 

teneat  confinia  no&is : 


referee  yera  pace  deee,  quod  ft 
fpectabiiis  rofeo  ere ,  quod  tene¬ 
at  confnia  iucis ,  teneat  corrf  - 
nia  noctis,  quod  alatur  Meet  are- 


Ne&areis  quod  alatur  aquis;  ego  Procrin  ama- 1 /  J  aquy,  egoamabam  Procrin , 

bajjl  •  I  &crrs  erat  pectore ,  Procris  e- 

Peftore  Procris  erat,  Procris  mihi  femper  in  ore.  reblm  fa™ for?,  iiftufXl'. 

r  -  _ _ Jt  ....  *  /■  «  1  am  I  •  •  *  #  * 


Sacra  tori,  coi'tufque  novos,  thalamofque  recentes 

IX™  „ _ J  _ _ l  r  1  1 


Primaque  deferti  referebam  foedera  1  e<Sti . 

X  It  TN  A  •  ^  ,  _ 


eft 


T 


•vos,  thalamofque  rectntes,  pru 
maque  feeder  a  deferti  lecti .  Dec 

}  et  dixit ,  Ingrate ,  /if 

tuas  qu  at  el  as. 


A  N  S  L  A  T 


O  N 


fad  Fate  of  his  Wife 


with  a  Flood  of  Tears.  “  This  Dart,  Goddefsborn,  (can  you  believe  it  ?)  this 


“  Dart  is  the  Caufe  of  my  Grief,  and  will  long  continue  fo,  if  the  Fates  have 

«  1 _ — _ •  J  -  r  T  T  mi  «  TX  °  ,  /I  1  1 


Wife.  Would  to  Heaven 


deftroyed  me,  and  my  deareft 
this  fatal  Prefent.  Procris  was 


lf  ,  W  9 - - - - -  *  J  y  w  *Y  (td 

11  n  ^  .ero*  ^rithyia,  ravilh’d  by  a  Gcd  (as  peradventure  the  greater  Fame  of 
Onthyia  may  have  rather  reached  your  Ears.)  Tho’  if  you  compare  the  Faces 


Manners 


Erechtheus  join’d  her  to  me  in  Marriag 


Her  Fa- 


Cl  n  airi  r  -  ^  aASt  lJIC 

„  .  ntte»  Tyes  of  Love.  I  was  accounted  happy,  and  was  fo  indeed  ;  and,  had 
11  S°od  to  l^e  Gods,  might  have  been  fo  ftill.  It  was  now  the  fecond 


((  1  #  o - -  uwk.11  auu9  a w  naj  nun  uiv  iwtUUU 

11  a^ter  nuPt,sl  Contrail,  when  Safron-coloured  Aurora,  dilpelling  the 

J-'arknefs  of  the  IV^ormng-  o c  T  m*ie  nionfm/v  Miife  fA»»  l A^no/i 


Mouth 


urifhing  Hymettus;  and  carried  me  ofF,againft  my 
and  withoutOfFencetotheGoddefsramiableasfhff 


and  isfed  with  the  juice  of  Neftar 


"  our  1  tt  •' - r  —  myMouth.  Ialledged  the  facred  Tyes  of  Marriage, 

“  loth  &fC  a'  fbenuptial  Chambers,  and  my  firft  and  folemn  Engagements 


toft,  c  rt -  .  wuouiuti),  aim  my  mu  anu  ioiemn  engagements 

e  orfak^nF air.  The  Goddefs  was  provok’d  i  ceafe,fays  (he,  yourComplaints, 


‘‘  ungrateful 


Lfl 


27° 


P.  OVIDII  NASONIS 


babe  Procrin  •  quod ft  me  a  mem 
ep  provida,*voies  non  babuijfe , 
irataq\  rcmtfit  me  illi .  Dum  re- 


deo ,  rctra&oq\  mecum  manor  at  a 

# 


Procrin  habe,  dixit.  Quod  fi  mea  provida 


eft. 


Non  habuifle 


Meq 


dr*  met  us  cep  it  ej/e,  ne  mum  redeo,  mecumque  Deae 

Faciejque ,  atafque  jubebantcre. |Elle  HI 6 1 11 K  CCepit,  lie  JUTE  JU: 


fervaflet;  Faciefque,  aetafque  jubeba 


nt 


Credere  adulterium  :  prohibebant  credere  more, 

J  .  »  r  t  ISpH  fqmpn  30111612111  *  Xr  Koon  ot*nf  J. 


Jed. 

mantes  timemus  cun  El  a,  Studeo 


dibam. 


J 

fi 


queerer e  qua  dokam  joiiicita-  Criminis  exemolum :  fed  cunaa 

reque  pud  team  fidem  don  is .  Au- 

*  .  -  -  «  *  foe 

res’  #  7J9 

euique  (water  fenfij)e)  meam\ Quaerere,  quo  doleam,  ftudeo:  donifn:  DLlHiram 

fi  uram.  Jneo  non  cognofcendus 
Palladia s  Athena  s ,  tngredtor 

que  domum.  Dorr.ui  ipjacarebat  lmmutatque  meam  (videor  fenlilie)  nguram. 
rW/’di,  dab  at  que  cajia  fig  na,e.  jPalladias  ineo  non  cognofcendus  Athenas  :  72? 


'  '  J  '  £ - 

Favet  huic  Aurora  timori: 


mi  lie  Ingrediorque  domum.  Culpa  domus  ipfa  carebat ; 


anxia 


Tteque 


per  mille 


quan 


Tentamenta 


meditataq 


triflisi  fed  tamen  nulla  potep  cjfe _ 

formofior  ilia  trifit ,  calebatquA-r'  *  r  i  ^  7  5 

j.nJi.u  . 1  tu\  i  riltis  erat :  led  nulla  tamen  formofior  iua  730 


de Cider io  abrepti  conjugis  _ _ 

Efle  poteft  trifti ;  defiderioq 


a,quam  ipje  dolor  ftc  dece-  Conjugis  abrepti.  Tu  Col] 

.£?«/</  referam  quoties  pu-  m  i  r 

repulerint  nodra  ten.  ™Ce,  deCOr  fueflt  J  qU3m 


epulerint  nop. 

tamina  ?  auaties  dixerit •  *p-o  IQuid 


•  • 


fi 


T 


Eg: 


-A  NSLATION. 


c  e 


€6 


ungrateful  Youth ;  go  to  your  Procris:  But  if  my  Mind 


« < 


will  you  repent  your  unhappy  Love :  And  thus  in  Anger  fent  me  back. 


Wiiile  I  return,  and  revolve  within  mvfelf  the  Words 


46 


Jealoufy  began  to  arife,  left  my  Wife 


46 


46 


Her  Beauty  and  Age  alarm  my  Fears,  but  her  fpotlefs  Morals  forbid  every 


66 


Sufpicion. 


had 


had  juft  left,  was  an 


66 


Matter 


Jealoufies 


(( 


41 


Challity.  Aurora  cherilhes  thefe  Fears : 


I  enter  Athens, 


46 


€4 


And  changes  my  Shape,  as  I  feem’d  then  to  perceive 
the  City  of  Pallas,  in  a  Form  unknown,  and  go  to  my  own  Houfe.  The 
Houfe  itfelf  was  without  Flame,  and  carried  all  the  Marks  of  Chaftity  ;  foil 


“  of  Concern  for  the  Abfence  of  it’s  Mailer.  When 


1*  «V/*  WAV#  ft  ft  U4VUWV  WA  AV  U  i  VA  Ml  tV»A  A  WW  A IV#  A  A  U1VU  M  ~ 

“  fices  I  had  at  length  with  great  Difficulty  found  Accefs  to  the  Daughter  of 
“  Erechtheus,  as  foon  as  I  faw  her  I  Hood  amaz’d,  and  well  nigh  quitted  the 


projected  l’ryal  of  her  Fidelity :  Scarce  could  I  refrain  from  owning  the  Truth, 


A  /  j  - - - -  ^  | 

“  fcarce  refrain  from  the  wilhed  Embrace.  She  was  dejedted  j  yet  even  in  her 


luuam  auui  lav  vviinvu  AJiilL/l  UUW  wad  UtJCUtU  >  V »  . 

"  Grief  beautiful  beyond  compare,  and  languilhed  in  Sorrow  for  the  Lois  of 


**  her  Hufband.  Judge,  young  Prince,  what  her  Beauty  mull  oe,  wncu  - 
“  Tears  (he  look’d  thus  lovely.  What  need  I  to  repeat  how  often  her  Chaft*^ 
u  baffled  all  my  Attempts  ?  how  often  fhe  told  me,  I  am  referved  for  one 

(t  where- ever 


METAMORPHOSEON  Lib.  VII. 

Servor,  ubicunque  eft  :  uni  mea  gaudia  fervo. 


271 


Magn 


a 


fide 

foret  ?  non  fum  contentus 
pugno 


& 


in  mea 


no£te 


Exclamo  :  Male  te&us  ego  en,  male 


ter 


ubicunque  ejty  fervo  men  gau- 
dia  uni.  Cut  fano  non  ijla  ex¬ 
pert  enti  a  Jidei  foret  fat  is  mag- 
na  ?  non  fum  contentus ,  et  pug¬ 
no  in  mea  vulnera  ;  dum  pa¬ 
ct  f  cor  me  dare  cerfus  pro  noc- 

*  -  1  _  1  it-  -  .  1^*  augcndoque  munera ,  tan - 

Muneraque  augendo  tandem  dubitare  coegu  740]^  coegi  cam  dubitare!  Ex- 

c/a  mo  y  en  ego  male  teflus,  male 
pa&us  adultery  cram  verus  con- 
jux  5  perjida  teneris  me  tejle  Il¬ 
ia  rcfponriit  n:bily  tantummo - 
do  villa  t act to  pudore  fugit 
infidiofa  limina  cum  maio  con - 
juge.  perofaque  omne  genus  vi- 
rcrum  offenfa  met ,  errabat  men— 
tibusy  operata  fludiis  Diana . 
Turn  •vivlcntior  ignis  pervenit  ad 
rffa  mibi  deferto  :  crabam  vc- 
niam9  et  fatebar  me  pcccajfe9 
et  me  qurque  potuiffe  fuctumbere 
fimili  culpa  datis  muneribus  • 
~  Santa  munera  darentur. 


Verus  eram  conjux  :  me,  perfida,  tefte  teneris. 
Ilia  nihil :  tacito  tantum  modo  vidfa  pudore 
Infidiofa  malo  cum  conjuge  limina  fugit : 
Offenfaque  mei  genus  omne  perofa  virorum  7, 
Montibus  errabat  ftudiis  operata  Dianae. 

Turn  mihi  deferto  violentior  ignis  ad  ofla 

Pervenit 

Et  potuifle  datis  fimili  fuccumbere 
Me  quoque  muneribus 


vemam 


mihi  confeflb,  laefum 


& 


mihi 


munus :  quern  cum 


Cynthia,  Currendo  fuperabit,  dixerat,  omnes.755 
Dat  firaul  &  jaculum  j  manibus  quod  (cernis)  ha- 

bemus. 

XXVII.  Muneris  alterius  quae  fit  fortuna  re- 


Accipe. 


quiris  ? 
Mirandi 


ditur  mibi  confejjo  hoc,  prius  ulta 
lafum  pudorem ,  et  exigit  con- 
corditer  dukes  annos .  Praterca, 
tanquam  dedijfet  ft  parva  dona f 
dat  mibi  canem  munus  :  quern 
cum  fua  Cynthia  traderet  tlli% 
dixerat  fuperabit  omnes  currendo • 
Dat  fimul  et  jaculum ,  quod 
(  cent  is  J  b  a  bemus  manibus * 
XXVII.  Requiris  qua  Jit 
fortuna  alterius  muneris  ?  ac- 
cipe .  Move  here  novitatc  mi¬ 
randi  fafti* 


Translation. 


“  wherever  he  is :  I  keep  my  Joys  for  him  alone  ?  Who  in  his  Senfes  might  not 
have  been  fatisfied  with  thisTryai  of  Fidelity  ?  But  it  contents  not  me  j  I  ftrive 
“  to  wound  myfelf,  while  I  promife  vaftSums  foroneNight,and  by  encn  afing  the 
“  Bribe,  bring  her  at  laft  to  waver.  Alas  cried  I :  Lo  I,  the  unhappy  concealed, 
“  the  unhappy  contra&ing  Lover,  am  your  real  Hufband  :  Perfidious  Wretch,  I 
“  ammyfelf  aWitnefs  of  your  Infidelity.  She  made  no  Reply,  but  overwhelmed 
“  with  filent  Shame, flies  the  treacherous  Houfe,  and  her  enfnaring Husband,  and 
“  for  my  Offence,  hating  the  wholeRace  of  Men,  ranges  the  Mountains  devoted 
“  to  the  Exercifes  of  Diana.  Deferted  thus,  the  Fire  of  Love  more  violent  than 
“  ever  rag’d  in  my  Bones ;  I  begg’d  forgivenefs,  and  own’d  myfelf  in  Fault,  and 
“  that  even  I  might  have  yielded  to  the  Force  of  Prefents,  had  Prefents  of  fo 
“  great  Value  been  offered.  This  Confeffion  reftored  her  to  my  Embraces,  having 
“  but  too  feverely  reveng’d  by  Ab fence  the  Affault  upon  her  Modefty  ;  and  we 
“  palled  our  Years  in  the  fweetcft  Harmony.  Befides,  as  if  it  was  but  a  fmall 
‘  Gift  that  fhe  had  given  me  herfelf,  fhe  prefented  me  with  a  Dog,  which  her 
°wn  Diana  had  given  her,  and  promis’d  that  he  Ihould  furpafs  all  others  in 
“  Running.  She  gave  me  a  Dart  too,  the  fame  that  you  fee  now  in  my  Hands. 
i(  “  XXVII.  Would  you  know  the  Fortune  of  the  other  prefent,  the  Dog  ? 

'  Pear  then :  You  will  be  furprized  at  the  Novelty  of  the  wonderful  Fa&. 

“  The 


272 


P.  O  V  I  D  I  I  NASO  NIS 


Lai'ades 


& 


Immemor  ambagum  vates  obfcura  fuarum. 
Scilicet  alma  Themis  non  talia  linquit  inuk 
Protinus  Aoniis  immittitur  altera  Thebis 
Peftis;  &  exitio  multi  pecorumque,  fuoqi 
Rurigens  pavere  feram.  Vicina  juventus 


Laiades  folverat  cavmina  non 
inteih&a  ingenii  s  prior  urn,  et 
•vates  objcura  jacebat  prac'tpi- 
tata9  tmm*mor  fuarum  a  mb  a - 
gum.  Scilicet  alma  Themis  nix 
linquit  talia  inulta .  Proti¬ 
nus  altera  peflis  immittitur  Ai- 

niis  -Tbfbis,  et  multi  iurigtn*\  Peftis ;  &  exitio  multi  pecorumque,  fuoque 

fuofue  exitio  ,  et  exitio  ptcorum, 1  T'k  ‘  -  "  * 

pavere  feram.  Vicina  juventus  ir-~  ~q  \  .  ,  . 

•uenimus,  et  cinximus  latos  agros  VCflimuS  }  OC  IStOS  IfldsginC  CinXimuS  <igrOSt 

indagine.  ilia  velox fupembat  Ilia  levi  velox  fuperabat  retia  faltu 

retia  lev:  faltu  ,  tranfibatque  ~ 

fumma  Una  pojitarum  flaga  - - 

rum •  Copula  detrabitur  |  OCtrEnltur  CSnibllSj  CJUOS  1 1 1 3.  fc(|U6lltCS 

bus,  quos  fequentes  ilia  effugit9  *  * 
et  ludit  non  fegnius  volucri  alite. 

Et  ipfe  magno  confenfu  pofcor 
meum  Lee  lap  a.  Hoc  erat  nomen 
muneris.  'Jamdudum  ipfe  pug- 
vat  exuere  vincula  fibi ,  tenditque 
tollo  ca  morantia .  Vix  bene  erat 


760 


- -  —  -  •  .  44k/M|i  I  VUM  IU1LU  • 

Summaque  tranfibat  pofitarum  lina  plagarum. 


Effu 


g‘t 


&  volucri  non  fecius  alite  ludit. 


Muneris 


meum  confenfu  Laelap 
lomen.  Jamdudum  v 


77° 


nat 


Exuere 


cflet. 


veftig 


nec  jam  pcteramus /«v«j  Vix  bene  miffus  erat  j  nec  jam  poteramus,  ubi 

ubi  ejfet ,  Calidus  pulvis  babebat 
•veftigia  pedum ,  ipfe  erat  ereptu 
tculis.  Non  bafta  exit  odor  iilo , 
nec  glandet  ex  cuff  a  contorto 
werberc9  nec  levis  calamus  ab 
arcu  Gortyniaco .  Apex  msdii 
collis  imminet  fubjeBis  arvis  . 
tollor  eo9  capioque  fpc&acula  nc - 
vi  curfus ,  quo  fera  vifa  ed  mode 
deprendiy  modo  fubducere  fe  ab 
ipfo  vulnere :  nec  callida  fera .  -  . 

fug  it  reRo  Umite,  wei  in  jpati- 1 V  ulnere  viia  fera  eft.  Nec 

um3  fed  dec  ip  it  ora  fquentis  : 


Ipfe  oculis  eieptus  erat.  Non  odor  illo 

Hafta,  nec  excuflie  contorto  verbere  glandes, 

Nec  Gortyniaco  calamus  levis  exit  ab  arcu. 

Collis  apex  medii  fubie&is  imminet  arvis : 
Tollor 

Qj 


T 


In  fpatiumque  fugit  ;  fed  decipit  ora  fequentis : 


R  A  NSLATION. 


it 


it 


it 


if 

a 

tc 

a 

et 

a 

et 


it 


et 

it 

tt 

it 

U 


the 


Son  of  Lalus  had -unfolded  the  mylterious  Lines,  impenetrable  to.... 
Underltandings  of  all  who  elfay’dit  before*  and  the  darkSongfter,  precipitated 
from  a  Rock,  lay  mindlefs  of  her  Riddle.  But  impatial  Themis  fuffers  not 
Crimes  like  thefe  to  efcape  due  Vengeance.  Inllantly  another  Savage  ravages 
the  Theban  Plains ;  and  blocks  and  Swains  fall  a  Prey  to  the  Rage  of  the  de- 
vouring  Monfter.  The  neighbouring  Youth  convene,  and  befet  the  ample 
Fields  with  Toils.  But  with  a£tive  Bound  flie  eluded  the  Snare,  and  nimbly 
overleap’d  the  high  Barriers  of  the  fpreading  Net.  We  then  let  loofe  our  Dogs; 
but  {he  baffles  their  Purfuit,  and  outfliss  them,  fwift  as  a  winged  Bird.  I  am 
then  importun’d  by  all  to  flip  my  Laelaps,  for  that  was  the  Name  of  my  Wife i 
prefent.  From  the  very  firfl  he  ilruggles  to  break  the  hampering  Bonds,  and 
violently  {trains  them  with  his  Neck.  Scarce  was  he  freed  from  the  Chain, 
when  in  a  Moment  he  appears  no  more ;  the  Prints  of  his  Feet  are  feen  in  tnc 
Duft ;  but  himfelf  is  fnatched  from  our  Eyes.  No  Spear  flies  fwifter  than  be, 
nor  Bullets  tofs  d  from  the  whirling  Sling,  or  light  Arrow  whizzing  from  a 
Cretan  Bow.  A  Hill,  with  towering  Top,  furveys  the  Plains  around.  Thither 
I  mount,  to  have  a  view  of  the  unufual  Chace.  Now  he  feems  to  hold  his  Prey 


Moi 


t 


$ 


Mouth  of  her  Purftier,  and  winds  away  in  Rings,  to  break  the 

6  “  force 


•  4 


METAMORPHOSEON  Lib,  VII 


2/3 


Et  rcdit : 
Imminet 


impetus 


fimiiiiq 


te- 


nenti 


J  - 


opem 


morfus.  785 


amentis 


0 


eodem 


et  rcdit  in  gyrum,  tie  fuus  impe¬ 
tus  Jit  hojii .  Hit  imminet,  Je- 
quitttrque  par  cm,  fimilijqut  te- 
nenti,  non  tenet,  et  exercet  va- 
cuos  morfus  in  a  era,  Vert  that 
ad  opcm  jaculi,  quod  dutn  me  a 
dexter  a  l i brat,  dum  ten  to  inde - 
re  digitos  amentis,  dejiexi  lu - 
min  a ,  retuleramqUe  turf  us  re - 


po 


dfpicio }  fugere  hoc,  illud  latrare  putares. 
cilicet  invi&os  ambos  certamine  curfus 
fle  Deus  voluit  :  fi  quis 


Phocus  ait. 


7  9  O  |  p°  j  putares  hoc  fugere,  illud 

latrare ,  Scilicet  deus,  Ji  quis 
deus  adfuit  illis ,  njoluit  ambos 
effe  irrvi&os  certamine  curfus , 
XX Vi II.  HaElenus  et  t acute . 
Phocus  ait ,  quod  crimen  eji  in 
ipf°  jaculo  ?  I  He  fit  reddidit  cri- 
T  M1  mina  jaculi.  Pbcce,  fintgaudia 

Jaculi  lie  cnmina  reddidit  llle.  795  J/>  rincipium  nojlri  dolor  is,  refer  am 

~  ^  ...  jjja  prjl/s *  q  jgatida;  juvat 


fi  quis  Deus  adfuit  illis. 
XXVIII.  Ha&enus :  &  tacuit.  Jaculo  quod 

crimen  in  ipfo? 


11a  prius  referam.  J 


emporis. 


ASacida 


man  to 


onjuge  eram  felix  ;  felix 
lutua  cura  duos,  &amor  focialis  habebat.  800 
cc  Jovis  ilia  meo  thalami 


fi  Venus  ipfa  venirct,  \A  *Pf 


memxnijfc  bead  t emporis  quo  per 
primos  annos  eratn  rite  felix 
conjuge  ;  ilia  erat  felix  mari - 
to.  Mutua  cura  et  focialis  amor 
habebat  duos .  Nec  ilia  p reefer* 
ret  tb alamos  Joani  meo  amort  9 
nec  erat  ulla  qu  re  Caper  et  me,  non 


lla  erat.  Equales  urebant  pe&ora  flammse 
le  fere  radiis  feriente  cacumina  primis, 

/enatum  in  filvas  juveniliter  ire  folebam  : 
ecmecum  famulos,nec  equos,  necnaribus  acres 
e  canes,  nec  lina  feaui  nodofa  flnebam. 


805 


feriente  cacumina  montium  fru 
mts  fere  radiis ,  folebam  ire  ju~ 
veni liter  in  fylvas,  '  <ienatum0 
Nec  finebam famulos,  nec  equos t 
nec  canes  acres  naribus  ire  me - 


Translation. 


do  fa  Una  feq 


Force  of  his  Career.  He  darts  upon  her,  and  clofely  urges  his  Rival ;  at 
every  Stretch  he  hopes  his  Prey,  but  dill  is  baffled,  and  vainly  chops  the  Air. 


Javelin 


vith 


Amazement  I  behold  two  marble  Statues  in  the  Middle  of  the  Plain  :  One 
feems  to  fly,  the  other  with  Barking  to  purfue.  Some- God  undoubtedly  (if 
you  can  fuppofe  that  any  God  here  interpofed)  thus  changed  them,  that 
both  might  remain  unconquered  in  the  Race.” 

XXVIII.  Here  he  ftopt.  But,  fays  Phocus,  what  is  the  crime  you  charge 


When 


J 


Let  me  begin  this 

O  Son 


■^Eacus,  how  I  am  pleaf _ r _ _ , _ _ _ 

Marriage ;  when  I  was  fo  completely  bleft  in  a  Wife,  nor  {he  lefsbleft  in  3' 


endearing 


Ny 


Jove 


„  p.a^  ber  Charms,  have  captivated  my  Heart.  Our  Breads  glow’d  with  an  equal 
„  *  .ame-  It  was  my  Cuftom,  foon  as  the  Sun’s  early  Beams  gilded  the  Moun- 
„  tainTops,  with  youthful  Fondnefs  to  repair  to  the  Groves  to  hunt  Nor  took  I 
„  Servants  with  me,  nor  Horfes,  nor  quick-fcented  Hounds,  nor  was  I  pro- 


knotted  Nets.  Mv  Dart  was  inftead  of  all  rbut  when 

N 


Slaughter 


1 
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hr  am  tutus  jatuh.  Sed  cum  dex- 


Dextera  caedis  erat }  repetebam  frigus,  &  umbraj 


..  .  .  .  .Tutus  eram  jaculo.  Sed  cum  fatiata  ferinai 

ter  a  erat  Janata  fc+ina:  tesdts  5 1  —  J  ^ 

tepttebam  frigus ,  et  umbras ,  et  _ 

aurant  qu<£  haiabat  de  geiidisVEx,  quae  de  gelidis  halabat  vallibus,  auram.  8n 
•vaililu:.  Aura  Unit  fttebatuA  Aura  petebatur  medio  mihi  lenis  in  <eftu  : 

ibtsnmedto  cejtu :  exptaabamX  A  r  -  .  .  -nit 

Auram  expectabam  ;  requies  erat  ilia  labori. 


tnibi 

auram ,  ilia  erat  requies  labori. 
Solebam  cantare  ( enim  recor¬ 
der  )  aura  gr  a  tiffin:  a  venias, 
juvefque  me,  intrefque  fir  us  nof 
tros  :  utque facis  t  wlis  re  legate 
at  flu  s  quibus  uuntur.  For  ft  an 
(fe  tnea  fata  trabebant  mj ) 
addi derim  plures  blanditias  ;  et 
Jim  folitus  die  ere,  tu  es  magna 
poluptas  mibiytureficifque feevef 
que  me  :  tu  facis  ut  aroem  fyl- 
rvas\  ut  amem  loca  fola ,  ijieque 
tuus  fpiritus  femper  eaptatur  ab 
ore  me o,  Nefci oquis prabuit  de 
cep t am  aurem  ambiguis  vocibus , 
futanfque  nomen  aura  tam  feepe 
•uocatum  ejfe  nomen  nymph# , 
credit  nymph  am  amari  mi  hi. 
Extcrtiplo  ttmerarius  a  u  El  or  fEli 
triminis  adit  Procrin ,  refer t que 
audita ,  Idgua  fufurra .  Jdmor  efi 
res  credula .  Ut  narratur  fibi 
tollapfa  fubitodolore  cecidit ,  re- 
feElaque  longo  tempore ,  dixit  fe 
miferam ,  dixit  fe  fati  iniqui, 
queflaque  ejl  de  fide,  et  concita 
pa  no  crimine ,  metuit  quod  efl 
nihil,  metuit  nomen  fine  corpore, 


Aura  (recordor  enim)  venias,  cantare  folebam 


Meque  juves,  intrefque  finu%  gratiflima,  noftro 


i 


U tq; facis,  relevare  velis,  quibus  urimur,Eeftus. 81  c 


r  orfitan  addiderim  (fie  me  mea  fata  trahebant) 

r\  1  1  •  •  1  f  *  t  •  •  * 


Blanditias  plures  :  Tu  mihi  magna  volupt 


as 


Dicere  fim  folitus,  tu  me  reficifque,  fovefque: 


J 


Tu  facis,  ut  filvas,  ut  amem  loca  fola ;  meoque 


Spiritus  ifte  tuus  femper  captatur  ab  ore. 


820 


Vocibus  ambiguis  deceptam  praebuit  aurem 


Nefcio  quis ;  nomenque  aurae  tam  faepe  vocatum 


Efle  putans  Nymphae,  Nympham  mihi  credit 


amari. 


Criminis  exremplo  fi&i  temerarius  index 


Procrin  adit ;  linguaque  refert  audita  fufurra.  825 


Credula  res  amor  eft.  Subito  collapfa  dolore, 


Ut  fibi  narratur,  cecidit :  longoque  refeefta 


Tempore,  fe  miferam,  fe  fati  dixit  iniqui : 


Deque  fide  quefta  eft.  Et  crimine  concita  vano, 


Quod  nihil  eft,  metuit  $  metuit  fine  corpore 


no 


men 


it  infelix  dolet ,  *veluti  de  *vera 
pell  ice.  <Tamcn  viiferrima ,  feepe 


Et  dolet  infelix  veluti  de  pellice  vera. 


dubitat, fpcratque  falli  3 


Ssepe  tamen  dubitat,  fperatque  miferiima  falli; 


T  R 


ANSLAT  ION. 


u 


41 


it 


Slaughter,  I  repair’d  to  the  cool  Shades,  and  refrelhing  Breeze,  that  breath'd 
from  the  deep  Vallies.  Fond  I  was  of  the  cool  Gale  in  the  Noon-tide  Heats; 


it 


I  expedted  it  with  Impatience,  it  was  a  Relief  after  my  Fatigue.  Come  gentle 


«< 


Gale  was  I  wont  to  fing,  (for  well  I  remember  the  fatal  Words)  come  to  my 

W  1  •  r  1  /•  1  ■  -rk  /•  «  m 4  .1  r. 


4t 


Relief ;  and  grateful,  enter  my  panting  Bofom  :  Allay,  as  you  are  wont,  thole 


it 


fultry  Heats  under  which  I  faint.  It  chanc’d  that  I  added  (fo  my  Fate  pulh’d 


« 


me  on)  foothing  Blandifhments ;  and  come,  would  I  fay,  my  Joy ,  my  Pleafore ; 


4t 


youcherifh  and-refrefhme,you  make  medelightinWoodsand  pathlefs Haunts; 


4t 


that  balmy  Breath  of  yours  is  ever  catch’d  with  Eagernefs  by  my  Mouth.  Sow 


4( 


one ,  1  know  not  who,  overheard ;  and  milled  by  the  ambiguous  Words,  fancying 

4.1 AT-  — _  —  /  /f  \  r-  _  ; _ 1-1 J  X  _  »  .  ^  r  Kr  1  • _ *  Vl  fnfflP 


4 1 


the  Name  [Aura)  fo  often  invok’d,  to  be  that  of  a  Nymph,  imagin’d  fomt 


4  f 


Nymph  had  captivated  my  Heart,  inftantly  the  ra(h  Informer  of  this  fiftitmus 


Crime,  goes  to  Procris,  and  repeats  to  her  the  Sounds  he  had  overheard.  Love 


41 


it 


is  eafy  of  Belief ;  foon  as  (he  hears  it,  (he  faints  away,  and  after  a  long  Inter’ 


val  reviving;  complains  of  her  Misfortune,  and  cruel  Face,  and  charges  me 
“  with  Breach  of  Faith  :  Thus  diftrafted  by  the  Appearance  of  a  groundleL 
Crime,  fhe  dreads  what  indeed  is  nothing,  the  empty  Shadow  of  a  Name;  ar.a 


a 


a 


grieves  as  for  a  real  Rival.  Yet  fhe  often  wavers  in  her  Belief,  and  inconfolabk 


» 


•*  hopes  flie  may  be  deceiv’d  j  nor  will  credit  the  Information,  or  charge  herH“*j 


METAMORPHOSEON  Lib.  VII. 

Indicioque  fidem  negat ;  &,  nifi  viderit  ipfa, 
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f 

negat que  Jidem  indicia ,  it,  ni/i 
ipfa  •viderit,  non  ejl  datnnatu - 
A  .  ra  deli  SI  a  fui  mariti.  PoJIera 

poftcrs  depulcrant  Aurorae  Jumina  noctem  j  8351^/^  aurora  depuierant  noc - 


Pamnatut'a  fui  non  eft  deli&a  mariti. 


tern  ;  egredior ,  petoque  jylvas  3 
•vi  El  or  que  per  her  bat  dixi,  aura 
•veni,  medereque  nojlro  labori  • 
et  J'ubito  •vi debar  audijfe  nefcio 


E>redior,  filvafque  peto  :  vitftorque  per  herbas. 

Aura  veni,  dixi,  noftroque  medere  labori. 

Et  fubito  gemitus  inter  mea  verba  videbar 

Nefcio  quos  audifle.  Veni,‘tamen,  optima,  dixi 

Fronde  levem  rurfus  ftrepitum  faciente  caduca,  840  TZdZa  ZfZfocZ're  fZm 

Sum  ratus  cfTc  fernni  j  tclumquc  volatile  mill,**  \ ftrepitum,  fum  ratus  cjje  feramf 
Pfocris  erat  i  medioque  tenens  in  peclore  vulnus,  Ulum  yoIatiie- 1  Erat 

Hei  mihi !  conclamat.  Vox  eft  ubi  cognita  Adas £/»/? 
Conjugis,  ad  vocem  praeceps  amenfque  cucurri.  \bi /  ubi  vox  Jida  conjugh  tfl 
Semianimem,  &  fparfas  feedantem  fanguine  vef-  .  «.  .  .  ^  i 

*  Q  lue  a“  tvoccm’  Me  miferum  !  in- 

#  *4‘5\'venio  femianintm,  et  fetdan- 

Etfua  (me  miferum  !)  de  vulnere  dona  trahen-|  temwfies  fparfas  fanguine,  et 

trabentem  Jua  dona  de  •vulnere  $ 
attolloque  ulnis  font! bus  corpus 
carius  mihi  meo,  •vejieque  feif- 
fa  a  peSIore,  iigo  java  <vulne~ 
ra,  Conor  que  inbibere  erv  crept, 
oroque  neu  fua  morte  defer  at  xnp 
feeler  a  turn.  Ilia  carens  •viribut , 
et  jam  moribund  a,  eoegit  ft  la- 
qui  beec  pauca  :  cro  fupplex  pee 

rs  r  1  r  r  r  Jcedera  nojhi  lecti ,  perque  deo 3 

Perque  Deos  fupplex  oro,  fuperofque,  meofquc  ;  fuperofque  mtofque ,  per,  ft  me- 
Per  ft  quid  merui  de  te  bene  ;  perque  manentem  rui  quid  bene  de  u,  perque  am- 

Nunc  quoque,  gum  pereo,  caufam  mihi  mortis,  ,tm>  cauSam  m0ft,s  mbl »  ma~' 

1  *  7  r  q  nentem  nunc  quoque  cum  pereo , 

055  ne  patiare  auram  innuberc  noj- 

tris  that  amis. 


tem 

Invenio  j  gorpufque  meo  mihi  charius  ulnis 
Sontibus  attollo,  fciflaque  k  pe&ore  vefte 
Vulnera  faeva  ligo  ;  conorque  inbibere  cruorem  : 
Neu  me  morte  fua  fceleratum  deferat  oro.  850 
Viribus  ilia  carens,  &  jam  moribunda,  eoegit 
Haec  fe  pauca  loqui:  per  noftri  foedera  le<fti. 


amorem 


Ne  thalamis  Auram  patiare  innubere  noftris. 

Translation 

“  band  with  a  Crime,  unlefs  (he  witnefles  it  herfelf. 
chas’d  awav  the  Darknefs  of  the  Night :  I  fally  out 


U 


<( 


(( 


<1 


(( 


<( 


U 


l( 


u 


l( 


u 


u 


u 


u 


u 


Returning  Aurora  hac| 
t,  make  for  the  Woods, 
and  victorious  in  the  Field  :  Come,  gentle  Gale,'  faid  I,  and  relieve  my  Pain  3 
and  fuddenly,  while  I  yet  fpeak,  mournful  Groans  (trike  my  Ear,  Yet  again 
I  fay,  come  delightful  Gale.  The  falling  Leaves  again  .making  a  rulUing 
Noife,  1  fancied  it  fome  wild  Bead,  and  launch’d  my  flying  Spear,  It  was 
Procris,  and  bearing  the  Wound  in  the  Middle  of  her  Brealt,  ah  me  !  (ho 
cried.  When  knowing  it  to  be  the  voice  of  my  faithful  Wife,  headlong  an4 
diftra&ed  I  run  to  the  Place,  I  find  her  expiring,  ftaining  her  Cloaths  with 
(beaming  Blood,  and,  (O  Woe  unutterable)  attempting  to  draw  from  th© 

I  raife' 


Wound  her  own  fatal  Gift 
tearing  the  Bread  of  my  Robe,  bind 


her 


in  my  guilty  Arms,  and 
jel  Wound,  and  endea-. 


« 


<( 


vour  to  dop  the  Blood,  and  beg  her  to  live,  nor  leave  me  thus  under 
the  Stain  of  her  Death.  But  Strength  failing  her,  and  now  jud  expiring* 
(he  could  onlv  force  out  with  faulterine1  Accent  thefe  few  Words  ;  Bv  all 


the  (acred  Ties  of  the  nuptial  Bed  I  conjure  you,  by  all  the  Gods  both 


whatever 


deferring 
which 


u 


°f  Heaven  and  Earth, 

and  by  that  Love  I  bear  you,  the  Caufe  of  my  Deat 
now  cleaves  to  me  in  my  lad  Moments,  fuffer  not  Aura  to  (hare  with  yem 

the  nuptial  Bed.  She  (aid  $  then  at  lad  I  perceived,  and  made  her  ferfiblc, 

N  b  2  “  thffc 
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Dixit,  tt  cum  denique  ct  fcnji 
tt  docui  effe  err  or  cm  nominis  $ 
fed  quid  juxtabat  docuijfe  f  la- 
bitur ,  et  par*va  •vires  fugiunt 
cum  /anguine.  Dumque  pote/l 
JpeEiare  aiiquid ,  JpeElat  me, 
et  exbalat  infelieem  animam 
in  me,  nojiroque  in  ore .  Sed 
midctur  mori  fecura  meliore 
vuttu.  Her  os  /aery  mans  mc- 
jncrabat  beec  illis  jlcntibus  :  et 
ecce  jZSacus  ir.grcditur  cum  du- 
flici  prole ,  novoque  mi  life,  quern 
Cepka/us  accipit  cum  fortibus 

*rmi;, 

T  RANSLAT  ION. 

ft  ^at  it:  was  merely  the  Error  of  a  Name.  But  what  did  it  avail  me  to  convince 

ft  her  of  the  Miflake ?  She  finks  down,  and  her  little  remaining  Strength  va- 
nifhes  with  her  Lofs  of  Blood.  Yet  her  expiring  Eyes  are  immoveably  fix'd 

**  *  anc^  eas’d  of  her  Fears,  fhe  feems  to  die  with  a  contented  Air,  and 

“  figh  d  her  Soul  into  my  Breaft."  The  weeping  Hero,  by  this  moving  Rela- 
tion,  had  melted  them  all  into  Tears  ;  when  lo  ^iacus  enters  with  his  two 
Sons,  and  new- levied  Soldiers,  whom,  well  equipp’d  with  gallant  Arms,  he 
puts  under  the  Command  of  Cephalus. 

m 

NOTES. 

862  Sccura.]  That  is,  free  from  Anxiety, 
and  the  Uneafinefs  that  muft  arile  from  the 
Apprehenfion  of  a  Rival’s  furviving  her,  and 
fucceeding  undifturb’d  to  his  Affs£lions. 


1  Hence  he  adds,  *vultu  meliore,  that  He  diico. 
vered  her  Satisfaction  and  Tranquility  in  be 
Looks, 


iDixit ;  &  errorem  turn  denique  nominis  efle 
Et  fenfi,  &  docui.  Sed  quid  docuifie  juvabat  ? 


cum 


Dumque  aiiquid  fpedtare  poteft,  me  fpe&at 


me 


Infelieem 


86; 


mori 


Flentibus  hasc  lacrymans 


& 


^Eacus  ingrediturduplicicum  prole, 
Milite;  quem  Cephalus  cum  fortibus 


liber 


R 


O 


T 


V  U 


AMnitidum  retegente  diejn,  no&ifque 

fugante 
ora  Luc 

_  mida  furgunt 

Niibila.  Dant  placidi  curfum  redeuntibus  Auftri 
iEacidis,  Cephaloque ;  quibus  feliciter  a£ti 
Ante  expe&atum  portus  tenuere  petitos.  5 
Interea  Minos  Lelege'ia  littora  vaftat  j 
Prcetentamque  fui  vires  Mavortis  in  urbe 
Alcathoe,  quam  Nifus  habet ;  cui  fplendidus  of- 


O  R  D  O. 


I.  Lucifero  jam  retegente  ni- 

tiium  diem,  f  ugamejue  tempo- 
T  empora  Lucifero,  cadit  Lurus ;  cc  hu-  j  ra  wait,  eurus  cadit } «  bumi. 

da  nubila  furgunt .  Placidi  auf¬ 
tri  dant  curfum  JEacidii  Ce- 
pbaloque  redeuntibus ,  quibus 
auflris  illi feliciter  alii,  tenuere 


tro 


Inter  honoratos  medio  de  vertice  canos 
Crinis  inhserebat,  magni  fiducia  regni. 

Sexta  refurgebant  orientis  cornua  Phoebes  ; 
Etpendebat  adhuc  belli  Foituna  ;  diuque 
Inter  utrumque  volat  dubiis  Victoria  pennis. 
Regia  turris  erat  vocalibus  addita  muris 


10 


petitos  poitus  ante  expectatum 
tempus.  Interea  Minos  v  aflat 
Lelege'ia  littora ,  praetcntatquc 
vires  fui  Mavortis  in  urbe  Al- 
c  at  brie ,  quam  Nifus  babet  ;  cut 
crinis  fplendidus  rflro ,  fiducia 
magni  regni ,  in  beer  eb at  de  me¬ 
dio  vertice ,  inter  honor  at  os  ca- 
pillos  Canos.  Sexta  cornua  ori¬ 
ent  i  s  Phoebes  refu\ 

belli  adl  me 


ertuna 


geoant,  et 
pendebat  j 

victoriaque  diu  volat  inter 
utrumque  dubiis  pennis .  Tur¬ 
ns  regia  erat  addita  vocali¬ 
bus  muris p 


T 


ANStATION. 


I. 


k 


r\ 


N  D  now  the  Morning 
ling  the  fable  Shade 
Clouds  arife.  The  k 


Wind 


Winds 


Mean  time  Minos  lays  Wafte 


phalus,  and  the  Sons  of  Aiacus,  : 
fooner  than  expected  to  the  intended  Port. 

Lelegeian  Coafts  ;  and  previoully  tries  the  Strength  of  his  Arms  againft  the 
City  of  Alcathous  where  Nifus  reigns  ;  among  whofe  honoured  hoary  Hairs, 
a  purple  Lock  hangs  down  from  the  middle  of  his  Head,  the  Strength  and 
Fortune  of  his  Kingdom. 


Horns 


War  was  in  Sufpence  :  Victory 


anded  Wings.  There  was  a  lofty  Tower  riling  from 

NOTE  S. 


O'jid,  from  the  ftory  of  Cepbalus,  pafTes  to 
iat  of  Nyfut  and  Sylla.  For  Minot  finding 
'  '  _  '  &acus 

cds  dire&ly  againft  Atbtns ,  and  b< 
uh  the  adjoining  Cities,  lays  firft  Siege 
Negara  or  Nifa,  of  which  Nifus  was  King. 

are  told,  that  Prince’s  Deftiny  depended 
a  red  Hair  he  had  on  his  Head  j  and  that 
^a>  being  in  Love  with  Mines,  cut  it  out, 

'  wade  a  Prefent  of  it  to  her  Gallant.  This 

i 


Adventure  is  partly  true  j  for,  according  to 

Paufanias,  that  Princefs  held  Correfpondencc 

with  Minos  during  the  Siege,  gave  him  Intel- 

pceeds  dircdily  againft  Athens,  and  beginning  jligence  of  the  moft  fecret  Resolutions  of  the 
itk  1 —  e^/i  o: — ^  "Council,  and  at  laft  gave  him.  Admifiion  into 

the  Town  by  the  Keys,  which  flxe  took  while 
her  Father  was  afleep,  and  which  Ovid  pro¬ 
bably  intended  by  the  Symbol  of  the  fatal 
Hair. 


23.  Eure- 


878 


P.  OVID  II  NASON  IS 


in  quibus  proles  Latoia  fertu 
depofuiffe  auras  am  lyram  :  fc 


m 

Depofuiffe 


*  - - 

faxo  fonus  ejus  inhaefit. 


I 


f 

JW/7  efi  fapt  fohta  adfcendere\  Saspe  illuc  folita  eft  afcendere  filia  Nifi 

i/iuc,  et  peter  e  refonantia  fax  a 

CXtiruft  f/7+* iltn  int* t  rttm  efjct  ■  r _  -  _ 

Turn  cum  pax  eflet.  Bellura  quoque  faspe  fojeba 
hectare  ex  ilia  ctrtamina  rV^'l  Speftare,  eque  ilia  rigid i  certamina  Martis,  * 

Mart  is .  Jamquc ,  mora  belli.  It  «... 

Ttorat  quoque  nomina  procerum,  I  ^ 
armaque,  equofque ,  babitufque , 

Cjdoncafque pbaretrat.  AW- 1  Armaque,  equofque,  habitufque,  Cydoneafq 

pharetras. 


rat, 


no 


!K 


2i 


/ 

facts  %  etiam  plus  quam  ejl  fu. .  __ 

j/ac  jWfe,  Af/ffox,  Noverat  ante  alios  taciem  ducis  iiuropa?!  j 
mbdtderat  caput  caff.de  pjus  etiam  quam  nofTe  fat  eft.  Hac  iudice  Mine* 

f>ennts,  trat  formofus  in  galea : 1  -  J  ' 

feu  fumpferat  clypeum  fulgentem 

astro,  decebat  fumpjiffe  clype-  jin  galea  formofus  era t  ;  feu  fumpferat  auro 

um,  Seu  torferat  lenta  bajlilia  - 
adduct  is  JacerttSy  •virgo  la  u  da- 
bat  artem  junctam  cum  •viribus . , 

Laudabat  virgo  jundtam  cum  viribus  arter 

impofito,  jurabat  Phce- 1 Impofito  patulos  calamo  finuaverat  arcus  : 

Cum  -veto  nuda-verat  faciem  lolC  Phcebum 

demto  are  •  purpurcufque  pre - 

mebat  urga  albt  cqui  mfign-.a  | purpureufque  albi  ftratis 


) 


T  orferat 


33 


Terga  premebat 


tffa,  -jix  crat  comp ol farue  I  Vix  fua,  vix  fanae  vinro  Nifeia 

mentiz.  Vocabat  l,rulum  OUBd\  Mentis  erat>  Felix  Jacujum?  quoa  cal: 

Quaeque  manu  premeret,  felicia  fraena 

T 
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A  N  S  L  A  T  I  O  N. 


the  vocal- Walls,  on  which  the  Son 


Harp 


The  Daughter 


of  Nifus  was  frequently  wont  in  Times  of  Peace  to  mount  thither,  and  with  a 


fmall  Pebble  ltrike  the  refounding  Walls 


War 


the  War 


the  Contefts  of  rigid  Mars.  And  now  by  the  long  Continuance  of 


Horfes,  warlike  Dreffes,  and  the  Cydonean  Qu 


'I 


fhe 


But,  above  all  the  refi, 


Mien 


In 


J 


of  Europe,  even  more  than  was 


confident 

his  Head  with  a  Helmet  crefled  with  waving  Plumes,  look’d  graceful  in 
^  Helmet  :  or  if  he  bore  on  his  Arm  a  Shield  gleaming  with  burnifh’d  Gold 
he  wats  Hill  amiable  with  the  Shield.  Did  he  with  nervous  Arm  launch  the 
bling  Dart,  the  admiring  Nymph  commended  his  Strei\gth  and  Skill.  ^ 
y ing  an  Arrow,  he  bends  the  circling  Bow.  fhe  fancies  that  thus  Phoebus 


muft  look,  when  armed  with  his  pointed  Reeds.  But  when  putting  off  the 


brazen  Helmet,  he  difeovers  his  lovely  Face,  and  array’d  in  Purple  mounts  a 
Snow-white  Steed  richly  caparifon’d  in  Flowers  of  Gold,  and  guides  with 
fteady  Rein  his  foaming  Mouth,  then  indeed  the  Nifeian  Maid  is  no  longer 
Miftrefs  of  herfelf,  nor  can  controul  her  frantick  Mind.  Happy,  fays 
is  the  Dart  which  he  touches.  haDDv  the  Reins  which  are  orefs’d  bv  his  Hand. 


NO  7  E  S. 


]  Minot ,  tjhe  Son  of  Jupiter 


,.r, 


S.5 


* 


MEEaMOREHOsEON  Li 


VIII 


[Impetus  (liceat  modo)  ferre  per 

Virgineos  hoftile  gradus  :  eft  impetus  illi 
Turribus  e  fummis  in  Gnofiia  mittere  cc.. 
Caftra  i  vel  aeratas  hofti  recludere  portas  : 

.  i*  •  J  TV  /f ! _ _ l.V  TT.  r 


27a 


Eft  impetus  illi  (modo  liceat) 
ctrre  •virgineos  gradus  per  bof- 

Gnoffia  mittere  corpus  4°  |  £ 

GnoJJia  caftra  j  ml  recludere  st¬ 
rata!  portas  bofti ,  vel  ft  Minot 
•velit  quid  aliud 9  facerc  id.  Ut~ 
que  fedebat  Jpectans  Candida 

__  i  tentcria  Dictai  regis  :  ait ,  eft  in 

la  dubioeft.  Doleo  quod  Minos  hoftis  amanti^'0’  1<ster  dohamne  uu» 


fi  quid  Minos 


Candida  Diciaei  fpe&ans  tentoria  regis  : 

•It  •  1  I  tl  . 


Utque  fedebat 


Lseter 


eft. 


iacrymabile  geri.  Doleo  quod 
Minos  eft  boflis  amanti,  Sedniji 

eftet  ?  I  btlla  forent,  numquid  ejfet  cog - 

nitus  mibi  f  tamen  poterat  de- 
ponere  helium ,  me  accepta  o LJi- 
de  :  poterat  babere  me  com: tern , 
me pi  gnus  pacts.  Si,  o  pulcber- 


Me  tamen  accepta  poterat  deponere  bellum 
Oblide  j  me  comitem,  me  pads  pignus  habere. 

Si,  quae  te  peperit,  talis,  pulcherrime  rerum, 

Qualis  es  ipfe,  fuit,  merito  Deus  arfit  in  ilia,  col r!m,e  reru™> ■  te  fuit 

0  ego  ter  felix,  ii  pennis  Japfa  per  auras  ar/lt  in  w a.  o  ter  felix  eZ»,  fi 

re*  • _ nr _  _ n  •  •  n  r%  •  I  /  ./•  *'  ,  »  \  j 

lap} a  per  auras  pennis f  pofiim 

Faffaque  me,  flammafque  meas,  qua  dote,  roga-  LT*? 


Gnofliaci  poflem  caftris  infiftere  regis  : 


rem. 


Vellet  emi !  tantum  patrias  ne  pofeeret  arces. 


rogarem  qua  dote  vellet  emi  l 

pofeeret  patrias  arm 


Proditione 


Oc 


quam 


tione.  Quamvis  dementia  plaei- 

di  victoris,  feepe  fecit  utile  muU 
tis  vine: .  Certe  facie  juft  a  bella 
pro  nato  perempto  s  valet  que  in 
caufa,  armifque  tuentibus  cau - 

Utputo,  vincemur.  Qui  fi  manetexitus  urbem,  fam •  U*  puto  vimemur :  qui  exi+ 

s  tus  fi  tnanet  urbcm%  cur  fuu\  Ma¬ 

jors  ref  era  bit  illi  bjec  mcenia,  et 


Vi&oris  placidi  fecit  dementia  multis. 

Jufta  gerit  certe  pro  nato  bella  peremt 
In  caufaque  valet,  caufamque  tuentibus  armis 


moenia  Mayors 


Et 


melius  fine  caede,  moraque 


T 


' ju per 


A  NSLAT  ION. 

her 


boftile  Battalions,  or  launch  her  Body  from  the  Top  of  the  Tower  into  the  Gnof- 
fan  Camp,  to  open  the  brazen  Gates  to  the  Enemy,  or  do  whatever  elfe  Minos 
might  require.  And  as  (he  fat  with  her  Eyes  fixed  on  the  fnowy  Tents  of  the 
Biitsan  King,  *•  I  am  uncertain,  fays  (he,  whether  I  ought- to  joy  or  lament  fot 

_  r  1  XT  T  -  1  .  —  ^  J  1 


War  carded  on  again/} 


Minos 


War 


u  Known  him  ?  Perhaps  if  I  am  offered  as  a  Hoftage  he  may  ceafe  Hoftilities, 
„  an(^  receive  me  as  a  Companion  and  the  Pledge  of  Peace.  If  (he  who  bare  thee, 
„  ;0Vclieft  of  Men,  was  charming  as  thou  art,  what  Wonder  that  (he  fir’d  the 
„  °E  a  God  :  O  thrice  happy  I,  if  gliding  through  the  Air  on  Wings,  I 
„  c°uld  reft  in  the  Tent  of  the  Gnoflian  King,  and  owning  my  Quality  and  Flame, 
“  p  w^at  Dowry  he  might  be  won  !  if  only  he  afk’d  me  not  to  betray  my 
«t  £aper’s  Towers.  For  periih  all  the  hop’d-for  Joys,  and  nuptial  Bed,  e’er  I 
„  t0  prevail  by  a  bafe  Attempt  of  Treafon.  Tho  often  the  Clemency  of  a 
((  mi  <*  Conqueror  has  made  it  a  Blelfing  to  many,  to  fall  under  his  Sway.  He 
certainly  profecutes  a  juft  War  for  the  Murder  of  his  Son,  and  is  powerful  in 

r  T  u  e°US  ^auEe»  and  in  Arms  to  defend  his  Caufe.  We  (hall  be  vanquilh’d, 
°ubt  not.  Which  Fate,  it  it  avails  the  City,  why  (hould  his  Arms  lay 

P«n  to  him  thefe  walls,  and  not  my  Love  ?  Better  it  will  be  that  he  conquer 

**  without 


iSo 


P.  OVIDII  NASONIS 


1  mpcnfaqat  fu!  cruoris.  Quam  Impenfaque  fui  poterit  fuperare  cruoris.  . 

tnetuo  certe  Minos  ne  quit  im-  r\  *.  >  _  •  .  _  r\  » 

prudent  vulnerct  tua  pcElcra  l  Q“am  metUO  Certe>  .ne  <1U1S  tUa  Pe^Ora,  Min0S 


J 


quit  enim eft  tam dirut,  ut  nifi\  Vulneret  imprudens  !  quis  enim  tarn  dirus  ut  int. 

^  _  /*.  *  _  _  7.  _  -  J  ■  «  f  V  TX  •  •  •  •  •  A  •  1  •  A 


Tiifctus  audeat  duigere  baftam  Dirigere  immitem,  nifi  nefeius,  audeat  haftam  ?  fa 

tmmttemtn  te?  Ccepla  piacent.et  r <  °  _  o  n  .  r  •  .  , 

>/«»/*  _/?j/  trader/ patriam  CoePta  placeru,  &  flat  fententia  tradere  mecum 
dotalem  mecum,  mponereque fi-  Dotalem  patriam  ;  finemque  imponere  hello. 


t  /)  I  ’  ^  w/-  Verum  velle  parum  eft.  Aditus  cuftodia  fervah 

le.  Cujtodia  Jcrvat  aditut,  gem- 1  «  r  •  — 


\***j*vuiu  ii.r’uuL  aaitui-  vcm- 1  s~\%  n  •  „  ,  TT. 

torque  tenet  daufira  por/Jum  ;|Uauftraque  portarum  gemtor  tenet.  Hunc 


tgo  infelix  txmeo  bunc  foium  :  ille 


foium 


ego 


folus  moratur  meavota.  Dnja-  Infelix  timeo  ;  folus  mea  vota  moratur. 


70 


cerent forem fine patre  J  profecto  T-...  r  I  . 

</«« F0rr««a  rc-  Du  facerent,  fine  patre  forem  !  fibi  quifq;  profedfo 


pugnat  ignavis predbus.  Altera  Fit  Deus.  Ignavis  precibus  Fortuna  repugnat. 

fuccenfa  tanto  cup-.dme,  gaude-  Alrera  jamdudum  fuccenfa  Cupidine  tamo 

ret  jamdudum  per  acre  quodcun-  D  .  J  r,  n 

que  objiaret  amon.  Et  cur  ulla  Ferdere  gauderet,  quodcunque  obltaret  amon.  ^ 


jfbret  fortior  me  ?  aufim  ire  per  Et  cur  ulla  foret  me  fortior  f  ire  per  ignes. 


gladios  aufim.  Neq;  in  hoc  tamen  ignibusulli,, 


gfadiii.  Opus  eft  mibi  pattern  Aut  gladiis  opus  eft  :  opus  eft  mihi  crine  paterno. 

trine.  Iih  efi pretiofor  mibi  au- 1  Ilia  mihi  eft  auro  pretiofior,  ilia  beatam 


b/tam, PpZ7LTuefmTl™.  PurPura  ™e,  votique  mei  fadura  potentem.  8o 


Nox,  maxima  nutrix  cur amm ,  Talia  dicenti,  curarum  maxima  nutrix, 


interuenit  illi  dkenti  talia $  au -  Nox  intervenit  ;  tenebrifque  audacia  crevit : 


^aSominsFb/St  Prima  <luies  aderat,  qua  curis  feffa  diurn  is 


pectora  feff'a  curis  diumis.  Taci-\  Pecftorafomnushabet.Thalamos  taciturnapaternos 


tb alamos ;  Jntrat ;  &  (heu  facinus !)  fatali  nata  parentem  8< 

—  beu  f acinus  1  nata  fpoliat 1  '  /  t  j 


tt 


Translation. 


O  Minos,  how  I 


“  without  Slaughter,  a  tedious  Siege,  and  Expence  of  Blood. 

tremble  with  anxious  Fear,  left  fome  unwary  Hand  fhould  wound  thy  Breaft ! 


«C 


**  for  what  Soul  fo  hardened,  as  knowingly  to  raife  the  mercilefs  Spear  againll 


<< 


thee  ?  I  like  the  Defign,  and  now  am  fix’d  in  my  Purpofe  to  give  up  my 
**  Country  with  myfelf  as  a  Dowry,  and  to  put  an  End  to  the  War.  But  the 


“  bare  refolving  upon  this  will  do  little.  All  the  Approaches  are  defended  by 


“  Guards.  The  Gates  are  fecurcd,  and  my  Father  has  the  Keys.  Alas !  1  fear 


“  only  him  ;  he  alone  obftrufls  my  Wifhes.  O  ye  Gods,  were  I  without  a  ta- 
“  ther !  But  why  do  I  addrefs  the  Gods  ?  Every  one  that  nobly  dares,  is  a  God 

Another,  in- 


**  to  himfelf.  Fortune  is  an  Enemy  to  weak  unavailing  Prayers. 


flam’d  by  a  Paflion  like  mine,  would  long  e’er  now  with  Joy  have  born  down 


every  Obflacle  that  oppofed  her  Love  And  why  fiiould  any  one  be  more  da- 


« 


ring  than  myfelf?  I  could  boldly  force  my  Way  thro'  Flames  and  armed  Hdtj- 


u  Yet  here  I  have  neither  Flames  nor  armed  Hods  to  encounter.  All  I  want  ^ 


ir 


my  Father’s  Lock.  That  purple  Lock  is  to  me  more  precious  than  Gold, 


**  that  will  make  me  happy,  and  Miftrefs  of  my  Wi(h.”r  While  yet  fhe  is  re¬ 


volving  thefe  Things  in  her  Mind,  Night,  the  great  Nurfe  of  Care,  draws  on 


apace,  and  Boldnefs  grows  upon  her  in  the  Dark.  It  was  now  the  Hour  when 
the  firft  Sleep  fteals  in  downy  Slumbers  upon  the  Breafts  of  Mortals,  o’ercharg 


downy 


144  ik  AWU1U  444  %4V  TT  41^  W4U4AftW^«W  UJ}Oll  w*  - - - J.  J  /  H 

with  the  Fatigues  of  the  Day.  She  enters  foftly  her  Father’s  Chamber :  an.,j0/ 


Theft  accurfed)  the  Daughter  robs  her  Parent  of  his  fatal  Lock  ;  and,  poffets 


NOTES. 


85.  Fatali  crine.l  The  fata]  Hair;  i,  e.  the  Lock  upon  which  the  Fate  of  the  City  depfn^* 

.  J  J  *  .  ,55.  Ci*-1 


METAMORPHOSEON  Lib.  VIIT 


2  Si 


Crine  fuum  fpoliat ;  praedaque  potita  nefanda 


*  ♦  • 

\fuum  parentem  fatdti 


T  i - ^  wr 

(meritis  fiducia  tanta  eft) 


titaq  \  nefanda  freed  a .  fert fpt* 
hum  fcelerit  fecum  :  progrejjhq  3 


,em.  cuem  lie  afFata 


Fert  u cum  ipoJium  lceleris  ;  progrcflaque  porta 

*  ^  ~  °  1  r  ■  **um  jee/ens jecum :  progrejjaq 

porta,  f  erven  it per  me*ios  boflet 
ad  regem,  tanta  fduciaeji  meri - 

Nifi  OO  1  ***  '  %Uem  re£em  p^entem,  ad - 

ScylJa,  tibi  trado  patrioiaue  mpnfnnp  Ppnatpc  •  V™a  eP^lc\  Amwfuafit  fat, was, 

Prsir.ia  nulla  peto, 

Purpureum  crinem. 


Suailt  amor  facinus 

* 


me 


nem 


Mi 


patrium 

P 


por 


x 

re  fug 


Turbatulque  novi  refpondit  imagine  fafti  : 


veant 

llufqi 


Jovi 


Quje  metis 

ftrum 


eft  orbis,  tan  turn 


'oflibus  impofiiit,  claftis 
Juifit;  &  aeratas  impelli  remige 


manus 


meae 


Ego  fum  Scylla  regia  proles  Nt- 
amoris,  \J*>  tr**do  tibi  patriofque  meofque 

1  penates  Eeto  nulla  p> cemia  r.iji 
te  Cape  purpureurn  cr  inem  pig* 
nus  amor  is  :  ncc  crede  me  nunc 
_ \tradere  tantum  Crinem  tibi,  Jed 

OC  \Patrlum  caput,  fOrrexitq  j  fcele* 

|  rata  munera  dextra.  Minos  re* 
rugit  for  re  ft  a  fnunera  $  turba - 
tujquc  imagine  novi  fa  Eli,  re * 
fp  ndit  :  Dti  fubmw'  ant  te  or  be 
fuo9  o  infamta  nojlri  feecli,  tel * 
lufque  pontufque  negentur  tibrm 
mon-  \c*rte  (aixit)  ego  non  patiar 

I  OO  I tantum  monjlTHm  contingert 
I  Creten  incunabula  Jervis,  quat 

eji  meus  orb.s.  Et  auffor  jufhjji* 
mutf  u;  tmpojuit  leges  c  apt  is  bof* 
tibus,  juJJit  retinacula  cliffs  fol* 

v/\  et  aratas  puppet  impelli  re* 
mige  bcylla  pofiquam  vidit  ca* 

05  I  rtnas  deduElas  nare  freto ,  nec 
ducempuzjlare  fibi  pram i a  fee * 
lerrs,  prec ;  bus  confumtis,  t  ran  jit 
in  violent  am  iram  :  intendenjffr 
manus,  fur i bun  da  fparfs  captl - 
Us,  exclamat:  Quofugis,  opr  Be* 

late  meat  patriot ,  prelate  pa¬ 
rentis  au  flare  tantorum  meric  cram  re  lift  a  f 

TRANSLATION. 

carries  off  with  her  the  Spoil  of  her  Impiety ;  and  iffuing 


captis  juftiftimus 


uam  deduttas  nare  carinas 


tranut  in  iram 


Quo  fugis,  exclamat.  meritorum  auttore  reliff 


? 


Heart  of  the  Enemy  to  the  Monarch 


Merit 


lenf;  cllus  addrelies :  “  Love  urg’d  me  to  the  Deed.  I  am  Scylla,  the  royal 
|<(  j  e  Nifus;  I  lurrender  into  your  Hands  my  Country  and  my  Father’s  Pa- 
lt  ace>  nor  afk  any  Reward  but  yourfelf.  Take  this  purple  Lock  as  a  Pledge  of 
«  L^ej  nor  bnagine  that  you  receive  only  a  Lock  of  Hair,  but  my  Father’* 
Lead.  ’  She  then  made  him  an  Offer  of  the  impious  Prefent,  but  Minos  re- 
ner  G.ft,  and  (hock’d  at  the  Thought  of  fo  uncommon  a  Crime,  Wretch! 
(c  ^;ays,hc)  thou  Scandal  and  Pveproacii  of  the  Age,  may  the  Gods  banifh  thee 


Water 


Sure 
of 


<(  |  -  —  * .  Mi  A  V/IUWA  WAAVW  IV  4Vk  -A  Wi  ill  VIVVV)  kliV  Aiii  bil’X  laVV 

J°t“i  and  my  Kingdom.”  Having  then,  like  a  juft  Conqueror,  impofed  t  ^ 
0n  uions  on  the  Vanquifhed,  he  order’d  the  Cables  to  be  loofed,  and  the  Fleet  to 

t  fi'An  L..  1.1 _ TTH  n  /*  .  1  1  1  1  1  •  n  •  I  «  ff  •  « 


$ 


be 


When  (he  faw  the  launched  Ships  fkim  the  Main 


^  an  by  the  Oars.  _  _ 

ef,a  >“e  ?rince  Save  ‘ier  not  tbe  txpefted  Reward  of  her  Bafenefs,  having  in  vain 
Hanrf  tJae^,°rcc°f  Prayers,  (he  falls  into  a  violent  Rage.  And  wring  ng  he» 
“  th  S>  fl  er  dilhcvelled,  wild  afid  furious  with  Defpair :  “  Whither  doft: 
it  r  °u  cries  fbe,  leaving  behind  thee  the  Author  of  thy  Succefs,  thou  whom 

i  ilaVA  1  ^  \  1  ■  .1  4  tr rl  •  1  1  « 


preferred  to  my  Fatlier  ?  Wbithcr  doft 


Q  0 


“  fly 


* 


2  $2 


quo  ftigh  immittt  f  cujus  vi&o- 
rid  eft  nojlrum  et  fcelus,  et  meri - 
turn .  Nee  data  muncra  movere 
te,  nec  rafter  amor  meruit  te,  nec 
quod  omnit  mca  fpes  ejl  congefta 
in  te  unum?  nam  defer t a ,  quo  ne¬ 
ver  tar  ?  in  patriam ?  jacct  f li¬ 
fer  at  a*  Sed  jinge  earn  manere  : 
€laufa  eft  mibi,  me  a  proditione. 
Ad  ora  patris  ?  qua  donavi  tibi • 
Civet  odere  me  merenttm  odium 
«orum :  Finitimi  metuunt  cxtni- 
plum •  Obftruximus  orbem  tetra- 
rum,  ut  Crete  fola  pateret  n  bis. 
Sic  probibes  me  bac  quojue ,  fic 
ingrate  re  hr  quit  nos  ?  Eurtpa 
von  erat  genitrix  tibi f  fed  mbof  - 
pita  Syrtis,  Armenians  tigres , 
Cbarybdifve  agitata  aiftro. 
. Nec  tu  efi  natus  Jove  :  nec  tua 
mater  eft  du&a  imagine  tauri% 
Ea  fabula  veftri  generis  eft  faU 
fa*  ‘lauru*  qui  progenuit  te ,  et 
ferus  fuit,  et  captus  amort  nulii- 
us  jurvenca*  Pater  Wife,  exige 
poena  s  j  mcenia ,  mo  do  prodita. 
gaudete  nzftris  malts:  nam  fate- 


P.  OVIDII  NASONIS 

Quo  fugis,  immitis  ?  cujus  Victoria  noftrum  i  js 
Et  fcelus  &  meritum  eft.  Nec  te  data  munera, 


nec  te 


Nofter  movit  amor  ;  nec  quod  fpes  omnis 


Q 


unum 


mr  merut 


4 Tamen  aliquis  ex  iliis  quos  eeo 
impia  l aft  perimat  me -  Cur  tu 
qui  victfti  noftro  crimine  inje- 
queris  illud  crimen?  boc  fcelus 
patriaque  patrique ,  fit  ojftcium 
tibi .  Ilia  adulter  a  eft  vert  dig- 
r.a  te  conjuge,  qua  decepit  tor - 
vum  taurum  ligno> 


T e  mea  congefta  eft  ?  nam  quo  deferta  revertar  ? 
In  patriam?  fuperata  jacet.  Sed  finge  manere: 
Proditione  mea  claufa  eft  mihi.  Patiis  ad  ora?  nj 
Qua  tibi  donavi.  Cives  od'jre  merentem: 
Finitimi  exemplum  metuunt.  Obftruximus  orbem 
Terrarum  nobis,  ut  Crete  fola  pateret. 

Hac  quoque  fic  prohibes  ?  fic  nos,  ingrate,  rclin- 


qui 


5c  ? 


i 


*9 


Non  genitrix  Europa  tibi,  fed  inhofpita  Syrtis, 
Armeniasve  tigres,  Auftrove  agitata  Charybdis. 
Nec  Jove  tu  natus  :  nec  mater  imagine  tauri 
Du£la  tua  eft.  Generis  falfa  eft  ea  fabula  veftri. 
Et  ferus,  &  captus  nullius  amore  juvenecE, 

Qui  te  progenuit,  taurus  fuit.  Exige  poenas,  125 
Nile  pater.  Gaudete  malis  modo  proriira  nrilris 
Mania:  nam  fateor,  mcrui;  &  fum  ciigua perirc. 
Me  tamen  ex  iliis  aliquis,  quos  impia  laefi. 

Me  perimat.  Cur,  qui  vicifti  crimine  noftro, 
Infequeris  crimen  ?  fcelus  hoc  patriaeq;  patriqjijo 
Officium  tibi  fit.  Te  vere  conjuge  digna  efi, 
Quae  torvum  ligno  dccepit  adulteja  taurum ; 


TRANSLATION, 
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44 


44 


44 


44 


Man  ?  whofe  Vidlorv  is  both  mv  Crime  and  Merit.  Can  nei 


Hop 


move 


thee  to  Companion?  For  whither,  thus  abandoned,  fhall  I  repair?  To  my 
Country  ?  It  is  fubdu’d,  and  rendered  defolate  by  the  Calamities  of  War.  But 
grant  it  remained :  my  Treafon  hath  fhut  its  Gates  againft  me.  Shall  1  return 


bafely  betray 


My 


fervedly  hate  me.  Neighbouring  Nations  dread  the  Example.  I  have  fhut  up 
againft  me  all  other  Regions  of  the  Earth,  that  Crete  alone  might  be  open  to 


grateful  Man 


Winds 


_  ✓ 

Jupiter,  nor  was  thy  Mother  deceiv'd  by  the  ofju 


Bull.  That  Story  of  thy  Birth  is  falfe.  A  wild  outrageous  Bull,  charm’d  wu 
"  the  Love  of  no  Heifer,  begot  thee.  Behold,  O  Father  Nifus,  Vengeance  over* 

“  take  me.  And  ye  Bulwarks,  lately  betray’d,  exult  and  triumph  in  my  W°c\' 
’Tis,  I  own,  the  Fate  I  deferve,  I  merit  to  perifh.  But  let  me  rather  full  f 
fome  one  of  tliofe  whom  I  have  fo  cruelly  injur’d.  Why  fhould’ft  thou  puhL* 
a  Crime  to  which  thou  oweft  thy  Succefs  ?  Tho’  Treafon  to  my  Father  2r. 
Country,  it  was  the  higheft  Merit  to  you.  She  indeed  deferred  fuch  a  W 

band,  who  within  a  wooden  Heifer  courted  a  low’ring.  Bull,  and  bore  in  ^ 


44 


44 


44 


44 


44 
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iS« 


Diflbrtemque  utero  foetum  tulit.  Ecquid  ad  aures 
pcr.eniunt  mea  difta  tuas  ? 


an  mania  venti 


Verba  ferunt,  idemque  tuas,  ingrate,  Carinas?  135 
rainjam  Pafiphaen  non  eft  mirabile  tauium 
-  k;  .  tu  plus  feritatis  habebas. 


PrTpofuifle  tibi 

]\Te  miicram ! 


properare  juvat :  divullaque  remis 


Unda  ionat 


tulit que  f return  diflit tem  uter$ • 
Ecquid  mea  diEla  pcrvcniunt  aJ. 
tuas  aures  ¥  an  venti ferunt  in  a - 
n > a  verba  5  idemquelcrur.t  tuas 

carinas^mgrate?  iam  janrnon  eft 
mirabile  Pafiphaen  preepojuifle 
taurum  tibi :  tu  bah  eh  as  plus  fe- 
ritatis.  We  tniferam!  juvat  pro- 

Mecum  fimul  ah  mea  terra  recedit.  | peran :  undaq\  dhwlfa  remit  fo. 

rrat .  jib  mea  terra  recedit  fimul 
mecum  Apt  nil%  0 fruftra  oblite 
meoruPi  merit  t  rum .  Infequar 
invitum  :  amphxaque  recuroam 
puppim,  trakar  per  longa  fret  a* 
V:x  dixerat ;  inf  lie  undas ,  con - 
fequiturq  •  rates ,  cupidine fact- 
ente  viieSn  heeretq\  comes  invi~ 
diofaC noffi  aca  ca  rir.ee.  S}ua m 
ut  pater  vidn  (  nam  jam  petide- 
bat  in  auras %  tt  trat  modo  fac- 
tus  Halyte'itoi  fttlvis  alis%)  ibat9 
ut  laniaret  a  dunes  roftro  illam 
betrentem .  lit  a  dimittit  puppim 
metu  :  at  aura  lev  is  vifa  eft  fu ft 
tinujfe  cadent em,  tie  tangeret 
epquora.  Fuit  f  luma  :  mutata 
plttmis  in  avem  vocatur  Ciris f 
et  alcmpta  eft  hoc  nomen  a  tonfa 
c  a  pi  l to. 

z.  Minos ,  ut  egreflus  rati  but 
contigit  t  err  am  Curetida ,  [olvit 
corpora  centum  taurorum  vote 

Jwij  tt  regia  eft  decorata fpoliisftxis.  Opprobrium  generis  creverat:  fccdumq\  ad  At  erium  matnspatebat 

TRANSLATION- 


agis,  6  fruftra  meritorum  oblite  meorum.140 
Infequar  invitum  :  puppimque  amplexa  recurvam 
per  freta  longa  trahar.  Vix  dixerat,  infilit  undas  : 
Confequiturque  rate?,  faciente  Cupidine  vires. 
Gnolfiacae  haeret  comes',  mv  id:  ofa  carinse. 

Qoam  pater  ut  vidit  (namjam  pendebat  in  auras, 

Et  modo  faebus  erat  fulvis  Halyaeetos  alis)  1 46 
Ibat,  ut  haerentem  roftro  laniaret  adunco. 

Ilia  metu  puppim  dimittit :  at  aura  cadentem 
Suftinuifle  levis,  ne  tangeret  aequora,  vifa.  eft. 
Pluma  fuit.  Plumis  in  avem  mutata  vocatur  1 50 
Ciris :  &  atonfo  eft  hoc  nomen  adempta  capillo. 

II.  Vota  Jovi  Minos  taurorum  corpora  centum 
Solvit,  ut  egreflus  ratibus  Curetida  terrain 
Contigit ;  &  fpoliis  decorata  eft  regia  fixis. 

Creverat  opprobrium  generis  :  foedumque  patebat 


a  Womb  an  unfhapely  Birth.  Do  thefe  my  Complaints  reach  thy  Ears,  or  do 
“  the  Winds  bear  away  my  unavailing  Words,  and  alike  urge  forward  thy  Fleet, 
“  ungrateful  Monjler  ?  I  wonder  not  now,  I  wonder  not  tha  t  Pafiphae  preferr’d  a 
“  Bull  to  thee,  thou  art  of  a  nature  ftill  more  favage.  Wretch  that  I  am,  he 
“  fpeeds  his  Courfe  with  Joy,  and  the  Waves  lafhed  by  the  Oars  refound.  My 
"  Country,  alas,  together  with  my felf  retire  from  him.  In  vain  thou  flyeft,  un- 
“  grateful  Man.  I’ll  follow  thee  in  Spite,  and,  grafping  the  crooked  Stern,  fhall 
“  be  dragg’d  thro’  a  Length  of  Seas.”  She  faid,  and  leap’d  into  the  Waves,  and 
Love  fupplying  her  with  Strength,  at  lail  reach’d  the  Fleet,  and  hung,  an  un¬ 
welcome  Companion,  by  Minos’s  Ship.  Whom  when  her  Father  faw  (for  he,  now 
a  Sea-Eagle,  was  fufpended  in  Air  on  tawny  Wings)  he  floop’d  from  above  to  tear 
with  his  crooked  Bill.  She  quits  her  Hold  thro’  Fear ;  but  the  light  Air  fuftain’d  her 
as  (he  fell,  nor  touch’d  fhe  the  Surface  of  the  Sea.  Wings  bore  her  up ;  by  thefe 
changed  to  a  Bird,  Ihe  is  call’d  Ciris,  a  Name  deriv’d  from  the  ravifh’d  Lock. 

H- Minos,  foon  as  he  landed  on  the  Cretan  Shore,  offered  up  to  Jupiter  the 
Bodies  of  an  hundred  Bulls  in  Performance  of  a  Vow,  and  adorned  his  Palace  with 
die  Spoils  won  in  War.  The  Reproach  of  his  Family  was  now  grown  up,  and  the 
Blameful  Adultery  of  the  Mother  notorious,  from  the  unnatural  Appearance  op 


NOTES. 

Creverat  opprobrium  generis.  J  The  next  I  ceived  from  Ariadne ,  unravelled  the  puzzling 
t0TY>  we  meet  with,  is  that  of  the  Minotaur  I  Mazes  of  that  intricate  Building,  and  thu» 
^  ^yrinth,  the  Particulars  of  which  are  1  freed,  his  Country  from  the  heavy  Tribute 
Jd  known  to  all.  cThcfeus  at  la  ft  flew  the  that  had  been  impofed  upon  them. 

PaH$Tj  aadj  the;  Help  of  a  Clue  he  re-  I  O  o  z  D^dalut 


*8* 


P.  OVIDTI  NASONIS 


—“fl  l:f”mh  m~  Maoris  aduiterium  monftri  novitate  biform 

ms  dejtmat  removere  bvnc  pu-  -p*  fir  **  i  i  i  -  U1J 

d$rem  tbalamis  z  fneltiA*rrnu*  ’■t  pUIlC  JYlUlOS  thcilcimlS  rCIllOVCrC 


rem 


tultiplici  d*mot  cacsfque  tec - 

„  •  7  ’  ’  .*  ’  .  /  !  Muhiplicique  domo,  csecifque  includere  tefti5 

turbatqut  rotas,  et  Judt  lumi.  |  Daedalus*  uigemo  fabrse  celeberrimus  artis 

Ponitopus  :  turbatquenotas,  &  lumina  flexunnfo 

Ducit  iii  errorem  variarum  amba^e  Harum 


w 

fiexum 

variarum  •viarum . 


Phrygiis  Mseandros 


vis 


fiustque  ambiguo  lapfu9  occur - 

adfpicu  vcnturas] Ludit.  A:  ambiguo  lapfu  refluitque,  fluitque: 


tJJZ.  Occurrenfq 


^  sneer  tax  aquas .  It  a  Da- 
dal  us  implet  innumeras  vias  er- 


nunc 


nunc 


mare 


turn 


t>°fo 


implet 


fanta% 

gemtnam  fguram  tauri  juve-  I  Ad  limen  DOtUlt  ;  tanta 
fstjque  et  tertia  lots  repetita]  r  _  ^  •  7  " .  7~‘ 

mollis  arris  domut  n,orjirU>\^°  poftquam  tauri  gemmarn juvemfqn 
its  paftum  A&ao  /anguine,  j  Claufit ;  &  Atftseo  bis  paftum  fanguine 

ZJtque  ope  vsrgmea  janud  dif-  '  *  * 

fiedss  iterata  nullis  p* scrum J 
eft  invent  a  filo  re  It  Bo:  pots, 
ttus  &osd->s9  Mindirie  rapta 

d-dit  Vtia  Dian:  cudehfque I  Protinus  jEgides,  rapta  Minoide,  Dian 


T ertia  fors  annis  domuit  repetita  novenis  ; 
Utque  ope  virginea  nullis  iterata  priorum 
Janua  difficilis  filo  eft:  inventa  relefto  : 


171 


I v ela dedit :  comitemque  fuam  cruc . 

deferuit.  Defertae,  &  multa 


kultt  opem  deferta  et  querents  _ 9  __ 

nuifa  utque  foret  dara  feren.  Amplexus  &  opem  Liber  tulit.  Utque  peicnni 

rar,  fumtam  de feme .  j//a  Slder.e  clara  foret>  famtam  defronte  coronam 
volet  per  tenues  auras ,  j  Immifit  coelo .  T enucs  volat  ilia  per  auras  ; 


TRANSLATION 


the  double-formed  Monfter.  Minos 
this  Scandal  of  his  Houfe,  and  inclofi 
byrinth.  Daedalus,  highly  fam’d  fc 
Work,  confounds  all  Marks  of  Difti_.„. 

ders,  by  a  mazy  Train  of  various  Paths. 

•  *  «  -  - 


«r 

Meander  flray 


-  #  T>1  j  -  - - — -w  xu  ay  o  lit  iww  * 

jgian  rlains,  and  rowls  backward  and  forward  its  various  Stream,  often  with  Won- 
<Ur  Purveying  its  former  Banks :  Now  it  points  upwards  to  its  Source,  now  glides 
pownward  to  the  Sea,  and  fatigues  in  various  Toil  its  wandering  Current.  Juft 


iVilUJ  iUUUUlCidUll 

himfelf  can  fcarce  find  the  Way 


Winding; 


tf  urni 


the 


Here  when  he  had  fhut  in  the  double  form’d  Monfter,  partly  ofhu- 
partly  refembling  a  Bull :  when  twice  fed  with  Attic  Blood,  the  third 
it  had  at  length  fubdu’d  this  devouring  Plasrue ;  and  when,  by  Aid  of 


w  ^ 

turer 

Tying 


former  Adven 


aiding  Thread ;  inftantly  the  Son  of  Aigeus, 
Minos,  fails  for  Dia,  and  afterwards  barbaJ 


and 


Jy  abandoned  the  Companion  of  his  Flight  on  that  Shore.  Thus  folitary 
eomplainin?  bitterlv  of  hor  Kar^I  Bacchus  aided  and  cherifh’d  her,  and  to 


comp 

o  ving  to  perpetuate  her  by  a  lafting  oiai,  maicnes  cne  v-rown  irom  orr  nef 

m  <W*  « ^aven,  ft  mounts  (he  yielding  Air,  and  in  its  flight  the  Jewel* 

"  . . .  •  chip# 


MET  AMOR  PHOSEON  Lib.  VIII. 


2*5 


n.miauc  volat,  gemma  fubitos  vertuntur  in  iff-  ■  gemmm  •mertun. 

j  gQ  ’  tur  / n  fubitos  ignes,  cenjijluntfi 
11  /  f  r  *>,  *  hco,  fPec*e  corQn<*  nmanente. 


Conftftontque  loco,  fpecie  rcrn3ncnte  Corona,  s  qui  ep  me  dim  nixique  genu,  te- 

Oui  medius  nixique  genu  eft,  anguemquC  tenentis.  i  »««/?«*  angutm . 

I II •  D(E'lalUi  ‘■lt'rea  Creten  Icngumque  pero- 

hdS  tra&ufque  amort  natalii  foli ; 

Esilium,  tattufque  foli  natalis  amore,  *rat  ciaujus  pelago.  injuit,  li- 

claufus  erat  pelago,  Terras  licet,  inquit,  &  un-  ui- 

nas  1  °5  mus  tllac.  Minas  pojjideat  o«» 

ObPruat,  at  coelum  certe  patet.  Ibimus  iliac.  »'«,  »»  poffidet  air  a.  Dixit  t 
O'  nia  p^ifideat ;  non  poftidet  aera  Minos,  et  demnt,t  ommum  m  ignotat 

Pi>  it :  &  ignotas  animum  dimittit  in  artes  :  'ponit  in  endin' pennas,  carpus  a 


— /  * 

Claufus  erat  pelago. 

das 


t  ft  r  ’  a  ct 

1  °5  mk*  tllac. 


Km-ramquenovat 


*  .  \ artes :  novatque  naturam%  Warn 

imum  dimittit  in  artes  :  in  or  dint  pennas,  cetptas  a 

Nam  ponit  in  ordine  pennas,  minima  breviore  fequenti  Ion - 


An  inima  coeptas,  Ion  gam  breviore  fequenti :  ioo  £ant\  «tputescreviffechvo.  Sic 

-rr  °  At  n *  *  ,  y  quondam  fiftuta  rujiica  furgit 

TV  i-  iva  rrP':iH^  nnfpc  V* mlfiPA  nnAnHom  i*  .  J  . 


Ut  clivo  crevifte  putes,  Sic  ruftica  quondam 
filbda  dilparibus  paulatim  furgit  avenis. 

Turn  lino  medias,  &  ceris  alligatimas. 

Atqi’e  ita  compolitas  parvo  curvamine  fleclit ; 
Ut  veras  imitentur  aves.  Puer  Icarus  una  ] 
Stabat  :  &,  ignarus  fua  fe  traftare  pericla. 

Ore  renidenti,  modo  quas  vaga  moverat  aura, 


paulatim  dif pari  bus  avenis. 
*Ium  alligat  medias  pennas  //• 
no,  et  imas  ceris  :  atq\  jltBit  eas 
ita  compofitas  parvo  cutvami - 
!  ne $  ut  imitentur  veras  aves.  Pu - 

I  p  jj  er  Icarus  ftabat  una  :  et  ignarus 

ife  trail  are  fua  pericla  ore  rent- 
denti  modo  captabat  plum  as 


quas  vaga  aura  mover  at ; 


TRANSLATION. 


change  to  fparkling  Fires,  and  fettle  in  the  Place  alfign’d,  (Hill  retaining  the  Form 
of  a  Crown)  between  the  conftellation  refting  on  his  Knee,  and  that  which  holds 
the  Snake. 

III.  Daedalus,  mean  time,  hating  Crete  and  his  long  Exile,  and  impatient  to 
revifit  his  native  Soil,  is  fhut  up  by  the  Sea.  “  If  Minos,  fays  he,  befet  Land 
“  and  Sea,  yet  Hill  the  Fields  of  Air  are  open.  Thro’  them  will  I  wing  my 
“  Flight.  His  Dominion,  ’tis  true,  extends  over  all  belide,  but  thefe  own  not 


“  his  Sway. 


» 


He  laid,  and  turn’d  his  Thoughts  to  Arts  hitherto  unknown,  and 


attempts  to  vary  the  Courfe  of  Nature :  For  he  ranges  Feathers  in  Order,  begin¬ 
ning  with  the  lead,  and  riling  by  Degrees ;  a  long  fucceeding  the  fhorter,  as  if  they 
grew  on  an  afeending  Cliff.  Thus’ often  the  ruftick  Pipe  gradually  riles  with  un¬ 
real  Reeds.  The  middle  Pinions  he  binds  together  with  Thread,  and  fecures  the 
bottom  Stems  with  Wax.  Thus  ranged,  he  forms  them  by  a  gentle  Bending  into 
the  Figure  of  real  Wings.  His  Son  Icarus  Hood  by  him,  and  fmiling,  fometimes 
fatch’d  the  Feathers  as  they  floated  in  the  moving  Air,  not  aware  of  the  danger 


NOTES. 


Dadalus  inferos.]  Dadslus  was  an 
of  the  Race  of  Erccbtbeus ,  diftin- 
d  by  his  great  Skill  in  the  Mechanick 
^r.ts*  A  mean  Jealoufy  puflTd  him  on  a 
that  was  the  Source  of  all  his  Misfor- 
“ft  had  undertaken  the  Education  of 

niu?  s  ^on>  a  Youth  of  a  promifing  Ge- 
fpr'*  Stilus,  fearing  he  might  prove  a  dan- 

fecretly  murdered  him.  This 
difeovered,  he  fled  to  Minos ,  who  being 

^  War  vith  dtbtns^  recyiycd  him  fa- 


▼ourably.  Here  he  gave  many  Proofs  of  his 
Art,  but  after  fome  Time,  being  fufpefted 
of  favouring  the  Queen’s  Gallantries,  he  was 
imprifoned  by  t  Minos  $  but  he  foon  found 
Means  to  efcape,  and  'embarking,  to  fpeed 
his  Flight,  contrived  the- Ufe  of  Sails.  This 
gave  Rife  to  the  Story  of  his  flying  from  Crete 
on  artificial  Wings.  Icarus  his  Son  perifh’d 
in  the  Voyage,  and  gave  his  Name  to  the. 
Icarian  Seat 
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mod*  moUiiat  fidvatn  ceram 
pollice ,  lufuque  fuo  impediebat 
mirabile  opus  patris%  Poftquam 
mitt  mg  manus  ejl  impojita  ceep - 
tis:  ipfe  opt f ex  hbravit  Juum 
corpus  in  geminat  alas  :  pepen - 
ditquein  mots  auram%,  Inftruit  et 
fiatum  :  aitquey  Icare y  moneo  at 
murras  medio  limite  •  ne,  ft  ibis 
demifJior>  undo  graver  pennas  \ 
Ji  celfior9  ignis  a  dura  t  eis.  Vo* 
la  inter  utrumque  :  nec  jubeo  et 
fpe&arc  Booten ,  aut  lleiicen , 
JlriBumve  enfem  Orionis.  Carpc 
*uiam9  me  duce$  pariter  tradit 
pracepta  volandi,  et  incommo- 
dat  ignotas  alas  bumcris0  Genet 
feniles  maduere  inter  opus  mo 
nitufque  :  et  patriot  mg  nut  tre - 
tnuere .  Dedit  ofcula  fuo  nato, 
non  iterum  repet  end  a:  levatuf- 
que  pennis  v$  \ at  ante  :  timet  que 
comiti ,  vdut  ales  qua  producit 
teneram  prolem  ah  alto  nido  in 
aera ,  Hortaturque  ftquiy  eru • 
ditque  damnofas  artes  :  et  ipfe 
tnovet  fuas  alas ,  et  refpicit  alas 
flats,  Aliquity  dum  captat  pijces 
tremula  arundine,  aut  pa/lor 
innixus  baculo9  aratcrve  in¬ 
nixus  Jliva 9  vidit  bosf  et  obftu~ 
putt :  crcdiditque  cos  ejfe  deost 
qui  pojjent  car  per  e  ettbera .  Et 
jam  yunonia  Samos y  Delofque y 
Pa  rofque,  fuerant  rtli&et  leeva 
parte  : 


i 

i 


flavam  modo  pollice 


Mollibat ;  lufuque  fuo  mirabile 
Impediebat  opus. 


uam  manus 


tis 


l 


Impofita  eft  ;  geminas  opifex  libravit  in  alas 
Ipfe  fuum  corpus  :  motaque  pependit  in  aura 
Inftruit  &  natum  :  Medioque  ut  limite  curras 

ait,  moneo.  Ne,  ft  demilfior  ibis. 
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j  Icare, 


utrumque 


20{ 


ftrifhimve 


Me  ducc  carpe  viam.  Pariter  praocepta  volandi 


Tradit 


ignotas  humeris  accommodat 
monitulque  genae  maduere  feniles 


Et  patriae  tremuere 
Non  iterum  reneter 


Dedit  ofcula  nato 


1  | - - -  -  ’  — ******* 

Ante  volat ;  comitique  timet,  velut  ales,  ab  alto 

Quae  teneram  prolem  produxit  in  aera  nido. 
Hortaturque  fequi ;  damnofafque  erudit  artes :  i 


movet 


o 


dum 


Aut  paftor  baculo,  ftivave  innixus  arator, 
Vidit,  &  obftupuit,  quique  aethera  carpere 


fent, 

Credidit  efle  Deos. 
Parte  Samos  fuerant 


Et  jam  Junonia 
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tra  nslation. 


wonderful  Work 


qual  Wing 


Hand 

1  1  Llk^  augCIlIUUb  V^U 

He  then  inftrufts 


it  Wax,  and 

When  now 


g£  T)  r  T  X  - -  ****•  xlllll  UwlO  111J  WWH* 

emem ~er>  Icaras,  to  keep  the  middle  Trail ;  left,  flying  low,  the  Waves 

*•  i  h on  I rl  Hao*  fhTi>  r _ •  i  •  i  <  m  -  _ _  -  « 


thy  Wings,  or,  foaring  high,  the  fiery  Ray 


“  Fly  between  _  _ _ _ 

naked  Sword,  but  follow  me  as  your  Guide. 
Precepts  for  flying,  and  fits  the  untry ’d  Wings 

and  amid  ft  his  Admonitions,  his  a^ed  C 


Helice 


gave 


While 


Hands 


He  gave  Kifles 


the  towering  Neft 


anxious 


to 


tempt  the  airy  Way.  Thus  he  chears  him  on,  and  Inftrufts  him  in  the  fatal  Art, 
nmiWy  moving  his  own  Wings,  and  with  attentive  Regard  eyeing  thofe  of  his 

°  t,  j  Angler,  as  with  his  trembling  Reed  he  enfnares  the  finny  Pity 

or  bhepherd  leaning  on  his  Crook,  or  Peafant  guiding  the  Plow,  defcries,  and 

W  ,  cf.mazemen£  views;  imagining  they  muftbe  Gods,  who  thus  thro’  the  aethe- 
na  ies  mt-  liquid  Way.  And  now  they  had  pafled  Samos  facred  to  Jun0' 


Pelos  and  Pargs  go  ftgir  J-eft ;  Qo  the  Right  wa5  Ubyu&Qs,  and  Calymns 

~  '  abQuudin| 
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flextra 


lymne 


foecundaque  melle 


2  Sf 


ccepit  gaudere  volatu 


duccm 


tadtus 


Aldus  egit  iter.  Rapidi  vicinia  Solis 
Mollit  odoratas  pennarum  vinci  ' 


5 


Tabueiant 


ille 


auras 


patrium  clamantia  nomen 


Excipiuntur 


traxit 


4**  — -  / 

Icare,  dixit,  ubi  es  ? 


jam  pater,  Icare,  dixit 
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requiram. 


tunc 


men 


Ga-  [Lebyntbot,  Calymticq*  fcecund* 

melle  erant  a  dextra .  Cum  putt 
ccepit  gaudere  audaci  volatu 9 
defer  uitque  ducem  :  tra&ufque 
\  cupidine  each,  egit  alt / us  iter% 
Vicinia  rapidi  Jclis  mollit  odo * 
ratal  ceras9  wncla  pennarum • 
Cera  t. Auer  ant  9  tile  quatit  Ku¬ 
dos  later  (os :  carenfque  remigto 
alarum,  non  perceptt  alias  au¬ 
ras.  Oraque  clamantia  patrium 
.  nomen  excipiuntur  ccerulea  a - 
qua  1  qua  t  rax  it  nomen  ab  illo * 

;  At  injehx  pater  9  nee  jam  pater  9 
dixit  Icare ,  Icare  dixit ,  aji  «  ? 
ya*  region e  requiram  te  ?  Icare p 
dietbat  :  adffexit  pennas  in  un - 
dis9  dvvovitquc  fuas  artes  $  con - 
didiiaue  corpus  fepulcbro ,  r^/- 

Auscjt  di  ft  a  a  nomine  fepulti  pu- 
eri.  Garrula  perdix  profpexit 
ab  ramoja  iiice9  bunc  ponentem 
corpora  miferi  nati  tumult  :  et 
pluujit  pennis  :  tefiataque  eft 
gaud i a  cantu ;  tunc  unica  valu¬ 
er  is  5  nec  vija  priori  bus  annis% 
dftayi  avis  r.uper ,  Ungum  cri¬ 
men  tibi\  Da  dale,  Namqu  e  ger- 
mana  ejus9  ignara  fatorum9  tra- 
diderat  buic  fuam  progeniem 
docendam9  puetum  animi  capa- 
cis  ad  pracepta9  bis  ferns  nata - 
libus  a  Bis,  Ille  etiam  traxit 

fpinas  notatas  in  medio  pi  fee 

mplum  :  ferroque  incidit  acuto  245 1  m  exemi>lum>  Incui,r<iue  Pcr- 


Pennas  afpexit 
artes ;  corpufq 
lus  a  nomine  d 


ponentem  corpora  1 
pexit  ab  ilice  perdix 
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cantu  eft 


annis 


Faftaque  nuper  avis,  longurn 


Namque  huic  tradiderat,  fatorum  it 

dam 

Progeniem  germanafuam,  natalibus 
Bis  puerum  lenis,  animi  ad  praecept 
Ille  etiam  medio  fpinas  in  pilce  nota 


Daedaie,  cri- 

240 


Perpetuos  dentes ;  &  ferrae  repperit  ufiim 


ifum  ferra 


TRANSLATION. 


abounding  in  Honey.  When  the  Youth  began  to  afpire  at  a  more  daring  Flight, 
forfook  his  Guide,  and,  fond  to  trace  the  Skies,  foars  aloft  in  Air.  The  rapid  Sun 
now  nearer  foftened  the  fragrant  Wax  that  held  together  his  Pinions :  It  melts 
a'vay;  hefhakes  his  naked  Arms,  and  ftripp’d  of  his  oary  Wings,  feels  no  Re¬ 
finance  from  the  Air.  Then  calling  his  Father,  plunges  in  the  Sea-green  Waves, 
which  from  him  deriv’d  their  Name.  But  the  unhappy  Father,  now  no  more  a 
Father,  calls  upon  his  Icarus.  “  Where,  where  art  thou,  O  Icarus  ?  In  what  Re  - 
“  gion  of  the  World  fhall  I  fearch  for  thee  ?  ”  When  he  beheld  his  Pinions  in  the 
Fkep,  and  curs’d  his  own pernicious  Art.  He  next  repofited  the  Body  in  a  Tomb, 
aod  called  the  Country  by  the  Name  of  the  Youth  interred.  A  Partridge,  from 
^branching  Oak,  beheld  him  paying  thefe  laft  Duties  to  the  Body  of  his  ill-fated 
bon ;  and  with  fluttering  Wings,  and  chirping  Notes,  teflify’d  her  Joy.  A  fmgle 
Bird  then,  nor  known  to  former  Times,  for  but  late  it  was  transform’d,  a  heavy 
ume  againft  thee,  Daedalus.  For  his  Sifter,  ignorant  of  the  Fates,  had  to  him 
committed  her  Son  for  Inflrudtion,  a  Youth  of  twice  fix  Years,  and  of  a  Genius 
or  the  finefl  Arts.  He,  from  the  fpiny  Bone  obferved  in  the  Backs  of  Fifhes, 
j°°k  *he  Hint  of  a  noble  Invention,  cut  a  continued  Range  of  Teeth  in  edged 

feaad  out  the.  Ufe  of  the  $aw.  He  top  was  the  firft,  who  bound  two 

%  -  —  —  ~  ^  ?  •  1  •  1 

branches 
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P riir.ui  W,«,V  iu,  Primus  &  ex  uno  duo  fer rea  Grachia  tWo 

flantibus  eequali  (patio,  altera  *inXlt  *  3£quali  fpatlO  dlftantibllS  llllS, 

Jiarct,  altera  part  Jucent  Altera  pars  ft  are  t,  pars  altera  ducei  et  orbern 
erbem.  Dadalut  invidit,  mu-  Dcedalus  invidit ;  facraquc  cx  arce  Minerva  ,P 

cu m  practpttem  ex  facra  r> _ •  •  .  ;  t  J 

Minerva,  mm: : tut  ejfe\ Fraecipitem  mittit,  lapfum  mentitus.  At  ilium 

excepit  Pallas  ;  avemque  ’ 


lap  (urn.  At  Paflas  qua favet  in-  |  QUCS 

genitt  excepit  turn:  reddi  litque  |  Reddidit  :  &  medio 

avem,  et  velavit  cam  penms  in 
medio  aerem  Sed  vigor  ingenii 
quondam  velocis ,  abiit  in  a/as, 
inque  pedes  Nomen ,  quod  et  erat 
ille  ante ,  remanft »  fa  men  bate 
volucris  non  tollit  Jua  corpora 
altef  nec  facit  nidos  in  ramis  at- 

A 


fit. 


quondam  velocis  in  aias; 
;  Nomen,  quod  &  ante 


!^on  tamen  hxc  alte  volucris  fua  corpora 
Nec  facit  in  ramis  aitoque  cacumine  nidc 
Propter  humum  volitat:  nonimnp  in 


2 


r  m 

OJ 


»  #  ;  z —  — 

tnetuit  Jublimia% 

4.  Jamaue  JEtnaa 


Jr~  I  Antiquique  memor  metuit 

JU  |  T  T  T  T  r*  • 


9 

I 


Jamque  fatiga-um  tellus  yEtnaca tenebat 260 
Dsdalon  ;  &  fumtis  pro  fupplice  Cocalusarmis 


Mitis 


Jumtit pro  /up-  * 

rmitii:  lam  a  '  Pendere  defierant 


Jam 


then  a,  Ibefea  laude,  defierant 
pendere  lamentabile  tributum . 
*Templa  cor on ant ur  :  vocantque 
Mi nerva m  b ellatricem ,  cu m  Jo¬ 
ve  altifque  diis  ;  quos  a  dor  ant 
vo to  fanguine ,  datijq\  muneri 
bus%  et  acerris  tburis,  Vaga  fama 
fparjerat  nomen  Tbefeos  per  Ar¬ 
go  tic  as  urbes  :  et  populi  quos  di¬ 
ves  Achaia  cepit ,  imploravere 
epem  bujus  magnis  periclis 


T empla  coronantur :  bellatricemque 
Gum  Jove  Clique  vocant  aliis,  quos 


to 


Muneribufq 


&  acerris  thuris  adorant. 


16 


j 


Sparierat  Argolicas  ncmen  vaga  Fama  per  urbes 
Thcfeos  :  &  populi,  quos  dives  Achaia  cepit, 


opem 
Hujus  opem  Galyd 


269 


C& 

lydon  /upplcx  pet i it  opem  bujus  j  S  ollici t a  luppl 
/dli  at  a  price ,  quamvis  baheret 
Meleag  ton.  Cau/a  petendi 


o - 

Gaufa  petenui 


1 


translation. 

branches  of  Iron  to  one  Hinge,  that  extending  with  Eafe,  while  one  Part  ftooJ 
fixed,  the  other  might  deferibe  an  equidiftant  Orb  all  around.  Daedalus,  jealous  of 
hisfuperior  Talents,  precipitated  him  from  the  facred  Tower  of  Minerva,  pre¬ 
tending  it  was  an  accidental  Fall.  But  Pallas,  the  Patronefs  of  ingenious  Men, 
bore  him  up,  and  changed  him  to  a  Bird,  that  thro’  mid  Air  with  Pinions  wing’d 
lus  Way.  But  the  Vigour  of  his  Genius,  once  fo  penetrating,  pafs’d  into  his  Feet 
and  Wings  ;  his  Name  too  remained  the  fame  as  before.  Yet  this  Bird  raifes  not 
bis  Body  high,  nor  builds  his  Nell  in  Boughs,  or  towering  Tops  of  Trees,  but 

with  low  Flight  fweeps  the  Ground,  fheltersit’s  Eggs  in  Hedges,  and,  mindful  of 
it’s  former  Fall,  dreads  to  foar  aloft  in  Air. 

And  now  the  Aitnean  Land  receives  Daedalus  fatigued  with  his  longtll^ds 
and  Cocalus  taking  up  Arms  for  his  fuppliant  Gueft,  was  commended  by  all  f°r 
his  Mildnefs  and  Humanity-  Athens  had  now  ceafed  to  pay  her  mournful  Tri* 
bute  by  the  gallant  Behaviour  of.  Thefeus.  The  Temples  are  crown’d,  and  they 
invoke  warlike  Minerva,  with  Jupiter  and  all  the  other  Gods,  whom  they  adore 
with  the  Blood  of  Victims  vow’d,  rich  Offerings,  and  Cenfcrs  of  Frankincenfc 
Winged  Fame  had  now  fpread  the  Renown  of  Thefeus  through  all  the  Grecian 
Cities,  and  the  Nations  of  populous  Achaia  applied  to  himin  threatening  Dangers- 

Calydon  too,  tho’  guarded  by  Meleager,  in  fuppliant  Terms  implored  hi*  ^ 


METAMORPHOSEON  Lib.  VIII 


Suscrat,  infeftae  famulus,  vindexque  Dianas. 
Oenca  namque  ferunt,  pleni  fuccefiibus  anni 


So 


fruffum 


Minervae 


Coeptus  ab  agricolis  Superos  pervenitad  omnes 
Invidiofus  honos  :  Tolas  fine  thure  relidtas 
Pneterine  ceflafie  ferunt  Latoidos  aras. 

:  Sc  ira  Deos.  At  non  impuneferemus ; 


275 


o 


(bisque 


Oeneos 


M:fit  aprum  :  quanto  majores  herbida  tauros 
Non  habet  Kpiros  :  fed  habent  Sicula  arva  mino- 

res. 

Sanguine  &  igne  micant  oculi,  riget  horrida  cer- 


erat  fus,  famulus  •vindexque  in - 
fflcs  Diana.  Namque  fetunt 
Ocnea,  pro  fuccrjfibus  pleni  an¬ 
ni,  libajfe  primitias  frugum  Ce» 
reri \  fita  vina  I.yao ,  V a  lladiot 
l a ! ices  jlava  A  1i nerves ,  Hor.os 
invuii'fus  cccptus  ab  agricd  s, 
pet  venit  ad  cmr.cs  fuperos  :  fe¬ 
runt  flat  aras  Latcidcs  pr  a' c~ 
rites  re! id  a  s  fir.c  thure  csf- 
fa] ft.  Ira  et  tang  it  deos,  At 
quit,  non  fere  tails  hoc  impure, 
quaq\  fumu:  inhonor  at  r.:n  el 

diennur  inulta  : '  ct  fpreta  vz  Jit 
aprum  ultorem per  Oeneos  agros  t 
quanto  Epiros  herbida  non  tabtt 
tauros  majores ,  fed  Sicula  ervet 
b a  bent  m  lucres.  Oculi 


V1X 


t  fete  denfis  fimiles  hafiilibus  horrent, 


285 


fitantque  velut  vallum,  velut  alta  haftilia  fetas. 
|Fervida  cum  rauco  latos  ftridore  per  armos 
[Spuma  fluit  :  dentes  asquantur  dentibus  Indis. 
Fulmen  ad  ore  venit:  trondes  afftatibus  ardent, 
s  modo  crefcenti  Tegetes  proculcat  in  herba:  290 
<Tunc  matura  metit  fleturi  vota  coloni. 

[KtCererem  in  fpicis  intercipit.  Area  fruftra. 

Ft  fruftra  expedlant  promiflas  horrea  mefies. 
ternuntur  gravidi  longo  cum  palmite  foetus, 
accaquecum  ramis  Temper  frondentis  olivae.  295 
'Evit  &  in  pecudes.  Non  has  paftorve,  canefve. 


fanguir.e  et  igne,  ardua  cervix 
ngct9  et  (eta  fimiles  denfis  hafti- 
libus  horrent  :  fctaq\  ftarti  vdut 
vallum,  velut  alta  baft  ilia.  Fer¬ 
vid  a  f purr,  a  fait  per  l at  os  armes 
cum  rauco  ft>  idore  :  denies  <£- 
quantur  Indis  dentibus,  Fulmen 
venit  ab  ore  :  frondss  ardent  af- 
fatibus .  Is  modo  proculcat  fege- 
tes  in  crcfc>:ntt  herba ,  nunc  metit 
matura  iota  fteturi  coloni ,  et  In¬ 
ter  ct  pit  Csrerem  in  fpicis.  Area 
fruftra y  et  borrea  fruftra,  ex- 
pedant  promiftas  mejjes.  Foetus 
gravidi  cum  longo  palmite  fler- 
r.untur ,  Baccaq\  cum  ramis  oli¬ 
ves  femper  frondeniis .  Scsvit  et 
in  pecudes  5  non  paftotve  canefve 


Translation. 


[-  vuuiv,  V. 

^or  they  tell 


Minifter  of  Diana 


Wine 


thus,  and  the  Palladian  Juice  of  Olives  to  yellow-hair’d  Minerva.  _ , 

ginning  with  the  rural  Gods,  was  continued  to  all  the  heavenly  Divinities,  only, 
the)'  tell  us,  that  Diana’s  Altars  were  invidioufly  negledled,  and  no  Incenfe  offered 


^her  Shrine.  Wrath 


tc 


This  daring  Infult,  fays 

fhall 


v  a*f°  unrevenged.”  The  negletted  Goddefs  foon  fent  an  avenging  Boar  into 
"e  Fands  of  Oeneus ;  no  Bulls  of  a  larger  Size  feed  in  the  fertile  Plains  of  Epirus, 
!Pr  do  any  fo  large  crop  the  Sicilian  Meads.  His  Eyes  glare  with  Blood  and  Fire, 
h3  ftk  *s  rough  with  pointed  Thorns,  and  his  Back  fhoots  up  in  horrid  Spikes, 
at  itand  like  an  impenetrable  Rampart,  guarded  with  Rows  of  Spears. 


The  Foam 


Ja 


M  lS  trom  his  Mouth.  Now  he  tramples  down  the  growing  Blade  of  Corn,  or 
t*le  yet  unripe  Hopes  of  the  difconfolate  Swain ;  devours  the  ripening  Ears, 
1  lntercepts  the  Labour  of  the  Year.  In  vain  the  threfhing-Floor,  in  vain  the 
„r,115  ,:XPedt  the  promifed  Harvefts.  The  Grapes  in  Clufters  ftrew  the  Fields,  and 


P 


He  rages  too  amid  the  Fold 


nor 
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poffunt  defendere  bat ; 

truces  tauri  bsflunt  def 


no 


poffunt  defender 
ufi  diffutriunt.  nr 


Non  armenta  truces  poffunt  defendere  tauru 


armenta -  Popufi  dijfugiunt f  nec 
put  ant  fe  tjfe  tutor j  nifi  moenibu \ 
urbisx  donee  Meleagrtu,  et  una , 
left*  manut  juvenum  eoire  cupi . 

laudis,  Gemini  Tyudarida, 
altar  Jpeftatus  creftibui,  alter  e- 
qua i  lafinji  molstor  primer  ra¬ 
ti  t*  et  Tbtfeus,  felix  concordia 
turn  Piritbeo t  et  duo  Theft  a  dee, 
Lynceufyue  proles  Apbarela ,  et 
n/elo*  Idat  \  et  Cetncus  jam  net 
fsrmina,  feroxq^  Leucippus,  A 

infigni*  jaculo ,  Hippo - 
tbootaue %  Dryafqur,  et  P bee  nix 


Diffugiunt  populi :  nec  fe,  nifi  mcenibus  urbk 


Efle  putant  tutos  :  donee  Meleagros,  &  una  5 


Le&a  manus  juvenum  coire  Cupidine  laudis. 


Tyndaridae  gemini,  fpe&atus  caeftibus  alter, 

A  I  *  •  •  1*.  T..  /«  ' 


30 


Alter  equo  ;  primaeque  ratis  molitor  Iafon, 


Et  cum  Pirithoo  felix  concordia  Thefeus, 


t  duo  Theftiadae,  prolefque  Aphareia  Lynceus 

1  T  I  J 


Etveloxldas;  &  jam  non  fbemina  Caeneus,  301 

Leudppufque  ferox,  jaculoque  infignis  Acaftus,  ' 


tboo 


Dryofq 


Hippothoofque,  Dryafque,  &  cretus  Amyntors 


eretut  Amy nt ore,  parefq •  Afto - 
rider,  et  Pbyleus  mijfus  ab Elide. 
Nec  Telamon  aberat,  creatorq\ 
tnagni  Acbillis :  cumq\  P  beret  i- 
ade,  et  Hyanteo  lolao ,  impiger 
Eurytion ,  ctEcbion  inviftus  cur • 
fu%  Nary  1  iufa\  Lelex ,  P an  ope- 
ttfque,  Hyleufque,  fcroxq\  Hip- 
pa  Jus,  et  Neftor  ctiamnum  in  pri- 


Phoenix, 


A&oridaeque  pares,  &  miffus  ab  Elide  Phyleus. 


ec  Telamon  aberat,  magnique  creator  Achillis  : 


Cumque  Pheretiade,  &  Hyanteo  lolao 


Impiger  Eurytion,  &  curfu  invi&us  Echion, 


3ia 


Naryciufque  Lelex,  Panopeufque,  Hyleufque,  fe- 


roxque 


mts  annis ;  et  quos  Hippocoon  mi - 
Jit  antiquis  Amyclis ,  focerque 
Penelopes %  cum  Parrbajio  An- 


Hippafus,  &  primis  etiamnum  Neftor  in  annis. 


Et  quos  Hippocoon  antiquis  mifit  Amyclis ; 


eero  Amycidefque  faga X,  et  Oe- 
clides  adbuc  tutus  a  conjuge  9  Tc- 


Penelopefquc  focer,  cum  Parrhafio  Ancaeo,  31J 


Ampycidefque  fagax,  etadhuca  conjuge  tutus 


gcaaque decui  Lycxi  nemo'rii.  lOeclides,  rfemorifque  decus  Tegeaea  Lycaei. 


T  R 


ANSLATION. 


nor  Shepherds  can  defend  them ;  even  the  ftern  Bulls  are  unable  to  guard  tie 


Herds 


The  People  fly,  nor  think  themfelves  fecure  but  when  Ihut  up  within 


their  Walls :  ’Till  Meleag 


Thirft  of  Fame 


Jafon  the 


feus  happy  in  his  Friendlhip  for  Pirithous,  and  the  two  Sons  of  Theftius,  and 


Lynceus,  the  Son  of  Aphareus,  and  fwift  Ida9,  and  Caeneus  now  no  more  a  Wo- 


and 


and 


Elis.  Telamon  too  was  there,  and  the  Father  of  the  great  Achilles ;  and  the  Son 

_ _ 3  TT_ _ T  1  11  •  t  -w-%  1  •  •  •  *Llo 


the  Race 


Hy 


Hipp 


Mopfu 


and  Amphiaraus  of  Oeclus’s  Line,  as  yet  unfold  by  his  Wife 


Atalanta 


NOTES. 


304.  Duo  Tbeftiadce.]  Toxeus  and  Plexippus, 

The  Sons  of  7bcf;ius}  Brothers  to  Althea ,  the 
Mother  of  Meleaper, 


called  fagax, 


308.  Aftorida'que  pares.’]  Eurytus  and  Cre- 
*tus,  two  Brothers,  the  Sons  of  Aftorof  Elis , 
They  were  both  flain  afterwards  by  Hercules, 


had  the  Gift  of  Forefight.  .. »  ] 

Ibid.  Et  adbuc  a  conjuge  tutus  Oec^  • 

*  >  .  ...  «  Z.  t  TT- 


Amphiaraus,  the  Son  of  Oeclus .  He  'v3*  ^ 
greatly  renowned  for  his  propbetick 


'defqucjagax.  J  Mop  ft 


’Tis  related  of  him,  t 

went  to  the  Theban  War 


ilia  - #  *r 

that  fo refeeing  11 


METAMORPHOSEON  Lib.  VIIT. 


Rafilis  huic  fummam  mordebat  fibula  veftem 
rriniserat  fimplexnodum  colledtus  in  unum 


eburaealaevo  320 


Telonun 


arcum 


Talis  erat  cultus  :  facies,  quam 
yirgineam  in  puero ,  puerilem  ir 
Hanc  pariter  vidit,  pariter  Caly< 


Haudt,  &, 


plura 


flammafque  latentes  325 
uem  dignabitur,  inquit. 


majus  opus  magm  certamims  urget 


trabibus,  quam  nulla 


tas. 


piano,  devexaque  proipicit  arva 


33° 


poftquam 


adimunt  canibus  :  pars  prefla  fequun 


tur 


Signa 


pedum :  cupiuntque  fuum  re 
clum. 

a  vallis  erat :  aua  fe  dimittere 


peri- 


Afliierant  pluvialis  aquae .  Tenet ima  lacunae  335 
Lenta  falix,  ulvaeque  leves,  juncique  paluftres. 


virum  /  nec 


Viminaque, 


longa  parvae  fub  anlndine  cannae 
us  medics  violentus  in  hoftes 


excuflis  elifi  nubibus 


.  VIII.  291 

I  Huic  rafilis  filuta  mordebat 
fummam  veflem  :  crinit  erat  Jim- 
flex  colledui  in  unum  nodum « 
*  Eburnca  cufios  telcrum  pendent 
ex  letvo  burner o  refonabat :  lava 
qu-.que  tenebat  arcum .  Cultus  e- 
rat  talis  :  facies  erat.  quam  pof- 
fis  vers  dtcere  virgin  earn  in  pu¬ 
ero,  puerilem  in  virgine.  Caly - 
donius  bcros  pariter  vidit ,  pa- 
riterque  optavit  banc ,  deorenu- 
ente  :  baujitque  latentes  flam- 
mas f  et  inquit ,  0  felix ,  Ji  ifla 
dignabitur  quem  virum !  nec 
tempufq  •  pudorque  Jinunt  dicere 
plura  ;  majus  ofus  magni  certa¬ 
minis  urget .  Sylva  frequent  tra¬ 
bibus  ,  quam  nulla  at  as  ceci de- 
rat,  incipit  a  piano ,  profpicitque 
Otva  dev  ex  a.  £%uo  fojlquam  vi- 
ri  venere  \  pars  tendunt  retia  j 
pars  adimunt  vincla  canibus  j 
pars  fequuntur  prefj'a  figna  pe¬ 
dum  :  cupiuntque  reperire  fuum 
periculum .  Erat  concava  vallis , 
qua  rivi  pluvialis  aqua  ajfue - 
rant  demittere  fe4  Lenta  falix 
tenet  ima  lot  urns,  ulveeq ;  level , 
juncique  palufires ,  viminaque p 
et  parva  Cannes fub  longa  arun- 
dinem  Hinc  aper  violentus  exci - 
tus,  fertur  in  medios  bofies,  vt 
igrses  elifi  excuffis  nubibus% 


TRANSLATION. 

% 

Robe,  and  her  Hair  was  ty’d  up  in  a  fimple  Knot.  An  Ivory  Quiver  rattled  on 
her  Left  Shoulder,  and  in  her  Left  Hand  fhe  held  a  Bow  :  Such  was  her  Drefs. 
Her  Face,  what,  in  a  Boy,  you  might  truly  fay,  was  that  of  a  blufhing  Maid,  in 
a  Maid,  that  of  a  lovely  Boy.  The  Calydonian  Chief  at  once  beheld,  and  at  once 
wilhed  for  the  Dame,  with  Gods  averfe,  and  drew  in  the  latent  Fire.  O  happy, 
fays  he,  the  Man  by  Fate  referved  for  her  Embraces.  Time  and  Glory  fuffer  not 

amightier  Work  of  mighty  Praife  rouzes  his  Soul. 

A  Wood  thick  of  Trees,  which  no  Age  had  cut  down,  rifes  from  a  Plain,  and 
overlooks  the  fhaded  Fields  below.  When  here  the  Heroes  were  arriv’d,  fome 
fpread  around  the  Toils,  fome  unbind  and  fet  on  the  Dogs,  while  Part  explore  the 
Monfter’s  Steps,  and  are  impatient  to. trace  their  own  Danger.  There  was  a  hollow 
Valley  whither  Rivulets  of  Rain-Water  were  wont  to  roll :  In  it’s  marfhy  Bottom 
iprung  up  thg  limber  Willow,  fmooth  Sedges,  and  flimy  Rufhes,  with  Ofxers, 
and  lengthened  Stalks  of  trembling  Reeds.  Hence  the  Boar  rouzed,  rufhes  violent. 

his  Foes,  like  Lightning  darted  from  the  burfting  Clouds.  In  his  Career' 


NOTES. 


torn,  to  avoid  being  compelled  to  it,  he  kept 
out  of  the  Way.  His  Wife  Eripbyle  was  the 
5nJr  Perfon  entrufted  with  the  Secret,  as  he 
relieved  her  Fidelity  impregnable.  But  being 

over  by  ddraflus,  whQ  prefented  her 


with  a  fine  Necklace,  fhe  betrayed  her  Huf- 
band.  He  was  therefore  obliged  to  accom¬ 
pany  the  other  Leaders  to  the  'fbtban  War* 
and,  we  arc  told,  was  fwallowed  up  with  his 

Chariot  by  the  Earth.  . 

€s6.  Jupiter 


39* 


P,  OVIDII  NASONIS 


Semitur  incurfu  nemus  ;  &  propulfa  fragorem  340 
Silva  dat.  Exclamant  juvenes  j  praetentaque  forti 
Tela  tenent  d extra,  lato  vibrantia  ferro, 


- - ;  j  ^  or  A  /  Jl  A  • 

Obftat ;  &  obiiquo  latrantcs  dilfipat  i<ftu. 
Cufpis  Echionio  primum  contorta  lacerto 


Non  foret,  in  tergo  vifa  eft  haefura  petito ; 


litmus  fternitur  incurfu,  et  Jyl- 
wta  propulja  dat  fr  ago*  em.  Ju - 
l venn  exclamant ;  ttnentqut  te¬ 
la  •vibrantia  lato  fcro,  fra- 

ter.ta  ferti  dextrd.  lift  mit,  |  me  ruit ;  fpargitque  canes,  ut  quifque  ruenti 

fpargitque  canes ,  et  quifque  obm 
fiat  ruenti ,  et  diffipat  latrantci 

ckliquo  iftu.  Cufpis  primum  con -  _  _  ^ 

tona  Echionio'  lacertefuit  va-  Vana  fuit,  truncoque  dedit  leve  vulnus  acemo. 
na,  dtditque  lev*  -vulnus  trunco  proxima,  ft  nimiis  mittentis  viribus  ufa 

ticerno.  Proxima, fi  non  ufa  fo¬ 
rte  nimiis  viribus  mittentis,  -vi-  }  ^  .  .  -  -  - 

fa  eft  bafura  petito  tergo.  It  j  Longrns  it:  auctor  tell  Pegaleus  Ialon. 

knfiuSy  Pegafeus  lafon  erat 
MU  Bor  teli.  Ampycides  ait ,  PI  ce- 
he,  Ji  coluique ,  co/cque  te,  da  mi - 
hi  contingere  quod  petttur  cetto 
telo.  Deus  anr.uit precibut  qua 
potuit  :  aper  eft  iElus  ab  illo ,  fed 
Jim  •vulnerc  :  Diana  abftulerat 
ferrum  volant  i  jaculo,  lignum 
wait  fine  acumine.  Ira  feri  eft 
mota,  nee  arftt  lenius  futmine, 
lux  snicat  ex  oculis,  fiammaque 
fpirat  e  pcElore .  Utquc  moles 
concita  adduElo  nervo  volat , 
cum  petit  cut  muros ,  aut  tur¬ 
ret  plena*  miiite  3  fic  vu  Ini  ft  cm 
fus  fertur  in  juvenes  vaflo  im - 
pite,  et  projlemit  Eupalamon 
Eelagonaque  tuentes  dextra 
cornua.  Socii  rapuerc  jacentes. 

At  Enafimus  fatus  Hippocoon - 
te  non  effugit  letiferos  iBut : 
ver%ri ,  poplite  fuccfo,  Itque- 
junt  eum  trepidantem ,  it  fa- 
xantem  vertere  terga. 


345 


Phoebe,  ait  Ampycides,  fi  te  coluique,  coloque  5350 
Da  mihi,  quod  petitur,  certo  contingere  telo. 
Qua  potuit,  precibus  Deus  annuit.  I6his  ab  illo, 
Sed  fine  vulnere,  aper :  ferrum  Diana  volanti 
Abftulerat  jaculo  ;  lignum  fine  acumine  vena- 
Ira  feri  mota  eft  ;  nec  fulmine  lenius  arfit :  355 

Lux  micat  ex  oculis,  fpiratque  e  pettore  flamma, 
Utque  volat  moles  addufto  concita  nervo, 

Gum  petit  aut  muros,  aut.  pleqas  miiite  turres ; 
In  juvenes  certo  fic  impete  vulnificus  fus 
Fertur ;  &  Eupalamon,  Pelagonaque  dextra  tu 


entes 


360 


Cornua  proftemit.  Socii  rapuere  jacentes. 

At  non  letiferos  effugit  Enaefimus  idfus 
Hippocoonte  fatus.  Trepidantem,  &  terga  par  an- 

tem 

Vertere,  fuccifo  liquerunt  poplite  tiervj. 


TRANSLATION. 


fie  levels  the  Grove,  and  bears  down  the  Wood  with  a  crafhingNoife 
jfhout,  and  prefenting  their  Spears  with  nervous  Arm,  brandifh  the  1 
Steel.  He  rufhes  impetuous,  and  difperfes 


^ith  flandng  Wpunds  the  clamorous 


unavailing  Aim,  flighdy  wounded  a  Mapple-Tree  Trunk 
threaten  the  Monger’s  Back, .  but.  darted  \ 


uv  mat  ******* 

The  firft  Spear,  launch’d  by  Echion 

The  next  kern’d 


Mark :  Pegafean  Jafon 


Phoebus,  fays  the  Son  of  Am- 


€( 


grant 


u  reach  the  Mark.”  The  God  confented,  as  far  as  Fate  allow’d ;  he  ftruck  the 
Savage,  but  without  a  Wound ;  Diana  difarm’d  the  flying  javelin,  which  wluzz 
plqng  a  pointlefs  Shaft.  At  this  die  Monfter's  Rag  ’  T  ’  ’  1  “,,n<T 


Flames 


launched  from  an  Engine  againft  Walls 


Us  -W  A  V iflunwivu  iiVU*  Mil  *J**Q4A*w  V  *  *  .  -  ^  1 

rapid  Force  ;  juft  fo  with  outrageous  Pace  the  deliroying  Boar  rufhes  on  the  yon 
fill  Band,  and  beats  down  Eupalamos  and  Pelagon  who  guarded  the  Right  Wing, 
their  Companions  raifed  and  bore  them  off  as  they  lay.  But  Enaefimus,  the 
pf  Hippocoon,  efcap’d  not  a  mortal  Wound,  for  pierced  in  the  Ham,  his 

|jve  Way,  nor  fuftain  lum  trembhng  and  preparing  to  By,  Perhaps  the 


MET  AMOR  PHOSEON  Lib.  VIII 


forfitan  &  Pylius  citra  Trojana  peri/Tet  c 
Temp  ora ;  fed  fumto  pofita  conamine  ab  haft  a 
Aiboris  iniiluit,  quse  ftabat  proxima,  ramis  : 
Defpcxitque  loco  tutus,  quem  fugerat,  hoftem. 
pentibus  ille  ferox  in  quemo  ftipite  tritis 
lmminet  cxitio ,  ftdenfque  recentibus  armis  3 
Othriadse  magni  roftro  femur  haufit  adunco. 

At  gemini ,  nondum  coeleftia  fidera,  fratres, 
Ambo  confpicui  njve  candidioribus  alba 
Veftabantur  equis  ;  ambo  vibrata  per  auras 
Haftarum  tremulo  quatiebant  lpicula  motu.  3 
Vulnera  feciflent ;  nifi  fe tiger  inter  ODacas 


2Q3 


pervia 


3  65  I  Forfitan  et  Pylius  periiffit  citra 

hg  I  *  empora  Trojana  :  fed  con  amine 

*  \fumi0  ab  baft  a  pofita 9  tnftluit 
I  ramis  arbor  is  qua ftabat  proxi * 

L#  I  ma>  tutufque  loco,  dejpexit  bof- 

\tem  quem  fugerat •  llle  ferox 
I  dent  thus  tritis  in  quemo  ftipite t 

37°  I  imminct  cxitio .  ftdenfque  re - 

I  cent  thus  armis  9  baujit  femur 
I  magni  Otbriada  roftro  adunco f 
I  gemini  fratres 9  nondum  cat- 
\lefttaftderay  erant  ambo  conjpi- 
I  cuty  ambo  •veElabantur  equis 

o  7  r  I  candidioribus  nive9  ambo  quad- 

J  •  j  chant  per  auras  Jpicula  bafta - 
I  rum  •vibrata  tremulo  motu #  Fe- 
cijfent  vulnera >  nift  fetiger  ijfet 

3i  I  *n*cr%  Cpacas  ftboaSy  toe  a  pervia 


— *  Telamon  ;  ftudioque  incautus  eundi.  j  inter  opacas /vivas,  u 

Pronus  ab  arbored  cecidit  radice  retentus.  We  jo  cults,  r.ec  equo. 

hunc  Peleus,  celerem  Tegeaea  fagittam  I  eunFfcTctditflnu/X 


\ Telamon 


Impoluit  nervo^  llnuatoque  expulit  arcu.  381  arborca  radice %  Dum  Peleus  le- 
Fixa  fub  aure  feri  ftimmum  diftrinxit  arundo  vat  b?nc’  Teleaa  imP<>Suit  «A- 

Cot,us  ,  &  exiguo  rubefecit  fanguine  fans.  XfilLTlZ  ZEJttS 

Isec  tamen  ilia  lui  fucceftii  laetior  ittus,  firi  dijirinxit  fummum 

Quam  Meleagros  erat.  Primus  vidifte  putatur :  ?  8  <  '>  "  ™b‘fecit  fit”  ‘*i&™ 
E,  primus  fociis  vifum  oftendiffe  cruorem  :  ££%, 

Lt,  Jueritum ,  dixille,  feres  VirtUtlS  honorem.  \  Meleagros.  Primus  putatur  w- 

Embuere  viri ;  feque  exhort antur,  Sc  addunt  ft  primus  cflendijfc  vifum 

Cum  clamore. animos  ;  jaciuntque  fine  ordine  tela.  ZeiiTL  foZ’el!  vm. 

luroanocetjactis^  &,qUOS  petit,  impediti&US.  390  \crubuere9  exhort anturqne  fe7  et 

j  addunt  animos  cum  clamor e ;  ja- 
\d  unJ  tela  fine  or  dine,  *Turba 

nocetja&isy  et  itnpedit  id  us  quos  petit  % 


Et,  Meritum,  dixille,  feres  virtutis  honorem. 
Embuere  viri ;  feque  exhortantur.  Sc  addunt 
Cum  clamore  animos  :  iaciuntmie  ftnp  nr A’mr* 


et 


translation 

1  before  the  Troian  War.  ' 


fecure 


] ,  ,  ,  ,  - 7 —  *  av'-'  “UUU  iuin,  ana,  lecure  Dy  nis 

!»  0  1.”’  T°k1d  i0W?  °"  ,the, Foe  he  had  Heaped.  He  whetting  his  Tufts  on 
iv-  n  Tr>”k>  ftands  ready  for  Deftruaion and  trailing  to  his  newly-pointed 

t£  n  "i!  CrOOk0d  Jar  •ranched  the  Thigh  of  4e  great  Othryades.  But 
on  Hmr  r0t,hcrs>  ”ot  y«  celeilral  Conilellations,  rode  diilinguiihed  from  the  reft, 

dories  winter  tfifin  ^ n .QnA«f  _ i_i?  _ .  «  1  « 


Motion  brandilhed 


lie  rl  7-  P  T  n  PCdS’  and  both  had  wounded  the  briftly  Monller,  but  that 

Telamon  ““X-  ^  ft °?iS’ .  penetrable  to  Horfes  or  the  winged  Steel. 

Hoot  0f  P^ffes  on»  and  heedlefs  in  the  eager  Purfuit,  is  Hopp’d  by  the  branching 

TegeanlU  77’  and  tumbles  on  the  Ground.  While  Peleus  raifes  him  up,  the 

The ShJft  fi-S  an  AII07  t0r>the  StrinS’  and  Mves k  from  ^  Hraitened  Bow. 
Riel,  1  ’  ^r,azi"g  under  the  Ear,  pierced  the  Skin,  and  dy’d  the  Briftles  around 


Welea 


eager.  He  firft  obferved  the.  Wound,  and  firft  pointed  it  om 

Jlulh  •<£?-  addue,d  ie’  ^  thy  VaIour  want  it’s  due  Reward. 
'ccC,r„a .  n°bij  5"*?“ ,they ,  oncourage  and  animate  each 


Blood :  Nor  did  Ihe 


Heroe 


r‘.lwur  In  v  °uies  tneir  undUtmgmlhed  Darts :  But  their  Mul 

impede  Aim,  and  miijujdly  .bgffle  the  comnuffitmed  Strokes.  Whenlc 


.When  la 

Arcadian 


r 
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Ecce  Area  btptHmftr,  furem  1  Ecce  furens  contra  fua  fata  bipennifer  Areas 


<$#ra  fua fata,  dixit,  ojuve-  Difcite  faemineis  quam  tela  virilia  praeftent, 

ties,  at  [at  i  quid  wilta  tela  .  .  *  ,.  r  .  > 

*  a  J  _  *.  t  •  I  I  iniTpnAC  nnpnniiA  mpA  PAnPA.IlrP  nivtf 


uitytic  if  -*/*r***m  •  ^  •  •  !•-  1*  • 

prfitfttnt  ,  faemineis,  conccditeque  I  O  JUVCIlCSj  OperiqUC  1T1CO  ^COIlCCditC^  dixit. 


»«> c/^r; .  z.;«/  ipfa  Latcnia  Ipfa  fuis  licet  hunc  Latonia  protegat  armis  ; 


frotegat  bunc  fun  arms,  tamen  ffunc  tamen  invita  perimet  mea  dextra  Diana. 

mm  dextra  pen  met  bunc  trsuita  1#  M  r  .  . 

Talia  magnuoquo  tumidus  memoraverat  ore 


39j 


Diana .  Ille  tumidus  snemora've- 


rat  talia  magniloq-ta  ore,  to i-  Ancipitemque  manu  toliens  utraque  fecurim, 


lenfi\  ancipitem  fecurim  utraq\  infyterat  digitis  primos  fufpenfus  in  artus  ; 

maau,  tnfiterat  digttss,  fufpen-  _  _ „  _ 


fus  its  primes  artus.  Verus  occu.  Occupat  audacem,  quaque  eft  via  proxima  leto, 
pat  audacem,  direxitq ;  geminos  Summa  ferns  geminos  direxit  in  inguina  dentes. 4c: 
dentes  snfumma  tngutna,  qua  tfi  cioncidit  Ancaeus  ;  glomerataque  fanguine  multo 


proxiffia  via  let  bo*  jlncreuscon-  TT.r  ,  r  n  *  P  j  f  n  P 

cidit vifceraqi  glomerate,  Jlu-  Vifcera  lapfa  fluunt ;  madefadtaque  terra  cruore 


eft. 


unt  lapfa  multo  fanguine,  terra 

que  ,-ji  madefaBa  cruore.  Piri-  -m  adverfum  proles  Ixionis  hoftem 

verfum  boflem,  quatiens  vena.  Pmthous,  valida  quatiens  venabula  dextra.  . 
bula  •valida  dextra.  CuiJEgidcx  Cui  prOClll  jEgideS^  O  me  ITlihi  Carior ,  inquit,  40j 
procui,  inquit,  o  cart  or  mi  hi  me  9  paj$  animae  confifte  mese  ;  licet  eminus  efle 

_  1.  ^  -  ...  .  ^  _ _  _  __  _  iz  rl  .  _  7-  -  -  «  / 


apart  me ce  animee  cq» fifie ;  licet  r ^  . 

nobis  effc  fortibus  erusnus,  teme.  Fortibus  :  Anca:o  nocuit  temerana  virtus. 


raria  virtus  nocuit  Ancteo.  Dixit ;  &  aerata  torfit  grave  cufpide  cornuin 


Dixit,  et  torfit  comuin grave  q^q  bene  librato,  votique  potente  futuro, 


fmuroqllfoteVtl  td/tamu,  Obftitit  efeulea  frondofus  ab  arbore  ramus.  410 


Mifit  Sc  jEfonides  jaculum  ;  quod  cafus  ab  illo 


Vertit  in  immeriti  fatum  latrantis,  &  inter 


frondofus  ab  arbore  tfeulea  ob¬ 
ftitit.  JEfonides  et  mifit  jaculum y 

&S&Sl£J!:S£.  UUa  conjeftum,  tellure  per  ilia  fixum  eft 

At  manus  Oenidae  variat ;  miflilque  duabus, 


jcElum  inter  ilia,  ftxutn  eft  in  tel¬ 
lur  c  per  ilia ,  At  via  nus  Ocnidce 
mart  at  \  duabufque  mjffis,  baft  a 
prior  ftetit  terra,  ah' era  medio 
ter  go .  JNcc  mora,  cum  fa'vit, 
dum  v  erf  at  corpora  iu  orbe 


Hafta  prior  terra,  medio  ftetit  altera  tergo.  415 


Necmora  ;  dum  faevit,  dum  corpora  verfatinor 


bem. 


TRANSLATION. 


Arcadian  Ancaeus  with  his  Battle- Ax  rulhing  forward  to  his  Fate :  et  Mark,  0 


noble  Youths,  fays  he,  the  Difference  between  a  manly  Weapon,  and  that  fent 


€C 


by  a  female  Ha.nd,  and  give  Way  to  my  Aflault.  Did  Diana  herfelf  proteft  this 


ftern  Savage,  yet,  even  in  Spite  of  Diana,  fhall  he  fall  by  my  Right  Hand. 
Thefe  fierce  Boafts  he  uttered  with  a  vain  confident  Air,  and  railing  with  both 


Hands  the  double-edg’d  Ax,  flood  ftretched  on  his  Tip-toes.  But  the  Boar  prevents 

1  •  1  •  •  r  1  .1  1  •  jr*\  .  *  _ ^ Uifi  Tnf^S. 


him,  and  aiming  at  a  fpeedy  Death,  tears  open  his  Groin  with  both  his  Tufts. 


Down  falls  Ancteus,  and  his  Bowels,  gathering  in  a  Knot,  rulh  out  in  torrents  or 


Blood,  and  drench  the  Earth  with  Gore.  Pirithous,  the  Son  of  Ixion,  advances 


next  againft  the  Foe,  brandifhing  his  Spear  with  ftrong  Arm  :  To  whom  from^ 
the  Son  of  ^Egeus,  “  O  dearer  to  me  than  myfelf,  thou  better  part  of  my 
flay  ;  we  may  fhow  Bravery  at  a  Diftance,  Ancasus  fell  a  Victim  to  k15  ra 

He  faid,  and  hurl’d  his  Comet  Spear,  ponderous  with  mafiy  3’ 


et 


it 


Courage.  *xv  «uau,  <uiu  ixuji  u  itu  v«vxuwb  jjwwuviwi*-  - - •  '  r  ^ 

which  well  poifed,  and  urging  its  unerring  Way,  was  checked  by  the  Arm  0 
branching  Oak.  Jafon  too  launch’d  his  Spear,  which  Fortune  averting  fr°^ ^ 


Boar,  lodged  in  the  Bowels  of  a  harmlefs  Dog,  and  piercing  them,  it  ltucK 
the  Ground.  But  the  Son  of  Oeneus  aims  with  various  Event,  for  dilchmg 


two  Javelins,  the  one  flood  fixed  in  the  G.round,  the  other  pierced  the 


Middle  of 


iVVU  J  <4  V  Viiiio j  UiC  UI1C  1LUUU  iiACU  111  U1C  VJiUUliU,  LHC  Uiuu 

his  Back.  Inftantly?  while  yet  he  rages,  and  wheels  his  body  round,  d 
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-  •  ipntemaue  novo  fpumam  cum  fanguine  fundit,  I fitnditqj  fpumam  Jiridentem  cum 

5>tnocui’w  i  i  n.  rr_  n.  _  *  •*.  *,  j  :  I  now  [anguine  ;  auBor  vulneris 

Vulneris  audtor  adeft,  hoftemque  lmtat  ad  iram  ;  I  »  *  ^  ■*•-.*•  * 
s  lendidaque  adverfos  venabula  condit  in 
Ga Lidia  teftantur  focii  clamore  fecundo  * 


armos 


420 


Viftricemque  petunt  dextrae  conjungere  dextram ; 
Immanemque  ferum  multa  tellure  jacentem 


adeft ,  irritatq*  boftem  ad  iram , 
condit  que  fplendida  venabula  ift 
a  dv  erf  os  armos*  Socii  teftantur 
gaudta  fecundo  clam  ere,  petunt - 
que  conjungere  viBriccm  dex¬ 
tram  fua?  dextra .  Mir  ant ef que 

v;  ntes  fpedtant  ;  neque  adhuc  contingere  tutum  faBant  immanent  finm,  jacen - 

r  -  «  f1  /*  mp  °  tern  multa  tellure ,  neque  adbuc 

Uc  putant :  fed  tela  tamen  fua  quifque  cruentant.  futant  &  ttttum ’C0J„g„e .  red 

Iofe  pedc  impofito  caput  exitiabile  preiut ;  4^5  tamen  quiff**  cruentant  fua  te - 

i  * .  o - -  tz — 1* /<j.  Jpfe preffit  exitiabile  caput 

pede  impofito ,  atque  dixit  ita  t 
Nonaeria,  fume  fpolium  rfiei  ju¬ 
ris .  et  gloria  veniat  mibi  in  par¬ 
tem  tecum .  Protinus  dat  111!  ex- 


Atque  ita,  Sume  mei  fpolium,  Nonaeria,  juris, 
Dixit ;  &  in  partem  veniat  mihi  gloria  tecum. 
Protinus  exuvias  rigidis  horrentia  fetis 
Ter^a  dat,  &  magnis  infignia  dentibus  ora. 
llli  laetitix  eft  cum  munere  muneris  auftor  : 


43° 

Invidere  alii  ;  totoque  erat  agmine  murmur 
E  quibus  ingenti  tendentes  brachia  voce, 

Pone,  age,nectitulosintercipe,  feemina,  noftros, 
Thefliadse  clamant  :  neu  te  fiducia  formae 
Decipiat;  longeque  tuo  fit  captus  amore  435 
Auftor ;  &  huic  adimunt  munus,  jus  muneris  illi. 
Non  tulit,  &  tumida  frendens  Movortius  ira, 
Difcite  raptores  alieni,  dixit,  honoris, 

Fafta  minis  quantum  diftent. 


Pectora  Plexippi,  nil  tale  timentia,  ferro. 

tni  bin  or  is ,  quantum  faBa  diftent  minis 


uvias,  terga  horrentia  rigidis 
fetis  g  et  ora  infignia  magnis 
dentibus .  AuBor  muneris ,  cum 
munere,  eft  la  tit  ice  illim  Alii 
invidere ,  murmur  que  erat  to  to 
agmine ,  E  quibus  (Ibcfttadce, 
tendentes  braebia ,  clamant  in¬ 
genti  wee,  age,  pone  feemina, 
nec  inter cipe  noftros  titulos,  nec 
fiducia  forma  decipiat  te,  auc- 
torque  captus  tuo  a  mire  ft  hu¬ 
ge  :  et  adimunt  huic  r*  unus,  illi 

Haufitque  nefando |>* mun‘riu  H,cros, Mavertf“* 

_  |  non  tulit,  ct  frendens  tumida 

ira ,  dixit :  difcite  raptores  ali • 
Hauftque  peBora  Plexippi  timentia  nil  tale  nefando  ferro% 


440 


TRANSLATION* 


Blood  and  Foam,  the  Author  of  the  Wound  advances,  and  provokes  his  Adver- 
fary  anew,  and  buries  his  fhining  Spear  in  his  oppofed  Shoulder.  His  Compa¬ 
nions  in  applauding  Shouts  teftify  their  Joy,  and  haften  in  Congratulation  t6  feize 
Bis  vidorious  Right  Hand.  They  behold  with  Wonder  the  huge  Monlter  extended 
on.  a  Breadth  of  Earth,  and  fcarce  yet  think  it  fafe  to  touch  him ;  yet  all  tinge 
their  Weapons  in  his  Blood.  Meleager,  with  his  Foot  imprefs’d  on  the  Monfter’s 
baleful  Head,  faid :  “  Take,  Nonacrian  Nymph,  thefe  Spoils  by  Conqueft  mine, 
“  and  lhare  in  my  Glory.”  Immediately  he  gives  her  the  Skin  rough  with  horrid 
fifties,  and  Head  diflinguifhed  by  the  huge  Tufks.  She  joyfully  receives  the 
Gift,  nor  is  lefs  pleafed  with  the  Giver.  The  reft  envied  her,  and  a  Murmur  ran 
through  the  whole  Company.  Above  all  the  Sons  of  Theftius,  ftretching  out 
ttair  Arms,  exclaim  with  loud  Noife :  <f  Lay  down  thefe  Spoils,  nor  think,  a 
“  weak  Woman  as  thou  art,  to  intercept  the  Honours  due  to  us.  Let  not  a  vain 
“  Confidence  in  thy  Beauty  deceive  thee,  nor  hope  for  Protection  from  the  Giver 
“  infatuated  by  thy  Charms.”  They  faid,  and  fnatch  from  her  the  Spoil,  and 
from  him  the  Right  of  difpofing  of  it.  The  Hero  could  not  bear  it,  but  fwelling 
with  martial  Rage,  “  Learn,  faid  he,  ye  Ravifhers  of  another’s  Praife,  how 
niuch  Deeds  differ  from  Threats,”  and  pierced  with  his  cruel  Sword  the 
"reaft  of  Plexippus,  dreading  no  fueh  Fate.  Nor  fuffers  he  Toxeus,  who  feem’d 

tt 


f 

■20  6 
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* 

Baud  patkar  Texts,  (dublumf  Toxea,  quid  faciat,  dubium,  pariterque  vnW.., 

quid  faciat,  par iter q j  volenteml  trx^zr^z  - -. _  J*  .  •  * 

ulcifci  fratrem,  timentemq\  fra-  .  ^  ,  .  ,  •  .  -  • 

terna  fata,)  dub  it  are  diu  ;  reed-  |  -HSllU  pStltUT  uUDltETC  dill  J  CSllduilKJ 

lefecttque  telum  calidum  priori 
cade,  j anguine  con for ti.  Altbaa 
ferebat  dona  temp  Its  deum  pro 
nato  •viBore,  cum  *uidet  fratres 

eXtin  Bos  referri .  S^uay  plango -  |  Qua,  plangore  dato,  moeftis  ululatibus 

re  dato,  implct  urbem  mceflis  a* 
lu  l at  i bus,  et  mutant  aura  fas 


Deum 


conforti  (anguine  telum 


Cum  videt  extindtos  fratres  Althaea  referri 


445 


'  A  W  - 7 - 

Implet ;  &  auratas  mutavit 


(imul  eft  auditor 


eft. 


lacrymis 


Stipes  erat,  quern,  cum  partus  er 
Theftias,  in  flammam  triplices  poi 
Staminaque  impreflo  fatalia  pollic 


modo  nate,  damus 


ditto 


veftes  rvefiibus  atris.  At  fimul 
auBor  necis  ejl  edit  us,  omnis  foe¬ 
tus  excidit,  et  eji  verfus  a  lacry - 
mis  in  amorem  poena .  Erat  Jii  - 
pet,  quem  cum  Hbeflias  jaccret 
enixa  partus ,  triplices  for  ores 
pofuere  in  flammam y  nentefque 
fatalia  flamina  impreflo polhce,  .  _ 

dixerunty  o  modo  rate ,  damus  |  £  empora,  dixerunt,  eadem  llg 

cadem  temp  or  a  tibique  lignoque . 
flluo  carmine  diBo,  poflquam 
dea  exccflere,  mater  eripuit  fla¬ 
grant  em  torrem  ab  igne ,  fparflt- 
que  liquentibus  undis%  lilt  fucrat 
diu  abditus  imis  penetralibus, 
fervatufque  fervaverat  •  tuos 
annos.  o  juvents.  Genitrix  pro- 

tulit  buncy  imperatq ;  tad a s  poni  |  PrOtullt  hlHlC  genitriX,  tsedalq 

in  fragmina 9  et  admovet  ini  mi- 
cos  ignes  pofltism  Hum  quater  co- 
ftata  imponere  ramum  flammis , 
quater  tenuit  ccepta .  Mater  que 
for  or q^  pugnant,  et  duo  nomina 
trabunt  unum  peBas  in  diverfa. 

Sape  ora  falltbant  metu  futuri 
feeler  is  j 


excidit  omnis 
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u  I  /  1*7 

Quo  poftquam  carmine 


torrem 


flagrantem  mater  ab  igne 


455 


imis 


Servatufque  tuos,  juvenis,  fervaverat  annos 


Imperat ; 


'  ±  o - — 

inimicos  admovet  ignes 


betwixt  the 


T um  conata  quater  flammis 
Coeptaquater  tenuit.  Pugnant  materque,  foi 
Et  diverfa  trahunt  unum  duo  nomina  pettus 
Saspe  metu  (celeris  pallebant  ora  futuri : 

TRANSLATION. 
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Death,  long  to  deliberate  ;  but  again 
with  the  late  Slaughter. 


bearing  Offi 


brought  off  dead  ft 


I 


Groan,  (he  fills  the  City  with  her  Lamentations,  and  chang 


Fetching:  a  mournful 

O  t 


Death 


Weeds  of 


heard 


There  was  a  billet,  which,  as  the  Daughter  of  Theftius  lay  labouring  in  the  Throws 

"r  Birth,  the  triple  Sifterhood  caft  —  *l  '  r  ’  •  •  <  >  L-:m 


prefledthe  fatal  Thread;  “To  thee,  they  faid,  O  new-born  Babe,  and  this 

*  "  ’  ”  This  fung,  the  three  Goddeffes  departed. 


0  the  fame 
Mother  fnatched  from  the  Fire  the  flaming:  Wood 


Water 


Long  it  had  been  kept  in  her  molt  retired  Apartment,  and  thus  pre 
ad  preferred  too  the  Life  of  the  young  hero.  This  the  Mother  now 
>ut,‘  and  ordered  a  pile  of  fplit  Torches  to  be  raifed,  and  applies  to  it 


when  raifed,  the  hpftile  Flames.  Then  four  Times  eflaying  to  caft  the  Bran 
the  flaming  Pile,  four  Times  repreffed  her  Hand.  The  Mother  an 
ftruggle  long  within  her,  and  thefe  different  Titles  draw  different  Ways  one 

&9K  Brgftft.  gftsa  ber  looks  were  pale  from  an  Appreheuflon  of  the  future 
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fuum  fervens  oculis  dabat  ira  ruborem 

do  nefcio  quid  fimilis  crudele  minanti 
erat:  modo 


/  • 

2  97 


Vultus  erat;  modo  quern  mifereri  credere  poftes 
Cumque  ferus  lachrymas  animi  liccaverat  ardor 

Invcniebantur lachrymal  tamen.  Utque  carina,  4; 

Quam  ventus,  ventoque  rapit  contrarius  aeftus 


geminam 


paretque  incerta  duobus : 
affedtibus  errat, 
pofitamque  refufcitat,  iram. 


Incipit  efte  tamen  melior  germana  parente  _ 
Et,  confanguineas  ut  fanguine  leniat  umbras 
Impietate  pia  eft.  Nam  poftquam  peftifer 


475 


Rogus  ifte  cremet  mea  vifcera,  dixit 


Utque  manu  dira  lignum  fatale  tenebat, 

Ante  fepulchrales  infelix  adftitit  aras ; 
Poenarumque  Deae  triplices  furialibus  inquit 
Eumenides ,  facris  vultus  advertite  veftros. 
Ulcifcor,  facioque  nefas.  Mors  morte 


480 


eft ; 
addendum 


funus 


Per  coacervatos  pereat  domus  impia  ludhis. 

An  felix  Oeneus  nato  vidlore  fructur ; 

Theftius  orbus  erit?  melius  lugebitis  ambo. 
Vos  modo,  fratemi  manes,  animaeque  recent 
Officium  fentite  meum ;  magnoque  paratas 
jAccipite  inferias,  uteri  mala  pignora  noftri. 
■Hei  mihi !  quo  rapior  ?  fratres  ignofcite  matri 
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TRANSLATION. 


v 

[apefet*vcns  ira  dabat  fuum  7 
bet  cm  cculis.  Et  modo  vultus  _ 
rat  fimilis  minanti  nefcio  quid 
crudele,  modo  erat  quem  pojfc * 
credere  mifereri .  Cumque  fcrut 
ardor  animi  jic  caver  at  lacrp- 
mas,  tamen  lacrymae  invent e- 
bantur .  Utq*y  carina,  quam  ven* 
tus,  aftufque  contrarius  ventoj, 
rapit,  fenttt  geminam  vim*  in - 
certaq  j  pares  duobus  j  baud  alt-, 
ter  cIbeflias  errat  dubiis  affcBi- 
bus,  ponitqucy  refufcitatq  j  poji- 
tam  iram  invicem .  Tamen ger- 
man  a  incipit  effe  melior  parente % 
et  ut  leniat  confanguineas  um** 
bras  fanguine  eft  pia  impietate . 
Nam  p of quam  peftifer  ignis 
convaluit,  dixit ,  ifte  rogus  ere w 
met  mea  vifcera ,  Utque  tenebat 
fatale  lignum  dira  manu,  infe- 
hx  adftitit  ante  fepulchrales  a- 
ras,  inquitqi  Eumenides,  triplim 
ces  deae  pcenarum,  advertite  vef¬ 
tros  vultusfurialibus  facris •  Ul¬ 
cifcor,  facioque  nefas .  Mors  eft 
pi  an  da  morte,  fcelus  eft  adden¬ 
dum  in  fcelus ,  funus  in  funera* 
Domus  impia  pereat  per  coacer 
vatos  luBus.  An  Oeneus  felix 
fruetur  nato  viBore,  Tbeftius  t- 
nt  orbus  ?  ambo  lugebitis  meliusm 
V ?s  modo  fratemi  manes ,  ani- 

recentes,  fentite  meum  ojfil 
cium,  accipiteq  5  inferias  para — 
tas  magno  pretio,  mala  pignorat 
noftri  uteri ,  Hei  mihi !  quo  ra¬ 
pior  ?  fratres  ignofcite  matri 9 


often  Rage  glowing  in  her  Eyes,  inflamed  her  Countenance.  Now  her  Looks 
weatened  fome  cruel  Purpofe,  now  they  wore  an  Air  of  Compaffion ;  and  when 

wLi!u e-  Pa.ffio?ate  A^our  of  her  Soul  had  dried  up  her  Tears,  ftill  frefh  Tears 

tainc  /1Cui  A°Wn;  And  as  a  Ship  tolfed  by  the  Wind  and  contrary  Tide,  fuf- 
w_ a  °uble  Aflault,  and  fludluates  between  both ;  j uft  fo  the  Daughter  of  Theftius 

Eg- KIS  rePuSnant  Affedtions,  and  fometimes  banifhes,  fometimes  rouzes, 

aDn  afm  k  Yet  the  Sifter  begins  to  prevail  over  the  Mother;  and,  to 

ciphr  C  i?er  ,ndred  Ghofts  by  Blood,  fhe  aims  at  being  pious  by  an  Adi  of  Im- 

K  v *  -T Or  WnPn  tliP  nprntVionr  *r_  nil.  1"  rL 


to  rife,  let  that  Pile,  faid  ihe,  con- 
lolding  in  her  Hand  the  fatal  Branch,  as  fire  flood  before 

«  ^  - . ***-»  Sifter  Goddefies,  laid  fhe,'  ye  avenging  Furies,  avert  youf 

<•-  PY  •  ,s  ,r°m  thefe  baleful  Rites  :  I  avenge  and  commit  a  Crime ;  Death  is  to  be 

opiated  H Tiflnfh  : _ T _ j  ^  •  *  t-.  .  « 


towels.  Ar 
Sepulchral  Altars ; 


Race  perifh  by 


Tis  better  that  both 


<t  ^  ls  vl^lorious  Son,  and  Theftius  be  fpoiled  of  his  ? 

"  ia|j.U^-  y°u  only,  my  Brothers  Ghofts,  ye  recent  Shades,  regard  this  my 
11  pqii.  und  accept  kindly  thefe  funeral  Sacrifices  that  coft  me  fo  dear,  the 

p  n- o«r  l  Txr  1-  _^]as  |  whither  am  I  hurried  ?  Pardon, 

My  Hands  fail  me  in  the  Attempt.  I 

“  own 


rieQge  of  my  unhappy  Womb 
—foer*,  the  Feelings  of  a  Mother. 


29$ 


P.  OVIDII  NASONIS 


Ilium,  curpereat:  mortis  mihi  dilplicet  au&or. 


Maim  deficiunt  ad  ccepta :  fa-  |Deficiunt  ad  coepta  manus.  Meruifle  fatemur 

femur  ilium  meruiffe  cur  fere* 

mt ;  auEior  mortis  difplictt  mihi .  #  *  r  a  •  n. 

Ergo fent  impune ;  vivufaue,  et  Ergo  impune  feret ;  vivufque,  &  victor,  &  ipf0 
•vihor,  et  tumidus  ipjo  juccejfu,  Succeflu  tumidus  regnum  Calydonis  habebit?  40 1 

Vos  finis  exiguus,  gelicteque  jacebitis  umbr*?5 
Haud  equidem  patiar.  Pereat  lceleratiis ;  &  il]e 


I  A  X  '  O  1  '  ft  , 

Mens  ubi  matema  eft ;  ubi  funt  pia  jura  paren. 


umbree.  Equidem  baud  patiar . 

Sceleraius pereat  $  et  Me  trabatl  Spemque  patris,  regnique  trahat,  patriseq ;  ruinam 

fecum,  fpcmq\  patris ,  ruinamq\ 1  °  - 

regniy  patriaquem  Ubi  ejl  mens 
mat  etna  ?  ubi  nunc  pia  votapa - 

rtntum  ?  et  labor et  bh  qmriqut  I  qU0S  fuftinui,  bis  menfum  quinque  labores? 

Tncnjum  quos  fuftinui  ?  o  utinam  1 


turn  ? 


499 


/  1  ^  A  * 

O  utinam  primis  arfiftes  ignibus  infans  j 


«rW“  infant  frimis  ignibus,  . 

/«•««  faff  a  id!  vixijli  Idque  ego  palla  rorem !  vixilti  munere  noltro : 

noflro  munere,  nunc  moriere  tuo  I  NlinC  meritO  moriere 


tuo.  Cape  praemia  fafti; 
Tf.'aZ7dT,ij{°,am:p- 1  Bifliue  datam>  Primum  mox  ftipite  rapto, 

mum  partUy  mox  rapto  ftipite  t 

Et  cupio,  et  nequeo.  Quid  agam?  modo  vulnera 


X  /  t  - I  '  I  i  / 

Redde  animam  ;  vel  me  fratemis  adde  fepulchris. 


wl  adde  me  fratemis  fepulchris. 
Et  cupio f  et  nequeo?  quid  agam  : 


fratrum 


modo  vulnera  fratrum  Cunt  ante  #  r  , 

•culos  mihi,  et  imago  tantee  ca -  Ante  oculos  mihi  lunt,  &  tantae  caedis  imago  ; 


506 


disy  nunc  piet as,  matemaquc \]$ unc  animum  pietas,  maternaque  nominafran- 

xomina frangunt  animum .  Me  1 


gunt 


Memiferam!  male  vincetis,  fed  vincite,  fratres : 


.  fni ft  ram  !  male  •vincetis  o  fra- 
ires,  fed  vincite  5  dummodo  ipfa 

fequar  yos,  foiatiaq]  qua  dede- 1  Dummodo,  quae  dedero  vobis  folatia,  vo fque  5 1 0 

ro  vobis*  Dixit :  averfaque  con -  “  “ 

fecit  funereum  torrem  in  medios.  ..  .... 

ignes  trementi  dextra*  llleftipes ,  Funereum  torrem  medios  conjecit  m  ignes 

Aut  dedit,  aut  vifus  gemitus  eft  ille  dedilfe 


/  1  f  i 

Ipfa  fequar,  dixit :  dextraque  aveirfa  trementi 


aut  dedit y  aut  vifus  eft  dedijfe ,  ge 
mi  tut  7  et  correptus  ab  invitis  ig- 


•/  c.  -  n*  r  •  Stipes ;  &  invitis  correptus  ab  ignibus  arfit. 

7iibus,  arfit %  Meleagros  mjcius  _  f.  7  .  r  n  r  P  ,.it 

mtque  abfens  uritur  in  iiu  hm-  Inlcius  atque  abfens  fiamma  Meleagros  ab  ilia  515 

•  •  rnm  r  •  T<r  •  ^  •  •  #  f*  p  • 


373a,  et  fentit  vfcera  torreri  cads  Uritur ;  &  caecis  torreri  vifcera  fentit 


TRANSLATION. 


ct 


4C 


own  he  deferves  to  perifh,  but  he  ought  not  to  perilh  by  a  Mother’s  Hands. 


*C 


Shall  he  then  efcape ;  lhall  he  alive,  victorious  and  elated  with  Succefs,  poflefs  the 


4C 


Kingdom  of  Calydon ;  while  you  are  reduced  to  meer  Alhes,  and  cold  lifelefs 


4C 


*e 


Shades  ?  I  cannot  bear  it  j  let  the  Wretch  perifh,  and  involve  in  his  Fall  hi> 

Father’s  Hopes,  his  Country,  and  his  Kingdom.  But  where  is  the  Mother? 


*C 


Where  the  pious  Affedtions  of  Parents,  and  all  the  Pangs  I  for  twice  five  Months 


4* 


4C 


4C 


fuftained  ?  O  that  you  had  perifh’d  in  the  Flames,  when  yet  an  Infant,  nor 
oppofed  your  Fate.  You  was  preferved  by  my  Indulgence,  but  now  muft  di 
by  your  own  Guilt.  Refign  to  me  your  Life,  mine  by  a  double  Title ;  givel 


you  firft  at  your  Birth,  and  then  preferved  from  the  Flames  :  Or  add  me  too  to 


4t  the  Funerals  of  my  Brothers.  I  would,  but  cannot :  What  lhall  I  do  ?  b°v 


« 


CC 


my  Brothers  Wounds  Hand  before  my  Eyes,  aud  the  Idea  of  the  horrid  Mur 


der  :  Now  Piety  and  a  Mother’s  Name  difarm  my  Soul,  Wretch  that  I  am 


f; 


4  c 


’Tis  an  unnatural  Conqueft,  yet  conquer,  my  Brothers,  if  fo  be  tliat  I 


- - — - —  - J  J  - -  . 

you,  and  that  Son  whom  I  facrifice  to  appeafe  your  injured  Afhes.”  She  ia-1^ 


and  averting  her  Eyes,  tofs’d  the  fatal  Brand  into  the  Midft  of  the  Flames. 


gave,  or  at  lealt  feem’d  to  give,  a  Groan ;  and,  catch ’4  by  the  reluftant  F‘re 


W'as  gradually  confumed.  Meleager,  abfent  and  unfufpefting,  waftes  m 


flame^  and  feels  the  Contagion  rage  in  his  Bowels,  but  with  heroic  Patience  u* 


port 


METAMORPHOSEON  Lib.  VIII. 


jtmibus :  atmagnos  fuperat  virtiite  dolores. 

Quod  tamen  ignavo  cadat,  &  fine  (anguine,  leto, 
Jlceret;  &  Ancsei  felicia  vulnera  dicit. 


2 99 


ignibus  $  at  fuperat  tnagnos  do - 
lores  •virtutc*  T 3  men  mceret  quod 
cadat  leto  ignavo  et fine  J angui¬ 
ne,  et  dicit  vulnera  Ancai  felt- 
cia .  Vocatq\  fupremo  ore  cum  ge- 
mitu,  grandavum  pattern ,  fra- 
tremque ,  pi  as  for  ores ,  fzciamq  j 
toriyforftan  et  mairem .  Ignijq  $ 
dolor quo  c  ref  cunt,  iterumq  ;  lan- 
guefcunt.  Uterque  eft  fimul  ex- 
tinElus,  fpiritufque  abiit paula - 
tin:  in  leves  auras „  Alta  Calydon. 
jacet .  Juvcnefquc f  fenefque  lu - 

vulgufque  procercfque  ge- 
munt :  matte fque  Calydonides 
Even i nee  fciffa  quoad  capillos p 
planguntur%  Genitor  fufus  bu¬ 
rnt,  fcedat  canitiem  vnltufq ;  yi- 
niles  pulvere j  increpatq  5  fpati- 
ofum  a  warn.  Nammanus  confcioc 
Jibi  diri  faEli  cxegit  pcenas  de 
matre,ferro  aflo  per  vifcera*  Si 
deus  dediffet  mibi  ora  fsnantiat 
centum  Unguis,  ingeniumq\  ca - 
pax,totumq ;  Helicona,  non  per- 

Immemores  decoris  liventia  peftora  tundunt :  o  c  I hucrer  trjjlia  diBa  mijerarum. 

rv  ^  c  r  I  for 0 rum.  Immemores  decoris * 

Dumq  ;  manet  corpus,  corpus  refoventque  fovent.  \tundunt  Iiventj/]  fcElora .  dumq\ 

corpus  manet ,  foventque ,  rejo - 
ventq\  corpus  :  dant  ofcula  ipji, 
dant  ofcula  leElo  pofito.  Poft  ci - 
nerem  *v  erf  ant  bauftos  cineret  ad 
peEiora,  jacentq j  adfufa  tumu - 
lo  :  complexaq  j  faxa  fignatac 
nomine,  fundunt  lacrymas  in  no - 
minam  £>uas,  (prater  Gorgenque, 
nurumq\  nobilis  Alcmena)  La - 
toia,  tandem  exfatiata  clade  Partbaonia  domusp 


5l9 

Grandasvumq ;  patrem,  fratremque,  piafq ;  forores 

Cum  gemitu,  fociamque  tori  vocat  ore  fupremo  ; 
Forfitan  &  matrem.  Grefcunt  ignifque,  dolorque  ; 
Languefcuntque  iterum.  Simul  eft  ext  in  ft  us  u- 

terque, 

Inque  leves  abiit  paulatim  (piritus  auras  :  524 

Alta  jacet  Calydon.  Lugent  juvenefque,  fenefque, 
Vulgufque,  procerefque  gemunt:  fcilfaeque  capillos 
Planguntur  matres  Calydonides  Evening. 

Pulvere  canitiem  genitor,  vultufque  feniles 
Fcedat  humi  fufus ;  lpatiofumque  increpat  aevum. 
Nam  de  matre  manus  diri  fibi  confcia  fafti  530 
Exegit  poenas,  afto  per  vifcera  ferro. 

Non  mihi  fi  centum  Deus  ora  fonantia  linguis, 
Ingeniumque  capax,  totumque  Helicona  dedifiet ; 
Triftia  perfequerer  miferarum  diftafororum. 


que : 

Ofcula  dant  ipli,  pofito  dant  ofcula  lefto. 

Poft  cinerem,  cineres  hauftos  ad  peftora  verfant : 
AiFufeque  j  accnt  tumulo  :  fignataque  faxo 
Nomina  complexse,  lacrymas  in  nomina  fundunt : 
Quas,  Parthaoniae  tandem  Latoia  clade 
Exfatiata  domus,  praeter  Gorgenque  nprumque 


54i 


TRANSLATION. 


ports  the  mighty  Pains.  Yet  he  grieves  to  fall  by  an  inglorious  Death,  without! 
Wound,  and  thinks  Ancaeus  happy  in  his  hafty  Fate.  And  now  expiring,  with  a 
Sigh  he  calls  upon  his  aged  Father,  his  Brothers,  his  pious  Sifters,  and  the  Partner 
of  his  Bed ;  perhaps  too  his  Mother.  The  Flames  and  his  Pain  increafe,  and 
agaui  languifh  j  both  are  extinguilhed  together,  and  his  Breath  by  Degrees  blend* 
with  the  thin  Air.  Lofty  Calydon  is  now  funk  in  Sorrow;  Young  and  Old,  Nobles 
3nd  People  mourn ;  the  Calydonian  Matrons  with  Hair  difhevell’d  lament  his  Fate, 
his  wretched  Father,  proftrate  on  the  Ground,  defiles  his  filver  Locks  and  aged 
J?cc  with  Dull,  and  chides  his  lingering  Years.  For  the  Mother,  confcious  of  her 
ireful  Deed,  with  her  own  Hand  exafted  Punilhment,  and  thruft  a  Sword  thrd* 
er  Bowels.  Had  I  a  Mouth  founding  with  an  hundred  Tongues,  an  Imagination 
|ke  m°ft  enlarged,  and  all  the  Gifts  that  Helicon  inlpires,  I  could  not  yet  defcribe 

of  his  wretched  Sifters.  Regardlefs  of  Decency,  they 

,  - s  ’till  they  turn  livid ;  and  while  the  Body  remains,  cherilh,  and 

With  it  again ;  cling  to  it  in  Embraces,  and  even  to  the  Couch  on  which  it  was 

R  a  wben  reduced  to  Allies,  prelled  the  Alhes  inclofed  in  an  Urn  to  their 
eaitsj  and  lie  proftrate  round  the  T omb,  and  kifs  his  Name  grav’d  upon  the  Stone, 
'  it  with  Tears.  Whom  at  length  the  Daughter  of  Latona,  nowfatiated 
Mule  MiferiesofPartliaon’s  Houfe,  bore  upon  Wings,  all  except  Gorge,  and  the 

CLq,  ?  Daughter- 


[ta  mournful  Complaints 
beat  their  Breafts  ’till  the 


3°q 


P.  O  V  ID  1 1  N  ASONIS 


Nobilis  Alcmenae 


corpora  pennis 


Allevat :  &  Ion  gas  per  brachia  porrigit  alas, 
Gorneaque  ora  facit,  verfafque  per  acramittit.  c4 
V .  Interea  Thefeus  fociati  parte  laboris  4 
Fundtus,  Erechtheas  Tritonidos  ibat  adarrpc 


moras 


meis 


tis, 


committe 


lieu  at  pennis  natis  in  corpora  ; 
let  porrigit  long  as  a  las  per  bra - 
tbia,  facit que  ora  cornea ,  mit - 
tit  que  cas  ter  (at  per  acram 

5.  Tnterea  The  feus ,  funElus 
parte  fociati  laboris ,  ibat  ad  E- 
rcchtbeas  arces  Tritonidos .  H- 
cbelous  tumens  imbre  claujit  iter, 

fecitque  moral  cur.tu  Inclytc  Ce- 1  Jmbre  tumens 
crop  id  a,  ait,  fuc  cede  meis  teB  is  j 

7iic  committe  te  rapacibus  undis% 

Solent  ferre  f Aidas  trabes,  *voI-  ^  _ 

•vtreq ;  obiiquafaxa  magno  mur- 1  Ferre  trabes  folidas,  obliquaque  volvere  maeno 

mure.  Vidi  alt  a  Jl  alula  center - 1  -» /-  n  *  7  .  .  ollu 

f ntna  riper,  trabi  cum  gregi bus: 

7icc  illic  profuit  armentis  eiTe 
fort i bus y  nec  equis  ejje  velocibus . 

•Hie  quoque  torrens,  nivibus  fo- 
lutis  de  monte ,  merfit  mult  a  ju¬ 
venilia  corpora  turbineo  vorti - 

ce.  Requies  efttutior,  dum  flumi-  \  Corpora  turbineo  juvenilia  vortice  merllt 

ma  currant  folt to  limitc  j  dum  Ju- 
i/x  alveus  capiat  tenues  undas . 
jEg  i des  annu  it,  refponditque , 

Acbeloe 9  utar  domoque ,  tuoque 
tonjiho,  et  efl  ufus  utroque .  Sub- 
it  atria  ftruBa  multi  cava  pumi¬ 
ce*  et  tophi s  nec  levibus #  ‘lellus 

Con- 1  Strutfta 


Murmure  faxa  folent. 


Gum 


contermina  ripae 


armentis 


Multa  quoque  hie  torrens  nivibus  de  monte 


tis 


55: 


A  - - - - - - 

T utior  eft  requies ;  iolito  dum  flumina 
Limite  ;  dum  tenues  capiat  fiius  alveus  undas 
Annuit  jEgides :  utarque,  Acheloe,  domoqui 
Confilioque  tuo,  relpondit :  &  ulus  utroque  el 
Pumice  multicavo.  nec  laevibus  atria  tonhis 


irat  bumida  molli  mufeo 
tba  lacunabant  fumma  alter  no 
VHirice ,  Jamq  ;  Hyperione  men - 
fi  duas  partes  /ucis,  Thefeus  co- 
mitefquc  laborum  difeubuere  to¬ 
ils :  bac  parte  Ixionides,  ilia 
Eel  ex  Trcexer.ius  beros ,  jam 
Jparfus  tempora  raris  cants  : 


Molli 


3 


humida  mufeo 


Summa  lacunabant  altemo  murice  conchse. 
Jamque  duas  lucis  partes  Hyperione  menfo 
Difeubuere  toris  Thefeus  comitelque  labon 
Hac  Ixionides,  ilia  Trcexeniusheros 
Parte  Lelex,  raris  jam  lparfus  tempora  can: 

»  %  f 

translation. 


$ 

Daughter-in-Law  of  noble  Alcmena,  covers  their  Arms  with  long  Pinions,  fa 
mines  them  with  hnrmr  UmI-*  -.i _ ^ _ .  .  /■*  ,  .  «• 


Mean 


thus  transformed 


CS 


.  ,  .  - - 1)  **m''«***5wu  xno  j  on  ui  tius  conieueraLC 

repaired  to  the  Erechthean  Towers  of  Pallas.  But  Achelous,  fvvelled  with  Rain 
oppofed  his  Journey,  and  Hopped  him  on  his  Way.  «  Illuflrious  Cecropian,  h) 
e,  come  under  my  Roof,  nor  trull  the  rapid  Floods.  They  fometimes  wit 
roaring  Noife  bear  down  huge  Beams,  and  roll  along  ponderous  Rocks. 

ave  een  them  fvveep  away  the  high  Folds  and  contiguous  Banks,  with  alltl 
.Herds  and  Cattle ;  nor  did  his  Strength  avail  the  bulky  Steer,  or  his  Swiftne 
the  prancing  Steed.  Often,  when  fwelled  with  melted  Snows  from  the  Hour 
„  J31115’  Jt  fwallows  in  it’s  whirling  Eddies  the  Bodies  of  ft  ran? eft  Youths.  ’T 
"etter  5°  reP°fe  here,  ’tiU  the  River  returns  to  it’s  wonted  Tra&,  and  gM 
r  i,  '  a  i  •  r  -  The  ^on  -^gcus  aflented :  I  embrao 

a  ays  j.’  Achelous,  your  Counfel,  and  accept  the  Offer  of  your  Houfe  an 

he  accordingly  accepted  both.  He  enters  the  Grot  formed  of  Pumice-Stone,  an 

rough  Sand-Stone:  The  Floor  was  offoft  Mofs,  the  Roof  arched.  and  checuere 
with  various  Shells.  And  now  thp  rWlimncr s.,™  a 


ce 


€C 


ce 


ce 


fmoothly  along  it’s  own  Channel.” 


Son  of  Ixion,  there  Lelex  the  Troexenian  Hero 


Sun  had  meafured  two  Thirds  of  I 
anions  took  each  their  Place  on  Couches :  Heret 


METAMORPHOSEON  Lib.  VIII. 


uofque  alios  parili  fuerat  dignatus  honore 
mnis  Acamanum,  laetiflimus  hofpite  tanto. 
’rotinus  appofitas  nudae  veftigia  Nymphs 
nftruxere  epulis  menfas  :  dapibufque  remotis 
n  gemma  pofuere  merum.  Turn  maximus  heros 

O  r  f  •  i*  r  i  •  •  •  • 


301 


570 


quora  profpiciens  oculis  fubje&a,  quis,  mquit, 
Oe  locus  ?  digitoque  oftendit,  &,  Infula  nomen 
uod  gerat  ilia,  doce.  Quanquam  non  una  videtur. 
mnis  ad  haec,  Non  ell,  inquit,  quod  cemimus, 

576 


unum. 


quofquc  alios  amnis  Acamanum , 
latifftmus  tanto  hofpite ,  fuerat 
dignatu  s  parili  boncre,  Protinus 
nymph  a  nua a  quoad  veftigia 
i  nftruxere  ailpofttas  menfas  epu¬ 
lis  5  dapibufque  remotis  pofuere 
merum  in  gemma .  Turn  maxi¬ 
mus  her  os  profpiciens  aquora  fub- 
jeEla  oculis ,  inquit ,  f$uis  ille 
locus  ?  ( oftendit  que  digito  J  et  doce 
cuod  nomen  ilia  infula  gerat , 

non  •videtur  una. 

Non 


quanquam 
Ad  hac  amnis 


uinque  jacent  terrs  :  Ipatii  diferimine  faliunt. 
uoque  minus  lprets  factum  mirerc  Dianas ; 


in  quit, 

eft  unum  quod  cemimus,  S^uin- 
que  terra  jacent  :  diferimina 

_  .  _  ...  a  Jptttii  faliunt ,  S)tioque  minus 

aiades  has  fuerant :  qus,  cum  bis  quinque  ju- }  mi r ere  faElum  fpreta  Diana , 

ha  fuerant  Naiades  :  qua  cum 
maHaffent  bis  quinque  juven- 
cos ,  vocajjentque  deos  ruris  ad 
facra9  dux  ere  f eft  as  choreas  im - 
memores  noftri,  Intumui  :  eram - 


vencos 


laclafTent,  rurifque  Deos  ad  facra  vocaflent,  580 

mmemores  nofhi  feltas  duxere  choreas. 

ntumui :  quantufq;  feror,  cum  plurimus,  unquam, 

P onfuc  prom  •  narit’Arn  •  ontm t o 


antus  eram  :  panterq ;  animis  immanis  &  undis, 
ill  vis  filvas,  &  ab  arvis  arva  revelli. 


que  t antus  quantus  cum  unquam 
fetor  plurimus  ;  immanifque  pa¬ 
ri ter  animis  et  undis ,  revelli 

unique  loco  Nymphas,  memores  turn  deniqucl  Jyfoas  a 

~  ^  vis  j  prcvolvique  in  fret  a,  nym - 

pbas,  turn  denique  memores  nof¬ 
tri,  cum  loco .  Flu  Hus  nofterque 
ifque  diduxit  continuam  bu- 
refolvitque  in  tot  i dent 
quot  cemis  Ecbinadas  in 


noftri. 


585 


mum 
partes 


n  fretaprovolvi.  Fludtus  pofterque,  marifque 
jContinuam  diduxit  humum  ;  partefque  refolvit 
In  totidem,  mediis  quot  cernis  Echinadas  undis. 

VI.  Ut  tamen  ipfe  vides,  procul,  en  proculunaj  mediis  undis. 

receffit, 

Infula  grata  mihi.  Periinelen  navlta  dicit. 

Huic  ego  virgineum  diledhs  nomen  ademi. 


59° 


6.  Ut  tamen  ipfe  vides,  pro - 
culy  en  una  infula ,  grata  mihi, 
receffit  procul,  N a  vita  dicit 

Perimelen,  Ego  ademi  huic  di- 
IcBa  nomen  virgineum , 


TRANSLATION. 


Hie  ftlver  Locks  of  Age ;  and  the  reft  whom  the  Acarnanian  River,  proud  of  lo 
unowned  a  Gueft,  had  graced  with  the  like  Honour.  Nymphs  bare-footed  ferved 
up  in  Order  thefeveral  Courfes,  and  when  the  Tables  were  removed,  pouredWine 
]nto  a  Bowl  adorned  with  Gems.  Then  the  great  Hero  furveying  the  Seafubjedted 
to  his  Eyes,  “  What  Place,  fays  he,  is  that  ?”  and  points  to  it  with  his  Finger : 
“  Inform  me  what  Namethat  Ifland  bears :  And  yet  methinks  it  feems  not  one.” 
To  this  the  River  replies  ;  “  It  is  not  indeed  one,  but  five  diftintt  Iflands  we  fee ; 
“  their  Diftance  deceives  the  Sight.  And  that  you  may  ceafe  wondering  at  the  late 
Inftance  of  injured  Diana’s  Vengeance,  thefe  were  once  Naiads  ;  who  offeringa 
Sacrifice  of  twice  five  Bullocks,  and  inviting  all  the  rural  Gods  to  the  Solemnity, 
celebrated  the  rural  Dance,  regardlefs  of  me.  I  fwelFd,  and  with  redoubled 
^age,  as  when  my  Stream  rifes  higheft,  poured  along  with  a  Torrent  mighty 
my  Refentment,  and  tore  Woods  from  Woods,  and  Fields  from  Fields ;  and 
.  lymphs  (then  at  laft  mindful  of  me)  with  the  Place  of  their  Fefi-val,  I  hur- 
^led  headlong  to  the  Sea.  My  Waves,  with  thofe  of  the  Main,  rent  the 
Vand  before  continued,  and  divided  it  into  as  many  Parts,  as  you  fee  the  Ifles 

Echidnides  amidft  the  Waves. 


a 


cs 


u 


u 


« 


u 


11 


u 


u 


l. 


“  Yet,  as  you  fee,  one  is  removed  far,  far  from  the  reft,  an  Ifland  grateful  to 

•Ee;  Mariners  call  it  Perimele.  From  this  beloved  Nymph  I  took  the  Name  of  a 

“  Virgin, 


302 


P.  OVIDII  NASONIS 


2%uid  pater  Hippodamas 
aegre7  propulitque  corpora  part - 
turae  nata  e  fcopulo  in  profun - 
dum,  Except  :  ferenfq ;  nantem f 
dixiy  o  trident  if err,  fort  it  e  reg- 
na  vaga  undce  proxima  ccelof 
in  quo  nos  facri  amnes  defini - 
TttuSy  quo  currimus,  ( Neptune  y 
hue  ades  atque  placidus  audi 
me  precantem.J  Ego  nocui  huic 
quam  porto:  Ji  pater  Hippoda¬ 
mas  ejfet  mitis  tt  aquus,  aut  fi 
ejfet  minus  impius ,  debuit  earn 
mifereri  illiuSy  et  ignofeere  no¬ 
bis •  -differ  opem  :  precorq  ;  Nep¬ 
tune,  da  locum  illi  merfae paterna 
feritate  ;  vel  licebit  ut  ipfa  Jit 
locus ,  CompleElar  banc  quoque , 
Rex  aquoreus  movit  caput  ;  con- 
cuffitque  omnes  undas  fuis  affenfi- 
bus0  Nympbe  extimuit,  tamers 
nabat :  ipfe  tangebam  fcBcra 
rsatantisy  falientia  trepido  mo - 
tu .  Dumque  contreBo  ea,  ftnfi 
totum  corpus  durefcercy  et  prae - 
cordia  condt  in  duel  a  terra #  Dum 
loquor  nova  terra  eji  air  pic  x  a 
art  us  n  at  antes,  tt  gravis  infula 
increvit  mutatis  membris . 

7*  Amnis  tacuit  ab  bis .  Fac¬ 
tum  mirabile  mover  at  cunBos, 
Natus  Ixione  irridet  creden - 
tes  ;  utque  erat  fpretor  deorum , 
feroxque  mentis ,  dixit ;  Acbe- 
loe9  refers  fi&a3  putafque  deos 
tjje  nifnium  potehtes ,  ft  dant 
adimuntque  figurast 


s 

tain  j  Quod  pater  Hippodamas  aegre  tulit :  inque 

fundum 

Propulit  e  fcopulo  pariturae  corpora  natce. 


pro 


Excepi ;  nantemque  ferens,  O  proxima  ccelo 
Regna  vagae,  dixi,  fortite,  tridentifer,  undae,  rn. 
In  quo  definimus,  quo  facri  currimus  amnes. 
Hue  ades,  atq;  audi  placidus,  Neptune,  precantem. 

Huic  ego,  quam  porto,  nocui.  Si  mitis,  &  £eqUUs 
Si  pater  Hippodamas,  aut  fi  minus  impius  cflet; 
Debuit  illius  mifereri ;  ignofeere  nobis.  600 
Affer  opem  ;  fnerfaeque  precor  feritate  patema 
Da,  Neptune,  locum:  vel,  fit  locus  ipfa,  licebit. 
Hanc  quoque  comple&ar.  Movit  caput  aequoreus 

rex : 

Concuftitque  fuis  omnes  aftenfibus  undas. 
Extimuit  Nymphe :  nabat  tamen.  Ipfe  natantis 
Pettora  tangebam  trepido  falientia  motu  : 
Dumque  ea  contre&o,  totum  durefeere  fenfi 


Corpus ; 


&  indu&a  condi  praecordia  terra. 


Dum  loquor :  amplexa  eft  artus  nova  terra  natantes, 
Et  gravis  increvit  mutatis  infula  membris.  610 
VII.  Amnis  ab  his  tacuit.  Faftum  mirabile 

cunttos 

Moverat.  Irridet  credentes,  utque  Deorum 
Spretor  erat,  mentifque  ferox  Ixione  natus, 
Fifta  refers,  nimiumque  putas,  Acheloe,  potentes 
EfTe  Deos,  dixit,  fi  dant,  adimuntque  figuras.  615 


TRANSLATION. 


cc 


a 


cc 


cc 


Virgin,  which  her  Father  Hippodamas  bore  with  Impatience,  and  pufiied  the 
Body  of  his  pregnant  Daughter  from  a  Rock  into  the  Sea.  I  received  her,  and 
bearing  up  her  fwimming  Weight ;  O  Neptune,  faid  I,  who  wields  the  Trident, 
to  whom  belongs  the  Kingdom  of  the  Waters  encompaffing  the  Earth,  in  whom 
*e  we  facred  Rivers  end,  and  whither  we  diredt  our  Streams,  attend,  and  propiti¬ 
ous  hear  my  Prayer.  ’Tis  I  that  have  injured  her  whom  I  bear.  Had  her  Fa¬ 
ther  been  more  mild  and  juft,  or  lefs  unnatural,  he  ought  to  have  pitied  her, 
“  and  been  reconciled  to  me.  Aid  us,  O  Neptune,  and  grant  this  unhappy 
Nymph,  plunged  into  the  Sea  by  her  Father’s  Cruelty,  fome  Place  in  thy  Realms, 
or  change  her  to  a  Place.  Her  even  thus  I  lhall  embrace.  The  Ruler  of  the 
Sea  bent  his  Head,  and  fliook  all  his  Waters  with  his  Afient.  The  Nymph 
was  afraid,  yet  ftill  fwam  :  I  bore  her  up,  and  felt  her  Heart  leap  trembling  m 
“  her  Breaftj  and  as  I  felt  it,  perceived  her  whole  Body  to  grow  hard,  and  het 
“  Cheft  to  be  crufted.  over  with  Earth.  Whilelfpeak,  new  Earth  inclofed  htf 
ft  fwimming  Limbs,  and  a  bulky  Ifland  grew  upon  her  transformed  Members- 
VII.  Here  the  River  was  filent.  The  wonderful  Story  made  an  Imprefiion  on 
them  all:  Only  the  Son  of  Ixion,  a  Contemner  of  the  Gods,  and  of  a  Mind  untame » 
laughs  at  their  Credulity.  “  Thefe  are  mere  Fidlions  (faid  he)  Achelous,  you  atw 

fJ_  bute  too  much  to  the  Power  of  the  Gods,  in  tanking  they  can  alter  at  P^amr 


cc 


cc 


cc 


cc 


MET  AMOR  PHOSEON  Lib.  VIII. 


3°3 


Obftupuere 


omnes 


talia  didla  probarunt 


fque  Lelex,  animo  maturus  &  asvo, 
sic  ait.*  Immenfa  eft,  finemque  potentia  coeli 
]sto.t  habet :  &  quicquid  Superi  voluere,  peradhim 

eft.  619 

Quoque  minus  dubites  ;  tiliae  contermina  quercus 

"  Phrygiis,  modico  circumdata  muro. 


Ipfc  locum  vidi : 

r .  •  _  /Ti 


nam  me 


arva,  luo  quondam  regnata  parentL 
ocul  hinc  ftagnum  ;  tellus  habitabilis  olim 
lebres  mergis,  fulicilq;  paluftribus  undae. 


Atlantiades 


mortali,  cumque  parente  626 


T 

jSIille  domos  adiere,  locum,  requiemque  petentes: 
jMille  domos  claufere  £erx.  Tamen  una  recepit ; 


quidem,  ftipulis  &  canna  tefta  paluftri 


A  X 

annis  junfti  juvenilibus,  ilia 
ere  cafa :  paupertatemque  fa 
levem,  nec  iniaua  mente  fer 


Philemon 


630 


10s  illic,  fai 
funt :  idem 


que 


Ergo  ubi  Goelicolas  parvos 


636 


“  the  Forms  of  Things.” 


TRANSLATION. 


Omnes  obftupuere ,  nec  probatunt 
talia  diila  ;  Lelex  que  ante  om¬ 
nes,  maturus  animo  et  etvo,  ait 
fie  :  Potentia  coeli  eft  immenfa, 
que  non  babtt  finem ,  et  quicquid 
fuperi  •voluere ,  eft  per  a  El um . 

Quoque  minus  dubites,  eft  in  col¬ 
li  bus  Phrygiis  quercus  contermi¬ 
na  til'ue ,  circumdata  modico  mu¬ 
ro,  Jpfe  •vidi  locum ,  nam  Pit - 
tbeus  mifit  me  in  PelopeYa  arva, 
quondam  regnata  fuo  farenti » 
Haud  procul  bine  eft  ftagnum  }  o - 
lim  tellus  habitabilis  j  nunc  un- 
da,  ce  lebres  mergis,  fu  lie  if  que 
paluftribus •  Jupiter  •venit  hue 
fpecie  mortali,  cumque  parente 
Atlantiades  caducifer  pofttis  a- 
lis .  Adiere  mi  lie  domos,  petentes 
locum  requiemque  \  fer  a  claufere 
mille  domos .  T amen  una  recepit 
eos,  parva  quidem ,  teEIaq*  fti¬ 
pulis  et  canna  paluftri .  Sed  Bau¬ 
cis  pia  anus,  Pbilemonque  parili 
at  ate,  funt  junEli  ilia  annis  ju- 
•venilibus,  confenuere  ilia  cafa  ; 
fatendoq j  paupertatem,  effecere 
levem,  et  fer  end  am  nec  ini  qua 
mer.te.  Nec  refert  utrum  requi - 
ras  illic  dominos  famulofve,  tot  a 
domus  fur.t  duo  :  idem  parent- 
que,  jubentque ,  Ergo  ubi  ceeli * 
coles  tetigtre  parvos  penates. 


Power  of  Heaven 


Exprellions 


Thing  refill  the  Will 
ig  the  Mountains  of 
vith  a  low  Wall.  I  ir 


“  Place:  For  Pitthcus  fent  me  into  the  Phrygian  Realms,  formerly  fubjeft  to  his 
u  father  Pelops.  Near  this  is  a  Lake,  formerly  habitable  Land,  but  now  a  Col- 
“  leftion  of  Waters,  the  Refort  of  Cormorants,  and  Coots  that  delight  in  Fens. 


Jove 
r  of  the  Myllick  F 
went  toThoufands 


Mercury 


Wing 


‘  aii  tbe  Thoufands  lock’d  againft  them.  Yet  one  received  them,  fmall  indeed, 

'  and  thatch’d  with  Straw  and  marlhy  Reeds :  Yet  in  this  homely  Cottage  dwelt 
nmnr.  u  :  a  Til- m  1  T"r  had  they  been  united  in  their 

,nd  by  owning  their  Poverty 
’Twas  all  the  fame  to  call 


pious  Baucis  and  Philemon,  both  in  Years.  Here 


le  it  eafy,  and  bore  it  with  contented  Minds.  ’Twas  a 
Mailer  or  Servant  here ;  the  whole  Family  were  but  two 
both  obey.  When  therefore  the  heavenlv  Guells  were  coi 


NOTES. 


buc>  tiecie  mortal!-']  The  Fa- 
L  bilemon  and  Baucis,  which  our  Poet 

r5t«ua.t(  in  a  Strain  fe  elegant  and  uatu; 


ral,  is  one  of  thofe  that 
ceptable  Hofpitality  is  to 

fur?  9f  a  Rtfwmpesc* 


teach  us,  how  ac- 
Heaven,  and  how 

Uic  Ceds, 

Tll.Ut 
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P.  OVIDII  NASONlS 


♦ 

\traruntque  bumiles  poftes  fub - 
vertice9  fen  ex  jujjit  eos  rc- 
levare  membra  pojito  fedili9  quo 

fuperinjccit  rude 
lade  dimwit  tepidum 


fedula 
textum • 


cinerem  foco ,  et  fufcitat  beftcrnos 
ignes9  nutritqifoliis  et  Jicco  cor- 
tice ,  et  producit  ad fiammas  ant - 


Submifloque  humiles  intrarunt  vertice  poftes  • 
Membra  fenex  pofito  juflit  relevare  fedili :  * 
Quo  fuperinjecit  textum  rude  fedula  Baucis. 
Inde  foco  tepidum  cinerem  dimovit :  &  ignes 
Sufcitat  heftemos ;  foliifque  &  cortice  ficco 

:  &  ad  flammas  anima  producit  anili  • 


6 


4C 


N  utrit 


i j  i  Multifidalque  faces,  ramaliaq 


Detulit 


j fidas  fc 

mtnuit ,  admovitqi  paruo  abeno  : 
truncatqi  olus9  quod fuus  conjux 

collegerat  riguo  borto9foliis.  llle  I  TlTUlCat 
lev  at  fordida  terga  fuis ,  pen  den- 
tia  nigro  tignoy  bicorni  furca ; 

partem  de 


minuit,  parvoque  admovit  aheno 


Quodque  ftius  conjux  riguo 

olus  foliis.  Furca 


pendentia  tigno 

partem 


tfecatque  cxiguam 

ter  gore  diujewato,  domatq\  fee- 1  Exiguam ;  fe&amque  domatlerventibus 

I  Interea  medias  fallunt  fermonibus  horas  : 


moram  prohibent. 
curva  clavo  fufoenfus  ab  anfa 


Erat  alveus  illic 


;  lm 

In 


II 


Veftibus  hunc  velant 
Stemere  confuerant 


r  aquis ;  artufque  fovendos 
5  toiiis  eft  de  mollibus  ulvis  655 
fponda  pedibufque  falignis. 


1 

indignanda  falign 


faUunt  medial  borai  ft 
bus9  probibentq  ;  moram  fentiri % 

Alveus  fagineut  erat  illic ,  fuf- 
penfus  clavo  ab  anfa  curva .  It 
impletur  tepidis  aquis  5  accipit-  . 
que  artus fovendos.  In  medio  ejl  1  ACCipit. 

toPus  de  mollibus  ulvis  impofitus  j  ImpofitU 
leElOj  fponda 9  pedibufque  f alig¬ 
ns* .  Velant  bunc  veftibus 9  quas 
non  confuerant  ft e mere  niftfefto 
4 Tempore  5  fed  et  beec  v eft  is  erat 
vilifque .  vetufque9  non  indig¬ 
nanda  leElo  fali gno.  Dei  actubu- 
ere.  Anus  fuccin&a  tremenfque 
ponit  men  fain  :  fed  pcs  tertius  I  X  cfla  parem 
menfee  erat  impar .  Tefta  fecit 
parem •  Quce  poftquam  fubdita 
fuftulit  clivum  5  virentes  menta 
terfere  aquatam . 

TRANSLATION. 

Habitation,  and  ftooping,  entered  through  the  little  Door,  the  old  Manbeggd 
them  to  reft  their  Limbs  upon  a  Bench,  over  which  officious  Baucis  threw  2 

££ _ r_  n _  •  !  a*  m  *  *  —  _  _ 


Accubuere  Dei.  Menfam  fuccin&a  tremenfq 


anus .  Menfae  fed 


Quae 


uam  fubdita 


vum 


Suftulit,  aquatam  mentae  terfere 


€C 


€C 


CC 


they  had 
with  her 
dry  Chi 


the  Hearth, 
and  nourilhes  it  with  Leaves  and  dry 
into  a  Flame:  then  brinmnp-fnlit  F 


and 


breaks  them,  and  puts  them  under  a  fmall  Kettle.  She  next  ftrips 


*e  tered  Garden. 


ec 


et 


cc 


cc 


*c 


boiling  W 


Hufband  had 
vith  a  two-grained 

footy  Beam,  and  < 

Mean  time  they  pafs  the  Hours 


O' 


It 


and 


by  pleafing  Chat  Ihorten  the  Delay.  There  was  a  beachen  Pail  that  hung  by 


Handle  on  a  Peg ;  that  is  filled  with  warm  Water 

might  bathe  their  Feet.  In  the  Middle 

Heap 


wer 


laid,  and  covered  with  Garments,  ufed  only  on  feftival  Occafions.  Thefe  too  wer 

”  f0ar/f  and  oldj  yet  might  ferve  for  a  Willow  Bed.  The'  Gods  lie  down.  Baucis 
her  Gown  tucked  up,  and  trembling  thro’  Age,  lets  before  them  a  Table.  Un 
happily  one  of  it’s  F  eet  was  too  Ihort,  which  Ihe  remedied  by  thrufting  under  it 

“  Shell  The  Unevennefs  thus  removed,  Ihe  wip’d,  the  level  Table  with  g^el 

-  -  - - -  -  -  -  *  - -  ts  Mint 


METAMORPHOSEdN  Lib.  Vllf 


30i 


poiljtur  hie  bicolor  fincerse  bacca  Minervse, 
G'onditaque  in  liquida  coma  autumnalia  fxcc 
Intubaque,  &  radix,  &  laftis  mafia  coadli ; 
Oraquey  non  acri  leviter  verfata  favilla  ; 

.  n  ClIVA _  Ti  _  /T  1 _ _ t  .  1 

eadem 


Mine, 


665 


669 


Omnia  fittilibus 

Siftitur  argilla  Crater ;  fabricataque  fago 
pocula,  qua  cava  funt,  flaventibus  illita  ceris 
Parva  mora  eft ;  epulafque  foci  mifere  ealentes : 
Kec  longse  rurfus  referuntur  vina  fenc&ce ; 

Dantque  locum  menfis  paulum  fedu&a  fecundis.. 
Hie  nux,  hie  mifta  eft  rugofis  carica  palmis, 
Prunaq;  &  in  patulis  redolentia  mala  caniftris,  675 
Et  de  purpureis  colleftae  vitibus  u vae; 

#•  t  •  ^ 


medio 


Acce/Tere  boni :  nec  iners  pauperque  voluntas. 
Interea,  quoties  hauftum 
Sponte  fua,  per  feque  vie 
lAttoniti  novitate  pavent, 


mar 


Baucifque  pieces,  timidufq 


mon 


anfer 


dapibus,  riullifque  paratibus  orant 


minimse  cuftodia 


iQttem  Dis  hofpitibus  domini  mattare  para 
lUe  celer  penna  tardos  aetate  fatigat ; 
Bluditque  diu :  tandemque  eft  vifus  ad  iplo 
Confugifie  Deos;  Superi  vetuere  necari ; 
Kque  fumus ;  meritafque  Iuet  vicinia  poen 


ponitur  hie,  cornaqut  autumn  a* 
Ha  condita  in  liquida  f*ce%  in* 
tubaqucy  et  radix ,  et  mqffa  ca- 
a  Eli  la  Elis  y  ovaq\  leviter  verfd- 
ta  favilla  non  acri :  omnia  ft  Eli  *, 
libus.  Poft  k’eec  celatus  crater  tX 
eadem  argilla  ftftitury  pocula q  ; 
fabric  at  a  fago}  qua  cava  funt, 
illita  flaventibus  ceris*  Mora  eft. 
parva  :  foci  mifere  epulas  calcrr- 
ttSy  vinaque  nec  lengee  feneElai 
rurfus  referuntur ,  feduElaqut 
paulum  dant  locum  fecundit  men - 
/is*  Hicefi  nux)  hie  carica  mixta, 
rugofis  palmis y  prunaq  5  ct  mala 
redolentia  in  patulis  cant/Iris,  U 
uvx  collcEIce  de  purpureis  viti* 
bus,  Candidas favus  cfl  in  medio w 
Boni  vultus  acceffere  fuper  §m- 
nia,  voluntafqiic  nec  iners ,  nec 
pauper *  Interea  quoties  vi deni 
bauftum  cratcra  replert  fua 
fponte y  *binaq  $  fuccrefcere  per  fe9 

Phile- 1  attomti  novitate  parent y  V.au - 

cifquty  timidufq  5  Philemon  ton- 
cipiunt  preces  manibus  fupinilt9 
et  orant  veniam  dapibus ,  nullify 
que paratibus*  Erat  unicus  an* 
fer,  cuftodiaminimce  villa yquem 
domini  parabant  maElare  dit 


omnia  vultus 


686 


TRANSLATION. 


hofpitibus 

tigat  eluditq\  diu  tardos  estate  j 
tandemq\  eft  vifus  confugiffe  ad 
ipfos  decs *  Superi  vetuere  eufii 
necari y  dixeruntque  ,  fumui  dii  ; 

impiaque  vicinia  luet  merit  at 
pcenas * 


Ui 


tt 


Ut 


u 


Wf 


Mint. 


9 

Minerva 


autumnal  Cherries  preferred  in  Pickle,  itnd  Endive,  and  Radifhes,  and  Curds 

nnA  _  _ • .  1  r?  .1  n  i  rt  .  ««  .  -  _ 


Ware , 

Materials  adorned  with  Figures,  and  Cups  mdde  of 


t 


i 


u 


Second  Courfe. 


ms  varmlhed  with  yellow  Wax. 
Wine,  almoft  new,  is  withdrawn 


The  Fire  foon  fent  up 
and  gives  Place  to  thd 

and 


^mbs  and  fragrant  Apples  in  wide  Baikets,  and  G tapes  gathered  from  thd 


U 


U 

It 

It 

K 


c 


t 


t 


t 


the  midft  was  plac’d  a  milk-white  Honey 


purple  Vines. 

^  you  might  difeern  welcome  Looks,-  and  a  chearful  willing  Mind.  Mean- 
Baucis  and  Philemon  perceiving  the  Bowl,  as  often  as  drunk  off,  to  fill  of 
!t  s  own  Accord,  and  that  the  Wine  grew  up  of  itfelf,  aftoniflifed  at  the  ftrange 
j  • Ppearance  they  fall  a  trembling,  and  with  uplifted  Hands  addrefs  the  God 4 
ln  ^ayers,  and  beg  Pardon  for  their  Entertainment  and  homely  Fare.  Theris 
'vas  “ot  one  Goofe,  the  Guardian  of  their  little  Cottage,  which  the  Owners 
Vere,  Preparing  to  kill  for  the  Gods,  their  Guefts.  She,  aided  by  her  WingSj 

t^em  tardy thr<3’  Agd,  and  long  eluded  their  Purfuit,  and  at  Iaft  feemed 
to  b  *0r-^e^te^  t0  the  Gods  themfelves.They  interpofed,  and  owning  themfeivSi 
Gods,  tJtteateaed  the  ijupious^NeighbOuihoqd  with  deferred  Pumfliment4 


E  r 
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Dabitur  nobis  ejfe  immunibus 
tujut  malt  5  modo  telinquite  vef- 
tra  tcEla ,  ac  comitate  noftros 
gradus,  ct  ite  Jimul  in  ardua 
psontis •  Ambo parent ,  levari que 
baculis  nituntur  ponere  vftigia 
Ion  go  dive.  T sntum  aberant 

fummo,  quantum  mijfa  fagitta 
pot  eft  ire  feme!:  Jlexere  occulos ,  et 
frofpiciunt  ceetera  merfa  palu- 
dc\  et  fuateEla  tantum  manege, 
8,  g.  Dumque  mirantur  ea, 
dun  dcjlentfata  fuorum,  ilia  ve- 
tuscafa ,  etiamparva  duobus do- 
minis,  vertitur  in  templum *  Co¬ 
lumn#  fubiere  Jure  as,  ftramina 
Jlavefcunt,  tellufque  adoperta 
marmoret  cetlataq  5  fores ,  aura - 
taq\  tcEla  videntur .  Cum  Satur - 
wwi  edidit  tali  a  placido  ore .  Di- 
jufte fenex ,  et feemina  dig- 
na  jufto  conjuge ,  yn/rf  optetis . 
Philemon 9  loculus  pauca  cum 
Baucide ,  aperit  commune  con/i¬ 
lium  fuperiim  Pofcimus  effe  Jacer 
dotes  t  tueriq  ;  veftra  delubra,  et 
fuoniam  egimus  an  nos  Concor¬ 
des ,  eadem  bora  auftrat  duos  ; 
nee  unquam  vide  am  bufia  tnea 
eonjugisf  neu  Jim  tumulandus  ab 
ilia .  Fides  fequitur  vet  a  :  fuere 
tutela  templi,  donee  vita  eft  da 
ta.  Soluti  annis  avoque,  cum 
forte  flarent  ante  facros  gr adits , 
narrarcntque  cafus  loci ;  Baucis 
confpexit  Pbilemona  frondere , 


i 


Impia,  dixerunt.  Vobis  immunibus  hujus  690 
Efle  mali  dabitur :  modo  veftra  relinquite  tefta  • 
Ac  noftros  comitate  gradus ;  &  in  ardua  montis 
Ite  fimul.  Parent  ambo,  baculifque  levati 
Nituntur  longo  veftigia  ponere  clivo. 

Tantum  aberant  fummo,  quantum  femel  ire  fa. 

gitta 

MifTa  poteft :  flexere  oculos,  &  merfa  palude 
Gaetera  profpiciunt,  tantum  fua  tefta  manere. 
VII 1,  IX.  Dumque  ea  mirantur ;  dum  deflem 

fata  fuorum : 

Ilia  vetus  dominis  etiam  cafa  parva  duobus, 
Vertitur  in  templum :  furcas  fubiere  columnae:  700 
Stramina  flavefeunt ;  adopertaque  marmore  tellus 
Ccelataeque  fores,  aurataque  tetta  videntur, 

T  alia  cum  placido  Satumius  edidit  ore  : 

Dicite,  jufte  fenex,  &  foemina  conjuge  juflo  704J 
Digna,  quid  optetis.  Gum  Baucide  pauca  locutus, 
Gonfilium  Superis  aperit  commune  Philemon: 
Efle  facerdotes,  delubraque  veftra  tueri 
Pofcimus:  &  quoniam  Concordes  egimus  annos; 
Auferat  hora  duos  eadem :  nec  conjugis  unquam 
Bufta  meae  videam ;  neu  fim  tumulandus  ab  ilia. 
Vota  fides  fequitur.  Templi  tutela  fuere,  71 
Donee  vita  data  eft.  Annis,  aevoque  foluti 
Ante  gradus  facros  cum  ftarent  forte,  lociquc 
N arrarent  cafus ;  frondere  Philemona  Baucis ; 

TRANSLATION. 
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“  Ye  lhall  be  exempted  from  this  Calamity,  only  leave  your  Habitation,  foil 
“  our  Steps,  and  retire  together  to  the  Summit  of  the  Mountain.  They  bo 
“  obey,  and  aiding  their  fteps  with  Clubs,  ftruggle  to  gain  the  Top  of  tlietard 
Ridge.  They  were  now  about  the  Diftance  of  an  Arrow-Shot  from  the  Sur“' 


“  when  turning  their  Eyes,  they  fee  all  the  Country  round  funk  in  a  Morafs, 


“  their  own  Houfe  alone  left. 


ou: 


€C 


€€ 


VIII,  IX.  “  While  they  ftand  wondering  at  the  miraculous  Event,  and 
the  Fate  of  their  unhappy  Country,  that  old  Cottage  of  theirs,  before  for 
large  enough  for  two,  is  changed  into  aTemple.  The  Crotches  rife  in  Column 

“  the  Roof  feems  covered  with  yellow  Tiles,  the  ground  pav’d  with  Marble, 

“  Gates  are  adorned  with  Sculpture,  and  gilded  Cielings  grace  the  Dome.  Wb 
“  thus  the  Son  of  Saturn  with  mild  Accent  began  :  Say,  moft  upright  of  Me 
and  you  worthy  of  fo  upright  a  Spoufe,  what  is  your  Delire.  Philem0 


t- 


“  after  a  Ihort  Conference  with  Baucis,  thus  unfolds  their  joint  Petition  to 
“  Gods:  We  defire  to  be  your  Priefts,  to  have  the  Care  of  your  Temple,  and 
**  we  have  liv’d  together  in  perfedl  Harmony,  we  beg  the  fame  Hour  of 
“  May  I  never  behold  the  Tomb  of  my  Wife,  nor  live  to  be  buried  after  ‘l’ 
“  A  Grant  attends  their  Wilhes,  they  are  Guardians  of  the  Temple  while t 
“  lived,  and  when  at  length  enervated  with  Years,  as  by  Chance  they  Hood  be  ® 

the  facred  Steps  relating  thefe  paft  Adventures,  each  beheld  the  other  fpr°' 
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cida  confpexit  fenior  frondere  Philemon.  715 
Unique  fuper  geminos  crefcente  cacumine  vultus, 
jllutua,  dum  licuit,  reddebant  ditta ;  Valeque, 

0  conjux,  dixere  limul :  fimul  abdita  texit 
Ora  frutex.  Oftendit  adhuc  Tyanei'us  illic 
Incola  deg^mino  vicinos  corpore  truncos. 

Use  mihi  non  vani  (neque  erat  cur  fallere  vel- 

lent;) 

Narravere  fenes.  Equidem  pendentia  vidi 
Serta  fuper ramos  :  ponenfque  recentia,  dixi, 

Cura  pH  Dis  funt,  &,  qui  coluere,  coluntur. 

X.  Defierat :  cunftofque  &  res  &  moverat  auc- 


720 


tor 


725 


Thefea  praecipue  :  quem  fafta  audire  volentem 
Mira  Deum,  nixus  cubito  Galydonius  amnis 
Talibus  alloquitur  :  Sunt,  6  fortiffime,  quorum 
Forma  femel  mota  eft,  &  in  hoc  renovamine  manfit. 
Sunt,  quibus  in  plures  jus  eft  tranfire  figuras;  730 
Uttibi,  complexi  terram  maris  incola,  Proteu  : 
Nam  modo  te  juvenem,  modo  te  videre  leonem  : 
Nnnc  violentus  aper,  nunc,  quem  tetigifte  time- 

rent, 

Anguis  eras :  modo  te  faciebant  cornua  taurum . 
Sxpe  lapis  poteras,  arbor  quoque  faspe  videri.  735 
Interdum,  faciem  liquidamm  imitatus  aquarum, 
Flumen  eras  :  interdum  undis  contrarius  ignis. 


et  fenior  Philemon  confpexit 
Baud  da  frondere,  famine  cacu- 
mine  crefcente  fupC'  geminos  vul- 
tus,  dum  licuit  r  • ddebant  mu  tux 
dicta, dixereque fimul  j  0  conjux, 
vale,  frutex  fimul  texit  ora  ab¬ 
dita,  Tyar.eius  incola  adhuc  of- 
tendit  illic  vicinos  truncos  de 
gemino  corpore .  Senes  non  want 
narravere  bccc  mihi,  neque  erat 
cur  v  client  fallere ,  Equidem  vi¬ 
di  ferta  pendentia  fuper  ramos  ; 
ponenfque  recentia  dixi :  PH 
funt  cura  aiis ,  et  qui  coluere 

COS,  coluntur . 

10.  Defier  at  ;  et  refq\  et  auc- 
tor  moverat  cunBos  j  prsecipue 
Thefea :  quem  volentem  audire 
mira  fail  a  deorum,  Galydonius 
amnis,  nixus  cubito,  alloquitur 
talibus  verbii  .*  Sunt,  o  fortijjt- 
me,  quorum  forma  eft femel  mot  a, 
et  manft  in  hoc  renovaminem 
Sunt,  quibus  eft  jus  tranfire  in 
plures  figuras ,  ut  tibi,  Proteu  f 
in co l a  maris  complexi  terram , 
Nam  mode  videre  te  juvenem, 
modo  videre  te  le$nem0  Nunc  eras 
violentus  aper,  nunc  anguis  quem 
|  timerent  tetigifte  j  modo  cornua 
faciebant  te  taurum .  S cepe  pote¬ 
ras  videri  lapis,  feepe  qucq\  ar¬ 
bor,  Interdum  imitatus  faciem 
liquidarum  aquarum,  eras  fiut • 
men  :  interdum  ignis  contrarius 
undis • 


TRANSLATION. 
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with  verdant  Leaves.  And  now  their  Heads  ihooting  up  in  Boughs,  while  yet 
they  could,  they  mutually  exchanged  Difcourfe,  and  at  once  faid,  faithful  Spoufe 
farewel,  at  once  the  Bark  clofed  upon  their  Lips.  The  Inhabitants  of  Tyana 
Hill  Ihew  the  contiguous  Trees  form’d  of  their  Bodies.  This  I  learned  of  fome 
old  Men,  no  vain  Pretenders,  nor  had  they  any  Motive  to  deceive  me.  I  myfelf 
indeed  faw  the  Garlands  hanging  from  the  Boughs,  and  adding  frefh  ones  to 
them,  faid:  The  Good  are  the  peculiar  Care  of  the  Gods,  and  they  who  ho¬ 
noured  them,  are  now  themfelves  honoured.” 

X.  Here  he  ended,  and  both  the  Story  itfelf  and  the  Author  of  it,  made  an 
Inipreffion  upon  all  prefent,  efpecially  Thefeus,  whom,  defirous  to  hear  the  wonder-' 

of  the  Gods,  the  Calydonian  River,  leaning  on  his  Elbow,  thus  addrefles : 
There  are,  illuftrious  Hero,  Beings  whofe  Form  have  been  once  changed,  and 
*  continued  under  that  Alteration.  Others  have  the  Privilege  of  aflgming  various 
^apes,  as  thou,  Proteus,  whofe  Abode  is  in  the  Sea  encompafiing  the  Earth. 

fometimes  you  have  been  feen  a  young  Man,  anon  a  Lion,  now  a  raging 
Bear,  again  a  Snake  dreadful  to  the  Touch,  or,  affuming  Horns,  you  appeared 
aBull.  Often  have  you  pafs’d  for  a  Stone,  often  for  a  Tree.  Sometimes  per¬ 
sonating  gliding  Water,  you  flowed  a  River :  Sometimes  taking  a  contrary  Na- 
ture,  afpired  in  Flame. 


« 


it 


u 


<f 


a 


NOTE 


S. 


p  731.  Vt  tibi ,  complexi  terram  marts  incola,  I  i 

The  differjat  Fidtionsof  the  Poeta,  \ 


in  Regard  to  Proteus ,  ?re  well  known. 


R  r  * 
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II.  Nec  cbnjux  Autolyci $  tra¬ 
it*  Erijichtbone ,  babtt  minus 
Juris,  Pater  bujus  erat9  qui 
fper fierce  r.umina  divum,  e:  adc -  |  Jui 
leret  tiullos  honor ef  aris.  Ille  di - 
fdur  ettam  'viofajje  Cere  ale  ne- 
mus  fccuri  5  et  temerajfe  rvctuJlos 
lucosfcrro.  In  bis  ingens  quercus 
annofo  roborejlabjt>  una  ncmus: 
Vtttay  mcmotefque  tabcll<+%  fer- 
taque9  argumenta  potentis  wtiy 
tingebant  medium.  S<zpe  Djy- 
etdcs  duxere  fejias  choreas  fub 
iac.  Sape  etiam,  manibus  nexis 
*x  crdinc,  circuiere  modum  trun - 


Nec  minus  Autolyci  conjux  Erifichth 


nata 


Pater  hujus  erat,  qui 


vum 


Spcrneret;  &  nullos  aris  adoleret  honores. 
Ille  etiam  Cereale  nemus  violafle  fecurj. 
Dicitur ;  &  lucos  fcrro  temerafle  vetuftos. 


740 


annofo 


* 

Una  nemus 


memor 


;ebant  voti  argumenta  potentis.  74. 
:  Dryades  fellas  duxere  choreas : 


Quinque  ter  ii 
Silva  fub  hac, 


ti  :  menfuraque  roboris  implebat 
ter  quinque  ulnae  ;  nec  non  et  ca- 
t*ra  fy/va  tanto  jacct  fub  bac, 
quanto  berba  jacct  fub  omni  fyl - 
i>a.  Tamen  Triopc'tus  non  idc in¬ 
to  abjhnuit  ferrum  ilia ,  jubet- 
que  famulos  fuccidere  facrum 
robur:  et  ut  feeler atus  vidit juf- 
fos  tunElart,  fecuri  rapt  a  ab  tc- 
710,  edidit  bac  verba  :  licebit  non 
folumfit  dilebia  dea,  fed  et  ip  fa 
fit  dea,  jam  target terram  fron- 
idente  cacumine.  Dixit ;  et  dum 
libraj  telum  in  obliquos  iBus 
DeoTa  quercus  contremuit ,  de- 
tiitque  gemitum,  et parittrfren- 
des  pariter  glandes  ccepere  pal- 

iefeere,  ac  kngi  rami  due  ere  I  Ccepere  ; 
fa  Her  cm.  1  r  7 


etiam,  manibus  nexis 


trunci 


modum 


me 


Nec 
quanto 


Non  tamen  idcirco  ferrum  Triopei'us  ilia 
Abllinuit ;  famulolque  jubet  fuccidere  facrum 
Robur :  et  ut  julfos  cunttari  vidit,  ab  uno  1 
Edidit  h xc  rapta  fceleratus  verba  fecuri  : 

Non  diledla  Dese  folum.  fedet  infa  licebit 


751 


755 


jam  tanget  rrondente  cacumine  terram 


dum  telum 


Contremuit 


madefeere 


glandes 


XI.  “  r^or  is  the  Wife  of  J 
pf  lefs  Power.  She  had  a  I 
negle&ed  the  Honours  due  t 
with  the  Ax  a  facred  Wood 
ancient  Groves.  In  thefp  w: 


TRANSLATION. 
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ff  lhaft 


He 


Majelly 


Wood 


was  encompafied  with  Tillets,  and  monumental  Tablets,  and  Garlands 
V  Arguments  of  profperous  Vows.  Often  the  Dryads  under  it  led  up  the  feltivai 

T  •  Jnnrp  •  Aft-On  ....TL  TT.  1  fill*  '  _ _  _ .  , 


c  c 

%  • 

V 


CC 

»  * 

<c 

t 

*6 

V 

* 
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ec 
.  * 


Meafure 


Hands 


Wood 


Hei 


m  .  _  .  - - -  -  »*—  vjjttu.  Yet  did  not  theSonof 

riopare  ram  the  piercing  Ax,  but  ordered  his  Servants  to  cut  down  the  hal- 

°.w5  .  and  obferving  them  hefitate,  fnatching  from  one  of  them  a  Hatchet 

wicked  purpofe,  uttered  thefe  Words:  Were  it  not  only  the  Favourite of 

T  °  rj  Sj*  ^Ut  a  Goddefs  hfelfj  it  lhall  now  toucli  the  Ground  with  it’s  lea ty 

op.  He  faid:  And  while  he  wields  his  Weapon  for  a  fide  Stroke,  theDeoian 

a  ’  tiembled,  and  fetched  a  Groan,  and  at  once  it’s  Leaves  and  Acorns  begin 

.0  00  pale,  and  it  s  long  Boughs  to  moiften  with  Sweat.  Butnofoonerhadhewith 

■  »  .  * 

* 

% 

notes. 


738.  Ncc  minus  Autolyci  conjux.]  After  the 
Metamorphofes  of  Proteus,  Ovid  introduces 

chofe  of  the  Daughter  of  Erificbtbon  5  a  Story  |  his  Debaucheries. 
^,’iucii  has  no  other  Foundation  but  the  An¬ 


xiety  and  Care  of  that  dutiful  Child  to  fu? 
port  her  Father,  who  had  ruined  Limbi1 


g72*  ft* 


.** 
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trunco  fecit  manus  impia  vulnus, 
fluxit  difcuffa  cortice  fanguis. 


Quam  loiet,  ante  aras  ingens  ubi  victima  taurus 
Conciditj  abrupta  cruor  eci 
Obftupuere  omnes  :  aliquifque  ex  omnibus  audet 
pcterrere  nefas,  fevamque  ’ 


Afpicit  hunc. 


inhibere  bipennem 

prsemia 


3°9 

In  cujus  trunco  ut  impia  manus 
fecit  vulr.usy  fanguis  baud  alitcr 
fiuxit  difcuffa  cortice ,  quamcru - 
or  prof uf us  e  cervice  abrupta  fo~ 
764 1 1**  flucre,  ubi  ingens  taurus  mic- 

tima  concidit  ante  aras.  Omnes 
obftupuere ,  aliquifq  ;  ex  omnibus 
audet  deterrere  nefas ,  inbibcrc- 


*Tbeffah 


virum  convcrti t  ab  arbore  ferrum 


petruncatque.  caput ;  repetitaque  robora  credit.  k 


fum 


tails 


- f  —  - - ””17  J 

rum  ab  arbore  in  virum,  detrun - 
770  I  catque  caput,  caditque  repet  it  a 

*  *  I  _  _ _  -a  .  j’.... 


On 


fadlorum  pcenas  inflare  tuorum 
•moriens  noflri  folatia  leti. 
ur  fcelus  ille  fuurr). :  labefa&ann 


Corruit,  &  multam  proftravit  4 
Attonitae  Dryades  damno  nemorifque  fiioque. 


german  as  Cererem 
adeunt 


ConcuiTit  gravidis 


motu  780 


O  ^  A  O 

tijfima  Cereri9fum  fub  hoc  ligno , 
qua  moriens  vaticinor  pcenas 
tuorum  faElcrum,  folatia  noflri 

Ifiibus  innumeris,  adduftaque  fbntamb^  |£ 

labrfa&a  innumeris  iBibus,  ad - 
duBaq\  funibus,  corruit,  et pre¬ 
fer  avit  multam  fiham  ponder e, 
Dryades  omnes  germ  ana,  at  to - 
nit  a  damno  Jucque ,  nemorifque, 
rr.ee rentes,  adeunt  Cererem  cum 
vefiibus  atris,  vrantque  pcenam 

,r  r  -  o  I  Erificblbonis%  Pulcherrima  Ce - 

iMohturque  genus  poenae  miferabile,  fi  non  |  res  annuit  bis$  motuq j  fui capi¬ 

tis  ,  concujjit  agros  oner at  os  gra¬ 
vidis  virjfebus  $  molitu  rq  $  wife- 
r  a  bile  genus  poena,  ft  tile  fuis 
aElis  ejfet  non  miferabilis  nul/i : 
lacerare  cum  pefeifera  fame . 
S^uce  quatenus  non  adeunda  ipfi 
Dca,  req  •  enim  fata  finunt  Ce - 
,  reremque  famemque  coire,  fom* 
pel/at  agrefetm  Oreada 9  unam  montani  numinis  bis  diElis.  Efe  locus 

TRANSLATION 


Hie  fuis  eflet  nulli  miferabilis  aclis , 

.‘M  / 


Fame 


Qiias 


1 


- W1AAJXJ. 

Fata  co'ire  finunt)  montani  numinis  unam 

rr.lM  ^  '  -  - 


eftem 


786 


Hand  wounded 


gled  Neck  of  a  huge  Viftim 


^thc  Altar.  All  ftand  amazed,  and  one  of  them  ventures  to  check  the  daring 

The  Theflalian  eyes  him  fternly,  and 


reftrain 


«  ‘^S  ’  taJce  th.e  Reward  of  thy  pious  Care,  and  leaving  the  Tree,  turns  the 
„  ^  againft  him,  lops  off  his  Head,  and  then  again  attacks  the  Oak  with 
rcaouhled  Strokes.  When  the  following  Words  were  fent  forth  from  the  mid- 
e  of  the  Trunk  :  I,  a  Nymph  grateful  to  Ceres,  refide  in  this  Tree ;  and  now 
([  .  )lnS  f°retel,  that  the  Vengeance  due  to  thy  Impiety,  the  Solace  of  my  Death, 
,£  ,'s  at  ^iand.  He  purfues  his  wicked  Purpofe,  and  the  Oak  weakened  at  length 
.  y  Ianunierable  Blows,  and  bent  by  the  Force  of  Ropes,  tumbles  down,  and  with 
“  f S  Te!ght  ^eve^ec^  a  great  Part  of  the  Wood.  All  the  Sifter  Dryads  grieve 


Habit 


Wood 


I! 


— viuuueis  auentea,  ana  noaaing,  ihook  the  h  lelds  crown  d  with  heavy 
arvefts.  She  contrives  apunilhment  might  create  Pity,  had  not  his  Actions 
^  ut  up  all  Accefs  to  Pity:  To  torment  hum  with  perfecuting  Famine.  Who, 
ecaufe  not  to  be  approached  by  the  Goddefs  (for  the  Fates  permit  not  Ceres  and 

muie  come  together)  fhe  thus  addreifes  ru flick  Oxeas,  one  of  the  Mountain 

"  Deities  | 


3'° 
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in  extremis  oris  glacialis  Scy - 

tbiee$  folum  trifle ,  tel/us  fieri lis, 
fine  fruge,fine  arbor e  ;  illic  /- 


Eft  locus  extremis  Scythiae  glacialis  in  oris, 


Trifte  folum,  fterilis,  fine  fruge,  fine  arbore,  tej. 


ners  frigus  pallor que  habitant , 


lus ; 


tremor j,e,  er  jejuna  fames:  jube  Frigus  iners  illic  habitant,  Pallorque,  Tremorque 

ut  ea  (fames)  condat  fe  in  fceleA  - t? - __  • - 1: - j  *ucJ 


rata  pracordia  facrilegi  j  nec 
copia  rerum  vincat  earn ,  fupe - 
tetq\  me  as  vires  cert  amine,  Ne- 


Et  jejuna  Fames :  ea  fe  in  praecordia  condat 


Sacrilegi  fceleratajube.  Nec  copia  rerum 


Vincat  earn  ;  fuperetque  meas  certamine  vires. 
vc  fpanum  via  terreatte ;  ac-  Neve  viae  ipatium  te  terreat ;  accipe  currus: 

fues modtrect  aitefranh :  tide.  Accipe,  quos  fraems  alte  moderere,  dracones. 795 
Jit.  ilia  fubveBa  per  ae’ra  da -  Et  dedit.  Ilia  dato  fubvedla  per  aera  cumi 

1  •  «  a  •  •  • 

te  curru 

levavitque  colla  ferpentum  ca-x  ,  ~  r  M  \  r  ~  11  i 

cuminc  rigidi  mentis,  appellant |  (Caucafon  appellant)  ferpentum  colla  levavit : 

Quaefitamque  Famem  lapidofo  vidit  in  agro, 


»  devemt  in  Scytbtam,  Devenit 'm  Scythiam  :  rigidique  cacumine 

ue  colla  ienentum  cam  .  _  *  .  _  o  _ 


montis 


Caucafon  :  vidit  que  qua  fit  am 
famem  in  agro  lapidofo ,  vellen • 
tern  raras  berbas  unguibus  et 
dent  thus,  Crinis  erat  birtus\  lu - 
min  a  cava\  pallor  in  ore  :  labra 


Unguibus  &  raras  vellentem  dentibus  herbas.  8co 


Hirtus  erat  crinis,  cava  lumina,  pallor  in  ore, 


erant  in  can  a  fitu:  fauces fcabra 
rubigine  i  cutis  dura ,  ferquam 
vifeera poffent  fpeBari  :  offd  a. 
rida  exflabant  fub  ineurvislum- 
bis #  hocus  ventris  erat  pro  ven- 


Labra  incana  fitu,  fcabrae  rubigine  fauces : 


Dura  cutis,  per  quam  ipedtari  vifeera  pofient, 


Ofia  fiib  incurvis  exftabant  aridalumbis  : 


8c| 


Ventris  erat  pro  ventre  locus.  Pendere  putares 


Pe&us,  &  a  fpinae  tantummodo  crate  teneri. 


tte .  Putares  pcfius  pendere  z  et  »  *  .  f  •  .  , 

tantummodo  teneri  aerate  fpi -  Auxerat articulos macies,  genuumque  rigebat 

--  •  .  •_  O  •  1*  1*1  .  *  1  _  ..1 


tut.  Maciee auxerat  articulos,  ]  Orbis,  &  immodico  prodibant  tubera  talo. 

trbifque  genuum  rigebat ,  et  tali 
p  rodibant  immodico  tubete .  Ut 
Vidit  banc  procul9  ( neque  enim 

aufa  ejl  accedes  juxta )  referAA ufa)  refert  mandata  Deae,  paulumque  morata, 


Hanc  procul  ut  vidit,  (neque  enim  eft  accederc 


juxta 


809 


mandata  decs  ;  morataque  pau - 
Jum9  quanquam  aberat  lunge , 
quanquam  mo  do  venerat  illuc , 


Quanquam  aberat  longe,  quanquam  modo  venerat 


illuc. 


TRANSLATION. 


II 


Deities  :  There  is  a  Place  in  the  extreme  Coafts  of  icy  Scythia,  a  dreary  Soil 


I 


€C 


defolate  and  walle ;  without  Corn,  without  Trees ;  where  pinching  Cold,  Pale* 


€C 


nefs,  trembling  Frights,  and  meagre  Famine  dwell :  Bid  her  lodge  herfelfin  the 


€C 


Breaft  of  this  facrilegious  Wretch ;  let  no  Plenty  overcome  her,  but  let  her  be 


€€ 


€< 


fuperiour  to  me  in  the  Conteft.  And  that  the  length  of  Way  may  not  alarm  you, 


take  my  Chariot,  take  my  Dragons,  whom  you  may  guide  aloft  in  Air  with 


Reins.  And  Ihe  gave  her  them.  She  wafted  thro’  the  Air  in  the  granted  Chariot, 


« 


arrives  in  Scythia,  and  on  the  Top  of  a  fteep  Mountain  (they  call  it  Caucafus) 


€C 


unyok’d  the  harnefs’d  Dragons.  There  ihe  faw  the  Fiend  ihe  wanted  in  a  Pony 


Cf 


Field,  tearing  up  the  thinly  ftrewed  Herbs  with  her  Nails  and  Feet,  Rough  was 


*c 


her  Hair,  her  Eyes  hollow,  Falenefs  fat  on  her  Cheeks,  her  Lips  were  foul  with 


Scurf,  and  her  Jaws  furr’d  with  Ruft.  Her  Skin  was  hard  and  difeovered  ha 


« 


Bowels  within.  Her  Bones  dry  and  parched,  flood  out  under  her  crooked 


€6 


and  for  a  Belly,  there  was  the  Place  of  a  Belly. 


CC 


€C 


Her  Breaft  feemed  to  hang, 

and  befupported  only  by  her  Spine.  Leannefs  had  encreafed  her  Joints ;  her 
Knee-Balls  were  become  ftifF,  and  her  Ancles  bunched  out  to  a  monftrous  Size* 


*c  How  foon  the  Nymph  faw  her  at  a  Diftance,  (for  ihe  durft  not  venture  to  con15 


near)  ihe  delivers  the  Commands  of  the  Goddefs,  and  tho’  her  Stay  was  ihortj 
iho’  ihe  kept  a  great  Way  qff,  ;md  was  but  juft  come,  yet  ihe  feemed  to  ^ 


METAMORPHOSEON  Lib.  VIII. 


3 m 


Vifa  tamen  fenfiffe  Famem  ;  retroque  draconcs 
Egit  in  Haemoniam.  verfis  fublimis  habenis. 

XII*  Difta  Fames  Gereris  (quamvis  contraria 


Temper 
operi)  j 


do  mum 


Thalamos 


perque  aera  vento 
eft :  &  protinus  intr 

fopore  folutum 


5 


Scquc  viro  infpirat 


tempus)  geminis  ample <ftitur 


Afflat 


1-  / - 

lpargit  jejunia 


pedtus 


820 


mandato  fcecundum  deferit  orbem 
10s  inopes  aflueta  revertitur  arva. 


adhuc  fomnus  placidis  Eriftchthona  pennis 


Mulcebat. 


826 


imagine  fomni 

Oraque  vana  movet,  dentemque  in  dente  fatig 
Exercetque  cibo  delufum  guttur  inani 
Proque  epulis  tenues  nequicquam  devorat  auras. 

Ut  verb  eft  expulfa  quies ;  furit  ardor  edendi : 
Perque  avidas  fauces,  immenfaque  vifcera  regnat . 
Nec  mora  ;  quod  pontus,  quod  terra,  quod  edu- 


cat  aer 


queritur  jejunia  menfi 


830 


Inque  epulis  epulas  quaerit.  Quodque  urbibus  el 
Quodque  fatis  populo  poterat,  non  fufticituni. 

quo  plura  fuam  dimittit  in  alvum 


*  a  '  1 

Utque  fretum  redf 
Nec  fatiatur  aquis. 


835 


amnes 


unquam  alimenta  recufat 


TRANSLATION. 


tamen  vifa  tjl  JienftJfe  famem  : 
fublimifque 9  egit  dracenes  retro 
in  Hamoniam  babenis  verfis. 

12»  Fames  peragit  diBa  Cert - 
ris,  ( quanquam  tji  femper  c$n- 
traria  operi  illius )  delataq  $  eft 
vento  per  aera,  adjufjam  do- 
mum,  et  protinus  intrat  tb alamo § 
faenlegii  ampleBiturq  5  gemini* 
alis  eum  folutum  alto  fopore  (e- 
rat  cnim  tempus  noBis )  infpi- 
ratqi  fe  viro ,  afflatqy fauces,  it 
peBus  ,  et  or  a  1  et  fpargit  jejunia 
in  vacuis  venis .  runBaq\  man¬ 
dato,  deferit  fcecundum  orbem f 
revert  iturq  j  in  domes  intpes  af- 
fueta  arva .  Lett  is  fomnus  adbuc 
mulcebat  Erificbtbona  placidi* 
pennis .  II le  petit  dopes  fub  ima¬ 
gine  fomni,  movet  jut  vana  ora9 
fatigatq  ;  dentem  in  dente,  gut¬ 
tur que  exercet  delufum  inani  ci¬ 
bo  j  prcq$  epulis ,  nequicquam  de¬ 
vorat  tenues  aural •  Ut  vero  qui¬ 
es  eji  expulfa ,  ardor  edendi  furit 9 
regnatq  j  per  avidas  fauces  im - 
menfaqi  vifcera •  Nec  mora  :  poj- 
cit  quod  pontus,  quod  terra ,  quod 
aer  educat ,  et  queritur  jejunia 
appojitis  menjis  :  inque  epulit 

quest  it  epulas .  S^uodq ;  poterat 
efje  fatis  urbibus  5  quodq;popuh9 
non  fufficit  uni .  S^uoque  dimittit 
plura  in  fuam  alvum,  cupit plurm 
Utque  fretum  reef  it  flumina  de 
tot  a  terra,  nec  fatiatur  aqyis,  e- 
bibitque peregrines  amnes  :\tq  ; 
rapax  ignis  non  unquam  recufat 
alimenta , 


Famine;  and  turning  the  Reins  guided  her  Dragons  aloft  back  into  Haemonia.' 
XII.  “  Famine  (tho’  conftantin  her  Oppofitionto  Ceres)  obeys  the  Commands  of 


<  ( 


Winds 


aligned 


Bed-Chamber.  ’Twas  Night,  and  he  lay 


41 


U 


4( 


<C 


U 


u 


Jaws,  hisBreaft 


her  Wingi 


keen  Hunger  thro’  his  empty  Veins.  Her  Talk  thus  difpatched,  fhe  flies  thefe 
plenteous  Regions,  and  returns  to  the  barren  Habitation  of  her  wonted  Caves. 
Gentle  Sleep  ftill  Toothed  Erifichthon  with  his  downy  Wings.  He  in  Dreams 
hunts  after  Food,  exercifes  his  Mouth  in  vain,  tires  his  grinding  Teeth,  and 


craving  Jaw 


maginary  Meat,  vainly  feafting  on  empty  Air. 
Pangs  of  Hunger  redouble,  and  reign  lawlefs  in 
le  Bowels.  Strait  he  requires  whatever  the  Sea, 

Hunger  at  full  Tables,  and  ftarves  in 


((  ^ddft  of  Plenty.  What  might  have  fufficed  whole  Cities  and  Nations 
enough  for  him  alone,  and  the  more  he  fwallows,  the  more  he  ftill  deftres. 


every 


$frea»s;  as  devouring  Fire  never  refufcs  Nouriftuncnt 


Beauty 


3*2 
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faces,  et  quo\  Innumerafquc  trabes  cremat,  &  quo  copla  mv  , 

efiqut  voracicr  ip  fa  turba.  Sic  ^  data>  PIura  Petit,  turbaque  voracior  ipla  eft!*’ 
bra  prof  am  Erifchtboni*  acci -  Sic  epulas  omnes  Erillchthonis  ora  profani  8  i 

piune  onnn  efulas,  profcu^f-  Accipiunt,  pofcuntquc  fimul*  Gibus  omnis  :n  iit 

PonA  r* -  A _ 1 _ C.*-  *  •  , 


*  wcnfio, 

(.-iris 

Attenuarat  opes  ;  fed  inattenuata  manebat 
Turn  quoque  dira  fame  / 

Flamma  gules.  Tandem,  demifto  in~‘r° 

*  /T*  *  ^  •  j*  y*  •  *  ^  ^  ^  non  illo  digna  parente. 

Hanc  l““r“  ™dit  ia°Ps • 

h/endit  banc  quoque  Ilia  gencro- 
fa  recufat  dominum ,  et  ten  dens 
fuas palmat  fuper  *vicinia  aequo- 
ra9  ait :  tu  qui  babes  pramia 
uirginitatis  rapt  a  nobis 9  eripe 

me  domino.  Neptunus  babebat  I  Qui  prece  non  fpreta,  quamvis*  modo 

bac .  S^ut9  prece  non  fpreta ,  1 

quamvis  modo  cjfet  t'ifa  hero 

jequenti,  nvvatque forma m ,  in - - 

duitque-,  •vuhum  virilem,  ctcultui  Induit,  &  CUltUS  pifceiTl 


recufat ; 

lias  tendens  fuper  cequora  palmas, 
domino,  qui  raptce  praemia  nobis  8;; 


Virginitatis  habes,  ait. 


Neptunus 


quenti 


mamqu 


vultumq 


■  os  captentwus  pijcem . 

\fpe&ans  bar.cy  inquit :  0  mo- 1  ^ 


derat  or  arundinis ,  qui  celas  pen-  |  iEra  cibo  celas,  moderator  arundinis,  inquit, 

dentia  ara  parvo  c.bo:  fc  mare  Sic  mare  compofitum,  fie  lit  tibi  pifeis  in  unda 

&,»«<*,  ms™,  h™» , 

tiat  nulios  tamos  ;  die  u  hi  ilia  ft  modo  cum  vili  turbatis  vefte  capillis  8  v5 

■  _  I  I  .  I  I  .  ^  (nam  ft  ant  cm  in  littore  vidi) 

tSZCSS.  Dic  ubi  *  i  neque  enim  veftigia  longius  exibnt 

re )  neque  enim  mcjligia  exflant 
longius t 


the 


translation. 


fc 

fc 


Qua 


- M4*wir«  iv,  riiix  uavw  LHC  illUlC,  JrtglUg  v/ 

Thus  impious  Erifichthon  devours  all  that  conies  in  his 

All  that  he  eats  provokes  his  appetite  anew, 


Way 

and  there  is  ttill  a  void  that  craves  a  frefli  Supply. 


- - -  — ~  —  ..  v*«4  v **|/1/* /  *  HungCi  auu  *•'*- 

*  ravenous  Demands  of  an  importunate  Stomach  had  much  diminiflied  his  paternal 
^  Wealth;  but  cruel  Hunger  unrelenting  remained,  and  the  vengeful  Flame  of 

*  Famine  preyed  upon  him  with  unabating  Ardour;  At  length  having  eat  up 
^  his  whole  Eftate,  his  Daughter  only  remain’d,  deferving  of  a  more  worthy 

Father.  Her  too,  compelled  by  Want,  he  fold.  She  with  generous  Difdain 
€t  1  Matter,  and  ftretchino:  forth  her  Hands 


fc 

fc 

fc 

fc 


*  - AAUUUJ  v/  f  vi  WAV  UUjVilUXIg  - 

me,  fays  fhe,  from  Bondage,  thou  who  enjoy  eft  theTreafure  of  my  ravilhcdPi* 


vimty 


aftumed 
Her 


Maid. 

known  Figure  by  her  Mafter 


iizauti  auuicucs  :  kj  muu  wiiu  manageu  wiin  neau)'  x*»— 

*  the  trembling  Rod,  and  concealeft  with  treacherous  Bait  the  hanging  AV  ire  i  & 
‘  may  the  Sea  be  fmooth  from  Storms,  fo  may  the  Fifh  credulous  throng  round 
**  fhe  Steel,  nor  feel  till  hook’d  the  latent  Snare  ;  tell  me  where  fhe  is,  who  but 
juft  now  flood  upon  the  Shore  with  homely  Weeds  and  dilhevelled  Hair ;  (*or 

|6w  her  (landing  upon  the  Beach)  nor  can  fhe  haye  yet  gong  far-  MSll^ng 


*c 

ft 


METAMORPHOSEON  Lib.  VIII. 


3r3 


raunus 


Quilquis 


es 


rogantem 


ignofcas ;  in  nuliam  lumina  partem 
c  flexi,  ftudioq;  operatus  inhaefi.  86 


Qpoque  minus  dubites,  lie  has  Deus  aequoris  artes 
Adjuvet,  et  nemo  jamaudum  Iittore  in  ifto. 


Credidit,  &  ve 
Elafufque  abiit. 


l  conftitit  ulla. 
preflit  arenam 
forma  eft. 


Ssepe  pater  dominis 
Nunc  equa,  nunc 

abibat : 


ftiam  transformia  corpora 


870 


At  iUa 
modo  bos,  modo  cervus 


•ebatque  avido  non  jufta  alimenta  parenti.  87. 
amen  ilia  mali  poftquam  conlumferat  omnem 
riam,  dederatque  gravi  nova  pabula  morbo  : 


artus 


Quid  moror  extern  is 


minuendo  corpus 


? 


mihi  fasoe  novandi 


Nam 


finita 


880 


modo 


anguem 


Armeijti  modo  dux  vires  in  cornua  fumo 
Cornua,  dum  potui.  Nunc  pars  caret  a 


pfe  vides 


fecuti 


Via  ftr.tit  Kurut  del  ctdere  bent  i 
tt  gaudens  ft  qujeri  a  jc\  re  ft  cut  a 
eft  rogantem  bis  dictic.  ^gifquii 
***  igtoJcdSj  fiexi  lumina  tn  nul- 
lam  partem  ab  hoc  gurgite*  epe - 
ratufqi  inbetfi ftudto.  £>uoq,  du- 
bites  minus,  fic  deus  aquens  ad¬ 
junct  has  artes,  ut  jamdudum  ne- 
mo,  necullafcemina,  (tamcn  mt 
excepto)  conftitit  in  ifio  littcre  i 
et  dominus  pedc  verft  prejjit  are - 
nam,  abiitq $  clufus .  Sua  forma 
eftreddita  tilt.  Afi, 
tit  fuam  filiam  habere  corpora 
transformia ,  ft €pe  vendit  Trio - 
peida  dominis.  At  ilia  abibat p 
rune  equa,  rune  ales ,  modo  bos% 
modo  cervus,  prabebatque  ali¬ 
menta  non  jufta  avido  parenti \ 
Tamcn  poftquam  ilia  vis  mali 
confumferat  cmnem  mater iam, 
dederatque  non? a  pabula  gravi 
morbo,  ipfe  carp  it  dive  lie  re  fuot 
artus  lacero  tnorju  :  et  infelix  a- 
lebat  corpus  minuendo .  ^u id  mo¬ 
ror  externisfJ  eft  etiavi  mibi,  0  ju- 
venes,  petefias  finita  numero .  n6- 
vandiftrpe  corporis.  Nam  mad*, 
videor  quod  fttm  nunc:  made  fine* 
tor  in  attsucm:  modo  dux  armentl 
fumo  vires  in  co rr.ua  t  in  cornua 
inquam  dum  potui  :  nurreut  ipfe 
vides,  altera  pars  firontis  caret 
telo%  Gemitus  Cunt 


U 


TRANSLATION. 


verba # 


caving  that  the  Privilege  granted  her  by  the  God  fucceeded,  and  pleated  to  be 


tisfy 


Waves 


Whoever  y 


neither  Man  norWoman  upon  this  Shore,  my  felf  excepted.  Her  Mailer  believing. 


tracing  his  Way  back  o’er  the  Sand,  withdrew 


ancient 


capable  of  ic 
to  other  Mailers ;  bi 

:  Sometimes  a  Mare 


Parent 


could  fumilh 


„  f  tJie  “ire  Difeafe,  he  bega 
teed  his  Rodv  hv  lp/Toninn*  «*• 


u 


often  I 


^  0  f  - - - £ 

illuftrious  Youths 


- - - - -  ......  u JLWJ  CIUIA 

But  why  do  I  dwell  thus  on  foreign  Inftances  ? 
have  a  bounded  Power  of  varying  my  Form.  For 

.X  . y  natural  Shape  j  fometimes  a  Snake,  wind  up  my 

«  j  ,llnS  sP1_res;  again  the  Leader  of  a  Herd,  call  all  my  Strength  into  my  Horns  : 
«  if  while  yet,  I  could  boaft  of  tliefe,  but  now,  as  you  fee,  one  Part  of  my 

forehead  wants  it’s — : — '*Tr - ”  “  7 


goring  Wi 


His  Words 


NOTES. 


G 


]  Metro,  who  was  the  I  This  refers  to  the  Horn  which  Acbehui  had 


’tutht*..  ■*  nupa  J  so r  Metra  was  tj 

iit  Ar  ^reftcktbon  the  Son  of  Tricpa . 


_  I  Pear  *n  *hc  Beginning  of  the  next  Book. 

front  it.}  |  5  t  LIBER. 
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R 


N  O  N  U 


O  R  D  O. 

I.  Neptuniut  her  os  rogat  qua 
fit  caufa  deo  gemitus,  truncaeq\ 
front  is  t  cum  C  aly  don't  ut  amnis, 
redimirus  i nor  n  at  os  crines  a  run - 


U  JE  gemitus,  truncaeque  Deo  Ncptu. 

nius  heros 

Caufa  rogat  fronds  ;  cum  fic  Calydo. 

nius  amnis 


Goepit,  inomatos  redimitus  arundine  crines: 
Trifle  peds  munus.  Quis  enim  fua  praelia  viftus 
Gommemorare  velit  ?  referam  tamcn  ordine, 


tarn 


nec 

5 


dine,  fic  ccepit.  Pet  is  trifte  mu . 
tMs*  ^uis  enim  viSIus  •velit  com - 
memorare  Juts  pralia  f  tamcn 
referam  omnia  ordine :  nec  fuit 
tam  turpe  njinci,  quam  eft  deco¬ 
rum  contendijfe ,  ViElorque  tan -  r  •  •  •  •  j 

tus  Jat magna folati* ntbh.  Si  Turpe  fuit  vmci,  quam  contendifie  decorum  eft: 
qua  Deianira  jandem  pnvtnit  Magnaque  dat  nobis  tantus  folatia  viftor. 

LgT%uUb!rr£at  No.mi?e  fi  qua  fuo  tandem  pervenit  ad  aures 
invidiojaque  fpes  muitorum  pro  Deianira  tuas,  quondam  pulcherrima  virgo, 

corum  %  Cum  quibus  ut  domus  fo- 
ceri  petit i  ell  intrata  ;  dixi%  na- 
te  Partbaone f  accipe  me  gi  ne- 

et  Akidts  dixit  idem.  I  Accipe  me  generum,  dixi,  Parthaone  nate. 


Multorumque  fuit  fpes  invidiofa  procorum.  13 
Cum  quibus  ut  foceri  domus  eft  intrata  petiti ; 


rum 5 
Jilts  cejft 


Dixit  &  Alcides :  Alii  ceflere  duobus. 


TRANSLATION 


I 


HE  Neptunian  Hero  a&s 


with  twining 


onian  River,  having  his 


44 


44 


44 


44 


44 


4i 


4t 


Ihameful 


upon  me ;  for  who  that  has  been  vanquiflied,  can 
ul  War  ?  Yet  will  I  trace  the  fad  Story  of  my  / 


renowned  a  Conqueror  foftens  the  Difgrace.  If  peradventure  the  Name  of  De* 
janira  has  reached  your  Ears,  fhe  was  formerly  a  celebrated  Beauty,  and  the  en- 


Hop 

him  I  defired 


any  Lovers.  With  thefe  I  joined,  and 


/  —  —  — f  •  i  Vj  amu  xj  vwu  vi  x  ax  Limv/ii)  — 

Hufband.  Alcides  too  faid  the  fame.  All  the  reft  to  refign  thw 


NOTES. 


We  have  feen  in  the  End  of  the  laft  Book, 
that  Acbelous  concludes  his  Relation  with  la¬ 
menting  his  maimed  Forehead,  and  the  Lofs 
of  his  Horn,  which  very  naturally  excites  a 
Cyriofity  in  Tbefeus  to  enquire  the  Caufe  of 
that  Misfortune.  .  This  Book  accordingly  be¬ 
gins  with  that  Recital.  The  River  Acbelous, 
which  runs  between  Acarnanie  and  /Etolia, 
often  ravaged  by  it’s  Inundations  the  neigh¬ 
bouring  Country,  and  confounding  the  Boun¬ 
ties  of  the  two  People,  engaged  them  in 

Wa r§.  with  the  Afitfanct 


of  his  Companions,  fenced  it  with  Moles,  3 cl 
made  the  Courfe  of  the  River  fo  uniform,  th^ 
it  gave  no  further  Trouble  to  thofe  People 
Thofe  who  wrote  this  Event,  related  it  in* 
quite  fabulous  Manner  Hercules y  faid  they, 
fought  with  the  God  of  that  River,  whoh» 
firft  transformed  himfelf  into  a  Serpen?, 
whereby  was  denoted  it’s  winding  Courfe i 
and  then  into  a  Bull,  which  fets  forth  tJl“ 
Swelling  and  Impetuolity  of  the  River,  aQ 

the  Deflation  it  made  in  the  Fields. 

88.  DM?' 


MET  AMOR  PHOSEON  Lib.  VIII 

Ille  Jovehi  focerum  dare  fe,  famamque  laborum 
£t  fuperata  fuae  referebat  jufla  novercaj. 


3*5 


Contra 


(turpe  Deum  mortali 


15 


fuptrata* 
du: 


extemis 


Odit, 


Tile  referebat  fe  _  _ 

cerum,  famamque  laborum »  f# 
i uffa  fua  ncrucrcce 

„  .  .  -  iFP  COntra  (nam  rim  efTe 

yeusy  xiegem  me  cernis  aquarum  |  ,urPe  «<*«  mortaii ,  nu 

■■.nndum  erat  dtus)  dixi 

W  regem  aquarum,  fluent em 
:nter  tua  regr.a  obliquis  eurfl - 

rus*  Nee  ego  gener  ero  bojpgs 
mtJfu*  tibi  ab  extemis  orit9 
'ed  popular  is,  et  una  pars  tu- 

arum  rerum.  Tantum  ne  n$ + 


tua  regna 


dans  ero,  &  rerum  pars  una  tuarum. 
ne  noceat,  quod  me  nec  regia  Juno 
omnis  abeftjuflorum  poena  laborum 


20 


Nam  quod  tejadtas  Alcmena  matre  creatum 


Jupiter  aut  falfus  pater  eft 


patrem 


crimme  verus. 
Elige,  fi£him 


Jovem  malis,  an  te  per  dedecus  ortum 


25 


Talia  dicentem  jamdudum  lumine  torvo 
Speftat:  &  accenfse  non  fortiter  imperat 
Verbaque  tot  reddit :  Melior  mihi  dexter; 
Dummodo  pugnando  fuperem ;  tu  vince  1< 
Congrediturque  ferox.  Puduit  modo 


lingu 


Ccdere. 


cutum 


magna 


viridem  de  corpore 


31 


ceat  quod  nec  regia  June  odit 
me,  et  omnis  poena  jujjhrum  la— 
borum  abeft.  A' am  quod  jac- 
tat  te  creatum  matre  Alcmena, 
Jupiter  tfi  aut  falfus  pater, 
aut  verus  crimine.  Pens  pa. 
trem  adulterio  matris.  Eligt 
an  malis  Jovem  effe  fHum, 
an  te  ortum  per  dedecus.  Her¬ 
cules  jamdudum  fpeffat  torvo 
lumine  me  dicentem  talia  -  et 
non  fern  ter  imperat  accenfp 


Brachiaque  oppofiii ;  tenuique  e  pe£tore  varas 
In  ftatione  manus ;  &  pugnae  membra  paravi. 
Ille  cavis  haufto  fpargit  me  pulvere  palmis  ; 
Inque  vicem  fulvae  jadhi  flavefeit  arense. 


35 


lllefp 


TRANSLATION. 


>  redditque  tot  verba  :  dex- 
tera  eft  melior  mibi  lingua • 
Dummodo  fuperem  pugnando, 
vince  tu  loquendo  j  ferox que 
congreditur.  Puduit  me  mod* 
locutum  magna  cedtre.  Reject 
viridem  veftem  de  corpore ,  op . 
pofuique  braebia ,  que  tenui  varat 
manus  e  ptBore  in  ftatione,  et 
invicemque  flavefeit  ja&i 


(t 

U 


u 


it 


4 

If 
If 
Cf 
4 
4 
4 
ft 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
ft 
4 
4 


two.  He 


his  Step-Mother  fuccefsfully  executed,  and  the  Merit  of  giving  the  Lady  Jupiter 
wrher  Father-in-Law.  I  again  (for  I  thought  it  difhonourable  that  a  God 
ihould  yield  to  a  Mortal ;  he  was  not  yet  enroll’d  among  the  Gods)  reprefented 
t  was  a  King  of  the  Waters.  You  fee  too  (added  I)  that  thro’  your  Realms 

zy  Way-  h  who  court  your  Alliance,  am  no  Stranger  from 

knf  *1  _  _ _  •  1  «  n  ^  ^  ^ 


w 

Lands 


J 


hours,  that  ought  not  to  prejudice  my  Suit 


Mother,*  J 


:  For  as  you  boaft  of  having  Alcmena 
but  your  pretended  Father,  or,  if  your  real 


that  J 


Mother 


Way 


r  /*  1  T, - - -  J  **“a***/  o*i<*  ^imuuuur.  /iu  ihc 

me!  lpoke,  he  ey  d  me  with  ftern  Regard,  and,  fcarce  able  to  check  his 
inng  Rage,  thus  replied:  My  right  Hand  is  better  than  my  Tongue ;  while  I 
carry  off  the  Prize  in  Fight,  do  you  vanquifh  in  Words :  And  boldly  affaults 
me.  i  was  afham’d,  after  a  Speech  fo  haughty  and  commanding,  to  yield  j  and, 
nerefore  flinging  my  Sea-green  to  the  Ground,  I  oppofed  my  Arms  to  his :  and 


- - — w  — iiiv  a  vivUv 

Palms,  and  in  his  T urn  is  covered  with  Heap 


and 

of  Duft  gathered 


S  f  2 


« 


Oft 


si6 


P.  OVIDII  N  ASONIS 

Et  modo  cervicem,  modo  crura  mlcantia 


Et  modo  caput  cervicem ,  tno- 
io  micantia  crura .  aut  puteiM 

»  r  -  —  — — —  -  ommque 


taptare,  lactjfuquc  ab  omrtt 

Me  mea  defendit  gravitas;  fruftraque  petebar. 

Haud  fecus  ac  moles,  quam  magno  murmur 

fluftus 


*  - ~  -  . 

me,  petebarque  frujlra .  Haud 

fecus  ac  moles  quam  fiuHus 


tppugnant  magno  murmurc7. 

i/fa  «***,  ejtque  tuta  fuo\  Oppugnant;  mane t  ilia,  luoque  eft  pondere  _ 

fonder c.  Digredimur  paulum  /  DigredimUT  pallium  J  rurfumqne  ad  bella  coimiic 

ntrfurnque  coimus  ad  be/'-  1  -  -  *  UUi 

timufquc  in  graduy  certi  non 
cedere  5  pcfque  eras 


gradu  ftetimus,  certi  non  cedere ;  eratque 


junEhn ]  Cum  pede  pes  junttus 

Et  digitos  digitis,  &  frontem  fronte  premebam 

d.guis,  et  frontem  fonte.  Non  alitei;  fortes  vidi  cencurrere  tauros, 

JVon  a/iter  vidi  fortes  cauns  Cum  pretium  pugnse  toto  nitidilfima  faltu 
toncurrere ,  cum  conjux  niti -  Expetitur  conjux.  Spedtant  armenta,  pavent 

}rft?um  pugLt  ArJmafac-  ^efcia  Tuemrmaneat,tanti  viftoria  regni. 

efeia  quem  T er  line  profectu  voluit  nitentia  contra 

Rejicere  Alcides  a  fe  mea  peftora ;  quarto 

rejicere  a  fe  mea  pefforal  f  XCU£  amPIexUS>  adduftaque  brachia  folvit : 
nuentta  contra :  quarto,  excu- 1  Impullumque  manu  ( certum  mihi 

tit  amplexut ,  folvitque  bra - 
chi  a  adduSia :  protinufque  a- 

vertit  me  impulfum  manu.  ~  _ 

( certum  eft  mihi  fateri  vera) i  QuaSOtUr)  lmpofitO  pre/TuS  mihl 

tnhajitque  onerofus  tergt.  s/]vix  tamen  exferui  fudore  fluentia  multo 


5° 


lu 


(neque  enimfidta  mihi  gloria  voce  55 


vix 


debar  mihi 


cjfu 


In  flat  anbelanti ;  prohihetque  refumere  vires, 


cervice  mea  potitur 


z  nobo 

flat  anbelanti ,  probibetque  re -  | 

funterc  vires  :  et  potitur  mea  cervice .  Turn  denique  tellus  e 


Turn  denique  tellus  60 


arenas 


effa  tiojh 


TRANSLATION. 


be  aflails  my  Neck  and  fhifting  Legs ;  he  Teems  even  to  grafp  them 


every 


lland  protected  by  mv  Bulk,  and  am 


4? 


vam 


4C 


;  As  when  a  Mole  is  invaded  with  loud  Murmurs  by  the  Waves 
mains  unfliaken,  and  by  it’s  own  Stability  fuilains  the  Shock.  We  retire 
and  again  rufh  together  in  Fight ;  and,  with  Foot  joined  to  Foot,  mainte 
our  Ground,  determined  not  to  yield.  When  bending  forward  with  mi 


and 


Forehead.  Thus  have  I 


4t 


feen  two  furious  Bulls  encounter,  when  the  faireft  Heifer  in  the  C 
tended  for  as  the  Prize  of  vidtory :  The  Herds  behold  and  tremb 
for  whom  this  fo  mighty  Conqueft  is  referved.Thrice  Alcides  eifayed 


my  reludtant  Grafp 


my  Hold,  and  untyed  my  hamp 


my  Back. 


clung 


It  any  Credit  is  due  to  me,  (nor  do  I  ftudy  by  feigned  Narration  to 
“•  augment  my  Praife)  I  feem’d  prefled  down  as  with  a  Mountain’s  Weight.  Yet, 
with  much  Struggle,  I  unlock’d  my  Arms  covered  with  a  Deluge  of  Swetfi 
f<  and  freed  myfelf  from  his  firm  Grafp.  He  again  aiiails  me  as  I  am  hill  panting 
*  for  Breath,  nor  fuffers  me  to  recover  my  Strength,  and  feizes  my  Neck.  Then 

?_€  St  length  my  Knee  pris'd  the  Ground,  and  I  bit  the  Sand  with  my  Mouth. 

«  Inferior 


METAMORPHOSEON  Lib.  VIII 


3*7 


Inferior  virtute  meas  divertor  ad  artes, 

Elaborque  viro  longum  formatus  in  anguem. 

Qui  pollquam  flexos  finuavi  corpus  in  orbes, 

movi  linguam  ftridore  bifulcam,  6c 


Inferior 
meas 


noftras  Tirynthius 


Dixit: 


mearum, 
i,  dracones 


+  ? 

ota  Lernxse  ferpens  eris  uni 

Vulneribus  fcecunda  fuis  erat  ilia  :  nec  ullum 
De  centum  numero  caput  eft  impune  recilum 
Quin  gemino  cervix  haerede  valentior  eflet. 


> 

cones 


ramofam 


Quid 


:  te  credas,  falfym 
guem 


domui :  domitamqu 


Arma  aliena  moves,  quem 


itorum 


Injicit.  Angebar,  leu  gultura  forcipe  preftus: 
Poliicibulque  meas  pugnabam  evellere  fauces. 
Sic  quoque  deviclo  reftabat  tertia  tauri 
Forma  trucis  :  tauro  mutatus  membra  rebello. 
Induit  ille  toris  a  lasva  parte  laccrtos  ; 
Admifliimque  trahens  lequitur  : 


figit  humo 


virtute ,  divertor  ad 
artes  5  formatufque  in 
longum  anguem  elabor  viro9 
£%ui9  pfiquam  finuavi  corpus 
in  fie x os  orbes,  movique  bifml - 
cam  linguam  cum  fero  ftridore p 
Tiryntbius  rifit,  et  illudens 
n  fir  as  artes ,  dixit :  fuperare 
a  agues  eft  labor  mearum  cun  a - 
rum~  et  ut  Acbeloe  vincas  dra - 
,  quota  pars  ta  unus  Jer - 
7  O  |  pens  eris  Lem  are  Echidna  ? 
Ilia  erat  fcecunda  fuis  vulneri¬ 
bus,  nec  ullum  caput  de  numtm 
ro  centum  eft  recifum  impune, 
quin  cervix  ejfet  valentior  ge- 
mino  barede .  EgO  domui  bane 
ramofam  colubris,  natts  e  cade 
crefcntemque  malo ,  feremique 
dtmitam ,  S^uid  forte  credas  te 
fa  (flu  rum,  qui  v  erf  us  in  fal- 
jum  anguem  moves  aliena  ar - 
maf  quern  precaria  forma  ce - 
l at  ?  Dixerat,  &  injicit  vine  la 
digttorum  fummo  collo  5  ange¬ 
bar  ,  feu  preftus  guttur 4  forcim 
pe  $  pugnab unique  tvel/ere  meas 

Uicibus .  *Tertia  forma 
trucis  tauri  reftabat  mi  hi  de - 

deprenfaque  dura! 

~  -  x  \bra  tauro  rebello .  Lie  indust 

lacettoi  toris  a 


in  an 


75 


? 


80 


lava 

m  fera  dextera  cornu  8  c 

■  jtm  ~  ~  f* 


Dam  tenet,  infregit;  truncaque  a  fronte  revellit: 


s  -  cornua  dura 

bumo  :  ftcrnitque  me  a  It  a  a- 

lee  id  fuerat  fatis  :  dum 
jellitque  a  trunca  fronte , 


TRANSLATION. 


r  - - - — 

Hold.  When  bending  my  Body 


and 


and  bran- 


with  dreadful  Hilling 


Hyd 


ents,  faid  he,  was  the  Labour 
terrible  than  other  Serpents, 

gathered  Strength 


? 


ftron 


i  her  Wounds,  nor  was  any  of  her  Hundred  Heads 
fprung  up  from  the  fame  Neck.  Yet  I  fub 


Monller 

>m  every 


ound,  and  ftretched  her  dead  upon  the  Plain.  What  can’ll  thou  do; 
changed  to  a  falfe  Snake,  trullell  to  Terrors  not  thy  own ;  whom  a  precarious 
0rm  conceals.  He  faid,  and  draining  his  Fingers  round  mv  Neck,  tortured 


grafp’d  with 


ir‘P:ng  Thumbs. 


Changed 


anquifhed 


Taw 


He  throws 


nervous  Arms  on  the  Left  Side  of  my  brawny  Neck,  and  dragging,  follows  me 

as  j  Prefs  forward ;  then  feizing  my  Horns  ^ —  c  rL  --  ^ - J 

sad  fell’d  iriTr  Bulk  along  ^ t\ 


a 


Nor  did 


holul§  Right  Hand  he  gralps  my  ftubbprn  Horn,  he  broke  it,  and 


f  c 


my 


ai8 


P.  OVIDII  NASONIS 


Naiades  facrarunt  bee  repletum 
pom  is  et  odore  jfore9  bonaque  co¬ 
pia  ejl  dives  meo  cornu .  Diver  at ; 
at  nympbe  fuccin&a  ritu  D'a - 
tut9  una  miniflra*umy  capillis 
fijis  utrimque ,  incejjif9  tulitque 
tetum  autumn  urn  pradivite  cor 


Naiades  hoc,  pomis  &  odoro  flore  repletum 


Sacrarunt 
Dixerat 


meo  bona  Copia  cornu  eft 


Nymph e  ritu  fiiccintta 


miniflrarum,  fulls  utrimque  capillis 
totumque  tulit  praedivite  comu 


9; 


cacumma 


rut  et  feiida  poma  fecundat  I  Autumnum,  &  menfks  Felicia  poma  fecundas 

menjas.  Lux  fubie  :  et  primo  foie  I  L.UX  fubit :  &, 

feriente  eacumina  montium  ju- 1  Difceduilt  1UVC 
tsetses  difeedunt .  Neque  enim  cp- 

periuntur  dum  fiumina  babeant 

placidos  l apfus ,  mota- 

Acbehus 


pacem 


Neque  enim 


It 


qua  aqua  refidant . 
abdidit  dgrefles  vultus>  et  lace- 
rum  cornu  mediis  urtdis.  Tamer 


placidos  habeant  lapfiis,  motaeque  refidant  0. 

Vultus  Achelous  agreftes  ^ 

_ .  _1  J •  i*.  t 


Opperiuntur 


lacerum  cornu  mediis 


ja&ura  abiati  decora  domuit  j  Hunc  tamen  ablati  domuit  jattura 

erat  fofpes  quod  ad  ca- 
Damnum  capitis  quoque 


ter  a. 

-  .f‘- 

rundine  jitper  impofita • 

%•  Atferox  Nejfe^  ardor  ejuf 
dem  virginis  per di derat  te9  tra - 
jc&um  quoad  terga  value ri  fa - 
gitta,  Uamq'y  rat  us  Jove  repe • 
tens  patriot  tnuros  cum  nova  con - 
jugef  venera  t  ad  rap  id  as  undas 
Evens .  Amnis  crat  autius  uberi- 
vs folsto  byem alibus  undis9  eratq  \ 
frequent  vorticibus 9  atq ;  imper . 
vius .  Neffus  adit  cum  inttepi- 
dum  pro  Je ,  agent  cm  cur  am  pro 
conjugc. 


fofp 


- - —  WUJ  , 

Capitis  quoque  fronde  faligna 


II. 


ar undine  damnum 


Nefle  ferox,  ejufdem 


loc 


Perdiderat  volucrj  trajettum 


Namque 


nova  repetens  patrios  cum  conjugc 


muros 


apidas  Jove 


Folito  nimbis  hyemalibus 


I05 


V orticibufque  frequens  erat,  atque  impeniit 


amnis 


pro  fe,  curam  de  conjugc 


TRANSLATION. 


“  my  mutilated  Front.  This  heaped  with  Fruits  and  odoriferous  Flowers,  the 
*f  Naiads  have  confecrated,  and  aufpicious  Plenty  is  enriched  by  my  Horns.”  He 
faid,  and  a  menial  Nymph,  girt  like  Diana’s  Train,  with  her  Hair  flowing 
loofe  on  either  Side,  advanced,  and  bore  in  the  copious  Horn  the  whole  Store  of 
Autumn,  with  mellow  Apples  for  the  fecond  Board.  Mean  time  Light  comes 
on  apace,  and  the  rifing  Sun,  ftriking  'with  his  Rays  the  Tops  of  the  Mountains, 
the  Youths  depart ;  nor  ftay  they  till  the  troubled  Stream  fubfides,  and  glides 
fmoothly  along  it’s  Channel  with  peaceful  Current.  Achelous  plunged  his  ruftick 
Face  and  Head,  difmantled  of  it’s  Horn,  into  the  midft  of  the  Stream.  Yet  the 
Lofsof  this  Honour .  was  his  only  Grief,  for  he  had  received  no  other  Wound ; 
and  even  this  Lofs  was  conceal’d  by  a  Garland  of  Willow  Leaves,  and  verdant 
Reeds  that  fhaded  his  Forehead. 

II.  But  a  Pafiion  for  this  fame  Virgin  proved  fatal  to  thee,  Neflus !  pierced 
through  the  Back  with  a  winged  Arrow.  For  the  Son  of  Jove,  returning  with 
his  new  Bride  to  his  native  Walls,  was  come  to  the  rapid  Stream  of  Evenus.  The 
River*  unufually  fwollen  with  Winter  Rains,  was  full  of  Eddies,  and  unpayable: 
Regardlefs  of  himfelf,  but  full  of  Concern  for  his  Spoufe,  Neffus  approaches  him; 

NOTES. 

88.  Di'vefque  meo  bona  copia  cornu  eft.']  Her-  I  Amaltbea ,  who  had  nurfed  Jupiter,  which  the 
cults 9  by  reducing  the  two  Arms  of  the  River  j  Nymphs,  we  are  told,  gave  Achelous ,  int** 

into  one,  introduced  Plenty  into  the  Country,  J  change  for  that  torn  from  him. 

fo  that  this  Horn  became  a  Cornucopia  j  tho'  I  104.  Event* J  A  River  of  A£toli<*>  forjnerj 

\y  the  Cornucopia  is  often  underftood  that  of  I  the  Lycormas .  .  .  1 

4  x  j6i.  Oeteej 


METAMORPHOSEON  Lib.  VIII. 


fje/Ius  adit,  membrifque  valens,  fcitufqne  vado- 


3*9 


rum; 


Officioque  meo  riPa  ^dletur  in  ilia 

jj£C>  ait,  Alcide :  tu  viribus  utere  nando. 
paHentemque  metu,  fluviumque  ipfumque  timen- 


i  io 


tern 


Tradidit  Aonius  pavidam  Calydonida  NelTo. 
jlox,  uterat,  pharetraq ;  gravis ,  fpolioq;  leonis, 
[Mam  clavam,  &  curvos  trans  ripam  miferat  ar¬ 
cus] 

Quandoquidem  coepi 

Mec  dubitat ;  nec  qua  lit  clementilRmus  amnis, 
Quaerit :  &  obfequio  deferri  fpemit  aquarum. 

Jamque  tenens  ripam,  miflos  cum  tolleret  arcus, 
Conjugis  agnovit  vocem  :  Nelloque  parante 
Faliere  depofitum.  Quo  tc  fiducia,  clam  at 


114 

fuperentur  flumina,  dixit. 


120 

Vana  pedum,  violente,  rapit?  tibi,  NelTe  biformis, 
Dicimus.  Exaudi :  nec  res  intercipe  noftras. 

Si  te  nulla  mei  reverantia  movit ;  at  orbes 
Concubitus  vetitos  poterant  inhibere  paterni.  1 24 
Haud  tamen  elFugies,  quamvis  ope  fidis  equina. 
Vulnere,  non  pedibus  te  confequar.  Ultima  di£h. 
Re  probat :  &  milTa  fugientia  terga  fagitta 
Trajicit.  Exltabat  ferrum  de  pettore  aduncum. 
Quod  limul  evulfum  eft,  fanguis  per  utrumque 

foramen 

Emicuit,  miftus  Lemaei  tabe  veneni.  1 30 

I 

TRANSLATION. 


Nefius  valenfque  membris ,  fci- 
tufque  v  a  forum  j  aitque ,  Al- 
cide,  bac  meo  ojjicio  fiftetur  in 
ilia  rip  a :  tu  utere  viribus 
nando ,  Aonius  tradidit  Nt ff* 

pavidam  Calydonida ,  pa  lien* 
temque  metu ,  timentemque  Jlu - 
vium,  ipfumque .  Mox  ut  erat 
gravifque  pbaretra ,  fpolioque 

leonu  ( nam  miferat  clavam  et 
curvos  arcus  trans  ripam ) 
dixit :  quandoquidem  carpi,  Jlu - 
min  a  fuperentur .  Nec  dubi¬ 

tat  :  nec  quart t  qud  amnis  Jit 
clementijfimus :  et  fpemit  de¬ 
ferri  obfequio  aquarum .  Jam¬ 
que  tenens  ripam ,  cum  tolle¬ 
ret  miffos  arcus,  agnovit  vo¬ 
cem  conjugis:  Nejfoque  pa¬ 
rante  faliere  depofitum,  cla- 
( maty  Quo  vana  fiducia  pedum 
J  rapit  te ,  violente  f  dicimus  tibi , 
NcJJe  bifotmisy  exaudi f  nec 
intercipe  res  noftras .  Si  nulla 
reverent i a  mei  mcvit  te  j  at 
orbes  paterni  poterant  inhibere 
vetitos  concubitus .  *Tamen  baud 
cjfvgies ,  quamvis  fidis  equina 
ope .  Confequar  te  vulnere,  non 
pedibus.  Probat  ultima  did  a 
rcy  et  trajicit  fugientia  terga 
mjfa  fagitta .  Ferrum  adun¬ 
cum  exftabat  de  pedore .  S$uod 
fimul  eft  evulfum ,  fanguis  e- 
micuit  per  utrumque  foramen p 
\  miftus  tube  her hcei  veneni9 


who,  as  he  was  ftrong-limb’d,  and  well  acquainted  with  the  Shallows,  offered  to 
convey  his  Wife  to  the  other  Bank,  while  he  might  ufe  his  Strength  in'  fwimming. 
The  Aonian  Hero  committed  to  Nefius  his  Calydonian  Spoufe  pale  with  Fear,  and 
equally  dreading  the  River  and  the  Centaur.  Immediately,  armed  as  he  was  with 
Ms  Quiver,  and  the  Lion’s  Spoils  (for  he  had  tofs’d  his  Club  and  crooked  Bow  crofs 
tlie  Stream)  Since  I  have  begun,  fays  he,  the  Stream  muft  be  palled.  Nor  does  he 
hefftate,  or  feek  where  the  River  glides  with  fmoothell  Current,  and  difdains  to 
^indebted  to  the  compliant  Stream.  And  now  having  reached  the  Bank,  as  he 
jook  up  his  Bow,  which  he  had  thrown  over  before  him,  he  heard  his  Bride’s 
biown  Voice.  And  as  Neflus  was  preparing  to  rob  him  of  what  he  had  entrulled 
his  Care ;  <e  Whither,  cries  the  Hero,  vile  Ravifher,  does  thy  vain  Confidence 
u  b  Flight  hurry  thee.  To  you  I  fpeak,  double-lhap’d  Monfter  j  hear,  norpre- 
‘  fume  to  invade  my  Right.  If  you  are  fwayed  by  no  Regard  for  me,  yet  your 
j^her’s  racking  Wheel  might  reftrain  you  from  lawlefs  Lull.  Think  not,  per- 
|  ndious  Wretch,  to  efcape,  tho’  wing’d  with  Horfe’s  Speed  j  I  will  purfue  thee 
with  a  Wound,  not  with' my  Feet.”  His  Threats  were  foon  confirmed  by 
eedsj  and  letting  fly  an  Arrow,  he  pierc’d  the  Monller’s  Back  as  he  fled.  The 
arbed  Weapon  Hood  out  from  his  Breaft,  which,  when  torn  away  in  Anguilh, 

“e  "kod>  mixed  with  Uernsan  Venom,  gulh’d  forth  from  both  the  Wounds.  This 

Nefius 


3  20 


P.  O  VIDII  NASONIS 


Nei 


hunc9 


* 

Ne/Tus  :  Neq;  enim  moriemur 


Herculis 


magni 


medii  raora  temporis 


Vidlor  ab  Oechalia  Cenxo  facra  parabat 


Jovi,  cum 


velamtna  tmSa  c  a  it  do  cru.re  I  Dat  munus  raptas,  velut  irritamen 

velut  irritamen  amor  is* 

3.  Mora  medii  ttmpiris  fu - 
it  tonga  :  a&aquc  magni  Uer- 
culis ,  o'diumque  novcrcee  im - 
pier  ant  terras «  Ille  rcdicn3 
•viB or  ab  Oechalia  parabat 
facra  vota  Ccnceo  'fevi*  cum 

L. 

7$*  SUim  I  Amphhryoniaden 

xira,  Amphitryoniaden  teneri 

ardore  Joles.  Amans  credit:  |  maUlllt  primo  laCtirVIIllS 
perttrritaque  fama  novae  Ve¬ 
neris,  primo  induljit  l a  cry  m  is  \ 
miferandaque  diffudlt  fuum 
dolorem  den  Jo :  mox  deindc  I  FlemilS 


que 


ama  loquax  (qua  gaudrt  ad~  Deianira,  tUES,  (qua 

fere  Jaffa  verts,  et  crefcit  e  Gaudet,  &  e  minima 


pneceflit  ad  aures 

_ r  ir  7 


aman 


o  • 


Venerifque  novae  perterrita  fama 


140 


#  1  J -  7  - - 

Diffudit  miferanda  fuum  :  mox 


tern 


au 


att,  Quid  autens  flemus?  pellex 
let  tab  it  ur  ijiis  l a  cry  mis  $  qua 
quoniam  advent  at  proper  an - 
dum  eft,  aliquidq ;  nwandum,  I  Dum 
dum  licet  •  et  altera  norfdum  te- 


Quas  quoniam 


novandum  < 

:  nondum  thalamos 


properandum,  aliquid- 


M5 


tros. 


net  noftros  thalamos .  Conquer ar 

an  Jileam?  repet am  Calydona,  GOfiquerar, 


an  file  am 
rern  e  ? 


an  fi  nihil  ampliu 


> 


w  " 

tnortrne  ?  excedam  te&is  ?  an, 

ft  faciam  nihil  a np/iut,  cbjlem 

Quid  Ji  memor ,  Meleagre ,  me  ^  .  ,  r  T  • 

ejje  tuam  fero-em ,  paro  forte  u,  me>  Meleagre,  tuam  memor  elic  lororem, 

faciriui  tejicrq ;  jugular a  pel-  Forte  paro  facinus :  quantumq ;  injuria  poifit,  ko 
$ria%7$JrjZ‘u,  It  dolor  pellice  feftor  !_ 

bet  varios  incurfus*  Prcetuht  |  cuilus  animus  varios  abit.  Omnibus  iIJi 

It  Njf  f  •  '  f  Prastulit  imbutam  Nefleo  fanguine  veftem 

TRANSLATION. 

Neffus  took  :  Nor  fhall  my  Death,  faid  he,  to  himfelf,  go  unr< 
his  Garment  dy’d  in  the  warm  Blood  as  a  Prefent,  to  roufe  tl 

Time  fucceeded,  and  the  Actions 


cules,  and  his  Step-Dame’s  Hate  .  . . . 

Oechalia,  he  was,  in  Confequence  of  a  Vow,  preparing  a  Sacrifice  to  Ceneao 

Jov 


Fame 


fin  all  Beginnings  fwells  to  great  Bulk  with  growing  Lyes,  haflily 

Dejanira  j  that  the  Son  of  Amphitryon  bum’d  with  a  Paffion  for 
believes 

diffusing  her  Load  of  Grief  in  heavy 
<(  —  -  -  J 


Her  Love 


SC 


there 


x viviu,  gives  w ay  tu  x 

.  But  foon  recovering  herfelfr 

Why,  Lays  fhe,  do  I  weep  ?  My  Rival  will  rejoice  in  thefe  Tears ;  who,  as 

the  Way,  I  muft  be  fpeedy,  and  refolve  on  fomething  while 
while  yet  fhe  has  not  taken  Pofieffion  of  my  Bed.  Shall  I 
complain  or  be  filent  ?  Shall  I  feek  Calydon,  or  remain  here?  Shall  I  leave  the 
Palace,  or,  if  that  be  all  my  Power,  oppofe  their  Entrance  ?  What,  Melcag* 

^  ul  that  I  am  your  Sifter,  I  refolve  on  fome  delperate  Deed,  and,  by  nit 
dering  my  Rival,  give  the  World  a  Proof  to  what  Height  Revenge  and 


t 


tc  Woman’s  Rage  may  rife  ?”  Her  Mind  wavers  amid  ft _ , 

prefers  that  of  fending  him  the  Garment  dy’d  in  the  jsTood  of  NefTus,  to  re- 

ajyjnatf 


METAMORPHOSEON  Lib.  IX 

Mittere ;  qui  vires  defeflo  reddat  amori. 

x  _ t  •  1 _ _ •  J  _ _ 1  r  •  «  /• 


Ignaroque  Lien  as,  quid  tradat  nelcia,  ludhis 


mandat 


milerrima 


32t 

qtue  reddat  •vires  defeflo  amo- 
•  -  -  i  r/»  Nefciaquc  quid  tradat >  ip- 
\fa  tradit  fuos  luflus  ignarfs 

(Lichee,  mfferrimaque  mandat 
bUndis  verbis,  ut  det  ilia  dona 
*?tr0\  Infcius  beros  capit  cm, 

Thura  dabat  primis,  &  verba  precantia,  flammis  >\,ndu“!tTt.  bumirt‘ ™rus  her - 

)reas  patera  fundebat  in  aras  :  i6o\Prefar>ti‘1  verba  primis  flam - 

mali:  refblutaaup  flammis  j  mis ;  fundebatque  vina  patera 

in  marmoreal  aras.  Ilia  vis 


humeris  Lem  as  as  virus 


:rculeos  abut  late  diffula  per  artus. 
ium  potuit,  folita  gemitum  virtute  repreflit, 
ifta  malis  poftquam  patientia,  reppulit  aras  ; 
iroplevitque  fuis  nemorofum  vocibus  Oeten. 
ec  mora :  letiferam  conatur  feindere  veflem 


mali  incaluit  j  refolutaq  •  flam~ 
mis,  abiit  late  diffufa  per  ar— 
tus  Herculeos.  Dum  potuit  re- 
s  ,PreM>c  gemitum  folita  virtute. 
1  °5  |  Poftquam  patientia  eft  via  a 

malts,  repulit  aras ;  implevito ; 

- _ r. _ r,  .  r  ■  1  .. 


cutem:  foedumque  relatu.  \  ”‘'nc,roium  Oeten  fuis  vod, 

fra  tentnfo  r^lU  .  1*1“  mora  ;  conatur  feindere 


membris  fruftra 
>  artus,  &  grandia  detegit  oil; 
gelido  ceu  quondam  lamina 


169 


coquiturq;  ardente  veneno. 


corpore 


mbuflique  fonant  nervi :  coecaque  medullis 
abe  liquefaftis ,  tendens  ad  fidera  palmas, 

exclamat,  Saturnia,  pafeere  noftris 


t  if  cram  -veftem  :  ilia  qua  trabi- 
tur  trabtt  cutem  j  foedumque 
relatu,  aut  fruftra  tentata  re- 
veld  bceret  membris ,  out  detegit 
laceros  artus,  et  grandia  cflam 

flamma:  ,rx/-  -  Z_  _ 

candens  lamina  tinBa  gelid's 
lacu$  ccquiturque  ardente  ve¬ 
neno,  A ec  eft  modus:  a-vidae 


75 


l": 


amma  forbent  puecordia : 

cceruleufque  fudor  flu  it  de  tots 

fae:  &  hanc  peftem  fpefta/crudelis,  ab  alto :  I  IT!  '  dSf!  TffJdb 

,  caeca  talc,  tendens  palmas  ad. 
pafeere  r.oftns  cladibus,  pafeere  ;  et  crudelis  fpcBa  banc  peftem  ab  alto  s 


TRANSLATION. 
Herfelf,  not  knowing  what 


Lichas  her  future  Woes 
efents  to  her  Hufband. 


unwitting  H 


Hydra.  He  was  fire  wine  with 


Marble 


Wine  from 


the  Hero 


While  he 


'PPjeffed  his  Groans  with  his  wonted  Fortitude;  but  when  his  Patience  was 
P  longer  to  fuftain  the  cruel  Anguifh,  he  pufh’d  away  the  Altars,  and  fill’d 
etorefts  of  Oete  with  his  Cries.  Inftantly  he  endeavours  to  tear  from  his  Body 
peitilential  Garment,  but,  wherever  he  plucks,  the  Skin  too  follows;  and, 
;  nS  t0  relate,  it  either  flicks  to  his  Body,  all  Attempts  to  tear  it  offbeins: 

in.  fir  naron  UZ _ t  *  i  .  ...  11  ti  r r •  -»-*«  .  _  » 


ID»  or  bares  his  mangled  Limbs  and  huge  Bones. 

fonniiirm-d  : - u  -yyaj.  -  ■*  *•  •-«  -» 


His  Blood  hifies,  like  red 


tirifL  “D  - —  • — j  ~ - - - - r  His  Mifery 

)w-n  T  f.01111113 ;  the  Paying  Flames  devour  his  Entrails,  and  livid  Sweat  flows 
jg  //  Body :  His  fcorched  Nerves  burfl;  and  now  his  whole  Marrow 

their  ^5  Inrking  Poifon  ;  lifting  up  his  Hands  to  Heaven,  he  rrieq  .•  «  Rating 

y  elf.  Daughter  of  Saturn,  with  my  Mi 
011  art,  look  down  from  high  Heaven 


M  ifery 


NOTES. 

165.  Oettn.J  A  Mountain  of  Tbejfah, 

T  I 


/ 


5163.  MuU 


322 


P.  OVIDII  NAS  ON  IS 


lathjue  /trim  tir.  Vtlji  furrt  Corque  ferum  fatja.  Vel  fi  miferandus  &  hodi 
iferandut  tt  bojii ;  fenimjum  (Hoftis  cnim  tibi  fom)  diris  crutiatibus  aegram, 

gram  d»h  crudai^l^,.  i  Invifamq;  animam,  natamq;  laboribus,  aufer.ii 

famque ,  natamque  labor ibus.  |  MOFS  mihi  munUS  erit.  DeCCt  h^C 


0- 


Mors 

•v cream  date  bcec  don  a% 


Ergo 


vercam.- 


foedantem  peregrino 


. . 

tempi  a  peregrino  cruorer  en 


domni  ?  faevoq 


S*™?  Antaso  eripui  ?  nec  me 

M  t-' _ . „„„  f 


VoTiiTJZ7e,n1c  tua  Forma  .triplex,  nec  forma  triplex  tua,  Cerbere 

•  _  ^  %  rv 


> 


of, 


movit 


18 


_  .  Vofne  manus  validi  prefliftis  cornua  tauri  ? 

ltd!  taun  ?  Ehs  babtt  vtjlrum  |  Veflrum  0pUS  Elis  habet,  veftrum.  Stymphalides 


undos, 


tbenrumqtic  nerrus  habent  wj* 

trum  epus  ?  balteufnc  calatus  Partheniumque  nemus  ?  veftra 

SrSS;  Thermodontiaco  caelatus  balteus  au 

cufiodha  ab  irjemri  dracone  ?  Pomaa :  ab  mlomm  male  cuitodita 


100 


uere  rcftjlere  mi-  ]qec  mihi 
x  ft  at  or  Arcadia 


frcrc  mi vi*  net'  f*vj*+**  •  r  f 

•fare per  damnum,  re-  Crefcere  per  damnum,  geminalq;  relumere 

OF  a  ft  a  _ _  a  41  A 


humano 


fumereque  \eminas  mires  ?  quid  ?  I  QpjJ  ?  cum  ThracaS 
cum  vidi  Tbracas  equoi  pingues 1 

ij“  pr*!,pi‘*“‘ 1  ~  _  -  -  ibus  laceris  prafep.a  vid>,  .9 

if  a,  peremique  'dominum  jvifaque  dejeci,  dominumque  ipfofque  peremii 


prngues 


ipfofque?  mold  Ncmeaa  jacet  „•  *yr  :flrpf  mo1es  Nemesea 

,///*  i/5  ?  tuli  axlum  Hls  cilia  jacta  moies  Jiemcsa 

r/zr  ccrvicc  ?  feeva  coniux  Hac  caelum  cervice  tulir  derel 


/iei/2  conjux  J 

•vis  ejl  defejfa  jubendo:  ego  fum 
indcfejjut  agendo •  Sed  nova 
peftis  adejl :  cui  nec  pot  ejl  re - 
fijli  virtut  e, 


defefTa jubendo  eft 


Jo  vis 


ego  fum  indefeflus'agendo. 


peftis 


2C 


TRANSLATION. 


“  Heart 


(f 


cc 


_  Or,  if  I  deferve  Pity  even  from  an  Enemy,  (for  a  profeft  Enemy  I  a 

to  thee)  take  away  a  Life  infupportable  under  this  Load  of  Torments,  hate 


to  thee,  and  deftin’d  to  Trouble.  Death  will  be  to  me  a  welcome  Gift,  fuch 

'  _  _ _ - _  —  «  «  M  Sm  m  ^  1  V 1 


U 


Mother 


Was 


<< 


profaning  the  Temples  of  the  Gods  with  the  Blood  of  Strangers  ?  For  this  th 

®  ^  1  1  n  .i  e*  n  o  1  * Trirrmif. 


(f 


yivyiAimig  uiw  jl  vi  w*iv  - - —  - - O -  ,  i 

fierce  Antaeus,  up-  born  from  the  Ground,  lofe  the  frefh  Supplies  of  Vigour  « 

. r  *1  •  1-  "CV _ _  nr  tn 


Mother 


the  triple  Form  oft 


C6 


x  via*  -  -  x  T  U 

Iberian  Shepherd,  nor  thine,  huge  Cerberus,  flartle  me  ?  Did  thefe  & 

*■ _  -  .  -  -w-yf  r-  t  r.  1 rprvilc  t 


(( 


cc 


controul  the  Horns  of  the  mighty  Bull  ?  Does  not  Elis  fpeak  of  thy  Toils 

...  _  -  w  ,  .  a-.  -  TYf  •.  .1  tr  1 _ tnf 


Stymphalian  Lakes,  and  Parthenian  Grove  ?  Was  »«•*«“*  • —  ,  x 

inlaid  with  Gold  of  Thermodon,  and  Apples  guarded  in  vain  by  the  waw 

. — .  1  1  •  1  ■»  P  (1  _  _  i.1-  I  9  ♦'Vl  of  1  fl  1  (1  \\  •*!' 


<C 


iiuuiu  mui  vj  viu  a  2»v****v/v*v**j  — -  xx - O -  *  1  *J  t 

Dragon?  Could  neither  the  Centaurs  refiftme,  nor  the  Boar  that  laid  % 


What  avail’d  it  the  Hydra  to  grow  Sy  his  Wounds 


4£ 


tf£ 


with  double  Strength  ?  Why 


Mangers 


? 


Thefe  I  faw  and  ort 


iiuuiau  x/rvuuj  uuu  tiiw  - - —  -  y  .w 

threw,  with  their  barbarous  Lord.  Did  not  thefe  Hands  crufli  the  huge  i  e 

The  unrelenting  « 1 


<c 


COU 


4£ 


jn  :  nuu.  lino  i'iuuu.  iuiuuu  m>.  Heaven  ?  t 

Tove,  fatigu’d  at  length,  fufpended  her  Commands,  but  no  Fatigu 

^  ’  Calamity  puri« 


Kefolution 


C5  1111 


METAMORPHOSEON  Lib.  IX, 


sn 


nec  telis ,  armifve,  Ignis  eiaxtr- 
rat  i mis  fulmonibus ,  pa  fc  it  utque 
per  omnes  art  us .  At  Euryfibeus 

Et  funt,  qui  credere  poffint  j  valet?  et  funt  qui  piffts  credere 

effe  deos?  Dixit: fauciufque  gra - 
ditur  per  altum  Oeten  baud  a  liter 
quam Ji  Tigris  gerat  ruenabula  Ji 
xa  cor porey  auBorq\faBi  refuge - 
rit.  Videres  ilium fafe  edentemgt  - 

. .  •  r*  n  mitusfape  frementem  ,  [ape  refer- 

Sacpe  retentantem  totas  infrmgere  veflcs,  nta„,/m  i„fr,„gere  tot  as  veJleSy 

Stementemque  trabes,  irafcentemque  videres  209  fiemcntcmque  traberfirafeentem- 

que  montibus,  aut  tendentem  ba~ 
cbiapatrio  ccelo,  Ecce  adfpicitLi- 
chan  trepidum9  et  latitaniem  rupe 
cantata  \  utque  dolor  colleger  at  om - 
nem  rabiern  •  dixit ,  tune  Licba 
tulfi  dona  feralia  ?  tune  eris 
auBor  mea  necis  ?  lilt  pallidus 


jsTec  telis,  armifve  poteft.  Pulraonibus  errat 
janis  edax  imis,  perque  omnes  pafeitur  artus. 

At  valet  Euryftheus.  “ 

Efle  Deos,  dixit  ?  Perque  altum  faucius  Oeten 
Haud  aliter  graditur,  quam  fi  venabula  tigris  205 
Corpore  fixa  gerat,  fadtique  refugerit  auftor. 

Sapse  ilium  gemitus  edentem,,  faspe  frementem. 


Hontibus,  aut  patrio  tendentem  brachia  coelo, 

Ecce  Lichan  trepidum,  &  latitantem  rupe  cavata 
Adfpicit ;  utque  dolor  rabiem  collegerat  omnem ; 
Tune,  Licha,  dixit,  feralia  dona  tulifti  ? 

Tune  meae  necis  audlor  eris  ?  tremit  ille,  pavetq; 
Pallidus ;  &  timide  verba  excufantia  dicit. 


21 5  trernlt  pavetqut  ;  et  timide  dicit 

Diccntem,  genibufque  manus  adhibere  parantem,  **c«fanna  verba.  Ale  ides  cor- 

°  *  1  '  ripit  eum  dicentem  parantemq ; 

adhibere  manus  genibus  5  et  mit - 
1 1  ter  que  quaterque  ret  a  turn for¬ 
tius  tormento  in  Euboicas  undas . 


Corripit  Alcides  ;  Sc  terque  quaterque  rotatum 


Alittit  in  Euboicas,  tormento  fortius,  undas. 
Ille  per  aerias  pendens  induruit  auras . 

Utque  ferunt  imbres  gelidis  concrefcere  ventis 
Inde  nives  fieri ;  nivibus  quoque  molle  rotatis 
Adftringi ,  &  fpiffa  glomerari  grandine  corpus  ; 
Sic  ilium  validis  actum  per  inane  lacertis, 

nque  mi 
bentem, 

In  rigidos  verfum  filices  prior  edidit  setas. 
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Ille  pendens  induruit  per  aerias 
auras .  Utq\  ferunt  ipibres  con - 

Inde  nives  fieri ;  nivibus  quoque  molle  rotatis  |  («/«« gehdts  ventis,  nives  fieri 

ir.de  \  nivibus  quoq\  rotatis,  mol¬ 
le  corpus  aftringi,  et  glomerari 
[pijfa  grandine  :  fic  prior  at  as 

Exfangucmque  metu,  nec  quicquam  humoris  ha-|  edidit  ilium  a&um per  inane  va- 

lidis  lacertis ,  exfangucmque  me¬ 
tu  ,  nec  babentem  quidquam  bu - 
morisy  verfum  in  rigidos  filices . 


225 


TRANSLATION. 


“  againft  which  neither  Valour,  Arms,  nor  Darts  can  avail.  A  preying  Flame 
“  flrays  thro’  my  Entrails,  and  feeds  upon  my  Lungs  and  fhrivel’d  Joints.  Yet 
“  Hill  Euryftheus  lives.  And  are  there  any,  Paid  he,  who  after  this  can  believe 
“  there  are  Gods  ?”  He  faid,  and  flung  with  Pain,  ranges  the  lofty  Hills  of 
Oe te ;  as  when  a  wounded  Tyger  fcours  the  Grove,  bearing  in  his  Body  the  pierc- 
lng  Steel,  and  feeks  the  flying  Author  of  his  Pain.  Oft  might  you  have  feen 
bm  uttering  Groans,  and  raging  in  loud  Laments ;  oft  flriving  to  tear  the  clinging 
Garments  from  his  Body,  levelling  huge  Trees,  or  venting  his  Fury  againft  Rocks, 
and  firetching  out  his  Hands  to  his  paternal  Sky.  When  lo  !  he  beheld  Lichas 
trembling,  and  lurking  in  a  hollow  Rock ;  and,  as  the  Anguifh  he  felt  had  fum- 
moned  together  all  his  Rage  :  “  Was  it  you,  faid  he,  Lichas,  who  brought  that 
‘‘  fatal  Gift  ?  Shall  I  then  owe  my  Fate  to  thee?”  He  trembles,  and  pale  with 
fhivering  Fear,  utters  fome  Words  of  Excufe  with  faultering  Tongue.  While 
lle  j  et  (peaks,  and  ftrove  with  his  Hands  to  clafp  his  Knees,  Alcides  feizes  him, 
t]nd  whirling  him  feveral  times  round,  tofleshim  into  the  Eubosan  Waves  more 
forcibly  than  from  an  Engine. 

lfhey  tell  us,  that  Showers  coagulate  by  freezing  Winds,  and  that  thence  Snow  is 
ormed;  that  Snow  by  it’s  Rotation  congeals  in  foft  Balls,  hardens  by  Degrees, 
is  roll’d  up  in  folid  Hail:  Thus  we  learn  from  ancient  Tradition,  that 
Lchas,  hurl’d  thro1  Air  by  the  Hero’s  nervous  Arms,  his  Veins  bereft  of  Blood 
With  Fear,  and  his  whole  Body  drain’d  of  its  Moifture,  was  transformed  into  a 

—  ~  4  *  r  m  «  •  *  «  •  1 


He,  as  he  hung  aloft  in  Air,  hardened;  and,  as 


\ 


T  t  2 


rigid; 
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£2  sr:  I Nunc  w* «» »*«*°  fcopuius 

€t  fervat  vejligia  bumanee  for- 

Qucm  nauta  verentur  cal- 1  Gurglte,  &  human £6  fervat 


alte 


’ZEttZZ&Z.  ??“» q“afi 

les  Jovis,  arbor  thus  auat  ardua  ^PP^U^ntCJUC  Lichan. 

_  ^/7 r  /?  #-*•/■  A •  f  P 


naut£E  calcare  verentur- 

^  - .  _  l  •  •  l  9 


ardua 


J 


J'r7e  arm,  pbaretramqueca- 1  W™™  ftru6llS>  »CUS»  pharetfamq 
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cem 


iterum  *viji 

rasrtgna  ?*ojana:  quo  Kegnaque  vifuras  iterum  Trojana  faffiLtaa, 

X  f«“  j“bes  P“ante  «  quo  flamma  minidro 
ntbus,  Jlemit  fummam  csngeri-  ^ubdita.  Dumque  avidis  comprenditur  ignibus 

tm  fy/va  Nemceeo  veil  ere  :  et 
•  •  ^ 


plena  poeula  meri9 


agger; 

Gongeriem  filvas  Nemeaso  vellere  fummam 

fertlt  inter |  Stemis :  &  impofita  clavee  cervice  recumbi 

Haud  alio  vultu  auam  ficonviva  iaceres 
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J unque Jiamma  wen,  et  lntcr  plena  meri 

. ffuJa  tn  omne  latus fonabat,  t\t*  t 


fi 

que  contempterem.  Dei  timueie 
pro  win  dice  terra  ;  quox  Satur - 


Jamq 


omne 


nabat, 


Securofq;  artus,  contemptorcmq  ;  petebat 
p,0’~  fuum.  Timuere "  *  ‘  ” 


- 2  ^  u/uur  %  1 

[fuperi,  ejl  nojlra  voluptis,  li.  |  QllOS 

Jupite 


,40 


Noftra 


hoc 


A 

Quod  memoris 


mca 


«  0  J  2 

janore.  Nam  quanquam 

datur  immanibu,  a  Elis  ipjius.  1 XT  -  w  .  x 

ipfe  tamen  obligor.  Sed  emm  net  W  aip  quanquam  lpfius  datUT 

pcEiora  Jida  paveant  vano  j  Obligor  ipfe  tamen.  Sed  enim,  ne  pe  flora  vano 

translation. 

rigid  Stone.  Even  yet  a  fmall  Rock  rears  it’s  Front,  high  over  the  Eubcean  Sea, 
an n.-i?^ainS' ^"races  of  human  Form;  which  Mariners  are  afraid  to  tread  upon, 

as  mU  retaining  Senfibility,  and  call  it  by  the  Name  of  Lichas.  But  thou,  illuf- 

trio  US  OfF>nr!nor  r\f  Truro  nr» _ i_*  i_  i  r.  /a  .  i  1  •  r 


_  >f  J 

into  a  Pile,  gaveft  to  the  Son  of  Pcean, 


thy  Bow,  and  capacious  Qu 

He  fet  Fire  to  the  1 


and 

and 


Neck 


Arrows,  deftin  d  again  to  vilit  the  Trojan  Realms, 
while  the  greedy  Flames  climb  round  tl  ~  ~ 

Pile  with  the  Skin  of  the  Nema?an  Lion* 

Club,  wert  touched  at  Eafe  with 

varlands,  thou  fateft  a  Gueft  amidft  chearful  Bowls  of  fparkling  Wing. 

j  '  now  the  Flames  prevailing,  and  fpreading  on  every  Side,  crackle 
^ n7>,  ^  undifmay  d  Limbs,  and  approach  the  Hero,  who  mock’d  their  Rage- 
The  Gods  were  alarmed  for  this  great  Defender  of  the  Earth  ;  whom  Saturnian 
Jove  (for  he  perceived  it)  thus  with  joyful  Voice  addrefies  :  “  The  Concern  you 
now  exprefs,  O  immortal  Powers,  gives  me  great  Pleafure,  and  I  readily  con¬ 
gratulate  myfelf,  that  I  am  the  Governor  and  Father  of  a  grateful  People,  nna 
that  my  Progeny  can  boaft  the  Prote&ion  too  of  your  Favour.  For  although  thh 
Regard  be  jullly  paid  to  his  immortal  Deeds,  yet  you  oblige  me  alfo  in  it.  But 

ft r\%\r  f rv  D.. rt  r  .1  •  «  ^  1  ,  .  . 


this 


that  you  ought  to^eip^ 


METAMORPHOSEON  Lib.  IX 


:u  paveant,  Oetoeas  fpemite  ffommas. 

jui  vicit,  vincet,  quos  cemitis,  ignes  :  250 
materaa  Vulcanum  parte  potentcm 


325 


tnetu,  f permit  e  Oitceat  flamr.au 
Ille  qui  vie  it  omnia ,  vincet  ig- 

nes  quos  cernitis,  nec  fentiet  po¬ 
tentcm  Vulcanum  nifi  mat  cm  a 


iEtemum  eft,  a  me  quod  traxit,  &  expersl/^*.  Sluod _ _ 

nullaque  domabile  flamma.  I  tlrnum> . e-  exPCrs  atiue  immune 


immune 


defun  ftxrni 


nec  is 
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domabileque  nulla  Jlam - 
ma.  Egoque  accipiam  ccelefiibus 
oris  id  defun  Bum  terra ,  confide - 

Si  quis  taraen  Hercule,  ft  quis  I  tue  meu fin™  fore  latabiic 

-  -  7  *  1  cunBis  dis.  T amen  fi  quis  erit 

forte  do}  i turns  Hercule  deo%  fi 
quis  no  let  p  rami  a  data ;  Jedfci- 
et  cum  meruijfe  ea  dari  j  invi- 
tufque  probabit ,  Dei  ajfenfere . 
Conjux  qucque  regia  efi  vifa  tu - 
HJfe  catena  non  duro,  tamen  ul¬ 
tima  diBa  fovis  dura  vultu, 
indoluifieque  fe  efie  not  at  am.  In - 


Accipiam,  c&n&ifq;  meum  lastabile  fadhim 
piis  fore  confido. 

Forte  Deo  doliturus  erit,  data  prsemia 
Sed  meruiile  dari  fciet ;  invitufque  probabit. 
Aflenfere  Dei.  Conjux  quoque  regia  vifa  eft 
Cxtera  non  duro,  duro  tamen  ultima  vultu 
Difta  tulifte  Jovis  ;  feque  indoluifte  notatam 
Interea,  quodcunque  fuit  populabile  Hamms 


260 


remanfit 


u 

ZVIatris  habet ; 


dudtum 


novus  lerpens,  polita  cum 


Luxuriare  folet,  fquammaque  nitere  recenti : 
Sic,  ubi  mortalcs  Tirynthius  exuit  artus. 


augufta 


terea  mulciber  abflulerat  quod¬ 
cunque  erat  populabile  fiammce, 

Jovis  veftigia  iervat.  26  c  I  nec  eJfi&ies  *  Hmutis  remanfit 

0  ^  1  cognofcenda,  nec  babet  quid - 

quam  duBum  ab  origine  matris§ 
fervatque  vefiigia  tantum  Jo- 
v/s.  Utque  nevus  ferpens ,  fe- 
ncfla  pofita  cum  pe lie, folet  iuxu- 
riare,  virereque  recenti  fquam - 

ma  j  fie  ubi  Tirynthius  exuit 


majorque 
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^  1  - Jf  ~  f  V4  ilUk/lift 

Quadrijugo  curru  radiantibus  intulit  aftris 


Quem  pater  omnipotens  inter  cava  nubiia  raptum,  I  rncrtaIes  artu* ;  viget  meliore 

"  ’  "  .  r  1  Parte  fui ;  ccepitque  -older i  ma. 

/or,  et  fieri  verendus  augufia. 
tray  it  ate,  Quem  raptum  inter 
tdrijugo  curru  radiantibue  afiris. 


TRANSLATION. 


even  them  too. 


Hero,  whohas  vanquifhed  all  Things,  fhall  vanquilh 


Mother 


Manfions, 

Yet  if  any  one,  if  anyone,  I  fay,  fhould 


“  feel  the  Rage  of  Vulcan ;  what  he  drew  from  me,  is  immortal,  exempt  from 
Death,  and  not  to  be  conquered  by  any  Flames.  This,  when  difengaged  from 

Earth,  will  I  receive  into  thefe  cele '  . . 

*'  w‘fl  approve  the  righteous  Aft. 

K  Pefadventure  grieve  at  feeing  Hercules  a  God,  and  repine  at  the  Honour  con- 
It  *err  ^  uPon  him  J  ftiU  they  muft  own  he  merited  it,  and,  in  Spite  of  them- 
eves,  approve  the  Deed.”  The  Gods  afiented.  The  Queen  of  Heaven  too 
°rethe  Reft  of  Jupiter’s  Speech  with  a  contented  Air:  and  feem’d  difpleafed 
n  y  with  his  laft  Words,  which  fo  plainly  pointed  at  her.  Meantime,  what* 
ler  was  in  the  Power  of  Flame,  was  now  confum’d,  nor  was  the  Form  of  Her- 

u  es  any  more  to  be  known ;  nor  did  aught  he  had  derived  from  his  Mother 


n>  nc  retains  only  the  Traces  of  immortal  Jove.  As  a  Serpent,  renewed  by 
mgoffold  Age  with  his  wrinkled  Skin,  gathers  frefh  Strength,  and  glitters  in 

hi  PH  f"  v  a t  .  1  1  j*  ■  a  •  «  •  A  ^  _  ^ 


idles 


Hero 


s  in  his  better  Part,  looks  more  maieftick,  and  becomes  venerable  by  an  awful 
•ravity.  u*—  _  a  1  •  1  .  ■n  .  1  J  s-  ....  _  .  p  . 


1 


.  Him  the  Almighty  Father,  fnatching  up  in  hollow  Clouds,  bore  aloft 
°ur  horfed  Chariot,  and  lodged  among  the  lhining  Stars. 


Mulciber.  ] 

'ijferro.  As  he 


NOTES. 

Vulcan ,  fo  call'd  -  a  mu l.  j  is  often  put  for  Fire  itfelf. 
was  the  Gcd  of  Fire,  he 


274.  The 


3*6 


P.  OVID  1 1  NASONIS 


5*  Altai  ftnjit pondus%  Neque 
StbeneleYus  Euryftheus  adbuc 
jofoerat  iras  5  atroxq  •  exercebat 
odium  paternum  in  prole.  At  ar¬ 
galis  Alcmene,  anxia  longis  curis , 
babct  lolen  nbi ponat  anile s  quef- 
tus 


V.  Senfit  Atlas  pondus.  Neque  adhuc  Sthe. 


nelei'us  iras 


Solverat  Euryftheus  ;  odiumque  in  prole  paternum 
Exercebat  atrox.  At  longis  anxia  curis 


.  -  .  ,  Argolis  Alcmene,  queftus  ubi  ponat  aniles. 

,  cut  rcferat  labores  vati  tel-  P  .  '  n  .11  3 

os  orbe,  cuive  rcferat  fuos  ca-  Gui  referat  nati  teftatos  orbe  labores. 

.  Hyiius  imperiis  Herculisre.  Cuive  fuos  cafus,  Ioleri/habet.  Herimlis  i 

*  if  vi  •  *  *  . 


tat  os 

Sus 

ceperat  tllatn  tbalamcq\  animo - 
que9  impleveratq ;  uterum  gene- 
tofo  germine.  Cui  Alcmenefic  in - 
cipit:  Numina  faveant  tili, 
corripianlq;  moral,  turn  fa  Item 
cum  matura  •vocabit  Ilitbyiam 1 
preepojitam  ti midis  parientibus  ; 
quam  gratia  Junonis  fecit  dif- 
Jici/em  mibi .  Namque  cum  na - 
tails  hora  laboriferi  Hcrculis 
yam  adeffet ,  et  decimum  fignum 
premeretur  fidere :  gravitas 
tendebat  uterum  mibi:  quodque 
ferebam  erat  tan  turn,  ut  pojjes 
dicere  Jovem  ejfe  au&orem  teEli 
ponderis:  nec pot er am  jam  ulte- 
rius  tolerare  labores .  Quin  nunc 
quoq\  dum  Icquor,  frigidus  hor¬ 
ror  b  abet  art  us  ;  eft que  pars  do - 
hrismeminijfe .  Ego  cruciata  per 


illam 


Imperiis  thalamoque  animoque  receperat  Hyllus  : 
Impleratq/  uterum  generofo  germine.  Cui  fic  280 


Incipit  Alcmene  :  Faveant  tibi  numinafaltem  : 


Corripiantque  moras,  turn  cum  matura  vocabis 


Prazpofitam  timidis  parientibus  Ilithyi'am ; 


Quam  mihi  difficilem  Junonis  gratia  fecit. 


Namque  laboriferi  cum  jam  natalis  adeflct 


285 


Herculis,  Sc  decimum  premeretur  fidere  fignum, 


Tendebat  gravitas  uterum  mihi:  quodq;  ferebam, 


T antum  erat,  ut  pofies  auftorem  dicere  tc&i 


Ponderis  efle  Jovem.  Nec  jam  tolerare  labores 


Ulterius  poteram ;  quin  nunc  quoq;  frigidus  artus, 


Dum  loquor,  horror  habet ;  parfque  eft  mcminitfe 


doloris . 


291 


I 


Septem  ego  per  noftes,  totidem  cruciata  diebus, 


jtptem  ropes ,  totidem  diebus, '  Feila  malis,  tendenfque  ad  ccelum  brachia  maraio 

t  j Lucinaiii  nixolque  pares  clamore  vocabam . 


ad  ccelum 9  vocabam  Luc  in  am y 
Nixofque  pares  tnagno  clamore .  • 


TRANSLATION. 


V.  Atlas  felt  the  additional  Load  ;  nor  had  Euryftheus,  the  Son  of  Sthenclus 


as  yet  forgot  his  Refentment ;  but,  unrelenting, 


Hatred 


the  Father,  againft  his  Offspring.  But  Argolic  Alcmena,  opprefled  with  a  conti¬ 


nued  Load  of  Cares,  is  ftill  happy  in  Iole ;  to  whom  fhe  may  unbofom  the  Cora- 


A  A  #  /  f 

plaints  of  her  old  Age,  to  whom  relate  the  Labours  of  her  Son,  attefted  now  by 


the  World,  and  her  own  Misfortunes.  Hyll 


Heart,  and  fwell’d  her  Womb 


To  her  Alcmena  thus  begins :  “  May 


and  fhorten  the 


CC 


Hours  of  fufferinff  then  chiefly,  when  having:  accomDlifhed  thv  Months,  thou 


ce 


Women 


C< 


off 


For  when  now  the 


Hercules,  deftin’d  to  fo  many  Toils,  was  at  Hand 


a 


Womb,  and  the 


ce 


Jove 


Nor 


“  could  1  longer  fupport  the  unutterable  Pangs;  even  now,  while  I fpeak 


cold 


“  Horror  feizes  my  Limbs,  and  Remembrance  in  Part  renews  my  Grief. 

ce c r _ 1  xt* _ j  __  _ tn _ *  j  Tl1 


Tor 


and 


€i 


•a  -  a  Ttt 

mented  for  feven  Nights  together  and  as  many  Days,  fatigu’d  with  Ills, 
extending  my  Hands  to  Heaven,  I,  with  a  loud  Voice,  invok'd  Lucina  and*1 


notes. 


274.  The  next  Fable  is  the  Birth  of  Hercu¬ 
les  %  which  the  Poet  deferibes 


very  circum- 
ftantially.  As  Alcmena  had  a  difficult  Labour, 
hence  it  was  feign’d,  that  Juno  prevail’d  upon 
Lucina  to  obftrudt  the  Birth,  As  for  Galan- 


tbis ,  Alcmena? s  Slave,  whom  Ovid  ^ 
have  been  transformed  into  a  Weafel,  1 


nave  uccu  iraniiornicu  jjilli  a  - - j  j 

an  Epifode  invented  to  fet  the  Refentmen 


Juno  in  a  ftrpnger  Light. 


599 


.  M«:.] 
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327 


I 

Ilia  quidem  venit*  fed  praecorrupta,  meumque 


0u$  donare  caput  Junom 
Utque  meos  audit  gemitus,  fubfedit  in  ilia1 
An to  fores  ara;  dextroque  a  poplite  laevum 


296 


Preffa  genu 


fe  peftine  junftis 


Suftinuit  partus  :  tacita  quoque  carmina 


Dixit ; 


inceptos  tenuerunt  carmina  p 
ingrato  facio  convicia  demens 


Vana  Jovi ;  cupioque  mon,  moturaque  auras 
Verba  queror  lilices.  Matres  Cadmeides  adlunt 


fufcip 


exhortanturque  dolentem.  305 


Una  miniftrarum  media  de  plebe  Galanthis 
Flava  comas,  aderat  faciendis  ftrenua  juilis 
Officiis  dilefta  liiis.  Ea  fenfit  iniqua 


’ll  a  quidem  venlt9  fed  prcecor - 
rupta9  quceq  ;  vellet  donate  me- 
um  caput  intquce  Junoni.  Utque 
\udit  meos  genu  t  us  9  fubfedit  an - 
te  fores  in  ilia  araf  prejfaque 
[uod  ad  l&vum  genu  a  dextro 
wfilite,  digit  is  jun&is  inter  fe 
^OO^pefline,  fuftir.utt  nixus .  Dixie 

quoque  carmina  tacita  voce9  et 
carmina  tenuerunt  inceptos  par¬ 
tus *  Nitor9  et  demens  facio  va- 
na  convicia  ingrato  Jovi ,  cu¬ 
pioque  moriy  querorque  verba 
motura  duras  Jilices »  Matres 
Cadmeides  adfur.ty  fufcipiunt- 
que  vota  j  exbortanturq  5  dolen¬ 
tem.  Galanthis  una  minfira - 
rum  de  media  plebe 9  flava  quod 


Nefcio  quia  Junone 
Sspe  fores,  Divam 


dumque  exit. 


fuis  ojjii 


3IQ 


tenentem 


Ea  fenfit  nefcio  quid  geri,  iniqua 
Junone  :  dumq\  fa pc  exit  et  in- 
*  —  r  ^ ,  trat  fores y  vidit  divam  reflden- 

quascunq;  es,  ait,  dommae  gratare  ;  levata  ext 
Argolis  Alcmene  ;  potiturque  puerpera  voto. 


manus  pavefadta  remifit 


/  y  x 

Diva  potens  uteri. 


remiflis.  315 


Traxit, 


connexa  digit  is  in  genibus  :  et 
ait y  qucecunque  es,  gratare  do* 
mince ,  Argalis  Alcmene  eft  le¬ 
vata  ,  puerperaquef  petitur  vc - 

rilifle  Galanthida  fama  ell.  I ta-  Diva  potens  uteri  exfiUit , 

pavefaElaqut  r  cmiflt jun  El  a  s  ma¬ 
nus.  Ipfa  levor  vinclis  rem;JJism 
6.  Eft  fama  Galanthida  ri - 
1 fijfe  deetpto  numine.  Sceva  dea 
traxit  ridentemy  prenfamque 
ip/is  capillism  et  atcuit  volentem  relevare  corpus  e  terra  :  mutavitque  braebia  in  primes  pedes . 

TRANSLATION, 


enfamqi 


A  * 

rpus  relevare  volentem 
mutavit  brachia  primos. 


u  two  Nixi.  She  came  indeed,  but  with  a  hoftile  Mind,  and  determined  to  give 
<;  my  Life  a  Sacrifice  to  vengeful  Juno.  When  fhe  heard  my  Groans,  Ihe  took  her 
“  Seat  on  that  Altar  before  the  Gate,  and  preffing  her  Left  Knee  with  her  Right 
“  Ham,  her  Fingers  join’d  in  Form  of  a  Comb,  Ihe  Hayed  my  Delivery,  and 
“  muttered  Charms  in  alow  Voice.  Her  Charms  delay’d  the  unfinifh’d  Birth.  I 
“  ftraggle  hard,  and,  diffracted  with  Pain,  vainly  reproach  Jove’s  Ingratitude, 
“  wifh  for  Death,  and  complain  in  Words  that  might  have  moved  the  hardeft 
“  Rocks.  The  Theban  Matrons  are  prefent,  offer  up  Vows,  and  encourage  me 
“  to  fupport  my  Pains.  Among  the  reft  was  Galanthis,  one  of  my  Maids  of  the 
“  vulgar  Throng,  but  grac’d  with  golden  Locks,  a&ive  in  executing  my  Com- 
“  uiands,  and  belov’d  for  her  ready  Service.  She  perceived  that  thefe  Woes  pro- 
“  needed  from  the  perfifting  Hate  of  Juno,  and,  as  Ihe  often  pafs’d  and  repafs’d, 
“  obferved  the  Goddefs  fitting  upon  the  Altar,  and  holding  her  Hands  link’d  by 
“  her  Fingers  upon  her  Knees.  Whoever  you  are,  fays  Ihe,  congratulate  my 
“  Miftrefs  j  Ihe  is  releafed  from  her  Pains,  and  Alcmena,  now  a  Mother,  enjoys 
“  her  Wilh.  The  Goddefs,  who  prefides  over  the  Womb,  fprung  from  her  Seat, 
'  and,  ftruck  with  fudden  Surprize,  unlock’d  her  Hands.  Thefe  Bonds  thus 
“  loofed,  I  was  inftantly  relieved. 

(t  Vi.  “  ’Tis  faid,^ that  Galanthis,  after  deceiving  the  Goddefs,  laugh’d.  The 
'  Goddefs  feizing  her  by  the  Hair  as  Ihe  laugh’d,  dragg’d  her  along,  nor  fuffered 

“  her  to,raife  her  ftruggling  Body  from  the  Ground,  but  chang’d  her  Arms  into 

-  <<  Fore: 


3*8 


P.  OVID  1 1  NASO  NTS 


Strenuitas  antiqua  manct :  nec  terga  colorem 

Amifere  fuum ;  forma  eft  diverfa  priori. 

parientem  juverat  ore, 

_  domos,  ut  &  ante,  freque 
HI.  Dixit;  & admonitu veteris  commota 

niftrae, 

emuit.  Quam  flc  nurus  eft  affata  dolentem 
tamen,  6  genitrix,  alienee  fanguine  veftro 


325 


movet 


Quid  ft 


Antiqua  ftrtnuitat  manet:  nec 

terga  amifere  fuum  colorem : 
forma  eji  diverfa  priori*  Out*, 

quia  juverat  parientem  1  Quae,  quia  mendaci  parientem 

ci  ere ,  parit  ore  :  frequent atque  ~ 
nofir a s  domos ,  ut  et  ante . 

^  7.  Dixit  j  et  commota  admo * 
nitu  veteris  mini  fir/?,  ingemuit: 
quam  gementem,  nurus  efi  adfa- 
ta  Jic  :  Teamen  6  genitrix.  faciei 
rapt  a  alienee  a  veflro  fanguine 
movet  te*  Quid fi  refer  am  tibi 
fata  meet  for  or  is?  quanquam  la - 
Crymaqi  dolor 7$  impediunt  pro- 
bibentq  •  loqui .  Dryope  fuit  uni - 
ca  filia  matri  ( pater  genuit  me 
ex  alia)  forma  notijima  Oecba - 
lidum  :  quam  carentem  virgini - 

fate,  pajfamquevimdei  tenentis  .  .  -  - 

Delpbos  Delonquey  Andr semen  |  VimqilC  Dei  paflam 
txcipit,  et  babetur  felix  conjuge . 

Efi  lacus  ejficiens  formant  acrli- 
vi  littoris  devexo  margine : 
myrteta  corona nt  fummum.  Dry - 
epe  nefeia  fatorum  venerat  buc  5 
quoque  magnis  indignerey  latura 

coronas  nymphis*  Ferebatque  in,  r  -  _  - 

finu  pusrumy  duice  onus,  qui  |  Jnque  linu  puerum, 

nondum  impleverat  annum  :  ale - 

frocul  Jfiagno,  aquatica  ^etesl  Ferebat  onus  >  tepidique  ope la&is  alebat. 

i  mi  tat  a  Tyrios  color  esy  fore  bat  Haud  procul  aftagnoo,Tyrios  imitata  colores. ^40 

in  fpem  baccarum.  Dry obc  carp-  1  T“  r -  '  n  - 


Fata  meae  referam  ?  quanquam  lachrymaeque  do. 

lorque 

Impediunt,  prohibentque  loqui.  Fuit  unica  matri 

(Me  pater  ex  alia  genuit)  notiflima  forma 


Occhalidum 


quam 


33° 


A 

Andraemon 


I  -  — - 

&  habetur  conjuge  felix. 
r.it  lacus,  acclivi  devexo  margine  formam 

Littoris  efficiens  ;  fummum  myrteta  coronant.  - 

V enerat  hue  Dryope,  fatorum  nefeia ;  quoque  ‘ 

magis,  Nymphis  latura  coronas. 

qui  nondum  impleverat ; 


T  £ 

J3 


num 


“  Fore-Feet.  Her  former  Activity  remains,  nor  did  her  Back  lofe  it’s  wonted 
«  hCr,  F°rn}  ,1S  whollX  loft-  Who,  as  the  had  aided  her  Lady  in 


baccarum 

Carpferat  hinc  Dryope. 

TRAN  S  L  A  T  I  O  N, 


Houfes 


Mouth,  brings  forth  by  the  Mouth 


VII.  She  faid ;  and,  moved  by  this  Remembrance  of  an  old  faithful  Servant 

n  a  l  whom,  hcrhinrr  _ j _  -  r  *  !  .  ^  _ . 


Cghd;  whom,  fighing,  ner  uaugnter-m-  Law  thus  addrefs’d :  “  You,  Mother, 
are  move  at  t  e  Lofs  of  Form,  in  one  who  was  a  Stranger  to  your  Blood. 

tr\  trnn  _ !_! _ T7_.  _  r  ^  ®  ^ 


CC 


What 


tt  •  r  r  t  <  a.  ull  \jx  my  umcr ,r  Although  Tears 

«  th  v  ^ Tme,anc*  tye  up  my  Speech.  Dryope,  the  moft  beauteous  of 

the  Uechalian  Nvmnhc:  moC  _ t..  tt.  *  T 


cc 


cc 


cc 


CC 


CC 


<c 


cc 


Nymphs,  was  her  Mother’s  only  Hop 

7  a  Second  Bride.)  Her,  deflowered  and  ravifhed  by  the  God,  whole 
Power  is  acknowledg’d  at  Delphi  and  Delos,  Andrasmon  efpoufed,  and  he  was 
accounted  hamw  ,n  ,  Wife.  There  is  a  Lake,  whofe  ihelving  Border  makes 

_ _ _  r  n  . i  «  •  tt: 


,  -jy  r-~b  -  uiuium  Myrtle  crown  it  s  summu.  *«■ 

trier  Dryope  was  come,  unknowing  of  her  Fates ;  and,  to  raife  your  Indigna- 

tion  yet  more,  was  preparing  an  Offering  of  Garlands  for  the  Nymphs.  In 

v°  °m  Fer  Son,  a  grateful  Load,  who  had  not  yet  compleated  his 

tint  I  Par.  Qnn  iTflrnm  J  * .  1  n  J  -  ^  .  t  _L„ 


cc 


cc 


watry 


Milk.  Not 

iwing  Bloffoms  vjed  with  the  Tyrian  Dye, 

Dryope  had  pluck’d  fome  of  thefe  Flowers 

.  *(  to 
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flores :  &  idemfa&ura 


329 


Vidiguttas  e  flore  cruentas 


Porrigeret, 

^amque  aderam 

pccidere,  &  tremulo  ramos  horrore  moveri.  345  mwtn 
Scilicet^  ut/referunt  tardi  nunc  denique  agreftes,  lictt;  ut  tar,li 


et  vi debar  faEIura  idem,  nam* 
que  aderam.  Vidi  guttas  crum 
entas  decidere  e  flore  f  et  rarpo 

tremulo  horrore ,  Scim 


Nymphe,  fugiens  obfccena  Priapi, 


nunC 

LOm 


agrejles 

denique  refer unt t  nymphe 
tiiy  fugiens  obfccena  Priapi 9 
contulerat  *vultus  verjos  in  banc9 


Contulerat  verfos  fervato  nomine  vuuub. 

VIII.  Nefcierat  foror  hoc ;  quae  cum  _ 

rCtrO  *  I  3.  Soror  nefcierat  hoc  ;  qua 


j[£)  Sc  adoratis  vellet  difeedere  Nymphis; 
Hsferunt  radice  pedes.  Convellere  pugnat : 


35° 


yc  quicquam, 

imo. 


fumma^ 
lentus  nremit  ingutna 


cum  perterrita  vellet  ire  retro % 
et  di feeder e  nymphis  adoratis w 
pedes  haferunt  radice ;  pugnat 
convellere ,  r.ec  move:  quid - 
quam  nifi  fumma.  Lentus  cur - 


tmo 


paula - 


manu 


timque  premtt  tota  ingurnam 
Ut  vidi:  5  conata  laniare  ca - 
pillos  manUy  implevit  manurtt 

manum  impicvit  ;  trondes  caput  omne  tC-| fronde:  frondes  tenebant  omne 

nebant. 


355 


avus 


nomen)  materna 


Ubera  : 


lafteus  humor 


Speftatrix  aderam  fati  crudelis ;  opemque 
Non  poteram  tibi  ferre,  foror :  quantumque 


359 


lebam, 
truncum 


morabar 


eodem 


miferrimus,  ad- 


Ecce  vir  Andraemon,  genitorque 

funt ! 

Et  quaemnt  Dryopen  :  Dryopen  quaerentit 
Oftendi  loton.  Tepido  dant  ofcula  ligno  ; 


caput.  At  puer  Amphijfot 
( nam  avus  Eurytus  addiderat 
hoc  nomen  illi )  fentit  materna.  * 
ubera  rigefeere :  nec  lacieut 
hum:r  fequitur  ducentem •  A- 
deram  fpe&atrix  crudelis  fa¬ 
ti  ;  nonque  poteram  ferre  opera 
tibi y  foror  :  quantumque  vale- 
bamy  morabar  amplexa  crefcen - 
tern  truncum  ramolque ,  Et 
( fatcor )  volui  condi  fub  eo¬ 
dem  cortice.  Ecce  vir  An  dr  a - 

1 ' f err  i  mu * 
Dryopen: 
quatrentibut 


.mon,  genitorque 
adfunty  et  qua  runt 


oftendi  loton  illis 
Dryopen .  Dant  ofcula  tepida 

3  65  [  Hgno  i 


TRANSLATION. 


ft 


had  done  the  fame 


ll 


fall 


fhake 


(( 


tt 


U 


u 


tl 


ll 


It 


( 


( 


For,  as  the  Swains,  now  at  length  too 
late,  fay,  the  Nymph  Lotis,  flying  the  lanvle/s  Lull  of  Priapus,  lodg’d  her 
changing  Form  in  this  Plant,  which  ftill  preferves  her  Name. 

VIII.  “This  my  Sifter  knew  nothing  of,  who,  as  aftonilhed,  endeavoured  to 
retire,  and  leave  the  Place,  having  firft  adored  the  Nymphs ;  her  Feet  ftuck  faJV 
hy  a  Root.  She  ftrives  to  tear  them  up,  but  can  only  move  above  :  The  in- 
croaching  Bark  grows  from  below,  and,  by  flow  Degrees,  covers  all  her  Groin. 
Surprized  and  raifing  her  Hand  to  rend  her  Hair,  her  Hand  is  fill’d  with  Leaves, 
for  now  her  whole  Head  was  encircled  with  Leaves.  The  Child  Amphifius  (for 
k  this  Name  his  Grandfather  Eurytus  had  called  him)  perceived  his  Mother’s 
breaks  to  harden,  nor  does  the  milky  Moifture  follow  upon  his  fucking.  I  was 
a  Spectator  of  thy  cruel  Deftiny,  nor  could  T,  Sifter,  bring  thee  Aid,  but  clung 
to  the  growing  Trunk  and  Boughs,  if  ppfiible,  to  delay  the  riling  Bark ;  nay, 
cvenwilh’d  to  fhare  her  Fate.  Behold  her  Hulband  Andraemon,  and  her  un» 
happy  Sire  appear,  and  enquire  for  Dryope.  I  Ihewed  them  the  fpringing 


■Lotos  for 


the 


U  u 


“  Embrace 


r 
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* 

dfufi  raduibus  fu*  [  Affufique  fuse.  radicibus  arborls  haeren t 


ififc 


quod  non  foret 


Nilnifi  jamfaciem,  quod  non  foret  arbor,  habeb 


her.  ' Lacbryma  irrorart  filih  I  Cara  ioror.  Lachrymse  verfo  de  corpore  faftjs 
fail  s  dt  miftro  corpore  :  ac  dum  Irrorant  foliis ;  ac,  dum  licet,  oraque  prceftant 
licet,  oraa :  praflant  uer  wen,  Vocis  iter,  tales  effundit  in  aera  queftus 

'Hut  m /7*r  j -  Si  I  _  *  * 


ijjundit 


firis ,  juro per  tw-  Si  qua  fides  miferis 


37 


Non  meruifle 


Viximus  innocuae 


mentior 


Quas 


#  .  .. 

Pali  or  fee  n  am  Jinecnmtnc9  vid¬ 
imus  innocua  :  ft  mentiory  arida 
per  dam  frondes  qvai  babeo  ;  et 

ccefa  [ecuribus,  urar.  Tamtn  de-  Hunc  tamen  infantem  maternis 

mite  hunc  inf  amen  matemh  ra-  £t  ^  nutrJci  . 
mts9  et  date  nut  net  ;  faatoteq^ 
tit  Jeeps  bibat  lac  jub  si oft r a  ar- 

bore-,  ut que  ludat  fib  noftra  ar-  J  Cumque  loqui  poterit,  matrem 

bore%  Cumq  j  potent  loqui ,  fact - 


caefa  fecuribus 


>ftraq 


Lac  facitote  bibat ;  noftraque 


totcut  Jalutet  matrem  j  ct  trifiis 
dicat ,  mater  latet  Jub  bocfiipite. 
Earner:  timeatfiagna  y  nee  carpat 
fores  ab  arbo~e  5  et  putet  omnes 
frutices  ejje corpus  dearum.  Care 
conjux  •vale ,  et  tu  germana ,  pa~ 
terq\  queii fi  eft  qua  pietas}  defen- 
dite  nofiras  frondes  ab  *vu  ’nere 
acuta  falcis>  a  morju  pecoris.  Et 
quoniam  non  eft  fas  rr.ibi  incum¬ 
ber  c  ad  vosy  ertgite  artus  hue ,  et 
•v crate  ad  nofir  a  ofcula ,  a'toUiieq^ 
parnjum  natum  dum  pojjum  tan . 
gi.  Nequco  loqui p!uray  tiamjam 
mollis  liber  Jerpit  per  Candida 
col/a:  cor.dorq\  Jummo  cacumine . 
Remtrvete  m  inus  ex  cculs,  Cor - 


Et  trillis  dicat,  Latet  hoc  fub  ftipite  mater. 


Stagna  tamen  timeat,  nec  carpat  ab  arbore  flores 


corpus  putet  e/Ie  Dearum.  381 


Care,  vale,  conjux,  &tu  germana,  paterque; 


Queis 


vulnere 


moi 


mihi  fas  ad  vos  incumber 


artus.  &  ad  ofcula  noftra 


tangi  po/Iunt,  parvumque 


Plura  loqui  nequeo.  Nam  jam  per  Candida 


ferpit ;  fummoq 


manus 


munere 


indu&us  morientia 


391 


teX  induFlus  coKtegat  morientia 
lumina  fine  Tefiro  tr.unerem  * 


TRANSLATION. 

“  Embrace  to  the  Roots  of  the  Tree.  And  now,  dear  Sifter,  your  Face  only 
“  retain’d  it's  human  Form.  Tears  diftil  uDon  the  Leaves 


that 


changed  Body ; 


Mouth  allows  a  Paflage 


V  ^  '  -  *  V  '  -  -  w  . 

“  the  Voice,  fhe  pours  forth  her  Complaints  in  fuch  Accents  as  thefe:  If  any  Cre* 


tc  dit  is  due  to  the  Wretched,  I  fwear  by  all  the  Gods,  I  merited  not  this  cruel 


€C 


Vengeance.  I  fuffer  for  no  wilful  Crime,  my  Life  has  ever  been  innocent.  If 


I  fpeak  falfe,  may  thefe  green  Leaves  drop  from  my  withered  Trunk,  may 


“  Axes  fell  me  to  the  Ground,  and  crackling  Flames  confume  me.  Take,  how- 


€€ 


Mother 


Milk 


<C 


€C 


Mother,  and  to  fay  with  weeping 
3lant.  But  let  him  dread  the  Lakes; 


CC 


€6 


<6 


4C 


Eyes,  My  Parent  lies  conceal’d  within  this  Plant.  _ 

nor  crop  the  Blofloms  from  Trees,  but  fufpedt  a  Goddefs  fhrin’d  in  every  Shrub- 
Farewel,  my  dear  Spoufe,  and  you,  my  Sifter,  and  my  Sire.  If  ypu  . 
retain  any  Love  for  me,  guard  mv  Boughs  from  the  Wounds  of  the  piercing 

And  ftnee  it  is  not  allowed  me  to 


Bill,  and  the  perfecuting  Bites  of  Cattle.  _ _ _ 

“  bend  down  to  you,  advance  your  Lips  to  mine,  and  come  to  my  Embrace 

jeanfayn0 


€t 


Infant 


€C 


more,  for  now  the  foft  Rind  creeps  along  my  white  Neck,  and  clofes  °ver 


w  * 


Head 


Hands j  the  invading  Bark  will 


9 
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Of  a  Jimul  defer  ant  loqut,  fimul 
effe  :  r antique  recentes  diu  catu - 
ere  mutato  cor  pore. 

9.  Dumque  Iole  refert  fatum 


efierant  fimul  ora  loqui,  fimul  efle  ;  diuque 
orpore  mutato  rami  caluere  recentes. 

IX.  Dumq;  refert  Idle  fatum  miferabile,  dumq; 

urvtidos  lachrymas  admoto  pollice  ficcat  305  mifirabi/e  fororis ;  dumg{  Ale- 

'cmene,  flet  &  Sp&  omen,  coropefcuit  omnem  TdlZpZ'Zl W 
es  nova  trubtiam.  Nam  limine  conltitit  alto 

pe  [  uer,  dubiaque  tegens  lanugine  malas, 

rarafonnatus  primos  loiaus  in  annos. 

X.  Hocilli  dederat  Junonia  muneris  Hebe,  400 
/iftaviri  precibus.  Quae  cum  jurare  pararet 
opa  tributuram  pofthac  fe  talia  nulli, 
s7on  eft  pafla  Themis.  Nam  jam  difcordia  Thebae 
ella  movent,  dixit :  Capaneufq;  nifi  ab  Jove  vinci  I  nuiii, Themis  nen  eji  paffa .  Nam 
aud  poterit ;  ibuntq;  pares  in  vulnera  fratres  :  vam>  d,x,t>  Ttcba:  movent  dif- 


nova  res  compejcuit  omnem  /r/J- 
titiam.  Nam  loiaus  peene  puer 
conftitit  alto  It  n  ine,  tegenfque 
malas  dubia  lanugine,  rtf  or- 
matus  ora  in  primo\  annos. 

\o  Jur.oni a  Hebe  vftapre- 
cibus  viri  dederat  hoc  muneris 
illi:  qua  cum  pararet  jurare  Je 
tr  buturum  pefibac  talia  dona 


eduCtaque  fuos  manes  tellure  videbit 


jr .  cordia  bella,  Capaneujqu:  baud 
4°6  \ poterit  vinci  nifi  ab  Jove  5  fra - 


'ivus  adhuc  vates ;  ultufque  parente  parentem 
atus  erit  faCto  pius  &  fceleratus  eodem  : 
ttonitufque  malis,  exul  mentifque  domufque, 
ultibus  Eumenidum,  matrifq;  agitabitur  umbris  ; 
once  eum  conjux  fatale  popofeerit  aurum,  41 1 
ognatumque  latus  Phegei'us  hauferit  enfis. 
inn  demum  magno  petet  hos  Acheloia  fupplex 
Move  Callirhoe  natis  infantibus  annos.  , ,  ,  . 

J  1  bau fn  it  cognat  um  latus . 

demum  AcbeloYa  Call irboV Jupplex petet  ab  Jevc  magr.o  Ns  annos  natis  infantibus . 

TRANSLATION. 

*  feal  thofe  dying  Eyes.  Her  Mouth  ceafed  at  once  to  fpeak,  and  to  be ;  and 
1  tho’  the  Nymph  was  now  wholly  changed,  yet  long  the  Boughs  retained  a 
1  human  Heat.” 


trefque  pares  tbunt  in  vulnera  : 
varefque  adhuc  vivus,  videbit 
fuos  mar.es  JeduEla  tellure  :  r.a- 
tujq\  ultus  parentem  parente,  e- 
rit  p  us  et  jeeteratus  eodem  faSlo # 
Attonituq $  mails ,  exul  mentifq^ 
domufque,  agitabitur  vu  it  thus 
Eumenidum,  umbrijque  matris\ 
donee  conjux  popofeerit  eum  fa¬ 
tale  aurum,  enjifque  PbegeYus 

Turn 


IX.  And  while  Iole  thus  relates  the  amazing  Fate  of  her  Sifter,  and  Alcmena 
with  pitying  Hand  dries  up  her  Tears,  Grief  ftreaming  the  while  from  her  own 
Eyes j  anew  and  unexpected  Event hufh’d  all  their  Sorrow.  For  loiaus,  changed 
to  Years  of  early  Youth,  flood  before  the  lofty  Threlhold ;  a  Boy  he  flood,  having 
his  Cheeks  covered  with  imperceptible  Down. 

X.  Hebe,  the  Daughter  of  Juno,  yielding  to  the  Sollicitations  of  her  Husband, 
hid  bellowed  this  Grace  ;  and  now  fhe  was  about  to  fwear,  that  no  Mortal  fhould 
henceforward  tafte  of  this  Gift ;  but  Themis  interpofed :  “  For  foon,  faid  Ihe, 
“  Ihall  Thebes  engage  in  Civil  War,  nor  is  Capaneus  to  be  conquered,  but  by  the 
"  Hands  of  Jove.  The  guilty  Brothers  fhall  rufh  into  mutual  Wounds,  and 

Earth  dividing,  the  Bard  fhall,  alive,  behold  his  deftin’d  Shades.  His  Son 
frail,  by  a  Parent’s  Death,  avenge  a  Parent’s  Fate ;  and,  in  the  fame  Action, 
be  both  unjuft  and  good.  Haunted  by  the  Senfe  of  his  Crime,  and  profecuted 
ty  the  Furies  and  his  Mother’s  Glioft,  he  fhall  wander,  depriv’d  of  Reafon  and 
Home,  till  his  Wife  demand  the  fatal  Bracelet,  and  the  Phegeian  Sword  pierce 
Ws  kindred  Side.  Then  fhall  Callirhoe,  the  Daughter  of  Achelous,  fuppiiant, 
requeftof  Jupiter  thofe  Years  of  Youth  for  her  Infant  Sons.  Jupiter,  mov’d 


if 


it 


According  to  Solinus,  the  Son 
^  foteluS)  the  Brother  of  Hercules .  Arriving 
,a  great  Age,  he  was,  at  the  Entreaty  of 

c'  reftortd  to  YQUtb  by  Hcbc* 


N  O  T  E  S. 

414.  Callirhoe  natis  infantibus  annos .]  The 
Poet  goes  on  to  recount  how  Callirhoe  ob¬ 
tained  the  fame  Favour  for  her  Children. 

U  u  2  *  415.  Pn\ 


33 


* 
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Jupiter  his  motus,  privignae  dona,  nurufq 


na  priv  <r mg  nurufaue ,  faciet 

_  °  .  -  *  9  J  ■  Kr^nniPr  •  r  i/'i/if/iiid  1TX1 


9Ue  v  ros  impubibus  annis. 

It  Ubi  'Themis  pres fcia  fu^ 

turi  dtx  t  hetc  f at  i  cans  ore  $  fit- 
peri  franc  bant  *va*io  fcrmone* 

£t  crat  murmur  cur  non  licerct 

aim  d.iie  ea  lent  dona *  Pall  an-  b  ^ 

-/7-  _  s  o  j  |  viviiju^w  V11V  iWi  ,  MUU11U1  canefcere 

{//-  vetere:  :  mins  Ceres  quentur 


4j5 


XI .  Haec  ubi  faticano  venturi  prefcia  dixi 
Ore  Themis,  vario  Superi  fermone  fremeb; 
Er,  cur  non  aliis  eadem  dare  dona  liceret. 
Murmur  erat.  Queritur  veteres  Pallantias 


fhideat,  Deus  omnis  habet ;  crefcitq 


_  .  ..  ....  42i 

Iajt  ..  v... . _ 

dt  rtpetitum  *vum  Erhbtho .  Pofcit  Erichthonio.  Venerem  quoq;  cura  futuri 

/u'ur,.rtaKs!t  ?uoiue  Tangit,  &  Anchifae  renovare  pacifcitur  annos. 

reneremy  et  pactjcttur  renovate  —  •  ^  •  —  *  -  -  r 

annos  Art  chi  foe  %  Omnis  deus  ba- %  # 

bet  cut  jiudcar,  fedittoquc  tur ■  Turbida  feditio,  donee  fiia  Jupiter  ora 

bi da  crefcte  favor  e,  donee  jfu  ~  -  -  - 

piter  fclvit  fua  ora  :  et  dixit 

Of1* ft  yu*  reverentia  noftriy  qun .  -  ^ 

ruitis  ?  qui/ne  videtur  fibi  fe  Fata  quoque  ut  fuperet  ?  fatis  Iolaus  in  annos, 

pojfe  tantum,  ut  fuperet  quoque  I  QllOS  ***».'1S*«-  •  Votln 

fata?  fatis  Iolaus  reditt 


Solvit :  &,  O  nofiri  fi  qua  eft  reverentia,  dixit, 


426 


Quo 


in 


Callirhoe  geniti ;  non  ambitione,  nec  armis. 


430 


rjeere f  non  I  *  Ctl2ITl 


recarmit.  Fata  rc-  Me  quoque  fata  regunt :  qua;  fi  mutare  valerem, 

A*  »«.'»,«  animi,  KegL  m.|Nec  noftrum  fencurvarent  iEacon  anm  ; 
quoque :  qua:  ft  vaierem  mt / arc  J  P erpetuumque  asvi  florem  Rhadamanthus  haberet 

rj£acum  anRhadamant\  ^n°e  meo  J  qui  propter  amara  fenedls  436 

beret  p.  rfetuumjlorem  avi cum  tn eo  Mince,  qui  nunc  defpicitur  trepter 


€€ 


€C 


C( 


translation. 

0/7 


1  -  Q  *r\  L  -  vj  x  i  iiVJ,  LUC  JJCV.UiI<U  VJJUU1 

whh  i  and  Daughter-in-Law,  and  bid  their  unripe  Bofoms  glow 


When 


Murmurs 


the  Gods 


"P  -  J._  - y  HUU  ^  tXi  U1C,  U)dl  UIUU9  lldu  I1UI  OUU  a 

ower  o  1  pennng  the  fame  Gifts.  Aurora  grieves  for  her  aged  Spoufe,  and 
gen  e  eres  laments  the  freezing  Years  of  vlafon.  Vulcan  requefts  a  new  Life 

°n  riCu  1  °mus»  Venus  topis  concerned  for  her  future  Race,  and  would  fain 
re  ore  t  e  osming  Age  of  Anchifes.  Each  God  has  a  different  Care,  and  their 

vortAnp  _ A.  _  T*  ,  .  _  _  J 


<6 


<( 


<S 


their  Jars;  till  Jupiter  tiji. 


g  or  the  Reverence  due  to  me  lefc  among  you  ?  Why  then  this  Difcord 
iJoes  any  one  fancy  himfelf  powerful  enough  to  refill  Fate  ?  ByFatelolau 

(h  Tr  ■  1S  Fears.  By  the  Appointment  of  Fate  the  Sons  of  Cnllirhoi 


Manhood 


« 


€  f 


J - — 

rul’d  by  Fate. 


Mind 


And  that  yoi 


1  j.  •  Could  I  revoke  it’s  Decrees,  you  Ihould  not  behold  fny  ^acu 

en  mg  under  a  Load  of  Years.  Rhadamanthus  Ihould  flourilh  in  perpetua 

out  ,  and  my  Son  Minos  too,  who  now  is  delpifed,  becaufe  of  theheav] 


t4’  ,  • gnee  dcm  ”«™fque.  ]  Hebe  was 

the  Daughter  of  Juno,  without  the  Partici- 

SJ!,;"  ffJler  husband,  and  hence  Ihe  was 
^  "J<’' as  b‘iDE  mmici  “ 


NOTES. 

420.  Pal/antias.'J  Aurora,  the  Daughter 
Hyperion,  and  Coufm-German  by  the  Fath 
Side  to  Pallas  the  Giant. 


piter 


la  ft 


Ceres 


442 


a 
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Pondera  difpicitur ;  nec,  quo  prius,  ordine  regnat.  Umara  pondem  fencn*  j 
pic'ta  Jovis  movere  Deos.  Nec  fuftinet  ullus  I  w*.  p™. 

(Cum  videant  feftos  Rhadamanthon  &  iEacon 

annis, 

gt  Minoa)  queri ;  qui,  dum  fuit  integer  aevi,  440 
Terruerat  magnas  ipfo  quoque  nomine  gentes. 

Tunc  erat  invaiidus :  De’ionidemque  juventae, 

Hobore  Miletum,  Phoeboque  parente  fuperbum, 
pertimuit;  credenfque  fuis  infurgere  regnis, 

Haud  tamen  eft  patriis  arcere  penatibus  anfus.  445 
Sponte  fiigis,  Milete,  tua,  celerique  carina 
£geas  mctiris  aquas ;  &  in  Aftde  terra 
jAIoenia  conftituis,.  pofitoris  habentia  nomen. 

Hie  tibi,  dum  fequitur  patriae  curvamina  ripse, 


45° 


pilia  Maeandri  toties  redeuntis  eodem, 

Cognita  Cyanee,  preeftanti  corpora  forma, 

Byblidacum  Cauno  prolem  eft  enixa  gemellam. 

Bybiis  in  exemplo  eft,  ut  ament  concefta  puellse : 

Byblis  Apollinei  correpta  cupidine  fratris, 

Non  foror  ut  fratrem,  nec  qua  debebat,  amavit.  ,  _  -  _ 

.v  ,,  .  11.  •  •  AconcrJJa.  Byblis  correpta  cu- 

Illa  quidem  pnmo  nullos  mtelligit  ignes;  4 5b\piJn>e  Apollh-.d  fratris,  ama - 
Nec  peccare  putat,  quod  faepius  ofcula  jungat; 

Quod  fua  fratemo  circumdet  brachia  collo : 

Mendacique  diu  pietatis  fallitur  umbra. 


nec 

regnat  ordine  quo  priut,  Did  a 
Jevis  rtrvere  deos  :  nec  ullut 
( cum  vide  ant  Rhadamanthon, 
et  AEacon,  et  Minoa  fejfos  an - 
nis ) fuftinet  queri ,  S^ui Minos, 
du m  fuit  integer  aevi,  terruerat 
magnas  gentes  ipfo  quoque  no¬ 
mine.  Tunc  erat  invaiidus ,  per- 
timuitque  Miletum  Deion  idem 
fuperbum  r chore  juvent a,  Pbre- 
boque  parente  ;  credenfque  eum 
infurgere  fuis  regnis ,  tamen 
baud  ejl  anfus  arcere  patriis  pe¬ 
natibus.  Tu,  Milete,  fugis  tua 
fponre ,  metirfque  celeri  carina 
Mgaas  aquas,  et  confthuis  in 
terra  AJide  m'cenia  habentia 
nomen  pofttoris .  Hie  jilt  a  Mec- 
andri  redeuntis  teties  eodem, 
Cyanee ,  praftanti  forma  quod 
ad  corpora,  cognita,  dum  fe¬ 
quitur  curvamina  patriae  rip  at, 
efl  enixa  tibi  gemellam  prolem 9 
Byblida  cum  Cauno.  Byblis  ejl 
in  exemplo  ut  put l la  ament 


vit  fratrem  non  ut  forcr,  nec 
qua  debebat .  Ilia  quidem  fri- 
tno  i  radii  git  nullos  ignes ,  nec 
putat  fc  peccare  quod  fapiui 
jungat  otcula , .  quodque  circum¬ 


det  fua  brachia  fratemo  collo ;  divque  fallitur  mendaci  umbra  pietatis , 


TRANSLATION. 


“  Load  of  old  Age,  nor  reigns  with  his  wonted  Dignity.”  Thefe  Words  of  Jove 
iilenced  the  Gods.  None  now  prefume  to  urge  their  Complaints,  when  they  fee 
Rhadamanthus  and  Abacus,  and  Minos,  broken  with  Years.  Minos,  when  in 
the  Bloom  of  Life,  had,  by  the'Fame  of  Lis  Name,  been  the  Terror  of  powerful 
Nations  j  but  now  enfeebled  with  Age,  he* dreaded  Miletus,  the  Son  of  Deione; 
whom  elated  with  Youth,  and  vain  of  his  Father  Phoebus,  he  durft  not  drive  from 
his  native  Coaft,  tho’  he  fufpedted  him  of  aiming  at  his  Kingdom.  You,  Miletus, 
left  die  Ifland  by  Choice,  and  plough’d  the  AEgean  Waves  in  thy  fwift  Veflel,  and 
built  on  the  Afiatic  Coaft  a  City  bearing  the  Name  of  it’s  Founder.  Here,  as  Ihe 
traces  the  Windings  of  her  Father’s  Bank,  Cyanee,  the  Daughter  of  Meander, 
"hofe  Channel  glides  fo  often  backward  to  it’s  Source,  a  Nymph  of  furpaffing 
Beauty,  yielding  to  thy  Embraces,  brought  forth  a  double  Offspring,  Caunus  and 
Byblis.  Byblis  ferves  as  an  Example  to  guard  unthinking  Maids  againft  forbidden 
Love:  For  Byblis,  feized  with  a  Pafiion  for  her  Brother,  the  Grand- Son  of  Apollo, 
|0v’d  him  more  than  became  a  Sifter,  and  burnt  in  unlawful  Flames.  At  firft 
■ndeed  (he  apprehended  no  guilty  Fire;  fhe  faw  no  Crime  in  giving  him  frequent 

in  throwing  her  Arms  round  her  Brother’s  Neck,  and  is  long  deceived  by 

NOTES. 


,  44*#  'Delon idem  Miletum  j]  Miletus,  accord - 
H  to  Ovid,  was  the  Son  of  Apollo  and  Dei- 
tho*  others  give  him  Ilia  for  his  Mother. 

5  defigned  to  invade  Crete ,  but  deterred  by 


Admonitions  from  Jove,  he  failed  for  AJia, 
where  he  built  Miletus,  a  celebrated  City  of 
Curia . 


634+  Mile* 
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Amor paulatimdtejhai ;  vm't.  SPaulatim  dedinat  amor :  viluraque  fratrem 


que  cult  a  *vi[ur  a  fratrem  \  nimi.  I/-*  i.  •  •  •  r  *  r  •  ,  . 

lm9uc  cupit  videri formofa ,  ^  JCulta  vemt ;  nimiumque  cupit  formofa  Videri: 


46c 


qua  formofor  eft  i7/iV,  invideA  Et,  fi  qua  eft  UUc  formofior,  invidet  illi. 


illim  Sed  nondum  eft  manifefta  ft 


. .  ,  .  ,,  -  >  , ,  Sed  nondum  manifefta  fibi  eft :  nullumque  fub  WU 

rn  ifrT-^lun t a Znafiuat  t- 1 1  gn  e  fadt  votum ;  veruntamen  aeftuatintus. 

tvs*  Jam  appcllat dominum \j*m\  Jam  dominum  appellat  j  jam  nomina  Sanguinis 

odit: 


edit  nomina  fanguinis  $jam  ma-  odit :  c 

luLfirorlm.  nn^ufa  %b&k  ^vult,  quam  fe  vocet  file  fororem! 


eft  vigiiam  dimittere  obfccena* I  Spes  tamen  obfeoenas  animo  dimittere  non  eft 


fpet  fuo  animo  ;  refoluta  placida  I  Aufa  filO  vigilanS  . 
qoiete,  feepe  videt  quod  amatft  D 

vifa  eft  quoque  jungere  corpus 
fratny  et  erubuity  quamvis  fa 
cebat  foptta , 


Placida  refoluta  quiete 


Saepe  videt,  quod  amat.  Vifa  eft  quoque  jungere 


fratri 


Somnut  abit :  iiia\ Corpus :  &  erubuit,  quamvis  fopita  jacebat. 

filet  diu  5  ipfmque  repetit  fpeciem1  ~  -  1  * 

J*  1  •  A  "  m 


470 


- Q  9 

Cur  hsec  ego  fomnia  vidi ? 


fua  quit!h,  prafaturque  ita  du.  I  Somnus  abit ;  fllet  ilia  diu ;  repetitque  quictis 
Ha  metre.  Me  mijeram !  quid\  Ipfa  fuas  fpeciem ;  dubiaque  ita  mente  profatur: 
fibi  ‘/macro  tadta  noBtt  ?\ Me  miferam !  tacitae  quid  vult  fibi  noftis  imacro? 

quam  noltm  fit  rat  r  ;  cur  ego  w-  Quam  nolim  rata  fit, 
dt  bgtc  f omnia.  Ille  quidem  eftl^fr  **  *  .  _ 

firmofus  oculis  quamvis  iniquis,\u±e  quidem  eit  oculis  quamvis  formolus  iniquis 
et  placet,  et  p  jjum  amare  fi  m»|Et  placet,  &  poflum,  fi  non  fitfrater,  amare ;  476 

Et  me  dignus  era.  Venrn  nocet  effe  fororem. 

mode  vigilant  tentem  commitrerej  Dummodo  tale  niml  vtgilans  committere  tentem, 
it/bii  tale,  icet  fomnut  fape  re,\  Sape  licet  fimili  redeat  fub  imagine  fomnus. 


X  j"2"  for 0 *  nec  ** TOluPtas- 


iasabft.  Prob Venus >etCupido\¥r oh  Venus,  &  tenera  volucer  cum  jnatxe  Cu- 


volucer  cum  tenera  mat  re 


pido. 


/tf^rr/wdGaudia^uanta  tuli!  <iu  am  me  manifefta  iibid° 

jacui  refoluta  totis  medullis ! 


481 


Gontigit !  ut  jacui  totis  refoluta  medullis ! 


TRANSLATION. 

the  fallacious  Image  of  Piety.  But  this  pious  Love  infenfibly  declines ;  fhe  comes 
dreft  to  vifit  her  Brother,  is  too  anxious  to  appear  beautiful,  and  envies  every 
Nymph,  whofe  Charms  furpafs  her  own.  But  lhe  is  yet  a  Stranger  to  herfelf,  nor 
harbours  any  Willies  under  her  Flame,  and  only  fluctuates  with  inward  Care.  Now 
lhe  calls  him  Lord,  now  Ihe  hates  her  kindred  Name,  now  file  would  rather  he 
call’d  her  Byblis  than  Sifter.  Yet,  waking,  lhe  fuffered  no  criminal  Hopes  to 
aflault  her  Breaft  j  but  when  diflolved  in  the  foft  Embraces  of  Sleep,  the  pleafmg 
Vifion  oftaccofts  her  Mind.  She  even  feems  link’d  with  her  Brother  in  a  dole 
Embrace,  and  blufh’d  as  lhe  lay  alleep  on  the  confcious  Bed.  Sleep  goes  off;  lh£ 
continues  long  lilent,  and  ruminates  upon  the  Appearance  of  her  Dream ;  then 
thus  with  wavering  Mind  exclaims:  “  All  me!  What  means  this  Image  of  the 
<e  filent  Night  r  How  far  I  am  from  wilhing  it  real.  Why  this  inceftuous  Dream? 
“  He,  ’tis  true,  muft  appear  beautiful,  even  to  envious  Eyes;  he  charms  my 
“  Soul,  he  is  every  Way  worthy  of  me,  and  were  he  not  a  Brother  I  could  love 
“  him  ;  but  ’tis  my  Misfortune  to  be  his  Sifter.  If,  awake,  I  carefully  avoid 
“  every  Crime,  where  is  the  Harm,  tho’  Sleep  often  brings  back  the  fame  Image? 
“  No  Witnefs  dilturbs  thefe, Scenes  of  Sleep,  nor  is  Pleafure  wanting  in  fo  neara 
“  Refemblance.  O  Venus,  and  winged  Cupid,  the  Offspring  of  that  foft  Goddefs! 

“  how  great  was  my  Joy !  how  nearly  real  my  Tranfport !  how  was  I  diflolved 


METAMORPHOSEON  Lib.  IX.’ 
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Ut  meminifle  juvat !  quamvis  brevis  ilia  voluptas,  i“*  Juvat  meminiffi!  quamvh 
Js'oxque  fuit  prsceps,  &  coeptis  invida  noftris.  485  C,  itZ? Zfiri i 

Q  CgOj  II  llCCRt  mutato  nomine  jungly  0 Ji  liceat  jungi  nomine 

Ouam  bene,  Gaune,  tuo  poteram  nurus  efle  pa- 1  mutato,  quam  bene  ego ,  Caune , 

^  renti  !  I  poteram  efje  nurus  tuo  parents! 

*  ^  I  quam  bene,  Caune ,  pot  eras  effe 

Ouam  bene,  Gaune,  meo  poteras  gencr  efle  pa- 1  genet  mo  parents  /  dUfacerent 

renti ! 

Omnia*  Di  facerent,  eflent  communia  nobis, 


Prater  avos .  T u  me  vellem  generofior  efles .  490 


omnia  ejfent  com  mum  a  nobis 
prater  avos.  Vellem  tu  effes 
gcsserojtor  me.  Igiturs  pulcber - 
rime,  facies  nefcio  quam  ma - 

Xefcio  quam  facies  igitur,  pulcherrime,  matrem :  \  trem:  at  ern  nil  nifi  frater 
At  mihi,  quae  male  fum,  quos  tu,  fortita  parentes,  m,b'1 9Urt!fiv  male  fomta  pa- 

ni  ’  *  ’  *  ,  .  n  •  1  ,  1  1  •  ’  \  rentes  ouos  tu  es  fortitus.  Ha- 

Quod  obeit,  id  habebimus  \bebimut  id  unum  quod  cbeji. 

unum.  1 2>uid  ergo  mea  vifa  fignificant 


Nil  nifi  frater  eris . 


Quid  mihi  fignificant  ergo  me  a  vifa?  quodautem  I  mJbl  /  (omnLa  autum 'iu*d  t°n~ 

Somnia  pondus  habent  ?  an  habent  &  lomma  pon-  \bent  ponder  dii  meiiu ,/  dii 

4  95 


dus  ? 

Dimelius!  Dinempe  fuas  habuere  forores. 

Sic  Satumus  Opim  jun&am  fibi  fanguine  duxit, 
Oceanus  Tethyn,  Junonem  re  dor  Olympi. 

Sunt  Superis  fua  jura.  Quid  ad  cceleftia  ritus 
Exigere  humanos,  diverfaque  foedera  tento  ? 
Autnoftro  vetitus  de  corde  fugabitur  ardor : 


nempe  habuere  fuas  forores .  Sic 
Satumus  duxit  Opim  junElam 
rsbi  f anguine,  Oceanus  <lethyn> 
reSlor  Olympi  Junonem .  Sua 
ura  funt  [upcr<$.  S^utd  tento 
exigere  ad  ritus  humanos  fee¬ 
der  a  ccelejiia >  diverfaque •  j4ut 
500 1  vetitus  ardor  fugabitur  de 

noflro  corde ,  cut  Ji  nequeo  hoc. 


Aut,  hoc  fi  nequeo,  peream  precor  ante ;  toroque \Precor  Pcream  ante,  mortuaqit 
Mortua  componar :  pofitaeque  det  ofcula  frater.  o/S”^T’  iTl 3  if 


Ettamen  arbitrium  quaerit  res  ifla  duorum. 


fcula  pofit \ 
res  queen t  arbitrium  duorum * 

T?*  4  .  f  ••  •  •  m  9  « 


fingeplacere  mihi:  fcelus  effe  videbitur  illi,  coc  \  fl?cfre  mlLl >  videf,,tup 
At  non  ^Eolidae  thalamos  timucre  fororum.  V  1  'Me  fceus-  1  ncn  ^Enlt~ 


dee  timuerc  thalamos  fororun?m 


TRANSLATION. 


u  in  the  rapturous  Embrace  !  how  pleafing  is  the  remembrance,  tho’  the  Enjoy- 
“  ment  was  but  fhorc,  Night  headlong,  and  envious  of  my  Blifs !  O  were  but  the 
"  hated  Name  of  Sifter  away !  Could  I,  without  a  Crime,  become  thy  Spoufe, 
“  what  Joy  muft  I  find,  Caunus,  in  being  a  Daughter-in-Law  to  thy  Father? 
“  With  what  Pleafure  fhould  I  hear  thee  falute  my  Parent  by  the  kindred  Name  ? 
“  Would  to  Heaven  all  Things  were  common  to  us,  but  our  Parents;  that  you 
“  were  of  a  Race  more  illuftrious  than  mine !  Thou  art  therefore  deftin’d,  amiable 
“  Man !  to  blefs  fome  unknown  Stranger  with  a  Mother’s  Joys.  To  me  who  is,  by 
unhappy  Lot,  born  of  the  fame  Parents,  thou  wilt  be  only  a  Brother.  We 


“  daim  that  only  Tye,  which  deftroys  all  our  Hopes.  What  then  do  my  Dreams 
“  avail?  What  can  I  flatter  myfelf  from  thefe  Vifions  of  Sleep?  Have  fuch  vain 
“  Phantoms  any  Weight  or  Reality  ?  Better  the  heavenly  Powers !  They  have  often 
“  married  their  own  Sifters.  Thus  Saturn  efpoufed  Ops,  join’d  to  him  by  the  ftrictell 
((  Ty«  of  Blood;  thus  the  Ocean,  T ethy s;  and  the  Ruler  of  Olympus,  Juno.  But  the 
((  puds  have  their  peculiar  Prerogatives.  Why  do  I  attempt  to  meafure  human  Love 
l(  v  die  flandard  of  celeftial  Laws  ?  Either  this  forbidden  Flame  fliali  be  banifhed 
„  J*y  hheaft,  or,  if  that  is  a  Talk  beyond  my  Strength,  fooner  may  I  perilh,  and 
,(  “retched  on  my  Bed  a  breathlefs  Corfe, 'there  receive  my  Brother’s  laft  Embrace. 
^  “ut  fhould  I  yield  to  gratify  this  Paffion,  Love  requires  the  Confent  of  both ; 

and  what  fo  much  pleafes  me,  may  feem  criminal  to  him.  The  Son  of  vEolus 
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was 
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cur 


Quo  feror?  obfcoenas  procul  hinc  difcedite  flam, 


mae 


mei  captus  prior  efiet  amore 


5io 


quem 


pctam?  poterifhe  loqui?  poterifiie  fateri : 


oea  unde  nowt  bos  7  cur  par  am 
bate  exempt  a  T  quo  fetor  ?  ob¬ 
ject  net  fiamtna  di feeds  te  prccul 
bine ,  nec  f rater  ametur  nifi  qua 

•Ji fa*  german*.  Si  tamen  ipfe\ Nec,  nifi  qua  fas  eft  german  as,  frater  ametur 

effet  prior  captus  amore  mei , 

forftan  prjftm  indulgere  furori  ■  -  .  ,  -  r 

il/ius.  Ergo  ego  ipfa  petam  ii- 1  Forlitan  lllius  poliem  indulgere  furori. 

lum,  quem  non  fueram  rejeBura 
petentem  me  ?  petes  if ne  hqui  ? 
poterifne  fateri  ?  amor  coget  5 

potero.  Velfi  pudor  tenebit  cray  Coget  aUTOr  J  pOterO 

arcana  liter  a  fateb'nur  eelatoi  Litera  celatos  arcana  fatebitur  ignes. 

ignes.  Hac placet yhcec fer.tentia 

wine  it  dubiam  mensem.  Erigitur  -  .  .  ## 

in  la t us 9  innixaque  cubito  fmif.  In  latus  erigitur ;  cubitoque  mnixa  liniftro, 
tro,  viderity  inquit ,  fateamur  Viderit ;  in  fan  os  r  inquit 

infanos  amores.  tlei  mibil  quo  _ 
labor?  quem  ignem  mens  mea  con- 
cip  'tt  ?  et  componit  meditata  * ter- 

ba  tremsnti  manu.  Dexua  tenet\ Et  meditata  manu  componit  verba  trementi.  510 


Vel,  fi  pudor  ora  tenebir 

1  •  •  J 


dubiam 


5i5 


amores 


mihi !  quo  labor !  quem  mens  mea  concipit 


ignem 


ferrum 


Incipit,  &  dubitat :  feribit,  damnatque  tabellas: 


ferrum ,  altera  tenet  wacuam  cc- 
ram .  Incipit ,  et  dubitat  \  feribit ; 
damnatque  tabellas  set  notaty  et 

Met :  mutat,  cuipatque,probat-  \  Et  notat,  &  delet :  mutat 

que  :  fonitque  fumptas  tabellas, 
refumitque  pnfitas  invite m ,  Jg- 
norat  quid  we  lit  :  quit  quid  wide -  _ 

Audada  \  Difplicet.  In  vultu  eft  audacia  mifta pudori. 


fumpt 


lpatqi 

ofitau 


ue,  probatque: 


pofitalque  reftimit. 


fur  fa  Bur  a  difplicet . 
cji  mixta  pudori  in  vultu .  Sonr 


Quid  velit,  ignorat :  quicquid  faftura  videtur,  525 


ift  . 

fororemy  incidcrequc  tali  a  verba 
correBis  certs,  simans  mitt  it  ti- 


vifum  eft 


Verbaque  correttis  incidere  talia  ceris  : 


bi  banc  falutemy  quam  non  ejl 
babitura  ipfa,  nifi  tu  dederis . 
Pudet !  ab  !  pudet  edere  nomen  ! 


Quam,  nifi  tu  dederis,  non  eft  babitura  falutem 


mittit 


men  I 


53° 


translation. 


ct 


was  not  afraid  of  a  Sifter’s  Embrace.  But  how  come  I  to  know  of  him?  Why 


it 


am 


ft 


Hence 


I  furnilhed  with  thefe  Examples  ?  Whither 


ft 


ft 


Brother  may  claim.  And  yet  had  he  been  firft  touched  with  a  Love  forme, 


ft 


Man 


May 


ft 


ft 


not  refolve  to  fpeak  and  avow  thy  Flame  ?  I  can.  Love  will  infpire  Boldnefs; 


A  /  -  ^ 

or,  if  Shame  reftrains  xny  Speech,  a  private  Letter  fiiall  reveal  the  latent  Fire." 


Mind.  She  is  raifed  open 


ox  *  *  -  ' '  - - - O -  -  *  - 

her  Side,  and  leaning  on  her  left  Elbow,  “  He  fhall  know  my  Paflion,  fays  fhe;  I 


“  am  determined  to  avow  this  frantick  Love. 


ft 


What 


what  Mifery 


Hand,  and  weighing  her  Words 


Her  Right  Hand 


Pencil,  her  Left  a  fair  waxen  Scroll. 


ar.d 


by  T  urn 


lays  down,  by  Turns  takes  up  the  Scroll.  She  knows  not  what  (he  would  be  at, 

nor  Can  think  of  anv  thine- to  nleafe  her:  Shame  anrl  Affnranre  annear  *n  bet 


The  Word 


■k’d 


Words 


it 


which  (he  cannot  herfelf  enjoy,  but 


Thy  Lover  wilhes  thee  that  Health 


Zblulh _ 

my 


ii 
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w 

X  fi  quid  cupiam,  quseris  j  fine  nomine  vellem 
0Het  agi  mea  caufa  meo :  nec  cognita  Byblis 
e  forem,  quam  Ipes  votorum  certa  fuifiet. 
ifc  quidem  laefi  poterant  tibi  pedloris  index, 

:olor,  &  macies,  &  vultus,  &  humida  facpe  53 5 


:t 


mota 


notafti 


Ofcula  fentiri  non  efie  fororia  pofient. 
fatamcn,  quamvis  animo  grave  vulnus  habebam, 
Quamvis  intus  erat  furor,  igneus,  omnia  feci,  540 
Sunt  mihi  Dx  teftes]  ut  tandem  fanior  efiem  : 
uroavique  diu  violenta  Cupidinis  arraa 
jfugere  infelix  ;  &  plus,  quam  ferre  puellam 
ofle  putes,  ego  dura  tulii  Superata  fateri 
Cogor,  opemq;  tuam  timidis  expofcere  votis.  545 
ufervare  potes,  tu  perdere  folus  amantem. 
iige  utrum  facias.  Non  hoc  inimica  precatur : 
dquae,  cum  tibi  fit  junftiftima,  jun&ior  efie 
Expetit;  &  vinclo  tecum  propiore  ligari . 

|jurafenes  norint:  &  quid  liceatque,  nefafque 
'afque  fit,  inquirant ;  legumq;  examina  fervent 


55° 


annis 


Quid  liceat,  nelcimus  adhuc 


cunfla 


Credimus 


magnorum 


^ — 

pla 


orum 


durus  pater,  aut  reverentia  famae,555 


Et  ft  quarts  quid  cupiam ;  vet- 
lem  mea  caufa  pojfet  agi  fine  me * 
nomine  :  nec  Byblis  forem  cogni - 
ta ,  antequam  fpes  votorum  fuif « 
Jet  certa .  Multa  quidem  pot er ana 
ejfe  tibi  index  laft  pefforis  ;  et 
color*  et  macies ,  et  vultus,  et  lu- 
mina  fape  burnt  da,  juf pi  risque 
mota  nec  patent i  caufa ,  et  crebri 
amplexus\  et  ofcula,  quae,  ft  forte 
notafti*  pftent  fentiri  non  ejfe  Jo- 
roria .  Ip  fa  tamen,  quamvis  ha- 
btbam  grave  viunus  animo p 
quamvis  igneus  furor  erat  intus p 
\feci  omnia,  ( dii  funt  teftes  mi  hi f 
ut  ejjem  tandem  fanior ,  diu  qua 
pugnavi  infelix  effugere  violen¬ 
ta  arma  cupidinis  ;  et  ego  dura 
tuli  plus ,  quam  putes  puellam 
poffeferre.  Superata  cogor  fate¬ 
ri,  expofeereque  opem  tuam  timi¬ 
dis  votis:  Tu  folus  potes  fervarem 
taper dere  amantem .  Elige  u- 
trum  facias:  non  inimica  preca¬ 
tur  hoc,  fed  qua  cum  fttjunffift. 
fima  tibi  expetit  ejfe  junffi or  5  et 
l igart  tecum  vinclo  propiore .  Se¬ 
nes  norint  jura,  et  inquirant  quid, 
liceat *  quid^xf fit f afque  nefaf¬ 
que  ;  fervent qmy  examina  legum w 
f^enus  temeraria  eft  convenienm 
noftris  annis .  Nefcimus  adhuc 
quid  liceat :  et  credimus  cunffct 
lie  ere  :  et  fequimur  exempla  mag¬ 
norum  deorum .  Nec  aut  duru9 
pater *  aut  reverentia  fama> 


TRANSLATION. 


“  my  Name!  I  would  have  my  Willies  known  to  you,  without  a  Name ;  nor*’ 
“  ’till  fecure  of  my  Hopes,  would  I  have  Byblis  fufpe&ed  as  your  Lover.  But 
“  doubtlefs  you  rauft  have  already  difeovered  the  Wound  in  my  Breaft.  My 
“  pale  Complexion,  Leannefs,  difconfolate  Looks,  and  Eyes,  often  wet  with 
“  Tears ;  my  Sighs,  fetch’d  without  any  feeming  Caufe ;  my  frequent  Careffes, 
“  and  KiTes  (if  by  Chance  you  minded)  too  ardent  for  a  Sifter,  were  but  too  plain 
,!  Indications  of  my  Frailty.  Yet,  tho’  deeply  wounded  in  my  Soul,  tho’  raging 
“  Fires  prey  upon  my  inmoft  Vitals,  the  Gods  can  witnefs,  how  I  have  ftruggled 
“  to  oppofe  this  frantic  Paflion,  and  efcape  the  cruel  unerring  Dart  of  Cupid; 
11 1  have  firmly  refilled,  even  beyond  what  you  could  have  expedited  from  a  tender 
“  Maid.  But,  vanquilhed  at  length,  I  am  forc’d  to  own  my  Flame,  and,  with 
“  timorous  Prayers,  beg  your  Companion.  ’Tis  in  your  Power  to  preferve  or 
1  deftroy  one  that  loves  you :  Chufe  which  you  will  do.  Only  confider,  that  it 
'  is  not  an  Enemy,  who  now  addrelfes  you,  but  one  who,  tho’  already  ftriftly 
'  united  to  you,  aims  at  yet  a  clofer  Union,  and  would  be  link’d  to  you  by  the 
‘  neareft  Tyes.  Leave  it  to  Age  to  ftudy  the  Laws,  to  debate  upon  Right  and 
|  Wrong,  and  eftablilh  the  Forms  of  Decency.  Bolder  Flights  of  Love  arefuited 
‘  to  our  fprightly  Yeafs.  We  know  not  as  yet  the  proper  Bounds  of  Vice;  we 
|  run  on  without  Check,  and  follow  the  Example  of  the  great  Gods :  We  have 

1  neither  the  Terror  of  a  fevere  Father,  nor  tho  Awe  of  Fame,  nor  Fear  of  any 

X*  . .  “Bn* 
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timor  impedient ;  tantum  abftt  caufa  timendi 


tamum  caufa  timendi.  'Icgcmui  T}uic:a  fraterno  fub  nomine  furta  tegemus 

Eft  mihi  libertas  tecum  feereta  loquendi, 

. '  .  damus  amplexus  ;  &  jungimus  olcula  coram. 

1gimui  ofcuiaccram.  Sjuan- 1  n,ianflim  quod  defit !  miferere  fatentis  amo- 

tfi  quod  defit  I  miferere  fa-\^  /em. 


tent  is  amorem,  et  non  fajjura  nift 
ultimus  ardor  cogeret\  ( neve  me- 

-  •  m  .  f  •  t  V 


faffurse,  nifi  cogeret  ultimus 


caut:  iNeve  merere  meo  fubfcribi 


tali  a 


nequicquam  perarantem 


quit  manum  perarantem  - -  *  *  -  r  .  - 

nequicquam :  jummufqut  verfus  |  Gera  manum ,  lummulque  in  margine 

adbajit  inmqrgine9  Protinus 
Jignat  fua  crimina  imprejja 
gemma  ;  quam  tinxit  la  cry  mis  j 
humor  defecerat  linguam •  Padi - 
hundaque  vocavit  unum  de  fuis 
famulis  -  ~ 


—  f 

hoefit. 

Protinus  imprefla  fignat  fua  crimina  gemma ;  565 
Quam  tinxit  lachrymis  ;  linguam  defecerat  humor. 


fer,  dixit, jidifftme,  has  noji, 


^ _ unum  famulis  __ 

pavidum  blandita,  Fer  has,  fidiflime 


aajCCIZ  lOngv  icmyuTCf/Lij* yjrun iyiAU  j  (A  O 

Cumdaret,  tabe’i#  eiapfa  ma-  Gum  daret,  elapl’se  manibus 

nibut  cecidere  Turbot  a  eji  cm,-  _  .  tnrWa  .  m\C.t  tal 


tempore 


fratri. 


t 


turbata  eft :  mifit  tamen.  Apta  minifter 
Tempora  nafhis  adit ;  traditque  latentia  verba. 
Attonitus  fubita  juvenis  Mseandrius  ira, 


Eftuge 


noftrum  tua 


fecumncfirum  pu-  Non  traherent  fecum,  pcenas  mihimorte 


jit  pavidus  :  dominaeque  rerocia  L.au 

refert.  Palles  audita,  Bybli,  repulfa 


repulf c 


TRANSLATION, 


“  Kind  to  controul  us.  Let  us  not  therefore  be  alarm’d  with  vain  Phantoms, 

“  kindred  Name  will  cover  the  fweet  Thefts.  We  have  the  Liberty  of  converts 
“  together  in  private,  we  carefs  each  other  openly  without  Cenfure-  blow  1 


<C 


is  wanting  to  compleat  our  Blifs !  Pity  a  Sifter,  who  owns  her  paflion  or  you. 

nnr  wnnIH  thnc  mvn  if.  rmlpfc  rnmr>pl1’rl  hv  Olltra.P'COUS  LOVC.  MCflt  HO 


“  nor  would  thus  own  it,  unlefs  com pell’d  by  outrageous  Love,  ivier 

“  infcrib’d  upon  my  Tomb  the  Caufe  of  my  Death.”  Thus  fhe  writes  in  » 


of  my 


and,  having  fill’d  the  waxen  Page,  inferts  her  laft  Words  in  the  Margin- 

next  fealed  her  criminal  Letter  with  a  Gem,  which  fhe  wet  with  her  1  car  » 

Then,  blulhing,  fhe  call d  a  ftgfj 


the 


the  Moifture  had  deferted  her  Tongue.  _ .  „ 

and  foothing  him  with  a  faultering  Voice,  “  Bear  this,  Ihe  faid,  thou 

“  Boy,  to  my  (and, "after  a  long  Paufe,  added)  Brother.”  As  Ihe  gave  > 

‘  Ihock’d  her,  yet  <he  fen^ 

The  Boy,  watching  a  favourable  Seafon,  goes  to  her  Brother,  and  e  xv^  .. 

The  Maeandrian  Youth,  feized  with  fudden  Rage,  a  ter  . 

,  ,  v  '  j  nine-  his  rmilu 


Letter,  flipping,  fell  from  her  Hands :  The  Omen 


fecret  Writing. 


Part  of  the  Letter,  haftily  threw  it  from  him,  and  hardly  reftrainmg  ^  ^ 

from  the  Face  of  the  trembling  Page;  “  Thou  impious  Pandar*  lays  j 

guilty  Luft,  fly  hence,  while  you  may.  Inftant  Death  fliouldpe  t  y^  ^ 

Bybli5 


<e  ment,  were  I  not  afraid  of  drawing  down  Infamy  upon  our 

trembling,  and  carries  to  his  Miftrefs  the  threatening  Anfwer  9*  ra^BU5 


METAMORPHOSEONLib.  IX. 


ft  pavet  obfe/Tum  glaciali  frigore  pettus. 
jlcns  tamen  ut  rediif .  pariter  rediere  furores : 
Linguaque  vix  tales  i&o  dedit  aere  voces  : 
merito  ;  quid  enim  temeraria  vulneris  hujus 


339 


58j 


Indicium  feci  ?  quid,  qua  celanda  fuerunt, 

Tam  cito  commifi  properatis  verba  tabellis  ? 

Ante  erat  ambiguis  animi  fententia  diftis 
Praetentanda  mihi.  Nc  non  fequeretur  euntem, 
parte  aliqua  veli,  qualis  foret  aura,  notare 
Debueram  ;  tutoq;  mari  decurrere  :  quae  nunc  590 \™lt*  9ual,s  feret,  re  non 

,  f  x  ^  .•  \fequeretur  euntem ;  decurrere - 

Non  exploratis  implevi  lintea  vent  is.  _  imm 


et  peBus  obfeffum  glaciali  fi*- 
gore  pavet :  tamen  ut  mem  re- 
diity  furores  pariter  rediere  { 
linguaque  vix  dedit  tales  vo- 
cety  1B0  aere .  Et  merito  j  quid 
enim  temeraria  feci  indicium 
hujus  vulneris  ?  quid  tarn  cito 
comm  if  properatis  tabellis  ver¬ 
ba  qua  fuerunt  celanda  ?  fen - 
tentia  animi  erat  ante  praten- 
tanda  mihi  ambiguis  diBis . 
Debueram  notare  aliqua  parte 


_  que  tuto  mart  :  quee  nunc  .  tm - 

Auferor  in  fcopulos  lgitur,  fubmerfaque  toto  I  plevi  lintea  vcntis  non  explo - 

Obruor  Oceano  :  neque  habent  mea  velarecurfus.  rans-  k’tur  aufertr  w  fcopu - 

1  -  1  loSy  obruor  que  fubmerfa  tote 

oceano  :  neque  mea  vela  habent 

Indulgere  meo,  turn  cum  mihi  ferrejubenti  595  \  recur  fa.  %ui.  ?  quod,  probibe- 

bar  cert  is  omintbus  indulges  e 
atnori  meo ,  turn  cum  cera  exci - 
dit  mill  jubenti ferret  et  fecit 

Sed  potius  mutanda  dies  ?  Deus  ipfe  monebat ;  J  nojirat  fpes  caducas.  Norm 

vel  ilia  dicSy  vel  tot  a  voluntas y 
fed  potius  dies  fuerat  mutan¬ 
da  ?  ipfe  deus  monebat ,  dabatq j 

Debueramj  prafenfque  meos  aperire  furores.  J  cert  a  fgna:  f  non  fuiffem 

male  fan  a,  Et  tamen  ipfa  de¬ 
bueram  loqui9  prafenfque  ape¬ 
rire  meos  furores ,  nee  commit- 
tere  me  cera ,  Vidiffet  lacry- 
mas :  vidiffet  vultum  amantis » 
Poteram  loqui  plura  quam  qu, 

tsiclk  cep  ere,  Potui  circumdare  braebia  invito  collo:  ampleBique pedes  :  ajfufaquc  pofcctc  vitam  j 


Quid  quod  &  ominibus  certis  prohibebar  amori 
Indulgere  meo,  turn  cum  mihi  ferre  juber 
Excidit,  &  fecit  fpes  noftras  cera  caducas  ? 

Nonne  vel  ilia  dies  fuerat,  vel  tota  voluntas, 

Sed  potius  mutanda  dies  ?  Deus  ipfe  moneba 
Signaque  certa  dabat :  fi  non  male  fana  fuiffem 
Et  tamen  ipfa  loqui,  neeme  committere  cerae  600 
Debueram  j  prafenfque  meos  aperire  furor 
Vidiflet  lachrymas  ;  vultus  vidiffet  amantis. 

Plura  loqui  poteram,  quam  quae  cepere  tabellae. 
Invito  potui  circumdare  brachia  collo : 

Ampledtique  pedes  :  affufaque  pofeere  vitam:  605 


TRANSLATION. 

* 

[rew  pale  at  hearing  the  fad  Repulfe,  and  her  alarmed  Breaft  wasbefet  with  an  icy 
-old.  But,  with  Life,  her  raging  Paffion  too  returns,  and  her  Tongue  faintly 
ittered  thefe  complaining  Words :  “’Tisjuft:  For  why  did  I  ralhy  dif  cover  this 
1  latent  Wound  ?  Why  did  I  fo  haftily  commit  to  Writing,  what  ought  to  have 
1  been  hid  in  endlefs  Night  ?  I  ought  to  have  beforehand  tried  him  by  ambi- 
'  guous  Speeches.  Apprehenfive  of  this  Refufal,  I  fhould,  with  but  a  Part  of  my 

I  Sail,  have  examined  the  rifing  Blafts ;  but  now,  trufling  to  the  unfaithful  Seas, 

I I  am  driven  along  with  full  extended  Sails,  and  tofs’d  on  the  rolling  Billows  : 
Tis  thus  that  I  am  urg’d  on  threatening  Rocks,  and,  overwhelm’d  by  the 


Means  of 


Difcovery 
Servant, 


Hand 


not  then  have  changed  the  Day,  or  indeed  my  whole  Purpofe  ?  At  leaft  I  ought 
to  have  chofen  another  Day.  Heaven  pointed  out  my  Courfe  by  undoubted 
Signs,  had  not  Infatuation  wholly  blinded  me.  And  yet  it  had  been  better  to. 
bear  the  Meffage  nay" . 


nutted  to  Writing 

Looks : 


He  had  themieen  my  Tears,  he  had  leen  my  paiiionate 
and  I  might  have  faid  more  than  a  Letter  could  contain.  I  might, 
have  thrown  my  Arms  round  his  reludiant  Neck,  and,  had  he,  repulfed  mej, 
fallen,  35  dying  at  his  Feet,  and  embrac’d  his  JCpees.  I  might  have  begg  d  for 

.  .  X  3t  2  “  Life- 


340 


P.  OVIDII  NASONIS 


9t  ft  rejicerer ,  fotui  'vidcri  mo- 
ritura •  Feciffem  omnia,  quorum 
fi  ftngula  non  pot  er  ant  flcBcre 
duram  mentcmy  omnia  potuijftnt. 
Forjitan  et  fit  qua? da m  culpa 
tnijft  miniftri •  Mw  adiit  apte , 
a  re  do  non  legit  idonea  tempora : 
zee  petiit  boramque  animumqut 
HJacantem.  Bac  nocuere  mibi  ; 
meq*  enim  eft  ille  natus  de  tigri- 
nee  gerit  rigidas  ftlices,  feli- 
dumve  ferrum ,  aut  adamant  a  in 
peBore,  nec  bibit  lac  learns:  v:  ri¬ 
me  tur ,  Erit  repetendus  :  r.ec  capi - 
am  nil  a  tadia  met  ccepti ,  dum  ifte 
fpiritus  mane  bit,  Nam  primum , 
/fi  lie  tret  mibi  rcvocare fa  El  a) 
fuit  non  ccepijje :  fecundum  eft 
jexpugnarc  ccepta.  £}uippe  ( tit 
jam  relinquam  mea  *vota )  nec 
poteft  ille  non  ejfe  tamen  fetnper 
mentor  meorum  auforum.  Et  quia 
dejierim  no i dehor  •, voluijfe  l mi  - 
ter  ;  aut  etiam  tentajfe  pttijfeq  $ 
ilium  inftdiis .  Vel  certe  crcdar 
wiBa  non  hoc  deo ,  qui  plurimui 
urit  et  uffit  noftra  peBora,  fed 
iibidincm  Deniquet  jam  nequeo 
Mommijijfe  nil  nefandum*  Et 
feripft,  etpetii:  noftra  'voluntas 
dft  temerata,  ut  adjiciamnil,  non 
fojfum  did  innoxia .  £$uod  fupe- 
rtft,  eft  multum  in  veta,  par'vum 
in  crimina .  Dixit :  et  ( difeordia 
incerta  mentis  eft  tanta )  cum 
figiat  tentaffe,  libet  tentare y 
txitque  modum. 


Et,  Hrejicerer, 


moritura  videri 


Omnia  feciflem.  Quorum  fi  fingul 


poterant 


miffi  fit  ciuaedam  culpa  miniftri 


Non  adiit  apte  :  non  legit  idonea,  credo, 
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Tempora  :  nec  petiit  horamque  animumque  va 


cantem 


mihi.  Neque  enim 


Nec  rigidas  filices,  folidumve  in  p  e  ft  or  e  ferrum. 

«  1  *  1  t  •#•.•!«  t  ' 


Aut  adamanta 


Vincetur. 


Nec 


mei 


dum  fpiritus  ifte  manebit 


primum  (fi  fata  mihi 


ospiffe  fuit :  coepta  expugnare  fecundum  eft 


Quippe  nec  ille 


memor 


Et,  quia  defierim,  leviter  voluiffe  videbor :  621 


etiam  tentaffe  ilium,  infidiifque  petiffe. 


Vel  certe  non  hoc,  qui  plurimus  urit  &  uffit 


Pe&ora  noftra,  Deo,  fed  vi&a  libidine  credar. 


jam  nequeo  nil  commififie  nefandum 


feripfi,  &  petii :  temerata  eft  noftra  voluntas. 


dici 


Quod  fupereft,  multum  eft  in  vota. 


crimina 


Dixit  : 


parvum 


eft  difeordia  mentis) 


Gum  pigeat  tentaffe,  libet  tentare  :  modumq 


TRANSLATION. 


Tears,  and  aflail 


me 


me 


federation.  If,  fingly,  thefe  could  not  avail,  yet  all  united,  they  muft  have 


Mind.  Perhaps  the  carelefs  Mefleng 


<ft 


him  unfeafonably ;  he  chofe  not  a  proper  Time,  or  an  Hour  when  his  Mind 


was  difengaged.  This  has  doubtlefs  undone  me ;  for  fure  he  was  not  born  of  a 


Tigrefs ;  he  has  not  a  Heart  fenc’d  with  flinty  Rocks,  or  folid  Iron,  or  Adamant 


) 


mi 


drank  the  Milk  of  a  Lionefs :  He 


40 


€t 


the  Tryal ;  nor,  while  Life  remains,  will  I,  difeouraged,  abandon  the  Defign 


mt 


For  (could  I  recall  the  paftTranfa&ions  of  Fate)  it  had  been  better  never  to 

1  .i  1  1  .  •  . .  *  j  r _ cl _ 4.*  : #-V  A rrnrn- 


make  the  Attempt;  but  now,  what  is  attempted,  I  muft  urge  to  it’s  Accom 


mt 


plifhment.  For  were  I  now  to  relinquifh  my  Hopes,  yet  can  he  never  forgej 
“  my  Frailty  ;  and,  becaufe  I  defift,  it  will  feem  as  if  I  had  but  flightly  lov 


mt 


**•/  *  +  +  y  w  —  T,  —  - - -  y*  ’  1*. 

him,  or,  even  meant  to  enfnare  and  circumvent  him  :  Or,  I  fhall  be  thoug 


mt 


not  a&uated  by  that  God,  who  has  fo  wholly  pofiefs’d  my  Soul,  but  a  Sla\e  to 


me 


4t 


infamous  Luft.  Befldes,  I  cannot  now  revoke  the  guilty  Deed  I  have  wrote 

to  him,  I  have  woo’d  him,  in  vain  do  I  flatter  myfelf  ;  my  Will  is  guilty)  an 
fhould  -I  flop  here,'  'flam  mot  therefore  innocent ;  what  remains  will  comp  ea 

‘  She  faid ;  and  fuch  is  the 


41  my  Happinefs,  and  cannot  render  me  more  criminal. 


fheyct 


Unfteadinefs  of  her  wavering  Mihd,  that  Ihe  regrets  hex  vain  Attempt) 


METAMORPHOSEON  Lib.  IX. 
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rxit .  &  infelix  committit  faepe  repelli. 

Jlox’ubi  finis  abeft,  patriam  fugit  ille,  nefafque  : 
Inque  peregrina  ponit  nova  moenia  terra. 

Turn  verb  moeftam  tota  Miletida  mente 
pefccifie  ferunt.  T um  vero  a  pe&ore  veftem  635 
piripuit :  planxitque  fuos  furibunda  lacertos. 
iimaue  palam  eft:  demens  ;  inconceftamque  fatctur 


J  *  VT  _ 


Spem 


V  eneris . 
nates 


patriam,  invifofqi 


Pcferit ; 


■ofugi  feq 


)  motae,  proles  Semeleia,  thyrfo 
Jfniariae  celebrant  repetita  triennia  Bacchae ; 


640 


et  infelix  committit  [ape  repelli m 
Mox  ubi  finis  abeft ;  ille  fugit 
patriam  nefafque  9  ponitq $  nova 
m  cent  a  i  n  peregrina  terra .  B'utrt 
vero  fount  Miletida  mceftam 
defectjfe  tota  mente .  Turn  veto 
diripuit  vejlem  a  ptBore  j  furl- 
bundaque  planxit  fuos  lacertosm 
Jamque  ejl  palam  demens ,  fate- 
turq-y  inconcejfam  fpem  veneris  j 
fine  qua  dejerit  patriam  invi - 
fofque  penatcs  ;  et  Jequitur  vef- 
tigia  pr ofugi  fratris,  TJtqut 
I  Batches  Ifmarice  motes  tuo  tbyr~ 

'  fo , proles  Se  mele  Yat  celebra  nt  repe¬ 
tita  triennia  5  non  aliter  Buba - 
fides  nurus  videre  Byblida  ulu - 
laffe  per  latos  agros  :  quibus  re - 
liBis  ilia pererrat  Caras ,  et  ar- 
miferos  Lelcgas ,  Lyciamque • 

lam  Cragon,  tie  Lynuren,  Aantmque  renquerat  i  Jamque  rehqutrat  Cragon ,  et 

J  nndas  •  6 I  Lymiren,  umtafque  Xanlbi,  ju- 

’  .  ...  .  ...  j  quojugo  Chimtzra  ba - 

Quoque  Chimasra  jugo  mediis  in  partibus  ignem,  j  bebat  ignem  in  mediis  panibus , 

pcElus  et  ora  Lece9  caudam  fer- 
pentis .  Sylvce  deficiunt ,  cum  ttt 
l off  at  a fequendo  procidis ,  Bybli% 
et  cap  lilts  pofitis  in  dura  terra , 


ululafle 


nurus 


armiferos  Lelegas,  Lyciamque  pererrat 

&  Lymiren,  Xanthique  reliq 


Pc  fins  &  ora  leae, 


ferp 


cum  tu 


Procidis  ;  &,  dura  pofitis  telluie  capill 


V 

650 !  faces,  premifq-y  caducas  frohdes 
I  ore  tuo .  Seepe  etiam  Lclegeidet 
-  -  .1  nymph  a  conantur  tollere  teneris 

econantur:  faepe,  ut  moderetur  amori,  \ulnis,  f*pe  pracipiunt  ut  mode* 
hint;  fiirdaeque  adhibent  folatia  mend.  iretur  amori  $  adbibentque  fola- 

j  tia  Jurdee  menti, 

TRANSLATION- 


etiam  Nymph  se  teneris  Lelegei’des  ulnis 


determines  to  perfift ;  and,  breaking  through  all  bounds  of  Decency,  expofes  her- 
felf  to  be  often  repulfed.  But,  when  he  finds  there  is  no  End,  he  flies  at  once  his 
Country  and  the  Crime,  and  builds  a  new  City  in  a  foreign  Land.  Then,  they 
tell  us,  that  the  Daughter  of  Miletus,  unable  longer  to  fupport  her  Sorrows, 
fainted  away :  Then  fhe  tore  the  Robe  from  her  Breaft,  and,  in  furious  Tranfport, 
beat  her  Arms.  And  now  fhe  openly  raves,  and  proclaims  to  all  her  unlawful 
Hopes;  which  feeing  fruftrated,  fhe  abandons  her  Country  and  hated  Gods,  and 
follows  the  Steps  of  her  flying  Brother.  And  as  the  Ifmarian  Bacchantes,  rouz’d 
by  thy  Thyrfus,  O  Son  of  Semele,  celebrate  thy  Orgies  at  their  triennial  Returns; 
f^ch  did  the  Bubaflan  Matrons  behold  Byblis  howling  in  the  ample  fields ;  leav- 
which,  fhe  traverfes  Caria,  the  plains  of  the  warlike  Lelegte,  and  Lycia.  And 
®w  fhe  had  pafled  Cragos,  and  Lymire,  and  the  Floods  of  Xanthus,  and  the 
Mountain  where  the  Chimsera  appears,  with  his  Middle  begirt  with.  Flames,  hav- 
‘*5 the  Face  and  Breaft  of  a  Lion,  and  the  Tail  of  a  Dragon.  The  Woods  at 
Jllgth  fail  her ;  when,  wearied  with  following  him,  fhe  falls  down  ;  and,  laying 
erHead  upon  the  hard  Ground,  is  fllent,  and  prefles  with  her  Face  the  fallen 
•eaves.  The  Lelegeian  Nymphs  too  often  endeavour  to  raife  her  up  with  their 
;n(br  Arms,  often  requeft  her  to  moderate  her  Love,  and  apply  Confolation  to 

NOTES. 

640.  Proles  Sctnele'ia .]  B&iibus,  fo  call’d 

from  hit  Ssmb, 

$3!  ^Miqne 


34? 


P.  OVIDII  NASONIS 


l)yb!is  jacet  muta  :  teritq\  viri - 
des  berbas  Juis  unguibus  5  et  bu • 
mt&at  gram  in  a  rivo  lacryma- 
rum .  Ferunt  Naidas  fuppofuiffe 
bis  wrapt,  qua  nunquam  pcjfet 
arefcere  :  trim  quid,  babebant 


Muta  jacet  j  viridefq;  fuis  terit  unguibus  herbas  6- 
Byblis  :  &  hume&at  lachrymarum  gramina  rivo 
Naidas  his  venam,  quae  nunquam  arefcere  poflj 
Suppofuifle  ferunt.  Quid  enim  dare  majus  habi 


bant  ? 


tnajus  dare  ?  .Protinus  ut  gut  t a  _ 
manant  de  feBo  cohice  piceaA  PrOtmUS,  Ut  fectopiceae  de  COrtlCe  gUtt£e, 

utve  tenax  bitumen  manat  de  I  Utve  tenax  gravida  manat  tellure  bitumen ; 


Utve  fub  adventum  fpirantis  lene  Favoni 


gravida  tellure  j  utve  unda  qua 

conftitit  frigore,  remollefcit  foie ,  t  nr.  _  . 

fub  adventum  favoni  fpirantis  sole  remolleicit,  quae  frigore  conftitit  unda, 

btis,  °*  1  ’  *  -  • 
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lene :  Jic  Pbcebeia  Byons,  con - 
fumpta  fuis  lacryrnis,  vert  it  ur  in 
fontenty  qui  nunc  quoque  babet 
nomen  domina  tilts  vallibus  : 


Sic  lachrymis  confumpta  fuis  Phcebei'a  Byblis 
Vertitur  in  fontem,  qui  nunc  quoque  vallibus  i 
Nomen  habet  dominae  ;  nigraque  fub  ilice  manat. 
XII.  Fama  novi  centum  Gretaeas  forfitanurbi 


Impleffet  monftri ;  II  non  miracula  nuper 


6 


manat que  fub  nigra  ilice . 

12.  Fama  novi  monjlri  forfi- 

tan  implffct  centum  urbes  Cre- .  ,  # 

taat,  fi  Crete  non  nuper  tubjfet  |  Iphide  mutata  Crete  propiora  tuliflet. 

propiora  miracula  lpbide  muta¬ 
ta .  Nam  quondam  Pbeejha  tellus 

prexima  Gnofftaco  regno  proge-  . 

nult  Ligdum  igmto  nomine,  vi-  Ingenua  de  plcbe  virum.  Nec  cenfus  in  illo  6/ 
nm  de  ingenua  plebe.  Nec  cenfus  Nobilitate  fua  major  i  fed  vita  fidefque 

in  illo  erat  major  fua  nobilitate  : 


Proxima  Gnoffiaco  nam  quondam  Phaeftia  regni 
Progenuit  tellus,  ignoto  nomine  Ligdum, 


Inculpata  fuit.  Gravidae  qui  conjugis  aures 


Vocibus  his  movit;  cum  jam  prope  partus  adelfet: 


•  > 

bore 


fed  vita  fidefque  fuit  inculpata . 

£)ui  movit  bis  vocibus  aures 

gravida  conjugis,  cum  panus  |  Quae  voveam  duo  font :  minimo  ut  releverc  la- 

j prope  jam  adef/et.  Sunt  duo  qua 

voveam ;  ut  releverc  minimo  la*  TT  .  r 

bore,  utquepariasmarem.  Aite-  u tque  marem  parias.  Onerofior  altera  lors  eft,  675 
ra  fors  eji  onerofor ,  et fortuna  Et  vires  Natura  negat.  Quod  abominor,  ergo 

negat  vires.  Ergo  ,Ji  forte  foe-  ~  ~  ~  ~ 

min  a  fuerit  edit  a  tuo  partu , 
quod  abominor,  necetur  ( mando 
invitus,  pi  etas  ignofee.) 


Edita  forte  tuo  fuerit  fi  feemina  partu ; 
[Invitus  mando :  pietas  ignofee  j  necetur. 


TRANSLATION. 


% 

Mind,  infenfible  to  all  they  can  fay.  Byblis  is  filent,  and  tears  the  verdant  Graft 


and 


They  tell 

that  the  Naiads  converted  them  into  a  Stream,  which  never  dries;  for  wha 
greater  Gift  had  they  to  beftow  ?  Immediately,  as  Drops  dillil  from  the  cut  Bark 
of  the  Pitch-Tree,  or  binding  Bitumen  from  impregnated  Earth,  or  as  Water; 
congeal’d  in  Froft,  yields  to  the  Sun,  when  the  gentle  breathing  Zephyrs  begin  t 

Ut -  -.1 _ i.U_  T)1 _ Tv ;  J  i  •  m  ,  .  t-i  *  .  •  wllicfr 


Maid, 

:  Vallies,  bears  it’s  Miftrefs 
Fame  of  this  new  Prodigy 


*  * 
W  onder 


Change  of  Iphis.  For  of  old,  in  the  Country  n _ , 

the  Gnoflian  Kingdom,  was  born  one  Lygdus,  of  obfeure  Name,  and,  in 
not  above  the  Vulgar :  Nor  was  his  Eflate  beyond  his  Quality,  but  his  Life  and 
Reputation  were  without  Reproach.  Obfervinghis  Wife  big  with  , 

the  Time  of  her  lying-in  was  at  hand,  he  thus  addreffed  her :  “  There  are  two 

mi  •  v  .  ^  0  .  .  _  «  f  ..Ur 


an 


Male 


et 


a 


— - Child.  The  other  Lot  is  more  burdenfome,  and  Fortune  dcn‘{l 

Ability  for  bringing  her  up.  If  therefore  you  chance  to  be  delivered  of  3 


indeed  what  I  abominate,  pad  command  with  Reluctance  j 

*  << 


for 

g‘Vl 
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Jxerat:  &  lachrymis  vultum  lavare  profiifis, 
ain  qUi  mandabat,  quam  cui  mandata  dabantur. 
ed  tamen  ufque  fuum  vanis  T elethufa  maritum 
ollicitat  precibus,  ne  fpem  fibi  ponat  in  ar£lo. 
ertafua  eft  Ligdo  fententia.  Jamque  ferendo 
ix  erat  ilia  gravem  maturo  pondere  ventrem  : 
um  medio  no£lis  fpatio  Tub  imagine  fomni  685 
nachis  ante  torum,  pompa  comitata  fuorum, 
utftetit,  aut  vifa  eft.  Inerant  lunaria  fronti 
ornua,  cum  fpicis  nitido  flaventibus  auro, 
regale  decus  ;  cum  qua  latrator  Anubis, 

&  a  «  n#  •  r  1  •!  a  • 


► 

Dixerat  :  et  tarn  qui  mandabat , 
quam  cui  maridata  dabantur  Ja¬ 
van  irultum  profujis  la  cry  mis • 
Sed  tamen  Tele  thuja  ufque  folli - 
citat  Juum  maritum  vanis  preci- 
bus  ;  ne  ponat  fpem  Jibi  in  arBom 
Sententia  fua  eft  certa  Ligdo • 
Jamque  ilia  % fix  erat  zpta  fe¬ 
rendo  ventrem  gravem  maturo 
pondere  ;  cum  medio  fpatio  noc- 
tis  fub  imagine  fomni,  Inacbit 
aut ftetity  aut  vifa  eft  ftetijfe  an¬ 
te  torum,  comitata  pompa  fuo- 
rum  :  lunaria  cornua  inerant 

-  ^  ,  n.  r  ,  .7  A  .  s  fronti,  cum  fpicis flaventibus  ni- 

an&aque  Bubaltis,  variulquc  COlonbUSApiS  ;  6pO  tido  auro,  et  regale  decus,  cum 
uique  premit  vocem,  digitoque  filentia  fuadet ;  9ua  Anubis  latrator,  fanBaque 

-  *  r  ~  ~  ~  ~  •  Bub  aft  is,  Apifque  varius  colo- 

ribus  :  quique  premie  vocem, 
fuadetq\  filentia  digito  $  erant • 
quefiftra ,  OJirifque  nunquam  fa- 
tis  qu  of  it  us,  ferpenfque  peregrin  a 
plena  fomniferi  veneni0  Cum 
dea ftc  eft  affata  earn  velut  ex- 
cuff  am  fomno&  videntem  mani - 
fefta :  OTeletbufa ,  pars  me  arum. 


1 


iflraque  erant,  nunquamque  fatis  quaeiitus  Ofiris ; 
lenaque  fomniferi  ferpens  peregrina  veneni. 
am  velut  excuftam  fomno,  &  manifefta  viden¬ 
tem 

ic affata  Dea  eft :  Pars,  6  T elethufa,  mearum,  695 
one  graves  curas ;  mandataque  falle  mariti. 

rec  dubita,  cum  te  partu  Lucina  levarit ,  .  ,  „  ..  s 

1  r  •  \pone graves  curas  falleqimandata 

ollere  quicquid  ent.  Dea  lum  auxilians,  opem- 1  marui .  Uec  cum Ludna  Uvarit 


que 
'xorata  fero. 
ngratum  numen 


Nec  te  coluifte  quereris 


699 


Monuit,  thalamoque  reccflit. 


seta  toro  furgit,  purafque  ad  fidera  fupplex 


tepartu,dubita  toller e  quicquid e- 
r  it. Sum  auxiliaris  dea,exorataq\ 
fero  opem*  nec  quereris  te  coluijfe 
i ngratum  numen.  Monuit,  receffit 
que  tbalamo.CreJfa  furgit  leeta  to- 


Nature) 


TRANSLATION. 

a 

be  flain.”  He  faid,  and  1 


ro,  fupplexque  tollers  purat  manus 


was 


given 


commanded,  and  the,  to  whom  the  Command 
*r  eeafed  to  folicit  her  Hufband,  with  fruidefs 


Prayers,  that  he  would  not  confine  his  Hopes  to  fuch  narrow  Bounds.  But  fix’d 
is  the  Purpofe  of  Lygdus.  And  now  fcarce  could  fhe  bear  the  ripened  Burden  of 
er  Womb ;  when,  in  Mid-night  Dream,  the  Daughter  of  Inachus,  attended  by 
•*er  whole  Retinue  of  Votaries,  flood,  or  feem’d  to  hand,  before  her  Bed.  On 
hr  Head  fhe  wore  a  Crefcent,  with  a  Garland  of  yellow  Ears  of  Corn,  and  the 
royal  Diadem.  In  her  train  were  barking  Anubis,  and  facred  Bubaftis,  with 
[party-colour’d  Apis  ;  and  he  too,  who  fuppreffes  his  Voice,  and,  by  his  Finger 
hd  upon  his  Lip,  advifes  to  Silence.  There  were  the  Timbrels  too  j  and  Ofiris 
aever  enough  explored,  and  a  foreign  Serpent,  fraught  with  foporiferous  Poifon. 
When,  rouz’d  from  Sleep,  and  now  feeing  all  diflindlly,  fhe  was  thus  addrefs’d 
hy  the  Goddefs :  “  O  Telethufa,  my  Votary,  banifh  your  heavy  Cares,  and 
“  evade  your  Hufband’s  Commands ;  nor  doubt,  when  Lucina  eafes  you  by  a 
happy  Birth,  to  bring  up  the  Child,  whatever  it  is.  I  am  a  helping  Goddefs, 


K 


(hall 


that  you  have  worfhipped  an  ungrateful  Deity.”  Thus  fhe  admonifhed,  and 


r£t|red  from  her  Chamber. 


Matron  fprings  joyful  from  her  Bed,  and 


NOTES. 


r , 6 9 1  •  -%/yae  premit  vocem.']  Harpocrates,  the  I  feoted  with  fck  JiPg?r  laid  upon  his  Mouth, 

^  °f  Secrecy  and  Silsac?.  Hs  was  repre-  1  77*.  Cai 


77a.  Fan ** 


1 
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cj prtcatur  ut  fua  -vifa  |  Creffa  manus  tollens,  rata  fint  fua  vifa  precatur, 

Jtm  rata.  Ut  drier  increatt t  ip- I  yt  dolor  increvit,  leque  ipluin  pondusiin  auras 

M t,_  &  nata  eft  ignaro  femina  pair i , 
mater jujfit  cam  ali,  mentita  ejfe  I  JulTit  ali  mater,  puerum  mentita .  fidemque  7c 

tmerum  j  refque  batuit  fidemy  habuiti  IlCqUC  CFRt  fkdli  nifl  COIlfcia  niltriv 

Tilfa^rZ/lZt  Vota  pater  folvit,  nomenque 
J  7  • J  -  avusfuerat  ri^nC*  n(\ 


tmponitqi  nomen  a’vttum 


nomine 


tjl  gavifa  LQu0d  commune  for et,  nec  quenquam  falleret 
A& gS  »  taP-epta  Pia  f  endacia  fraude  latcba^t 


710 


Gultus 


quam 


lateoanz  impcrccfiu  ftiujruuu*,  uuuuj  wiu».  - - 7  i  a 

Cuitus  erat  pueri :  facies  quam  sive  dares  puero,  fieret  formoms  uterque. 
five  dares  puelia  Jive  puero,  u  T  interea  decimo  fucceiferat  annus : 


tcryue  fieret  formofus • 
tertius  annus  JucceJJerai  acetrsw, 
cum  pater 9  Ipbi ,  dejpondit  tibi 
fiavam  lantben  j  quee  virgo  na¬ 
ta  DiBao  Teleficfuit  laudatifii - 
1 72a  inter  Pbceft'tadas  dete  for¬ 
ma.  Mtas  zvtio^x\\m  fuit  par ^ 
forma  fuit  par  :  accepercq\  pri¬ 
nt  as  artes, element  a  atatis,ab  iif- 
dem  magifiris .  Hinc  amor  t etegit 


Gum  pater. 


d  flavam  defpondit 
laudatillima  formae 
fcaeo  nata  Telefte. 


715 


forma  fuit :  prim 
5.  elementa  setatis 


Hinc  amor  ambarum  tetigit  rude  pectus:  & 


asquum 

Vulnus  utrique  tulit 


dilpar.  7:0 


7ai:fdLTXr,P, %,aa',  Conjugii  paflmque  expeftat  tempora 
irmtera  tLmli  paiixpt  tat-  Quamq;  virum  putat  efle,  fuumfore 


&  auget 
virgine  virgo 


|  vixque  tenens  lachrymas,  Quis  me  manet 

gcque  ardet  irf  virgine,  V ixque 


tenens  lachrymal ,  Quit)  inquit , 
cxitus  manet  me, 


lnquit 

TRANSLATION, 


725 


fuppliant,  ratfing  her  pure  Hands  to  Heaven,  prays  tor  t 
Vifton.  When  her  Pains  encreas’d,  and  her  Barden  fore 


brought  up,  pretending 
one,  buttheNurie 


nfufpe&ing  Father,  the  Mother 


itwasaooy,  ana  uie  1  Jung  501a  u.  —  - 

feious  of  the  Faft.  The  Father  payed  Vows,  as  for  a 

Son',  and  gave  him  his  Grandfather’s  Name ;  his  Grandfather  had  been  c« 

S  rejoiced  in  the  Name,  as  it  was  common  to  both  Sexes,  and 

Her  feign’d  Pretences  lay  conceal’d  and  hid,  under  this  piou 
was  that  of  a  Boy,  and  the  Face  fuch,  that,  whether  you  gave 
ft  to  a  Boy  or  a  Girl,  muft  appear  beautiful  in  either.  The  third  Year  a  j 
fucceeded  the  tenth,  when  thy  Father,  Iphis,  6  if  1  Excel- 


Iphrs. 


Fraud.  The  Habit 


admired  of  all  the  W omen 


They  were  equal  in 


Lauuavj  m-  v  **£,***  *’•**'■'  - - -  _  .  ~ 

lency  of  her  Beauty,  and  the  daughter  of  Cretan  Teleltes. 

Age  and  Beauty,  and  had  received  their  firfl  Inltru&ions,  7  f  tinri1  and 

Age,  from  the  ftme  Mailers.  Hence  Love  touch’d  the  rude  HearB  of  both,  »h 

nave  each  an  equal  W ound  ;  but  their  Hopes  were  different.  an  ^ 

Marriage,  and  the  fbpulated  Torch^ana^ 

.  „  ...  _ pnereafes 

jut  defpairs  of  enjoying  the  beloved  Objeft,  and  this  very 

ler  Flame ;  a  Virgin  burns  for  a  Virgin.  And  fcarce  fuppreffing  the 

"  '  for  whom  a  new  Sort  of  Palh 


Impatience,  tor  tfte  i  ime  or  ner  marriage,  <wu  ww  —  - 

lieved,  that  whom  fhe  thought  a  Man,  ihould  foon  be  her  Hui  an 


known 
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Cognita  quam  nulli,  quam  prodigiofa,  novseque 
Cura  tenet  Veneris?  fi  Di  mihi  parcere  vellent, 
[perdere  debuerant  j  ft  non  &  perdere  vellent ;] 
Saturate  malum  faltem,  &  de  more  dediflent. 

Nec  vaccam  vaccae,  nec  equas 


amor 


rum 


Urit  oves  aries ; 


fua  fcemina 


730 


Sic  &  aves  coeunt,  interque  animalia  cundla 


Fcemina 


Ne 


Monftra  ferat,  taurum 
Fcemina  nempe  marem 
Si  verum  profitemur, 

eft 

Spem 


Meus  eft  furiofior 
or.  Tamen  ilia 


735 


& 


Paffa  bovem  eft ;  &  erat,  qui  deciperetur,  adulter. 
Hue  licet  e  toto  folertia  confluat  orbe. 


Daedalus 


740 


Quid  faciet  ?  num  me  puerum  de  virgine  dodtis 


Artibus  efHciet?  num 
Quin  animum 


ftultos 


? 


Iph 


745 


Quid  fis  nata  vide  (nifi  te  quoque  decipis  ipfam  :) 


Et  pete  quod  fas  eft ;  & 


&  '  JL  A  A 

adimit:  nonte  cuftodia 


amorem.] 


quam  cura  ccgnka  null!,  quam 
cura  prodigiofa ,  novaqm,  Vent - 
ris  tenet  f  fi  dii  vellent  parcere 
mi  hi  {debuerant  perdere :  fi  nom 
et  vellent  perdere )  dedijjent  /aim 
tem  malum  naturale ,  et  de  more * 
Nec  amor  vacca  urit  vaceam9 
nec  amor  e quorum  equas .  Arise 
urit  eves,  fua  fcemina  fequitur 
cervum .  Sic  et  aves  coeunt  j  in— 
terque  cun  El  a  animalia ,  nulla 
fcemina  efi  correpta  fee  mine  a  cu- 
pi  dine.  Vellem  forem  nulla .  Ne 
tamen  Crete  non  ferat  omnia 
monjira  j  fili a  Solis  dilexit  tau¬ 
rum,  nempe  fcemina  marem ,  Me¬ 
us  amor  eft  furiofior  Ufa,  fi  pro— 
fitemur  verum «  Tamen  ilia  efi  fe- 
cuta  fpem  Veneris :  tamen  ilia  efi 
paffa  bovem  dolis  et  imagine 
vacca,  et  erat  adulter  qui  deci¬ 
peretur .  Licet  folertia  confluat 
hue  e  toto  orbe  5  licet  ipfe  Da  da-, 
lus  revolet  ceratis  alis ,  quid  fa¬ 
ciet  ?  num  cjficict  me  puerum  d$ 
virgine  doElts  artibus  f  num  mu- 
tabit  te,  lanthe?  quin  firmas  a- 
nimum,  ipfaq ;  recolligis  te,  Ipbi% 
excut ifque  ignes  ftultos,  et  i nopet 
confilii?  vide  quid  fis  nata  :  nifi 
decipis  quoque  te  ipfam ,  et  pete 
quod  eft  fas ,  et  ama  quod  t\*  fce¬ 
mina  debes •  Eft  fpes  qua  capiat9 
eft  fpes  qua  pafe at  amorem,  Res 
adimit  banc  tibi ;  non  cuftodia 
arcct  te 


TRANSLATION. 


u 


it 


u 


it 


it 


it 


it 


if 

if 


it 


ii 


t 


f 


( 


1 


it 


f 


known  to  any  before,  unnatural  and  prodigious,  has  thus  taken  hold  of?  Had 
Ideferved  the  Care  of  the  Gods,  (better  fure  it  had  been  to  dellroy  me,  or, 
if  they  had  refolved  not  to  deftroy  me)  they  would  doubtlefs  have  fent  fome 
natural  Evil,  and  common  to  the  human  Race :  For  neither  Cows  burn  for 
Cows,  nor  Mares  for  Fellow-Mares ;  a  Ram  inflames  the  Ewes,  and  his  pro¬ 
per  Female  a  Stag.  ’Tis  thus  too  that  Birds  couple,  and,  in  the  whole  Animal 
Race,  we  find  no  Female  infpired  with  a  Paffion  for  a  Female.  Would  I  were 
nothing !  But  that  Crete  might  not  be  without  Examples  of  Monfters  in  every 
Rind,  the  Daughter  of  the  Sun  lov’d  a  Bull.  Yet  even  here  a  Female  lov’d  a 
Male.  My  Paffion,  to  own  the  Truth,  is  of  a  more  extravagant  Kind.  She 
purfued  an  attainable  Enjoyment;  fhe,  by  artful  Contrivance,  and  under  the 
%ure  of  a  Cow,  poffefs’d  her  beloved  Bull.  He  was  one  who  might  be  thus 
°Sa'vn  in.  But  here,  ffiould  the  Wit  of  all  the  World  confpire,.  fhould  Daedalus 
himfelf  fly  back  with  his  waxen  Wings,  what  could  he  do  ?  Could  he,  by  his 
Arts,  change  me  from  a  Girl  to  a  Boy ;  or,  could  he  transform  thee,  lanthe  ? 
Why  do  you  not  then,  Iphis,  recollect  your  Reafon,  and,  arm’d  with  proper 
Resolution,  flrive  to  fhake  off  this  Flame,  foolifh  as  it  is,  and  void  of  Counfel? 
Confider  of  what  Sex  thou  art,  (unlefs  thou  deceived:  alfo  thyfelf)  purfue  Plea- 
Ures  Suited  to  thy  Nature,  and  love,  as  a  Maiden  ought:  ’Tis  Hope  that  firftbe- 

Sets,  ’tis  Hope  that  fans,  the  Fixe  of  Love;  Here  there  i§  bo  Room  foxHope.^W 


Y  T 


“  yet 
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cauti  cura  mariti 


/vrcet  au  5UIipiCA.U>  iicc  uuu  wuia  mauu, 

Non  patris  afperitas,  non  fe  negat  ipfa  roganti.  ^ 

nnia : 
laborent. 

Nunc  quoque  votorum  pars  nulla  eft  vana  meoJ 


rum 


+b  cato  ampkxu ,  nee  eura  cauti  |  Arcet  ab  amplex 

mariti,  non  afperitas  patris , 

non  ipfa  negat  fe  tibi  roganti  9  n  , 

Tamen  nec  eftpotiunda  tibi:  nec  I  Nec  tamen  eft  pOtiunda  tlDK  IieC,  Ut  Omnia  fiant 

ut  omnia  fane,  ut  dii  bomintfc  potes  felix'i  ut  Dique,  hominefq  ’  ’ 

laborent ,  potes  ejfe  Jehx .  Nunc 
quoque  nulla  pars  meorum  veto* 
rum  efi  vana,  diique  facilex  de- 

derunt  ntibi  quicquid  valuere .  I  J)jque  XXlihi 
S^uodque  ego  volo  genitor  vult,  ■  ^ 

ipfa  vult,  focerque  futurus  :  at 
natura  potent  tor  omnibus  if  is 
non  vult,  qua  fola  nocet  mibi. 

JEcce  optabile  tempus  venit ,  lux  - 

que  jugalis  adejl  $  ut  lantbe .  ^  #  .  £ 

jam  fiat  meat  nec  continget  I  Luxque  jugalis  adeft,  ut  jam  mea  hat  lanthe. 

.  mibi.  sitiemut  in  mtdiit  undis.  \  -jyj  continget.  Mediis  fitiemus  in  undis. 


Quodque  ego,  vult  genitor,  vult 

futurus : 

At  non  vult  Natura,  potentior  < 
Quse  mihi  fola  nocet.  Venit 


focerq 


ue 


iftis 


£%uid  Juno  pronuba ,  qutd  Hy- 
xnenae,  venit  is  ad  bac  facray 
quibus  abefl  qui  ducat,  ubi 
-  ambce  nubimus  ?  prefjit  vocem 
ab  bis ,  Nec  altera  Virgo  af- 

•  tuat  lenius ,  prccaturquc,  lly- 
menae,  ut  venial  celer .  Teletbu-  ]  ,/Eftuat 
fa  timens  quod  bac  petit,  mo- 
do  differ  t  temper  a  ;  nunc  tra - 
bit  moram  fitlo  languor e,  fa - 
peque  caufatur  vifa  ow/W#|]SJunC 
Sed  jam  ccnfumferat  omnem 
mate ri am fiEl'i ,  temporaque  ta- 
da  dilata  infliterant ,  unufque 
dies  rfiabat ;  at  ilia  detrabit 
crinaLm  vittam  fibi ,  capiti- 

que  rata ,  et  complexa  aram 
pajjis  capillis, 


J 


Hy 


* 

I 


Vl 


nitis 


ducat  abeft 


Preflit  ab  his  vocem.  Nec  lenius 


;  utq;  celer  venias,  Hymenaee,  preca 
Quod  petit  hasc,  Telethufa  timens,  modo  tempo 


differt 


moram 


Omina  fe 


Vifaque  caufati 
Materiam  fi£ti 
Inftiterant ;  ui 


Sed  jam  confum 
lataque  tempora 
le  dies  reftabat: 


ilia 


Crinalem  capiti  vittam  nataeque  fibique 
Detrahit :  &  paflis  aram  complexa  capill 


7? 


TRANSLATION. 


watchful  Husband 


€€ 


Cl 

Cl 


<1 


Cl 

<1 


Cl 


<c 


«c 


Cl 


II 

€i 


You  have  no  Father’s  Severity  to  combat,  nor  is  Ihe  herfelf  averfe  to  thyWilh 
But  ftill  thou  can’ll  never  enjoy  the  Fair !  Did  all  Things  confpire  to  promo 


Men 


have  granted  whatever  was  in  their  Power.  My 


yWifhes 


nave  maiULU  wuaivvw  w 0.0  ail  — -  r 

my  deftin’d  Father-in-Law,  confent  to  my  Defires;  but  Nature,  more  power  i 
than  them  all,  refufes  her  Aid;  Ihe  alone  puts  an  infurmountable  Obftacle  in  m 

_  .  .  .  _  -  - _  -  -  A  t  •  i  m  •  1  * _ 


Way 


hand. 

I  thirft  m 


lanthe  may  now  be  mine;  yet  will  Ihe  never  fall  to  my  Lot. 

Midft  of  Waters.  Why  Juno,  who  prefideil:  over  Marriage,  wh,  , 
thou  come  to  aflilt  at  this  barren  Solemnity ;  where  there  is  no  Hulband ;  w 

_  -  . ---  i  .....  T T  n  111 _ Pnmn  aini 


Wedlock?”  Here 


o  mi; 


Nor  does  the  other  Virgin  burn  with  lefs  Defire,  and  prays  that  Hy^11 
quickly  come.  But  Telethufa,  dreading  what  Ihe  defires,  now  puts  off  the  ^ 
of  Wedding,  now  raifes  Delays  by  a  pretended  Sicknefs,  oft  feigns  Drea111^ 
Omens;  but  had  now  exhaufted  her  whole  Stock  of  Fidtion.  The  Time,  <j 
•  protracted, was  now  at  hand,  and  only  one  Day  remain’d ;  when  Telethuwj 
~  "  ’  Head,  and  that  of  her  Daughter,  the  Fillet  that  boun 

“  p  c** 


Hair 


bracing  the  Altar  of  Jfis, 
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Parsetonium,  Mearoticaque  arva,  Pharonq 


Qu$ 


m  digeftum  in  cornua  Nilum 


mori 


in  quit:  I/i,  qua  colis  Par  a  ioni¬ 
um,  Mareoticaque  arva ,  Pba - 
^  __  ,  .  _  .  ,  ronque,  et  Nilum  digejlum  in 

precor,  inquit,  opem;  noftroque  medere  ti-|  feptem  cornua ,  precor  fer  opcm9 

*  *  •  *  medereque  noftro  timut i9  Te,  dca9‘ 

.  -  .  r  .  •  j.  |  te  quondam  midi,  bcecqut  tua. 

TeDea,  te  quondam,  tuaq;  haec  inlignia  vidi;  775J  inftgnia,  cognwiquc  cun  El  a  5 

comitcfque ,  facefque,  fonumque 
fidrorum ,  r>ot<wiquc  tua  jujfa 
memori  a  nimo.  ±5 \uo  i  bac  videt 
lucem ,  quod  ego  ipfa  non  pun:or9 

quod  non  ego  punior  ipfajlf/?  tuum  co-filium  monitumque  : 

1  mifercre  dua<um  ' 

(7/o.  Lacrywa 
verba . 


- 

Cunftaque  cognovi;  comitefque,  raceique,  lo- 

numque 

Siftrorum;  memorique  '  ~ 

Quod  videt  hsec  lucem, 

Confilium,  monitumque  tuum 


miferere 


arum 


funt  fecutcC 
__  ^  vifa  novtffe 

Auxilioq;  iuva.  Lachryniae  funt  verba  fecutae.  780 1  feasaras,  et  mow  at 5  et  fores 

*  J  -  —  -  -  -  %  1  tempi:  tremuere ,  - *  — 


Vifa  Dea  eft  movifie  fuas  (&  moverat)  aras : 

Et  templi  tremuere  fores.  Imitataque  Lunam 
Cornua  fulferunt,  crepuitque  fonabile  fiftrum. 

Non  fecura  quidem,  faufto  tamen  omine  beta,  784 
Mater  abit  templo.  Sequitur  comes  Iphis  euntem, 
Quam  folita  eft,  majore  gradu  :  nec  candor  in  ore 
Permanet ;  &  vires  augentur ;  &  acrior  ipfe  eft 


>ata 


Jam 


Vultus :  &  incomptis  brevior  menfura  capillis 
Plufque  vigoris  adeft,  habuit  quam  foemina. 

qute 

Fcemina  nuper  eras,  puer  es.  Date  munera  templis : 
Nectimida  gaudetefide.  Dant  munera  templis.791 
Addunt  &  titulum  $  titulus  breve  carmen  habebat. 

TRANSLATION. 

“  lhe,  who  inhabited:  Paraetonium,  and  the  Mareotick 


cornu aq  ;  /«*- 
fulferunt  y  fif- 
irurr.que  fonabile  crepuit.  Ma¬ 
te'  non  quidem  fecura.  tamen 
lata  faufeo  omine ,  abit  tem- 
plo.  Jpbis  comet  fequitur  eun¬ 
tem,  majore  gradu  quam  efi  fo¬ 
lita  :  nec  candor  permanet  in 
ore-  et  vires  augentur  j  et  ipfe 
vultus  efi  acrior ,  et  brevior 
menfura  incomptis  capiilis  Pluf¬ 
que  vig'.ris  adcjl  quam  fcemi¬ 
na  habuit ,  Jam  quee  eras 

nuper  fcemina ,  es  puer.  Date 
munera  templis:  gaudete  nec 
timida  fide.  Dant  mur.era 
templis.  Addunt  et  titulum  y 
t-tulus  habebat  breve  carmen. 


Horns 


“  Fears. 


Marks  ofMa 


“  jelly.  I  knew  thee  by  thy  peculiar  Symbols ;  the  glorious  Train  that  attended 
“  thee,  the  Torches,  and  the  Sound  of  the  facred  Timbrels,  and  noted  thy  Com- 
“  raands  with  mindful  Care.  That  Iphis  now  beholds  the  Light,  that  I  myfelf 


am 


“Admonition;  pity  both,  nor  with-hold  thy  Aid  from  us.”  Tears  accompa¬ 
nied  her  Words.  The  Goddefs  feem’d  to  move  (and  indeed  did  move)  her  Altars; 
the  Doors  of  the  Temple  Ihook ;  Horns,  refembling  thofe  of  the  Moon,  fhone; 
and  the  noify  Timbrel  refounded.  Telethufa  leaves  the  Temple,  not  indeed  wholly 
fecure,  but  pleafed  with  the  aufpicious  Omen.  Iphis,  her  Companion,  follows  her 
Step,,  with  a  larger  Stride  than  ufual,  nor  does  her  Fairnefsof  Complexion  remain; 
her  Strength  is  increas’d,  and  her  Countenance  affumes  a  fterner  Air.  The  Mea¬ 
gre  of  her  fcattered  Locks  is  fhortened ;  fhe  feels  a  newVigour  in  every  Limb;  and 

thou  art  become  a  Youth.  Bring  Offerings  to  the 
Temples,  and  rejoice  with  an  affured  Faith.  They  bring  their  Offerings  to  the 


Maid 


Infcript 


The  Infcription  made  up  a  fhort  Verfe.  Iphis 


NOTES. 


77  J.  Paraetonium.}  A  City  where  Ifis  was  I  an  Ifland  oppolitc  to  Alexandria* 
"orihippej  with  peculiar  Regard,  Pharos^  Y  .y  a 


The 
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Jfbis  per  fofoit  Aona  qua  f  Dona  puer  folvit,  quae  foemina  voverat,  Iphis 

!  Poflera  lux  radiis  latum  patefecerat  orbem  ; 
din  i  cum  Venus ,  *  Juno,  j  Cum  Venus,  &  Juno,  fociolque  Hymen^eus  ad 

Hymenaufjue  convert  iunt  ad  j  igHCS 

f  pTlaltb^'^  *UtT  I  Conveniunt  j  potiturque  fua  puer  Iphis  Ianthe. 

TRANSLATION. 


'n  Youth,  offers  the  Prefents  Jhe  had  vowed  when  a  Maid.  Returning  Phcebus  had 
with  his  Rays,  laid  open  to  Sight  the  wide-extended  Globe,  when  Venus,  and 
Juno,  and  Hymenaeus,  repair  to  the  focial  Fires  j  and  Iphis,  now  a  Youth,  enjoy* 
|is  beloved  Ianthe. 


* 


LIBER 


METAMORPHOSEON  Lib.  X 


349 


R 


D 


M  U 


^NDE  per  immenfum  croceo  velatus  ami&u 
Aera  digreditur,  Ciconumque  Hymenseus 

ad  oras 

Tendit;  &  Orphea  necquicquam  voce  vo- 


5 


catur. 

Adfuit  ille  quidem ;  fed  nec  folennia  verba, 

Nec  IcEtos  vultus,  nec  felix  attulit  omen. 

Fax  quoq;  quam  tenuit,  lachrymofo  ftridula  fumo 
Utque  fuit,  nullos  invenit  motibus  ignes. 

Exitus  aufpicio  gravior :  nam  nupta,  per  herbas 
Dum  nova  Na'iadum  turba  comitata  vagatur, 
Occidit,  in  talum  ferpentis  dente  recepto.  i  o 

Quam  fatis  ad  fuperas  poftquam  Rhodopeius  auras 
Deflevit  vates  5  ne  non  tentaret  &  umbras, 


TRANSLATION. 


O  R  D  O. 

I.  Inde  Hymenaus  velatus 
croceo  amiBu ,  digreditur  per 
immenfum  aera.  tenditq ;  ad  oras 
Ciconum  ;  et  vocatur  Orphea  vo¬ 
ce  nequicquam.  Hie  quidem  ad - 
I fuit :  Jed  nec  attulit  folennia 
verba,  nec  lottos  vultus ,  nec  felix 
omen .  Fax  quoque  quam  tenuity 
fuit  utq'yflridula  lachrymofo  fu¬ 
mo  t  invenitq\  nullos  ignes  moti» 
bus .  Exitus  erat  gravior  aufpi¬ 
cio  :  nam  dum  nova  nupta ,  comi¬ 
tata  turba  Naiadum ,  vagatur 
per  herbas,  occidit  t  dente  fer¬ 
pentis  recepto  in  talum .  £%uam 
poftquam  vates  Rbodopetus  fa¬ 
tis  deftevie  ad  fuperas  auras  j  nc 
non  tentaret  et  umbras. 


HENCE  Hymenasus,  clad  in  a  Saffron -colour’d  Robe,  cuts  the  unmea- 
furcd  Space  of  Air,  and  directs  his  Flight  to  the  Regions  of  the  Ciconi- 
ans,  where  he  is,  in  vain,  invok’d  by  the  Voice  of  Orpheus.  Hewaspre- 
fent  indeed,  but  brought  neither  the  aufpicious  Form  of  Words,  nor 
>ks,  nor  a  joyous  Omen.  TheTorch  too,  whichhe  held  inhis  Hand,  wept 
loke,  nor  can  its  Flame  be  rous’d  by  any,  the  mojl  rapid.  Motion.  The 

than  the  Omens :  For  while  the  new  Bride,  attended 


was  ftill  more  difaftrous 
by  a  Troop  of  Naiads,  ran  {porting  on  the  grafiy  Plai 
received  a  poifonous  Bite  in  her  Ankle  from  a  Serpent, 
peian  Bard  had  long  deplor’d  in  thefe  upper  Realms 

NOTES. 


Whom 


.  The  next  Fable  that  Ovid  takes  Occafion  to 
Produce,  is  that  of  Orpbeusy  one  of  the  moft 
celebrated  Names  of  Antiquity.  As  Mulick 
2n^  Poetry  were  but  in  their  Infancy  in  Greece 
that  Time,  and  he  excell’d  greatly  in  both, 
he  was  therefore  feign’d  to  be  the  Son  of 
“fMo  and  Calliope .  They  added  too,  that 

^  could  tame  Tygers  and  Lyons,  and  render 
pnthe  Trees  fenfible  to  the  Harmony  of  his 
*re;  Fly  per  boles,  that  ferv’d  to  denote,  as 
die  Sweetnefs  of  his  Eloquence,  which 
^  niade  ufe  of  to  cultivate  and  foften  the 
Ws  of  a  People  as  yet  rude,  as  the  Beauty 
c  his  Poetry,  which,  according  to  Diodorus 
.  Hjruce,  gave  Rife  to  the  Fable.  He  xnar- 
m  £urydice?  who  dying  ft  on  after,  he  was 


inconfolable.  As  a  Solace  to  his  Misfortune* 
he  took  a  Journey  to  Tbefprotia ,  where  they 
were  faid  to  call  up  the  Souls  of  the  Dead  by 
Enchantments.  This  was  what  gave  Rife  to 
Orpheus's  pretended  Journey  to  Hell.  Pie  is 
even  f2id  to  have  deferib’d  this  Journey  under 
that  Idea  in  his  Poem  of  the  Argonauts .  The 
Poets  who  followed  him  have  given  loefe 
Reins  to  their  Imagination  on  this  Head, 
and  added  many  Circumftancer-of  their  own 
Invention.  Tzetxes  tells  us,  that  Orpheus 
cur’d  his  Wife  of  the  Bite  of  a  Serpent  $  but 
that  (he  having  died  foon  after,  perhaps  by 
her  own  Fault,  hence  it  was  faid,  that  he  had 
brought  her  up  from  the  Infernal  Regions, 

but  that  {he  had  fallen  back  tliitber  again. 

X04.  CybshfHS 
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aufut  ejl  d(fccn dere  ad  Styga |  Ad  Styga  Tsenaria  eft  aufus  defeendere 

Tanarta  porta .  P*rq\  leaves  po - 

pulos9  fimulacbraque  fun  El  a  Je- 
fulcbriiy  adiit  Perjepbonen ,  do- 

minumque  umbrarum  tenement  |  Umbramm  dominum 
inamocna  regna  :  nervifq ;  pulfis 

ad  carmina,  ait  fic  :  Onumina  . 

In  quem  recidimus  quicquid  mortale 
nos  quicquid  creamur  mortale  JSi  licet,  &  falfi  pofitis  ambagibus  oris, 

recidimus .  <>/  licet y  et  ambagibus 1  -  ~ 

oris  pofitis,  Jinitis  loqui  ve- ,  .  ...  r  ,  ,  . 

1  artara,  defcendi:  nec  uti  villofa  colubris 


O  Dofiti  fub  terra  numina  mundi 


•paca  t artara : 


Medufai 


Terna  Medufasi  vincirem  suttura  monftri 


diffudit 


venenum 


bflulitq, 


crefcentefque  abftulit  annos. 
nec  me  tantafle  negabo. 


amor.  Suoera  Deus 


25 


•vicit. 

fupert 


Hicdeus  efi  benenotm  in  (An  fit  &  hie*  dubito;  fed  &  hie  tamen  auguror 

efie : 

fed  tamen  auguror  e um  p  ^  •  n 

w . am  «  4/V.  iiquefama  pamaque  fi  veteris  non  eft  mentita  raping, 

»o«  e/!  memita  veterem  rapi- 1  Vos  quoque  junxit  amor.  Per  ego  hsec  loca  plena 


tiamy  amor  junxit  vos  quoque . 


timoris 


_  ’  f  ,  ,  1  *  I  LlliiUl  Jo. 

Ego  oro  per  bac  loca  plena  timo-l-r^  ,  ,  .  n .  r. 

rist  per  toe  ingens  cbaos,jiienti- 1  P^r  chaos  hoc  ingens,  vaftique  filentia  regm, 
aque  'vafti  regm,  retexite  prope-  JEurydices  oro  properata  retexite  fila. 

~  -  ,  .Omnia  debemur  vobisj  paulumque  morati, 

omnia -vobisi  moratiq :  paulum,  l0  .  .  .  r  .  r  1  , 

jeriut  a ut  dtius  properamus  ^joerius  aut  citius  ledem  properamus  ad  unam. 

hue  omnes.  .  Haec  eft  domus  ultii 


30 


unam  fedem 

-  of 


Tendimus 


generis 


longifjima  regna  bu -  |TT 

&  [  Humam 


vofque 


35 


TRANSLATION. 


rage  to  follicit  alio  the  infernal  Shades,  and,  by  the  Tenarian  Gate,  to  defeend 
to  dreary  Styx  :  Here,  thro’  Deferts  peopled  by  Phantoms,  and  the  gliding  Spectres 
of  the  Interr’d,  he  pafles  on  to  Perfephone,  and  the  Lord  of  the  Shades,  who  rules 
thefe  unpleafing  Realms ;  and,  tuning  his  Strings  to  his  Voice,  thus  addrefies 
them.  “  O  ye  Sovereigns  of  thofe  Regions,  that  lye  extended  under  Earth,  into 
“  which  every  Thing  mortal  mull  one  Day  defeend  ;  if  I  may  be  allowed,  if  it 
“  is  granted  me  here,  laying  afide  the  artful  Guifes  of  a  deceitful  Tongue,  to  fpeak 
“  the  Truth  :  I  came  not  here,  out  of  vain  Curiofity,  to  fee  the  dark  Retreats 
of  Tartarus,  or  bind  in  Chains  the  triple  Neck  of  the  Medufaean  Monfter 


C* 


« 


fC 


tt 


tc 


ec 


ec 


bridling  with  Snakes ;  but  to  recover  my  Wife,  into  whom  a  Viper,  fhe  chanced 
to  tread  upon,  fhed  it’s  Poifon,  and  cut  diort  her  growing  Years.  I  was  willing 
to  bear  with  Courage  my  Grief,  and  deny  not  that  I  drove  with  all  my  Might: 
But  Love  prevail’d ;  this  God  is  well  known  in  the  Regions  above.  I  don  t 
know  whether  he  is  fo  here  too,  but  I  am  apt  to  imagine  he  is ;  and,  if  "'hat 
Fame  fays  of  an  ancient  Rape  be  true,  Love  join’d  alfo  you  together.  I  beg  there¬ 
fore  by  thefe  Places  full  of  Horror,  by  this  huge  Chaos,  and  the  Silence  that  reign5 

through  your  vad  Realms,  re- weave  the  quick-fpun  Thread  of  Eurydice’s  Lite- 

We  all  belong  to  you,  and  after  fome  Ihort  Stay,  mud,  fooner  or  later,  fallen 

<e  to  one  Habitation.  Hither  we  all  tend  j  this  is  our  lad  Home  :  To  you  belong* 

“  the  mod  lading  Dominion  over  the  human  Race.  £h©  too  when,  ripe  for  the 

«  Grave; 


<£ 


ec 


I 


METAMORPHOSEON  Lib.  X;  351 

Kjec  quoque,  cum  juftos  matura  peregit  annos, 

Turis  erat  veftri.  Pro  munere  pofcrmus  ufum. 

Quod  fi  fata  negant  veniam  pro  conjuge,  certum 

eft 

jfolle  redire  mihi.  Leto  gaudete  duorum. 

Talia  dicentem,  nervofq;  ad  verba  movcntem,  40 
Exfangues  fiebant  animae.  Nec  Tantalus  undam 
Captavit  refugam ;  ftupuitque  Ixionis  orbis ; 

Nec  carpfere  jecur  volucres ;  urnifque  vacarunt 
Belides:  inque  tuo  fedifti,  Sifyphe,  faxo. 

Turn  primum  lachrymis  vi£tarum  carmine  fama 

eft  45 

Eumenidum  maduifle  genas:  nec  regia  conjux 
Suftinet  oranti,  nec  qui  regit  ima,  negare  ; 

Eurydicenque  vocant :  Umbras  erat  ilia  recentes 
Inter;  &  inceflit  paffu  de  vulnere  tardo. 

Hanc  fimul,  &  legem  Rhodopeius  accipit  heros,  50 
Ne  fledlat  retro  fua  lumina,  donee  Avernas 
Exierat  valles ;  aut  irrita  dona  futura. 

Carpitur  acclivus  per  muta  filentia  trames, 

Arduus,  obfeurus,  caligine  denfus  opaca. 

Nec  procul  abfuerant  telluris  margine  fummae.  55 
Hie,  ne  deficeret,  metuens,  avidufque  videndi, 

Flexit  amans  oculos ;  &  protinus  ilia  relapfa  eft ; 

Brachiaque  intendens,  prendique  &  prendere  cer- 

tans. 

Nil  nifi  cedentes  infelix  arripit  auras. 

TRANSLATION. 

«  Grave,  fhe  fhall  have  accomplifhed  her  full  Term  of  Life,  will  again  return 
«  under  your  Sway.  I  beg  the  Ufe  of  her  as  a  Grant.  But,  if  the  cruel  Deftuues 
“  reiedt  my  Prayer,  I  am  determined  never  more  to  return ;  triumph  in  the  Heath. 
“  of  both.”  Thus  he  complain’d,  and  touch’d  the  Strings  in  Concert  with  his 
Voice.  The  pale  Ghofts  wept,  nor  did  Tantalus  catch  at  the  refluent  Stream,  and 
Ixion’s  Orb  flood  in  Amaze.  The  Vultures  ceas’d  to  prey  upon  the  Liver  of 
Tityus,  no  more  the  Daughters  of  Belus  fill  the  fallacious  Urns,  and  Sifyphus  fat 
lifetime  on  his  Stone.  ’Tis  faid,  that  then  firft  the  Cheeks  of  the  Furies,  foftened 
by  his  Song,  were  bedewed  with  Tears ;  nor  is  the  Royal  Spoufe,  or  he,  who  rules 
the  deep  receffes  of  Tartarus,  able  to  deny  his  Requeft.  They  call  for  Euiydice 
who  was  among  a  Troop  of  Shades  lately  arriv’d,  and  advanced  with  a  flow  Pace, 
by  Reafon  of  her  Wound.  Her  the  Rhodopeian  Hero  receives,  and,  at  the  fame 

firne,  this  Law,  That  he  turn  not  back  his  Eyes,  ’till  he  has  Pafs  ^  t^e  Averman 
Vales,  or  the  Grant  would  become  vain.  They  mount  in  Silence  the  attending 

Path,  fteep,  obfeure,  and  furrounded  with  thick  Darknefs ;  and  now  they  ap¬ 
proach’d  the  Verge  of  Light,  when  fond  enamour’d  Orpheus,  fearing  left  her 
Steps  might  ftray,  and,  impatient  to  fee  her,  turn’d  his  Eyes ;  and  inftantly  e 
is  hurried  back.  When  ftretching  out  her  Arms,  ftriving  to  grafp  or  be  gralp  d, 
flic  catches,  in  vain,  at  the  fleeting  Air.  And  now,  doom’d  to  a  lesond  Heath, 


nec 


Hac  queque,  cum  matura  pere¬ 
git  juftos  annex,  erit  veftri  ju~ 
ris,  Pofcimus  ufum  ejus pro  mu- 
mre ,  Qtiod  Ji  fata  negant  •veni¬ 
am  pro  conjuge,  efl  certum  mihi 
nolle  redire:  gaudete  leto  duo - 
rum,  Animee  exfangues  Jleba  nt 
ilium  dicentem  talia ,  moven- 
temque  nervos  ad  •verba,  nec 
Tantalus  captavit  refugam  un¬ 
dam,  orbifque  Ixionis  fiupuit  : 
nec  volucres  carpfere  jecur  Ty- 
tii :  B  elide fque  vacarunt  urn  is , 
tuque,  Sifyphe,  fedifti  in  tuo 
faxo,  Fama  efl,  turn  primum  ge¬ 
nas  Eumenidum  viElarum  car¬ 
mine,  maduijfe  lachrymis  :  nec 
regia  conjux,  nec  qui  regit  ima, 
fuflinet  negare  illi  oranti ,  •vo- 
cantq\  Eurydicen •  Ilia  erat  in¬ 
ter  recentes  umbras,  et  inccffit 
tardo  paffu  de  vulnere,  Rhodo- 
ptius  heros  accipit  banc,  et  fimul 
legem,  ne  fie  El  at  fua  lumina  re¬ 
tro,  donee  exierat  Avernas  val¬ 
les,  aut  dona  futura  irrita ,  Tra¬ 
mes  acclivus,  arduus,  obfeurus , 
denfus  cpaca  caligine,  carpitur 
per  muta  filentia  ;  nec  abfuerunt 
procul  margine  fummae  telluris . 
Hie  amans,  metuens  ne  deficeret, 
avidufque  videndi ,  flexit  ccu- 
los ,  et  protinus  ilia  eft  relapfa « 
Intendenfq $  braebia,  ccrtanfq j 
prendi  et  prendere ,  infelix  arri - 
puit  nil  nifi  cedentes  auras » 


1.  -+ 
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jampe  rmicnt  itmim,  nm  ej>  i  Jamq;  iterum  moriens  non  eft  de  conjuge  ouiai,,, 

ita  ZTZriJ:  sre  &°  =  ^  &&  uL? 


mat  am  ?  dixitq\  fuprcmum  va¬ 
le  quod  ilk  jam  vix  acciperet 
auribus  j  efique  rurfus  revoluta 
codem,  Orpheus  non  aliter ftu- 
puit  gemma  nece  conjugis ,  quam 
qui  tumidus  vidit  tna  coll  a  ca- 

nil  Cerberi,  medio  portanteca -  |a 

V/UUlIl 

antequam  prior  naturay  Jaxo  j  Quique 
abort o  per  corpus .  Olcnofquey  qui 
traxit  crimen  in  Jey  voluitq\  wi¬ 
der  i  cffe  nocensy  tuque ,  o  infelix 
Leth#ay  corf  fa  tua  figura  $ 
quondam  junEiiJfima  peBora, 
nunc  Iqpideiy  quos  bumida  lde 
fuftinet •  Portitor  arcuerat  0- 
rantem , 


mumque  Vale,  quod  jam 


eft 


Acciperet, 

Non  alitur  ftupuit  gemina  nece  conjugis  Orph 
Quam  tria  qui  timidus,  medio  portante  catenas  ( 
Colla  canis  videt;  quern  non  pavor  ante  reliquit. 


Olenos  efte  nocens :  i 

A  ^  CJ - 

Infelix  Lethaea,  tuaej  jundriflima  quondam 
Pe&ora,  nunc  lapide 
Orantem,  fruftraque 
Portitor  arcuerat.  S 


humida 


70 


iterum 


tamen 


frujlrayue  <vo!entem  jSquallidus  in  ripa  Cereris  fine  munere  fedit. 


feptemdUbu:inripaJqual!idutiS^\f°^0^ffimi,A  Jachrymaeq,  — w.e*  lucic. 

J  n  Cura  \lL{t(i  Deos^Erebi  crudeles  queltus  in  altam  76 


ct  fine  munere  Cereris . 
dolor que  animi ,  lacbrymeeque 9  j 
fuer  e  aliment  a.  Sfueflus  deos  E- 
rebi  ejfc  crudeles p  recipit  fe  in  al¬ 
tam  Rhodcpen,  Hamonqut  pul- 
fum  aquilonibus .  Tertius  Titan 
Jinierat  annum  inclufum  #quc- 
rcis  pifcibuty  Orpbeufq ;  refuge- 
rat  omnem  fee  mine  am  Venerem  : 
feu  quod  eejferat  male  illi f  five 
dederat fidem ,  Tamen  ardor  ba - 
bebat  multas  jungere  fe  vati  5 
mult#  repul  fee  doluerem  Ille  eti- 
amfuit  auBor  populis  Tbracum , 
transferre  a  more m  in  teneros  man 


Rhodop 

Tertius  aequoreis  inclufum  Pifcibus  annum 
Finierat  Titan ;  omnemque  refugerat  Orph 
Foemineam  Venerem :  feu  quod  male  cefle 


Sive  fidem 


Multas 


Jungere  fe  vati,  multae  doluere  repulfe. 

Ille  etiam  Thracum  populis  fuit  audbor,  amor 
In  teneros  transferre  mares ;  citraque  juventam 
^Etatis  breve  ver,  &  Drimos  camere  flores. 


TRANSLATION. 


lhe  yet  complains,  not  of  her  Hufband,  for  why  ftiould  fhe  complain  of  being  too 
much  lov’d  ?  but  fpoke  a  laft  Farewel,  which  fcarce  reach’d  his  Ears,  and  is  fud- 
denly  hurried  back  to  whence  fhe  had  come.  Orpheus  ftood  amaz’d  at  this  fecond 
Death  of  his  Wife,  like  as  when  the  Shepherd,  trembling,  beheld  the  triple  Neck 
of  Cerberus,  whom  Hercules  dragg’d  in  Chains,  and  whom  Fear  forfook,  not  but 
with  his  former  Nature,  Stone  gathering  over  his  Body.  Or,  like  as  when  Olenos, 
deriving  upon  himfelf  another’s  Crime,  was  willing  to  appear  guilty ;  and  you, 
unhappy  Lethcea,  too,  too  confident  of  thy  Beauty,  once  Breads  ftri&ly  united,  now 
contiguous  Rocks  on  Ida's  Hill.  Again  he  prays,  and  wants  to  pafs  the  infernal 
Fake,  but  Charon,  averfe,  denies  his  Suit.  Seven  Days  he  wander’d  without 
Suftenance,  and  in  a  fordid  Robe,  along  the  Stygian  Banks :  Care,  Grief  of  Mind, 
and  Tears  were  his  Food.  When,  in  vain,  complaining  that  the  Gods  of  Erebus 
were  cruel,  he  repairs  to  lofty  Rhodope,  and  Hccmus  buffeted  by  the  North 
Winds.  Thrice  the  Sun  had  compleated  the  Year,  bounded  by  the  watery  Fifh; 
and  Orpheus  had  avoided  all  Female  Embraces,  either  becaufe  it  had  fucceedcd  ill 
with  him,  or  that  he  had  given  his  Promife.  Yet  many  were  defirous  to  be  join  u 
to  the  Poet,  and  many  lamented  their  Repulfe.  He  it  was,  that  firft  taught  the 
Thracians  to  transfer  their  Love  to  tender  Boys,  and  to  crop  the  firft  Flowers,  and 

ftiort  Spring  of  Life,  within  the  Verge  of  Youth, 

II.  There 
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Jf.  Collis  erat,  collemq;  fuper  planillima  Campi 
Area ;  quam  viridem  faciebant  graminis  herbae. 
Umbra  loco  deerat.  Qua  poftquam  parte  refedit 
Pis  genitus  vates,  et  fila  fonantia  movit ; 

Umbra  loco  venit.  Non  Chaonis  abfuit  arbos,  90 
^on  nemus  Heliadum,  non  frondibus  efculus  altis, 
Kec  tiliae  molles,  nec  fagus,  5c  innuba  laurus. 
Etcoryli  fragiles,  5c  fraxinus  utilishaftis, 

Enodifque  abies,  curvataque  glandibus  ilex, 
Etplatanus  genialis,  acerque  coloribus  impar,  95 
Amnicolaeque  fimul  falices,  5c  aquatica  lotos, 
Perpetuoque  virens  buxtus,  tenuefque  myricae, 

Et  bicolor  myrtus,  5c  baccis  caerula  tinus  : 

Vos  quoque  flexipedes  hederae  veniftis,  5c  una 
iPampineae  vites,  5c  amidhe  vitibus  ulmi : 

Ornique,  5c  piceae,  pomoque  onerata  rubenti 
Arbutus,  5c  Ientae  vi&oris  premia  palmae  : 

[Et fuccin&a  comas,  hirfutaque  vertice  pinus; 

Grata  Deum  matri.  Siquidem  Cybeleius  Attis 
[Exuithac  hominem,  truncoque  induruit  illo.  105 


2.  Erat  collis ,  Jufierq^  colhm. 
planiffima  area  campi ,  quam 
berba  graminis  faciebant  •viri¬ 
dem  9  Umbra  deerat  loco  j  qua 
parte i  poftquam  •vates  genitut 
diis  refedit ,  et  movit  fonantia  Ji - 
la  1  umbra  venit  loco.  Arbos  Cba - 
on  is  non  abfuit y  non  nemus  Heli¬ 
adum ,  non  efculas  altis  frondi¬ 
bus .  Nec  molles  tiliae,  nec  fagus, 
et  innuba  laurus.  Et  fragiles  co- 
rylif  et  fraxinus  utilis  haft  is , 
abiefque  enodis>  ilexque  curva - 
ta  glandibus ,  et  genialis  pla- 
tanusy  acerque  impar  coloribus , 
\J imulque  falices  amnicolety  et  a- 
quatica  lotos9  buxtufque  virens 
perpetuOy  tenuefque  myricee ,  et 
hi color  myrtus  9  et  tinus  cae  rules 
baccis .  Vos  quoque  flexipedes 
bederet  veniftis ,  et  una  p umpi¬ 
re  ee  viteSy  et  ulmi  amiElee  vi- 
tibuiy  ornique9  et  picea t  ar- 
butufque  cnerata  rubenti  pomo, 
et  lent#  palmae  y  pi  a  mi  a  vi  Bo¬ 
ris,  et  pinus  fuccinEla  comas, 
hirfutaque  vertice y  grata  ma¬ 
tri  Deum y  ft qu idem  Cybe'eTuf 
Attis  exuit  hominem  bae ,  et  induruit  illo  trunco. 


IOO 


TRANSLATION*. 

II.  There  was  a  Hill,  and  upon  the  Hill  a  Plain,  covered  with  verdant  Graft  ; 
but  no  Trees  fhaded  the  Place.  Here,  when  the  Heaven-born  Poet  repofed  him- 
felf,  and  ftruck  the  founding  Strings,  a  Shade  covered  the  Place.  Here  were 
Chaonian  Oaks,  and  Groves  of  Poplars,  and  the  Efculus  with  its  lofty  Boughs,  and 
Lime-Trees,  the  Beech,  and  virgin  Laurel,  and  brittle  Hazels,  and  the  Alh,  com¬ 
modious  for  Spears,  and  Firs  with  knotlefs  Trunks,  and  the  Oak  bending  under  its 
Acorns,  and  the  genial  Plane-Tree,  and  the  party- colour’d  Maple,  and  Sallows 
tktgrow  by  the  Streams,  and  the  watery  Lotos,  and  the  ever- green  Box,  and  flen- 
fe  Tamarilks,  and  the  two-colour’d  Myrtle,  and  the  Tine  with  its  azure  Berries. 
Hither  too  repair’d  the  Ivy  with  its  creeping  Tendrils,  and  with  them  the  leafy 
lines,  and  Elms  clohthed  with  Vines',  and  wild  Afhes,  and  Pitch-Trees,  and  the 
Arbute,  loaden  with  its  blulhing  Fruit,  and  bending  Palms,  the  Victor’s  Prize. 
And  the  Pine  with  its  tufted  Locks,  and  briftly  T op,  grateful  to  the  Mother  of  the 
Gods,  becaufe  for  this  Cybeleian  Attis  put  off  his  human  Form,  and  hardened  in. 

kt  Trunk. 


N  O  T  E  S. 


;i3’.  CyhehTut  Arth The  Story  of  Attis  is 
•“f-ently  recounted  by  the  Ancients.  I  /hall 
"c  ,"e  rayfelf  to  the  Tradition  of  Diodorus 
;  ■  -1.  Cyieie  falling  in  Love  with  a  young 
-‘Phcrd,  nam’d  Attis,  Mean,  King  of  Phry- 

J)  *lcr  Father,  fearipg  the  Conferences, 


put  him  to  Death.  The  Princefs,  in  Defpair, 
fled  from  her  Father’s  Palace,  accompanied  by- 
Marfyns.  Apollo ,  pitying  her  Misfortunes,  coqb,/ 
dudted  her  into  the  Country  of  the  Hyperboreans, 
were  flic  died. 

♦ 

Z  2  I06.  Cuprejfus^ 
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III,  Adfuit  huic  turbae  metas  imitafa  cuprefTus 

Nunc  arbor,  puer  ante  Deo  - L  1 

Qui  citharam  nervis,  & 


Ing 

o  *■  x"*  —  ■  —  — 

Ipfe.fuo  capiti  praebebat  cornibus  umbras 
Cornua,  fulgebant  auro :  demiflaque  in  ar; 
Pendebant  tereti  gemmata  monilia  collo. 


frontem 
movebatur 


circum 


3.  Cuprtfjus  imitata  metas 
dfuit  buic  turbee,  nunc  arbor, 
mntc  puer,  dileBus  ab.illo  Deo , 
fui  temperat  citharam  nervis, 

at  arcus  nervis.  Namjue  erat  in - 1  Namque  facer  Nymphis  Carthaea 

gens  cervus facer  nympbis  tenen - J  r 
tibus  Cart ba a  arva  :  ipfeque 
prabebat  alt as ,  umbras  fuo  ca¬ 
piti,  cornibus  late  pa  ten  tibus. 

Cornua  fulgebant  auro,  moni- 
liaque  gemmata ,  demijja  in 
armor,  pendebant  tereti  collo. 

Bulla  ar  gen  tea,  vinEla  parvis 
hris,  movebatur  fuper  frontem  : 
bacccsque  parties  ex  are  in  ge - 
minis  auribus ,  nitebant  circum 
cava  tempora ,  Jfque  vacuus 
metu,  pavoreque  naturali  depo- 
fto,  fie  bat  celebrare  domos, 
prabereq\  colla  mulcenda  quam - 
Zibet  manibus  ignotis,  Sed  ta¬ 
mers  erat  gratus ,  ante  alios ,  tibi 
fypari]Jet  pulcbcrrimc  Cea  gen- 
tit,  *lu  ducebas  cervum  ad  nova 
p.abula,  tu  ducebas  ad  undam 
liquidi  fontis  :  Tu  modo  texebas 
varios  fores  per  cornua  :  nunc 
eques  refidens  in  ter  go,  latus 

hue  et  illic,  franabas  rnollia !  Mnllh 
era  purpureis  capifris.  'Erat 


HO 


Ifque  metu  vacuus,  naturalique  pavore 

Depofito,  celebrare  domos,  mulcendaque  colla 
Quam li bet  ignotis  manibus  praebere  folebat. 
Sed.  tamen  ante  alios,  Ceae  pulcherrime  g 


tis. 


Gratus  erat,  Cyparifle 


120 


Tu  ir 
Nunc 


Tu  pabula  cervu 
tis  ad  undam ; 


eques  in  tergo  refidens,  hue  latus 
illuc 


of  us}  mediufq 

cor.  cava  lit  tor  ci  cancri  fetve - 
bant  vaporc  Solis, 


* 

1 

1 

» 

I 

1 

1 

♦ 


^Eftus 


mediufq 


Solifque  vapore 


125 


Concava  littorei  fervebant  brachia  Cancri 


translation. 


Throng 


Strings. 
Carthean  I 
His  Horns 


who  fafhions  the  Harp 


now  a  Tn 


ading  Homs 


Nymphs,  that  refide  in  tin 


1  .  C|  tJ  -  *  uuuutu  VV 1L1 

his  Shoulders  from  his  fmooth  Neck.  A  Silver  Bofs,  ty  awitn  imau  1 1^ 

p  ay  d  upon  his  Forehead,  and  from  either  Ear,  brazen  Pendants,  of  equal  Size 
glittered  round  his  hollow  Temples.  He,  void  of  F  *  *  ' 

nat  ulf  Timoroufnefs,  us’d  to  frequent  Houfes,  and  give ...  . , . . .  -  , 

a.^  aa  t  ln°  unknown.  But  above  all  others,  he  was  grateful  to  thee,  Cypa* 
nllus,  the  faireft  of  the  Cean  Youths.  Thou  often  leadeft  him  to  frefh  Pafture? 

t  e  inviting  Streams  of  a  Cryftal.  Spring,  Sometimes  thou  crown’ft 
Horns  with  Garlands  of  various  Flowers ;  again,  mounted  on  his  Back,  boun< 
now  here,  no w  there,  thou  ruled’ft  his  tender  Mouth  with  purple  Reins.  It  '« 
the  hotteft  Seafon,  and  the  middle  of  the  Day,  and  the  bending  Arms  of  th 

Crahthatlnv^^QW.^,....^...^^  -  the  Sun.  The  Stag,  fatigu'd 


d  with  the  Heat  of 

_  ,  _  .  _  notes. 

ejfi, 


ZX't  vrrtw™  was  a  Touch  who  I  of  Alleviation  to  the  Misfortune,  had  appoint* 
£  f  T  TVTy  and  the  finej  that  the  Cyprefs /hou  Id  be  the  Symbol  of  Sad 

|  ““ Transformation  jnto  a  Cyprefs  is  ed  round  Tombs  j  Circumftances  founded  * 
F  * nhJ  Rer*mb‘anc^  of  Names,  that  the  Nature  of  the  Tree  itfelf,  whofe  Bought 

L"  £2  |  £ipped  °f  *•  lMk 

IS  5-W 
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Mas  in  herbofa  pofuit  fua 


Cervus 


umbra 


Hunc  puer  imprudens  jaculo  Cypariflus  acuto  1 30 
Fixit :  &>  ut  ^aevo  morientem  vulnere  vidit, 

Velle  mori  ftatuit.  Quae  non  folatia  Phoebus 
Dixit  ?  &  ut  leviter,  pro  materiaque  doleret, 
Admonuit.  Gem  it  ille  tamen :  munufque  fu- 


Hoc 


premum 


Gervus  feffus  ,  pofuit  fua  corpora 
in  her  bo  j  a  terra  ;  et  ducebat 
\frigtts  ab  arbor e a  umbra «  Im¬ 
prudent  puer  Cyparijfus  fixit 
hunc  acuto  jacu/o,  ct  ut  vidit 
mori  extern  javo  vulnere ,  ftatuit 
velle  mori .  £$uez  folatia  non 
dixit  Pkahui  ?  et  admenuit  ut 
doleret  leviter,  preque  materia » 
Ille  tamen  gemit,  petit que  hoc 
fuprtmum  munus  a  fuperis,  ut 

Jamqut 


Omni.  1 35  I  luge  at  omnt  tempore . 


immenfos  egefto  fanguine  fletus 
coeperunt  membra  colorem  ; 


[Ft  modo,  qui  nivea  pendebant 
Corrida  caefaries  fieri :  fumtoque 


ccelum 


140 


145 


[ngemuit,  triftifque  Deus,  Lugebere  nobis, 
,ugebifque  alios,  aderifque  dolentibus,  inquit. 

~  le  nemus  vates  attraxerat :  inque  1 
rum 

Concilio  medius,  turba  volucrumque  fedebat. 

Ut  fads  impulfas  tentavit  pollicO  chordas ; 

Ft  fenfit  varios,  quamvis  diverfa  fonarent, 

:ordare  modos;  hoc  vocem  carmine  movit: 
lAb  Jove,  Mufa  parens  (cedunt  Jovis  omnia 

regno, ) 

Carmina  noftra  move,  Jovis  eft  mihi  fappe  poteftas 
|Dicta  prius,  Cecini  pletftro  graviore  Gigantas, 
Sparfaque  Phlegraeis  vidtricia  fulmina  campis,  1 5 1 

TRAN  SLATION. 
refted  his  .  rrro( Tltr  Pint.  pninved  the  cool . 


Janguine  egefto  per  imtnenfot 
■fetus,  membra  cepe  runt  verti  tit 
v’ridem  colorem,  et  capilti ,  qui 
mode  pertdtbant  nivea  front  e9 
cepcrunt  fieri  borrida  c*fa- 
ries,  ri gore  que  fumto,  fpc&arc 
\fidereum  ccclum  grncili  cacumi- 
ne.  Deus  ingenuity  triftifq ;  in¬ 
quit,  lugebere  nobis,  lugebifq } 
alios,  aderifque  dolentibus . 

4.  lratc\  attraxerat  talent- 
mus ,  fedebat  que  medius  in  con - 
cilio  ferarum,  turbaque  volu- 
crum .  Ut  fat  is  tentavit  chor¬ 
dae  impuljas  pollice9  et  fen/it 
varios  modes  concordare,  quam— 
vis  fonarent  diverfa ,  rupit  vo¬ 
cem  bzc  carmine .  Mufa  parent 
n.ove  neftra  carmina  ab  Jcye9 
(omnia  cedunt ,  regno  Jcvtsjf 
ieftas  Jovis  eft  fape  dibia  mi  hi 
prius •  Cecini  gigantas  gravure 
t>leElro ,  fultr.ivaque  vi&ricict 
fparfa  Pblegrtfis  campis . 


iUJ  un  u  j  A  - - - J  J  t  ^  % 

dim,  the  Youth  Cypariflus,  unknowing,  pierc’d  with  a  pointed  Dart,  and  wnen 
'  '’-a  expiring  of  the  cruel  Wound,  he  took  a  Refolution  of  dying  alfo. 

Nat  Confolations  did  not  Phcebus  apply,  admonifhing  him  to  grieve  flightly,  as 
ach  a  Lofs  requir’d  ?  He  ftill  laments,  and  afks  this,  as  his  laft  Requeft  of  the 
iods :  That  he  may  mourn  for  ever.  And  now,  his  Blood  being  quite  exhausted 
y  mediant  Weeping,  his  Limbs  began  to  aiTume  a  green  Colour,  and  the  fofc 
-ocks,  which  lately  hung  from  his  fnow-white  Forehead,  become  a  horrid  Bulh, 
-hich,  ftiffening  by  Degrees,  points  to  the  ftarry  Heaven  with  a  tapering  Top. 
he  God,  difconfolate,  figh’d  j  Thou  fhalt,  fays  he,  be  ever  mourn  d  by  me, 

hou fiialt,  too,  mourn  for  others,  and  prefide  at  funeral  Rites. 

IV.  Such  a  Grove  had  the  Poet  drawn  round  him ,  and  fat  encircled  by  an 
^fiembly  of  likening  Savages  and  Birds:  When,  after  fuiliciently  trying  the 
trings,  ftruck  with  his  Thumb,  and  finding  that  tho’  they  founded  differently,  yet 
tair  various  Modulations  produc’d  a  real  Harmony,  he  tun  d  his  \  oice  to  the 
lowing  Song.  Begin,  Patent  Mufe,  with  Jove;  to  Jove  s  Dominion  all  Things 
r«  fubjeft;  the  Power  of  Jove  has  oft  been  fung  by  me.  Before  have  I  fung  m 
%  Strains,  of  the  Giants,  and  the  victorious  Thunder-Bolts  fcattered  in  tne 

grean  Plains.  Now  have  I  need  of  a  fofter  Lyre :  Let  us  fing  of  Youths,  the 

z  z  Favourite* 


I 


'35^ 

JNstnc  eft  opus  lev xore  lyra ,  ca- 
namufyi  pueros  diUEioi  fu peris, 
fuellajqut  attonitas  inconcejjis 
ignibus,  meruijje  poena m  Itbi  - 
dine •  Rex  fuperum  quondam 
arjit  a  more  Phrygii  Ganymedis y 
ef  aliquid  eft  inventum  quod 
Jupiter  mallet  ejfe ,  quam  quod 
eras :  tamea  dignatur  verti  nul¬ 
la  alite ,  nifi  qua  pcffit  ferre  fua 
fulmina •  Nec  mora  :  a  ere  per - 
cujfo  mendaciius  pennis ,  abri- 
pit  Jliaden  •  qui  nunc  quoque 
mi  feet  pocula ,  minijlratq\  nec¬ 
tar  Jo+i  Junone  in  vita. 

5.  Phoebus  pofuijjct  te  quoq\ 
Amy  elide,  in  atbere ,  Ji  trifiia 


P.  OVIDH  NASONIS 

Nunc  opus  eft  leviore  lyra :  pue 
Dile&os  Superis :  inconcefiifque  t 
Ignibus  attonitas  meruifle  libidine  poenam. 


Rex 


Arfit 

Quar 

Dign 

Nec 


erum 

amore 


Phryg 


quondam  Ganymcdi 


Nulla 


J 


*55 


quae 


«  _  «■» 

Abripit  Iliaden.  Qi 

Invitaque  Jovi  ne&ar  J 


percuflo  mendacibus  aere  pennis 


Te 


161 


*  j  * 

Phoebus, 


pofuiflet  in  sethere 


fata  dedjffent  fpatium  ponendiA^p  ~ 

Tamen  es  aternus  qua  licet ,  |  *  riltia.  11 

Qua  licet,  aeternus  tamen 


tjque  fuccedit  pi  Jet  aquofo,  \  y  ej 
or  errs  toties,  Jlorefque  in  j  rp 
i di  eefpite •  Meus  genitor  |  •*  U 

xit  te  ante  alios  ;  et  Delphi  \  T e 


,  *  k 

it  aquofo,  16 
ite  flores. 


Dum  Deus 


Delph 


1 


ten. 


+  A 

nec  funt  in  honore  fasmta?. 

o 


funt  in  honore.  Ipfe  /wwmor  : 

fui,  non  recufat  ferre  retia,\~*mCm°r.  TlC  1UI  non  reua  TerJc  reCUiat  J 

non  tenuijjc  canes,  nen  ijje  comes  Non  tenuifte  canes ;  non  per  juga  montis  ir 
fn  juga  tmqui  jionns  ahtque  j  Ifie  comes :  longaque  alit  aftuetudine  flamn 

Jtammas  longa  adjuetudine.  |  °  1 

tt  r  ,  translation. 

favourites  of  the  Gods,  and  of  Maids  who,  feiz’d  with  unlawful  Flame 


Punifhment 


ferent  from  his  own. 

bear  his  Thunder.  I 


ian 


The  Sovereign  of  the  Gods 

.  _ ain’d  to  affume  a  Shape  dif* 

Yet  he  fcorn’d  to  wear  that  of  any  Bird,  but  what  might 

- Vi _ _  1.  .1  *  •  '  •  »  ^  •  TT7*  1  * 

Wings,  he  carries  oft* 


the  Ilian  Youth,  who  now  mixes  his  Cup,  and,  in  fpite  of  1 

ferves  Jupiter,  with  Nedar. 


‘i 


Heaven,  had  the 


ftern  Fates  given  him  Time  to  place  thee  there.  Yet,  as  far  as  is  poflible,  thou 

art  immortal :  And  as  often  as  Spring  drives  away  the  Winter,  and  Aries  fucceeds 

t  e  watery  Fifh,  fo  often  doft  thou  rife,  and  fiourifh  on  the  green  Turf.  Thee 

jpy  Father  lov  d  beyond  all  others,  and  the  Delphians,  fituated  in  the  middle  of 
the  World  . . - 1  *  ~  •  -  -  •  -  -  -  - 


while, 


and  the  Plains  of  unfortified  Sparta.  The  Harp  and  Bow  are  negledled, 

unmindful  of  his  Dignity,  he  difdains  not  to  carry  the  Toils,  or  hold  the  Dogs 
He  attends  him  as  hi«t  Pomnonmn  _ _ 1  :iv.  j  i _ i _ 


NOTES. 


of 


7rLP£3g!'  l“ondam  Ganymedis.]  The  Story  i  his  Meflengers  as  Spies,  and  made  young  G* 
< j-r  ^  ,s  thus  explain’d  by  Mythologies.  j  r.yvicde  be  arrefted  and  thrown  into  Prifon. 

y  ^  ^  2  having  nKtn  «-*%**«*•»  I  :A.  l n  •  r  ^  i  _  n 


- ~~***WW  44*  fSiSLf  y  uy  KJ 1UC 

‘  f  :r  “'•/.'V"*"*  Tantalus ,  igno-  ;  on  his  Enfigns, 

rant  of  the  Trojan  King’s  Defigns,  confident  1  ' 

'  '  ’  ‘  *  .  i  . 


222'  C,r3'"r 


* 


METAMORPHOSEON  Lib.  X. 
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Tamquc  fere  mpdius  Titan  venientis  &  a£be 
\o6liserat,  fpatioque  pari  diftabat  utrimque; 
Corpora  vefte  levant,  &  fucco  pinguis  olivi 
Splcndefcunt,  latique  ineunt  certamina  difci. 
Ouem  prius  aerias  libratum  Piicebus  in  auras 
l\Tilit,  &  pppofitas  disjecit  pondere  nubes. 

in  folidam  lonso  poft  tempore  terram 


75 


cum 


Trenarides 


ajftufq 


Dura  repercuflum  fubjecit  in  aera  tellus 

In  vultus,  Hyacinthe,  tuos.  Expalluit  aeque,  185 

Ac  puer,  ipfe  Deus;  collapfofque  excipit  artus: 

Et  modo  te  refovet,  modo  triftia  vulnera  ficcat : 
Nunc  animam  admotis  fugientem  fuftinet  herbis. 

Nil  profunt  artes.  Erat  immedicabile  vulnus. 

Ut  fi  quis  yiojas,  riguove  papaver  in  horto,  190 
Liliaque  infringat,  fulvis  haerentia  virgis  ; 

NIarcida  demittant  fubjto  cappt  ijla  gravatum  ; 
fe  fuftineant;  fpe&entque  cacumine  ter- 


Nec 


ram. 


Sic  vultus  moriens  jacet ; 


defe&a 


Ipta  fibi  eft  oneri  cervix;  humeroque  recum- 


bit. 

Laberis,  Oebalide 

Pncebus  ait :  vid 

•  • 

nus. 


tuum 


195 

te  juventa, 
mea  crimina  vul- 


Jamque  ‘Titan  erat  fere  media* 
venientis  et  a  El  a  nocjisy  difta- 
batque  pari  fpatio  sittimque  ; 
Ivant  corpora  veftf,  ft  fplen- 
iefcunt  Jucco  pinguis  olivi  9 
neur.tque  certamina  lati  difd\ 
quern  Phoebus  prius  mifit  libra - 
'urn  in  aerias  auras ,  et  disjecit 
oppofitat  nubes  pondere .  Pondusp 
'0 0  tempore  pft*  recidtt  its 
folidam  terram  ,  et  exbibuit  ar - 
temjunBam  cum  virtbus .  Pro- 
ti’.us  'leenarides  imprudent ,  ac- 
tu\que\  cup i dine  !udiy  properabat 
t  Here  orbem :  at  tellus  dura 
fubjecit  ilium  ab  repercujfo 
Sere  in  tuos  vultus ,  Hyacinthe • 
Ipfe  Deus  aque  expolluit  ac 
puer  :  excipitq^  collapfcs  artus 9 
et  modo  refovet  tet  modo  ficcat 
triftia  vulnera  $  nunc  fuftinet 
fugientem  animam  admotis  her - 
bis%  Artes  profunt  nil .  Vulnus 
erat  immedicabile .  Ut  fi  quit 
infringat  violas .  papaverve  set 
riguo  berto ,  liliaque  barentia 
fulvis  v:rgis  :  illayfubito  mar- 
cida9  demittant  gravatum  ca - 
outy  nec  fuftineant  fe  5  Jpec - 
rentque  terram  cacumine .  Sic 
moriens  vultus  jacet ,  et  cervix 9 
efe&a  vigore ,  eft  ipfa  fibi  one - 
riy  recumbitq'y  bum.ero .  Laberis , 
Phoebus  aity  Oebalide 9  fraudate 
prima  juventa  $  videoque  tuum 
vulnus  mea  crimina « 


TRANSLATION. 


augments  his  Flame.  And  now  Titan  had  reach’d  the  middle  Space  between 
paft  and  approaching  Night,  and  was  at  equal  Diftance  from  both  ;  they  ftrip, 
and  fhine  with  the  Juice  of  the  fat  Olive,  and  begin  a  Game  at  Quoits.  Phcebus 
firft  tofs'd  a  well-poifed  Dilk  into  the  Air,  and  cleft  the  oppoling  Clouds  with  it's 
Weight.  The  ponderous  Mafs,  after  a  long  time,  fell  to  the  Ground,  and  fpoke 
an  equal  Share  of  Skill  and  Strength.  Immediately  the  Tcnarian  Youth,  thought- 
fefs,  and  urg’d  on  by  an  Eagernefs  for  the  Sport,  haftened  to  take  up  the  rolling 
Orb,  which,  rebounding  from  the  folid  Earth  with  violent  Recoil,  ftruck  againft 
thy  Face,  ill-fated  Hyacinthus.  The  God  himfelf  appears  no  lefs  pale  than  the 
Youth,  and  bears  up  his  finking  Limbs.  Sometimes  he  cherifhes  him  in  his 
Eofom,  fometimes  wipes  the  fatal  Wound,  and  ftrives  to  flop  the  fleeting  Life  by 
applying  potent  Herbs  :  His  Arts  avail  nothing,  the  Wound  was  incurable.  As 
in  a  well-watered  Garden,  when  one  breaks  a  Violet,  Poppy,  or  Lillies  hanging 
V  their  yellow  Stalks,  they  fuddenly  droop,  and  bend  to  Earth  their  languid 
Heads,  nor  can  fupport  themfelves,  but  fink  with  their  Tops  to  the  Ground.  Thus 
Inik  >  his  dying  Countenance;  and  his  Neck,  deftitute  of  Strength,  is  a  Burden 
t0  itfelf,  and  declining,  reits  upon  his  Shoulder.  Thou  falleft,  unhappy  Hyacinth, 
lTy'd  Apollo,  in  the  Pride  of  Youth,  and  the  Wound  by  which  thou  falleft  was 
by  this  o*uikv  Hand.  You  are  the  Objeft  of  my  Grief,  and  my  Crime.This 

Right 
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dolor 


......  Tu 

tin  vs  :  me  a  dextra  eft  infers- 
AtndatuoUto .  Ego  fum  auBor . 
funeris  tibi,  *Iamcn  qua  eft  mea  I  Jnlcnbenda 


e$, 

leto 


n 


tori  culpa  5 

-V  • 


culpa . 
redderc 


et  amajfe  pot  eft 
Atque  utinam 


facinufque  meum.  Mea  dexi 

Ego  fum  tibi_funeris  auftor, 

yocari  200 


Quae  mea  culpa  tamen  ?  nifi  ft  Iufifle 


utinam 


.  & 
tecumve 


quoniam 


Semper  eris  mecum,  memorique  haerebis  in  ore. 
Te  lyra  pulfa  manu,  te  carmina  noftra  fona. 


mean 

It  cent  redderc  wit  am  pro  te , 
tecum vc*  Scd  quoniam  tenemur 
fat  a  li  lege,  cris  femper  mecum , 
tarebijque  in  memori  ore .  Lyra 
fulfa  manu  fonabit  te,  noftra 
tarmina  fonabunt  te:  Flofque 
flows  imitabere  noftros  gemitus 
feripto.  Et  tempus  illud  erit , 
quo  fort ijftmus  beroi  addat  Je  in 

bunc  fiorem ,  legaturqut  eedem  I  Addat  in  hunc  florem ;  folioque  legatur  eodem. 

folio,  Dum  talia  memorantur 1  - 

vero  ore  Apollinis ,  ecce  cruor. 


bunt; 


Flofque  novus  feripto  gemitus  imitabere  noftros 
Tempus  &  illud  erit,  quo  fe  fortilfiijius  heros 


205 


qui  fufus  bunti 
lam,  deft  nit  ejji 


Talia  dum  vero  memorantur 

9 

Ecce  cruor,  qui  fufus  humi  fig 
Definit  efie  cruor ;  Tyrioque  i 


formamque  capit,  quam 


non 


nons. 


& 


91  tent  tor  Tyrio  ofiro  oritur  5 

capitquc  formam  quam  lilia  _  _  # 

habent,  ft  non  purpunus  color  Purpureus  color  huic,  argenteus  eflet  in  illis. 

effet  lure,  argenteus  w  tilts.  Non  fatis  hoc  Phcebo  eft;  is  enim  fuitail&Oi 

Hoc  non  eft  Jatis  Pbcebo ,  \tmm 
isfuit  auBor  honoris)  ipfe  in - 
feribit  fuos  gemitus  foliis ,  et  flot 

babet  at,  at,  injcrifiium^/unef- 1 JTJ0S  habet  inferiptum :  funeftaq;  liter  a  dudh  eft. 

taque  liter  a  eft  duEla .  Nec  pu -  1  r  -  1 

*det  Spar  ten  genuijje  Byacin - 

ebon  1  loncrque  durat  in  hoc  |  Durat  in  hoc  aevi ;  celebrandaque  more 

atvi,  Hyacintbiaque  redeunt 
annua,  eelebranda  pralata  pom - 
ta>  more  prior um • 


215 


-  - - k 

Nec  genuiffe  pudet  Sp 


ue 


Annua  praelata  redeunt  Hyacinthja  pompa. 


TRANSLATION. 

♦ 

Right  Hand  is  chargeable  with  thy  Death.  I  am  the  unhappy  Author  of  thy  hafty 
Fate.  But  how  is  it  a  Crime  in  me  ?  unlefs  to  fport  and  play  may  be  call  a  a 
Crime :  Unlefs  to  have  lov’d  you,  may  be  call’d  a  Crime.  O,  could  I  furrender  up 
my  Life  for  thee,  or  but  with  thee :  But,  as  I  am  bound  by  the  powerful  Laws  o 
Fate,  thou  lhalt  be  ever  with  me,  thou  ftialt  ever  dwell  upon  my  mindful  Tongue- 
Thee  my  Lyre,  thee  my  Songs,  Ihall  ever  celebrate,  and,  changed  to  anew 
Flower,  thou  lhalt  bear  an  Infcription  exprefiive  of  my  Groans.  The  Time  too 
lhall  come,  when  a  mighty  Hero  fhall  be  changed  into  this  Flower,  and  his  Name 
read  upon  thy  Leaves.  While  thefe  things  are  uttered  by  Apollo  s  prophetic 
Mouth,  lo,  the  Blood,  which  falling  upon  the  Ground  had  ftain’d  the  Grafs,  cea  es 
to  be  Blood,  and  a  Flower,  more  bright  than  Tyrian  Purple,  fprings  up,  aflumin^ 
the  fame  Form  with  the  Lilly,  but  that  in  the  firfi:  is  a  purple  Colour,  in  the  otner 
that  of  Silver.  But  this  is  not  enough  to  Phoebus,  for  he  was  the  Author^! 
Honour  now  beftowed. 


He 


has 


have  given  Birth  to  Hyacinthus;  his  Honour  remains  to  this  Day,  and  the  xiy 
thian  Feftival  yearly  returns,  to  be  celebrated  with  folemn  State,  according 


the 


VI 


METAMORPHOSEON  Lis.  X: 

VI,  At  ft  forte  roges  fcecundam  Amathunta 


metalli, 


220 


genuiffe  velit  Propoetidas  5  abnuit  aeque, 

Atque  illos,  gemino  quondam  quibus  afpera  cornu 
rons  erat ;  unde  etiam  nomen  traxere  Ceraftae. 
Ante  fores  horum  Rabat  Jovis  hofpitis  ara, 

Luzubris  fceleris ;  quam  fi  quis  fanguine  tindfam 

^wO  *  -  n  1  *n* 


226 


Advena  vidiflet,  maftatos  crederet  illic 
La&antes  vitulos,  Amathufiacafve  bidentes: 

Hofpes  erat  casfus.  Sacris  offenfa  nefandis* 

Ipfa  fuas  urbes*  Ophiufiaque  arva  parabat 
Dcfererealma  Venus*  Sed  qui  loca  grata,  quid 

urbes  #  230 

Peccavere  meae?  quod  crimen,  dixit,  in  illis? 

Exilio  poenam  potius  gens  impia  pendat, 

Vel  nece;  velfi  quid  medium  mortifque  fugaeque. 
Idque  quid  efle  poteft*  nifi  verfae  poena  figurae  ? 

Dum  dubitat,  quo  mutet  eosi  ad  cornua  vultum235 
Flexit :  &  admonita  eft  haec  illis  pofle  relinqui : 
Grandiaque  in  torvos  transformat  membra  juven- 

cos. 

VII.  Sunt  tamen  obfcoenae  Venerem  Propceti- 

des  aufae 

E(Te  negare  Deam :  pro  quo  fua  numinis  ira 
Corpora  cum  forma  primae  vulgafle  feruntur.  240 
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f  6 •  At  ft  forte  roges.  Am a- 
tbunta  foecundam  metalli ,  am 
velit  genuiffi  Propoetidas ,  ab¬ 
nuit  esque  atque  vcllc  genuifle 
illos,  quibus  frons  erat  quondam 
afpera  gemino  cornu  j  unde 
etiam ,  Cera  floe  traxere  nomen . 
Ara  Jovis  hofpitis  Jlabat  anti 
fores  bo  rum  lugubris  fceleris | 
quam  ft  quis  advena  vidiffet 
tmElam  /anguine,  crederet  lac- 
tent  es  vitulos  maElatos  illic , 

Amatbuftacafvc  bidentes •  Hof¬ 
pes  erat  ceefus .  Alma  Venus,  of- 
fenfa  nefandis  facris ,  ipfa  pa¬ 
rabat  defer  ere  fuas  urbes 9  Opbi- 
uftaque  arva.  Sed  quid  loot 
grata ,  quid  meet  urbes  pecca¬ 
vere  f  quod  crimen ,  dixit,  eft 
in  illis  ?  impia  gens  potius  pen¬ 
dat  poenam  exilio,  vel  nece j 
vel ft  eft  quid  medium  mortifq  5 
ffgceque,  pendat  pcenam  co : 
idque  quid  poteft  ejfe,  nift  peena 
verfee  figures  f  Dum  dubitat 
quo  mutet  eos,  fiexit  vultum  ad 
cornua,  et  admonita  eft  beet, 
pojfe  relinqui  illis }  transform- 
atque  grandia  membra  in  torvn 
juvencos . 

7.  Tamen  cbfccsnes  Prop m- 
tides  aufts  funt  negare  Verier t 
ejfe  Deam  ;  pro  quo  primes  fe¬ 
runtur  vulgajfe  fua  corpora  cum  forma,  ira  numiniu 
TRANSLATION. 

VI.  But  yet,  if  perhaps  you  fhould  a£k  of  Amathus,  abounding  in  Metals, 
whether  the  counts  it  an  Honour  to  have  given  Birth  to  the  Propcetides,  fhe  would 
rejeft  them  with  the  fame  Indignation,  as  thofe  whofe  Faces  were  of  old  deform’dwithi 
crooked  Horns,  whence  they  got  the  Name  of  Cerajlte.  Before  their  Gates  Hood 
an  Altar  facred  to  Jupiter,  the  hofpi table  God ;  a  Scene  of  tragical  Horror. 
Had  a  Stranger  beheld  this  Altar  ftain’d  with  Blood,  he  mufthave  concluded  that 
locking  Calves,  or  Amathufian  Sheep  of  two  Years  old,  were  there  facrificed. 
htfoon  they  were  undeceived:  For  they  flaughtered  their  Guefts.  Gentle  Venus, 
abhorring  thefe  barbarous  Sacrifices,  was  preparing  to  abandon  her  once-lov’d 
Cities,  and  the  Ophiufian  Lands.  But  how,  fays  fhe,  have  thofe  beloved  Places, 
bow  have  the  Cities  offended  ?  What  Crime  can  they  be  charged  with  ?  Let  rather 
jjus  impious  Race  fuffer  the  Punifhment  of  Exile  or  Death,  or  if  there  is  any  middle 
“unifhment  betvveen  Banifhment  and  Death ;  and  what  can  that  be  but  a  Change 

form.  While  fhe  is  pondering  with  herfelf  what  Shape  to  give  them,  lhe  call 
an  Eye  upon  their  Homs,  and  thus  admonilhed,  that  thefe  might  Bill  be  left  them, 
*be  transforms  their  huge  Limbs  into  thofe  of  Hern  Bulls. 

VII.  And  yet  the  blafphemous  Propcetides  prefum’d  to  deny  that  Venus  was  a? 
^oddefs ;  for  which,  purfued  by  the  Refentment  of  that  Power  they  had  flighted, 
they  are  faid  to  have  been  the  firft  who  proftituted  their  Perfons  and  Beauty.  As 

T  E  S. 

and  Barbarity  of  their  Manners,  inftaining  their- 
Altars  with  the  Blood  of  Strangers,  whom  they 


N  O 


1  bZZyC?rnft*e.2  The  CeraftiT,  a  People  of  the 

Were  *be  P°ets  t0  have 


ged  into  Bulls,  to  mwk'  the  Rufticity  |  facrificed. to  their  Gods* 
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♦ 

ZJtque  fudcr  cejjif ,  fariguifjue 
induruit  oris9  parvo  difcrimine 
funt  wrf*  in  r'tgidum ft  lice  m . 

8.  2%uasp  q^ia  Pygmalion 
•vi  derat,  agentes  crimen  per  a- 
*tmm9  offenfus  *vi 
dedit  plurima  fee  mine  a  menti9 
•Vivcbat  ccehbi  Jine  conjugc  j 
diuque  carebat  con  forte  tbalami . 
Interea  feliciter  fculpit  n  'vveum 
ebur  mira  arte  ;  deditque  for - 
mam ,  qua  nulla  feemina  potejl 
ftafei,  concepitque  amor  cm  fui 
eperis »  Facies  eft  *i tereC  virgin 
n  is #  quam  ere  das  •vinjet  e9  et9  ft 
revereneia  non  obftet ,  wile  mo. 
n/eri%  Ars  adeo  latet  fua  arte . 
Pygmalion  miratur,  et  baurit 
pt&ore  ignes  fimulati  corporis . 

adme/uet  manus  operi, 
tent  antes  an  illud  ft:  corpus ,  an 
ebur:  nec  tamen  fatetur  ejf, 
ebur .  Dat  ofcula ,  putatque 
reddi :  Idquiturque  tenctque  :  et 
Credit  digit  os  irtftdere  taSi-s 
membris  ;  et  metuit  ne  livor 


•veniat  in  prejfos  anus.  Et  me - 
do  adbibet  b  l an  ait  i  as ,  mo  do  fert 

ills  munera  grata  puellis %  con - 


•k  n 

vas  •uolucres ,  et  fti 
lorum , 


»  * 


Ufque  puefor  ceflit,  fanguifque  induruit  oris. 


In  ngidum  parvo  filicem  difcrimine  verfae. 


VIII.  Quas  quia  Pygmalion  aevum  per  crimen 


agentes 


Viderat,  ofFenfus  vitiis,  qu2e  plurima  m'enti 


Foemineae  Natura  dedit,  fine  conjuge  coelebs  2 4- 

IT*  .  1  .  .  •  1  •  .  1*  /•  t  iJ 


Vivebat,  thalamique  diu  conforte  carebat. 


Interea  niveummira  feliciter  arte 


Sculpit  ebur :  formamque  dedit,  qua  feemin 


a 


nafei 


Nulla  poteft:  operifque  fui  concepit  amorem. 


Virginis  eft  verse  facies :  quami  vivere  credas:  25a 


Et,  ft  non  obftet  reverentia,  velle  moveri : 


Ars  adeo  latet  arte  fua.  Miratur,  &  haurit 


Pedtore  Pygmalion  fimulati  corporis  ignes. 


Ssepe  manus  operi  tentantes  admovet,  an  fit  ’ 


Corpus,  an  illud  ebur  i  nec  ebur  tamen  efle  fate¬ 


tur. 


2)5 


Ofcula  dat,  reddique  putat;  loquiturque,  tenetqj 


Et  credit  tadlis  digitos  inftdere  membris: 


Et  metuit,  preffos  veniat  ne  livor  in  artus. 


Et  modo  blanditias  adhibet :  modo  grata  puellis 


Munera  fert  illi  conchas,  teretefque  lapillos,  260 


Et  parvas  volucres,  &  flores  miHe  colorum. 


TRANSLATION. 

Shame  was  therefore  fled,  and  the  Blood  m  their  Faces  hardened,  they  were,  by  a 
fmall  Tranfition,  changed  into  rigid  Stones. 

VIII.  Whom  Pygmalion  finding  thus  to  pafs  their  whole  Lives  in  a  continued 
Series  of  Crimes,  fhock’d  at  the  Vices  which  Nature  has  fo  largely  implanted  in 
Female  Minds,  he  lived  Angle,  without  a  Wife,  and  long  wanted  a  Partner  ofhis 
Bed.  Mean  time  he  happily  carves  a  Statue  of  Snow-white  Ivory,  with  wonderful 
Art,  and  giving  it  a  Beauty  and  Comelinefs  beyond  what  Nature  ever  bellows  on 
any  Woman  at  her  Birth,  became  enamoured  of  his  own  Workmanfhip.  Her 
Appearance  was  that  of  a  real  Virgin,  which  you  would  fancy  alive,  and  reftrain  d 
from  moving  only  by  Mocfefty;  fo  much  does  Art  lye  conceal’d  under  Art.  Pygma¬ 
lion  admires,  and  harbours  in  his  Breaft  a  warm  Paffion  for,  this  fictitious  Beauty. 
Oft  he  applies  his  Hands  to  the  Work,  as  if  to  know  whether  it  was  a  real  Body 
or  Ivory;  nor  will  he  yet  own  it  to  be  Ivory.  He  heaps  Kilfes  upon  it,  and 
thinks  they  are  returned ;  fpeaks  to  it,  hugs  it,  and  imagines  his  Fingers  leave  an 
Impreflion  upon  the  Parts  they  touch,  and  fears  left  his  rude  Grafp  fhould  leave  a 
livid  Mark.  Sometimes  he  accofts  her  in  a  Strain  of  Flattery,  anon  aflaults  bet 
with  Prefents  fit  to  captivate  a  Female  Mind ;  Shells,  fmooth  fparkling  Stones,  litt  e 
Birds,  and  Flowers  of  a  thoufand  Colours ;  Lillies,  painted  Balls,  and  the  Tears 

NOTES. 

243.  Pygmalion.^  This  Fable  is  thus  ex- f  with  the  corrupt  Manners  of  the  Ifland, 
plained :  That  Pygmalion y  having  taken  great  j  wards  married  her^  and  had  a  Son  by 
Pains  to  form  the  Mind  of  a  young  Girl,  whom  *  named  Papbus%  r'rvreU 

a  careful  Education  had  preferved  untainted  |  299*  * 
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[iliaque?  pi&afque  pilas,  &  ab  arbore  lapfas 
fleliadum  lachrymas.  Ornat  quoque  veftibus 


artus; 


dat  longa  monilla  collo 


Aure 


leves  baccae,  redimicula  pedtore  pen¬ 
dent.  265 


Cun^a  decent ;  nec  nuda  minus  formofa 


Collocat 


fociam 


fenfura 


Fefta 


Veneri,  tota  celeberrima  Cypro,  270 
&  pandis  inducts  cornibus  aurum 


Conciderant  iflae  nivea  cervice  juvencae ; 

Thuraque  fumabant ;  cum  munere  fundus  ad  aras 
Conftitit,  &  timide.  Si  Di  dare  cunda  poteftis ; 
iit  con jux  opto,  non  aufus,  eburnea  virgo,  275 


eburnese 


Dicere  Pygmalion,  limilis  mea 
Senfit,  ut  ipfa  fuis  aderai  Venus  aurea  feftis, 
y0ta  quid  ilia  velint ;  &  amici  numinis  ome 
flamma  ter  accenfa  eft,  apicemque  per  aera 


duxit. 
fimulachra 


280 


Liliaque ,  piftafque  pilot  y  it 
lachrymal  Heliadum  lapfas  ab 
arbor  e .  Or  rat  quq\  artus  vef- 
tibusf  dat  gem  mas  digit  is,  mo - 
niliaq'y  longa  collo .  Lives  bacca 
pei:dent  aurey  redimicula  pen* 
dent p'Oore*  CunEla  decent }  nec 
nuda'  videtur  minus  formofa: 
collocat  banc  ftratii  ttrElii  Sim 
donide  concha  f  appellatque  fo - 
ciam  tori  $  reportitque  col  la  ac- 
clinata  tarquam  fenjura  in  mol- 
l i bus  plumis .  D  es  fefta  veneri 9 
celeberrima  tota  Cypro ,  venerat  J 
et  juvenca  nivea  cervice  in* 
duba  aurum  pandit  ccrnibutf 
t&a  confidtfant y  thuraque  fu¬ 
mabant  :  cum  Pygmalion  fune- 
f  tus  munere  confiitit  ad  auras  ;  et 
timide  dixit :  ft  di  poteftis  dare 
cun 51 a,  opto  ut  mea  conjux  (  non 
eft  aufus  dicere  eburnea  virgo  ) 
Jit  ft  milts  huic  eburnea  virginl# 

a  derat  fuii 
feftis,  ferjit  quid  ilia  vot a  ve¬ 
lint  :  et  quod  crat  omen  amici 

numimty  jiammaeft  ter  accenfa  ; 

duxit  que  apt cem  per9  aera.  We 

ut  rediity  pent  fimulachra  fuat 

umbtrfq 


- 9  -  ^  _  paella,  in 

ncumbenfque  toro  dedit  ofcula.  Vifa  tepere  eit.  ofeuia.  Eft  vifa  tepere:  admo - 
Umovet  os  iterum ;  manibus  quoque  peflora  «" 

tentat :  fum  mollefcit:  rigoreque  prJito9 

fubfedit  dtgitity  ceditque :  ut 
Hymettia  cera  remollejcit  Sole p 


Tentatum  mollefcit  ebur,  pofitoque  rigore 
Subfidit  digitis,  ceditque,  ut  Hymettia  Sole 

translation. 


cf  the  Heliades  dropping  from  their  Tree.  He  decks  her  Limbs  too  with  rich 
Robes,  adorns  her  Fingers  with  Rings,  and  her  Neck  with  a  String  of  Pearls. 

Pendants  hang  from  her  Ears,  a  Solitair  from  her  Breaft:  All  things  become  her, 
tor  naked  does  (he  feem  lefs  beautiful.  He  lays  on  Coverings  of  rich  Sidoman 
Purple,  and  calls  her  the  Partner  of  his  Bed,  and  refts  her  reclin’d  Neck,  as  1  ien~ 
Me,  upon  (oft  Feathers.  A  Feftival  of  Venus,  celebrated  with  great  Pomp  through¬ 
out  all  Cyprus,  was  now  come;  and  Heifers  with  Snow-white  Necks,  their 
^reading  Horns  richly  gilt,  fell  by  the  Stroke  of  the  Ax.  Incenfe  fmoak  d. 
Pygmalion  ftood  before  the  Altars  with  his  Offering,  and  with  a  faultenng  Voice 
fayed:  If,  O  ye  Gods,  all  things  are  in  your  Power,  let  my  Wife  not  daring  ta 
%  this  Ivory  Maid)  refemb’etnis  Ivory  Statue.  Golden  Venus,  who  washerfe  f 
Ptefent  at  her  own  Feftival,  underftood  the  full  Meaning  of  his  Prayer ;  and  (an 
°menof  a  propitious  Deity)  thrice  the  Flame  kindled,  and  (hot  with  a  tapering. 
Point  into  the  Air.  Soon  ashe  return’d,  he  repairs  to  the  Image  of  his  Darling 
Mr,  and  throwing  himfelf  on  the  Bed,  loads  her  with  Kifles.  She  feem  d  to  be 

He  again  applies  his  Mouth  to  her’s,  and  feels  her  Breads  with  his  Hands. 

Ivory  feels  foft  to  the  Touch,  and,  divefted  of  it’s  Hardnefs,  yields  and  giv  es- 
%  to  the  Preffure  of  his  Fingers.  As  Hymftiaa  Wax  foftens  by  the  Sun  ; 

A  a-  a 
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traEiataquc  f  office  ficSiitur  in  |  Cera  remollefcit,  tra&ataque  pollice  ftiultas 


mult  as  facies ,  fitque  utilis  ipfo 
ufu *  Dumftupet,  et  timide  gau - 
act,  'Vcrcturq  ;  falli ,  amans  rur- 


cet,  verelurq  j  falli 3  amans  rur- 
fus  rurfufq  j  ret ra  Bat  fua  vot  a 
manu #  corpus  5  w/fc*  tea- 
pollice  faliunt *  Sfrrm  wa 
Papbius  her  os  con  ci pit  plcniffi- 
ma  verba ;  quibus  agat  grates 
veneri ;  tandcmque  premit  ora 
Ton  falja  fuo  ore  j  virgeque 
fenjit  data  oJcula3  et  erubuit, 
attollenfque  timidum  lumen  ad 
lamina,  vidit  amantem  pariter 
cum  cteto *  Dea  adejl  conjugio 

quod  fecit:  jamque  lunaribus 
cor  nuts  co  a  Bis  navies  in  plenum 
erbem ,  ilia  genuit  Papbon ,  de 
quo  inful  a  tenet  nomen . 

9.  IHe  Cinyras  eft  edit  us  ilia , 
yz//‘ ft fuijfetfme  prole ,  potuijfet 
baberi  inter felices.  Can  am  di- 
ra .  Nat  a  efte  procul  bine,  pa~ 
rentes  efte  procul .  y?  metf 

Car  min  a  mu  Ice  bunt  veftras  men - 
tesyfides  Jefit  mibi  in  bac  parte , 
credite  faBum  :  vtl  ft  ere - 
detis%  credite  queque  p  ten  am 


fa&i. 


queque  ptenam 


Fle&itur  in  facies,  ipfoque  fit  utilis 


28j 


Dum  ftupet 


timide  gaudet4  falliq 


manu 


Corpus 


Turn  vero  Paphius  pleniflima  concipit  heros  290 
Verba ;  quibus  Veneri  grates  agat :  oraque  tandem 


Ore  fuo  non  falfa  premit ;  dataque  ofcula  virgo 

—  jC  m  «  «  •  «  1  «  I  |  ® 


& 


timidumque 


cum  ccelo  vidit  amantem.  294 
:cit,  adeft  Dea*  Jamque  coactis 


Cornibus  in  plenum 


Ilia 


IX.  Editus  hoc  ille 


fi  fine 


iflet 


Inter  felices  Cinyras  potuiffet 


Dira 


canam 


efte 
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rentes : 


mea  fi  veftras  mulcebunt 


Defit  in  hac  mihi  parte  fides 


fi 


fadti  quoque  credite  pcenam 


TRANSLATION. 


and,  when  wrought  by  the  Hand,  may  be  fram’d  into  various  Shapes,  and  becomes 
pliant  by  continued  Ufe,  While  he  wonders,  and  joys  with  a  Mixture  of  fear, 
and  trembles  left  he  Ihould  be  deceived,  the  fond  Lover  again  and  again  touches  tha 
Statue,  to  confirm  his  Hopes.  It  was  a  real  Body,  and  he  feels  the  Veins  beat 
under  his  Thumb.  Then  indeed  the  Paphian  Hero  conceives  in  his  Mind  the 
warmeft  Expreffions  of  Thanks  and  Gratitude  to  Venus,  and  preffes,  at  length, 
her  now  real  Mouth  to  his.  The  Maid  was  confciousof  the  Embrace,  and  blnlhdj 
and  lifting  up  her  timorous  Eyes  to  the  Light,  faw  at  once  her  Lover  and  the  Hea¬ 
vens.  The  Goddefs  grac’d  with  her  Prefence  the  Match  Ihe  had  made.  And  now 
the  Horns  of  the  Moon  nine  times  meeting  in  a  full  Orb,  Ihe  brought  forth  Paphos, 
of  whom  the  Ifland  has  it’s  Name. 

IX .  Of  her  too  was  born  that  Cinyras,  who,  had  he  been  without  Ifiue,  wigb* 
have  been  numbered  among  the  happy  Princes.  I  fing  feenes  of  Horror: 
far  hence.  Parents,  be  far  hence,  Daughters,  or  if  my  Verfes  Ihall  happen  to  charm 
your  minds;  let  me  meet  with  no  Credit  here,  believe  them  not;  or  if  you  wl 
believe  them,  with  the  Sin  believe  alfo  the  Punifhment.  If  Nature  however  allow: 


N  O 


299.  Cinyras .J  The  Fable  of  Myrrba,  and 
her  Son  Adonis,  is  thus  explain’d  by  Le  Clerc , 
after  Stcpbanus ,  Lucian,  Phurnutus,  and  others 
of  the  Ancients.  Cinyras  *  the  Grand-Father 


the  Ancients.  Cinyras ,  the  Grand-Father 
ci  Adonis ,  having  drank  one  Day  to  Excefs, 
tell  afleep  in  an  indecent  Pofture.  Myrrh  a, 
his  Daughter-in-Law,  Ammon* s  Wife,  ac¬ 
companied  with  her  Son  Adonis,  having  feen 
him  in  this  Pofture,  apprized  her  Husband  of 
it.  He,  after  Cinyras  was  become  fober,  in- 


T  E  S. 

formed  him  of  what  happened,  which  (o 
voked  him,  that  he  procured  him,  th2  ^ 
poured  out  Imprecations  on  his  Daughter- 
Law,  and  his  Grandfon.  It  is  more  than  P 
bable,  that  this  whole  Fable  took  it  s  R*  f 
what  the  Phoenicians  had  learnt  from  ** 
tion  of  the  Hiftory  of  Noah,  whofe  Dwcen  -  ^ 
they  were  by  that  very  Son,  who,  by  a 
i  Offence  with  that  in  the  FabJe.  had  c* 


;  nuu  uiau  ***  ***---»  , 

[upon  himfelf  the  Malediction  of  his  ‘  /  ■ 
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ll 


admiflum  finit 


Si  tamen  Natura  finit  hoc  +i- 

»  •  t  •nr _ -  _ 


Ifmariis*  &  noftro  gratulor  orbij  3^5  ]*/&**  ifmarih  et  nofi 


abeft 


Tuse  tantum 


Sit  dives  amomo. 


gratulor  buic  terra ,  quod  abcjl 
Hits  regionibus  qu#  genuere 


Innamaque 


’■  -  itantum  nefas.  Sit  Panchaia  tel- 

coftumque  fuam,  ludataque  hgno  -  "  ‘  *  - 


inur*  ^  ' 

pum  ferat  &  Myrrham 

arbos, 


Panchaia 


IlUCUillW  IWft 

facefque  fuas  a  crimine  vindicat  ifto 
Stygio  tumidifque  adflavit  Echidnis 


lux  dives  amomo,  ferat  cinna - 
<1  itituo,  .maque,  co/iumji  Juatn,  tburaj; 

Tanti  nova  non  fait 

3IG 

nocuifle  tibi  fua  tela  Cupido,  . 

crimine .  Una  for  or  e  tribes, 
afflavit  te  Stygio ftipite,  tumi- 

E iribus  una  loror,  ?ceius  e« odiffe  parentem  fj‘§f£ 

majus  odio,  LeBi  proeeres  vndi- 
que  cupiunt  te,  juventufq j  /of. 
Oriente  adejl  ad  certamen  tui 
tbalami.  Elige  Myrrba  unum 
tibi  ex  omnibus ,  dum  unus  ne  Jit 
in  omnibus.  Ilia  quidem  fentit, 
repugnatq ;  fee  do  amori  ;  et  in- 
■  quit  feeum  :  quo  feror  mente  ? 
32°>quid  malior  ?  DU,  et  pittas, 

Pietas,  facrataque  jura  parentu m,  facratjji  jura  parentum,  pro- 
C  tanto*  \bibete  precor  hoc  ne  fas,  reftjtt - 

,pfaQ  !  frelerique  reiiitite  tanto ,  fM .  fi  tmm  bo; 

Sed  enun  damnare  ne-j^J  jielus  -  •  - 

gatur 


Hie  amor  eft  odio  majus  fcelus.  Undique  lecti  315 
Te  cupiunt  proeeres,  totoque  Oriente  juventus 
Adthalami  certamen  adeft.  Ex  omnibus  unum 
Elige,  Myrrha,  tibi,  dum  ne  fit  in  omnibus  unus. 
Ilb  quidero  fentit  j  feedoque  repugnat  amori ; 

Et  fecum,  Quo  mente  feror  ?  quid  molior  r  in- 


quit 


) 


tamen 


fcelus  eft 


Hanc  Venerem  pietas,  coeuntque  am 
Cetera  dele£tu.  Nec  habetur  turpe  ji 
Ferre  patrem  tergo  ;  fit  equo  fua  filia 
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tur  damnare  banc  venerem,  ct - 
ttfraque  aaimalia  coeunt  nullo 
dele  El  u  :  nec  babstut  turpe  ju- 
venca  ferre  patrem  tergo  :  fua 
filia  fit  conjux  equo  : 


translation. 


to  believe,  that  fuch  a  Crime  may  have  been  committed ;  I  congratulate  the 
larian  Nations,  and  our  Divifion  of  the  Globe ;  I  congratulate  in  particular 
5  Land,  that  it  is  fo  far  removed  from  thofe  Regions,  which  produc  dfom 

ms  an  Enormity.  Let  the  Plains  of  Panchaia  abound  m  Cinnamon  andAm^ 

1  aromatick  Flowers  of  various  Kinds,  while  they  produce  alfo  Myr rh  The 
v  Tree  is  butaftnall  Recompence  for  the  Crime  to  which  it  owes  it  s  Birth 

pid  himfelf,  Myrrha,  denies  the  Wound  to  be  from  hls  ^art’  ™ J  Sift 
•rches  were  concern’d  in  fo  criminal  a  Flame.  Sure  one  of  *e  Three :  Sifteri 


nfernal  Firebrand 


but  this 


NdgibSg  fttaC  from  ail  Pam,  def.re  thee  in  Marriage  and  the 

fc  Band  of  Eaftern  Youths  areambitious  of  thy  Bed  Chufe  for  thyfelf,  R  >  rr  a 

oat  of  aU  thefe,  if  of  aU  that  Number  but  one  ,s  excepted .  She,  .ndeed 


Whither  do  my  Withes  tend  ?  What 


i Parental  i yes, roruiu. una vju.il, - - ,  **  .  _  A  • 

a  Crime.  But  Nature,  ’tis  faid,  condemns  not  this  1  j^efA  ^ 

without  Diftinftion.  ’Tis  no  Reproach  to  a  Heifer  to  yield  to  her 

ft,  and  a  Horfe  is  often  wedded  to  his  own  Daughter.  A  Goat  ire- 

*  *  A  a  a  2  pregnates 


confort 


3^4- 
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CUJUS 

concepta  eft 


Natura 


Invidajura  negant.  Gentes 


J  .  . 

Me  miferam 


pietas  gejninato 


? 


nafci  mihi 


Fortunaque  loci  lsedor  !  quid 


D 


Ille, 


pater 


eft. 


filia 


captrque  in!t  pecudet  quas  cn?-|Quafque  creavit,  init  pecudes,  caper;  lpfaq 

0 vit  ;  alefque  cor.cipit  ex  illo, 

CUJUS  femme  ipfa  eft  concepta « 

Felices,  qu  bus  efia  licentl  bum  a*  r  -  f 

7ta  cura  dcdit  maiignas  kgei>\  Felices,  quibus  ilia  licent  1  humana  malignas 

ft  invida  jura  negant  quod  na¬ 
tura  remittit .  Tamen  gentes  fe- 

runtur  effc ,  in  quibus  et  gene - .  ^  ,  .  . 

p’ix jjungttur  nato%  et  nata pa~Y[j\  quibus  &  nato  genitrix,  cC  nata  parenti 

rentiy  et  pietas  crefcit  gem'mato*  ~  *  •  *  •  -  -  ^  - - r~:" - 

a  more.  Heu  me  mferam 9  quod 
pen  contigtt  mibi  nafci  ithc , 

I&dorqi  Jbrttina  loei!  quid  re- 
tuolvor  in  ifla  f  fpes  interdt&cc , 
difcedite •  llle  eft  dignus  amari , 
fed  ut  pater.  Ergo  ft  non  ejfem  r 

ft  Ha  magni  Cinyra.  pofjtm  con- 1  Non  eflcm  Cinyras;  Ciny 

cumbtre  Cinyrce.  Nunc  quia  eft 
tarn  meus,  non  eft  meus  $  tpfaque 
proximitai  eft  niibi  damno,  Alt 
ena ,  ejfem  potent ior*  Libet  ire 
procul  bine ,  relinquereque  pa - 
trios  fines,  dum  effugiam  fcclus. 

Malus  error  retinet  me  am  an* 
tern,  ut  prat  fens  fpeiiem  Ciny • 
raw  tangamque ,  hquarque 
admoveamq\  ojcula*fi  nil  ultra 
conct  ditur .  ^  te  m  mips  1  *vi  rgo , 

fotes  fperare  ah  quid  ultra  ?  net 
Jentis  quot  et  jura,  et  nomina 
confundas?  tune  eris  et  pe/lex 
matrhy  et  adult  era  patris f  tu¬ 
ne  •vocabere  for  or  gnati 3  gene - 
frixque  fratris  ?  nec  meiues  ft- 


33° 


Nunc  quia  tam  meus  eft 


► 

ipfaque 


dampo 
proximitas 


Dum  fcelus  effug 


•  4 

patriofq 


Retinet 


mantem 


Ut  praefens  fpedtem  Cinyram  tangamq  }  loquarq; 
Ofculaque  admoveam,  ft  nil  conceditur  ultra. 
Ultra  autem  fperare  aliquid  potes,  impia  virgo?  345 
Nec,  quot  confundas  &  jura  nomina.  fentis  ? 


Tune 
Tune 
Nec  r 


&  adultera 


? 


genitrixqu 


pores  ertnttas  atro  angue ,  qua j 
poxia  cor  da  vident  pc  tented 
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pregnates  Cattle  of  his  own  Breed,  and  Birds  conceive  by  them  of  whofe  Seedthev 
were  conceived.  Happy  they  to  whom  this  is  permitted.  But  the  over 


Man 


Mother 


Wretch 


Daughter  her  Father,  and  Piety  is  ftrengthened  by  this  double  Tye. 
it  was  not  my  Fortune  to  be  born  in  fuch  a  Clime,  here  I  am  check  y 
Cuftoms  of  the  Place.  But  why  do  I  ruminate  on  thefe  things  ?  Be  gon  > 
guilty  Hopes ;  he  indeed  is  worthy  tq  be  beloved,  but  to  be  beloved  a s  a  a 
Were  I  not  therefore  the  Daughter  of  the  great  Cinyras,  I  might  be  wed  e  0 
ras.  But  now  fuch  is  my  Fate,  he  is  not  mine,  becaufe  he  is  already  mme  0  ? 

our  Nearnefs  of  Blood  is  my  Misfortune ;  were  I  a  Stranger,  I  migh 
better.  Fain  would  I  travel  into  diftant  Climes,  and  abandon  xny  native  -n9 

fo  I  might  but  efcape  the  Crime  that  threatens  me.  But  a  fatal  Delu  1  jj, 

ipe,  enflav’d  by  Love,  that,  prefent,  I  may  gaze  at  Cinyras, 


pious  Maid 
facred  Laws  thou 


'ft  thou  then 
ianv  Names 


Think  that  thou  wilt  become  thy 


lacrea  uaws  uiuu  wuum  il  luuiuu mu  .  *  f**»*«.  - — -  0  j  „ 

Rival,  and  Father's  Hailo tj  that  thou  wilt  be  a  Sifter  to  thy  Son,  ana 


Fury 


whom  guilty  Souls  bphold  threatening  their  Ey 


with 
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Noxia 


tu,  dum  corpore  non  es 


fa,  nefas  animo  ne  concipc :  neve  potentis 
Concubitu  vetito  Naturae  pollue  foedus. 

Vtlle  puta :  res  ipfa  vetat.  Pius  ille,  memorque 
ruris.  Et  6  vellem  fimilis  furor  eflet  in  illo  : 
J)ixerat:  at  Cinyras,  quem  copia  digna  proco¬ 
rum,  356 

Quid  faciat,  dubitare  facit,  fcitatur  ab  ipfa, 
Nominibus  di£tis,  cujus  velit  efle  mariti. 

Ilia  filet  primo  :  patriifque  i 
jEiiuat :  &  tepido  fuffundit 


360 


timoris 


Flere 


git: 


genas  5  atque  ofcula  jun- 


Myrrha  datis  nimium  gaudet :  confultaq;  qualem 
Optet  habere  virum,  Similem  tibi 


dixit. 


ille 

Non  intelle&am  vocem  collaudat ; 


Efto 


At 

364 


Tam  pia  femper,  ait.  Pietatis  nomine  dido, 
Demifit  vultus,  fceleris  fi  confcia,  virgo. 

Nodis  erat  medium,  curafque,  &  pedora  fomnus 
Solverat.  At  virgo  Cinyreia  pervigil  igni 
Carpitur  indomito  :  furiofaq;  vota  retradat.  370 
Et  modo  defperat,  modo  vult  tentare ;  pudetque, 
Et  cupit  j  &,  quod  agat,  non  invenit  j  utque  fe- 


cun 


Saucia  trabs  ingens, 


plaga  noviffima  reftat, 
translation. 


cculcs  atque  era  fetvis  facibus  f 
At  tu  dum  non  es  paffa  fief  at 
corpore ,  ne  finge  ammo,  neve 
pollue  foedus  potentis  nature^ 
vetito  concubitu .  Puta  tc  vellep 
ipfa  res  vetat.  Ille  eft  plus  me - 
msrq}  juris:  et  0  vellem fimilis 
furor  effet  in  illo  /  dixerat  :  at 
Cinyras ,  quem  digna  copia  pro¬ 
corum  facit  dubitare  quid  fa¬ 
ciat  ,  fcitatur  ab  ipfa ,  ( nomi¬ 
nibus  eorum  dibits)  cujus  ma¬ 
riti  velit  eft:.  Ilia  primo  JiltTp 
harenfque  in  vult  thus  patriis% 
aftuat :  et  fuffundit  lamina  te¬ 
pido  rore #  Cinyras  credens  bac 
effe  figna  virginci  timoris,  ve¬ 
tat  cam  flerfy  ftccatq 5  genas  ; 
atque  jungit  ofcula •  Myrrbx 
nimium  gaudet  datis ,  confultaq ; 
qualem  virum  optet  babere9 

dixit  haberem  virum  Jimilem 
tibi •  At  ille  collaudat  vocem  non 
intelleElam  j  et  ait,  efto  femper 
tam  pia .  Nomine  pietatis  dibfo9 
virgo  confcia  fibi  fceleris,  de¬ 
ni  if  it  vultus .  Erat  medium  me¬ 
tis,  Jomnujque  folverat  curat  et 
corpora •  At  virgo  Cinyreia  per - 

carpitur  indomito  igni% 
atque  furiofa  vota .  Et 
modo  dejperat ,  modo  vult  ten - 
tare ,  pudetque ,  et  cupit ,  et  non 
invenit  quod  agat,  utque  trab% 
ingens  faucia  fecari,  ubi  novif- 
fima  plaga  reftat 9 


vtgif. 


with  infernal  Brands  ? 


form 


minal 


Mind 

I 


He 

but  feiz’d  with  the  fame  Madnefs 


andregards  what  is  juft.  t - -- 

file :  But  Cinvras,  whom  the  Crowd  of  noble  Suitors  makes  uncertain  where  to 


their  Names 


prefer, 


rding  her  Father 


with  an  Air 


UIIC  fit  lilic  U.WWU  “““  -'■r'T - j  -  - p  -  ■  .  1 

that  betray’d  great  Difturbance  and  Confufion,  the  lukewarm  Tears  ran  trickling 

down  her  Cheeks,  Cinyras,  aferibing  all  this  to  a  Virgin  Modefty,  forbids  her 

to  weep,  and  wipes  her  Face,  and  joins  pious  Kifles.  Myrrha  is  but  too  much 
’  ••  •  -  -  -  ~  ~  ’  ’  Vd  what  Sort  of  Huiband  (he  would 

prais’d  her  Anfwer;  which  he  did 

,  be  thus  always  pious.  The  Virgin, 


Carefles 


diufe,  One,  fhe  replied,  like  you.  He 


My 


Mention  of  Piety 


Midnight,  and  Sleep  had  difpeH’d  the  Cares,  and  eas’d  the  Minds, 
of  Mortals.  Not  fo  the  Cinyreian  Maid :  She,  ftill  awake,  is  prey’d  upon  by  an 
unconquerable  Flame,  Again,  and  again,  fhe  ruminates  on  her  wild  Defires. 
Now  fhe  defpairs,  now  refolves  to  try,  fhe  is  afham’d,  yet  would  fain  begin  ;  and 

cannot  contrive  what  to  refolve  upon.  And  as  a  huge  Tree  wounded  by  the  Ax, 
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r  dubio  quad  cadat,  vmttur-  jQuod  cadat,  in  dubio  eft ;  omnique  a  parte  ti- 

ab  omni  parte ;  fic  animus  \  metlirj 

SO!*.*?,  \  gc  a7in!us  vario  .labefaaus  vu,nere  nut«  375 

momenta  utrcquei  Nec  modus  aut  j  rxilC  IcVlSj  Ht(J  \  illUCJ  II10fnCnt<K|5  lUUllt  UtrocjUt, 

rtquies  atncris  rtf  oritur,  wj^jNec  modus  aut  requies,  nift  mors. 


Mors 


mors.  Mors  placet .  Erigitur:  de- 
finatque  inneBere  fauces  laqueo , 
et  soon  a  revinEfa  de  jummo  poftcy 
dixit ,  vale,  cart  Cinyra ,  intelli -  -I 
geque  caufam  mortis ;  et  apta - 
bat  vincula  pallenti  collo,  Fe 
runt  murmur  a  verbcrum  per- 


moris 


repentur  a- 


laqueoq;  inne&ere  fauces 


fummo 


Care,  vale,  Cinyra, 


famq 


D 


&  aptabat  pallenti  vincula  collo. 


wife  ad  fid  as  aura  nutrtrs,  IMurmura  verborum  fidas 

fervantis  hmen  alumna *  Anus 


381 


j 

denfq 


refer  a  taut  fores  5  vi- 


limen 


mat  eodem  fpano,  ft-  Inftrumenta 
fcindttque  finus ,  a/-  c  -  . 


mor 


Seque  ferit,  fcinditque  finus,  ereptaque  collo 


Turn 


fam. 


laniatqve  vincula  erepta  colic*  _ 

Tum  dtr.iq ;  ■vacavit  jlere,  f^wl  Vincula  dilaniat.  Turn 

▼acavit  dare  comple  Xus,  requi • 
rtreque  caufnn  laquti .  Virgo 
muta  filet  9  immataq\  tuetur  ter¬ 
rain,  et  dolet  conamina  tardce\  JVTuta  filet 
mortis  cfle  deprc~fa.  Anus  in - 
flat:  nudanfque  fuos  canos f  et 
inania  ubcra ,  precatur  per  cu - 
fas,primaq;  alimenta ,  wf  rs/w 
mitt  at  fbi  quicquid  dolet %  Ilia 
adwfata  rogantem  gemit,  Nu- 
trix  ejl  cert  a  exquirere,  me 
fpondere  folam  fdem .  Z)ir  in - 
quit,  fin  :q  \  me  ferre  opem  tibi . 

femElus  nen  eft  pig* a,  Seu 
eft  furor ,  babeo  qua*  fa  net  car¬ 
mine  et  her  bis. 


M 

laqueique 


393 


Et  deprenfa  dolet  tardae  conamina  mortis. 

Inftat  anus  j  canofque  fuos,  &  inania  nudans 
Ubera,  per  cunas  alimentaque  prima  precatur, 
Ut  fibi  committat,  quicquid  dolet.  Ilia  rogantem 
Adverfata  gemit.  Certa  eft  exquirere  nutrix ; 
Nec  folam  foondere  fidem.  Die,  inquit :  opemque 


Me 


Non 


Seu  furor  eft,  habeo  quae  carmine  fanet,  &  herbis: 


No 


TRANSLATION. 

\vhen  now  tlie  laft  Stroke  only  remains,  feems  as  if  uncertain  where  to  fall,  and 
threatens  on  every  Side;  fo  Myrrha’s  Mind,  unllable,  and  lhaken  by  va 
Paffions,  inclines  now  this  way-,  now  that,  and  is  impell’d  on  either  Side. 
Repofe,  no  Remedy  can  be  found  for  her  Pafiion,  but  Death.  The  Thoughts  of 
dying  pleafe  her  :  She  rifes  up,  refolved  to  wrap  a  Cord  round  her  Neck,  an 
fattening  her  Girdle  to  the  Top  of  a  Beam ;  farewel,  dear  Cinyras,  fhe  cries,  an 
know  that  my  Love  for  you  is  the  Caufe  of  my  Death  ;  and  then  fitted  the  Rope 
to  her  pale  Neck.  ’Tis  faid,  that  the  broken  Murmurs  of  her  Voice  reach’d  the 
Ears  of  her  faithful  Nurfe,  who  lay  without.  Starting  from  her  Bed,  fheunloc's 
the  Door,  and  feeing  the  ready  Instruments  of  Death,  fereams  out,  and  beats  et 
Breaft,  and  fnatching  the  Girdle  from  her  Neck,  tears  it  in  Pieces.  Then  at  a 
fhe  found  Leifure  for  her  Tears :  T  hen  catching  her  in  her  Arms,  fhe  enquir  t  e 
Caufe  of  her  Defpair.  The  Virgin,  mute  with  Grief,  keeps  her  Eyes  immovea  y 
fix’d  upon  the  Ground,  and  laments  that  the  Remedy  {he  fought  in  Death,  was  / 


her  Slownels  thus  prevented. 
Hairs 


urges 


:xpofing 


to 


entruft  her  with  the  Secret  of  her  Grief.  She,  turning  from  her,  fighs 
Nurfe  is  determined  to  fearch  it  out;  and  not  contented  with  barely  p  ^ 
Fidelity:  Tell  me,  fays  fhe.  and  permit  me  to  offer  you  my  Aid.  Th°  0 
am  not  una&ive.  If  powerful  Love  afTaults  you?  I  have  Plants  and  Charm 


The 

omifmg 

I 


to 


cure 
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rive  aiiquis  nocuit,  magico  Iuftrabere 


Deum 


domufq 


Ouid  rear  ulteriusr  ceric  iunuua, 

^  "in  curfu  eft :  vivunt  genitrixque,  pa- 


Sofpes 


& 


terque 


Myrrha,  patre  audito,  fufpiria  duxit  ab  imo 


pe&ore 

Mente  nef 
Propofitiq 


Nec  nutrix  etiamnum  concipit  ullum 


lachrymantem 


pfi  405 


S’vve  aliquit  mcu\t\  luftrabtrt 
magico  ritu •  S  iw  eft  ira  Dam , 
ira  e(k  placabilis  face  is*  Quid 
rear  ulcer ius?  certe  tua  fortunes 
domufqut  eft  frfpes,  et  in  curja  2 
genitr  ixque  p  a  terque  mvuntt 
Myrrha,  patre  audito,  duxit 
fufpiria  ab  imo  peBcre  j  nec  nu~ 
trix  etiamnum  concipit  ullum  stf 
.  fas  mente ;  preefcntttque  tamest 

aliquemq;  tamen  praefentit  amorem.  J  aHqUem  amorem.  cTenaxq\  pro - 

~  '  pfttij  or  at  ut  indie  et  ipjij  quod- 

cunq ;  fit  :  et  tollit  laebrman - 
tern  amli  gremio9  atq\  it  a  com¬ 
pletions  coll  a  infirmis  lacereis 4 

Senfunus,  inqu.t,  amas;  «  m  noc  mea  ip°n<=  u- 1  fi+m 

litas  erit  apta  tibi,  nec  pater 
unquam  fentiet  hoc •  Ilia  fori- 
bunda  exjiluit  gremtoy  premenfq\ 

Difcede,  precor ;  miferoque  pudori  “’»$  fcw  Ifc* 

Parce,  ait*  Inftantl,  Difcede,  aut  define,  dixit,  inftanti,  difcede ,aut  define  qu<r- 

rere  quid  dole  am.  Eft  fcebis  quid 
laboras  feire.  Anus  borretj  mttn- 
ditque  manus  tremulas  annifout 
metuque,  et  fupplex  prccumbit 
ante  pedes  alumna*  Et  modo 


Atque  ita  comple&ens  infirmis  colla  lacertis 

inquit,  °  1 

morem) 

Sedulitas  erit  apta  tibi ;  nec  fentiet  unquam 
Hoc  pater.  Exfiluit 
Ore  premens 


409 


Qiiaerere  quid  doleam 

boras. 


quod  feire  la- 


manus  annifque,  metuq 


Tendit;  &  ante  pedes  fupplex  procumbit  alumnae. 

Et  modo  blanditur ;  modo,  fi  non  confcia  fiat,  416  U 


coeptaeque 


Mortis,  &  officium 


Extulit 


lachrymifqu 


420 


W  T  *  * 

cium  laquci ,  et  ccepta  mortss9  et 
fpondet  oficium  commiffo  amort. 
Ilia  extulit  caput ,  implcvitque 
peElora  nutricis  abort  is  lacbry- 
rj,  c&nataqmy  [cepe  fateri y  fttpt 
j  et  •voctm9  texitquc  ora  pudi - 
nda  vefttbus , 


Pedlora  nutricis  j  conataque  faepe  fateri, 

Saepe  tenet  vocem ;  pudibundaque  veftibus  ora 

translation. 
cure  the  Wound  j  if  Spells  have  hurt  you,  there  are  ftill  more  prevalent  in  Referve 
to  free  you  from  their  Power.  Or  dread  you  the  Anger  of  the  Gods  ?  That  may 
be  averted  by  Sacrifice.  What  can  I  fuppofe  more  than  thefe  ?  Your  Fortune  and 
Family  flouriih,  and  promife  to  continue  fo :  Your  Father  and  Mother  live,  and 
are  happy.  Myrrha,  upon  hearing  her  Father’s  Name,  fetch’d  a  Sigh  irom  inc 
Bottom  of  her  Breaft ;  nor  does  the  Nurfe  as  yet  apprehend  any  unlawful  Paifton, 
but  however  fufpedted  that  Love  was  the  Caufe  of  her  Sorrow.  Tenacious  therefore 

-  r  ,  ~  r  ^  1  1 _ _ _ 1 _ wVisfpvpr  it  was. 


Difcovery 


Maid 


Daughter,  fays  the,  I  know  you  love,  and  in  this  my  Affiduity  may  be  ot  U  te  to 
you  J  fear  not,  your  Father  thall  never  know  it.  At  this  the  fprung  furious  from 


herfelf  proftrate 


Wretch.  But  as  the  ftill  urg’d,  Depart,  fays  the 


again,  or  ceafe 
you  defire  to  know. 


Horror 


Some- 


/wu  UCIUC  IU  M1UW.  ZAC  UWJ  wiv  *  - - ?  -  T  T? 

Hands,  trembling  with  Age  and  Fear,  and  falls  a  Suppliant  at  her  Feet, 
times  fhe  fooths  her,  fometimes  would  frighten  her  into  a  Difcovery  of  the  Secret ; 

*  -  _  _  _  1  •  t  fir  1  - — t  Lin  n  QV 


ixpofe  her  Defign  ot  hanging  herlelt,  ar 

flip  Amnnr.  She  rais’d  her  Head 


W 

m  with  a  Flood 


'5 


Voice, 
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Ofiaq 


Gelidos 


(fenfit  eniinj  pern 
to  to 

canities  rieidis  ftetit 


et  dixit  t  0  matrem  felicem  con-  ITexit:  &♦  O 
jugc  /  ba&enuiy  ctgcmuit :  Tre¬ 
mor  pent  t  rat  tn  gel  idol  art  us, 
effaque  nutricisy  (enim  fenfit) 
albaque  canities  Jietit  birta  ri¬ 
gid  is  cepillis  toto  •vert ice  :  ad- 
diditque  mult  a  y  ut3  fi  poffet,  ex- 
cuter  et  dir  os  a  mores.  At  virgo  I  MultaCJlie 

feitfe  moneri  non  falfa ,  tamen  I  Addidit.  At  virgo  feit  fe  non  falfa  moneri, 

efi  cert  a  morty  Ji  non  potiatur 1  - 
amato.  Here  ait ,  wive  ;  potiere 
tuo9  ct  non  auja  dicere p  parent  e, 
conti cu it :  firm  a  tque  prom  if) a 
rtumtne .  Ma  tres  celebrabant  ilia 


albaq 


ue 


fi  poflet 


425 


tamen 


Vive,  ait  haec ;  potiere  tuo,  non  aufa,  parente 

Dicere.  conticuir.  Dromiffaque  numine  firrrm 


Fefta  pise  Cereris  celebrabant  annua  matres  4^ 
Ilia,  quibus  nivea  velatae  corpora  vefte 


novem 


annua  fefta  pi  a  Cereris ,  quibus 
velata  quoad  corpora  nivea 

dant  fpicea  ftrta,  prim,.  J  PrimitiaS 
tias  fuarum frugum $  numerantq , 

Vcnerem9  ta&ufq  •  virile s  in  ve- 

tit  is  pern  mem  nobles.  Cencbreisy 

conjux  regiiy  abeft  in  ilia  turbo . 

frequent  atq\  fact  a  arcana ,  Ei  • 

go  dum  left  us  eft  vacuus  legit  1-  _  _  ^  _ 

md.  conjure,  male  fedula  nutrix  I  Nadia  gravem  vino  Cinyram  male 
naHa  Cinyram  gravem  wno,  |  Nomine  mentito.  veros  eXDOnit  ai 


I 


Turba 


Regis  ad  eft  conjux  ;  arcanaque  facra  frequentat. 


dum 


faciem 


Qusefitis 


eft 


Gaude 


txpontt  veros  amoresy  nomine 

mentito\et  latidat fac  em%  Ar.~  *  _  _ 

nit  virginit  quxftri: ,  ait,  c/?|Par,  ait,  eft  Myrrhse.  Quam  poftq 

far  Myrrh  a  :  qua  my  poftquam 

3uJJa  *ft  adducere3  utque  redii. 

domumt  dixit j  gaude }  me  a  alum 

na,  vic-mus.  Jnftlix  virgo  n-  |  Vicimus.  Infelix  non  toto  corpore  fentit 

fentie  lest  it  tarn  toto  corpora  ; 
pe&oraqmy  preefaga  rr.aerent*  Sed 
tamen  et  gaudety  difeordia  men 
tk  eft  tanta. 


440 


alumna: 


L^tiuam  virgo ;  praefagaq; 

Sed  tamen  &  gaudet.  Tanta  eft  difeordia  mentis 


444 
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Voice,  and  hid  her  blufhing  Face  with  her  Veil,  and  faid:  O,  Mother,  happy  in 
a  Husband .  She  ceas’d  and  groan’d.  Horror  fhoots  thro’  the  N urfe’s  Bones  and 
ftiffening  Joints,  (for  fhe  now  underftood  her  Flame)  and  the  Hair  rofe  in  BriftJes 
all  over  her  hoary  Head.  Much  fhe  faid  to  drive  from  her  Bread  a  Paflion  fo 
criminal  and  bafe.  Myrrha,  fenfible  that  her  Remonftrances  were  juft,  is  yet  de¬ 
termined  to  poflefs  or  dye.  Live,  rejoin’d  the  Nurfe,  and  enjoy  thy,  but  not 
daring  to  add.  Sire,  fhe  check’d  her  Tongue,  and  confirms  herPromife  by  an  Oath. 
The  pious  Matrons  were  celebrating  the  annual  Feflival  of  Ceres,  where,  rob’d  in 
White,  they  offer  Garlands  made  of  the  Ears  of  Corn,  as  the  firft  Fruits  of  their 
Harveft,  and  for  nine  Nights  avoid  the  Joys  of  Love,  and  a  Hufband’s  Embrace. 
Cenchreis,  the  King’s  Wife,  was  abfent  on  this  Occafion,  and  attended  the  my  he 
rious  Rites.  While  therefore  Cinyras  is  depriv’d  of  the  lawful  Partner  of  his 
Bed,  the  wickedly-offici.ous  Nurfe,  finding  him  overcome  with  Wine,  difclofesto 
him  a  real  Paffion,  but  conceals  the  Name,  and  praifes  the  Virgin’s  Form.  The 
Prince  enquiring  her  Age,’Tis  the  fame,  ihe  replies,  with  Myrrha’s.  When  defir  d 
to  condudt  her  to  him,  fhe  haftens  home.  Rejoice,  my  Child,  fhe  faid,  we  have 
prevail’d.  The  unhappy  Maid  feels  not  a  fincere  Joy,  her  boding  Breaft  is  alarm  d> 

yet  flill  fhe  rejoices ;  fuch  is  the  Dif^ord  of  her  Mind.  It  was  now  the  Time  when 

yniverbd 
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empus  erat  quo  cun&a  filentj  interque  Triones 
iexcrat  obliquo  plauftrum  temone  Bootes 


▼ 

a 


facinus  venit  ilia  fuum.  Fugit  aurea  coelo 


449 


una:  tegunt  nigrae  latitantia  fidera  nubes; 

•oX  caret  igne  fuo.  Primos  tegis,  Icare,  vultus; 


nVoneque  pio  facrata  parentis  amore. 
er  pedis  offenfi  figno  eft  revocata  ;  ter  omen 
uncreus  bubo  letali  carmine  fecit, 
ttamenj  &  tenebrae  minuunt,  noxque  atra  pu- 

dorem. 

utricifque  manum  lseva  tenet  ;  altera  motu  455 
'scum  iter  explorat.  Thalami  jam  limina  tangit; 
amque  fores  aperit ;  jam  ducitur  intus :  at  illi 
'oplitc  fucciduo  genua  intremuere  ;  fugitque 
it  color,  &  fanguis:  animufque  relinquit  euntem. 
ucquefuo  propior  fceleri,  magis  horret,  &  aufi 
'cenitet;  &  vellet  non  cognita  pofle  reverti.  461 
lun&antem  longseva  manu  deducit :  &  alto 
dmotam  le<fto  cum  traderet,  Accipe,  dixit, 
ftatua  eft,  Cinyra:  Devotaque  corpora  junxit 


ccipit  obfcoeno  genitor  fua  vifcera  le£lo; 


465 


irgineofque  metus  levat,  hortaturque  timentem 
drfitan  aetatis  quoque  nomine,  Filia,  dicat : 
icat  &  ilia,  pater :  fceleri  ne  nomina  defint. 

'lena  patris  thalamis  excedit ;  &  impia  diro 
mina  fert  iitero,  conceptaq;  crimina  portat.  470 


Erat  tempus  quo  cur.EIa  filent, 
Bootefq\  ft  ex  erat  plauftrum  cb- 
li  uo  temone  inter  : Trior.es .  Ilia 
'Intent t  ad fuum  f acinus,  aurea  lu - 
\na fugit  cash:  nigra  nubes  te- 
latitantia  fidera  $  mx  caret 
•uo  ignt'i  Icare y  tegts  primes  vul- 
tuSy  tuque  Erigone  facrata  pfo 
amore  parentis .  Ter  eft  revocata 
figno  offenfi  pedis:  ter  finer eus 
hubo  fecit  '.men  letali  carmine, 
Tamen  it,  et  tench ce,  atraq\  noX 
minuunt  pudorem .  Tenet  q\  ma - 
num  nut  rich  Ictva^  alter  explo¬ 
rat  cacumtter  motu *  f  am  tangit 
limina  thalami  ±  j  amque  aperit 
feres  jam  ducitur  intus  l  at ge- 
\nua  intremuere  illi,  poplite  fuc ■* 

I ciduo\  etque  color y  et  fanguis  fu- 
git  9  animufq'y  rehr.quit  cuntenit 
Iqucque  eft:  propior  fuo  fceleri, 

■  horret  viagis y  et  pernitet  aufiy  et 
ydLt  pofte  reverti  non  cognita, 
,L:ng(£<ua  deducit  cun  El  a  nt  cm 
'manu  :  et  cum  traderet  admotani  . 
alto  ie El 0,  Accipe ,  dixit,  Cinyra , 
ifia  eft  tua\  junxit q*y  devot a  cor¬ 
pora.  Genitor  accipit  fua  vifcera 
obfcoeno  leEIo  y  levatq  j  virgineoi 
jnetus  1  hortaturque  timentem * 
\Fcrfttan  dicat  quoque  filia,  no¬ 
te  tat  iiy  et  ilia  dicaty  pater , 
\ne  nomina  defint  fceleri .  Excedit 
\tbalamis  plena  pan  is }  et  fert 
[impia  fern  in  a  diro  utero ,  por+ 
tatque  concept  a  crimina  # 


TRANSLATION. 


to: 


*  • 

liverfal  Silence  reigris ;  and  Bootes,  wheeling  obliquely,  had  driven  his  Wairt 

fround  the  Heaven.  She  haftens  to  the  defir’d  Crime.  The  golden  Moon 
brfakes  the  Sky,  black  Clouds  cover  the  lurking  Stars,  and  all  the  Lamps  of 
“ight  are  extinguifh’d.  Icarus  hides  his  Face,  and  Erigone  advanced  to  Heaven 
r  her  pious  Regard  of  her  Father.  Thrice  was  fhe  recall’d  by  the  threatening 
'refage  of  a  Humbling  Foot ;  thrice  the  funeral  Owl  difturb’d  her  by  a  difmal 
oeam.  Yet  fhe  proceeds,  Darknefs  and  fable  Night  hide  her  Shame.  With  hef 
eft  fhe  holds  the  Nurfe’s  Hand  ;  the  other  by  groping  explores  the  fecret  Path. 
°w  fhe  is  come  to  her  Father’s  Chamber,  now  fhe  opens  the  Door,  now  fhe  is  led 
Her  Knees  tremble  under  her  finking  Hams.  Her  Blood  and  Colour  vanifh, 
her  Courage  fails  her  as  fhe  moves  along.  The  nearer  fhe  is  to  the  Commiffion 
j  Crime,  the  more  it  appears  in  all  it’s  Horrors ;  fhe  repents  of  the  daring 
yternpt,  and  could  vvifh  to  retire  unknown.  The  aged  Nurfe  leads  her,  thus 
ingcring,  by  the  Hand,  and  conveying  her  to  the  lofty  Bed,  faid :  Receive,  Ciny- 
%  own,  and  join’d  their  devoted  Bodies.  The  Father  receives  his  own  Bowels 
®!°  polluted  Bed,  and  ftrives  to  allay  her  Virgin  Fears,  and  remove  her  vaiii 
arms.  Perhaps  too  he  might  call  her  Daughter,  becaufe  the  Title  fuited  with 
j^r Years;  lhe  again  might  wbifper  him,  Father,  that  proper  Names  might  not 
wanting  to  the  Sim  She  lfeaves  the  guilty  Bed  full  of  her  Father,  and  bears  irt 
lfr  Jnc?  ftupus  Womb  the  impious  Seed,  and 'carries  about  the  Crime  fhe  had  con- 
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Toper  a  nox  geminat  f acinus ,  nec 
eft  jinis  in  ilia .  Cum  tandem  Ci¬ 
nyras  y  avidus  cognoflcere  a  man - 
ftf/w  poft  tot  concubituiy  lumint  //- 
vidit  et  crimerty  et  natam. 
Verbify*  retent  is  do  lore,  deripit 
nttidum  enjem  pendent i  vagina 
Myrrh  a  fugit ,  intercept  a  neci 
tcncbris  et  munere  caca  noBis  : 


Poftera  nox  facinus  geminat :  Nec  finis  in  illa  ep 


Cum  tandem  Cinyras,  avidus  cognofcere  ani2Q 


tern 


Poft  tot  concubitus,  illato  lumine  vidit 


Et  fcelus,  &  natam.  Verbifque  dolore  reter.tis 

m  •  •  •  «  •  1  f  ^ 


Pendenti  nitidum  vagina  deripit  enfem 


Myrrha  fugit,  tenebris  &  csecae  munere  no<% 


4/i 


Intercepta  neci  ;  latofque  vagata  per  agros, 


Palmiferos  Arabas,  Panchseaque  rura  relinquit. 


vagata# ;  per  latos  agros ,  relit*  - 
quit  palmiferos  Arab  as  y  Pan- 
cbceaque  rura .  Erravitque  per 

nwem  cornua  rcdtuntis  for*,  I  perque  novem  erravit  redeuntis  cornua  Lunse, 

turn  fejja  tandem  requievit  ter -  1  -  —  ~  " 

ra  Saba  a*  Vixq\  port  abat  onus  #  -  _  r*  ' 

uteri,  rum  nefda  v  ti,  atque  in- 1  Vixque  uteri  portabat  onus.  1  um  neicia  voti3 
ter  mctu.qi  moms,  et  tadia  «/- 1  Aa]ue  inter  mortifque  metus,  &  tasdia  vitae, 

ta,  ejl  exorfa  tales  preces .  Of 1  1  *  - 

numina  favetis  confejfi ; 


Cum  tandem  terra  requievit  fefla  Sabaea. 


48] 


qua 


Eft  tales  complexa  preces:  O  ft  qua  favetis 


merui%  nec  /ecub  trifle  fupplici- 
um  :  je  l  nc  flips r fits  violet:  vi- 
vofyue ,  mortuaq-y  extin  Bos,  pel - 
life  me  amhobus  regnn ,  negate 
uiibi  mutatce  vitamq\  tec:  n.  - 
que.  Aliquod  numen  fluvet  corf  a 
fis .  Certe  ultima  vota  bclucrs 
fuos  deos  5  nam  terra  fupervemi 
crura  loquentis  ;  radixque  obli¬ 
que  porrigitur  per  riiptos  ungues , 
firmamina  long:  trunci  :  cjfaquc 
agunt  robur:  media  medulla  ma  - 
vents,  Janguis  it  in  fuccos:  bra  - 
c  hi  a  in  magnosramos 5  digit  i  in 
par vos  :  pellis  duratur 
Jamq  j  crefcens  arbor  perflrinx - 
erat  graven:  uterum  5 


Nununa  confeftis;  merui,  nec  trifte  recufo 


Suppiicium.  Sed,  ne  violem  vivofque  fuperftes, 


Mortuaque  extin&os,  ambobus  pellite  regnis; 


Mutataeque  mihi  vitamque,  necemque  negate. 


Numen  confeftis  aliquod  favet.  Ultima  certe 


Vota  liios  habuere  Deos:  nam  crura  loquentis 


Terra  fupervenit ;  ruptofque  obliqua  per  ungues 


Portigitur  radix,  longi  firmamina  trunci : 


49 


Oflaque  robur  agunt :  mediaque  manente  medulla 

/-»  *  •  •  •  /•  •  1  t  •  _ 


Sanguis  it  in  fuccos;  in  magnos  brachia  ramos; 

▼  °  ••  •  •  m  9  IV 


In  parvos  digiti :  duratur  cortice  pellis. 


Jamque  gravem  crefcens  uterum  perftrinxera 


arbor ; 


49) 


TRANSLATION. 


ceived.  The  following  Night  repeats  the  horrid  Guilt;  nor  does  it  end  there 


- —  o  O —  -  - — —  -  ^  *****  J  —  -  , 

’till  at  length  Cinyras,  impatient  to  know  the  Fair  he  had  fo  oft  embrac’d,  brougi 


W  '  I 

in  a  Light,  and  faw  at  once,  his  Daughter  and  his  Crime.  Grief  and  Amazemeii 


Myrrha 


Words ;  he  draws  from 


Night ;  and  traverfing  the  wide  fpreading  Fields,  left  the  Coafts  of  the  Arabian; 
fertile  in  Palms,  and  thePanchsean  Plains,  and  wandered,  till  nine  times  theMow 


her waining Horns:  When 


Country,  and  fcarce  was  able  tofuftain  the  Load  of  her  Womb.  Then  not  knowi.-: 
what  to  wifh,  loathing  Life,  and  yet  afraid  of  Death,  fhe  thus,  in  Prayer,  addrels1 


<heGods :  O,  if  any  Deities  attend  to  the  Vows  of  Penitents;  I  have  defervedne 


tb 


refufe  to  fubmit  to  the  fevered:  Punifhment ;  but  that  living  I  may  not  pollute 
Living,  or  dead  the  Dead,  banifh  me  from  both  Realms ;  change  my  Forim  nC 


fuffer  me  to  join  either  the  Living  or  the  Dead.  There  is  always  fome  God  '■* 


regards  the  Penitent ;  at  leaft  her  laft  Prayers  were  favourably  heard :  for  Eart 


gathered 


Her 


w 

Marrow 


ht 


- - - - - -  -  w  T  w  «  4VII4  i  W  J  iAAAviVI  4  X  1UVV)  iIWi  V*Afc***^v^ -  4 

Arms  to  large  Boughs,  her  Fingers  to  little  ones ;  and  her  tender  Skin  is  hardene 

J  A _ 1  _  * _ .  1  •  r  m  v  1  •  i  1  i  ttt  .  .  L 


into  Rind. 


Womb 


covered  he 

Bread- 
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efloraque  obruerat,  collumque  operire  pa 
on  tulit  ilia  moram  :  venientique  obvia  li 
bfedit ;  merfitque  fuos  in  cortice  vultus. 


r 


UDICUl*-  9  - 

quanquam  amint 


manant 


x. 


ihrueratque  ptBora  ;  paralat - 
que  operire  collum •  ///j  tfcn  ftf- 

lit  mot  am y  fubfcdiiquc  cbvia 
venienti  lie  no  *  merfitque  fuos 

vultus  in  cortice*  £$u*9  9uan~ 
quam  amifit  vtteres  fenfus  cum 
corpon,  tamen  flet9  et  tepid* 

lachrymis  J  ftillataq;  cortice  Myrrha  1  gutt*  manant  ex  arbore.  Honor 

eft  et  lachrymis ;  myrrbcquc 
fiillata  cortice ,  tenet  bcrile  c§m 
men ,  tacebiturque  nulli  avo. 

IO.  At  infant  male  concept 
tus  creverat  fub  roboxe  ;  qu*~ 
- ebatque  viam,  qua  g enctrict 
_  -  'tliEloy  exfereret  ft.  Gravidas 

nec  habent  fua  verba  do-|  venter  tumet  media  arbore .  Om 


nuiiv/*  ifc*v'***  j  j - 1  *  - - 

{omen  herile  tenet,  nullique  tacebitur  aevo. 


male  conceptus  fub  robore  creverat 
infans ; 


)usrebatque  viam ;  qua  fe,  genitrice  relidla, 
ixlereret.  Media  gravidus  1  "" 


matrem 


lores : 


fe  Lucina  poteft  parientis  voce  vocari. 
fentitamen  eftfimilis;  curvataque  crebros 
Dat  fremitus  arbor  j  lachrymifque  cadentibus  hu- 


met. 


feftitit  ad  ramos  mitis  Lucina  dolentes ; 


manus 


\rbor  agit  rimas ; 


&  verba  puerpera  dixit. 


5 


vivum 


rtus  tend'it  matrem,  nec  dolorcs 
habent  fua  verb  ay  nec  Lucina 
potejl  vocari  voce  parientis • 
Tamen  eji  Jimilis  nitenti  j  ar- 
borque  curvata ,  dat  crebros  ge - 
mi  tut ;  bumetque  cadentibus  la - 
cbrymis .  Mitis  Lucina  conftuit 
ad  dolentes  ramos ;  admovitque 
manus  ;  et  dixit  verba  puerpe¬ 
ra.  Arbor  agit  rimas  J  et  reddit 


leddit 


onus; 

herbis 


. - .  M*  • 

vagltque  puer  I  quem  IT10llluUS|*rff£/£  n/agit,  quem  impojitum 
®  ^  1  mollibus  btrbis ,  Naiades  ten- 

xere  lachrymis  parentis.  Livor 
quoque  laudaret  faciem .  Nam- 
515  1 1UC  €rat  qualia  corpora 

nudorum  amorum  pinguntur  ta¬ 
bula .  Sed  ne  cultus  faciat  dif- 
c*iminay  aut  adde  buicy  aut 


Kaiades  impofitum  lachrymis  unxere  ] 

Laudaret  faciem  livor  quoque:  Qualia 

Corpora  nudorum  tabula  pinguntur  ai 


Talis  erat.  Sed,  ne  faciat  diferimina  cultus, 
Aut  huic  adde  leves,  aut  illis  deme  pharetras. 
Labitur  occulte,  fallitaue  volatilis  aetas ; 


Jtme  illis,  lives  pbaretras.  V >~ 
l a  tills  atas  labitur  occulte  f al¬ 
ii  t^ue. 


TRANSLATION. 


Breafts,  and  began  to  invade  her  Neck.  She  was  impatient  of  Delay,  funk  down  to 
meet  the  approaching  Wood,  and  hid  her  Face  in  the  clofing  Bark.  She,  tho  with 
her  outward  Shape  (he  loft  alfo  her  Senfe,  yet  ftill  weeps,  and  warm  Drops  diitil 
from  the  Tree.  There  is  a  value  even  in  her  Tears,  and  Myrrh,  iffuing  from  the 
Bark,  retains  her  Name,  nor  lhall  ceafe  to  be  renown’d  in  every  Age.  .  ,  ■ 

X.  But  the  inceftuous  Infant  grew  under  the  Wood,  and  ftruggled  to  leave  it  s 
Mother,  and  pufh  itfelf  into  Light.  Her  heavy  Womb  diftends  the  fwelling  Tree. 
The  Mother  feels  all  the  Pangs  of  Labour,  yet  has  no  Voice  to  exprefs.her  Pams, 
or  invoke  the  Aid  of  Lucina  in  that  Hour  of  Anguifh.  She  feems  however  like 
one  ftruggling  to  be  delivered,  and  the  Tree  bending,  utters  frequent  Groans,  and 
kmoiftened  with  falling  Tears.  Gentle  Lucina  flood  by  the  groaning  Boughs, 
reached  her  Hands  to  forward  the  Birth,  and  pronounc’d  the  powerful  Spells  that 
Promote  Delivery.  The  Tree  gapes  in  Chinks,  and  through  the  cleft  Bark  dif- 
obarges  the  living  Load.  The  Child  cries,  and  the  Naiads  receiving  him,  lay  him 
opon  foft  Leaves,  and  anoint  him  with  his  Mother’s  Tears.  Envy  itfelf  would 
^''0  commended  his  Beauty :  For  fuch  was  his  Form,  as  when  naked  Cufpids  arc 
rePrefented  in  a  Piece  of  Painting ;  but  that  Drefs  may  occafion  no  Difference, 
to  him,  or  take  from  them,  the  polifhed  Quivers.  Winged  Time  glides  away 

B  b  b  a  infenfibly 
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ct  nihil  eft  velccius  annii .  Ilk 
natus  forore  Juoque  a*voy  qui  ru¬ 
pee  zrat  com] it  us  a  r  bore,  r.uper 
genitus  ;  mo  Jo  infans  for mo/if- 
JimuSy  eft  jam  juvcnis,  jam  *viry 
jam  formcftor  fe  ipfq.  Jam  pla¬ 
cet  et  Venen,  ulcifciturque  ig - 
ms  matrix*  Namque  dum  pha  - 
retratus  puer  dat  ojcula  matri , 
injcius  dftrinxit  pe&us  ejus  ex- 
ft  anti  arundine *  Lccja  dea  re - 
pulit  natum  manu  :  vulnus  erat 
aElum  altius  fpscie,  primoque 
fcfdlcrat  ip  [am*  Capta  forrr.d 
wiri  non  jam  curat  Cytbcrcta 
Jittora  j  non  repet  it  Paphon 
cinSam  alto  aquore ,  Cnidor.que 
pifcofam,  Amatbuntaque  gra - 
vidam  met  alii.  Abftinet  et  cce- 
h .  Adonis  pr after tur  carlo*  Te¬ 
net  burn  :  eft  comes  buic :  adfue- 
taque  indulgcre  ftbi  jemper  in 
umbra,  augereque  formam  co - 
Jendo,  vagatur  per  juga ,  per 
jylvaSy  faxaque  dum  fa,  nuda 
genu,  furcinfta  quoad  nteftcm 
ritu  Dtar.ee ,  bortaturque  canes  5 
a gitatque  animalia  lutes  pra- 
dee,  aut  pronoslepores ,  aut  cer - 
yum  cdfum  in  cornua,  aut  da~ 
mas.  Abftinet  a  fortibus  apris , 
•vita  tq  j  rap  tores  lupos ,  urfofque 
armatos  unguibuSy  et  leones  fa- 
turatos  cade  armenti .  Monet  te 
quoaue,  Adoni ,  ut  timeasbos,  (ft 

Pr°deftc  quid  monendo.jl 
In  quit  que  efto  fort  is  fugacibus  ;I 


Et  nihil  eft  annis  velocius.  I 
Natus  avoque  fuo,  qui  condii 
Nuper  erat  genitus  j  modo  f< 
Jam  juvenis,  jam  vir,  jam  fe 
Jam  placet  65  Veneri,  matrifq 
Namque  pharetratus  dum  dat 
Infcius  exftanti  deftrinxit  arur 
Laefa  rriariu  natum  Dea  repuli 
Vulnus  erat  fpecie;  primoque 
Capta  viri  forma  non  jam  Cyt 
Littoraj  non  altorepetit  Paph 


Ille 


520 


Altius  a£tum 
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Pifcofamque  Cnidon, 

metal  li. 


idamve  Amathu 


Abftinet  &  caelo;  coelo  praefertur  Adonis. 
Hunc  tenet  j  huic  comes  eft}  afluetaqui 


Indulgere  fibi 


umbra 


Per  juga,  per  filvas,  dumofaq 


Nuda  genu,  veftem  ritu  fuccin£ta  Dianae} 
Hortaturque  canes ;  tutaeque  animalia  praeda?, 
Aut  pronos  lepores,  aut  celfum  in  cornua  cervum, 


&apt< 

Vitat 


fortibus  abftinet  apris, 
armatofque  unguibus  urfos 


Te  quoque  ut  hos  timeas  (ft  quid  prodefle 


541 


do 


Poftit,)  Adoni,  monet.  Fortifque  fugacibus  efto 


TRANSLATION. 

Infenflbly  and  unperceiv’d,  nor  is  ought  more  fleeting  than  Years.  This  Child,  the 
Offspring  of  his  own  Sifter  and  Grand-Father,  fo  lately  inclos’d  in  aTree,  fo  lately 
born,  foon  becomes  a  beauteous  Infant,  foon  a  Youth,  foon  a  Man,  and  excels  even 
himfelf  in  Beauty.  Now  he  appears  charming  even  to  the  Queen  of  Love,  and  with 
her  Pain  revenges  his  Mother’s  unnatural  Fires.  For  while  the  quiver’d  Boy  was 
biffing  his  Mother,  he  raz’d  her  Breaft  with  a  heedlefs  Arrow.  The  Goddefs,wound- 
tpd,  pufh’d  away  her  Son  with  her  Hand;  but  the  Stroke  was  deeper  than  appeared, 
ftnd  even  Venus  herfelf  was  atfirft  deceived.  Captivated  with  the  Charms  of  a  Mor¬ 
tal,  fhe  no  longer  regards  the  Cytherean  Shores;  nor  revifits  Paphos furrounded by 
a  deep  Sea,  or  Cnidos  abounding  in  Filh,  and  Amathus  rich  in  Metals.  She  aban¬ 
dons  Heaven  itfelf;  Adonis  is  preferr’d  to  Heaven.  Him  fhe  conftantly  attends,  and 
follows  as  his  Companion;  and  tho’  ever  accuftomed  to  indulge  in  the  Shade,  and 
improve  her  Beauty  with  the  moft  anxious  Care;  now  wanders  among  Precipices» 
Woods,  and  bUfhy  Rocks,  her  Feet  bare,  and  her  Robe  tuck’d  up  in  the  Manner 
of  Diana ;  and  chears  the  Hounds  purfuing  Animals  of  the  lefs  dangerous  Kind> 
as  fleet  Hares,  the  Stag  exulting  in  his  lofty  Horns,  and  timorous  Does :  But  avoids 
herce  Boars,  and  ravenous  Wolves,  and  Bears  armed  with  Claws,  and  Lions  glutted 
\vit|i  the  Slaughter  of  the  Herds.  She  counfels  thee  too,  Adonis,  (would  Couni  el 
ft  v ail )  to  beware  of  theft.  Follow,  fays  fhe,  and  fhew  your  Courage  againftftc 
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[jiquit  j 


eft  audacia  tuta 


Parcemeo,  juvenis,  temerarius  eflepericlo:  545 
tfeve  feras,  quibus  arma  dedit  natura,  lacefle  j 

•  «  •  -  _  1  *  \T  4 


magno 


Non 

Venerem  movere,  leones, 


STcc  facies,  .  #  , 

jeti^erofque  fues,  oculofque,  animofque  ferarum. 

Fulnien  habent  acres  in  aduncis  dentibus  apri; 

Impetus  eft  fulvis  &  vafta  leonibus  ira :  551 

jnvifumque  mihi  genus  eft.  Quae  caufa  roganti, 

Dicam,  ait;  &c  veteris  monftrum  mirabere  culpae. 

Sed  labor  infolitus  jam  me  laflavit :  &  ecce 

Opportuna  fua  blanditur  populus  umbra  ;  555 

Data;  torum  cefpes.  Libet  hac  requiefcere  tecum, 


Ktrequievit,  humo:  preflitque  &  gramen, 

fum. 

Inque  finu  juvenis  pofita  cervice  renidens 
Sic  ait,  ac  mediis  interferit  ofcula  verbis. 
XI.  Forfitan  audieris  aliquam  certamine  1 


& 


559 


Audacia  non  ejl  tuta  in  audaT 
ces.  Pares  juvenis  ejfe  temtra - 
rius  meo  perielo ;  neve  lacejfe 
feraiy  quibus  natura  dedit  ar~. 
ma;  ne  tua  ghria  /let  mihi  in 
magno ,  Non  at  as,  ttec  facies  f 
nec  qua  movere  Ve neremy  mo¬ 
ve t  leontiy  Jetigerofque  fues,  o - 
culofqucy  animofque  ferarum9 
Acres  apri  babent  fulmen  in 
aduncis  dentibus ,  ejl  impetus ,  et 
vajla  ira  fulvis  leonibus ,  gc- 
nufque  ejl  invifum  mihi.  Ait 
illi  roganti y  qua  eflet  caufa  : 
dicam ;  et  mirabere  monftrum 
veteris  culpa «  Sed  infolitus  la- 
birjam  lajfavit  me  :  et  ecce  op- 
pertuna  populus  blanditur  fua 
umbra  J  cefpefque  dat  torum • 
Libet  requiefcere  tecum  bae 
bumOy  et  requievit :  prejfitque  et 
gramen,  et  .pfum ,  Cerviceque 
pofita  in  finu  juvenis  ait  fic  re¬ 
nidens y  ac  interferit  ofcula  me¬ 
diis  verbis . 


Ille  fuit ;  fuperabat  enim.  Nec  dicere  poffes, 
Laude  pedum,  formaene  bono  praeftantior  eflet. 
Scitanti  Deus  huic  de  conjuge,  conjuge,  dixit. 


audieris  alt * 
vehces  viros 

Rumor  ille 


Veloces  fuperafle  viros.  Non _ .  .  , 

r  1  IX,  For  ft  an 

quam  fup  __ 
certamine  curfi 

non  fuit  fabula:  enim  fupera - 

vr..  n  A  1  -V--  r  bat,  nec  poffes  dicere  effetne 

Nil  opus  eft,  Atalanta,  tibl.  t  Uge  conjugis  ulum;  prafantior  laude  pedum,  an 

'bono  forma .  Deus  dixit  buic 
feitanti  de  conjuge ,  nil  opus  ef  conjuge  tibb  At  al ant  a,  Fuge  ufurn  conjugism 


TRANSLATION. 

as  fly ;  it  is  not  fafe  boldly  to  encounter  the  bold.  Forbear,  lovely  Youth,  to  be 
ralh  at  my  Hazard,  nor  provoke  Beads  whom  Nature  has  furnifhed  with  Arms  for 
their  own  Defence;  left  yourThirft  of  Renown  may  coft  me  dear.  Your  Age* 
Beauty,  and  thofe  Charms  that  have  made  fo  ftrong  an  Impreflion  on  Venus,  will 
but  little  avail  againfl:  Lions,  briftly  Boars,  and  the  Eyes  and  Rage  of  furious 
Beafts.  Fierce  Boars  carry  Thunder  in  their  crooked  Tufks:  Rage  and  Fury  prevail 
to  a  great  Degree  in  tawny  Lions,  and  the  whole  Race  is  befides  odious  to  me.  As 
he  afk’d, What  might  be  the  Caufe  ?  I’ll  tell  you,  rejoin’d  flie,  and  you  will  wonder 
at  the  Prodigy  which  rofe  from  Crimes  of  old.  But  this  T oil,  to  which  I  am  fo  little 
accuftomed,  has  fatigu’d  me,  and  lo!  a  grateful  Poplar  courts  us  by  it’s  Shade,  and 
the  Turf  beneath  offers  a  verdant  Couch.  I  am  defirous  to  repofe  a  little  on  this 
Spot,  and  lhe  laid  her  down,  and  preft  at  once  the  Grafs  and  her  Adonis,  and 
leaning  her  Neck  on  the  Youth’s  Bofom,  finding,  thus  began  ;  and  fometimes 
interrupted  her  Story  with  Kiffes. 

XI.  Perhaps  you  may  have  heard  of  a  Nymph,  who  in  running  was  an  Over- 
Match  for  the  fwifteft  Men.  That  was  no  vain  Rumour,  for  fhe  really  excell’d : 
Nor  could  you  fay  whether  fhe  was  more  diftinguifh’d  by  the  Fame  of  her  Swiftnefs, 
0r  the  Praife  of  her  Beauty.  Confulting  the  Oracle  about  a  Hufband,  the  God 
replied :  Think  riot,  Atalanta,  of  a  Hufband,  avoid  that  dangerous  Commerce ; 


NOTES. 

Fa-fa  an  audieris,  1  Atalanta  was  a  Native  of  Arcadia ,  and  the  Daughter  of  SAeeneur. 

705.  Sed 


374 


P.  O  V  ID  1 1  NASONIS 


j Nec  tamen  effugies\  vivaque  ca¬ 
ret  is  te  ipfa*  Terr  it  a  forte  dei, 
vivit  irtnuba  per  cpacas  fylvas  ; 
et  •violent  a  fa  gat  infant  cm 


Nec  tamen  effugi< 
Territa  forte  Dei 
Vivit ;  &  inftante 


566 


turbam 


Ilia  quidem  immitis:  fed  f  tanta 


efto 


571 


Venit 


Nec 

I  y«a  priu.  curfu.  Pedibus  con  tendite  mecum.' 

pe dibus  tnecumm  Conjux  thala - 

mique  dabuntur  pramia  velo -  |  ^/JoFS  prCtlum 
f/5  mors  dabitur  pr.tium  tar - 

dis»  Ejlo  ea  lex  cert  ami  nis.  Ilia 
quidem  eft  immitis 5  fed  ( poten  - 
tia  formes  eft  tanta )  temeraria 
turba  procorum  venit  ad  banc • 

Hippomems  fiderat  fpeEiator  \  oeoera^riippomenes  cunus  ipectator  jmqui ;  575 
jux  pet it ur  cuiyuam  per  tanta  |  Dixerat :  ac  nimios  juvenum 

amores  ju-venum.  Ut  vero  v:d,t  1  ^  ffiem,  et  poflto  COFpUS 

jaciem,  et  corput,  -vdamwe pa- j  Quale  meum,  vel  quale  tuum,  fi  foemina  fias, 

.  -  .  Obftupuit:  tollenfq;  manus,  Ignofcite,  dixit,  c8q 

fiupuit :  tollenjque  manus l  Jix- 1  Qyos  modo  culpavi ;  nondum  mihi 

Qu 


rfi 


nofeite ,  pramia  qua  pit  e  ret  is  | 
nondum  erant  not  a  mihi •  Lau - 


optat  i 


Invidiaque  timet.  Sed  cur  certaminis  hujus 


dando  concipit  ignemf  et  optat 
ne  quis  juvenum  cur  rat  vcloci- 
us>  timetque  i nvidia.  Sed  in¬ 
quire  cur  fortuna  buius  certa-  i-n  •  •  rr*  ~  ~  rr 

7  9  J  1  u  Hippomenes :  palm 


mihi  fortuna  relinquitur?  inquit 
Deus  ipfe  iuvat.  Dum  talia  fe< 


485 


bi  ?  ipfe  deus  juvat  audentes .  Quae  quanquam  Scyth 
Dum  Hippomenes  extgtt  '^JAonio  vifa  eft  juveni,  tamen  ille  decorem 

quanquam  eft  vifa  JiVlira.tlir  iTiaglS  \  &  CUrfllS  facit  lpf( 

juveni  ire  non  fecius  Scytbica 
pitta,  tamen  ille 


59° 


/* 


He  magi:  miratur  decorem  ;  ct  ipfe  curfu s  facit  decorem 

TRANSLATION. 


yet  it  will  be  impoffible  to  fhun  it,  and  Atalanta,  living,  lhall  be  loft  to  herfelf. 


Woods 


and  repulfes  an  importunate  Crowd  of  Lovers  by  the  hard  Condition  Ihe  propofes: 
I  am  not  to  be  obtain’d,  fays  fhe,  unlefs  firft  conquered  in  the  Race.  Contend  with 


Wife 

the  Punifhment  of  the  Slow. 


that  the 


Wooers 


her  Beauty 


This  Propofal 


Hippo 


extravagant  Combat :  Is  it  poflible,  faid  he,  that  any  one,  for  a  Wife,  will  expole 

himfelf  to  fuch  apparent  Danger  ?  and  blam’d,  in  his  own  Mind,  the  indifereet 

Paffion  of  the  Youths.  But  when  he  beheld  her  Face  and  naked  Limbs,  exquilitc' 

ly  turn’d  as  mine,  or  as  thine,  wert  thou  to  become  a  Woman,  he  flood  amazed, 

and  lifting  up  his  Hands :  Forgive  me,  ye  Youths,  faid  he,  whom  I  have  fo  lately 

wrong’d;  the  Value  of  the  Prize  you  contend  for,  was  but  little  known  to  me.  By 

thuspraifing  her,  he  kindles  a  Flame  in  his  own  Breaft,  and  wilhes  that  none  0! 

fays 


the  Youths  may  equal  her  in  Swiftnefs,  and  thro’  Envy  fears  it 

lia  ip  .  _  A!-  _ T _ 4.  _  TT _  rr  n  .1  l  • 


Heaven 


But  why, 
Wliile 


pomenes  ponders  thefe  Tilings  with  himfelf,  the  Virgin  flies  with  winged  Pace 

ti/Kn  _ A rrn\\ 


yet  he  more  admires  her  Beauty,  and 


Zouth  to  glide  fwifter  than  a  Scythian  Arrow 


Charms 


METAMORPHOSEON  Lib.  X. 


375 


ftura  refert  oblata  citis  taiana  piantis : 
fero-aqueja&antur  crincs  per  eburnca,  qi 
popHtibus  fuberant  pidlo  genualia  limbo : 
Inque  puellari  corpus  candore  ruborem 


Traxerat 


Haud  aliter,  quam  cum 


velum 


Candida  purpureum  fimulatas  inficit  umbras. 


595 


Dum 


eft : 


hofpes ;  decurfa  noviflima  meta 


Et  tegitur  fefta  vidfrix  Atalanta  corona. 

Dant  gemitum  vidli ;  penduntq;  ex  fcedere  poenas. 
Non  tamen  eventu  juvenum  deterritus  horum 
Conftitit  in  medio ;  vultuque  in  virgine  fixo,  601 
Quid  facilem  titulum 
Mecum  confer,  ait. 


potentem 


Fecerit ;  a  tanto  non  indignabere  vinci 
Namque  mihi  genitor  Meg 


604 


Oncheftius 


Eft  Neptunus  avus;  pronepos  ego  regis  aquarum  : 
Nec  virtus  citra  genus  eft.  Seu  vincar,  habebis 
Hippomene  vidto  magnum  &  memorabile  nomei 
Talia  dicentem  molli  Schcenei'a  vultu 
Afpicit :  &  dubitat,  fuperari  an  vincere  malit.  610 


mi- 


Aura  oblata  refert  talari  a  ci¬ 
tis  piantis,  crinefque  jaBantur 
per  eburnea  terga ,  genu  a  Hague 

piElo  limbo ,  qua  fuberant  pop- 
htibus;  corpufque  traxerat  ru¬ 
borem  in  pueVari  candore ; 
baud  aliter  quam  cum  purpu - 
reum  velum,  fuper  Candida  a- 
trij ,  irjicit  fimulatas  umbras . 
Dum  hofpes  notat  bac ,  novif- 
\fima  meta  eft  decurfa  j  et  Ata¬ 
lanta  vi&rix  tegitur  fefta  co - 
iona.  Vi Bi  dant  gemitum,  pen~ 
dur.tque  panas  ex  fcedere •  Ta- 
men  non  deterritus  eventu  bo - 
rum  juvenum,  conftitit  in  me¬ 
dio*  vultuque  fxo  in  virgine 9 
ait ,  quid  qua*  is  facilem  titu¬ 
lum  fuperando  inertei  f  confer 
mecum:  feu  fo  tuna  fecerit  me 
potentem 9  non  indignabere  vin¬ 
ci  a  tanto .  Namque  Megarcut 
eft  genitor  mibi  Oncheftius  iUi\ 
Neptunus  eft  avus  ego  pro¬ 
nepos  regis  aquarum .  Nec 
virtus  (ft  citra  genus  %  Seu  vin¬ 
car  ,  habebis  nomen  magnum  et 
memwabile  Hippomene  viElo . 
Sckceneia  afpicit  ilium  dicen¬ 
tem  talia y  molli  vultu,  et  dubi¬ 
tat  an  malit  vincere y  an  fupe¬ 
rari,  Atque  inquit  it  a  :  Struts 
deus  iriquus  form  ft  s  vult  per - 
dere  kuncf  jubetque  pet  ere  hoc 
conjugium  difa  imine  car  a  vi¬ 
ta  f  nonfum  tantime judice^ 


Quis  Deus  hunc  formofis 
quus 

Perdere  vult  ?  charseque  jubet  difcrimine  vitae. 

Conjugium  petere  hoc  ?  Non  fum  me  judice  tanti. 

TRANSLATION. 

Charms.  The  Wind  bears  back  the  Pinions  that  adorn  her  nimble  Feet,  her  Hair 
flows  back  upon  her  Ivory  Neck,  and  the  embroidered  Ribbands  that  tie  up  her 
Bufkins,  wave  behind.  Her  Virgin  Skin  was  now  dy’d  with  a  glowing  red,  as 
when  crimfon  Hangings,  in  a  white  Gallery,  lend  a  blufhing  Shade  to  thepolimd 
Marble.  While  the  Stranger  ftands  thus  admiring  her  Charms,  the  laft  Courfe  is 
tun,  and  victorious  Atalanta  is  adorned  with  a  feftival  Crown. 


van 


UJ,  dUU  VlUUIiUUO  iuaminu  «*'*'*'»  ■  - - -  A 

-gh,  and  fuffer  Punilhment  according  to  the  Law  of  the  Conteft.  Yet  Hippomenes, 
noways  awed  by  the  unfortunate  End  of  thefe  Youths,  flood  full  in  View  j  and 
fixing  his  Eyes  upon  Atalanta :  Why,  fays  he,  do  you  aim  at  the  Glory  of  an 


ie. 


unadtive 
Vidtory,  ’twill 
.  Megareus  is  ] 


enter  the  Lifts  with 


great 


Waters 


ip- 


>menes.  As  he  thus  fpoke,  the  Daughter  of  Schoeneus  beheld  him  with  a  mild 
ir,  and  a  Doubt  arifes  in  her  Breaft,  whether  ’tis  happier  to  vanquifh  or  be  over- 

_  _  —  .  .  vrn  1  r*  .  .  _  T1 _ a..  _  M  n  J  fkir. 


What 


my 


Judgment 


Marriage  l 

is  not  fo  g 


ir  Life. 
1  by  his 
B.eauty, 


376 


P.  OVIDII  NASONIS 


Tibi  nubere  nulla 


Nec  tangor forma:  tamer:  /*>-[Nec  forma  tangor.  Poteram  tamen  hac  quoaiif 

(tram  tangi  bac  quoque .  Sjuid  ?  I  tailffi  ^  C 

quodtfi  adbuc  puer  ?  non  ipfe }  I  -  ,  ©  #  n 

fed  xtas  myvec  me.  Quid?  sed  quod  adhuc  puer  eft  5  non  me  movet  ipfe,  fecj 

yacrf  virtu*  >  et  mem  intern  ita  I  aetaS.  4, 

*  ?usd  ™me;  Quid,  quod  inert:  virtus,  &  mens  interrita  leti?  5 

nrttr  quart  us  ab  aquorea  ort  1  7  ltu- 

quod  ant  at  y  pu-  liquid,  quod  ab  sequorea  numeratur  origine  quar- 

tatque  nofir  a  connubia  tanti ,  I  tUS  ? 

Qyid.quod  amat,  tantiq;  putat  connubia  noftra, 
renrqueque  cruemos  tbahmos.yJt  pereat,  lime  fors  1II1  dura  negarit  ? 

Meum  corjugium  efi  crudek  ;|Dum  licet,  hofpes,  abis  thalamofque  relinque 

mlla  nolet  nubere  tibt ,  et  poles  l  1  , 

opt  art  a fapiente  paella.  Ta- 1  .  .  cruen“>S.  020 

men  cur  cura  tui  efi  mihi,  tot  |  wOnjUglUm  Crudele  meillTl  ClT*  _ 

peremtn  jam  ante  ?  viderit  Nolet:  &  optari  potes  a  fapiente  puella. 

mo'nitm  ZTZt  "“"prtrZm]  j£ur  tamen  eft  mihi  cura  tui,  tot  jam  ante  peremtis? 
a  git  u  i  que  in  tadia  vita.  /j/.  I  Viderit:  intereat :  quoniam  tot  caede  procorum 

(Admonitus  non  eftj  agiturque  in  taedia  vitae.  62? 

were  mecumf  patieturque  tn.\(  \  •  i  .  i  •  •  •  i  •  .  J 

dignam  necem pretium *morh  f  Uccidet  hie  igitur,  voluit  quia  vivere  mecum  ? 
noflra  visioria  non  crit  fren -  llndignamque  necem  pretium  patietur  amoris? 
dee  wvidiee.  Sed  culpa  non  eft  I  Non  erit  invidiae  vidtoria  noftra  ferendae. 

TJ'quonnZ™:  7eJL,eff:iZ2  Sed  non  culPa  mea  eft.  Utinam  defiftere  velles ! 

tjftc:  t-elocior.  Atquam  virgi-  Aut,  quoniam  es  demens,  utinam  velocior  efles ! 
mu:  ■vultui  eft  m  puenh  «r/|At  quam  virgineus  puerili  vultus  in  ore  eft  !  6?i 

fuftemiifa  tf£T"as  dign*:\Ah’  mifer  Hippomene,  nollem  tibi  vifa  fuiffem  ! 
vivere.  digod  ft  eftem  feiickr ;  J  Vivere  dignus  eras.  Quod  11  felicior  eflem  ; 

nec  importuna  fata  negarettr 

conjugium  rnibt ,  eras  urus  cum  ett  -  -  r  -  •  •  ^  , 

quo pojfim ficiare cubiiia.  Dix- 1  eras^  cum  quo  fociare  cubilia  pouem.  635 
erat,  utque  rudi: ,  taBaque  pyi-  Dixerat ;  utque  rudis,  primoque  Cupidine  tacta, 

mo  Cupidine ,  I 


(Nee  mihi  conjugium  fata  importuna  negarent; 


TRANSLATION. 

Beauty,  tho’  even  this  I  acknowledge  might  well  move.  What  ?  when  I  confide? 
that  he  is  yet  a  mcerYouth,  not  his  Charms,  but  Pity  for  his  Age,  touch  my  Breait. 
What  ?  Can  I  remain  infenlible  to  his  Heroic  Courage,  and  Soul  fuperior  to  the 
Fear  of  Death?  What?  Is  it  nothing  that  he  is  numbered  the  fourth  in  Dcfcent 
from  the  Father  of  the  Floods  ?  that  he  loves  me,  and  fo  highly  values  my  Nuptials, 
that  he  is  willing  to  perifh,  if  cruel  Fortune  denies  him  that  Happinefs  ?  Be  gone, 
Stranger,  while  yet  you  may,  nor  covet  a  bloody  Alliance  :  The  Attempt  is  cruel 
and  hazardous.  No  one  will  refufe  thy  Hand  :  And  thou  mayeft  be  the  Defire  of 
fomemore  prudent  Maid.  But  why  am  I,  who  have  already  deftroyed  fo  many, 
lb  tender  of  thee.  Let  him  perifh,  ’tis  his  own  Fault ;  fince  not  awed  by  the  Fate 
of  fo  many  Wooers,  he  behaves  like  one  weary  of  Life.  Shall  he  then  die,  becauie 
defirous  to  live  with  me  ?  And  fuffer  an  unmerited  Death  as  the  Reward  of  his 
Love  ?  A  Victory  fo  odious  will  only  ferve  to  blalt  my  Fame.  But  ’tis  no  Fault  of 
mine.  I  wilh  you  would  forbear,  or  fince  thus  infatuated,  I  wifh  you  were  fwifter! 
What  a  Virgin  Bloom  appears  in  his  youthful  Countenance !  Ah  !  wretched  Hip- 
pomenes,  would  you  had  never  fecn  me  !  Thy  Life  was  worthy  of  a  longer  Date- 
Had  my  Fortune  been  more  propitious  j  did  not  cruel  Fate  deny  me  the  Comforts 
of  a  wedded  State ;  thou  alone  art  he,  with  whom  I  could  have  gladly  lhar’d  my 

Bed.  She  faid ;  And  as  one  unexperienced,  and  then  hr  ft.  pierc’d  with  Cupid  ? 

*  Dart, 


MEf  AMORPHOSEON  Li 8.  X. 


ill 


fluid  facit  ignorans,  amat,  &  non  fentit  amoreni.] 

Jam  folitos  pofcunt  curfus ;  populufque,  paterque  ; 

Cum  me  follicita  proles  Neptunia  voce  .  639 \cum  Hippomenes,  proles  Neptu. 
Invocat  Hippomenes :  Cytherei'a  comprecor,  aufis 
Adfitj  ait,  noftris ;  &  quos  dedit,  adjuvet  igneS. 

Petulit  aura  preces  ad  me  non  invida  blandas : 


may  invocat  me  follicita  voce* 
Ait >  comprecor  ut  Cyl hereto  ad- 
fit  rojlris  aufts\  et  adjuvet  igr.es 
quos  dedit .  Aura  non  invida  de- 

Motaquefum,  fateor;  nec  opis  mora  longa  dabatur.!-^-'"  blandas  preces  ad  me.  Sum 

rrt  nprpr.  inrliffpriw*  Tamuf^num  nnminp  I  j  ”f£  ctiga  m / 

■a 


Eft  age r,  indigente  Tamafenum  nomine  dicunt; 

Telluris  Cypriae  pars  optima:  quern  mihi  prifci 
Sacravere  fenes :  templifque  accedere  dotern 
Hanc  juflere  meis.  Medio  nitet  arbor  in  arvo ; 

Fulva  comam,  fulvo  ramis  crepitantibus  auro. 

Hinc  tria  forte  mea  veniens  decerpta  ferebam 
Aurea  poma  manuj  nullique  videnda,  nifi  ipfi, 

Hippomenen  adiij  docuique,  quis  ufus  in  illis. 

Signa  tubse  dederant;  cum  carcere  pronus  uterque | aii  $ue  ti‘Phmen,H 
Emicat,  &  fummam  celeri  pede  libat  arenam. 


ra  0- 

pis  dabatur ,  Eft  ager9  indigo  et 
dicilnt  Tamafenum  nomine,  pars 

6^6 1  °Ptw:a  Cypiia  tellur  is:  quern 
*  Prifci  fenes  fac*  avert  viibi ,  juf- 

erey  ;  Lane  detem  accedere  meis 
tem pits.  Arbor  nitet  in  medio 

arvo,  fulva  quod  ad  comamt 
ramis  crepitantibus  fulvo  ou- 
rf)0  Irenier.i  Lire  f  rtc  fen  bam 
t  ia  aurea  poma  decerpta  tned 


Pofie  putes  illos  licco  freta  rad  ere  paflu, 

Etfegetis  cante  ftantes  percurrere  ariftas. 
Adjiciunt  animosjuveni  clamorque,  favorque. 
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tempus 


Hippomene  :  propera.  Nunc  viribus  utere  totis. 


Pdlemoram:  vinces. 


Dubium  Magareius  heros 


ienda  null i ,  rift  ipft,  dccu - 
ique  quis  ufus  t’ftet  in  illis .  *7i<- 
bat  dederant  Jig na ,  cum  uterqui 
*  emicat  promts  careers,  et  libat 
fummjm  arenam  eeleri  ptde « 
Putes  tiles  p'Jfe  radete  freta  Jjc- 

Verbaque  dicentum.  Nunc,  nunc  incumbere|™  pajjb,  et  percurrere  Jianui 

a-tftas  caralegetis.  Clamorque 
favo:q\  adjiciunt  animos  juve- 
niy  vet  baq  •  dicentum  nunc  tlip- 
pomene,  nunc  eft  tempus  ir.cum* 

Gaudeat,  an  virgo  magis  his  Schceneia  di&is.  6 6 0 1  bcrej  ?Tul3e'a  j  runc  ut<r:.  tou\ 

r\  .  *?  r  n  I  viribus.  Pdlemoram ,  vinces t 

U  quoties,  cum  jam  pollet  tranlire,  morata  eft :  |  Dubium  be-cine  Megarcius,  a n 

virgo  Scbceneia  magis  gaudeat  bis  diflis.  0  juoties  eji  maata,  cum  jam  p  jjct  trarjire f 

TRANSLATION. 

Dart,  not  knowing  what  {he  does,  (he  loves,  and  is  not  aware  of  the  Flame.  Now* 
the  People,  and  her  Father,  demand  the  expected  Race,  when  Hippomenes,  the 
Defendant  of  Neptune,  thus  invokes  me  with  anxious  Voice.  Favour,  Cytherea, 
ay  afpiring  Hopes,  and  aid  the  Flames  you  have  yourfelf  kindled  in  my  Bread, 
Afoft  unenvious  Wind  wafted  to  me  this  tender  Prayer.  Pity,  I  own,  foon  gain’d 
the  Afcendant,  nor  did  I  long  delay  the  Aflidance  he  implored.  -  There  is  a  Piece 
Ground,  which  the  Natives  call  the  Tamafenian  Field,  the  riched  Spot  of  the 
Cyprian  Ide,  which  of  old  the  Elders  confecrated  to  me,  and  appointed  as  an  En-* 
jjowment  for  my  Temple.  In  the  Middle  of  a  Field  a  Tree  fiourifhes,  with  yellow 
Locks,  and  Boughs  rattling  with  yellow  Gold. 

tore  in  my  Hand  three  golden  Apples  pull’d  from  the  Tree;  and  advancing  to  Hip- 
Pmenes,  viflble  to  none  but  him,  taught  him  what  Ufe  to  make  of  them.  The 
.  rumpets  had  now  given  the  Signal,  when  both  dart  from  the  Lids,  and  with  nim- 
le Feet  glide  along  the  topmod  Sand.  You  would  have  thought  they  might  Ikim 
°ng  the  Seas  with  unmoidened  Pace,  and  fly  o’er  the  unbending  Ears  of  ripened 
°m.  The  Shouts  and  Favour  of  the  Spectators  add  Courage  to  the  Youth.  Now, 
®0vv>  cry’d  they,  Hippomenes,  is  the  Time  to  {hoot  boldly  forward :  Make  hade: 
lrain  every  Nerve;  banilh  Delay,  you  {hall  reach  the  Goal.  ’Tis  hard  to  fay 
aether  the  Megareian  Hero,  or  Daughter  of Schceneus joyed  mod  in  thefe  Shouts. 

w  .°(V  when  Ihe  might  have  pafs’d  him,  did  ihef check  hex  Courfe,  and  with 

C  c  c  unwilling 


It  chanc’d  that  coming  hence  I 


Ho 
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visit  us  diu 


Spe&atofque  diu  vultus  invita  relinquit! 


Metaq 


JafTo 


erat 


longe. 


unum 


Turn  denique  de  tribiu 


mvitaqut  rtliquit 
Jpedfatos !  aridui  anbelitus  *ve~ 
nrebat  e  lajfj  ore,  metaque  erat 
longe.  Turn  denique  Neptunia 
f roles  mi/it  unum  de  tribus  arbo - 
re  is  feet  ib  us.  Virgo  objlupuit ; 
eupidineqi  niiidi  pomi ,  dedin  at 
cur  jus y  tollitq  $  ^olubile  aurutn. 

Hippomenes  praunt ; •  fpeBacu ■  Declinat  curfus ;  aurumque  volubile  tollit. 
wrtmfjja'lq" ' ump  or  dll  ill i I  ter  it  Hippomenes.  Refonant  fpedacula  plauli 

curfu  :  atq\  iterum  relinquit  ju  - 


Obftup 


proles  Nept 


nilidique  cupidine  pomi 
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5 


mora 


*  vencm  poji  ter  gum.  Et  vurfus  re  -  1 
morata  jadlu  jecundi pomi,  eon- 
Jequitur  tranfitq ;  virum .  Ulti¬ 
ma  pars  curjus  rejiabat :  nunc 
inquit  adcSy  Odea ,  auchr  viune- 


risy  jecitque  juv  emitter  r.uidum 
aurum  ab  obit  quo  in  latus  c  amply 
quo  ilia  rediret  tardius.  Virgo 
mijatji  du  bit  are  an  peterct  :  coe- 
gi  t  oiler  ey  et  adjcci  ponder  a  jub- 
lato  malo  :  impediique  pari  ter 
gravitate  moraqi  o -< cr is .  Neve 
meus  jertno  fit  tardior  illo  cur - 
fuy  * fir  go  eft  prater  it  a  :  v idler 
dux  it  fua  pramia .  Digit  ane 
fuiy  Ado /; iy  cui  ageret  grates, 
cui  ferret  honor  cm  thuds?  Hie 


Corrigit : 


cefiataque  tempora  curfu 


Et 


quit 


juvenem 


Confequitur, 


virum 


Nunc,  inquit  ades,  Deamuneris 


Inque  latus  campi,  quo  tardius  ilia  rediret. 


Tec 


67 


An  peteret,  virgo  vifa  eft  dubitare :  coegi 


n 


Tollere :  &  adieci  fublato  nondera  malo 


Impediique  oneris  pariter  gravitate,  moraqu 


VI 


meus 


Praeterita  eft  virgo;  duxit  fua  premia  vidor.  680 


immcmor  sue  egtt  grates ,  site  j-p,  & 
dedit  tbura  mi  hi,  Convertor  Irenet* 


Dignane,  cui  grates  ageret,  cui  thuris  honorem 


immemor 


in  fubitam  tram ; 


nfiue  Nec  mihi  thura  dedit.  Subitam 


*  A 

Jpernenda  futuris :  ipfc 


kortor  me  in  ambos . 


_ - . - 1  — 

Exemplo  caveo: 


fim  fpernenda 


rJ 


m 


bos. 


ipfam  exhortor  in  am 
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TRANSLATION. 


unwilling  Speed  leave  his  Face,  after  gazing  on  it  long.  A  dry  Panting  iflued  from 
his  faint  Mouth,  and  the  Goal  was  yet  a  greatWay  off.  Then,  at  length,  the  Hero 
ofNeptune’s  Race  threw  one  of  the  threeApples  pull’d  from  die  golden  Tree.  The 
Virgin  flood  amazed,  and  charm’d  with  the  Beauty  of  the  fhining  Fruit,  turns 
from  her  Courfe,  and  takes  up  the  rolling  Gold.  Hippomenes  pafies  her ;  the 
Theatre  rings  with  Applaufes.  She  attones  for  the  Delay  and  Time  loft,  by  her  re¬ 
doubled  Speed,  and  again  leaves  the  Youth  behind  her.  Again  flopp’d  by  the 
Allurement  of  a  fecond  Apple,  again  fhe  overtakes  and  pafles  him.  The  laft  Part 
of  the  Race  only  remain’d ;  Now,  fays  he,  Goddefs,  the  Beflower  of  this  Gift) 
aid  me ;  and  then,  to  retard  her  flill  the  more,  with  youthful  Might,  tofs’d  the 
laft  Apple  a-crofs  the  Plain.  The  Virgin  feem’d  to  doubt  whether  fhe  Ihould  fetch 
it  j  I  compell’d  her  to  take  it  up,  and  added  Weight  to  it,  and  hindered  her  both 
by  the  Weight  of  the  Load,  and  the  Delay  of  reaching  it.  And  that  my  Story 
may  not  be  more  tedious  than  the  Race,  he  pafs’d  the  Virgin,  and,  victorious, 
obtain’d  the  Prize. 

.  Did  I  not  merit,  think  you,  Adonis,  to  have  a  Return  of  Thanks,  and  Tncenfe 
burnt  on  my  Altar  ?  But  he,  ungrateful,  neither  return’d  me  Thanks,  nor  onti e 
Incenfe.  I  am  thrown  into  a  fudden  Rage,  and  provok’d  at  this  Negleft,  refolve 

to  provide  agaixift  the  Contempt  of  future  Lovers,  by  a  memorable  Example  s  and 

' .  '  '  *  . . 

*  I 

♦  -  J 
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Te 


Deum  Matri,  quae  quondam  clarus 


Echion 


pecerat 


nemorofis  abdita  filvis. 


I  ^  - — - - d  ;  — l  '  — 

[Uic  concubitus  intempeftiva  cupido 


fuafit 
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Occupat  Hippomenen,  a  numine  concita  noftro. 


Luminis 


sneluncae  fimilis,  nativo  pumice  tedlus  ; 

J ..  .  r _ _ ;/• _  _ _ r _ 1 


multa 


Deorum 


Hunc 


Quae 


7 ‘ranfibant  tesr.pl a  abdita  tie - 
morofit  jyfois,  qua  clarui  E- 
cbion  quondam  fecerat  matri 
drum  ex  veto :  ft  I  on  gum  iter 
fuafit  eos  rcquicfcere.  lllic  in - 
tcirpejlina  cupido  concubitus 9, 
concita  a  nojlro  numine  9  occu - 
pat  Hippomenem .  ReceJJus  exi- 
gui  luminis  fuerat  prope  tcm~ 
play  fimilis  fpelunca,  et  teElus 
nativo  pumice ,  facer  prifca  re¬ 
ligioner  quo  facerdos  contukrat 
multa  ligr.ea fimulacra  veterum 
.  x  deorum.  Jnit  bancy  et  temerat 

&  vetito  temerat  lacrana  probro.  695  I  facraria  vetito  probro •  Sacra 

retorferunt  oculos ;  materq\  tur - 
rita  dubitavit  an  mergeret  fon- 
tes  Stygia  unda •  Pcena  cfl  vi- 
fa  lev  is  :  ergo  mo  do  fulva  juba 
velar,  t  Icvia  col/a  :  dig  id  cur - 
vantur  tn  ungues  :  armt  funt  ex 
burner  is :  return  pendus  abit  in 
peEhra  :  fumma  arena  verrun- 
tur  cauda ,  Vultusbabet  iratnz 
pio  bis  reddunt  murmur  a  : 
pro  tbalamis  celeb* ant  fyhas  : 
leonefque  timendi  ahtsy  prerr.unt 
frar.a  CybehYa  do  mi  to  dente . 
Tu}  care  mibi,  efftige  bostcum- 
que  bis  omre  genus  feraium , 
qua  non  prabent  terga  fugaf 
fed  peBora  pugna :  ne  tua 
virtu  s  fit  damn  of  a  duobusm 
la,  Wa  quidem  monuity 
carpitque  iter  per  aera 


_ „  _ t  Mater, 

dubitavit,  mergeret  unda. 
Ergo  modo  laevia  fulvae 
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An  Stygia  fontes, 

Pcena  levis  vifa  eft.  _ 

Colla  jubae  velant:  digiti  curvantur  in  ungues: 

Ex  humeris  armi  fiunt :  in  pedlura  totum 
Pondus  abit:  fummae  cauda  verruntur  arenas. 

[ram  vultus  habet:  pro  verbis  murmura  reddunt; 
Prothalamis  celebrant  filvas  :  aliifque  timendi 
Dente  premunt  domito  Cybeleia  fraena  leones. 

Hos  tu,  care  mihi,  cumque  his  genus  omne  fera- 


rum 


7  °5 


.  _ _ fit 

o 


XII.  xni.  Ula  quidem  monuit ;  jundtifq 


cygnis 


transla  tion. 

animate  myfelf  againft  both.  They  were  palling  by  aTemple  in  the  fecret  Recefies 

ofa  Wood,  which  of  old  renown’d  Echion  had  built  to  the  Mother  of  the  Gods,  in 

Confequence  ofa  Vow  j  and  the  Length  of  the  Way  invited  them  to  repofe  a 

little.  There,  raifed  by  my  Power,  an  u'nfeafonable  Defire  of  carelfing  his  Wife 

feizes  Hippomenes.  Near  the  Temple  was  a  gloomy  Recefs  like  a  Cave,  covered. 

with  native  Pumice  Stone,  a  Place  facred  from  ancient  religious  Obfervance,  whither 

the  Prieft  of  the  Temple  had  convey’d  many  wooden  Images  of  ancient  Gods. 

This  he  enters,  and  defiles  the  facred  landluary  by  a  forbidden  Crime.  The  facred, 

Images  turn’d  away  their  Eyes ;  and  the  Mother  of  the  Gods,  whofe  Head  is 

crown’d  withTurrets,  revolved  within  herfelf,  whether  Ihe  Ihould  plunge  the  guilty 

trir.r.ri  Tin*-  t-WJc  Pnniflimcnr  fpem’d  too  mild.  Therefore 


Mains 


Arms 


to  their  Breall:  With  their  Tails  they  fweep  the  Surface  of  the  Sand,  their  Looks 
0  full  of  Rage,  their  Voice  is  changed  into  a  roaring  Noife,  and,  inltead  of  Pa¬ 
cos,  they  frequent  the  Woods ;  hence  now  become  real  Lions,  they  champ  with 
a ming  Jaws  the  Reins  of  Cybele.  Thefe,  my  dear  Adonis,  avoid:  And  with  them 
1  fuch  Bealls  of  Prey,  as  turn  not  their  Backs  to  Flight,  but  offer  their  Brea.lL  to 
e  Fight ;  leaft  thy  rafh  Courage  Ihould  prove  fatal  to  us  both. 


6*41-  y  xcaiL  vuy  lain  - - -  ,  ,, 

XII.  XIII.  She  indeed  gave  this  Advice,  and  with  her  harnefs’d  Swans  wing  d 

C  C  C  2  her 


38° 
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pnais  cyrnhrfeA  vi^tu,  pat jCarpit  iter  :  fed  flat  monitis  contraria  virtue 

S'cuti  certa  exd^/e  |  *  ortc  fuem  latebrIS  veftigia  certa  fecuti 

juem  latcbris  \  )wuenifque  Ctr.y  >  Exciverc  canes ;  fylvifque  exire  parantem 
rtu.  fixera:  obi  quo  iBn  ilium  j f  ixerat  obliquo  juvenis  Cinyrei'us  i&u. 

parantem  ex*re  (ytots,  P rot ruts }  r>  •  1  rr  »  J  •  *  n 

rrotinus  excuflit  pando  venaDula  roftro. 

Sanguine  tjn&a  fuo :  trepidumque,  &  tuta 


7i 


guin' pmdo  rojiio,  truxq  •  apet 
i  rtf  quitur  trep  dam ,  er  pet  eat <  m 
tut  jy  ah  did  itqu:  tot  os  d.  n:  es  Ju  h 
i nfuine ,  et flra •vit  moribun.utnj 
fulva  arena.  Cy  there  a  *veEfa  per 
mediae  auras  levi  curru ,  nor.dum 


Trux 


tentem 


pe. 


moribund 


1 

totofque  Tub  inguine  denti 


Ve$a  levi  curru  medias 


y, .  r.  .....  *  intuit  vyuici ca  per  auras 

pervenerat  Cyprcn  okrims  alts.  ^  1  •  •  1  J  r 

Agnovtt  long  e  g  c  mi  turn  morten*  OlOrifllS  nOnduiTl  pCrVCDCrat  allS* 

tin  et flex'"  aihai  avet  Uiuc\  ur  Agnovit  longe  gemitum  morientis;  &  albas 

/Tf/  M  Vfir  >/##  1+  <«/lA  L  - *11..  ^  1  •  •  •  |  »  ▼  ■  f  _  a  - 

„„  •  „  r  Jexit  aves  liiuc.  Utque  aethere  vidit  ab  alto 

e xinimfm,  laBar.temque  ecrpui  t->  ■  .  ‘  a.  lu  /.l 

in  fuo  Janguire,  dcjilu'.t ;  rup,:-  ^xanimem,  inque  fuo  jactanterji  fanguine  corpus 
que patits'  jinus.  pantcrq^  ca  Defiluit :  pariterque  finus,  pariterque  capillos 

ftlloiy  et  pereujfit peflora  indig-  n  '*••••  —  -  ^  -  r 

tits  palrnis  Queftaq*  cum  fat  is 


72; 


Rupit; 


*  a  r 

pe&ora  palm  is 


jS 


erunt,  inquit,  Ludlus 
bunt 

Adorn.  mei 


monumenta 


mortis 


725 


ettamf^y  inquit ,  omnia  non  erunt  |  Queftaque  cum  fatis,  At  non  tamen  omnia  veftr 

veflri  juris :  monumenta  tnei 

lu  Bus.  0  Aioniy  ft  taper  mane - 
/  /  J .  r 
bunt ,  tmagoq\  viortts  anr.ua  rc - 

petit  ay  per  a  %ct  ft  mu  lamina  rof-  juniper,  T — - ,  — —  .  «  ^  ^  «4iv« 

tri ph* gv is.  A;  crUor  mutabi-  j  Annua  plangoris  peraget  fimulamina  noftri 

c™or  in  flore™  mutabitur.  An  tibiquondam 
j>eos  «  rtus  in  denies  Me  mb  as  ?  bpemmeos  artus  in  olentes  vertere  Menthas. 

Ci  ryretus  her  os 


Perfephone,  licuit  ?  nobi: 

translat  ion. 


Ciny 


730 


her  thro  the  Air;  but  his  fprightly  Courage  fufFers  him  not  to  hearken  to  her  Ad 
inonitions.  By  Chance  his  Hounds,  led  by  the  tainted  Tradt,  rouz’d  a  Boar  from 
his  thick  Covert;  and  the  Cinyreian  Hero  had  wounded  him  obliquely,  as  he 

f/\  /vn«.  ^..4.  a.  1 _ TT7  _  _  1  mi  n  •  ^ 


Dart 


Wood.  The  Savage  inftantly 


drov 


r  \  •  r  r  t»  -  1-VV  Jmu,  uv,m 

Seeking  a  fare  Retreat.  Butyalasy  too  late  !  for  the  Boar  impetuous  vu 
Tufks  into  his  Groin,  and  firetched  him  expiring  upon  the  yellow  Sand.  The  Cy- 
therean  Goddefs,  borne  in  her  light  Chariot  thro’  the  mid  Regions  of  the  Air,  had 
not  yet  reach  d  Cyprus  with  her  winged  Swans.  She  knew,  atDiftance,  the  Groans 

rvC  f-lio  •vnifirwv  ViMi4.l» - J  *.L!J _  1*  n  1  i  /■  n  .  r*— 

Swans.  But  when,  from 


the  lofty  Sky 


her  fnowy 


*  S'  ■ - —  Ui  dim  WCllCiillg  ill  Ilia  .Uivvwj 

down  fhe  plunged,  and  tore  at  once  her  Garments  and  her  Hair,  and  beat  her 

complaining  of  Fate.  Yet,  fays  lhe,  fhall  not  all 
be  fubjecied  to  your  Power ;  the  Monuments  of  my  Sorrow,  dear  Adonis,  fhall 
ever  remain ;  and  a  Reprefentation  of  thy  Death,  annually  repeated,  lhall  exhibit 
an  Imitation  of  my  Mourning.  Thy  Blood  fhall  be  changed  into  a  Flower. Was 


Menthe 


reian  Hero 


notes. 


/  the  Peath  of  herSpoufej  but  feveral  lenrnftf 
Many  of  the  Ancients  were  of  Opinion,  that  Men  have  fmee  obferved,  that  there  was  i 
Adonn  was  the ^fame  with  Ofiris,  and  that  the  |  Difference  both  in  the  Wor/hip  and  Feftivah 
Aftifyionof  Venus  reprefents  that  of  Jfis  for  j  inftituted  in  Honour  of  thefe  two  Princes. 
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Jnviclise  mutatus  erit?  Sic  fata,  cruorem 
fjeftare  odoratofpargit:  qui  ta£tus  ab  illo 
Intumuit;  fie,  ut  pluvio  perlucida  coelo 
gur<rcre  bulla  folet.  Nec  plena  longior  hora 
Fa6ta  mora  eft,  cum  ftos  e  fanguine  concolor  or- 


mutatus  erit  noils  i nvidia  t 
fie  fata%  fpargit  cruorem  odo - 
rato  neftare 9  qui  taflus  ab  il¬ 
lo,  intumuit ,  fic  ut  perlucida 
bulla  folet  fur ger e  p'wvio  coelo  : 
nec  mora  longior  plena  bora  ejl 
d&a,  cum  concolor  jlos  efi  or - 
tus  e  fanguine,  $%ualem  puni - 
ca  mala  folent  ferre ,  qua  ce - 
lant  granum  fub  lento  cortices 
tamen  ufus  in  illo  ejl  brevis • 

Namque  male  haerentem,  &  nimia  levitate  ca- 1  Namque  tidem  venti  qui pr*j- 

*tant  nomina ,  excut tunt  male 


tqs. 


735 


Qualem,  quae  lento  celant  fub  cortice  granum 
Punica  ferre  folent :  brevis  eft  tamen  ufus  in  illo. 


barenttm, 
] levitate. 


et  caducum  nimia 


ducum 

Excutiunt  idem,  qui  praeftant  nomina,  venti. 

TRANSLATION. 

thus  fpoke,  fhe  fprinkles  his  Blood  with  fweet  Nectar ;  whic 
little  Bubbles  are  wont  to  rife,  and  fly  about  in  a  louring  Sky 
Hour  intervene,  when  a  purple  Flower  fprung  up  from  the  feented  Blood.  Such  is 
the  Blofiom  of  the  Punic  Apple,  whofe  Seed  lyes  conceal’d  under  the  filmy  Rind. 
It’s  Duration  however  is  but  fhort :  For  the  Flower  which  has  but  a  flender  Hold 
of  it’s  Stalk,  and  becaufe  of  it’s  Lightnefs,  eafily  falls ;  is  fhaken  by  thofe  very 
Winds  to  which  it  owes  it’s  Name. 


an 


liber 
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R 


U  N  D 


M  U 


O  R  D  O. 

m  Tbreicius 


I 


ARMINE  dum  tali  filvas,  animofqj 

ferarum,  ^ 

Thre'icius  vates,  &  faxa  frequentia  du- 

cit : 


Peflora  velleribus^ 

Orphea  percuflis  fociantem  carmina 


carmine  duett  fyhati  animofq  $ 
ferarum ,  et  fequentia  faxa:  Ec- 
ce  nurus  Ciconum}  teBee  quod  ad 

lympbata  peBora  ferinis  velle-  ~  t  .  ,  , 

ribut,  cemum  de  vertice  tumuli  ^cce  nurus  Ciconum  te&ae  lymphata  ferims 

*  r  .  .  r>-  o  it  M  x  . 

Orpbea,  fociantem  carmina  per- 
cuffts  nervis,  E  qui  bus  ana y  c ri¬ 
fle  jaBatoper  levem  auram ,  ait.  tt*  _  ~  .  ~~ 

eny  en  bic  eft  contempt  noftri ,  ^  qu^us  una,  ^  levem  jactato  crine  per  auram, 

et  mifit  baftam  in  vocalia  ora  En,  ait,  '  *  “  " 

jfpollinei  vat  is :  quit  prafuta 
feliis  fecit  notam  fine  valuer e . 

*Tclum  alterius  eft  lapis ;  qui .  _  _  _  _ 

tnifj'us,  viBus  eft  in  ipfo  acre  Alterius  telujn  lapis  eft;  qui  miftus,  in  ipfo 

concentu  vocifque  lyraque%  ac  !  A  ”  •  ~  *  -  -  - 

jacuit  veluti  fupplex  ante  pedes ,  j 
pro  aujis  tam  futialibus.  Sed, 
enim  temeraria  j 


s 


mifit 


W 

haftam 


Quae  foliis  praefuta  notam 
Alterius  telum  lapis  eft ;  „ 

Aere  concentu  vi&us  vocifque. 


10 


lyraeque 
tam  furialibus  aufis 


enim 


TRANSLATION. 

H  I  L  E  with  Songs,  like  thefe,  theThracian  Poet  aflembled  round 
him  the  Woods,  and  favage  Beafts,  and  liftening  Rocks ;  lo  !  the 
Ciconian  Matrons, whofe  ravingBreafls  were  clad  with  IhaggySkins, 
from  the  Summit  of  a  riling  Ground  elpy  Orpheus,  fitting  hisVoice 

Eyre,  When  one  of  them,  tolling  her  llreaming  Locks 
in  Air,  Here,  lo,  here,  Ihe  cried,  is  that  Contemner  of  our  Sex ;  and  hurled  her 
Spear  at  the  melodious  Mouth  of  the  Appollinean  Bard  :  but  it’s  Point,  twilled 

Another 


Strokes 


Melody 


Wreaths  of  Ivy,  made  a  flight  Mark,  without  any  Wound 
a  Stone,  which,  darted  at  him,  was  fubduedin  it’s  airy  Coi 


don  for  lo  daring  an  Attempt.  But  foon  this  frantick  Tumult  encreafes,  all  the 


NOTES. 


Ovid,  after  having  made  Orpheus  entertain 
us  fo  long  and  well  in  the  laft  Book,  here  re¬ 
counts  the  Story  of  his  Death.  The  mod 
remarkable  Circumftances  in  this  Relation  are, 
that  of  the  Serpent  changed  into  a  Stone,  and 
the  Transformation  of  the  Bacchantes  into 
Trees.  The  firft  is  probably  no  more  than  a 
poetical  Fi£tion  added  to  embelli/h  the  Hi- 
ftory.  Yet  fcveral  Mythologies  pretend,  that 
the  Ancients,  under  this  Fable,  have  given  us 


Infeft,  who  fought  to  nourifh  himfelf  with 
the  Blood  of  that  Poet,  and  whofe  Stupidity 
they  meant  to  reprefent,  by  faying  that  h- 
was  changed  into  a  Stone.  As  to  what  ie- 
gards  the  Metamorphofisof  the  Lbracion  Ma¬ 
trons,  who  were  changed  into  Trees  for  hat¬ 
ing  fo  cruelly  put  Orpheus  to  Death  $  it  iJ  !n 
Emblem  expreilive  of  their  having  been  pu‘ 
nifhed  for  the  bloody  Attempt,  or  to  inform 
us,  that  they  perilhed  in  the  Caverns,  whiter 
they  retir’d  to  hide  themfelves  from  the  u 


the  Hiftory  of  an  Inhabitant  of  Lesbos,  who! 

was  punilhed  for  attacking  the  Reputation  of)  nilhment  they  fo  iuftlv  deferved. 
Orpheus.  They  regarded  the  Critick  as  a  vile  j 


9 


•  fit 
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Bella:  modufque  abiit :  infanaque  regnat  Ery 


mollita 


Clamor,  &  inflato  Berecynthia  tibia  cornu, 
Tympanaque,  plaufufque,  &  Bacchei  ululatus 
Obftrepuere  fono  citharae.  Turn  denique  faxa 
Kon  exauditi  rubuerunt  fanguine  vatis* 
ir  nrimum  attonitas  etiamnum  voce  canentis 


Hfenades  Orphei  titulum  rapuere  theatri : 
Inde  cruentatis  vertuntur  in  Orph 
Ftcoeunt,  utaves  ;  fi  quando  lu 
Ko6tis  avem  cernunt :  ftrudtoque 
Ceu  matutina  cervus  periturus  arena 


vagantem 


26 


bel/a  crefcunt,  modufq •  abiit ,  in¬ 
formal  Ery  mis  regnat  1  cunBaqz 

.  t  V  _  ir.  .  A  1  / 

fed  in- 

gens  clamor ,  tibiaque  Berecyn¬ 
thia  inflato  cornu f  tympanaque , 
plaufufque,  et  ululatus  Bacchei, 
cbftnpuere  fono  citbaus .  Hum 
deniqifaXa  rubuerunt  fanguine 

20  vaiIS  non  *xauditi%  At  primum 
**v  r'  -  r  r  Trfeenadcs  rapuere  innumeras 

Innumeras  volucres,  angucique,  agmenejj  ferarum,  •volucres  attonitas  etiamnum  v§ - 

"  *  ce  canentis,  anguefque,  agmenqj 

ferarum,  titulum  Orpbei'  tbea- 
tri  :  inde  vertuntur  in  Orpbea 
cruentatis  dextris  5  ct  coeunt  ut 
aves,  fi  quando  cernunt  avem 
noEhs  vagantem  luce .  Ceuq\  cer¬ 
vus  periturus  matutina  arena 
theatro  flruElo  utrinque,  eft  pres  - 
da  canum  :  petuntque  vatem ,  et 
cor.jiciunt  thyrfos  virenti  fron- 
de,  non  fa  Bos  in  bate  muncra.Iia 
torquer.t  glebas ,  Hide  ram  os  di - 
r epics  arbor  e,  pars  ft  lice  s.  Neu 
tela  dcfmt  fur  ct  i  $  forte  boves 
fubigebant  terrain  prefto  vome - 
re .  Nec  procttlbinc  lacertoft  colo - 

;  fruElum  multo  fudo 

r  ^ 
ft 

que  arma  fui  operis  5  raftrique 
graves,  longlq  1  ligoncs ,  farcula- 
que ,  jacent  dfperfa  per  vacuot 
agros .  S}ude  p eft q jam  feres  ra¬ 
puere,  dlvel/ereqi  boves  minaci 
cornu  5  recurrunt  ad  fata  vatisj 


Praeda  canum  eft :  vatemque  petunt ;  &  fronde 


virenti 


Conjiciunt  thyrfos,  non  haec  in  munera  fadtos. 
Hs  glebas,  illae  direptos  arbore  ramos. 

Pars  torquent  filices.  Neu  defint  tela  furori. 
Forte  boves  prefto  fubigebant  vomere  terram  : 


30 


multo  frudlum 


lacertoft 


Agmine  qui  vifo  fugiunt,  operifque  relinquunt 
Arma  fui:  vacuofque  jacent  difperfaper  agros 
Sarculaque,  raftrique  graves,  longique  ligones 
Quae  poftquam  rapuere  ferae,  cornuque  minaci 
Divellere  boves,  ad  vatis  fata  recurrunt : 


35 


or  4»  4^ 

re,  fodiebant  dura  arva • 


TRANSLATION, 

of  Moderation  are  broken,  and  dire  Fury  reigns. Yet  all  their  Weapon 
lhdued  bv  the  Charms  of  his  Mufick 


Horn,  Drums,  Clapping  of  Hands 


deafened  the 


Sound  of  his  moving  Lyre.  Then  at  length 

the  Stones  were  ftain’d  with  the  Blood  of  the  Poet,  who  could  no  longer  be  heard* 

And  firft  this  Female  Crew  drive  away  a  numberlefs  Throng  of  Birds  liftening 

to  the  Poet’s  Song,  and  Snakes,  and  Troops  of  wild  Beafts,  which,  gathered  round 

the  Lyrift,  form’d  a  glorious  Theatre.  Then  with  bloody  Right  Hands  they  attack 

Orpheus  himfelf,  and  flock  together  like  Birds,  when  they  efpy  the  boding  Fowl 

of  Night  ftrolling  about  by  Day ;  or,  when  in  a  crowded  Amphitheatre,  as  the 

—  •  .t  /r  o  i  * 1  Mrm  a  flail  *  * 


Morning 


Poet,  and  dart  at  his  Head  their  Javelins  entwin’d  with  leafy  Greens,  and  deltin  d 
fcr  a  more  facred  Ufe.  Some  hurl  Clods  of  Earth,  fome  Flints,  and  Branches  tom 
from  Trees ;  and  that  Arms  may  not  be  wanting  to  their  Rage,  it  chanc  d  that 
fome  Oxen  were  breaking  open  a  Field  with  the  piercing  Share,  and  hard  by  the 
tawnv  Prnfnnt<;  ■nrnvidinp'  Food  with  laboriousToil, were  digging  up  the  reludtant 


Who 


Which 


- X  ' 

and  heavy  Rakes 


Oxen  with  threateningHoriis,  they  return  to  the  Poet 


butcher 
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Jaerilegaq\  ptrimunt  ilium  ten-  iTendentemq 


manus,  atq }  illo  tempore  primum 


P 


quicquam 


4C 


penmunt.  Perqj  os  (proh  Jupiter  J )  jJiud 


(fnb  Jupiter  i )  exbalata  in  Auditum  faxis,  intelleaumque  ferarum 
tum  faxis,  intellc&umq ; ferjibui  _ ■nlibus^  in  vent  os  anima  exhalata  receflit. 


Te  moeftae  volucres,  Orph 


0rPb‘u>  *ur*a  fer&rum  Te  rigidi  filices,  tua  carmina  fee pe  fecuta*,  ’ 

f*pc  jecuta  tu/llrmina  fcvf-  Fleverunt  filvae:  pofitis  te  frondibus  arbos  45 

runt  te.  drbot  tonfa  com  am,  po-  Tonfa  co  mam  luxit :  lachrymis  quoque  flumina 


fitis  frondibus,  luxit  te  :  dicunt 
fiumwa  quoque  increvijje  futs 


dicunt 


babuere  carbafa  obfcura  'pulio ,  Naiades,  &  Dryades,  pailofque  habuere  cap! 

Membra  >“»*  *"■*  l°c“-  Caput,  Hebre; 

excipis  caput  lyramque  $  et  ( mi-  *  rarnque 

rum)  lyra  dum  Jabitur  medio  Excipis;  &  (mirum)  medio  dum  labitur  amr 
amne  queritur  nefcio  quid  fie  Flebile  nefcio  quid  queritur  lyra,  flebile  lingua 

bile ,  lingua  exantmn  murmur  at  j  *  *  *  .  ?  '  5  ° 

fiebile ,  npa  respondent  /*i//*JMurmurat  exanimis :  refpondent  flebile  ripae. 
Jamque  inv-aa  mare,  relin-  i  Jamq;  mare  inve<ftae  flumen  populare  relincu 


ramque 


5° 


amne ,  queritur  nefc 


Hie 


Methymnasae  potiuntur  littore  Lesbi 


55 


turn  per egrinis  annis,  et  capiihs  Os  petit,  &  fparfos  ftillanti  rore  capillos. 

Ptebfa'dfi!'Jc7q]  |Tandem  Phoebus  ad  eft  :  morfufque  inferre  pa- 

rajitem  inf  arc  mor/us,  et  conge- l  rantem 

lat apertos riHus ferpcntis  m  ia-\ Arcet$  &  in  lapidem  ri&us  ferpentis  apertos  cq 


rTl  farTs  •  Coneelat 

Umbra  fubit  terras.  *TT  ® 

t  cun  Ft  a  lorn  nu/*>  UlTlbra  11 


& 


(ut  erant)  indurat  hiatus 


l 


«-*  £  - <  *  JL  0 

"va'p!* tm**  2uteren-fo> Per ar~ j Cundla  recognofcit.  Quaerenfque per arva piorum 

TRANSLATION. 

% 

butcher  him,  ftretching'out  his  fuppliant  Hands,  and  then  for  the  firft  Time  ftnun- 
ing  his  Voice,  nor  able  to  foften  them  by  the  powerful  Accents  of  his  Tongue* 
Anu.  his  Soul,  blending  with  Air,  iflued  (ah  f  Gods)  thro’  that  Mouth,  which  had 
fo  often  tarn  d  the  fiercell  of  the  favage  Breed,  and  forc’d  Attention  even  from  in- 
fenfate  Rocks.  Thee,  Orpheus,  the  difconfolate  Birds,  thee,  the  favage  Crowd, 
the  rigid  Flints,  and  Groves  oft  charm’d  by  thy  Strains,  bewail’d.  Thee,  the 
drooping  Trees,  ftript  of  their  leafy  Glories,  mourn’d.  They  tell  us,  that  even 
the  Rivers  fwell’d  with  their  own  Tears ;  and  that*the  Naiads  and  Dryads  appear’d 

*  /LL1  _  r»__  r  1  ■* •  n  1  •  ...  _  .  _  /  jT-L 


with  difhevell’d  Hair 


His 


Parts.  His  Head  and  Harp  are  plunged  in  Hebrus*  Stream ;  and  (wond’rous  tore- 
late)  while  they  roll  down  it’s  middle  Current,  the  Lyre  founds,  I  know  not  whit 
mournful  Strain ;  the  lifelefs  Tongue  murmurs  in  deadly  Notes,  and  the  Banks 
re-eccho  the  moving  Sound.  And  now  borne  downward  to  the  Sea,  they  leave 


Head 


the  Shore  of  Methy 


Here  a  ve* 


Monfler 


ghaftly  Grin.  His 


:panded  Jaws,  transform’d  to  Stone,  Hand  hard 


t  O - /  -  >w**w*fc  niWJ  uunimuiu  lkj  llic  UJWUVrf,  — 

knows  again,  the  Places  it  had  feen  before,  and  fearching  in  the  Regions  of  the 

-  0  Bldh 
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Euryd 


cupidifque  ample&itu 
fpatiantur  paffibus  ambo 


invenit  Eurydtce »,  amphBl - 
turque  cupidis  ulnis .  Hie  mo- 
do  ambo  .  fpatiantur  conjunilit 

feduitur,  nunc  praevius  anteit:  \pejjibus,  mne  fauitur  prac:- 

icenquYfuani  jam  tuto  rdpicit  Orpheus.  66  j 
Non  impune  tamen  fcelus  hoc  unit  cite  jt 
Lyaeus 


mifloqoe  dolens  facrorum  vate  fuorum; 
rotinus  in  filvis  matres  Edonidas  omnes 
fecere  nefas,  torta  radice  ligavit. 

-  m  !•  •  •  -  _ 


luippe  pedum 


cuta  eft. 


in  quantum  quaeque 


raxit : 


folidam  detrufit 


fuum 


commifit 


quos  callidus  abdidit  auceps. 


fenfitq 


motu  :75 


r 

1C 


5 


ut  quaeque  folo  defixa  cohaeferat  harum, 


fugam 


illam 


ta  tenet  radix,  exfultaritemque  coercet. 


lumque 


dum 


ungues 


fpicit  in  teretes  lignum  fuccedere  furas. 


femur  mcerenti 


obora  percuflit,  pedlus  quoque  robora  fiunt : 
obora  funt  humeri.  Porredtaque  brachia  ver 


2.  Tamen  Lyceus  non  fini #  . 
hoc  fcelus  effs  impune,  dolenfqum 
•vate  futrum  facrorum  amijfo, 
p  rotinus  ligavit  in  filvis  tor  tat 
JO  '  radice  omnes  matres  Edonidas  * 
$uce  fecere  nefas.  £2“*pfe  in 
quantum  quaq\  ejl  jecuta  trax- 
it  digit  os  pedum ,  et  detrufiA 
acumin  ?  in  Jolidam  ter  ram.  Us¬ 
que  volucris,  ubi  commifit  fuurm 
crus  laquc'iSy  quos  callidus  au¬ 
ceps  abdidit ,  fenfitque  fe  te fie¬ 
ri,  plangitur  ;  ac  trepidant, 
a bjlring  i t  vincula  motu •  Sic  ut 
quceq\  harum  defixa  folo  coba- 
ferat,  externata  tentabat  fu¬ 
gam  frufira  :  at  lenta  radix  te¬ 
net  illam,  coercetque  exfultan- 
tem .  Dumque  queer  it  ubi  funt 
digit! ,  dum  ubi  eft  pes  et  un-  . 
guety  afpicit  lignum  fuccedere  ir* 
teretes  furas,  et  conata  plunge- 
re  femur  mcerenti  dextrd,  per — 
cvfflt  robora.  PeBus  quoque  fi¬ 
unt  robora  :  bumcri  funt  robora, 
utefque  borreEla  brachia  effk 


ites  ramos;  &  non  fallare  putanao.  wro$  ramos>  et  non  failure  pu 

Nec  fatis  hoc  Baccho  eft.  Ipfos  quoque  de-  I tando. 


ferit  agros: 

_  A  A 


finds  his  Euryd 


meliore,  fui  vineta  Tymoli 

translation. 


fi  hoc  fatis 
defrit  quoque  ipfos  agros,  cui 
^que  meliore  chsro  petit  vineta 


is  jus  liuryaice,  and  clafps  her  in  his  eager  Arms.  Here  ^^^^stiiey i^el* 
nolefted,  fide  by  fide;  now  he  follows  her  with  unanxious  Pace,  now  fecure  y 

Iks  before,  and  now  without  Danger  looks  back  uP°n  1S  ice'  ,  -  , 

[I.  Yet  Bacchus  fuffers  not  this  Crime  to  go  unpunished,  and  concerned  for  the 

's  of  n  Pnpr.  who  was  the  Guardian  of  his  Myftenes,  inftantly  bound  down  in 


Matrons 


and  thruft  them 


ZmtH-br And  as  a  Bird  when  &  has  entangUd  her 
!  in  a  Snare,  artfully  hid  by  the  fubtle  F otvler,  finding  herfelf  fall,  beab  her 

ngs,  and  fluttering,  draws  the  Noofe  ftill  clofer  by  her  Struggles  i  fo  asany  one 
1°^  -  _  .  -i  _ j  ftartled  iri  vain  endeavours  to  £Ct 


iele  found  herfell  rooted  to  tne  orouna,  uaruw*,  ««. - - A  ’  V 

e;  for  the  pliant  Twig  toughly  keeps  it’s  Hold,  and  proves  ftrong  enough  to 

le  all  her  Efforts.  And  while  {he  looks  to  find  her  Toes,  Feet  and  Nails,  ft. e 

the  Rind  rifing  round  her  fhapely  Leg ;  and  attempting  to  fmite  her  rg 

liter  mournful  right  Hand.fhe  fmites  folid  Oak :  Her  Brcaft  too  and  Shoulders 

transform’d  to  Oak .  You  would  think  her  extended  Arms  real  Boughs,  nor 

'Id  you  be  deceiv’d  in  fo  thinking.  _ 


•  IN  or  does  this  lattice  uaccuus;  ue  even  refolvcs  to  quit  the  hated  Plains, and 
a  better  Choir  repairs  to  his  favourite  Vineyards  of  Tymolus,  and  Pa&olus 

r  '  n  d  d  *  .  n0 


> 

not 
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fui  Tyrriolt,  PaHolonquei  quam-  Pa&olonque  petit :  quamvis  non  aureus  iilo 
Zl  iZiSJYarh  ZVYTsa-  Tempore*  nec  caris  erat  invidiofus  arenis. 


7ttc  invidiofus  caris  arenis *  Sa-  *  u  *  ‘ 

tjri  Baccbceque  ajjueta  cohort  HlIIlC  &  flUCt 
frequentant  huncy  at  Silenus  ah-  f  a 


tant: 


cohors  Satyri,  Bacchseque  frequen 


At  Silenus  abeft.  Titubantem  annifq;  meroq;  9( 

treque nj'mEtum  coronis  ad  regetn  Ruricolae  cepere  Phryges  ;  vin&umque  coronis 


IWtdan ;  cut  Tbractus  Orpheus  Ad  regem  traxere  Midan :  cui  Thracius  Oroh 

CUm  Ctrmfitn  Vumnlbn  trnAiAe.  ^  .  D  ..  .  . —  ^  _  *ru 


cum  Cecropio  Eumolpo  tradide - 1  r\  *  j-  j  .  •  t?  . 

rat  Orgia.  QuiftLi  agnc-vit I  °rgla  tradiderat  cum Cecropio  Eumolpo. 


eui 


focium  comittmq ;  facrorum,  egit  Qui  fimul  agnovit  focium  comitemque  facrorurn, 
fejium  gemaiiter  adventu  bojpi -  Hofpitis  adventu  feftum  genialiter  egit 


*  .  .  •  *  f  .  I  Vi4  kU  4  W&  1»  C  W4UU1UV&  WCIb 

tisy  per  btsquinque  dies  9  et  no&cs  r>  r«  •  t  o-n  i*  r\ 

or  dine,  Etjam  Lucifer  £»  bis  quinque  dies,  &  juntas  ordine  nodes. 


9a 


Lucifc 


uttdecimus  ceegerat  fubiime  ag-  Etjam  ftellarum  fublime  co eger at  agmen 


men ftdiarum  cum  rex  -ver.it  la-  J  Lucifer  undecimus,  Lydos  cum  laetus  in  agros 

imum  ju-veni  alumna.  Deus gau-  Kex  venit;  &  juveni  bilenum  reddit  alumno. 
dens  aitore  recepto  fecit  huic  ar-  Huic  Deus  optandi  gratum,  fed  inutile,  fecit  IC3 


bttr,um  munerts  opt  a  ndi,  gra-  Muneris  arbitrium,  gaudens  aitore  recepto. 

turn  fed  inutile,  llle  male  ufurus]  TII  .  _  ,  .  .r., 

donts,  ait,  ejfcerut quicquid con-  -We  male  ulurus  doms,  ait,  Effice,  quicquid 
tigero  corpore,  -vertatur  in  ful-  Corpore  contigero,  fulvum  vertatur  in  aurum. 
vumaurum .  Liber  annuit  cpta-  Annuit  optatis  i  nocituraque  munera  folvit 

its,  Jo/vitq-nocitura  munera,  at\T  ..  r.  .  .  .  ,  J  A_ 

indo/uit  quod  non peti/fit  melio.  Liber ;  at  indoluit,  quod  non  meliora  petiflet.  105 
ra.  Bcrecyntbius  beros  abit  la-  Laetus  abit ;  gaudetque  malo  Berecynthius  heros ; 

tus,  gaudetque  malo ,  J 

TRANSLATION. 


tus 


not  yet  enriched  with  golden  Ore,  nor  to  be  envied  for  it’s  precious  Sand.  Him 


his  ufual  Throng  of  Satyrs  and  Nymphs  furround  ;  but  Silenus  is  abfent :  The 


Phrygian  Swains  had  feiz’d  him  ftaggering  with  Age  and  Wine,  and  dragg’d  him, 


bound  with  Garlands,  to  their  King  Midas;  whom  Thracian  Orpheus,  andEu 


molpus  of  Athens,  had  before  inftrudted  in  the  myflerious  Rites  of  Bacchus.  He, 


knowing  immediately  this  venerable  Affociate  and  Companion  of  the  facred  Pomp, 


ordain’d,  in  Honour  of  his  Gueft,  a  Feflival  of  ten  Days,  and  as  many  fucceffive 


Nights.  And  now  had  the  eleventh  Morning  Star  chac’d  from  the  Firmament  the 


lofty  Hoftof  Stars;  when  the  King  joyfully  repairs  to  the  Lydian  Plains,  and 


xeftores  Silenus  to  the  young  God,  his  Fofter-Child.  The  God,  pleafed  at  having 


recovered  his  nurfing-Father,  gave  the  King  a  Power  to  name  his  Wilh ;  an 


Offer  grateful  indeed  and  flattering,  but  which  in  the  End  prov’d  ufelefs ;  for  he 


indifcreetly  uflng  the  Grant ;  Give  me,  faidhe,  that  whatever  I  touch  with  my 
Body,  may  be  converted  into  yellow  Gold.  Bacchus  confented  to  his  Wilh,  and 


bellowed  the  hurtful  Prefent,  but  grieved  that  he  had  not  made  a  wifer  Demand. 


The  Berecynthian  Hero  departs  joyful,  and  rejoices  in  his  Misfortune,  and  makes 


NOTES. 


90  .At  Silenus  abeji .]  All  the  Ancients  agree  in 
telling  us,  that  Silenus  had  the  Care  of  Bacchus's 
Education,  and  we  always  find  him  either 
with  that  God  or  the  Bacchantes.  It  is  a  great 
Miftake  to  fancy  this’Ged  an  old  battered  De¬ 
bauchee,  fince  he  is  often  deferib’d  as  a  Phi- 
lofopher  arid  ereat  Captain.  The  Difcourfe 


dent  that  he  muft  have  been  a  very  extraor¬ 
dinary  Man.  See  the  Profe  Tranflation  o 

Virgil,  Vol.  I. 


9 

and 


]  Midas 


lofopher  arid  great  Captain.  The  Difcourfe 
which  Virgil  puts  into  his  Mouth,  arid  thofe 
aferib’d  to  him  by  Plutarch  upon  Death,  and 
fevcral  other  Points  of  Morality,  make  it  evi- 


in  the  greater  Phrygia.  As  he  was  extreme)' 
rich,  and  a  good  Oeconomift,  it  was  g1'^ 
out  that  he  converted  whatever  he  touc  - 


into  Gold, 
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fidem-tangendo  fingula  tentat. 


fibi  credens 


alta 


*  • 


detraxit  virgam :  virga  aurea  fad  a  eft 


faxum 


4 

&  glebam 


in 


yj  fit.  Arentes  Cereris  decerpfit  ariftas 


Demtum  tenet  arbore  pomum 


efperidas  donafle  putes. 
dmovit  digitos;  poftes 


poftib 


3S7 

tentatque  poll! titans  jidtm 
gen  da  fingula .  Vixque 

detraxit  non  alta  ilice  vir& 
gam  virentem  frende  j  •virga  ejt 

faEla  aurea #  To//f> /**«>» 
faxum  yuojj  palluie  auro.  Conti— 
git  et  glebam: gleba  fit  maffa  au - 
ri  pottnti  contaBu.  Decerpfit  a- 
rentes  ariftas  Cereris;  meffss  eraC 

aurea .  Tenet  Pomum  demtum 


liquidis 


Danaen 


^uut*  - r  *  #  n 

ifix  fpes  ipfe  fuas  ammo  capit,  aurea  nngens 
imnia.  Gaudenti  menfas  pofuere  mimftri 

ixftrudas  dapibus, 

urn  verb,  five  ill 


Cerealia 


Cerealia 


UU1IV»-  ~  — - O - *  \ 

live  dapes  avido  convellere  dente  parabat, 
jmina  fulva  dapes  admoto  dente  nitebant. 
difeuerat  puris  audorem  muneris  undis, 
'ufile  per  ridus  aurum  fluitare  videres. 


Hejperidas  donajjt 

^  ^ '  pofles  videntur  radiare.  Etiant 

ubi  tile  la<verat  paimas  liquidis 
undis,  undo  fluent  palmis  flojjet 
eludere  Danaen,  Ipfl  vtx  capit 
fuas  fpes  animo ,  flngens  omnia 
aurea.  Miniflri  pofuere  illi  gau¬ 
denti  menfas  exflruElas  dapibus  t 
r.ec  egentes  tojhzfrugis.  Turn  ve¬ 
to,  flue  ills  contigerat  Cerealia 
rr.iimra  fua  dextra  5  Cerealia  do¬ 
na  rigebar.t.  Sive  parabat  con- 
vellcre  dapes  avido  dente ,  dapes 
dente  admoto  nitebant  lamina 


120 


*25 


mali 


modo 


miferque 


famem  relevat :  fitis 


,d  ccelumque 

lens. 


meritus 


130 


&  fplendida  brachia  tol- 

translation. 


fulva.  Mifcuerat  auElorem  mu¬ 
neris  puris  undis  :  videres  ft ujilc 
aurum  jluitare  per  riel  us.  Alto - 
nit  us  novitate  ma!i>  divefqucp 
miferque ,  optat  eftfugcre  opes  :  et 
oditj  ques  modo  vcverat.  Nulla 
copia  relevat  famem:  arida  fitis 
urit  guttur ,  et  torquetur  meritus 
ab  invifto  auro.  Tollenfq  $  manus 
et  Jplendida  braebia  ad  ccelum9 


g  the  feveral  Objedls 


naior  tnetjoasriucuLy  J  7  nr  „  w,ur  n^lr 

iree  crediting  the  Poffibility  of  fo  lingular  a  Grant,  he  pul  s  from  a  lowly  Oafc 
i  Ground ;  theStone  too,  chang'd  «c >Gc Id  .appear rd 1  o  a if  Yellow  He 


dry 


Mafs 

1.  He  holds 


from 


Hand  an  Apple  puna  iroiu  *  - ^ 

:  Garden  of  the  Hefperides.  If  he  lays  his  Fingers  on  lofty  f 


m  to  blaze  with  burnifh’d  Gold.  When 


Water 


imagining  every 


1  11111^  VJVJ1U. 

:ies,  nor  ill  provided  of 

j  tneir  nappy  xjviu.  a  ±  T  ,  ^r  rw/*c 

But  then  whether  he  reach’d  out  his  Hand  to  touch  the  Gifts  of  Cere  , 


Table  fpread 


Morfels,  theMorfel 


Gold  trickle  from  his  Jaws 


_  hungry  J 

his  Teeth,  fhone  out  Plates. 
Juice  with  pure  Water;  you 
Amaz’d  at  the  Novelty  of 


;nt  nave  ieen  tne  nuia  J""  , .  ,  ,  r  _  , 

Misfortune  ;  rich,  and  at  the  fame  Time  mlferable,  he  defires  to  be  deliver 

trvedly  tormf  ated  by  ihs  now  odious  Gold.  When  raifing  W  Heaven  his  Hands 

P  4  .  5 
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Daveniam*  Lensee 


mi 


Mite  Deum 


erj  peccavimus,  Inquit : 

fpeciofoque  eripe  damno 


pa&amque  fidem 


magnis  vicinum 


'3« 


inquit,  Da  veniam ,  Leneee  pa¬ 
ter,  pecctrvimus:  fcdprecor  mife- 
Tere,  tripeque  fpeciofo  damno. 

Bacchus ,  mite  numcn  drum,  rm. 
tuit  fa  tent  em  pec  caffe ,  folvitque 
paElam  fidem ,  data  munera.  Ne¬ 
ve  mane  as  circumlitus  male  op - 
*ato  auro,  vade,  ait ,  ad  atnnem 
vicinum  magnis  Sardibus,  car- 
ftqi  viam  obvius  undis  labenti - 
hus  perjugum  mentis ,  donee  w- 
7ii as  ad  ortus  fiuminis^fuhdeca - 
put  tuam  fpumifero  fonti ,  qua 
mecit  plurimuSy  Jimulq $  clue  cor - 

Jimul  crimen .  ^  fuccedit  \  JU1 

#7*  *****  flax#*  Flumen,  et  humano  de  corpore  ceffit  in  amnem. 
fumen,  et  ceffitje  humano  corpo-  Nunc  quoquejam  veteris  percepto  femine  venp 

#*//*«/«  glebis  madid: S  auro,  Arva  rjgent,  auro  madidis  pallentia  glebis.  145 

j  IV.  I  He  perofus  opes,  filvas  &  rura  colebat, 

.  r  ^  '  Panaque  montanis  habitantem  Temper  in  antris. 

perofus  opes ,  colebat .  i  v  r  t  •  •  ^  r 

ringue  led  lngemum  manfit:  nocituraque 


Neve  male 
Vade,  ait,  ac 
Perque  jugum 
Carpe  viamj  donee  venias  ad  fluminis  ortus. 
Spumiferoque  tuum  fonti,  qua  plurimus  exit,  143 
Subde  caput:  corpufque  fimul,  fimul  elue  crimen 
Rex  juflae  fuccedit  aquas :  vis  aurea  tinxit 


fi 

percepto . 


4 


fylvas  et 
tantem  femper  in  montanis  an 
•fris*  Sed  ingenium  manfit  pin 


lit 


ante. 


Rurfus  erant  domino  ftolidae  praecordia  mentis. 


Nam 


ojpicier.s  TmoluS 


J5° 


fret  a  late,  riget  arduus  in  alto 
Mdfceafu,  extentufc  utrtq-  di-  J.ard,°“S 


finityr  tine  Sardibus ,  illinc 
parvis  Hypxpis.  lbi  dum  Pan 


Pan  ibi  dum  teneris  ja£ht  fua  carmina  Nymphis 

jaflat  fua  carmina  teneris  nympbis, 

TRANSLATION. 


5 


ancifhining  Arms,  Forgive,  Father  Bacchus 


•feut  compaflionate  my  Sufferings,  and  deliver  me  from  this  fpecious  Ca.lamity.Th 
gentle  T)eifv  moved  - 1  n _ !_  j _ 


jhim  to  his  former  Condition.  And  that  you  may  not  always  remain  befet  wit 
4this  indifer""1 - ?/1 ' 1  **  ^  '  ’  •  •  ~  - 


Jiood  of  mighty  Sardis  ;  then  trace  thy  Way  to  the  Rifing  of  the  River,  and  met 
if  lffiiinry  the  Mountain’**  n TT - 1 —  ’■  1  "  r  •  v  n  — 


Here 


Head 


•Crime.  The  King  plunges  into  the  Water  as  infiruited ;  the  golden  Charm  tine 
iur  d  the  Stream,  and  pafied  from  his  Body  to  the  River.  And  even  now  th 

neighbouring  Plains,  enrich’d  with  Veins  of  Gold,  nourifh  the  hard  Ore,  and  ti1 
yellow  Glebe  imbibes  the  precious  Stream. 

novv  hating  Wealth,  delighted  only  in  the  Woods  and  rural  Retreat 
and  relorted  with  Pan  to  themoffy  Caves  and  Mountains.  But  his  Stupidity  fti 
jemain  d,  and  the  Folly  which  had  invefted  his  Soul,  was  doom’d  to  be  again  fat; 
to  it  s  Owner.  For  Tmolus,  rifing  fteep  with  lofty  Afcent,  furveys  far  and  tvid 
the  Sea  below  ;  and  ftretching  in  his  Defcent  on  either  Side,  is  here  bounded  b 
iardis,  ana  thereby  the  fmall  Confines  of  Hypaepas.  There  while  Pan  vaunts h 

* 

NOTES. 

149.  Stolidee  preeeordia  mentis.]  Mdas  validity,  had  condemned  him  to  carry  Afs’i  &r 
remarkable  for  his  Dulnefs  and  Stupidity  Tmolus ,  whom  the  Poet  tells  us  was  the  JuJ; 
Hence  arofe  the  Fiftion  of  his  palling  Judg-  pitched  upon  on  this  Occafion,  was  the  Sc 

went  m  Favour  of  Pan  againft  Apollo  j  and  of  Man,  ani  had  been  King  of  Lydia. 

Iftty  add^  that  this  Lafh  to  denote  hie  Stupi-  J  so o» 


METAMORPHOSEON  Lib.  XI.  389 


■t  leve  cerata  modulatur  arundine  carmen ; 
[ufus  Apollineos  prae  fe  contemnere  c'antus, 
udice  fub  Tmolo  certamen  venitad  impar. 
Jonte  fuofenior  judex  confedit;  Sc  aures 
jberat  arboribus.  Quercu  coma  ccerula  tai 


|  et  modulatur  leve  carmen  ccrata 
t  •  arundine  y  aufus  contemnere  A- 
1  i  3  pollineos  cantus  pree  fey  venit  ad 
:  impar  certamen  fub  Tmolo  judi- 
I  cc .  Senior  judex  confedit  fu§ 


J  ~  _  _  1  t  monte ,  et  liberat  aures  arbor ilx is % 

jberat  arboribus.  Quercu  coma  ccerula  tantum  j  Tantum  coma  ccerula  dngitur 
"jngitur ;  et  pendent  circum  cava  tempora  glandes.  quercu,  et  giandcs  pendant  dr- 

Tmic  Deum  pecoris  fpe&ans,  In  judice,  dixit,  160  c“m  cava  °.ra-  Vjn 

STulla  mora  eft.  Calamis  agreftibus  mfonat  die  j  f  „  in  r]udietm  Ille  £foJnat  *im 


Sulla  mora  eir.  _  ugicmuub  uuuiim  uic  ,  ;  ra  in  }uJic^  uk  injonat  agrefti- 

^rbaricoque  Midan  faderat  nam  forte  canenti)  \  bus  calamis :  delinitque  Midan> 

Vmine  delinit.  Poft  hunc  facer  ora  retorfit  (”a.m  for"  <*derat  „ca”\nti)  bar' 

Hnolus  ad  os  Phcebi :  vultum  fua  lilva  fecuta  eft.  »  TmoIus  morflt  ora  Jad  D;pbcebi.% 
[lie  caput  flavum  lauro  Parnaflide  vindtus  165  faa  filva  eft  fecuu  vultum.  ille 

tinmnm  _  Tvrin  faturata  murice  nalla  :  |  vinfiut  quoH  ad  caput  flavum 


j  inwiwv  - - ;  t  xmutu)  rciorju  vru  uu  u*  *  uveus  , 

[lie  caput  flavum  lauro  Parnaflide  vindtus  165  .fra  filva  eft  fecuta  yultum.  ille 
rerrit  humum,  Tyrio  faturata  murice  palla :  •quod  ad  caput  flavum 

[nftrudlamque  fidem  gemmis  &  dentibus  Indis  \palta  faturata  7 yrh  murice  j 
Suftinet  a  laeva :  tenuit  manus  altera  pledfrum.  fufiinetq,  a  lava  fidem  infirue - 
Artificis  ftatus  ipfe  fuit.  Turn  ftamina  dodlo  \tam  il  dennbus  indu : 

Polhce  follicitat  :  quorum  dulcedine  captus  Statu:  ip  fefuit  artificis*y  turn  fol- 

Panajubet  Tmolus  citharae  fubmittere  cannas.  I  lid  tat  ftamina  doEio  poliice: 

Judicium  fanflique  placet  fententia  mentis  2 

Omnibus.  Armntur  tameru  ataue  iniuita  vocatur Y 4„a  irititn  /inn* 


Omnibus.  Arguitur  tamen,  atque  injufta 
Unius  fermone  Midae.  Nec  Delius  aures 


\  tbarce.  Judicium  fententia  qua 
\  far  Eli  monus  placet  omnibus ;  ta - 
{  men  arguitur ,  atque  vacatur  in-  s 


Humanam  ftolidas  patitur  retinere  figuram  s  1 7  5  K2S  7  Z 

Sed  trahit  in  fpatium*  Villiique  albentibus  impletj  i/)?/r£j  patitur  ftolidas  aures  re- 

TnftoKU^rnni^  im n  fiarit?  fc.  rtat  nnfle  mnveri.  f  tinere  humanam  fizuram.  Sed 


Inftabilefque  imo  facit:  &  dat  pofle  moveri. 

Csetera  funt  hominis :  partem  damnatur  in  unam: 


Induiturque  aures  lente  gradients  afelli. 


unam  partem 


I  tinere  humanam  figuram •  Sed 

trahit  eas  in  fpatium ,  implctaut 
albentibus  villi s9  facitq ;  /  nfta + 
biles  imo,  et  dat  pojfe  moved.  Car¬ 
ter  a  funt  hominis .  Damnatur  in 
;  induiturque  aures  afelli  gradients  leniem 


translation. 

Strains  to  the  tender  Nymphs,  and  warbles  an  airy  Song  on  Reeds  jointed  with 
Wax,  prefuming  to  rank  this  Mufick  even  above  Apollo’s  Lays,  he  challenged 
limtoan  unequal  Trial,  under  the  Decifion  of  Tmolus.  The  aged  Judge  feats 
himfelf,  upon  his  own  Mountain,  and  frees  his  Ears  from  the  encumbering  Trees, 
His  Head  is  bound  with  an  Oaken  Wreath,  and  the  Acorns  dangle  round  his  hol¬ 
low  Temples.  Then  calling  a  Look  at  the  Guardian  God  of  Flocks,  There  is  no 
belay,  fays  he,  in  me,  your  Judge.  He  founds  his  rullick  Reed,  and  with  his 
rural  Song  delights  Midas,  who,  by  Chance,  was  prefent.  The  facred  Sire  turn’d 
next  to  Phoebus ;  and,  as  he  turn’d,  the  whole  Forell  followed  the  Motion  of  his 
venerable  Brow.  The  God,  having  his  golden  Trefies  bound  with  a  Wreath  of 
Parnaffian  Laurel,  fweeps  the  Ground  with  a  long  Mantle  of  rich  Tyrian  Dye  j 
and  with  his  Left  Hand  fupports  his  Lyre,  adorned  with  Gems  and  Indian  Teeth: 
His  other  Hand  held  the  Quill,  and  his  eafy  Pollure  fpoke  a  confummate  Artilt. 
He  then  touches  the  Strings  with  a  mallerly  Hand ;  whofe  foft  Mufick  enchanting 
Tmolus,  he  judges  Pan  to  fubmit  the  Reed  to  the  Lyre.  This  Judgment  and 
becifion  of  the  facred  Mountain  is  approv’d  by  all ;  Midas  alone  murmurs,  and 
calls  it  unjuft.  Nor  does  the  Delian  God  fuffer  his  untun’d  Ears  to  wear  a  human 
form,  but  lengthens  them  out,  and  covers  them  with  grey  Hairs,  and  makes 
them  unftable,  and  moveable  in  their  lower  Parts.  The  reft  of  his  Body  retains 

Form  of  Man,  for  hj  is  pujjifljfd  10  QfM?  Part  onl/,  jtnd  puts  on  the  Ears  of  a 

tow-moving  Afs,  " '  V .  He 
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vi 


5  jiu  quidtrri'  cdat,  tentctque  i  V.  Ille  quidem  celat,  turpique  onerata  pudor» 
ye, are  p^jmrtu  nans  temporal  Tempora  purpureis  tentat  velare  tiaris.  To. 

tnerata  turpi  pudore.  Sedfamu-  I  c  r  r  ,  Iol 

Zw,  folitus  rcfecare  longoi  capilloi  I  j  iolitus  longos  ferro  refecare  capillos* 

fenot  vidtrat  hoc :  qui  cum  reel  Viderat  hoc  famulus.  Qui,  cum  nec  prodere 

auderet  prodere  rvifum  dedecus ,  I  fnm  * 

cupient  efferrejub  auras,  recta-  m  .  _ 

men pojfet  reticere,  fecedit  j  I  Dedecus  auderet,  cupiens  etterre  lub  auras, 
diique  bumum:  et  rtfertpamia  Nec  poffet  reticere  tamen,  fecedit;  humumaue 

lit,  TmllZ7at^Z/IftZ'.  I  Effodit :  &,  domini  quales  afpexerit  aures,  ^ 

ree,  0 bruit  indicium  fua  njocis 
ttllure  regejia ,  et  tacitus  difeedit 
•pert is  ferobibus .  Ibi  lucus  ertber 
tremulis  arundinibus  ccepit  fur - 
gere  j  et9  ut  prirr.um  maturuit 


Voce  refert  parva;  terraeque  immurmurat  haufhe. 

Indiciumque  fuse  vocis  tellure  regefta 

Obruit ;  &  ferobibus  tacitus  difeedit  opertis. 

Creber  arundinibus  tremulis  ibi  furgere  lucus  193 
plena  anno,  pradtdit  agjtcoiam.  I  Ccepit :  &,  ut  primum  plena  maturuit  anno. 

JSi am  motus  ab  lent  auftro  refert  In  Viv  •  t  T  •  ^  i  n 

wa,,  cures  Frodldlt  agricolam.  Lem  nam  motus  ab  auftro 


domini . 


"  *•  O  *  ww 

VI.  Ultus  abit  Tmolo  ;  liquidumque  per  aera 

ve&us 


Obr.uta  verba  refert ;  dominique  coarguit  aures. 

6.  LatoTus  ultus  abit  Ttnolof 
•veB ufji  per  liquidum  aeray  ad- 
fiitit  Laomedcnteis  artvis9  circa 

angujium  pmtum  Ncpbtie'idos  Anguftum  citra  pontum  Nephele’idos  Helles  19^ 
Ud'et.  Eft  ara  vents  dertera  Laomedonteius  Latoi'us  adftitit  arvis. 

istgeet,  lava projundi  Rbcctai,  p.  .  o 
facrata  Panompbrco  Tenant i.  -L/cALLra 

Jndc  primum  vide:  Laomedon-  Ara  Panomphreo  vetus  eft  facrata  Tonanti. 

» •  •  •  ^  • 


gasi,  Rhcetaei  Leva  profundi 


ta  tnohri  mcenia 


vova  Uro.  Jnde  novae  primum  moliri  moenia  Troise 

rnn  I  v  *  * 


jcer  Jujccptaquc  marrta  crefcere  T  i  •  i  r  r  J  i  t 

difHciii  labor e :  rxpofecreqx  r.ec  Laomedonta  videt :  fufeeptaque  magna  Iabore200 


parva:  apes,  induitunj ;  /worra-  Crefcere  difficili ;  nec  opes  expofeere  parvas. 
Uniform  am  cum  tndentigero  J  Cumque  tridentigero  tumidi  genitore  profundi 

TRANSLATION. 

V.  He  indeed  conceals  his  Misfortune,  and  endeavours  to  hide  the  Dilhonour  of 
his  Temples,  by  wrapping  them  round  with  a  purple  Turhant.  But  a  Servant, 


employed  to  cut  his  Hair,  when  long,  faw  the  Deformity  ;  who,  not  daring  to 
difeover  his  Matter's  Reproach,  impatient  as  he  was  to  publifh  it,  and  yet  unable 
to  keep  the  Secret,  retir’d  to  a  proper  Place,  dug  up  the  Ground,  and  repeats,  in 
a  low  Voice,  what  Kind  of  Ears  he  had  beheld  on  his  Matter,  whifpering  it  to 
the  hollow  Earth;  and,  by  replacing  the  Mould,  buries  this  Difcovery  of  his 

Voice,  and,  filent,  leaves  the  covered  Trench.  Here  a  thick  Grove  of  trembling 
Reeds  began  to  rife,  which  ripening  with  the  revolving  Year,  betray’d  the  Tiller; 
for,  mov’d  by  a  gentle  South  Wind,  it  repeats  the  Words  that  had  been  there 
buried,  and  reveals  the  Secret  of  Midas’s  Ears. 


VI.  The  Son  of  Latona,  having  thus  fatisfied  his  Revenge,  leaves  Tmolus;  and, 
wafted  through  the  liquid  Skies,  refls  in  the  Plains  of  Laomedon,  near  the  narrow 
Sea  of  Nepheleian  Helle.  To  the  Right  of  Sigteum,  and  Left  of  the  far-projeftim, 
Rhcetman  Promontory,  ftands  an  ancient  Altar,  facred  to  the  Panomphman  Thun¬ 
derer.  Thence  he  ttrtt  fpies  Laomedon  raifmg  the  Walls  of  new  Troy ;  and  that 
the  mighty  Defign  was  carried  on  with  great  Difficulty,  and  at  a  vaft  Expend 
He  therefore,  in  Concert  with  the  Trident-bearing  Father  of  the  fwelling  DecP> 


NOTES. 


Laomedonta 


vidttf]  Laomedon  was 
As  the.  City  \v?s  not  as  yet 


200# 

King  of  Troy. 

iarrounded  with  Walk;  this  Prince  undertook 


that  great  Work,  and 

keisfaidto  hays  been 


fucceeded  fo  well*  ^ 
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portal em  induitur  formanl ;  Phrygioque  tyranno 
^dificant  muros,  padto  pro  moenibus  auro. 

Stabat  opus :  pretium  rex  inficiatur ;  &  addit  205 
Perfidise  cumulum  falfis  perjuria  verbis. 

Non  impune  feres,  re&or  maris  inquit :  &  omnes 
Inclinavit  aquas  ad  avarae  littoraTrojae. 

Inque  freti  formam  terras  convertit ;  opefque 
Abftulit  agricolis ;  &  flu&ibus  obruit  arva.  210 
poena  neque  haec  fatis  eft:  Regis  quoque  filia 

monftro 

pofcitur  aequoreo.  Quam  dura  ad  faxa  revindlam 
Vindicat  Alcides;  promiffaque  munera  didlos 
Pofcit  equos:  tantique  operis  mercede  negata. 

Bis  perjura  capit  fuperatae  mcenia  Trojae.  215 
Nec  pars  militias  Telamon  fine  honore  receflit : 
Hefioneque  data  potitur.  Nam  conjuge  Peleus 
Clarus  erat  Diva.  Nec  avi  magis  ille  fuperbit 
Nomine  quam  foceri.  Siquidem  Jovis  efle  nepoti 
Contigit  haud  uni:  conjux  Dea  contigit  uni.  220 
VII.  Namque  fenex  Thetidi  Proteus,  Dea, 

dixeratj  undae, 

Concipe ;  mater  eris  juveni,  qui  fortibus  adlis 
Ada  patris  vincet  j  majorque  vocabitur  illo. 


genitore  tumidl  profundi ,  cedifi- 
c unique  muros  Pbrygio  tyranno 9 
auro  paBo  pro  moenibus ,  Opus 
flab  at:  rex  inficiatur  pretium ,  et 
addit  perjuria  cumulum  perfidies 
falfis  verbis,  RcHor  mar’s  in- 
quit ,  Non  feres  impune  :  et  inch - 
navit  omnes  aquas  ad  lit  tor  a  a- 
vara  cIrya.  Convert itq  •  terras 
in  formam freti ,  abfiuhtq $ ;  opes 
agricolis  ;  et  obruit  arva  fiu Bi¬ 
bus,  Neque  kac  poena  efi  fatis  : 
filia  regis  pofcitur  quoq\  aquo • 
reo  monfiro  :  quam  revinBam  ad 
dura  faxa ,  Alcides  vir.dicat  ; 
pofcitque  diBos  equos }  p\omiJf<t 
munera ,  merer  deque  tanti  vptris 
negata  y  capit  bis  perjura  mcenia 
fuperata  7 roja •  Nec  Telamon  9 
pars  militia?  y  receffit  fine  honore p 
potitur que  Hefione  data .  Nam 

Pci  us  erat  clarus  diva  conjuge  c 
nec  ille  fuperbit  magis  nomine  a- 
viy  quam  foceri .  Siquidem  conti¬ 
git  baud  uni  tantum  rfje  nepoti 
Jovis:  dea  conjux  contigit  uni 9 
7.  Namq'y  jenex  Proteus  dix± 
erat  Ibetidi,  dea  iindes ,  concipe 9 
eris  mater  juveniy  qui  fortibus 
aBis  vincet  aBa  patris  j  voca «• 
I  biturque  major  illo. 


TRANSLATION. 

♦ 

illumes  a  mortal  Form ;  and  having  fettled  the  Price  of  the  Work,  they  jointly 
build  the  Walls  for  the  Phrygian  King.  The  Work  was  finifhed the  King  refufes 
the promifed  Reward,  and  accumulates  his  Crime,  by  adding  Perjury  to  Falfhood. 
You  fhall  not  elcape  unpunilhed,  fays  the  Ruler  of  the  Deep,  and  drove  all  his 
Waves  to  the  Walls  of  covetous  Troy.  The  Earth  has  now  the  Appearance  of  a 
Sea,  the  copious  Harvefts  are  fvvept  from  the  Plains,  and  all  the  Fields  ravaged  by 
the  Billows.  Nor  does  this  Punilhment  atone  for  his  Crime :  A  huge  Sea-Monfter 
demands  the  King’s  Daughter  for  his  Prey ;  whom,  bound  to  a  Rock,  Alcides  de¬ 
livers,  and  demands  the  Breed  of  Horfes,  his  promifed  Reward ;  and,  finding  the 
Recompence  of  fo  important  a  Service  denied  him,  florins  the  twice  perjur  d  Walls 
of  conquered  Troy.  Nor  did  Telamon,  one  of  his  Companions  in  this  War, 
come  off  without  Honour,  but  enjoys  Hefione,  as  his  Share  of  the  Spoils;  for  Peleus 
was  diftinguifh’d  by  a  Goddefs-Bride.  Nor  is  he  more  proud  of  his  Grandfather 
than  of  his  Father- in-Law,  as  many  could  boaft  of  their  being  Grandfons  to  Jove, 

but  he  alone  had  enjoyed  a  Goddefs. 

VII.  For  aged  Proteus  had  faid  to  Virgin  Thetis,  Fair  Goddefs  of  the  Waves, 
conceive ;  thou  fhalt  be  the  Mother  of  a  Youth,  who,  by  his  gallant  Deeds,  fhall 
furpafs  even  his  Father’s  Fame,  and  gain  a  Renown  greater  than  his.  That  the 


NOTES. 


2*T,  Namque  fenex  Thetidi  Proteus .]  Thetis 

the  Daughter  of  NereuSy  a  Sea- God.  As 
was  extremely  beautiful,  her  Fable  is  thus 

^plain’d ;  That  Tb(th>  fought  after  by  many 


'inces,  was'defirous  to  avoid  the  Marriage 
PthuSy  but  that  this  laft,  by  the  Counfela 
’  a  prudent  Friend,  found.  Means  to  remove 

lObftacks*  . 

207.  Jugulatt 
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Ergo,  re  mundus  babtret  quic- 1  Ergo  ne  quicquam  mundus  Jove  majus  haberet 

is  haud  t  -dos  fub  pe<aore  fenferat  j  ’ 

piter  fenferat  baud  teptdot  tgnts  I  IS-  .  V_,,  .  r  , 

fub  peBore,  vitat connubia  rc- 1  Jupiter  aequorcae  Thetidis  connubia  vitat:  226 
quorea  Thetidis:  jujjitqi  J£a- 1  In  fuaque  iEaciden  fuccedere  vota  nepotem 

ciders  nepotem  fuccedere  in  fua  |  &  amp]exus  in  virginis  ire  marine. 

v$ta,  et  tretnanrplexus  martnes  vt ^  tt  r  •  ®  . 

virginis*  Eft  ftnus  Hamonia !  -kit  linus  Haemoniae  curvos  falcatus  in  arcus : 
faicatus  in  curvos  arcus :  bra-  j  Brachia  procurrunt ;  ubi  fi  foret  altior  unda,  270 

‘JztzfzyJif  '  ? ?rtus  f ra' :  fTJmis  induaJum  eft  ^v°r  ar™. 

induEium  jummis  arenit*  Haber  JUttus  habet  lolid urn,  quod  nec  veftigia  lervet, 
linus  folidum ,  quod  nec  firms  j  Nec  remoretur  iter ;  nec  opertum  pendeat  alga. 

m  ,U,^ |  Myrtea  fflva  fubeft  bicoloribus  obfita  baccis. 

Eft  fpecus  in  medio ;  natura  fa&Us,  an  arte,  235 
Ambiguum  j  magis  arte  tamen  :  quo  faepe  venire 


pendeat  opertum  alga . 
myrtea  fubeft ,  obfita  bicoloribus 
baccis .  Eft  fpecus  in  medio y  am- 


rsnat0  delphine  fedens,  Theti,  nuda  folebas. 
Iliic  te  Peleus,  ut  fomno  vin£ia  jacebas, 
Occupat:  &  quoniam  precibus  tentata  repugnas; 
Vim  parat,  innecftens  ambobus  colla  lacertis.  240 
Quod  nifi  veniffes  variatis  faepe  figuris 
Ad  folitas  artes ;  aufo  foret  ille  potitus. 
fpfv  aria  us  fiu  fit  Sed  modo  tu  volucris  (volucrem  tamen  ille  tene- 

aufo*  Sed  modo  tu  eras  volucris :  bats) 

(tamen  ilk  tenebat  wiucrem )  N"unc  gravis  arbor  eras i  hzerebat  in  arbore  Peleus. 
hatrebat  in  arbore.  Tenia  frma  Tertiz  forma  fuit  maculofe  tigridis  :  ilia  24s 

^  ....  — .  .  nn  • .  jry  •  1  v  7  1  •  r  1  •„ 


fiepi  folebas  venire  nuda y  fedens 
frenato  delphine .  Iliic  Pelt  us  oc¬ 
cupat  te9  ut  jacebas  vinBa  ftm- 
to:  ct  quoniam  tentata  precibus 
repugnas  ;  parat  vitny  in  tie  Bens 
colla  ambobus  lacertii ,  ^uod  nifi 


fuit  maculofa  tigridis:  JEacides, 
territus  ilia ,  folvit  brachia  a 


Territus  iEacides  a  corpore  brachia  folvit. 
Inde  Deos  pelagi,  vino  fuper  tequora  fufo. 


corpcre.  Inde  adarat  decs  pelatri.  .  z.  ,a  7  e  r  ,  •  , 

vino  fufo  fuper  squora,  *  fibris  Et  pecons  fibris,  &  fumo  thuns  adorat. 


pecoris ,  ct  fumo  tburis. 


TRANSLATION. 


World  therefore  might  not  behold  any  Thing  fuperior  to  Jove,  that  God,  tho’  lie 
felt  in  his  Breaft  a  powerful  Flame,  yet  avoids  the  Embraces  of  this  Goddefs  of  die 
Waters,  yields  all  his  Pretenilons  to  his  Grandfon  Peleus,  and  permits  him  to  go 
into  the  Embraces  of  this  beloved  Sea-Nymph.  There  is  on  the  Coaft  of  Kremo- 
nia  a  Bay,  wrought  into  a  bending  Arch,  whofe  Arms  project,  and  which,  did 
the  Waves  rife  higher,  would  form  a  Harbour ;  but  the  Sea  fcarce  covers  the  Sur¬ 
face  of  the  Sand.  The  Beach  is  firm,  but  neither  retains  the  Impreflion  of  Feet, 
nor  refufes  the  Traveller ’s  Steps,  nor  is  covered  with  Sea- Weed.  Hard  by  ha 
Myrtle  Grove,  planted  with  party-coloured  Berries,  and  in  the  Middle  of  the 
Grove  a  Grot,  uncertain  whether  form’d  by  Nature  or  Art,  but  more  likely  by 
Art.  Hither  Thetis  was  often  wont  to  refort,  naked,  borne  on  her  harnefs’d  Pol* 
phin.  Here  Peleus  feiz’d  you,  while  you  lay  faft  bound  in  Sleep ;  and,  became 
you  was  deaf  to  all  his  Sollicitations,  refolves  upon  Violence,  throwing  both  his 
Arms  round  your  Neck.  And  had  you  not  had  Recourfe  to  your  wonted  Art,  by 
afluming  a  Variety  of  Shapes,  the  Youth  had  fucceeded  in  his  Attempt.  buL 
fometimes  you  appear’d  a  Bird,  yet  fhll  he  detain’d  the  Bird ;  fometimes  a  mighty 
Tree,  Peleus  clung  to  the  Tree.  The  third  Form  you  affum’d  was  that  of  a 
fpotted  Tyger :  At  this  the  Son  of  ^Eacus,  affrighted,  quitted  his  Hold.  He  t hen 
adores  the  Gods  of  the  Waters,  by  Libations  pour’d  on  the  Ocean,  the  Entrm 5 

of  Cattle,  and  the  Smoke  of  Incenf?  j  ’till  at  length  the  Carpathian  Sa£e 
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Ponce  Carpathius  medio  de  gurgite  vates, 
iacide,  dixit  thalamis  potiere  petitis. 
fu  niodo,  cum  gelido  fopita  quiefeet  in  antro 

Iznararn  laqueis  vincloque  inne&e  tenaci. 

piat  centum  mentita  figuras _ 

Jed  preine  quicquid  erit:  dum,  quod  fuit  ante, 

reformet. 

condidit  sequore  vul- 

255 


Dixerat  haec  Proteus:  Sc 


turn 


Admifitq 


Titan 


Hefperium 


cum  pulchra  relidto 


4**’ 4  «  •  — 

Nereis  ingreditur  confueta  cubilia  ponto. 
Yixbene  virgineos  Peleus  invaferat  artus; 


260 


fua  membra 


Sentit:  &  in  partes  diverfas  brachia  tendi 
Turn  demum  ingemuit:  Neque,  ait, 


fine  Nu 


mine  vincis: 


Exhibit  a 


l 

heros, 


Thetis.  Confeflam  amplcftitur 


Etpotitur  votis  j  ingentique  implet  Achille. 
VIII.  Felix  &  nato,  felix  &  conjuge 

Etcui,  fi  demas  jugulati  crimina  Phoci 

Omnia  contigerant.  Fraterno  fanguine 
Expulfumaue  domo  patria  Trachinia  te 


265 


Peleus 


Donee  Carpathius  •vates  d  xit 

ie  medio  gurgite %  JEacidef  po- 
tiert  petitis  thalamis.  Tu  niodo 
inncEU  earn  igr.aram  laqueis , 
'vincloque  tenaci,  cum  quiefeet 
fopita  in  gelid)  antro •  Nee  de* 
capiat  U  mentita  centum  j 
ras:  fed  p» erne,  quicquid  cut- 
dum  reformet  quod  fuit  ante* 
Proteus  direct  at  hcec,  et  condt- 
dit  vultum  eequore  j  admifltque 
fa  os  flu  Hus  in  novijflma  verba* 
Titan  erai  pronus,  tenebatque 
hefperium  J. return  inclinato  te * 
more :  cum  pulchra  Nereis, 
ponto  reliElo,  ingreditur  c*n- 
fueta  cubilia  *  PtUus  v  x  bene 
invaferat  virgineos  art  us,  cum 
ilia  nevat  formas ,  donee 
fentit  fua  membra  teneri  ;  et 
brachia  tendi  in  diverfas  par¬ 
tes.  Turn  demum  ingemuit  t 
Neque  vincis f  ait ,  flne  nutni* 
ne  :  Therifque  efl  eXbib\tah 
Heros  ample  Hi  tur  conjejfam , 
et  potitur  votit,  implet que  in- 
genti  Achille . 

8.  Peleus  erat  et  felix  nato , 
et  felix  conjuge  ;  et  cuj  fi  de- 
mas  crimina  jugulati  Phoci * 
omnia  bona  contigerant .  Tellui 
Trachinia  accipit  cum  fort- 
tem  fraterno  fanguine ^  expul - 
fumque  patria  domo * 


TRANSLATION- 

% 

Waves ;  Fear  not,  Son  of  ^Eacus,  y 


Nytaph 


Kith  Cords  and  hampering  Bonds.  Nor  let  her  deceive  you  by  affirming  an  H 
lied  various  Forme  h.ir  hold  fait.  whatever  it  is,  ’till  fhe  returns  to  her  firit  bhs 


tin- 


beneath  the  Flood,  and  the  Waves 


Words 


’ole  bent  downward,  taking  PofTeffion  of  the  Weftern  Main  ;  when  the  ran  IN  e- 

«d,  retiring  from  the  Sea,  enters  her  wonted  Cave.  Scarce  had  Peleus  feiz  d  her 

irgin  Limbs,  when  fhe  throws  herfelf  into  various  Shapes,  ’till  fhe  found  herfelf 

Then  fhe  figh’d,  and  lays - 


ana  ner  nrnib  cxtcuucu  Way*.  . . -  ~o-  '  *  , 

fa  overcome  not,  Peleus,  but  with  the  Aid  of  a  God  ;  and  refum  er  rea 

orm.  The  Hero  embraces  the  Goddefs  thus  reveal’d,  enjoys  his  much-deiird 
Wde,  and  fills  her  with  the  great  Achilles.  ,  , 

VIII.  Peleus  was  now  happy  in  his  Son,  and  happy  in  his  Spoufe,;and  had  en- 
>jred  every  defirable  Bleffing  without  Allay,  but  for  the  unhappy  Accident  ot  kill- 
ig  Phocus.  Him,  ftain’d  with  the  Blood  of  his  Brother,  and  banrfhed  his  native 
Country,  the  Trachinian  Land  receives.  Here  Ceyx,  a  Son  of  Lucifer,  in  whole 

*p  g 

Jugulati  crimina  Phoci.)  Macus  had  j  Quoit,  that  he  died;  of  it.  Tradition  afcribe# 
‘ree  Sons,  Peleus,  Telamon,  and  Phocus,  As  j  the  Blow  to  Telamon,  but  OW  has  given  U  to 
young  Princes  were  playing  one  Day,  \  Peleus ;  who,  obliged  upon  tins  Accident 
iswi  receiv’d  fo  rude  a  Blow  with  the  I  leave  his  Father’s  Court,  withdrew  >.o  uj.w 

E  e  c  34'1*' 
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I  Accipit.  Hie  regnum  fine  vi,  fine  caede 


27 


o  -  _  —  *  r  ; - 1 —  — ■ 2 

_  .  .  C/re  ferens  Ceyx ;  illo  qui  tempore  moeftus 

diffhnthjque  jut,  lugebat  'fra- 1  Diffimilifque  fui,  fratrem  Iugebat  ademtum  5 

JEacidet  venitn  frjjut  curaque  «/EsC1QCS  feflUS  CUFHCJUC}  Viaqijg 

viaque^et  ivtravit  u,bem  pau- 1  Venit  j  &  intravit  paucis  comitantibus  urbeni- 
ZJ‘pfu!f^fTjplZ  I  Qy°f,luc  greg«  pecorum,  quse  fecum  arm™ 

ntalle,  greget  pecorum  quo:,  ar - 
men  toque  qucey  trabebat  jecum * 

Cum  prima  copia  ejl Jafla  ad - 
eundi  tyranni $  prater,  dent  ve¬ 
la  men  t  a  fupplice  manu9  memo- 

rat  qui  ft,  quoque  fatus,  ctlat  I  Quoque  fatus  memorat.  Tantum 
*au7Ztl  frir,na: ,  Mentitufq;  fugs  caufam,  petit  urbe,  velagr 

jut  caufam  fugee,  petit  ut  jwvct  In-  1  Tr  °  ’  \  .  .  6* 

ft  urbe  met  agro.  Tracbinius  pejuvet.  Hunc  contra  placido  Trachimus 

contra  placido  ore  alloquitur 
iurtc  ta/ibus.  Ns/ira  commoda,  j  Noftra 

media: 


trahebat* 

Haud  procul  a  muris  fub  opaca  valle  relinq 
Copia  cum  fadla  eft  adeundi  prima  tyranni 
Velamenta  manu 


qui  fit, 


Talibus  alloquitur :  Mediae 


P ehu>  patent  quoque 

flebi:  nec  tenemui  inbojpita  I  ^GJICIS  ^UIC  ammo  momenta  _ 

rtgna.  Adjicit  potent', a  women-  [ Nomen,  avumque  Jovem.  Nec  temporaperde 

ta  buic  animo,  clarum  ncmeny  r  r 


£  —  w  ^  ^  -  w  mv  wr  j  J  m  w  w  m  \ 

fttod petit 9  vi  detoque  bacy  qua 


Quod 


precando : 


Qualiacunq 


videto. 


Moveat 


28 

es.  T uaque  haec  pro  parti 
Utinam  meliora  videres ! 


usucrei  rncuvra  :  ci  J*e-  I  t-* 

bat.  Pe/eufque,  comitefque  ro- 1 

,  .  ...  Peleufque,  comitefque  rogant 

dolor  es:  quibut  tile  profatur  ' 


s  * 

femper  babuffe  p 


Forfitan 
Terret  i 


fatur : 


Quibus 


29 


-  ^  r - 1 . . * 

femper  pennas  habuifle  putetis. 


translation. 


Countenance  was  exhibited  all  the  mild  Brightnefs  of  his  Father,  held  the  Rein 
of  Government,  without  Violence  or  Bloodfhed ;  but,  at  that  Time  difconfolate, 


and  unlike  himfelf. 


Whither  after 


Way 


Walls 


Herds 


I 


He 


who  he  was,  and  of  whom  defeended;  and  only  conceals  his  involuntary  Crime : 
Feigning  therefore  a  plaufible  Pretence  for  his  Flight,  he  requefts  to  be  admitted  in  * 
liis  City  or  Kingdom.  The  Trachinian  Prince  in  Return  thus  addrefles  him,  with 
mild  Afpett:  Our  Bounties  are  open  to  the  meaneftof  the  People,  nor  rule  we 
here  an  unhofpitable  Kingdom  :  You  add  to  this,  my  natural  Bent,  by  the  power¬ 
ful  Incitements  you  bring ;  a  Name  every  where  renowned,  and  a  Defcent  from 
Jove  fupreme :  Wafte  not  therefore  the  Time  in  Entreaties,  you  lhall  obtain  all  you 
afk;  regard  whatever  you  behold  as,  in  Part,  your  own;  would  (faid  he)  they 
were  better,  and  wept.  Peleus  and  his  Companions  beg  to  know,  what  can  be  the 
Occafion  of  fuch  mighty  Grief.  To  whom  the  King  replies :  Perhaps  you  may 
think  that  this  Bird,  which  lives  by  Rapine,  and  is  the  Terror  of  other  Birds,  was 
always  covered  thus  with  Plumes;  it  was  once  a  Man,  and  Rill  retains  aVigourt 

Mind 


MET  AMOR  PHOSEON  Lib.  XI. 
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Vir  fuit:  &  tanta  eft  animi  conftantia,  quantum 
Acer  erat,  beUoque  ferox,  ad  vimque  paratus, 
Nomine  Dasdalion;  illo  genitore  creatus 
Qui  vocat  Auroram,  coeloque  noviffimus  exit. 
Culta  mihi  pax  eft;  pads  mihi  cura  tenendae, 
Conjugiique  fuit;  fratri  fera  bella  placebant. 
jllius  virtus  reges,  gentefque  fubegit, 

Qua:  nunc  Thisbeas  agitat  mutata  columbas. 

Kata  erat  huic  Chione :  quae  dotatiflima  forr 
Mille  procis  placuit,  bis  feptem  nubilis  annis. 


3°0 


Forte 


Ma'iaq 


[He  fuis  Delphis,  hie  vertice  Cyllenaeo, 


Videre  hanc  pariter. 


calorem.  305 


Spem 


ulitille  moras  :  virgaque  movente  foporem 
Wrginis  os  tangit.  Tadu  jacet  ilia  potenti : 

Vrimq;  Dei  patitur.  Nox  caelum  fparferat  aftris; 
Phoebus  anum  fimulat ;  praeceptaq  ;  gaudia  fumit. 
Qt  fua  maturus  complevit  tempora  venter  ;  31 1 


ftirpe  Dei 

Nafcitur  Autolycus, 

Qui  facere  afliierat,  patriae  non  degener  artis, 


omne 


nigris, 


( namque  eft 


Ermine  vocali  clarus,  citharaque  Philammon 


Fuit  vir9  ft  conftantia  animi  eJl 
'tanta ,  quantum  Deedahon  no¬ 
mine,  erat  acer ,  feroxque  belle, 
29 5  ! puratufque  ad  vim  ;  creatus  ill* 

genitore  qui  vocat  Auroram, 
exitque  novjjimus  carlo.  Paxejl 
culta  mihi:  cura  tenen  dee  pads 
conjugiiq $  fuit  mihi  :  fera  bella 
placebant  fratri ,  Virtus  illius, 
qua  nunc  mutata  agitat  <Tbisbe- 
as  columbiiy  Jubegit  reges  gen¬ 
tefque.  Chione  erat  nata  huic  : 
quae  dotat'Jftma  forma ,  nubilis 
bis  feptem  annis,  placuit  mille 
procis  Forte  P bee  bus,  creatvfq} 
Mata,  revet tentesy  ille  fuis  Del¬ 
phi*,  hie  vertice  Cylleneo ,  pari¬ 
ter  videre  banc ,  pariter  traxere 
calorem .  Apollo  differ t  fpem  V z- 
r.eris  in  tempora  no  Bis,  Ille  non 
tulit  moras ,  tangitq-  os  virgi- 
nis  virga  movente  foporem  :  ilia 
jacet  taBu  potenti ,  patiturque 
vim  dei.  Nox  fparferat  caelum 
aftris  ;  Plteius  fimulat  anum\ 
Jumiique  preecepta  gaudia,  U C 
maturus  ver.ter  complevit  fua 
tempora  ;  Autolycus  verjuta 
prop  ago,  irgeniofus  ad  omne 
fur  turn,  nafcitur  de  ftirpe  ali¬ 
ped  is  dei  :  qui  non  degener  pa- 
trice  artis ,  adfuerat  facere 
Candida  de  nigris ,  et  atra  de 
candentihus,  Philammon  cl  a - 
bo,  ( namque  enixa  eft  gentehos.) 


5 


TRANSLATION. 


ind,  equal  to  the  Activity,  Bravery,  and  Inclination  to  Violence,  remarkable  in 

it  Hero,  by  Name  Dsedalion,  whofe  Defcent  was  from  the  bright  Luminary 

10  wakes  Aurora,  and  retires  the  laft  from  his  Station  in  Heaven.  Peace  was  my 

light,  and  to  promote  Peace  and  conjugal  Happinefs  my  conftant  Care ;  but  my 

tther  delighted  in  cruel  Wars:  His  Bravery  brought  Kings  and  Nations  under 

bjeftion,  and  Bill,  under  tfie  prefent  Change,  is  the  Dread  of  the  Thifbean 

ives.  He  had  a  Daughter,  Chione,  who  at  the  Age  of  fourteen,  juft  marriago- 
-  -  -  -  ~  ’  1  ■’  r— J  t*"--1-  By  Chance, 


furpafling 


of  Maia 


Apollo 


— r - 

Hope  of  Enjoy 
Mouth 


till  Ni 


o 


w  \.U1  y  y  y  J — - -  -  •  CL  A  1 

'riferous  Rod.  She  is  entranced  by  the  potent  Touch,  and  fubjeded  to  the 


the  Heaven 


an  old  Woman,  and,  in  this  Difguife,  obtains  the  Bills  he  had  before  enjoy  a 

cy.  When  now  her  mature  Womb  had  compleated  the  defined  Time, 

«ycus  is  born  of  the  Stock  of  the  winged  God,  a  fubtle  Soul,  and  ingenious 

1  Manner  of  Theft;  who,  being  a  perfect  Mafter  of  all  his  Father  s  Artifice, 

wont  to  make  black  appear  white,  and  white,  black.  To  Plicebus  was  bom 

"  e  was  delivered  of  Twins)  Philammon,  renowned  for  Song  and  the  Harp. 

"  But 


F. 


e  z 
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Quid  prodcfl  illi  p'pcriflt  peperifie  duos,  &  D 


I 

J 


I  Et  forti  genitore. 


Tonanti 


bf 


Nec 


qua  Jujlinuit  prafcrre  Je  Dia- 
re r;  culpavitq\ facicm  dea,  At 
ira  ferox  ejl  mot  a  ill *  j  ir.quit- 
que ,  Placebimus  fa&h .  Nec  mo - 
5  cttrev2*vit  corn:  j  inpulitqur 
fagittam  ncrm  •  ct  trjjecit  me 

ritam  linpuam  arunJine •  Lin 

^  » 

gua  facet:  /tec  wx .verb a q\  ten- 
fata  Jcqtrentur:  wtaq\  cum  Jan- 
gui tic  reliquit  illam  conantem  lo- 

qu\  $lgem  dolor  cm  ( o  mijera  pi-  |  lofCm 

ft  as)  ego  turn  tuli  pat*u:q\  cor - 

de.  dixique  fo/atia  pio  fratri  /  lrv  .  . 

1  J  'Quae  pater  haud 

quam  cautci  accipiunt  murmur  a 

et  delament  atur  vat  am 


Obfuit 


an  obeft  quoque  gloria  multis? 
Quae  fe  preferre  Dianas  22i 
Suftinuit ;  facicmque  Deae  cuipavit.  At  illi 
Ira  ferox  mota  eft :  Fa£tifque  placebimus  inquit. 

curvavit  cornu  ;  nervoque  fagittam 


Impulit;  &  meritam  trajecit  arundine  linguam^j 
Lingua  tacet :  nec  vox  tentataq;  verba  fequuntur: 


* 

Quem  (mifera 


cum 

»Nc  ! 


ego  turn  patruoque  do 


Corde  tuli,  fratrique  pio  folatia  dixi. 


ponti, 

pontt : 

ademtam^  XJt  <vcro  *vid:t  arden  iTT  v  . 

Ut  vero  ardentem 


aliter,  quam  cautes  murmura 

33° 


natam  delamentatur 


medios 


fpicufa 

r  .  -  ~  ~  i 

rjl  ad  Jus  mihi  currere  plus  bomi  1 


icita  membra  fugae  mandat:  fimilifq 
Spicula  crabonum  prefla  cervice  gerenti 


ruit.  Jam  turn  mihi 


33S 


pedes  Ji 

# 


Plus  homine  eft :  al; 
Effugit  ergo  omnes 

O  O 


pedes  fumfifle  puta: 
veloxque  cupidine  leti 


340 


pidins  Lti,  p:titur  -vcrticc  Vertice  Parnafli  potitur.  Miferatus 
T1 ^ICum  fa  D.-edalion  faxo  mififfat 

fecit  avem  ,  et  Jufiuht  pendentem 
fubitis  alis . 

RANSLATION. 

But  what  does  it  avail  her  to  have  been  the  Mother  o 
two  of  the  Gods ;  to  be  defeended  of  a  gallant  Father,  and  to  boaft  of  the  Thun¬ 
derer  as  her  Grandfather  ?  Is  even  Glory  thus  prejudicial  to  many  ?  It  was  atleafr 
to  her,  who  had  the  Prefumption  to  prefer  herfelf  to  Diana,  and  decry  the  Charm 
of  the  Goddefs.  Her  fierce  Refentment  fwells  to  Rage ;  Let  us  try  however,  lay 
Ihe,  whether  by  Aftions  we  canpleafe:  Nor  deferred  fhe  longer  her  Revenge;  bat 
bending  her  Bow  and  impelling  an  Arrow  with  the  String,  Ihe,  with  the  Reed 
transfixed  her  guilty  Tongue.  Her  Tongue  is  filent,  nor  do  Words  or  Soun  : 
follow  her  Efiay  to  fpeak,  but  at  once  the  Blood  and  Life  forfook  her  in  the  vain 
Attempt.  Oh,  haplefs  Piety!  what  Anguilh  did  I,  her  Uncle,  then  feel!  what  Con 
folations  did  I  offer  to  my  pious  Brother !  but  the  Father  regards  them  no  mori 
than  Rocks  the  Murmurs  of  the  Sea;  and  laments,  without  ceafing,  the  Boko 
his  Daughter  :  But  when  he  faw  her  on  the  flaming  Pile,  four  Times  he  efiay  d  to 
ruftx  into  the  Middle  oftheTlames ;  but  four  Times  thence  repuls’d,  he  with  rap' 
Feet  betakes  himfelf  to  Flight,  and,  like  a  Bullock,  who  feels^on  his  Neck 

galling  Sting  of  Wafps,  bo—  — . . 1 . -  - - '  -  ~ .  e 

even  then  feem’d  to  run  with  more  than  human  Swiftnefs,  and  you  would 


Ba 


fancied  that  he  had  got  Wings  to  his  Feet.  He  therefore  eahly  elcaped  ourru 
and,  madefwift  by  his  Impatience  for  Death,  he  gains  the  Top  ofParnaflus. 
Apollo  pitying  Dredalion,  when  he  precipitated  himfelf  from  the  Summit  o  J 

Rod*,  changed  him  into  a  Bird,  qnd  fupported  him  hanging  in  the  Air  uPon/lJ 
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■  adunca  dedit,  curvos  dedit  unguibus  hamos 

5  «  *  ■  —  A 


Oraq 

Virtutem  antiquam,  majores  corpore  vires. 

£t  nunc  accipiter,  nulli  fatis  aequus,  in  omnes 
^vit  aves ;  aliifque  dolens  fit  caufa  dolendi. 


345 


IX.  Quae  dum  Lucifero  genitus  miracula  narrat 

pe  confortefuo;  curfu  feftinus  anhelo 
AJvolat  armenti  cuftos  Phoceus  Anetor. 

Heu  Peleu,  Peleu,  magns  tibi  nuncius  adfum  349 
CJadis,  ait!  quodcunque ferat,  jubet  edere  Peleus: 
Pendet,  &  ipfie  metu  trepidat  Trachinius  heros. 

Ille  refert:  Fefios  ad  littora  curva  juvencos 
Appuleram,  medio  cum  Sol  altiflimus  orbe 
Tantum  refpiceret,  quantum  fupcrefie  videret 
Parfque  bourn  fulvis  genua  inclinarat  arenis, 
Latarumque  jacens  campos  fpe&abat  aquarum : 

Pars  gradibus  tardis  illuc  errabat  &  illuc  : 

Naiit  alii,  celfoque  exftant  fuper  aequora  collo. 
Templa  mari  fubfunt,  nec  marmore  clara  nec 


355 


auro 


Sedtrabibus  denfis,  lucoque  umbrofa  vetufto.  360 


Deditqi  adunca  craf  dedit  curm 
VOS  bamos  unguibus ,  antiquam 
•virtutem ,  et  vires  majores  cor~ 
pore .  Et  nunc  accipiter ,  fatis  a - 
quus  nulli ,  fctvit  in  omnes  aves, 
dolerfque  ,jit  caufa  dolendi  aliis # 
9.  d^u/t  miracula  dum  genitus 
Lucifro  narrat  defuo  conforte y 
Phoceus  Anetor,  cuftos  armenti , 
advolaty  feftinus  anhelo  curfu . 
Heu  Peleu, Peleu,  ait,  adfum  tibi 
nuncius  magnet  cladis !  Peleus 
jubet  edere y  quodcunque  ferat  : 
ip  ft.  Trachinius  heros  pendet,  et 
trepidat  metu .  Ille  refert:  Appu- 
lerant  frjfos  juvencos  ad  curva 
littora,  cum  fol  altiffimus  medio 
orb:  refpiceret  tantum  curfus, 
quantum  videret  fuper effe\  Par ft 
que  bourn  inclinarat  genua  ful¬ 
vis  arenis ,  jacenfque  fpeElabat 
campum  latarum  aquarum .  Pars 
errabat  illuc  et  Uluc  tardis  gra¬ 
dibus .  Alii  nar.ty  eXtantq 5  fuper 
aquora  cel  ft  collo .  Templa  fub¬ 
funt  mart >  clara  nec  marmore , 
nec  auro ;  fed  denfis  trabibus} 
umbrofaque  lucovetufto • 


TR  ANSLATION. 


Wings. 


He 


md  Strength  beyond  his  Bulk.  And  now,  become  a  Hawk,  regarding  none,  he 
ages  equally  againft  all  Birds,  and,  grieving  himfelf,  is  the  Caule  of  rie  to 

a 


Dthers. 


Which  Wonders 


Herd,  flies  in  all  Haile 


lias!  Peleus !  Peleus!  I  am  come  the  Meflenger  of  a  heavy  Calamity  !  Beleus  com- 
nands  him  to  declare  it,  whatever  it  was;  and  even  theTrachinian  Hero  is  alarm  d, 
md  trembles  thro’  Fear.  Anetor  thus  relates  his  Tale :  I  had  driven  the  weary 
Herd  to  the  winding  Shore,  what  Time  the  Sun,  at  the  higheft  in  the  Middle  of 
lis  Orb,  looks  back  on  as  much  of  his  Courfe,  already  palled,  as  yet  remained  or 
iim  to  run  :  Part  of  the  Oxen,  refting  their  Knees  upon  the  yellow  Sand  viewe  9 
is  they  lay,  the  extended  watery  Plains ;  part  wandered  up  and  down  with^ tardy 

I  •  f.  _  «  ■  «  «  »  11  %T  t  _ _ _ T 


Waves.  Not 


neither  Marble 


,  UtllCib  lWilil,  Win*  vuvn  ^  ^ 

fom  the  Sea  Hands  a  Temple,  adorned  with  . 

f  folid  Beams,  and  fhaded  by  an  ancient  Grove,  the  Habitation  of  Nereus 


notes. 


348.  Armenti  cuflos  Phoceus  Anttor .]  The 
Foundation  of  this  new  Fidtion  is  historical. 

had  two  Wives,  Egina  and  PJamathe. 
the  Firft  he  had  Peleus  and  Telamon,  and 
b  the  Second  Pbocus.  LycomeJes,  King  of 
h’it,  Brother  to  Pfamatbe ,  determined  to 
r:'fenge  the  Death  of  his  Nephew,  declared 
War  againft  Ceyx,  for  receiving  Peleus  into  his 
^hngdom.  The  General  who  commanded  in 

'kit  Expedition,  after  laying  watte  the  Coun¬ 


try,  carried  off  great  Droves  of  Cattle,  & c. 
and  among  the  reft  thofe  of  Peleus.  Sollici- 
tations  and  Entreaties  were  employed  to  pacify 
Lycnmedes\  the  General  was  recall  d,  and,  to 
embellifh  the  Narration,  it  was  pretended, 
that  he  had  been  metamorphos  d  into  a  Rock, 
A  lively  Figure  to  exprefs  how  the  Current  of 
that  Commander’s  Victories,  who,  like  a 
fierce  Eeaft  of  Prey,  had  ravaged  all  the 
Country,  was  flopp’d  on  the  fudden. 

758.  Fratcr 


39* 


P.  OVIDII  NASONIS 


Nereides ,  Nereufauc  ter.ent.  j  Nereides,  Nereufque  tenent.  Hcs  navita  fenuli 
NaVjf’  f,CnCatjreliaf  I  Edidit  efle  Deos,  dum  retia  littore  ficcat. 

Palls'  'tji  junjia e  tulc,  lb  ft/a  J  Jun&a  palus  huic  eft  denfis  obfefla  fali&is, 

Quam  reftagnantis  fecit  maris  unda  paludei... 
Inde  fragore  gravi  ftrepitans  loca  proxima  terret 


et  fpum 

% 

fujfufus  lumina  rubra  ft  a  mm  a, 
££uiy  quanquam  favit  pariter 


denfis  fallals  5  quam  paiudem  J  Quam  reftagnantis  fecit  maris  unda  paludem. 

unda  maris  reftagnantis  fecit .  1 

Inde  lupus,  va/ia  bellua ,  Jlrepi  -  -  -  ,  n  • . 

frage, e,  terret  loca  tfellua  valta  lupus,  lilvifque  paluitribus  exit,  366 

proximo,  exitque  fhis  paluj-  Oblitus  &  fpumis  &  fpiffo  fanguine  ridtus 
tribus,  oblitus  fulmineos  riaus  Fulmineos ;  rubra  fuffufus  lumina  flamma. 

et  fpijjo  fangutne,  et  3 

Qui,  quanquam  faevit  pariter  rabieque,'  fameque, 
Acrior  eft  rabie.  Neque  enim  jejunia  curat  370 
C-de  bourn,  diramque  famem  fatiare,  fed  omne 
jejunia  diramque  famem  cade  Vulnerat  armentum,  ltermtque  holtiliter  omne, 

boum9  fed  •vulnerat  omne  ar - 
mentum ,  fternitque  cmne  bofti- 

liter.  Pars  quoque  de  nobis,  dum  #  . 

defenfamus,  faucia  funefto  mor- 1  Unaaq;  pnma  rubent,  aemugitaeque  paludes.375 
fu  eft  data  leto.  Littus,  unda- 1  Sed  mora  damnofa  eft,  nec  res  dubitare  remittit. 

Ts/rlTent'ffngu^  fupereft  aliquid,  cundi  coeamus,  &arma, 


Pars  quoque  de  nobis  funefto  faucia  morfu, 
Dum  defenfamus,  leto  eft  data.  Sanguine  littus 


eft  daipnofa,  nec  res  re  mi  ft  t 
dubitare .  Dum  aliquid  ft  per - 
eft,  edeamus  cunEli,  et  capejfa - 
tnus  arma3  armay  feramufque 
conjuncla  tela,  jdgreftis  dixe • 


Arma  capeflamus,  conjundlaque  tela  feramus. 
Dixerat  agreftis.  Nec  Pelea  damna  movebant: 


Sed  memor  admiffi  Nereida  colligit  orbam 
Damna  fuo  inferias  extindto  mittere  Phoco. 


380 


rat}  nee  damna  movebant  Pe-  Induere  arma  viros,  violentaque  fumere  tela 

lea:  fed  memor  admtfji  colli7it  ,  t,  •  r  ^  r\  ^  •  r  i  •  r  Li. 

Nereida  erbam,  mittere  damna  R<^  jubet  OeteUS  J  CUH1  queiS  fimul  ipfe  parabat 

.  1  T  A  1  TT  t  •  1. 


inferias  fuo  Pboco  extin&o,  Rex 
Oeteus  jubet  •viros  induere  ar- 


Ire.  Sed  Halcyone  conjux  excita  tumultu 


Profilit,  Sc,  nondum  totos  ornata  capillos, 

ma  ■ — .  • 1  r 

cum 

fed  conjux  Halcyone  excita  tu 

multu profilit y  et  nondum  ornata  totos  capillos .  disjicit  bos  ipfos9  infufaque  collo  mariti , 


,  fumereque  •violent  a  tela  z  t-v.  ,  •  r  11  *  c  r  •  • 

nquehipfe  fimul  parabat  ire :  Disjicit  hos  ipfos  i  colloque  infuia  mariti, 
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the  Nereids. 


TRANSLATION. 


upon 


Marfh 


Willows,  made  by  the  ftagnating  Waves  of  the  Sea.  Thence  a  huge 


monftrous  Wolf, 


Woods,  having  his  thundering  Taw 


Who 


by  Hunger  and  Rage,  yet  hearkens  more  t 
he  does  not  think  of  appeafing  his  Hunger,  and  dire  Third  of  Blood,  by  the 

Slaughter  of  Oxen,  but  wounds  the  whole  ””  *  ~ 

Fury.  Some  of  us  too,  while  we  endeavoui 


Herd,  and 


Herd 


Wav 


flainedwith  Blood.  But  Delay  may  be  fatal,  nor  does  the  Thing  admit  of  Heli- 
tation :  Before  all  is  deftroyed,  let  us  take  Arms,  Arms,  and  march  in  a  Body  equipt 
with  Darts.  Thus  the  Swain :  But  Peleus  is  not  mov’d  at  the  Lofs,  and  calling 

that  Pfamathe  grievingfor  the  Death  of  her  Son 


Mind 


9 


The  Oetean 


fent  this  Calamity  as  an  Offering  to  the  Shade  of  murdered  Phocus. 

King  commands  his  Men  to  put  on  their  Armour,  and  provide  themfelves 
with  hoftile  Darts :  He  himfelf  too  was  preparing  to  accompany  them ;  but  his 
Wife  Halcyone,  roufed  by  the  Tumult,  runs  out,  and,  throwing  her  half-p^aIt^ 
Hair  behind  her,  hangs  round  her  Husband’s  Neck,  intreating  now  with  Wor  s» 

'  0  sew 
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Mittat  ut  auxilium  fine  fe,  verbifque  precatur,  | precatur  verbify  ;  et  latbrymis, 

1  ut  mittat  auxtlium  Jine  fe9  utqut 
Jervet  dual  animat  in  una.  JEai- 
cidts  ait  Hit ,  Regina ,  pone  pul - 

Pone  metus:  plena  eft  promiffi  gratia  veftri.  300  I cbro1  P‘°Jn  metus:  gratia  vcjlri 

—  ^  pro mijfi  ejl  plena.  Non  placet 

mibi  arma  mover i  contra  nova 


Etlachrymis;  animafque  duas  utfervet  in  una. 
/Eacides  illi,  Pulchros,  Regina,  piofque 
Pone  metus:  plena  eft  promiffi  gratia  ve 
Non  placet  arma  mihi  contra  nova  monftra  mo- 


ven. 


Arce  focus  fumma ;  feffis  loca  grata  carinis. 


Ore  ferum,  longos  infe£tum  fanguine  vilios. 

Inde  manus  tendens  in  aperti  littora  ponti, 
Caeruleam  Peleus  Pfamathen,  ut  finiat  iram, 
Oratj  opemque  ferat.  Nec  vocibus  ilia  rogantis 


monfir  a  %  Numen  pelagi  eft  ado - 

Numen  adorandum  pelagi  eft.  Erat  ardua  turrisj  I  ranaum‘  Erat  ardua  turn's,  et 

focus  in  fumma  arce  3  loca  grata 
.  ...  n  -  .  ..  .f'Jfi*  carinis.  Adjcendunt  illuc, 

Adfcendunt  illuc,  ltratolque  in  littore  tauros  affyciuntq-,  cum  gemitu,  t autos 

Cum  gemitu  afpiciunt,  vaftatoremq;  cruento  39 5  yirat01  in  littore,  vajlatoremqut 

0  1  ferum  cruento  ore,  et  infeEium 

quod  ad  longos  villas  j, anguine , 
Inde  Peleus  tendens  manus  ad  Ut¬ 
tar  a  aperti  ponti y  or  at  caeruleam 
Pfamatben9  ut  finiat  iram  j  fc- 
ratqm7opem  :  nec  ilia fie&itur  vo- 

Fle&itur  iEacidae.  Thetis  hanc  pro  conjuge  fup- 1  cibus  Atari  da  rogantis.  Thetis 

fupplex  accept t  banc  veniampro 
conjuge.  Sed  enim  lupus  irrevo- 
catus  ab  acri  cade  perjlat ,  afper 
Aulcedine  fanguinis,  donee  mu - 
tavit  mar  more  inharentem  cer- 
vice  lacera  juvenca.  Servavit 
corpus ,  omniaq  \  prater  color tm  z 
color  lapidis  indie  at  iHum  non 
cjfe  jam  lupum9  non  deb  ere  jam 
timeri.  Nec  tamen  fata  Jmunt 
projugum  Pelea  confifiere  bac 
terra  :  exul  vagus  adit  Magne- 
teSy  et  illic  fumit  purgamina  ca¬ 
dis  ab  Hamonio  Acaflo. 

1  o.  Inter ea  Ceyx  turbatus 
quoad  pcElora  anxia  fratrifquc 
fui}  prodigiifq\  feetttis  fratrem* 


4OO 

Sed  enim  irrevocatus  ab  acri 


pi  ex 

Accepit  veniam 
Csede  lupus  perftat,  dulcedine  fanguinis  afper  ; 
Donee  inhaerentem  lacerae  cervice  juvencae 
Marmore  mutavit.  Corpus,  praeterque  colorem 


Omnia  fervavit:  lapidis  color  indicat  ilium  405 
Jam  non  efle  lupum,  jam  non  debere  timeri. 

Nec  tamen  hac  profugum  confiftere  Pelea  terra 
Fatafinunt:  Magnetes  adit  vagus  exful,  &  illic 
Sumit  ab  Haemonio  purgamina  caedis  Acafto. 

X.  Interea  fratrifque  fui,  fratremque  fecutis  410 
Anxia  prodigiis  turbatus  pedtora  Ceyx, 

TRANSLATION. 


now  with  pleading  Tears,  that  he  would  only  fend  his  Men,  and,  by  Haying  behind 
himfelf,  fave  two  Lives  in  one.  To  her  the  Son  of  iEacus:  O  Queen  !  lay  aiide 
your  juft  and  dutiful  Tears ;  the  Offer  you  make  is  too  much  to  my  Advantage :  I 
chufe  to  employ  no  Arms  againft  this  new  Monfter,  but  appeafe  the  Sea  Nymph 
with  humble  Prayer.  There  was  a  high  Tower,  and  upon  the  Top  of  it  a  Fire ; 
a  Place  grateful  to  weary  Ships.  Thither  they  mount,  and  behold  with  Grief  the 
Slaughtered  Bulls  ftrewed  along  the  Shore,  the  cruel  Monfter  ravaging  with  bloody 
Jaws,  and  having  his  long  Hairs  ftained  with  Gore.  Upon  this  Peleus,  extending 
his  Hands  towards  the  Margin  of  the  watery  Plains,  deprecates  the  Anger  of  injur’d 
Plamathe,  and  begs  her  Aid :  Nor  is  fhe  moved  by  the  Entreaties  of  the  fuppliant 
Son  of  iEacus,  ’till  Thetis  interceding  obtained  this  Favour  for  her  Spoufe.  Yet 
Hill  the  Wolf  perfifts,  unrecalled  from  the  furious  Slaughter,  keenly  urged  by  his 
native  Third:  of  Blood,  ’till,  fattening  upon  the  Neck  of  a  mangled  Heifer,  he  is 
changed  by  the  Nymph  into  Marble.  His  Body  retains  all  it’s  former  Marks  but 
the  Colour :  The  Colour  of  the  Stone  fhews  that  he  is  now  no  longer  a  Wolf,  and 
ought  now  no  more  to  be  an  Objeft  of  Fear.  Yet  neither  do  the  Fates  allow  unhap¬ 
py  Peleus  to  fettle  in  this  Land:  The  wandering  Exile  vifits  the  Magnefian  Shore, 
Jnd  there  receives  the  Expiation  of  his  Crime  fromHasmonian  Acaftus. 

X.  Mean  while  Ceyx,  anxious  and  difturbed  in  his  Mind  at  the  Fate  of  his  Bro¬ 
ther 
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Confulat  ut  facras  hominum  oble&amina  fortes, 
Ad  Clarium  parat  ire  Deum :  nam  templa  profanus 
Invia  cam  Phlegyis  faciebat  Delphica  Phorbas. 
Confilii  tamen  ante  fui,  fidiffima,  certam 
Te  facit,  Halcyone,  cui  protinus  intima  frigus 
Ofta  receperunt ;  buxoque  fimillimus  ora 
Pallor  obit:  lachrymifq;  genre  maduere  profufis. 
Ter  conata  loqui,  ter  fletibus  ora  rigavit : 
Singultuque  pias  interrumpente  querelas,  420 
Quae  mea  culpa  tuam,  dixit,  cariffime,  mentem 
Vertit  ?  ubi  eft,  quae  cura  mei  prius  efte  folebat? 
Jam  potes  Plalcyone  fecurus  abefle  relidfa. 

Jam  via  longa  placet.  Jam  fum  tibi  carior  abfeas. 
At  (puto)  per  terras  iter  eft,  tantumq;  dcOcbo^j 

abfens.  At  puto}  iter  eft  per  terras } 
doltboq\  tantum,  non  etiam  me • 
tuam  j  curaq  $  carebunt  timbre. 

ALquora  ter  ran  me,  et  t  rift  is  i- 
mago  ponti ,  et  nupcr* vidi  tabu- 


par  at  ire  ad  Clarium  deum ,  ut 
confulat  facras  fortes,  obleEla - 
min  a  hominum  :  nam  profanus 
Phorbas,  cum  Phlegyis,  facte-’ 
bat  templa  Delphica  invia.  Ta¬ 
men  ante  facit  te,  fidiffima  Hal¬ 
cyone ,  certam  fui  confilii 9  cut  in¬ 
tima  ofja  protinus  receperunt 
frigus ,  p alio* qy fimillimus  buxo 
obiitora,  genaq\  maduere  pro • 
fufis  lacbrymis .  Conata  ter  lo¬ 
qui  %  ter  rigavit  orafietibus :  fin  - 
gultuq\  interrumpente  pias  que¬ 
relas ,  dixit,  Cariffime ,  qua  mea 
culpa  vertit  tuam  men  tern  ?  ubi 
eft  ilia  cura  mei,  qua  cura  folebat 
efje  prius l  jam  pores  abefje  fecu - 


Non  etiam  metuam;  curaeque  timore  carebunt. 

^Equora  me  terrent,  &  ponti  triftis  imago. 

Ec  Iaceras  nuper  tabulas  in  littore  vidi  j 

Et  faepe  in  tumulis  fine  corpore  nomina  legi. 
las  iaceras  in  littore,  et  jape  legi  jqeve  tuum  fallax  animum  fiducia  tangat,  4.30 

‘fiducia ‘ta  “tu.  Quod  focer  Hippotades  tibi  fit  j  qui  carcere  fortes 
um  animum  5  quod  Ilippotadesfit  Contincat  ventos  j  cum  velit5  acquora  placet. 
focer  tilt,  qm  contmcat  fortes  (Junl  femel  emiffi  tenuerunt  aequora  venti, 

iZVtU^Cum^mlm^Zi  Nil  ilIis  vetitum  eft,  incommendataque  tellus 

Omnis,  &  omne  fretum.  Coeli  quoque  nubila 


tenuerunt  aquora ,  nil  eft  veti 
turn  illis,  tellufq-y  cmr.is  eft  in  com¬ 
mend  at  a,  et  omne  fretum.  Vcxar.t 
quoque  nubi/a  cceli,  excut iuntq  $ 
rutiles  ignes  feris  concurfibus # 


vexant 


Excutiuntque  feris  rutilos  concurfibus  ignes. 
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firft  he  imparts  his  Defign  to  his  faithful  Halcyone.  A  fudden  Coldnels  ihoots 
’  all  her  Bones,  a  Palenefs  like  Box  covers  her  Face,  and  her  Cheeks  are  wet 


ther,  and  the  Prodigies  that  followed  it,  refolves  to  viiit  the  Clarian  God,  and  com 
fult  his  facred  Oracles,  that  Confolation  of  Confolation  of  Men:  For  profane  Phop 
bas,  with  his  Thefi'alian  Crew,  had  rendered  the  Temple  at  Delphi  inaccefiible. 

But 
thro 

with  flowing  Tears.  Thrice  eflaying  to  fpeak,  thrice  fhe  watered  her  Face  with 
her  Tears,  and  Sobs  interrupting  her  pious  Complaints :  What  Fault  of  mine,  kid 
fhe,  my  deareft  Lord,  has  thus  changed  your  Mind  ?  Where  is  that  Concern  for 
me,  hitherto  fo  remarkable  in  you  ?  Can  you  then  depart  with  an  eafy  Mind,  and 
leave  your  Halcyone  behind  you?  Now  you  feem  fond  to  undertake  a  longjourne); 
now  am  I  more  agreeable  when  at  a  Diftance :  But  perhaps  your  Journey  is  over 
Land,  and  I  fhall  have  only  Caufe  of  Grief,  but  not  of  Fear,  and  my  Concern 
Ihall  be  without  any  Apprehenfions  for  your  Safety.  But  the  Waves,  and  Image 
of  the  ftormy  Sea,  affright  me ;  for  late  I  faw  broken  Planks  upon  the  Shore,  an 
have  often  read  Names  upon  empty  Tombs.  Nor  let  a  falfe  Confidence  lull  yon 
into  Security,  becaufe  you  have  for  yourFather-in-LawvEolus,  the  Son  of  Hippot^» 
who  confines  theflrong  Winds  in  Caves,  and  can,  when  he  pleafes,  appeafet e 
■Tumult  of  the  Sea :  Not  fo  ;  for,  when  once  let  loofe,  they  have  got  Pofiemon  o^ 
the  Deep,  nothing  checks  their  Courfe,  but  ontheylweep,  and  infult  Land  an 
Sea  without  Diftin&ion  j  they  even  drive  before  them  the  Clouds  of  Heaven,  an  j 

meeting  in  fierce  Uproar,  ftrike  the  Sky  with  rapid  Lightning.  The  more  I  ^n°' 
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Quo  magis  hos  novi  ( 


&  faspe  paterna 


parva  domo  vidi)  magis  hoc  reor  eile  timendos. 

*  y  r  n  n*  •  1  /»  •  •«. 

Quod 


S^uo  Magis  novi  h~s  ( nam  novr9 
ct  par+va  feepe  vidi  paterna  do¬ 
mo)  hoc  magis  reor  ejje  timendos • 

^  ...  439  1  Qlgodji,  care  conjux }  tua  fenten- 

Care,  poteft,  conjuxj  nimiumque  es  certus  eundij  y1*  fotefiflea't  rutin  predbus, 

“  tjquf  ntmium  certus  eundi,  tolle  me 

quoq^Jimul^  certe  jaElabimur  et¬ 
na,  nec  mttuam  mji  qua  patio*  : 
fcremufqi  pari  ter  quicquid  erit9 
et  fcrczntr  par  iter  fuper  lata  <£- 
quora.  Siderrus  conjux  movetut 
tali  bus  dibits  lacbymijq •  AZoh- 
dos  :  neq  5  enim  minor  ignis  eft  in 
ipjo.  Sedneqi  vult  dimiftere pro- 

pofitoi  cur  Jus  pelagif  nec  a  dbi  he¬ 
re  Ha  Icy onen  in  partem  pericli  • 
rejponditquc  multa  Jolantia  ti - 
midum  peElus ,  nec  tamen  idcirco 


Jile  quoque  tolle  fimul.  Certe  jadtabimur  una  : 
Nec,  nifi  quae  patiar,'  metuam :  pariterq;  feremus 

Quicqu" ' 


iEolidos 


movetur 


enim  minor 


Sidereus  conjux :  neque 

eft.  * 

Sed  neque  propofitos  pelagi  dimittere  curfus, 
Nec  vult  Halcyonen  in  partem  adhibere  peri< 
Multaque  refpondit  timidum  folantia  pedtus  : 


445 


Nec 


Addidit  illis 


TI  |  r~\  n  •  | probat  eaufam.  Addidit  illis  hoc 

Hoc  quoq;  Jenimen5  quo  lolo  flexitamantemc  45^  I  qUQque  Uni  men  >  quojoloftexit  a- 

m  ant  cm .  Mora  omnis  eft  quid  cm 
lorga  nobis:  Jejjuro  tibi  per  pa¬ 
triot  ignes  ( ft  tnodo  fata  remit - 
tant  me)  me  reverfurum  ante 
quam  luna  bis  iwpleat  orbem . 
2  ^  !  Ubi  Jpes  recur  Jus  eft  admota  bis 

duElam  n  avail  bus  tingi  etquore9 

'  Ju 

rurjus  vijc 

que  laebrymas  obortas  j  dcditqut 

tandem  trifti  ore ,  Vale\  eftq\  tot  a 
collapjc 

minis  ordirribust  Ceyce  quee  rente 
moras,  redutunt  remos  ad  fort  i a 
pe&ora , 


Longa  quidem  nobis  omnis  mora:  fed  tibijuro 
Perpatrios  ignes  (ft  me  modo  fata  remittant) 

Ante  reverfurum,  quam  Luna  bis  im pleat  orbem. 
His  ubi  promiffis  fpes  eft  admota  recurfus; 

Protinus  edu&am  navalibus  aequore  ting 
Aptarique  fuis  pinum  jubet  armamentis. 

Qua  rurfus  vifa,  veluti  praefaga  futuri, 

Horruit  Halcyone:  lachrymafque  emifit  obortas: 
Amplexufque  dedit :  triftique  miferrima  tandem 
Ore,  Vale,  dixit:  collapfaque  corpore  tota  eft.460 
Aftjuvenes,  quaerente  moras  Ceyce,  reducunt 

Ordinibus  rreminis  ad  fortia  ne&ora  remos ! 
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tlis  (for  well  I  know  it,  and  have  often,  when  a  Child,  feen  it  in  my  Father’s 


Palace)  the  more  I  am  alarmed  with  Terrors. 


Purpofe 


f 


on  be.  changed  by  no  Prayers  or  Entreaties,  and  you  are  unalterably  determined 
to  fail,  take  me  along  with  you,  that  I  may  lhare  your  Danger.  I  will  then  fear 


than 


Main 


Words 


®olus  make  a  great  Impreflion  on  her  Husband,  the  Offspring  of  the  Morning 
“tar  j  for  neither  does  the  Fire  of  Love  flame  lefs  violent  in  him.  But  neither  will 
.  be  difluaded  from  his  intended  Voyage,  nor  admit  Halcyone  to  fhare  the  Dan- 
pwith  him;  andfeeks,  by  many  Arguments,  to  allay  her  boding  Fears.  But  .yet 
0  cannot  bring  her  to  approve  his  Caufe  :  At  length  he  added  too  this  prevailing 
Motive,  which  alone  induc’d  his  loving  Spoufe  to  comply.  I  fwear  by  the  holy 
lame  of  my  Father,  that  (if  Heaven  allows  me  Life)  I  will  return  before  the 
Moon  hath  twice  compleated  her  Orb. 

er Hopes  of  his  fpeedy  Return,  he  forthwith  orders  a  Ship  to  be  hawl’d  from  the 
,  and  rigg’d  for  Service  with  all  Expedition.  Which  when  Halcyone  again 
eld,  as  if  her  Mind  prefag’d  the  approachingW  oe,  fhe  trembled  in  every  Limb, 
P  a  Torrent  of  Tears.  Then  embracing  him,  fhe  faid  with  a  mournful  Air, 
arewel,  and  imm ediately  fwoon’d  away.  But  the  youthful  Band  (while  Ceyx  is 
Peking  Pretences  for  Delay)  rang’d  in  double  Rows,  draw  their  Oars  to  their 


When 


F  f  f 


Breaft?, 
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I 

Me  M 


K 


iau. 


ffrfaiaquf  videt  maritum  Jlan- 

IVF  V*  ffCHl'va  ?uPPe'  dan? 

ttgiquc  jtgpa  Jibi  concuffa  mi- 

X.eAditQUt  not  as,  TJhi  terra 

'  _  « '  '*•  * « 


iEqualiq 


Suftulit  ilia 


Humentes  oculos ;  ftantemque  in  puppe  recurva, 


Concuflaq;  manu  dantem  fibi  figna  maritum  46^ 

"  ‘  ie  notas.  Ubi  terra  rereflir 


Prima  videt:  redditq 


„  Longius,  atque  oculi  nequepnt  cognofcere  vuhus 

Pim  licet  infequitur  fugien.  ,m  lumine  pinum. 

Ijcet  t ivfcquitur  lumine  fugie n - 


*  * 

Haec 


flltla  .(patio  baud  pater  at  vide- 
jriy  (amen  fpe&at  vela  Jjuitan- 

iiafnwjno  tnah •  Ut  nec  videt 

Stefa,  anpcia  petit  vacuum  lec- 

Lc&uf- 


V 


fi 

que \  /cevfjy  re  non) at  lachrymal 
Halcyty\es ;  et  admonet  qua?  pars 
abjft,  Exierant  portubus  $  et 
pur  a  mover  at  ru  dentes*  Navi t a 
cbvcrtit  remos  pendcntes  lateri , 


Ut 


470 


Seque  toro  ponit.  Renovat  le&ufque,  locufque 


locfltaue  cornua  in  fumma  arbo - 
v  y  .  »  •  '  t  r  » 

dedi 


te 


dttcitq'y  tota  carbafa  malo  ; 
e iciphque  v ententes  auras,  Aut 

aut  certe  medium  aquor 


TOtViUSy 

non  amplius,  Jecabatur  puppe , 
tej/ujqi  utraQue  etat  longe,  cum 


stub  noBem  coepit  albeji 
'dis  flu  ft;  bus,  et  prat 


Haley 


Portubus  exierant ;  &  moverat  aura  rudentes ; 


y  » 


Obvertit 


.  .  _  475 

Cornuaque  in  fumma  locat  arbore;  totaque  malo 

^  •  r  _ •  _ 


Carbafa  deducit,  venientefque.excipit  auras. 


medium 


1  1  — 

Cum  mare  fub  noctem 


utraque 


&  praeceps  fpirare  valentius  Eurus 


Ardua 


demittite  cornua,  re&or 


Clamat ; 


totum 


Hie  jubet 


Nec  finit 


•  • 

Sponte 


tur,us  fpirare  valentius .  Rector 
Jamdudum  clamat ,  demittite  ar- 
'dua  cornua  •  et  fubncBitc  totum 
velum  an  tennis.  Hie  jubet  :  ad - 
verjqt  procell  a  impedtunt  ju([a , 

9t  ec  '  fragor  aquor  is  Jinit  ullam 
vocem  audiri,  lumen  alii  fpon- 
te  proper  ant  fubducere  remos  5 
pars  munite  latus :  pars  negate  vela  vent  is.  Hie  egerit  Jlutfus,  refu 

TRANSLATION, 


adverse 


mumre 


i  • 

pars  ventis  vela  negare. 


Egerit  hie  fludlus,  aequorque  refundit  in  aequor: 


and  with  equal  Strokes  cut  the  Sea.  She  rear’d  her  humid  Eyes,  and  firlt 


fpied  her  Husband  on  the  crooked  Stern,  making  Signs  with  his  Hand 

f  1  •  «  •  « ,  t  «  ..  *  *  *  1  *  .  1  n  •  it  r. .  ^  7 


She  re* 


the  Signs 


(till  encreafes  the  Difi 


- 

J 


fat  fa 


When  that  too,  borne  forward 


yiijLg  Ship  with  her  Eyes.  _  ,  .  -  . 

raws  from  View,  ihe  keeps  her  Eyes  fix’d  on  the  Sails,  waving  from  the  Top  oi 


f 


the  Maft.  When 


fapy 


The  Bed  and  Place  renew 


Halcyone’,?  Tears,  and  put  her  in  Mind  of 


They  were  now  got 


from 


Oars  towards  the  Sides  of  the  Ship,  fix  the  Sail-Yards  on  the  Top  of  the  Malt 

v*  »;  _  •  _  •  _  -  1  .  •  -n  1  1 _ _  «nr 


apd  fpread  the  Canvas 

. 2.  « 1  4  •  *  •  -  •  —  _  •  ^ 


G  ally  had 


run 


moil 


nee 


an  to  whiten  with  fwelline  Waves 


Prefently  the  Maftet 


y-pd  the  ftormy  Eaft- Wind -  0 

epes,  Lower  your  Top-Sails,  and  bind  the  Main-Sheet  to  the  Yard.  He  ord^s, 
but  the  adverfe  Storms  hinder  the  Execution  ;  nor  does  the  N.oife  of  the  Sea  fu«er 


fits 


other?  to  flop  the  leaky 


Yet  of  themfelves  they  haflen,  fome  to  draw  in  .  .the  Oars 


) 


Winds 


Qpe  p.upms  up  the  Waves,  and  throws  back  the  Sea  into  the. Sea, 


another  takes 

'  ofl 


METAMORPHOSEON'  Lib.  XT. 


&S 


+  • 


Hie 


Quae  dum  fine  leg 


-  .*< 


Afpera  crefcit  byems  j  omnique  e  parte  feroces490 
Bella  gerunt  venti ;  fretaque  indignantia  mifeent. 
Ipfepavet  ;  nec  fe,  qui  fit  flatus,  ipfe  fatetiir 
Scire  ratis  rector;  nec  quid jubeatve,  vetetve ; 


o 


tonitribus  aether. 


Tanta  mali  molt 
Quippe  fonant  ch 
Undarum  incurfu 
Flu&ibus  erigitur 
Pontus ;  &  indudlas  afpergine  tangere  nubes. 

Et  modo,  cum  fulvas  ex  imo  vertit  arenas, 
Concolor  eft  illisj  Stygia  modo  nigrior  unda:  500 
Stemitur  interdum,  fpumifque  fonantibus  albet. 
Ipfa  quoque  his  agitur  vicibus  Trachinia  puppis  : 

Et  modo  fublimis  veluti  de  vertice  montis 
Defpicere  in  valles,  imurrique  Acheronta  videtur; 
Nunc  ubi  demiflam  curvum  circumftetit  aquor, 
Sufpicere  inferno  fummum  de  gurgite  ccelum.  506 
Saepe  dat  ingentem  flu£tu  latus  i<fta  fragorem : 

Nec  levius  pulfata  fonat,  quam  ferreus  olim 
Cum  laceras  aries  baliftave  concutit  arces. 

Utque  folent,  fumtis  in  curfu  viribus,  ire 
Peclora  in  arma  .feri,  praetentaque  tela  leo: 

Sic  ubi  fe  ventis  admiferat  unda  coortis, 


510 


bic  rapit  antenr.a'u  Qua* ddm 
geruntur  fine  legef  afpera  bjfin h 
crefcit ,  ventique  ftroces  ex  or#'* 
nt  parte  gerunt  bell  a,  mifeent- 
que  indignantia  freta.  Ipfe  rec¬ 
tor  navis  pa  vet,  ipfe  que  fatt- 
tur  fe  nec  fc  ire  qui Jit  flatus'  \r.)c 
qutd  jubeatve  vetetve  |  molts 
mali  eft  tanta t  petentiorqu te  r5- 
ta  arte .  Quippe  viri fonant  cld* 
more,  rudentes  ftridori ,  grayH 
unda  incurfu  undarum  j  anther 
tonitribus .  Pontus  erigitur  jlu&- 
tibuiy  videturque  esqu'are  cg?~ 
lum,  et  tingere  indu&as  nilbeS 
afpergine .  Et  modo  cum  vertU 
fulvas  arenas  ex  imo ,  eft  conco 


lor  illis  ;  modo  eft  mgtior  to  tyg  i 
unda  :  interdum  ft  emit  urf  alb  e(- 
que  fonant i bus  jpumisk  Ipfa  qd to¬ 
que  Tracb^nia  puppis  dgifur  bh 
vicibus  1  et  modo  fublimis ,  vide* 
tur  defpicere  in  valles ,  ini  undue 
Acberonta,  veluti  de  vertice 
montis .  Nunc  ubi  cuivum  atquor 
cveumfietit  demftam  puppirry 
videtur  fu  epic  ere  fummum  ccb- 
lum9  de  inferno  gurgite.  hap  fla¬ 
tus  iB a  jiuElu y  dat  ingentem  fray 
gorem,  nec,  puffata,  fonat  Idvf- 
us ,  quam  olim  ferreus  dries  bd - 
l i (lave  cum  concutit ‘  lacerasqfr 


arma  ratis  j  multoq 


ccs.  Utq-,feii  hones,', 
tis  m  curfu ,  folent 

t  fe  ventis  coortis ,  that  in  arma  r  at  is,  eraiq\ mi 


translation. 

off  the  Yards.  While  thus  every  Thing  is  done  in  Confufion,  the  Ragh  of  thj* 
Storm  encreafes,  and  the  fierce  Winds,  combining  from  every  Quarter,  aUglhdh* 
the  Tumult  Of  the  Main.  The  Mailer  himfelf  now  betrays  Fear,  and  ovtf  she  ft 

ataLofs  to  comprehend  their  prefent  Condition,  or  what  to  order  orfbrbld  j  16 

fn  \t  hafflps  all  his  Skill :  For  the  Air  refounds  With 

<■  of  Cordaee,  the  Waves' dafliiiig 


.gainft  another,  and  the  redoubled  Peals 


ridi 


Waves,  and  feems  to  equal  Heaven,  and  fprinkle  with  briny  Dew _the :  furrduridmg 

TTT  ~ 

Waves 


waves,  ana  leeuib  uu  c^juai  Aiwawu,  —  - - 

Clouds  ;  and  fometimes  toiling  from  below  the  yellow  Sands 

1  .  .  •  t  1  1  •  .  !  il.  _  O a XX  7 •  Cnr 


-hang 


Foam 


thefe 


es 


Mountain 


J  - -  X  f  J 

deep  Manfions  of  Acheron ;  again*  fhb 


Waves 


Waves,  furveys  the  Height  of  Heaven 


Waves 


■‘■""fa"'  —  -- - ,  •  r  T\-  r 

heSides,  make  a  loud  Report,  and  rebound  with  noify  Din ;  as  when  the 

„  _  -  •  V  ..it-*  A  _  J  -  _ _ T  Trnnr  ffll! 


lam. 


batter 


ftill  mof  b 


ourageous  as  they  advance,  are  often  wont  to  ruih  upon  Arms  and  eXtetid 
pears;  in  like  Manner,  the  Waves,  now  driven  by  a  Hurricane  of  Wifid^ag 
ance  againft  the  Sides  of  the  Ship,  and  Hatches,  And  rioWtHe 


F  f  f  i 


Piflsj. 


404 


P.  OVIDII  NASONIS 


Jamque  labant  cunei,  fpoliataque  tegmine 
Rimapatet;  praebetq;  viam  lethalibus  und 


tjolu-  JEcce  cadunt 
,  , ,  .  .  ilnque  fretum 

turn  defcendere  in  fretum,  pan 
tumque  tumefa&um  af tender  e  in 


515 


cceleftibus 


tericjiibui  unjh.  Atber  l5^uoreas  mifcentur  aquae.  Caret  ignibus  aether; 


Caecaq 

nebrisfuijque ,  byemifque,  Ta 

men  micantia fulmina  dfcuti-  IDifcUtiunt 


ifque. 


premitur  tenebris  hyemifque,  fu- 


fulmineii 


Dat  quoque  jam  faltus  intra  cava  texta  carinae 


S  j5uftu,s:  ut  miles  numero  prasftantior  omni, 


ejlam 
?  ojjih 


526 


fa  urbity  tandem potuurfpe }  ac-  Spe  potitur  tandem ;  laudifque  accenfus  amore, 
vires,  unui  tamen  occupat  mu-  *?ter  ipil,e  Vlr°s,  mmum  tamen  occupat  unus : 

rum.  sic  ubi acres  jluflus puifa-  Sic  ubi  pulfarunt  acres  latera  ardua  fluftus, 
runt  ardua  latera,  impetus  deci-  Vaftius  infurgens  decimae  ruit  impetus  undse:  c?o 

«ec  ahutizt  ppugnarc  frffam  ca-  ^ec  Pnus  abfiftit  feflam  oppugnare  carinam, 

,  .  . ,  , -  Quam  velut  in  captae  defeendat  moenia  navis. 

mania  velut  captor  navis  Pan  Pars  igitur  tentabat  adhuc  invadere  pinum, 

tguur  mans  adhuc  tentabat  tn-  p„re  ^  . 

erat.  Trepidant  haud  fegmus 


njadere  pinum%  pars  erat  intus. 
Omnes  trepidant  baud  fegnius 
guam  urbs  folet  trepidare ,  a  His 
fodientibus  murum  extra >  atqut 
aliis  tenentibus  murum  intus. 
jirs  deficit,,  animique  cadunt  :  . 
totidemque  m  cries  vi demur  | 


Pars  maris  intus 

omnes. 


534 


Quam  folet  urbs,  aliis  murum  fodientibus  extra, 
Atque  aliis  murum,  trepidare,  tenentibus  intus. 

•Deficit  ars;  animin  :  raHlinl’  fnflrlpmn-  Virlpntur 


translation. 

Way 


page  of  Wax,  lay  open,  and  afford  a  Paffage  to  the  hoftile  Waves.  Lo  1  the  Clouds 

clfl°1Ve’  vs  fa  m  coPlous  Showers ;  and,  you  would  imagine,  the  whole 
Sky  pour  d  down  in  Sheets  of  Rain  ;  the  Sea  too,  fwdl’d,  feems  to  mount  into 
the  Regions  of  the  Sky.  rni-- °-M 


Horrors  of 


Waters  of  Heaven 


the  Waters  of  the 


lrmament 


Storm  together. 


♦w  te  j  r  jj  1 CVen  ^efe  are  difPers’d  hY  Sequent  Flalhes  of  Lightning 

from^erSkyUdd^n-?  --m  -  the„?ea  fe?ms  a11.  on  Fire  with  thefe  Blazes  breaking 


Waves 


*1 _ nt  •  Z  j  0  ...  J - r  niiiim  me  umiUW  1CMUICU1 

ShIr  :  iAnd  fS  ?xrSndleJ  bX  bis  Valour  from  all  the  reft,  after 

nfr#»n  aflaulting  the  Walls  -J~r— J  J<r^*  .....  ■ 


•a  ’J  -.L  TA  r  r  -k  .7  :  V>  jus  iiupcs  ac  rengtn ;  auu, 

Mr  Drflre  °/ ,Pr^ fe.’  tho’  but  °ne  among  a  Thoufand,  poffeffes  him- 

felf  of  the  Walls;  fo,  while  the  invading  Billows  batter  the  Sides  of  the  Ship,  the 

ury  o  tne  Tenth  Wave,  rifing  above  the  reft,  advances  with  impetuous  Sway  ; 
Walls  t0^-  U-*t-  —  ^'cr'dRib,,  ™  as  it  were,  defeends  within 


Waves 


•  .  4.l  cl*  n  1  it  *•  ~ . — vy  uvq  iuu  anempi  w 

into  the  Ship ;  Part  had  already  feized  the  Prize.  The  whole  Crew  are  now  in 

Confufion;  as  when  in  a  City  affaulted  on  every  Side,  fome  are  undermining  the 

Walls  without,  others  have  got  Poffeflion  of  them  within.  Art  fails ;  their  Courage 

finks, 


METAMORPHOSEON  Lib.  XL  405 

Quot  vemunt  fluflus,  ruere  atq;  irrumpere  mortes.  I  wri  mp,  irmmpnt,  par 

Non  tenet  hie  lachry mas  :  ftuDet  hie  :  vnrafille  \fl«Hus  v.niunt,  Hie  non  te/iet 


beatos. 


Funera 


539 


£ 

fratrefq 


lachrymal  ;  hie Jlupet  •  tile  mo- 
cat  eos  beatos  qua  funera  ma- 

X  u..—  ~  1 - - *** ■*»'-  who  nuiiien  auurac.  neanr;  hie  adorat  numen  votis, 

Brachiaq ;  ad  ccelum,  quod  non  videt,  irrita  tollens  t0,lenfjue  irrita  braebia  ad 
Pofcit  opem :  fubeunt  illi  fratrefque,  parenfque;  C*!um  Iucd  .mn  wdet>  Mcit 
Huic  cum  pignoribus  domus,  &  quod  cuique  r 

li&Um  eft.  i  huic ,  et  quod  reliElum  eft  cui- 

que %  Halcyone  movet  Ceyca  z 

544!  nulla  nift  Halcyone  eft  in  ore 

Ce f  cis }  et  cum  defideret  unamy 
tamen  gaudet  cam  abejje .  Vellet 
quoque  refpicere  ad  oral  patri- 
&y  •vertex  eque  fupremos  •vultu s 
in  domum .  Return  nejcit  ubi fit  * 
_  j-^qi  ^ontus  f*™*t  tanta  •vertigine  $ 

Omne  latet  ccelum  {  duplicataq  ;  noSstaago  eft.  i 

HranfflMir  inrm*ln  ntrv*K^r.  _ 1 _ _  I  n  ,  ...  .  .  6  XJ 

n  obi  is  eft  dupheata.  Arboxfran- 
gitur  incur fu  mmbofi  turbinis  : 
regimen  et  frangitur,  undaque 
animofa  fpdiis,  piper  flans  velut 


Halcyone  Ceyca  movet :  Cey 

Nulla  nifi  Halcyone  eft:  &  ci _ _ 

Gaudet  abefle  tamen.  Patriae  quoque  vellet  ad  oras 
Refpicere,  inque  domum  fupremos  vertere  vultus. 

Verum  ubi  fit  nefeit.  Tanta  vertigine  pontus 
Fervet :  &  indu&a  piceis  e  nubibus  umbra 
Omne  latet  caelum  :  duplicataq;  no&is  i 
Frangitur  incurfu  nimbofi  turbinis  arbos  : 

Frangitur  &  regimen  :  fpoliifq;  animofa  fuperftans 
Unda,  velut  viftnx.  finuatas  defoicit  undas* 

XT  1!.  :  r  -  T  ,  -  A-  ,  ’  [  ammoja  jpi’tniupcrpani  velut 

Nec  levius,  quam  li  quis  Athon,  Pindumve  revulfos  deficit  finuatas  undas  j 

Sede  fua  totos  in  apertum  everterit  aequor,  Pr*nptata  ruit  levius , 

Praecipitata  ruit :  pariterque,  &  pondere,  &  Mu ! 

ima  ratem.  Cum  qua  pars  magna  vi-l^a  xn  apertum  eequor:  pariterq  ; 
rorum  et  f™dere  et  iEluy  mergit  ratem 

Gurgite  preffa  gravi.  neque  in  aera  reddita,  fato 

rlincta  IUO  elt.  Alii  Darter  &  mpmKra  COrinoa  !  red  Attn  in  nere  //?  ~ 


MerD 


Trunca  tenent.  Tenet 

lebat. 


!  ca  men  ora  Cannes  %  Jpje  Lt 
5 00;  tenet  fragmina  navigii  manu 


translation. 


every 


nours  await. 


Hands  towards  Heaven 
Mind  his  Brothers  and 
Pledge  left  behind  him. 


Man 


Mouth 


hem  in  as  many  different  Shapes,  as  are  the 
Side.  One  cannot  refrain  from  Tears,  an- 
JJ,  a  third  counts  thole  happy  whom  funeral  Ho- 
(Tes  the  Gods  in  Prayer,  and  fetching  forth  his 
le  cannot  fee,  in  vain  begs  Relief.  One  calls  to 
another  his  Family  and  Children,  and  every  dear 
hinks  only  of  his  Halcyone;  no  Name,  but  that 


tun  /  ,  /  - wiiuc*  iur  uer  aione,  yetis  ne 

“  abIe?*:  He  would  have  fain  too  look’d  back  on  his  native  Coafts 


Home 


E  h  the  Sea’  and  the  whole  Face  of  Heaven  lies  hid  un- 

Mad  i7hr„?hajde  °f  ?ltch7  S°?ds’  d°ubling  the  gloomy  Image  of  Night.  The 

„rihe‘n™t,"g  Surp;  da”d‘"g  over  the  Spoil,  looks  down  with  an  air  ofTri- 


Ath 


ne  r>:  j  ^  r  ,  .  - - ,  itiD  v  juicnce,  man  11 

n„a  bvnrhp1wU,S\t°rn4^rc)m  [heir  Poundations,  were  precipitated  into  the  Sea; 

^bt  Crew  Plu.nged  int0  I)eep,  nor  rifing  again,  paid  the 

Ceyx  himfelf,  with  that  Hand  which  lately  fway’d  a  Scepter,  now  feizesa 

broken 


4.0  6 


P.  OVIDII  N  ASONIS 


qua  folebat  tenere  fceptra,  i nvo • 
catque  fourum  patremquty  beu « 
frujlra  Scd  Haley  one  conjux  efl 
plutima  in  ere  nar.tis .  Mensinit - 
yw*  refertq ;  ill  am:  opt  at  ut  jluc- 
tus  agant  fua  corpora  ante  ocu • 
Jos  illius%  et  ut  exanimis  tumu - 


Ceyx 


♦ 

patremquc 


Irivocat  (heu  !)  fruftra.  Sed  plurima  nantis  in  0re 


Haley  one  conjux. 


meminitque,  refertque; 


fua 


Opt 


letur  ami cis  manibus .  Dum  r.a - 
tat,  guoties  fluElus  ftnit  l  if  cere, 
nom  nat  abfentem  Halcyonemy 

smm'urmuratq\  ipfisundis .  Ecce 
niger  arcus  aquarum  frangitur 
fuper  tnedios  jluELus,  et  cb>uit 
merfum  caput  rttpta  unda.  Lu¬ 
cifer  fail  obfeurus  ,  nec  quern  pof 
fez  cog nof cere  / /la  nolle :  quoni- 
amque  non  licuit  exce  lere  Olym- 
po ,  rex  it  fua  ora  denfis  nub  thus. 
Inter  e  a  JEolis,  ignara  tan  to 
tn alarum  %  dinumerat  ncEles ,  et 
jam  fejlinat  vejles  quas  tile  in - 
duat  5  jam  fed! nat  veftes  quas 
ip  fa  gerat ,  ubi  ille  verier  it :  pro 
mittttq\Jibi  manes  reditu*.  Ilia 
quidem  ferebat  pi  a  tbura  omni¬ 
bus  fuperiiy  tamers  colebat  tern - 
pla  Jetnonis  ante  cunElos ,  venie- 
batyi  ad  aras  pro  viroy  qui  er at 
nullus .  Optabatque  ut  fuus  con¬ 
jux  foret  ffpes ,  utque  rediret , 

praftrretque  nullam  fibi  %  sit 
dc  tot  votis  hoc  falum  pater  at 
contingere  Hit.  At  dea  n:n  fuf- 
tinet  ultra  rogari  pro  fun  El  o 
morte 


Dum  natat;  abfentem,  quoties  finit  hifeere  fludtus, 

i  i  •  r*  r  •  ' 


Nominat 


Ecce  fuper  medios  fludtus  niger  arcus  aquarum 


merfum 


quem 


Non 


denfis  texit  fua  nubibus  ora. 


Oly 


iEolis  interea  tantorum 


Dinumerat  no6tes  :  &  jam,  quas  induat  ille, 


Feftinat  veftes  ;  jam  quas,  ubi  venerit  ille, 


Ipfa  gerat :  reditufque  fibi  promittit  inanes. 


575 


Omniburs 


J 


Proque  viro,  qui  nullus  erat,  veniebat  ad  aras. 


Utque  foret  fofpes  conjux,  fuus  utque  rediret,  580 


Optabat,  nullamque  fibi  praeferret.  At  illi 


Hoc  de  tot  votis  poterat  contingere  folum. 


At  Dea  non  ultra  pro  fundto  morte  rogari 


funeftas 


Iri,  meae,  dixit,  fidiflima  nuncia  vocis, 


535 


Vife 


5  utque  arceat  funejlas 
mar,  us  aris dixit:  Iri,  fidif 

fima  nuncia  mere  vocis y  vife  velociter foporiferam  aulam  Sorr.niy 

TRANSLATION. 

broken  Plank,  and  in  vain,  alas!  invokes  his  Father  and  Father-in-Law :  But 


Halcyo 


repeats^ ‘and  wilhes  that  his  dead  Body,  wafted  to  Shore  by  the  Wav 


o  _j  __7 _ _ j  Hands.  While  he  fwims,  as 

Waves  permit  him  to  open  his  Mouth,  ''q11p  ,ir,rm  H^Wnne.  and 


Name 


When  lo 


Water  breaks  over  the  mid  Waves,  and  whelms  his  Head 


•Sure 


Night 


becaufe  he  was  not  permitted  to  leave  his  Station  in  Heaven,  hid  his  Face  uiuef 


thick  Clouds.-  •  Mean  time  the  Daughter  of  Aiolus 


■after/ ‘competes  the  Nights,  and  hattens,  againft  the  promis’d  Time,  a  Jtobe  tor 
Vi t m  fninfM *•  Vnft/mc  n  OormPn  f  foj*  herfelf  snH  hprfplf  with  tire  vain 


and  flatters  herfelf  with  the 


Hope  of  his  Return.  She  indeed  offered  pious  Incenfe  to  all  the  heavenly  Power-', 
but,  above  all,  paid  her  Adorations  at  the  Temple  of  Juno,  and  came  to  the- 
tars  to  intercede  for  her  Hafband,  who  was  now  no  more.  She  offered  UP  ; 
r--  1--i  Safety  and  Return,  -  and  that  no  Rival  might  poffefs  his  Heart :  But  this  a 

And  now  the  Goddcfs, 


•alone,  of  all  the  Requefts  ftie  made,  was  granted  her.  ^ 

'tir’d  ofthefe  vain  Devotions- for  the  Dead,  that  ftie  might  repel  her  polluted 


from  the  Altars  ;  Go,  faid  fhe,  Iris,  thou  faithful  Meffeng  r  ‘ ' '  m  ,1^S’ 


haften  to  the  foporiferous  Court  of  Sleep,  and  bid  him  prepare,  in  the 
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Extin&iquejube  Ceycis  imagine  mittat 
Somnia  ad  Halcyonen  veros  narrantia  cafus. 


Dixerat 


Induitur  velamina  mille  colorum 


jubcquc  'lit  m/ttat  ad  Halcyonen 
imagine  extir.Eli  Ceycis ,  fomnid 
narrantta  vetvs  ~afut*  Dixeratm 
Ins  induitur  v*  lamina  mille  co - 
590  loruniy  et  Jignans  caelum  arquato 

cunvamine%  petit  teEla  juj/i  re* 
gisf  latent ia  fub  rvpe.  Eft  prope 
Cimmerios  fpelunca  longo  recef* 
ni  J  fut  mon*  cavus ,  domus  et penctra- 
•  p  It  a  ignavi  Somni:  quo  Phoebus  0- 


Iris,  &  arquato  ccelum  curvaminc  fignans*  590  etfignans  caelum 
Tedta  petit  jufli  Tub  rupe  latentia  regis.  curvamine,  pent  tea  a 

,  r  r*-  r  I  b  rr  ?'s>  Utentta  fub  rvpe.  J 

Ell  prope  Cimmerios  longo  fpelunca  receflii,  .  Cimmeria  fpelunca  ion 
Mons  caVus,  ignavi  domus  &  penetralia  Somni;  /“.  mom  cavus,  domus  ei 
Quo  nunquam  radiis  oriens,  mediufve,  cadenfve  /,<7  iina'vt  Somen  quoi>_ 

y  j-  n  xt  11  V  •  -n  rtent, . me.Itufvc,  cadenf 

Phoebus  adire  poteir.  Nebulae  caligine  miltae  595;-™— *-»-/»  -j;. - j:;. 

Exhalantur  humo :  dubiaeque  crepufcula  lucis. 

Non  vigil  ales  ibi  criftati  cantibus  oris 
Evocat  Auroram  :  nec  voce  filentia  rumpunt 
Sollicitive  canes,  canibufve  fagacior  anfer.  599  -": . ^ 


lee  mixtce  caligine  exhalantur 
bumoy  crept/ fculaq  j  dubiee  lucis • 
Ibi  vigil  ales  non  evocat  auro * 


rami 


Humanaeve  fonum  reddunt  convicis  linguae. 

Muta  quies  habitat.  Saxo  tamen  exit  ab  imo 
Rivus  aquae  Lethes :  per  quern  cum  murmure 

labens 

Invitat  fomnos  crepitantibus  unda  lapillis. 

Ante  fores  antri  foecunda  papavera  florent,  605 
Innumeraeque  herbae :  quarum  de  ladle  foporem 
Nox  legit,  &  fpargit  per  opacas  humida  terras. 
Janua,  quae  verfo  ftridorem  cardine  reddat, 

Nulla  dorno  tota ;  cuftos  in  limine  nullus. 

At  medio  torus  eft  ebeno  fublimis  in  atra,  610 
Plumeus,  atricolor,  pullo  velamine  tedlus  : 

Quo  cubat  ipfe  Deus,  membris  languore  folutis. 


ram  cantibus  criftati  oris  :  nec 
,  hiliciuve  canesf  anferve  fag  a  - 
j  cior  c  ambus,  rumpunt  filentia 
5  voce .  Non fera,  non pecudtSy  non 

rami  moti  famine  y  conviciave 
human ce  lingua  reddunt  fonum . 
Muta  quies  habitat :  tamen  ri* 

nure  7  r  ,  ... 

i *us  aqua  Letbes  exit  ab  two 
faxoyper  quern  unda  labens  cum 
murmure  invitat  fomnos  crept - 
s  -  t  antibus  lapillis*  Ante  fores  an* 
J  tri  foecunda  papavera  innume - 
H  raque  berba  florent,  de  quarum 
t  ladle  nox  humida  legit  foporem  9 

et  fpargit  per  opacas  tc*ratx 
Nulla  janua  efl:  in  tota  dorno, 
qua  reddat  ftridorem  verfo  car- 
6 1  O  dine  nullus  cuftos  in  limine .  At 

(medio  eft  torus ,  fublimis  in  atra 
ebenof  plumeus ,  atricolcfy  teed 


embris  foil 


ipfe 


TRANSLATION. 

Ceyx  deceas’d,  a  Dream,  that  fhall  inform  Halcyone  of  her  real  Misfortune.  She 
faid;  when  Iris,  clad  in  her  Robe  of  a  thoufand  Colours,  and  marking  the  Hea¬ 
vens  with  a  bending  Arch,  repairs  as  ordered  to  the  Palace  of  the  King,  deep 
under  a  hollow  Rock.  There  is,  near  the  Abode  of  the  Cimmerians,  a  Cave  in 
a  long  Recefs,  form’d  of  a  hollow  Mountain,  the  Palace  and  Habitation  of  the 
drowzy  God  ;  whither  Phoebus,  whether  rifing,  in  his  mid  Courfe,  orfetting, 
can  never  penetrate  with  his  Rays.  Fogs,  mix’d  with  Darknefs,  are  exhal’d  from 
the  Ground,  and  the  Twilight  of  a  doubtful  Sky.  Here  no  crowing  Cock  calls 
up  the  Morning  with  his  horny  Bill;  nor  do  watchful  Dogs,  or  Geefe  ftill  more 
wakeful  than  Dogs,  difturb  with  their  Noife  the  Silence  of  the  Place.  Nor  wild 

^cafts,  nor  Cattle,  nor  Boughs  bending  to  the  Wind,  nor  the  Clamours  of  a  hu¬ 
man  Tongue,  produce  any  Likenefs  of  Sound,  but  mute  Reft  has  here  her  Abode  ; 
and  a  Branch  of  the  River  Lethe,  ifiuing  from  the  Bottom  of  the  Rock,  and 
creepmg  over  the  Pebbles,  invites  to  Sleep  by  it’s  gentle  Murmurs.  At  the  Mouth 
f  cave  Poppies  grow  in  Crowds,  and  innumerable  Herbs ;  from  whofe  Juices 
Jumid  Night  gathers  her  fleepy  Power,  and  fcatters  it  over  the  darken’d  Earth, 
jn  the  whole  Palace  was  no  Door,  that,  in  turning  on  Hinges,  might  eccafion  a 
We ;  no  Porter  was  ftation’d  to  guard  the  Entrance.  But  in  the  Middle  of  the 

'  a  4 S  -a  Bed’  rais  d  high  on  black  EbonX>  Huff’d  with  black  Feathers,  and  co- 
ffcd  Wlth  a  black  Quilt,  on  which  the  God  himfelf  lyes  j  his  Limbs  diffolved  in 


Sloth. 


408  P.  OVIDIf  NASONI 


Circa  bunc  yanajomnia  imi-  Hunc  circa  paffim  varias  imitantia  formas 

«,  totidem,  pot  mtjfnP-  ~°mma vana jacent  totidem,  quot  meffis  ariftas, 
tit  arijlas,  filva.  frondu,  Unus  hilva  gent  frondes,  ejeftas  littus  arenas.  c- 

~  Quofimul virgo  Qu  r  ’  ‘  " 

obfl  intia 


jacent 


manibufq 


6i5 


Somnia  dimovit >  veftis  fulgore  reluxit 


domus:  tardaqueDeus 


Vixoculos  tollens ;  iterumque  iterumque  relabens 
Summaque  percutiens  nutanti  pedtoramento,  620 


Excuflit 


At  ilk : 


re 


a ,  iv juaciauume  oomne  ueorui 

-J  Pax  animi,  quern  cura  fugit,  qui  cordadiurnis 


^  w  P  ^  ^  I*  wwm  m  |  ^  if  |p  ^  i#  / 

;  yw  mu  fees  cord  a  fjfa 
d  urnis  miniferiis ,  reparafque 
labori  : 


eje&as  arenas 
intravit ,  dimovitque 
f omnia  mantbus  j  facra  domus 
reluxit  fulgere  weft  is  :  deufque 
•vix  tollens  oculos  jacent es  tar¬ 
da  gravitate,  iterumque  ite- 
tumque  relabens f  percutienjque 
fumrrta  pe&ora  nutanti  mento, 

tandem  cxcujjit jc ftbi ;  icvatuf-  Quid  veniat  (cognorat  enim) 

que  cubtto  fettatur  quid  vemat  .  _  :v  0  .  .  ^  _ 

( enim  cognorat  cam.  ^  //A*  I _ omne^  quies  refum,  placidiffime  Somne  De 

refpondit.*  Somne ,  jw/Vj 

fum,  Somne  placid. (ft me  deo.  |  Feffa  minifteriis  mulces,  reparafque  labori ;  62- 

rum .  pax  antmt,  quern  cura1  o  •  7  ‘.  l  m,'u|  *  >  02  s 

I  Somnia,  quae  veras  asquent  imitamine  formas, 

Trachine  jube.  fub  imacrinp  rporlc. 

jube  ut  [omnia,  quee  j  HalcV 
imitamine  sequent  veras  for -  *  ' 

max,  adeant  11  a  Icy  on  en  Hcreu- 
Ua  Tracbine ,  fub  imagine  re- 
gis  j  fngar.tqi  fimuhebra  nau 
fraga.  Juno  imperut  hoc .  bis  % 
poflquam 

it .  Neque  enim  poterat 

tttSKZSffifc  i  MCitK  ^^.f'mulatoremque  fig 

et  remeat  per  arcus  per  quos  •  -Morphea.  Non  illo  iuflbs  fblertius  a, 
modo  vencrat.  At  pater,  e  po-  jExp 
/«/*  fuorum  mi  lie  na  forum ,  ex - 
citat  Morphea  artificem,  fi- 
mulatoremque  figura .  *z/ 

/<?r  exprimit  jujfos  inceffus  fo - 

/<f/7/«j  ///<?,  vultumque  modumque  loquendi  j  adjicit  et  vejlcs,  et  verba  confi 


J 


Neq 


Poftquam  mandata  peregit 


Vim  poterat.  Labique  ut  Somnum  fenfit  in  artus; 


Juno  impcrut  hoc.  bis  A  T?rr  *  n - «u.„  .wuuv  iu  «uu 

peregit  mandata ,  <2^-1  US^  >  ^  remeat  per  quos  modo  venerat  arcus. 

<«/«  poterat  ulterius  j  At  pater  e  populo  natorum  mille  fuorum 


« 

quendi; 
veftes.  i 


ter  635 
vultumque,  modumque  lo- 


TRANSLATION. 

Sloth.  Around  his  Head  fantaftick  Vifions  fly  in  various  Forms,  numerous  as 
Ears  of  Corn  in  Harveft,  Leaves  in  the  Woods,  or  Sand  on  the  Sea  Shore.  Whi¬ 
ther,  as  foon  as  the  Virgin  entered,  and  with  her  Hand  repell’d  the  oppofing 
Dreams,  the  facred  Dome  fhone  with  the  Splendor  of  her  Robe ;  and  the  God, 
fcarce  able  to  raife  his  Eyes,  funk  in  languid  Sloth ;  and  again  and  again  relapiing 
and  knocking  the  Top  of  his  bread  with  his  Chin,  at  length  ihook  off  himfelf; 
and,  leaning  on  his  Elbow,  ask’d  her  (for  he  knew  her)  the  Caufe  of  her  coming. 
But  ihe :  Sleep,  thou  Reft  of  all  Things ;  Sleep,  thou  gentleft  of  the  Gods ;  thou 
Peace  of  the  Mind,  before  whom  Care  flies ;  who  refrefheft  the  Body,  fpent  with 
the  Toils  of  the  Day,  and  repaired  it’s  Decays :  Command  a  Dream,  equalling  in 
the  Refemblance  real  Forms,  and  bearing  the  Image  of  the  King,  to  haften  to 
Halcyone  in  Herculean  Trachis,  and  let  it  affume  the  Appearance  of  one  who  has 
been  ftiipwreck’d  ,*  fo  Juno  commands.  Iris,  having  thus  delivered  her  Meffage, 
retir’d :  For  fhe  could  not  longer  fupport  the  Violence  of  the  Vapour ;  but,  find¬ 
ing  that  Sleep  Hole  upon  her  Limbs,  fhe  fled,  and  fwiftly  afeended  the  Bow  by 
which  fhe  came.  But  Father  Sleep,  from  the  Crowd  of  his  thoufand  Sons,  felects 
Morpheus,  a  fkilful  Artift,  and  one  who  could  beft  belye  the  human  Form. 
Than  him  could  none  of  the  Brothers  better  exprefs  the  Gait,  Countenance,  and 
Manner  of  Speaking;  he  could  affume  too  the  Habit,  and  ope’i  mod  familiar 

Words. 
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Sed  hie  folos  homines 

mind  :  et  alter  fit  ferayfit  •veld- 


Fit  fera,  fit  volucris,  fit  long. 


Hu  nc 

Nominat.  Eft  etiam 


mortaje  Phobetora  vulg 


Phantafos 


Ille 


que,  trabemque. 


humum,  faxumqi 


Qusque  vacant  anima  feliciter  omnia  tranfit*- 
Regibus  hi,  ducibulque  fuos  oftendere  vultus 
No<ffe  folent :  populos  alii,  plebemqjpererrant.  645 
Preterit  hos  fenior,  cundltlque  e  fratribus  unum  ... 

Morphea,  qui  peragat  Thaumantidos  edita, 

nus 


erts,  fit  ferpens  longo  corf  ore. 
Super i  Dominant  bunc  Icelort ± 
64I I  v°rtale  vulgus  nominal  Pb&be- 

'tor a,  Efi  etiam  Urtius  divcrfue 
artity  nomine  Phantafos ,  Jlle 
eliciter  tranfit  in  bumum,  fax~ 
unique 9  undamque9  trabemque * 
o  r:niaq*y  qua  •vacant  anima,  Hi 
'blent  ofiendere  fuos  •vultus  noHt 
regibus  ducibujq  $  alii  fertr- 
rant  populos  plebemquc.  Senior 


Eligit :  &  rurfus  molli  languore  folutum 
Depofuitque  caput,  ftratoque  recondidit  a 
Ille  volat,  nullos  ftrepitus  facientibus  alls. 


z  tTbau  - 

mantidosy  ct  rurfus  folutus  mofli 
languore 9  depofuitque  caput ,  fe- 
condiditq^firato  alto,  Ille  •volat 
650 1 per  tenebras  alls  facientibui 

rer  teneoras.:  mtraque  moras  breve  tempus  in  ur-  ”  /  . ' 

:  1  (  tempus  rr.cray  pcruer.it  in  urban 

Pervenit  Haemoniarh  i  pofitifque  e  corpore  pennis  !  cor  pore,  cbit  fin  fanlTclyd^ 
In  faciem  Ceycis  abit :  formaque  fub  ilia  \fuH>  dia  forma  i  luridusif.n:ilii 

Luridus,  exfangui  fimilis,  fine  veftibus  ullis  6 C4 '  T/tZZ'liZ 've^bus.-^ 
tonjugis  ante  torum  miferae  ftetit.  Uda  videtur-JW*  ««  videtur  uJo>  inda- 

que  gravis  fluert  madidis  capit- 

Turn  Mo  incumbers,-  fletu  fuper  ora ,  refib  j  S 

Haec  ait :  Agnofcis  Ceyca,  miferrima  conjux  ?  /w/m  conjux,  agnofcis  Ceyca  > 
An  mea  mutata  eft  facies*  nece  ?  refpice;  nofees ;  af  ™ca  facies  eft  mu  t  ala  nece  f 

Invenielqj  tuo  pro  conjuge  Conjugfe  umbram. 

iNilopis,  Haicyone,  nobis  tua  vota  tulerunt.  j  Tua  vota,  Haley  ore,  tuleruhh 

j  r.il  opis  nobis.  Ocadimus.  Noli 


gravis 


Occidimus 


me 


TRAN  SLATI  ON.- 


'  pro  mitt  ere  me  tibi  fa  Ifie  * 


Words,  He  indeed  imitates  Men  only  j  another  becomes  a  wild  Beaftya  Bird,  b 
erpent  with  lengthen’d  Train  :  Him  the  Gods  above  call  Icelos,  but  the  Race  o 
Mortals  Phdhetor.  There  is.  a  third  too,  an  Artiftof  a  different  Kind 

Hehappily  paffes  into  .Earth- or  Stone, .a  Wave  or  Beam,  and  ever 
tlKe  of  Life.'  Thfcfe  three  _ are  wont  to  display  themfelves  in  the  Ni 
and  mighty  Chiefs ;  the  reft  attend  the  People  and  ignoble  Crowd. 

od  pafles  by  thefe,  and,  of  all  the  Brothers,  chufes  only  Morpheus  to  execute: 

e  Commands  of  the  Daughter  of  Thaumas  j  then  again  dropt  down  his  Head* 
Jflblv’d-in  Sleep,  and  ffrunTc  within- the  med 

ings  that  make  no  Nojfe,  and^in  a  very  little  Time,  arrived  in  the  Hmmoniail 
Llt7  i  when;  diveftinsr  himfelf  of  his 


The  ae 


He 


Wing 


before 


and, 

- -  — - v 

fetched  Spoufe.  His  Beard  feem’d  wetl  and  the. Drops  td  fall  thick  from  liiS 

^0C'  "fben  leaning  on  the  BedJ  .and  with  his  Face  bath’d  in  Tears;  My 
molt  wretched  Wife,  fays  he,  doff  thou  know  thyCeyx?  or,  are  my  Lookd 
■banged  by  Death  ?  Obferye 

iva1-!*?118  •  n^--  ‘Husband’^  Shade.  Thy  Prayers,  Halcycme,  have  ndugH# 

aud?  I  have  yielded  tqr  Pate-;  flatted ndt^ felftherelctrcttvith- fife  Vfiiiii  tibpe 

G  g  g  df 


4 
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Nubilus  aufler  deprendit  navim 
in  JEgeo  aquorey  et  Jolvit  jafia  - 
tarn  ingenii  famine,  fuSIufque 
implerunt  nfra  ora  fruflra  cl  a - 
mantia  tuum  nomen ,  Non  atnbt- 
guus  au Bor  nunc i at  bcec  tibi : 
non  audit  ifia  •vagit  rumor i bus. 
Ego  ipfe  naufragutjprafertt  edo 

meafata  tibt.  Ageyfurgey  da  la - 
tbrymas,  indueq ;  lugubrta  j  nec 
mute  me  indeploratum  fub  ma¬ 
nia  ‘Tartar a.  Morpheus  adjicit 
• vocem  bis ,  quam  ilia  crederet  ejfe 
vocem  fui  c&njugis.  Vi  Jus  erat 
quoque  fundere  n/eros  fetus ,  ma - 
nufque  babebant  gefium  C  eye  is. 
Halcyone  laebrymans  ingemit, 
motatq  ;  lacertos per fomnum,  pe- 
tenjq\  corpus  amplcBitur  auras, 
exclamatque ,  Manet  quo  rapis 
te  ?  ibimus  und «  Turbot  a  voce 
fpecieque  fui  *v  ri,  excutit  fopo- 
remy  et  primo  circumfpicit,  ft  qui 
mo  do  erat  vi jus  ft  illtc .  Nam  mi - 


Nubilus  JE geo  deprendit  in  aequore  navim 
Aufter,  &  ingenti  jaftatam 


flamine 


Oraque  noftra  tuum  fruflra  clamantia  nomi 
Implerunt  flu&us.  Non  haze  tibi  nunciat  * 
Ambiguus :  non  ifta  vagis  rumoribus  audis. 


Ipfe  ego  fata  tibi  praefens  mea 


Surge, 


lugubriaq 


indue : 


nec  me 


Indeploratum  fub  inania  Tartara 


670 


vocem  Morpheus,  quam  conjugis  ilia 


Crederet  efle  fui.  Fletds 


;emit  Haley 


manus  Cey 


motatque  lacertos 


fomnum,  corpufqj  petens  ample&itur 


Mane.  Qu 
,  fpecieque  viri 
&  Drimo  fi  fit 


em 


veftes:  681 


mvuacrafu.jutj., . .  ^Qui  modo  vifus  erat.  Nammoti  voce  miniftri 

rifiri  mti  voce,  intulerant  lu-  j  Intulerant  lumen.  Poftquam  non  invenit  ufquam: 

men .  Pofquam  non  tnventt  il-  1  —  -  4  -  - 

fa  ~  J  r  ~  -  ' 1  Pe&oraque  ipfa  ferit.  Nec  crinem  loivere  curat  j 

Scindit :  &  altrici,  quae  ludtus  caufa,  roganti, 
Nulla  eft  Halcyone,  nulla  eft,  ait :  occidit  una 


"  A 

Vrfes 

ipfa  pificra :  ; 
crinem,  feindit 


* - jjceftcauft  , 

eyone  nulla  ef,  nulla  ef\occiditu-  I  C^UIXl  v>ey 
na  cum  fuo  Ceycet  tollite  folantia  j Naufrag 

I  Ad  difeedentem 


Solantia  tollite  verba 
Vidi,  aenoviaue ; 


manufq 


685 


tetendi  manus  ad  difee  dent  cm 


TRANSLATION. 


Wind  o’ertook  our  Galley  in  the  JEgea. 


and,  tolling  her  with  it’s  dreadful  Hurricane,  at  length  dafh’d  her  to  Pieces,  and 
Billows  flopp’d  my  Breath,  calling  in  vain  upon  your  Name.  No  uncertain 


the 


heareft 

am  nrefent  before  vou,  and 


Wreck.  Rife,  rife,  ihed  Tears,  and  put  on  Mourning  j  nor  1 
to  the  dreary  Realms  of  Tartarus.  To  all  this  Morpheus  join 
Jhe  might  take  for  that  of  her  Husband ;  he  feem’d  alfo  to  Ih 
the  Gefture  of  his  Hands  fpoke  him  to  be  Ceyx.  Halcyone, 


grafp 


catching 


Appearance  of  her  Husband 


herfelf  from  Sleep,  and  firft  looks  round,  if  he,  whom  Ihe  fo  lately  faw,  be  near ; 
for  her  Servants,  wak’d  by  the  Noife,  had  brought  in  a  Light.  When  lhe  finds 


and 


Breaft,  and  fmites  her  Breaft  itfelf.  Nor 


Nurfe 


Haleyo 


fort  me;  he  is  deftroy’d  by  Shipwreck.  I  faw  and  knew  him,  and,  defirous  to 


detain  him,  extended  my  Arms  to  him  as  he  feem’d  to  depart. 


Gboft  fled 


yet 
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Umbra  fugit;  fed  &  umbra  tamen  manifefta,  vi- 1  Umbra  fugit,  fed  ct  tamen  man!  • 

0  1  fefla  *veraq*y  umbra  meivtrt ,  Ills 

.  ••  r  .  quidem,  fi  quaris,  non  babebat 

Vera  mei.  Non  illequiaem,  fiquaeris,  habebat  |  ajjhetos  wim ;  nec  nitebat  qu* 

ore  prtus,  Infclix  vidi pallentem* 

Pallentem,  nudumque,  &  adhuc  humente  capiUo | 

Infelix  vidi.  Stetit  hoc  miferabilis  ipfo 


rique 


Afluetos  vultus :  nec  quo  prius  ore  nitebat. 


690 


Ecce  loco  :  &  quaerit  veftigia,  fi  qua  fuperfint. 

Hoc  erat,  hoc  animoquod  divinante  timebam  ; 

Et,  ne,  me  fugiens,ventos  fequerere,  rogabam.  695 
At  certe  vellem,  quoniam  periturus  abibas, 

Tecum  fuit  Utile,  tecum  cum,  tecum  :  neq\  enim  non  egif » 

Neque  enim  de  vitae  tempore  quicquam  fem  quicquam  de  tempore  wtee 
Non  fimul  egiflem  :  nec  mors  difereta  fuiflet.  6qq  nef  mors  fliJct  difenta . 

VT  .  r»  a  _n.-L  Lr  ,  Nunc  abfens  pereo,  nunc  abfens 

Nunc  abfens  pereo,  jactor  nunc  fluctibus  abfens  ;  ’  -J  - 


Me  quoque  duxifles. 
Iremihi. 


ipfo  loco  j  et  quant  fi  qua  vefii- 
gia  fuperfint .  Hoc,  boc  erat  quod 
timebam  divinante  animo ,  et  ro - 
gabam  ne  fugiens  me,  fequerere 
vent  os  f  At  certe ,  quoniam  abi¬ 
bas  periturus ,  vellem  duxiffes  me 

Fuit  utile  mibi  ire  te- 


ja&or  flu  bus ,  et  pontus  babet 
me  fine  me.  Mens  fit  crude  lior  mi- 
b)  ipfopelagOy  fi  nitar  ducerevi- 
tarn  longi us  1  et  pugnem  fuperejje 
tanto  do  fori ,  Sed  r.eq  \  pugnabo $ 

Sed  neque  pugnabo :  nec  te,  miferande,  relinquam;  |  nec,  miferande,  reiinquam  te;  et 

nunc  fattens  veniam  comes  tibi  j 
\fiq ;  non  urna ,  tamen  littera  jun - 
7°5  nos  in  frpulcbro  :  fi  non  tan- 

gam  tua  ofla  meii  offibus 9  at  tan- 
gam  tuum  mmen  meo  nomine* 
Do 'or  pr  obi  bet  plura\  plangorq  j 
interuenit  otnni  n/erbo,  et  gemitus 
trabuntur  e  corde  attonito ,  Erat 


Et,  fine  me,  me  pontus  habet.  Crudelior  ipfo 
Sit  mihi  mens  pelago,  fi  vitam  ducere  nitar 
Longius  j  &  tanto  pugnem  fuperefle  dolori. 

Sed  neque  pugnabo :  nec  te,  miferande,  relin  t 
Et  tibi  nunc  faitem  veniam  comes.  Inque  fepul- 

chro. 

Si  non  urna,  tamen  junget  nos  littera  :  fi  non 
Oifibus  ofla  meis,  at  nomen  nomine  tangam. 

Plura  dolor  prohibet ;  verboque  intervenit  omni 
Plangor  j  &  attonito  gemitus  c  corde  trahuntur. 

Mane  erat :  egreditur  te&is  ad  Iittus  j  &  ilium  7 1 0  J  mane>'Z,ed'tur  ad  tutus, 

Mcelta  locum  repetit,  de  quo  fpedarat  euntem,  \?u0  /peaa^rat  euntem,  dicit - 
Dumq;  moratus  ibij  dumque,  hie  retinacula  folvit,  que-,  Dum eft  moratus ibi ,  dumj ; 

difeedens  folvit  retinacula  Lie, 

TRANSLATION. 

yet  was  it  the  manifeftand  real  Ghoft  of  my  Husband.  He  had  not  indeed  his 
wonted  Countenance,  nor  were  his  Looks  enlivened  with  their  ufual  Luftre. 
Haplefs !  I  faw  him  pale,  naked,  and  with  Hair  ftill  wet.  Lo !  ill-fated  Man  ! 
here  he  flood,  in  this  very  Place ;  and  (he  looks  if  as  yet  the  Prints  of  his  Feet 
might  ftill  remain.  This  it  was ;  ’twas  this  I  fear’d  in  my  foreboding  Mind  ; 
and  begg’d  that  you  might  not  forfake  me  and  follow  the  Winds.  But  I,  how¬ 
ever,  could  have  wifti’d,  lince  thou  didft  go,  never  to  return  again,  thou  hadft 
dfo  carried  me  along  with  thee ;  with  thee  to  have  gone  had  for  me  happy  been  : 
For  then  I  had  not  pafs’d  any  of  my  Time  without  thee,  nor  had  my  Death  dis¬ 
joined  been  from  thee.  Now,  abfent  from  thee,  I  die ;  and,  abfent,  by  the 
Waves  I’m  tofs’d;  the  Sea  has  thee  without  me.  My  Heart  more  cruel  were 
than  Sea  itfelf,  ftiould  I  endeavour  Life  to  lengthen,  and  ftruggle  to  furvive  fq 
great  a  Grief:  But  neither  will  I  ftruggle,  nor  wretched  thee  relinquish.  Thy 
Companion  now,  atleaft,  I’ll  come ;  and  in  the  Grave,  if  not  the  Urn,  yet  the 
Inscription  flrall  us  join  ;  and  if  I  touch  not  Bones  with  Bones,  yet  Name  with 

Name  I  fhall.  More  Grief  forbids,  and  Wailings  come  between  each  Word,  and 
Sighs  are  fetch’d  from  her  aftonifh’d  Heart.  ’Twas  Morning ;  Ihe  goes  out  to  the 
Shore,  and,  mournful,  fought  the  Spot,  whence  lhe  had  feen  him  go,  and  fays  : 
^hile  here  he  linger’d,  and  while  here  he  loos’d  his  Cables,  at  parting  he  me 


G  g  g  2 


KiiTes 


*12 


ofcula  t 
reminifi 


./{>' cirque  f, 


fuetur  fpatio  dijlante%  r.ejcio 

quid  quafi  corpus  in ,  liquid  a  ar.  I  Nefcio 
qua  j  prtmoq  ;  era t  dub  urn  quid 


P.  OVIDII  NASONIS 

Hoc  mihi  difcedcns  dcdit  ofcula  littore,  t 
Dumq ;  notata  oculis  reminifcitur  a£ta,  fr 
Ffrofpicit ;  in  liquida  fpatio  diftante  tuetur 


quo 

7*5 


illud 


itlud  ejjet ,  fed  pojlquam  ur.da 

fauio  appuht,  tt  quarr.vh  ab:.  jETTet,  erat  dubium.  Poftquam 


quafi  corpus,  aqua  5  primoque,  quid 


rat9  tamcn  UqueSat  cj)< 
ignorant  qui  feret,  quia  nau - 
fragus  ejl  mots  omine ,  ct  tan. 
fuam  diret  lachrymam  igr.cto, 
in  quit  3  Heu  rnijcr!  qu  ifquis  es9 
9t Ji  ejl  qua  conjux  tibi  /  Cor- 

fiublibus 


efle 


Qui  foretjignorans,  quia  naufragus,  omine  mota  eft 


Et,  tanquam  ignoto  lachrymam  daret,  Heu  mi* 

fer,  inquit,  ...  y20 

es,  &  fi  qua  eft  conjux  tibi!  fluftibus 

aftum 


Quifqu 


Fit 


Quod  quo  magis 


propinquas 


quod  quo  ilia  magis  tuetur ,  a-. 
mcnSj  e[i  hoc  minus  et  minus 

fia .  Jamque  cermt  admotum  .  -  -w  .  .  w 

fropinqua  terra ,  jam  quod  Hoc  minus,  &  minus  eft  amens  fua.  Jamque 

t°Ie'  cognofcere:  erat  conjux , 

JExclamaty  Ejl  tile !  et  una  la 
terat  ora ,  comas 9  njtjiem  :  ten 
denfque  trementes  manus  ad 

Ceyca,  ait :  Stc  redn  ad  mey  £  j  Ora ,  comas,  vefteixi  lacerat 

tartjpme9  o 
'Moles  faSla 

dis,  qua  frangit  primas  iras 


Admotum  terrae,  jam  quod  cognofcere  poflet 
Cernit :  erat  conjux.  Ille  eft,  exclamat :  & 


Cey 


Sic 


Sic  ad  me,  miferande 
fquons,  et  qua  prrtdtiajjat  j  Fa<fta  manu  moles  :  c 


tncurft 

fuitque  mtrum  potuijfe;  *vola~ 
bat $  percutienfque  hvem  aera 
f>ennts  modo  natis9  mijerabilis 
dies 9  Jlringebat  Jummas  undas, 
Dumque  njolat,  era  crepitan - 

r 


F rangit ;  &  incurfus  quae  praedelafti 
Inftlit  hue  ;  mirumque  fuit  potui/Te 


Adjacet  undis 
[uoris  iras .  729 


em  modo  natis  aera  penms, 


Stringebat  fummas  ales  miferabilis 


Dumq 


fimilem,  plenumq 


S'*  1  °ra  dcdere  «*»»» 

ft u turn  ct  Jine  fanguiue 3 


Ut  verb  tetigit  mutum 
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T  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N. 


* 

Sea.  At  Diftance 


Rifles  gave  upon  this  Shore :  And,  while  /he  with  her  Eyes  the  Place  does  mark 
fte  recollects  what  pafs’d,  and  throws  a  broad  Look  on  the 

the  liquid  Wave,  the  efpies,  I  know  not  what,  that  feem’d  a  Corfe.  At  frit,  it 

ZTri T be  J  but’  that  the  Water  had  fomething  nearer 
Wafted  it,  tho  ftill  at  Diftance,  plainly  it  appear’d  to  be  a  Corfe.  Ignorant  who 

1  mig  e,  yet,  becaufe  fhipwreck’d,  /he’s  at  the  Omen  mov’d,  and  would,  as 

TAr  O  Jl - J  _  rp _ •  Jk  1  I  _  7  '  . 


Wretch.  _ _ _ _ _ 

Wife?  The  Corfe,  Hill  wafted  by  the  Waves,  does  nearer 


f 


e: 


;7ilc  fe  Views,  the  lels  fhe  is  herfelf.  Andnow  fhefeesit  broughtquite 
to  the  Land,  and  what  fhe  now  could  well  diftingui/h.  ’Twas  her  Husband!  Tis 
e,  e  crie^ ,  and,  at  the  Inftant,  tears  her  Face,  her  Hair;  her  Veft,.and  ftretch- 
ing  out  her  trembling  Hands  to  Ceyx  ;•  Thus,  Oh,  deareft  Husband  !  aloud  Ihe 

5£-eSl’ni  1  Wreu-Cue?  t0,me  doft  thou  now  return  !  UPon  sea  adjoins  an  arti¬ 
ficial  Mole,  which  breaks  the  Waves’  firft  Fury,  and  Waters’  Shock  does  weaken: 

n  hat  ihe  leaps .  and  ’tvvas  furprifing  that  /he  could : .  She  flew ;  and,  with 

mss  new  ma  p  now  ftriking  the  light  Air,  /he  Ikims  a  wretched  Bird  the  top- 

1,  while  /lie  /lies,  her  creaking  /lender  Bill  gives  forth  a  Soundi 


mpfl-  Waves ;  and 


f  -t  j  f  ”  7  Vivuiviil^  UtllUCl  Ulll  cives  — 

mournful  and  plain tful.  But,  as  /hetou  h’d  the  dumb  andbloodlefs  Corfe,  em 

bracing 


MET  AMOR  PHOSEON  Lib  XI. 


Dile&os  artus  amplexa  rccentibus  alis, 
fVigiita  nequicquam  duro  dedit  ofcula  roflro. 
Senlerit  hoc  Ceyx,  an  vultum  motibus  undae 
Tollere  fit  vifus,  populus  dubitabat :  at  ille  740 
Scnferat.  Et  tandem,  Superis  miferantibus,  ambo 
Alitc  mutantur.  Fads  obnoxius  ifdem 

Tunc  quoque  manfit  amor.  Nec  conjugiale  fo- 

lutum 

Foedus  in  alitibus  :  coeunt,  fiuntque  parentes : 
Perque  dies  placidos  hiberno  tempore  feptem  745 
Incubat  Halcyone  pendenlibus  aequore  nidis. 

Turn  via  tuta  man's :  ventos  cuftodit,  &  arcet 
jEolus  egreflu :  pneftatque  nepotibus  axjuor. 

XI.  Hos  aliquis  fenior  circum  freta  Jata  volantes 
Spe&at:  &  ad  fincm  fervatos  iaudat  amorcs.  750 
Proximus,  aut  idem,  fi  fors  tulit,  Hie  quoque 

dixit. 

Quern  mare  carpentem  fubftri£laq;  crura  gerentem 
Afpicis  (oftendens  fpaciofum  guttura  mergum) 
Regia  progenies.  Et,  fidefcendere  ad  ipfum 
Ordine  perpetuo  quaeris,  funt  hujus  origo  755 
Hus,  &  Aflaracus,  raptufque  Jovi  Ganymedes, 
Laomedonq;-  fenex,  Priamufque  noviffima  Trojae 
Tempora  fortitus.  Frater  fu it .  Hedloris  ifte : 


413 


amplexa  Jilt 3 os  artus*  recenti - 
bus  alis ,  dedit  nequicquam  fri- 
gida  ofeu/a  duro  roftro .  , Populus 
dubitabat  an  Ceyx  fen  fern  boc% 
an  fit  vifus  toller t  vultum  mats* 
bus  under.  At  tile  Jen  ferat,  etfu - 
peg  it  tandem  miferantibus,  ambo 
mutantur  alitc June  quoque  a - 
mor  manfit f  obnoxius  i  ifdem  fa- 
tisf  nec  fee  dux  conjugiale  erat  fo- 
lutum  in  alitibus,  Coeunt,  fiunt¬ 
que  parentes ;  perq  j  feptem . dies 
placidos  hibttno  tempore Hal¬ 
cyone  incubat  nidis  pcndtntihus 
aquore.  Turn  via  marts  eft  tuta  t 
JEolus  cuftodit  ventos,  et.  arret 
eg reJJ u  •  praftatque  aquor  nc~ 
pohbus . 

ii.  Aliquis  fenior  fpeB at  hot 
volantes  arcurrt  lata  .freta,  et 
Iaudat  amor  ex  fervatos  ad jincm « 
Proximus ,  aut  idem,Jifors  tulit % 
dixit ;  Hie  quoque ,  quern  afpicis 
carpentem  mare  gerentemy  \  cru¬ 
ra  fubftriBa,  ( oftendens  fpatio- 
fum  mergum  guttura )  eft  regia 
progenies  ;  etfi  quarts  defends-, 
re  ad  ipfum  perpetuo  ordine,  Ilus. 
et  Affnracusi  Ga nymede fq ; .  rap- 
tits  Jc,vif  Laomedonque  fenexp. 
Priamufque  fortitus  noviffima, 
tempera  Jroja ,  funt  crigo  bujus + 
1ft  e  fait  frater  HeBoris  j 


TRANSLATION. 

bracing  the  dear  Limbs  in  her  new  Wings,  in  vain  fhe  with  her  harden’d  Bill  cold 
Kiflcs  gave.  The  Vulgar  were  in  Doubt;  whether  Ceyx  felt  all  this,  orfeem’d 
toraife  his  Head,  mov’d  by  the  Wave.  But  he  had  felt;  and,  at  length,  the 
Gods  them  pitying,  they  both  are  chang’d  to  Birds.  Then  too  remain’d  their 
Love,  .obnoxious  tothe  felf-fame  Rate:  nor  is  diflblv’d,  when  Birds*  their  Union 
conjugal :  They  couple,  and  they  Parents  dp  become  ;  and,  in  Winter  Time,  for 
(even  calm  Days  Halcyone  fits  brooding  on  her  Neft,  hanging  on  the  Sea  :  ’Tis 
then  Sea-faring*  fafe  does  prove.  *.  J^Eolus  keeps  and  reftrains  the  Winds  from  fal¬ 
ling  out,,  and  does  fecure  a  fmooth  Sea  for  his  Grand-children. 

XL  Thefe  fome  old  Man  obferves, .  flying  about  the  wide-extended  Seas,  and 
does  commend  their  Loves  kept  to  rheTaft.  His  Neighbour,  or  he  the  fame;  if 
Chance  fo  order,  faid;  This  too  (fliewing  aCormorant  with  wide  Throat),  whom 
}ou  efpy,  cutting  the  Sea,  and  having  ilender  Legs,  is  royal  Progeny:  And,  if  you 
^ant, .  in  one  continued  Series,,  down  to.him  to  come,  Ilus  and  Aflaracus,  and 
Ganymedes  foatch’d  by.  Jupiter,  andaged  Laomedon,  and  Priam  allotted  the  laft 
wies  of  Troy,  are  his  Anceftors.  !  He.was  He&or’s  Brother;  and  who,  had  he 


NOTES. 


7"?.  Frater  fuit  He  Boris  ifte,  J  Ovid  and 
dpi  fedoras  pgrcc,  that  JEfacus  was  the  Son 
[l*.  Pria»?,  and  that  he  was  transform'd  into  a 
Udapperj  but  they  differ  as  to  .the  other  Cir- 
Cl-mftances  of  this  Hiftory.  For  the  Latter 
tc*h  us,  that  ALfacus  was  the  Son  of  Priam 
'f^Anjba,  the  Daughter  of  Mcrcpe,  *his  firft 
itc  5  ^hat  his  Father  made  him  marry  Stt- 


ropcy  who  having  died  very  young,  he  was  fo 
affliflrd  therewith,  that  he  flung  himfelf  into 
the  Sen.  His  Transformation  into  a  Didapper 
is  one  of  thofc  E  pi  fades,  that  was  invented 
to  confole  the  Parents;  a  Key  which  ought 
often  to  Jerve  as  .a  Pjicciplc,  for  explaining 
thefe  Sorts  of  Event?. 


When 
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ififfet  nova  fat  a  pri.  j  Qu  j,  nifi  fenfiflet  prima  nova  fatajuventa, 

nomen  non  infer iut  HeEiore  .|A  inferius  non  Hcdtore  nomen  haberet: 

Quamvis  eft  ilium  proles  enixa  Dymantis.  761 
_  ._ . ASfacon  umbrofa  furtim  peperifle  Tub  Ida 

JEfacon  funim  jib  “umbrfa'j" |  ^ertur  Alexirhoe  Granico  nata  bicorni. 

Oderat  hie  urbes  :  nitidaque  remotus  ab  aula 
•  ...  *  -  .Secretos  montes,  &  inambitiofa  colebat  76c 

erttot  monies,  et  inambitiofa  ru- 1  d  ti*  -r  ...  /u5 

ra,  nec  adi bat  Iliac  os  ccetus,  »//?|Kura  :  nec  IbaCOS  COetUS,  nift  TarUS,  adlbat. 

.  Non  agrefte  tamen,  nec  inexpugnabile  Amori 

agreJle>  ncc  ™'*Pug”*btit  a- 1  Pe&us  habens,  filvas  captatam  faspe  per  omnes 


lfpicit  Hefpcrien  Cebreni ■  I  a  j-  •  •  rr  r 
’c  captatam  per  omnet  fl- 1  ***piCIt  -Help 

•atria  ripd,^  ficcantem  file  |  Injedtos  humeris  ficcantem  folecapillos 

■f  fugi,, '  „u,i  IL,  I  Xifa  fuP‘  NymPhe :  vel“ti  perterrita  f 

L#erva  iuDum.  lonFeoue  la cn  denrpnfa 


770 


Jiuvialifq  ;  anas ,  deprenf 
Jacu  tel tSIo .  fucrit  ntri 


itrem 


s.  Quam  Troius  heroi 
metu  celer  urget  amore 


££uam  Troius  beros  infequitur  j 

celerq-y  amore  urget  celerem  me -  laiciis  ucrua  COlUDer  lUgieDUS  aUUnCO 

?cce  c?IubtrF  laten*  berba>  Dente  pedem  ftringit :  virufq  ;  in  corpore  linquit. 
nngtt  pc  cm  Cum  vita  fupprefla  fuga  eft.  Ample&itur  amens 

Exanimem ;  clamatque,  Piget,  piget  elle  fecutum : 
Sed  non  hoc  timui :  nec  erat  mihi  vincere  tanti. 


mem 


Perdidimus  miferam  nos  te  duo.  Vulnus 


eft.  Eg 


me 

tnui  boc9  nec  vincere  erat  tanti 

r  ,  ,  ,  Ni  tibi  morte  mea  mortis  folatia  mittam 

gue,  caufa  eft  data  a  me :  ego  ^,XIt  * e  fcopufo,  quem  rauca  fubede 

fim  feeler  at  ior  nio,  ni  mea mor-  Se  dedit  in  pontum.  Tethys  miferata  ca 

te  mittam  folatia  mortis  tibi . 

Dixit  j  et  dedit  fe  in  pontum  e  fcopulo ,  quem  rauca  unda  fubederat 


781 


if 


translation. 


ftrange 


Hedtor 


O 


Stealth 


He 


1 

Alexirrhoe, 
1  Aifacus  by 


Mountains 


went  but  rarely  to  the  Trojan  Meetings ;  yet,  having  not  a  Breaft,  or  clovvnifh, 
or  impregnable  to  Love,  he  Hefperie  efpies,  Cebrenus’  Daughter,  often  furpris’d 
m  every  Wood,  drying  in  the  Sun,  upon  her  Father’s  Bank,  her  Hair,  thrown 
on  her  Shoulders.  The  Nypph,  when  feen,  flies  j  as  does  the  frighten’d  Doe, 
the  tawny  Wolf ;  and  as  the  Watcr-Duck.  the  Hawk,  furnris’d  m  DilWp  from 


Whom 


does  urge  her,  wing’d  with  Fear.  When 

*1  •  1  •  •  1  «  -  - 


Her  Flight 


reprefs 


grafp; 


•  t  j  T  .  T  .  J  ” -  - - MCI,  UlCc<AIUCi:>, 

cries  aloud,  I  grieve !  I  grieve  to  have  purfued  thus  l  But  this  I  never  fear’d ;  nor 

T  Cf\  mnr'k  fUn  f XTT _  . _  1  1  ^  .  rni  . 


did  I  fo  much  rate  the  Conquefl.  We 


Wound 


^  *  1  - ' - 

be  than  he,  did  I  not  fend  thee  Comforts  of  Death  in  mine. 

T\  f  «  •  1  1  «  ^  _  ^ 


Li icc  u  .  * 

More  guilty  Ihould  1 


He 


Wave  had  undermin 


METAMORPHOSEON  Lib.  XI.  415 


I^olHter  excepit:  nantemque  per  aequora  pennis 
Texit :  &  optatae  non  eft  data  copia  mortis.  786 
Indignatur  amans  invitum  vivere  cogi ; 

0 bftarique  animae  mifera  de  fede  volenti 
Exire.  Utque  novas  humeris  aflumferat  alas, 
Subvolat  i  atq ;  iterum  corpus  fuper  aequora  mittit. 
Pluma  levat  cafus.  Furit  iEfacus :  inque  pro- 

fundum  791 

Pronus  abit,  letique  viam  fine  fine  retentat. 

Fecit  amor  maciem:  longa  internodia  crurum, 
Longa  manet  cervix :  caput  eft  a  corpore  longe. 
/Equor  amat:  nomenque  manet,  quia  mergitur 


illi. 


795 

TRANSLATION. 


|  mollittr  excepit  cadtntem,  texit - 
I  fue  pennis  nantem  per  *quora9 
1  et  copia  opt  at  a  mortis  non  eft 
data •  Amans  indignatur  k  in - 
vitum  cogi  vivere,  obftariq j  a- 
nimee  volenti  exire  de  mifera  Ji- 
de:  utque  affumferat  novas  alas 
humeris  Jubvolat ,  atque  iterum 
mittit  corpus  fuper  cequora .  Plu¬ 
ma  levat  cafus.  ASfacusfurie 9 
abitqi  pronus  in  profundum9  re - 
tentatque  viam  leti  fine  fine # 
Amor  fecit  maciem.  Internodia 
crurum funt  longa ,  cervix  manet 
longa  j  caput  eft  longe  d  corpore • 
Amat  aquor ,  tcnetque  nomen 9 
quia  mergitur  illi . 


thys,  in  Pity,  foftly  receiv’d  him,  falling,  cloath’d  him  with  Feathers,  as  he 
fwam  the  Sea,  denying  him  the  Power  of  wifh’d-for  Death.  The  Lover  raves  to 
be  oblig’d  to  live,  and  that  his  Soul,  willing  to  quit  it’s  wretched  Seat,  is  baulk’d. 
And,  as  he  had  took  new  Wings  to  his  Shoulders,  he  upwards  flies ;  then  throws 
his  Body  on  the  Sea :  His  Feathers  break  the  Fall.  -/Efacus  florins,  and,  prone, 
he  plunges  deep,  inceflant  tries  the  Way  of  Death.  Love  caus’d  his  Leannefs. 
Long  are  his  Legs ;  his  Neck  continues  long ;  his  Head  is  diftant  from  his  Bodjr: 
He  loves  the  Sea,  and  has  a  Name,  becaufe  he  plunges  in  it. 


9 


LIBER 


4  i6 


P.  OVIDTI  NASONIS 


R 


DU  O  D 


M  U 


i 


E  S  C I U  S  afTumtis  Priamus 

iEfaccm  alis 

*  —  •  * 

Vivere,  lugehat:.  tumuloquoq 


IQ« 


ORDO. 

I.  Priamus pater,  nefcias  jZ£~ 
fdcon  vivere  affiimtis  alis,  lu^c* 
bat:  He  Bor  qtt'j;  fun  fratnbus 
deder'at  inar.es  inferias  tumulo 
babtnti  namen  cju  s .  Prefer: i a 
Paridis  defuit  trijli  cjficio,  qui 
pojlmodo  at tuli t  Ungum  helium 

*  i  ^UI  rapta  longqm  cum  conjugebellum  5 

fur,  Jimulque  comnfnhe  Pe/afoee 
gantit.  Net  windiBa  foret  dila-  • 

•*i  niP  |  Nec  ^dilaca  foret  vindi6fa  ;  nifi  aouora  fevi 

quora  srrvta  j  Bocotaf  j  tellui.  te- 
nuijjet  ' ituras  puppet  in  pifeoja 
jinlide . 1  Hie  cum  Dan  at de  more 


men  habenti  ; 

Inferias  dederat  cum  fratribus  He<ftor 
Defuit  officio  Paridis  pnefentia 


patriam :  conjuratasque  fequuntur 

Mille  .rates,  gentifque  fimul  commune  Pelafgje, 

_  __  _iiata  foret  vindi&a  j  nifi 
Invia  feciflent  venti :  Baeotaq 


p atria  parsjfenl  fa era  Jchi,'  ut 
•vet us  ara  incanduit  accenfis  tg - 
rt  1  bus,  videre  cee*uhum  draco - 
r.em  ferpere  in  platanum ,  qua 
Jlabat  proxima  csrptis  facris . 


i 


Aulide  -pifeofa  puppes  tenuiffet  ituras.  .  io 
Hie  patrio  de  more  Jovi  cum  facra  paraflent; 

Ut  vetas  accenfis  ’incanduit  ignibus  ara ; 

Serpere  czeruleum  Danai'  videre  draconem 
In  platanum :  cceptis  quae  ftabat  proxima  facris. 

TRA  NSLATION. 

S  Father  Priam,  ignorant  that  ^Efacus,  affiiming  Feathers,  liv’d, 
mourn  d  for  him.  Uedtor  alfo,  with  his  Brothers,  made  fruitlefs 
Offerings  at  the  Tomb  bearing  his  Name.  Paris’s  Prefence  was  want* 
ing  at  this  mournful  Office ;  who  foon  after  brought,  together  with  a 

*  a  War  linmo  tn  bio  _ i. _ A  *.1 _ r  t  n  •  _ 


War  home  to  his  native  Country 


ian  Nation 


Winds 


Nor  had  the 


Boeotian  Land  detain  in  fifhy  Aulis  their  Ships  about  to  fail, 

-  o _ r  t  « .  +  _ 


Here 


Jupiter,  according  to  their  Country  Falhion ;  and  as  the 
th  kindled  Fires,  the  Greeks  obfervfc  a  green  Snake  creep 
ch  flood  next  the  Sacrifice  begun.  Upon  the  Top  of  this 


notes. 


When  the  Greek  Captains,  who  had  engag’d 
in  the  Expedition  againft  Troy,  were  aflem- 
bjed  in* ©rder-to  embark*  the  two  Adventures, 
he*?  refetedC by  oaur  P*et,  retarded  their  De- 
parture  for  fome  Time.  Calcbas ,  who  was 
High-Prieft  in  the  Grecian  Army,  foretold, 
as  wc  alfo  learn  from  Homer,  that  they  would 
not  be  able  to  make  thcmfelves  Matters  of  the 
City,  ’till  after  a  Siege  of  ten  Years.  To  fup- 
port  this  Prediftion  he  gave  out,  that  he  had 
feen  a  Serpent  mount  a  Tree,  and,  after  de¬ 
vouring  eight  young  Birds  and  the  Dame. 


changed  into  a  Stone.  This  Circumttance 
might  perhaps  have  no  other  Foundation  than 
the  Superftition  of  the  High-Priett,  or  rather 
his  Defire  of  diflfuading  the  Greeks  from  an 
Enterprize,  that  appear’d  to  him  exceeding 
dangerous.  There  is  Room  too  for  Conjec¬ 
ture,  that  this  Prediction  was  made  in  Con¬ 
cert  with  fome  of  the  Greek  Generals,  who 
not  daring  to  refufe  their  Troops  to  dgamm* 
non9  would  yet  have  been  glad  of  a  Pretence 
to  difengage  themfelvcs  from  that  troubldutnc 
Expedition* 

34 <  Period 


METAMORPHOSEON  Lib.  XII 


7 


Nidus  erat  volucrum  bis  quatuor  arbore  fumma,  i^fSumma  arbore  emt  vid„t  bu 
fimul,  &  matrem  circum  fua  damna  vo-  lf^,T\vol“er/" m quat  ^rf>cnt 

,  -  I  corn  put  tt  et  Jimul  matrem  vo- 

Jantem, 


Quas 


Corripuit  ferpens ;  avidaque  recondidit  alvo. 
bflupuere  omnes.  At  veri  providus  augur, 

heftorides,  Vincemus,  ait;  gaudete,  Pelafgi  „  _  _ _ , 

roja  cadet,  fed  erit  noftri  mora  longa  laboris.  20  feJ  mora  ™ftr\  Inherit  ent  ion- 

-  - -->.1 - - -  l  11-  i?_  .  r-  »£a*  at9\  digerit  novem  volucret 

...  -  .  -  -  ,  ,  .  ,  Jn  *nno*  belli .  Il/c9ut  eraty  am- 

Die,  ut  erat,  vindes  ampJexus  in  arbore  ramos 


lantern  circum  fua  damna ,  rfcon - 
diditquc  avid  a  alvo,  Omnes  cb- 
\ftuputre  :  at  augur  Theft orides , 
providus  veri ,  ait ,  Vincemus.  j 
Pelafgi,  gaudete.  Troja  cadets 


novem  volucres  in  belli  digerit  annos 


lervat  lerpentis  imagine  faxum. 
let  Aoniis  Nereus  violentus  in  undis 
transfert:  &  funt,  qui  parcereTroj 


mcenia 


26 


t  non  Theftorides.  Nec 


plexus  virides  ramos  in  arbore, 

ft*  ^apis  :  et  jetvat  faxum  ima¬ 
gine  ferptntis. 

2.  Nereus  permit  net  violentut 
tn  Aoniis  undis v  norq*  transfert 
belta  :  et  funt  qui  credant  Ncptu- 


guine  virgmeo  placandam  virguns  iram 

e  Deas.  Poftauam 


patrem 


pietatem 


aram  ftetit  Inhiffenia  miniftris 


eft 


31 


fficium  turbamque  facri,  vocefqi 
jppofita  fertur  mutafle  Mycenida 


precan turn. 


rg°> 


ubi,  qua  decuit 


eft  caede  Diana ;  35 


Nec  enim  nefeitve,  taccevc  iram 
uirgints  deat  ejfe  placandam 
virgineo  f anguine.  Poftquam 
pubhea  caufa  vicit  pietatem , 
rcx9\  patrem  ;  Jpbigeniaq\  da¬ 
tura  caftum  eruorem.  ftetit  ante 
aram  miniftris  fientibus  $  dea  eft 
viEla  j  cbjecitq }  nubem  ocu/ts  ;  et 
inter  ojficium  turbamque  facri, 
vocefque  precantum %  fertur  mu- 
tajfe  Mycenida  fuppojita  cerva • 
rJtana  eft  lenita  cceae  qua  decuit. 


TRANSLATION. 


Neft 


Maw 


All 


Hood  amaz’d.  But  Chalcas,  Son  of  Theflor,  an  Augur  provident  of  Truth,  fays. 


_  _  the  Continuance 

oar  Toil  lhall  hold  out  long  ;  and  he  the  nine  Birds  does  allot  to  nine  Years  ofthe 
War.  He,  as  he  grafp’d  the  green  Boughs  in  the  Tree,  becomes  a  Stone,  and 
under  the  Figure  of  a  Snake,  retains  the  Stone. 

If-  Nereus  continues  boifterous  in  the  Aonian  Seas,  and  the  Sails  tranfport  not ; 
2nd  fome  there  are,  who. fancied  Neptune  favour’d  Troy,  becaufe  he  built  that 
City’s  Walls.  Not  fo  Chalcas,  Theftor’s  Son.  For  neither  is  he  ignorant;  nor 
Hoes  conceal  a  Virgin  Goddefs’s  Wrath  muft  be  appeas’d  with  Virgin  Blood.  But, 
after  that  the  publick  Caufehad  prevailed  over  natural  Affection,  and  the  King 
O'er  the  Father ;  and  Iphigenia,  ready  to  offer  up  her  chafle  Blood,  flood  before 
Hie  Altar,  the  Miniflers  attendant  weeping  ;  the  Goddefs  was  appeas'd,  and  call 
J  Mift  before  their  Ey  es ;  and,  ’midft  the  Service  and  Hurry  of  the  Sacrifice,  and 

^ - -  - 0  -A-  0  .  Mycenian  Maid, 

0r  a  iubftituted  Doe.  When  therefore  thus  Diana  was  appeas'd  with  a  Death 


ftrmanet  Aoniis  Nereus .]  The  Sacrifice 
J.  ty'igtnia  is  the  fecond  Thing  mention'd  b) 
f  poer,  as  a  Hindrance  to  the  Departure  of 
I e  ^federate  Fleet.  It  was,  perhaps,  0 
r°Ke  of  the  fame  Policy  mentioned  in  tlx 
.^mer  Note.  For  Agamemnon ,  ftartled  at  a 

which  affefted  him 


-----  _ _  fo  nearly,,  wa? 

t0  abandon  the  Enterprize.  But  after- 
finding  himfelf  hard  prefs’d  by  the 


NOTES. 

Sollicitations  of  thofe  who  cordially  efpoufed 
the  Caufe  of  Mcnelaus ,  he  at  length  contented. 
All  Things  were  difpofed  in  Older  for  the 
Sacrifice  j  but  J Diana,  appeafed  by  this  Aft  of 
Submifiion,  fubttituted,  in  the  Place  of  Iphi¬ 
genia,  a  Doe,  which  was  facrificcd  to  her, 
and  tranfported  the  Prince  is  to  Tauris,  there 
to  terve  her  for  a  Prieitcfs. 

H  h  it 


556.  Mira 


4*8 


P.  OVIDII  NASONIS 


*t  ira  par  i  ur  Phoebe  i,  pariter  |Et  pariter  Phcebes,  pari  ter  maris  ira  receffit ; 

rn artt  Ttrtfhf  •  •"ills  I  «  .  1  *  J 


mam  receffit ;  mille  cariner  ac-  A  •  •  .  \  .  r  •«« 

cipiunt  Jntot  a  tergo,  perfef.  Accipiunt  ventos  a  tergo  mille  carinae : 


fatjue  mult  a,  potiuntur'  Pbry-  Multaque  perpeflae  Phrygia  potiuntur  arena. 
gia  arena .  Eft  hcut  m  medio  Orbe  locus  medio  eft  inter  terrafque  fretumaue 

t»e,  piagafquc  c«uftets  confi-  ^celelteTque  plagas,  tnplicis  confima  mundi ;  40 
yiia  tripiten  mundi  j  unde  quod  Unde,  quod  eft  ufquam,  quamvis  regionibus 

ablit. 


•  S  g 

ufquam  eft ,  quamvis  abfit  re -  abilt 

gtonibus9  infpicitur .  voxqi  om -  t  /•••*.  *  •  . 

nit  penetrat  ad  cavat  auret.  Infpicitur  j  penetratque  cavas  vox  ommsad  aures, 


Fama 


ten;t9  legitque  domum 
Jibi  injumma  arcey  addiditque 
teElis  tnnumeros  aditus,  ac  mil - 


le  foramina ,  et  inclujit  limina 
rtullts  pert  is .  Patent  nolle  die - 


ytf*  ••  r/?  r*  or*  fonanti 9  to¬ 
ft*  frenit)  rcf  rtque  voces  9  i- 


Fama  tenet,  fummaque  domum  fibi  legit  in  arce: 


Innumerofque  aditus,  ac  mille  foramina  teftis 


Addidit,  &  nullis  inclufit  limina  portis. 


45 


No<fte,  dieque  patent.  Totaeftexore  fonanti, 


ter atquc  quod  audit *  EJl  nulla 


! 


Totafremit,  vocefque  referr,  itcratq;  quod  audit, 


qutes 

parte 


intus 


Jilentiaque  nulla 
Hitmen  nec  'Jl  clamor }  Jed 
murmur  a  pstrva  vo'cis  j  qua  It  a 
JoUnt  e[Je  de  undis  pela(ri9  [i 
quis  audiat  procul  •  qualemve 
Jon  urn  extrema  tonitrua  tea - 


Nulla  quies  intus,  nullaque  filentia  parte. 


Nec  tamen  eft  clamor,  fed  parvae  murmura  vocis. 


Qualia  de  pelagi,  ft  quis  procul  audiat,  undis  50 
Efle  folent ;  qualemve  fonum,  cum  Jupiter  atras 


Increpuit  nubes,  extrema  tonitrua  reddunt. 


Atria  turba  tenent:  veniunt  leve  vulgus,  euntque. 


dunty  cum  Jupiter  mcrepwt  i  r*  .  — 

atras  nubes.  Turba  tenent  a-  \  MLiltaque  cum  veris  paflim  commenta  vagantur 


trta 


’vulgufgue  leve  veniunt  j  Millia  rumorum  j  confufaque  verba  volutant#  55 


euntque .  Mi  bisque  commenta 

rumorum f  mifta  cum  verity  va¬ 
gantur  paffim,  verbaque  con - 
fufa  volutant .  E  quibus  bt  im - 
plert  vacua*  aures  fermonibus  : 
bi  ferunt  narrata  alio  j  men- 
furaque  Jiff:  crcfcity  et  novus 
auElor  adjicit  a  liquid  audit  is*) 


E  quibus  hi  vacuas  implent  fermonibus  auras : 


Hi  narrata  ferunt  alio ;  menfuraque  fi£ti 
Crefcit;  &  auditis  aliquid  novus  adjicit  au<ftor. 


Illic  Credulitas,  illic  temerarius  Error, 


V anaque  Laetitia  eft,  confternatique  Timores,  60 


Illic  credulitas  cjl3  illic  temerarius  error t  vanaque  leetitia ,  confternatique  timores , 


TRANSLATION. 


more  fitting,  at  once  the  Rage  of  Phcebe  and  the  Sea  was  over  :  The  thoufand 
Shins  the  Winds  _ r..nr _ ->a _ u  _ ^  j _ 


the 


Phrygian  Shore. 


Middle  of  the  World,  between 


fold  World ;  fron 

diltant 


does  pierce  the  hollow  Ears.  Fame  holds  it,  and  chufes  for  herfelf  a  Seat  on  the 


topmoft  Tower ;  has  added  Avenues  numberlefs,  and  a  thoufand  Openings  to  hei 


Houfe 


Hand 


murmuring 


all  that  it  hears.  No  Reft  within,  in  no  Part  Silence:  and  yet’tisnot  a  Shout- 

! _  1  ,  .1  «  *  /*  *  .  *  n  1. 


mg,  butthe  Murmurs 


Waves,  if  any  one  ftands  liftening  at  a  Diftance ;  or  fuch  a  Sound  as  dying 

A  Crowd  does  fill  the 


Halls 


when  J 


and  a  thoufand  Rumours  devifed,  nfitf 


Words  confufed.  Of  which  foffl 


fill  the  empty  Ears  with  Speeches,  fome  what  is  told  convey  elfewhere ;  the  Mcl 

C. _  -T  .L  n-  n*  *  «  .  .  .  _  .  '  .  ...  .  1  • 


felf  has  heard. 


and  each 


ftands  Creduli  ty ;  there  ralh  Miftake, 


Joy 


aftoniih 


METAMORPHOSEON  Lib.  XII. 


419 


Seditioque  repens,  duoioque  audlore  Sufurri. 
Jpfa  quid  in  coelo  rerum,  pelagoque  geratur, 
Et  tellure,  videt ;  totumque  inquirit  in  orbem. 
III.  Fecerat  hasc  notum,  Gra'ias  cum 


milite 


forti 


Adventare  rates :  neque  inexpeftatus  in  armis  6 5 
Hoftis  adeft.  Prohibent  aditu,  littufque  tuentur 
Troes :  &  He&orea  primus  fataliter  hafta, 

Protefilae,  cadis :  commiflaque  praelia  magno 

Slant  Danais,  fortefque  animae,  neque  cognitus “jail*  mJZl* 


repenfq  •  feditio ,  fujurriq  ;  du w 
bio  au&ore .  Jpfa  videt  quid  re* 
rum  geratur  tn  carlo,  pel  ago - 
que9  et  tellure ,  inquiritque  in 
totum  orbem . 

3.  Ha c fecerat  notum  Gratae 
rates  adventare  cum  forti  tnilim 
te  :  neq\  bo  ft  is  intxpeElatus  ad¬ 
eft  in  armis .  'Trees  probibent  a- 
ditu,  tuentur q  j  littus  ;  et,  Pro- 
tejilae ,  cadis  primus  fataliter 
lie  El  ore  a  bfa:  commiffaque 


Hetftor. 


magno 

Nec  Pbrygei fenferunt 

Nec  Phryges  exiguo,  quid  Achai'a  dextera  poflet, \exiguo  /anguine  qu  d  Achat* 


69  G2E 


Sanguine  fenferunt. 


Et  jam  Sigaea  rubebant 


dextera  pojjet.  Et  jam  St  get  a  lit¬ 
ter  a  rubebant:  jam  Cygnus ,  Nep- 
tunia  proles,  de  derat  mi  lie  virot 

Mille  viros  dederat.  Jam  curru  inftabat  Achilles :  I itto.-jam  Acbiiiei  inftabat  cur. 

-  1  ru ,  flernebatq',  T’roa  agmina  ic - 


Littora:  jam  leto  proles  Neptunia  Cygnus 


Troaque  Peliacae  fternebat  cufpidis  idtu 


liuauuv  m.  iivi  nuuak  vuilmuiu  it>tu  *  n  1  — 

.  •  .  A  .  tt  o  tu  Pchae*  cufpidis qudtrenfq; 

Agmma:  perque  acies  aut  Cygnum  aut  Hectora  ptr  acies  aut  Cygnum  aut  HeElo - 


quserens 


7  ?  I  congreditur  Cygno  :  HeElor 

Congrcditur  Cygno:  decimum  dilatus in  annum 


J  O  ft 

Exhortatus  equos,  currum  direxit  in  hoftem : 
Concutienfque  fuis  vibrantia  tela  lacertis. 


Heitor  erat.  Turn  colla  jugo  candentia  preflos  [quod  ad  "candentil  coll  a.  jugot 

direxit  currum  in  boftem ,  concu¬ 
tienfque  vibrantia  tela  fuis  la- 
.  a  .  .  ..La  o  ,  “rtis,  dixit,  Ojwvenis,  quif/uis 

Quilquis  es,  Ojuvems,  lolatia  mortis  habeto,  OO  «,  babeto  Jolatia  moTtii,  quod  Jit 
Dixit,  ab  Haemonio  quod  fisjugulatus  Achille.  yugu/atui  ab  Hamonio  AcbilU. 

Haftenus  iEacides.  Vocem  gravis  hafta  fecuta  eft. ’  gs*dqul£ 
Sed  quanquam  certa  nullus  fuit  error  in  hafta  3  \quam  nuiim  error  Juit  in  certa 
Nil  tamen  emiffi  profecit  acumine  ferri :  84 \baft*»  tamengrofett  ml  acumi - 

Utque  hebeti  peflus  tantummodo  contudit  ittu  3  \ZfZ, ItSf^Zaii^f 


TRANSLA  TION. 

aftonifh’d  Fears,  creeping  Sedition,  and  Whifpers  of  Authors  doubtful.  Herfelf 
obferves  what’s  done  in  Heaven,  and  Seas,  and  Earth,  and  pries  into  all  the  World. 

III.  She  had  made  known  the  Grecian  Ships  arriving  with  flout  Soldiers ;  nor 
does  the  Enemy  in  Arms  unlook’d-for  come.  The  Trojans  fet  themfelves  to  op- 
pofe  their  Landing,  and  defend  the  Shore;  and  thou,  Protefllaus,  fatally  falleft 
firft  by  He&or’s  Spear:  And  Fights  begun ;  brave  Trojan  Souls,  and  Hedlor,  then 
not  known,  ftand  the  Greeks  in  much.  Neither  did  Phrygians  feel,  at  fmall  Ex- 
pence  of  Blood,  what  Grecian  Arms  could  do.  And  now  Sigeian  Shores  were 
dy’d  with  Blood ;  now  Cygnus,  Neptune’s  Son,  gave  Thoufands  Death :  Now 
was  Achilles  in  his  Chariot  rear’d,  and  levelling  whole  Trojan  Hofts  with  Blows 
of  his  Peleian  Spear ;  and  thro’  the  Lines,  or  Cygnus,  or  Hedtor  Angling  out,  en¬ 
counters  Cygnus:  Hedtor  was  referv’d  for  the  tenth  Year.  Then,  chearing  his 
Steeds,  their  fnowy  Necks  prefs’d  with  the  Yoke,  diredts  his  Chariot  on  the  Foe 
and,  with  his  brawny  Arms  lhakinghis  quivering  Spear,  faid  ;  Whoe’er  you  be, 

0  Youth,  have  in  thy  Death  this  Comfort ;  that  thou  art  flain  by  Achilles,  the 
fremonian.  Thus  far  Achilles.  His  heavy  Spear  purfued  his  Voice ;  but  tho’  no 
Error  was  in  diredting  it,  yet,  by  the  Sharpnefs  of  it’s  difeharged  Steel,  it  nothing 
lid  avail :  And,  as  it  only  bruis’d  the  Breaft  with  a  blunt  Stroke,  Goddefs-born, 

H  h  h  2  he 
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*!att  dta'  'V"  »pt  .(*«*  I Nate  Dea  fnam 


pranovimus  te  fama)  quid  mi  -  rii 
r^r/’i  mulnui  abeffe  a  nobit  ?  (  e*  ^  ^ 


mlrabatur* )  Non  hac  caffis 
quam  cernis ,  fulva  jub;s  cqui - 
w/x,  r.eque  cava  parmay  onus  fi - 
r/V?  ,  font  auxi  lio  mi  hi  :  decor 
tfi  quafitui  ab  tfiis.  Mart  quoq\ 

f 


(Mirabatur 


enim.l  Non 


Fulva  jubis 


quints 


abefTe? 

quam  cernis,  c 


funt 


officium  te gnu  nit  remmcbitur , 
tamen  abibo  mdefiriElus >  Efi  a- 
liqu  d  non  ejfo  fatum  Ncreidey 
fed  co  qui  ttmperet  Ncrcxquc,  et 


Omnel  JVlhrS  ul;  nut  td 

vebitur  omne 


decor  eft  quaefitus  ab  iftis.  go 
:  capere  arma  folet.  Remo- 


Tegminis  officium  ;  tamen  indeftridius  abibo. 
Eft  aliquid,  non  eflc  fatum  Nereide,  fed  qui 


\^ii4ra  aruuor,  LSI  A  If  ;  Cf  i  1  0  O 

JEucidcn  te  ■um  bafo -  J^ereaquc,  &  natas,  &  totum  temperet  aequor. 


rum  cut  va  mine  clybci  •  quod  ru - 
fit  et  art,  et  proxima  novena  ter - 
ga  bourn;  berot  tamen  excutit  hoc 


Dixit 


haefurum 


Mifit  in  iEaciden  :  quod  &  aes,  &  pro 

Terga  novena  bourn :  decimo  tamen 


95 


Excutit 
Tela  m: 


turn 


rurfus  fine 


moratum  decimo  orbe%  rurfttjque 
torjit  tremcntia  tela  forti  manu  ; 
turfot  corpus  foie  fine  vulnercy 
fincerumqitcy  nee  tertia  cufpis 
valuit  defir  inhere  Cygnum  a  per - 

-  Exarjit  I  Sincerumque  fuit,  nee  tertia  cufpis  apertum,  ioo 

focus y  quam  taurut  circo 
expert  oy  cum  petit  Fee  nice  as  vefies 
fua  irritaminay  terribili  cornuf 
fontitque  vnlncra  tlufo .  Tamen  1  Cum 
tonfiderat  rtum  ferrum  bafia 
txctderitm  Hcercbat  ligno*  Er - 


tumy  et  prabentem  ft 


- M  AIVV  IWI  MU  VUUI) 

Et  fe  praebentem,  valuit  deftringere  Cygnum. 
Haud  fecus  exarfit,  quam  Circo  taurus  aperto, 

- _  fua  terribili  petit  irritamina  cornu 

Poeniceas  veftes,  elufaque  yulnera  fentit. 

Num  tamen  exciderit  ferrum  confiderat  haftae 


104 


Haerebat.  lig 


Manus  eftmea 


go,  ait ,  me  a  manus  eji  dtbilis, 
tffuditq\  in  uno  vires  quas  ba- 

buit  ante.  Nam  certe  valuit ,  \  „ •  ,  ,  .  .  .  ..  .  - 

1  vualque,  ait,  ante  habuit  vires  effudit  m  uno. 

fta  moenia,  vel  cum  impievi  I  Nam  certe  valuit,  velcum  Lyrncfia  primus 
-^lentdonque ,  Tbtbafque  Eetio.  J  Moenia  disjeci  .*  vel  cum  Tenedonque,  fuoque 

Eetioneas  implevi  faneuine  Thebas.  no 


/ 

;cCs  foo  fo 
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lie  cries, ^  (for  Fame  lias  taught  us  who  you  are)  why  doft  thou  wonder,  I  remain 
untouch  d  ?  For  he  did  wonder.  Not  this  Helmet,  which  you  fee,  tawny  with 
Horfe  s  Mane,  nor  hollow  Shield,  the  Load  of  my  Left  Arm,  do  me  affift;  tliefe 
only  are  for  Ornament:  For  this  Caufe too  Mars  ufes  to  take  Arms.  All  their 
Service  of  Defence  fhall  be  remov’d,  and  yet  fhall  I  come  off  unhurt.  Tis  fomc- 
thing  not  to  be  defeended  ofa  Nereid,  but  of  one,  who  fways  both  over  Nereus  and 
iiis  Daughter,  and  the  whole  Sea’s  Extent.  He  ipoke;  and  at  Achilles  hurl’d  his 
Spear,  that  foon  was  to  flick  in  the  Shield’s  Bofs ;  and  which  broke  both  thro'  the 
Brafs  and  the  next  nine  Folds  of  Bull-Hide;  yet,  flicking  in  the  tenth  Orb  of  the 
Hide,  the  Hero  fhook  it  ofL  and  hurl’d  again  the  quivering  Spear  with  his  flrong 

Arm.  Again  his  Body  was  untouched,  unhurt;  nor  could  the  third  Spear  pierce 

thro  Cygnus,  tho  flanding  open  and  expo  fed.  Achilles  rag’d,  not  otherwife  than 
does  a  Bull  amid  the  open  Circus,  vvhen  with  his  dreadful  Horn  he  buts  the  fcarJet 
Veils,  Provocatives,  and  feels  eluded  Wounds.  Yet  here  Achilles  tries,  whether 
the  Steel  had  fallen  from  off  the  Spear :  He  found  it  fall.  My  Hand  is  therefore 
weak,  fays  he,  and  what  Strength  it  boafted  of  before,  it  has  now  fpent  on  one* 

For,  **•  - *.!_  - 1  -r  t*  *  *  ■**  ^  11 


Walls 


when  Tenedos  I  fill’d  and  Eationean  Thebes  w  th '  r  own  Blood ;  or  when 
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Vcl  cum  purpureus  populari  cade  Caycus 
f'luxit  j  opufquc  meae  bis  fenfit  Telephus  hafkr. 
Hie  quoque  tot  caefis,  quorum  per  littus  acervos 
Kt  feci,  &  video,  valuit  mea  dextra,  valetquc. 
Pixit :  ante  adlis  veluti  male  crederet,  haftam 

Mifit  in  adverfum  Lycia  de  plebe  Menoetan  :  116 
Loricamque  fimul,  fubje&aque  pedlora  rupit. 

Quo  plangente  gravcm  moribundo  vertice  ter¬ 
rain. 

Extrahit  illud  idem  calido  de  vulnere  telum: 

Atque  ait  j  Haec  manus  eft,  haec,  qua  modo  vi- 


cimus 


hafta. 


120 


Utar  in  hunc  iifdem  :  fit  in  hoc  precor  exitus  idem. 
Sic  fatus,  Cygnumquc  petit,  nec  fraxinus  errat : 
Inque  humero  fonuit  non  evitata  finiftro. 

Jnde  velut  muro,  folidave  a  caute,  repulfa  eft. 
Qua  tamen  i£tus  erat,  fignatum  fanguine  Cygnum 
Viderat,  &  frufta  fuerat  gavifus,  Achilles.  126 
Vulnus  crat  nullum  fanguis  fuit  ille  Menoetae. 

Turn  vero  praeceps  curru  fremebundus  ab  alto 
Defilit,  &  nitido  fecurum  cominus  hoftem 
Enfe  petens,  parmam  gladio,  galeamq;  cavari  130 
Ccrnit,  &  in  duro  laedi  quoque  corpore  ferrum. 
Haud  tulit  ulterius:  clypeoque  adverfa  redudlo 
Ter  quater  ora  viri,  capulo  cava  tempora  pulfat. 
Cedentiq;  fcquens  inftat :  turbatque,  ruitque.  134 
Atronitoq;  negat  requiem.  Pavor  occupat  ilium ; 
Ante  oculofque  natant  tenebrae :  retroque  ferenti 

TRANSLATION. 


J  vcl  cum  Caycus  ftuxit  purpureus 
J  populari  cade  $  Telepkufqut  bis 
fenfit  opus  mea  baft  a,  Hie  quoq\ 
mca  dextera  valuit,  valet  q\  tot 
cafis.  quorum  tt  feci  et  video  a - 
cervos  per  littus .  Dixit:  et,  vclu- 
ti  male  crederet  ante  a  Bis,  mifit 
baft  am  in  Menceten  de  Lycia  pie - 
be,  adverfum,  rupitqy  fimul  tori - 
cam ,  fubjeBaque  pc  Bor  a,  S^uo 
plangente  gravcm  terram  mori¬ 
bund*  vertice ,  extrabit  idem  il¬ 
lud  telum  de  calido  vulnere,  atq\ 
ait  ;  Here  eft  manus,  here  baft  a, 
qua  modovieimus ,  utar  iifdem  in 
hunc  :  precor  idem  exitus  fit  in 
hoc.  Sicq\  fatus,  petit  Cygnum, 
nec  fraxinus  errat,  norq\  evita- 
t  a, ~  fonuit  in  burner o  ftntftro%  In - 
de  eft  repulfa ,  velut  d  muro,joli, 
dave  caute .  Tamen  Achilles  vim 
derat  Cygnum  fignatum  fangui - 
ne,  qua  erat  iBus ,  et  fuerat  ga¬ 
vifus  fruftra%  Nullum  vulnus  c+ 
rat ;  ille  erat  fanguis  Men  octet, 
'Turn  ve^o,  fremebundus,  d  ft  lit 
/'  at  ceps  ab  alto  curru ,  it  petens 
fecurum  hoftem  cominus  nitido 
enfe ,  cernit  parmam  galeamqut 
cavari  gladio,  et  ferrum  quoque 
l cedi  in  duro  cofore,  Haud  tulit 
ulterius,  pulfatque  adverfa  ora 
viri  ter  quater  reduBo  clypeo ,  et 
cava  tempora  capulo  :  fequenfqj 
i  rflat  cedent i  :  turbatque,  ruit- 


ue,  r.egatque  requiem  at  to 
Pavor  occupat  ilium ,  tene*braq 
natant  anteoculos,  lapifqi  medio 


$ 


cus,  purple,  flowed  with  native  Slaughter;  and  Telephus  twice  felt  the  Virtue  of 
my  Spear.  My  Arm  has  here  too  bejen  of  Power  ;  fo  many  flain,  whofe  Heaps 
I  made,  and  fee  along  the  Shore,  and  ftill  is.  He  faid  ;  and,  as  ill  trufting  to  his 
former  Feats,  he  hurl’d  his  Spear  at  adverfe  Mencetes,  one  of  the  Lycian  Throng; ' 
and  inftant  broke  quite  thro’  his  Mail  and  Bread:  fubjacent.  Who  beating  with  his 
Head  in  Death  the  heavy  Earth ;  he  draws  that  very  Spear  out  of  the  reeking 
Wound,  and  fays ;  This  is  the  Hand,  this  is  the  Spear,  with  which  1  conquer’d' 
but  now ;  the  fame  I’ll  ufe  at  this :  I  only  wifli  the  Event  may  be  the  fame  ifr 
him.  Thus  he  faid,  and  lets  it  fly  at  Cygnus;  nor  does  the  trufty  Alh  miftake, 
and,  not  avoided,  founded  on  his  Left  Shoulder;  thence  repell’d,  as  from  a  Wall, 
or  folid  Rock.  Yet,  where  it  hit,  Achilles  had  oblerv’d  Cygnus  diftain’d  with 
Blood,  and  boafted,  but  in  vain:  No  Wound  there  was;  it  was  Mencetes’ Bio 


•  % 


'f 


Then,  raging,  he  leaps  headlong  down  from  off  his  lofty  Chariot ;  and,  in  c 
Fight,  attacking  thus  his  fearlefs  Foe  with  ihining  Sword,  obferves  his  Shield  and 
Helmet  pierc’d,  but  the  Weapon  blunted  upon  his  callous  Body.  No  longer  could 
he  bear;  and,  drawing  back  his  Shield,  with  it  he  pelts  the  Hero’s  adverfe  Face 
thrice  and  four  Times,  and,  with  the  Hilt,  his  hollow  Temples ;  and,  purfiling, 
Urges  the  Purfued  ;  ftirs  and  drives  him  on,  and  him  confounding,  grants  no  Re¬ 
cite.  Horror  feizes  on  him ;  Mills  float  before  his  Eyes ;  and,  drawing  back 

his 
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arvOy  obftitit  ilfi  ferentt  averfos 
fajjus  retro .  Super  quern  Achil¬ 
la  vertit  Cygnum  itr.pulfum  re- 
fupino  pc  Sore  mult  a  vi3  a  d fix  it- 
que  terra  ■  Turn  premens  pracor- 
dia  clypeo,  genibufq\  duris ,  t ra¬ 
ti  t  vine  la  galea,  qua  fubdita 
preffo  merit*,  elidunt  fauces,  et  c- 
riptur.t  refpiramen  iterque  ani¬ 
mat-  Par  a  bat  fpoliare  viElum  : 
videt  arm  a  r  eh  El  a •  Deus  a  quo • 
ris  contulit  corpus  in  alb  am  volu- 
crem}  cujus  nomen  modo  babebat , 
4.  5 .  Hie  labor ,  ha:  pugna  at - 
tulit  requiem  mult,  rum  dierum  ; 
et  utraque  pars  Jubjlttit ,  armis 
pofitis •  Dumque  vigil  cuftodia 
fervat  Pbrygios  mures ,  et  vigil 
cuftodia  fervat  Argolieas foffas  ; 
ft  fa  dies  a  derate  qua  AcbiUes , 
viElor  Cygr.i ,  placabat  Pallada 
fanguine  vittata  vacca .  Cujus 
profeEla  ux  impofuit  ealentibus 
arts  j  nidor  acceptus  diis  pene- 
travit  in  atbera  $  facra  tulere 
jttam  partem  .•  cater  a  pars  ejl 
data  menfts,  Proceres  difeubuere 
ton's ,  et  rep  lent  corpora  toft  a 
came,  lev  ant  q  •  curafque,  Jitim - 
que  vino.  Non  citbaia  delec- 
tant  ill  os,  non  car  min  a  vocum , 
tibiave  longa  multifori  buxi  dc~ 
leElat  illos ,  fed  trahunt  noElem 
fermone ,  virtufq\  eft  materia  lo - 
quendi:  rcferur.t  pugnamque  fu - 
am ,  boftifque,  juvatq ;  fape  com • 
memorare  in  vices  adit  a  atque 


Aver fos  paftus  medio  lapis  obftitit  arvo. 

Quern  fuper  impulfum  refupino  pe&ore  Cygnum 

1  f  •  %  •  «  /«  •  Mm  •««  *  ®  • 

*39 


Vi  multa  vertit,  terraequae  adfixit  Achilles. 


k 


Turn,  clypeo  genibufq;  premens  praecordia  duris 
Vincla  trahit  galeae  j  quae  preflo  fubdita  mento 
Elidunt  fauces  ;  &  refpiramen,  iterque 


j  Eripiunt 


animae.  Vi&um  fpoliare  parabat : 


:  Arma  relidta  videt.  Corpus  Deus  aequoris  albam 
Contulit  in  volucrcmj  cujus  modo  nomen  ha- 


bebat. 


I4S 


IV.  V.  Hie  labor,  haec  requiem  multorum  pug. 

na  dierum 

Attulit:  &  pofitis  pars  utraque  fubftitit  armis. 
Dumque  vigil  Pbrygios  fervat  cuftodia  murosj 
Et  vigil  Argolieas  fervat  cuftodia  foffas : 

Fefta  dies  aderat;  qua  Cygni  vi£or  Achilles  150 
Pallada  vittatae  placabat  fanguine  vaccae. 

Cujus  ut  impofuit  profedta ealentibus  aris; 

Et  Dis  acceptus  penetravit  in  aethera  nidor : 

Sacra  tulere  fuam :  pars  eft  data  caetera  menfis. 
Difeubuere  toris  proceres ;  &  corpora  tofta  155 
Carne  replent :  vinoq;  levant  curafque,  fitimque. 
Non  illos  citharae,  non  illos  carmina  vocum, 
Longave  multifori  deleclat  tibia  buxi : 

Sed  notftem  fermone  trahunt :  virtufque  loquendi 
Materia  eft.  Pugnam  referunt  hoftifque,  fuamque, 
Inque  vices  adita  atque  exhaufta  pericula  faepe  161 
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his  Steps  averfe,  a  Stone,  amidft  the  Plain,  withftood ;  over  which  Achilles,  with 
much  Violence,  turn’d  Cygnus,  impell’d  with  Breaft  turn’d  upward,  and  dafh’d 
him  to  the  Earth  :  Then  with  his  Shield  and  fturdy  Knees,  he,  preffing  down  his 
Breaft,  pulls  tight  his  Helmet’s  Straps ;  which,  lying  under  his  pinch’d  Chin 


fqueeze  clofe  his  Throat,  and  take  away  his  Wind,  and  all  the  Paflage  of  his 
Breath.  He  was  about  to  ftrip  his  vanquifh’d  Foe ;  obferves  his  Armour  left.The 
God  of  Sea  his  Body  turn’d  to  a  white  Bird,  whofeName  he  lately  bore. 

IV.  V.  This  Toil,  this  Fight  brought  on,  of  many  Days,  a  Refpite ;  and  both 
Sides,  laying  down  their  Arms,  were  quiet.  And  while  watchful  Guard  keeps 
Phrygian  Walls,  and  watchful  Guard  keeps  Grecian  Trenches  j  a  feftal  Day  was 
come,  on  which  Achilles,  the  Conqueror  of  Cygnus,  meant  to  appeafe,  witn 
Blood  of  Heifer  filleted,  the  Goddefs  Pallas.  On  whofe  glowing  Altars  as  belaid 
the  Entrails,  and  the  Smell,  acceptable  to  Gods,  pierc’d  thro’  theiEther,  the  Sa¬ 
crifice  had  it’s  own  Share  j  the  reft  is  for  the  Table.  The  Chiefs  fat  down  on 
Couches,  and  with  roafted  Flefh  fated  their  Bodies,  and  banifh’d  Cares  and  Thirft 
with  Wine.  Not  Harps,  nor  Melody  of  Voices,  nor  the  long  Pipe  of  perforated 
Box,  delight  them ;  but  in  Difcourfe  they  pafs  the  Night,  and  Virtue  is  the  Sub¬ 
ject  ;  and  relate  their  own  and  Enemy’s  Fights :  And  often  they  take  Pleafurc  to 

■■  ‘ "  ■  for  what 


jrehearfe,  in  Turns,  the  Dangers  both  encounter’d  and  furmounted. 


fhould 
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chilles  ? 


Commemorarc  juvat.  Quid  enim  loqueretur  A-  i  txbaujiapaUma.  Quid enim  A- 

1  chilles  loqueretur  t  aut  quid po- 
.  ,  A  .  tins  loquerentur  apud  magnum 

Aut  quid  apud  magnum  potius  loquerentur  A-  I  Acbillem  f  Proxima  praciput 

vi&oria  domito  Cygno  fuit  in 
fermone .  Vifum  eft  mirabile 
.  ...  ,  CunRity  quad  erat  juveni  eorput 

In  fermone  fuit.  V  lfum  mirabile  cunctis  5  105  penetrable  nuiio  trio.  ir.viaum. 


chillem  ? 

Proxima  praecipue  domito  vi&oria  Cygno 


Quod  juveni  corpus  nullo  penetrabile  telo, 
Invi&umque  ad  vulnera  erat,  ferrumque  terebat. 
Hoc  ipfum  iEacides,  hoc  mirabantur  Achivi. 
Cum  fic  Neftor  ait :  Veftro  fuit  unicus  aevo 
Contemptor  ferri,  nulloque  forabilis  i&u 
Cygnus.  At  ipfe  olim  patientem  vulnera  mille 
Corpore  non  laefo  Perrhaebum  Caenea  vidi : 
Caenea  Perrhaebum ;  qui  fa&is  inclytus  Othryn 


Incoluit.  Quoque  id  mirum  magis  eflet  in  illo ; 
Fcemina  natus  erat.  Monftri  novitate  moventur. 


que  ad  vulnera ,  quod^a?  ter  that 
fzrrum .  fhc  ipfum  ASaades,  hoc 
Achivi  mirabantur .  Cum  Neftor 
ait  fic  :  Cygnus  veftro  eevojuit 
unicus  contemptor  ferri }  for abi- 
*  Hfiue  nullo  iElu  At  ohm  ipfe  vi- 
•11  '1^  Perrtabum  Ceenea  patientem 

mille  vttlnera  co-pore  non  lafo  t 
Perrbahum  Ceenea  y  qui  inclytus 
fa  hits  incoluit  Othryn  :  quo  ue  id 
ejfet  magis  mirum  in  i/lof  erat 


*  tn  ^  ^  r\  *  *  I  &ani<1\  ut  narret :  inter  quot  A- 

Quifquis  adeft:  narretque  rogant.  Quos  inter] AgedU  {namtftea- 

1 7  6  *  d:m  voluntas  cunElis  audire )  6 

facunde  fenex ,  prudentia  noftri 
eevi9  quis  Ceer.eus  fuerit ,  cur 
verfus  in  eontraria ;  qua  mili¬ 
tia,  cert  amine  cujus  pugna  fit 
180!  cogmtus  tib't ;  a  quo  fit  viBns.Ji 

rT  •  x  r~  •  o  r  •  rf  _  i  11  A)  f  tfi  viBus  abullo.  ‘Turn  fenicr  : 

Cognitus ;  a  quo  fit  vittus,  fi  vidtus  ab  ullo  eit  i  s^amv!t  tarda  wupft 

Turn  fenior :  Quamvis  obftet  mihi  tarda  vetuftasj  mi  hi,  mu  It  a  que  fug  i ant  me9  ta - 
Multaque  me  fugiant  primis  fpe&ata  fub  annis ;  ™‘n  !Kcmw.‘  t^a  fpea  at  a  fub 

th  *  •  r  r  •  t  .  .|i  fpr/m/s  annis :  nec  inter  tot  aHa 

rlura  tamen  memini :  nec,  quae  magis  haereat  ilia,  j  t,eiuqut  domique,  eji  res  qua- 
Pe&ore  res  noftro  eft,  inter  bellique,  domique  185  1  bareat  nojiro  peBcre  magis  nia. 

Ada  tot. 


natus  fcemina .  Quifquis  a  deft 
moventur  t. evirate  monftri y  ro . 


Achilles, 

Die  age  (nam  cun&is  eadem  eft  audire  voluntas) 
0  facunde  fenex,  aevi  prudentia  noftri ; 

Quis  fuerit  Caeneus,  cur  in  eontraria  verfus  ; 

Qua  tibi  militia,  cujus  certamine  pugnae 


Ac  fi  quern  potuit  fpatiofa  fene&us 
Spe&atorem  operum  multorum  reddere,  vixi 


At  fi  fpatiofa  feneBus  potuit 
reddere  quern  fpeBatorem  mul¬ 
torum  operum ,  -vixi 


TRANSLATION. 

Ihould  elfe  Achilles  {peak  ?  or  they  relate  before  the  great  Achilles  ?  The  late  Vic¬ 
tory,  Cygnus  vanquilh’d,  was  chiefly  in  Difcourfe.  To  all  it  feem’d  amazing, 
that  the  Youth’s  Body  was  to  no  Weapon  penetrable,  and  to  Wounds  unconquer¬ 
able,  and  batter’d  Steel  itfelf :  This  very  Thing  Achilles,  and  this  the  Greeks,  adr 
mir’d.  When  Neftor  thus  began ;  Cygnus  has,  in  your  Time,  been  of  Steel  the 
alone  Defpifer,  and  perforable  by  no  Blow :  But,  formerly,  myfelffaw  Caeneus, 
the  Perrhaeban,  bear  a  thoufand  Strokes,  his  Body  unhurt ;  Caeneus,  the  Perrhae- 
ban,  who,  famous  for  his  Feats,  dwelt  in  his  Othrys :  And  this  in  him  might  be 
more  wonderful,  as  he  was  born  a  Woman.  All  prefent  ftartle  at  the  Newnefs  of 
the  Prodigy,  and  beg  he  would  relate  it.  Among  whom  Achilles  ;  Pray  go  on 
to  tell,  (for  we  all  have  the  fame  Defire  to  hear)  O  eloquent  old  Man,  the  Pru¬ 
dence  of  our  Age,  who  this  Caeneus  was,  why  turn’d  to  the  oppofite  Sex ;  in 
what  Warfare,  in  what  Fight’s  Strife,  was  he  known  to  you ;  by  whom  conquer’d, 
if  by  any  conquer'd  ?  Then  the  Sire :  Tho’  flow  Age  makes  much  againft  me, 
and  much,  obferv’d  by  me  in  Prime  of  Years,  efcapes  me  now,  yet  more  I  ftill 
remember ;  nor  is  there  any  Thing,  among  fo  many  A£ts  of  War  and  Peace, 

&cks  clofer  to  my  Bread  than  this :  And,  if  extenfive  Age  could  make  any  one 

Speftator 


4^4 


P.  OVIDII  NASONIS 


Hi  centum  enuctt  tertia  mint.  Annos  bis  centum :  nunc  tertia  vivitur  atas. 

nuhc  vivitur*  Cetnis  Elate'ia  -  1  r  1  ir*%  - 

f  rules  fuit  clara  decor e ,  ct 
cbcrrima  virgo  Tbejfaltdum 


3“!f\  Clara  dccore  fuit  proles  ElateVa  Caenis, 

Pul‘\™  /r  i- 1 _ r _ _ : _ _ 


Theft 


perque  propm- 


quas,  i  go 

frcctrum  per f>ropinq*ai,  Pi,q\  j  Pcrque  tuas  urbes  (tibi  enim  popularis,  Achille) 

tibi,  Achille.)  Forfuon  pdcus  Multorum  fruftra  votis  optata  procorum. 
quoque  terjafit  tllot  tbalamoi :  Tentafiet  Peleus  thalamos  quoque  forfitan  illos  ; 

fed  c°nmi>la: I  Sed  jam  aut  contigerant  illiconnubia  matris,  ig^ 

Nec  Caenis  in  ullos 


mtjja  ;  nec  Cetnis  dcnupfit  in  ul - 
loi  th  alamos,  carpenfque  fecreta J  Denupfit 
lit  tor  a ,  pajji 


Aut  fuerant  promifta,  tuae. 


KtJt.  T mTT,*?Zm  ^quorei  vim  paffa  Deleft 

aprcbjt.Ulq-,  Nct-  -f  •  XT  . 

Utquc  novae  Veneris  Nept 


Ita 


tunui  cepie  gaudta  nervet  Vent  (  _ 

rit,  dixit :  Licet  ut  tua  votafmt  gjnt  tua  vota  ]icet)  dixit,  fecura  repulfae : 

fecura  repulfet,  tlige  quid  vcvr- 
as.  Eadem  famaferehat  hoc  quo. 
qut.  HetC  injuria,  ait  Cecnis,  fa~ 

mibi  pcjji  |  Magnum 


Elige  quid  voveas.  Eadem  hoc  quoque  Fama 


rebat. 


200 


at  magnum  voium% 


,nsl  tale  :  da  ntjsm^mtna  T  j  tj  niJ  poffe  mihi 
fit  tens  omnia .  Dxit  noytj -  f  r 


facit  haec  injuria  votum, 


Da  foemina 


ma  verba  graviore  fono.  illa~\  WlUHia 


Graviore 


qut  vox  poterat  videre  viri,  fs  j  Verba  fono  :  poteratque  viri  vox  ilia  videri : 

cut  erat.  Nam  jam  deus  alti  ee-  j  gjcut  crat  JsJam  jam  voto  Deus  air! 


quori s  annuerat  voto,  dederat - 
que  [uper,  ne  pojfet  fieri  faucius 
ullis  vulneribus ,  oc  cumber  eve 
ferro.  jdtracides  abit  latus  mu - 
vcrc%  exigitque  avum  Jludiis 
•virilibus,  pererratque  arva 
PencYa .  Natus  audaci  Ixione 
duxerat  Hippodamen:  menfifq- 
pofitii  ex  or dine ,  jujfirat  nubi- 
genas  feros  difeumbere  antro 
tcBo  arboribuu  Uetmtmii  pro - 
cem  aderant ,  et  ipfi  aderamus . 
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Annuerat 


k 

occumbere 


Munere 


Exigit  Atracides,  Peneiaque  arva  pererrat 


Duxerat 
Nubigenafq 
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menfis 


Haemonii 


* 

difeumbere  juflerat 


TRANSLATION. 

have  liv’d  twice  a  Hundred 


I  live.  Caenis,  the  Daughter  of  Elatus,  famous  for  her  Beauty,  and  fairefl  ot 
Theflalian  Maids,  was  long’d  for,  in  vain,  by  Vows  of  many  Suitors,  thro’  all 
the  neighbouring,  and  thy  Cities,  O  Achilles,  (for  flie  was  thy  Country-woman.) 
Perhaps  had  Peleus  tried  that  Marriage-Bed,  but,  or  now  the  Marriage  of  thy 
Mother  had  befallen,  or  had  been  promis’d  him  :  Nor  did  Camis  marry  into  any 
Bed ;  but,  tripping  o’er  the  lonely  Shores,  fuffer’d  the  Violence  of  the  God  of  the 

Sea.  So  Fame  related  :  And  as  Neptune  this  new  Amour  enjoy’d  with  Cult,  Be 

thy  Vows,  he  faid,  of  all  Repulfe  fecure ;  chufe  what  you  wifh.  Fame  has  this 
too  related.  This  Injury,  fays  Ccenis,  makes  great  my  Wifh  ;  that  no  fuch  1  Jung 

I  may  hereafter  fuffer :  Grant  I  be  no  longer  Woman,  and  you’ll  grant  me  a  • 

With  a  hoarfer  Tone  thefe  laft  Words  ilie  fpokc  ;  and  the  Voice  might  feera  to  e 

5,  as  indeed  it  was.  For  now  the  God  of  the  deep  Sea  had  nodded  to  er 
Wifh  ;  and,  over  gave,  that  he  might  not  be  pierc’d  by  any  Wounds,  or  fall  y 
any  Steel.  Thus  Cseneus,  the  Atracian,  exulting  in  his  Gift,  departs,  and  lpen 
his  Time  in  manly  Exercifes,  and  roams  the  Peneian  Plains.  Pirithous,  o  i 
Ixion’s  Son,  had  married  Hippodame,  and  order’d  the  Cloud-born  Mon  ers 
ftt  down  at  Tables  rang’d  in  Order,  in  a  Cave  fhaded  with  T rees.  The 
nian  Chiefs  were  prefent  j  and  we  ourfelves  were  prefent  j  and  the  feltal  a.  _^ 


Man 


rr,. 


Kofi 

I 

c 


K"' 


I 


*■- 

% 


i 

f 


I-  *• 

j. 

E'  — 


£ 
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feftaque  confufa  refonabat  regia  turba 
Ecce  canunt  Hymenaeon  ;  &  ignibus  atria  fumant 
Cin&a#  adeft  virgo  matrum  nuruumque  caterv 
Prasfignis  facie.  Felicem  diximus  ilia 
Conjuge  Pirithoum :  quod  pene  fefellimus  omen. 
Nam  tibij  faevorum  faeviffime  Cantaurorum 

Euryte, 


424 


Protinus 


geminata  libidine  regnat 


\feftaqut  regia  refor.abat  ctnfuft 
turba ,  Ecce  canunt  Hymer.eeon , 
at  atria  fumant  ignibut  ,•  ctnEla- 
que  virgo  prerftgnit  facie  adefi 
caterva  matrum  nuruumque. 
Diximus  Pirithoum  felicem  ill  a 
conjuge ;  quod  omen  pene  fcfelli- 
.  0  .  .  I  mut‘  ^am  Euryte,  JdevjJtme fer. 

quam  vino  pectus,  tam  virgine  vifa  220  vcrum  Cemaurorum,  pefius  an. 

'  '  "  .  det  tibi,  tam  virgine  vifa  quam 

vino,  et  ebrictat  geminata  hbi- 
dine,  regnat.  Protinus  ever  ft; 
menfee  turbant  convivia,  nova-, 
que  nupta  raptatur  per  vim  co- 
mi:  prehenfis.  Eurytus  rapi* 
Hippodamcn ,  alii  raptunr  quam 
quifque  probarant  aut  pot er ant, 

eratque  imago  copter  urbit.  Do - 

mut  Jonat fceminco  clamcre,  Om - 
net  furgimus  cciut  j  et  Tbcfeut 
primus  ait,  quex  vecordia  pu/fat 
te,  Euryte  ;  qui  me  vivente  la¬ 
ce/fas  Pirithoum,  ignarufq j  vi¬ 
olet  duos  in  uno  ?  neve  magnani- 

ufira  memoraverit 


Raptaturque  comis  per  vim  nova  nupta  prehenfis. 
Eurytus  Hippodamen,  alii  quam  quifque  probarant, 
Aut  poterant,  rapiunt  j  captreqj  erat  urbis  imago. 
Fcemineo  clamore  fonat  domus.  Ocius  omnes  226 
Surgimus*  &  primus.  Quae  te  vecordia,  Thefeus, 
Euryte,  pulfat,  ait  j  qui  me  vivente  laceflas 
Pirithoum,  violefque  duos  ‘ 


vioieique  auos  ignarus  in  uno  1 
Neve  ea  magnanimus  fruftra  memoraverit 
Submovet  inftantes  j 

file  nihil  ct 


22g 


• 

raptamque  furentibus  aufert 


Infeq 


- —  -  ----j— w  vvivilMViV  V  VI  U 

poteft:  fed  vindicis  ora  protervis 

aanibus,  Penernfarme  npAnrn  null 

fign 
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ea,  fubmovet 

rapt  am  furentibus.  llle  refpon- 
dit  nibil  contra,  neq  ;  enim  pot  eft 
dcfcndert  talia  faEia  verbis ,  fed 
infequitur  ora  vindicis  proter~ 
vis  manibttsj  pulfatque  generofeo 
\PcElora,  Forte  fuit  juxta  anti - 
me-  \fuut  crttet  a [per  fignn  extant i- 

I  bus,  quern  vafum,  ipfe  JEgidea 


rJa  ora.  II I e  womens  pari  to* 


Antiquus  crater,  quern  vaftum  vaftior  ipfe 
Sullulit  iEgides  5  adverfaque  mifit  in  ora. 

Sanguinis  file  globos  pariter,  cerebrumque, 

rumque, 

Vuinerc  &  ore  vomens,  madida  refupinus  arena 

vulnere  et  ore,  globos  fanguinis , 
cerebrumque,  merumque,  refupinus  madida  arena \ 

TRANSLAtlONi 

^  confufed  Rout  refounded:  Lo!  they  fing  Hymenaeus,  and  the  Hails  fmoki! 
Mh  hres  of  Altars.  The  Virgin,  fam’d  for  Beauty,  comes,  furrounded  with  a 
min  of  Matrons  and  young  Maids.  We  all  pronounc’d  Pirithous  happy  in  that 
pouie ;  which  Omen  we  well  nigh  had  falfified  :  For,  O  Eurytus,  herceft  of 
£Ce  Centaurs,  thy  Breaft  burns,  as  with  the  Virgin  feen,  fo  with  the  Fumes  of 
me;  and  Drunlcennefs,  doubled  by  Luft,  bears  Sway.  On  the  fudden.  Tabled 
murn  d  difturb  the  Feaft  ; '  and  the  new-married  Wife  is  dragg’d  away  by  the 
ught  Hair.  Eutvtus  fnatdhes  at  Hippodame ;  others,  at  thofe  they  moft  ap- 


?0vd’  _or  could  •  It  was  the  Image  of  a  City  taken.  The  Hdufe  reiounas  witft 
J'?  °J  Women  i  We  quickly  all  hart  up ;  and  firft,  "Thefeus  fays  j  What 
L.ne  sJ  Eurytus,  thus  drives  thee  on ;  who,  living  I,  provokeft  Pirithbus,  and 

X  norn  nfllr  #\1  ilii  /I  \  A  1  .-1  .  «  •  W  .  mm  - 


Maid.  He 


puihes  off  the  prefiing  Centaurs,  and 


Fury 


v  W  j  *  **''““**6  agaeiiu,  nvi  i-uuiu  muccu  uciena  iucn  L/eeas 

;  Ords ;  but  falls  upon  the  Avenger’s  Face  with  boift’rous  Hands,  and  thumps 


1  . .  and  huge,  more  vait  himfelf,  the  Son  of  JEz 

burl  d  at  his  adverfe  Face. 


gh  with  b 


r^s>  and  Wine 


He,  vomiting  at  oiice  Goblets  of  Blood,  dnd 

.  1  1  Iff  •  11«  - 


1  H 


Sand, 
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Wt 

calcitrat .  Bimembres  ardefcunt 
germana  cade/  ontnefque  certa - 
tim  uno  ore  loquuntur,  Arma, 
flrma.  V*na  dab  ant  ammos, 
et  frtma  pugna  mtff.t  pocula 

volant,  fragilffquc  cadi ,  cur- 
vique  lebetes  ;  r«  quondam  ap- 
ta  epulis,  nunc  bello  tt  cadi  bus. 
Amy  cut  Opbionides  primus , 

Jbaw/  timuit  fpoliare  penetralia 
puis  donis  ;  ef  primus  rapuit  ab 
mde  funale  denfum  corufcis  lam - 
padibus,  ilhjitque  datum  alte 
fronti  Lapitba  Celadontis ,  «- 
/xtfi  yai  molitur  ru~  pc  re  Can¬ 
dida  col l a  tauri  facrifica  fe cu¬ 
t's,  tt  reliquit  cf)a  confufa  in 
vre  non  agnofcendo •  Oftf/i  **• 
flu  ere,  rjfibufque  oris  disjeBis, 
naris  efi  aBa  retro,  infix aque 
medio  palato*  Pellctus  Bela  its 
pede  convufo  menfa  acerr.ee 
firavit  bunc  bumi ,  mento  dc- 
je&o  in  pcElora,  mittitque  fpu- 
tantem  dentes  mifios  cum  atro 
fanguine ,  ad  art  areas  um¬ 
bras  geminato  vainer  e •  Gryre - 
US,  Ut  fitter  a  t  proximus,  fpec- 
tans  fumida  altaria  terribili 
vultu ,  ait.  Cur  non  utimur  if  - 
tis  ?  fufiulitque  immanem  aram 
cum  fuis  ignibus,  et  jecit  in 
medium  agmen  Lapitbarum , 
dcprejfitque  duos,  Brotean,  et 
Orion .  Mycale 


241 


250 


Calcitrat.  Ardefcunt  germana  csede  bimembres : 
Certatimque  omnes  uno  ore,  Arma,  arma,  lo- 

quuntur. 

Vina  dabant  animos:  &  prima  pocula  pugna 
Mifla  volant,  fragilefque  cadi,  curvique  lebetes: 
Res  epulis  quondam,  nunc  bello  &  ciedibus,  aptaj. 
Primus  Ophionides  Amycus  penetralia  donis  245 
Haud  timuit  fpoliare  fuis  i  &  primus  ab  sede 
Lampadibiis  denfum  rapuit  funale  corufcis : 
Elatuilique  alte,  veluti  qui  Candida  tauri 
Rumpere  facrifica  molitur  colla  fecurij 
Illifit  fronti  Lapithae  Celadontis :  &  offa 
Non  agnofeendo  confufa  reliquit  in  ore. 

Exfiluere  oculi;  disjedtifque  offibus  oris, 

A£la  retro  naris,  medioque  infixa  palato  eft. 
Hunc  pede  convulfo  menfae  Pellaeus  acernae  254 
Stravithumi  Belates,  deje&oin  pedtora  mento : 
Cumque  atro  miftos  fputantem  fanguine  dentes, 
Vulnere  Tartareas  geminato  mittitad  umbras. 
Proximus  ut  fteterat,  fpe&ans  altaria  vultu 
Fumida  terribili,  Cur  non,  ait,  utimur  iftis  ? 
Cumq;  fuis  Gryneus  immanent  fuftulit  aram  260 
Ignibus,  &  medium  Lapitharum  jecit  in  agmen; 

Depreflitque  duos,  Brotean,  &  Orion.  Orio 
Mater  erat’  Mycale :  quam  deduxifle  canendo 


no . 


Saepe  reludlanti  conftabat  cornua  Lunae. 
fiabat  canendo,  I  Non  impune  feres,  teli  modo  copia  detur 


265 


faps~  deduxijjc  cornua  reluc¬ 
tant*  lunce.  Exadius  iixerat , 


Non feres  impune,  modo  copia  teli  detur, 


TRANSLATION. 

Sand.  The  Centaurs,  double-limb’d,  do,  at  their  Brother’s  Death,  take  Fire; 
and,  vying  with  one  Mouth,  Arms,  Arms !  they  all  cry  out.  Wine  gave  them 
Spirits ;  and,  in  the  firft  Encounter,  Cups,  hurled,  fly,  and  lhatter’d  Calks,  and 
hollow  Kettles ;  Things  before  fit  for  a  Feaft,  but  now  for  War  and  Slaughter. 
Firft  Amycus,  the  Son  of  Ophion,  fcruples  not  to  ftrip  the  Shrine  of  all  it’s  Orna¬ 
ments  ;  and  foil  out  of  the  Sacrifty  fnatch’d  up  a  Branch,  thick  fet  with  blazing 
Lamps,  and  dalh’d  it,  high-rais’d,  at  Celadon,  the  Lapithm’s  Forehead :  As  who 
attempts  with  facrificing  Ax  to  break  a  Bullock’s  fnowy  Neck  ;  and  left  the  Bones 
confounded  in  his  undiftinguilh’dFace.  His  Eyes  ftartout;  the  Bones  of  his  ace 
disjefted ;  his  Nofe  falls  back,  fix’d  in  the  Middle  of  his  Palate.  Him  Belatef, 
the  Pellasan,  with  wrenched  Foot  of  Marble-Table,  laid  flat  to  the  Ground,  13 
Chin  funk  down  quite  to  his  Breaft ;  and  with  redoubled  Wound  fends  him  down 
to  the  Shades  of  Tartarus,  fputtering  out  his  Teeth,  mix’d  with  black  Gore.  -  3 
Gryneus  flood  next,  viewing  the  fmoking  Altars  with  a  ftern  Look,  he  epes , 
Why  do  we  not  ufe  thefe  ?  and  Gryneus  the  huge  Altar  fnatching  with  a  1  ^ 
Fires,  hurl’d  it  among  the  Lapithce,  and  laid  two,  Broteas  and  Orios,  flat :  Orio* 
Mother  was  Mycale,  who,  by  her  Charms,  was  often  known  to  draw  down  ^ 

Horns  of  the  labouring  Moon.  Exadius  cried,  Unpnniflied  thou  fttalt  not  g°>  ^ 
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pixerat  Exadius.  Teliquehabet  inftar,  in  alta 
Quae  fuerant  pinu,  votivi  cornua  cervi. 

Figitur  huic  dupiici  Gry 

Eruiturque  oculos.  Quc - r - - - 

Pars  fluit  in  barbam  j  concretaq;  fanguine  pendet. 
Fcce  rapit  mediis  flagrantem  Rhoetus  ab  aris  271 
Primitium  torrem  :  dextraque  a  parte  Charaxi 
Tempora  perfringit  fulvo  protefta  capillo. 

Correpti  rapida,  veluti  feges  arida,  flamma 
Arferunt  crines :  &  vulnere  fanguis  inuftus 
Terribilem  ftridore  fonum  dedit  j  ut  dare  ferrum 


nfi 


vi  cervi ,  qua  fuerant  in  alta 
pinu%  Gryneus  figitur  in  lumina 
buic  dupltci  ramo ,  eruiturque  om 

Eruiturque  oculos.  Quorum  pars  cornibus  haeret :  | 

detque  concert  a  fanguine .  Eccc 
Rhoetus  rapit  primitium  torrem 
T agrantem,  ab  mediis  arts,  per - 
’ fringitqur  a  dextra  parte  tem¬ 
pora  Charaxi  j  pro'.c&a  fulvs 
capillo ,  Crines  correpti  rapida 

27  r\fiammat  tsrferunt  veluti  arida 
\  fcgest  tt  fanguis  inuflus  vulnere 9 

fonum  ftridore 

plerumque  folet,  quod _ r  _ ,  _  _  . 

1  foie t  dare, quod faber  cum  edu*~ 
it  curva  forcipCy  demittit  lacu- 
bus,  at  illud firidet ,  et  fubmer - 

280 1  fum  fibilat  in  trepida  unda # 

Saucius  excutit  avidum  ignewt 


Cum  faber  eduxit,  lacubus  demittit.  At  iilud 
Stridet :  &  intrepida  fubmerfum  fibilat  unda. 
Saucius  hirfutis  avidum  de  crinibus  ignern 


humeros  limen  tellure  revulfum 


Ipfa  facit  gravitas. 


quod  pe  permittat  in  hoftem,  |  meres  limen  revulfi 

ocium  quoque  faxea 


ipfa  gravitas 
facit  ne  permittat  in  hofiemm 
-  .  .  .Saxea  moles  oppreffit  quoque  Co- 

Gaudia  nec  retmet  Rhoetus:  01c  comprecor,  in-  mesem, fidum,  ftantcm propiore 


Cometem 


quit. 


Csetera  fit  fortis  caftrorum  turba  tuorum 

repetitum  ftipite  vulnus 


285 

u  *  '*  *  Comprecor  ut  ca¬ 

lf}  r  arum  fit 


gravi  jundturas  verticis  idtu 


fic  fortis ,  novatque  repetitum 
vulnus  femicremo  fiipite,  rupitqf 
ter  quaterque  junBuras  verticis 
_  _  ,  _  .  gravi  iElu,  et  ojja  fcderunt  in 

Vidor  ad  Evagrum,  Cory thumque,  DryantaqueJ  iiquiio  cenbro.  Viaor  tranfie 

tranfit. 


Rupit :  &  in  liquido  federunt  ofla 


E  quibus,  ut  prima  tedus  languine  malas 


290 


ad  Evagrum ,  Cory  thumque, 
D*yantaque.  E  quibus  ut  Co¬ 
ry  thus  tcBus  quoad  malas 
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Weapon  get 


tall  Pine  huner.  This  double  Branch  is  fix’d 


Weapon,  has  the  Horns  of  a  votive  Stag,  which 


with  Blood  hangs 


clotted. 


) !  Rhoetus  fnatches  up  from  amidft  an  Altar  a  chief  flaming  Brai 
Right  Side,  breaks  thro’  Charaxus’s  Temples,  covered  with  y el 
ftair,  caught  by  the  rapid  Flame,  burnt  like  parch’d  Corn ;  and 
■  ud  within  the  Wound,  eave  a dreadfuLNoife  with  hiding:  As  Ii 


glowing  hot  with  Fire,  is  moil  Part  wont  to  do  ;  which,  when  the  Smith  has 


drawn  out  with  his  crooked  Tongs,  he  drops  into 


funk,  it 


whizzes,  and  in  the  trembling  Water  hides.  Wounded  he  fhakes  the  greedy 
fire  from  off  his  ihaggy  Locks ;  and  on  his  Shoulders  lifts  the  Threihold,  wrenched 
from  the  Earth,  a  Waggon-Load ;  which,  that  he  hurls  not  quite  to  the  Foe,  it’s 
very.  Weight  is  Caufe. .  The  ilony  Mafs  o’erwhelms  Cometes,  a  Companion, 
landing  nigher :  Nor  Rhoetus  then  his  Joy  contains.  Thus,  he  fays,  I  of  the  Gods 
do  aik.  May  all  the  others  of  thy  Side  be  brave ;  and  then  renews  the  Wound, 
repeated  with  the  Stake  halfrhurnt ;  and  thrice  and  four  Times  broke  the  Junctures 


Head  with  grievous  Blows,  and 


Vi&or 


-oryth 


us 


4  * 

firft  Down,  had  fallen 


I  i  i  2 


cries* 

What 


4*8 
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frima  Ianugine  pmubuit :  ah  Procubuit  Cory  thus:  Puero  quae  gloria  fufo 

Pf«a  tibi  eft  ?  Evagrus  ait.  Nec  dicere  Rhceta, 

nit  eum  dicere  phra :  fe> cxque  Plura  unit  :  rutilafq'i  ferox  iq  aperta  loquentis  294 
condidit  rutilat  Jlammat  in  a-  Condidit  ora  viri,  perque  os  in  pe&ora,  flammas 

i  in  peEiora,  loquitur  fe  qlo.  Te  quoque,  faeve  Drya,  circum  caput  igne  rotato 
yuejave  Drya,  igne  rotato  cir-  Infequitur :  fed  non  in  te  quoque  conftitit  idem 

cum  caput :  fed  non  idem  exttut  Exitus.  Afiiduae  fucceflu  caedis  ovantem, 

"  1  •  •  ■■  # 


caput :  Jid 
tonjlitit  in  it  quoque :  figis  fade 


tbufia,  ovantem  jucceflu  o/EduaxOs*  jun&a  eft  humero  cervix,  fude  figis  obufta. 

.  J.}  ■  ■  sr*  -  ,  1 1_ ^ j _ r  .  j _m _ 11:. 
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Rhoetus ;  &  ipfe  fuo  madefadftus  fanguine  fugit. 
Fugit  &  Orneus,  Lycabafque,  &  faucius  armo 
Dexteriore  Medon,  &  cum  Pifenore  Thauma 
Quique  pedum  nuper  certamine  vicerat  omnes 
Mermerus ;  accepto  nunc  yulnere  tardius  ibat:  305 


'c ^d is ,  qua  cervix  ejljun&a  bu -  j  Ingemuit,  duroque  fudem  vix  ofTe  revellit 

i nero,  Rhoetus  ingemuit ^vixque 
f  eve  lit  t  fudem  tluro  cffe  5  ct  ipfe 
madefaBui  fuo  fanguine  figft* 

Omeus  et  fugit ,  Lycabafque  ct  j  Dexteriore  Medon,  &  cum  Pifenore  Thaumas : 

Medon  faucius  dexteriore  ar~ 
ini,  et  Tbaumas  cum  Pifenore , 

Mermerufque,  qui  nuper  vice-  _  w  ^ 

rat  omnes  certamine  pedum ,  J  Et  Pholus,  &  Melaneus,  &  Abas  praedator  a- 

ttune  ibat  tardius  vu  lucre  ac~ 
jr  epto  :  et  Pbolusf  et  Me  lane  us , 

et  Abas  pr ted  a  tor  aprorum%  _ 

'Aftyiofque  augur ,  qui  frvfira  j  Aftylos.  Ille  etiam  metuenti  vulnera  Neflo. 

diffuajerat  helium  fuis%  lilt  cti- 
am  in  quit  NrJJ’o  metuenti  vul- 
fiera,  Ne  fuge ,  ftrvaberis 
arcus  Hetcu.’eos,  At  non  Eury - 
tiomus,  Lycidafque ,  et  Areos ,  et 

tmbreus }  effugere  necem:  quos  ^  *,  ■ 

brunts  adverfos  dextra  Pry  antis  -tcrCUllt  adveriOS. 

per cu lit.  Tu  quoque,  Crenate,  tu-  Terga  fugae  dederas,  vulnus,  Crenaee,  tulifti. 
%£%%£*&£%£  Nam  grave  refpiciens  inter  duo  lumina  fernim, 

dens  acci pis  grave  ferrum  inter  Qua  nariS  frontl  COHimittltur,  aCCipiS,  lmSC.  3I5 

duo  lumina,  qua  naris  committi-  In  tanto  fremitu  duclis  fine  fine  jacebat 

ylpbidas  jacebat  fopitus  vinis 

I 

duftis  fine  fine,  et  inexptrrcdlus ,  : 

TRANSLATION. 

What  Glory  haft  thou  gain’d  ?  A  Boy  laid  proftrate !  Nor  Rhcetus  fufFers  to,  fey 
more;  but  fiercely  plunges  into  the  Speakers  Mouth,  thence  down  his  Throat,  the 


prorum : 

Quique  fuis  fruftra  bellum  difluaferat  augur 
Aftylos.  Ille  etiam  metuenti  vujnera  Neffc, 

Ne  fuge ;  ad  Herculeos,  inquit,  fervaberis  arcus, 
’ad  J  At  non  Eurynomus,  Lycidafque,  &  Areos,  & 


Imbreus 


310 


EfFiigere  necem :  quos  omnes  dextra  Dryantis 

Adverfum  tu  quoque,  quamvii 


ruddy  Flames.  Thee  too,  fierce  Dry  as,  he  purfues,  whirling  around  his  Head 
the  fiery  Brand  j  but  not  the  fame  Event  awaited  thee.  Him,  vaunting  at  Succefs 

of  Slaughter  uncontroul’d,  thouwoundeft,  where  the  Neck  joins  to  the  Shoulder, 

with  a  Stake  Point  burnt.  Rhoetus  groan’d,  and,  with  Difficulty,  out  of  the  hard 
Bone  pull’d  the  Stake ;  and,  wet  with  his  own  Blood,  he  flies.  Flies  too  Omeus, 
and  Lycabas,  and  Medon  wounded  in  the  Right  Shoulder  Blade,  and  Thaumas, 
with  Pifenor,  and  Mermeros,  who  had  lately  conquer’d  at  Speed  of  Foot,  but  now 
walk’d  flower  for  the  Wound  receiv’d  j  and  Pholus,  and  Melaneus,  and  Abas 
Hunter  of  Boars,  and  Aftylos  the  Augur,  who  had,  in  vain,  his  Friends  front 

Fight  difluaded-  He  too  to  Neflus,  fearing  Wounds,  thus  fpeaks  ;  Fly  not,  for 

thou  fhalt  be  referv’d  for  Hercules’s  Bow :  But  not  Eurynomus,  and  Lycidas,  and 
Areos,  and  Imbreus,  Death  efcap’d ;  whom  all,  adverfe  Dryas’s  Right-Hand  ftruck 
thro’.  Thou  too,  Crenseus,  tho’  tq  Flight  thou  had’ft  given  up  thy  Back,  an 
adverfe  Wound  received’!! ;  for,  looking  back,  thou  took’ft  the  fatal  Steel  between 
thy  Eyes,  where  to  the  loweft  Forehead  joins  the  Nofe.  ’Midfl  all  this  Noife» 
Aphidas  lay  dos’d  along,  with  Wine  inceflant  gulp’d,  and  tinawak’d,  and  in  ly* 

'  ■  ■  languid 
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JUnguentique  manu  carchefia  mifta  tenebat 


Fufus  in  Oflaeae  villofis  pellibus  ur 
Quern  procul  ut  vidit  fruftra  nul 

tern, 

Inferit  amento  digitos,  Mifcendaq 
Cum  Styge  vina  bibas,  Phorbas. 

rat  us 

In  juvenem  torfit  jaeulum  :  ferrat; 


Wt 


429 


*  - 

fruftra  nulla  arma  moven 


fata  urfc 

cbefia  la> 


Fraxinus,  utcafujacuit  refupinus,  ada&a  eft 


320  te™.  nulla  arma  fruftra,  inferit 
ie  dixit  digitos  amento ,  dtxitque ,  Bibat 

xt  1  5  wna  mifeenda  cum  Styge:  nee 

WeC  pi UF2  mo-  moratus  plura,  torjit  jaeulum 

in  juwnem,  ferrataque  fraxi - 

que  collo  ”US  &  collo,  ut  cafe 

‘  1  n  /%  jacuit  refupinus #  Mori  caruit 


Mors  caruit  fenfu ;  plenoq 
Inque  toros,  inque  ipfa  ni 


archefia  fanguis 


Petraeum  conantem  evellere  terra 


fenfu,  fanguifque  rtiger  flux  it 

?25  e  gutture  inque  toroxt  in - 

que  ipfa  carcbefia.  Vidi  egt 
Petr teum  conantem  evellere  ter- 


’  jB-  CW<CU11A  cvcllcre  terra  ra  glandiferam  quercum;  qua* 

CJandireram  quercum :  quam  dum  complexibus  *bfm  amb,t  complexes,  et  qua • 


ambit 


Et  quatit  hue  illuc,  labefadHque  robora  iadtat 


Lancea  Pirithoi  coftis  immjjQa 


Pirithoi 


fixit 


LiUUS  .  umwf  wmyiexiDUZy  et  qua¬ 
tit  hue  illuCy  j  a  Barque  fabe - 

robora  \  lancea  Pirithoi 
,  immijfa  coftis  Petreti 9  fixit 
990  lu&ant*a  pe&ora  cum  duro  ro • 

bert*  Fer eh  ant  Lycum  cecidiff* 
•virtute  Pirithoi  1  Cbromin  e« 
tiam  cccidiffe  virtute  Piri  - 


sentem 


. —  ■w^didifle  Chromin.  Sed  uterque  minorem  yboit  fed  uterque  dederunt  mi • 

Viaori  titulum,  quam  Diflys,  Helopfque  dede-  fe* 

run/*  #  334  &  Jacul°>  qvd  fecit  tempora 

ipsjaculo:  quod  pervia  tempora  fecit  j  \Pe™ia9  et  miffum  a  dextra 
i  dextra  tevam  penetravit  in  aurem. 

ancipitl  delaplus  acumine  montis,  natum  lxione  inftantem,  delap. 

inftantem  trepidans  lxione  natum,  L f“*  ab  ancipiti  acumine  mon+ 

praeceps:  &  pond  ere  corporis  ornum  I  direct  Ji!  "  pan~ 

regit .  iuaque  induit  ilia  fradlae,  34^  I ornum%  induitq\  Jua  ilia  frac - 
l  Aphareus :  faxumque  e  monte  re-  ta'  APb*reus  adeft  ultor,  co- 

/ulfum  f  I  naturque  mittere  faxum  rtvul- 

\fum  e  monte . 


Fixus  Helops  jaculo :  quod  pervia  ter 
Et  mifllim  a  dextra  Isevam  penetravit 
Di<ftys  ab  ancipiti  delapfus  acumine  n 
Dum  fugit  inftantem  trepidans  lxione 
Decidit  in  praeceps  ;  &  pondere  corp 


ornum 


fuaque  induit  ilia  fradlae. 


Ultor  adeft  Aphareus :  faxumtjue  e  monte  re- 


vulfum 
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languid  Eland  held  the  mixt  Bowl,  laid  at  his  Length  upon  the  lhaggy  Skin  of  anf 
oJTaean  Bear ;  whom,  as  at  Diflance,  Phorbas  faw,  moving  but  bootlefs  Arms, 
applies  his  Fingers  to  his  Lance’s  Strap,  and  faid  :  Now  drink  thy  Wine  foon  to  be 
nnxedwith  Styx,  Nor  flaying  more,  he  hurl’d  his  Javelin  at  the  Youth ;  and  the 
Meel-fhod  Aft  was  forced  thro’  his  Neck,  as  he  by  Chance  lay  on  his  Back :  Death, 
wanted  Senfe ;  and  tho  black  Gore  flow’d  from  his  gorged  Throat,  and  on  the 
ouch,  and  in  the  Bowl  itfelf,  I  law  Fetraeus  hard  ftruggling  to  root  up  an  Acorn- 
lng  Oak  out  of  the  Earth ;  which,  while  he  grafps  in  his  Embrace,  and  fhakea 
pswa 7  and  that,  and  agitates  the  loofen’d  Oak,  Pirithous’ Lance  let  fly  into 
mreus’  Ribs,  and  fixed  his  ftruggling  Breafl  to  the  hard  Oak.  ’Twas  faid,  that 
^ycus,  by  Pirithous’  Prowefs,  fell ;  and,  by  Pirithous’  Valour,  Chromis :  But  by 
each  of  thefe,  the  Conqueror  gained  lefs  Title  far,  than  by  Di&ys  and  Helops. 

e  ops  was  with  a  Javelin  fix’d,  that  made  hisTemples  pervious,  and  fent  from  the 
2'ght  quite  to  the  Left  ear  pierc’d.  Diftys,  tumbling  down  a  Hill’s  fleep  Brow, 
nile  trembling,  he  flies  the  urging  Ixion’s  Son,  headlong  falls  down j  and,  with 
i!S  p°  y  ^  Weight,  crufhes  a  huge  Afh-Tree,  andfpits,  upon  it’s  broken  Boughs, 

■  bowels.  Avepging  Aphareus  next  comes  09,  and  ftrives  to  throw  a  Rock, 

tore 


43° 
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JEgtdes  fliptle  querns  occupat 

con antem,  frangitque  ingentia 
offd  cubit! ;  nee  aut  vacat  aut 
curat  dare  inutile  corpus  Uto  ul- 
terius:  infill  tq;  ter  go  alti  Bia 
torts  ,  baud  filito  port  are  quen¬ 
quam  nifi  ipjum,  oppofuitq j  genu 
c  oft  is ,  rctinenfq j  cafariem pren- 
Jam  Jinifirayfrcgit  vultures  y  mi- 
t\itantiaq\  ora ,  praduraq j  tem¬ 
poral  nod  Jo  roborc,  St  emit  ro- 
bore  Nedymnum ,  Lycotanq\  ja- 
cu  fat  or  cm,  et  Hippafonque  pro - 

tcBum  quoad  pethra  immijja 

barb  a f  et  Ripbea  exftantem fum - 
mis  JilviSy  fereaque,  qui  folcbat 
ferre  do  mum  vivos  indignantef- 
que  urjbs  prenjos  Hamoniis  mors - 

tibus.  Demo/eon  baud  ultra  tulit 

% 

Tbefea  utentem  juccejfibus  pug - 
free:  tentatque  mag  no  mo  limine 
rev  ell  ere  annofam  pinum  folido 
dumo .  ^uod  quia  non  potuit ,  mi- 
Jit  prafraBam  in  boftem .  fed 
Thefeus  reeejfit  procul  a  v entente 
telo 9  admonitu  Fall  ados  : fic  ipft 
voiebat  credim  Arbor  tamen  ton 
cecidit  inert  $  nam  abfeidit  pec- 
tujquty  burner umq\  fmiftrum  ju- 
gulo  alti  Crantoris .  llle  fuerat 
armiger  tui  gen i torts,  Acbillc  : 
quern  Amyntor ,  reElor  Dolopumy 
Juptratus  hello f  dederat  AZaci- 
*<*$  pignufque  jidemqi  pads •  Ut 
Felt  us  procul  vidit  burse  disjec - 
turn  feedo  vulnere  \  Aty  ait , 
Grant  or f  gratijfirzc juvenum. 


Mittere  conatur.  Conantem  ftipite  querno 
Occupat  jEgides  j  cubitique  ingentia  frangit  , 
Ofia:  ,nec  ulterius  dare  corpus  inutile  leto 
Aut  vacat,  aut  curat :  tergoque  Bianoris  alti  3^ 
Infilit,  haud  folito  quenquam  portare,  nifi  ipfum: 


quenquam 


Oppofuitque  genu  coftis :  prenfamque  finiftra 


prseduraq 


miiutantiaque 


Robore  Nedymnum,  jaculatoremqj  Lycota 
Sternit,  &  immifla  protedtum  pedtora  barba 
Hippafon,  &  fummis  exftantem  Riphea  fih 
Tereaque,  Haemoniis  qui  prenfos  montibu 
Ferre  domum  vivos,  indignantefque  folebat 
Haud  tulit  utentem  pugnae  fuccefiibus  ultra 
Thefea  Demoleon  :  folidoaue  revellere  dura 


355 


Annofam  pinum  magno  molimine  tentat. 
Quod  quia  non  potuit  j  praefradfam  mifit 

hoftem. 


non  potuit ; 


Sed  procul  a  telo  Thefeus  veniente  receflit, 
Pallados  admonitu.  Credi  fic  ipfe  volebat. 
Non  tamen  arbor  iners  cecidit :  nam  Crantoris 


360 


Armi 


pe&ufque,  humerumque  finikrum 


Quern  Dolopum  redtor  bello  fuperatus  Amyntor 


^Eacidae  dederat  pacis  pignufque,  fidemq 
Hunc  procul  ut  feedo  disjedtum  vulnere 


365 


juvenum  gratiffime  Crantor 
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tore  from  the  Mountain’s  Side  :  The  Son  of  yEgeus,  with  his  Oaken  Club,  prevent* 

him,  ftriving,  and  breaks  his  maily  Cubit  Bones  :  Nor  has  or  Leifure  or  takes 

Care  further  to  give  his  ufelefs  Body  Death ;  and  leaps  on  tall  Bianor’s  Back  not 

us’d  to  bear  other  than  himfelf  alone,  and  clapthis  Knees  to  his  Ribs ;  and  pulling 

back  his  Hair,  caught  in  his  Left,  batter’d  his  Face,  and  threatening  Mouth,  and 

Temples,  hard  with  knotty  Oak.  And  withhis  Oak  he  alfo  levels  to  the  Ground 

Nedymnius,  and  the  Darter,  Lycotes ;  and  Hippafos,  whole  Break  was  fhaded 

with  his  Length  of  Beard ;  and  Ripheus,  who  towered  above  the  topmoft  Woods; 

and  Tereus,  wont  to  carry  Home  indignant  and  alive  Bears,  caught  on  the  Hx- 

monian  Hills.  Demoleon  could  no  longer  hold,  nor  bear  Thefeus’ Succefs  in 

Fight ;  and,  with  huge  Tugging,  tries  to  pull  from  out  the  thick-fet  Wood  an 

aged  Pine ;  which,  as  he  could  not,  broken  Ihort,  he  threw  at  his  Antagonift. 

But  Thefeus  retir’d  to  Dikance  from  the  coming  Blow,  by  Pallas  warn’d :  He  had 

a  Mind  it  Ihould  be  thought  lo.  Yet  the  Tree  bootlels  fell  not,  for  from  the 

Throat  of  the  tall  Crantor  tore  the  Break  and  the  Shoulder.  He  had  been, 

Achilles,  thy  .  Father’s  Armour-Bearer ;  whom  the  Dolopian  Ruler,  Amyntor, 

yanquilhed  in  War,  had  given  to  Peleus,  Son  of  Abacus,  as  Pledge  and  Faith  of 

j*eace.  -  Him  as  Peleus  at  a  Dikance  law,  thus  mangled  with  fpul  Wound;  But 

Crariter,  bek-belov’d  of  Youth,  accept,  he  fays,  an  Offering;  and  with  a  durdy 

Arm, 
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Accipe^  ait;  Validoque  in  Demoleonta  lacerto 
Fraxineam  mifit,  mentis  quoque  viribus,*haftam  : 
Quae  laterum  cratem  perrupit:  &  offibus  haerens370 
Intremuit.  Trabit  ille  manu  fine  cufpide  lignum : 
Id  quoque  vix  fequitur.  Cufpis  pulmone  retenta 

eft. 

Jpfe  dolor  vires  animo  dabat.  AEger  in  hoftem 
Erigitur :  pedibufque  virum  proculcat  equinis. 
Excipit  ille  i<ftus  galea,  clypeoque  fonantes.  375 
Defenfatque  humeros :  prastentaque  fuftinet  arma  : 
Perque  armos  uno  duo  pe&Ora  perforat  i£tu. 

Ante  tamen  leto  dederat  Phlegraeon,  &  Hylen 
Eminus:  Hiphinoum  collato  Marte,  Claninque, 
Additur  his  Dorylas  :  qui  tempora  te<fta  gerebat 
Pelle  lupi,  faevique  vicem  praeftantia  teli  381 
Cornua  vafta  bourn  multo  rubefa&a  cruore. 

Huic  ego,  nam  vires  animus  dabat,  Afpice,  dixi. 
Quantum  concedant  noftro  tua  cornua  ferro : 
Etjaculum  torfi.  Quod  cum  vitare  nequiret,  385 
Oppofuit  d  extram  paffiirae  vulnera  fronti : 

Affixa  eft  cum  fronte  manus.  Fit  clamor :  at 

ilium 

Haerentem  Peleus,  &  acerbo  vulnere  vi&um 
(Stabat  enim  propior )  mediam  ferit  enfe  fub  alvum. 
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Profiluit,  terraque  ferox  fua  vifcera  traxitj 
Tradtaque  calcavit ;  calcataque  rupit :  &  illis 
Crura  quoque  impedit  3  &  innni  concidit  alvo. 
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aecipe  infer! as  :  mtfitque  valido 
lacerto ,  et  viribut  quoque  men¬ 
tis,  fraxineam  baflamin  Demo - 
leant  a,  ££u*  perrupit  cratem  la¬ 
terum ,  et  btsrens  offibus  intremu - 
it,  Ille  trabit  manu  lignum  Jir.e 
cufpide  :  id  quoque  vix  fequitur  ; 

t  cufpis  efl  retenta  pulmone .  Jp~ 
fe  dolor  dabat  vires  animo  :  etger 
erigitur  in  bofiem:  proculcatquc 
virum  equinis  pedibus .  Ille  exci¬ 
pit  fonantes  iflus  galea f  tlypeo- 
que  :  defenfatq\  humeros  :  fufti - 
nit  que  arma  pr a  tent  a  :  perfo - 
rat$i  duo  p  efl  or  a  per  armos  unn 
iflu,  Ante  tamen  dederat  Pble - 
graon  et  Hylen  leto  eminus :  Hi - 
binoum  Clan  in  q j  collato  Mar¬ 
te,  Dorylas  additur  bis  ;  qui  ge¬ 
rebat  tempora  tefla  pelle  lupi, 
ornucq\  vajia  bourn ,  rubefaflee 
mylto  cruore ,  prajlantia  vicem 
feevi  telu  Ego  dixi  huic,  nam  a- 
ntmus  dabat  vires y  Afpice  quan¬ 
tum  tua  cornua  concedant  r.ojlro 
ferro y  et  torfi  jaculum ,  quod  cum 
nequiret  vitare ,  oppojuit  dex- 
tram  fronti  pajjurct  vulnera* 
Manus  efi  ajffixa  cum  fronte* 
Clamor  fit :  at  Peleus  enim  ft  a - 
’at  propior,  ferit  enfe  fub  medi¬ 
ans  alvum  ilium  bar en tern,  et 
viflum  acerbo  vulnere .  Profilu- 
r>  ferox  que  t  rax  it  fua  vifcera, 
calcavitq\  trafla\  rupitq$  cal- 
cata,  et  impedit  quoque  crura 
Hits y  et  concidit  inani  alvo • 


TRANSLATION. 


thro 


great  Effort  of  Mind,  fent  at  Demoleon  his  Afhen.Spear 


He 


The  Point  ftuck 


in  the  Lungs.  Even  Pain  itfelf  gave  Vigour  to  his  Refolution.  Wounded 
rears  againft  the  Foe,  and  tramples  on  the  Hero  with  his  Horfe’s  Feet:  He 


founding 


holds  out  his  long  protended  Lance ;  and,  at  a  Blow,  pierces 


defends  his  Shoulders,  and1 


Breafts 


Ox,  red  with  much  Blood  : 


had  before,  from  far,  confign’d  to  Death  Phlegraeus 
Hiphinous  and  Clanis :  Tothefeis  join’d  Dorylas, 
l  with  a  Wolfs  Skin,  and  wide-ftretch’d  Honrs  of  an 


Weapo 


him 


Steel. 


Strength);  Behold  how  much  thy  Horns  y 
which  when  he  could  not  ward*  holds  ut 


pinn’d  to  his  Brow; 


the  Part  to  fuffer  by  the  Wound  :  His  Hattd 


Wound 


•3 


middle  Belly.  He  jumped  forth,  antPfietcely  dragg’d  his  Bowels  on  the  Ground; 

and,  dragged,  trod;  and,  trodden,  burft  them;  and  his  Legs  entangled  in  them, 
aad  down  be  with  an.  emptyBefty  drops.  £for,-  Cyllarus,  did  thee  thy  Beauty 

fighting 


43  2 

Nec  tua  forma ,  Cyllare,  redem  > 
te  pugnantem ,  ft  modo  concedi - 
for  mam  i  Hi  natur <t.  Barba 
erat  incipient ,  ro/ar  barba  erat 
aureus:  aureaqi  coma  depende - 
iaf  burners s  in  mediot  armss. 

Gratia  vigor  erat  /»  or*  /  rer- 
mix,  burner iqucy  manufque,  pec - 
tcraquej  et  qua  parte  forma  viri 
tft,  erant  proxima  laudatis  fig- 
mis  art  ft cum *  A^rc  facies  equi 

Jub  ilia  forma  eft  mendofay  defe¬ 
rs  or  q$  vino.  Da  coll  a  caputq\  ei, 
et  erit  dignus  Cafiore .  ‘Tergum  ef 
fcjejflle,  pc  ft  or  a  fic  ft  ant  cclft 
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Nec  te  pugnantem  tua,  Cyllare, 


forma  red  emit 


modo  naturae  formam  Concedimus 


1 


394 


Barba  erat  incipiens :  barbae  eolor  aureus,  aureaaue 
1 _ ’ _ 1!  _ _  1  1  1  .  •  *  W 


Gratus 


medios  coma 


artificum 


Et  qua  parte  viri  eft :  nec  equi  mendofa  fub  ilia 
Deteriorque  viro  facies :  da  colla,  caputque 


Caftore  dignus 


Sic 


Pe£lora  celfa  toris :  totus  pice  nigrior  atra 


fic  ftant 


Multae 


albus. 


A 

Hylonome 


torts  :  eft  totus  nigrior  atra  pice . 

Cauda  tamen  eft  Candida ,  albus 
color  eft  quoque  cruribus .  Mul- 
tee  de  fua  gente  pcticre  ilium , 
fed  Hylonome  una  abftulit ,  qua 
nulla  fee  min  a  decent  i or  habit  a-  I  TJ~*r 
wit  femiferos  inter  a  It  is  filvis . 

Sac  una  tenet  Cy  liar  on,  bland! - 

tiit,  et  amando,  et  fat endo  fc  a-  |  Efle  poteft  membris 


una 


Semiferos  altis  habitavit  foemina  filvis. 


&  amando,  &  amare  fatendo 
Cultus  quoque  quantus  ii 


406 


marc,  vuitu 
ant  us  poteJ 
Sm  ut  coma 


STS  mZ-  i  Ut  modo  rore  mark,  modo  fe 


ft  lev  n  t>c{dine\  ut  Implicet :  interdum  candentia  lilia  geftet : 
fe  roremant,  modo  Bifque  die  lapfis  Pagafaeae  vertice  filvae 


rofave  410 


&  ITJ2&  ?«•«&» 


flumine  corpora  tingat 


era 


sfaa  Jit 


1 


Nec,  nil!  quae  deceant  eleddarumque  ferarura* 

-a-  .  j  -  praetendat vellera  laevo.  41  e 

tmero  out  lateri  leevo,  vellera mf  ™  amor  eft  :  errant  in  montibus  una : 
qtu r  deceant,  cicEiarumquc fera -  Antra  fimul  fubeunt  z  &  turn  Lapitheia  te£ta 

eum.  Amor  eft  par  tilts  s  errant  Intrarant  pariter  i  pariter  fera  bella  gerebant. . 

una  tn  montibus ;  fubeunt  antra  *  a 

fimul,  et  turn  pariter  intrdrant  Lapitbeta  teBa  ;  pariter  gerebant  fera  bella. 

TRANSLATION. 

fighting  fave,  if  we  at  leaft  may  Beauty  grant  to  that  thy  monftrous  Nature.  Hi? 
Beard  was  juft  beginning;  the  Colour  of  his  Beard  was  Gold,  and  golden  Hair 
defeended  from  his  Shoulders  to  his  mid  Shoulder-blades.  Grateful  Vigour  now 
was  in  his  Face;  his  Neck  and  Shoulders,  Hands  and  Breaft  were  not  unlike  ap¬ 
plauded  Artifts’  Statues,  where  he  is  a  Man ;  nor  is  the  Horfe’s  Shape  beneath 
faulty  and  worfe  than  of  the  Man’s  ;  give  him  but  Neck  and  Head,  and  he’ll  be 
worthy  Caftor :  His  Back  fo  fit  is  to  be  fat,  fo  high  ftands  his  brawny  Cheft ;  and  all 
o’er  blacker  than  black  Pitch  Self;  yet  his  Tail  white;  the  Colour  of  his  Legs 
white  too.  Many  Females  of  his  Kind  long’d  for  him;  but  Hylonome  gain’d 


Female  in  the  lofty  Woods  among  the 
poflefles  Cyllarus,  both  by  her  Blandifhments 


fometimes 


4 

more  decent  liv’d.  She  ale 

by  her  loving  and  confelfing  Love.  Her  N eatnefs 
Limbs  like  thefe,  fo  that  her  Hair 
felf  with  Rofemary,  again  with 

lies ;  and  walhes  twice  a  Day  her  Face  in  Springs  trickling  down  from  the  Top  of 
the  Pagafaean  Wood,  and  twice  fhe  dips  her  Body  in  the  Stream.  Nor  over  her 
Shoulder  or  her  Side  throws  Furs,  but  what  become,  and  are  of  chofen  Beafts. 
Equal  is  their  Love ;  they  together  roam  the  Mountains,  together  enter  Caves: 

And  there  too  they  together  had  entered  the  Lapithea*  Roofs,  and  wag'd  fierce 

War* 
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^uww — '  ; - /  —  '  j - t  -  —  i . . - ~ 

Venitj  &  mferius,  quam  collo  pe£ora  fubfunt, 
Cyllare,  tefixit;  parvo  cor  vulnerelaefur 
Corpore  cum  toto  poft  tela  edu£ta  refrixit. 
protinus  Hylonome  morientes  excipit  artus  : 


Au&or  in  incerto  eft :  iaculum  de  parte  finiftra  I  -^"<r7fir  'ft  f"  *  jacuium 

J  *  1  vemt  dejiniftra  psrte,  et fixit  te> 

,  .  *  -  Cyllare %  inferius  quam  peblora 

Cyllare,  te  nxit;  parvo  cor  vulnerelaefum  421  Jubjum  colio:  cor  /afum  parvo 

"  -  -  -  •vulnere ,  refrixit  cum  toto  corpo - 

re  poft  tela  eduEla  P rot i nut  Hy- 
J  hnome  excipit  morientes  artus , 

Impofitaq;  manu  vulnus  fovet ;  oraque  ad  ora  424  fcvitqut  -vuims  impofita  mam , 
Admovet :  atque  anims  fugicnti  obfiftere  tentat.  \admo?e3  >  oraadora>  ati\ 

-  t  •  1  ,  />•  o.  1  1  tat  ob fitter e  fuvicnti  animee.  Ut 

Ut  videt  exftinctum  :  didis,  quae  clamor  ad  aures  .  diEH%  que£  c/a. 

Arcuit  ire  meas,  telo,  quod  inhaeferat  illi,  \mor  arcuit  ire  admeas  aurts,  in- 

Incubuit:  morienfque  fuum  complexa  maritum  cubuit  te!o  g*od  ir.baferat  »///; 

n  x  #  morienfque,  ejt  complexa  Juum 

#  ^  ^matitum.  Hie  fat  ante  cculos  me- 

Ante  oculos  ftat  Sc  ille  meos :  qui  fena  leonum  ( os,  qui  vhxerat  fena  -vdiera  leo- 

A.7Q  nuTn  r°di*  connexis  inter  fep 
. . ~  f  f  ■  P bee:  comes,  protetius  fimul  bo - 

Phseo  conies >  hommemq;  fimul  protettus  equum-  •  minemque  Iquumque.  Qui  /regie 

que.  Phonoleniden  mijfo  codice .  quent 

Codice  qui  miflo,  quern  vix  juga  bina  moverent  .  vix  bma  juga  junffa  mwerent. 

rhonolemden  a  lummo  vertice  fregit.  fraeia,  molhaue  cerebrum  fiuit 


Vinxerat  inter  fe  connexis  vellera  nodis 


Junfta, 

Frafta  volubilitas  capitis  latiffima :  perque  os, 

Perque  cavas  nares,  oculofque,  aurefq ;  cerebrum 
Molle  fluit.  Veluti  concretum  vimine  querno  436 
Lac  folet :  utve  liquor  rari  Tub  pondere  cribri 
Manat ;  &  exprimitur  per  denfa  foramina  fpiflus. 

Aft  ego,  dum  parat  hunc  armis  nudare  jacentem, 

Fcit  tuus  hoc  genitor)  gladium  fpoliantis  in  ima 
iliadimifi.  Chthonius  quoque  Teleboaique  441  ,*"•  .“tiTT’ » 

p  T»  n  .7-  leooafque  jacent  rojtro  enje.  Hie 

tnfejacent  nolrro.  Ramum  prior  ille  bifurcum 
Geflerat ;  hie  jaculum.  Jaculo  mihi  vulnera  fecit, 
iigna  vides  :  apparet  ad  hue  vetus  ecce  cicatrix. 


per  cs,  perque  cavas  nares ,  ocu- 
lofque ,  aurefque  :  veluti  lac  con¬ 
cretum  folet  fluere  querno  vimi¬ 
ne  5  utve  liquor  manat  fub  pon~ 
dere  rari  cribri ,  et fpiffusy  expri¬ 
mitur  per  denfa  foramina .  Aft 
dum  parat  nudare  bunc  jacen¬ 
tem  armis ,  ego  (tuus  genitor feit 
hoc)  dimifi  gladium  in  ima  ilia 


prior  gefjerat  bifurcum  ramum , 
hie,  jaculum.  Fecit  vulnera  mibi 
jaculo .  Vides  figna  :  ecce  vetus 
cicatrix  apparet  adkuc . 


TRANSLATION. 

ftrar.  The  Author  is  uncertain :  but  from  the  Left  a  Javelin  come,  and  pierc’d 
iee,  Cyllarus,  lower  than  where  the  Breaft  does  ftand  below  the  neck.  The 
fteart  thus  with  a  fmali  Wound  hurt,  together  did  with  the  whole  Body,  after 
tawing  out  the  Dart,  grow  cold.  Inftant,  Hylonome  receives  his  dying  Limbs* 
tod  cherifhes  the  Wound  by  layingonher  Hand,  and  claps  her  Mouth  to  his,  and 
hives  to  flop  the  fleeting  Soul.  As  fne  faw  him  dead,  having  utter’d  what  the 
Shouting  hinder’d  from  coming  to  my  Ears,  ftie  fell  upon  the  Weapon  which  had 
luck  in  him;  in  Death  embraced  her  Hufband.  Healfo,  who  had  bound  fix 
-ions  Skins  together  with  connected  Knots,  Phseocomes,  does  ftand  before  my  Eyes, 
>oth  Horfe  and  Man  covered  all  over  ;  who  a  Trtyik  difeharging,  which  fcarce 
*0  Yoke  of  Oxen  joined  could  draw,  battered  the  Son  of  Phonolenes  on  the  top- 
toft  Head  :  With  which  the  vaft  extenfive  Roundnefs  of  his  Head  is  ftiatter’d ;  and 
W  his  Mouth,  and  thro’  his  hollow  Noftrils,  and  Eyes,  and  Ears,  the  tender 
tainefcapcs  :  As  curdled  Milk  is  wont  thro’  oaken  Twigs  ;  or  as  a  Liquor  runs 
eneath  the  Weight  of  a  wide-pierc’d  Sieve,  and  is  exprefs’d  thick  thro’  the  nume- 
tos  Holes.  But  L  while  he  prepares  to  ftriphim,  lying,  of  his  Arms,  (thy  Sire 
nows  this)  plunged  my  Sword  into  his  lower  Belly  fpoiling  the  Slain.  Chthonius 
to  and  Teleboas  fall  by  my  Sword:  the  former  bore  a  two-forked  Bough ;  the 
tar  a  Dart,  with  which  he  gave  me  Wounds  :  You  fee  the  Marks  j  lo,  here  do 

Kkk  At# 


434 
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lunc  ego  debueram  mhti  ad  cer-  JTunc  ego  debueram  capienda  ad  Pergama  mitti  * 


fitnda  Pergama.  mr.c  fate-  j'j'unc  poteram  magni,  fi  non  fuperare,  morari  4.4.6 

ram  men  armis  ft  non  fupera -  |rT  0  *.  •  tii  r  J  »  11 


He&oris  arma  meis.  Illo  fed  tempore  nullus, 


r#f  morari  arm  a  magni  HeSlo- 

fed  Wo  tempera.  He ei or  |Aut  puer,  He£lor  erat.  Nunc  me  mea  deficit  astas. 


ns 


aut  nullus  erat,  aut  fuer :  nunc  Qyid  tibi  v;a0rem  gemini  Periphanta  Pyreti  ? 

mca  at  as  deficit  me.  Quid  re-  _ 3  •  rv 


feramtibi  PeripbantamiEicrem  Ampyca  quid  referam  ?  qui  quadrupedantis  Oecli 


gemini  Pynti  5  quid  Ampyca?  Fixit  in  adverfo  cornum  fine  cufpide  vultu. 


qui  fixit  cornum  fine  cufpide  in  VeSte  pelethromum  Macareus  in  pedus  adafto 

w"  Stravit  Erigdupum.  Memini  &  vanabula  condi 


451 


vultu 

Occlip  Macareus  ftravit  PeU- 
tbronium 


Erigdupum .  veEie  Inguine,  Neflfeis  manibus  conjecla,  Cymeli. 
adaao  in peEius ;  «  me  mini  me.  N  t  credideris  tantum  ceciniffe  futura 

rsflbula  conjeEla  Nejftis  mam-  .  ■  .  _  -  .  .  ...  -- 

bus  condi,  inguine  Cymeli.  Nec  Ampyciden  Mopfum :  Mopio  jaculante  bitormis 

Occubuit,  fruftraque  loqui  tentavit  Odites, 


455 


tu  credideris  Mopfum  Ampyt 


^d.i*en*«n  lingua,  mentoque  ad-guttura  fixo. 


Bromumque, 


Antimachumque,  Helimumque,  fecuriferumque 


tes  occubuit ¥  tentavitqut  ioqui  |Quinque  neef  Caeneus  dederat*  Stiphelumquej 

fruftra%  lingua  fixa  ad  minium, 
men  toque  fixo  ad  guttura .  Cat  - 
ruus  dederat  quinque  neci ,  Sti- 
pbelumquif  Promumque ,  Anti - 
macbumquc ,  Helimumque ,  [ecu- 
riferumqut  Pyracmm .  Non  me- 

mini  vainer  a,  notavi  numerum  .  # 

Latreus  maximus  f  Provolat  Emathii  fpoliis  armatus  Halefi, 


Pyracmon. 


460 


Vulnera  non  memini ;  numerum,  nomenque  no- 


tavi. 


nomenque 


membrifque  et  corpore  promo  tat  jQuem  dederat  leto  membris  &  corpore  Latreus 

/V *  l-  .*«  /l* ^  # L . •  O -  7.  1  *  — 


^i!!nus:  .(Huic  inter  juvenemque,  fenemq; 


ter  juvenemo',  fencmjue ,  fed  vis  |  V is  juvenilis  erat :  vanabant  tempora  cam; 

•  9a*  a  •  ^  a  a  ^  ^  ^  ^  ^  |  # 


465 


juvenilis  erat  buic.  Cam  sw'/’-jQui  clypeo,  galeaque,  Macedoniaque  farifla 

esbant  tempora.  Qui  confpicuus  \  - -  ^k„0rf„c  jn 


Confpicuus,  faciemque  obverfus 


agmert 


utrumque 


tlypeo,  galeaque,  Macedonia q\ 

ob'vcrfufque  faciem  in 

trumq-  agmen ,  cor.cujfuq ;  ar- 1  Armaque  concuflit,  certumqj  equitavit  in  orbem: 

ma,  equitavitqut  in  certum  or-1  x 

hem  j 


urn 


TRANSLATION. 

appear  the  former  Scars :  And  I,  at  that  Time,  was  to  have  been  fent  tothc 

taking  of  Troy  City.  Then  I  could,  if  not  have  overcome,  yet  flay’d  great 

Heftor’s  Arms  by  mine :  But  at  that  Time,  Heitor  was  not,  or  but  a  Boy  ;  and 

the  Vidor  1 


What  ihould  I  to  you  recount  Periphas. 
of  the  double-form’d  Pyretus  ?  What,  Ampyx  j  who,  in  the  adverfe  Face  of  the 


now  my  Age  does  fail  me. 


four:  footed  Oeclus,  ftuck  a  pointlefs  Spear  of  Cornel-Tree  ?  Macareus  laid  Erig- 


dupus  the  Pelethronian  flat,  by  banging  of  a  Lever  at  his  Breaft.  I  too  remember, 
that  a  Hunting- Spear,  thrown  by  the  Hands  of  Neifus,  had  lodg’d  in  Cymeks  5 
Groin.  Nor  imagine  thou,  thatMopfus,  Son  of  Ampycus,  only  divin’d;  rw 
Mopfus  darting,  a  two-formed  Monfter  fell,  and  Odites  in  vain  attempts  to  *Pe*  ’  I 
his  Tongue  being  pinn’d  to  his  Chin,  and  Chin  to  his  Throat.  Caeneus  gave  hve 
to  Heath,  Stiplielus,  and  Bromus,  and  Antimachus,  and  Helimus,  and  Axe-bearing 


Pyracmos;  TheWounds  I  remember  not,  their  Number  and  their  Names  I  mar 
Latreus,  the  hugeft  both  in  Limbs  and  Body,  fallies  forth,  arm’d  with  Spoi  s 


o 


Emathean  Halefus,  whom  he  to  Heath  confign’d.  His  Age  was  between  y01^ 

and  old,  his  Vigour  juvenile ;  grey  Hairs  his  Temples  variegated.  Confpicuous  y 

"d  to  either 


his  Buckler,  Helmet,  and  Macedonian  Spear,  he,’  with  Face  turn’d  to  eitner  ^ 

vaunting,  fhook  his  Arms,  and  rode  a  certain  Round,  and  fpiritful  pour^°ou^bl2 
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Verbaque  tot  fudit  vacuas  animofus  in  aur 
Et  te,  Caeni,  feram  ?  nam  tu  mihi  fcemina 


Caenis 


Nec 


Quaque  viri  falfam 


47 1 


4 

? 


cum 


Bella  relinque  viris.  Jaftanti 


s  pafla:  columque 
&  ftamina  pollice  torque : 


mifla 


476 


Furit 


animojafque f  fudit  tot  •verba  i* 
•vacuus  auras  Feram  ct  te9  Cz- 
r,t  ?  nam  tu  femper  eris  faemi  a 
mi  hi ,  tu  Temper  eris  Canismi  i 
Nec  not  alts  origo  coniminuit  t*  t 
fubitfy  mer.tem  qua  faElo  para- 
ris premia,  qua  mercede  falfam 
fpeciem  •viri  ?  Vide  vel  quid  Jit 
nata9  at  el  quid  fis  paffa  :  ique9 
cape  colum  cum  calatbis ♦  ct  torque 
ftamina  pc /lice:  relinque  bella  wi¬ 
ns  %  Cantus  mijfdbafia  eruit  la - 
tus  ex  tent  um  curfu,  illi  jaEianti 
tali  a %  qua  wir  erat  commjfus  e- 
quo .  life  furit  dohre%feritq\  nu - 
da  ora  Phyl/ci  jwvenis  Jariffa . 
Hac  ref  l it  non  /ecus,  quark 
grando  a  culmine  teBi  :  aut  f 
quit  fitiat  c  *va  tympana  pa*w 
Jaxo*  Jlggrcditur  cominus ,  luc - 
taturq-y  'tcondetc  gladium  duro 
later: .  Loca  non  font  pervia  gla  - 
_  #  .  d.o.  tlaud  tamtrtj  inquit y  tjfugim 

Quandoquidem  mucro  eft  hebes,  inquit  ;  &  in  j  a  \  jugufoberis  medio e rife ,  quart - 

doquidem  mucro  ejl  bebes^  ct  ob- 
liquat  enfem  in  latusy  ample  Eli- 

_  _  _  ....  (u,que  ilia  longa  dextra .  Piaget 

Plaga  facit  gemitus,  ceu  corpore  marmoris  i£ti :  |  facit  gemitus ,  feu  cor  pore  iai 

marmot isy  fraElaqi  lamina  dif- 
filuit  per cujfo  collo .  IJt  fatis  pra - 
huit  iliafox  anus  miranti ,  Agcp 

Nunc  age,  aitCaeneus,  noftro  tua  corpore  ferroj  nunc,  ait  Cau-.eus,  tentetnus  tua 


Nudaque  Phyllei  juvenis  ferit  ora  farilTa. 
Non  fecus  haec  refilit,  quam  tedli 


grando 


a  culmine 

4B0 


faxo 


Cominus  aggreditur:  laterique  recondereduro 
Lu&atur  gladium.  Gladio  loca  pervia  non  fui 
Haud  tamen  effugies  :  medio  jugulaberis  enfe. 


latus  enfem 


Obliquat :  longaque  ample&itur  ilia  dextra. 
Plaga  facit  gemitus,  ceu  c 
Fratftaque  diftiluit  percuffo 


485 


illaefos 


489 


Tentemus  j 
Enfem 


dimifit  in  armos 


manum 


vulnufque  in  vulnere  fecit. 

TRANSLATION. 


corpora  nojlro  ferro ,  dcmftqut 
fatiferum  enjem  in  armos ,  tenut 
capulo9  mmitqu:y  verfavitque 
cacam  manum  in  vifcerOy  fecit * 
que  vulnus  in  vulnere 9 


following  Words  into  the  empty  Air:  And  fhall  I  bear  thee,  Caenis?  for  1  fliall 
always  reckon  thee  a  Woman,  always  Caenis ;  and  neither  hath  thy  natal  Origin 
broke  fomething  of  thy  Spirit;  and  remembereft  not  by  what  foul  Deed  thou  gotteft 
thy  Reward,  or  by  what  Service  thou  procured’ft  Man’s  falle  Appearance  ?  Or  what 
thou  waft  confider,  or  what  thou  fince  haft  fuffered ;  and  go  take -thy  Diftaff  with 
thy  Balkets,  and  fpin  thee  Threads  :  Leave  Wars  to  Men.  To  him  thus  vaunting, 
Caeneus  with  hismiffive  Spear  open’d  his  Side  extended  in  the  Courfe,  where  the 
Man  joined  the  Horfe.  He  raves  with  Pain,  and  with  his  Lance  ftrikesatthe 
naked  Face  of  the  Phyllean  Youth.  No  otherwife  doer,  it  rebound  than  Hail  from 
Top  of  Roof,  or  one  ftiould  beat  with  a  fmall  Stone  the  hollow  Drum.  He  then 
encounters  in  clofe  Firht,  and  ftrives  to  lod^e  in  his  hard  Side  his  Sword  ;  but  all 
the  Parts  are  to  his  Sword  impervious :  Yet  he  cries,  thou  ftialt  not  thus  efcape, 
thou  fhalt  be  flain  by  the  Sword’s  middle  Edge,  feeing  the  Point  is  blunt ;  and 
Hants  the  Sword  againft  his  Side,  and  with  his  long  Right  Arm  he  grafps  his  Belly. 
The  Blow  produced  a  Groan,  as  on  a  Body  of  Marble  bang'd,  and  the  fhiver’d 
Made  flew  different  Ways  from  off  his  Neck  ftruck  at.  As  now  hehad  enough 
expofed  his  Limbs  unhurt  to  him  amazed ;  Now  come,  fays  Cmneus,  let  us  with 
oar  Steel  thy  Body  try  ;  and  up  to  the  Hilt  he  plung’d  the  fatal  Sword  into  hit 
Shoulder-Blades,  and  mov’d  and  writh’d  his  Hand  unfeen  into  his  Bowels,  and  in 

Kkk'j  a 
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I5«»  "*ui«  vafto  rabidi  de  more  bimembres: 


unum 


_ ;Jq  _ 

fer  unique  tela  in  tunc  unumt 

fTela  retufa  cadunt .  Caneui  E- 
lateiui  manet  imperfffus ,  /»- 
cruentatufq\  ab  omni  i&u .  A’o- 

va  res  fecerat  attonitos.  //w.  -  .  - 

ingem  dedecus !  Monycbux  ex- 1 r  ecerat  attonitos  nova  res.  Heu 


fe- 


Telaq 

T1  runtque. 

_I  ela  retufa  cadunt.  Manet  imperfoftus  ab  omni 

Casneus 


Mony 

Vixqu 


nibus  a<ftis, 


profunt 


? 


Quid  gen 

In  nobis  natura  duplex  animalia  junxit  ? 
Nec  nos  matre  Dea,  nec  nos  Ixione  natos 


fa 

uno9  •uixque  into.  S^uanquam 
ille  ejl  •vir,  et  nos  fegnibus  ac- 
tis  fumus  quod  ille  fun .  £>uid 

immania  membra  profunt  f  quid  I  Q(j0d  fUft  ille,  fumUS 
gemma  -vires  ?  quid ,  quod  du-  1  5  minus. 

flex  natura  junxit  in  nobis  a- 

nimalsa  fcrtijfima  rerum  ?  Nec 

reor  nos  effe  natos  matre  dea9 

nec  nos  effe  natos  Ixione ,  qui . 

*raf  tantus  ut  caperet  fpem  at-  j 

Junonis  $  nos  fuperamur  ab  !  E/Ie 

Jemimari  bofie .  Ir.volvite  fuper 

turn  faxa,  trabefque  totofque 

monies ,  ehditeque  vivacetn  a-  ^ 

tiimum  mifis  Jifais.  Silva  prc-  j  Vivacemque  animam 

mat  fauces ,  et  pondus  erit  pro 

where.  Dixit :  et  forte  na&us  |  •  "  Q  .r  .  . 

trabem  dejefldm  viribus  infani  |  :  &  mfani  dejeChim 

auflriy  conjecit  in  validum  bof- 
tem  j  fuitque  exemplum9  inque 
farvo  tempore  Otbrys  erat  nu - 
dus  arborisy  nec  Pelion  babebat 
umbras .  Caucus  obrutus  immani  |  ObriltUS 


- --  r  r - *^^^*^.*4*^*  flu  uiJOj 

Quanquam  ille  vir  eft}  nos  feg- 


^  •  5°o 

Quid  membra  immania 


trabefq 


Nos 


J 


5°5 


.  ..uvviu^uuflniuwui  limns  ciiuilc llivis. 

Silva  premat  fauces  :  &  erit  pro  vulnere  pondus. 


trabem 


5io 


Exemplumque  fuit:  parvoque 


validum  conjecit  in  hoftem. 

•  A 


Othry 


^Eftuat  arboreo 


tumulo r  _v _ 

fertTr  congefta  robora  du-  .  ^  .  -  .  w  4 

rrs  bumcris.Sedeaimpoftquamo- 1  r  ert  numeris.  bed  enim  poirauam 

nus  crevit  fuper  or d  caput q 5  neq  j  j 
fpiritus  babet  auras  quas  ducat  j  J 

inter dum  deficit 9  mode  fruflra  J 


Caeneus 


geftaque  robora  duris  ,515 


•  uwu  t-iiiiu  jjun^udin  luper  ur a,  capuuj; 

Crevit  onus  ;  neq;  habet,  quas  ducat,  fpiritus  auras  '3 


Deficit  interdum :  modo 


f  Wound  made  Wounds 
vaft  impetuous  Manner ; 
Darts  repulfed  fall ;  unfta 
This  new  Thing 


TRANSLATION. 

I 

When,  lo  !  the  double-limb 


i  n  j  4  a  .  >  ^  now  indeed  he  is  a  Man,  and 

daftard  A&ions,  what  he  was :  What  do  huge  Limbs  avail  ?  Whatboots 


Being 


What,  that  our  two- fold  Nature  hath  in  us  ui 
Nor  can  I  think  us  born  of  Goddels  Mother 
Man,  that  he  conceived  Hopes  of  lofty  J 


are  baffled  by  a  half-male  Foe :  Whelm  Rocks,  and  Beams,  and  Mountains 
upon  him  s  and  fquafh  out  all  his  fpriteful  Soul  by  heaping  Woods  upon  hin 
5  who‘e  W°°d  prefs  on  his  Jaws,  and  Weight  fhall  be  for  Wound.  He  fai 


r-Vi 


Beam 

he  the  Exampl 


erwhelmed 


Heap 


1.  .  - - -  “  '-rcjicus,  v  crwneimea  Dy  mis  nuge  xiciiy, 

lies  fweltering  beneath  the  woody  Load  j  and  on  his  brawny  Shoulders  bears  the 
piled  Oaks.  T*"*  *.l_  r  j  _  ^  *  i  ,  . J ~  .  -- 


• r  — m 

IS 


draw :  He  fometimes  faints  j  ahpn 


his  Face  and  Head 
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Tollere 
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Interdumque  movet.  Veluti,  quam  cernimus  ecce, 
Ardua  ft  terrae  quatiatur  motibus  Ide.  521 

Exitus  in  dubio  eft.  Alii  lub  inania  corpus 
Tartara  detrufum  filvarum  mole  ferebant. 

m 

Abnuit  Ampycides  ;  medioque  ex  aggere  fulvis 


avem 


Quae 


mum. 


s  exire  lub  auras  :  525 

tunc  eft  confpetfta  fupre- 


Hanc  ubi  luftrantem  leni  fui  caftra  volatu 


•  conatur  tollere  fc  Juper  array  e* 
’  volvereque  j  alias  ftlvas .  In¬ 
terdumque  mwet>  veluti  ardua 
JaCy  quam  ecce  cernimus 9 ft  qua • 
tiatur  mot  but  terra,  Exitus  cjt 
in  dubio  :  alii  ferebant  corpus 
detrufum  Jub  inania  Tartara 
f  molefttvarum,  Ampycides  ah~ 
nuit  5  viditq-y  avcm  fulvis  pen - 
.  nis  exire  fub  liquid  as  auras  ex 
medio  aggere  ;  qua  tunc  primum 
eft  confpeBa  mi  hi,  tunc  fupre - 
mum,  Mopfus  ubi  afpexit  banc 
luftrantem  fua  caftra  leni  vola- 
fu9  et  Jon  ant  em  circum  ingen  ti 
cl  anger  e  Jecutus  par  iter  cculij- 
que  animoqucy  dixit9  Salve,  o 
gloria  Lapithcete  gtntis,  Ca>- 
neuy  quondam  vir  maxi  me, fed 
nunc  Unica  avis.  Res  eft  credita 

OpprefTumque  a?gre  tulimus  totab  hoftibus  un\im.\fu0  aun°re'  Dolor  addiditiram^ 

‘  ~  "  ‘  '  1 agrcque  tulimus  unum  oppref- 

.  Jum  a b  tot  bcftibus •  Nec  abfti - 
noxque  dire-  | timus  exerce'e  fcrrum  cruore  j 

priufquam  fart  eft  data  Ieto,  e* 
fuga  noxque  removit  partem. 

6.  Pylio  referente  bac  pret/ia 
inter  Lopitbas  et  Jemibomines 
Centaur 01 ,  7 'hpolemut  non  per _ 
tu/it  tact  to  ere'  Jolorem  Alcidce 


Mopfus,  &  ingenti  circum  clangore  fonantem 
Afpexit,  pariterque  oculis  animoque  fecutus; 

0  falve,  dixit,  Lapithaeae  gloria  gentis 
Maximevir  quondam,  fed  nunc  avis  unica,  Caerieu. 
Credita  res  audtore  fuo  eft.  Dolor  addidit  iram. 


530 


Nec  priiis  abftitimus  ferrum  exercere  cruore  ; 

Qi  ' 


partem 


mit. 


Haec 


535 


tauros 


Prselia  Tlepolemus  Pylio  referente  dolorem 
Praeteriti  Alcidae  tacito  non  pertulit  ore : 
Atque  ait  j  Herculeas  mirum  eftoblivia  lau< 
Acta  tibi,  fenior.  Certe  mihi  faepe  referre 


domitos 


540 


Quid 


Cogis  i  &  obdudtos  ann’is  refeindere  ludtus  ? 


prater iti:  arq-  ait-  Mirum  eft, 
fenior  #  oblivid  Herculea  laud  is 
efle  alia  tibi  :  certe  pater  ipfe 
folebat  Jape  referre  tnibi  nubi - 
\genas  fuiiTe  domitos  a  fe,  Pylius 
triftis  refpondit  ad  bac  :  Quid 
cogis  me  meminffe  malomm  ♦  et 
refeindere  lull  us  ob  duff  os  anti  is  ? 


TRANSLATION. 

'"ain,  to  lift  himfelf  into  the  Air,  and  heave  from  off  him  the  piled  Woods.  Some¬ 
times  he  heaves,  like  that  high  Ida,  which,  lo  !  here  we  fee,  if  Ihook  by  Earth¬ 
quakes.  The  Event  is  doubtful.  Some  gave  out,  his  Body  hurl’d  to  empty  Tar¬ 
tarus  by  the  huge  Mafs  of  Woods.  Mopfus,  the  Son  of  Ampycus,  denied  it ;  and 
jaw  efcape  into  the  liquid  Air,  from  midft  the  Pile,  a  Bird  with  dufky  Wings; 
which  then  was  feen  by  me,  both  for  the  firft  and  Iaft  Time.  Him  when  Mopfus 
law  with  gentle  Flight  furvey  his  Camp,  and  with  huge  Clanking  founding  round, 
purfu’d  him  equally  with  Eyes  and  Soul :  All  hail,  he  cried,  Caeneus,  thou  Glory 
of  the  Lapithean  Race ;  the  greateft  once  of  Men,  but  now  the  only  Bird.  The 
Thing  was  from  it’s  Author  credited.  Our  Grief  Refentment  added  ;  with  Dif- 
^ufl:  we  bore,  that  one  was  by  fo  many  Foe3  o’erpower’d :  Nor  did  we  ceafe  to  ufe 

the  Sword  to  Blood,  before  Part  was  to  Death  confign’d,  and  Rout  and  Nieht  had 
I’art  difeomfited. 

*  f 

VI.  The  Pylian  Sage  thefe  Fights  relating  between  the  Lapithae  and  half-men 
Centaurs,  Tlepolemus  did  not  in  Silence  bear  the  Grief  conceived  at  Hercules  un- 
ttentioned ;  and  lays  :  ’Tis  Wonder,  Sire,  the  Praife  of  Hercules  Ihould  be  forgot  ? 

fure,  my  Father  often  ufed  to  tell,  the  Cloud-born  Monfters  wereconquer’d  by 
"tm,  At  this  the  Pylian  fad  :  What  ?  forceft  thou  me  Misfortunes  to  remember,  and 

•  4  •  .  1 

rip 
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9 

faterijue  •Hum  effiafafyw  i*  ilnque  tuum  genitorem  odium,  offenfafq 

J  f/A.  I  Tti  •  .  ^  ^  _ _  .  .  .  J 


Ille  quidem  majora  fide  (Dil) 


tempo]) e  negari :  j& 
damus  Deipbobum . 


DeTphobum 


mallem 


Stravit ;  et  immeritas  urbes  Elinque,  Pylonque  5^ 
Diruit;  inque  meos  ferrum,  flammamque  penates 


manta,  r.t'c  tfum  ReSora.  X»»  ^udamus.  Quis  eniill 

trim  laudu-vtrit  hofitm ?  iiiey  Hie  tuus  genitor  Meflenia  moenia  quondam 

tuus  genitor,  firavit  quondam  ~ 
nicer,  i a  Mcffcnia9  et  diruit  E- 
firquc,  Fyhnque%  urbesimneri- 
fas:  ir.ipuluqui  ferrum  flam-  |Impulit.  Utq 
nvrnque  in  meos  penates.  Utque 
taccam  ali.s  quos  ille  peremit  \ 
fuimus  bis  fex  Pie, tides.  corf pe  El  a 
ju  vent ust  Bis  fex  minus  me  uni' 
cecidzrunt  Her  cu  less  viri  bus. 


Nelidae 


2  minus  Ui 
ferendum 


# 

lei  fangu  nis 


Mira  Periclymeni  mors  eft  :  cui  pofle  figuras 
Sumere  quas  vellet,  rurfufque  reponere  fumtas 
Neptunus  dederat,  Nelei  * 


-  &  dif?at  SurT\  nequicquam  eft  formas  variatus  in  omnes, 

quas  figuras  vellet,  rurfufque  ■  ^  y  •  •  -1  .  *  - 

•  %  A  •  1  •  /I  " 


fi  .  . 

quicquam  •variatus  in  omnes 
formas  9  •vert  it  ur  in  fact  cm  *vo- 
tucrisy  qua  gratijfima  regi  dt 
warn,  folet  ferre  fulmina  cur  vis 
pedibus .  Ufus  viribus  hujus  a- 
•v:  s ,  lani aver  at  ora  viri  pen  nis , 

redur.co ,  bamatifque 
Tiryntbius  tendit  in 


rojircquc 
unguibus 


bunc  nimium  ctrtos  arcus  5  atque 
fcrit  ferentem  membra  fublimsa ,  t 


Vertiturin  faciem  volucris  :  qute  fulmina  curvis 
Ferre  folet  pedibus,  divum  gratiflima  Regi.  561 
Viribus  ufus  avis,  pennis,  roftroque  redunco, 
Hamatifque  viri  laniaverat  unguibus  ora. 

Tendit  in  hunc  nimium  certos  Tirynthius  arcus ; 
Atque  inter  nubes  fublimia  membra  ferentem,  565 
Pendentemque  ferit,  lateri  quajungitur  ala. 


translation. 


Hatred 


•  ••  0 
towards  your  Father  ?  He  indeed,  ye  Gods !  perform’d  Things  beyond  all  Belief, 


World 


nied. 

who 


lor  Hedtor's  Self 
MefTene’s  Walls 


molifh’d  guiltlefs  Towns,  Elis  and  Pylos,  and  carried  Fire  and  Sword  into  my  very 
Houfe.  Not  to  mention  others  whom  he  deftroy’d,  we  in  all  were  twice  fix  Sons 
of  Neleus,  confpicuous  Youths :  and  thefe  twice  fix  did  fall,  but  me  alone,  by 
Hercules’s  Force.  That  others  might  be  conquer'd,  might  be  bore ;  but  then  the 
Death  of  Periclymenus  is  wonderful,  to  whom  the  Author  of  theNelean  Blood, 
Neptune,  had  given,  that  he  could  take  what  Forms  he  would  ;  and,  taken,  lay 
them  down  again.  He,  after  having  been  in  vain  varied  to  all  his  other  Forms 
is  turn’d  to  the  Bird’s  Shape,  which,  moft  acceptable  to  the  great  King  of  Gods 
is  wont  to  bear  Thunder  in  his  crooked  Claws :  Ufing  that  Bird’s  great  Strength 


s 


Wing 


tore  the  Hero 


Hercules 


fvafting  aloft  his  Limbs  among  the  Clouds,  and  hovering,  where  the  Wing  joi 


NOTES. 

5^6.  Mira  Periclymeni  mors  eff]  Pcricly-  jHe  was  the  youngeft  of  twelve  Brothers, 
menus  was  the  Son  of  Neltus,  and  the  beauti- * tinguiftTd  for  his  Valour,  and  had  been 
/ul  CblortSy  the  Daughter  of  Ampbion9  as  we  the  Expedition  of  th z  Argonauts* 
learn  from  Iicmer,  Afoliodorus,  and  others. 


5S0.  & 
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Nec  grave  vulnus  erat 
Deficiunt,  motumque 
Decidit  in  terram,  noi 
Infirmis  pennis :  &  qu 

afHxi  prefia 


Perque  latus  fummum  jugulo  eft  exadfta  -finiftro 


? 


Non  videor  debere  tui  praeconia  rebus 
Herculis,  6  Rhodiae  du£tor  pulcherrime  claflis  i 
Ne  tamen  ulterius,  quam  fortia  fa&a  filendo, 
Ulcifcar  fratres,  folida  eft  mihi  gratia  tecum. 
Hasc  poftquam  dulci  Neleius  edidit  ore  \ 

A  fermone  fenis  repetito  munere  Bacchi, 


Nec  vulnus  erat  grave  5  fed  ner- 
vi  rupti  vulture  deficiunt ,  ne- 
gantq\  rr.ctum,  virefq;  volandi . 
|  Decidit  in  terram ,  infirmis  pen- 

C70  ns  n'n  concipientibus  auras  j  ct 
^  '  fevis  fagitta ,  qua  becftrat  ala, 

eft  PreJfi*  gravitate  ajfixa  cor - 
par  is ,  eftq ;  exaffa  fin  fir o  jugub 
per  fummum  latus .  Non  videor9 
o  pulcherrime  duff  or  Rbodiat 
J  claffis,  debere  praconia  rebus  tui 

575  Herculis  ?  Ne  tamen  ulcifcar 

\  fratres  ulterius  quam  filendo  e- 
jus  fortia  faff  a ,  efi  mibi  folida 


Surrexere 


Nox 


Deus, 

undas, 


qui  cufpide  temperat 

580 


In  volucr 

Mente  dolet  patria  :  faevumque  perofus  Achillem 


gratia  tecum .  Pofiquam  Neleius 
edidit  b<tc  dulci  crey  munire 
Baccbi  repetito  a  fermone  fe¬ 
nis,  furrexere  toris  :  cater  a  no* 
efi  data  fomno. 

7.  At  deuty  qui  'empirat  aquo - 
reas  undas  cuft>ide}  dolet  p atria 
mente  corpus  nati  verjum  in  va¬ 
luer cm  Stbeneleida  :  p  ercfufqus 
favum  Achillem 


TRANSLATION. 

the  Side.  Light  was  the  Wound ;  but,  by  the  Wound,  the  Sinews  cut,  do  fail, 
and  do  refufe  their  Motion  and  their  Strength  in  flying.  Down  to  the  Earth  he 
falls,  his  weakened  Pinions  not  conceiving  Air ;  and  the  light  Arrow,  where  to  the 
Wing  it  ftuck,  is  by  the  Weight  of  the  affixed  Body  prefs’d,  and  through  the  up- 
moft  Side  flicks  out  at  the  Left  Neck.  And  do  I  feem  to  owe  Encomiums  to  thy 
Hercules’s  Feats,  O  Leader  faireft  of  the  Rhodian  Fleet  ?  Yet,  Brothers  to  avenge 
no  further  than  by  omitting  his  brave  Deeds  in  Arms,  I  with  yourfelf  maintain  a 
folid  Friendfhip.  After  the  N  clean  Sire  had  thefe  Things  uttered  from  his  flow¬ 
ing  Tongue,  the  Gift  of  Bacchus  being  refu  med  upon  the  Sire’s  Difcourfe,  they 

rofe from  Table:  the  remaining  Night  to  Sleep  aflign. 

VII.  But  the  God,  who  with  his  Trident  moderates  the  Sea-Waves,  does  with 
a  Father’s  Heart  lament  the  Body  of  his  Son,  changed  to  the  Stheneleian  Bird ;  and 


NOTES. 


580.  At  deus  aquoreas ,  cl]  Ovid  here  pafies 
by  the  other  Adventures  of  Achilles,  and  haf- 
tens  to  the  Account  of  his  Death.  As  it  is  an 
Event  of  great  Importance,  I  lhali  mention 
fome  of  the  moft  material  Circumftances  left 
by  the  Ancients  upon  it.  Achilles  having  feen 
Polyxena ,  the  Daughter  of  Priam ,  (landing 
by  Cajfandraf  as  (he  was  offering  a  Sacrifice 
to  Apollo,  fell  defperately  in  Love  with  her, 
and  demanded  her  in  Marriage,  llcffor  would 
confent  to  it  on  no  other  condition  but  that 
of  his  betraying  the  Greeks .  The  young  Hero, 
provok'd  at  a  Demand  fo  injurious  to  his  Ho- 


in  Love  with  his  Daughter,  agreed  to  give  her 
in  Marriage  ;  when  on  the  Day  appointed  for 
the  Solemnity,  which  was  to  be  celebrated  in 
the  Temple  of  Apollo}  Paris  concealing  him- 
felf  behind  the  Altar  of  that,  while  Deipbobut 
pretended  to  embrace  him,  wounded  him  in 
the  Heel,  the  only  Place  wherein  he  was  vul¬ 
nerable  ;  which  may  be  explained  without 
receding  from  Tradition,  by  faying,  that  he 
aftually  wounded  him  in  that  Place ;  and  it 
was  given  out  that  Apollo  had  dire&ed  the 
Blow;  as  if  a  God  had  been  aflually  neceffary 
to  take  away  that  Hero’s  Life,  and  a  Mortal 
could  not  pretend  to  the  power  of  killing 
him,  as  we  are  told  by  Sophocles  in  his  Tra- 
gedv  of  Pbiloffetes .  But  without  having  Re- 
courfe  to  thefe  fupernatural  Circumftances, 
which  were  only  invented  to  make  the  Death 
of  that  Hero  more  fignal ;  the  Blow,  which 


lour,  encountered  the  Trojan  in  Fight,  flew 
iim,  and  dragg'd  his  Body  thrice  round  the 
Vails  of  Troy.  The  fame  Diffys  Cretenfis  fur- 
her  adds,  that  when  Priam  went  to  demand 
he  Body  of  his  Son,  he  carried  Polyxena 
rith  him  to  foften  Achilles .  The  aged  Mo- 

larch,  pbferying  that  he  was  ftijl  very  much’iVm  gave  him,  cut  the.  Tendon  of  the  Heel, 

tu€ 
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SK, JZ, T&ZZ\ ?xercet  rm™or“.  q“am  civilitet 

fere  duo  quinquennia ,  cow-  Jamque  fere  tracio  duo  per  quinquenni 

hito'jum  Smintbea  tali-  Talibus  intonfum  compellat  Sminthea 
m-JT'Vathfren v/,  P  mihi  de  fratris  longe  gratiffime  natis 

ijli  m ecu  m  irrtta  m ce  nt  a  Troja  j  ‘  Irrita  qui  mecum  pofuifti  moenia  Troj 

Ecqutj  tr.gtmts.  ut  afpicis  tas j  Ecquid,  lit  has  jam  jam  cafuras  afpicis 


r/< 


quar  omnes  )  umbra 


t 


MiJlia  c; 
He&oris 

Cum  tar 


t  ccquid  tot  defendentia  muros  58^ 
doles?  ecquid  (ne  perfequar  omnes) 


faxo ,  triplici  quid  cufpide  poflim, 


its  popuiator  nejiri  'opens,  m«-j  Vivit  adhuc  operis  noftri  populator  Achilles. 

entiorq-  ipfo  bet.’o,  vivit  adbuc.  Det  mihi  fe  l 

Det  fe  mibi :  faxo  ut  fentiatguid  At  "  . 

pojftm  triplici  cufpide.  A*  qLi-  At  quomam  concurrere  cominus  holti  51 

am  non  datur  uncurrerc  cominis  Non  datur;  occulta  nec  opinum  perde  fagitta. 
bofit,  ptrde  uec  opirum  occulta  i  Annuit :  atque  animo  pariter  patruoque,  fuoque 

favitta,  Delius  annuit  :  atone  •  j  i  ,  .  ,  .  1  * 


indulge  ns  pariter  alZ'qL^pa-  Deliusindulgens,  nebula  velatus  in  agmen 
truoqj  fuo,  velatus  nebula,  p,r-  Ecrvenit  Iliacum  ;  mediaque  in  caede  virorum 

_  re  1  j  * 


<P 


600 


TelaParin:  faflufque  Deum,  Quid  fpicula  perdis 


ait,  Qjid  perdis 


jan-\  Vertere  in  iEaciden 


Siq 


tuorum 


tuorum ,  vertere  in  JEac 


,  caefofque  ulcifcere  fratres. 

Dixit:  &  offend  ens  fternentem  Troia  ferro 


ulcifcereque  ceefos fratres.  Dixit  j  ct  ofer.dens  Pelt  den  ft 


TRANSLATION. 

hating  heartily  the  fell  Achilles,  retains  more  than  became  lafting  refentment. 
And  now  the  War  being  fpun  thro'  almoft  twice  five  Years,  he  thus  the  unfhorn 
Smintheus  addrefles :  O  moffc  acceptable  to  me  by  far  of  all  my  Brother’s  Sons,  and 
who  with  me  didft  lay  the  bootlefs  Walls  of  Troy ;  Aught  grieveft  thou,  as  thou 
feell  thefe  Towers  juft  tottering  to  their  Fall  ?  Or  aught  lamenteft  thou  fo  many 
Thoufands  flain,  thefe  Walls  defending?  Oraught  reflecteft  thou  (others  not  to  men¬ 
tion)  on  the  Shade  of  Heftor,  dragg’d  round  his  own  Pergamus  ?  Tho’  Hill  that 
ftem  Achilles,  and  bloodier  far  than  War  itfelf,  lives  the  Deftroyer  of  our  Toil. 
Let  him  only  dare  but  me  approach,  and  I  fhall  make  him  feel  what  I  can  with 
my  1  rident  do :  But  fince  I’m  not  allow’d  to  encounter  in  clofe  Fight,  do  thou 
with  fecret  Shaft  difpatch  him  oft  his  Guard.  He  nodded  his  Aflent :  And  then 
the  Delian  God,  indulging  both  his  own  and  Uncle’s  Pailion,  veil’d  in  a  Cloud, 
comes  to  the  Trojan  Lamp;  and  ’midft  the  Slaughter  of  the  Men,  fees  Paris,  but 
at  Times,  dealing  his  Arrows  amongft  the  ignoble  Greeks  ;  and,  confeft  a  God, 
he  cries.  Why  fpendeft  thus  thy  Shafts  on  Vulgar  Blood?  If  any  Care  of  thine 
poflefs  thee,  turn  on  Achilles,  and  avenge  thy  flaughter’d  Brothers.  He  (aid ;  and 


NOTES. 

the  Wound  whereof  is  mortal,  unlcfs  there  jnuates,  that  he  died  fighting  for  his  Country ; 
be  able  Hands  to  take^  particular  Care  of  it  5  ,that  the  Greeks  foupht  a  bloody  Battle  about 
and  to  confirm  what  is  heie  advanc  d,  that  {his  Body,  which  laded  a  whole  Day  5  he  n dds. 
Tendon  has  fince  gone .  under  the  Name  of  that,  tho’  wounded,  he  avenaed  his  Death 
/Icbilhs  s  Tendon.  This  Tradition  however  [upon  all  who  came  in  his  Way,  and,  before 

now  com-  I  he  expir’d,  flew  Orithcus .  Hyppotious,  and  A’- 
monly  recciv  d,  was  not  known  in  the  Time  citbous. 

•f  Homer ,  fince  that  Poet  plainly  enough  infi- 
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Certaque  letifera  direxit  fpicula  dextra. 


Corpora  Peliden,  arcus  obvertit  in  ilium :  6ck{ corpora  ferrot  cbwtit  arcut  in 

r  --  *  ilium  t  dir  exit  q\  cert  a  fpicula  k- 

tifera  dextra.  Hoc  fuit  propter 

Quo  rriamus  gaudere  lenex  poll  Hectora  poiiet,  quod  /««  Priamus  pfiht  gau - 
Hoc  fuit.  Ule  igitur  tantorum  vidtor,  Achille,  \de'epoftHeaora.TaigiturtA- 

cbt  lie ,  tile  niftier  t  ant  or  urn ,  o/«- 
„  #  a  c^r/x  a  timido  rapt  ere  Grajet 

A t  fi  foemineo  fuerat  tibi  Marte  cadendum  ;  610 1  manta  ?  at  Ji  fuerat  cadendum 

tibi foemineo  marte ,  mallet  ceci - 
difje  Tbcrmodontiaca  hipennim 
Jam  tile  AZa  rides,  timer  Pbry - 
gum,  decus  et  tut  el  a  Petafri  no- 


Vinceris  a  timido  Grajae  raptore  maritae  ? 

At  fi  foemineo  fuerat  tibi  Marte  cadendui 
Thermodontiaca  malles  cecidifle  bipenni. 

Jam  timor  ille  Phrygum,  decus  &  tutela  Pelafg 
Nominis  iEacides,  caput  infuperabile  bello. 


1 


Arferat  j  armarat  Deus  idem,  idemque  cremarat. 


mints 


caput  infuperabile  hello. 


Jam  cinis  eft ;  &  detam  magno  reftat  Achille  615  nil -y 

Nefcio  quid,  parvam  quod  non  bene  compleat  ui-ytncfdo  quid,  quotum  bene  com- 

pleat  parntam  urnam,  reft  at  da 
magno  Achille ,  At  gloria,  quet 
compleat  totum  erbem,  7 nvitm 
Heec  menfura  refpondet  ills  vi- 


mm. 


At  vivit,  totam  quae  gloria  compleat  orbem, 
Haec  illi  menfura  viro  refpondet :  &  hac  eft 
Par  fibi  Pelides  :  nec  inania  Tartara  fentit. 


ro :  et  Pelides  eft  par  fibi  bac,  nec 
s  \fentit  inania  Tartara.  Jpfe  eti- 
t>20  iam  clypeus ,  ut  pcjfts  cognofeere 

Bella  movet  clypeus:  deque armis  arma  feruntur.  j cujtafuent,  movet  bdia,  arma - 

que  feruntur  de  armis .  Non  7y- 
*  •  ■  »  « 


Ipfc  etiam,  ut  cujus  fuerit  cognofeere  pofiis, 


Non  ea  Tydides,  non  audet  Oileos  Ajax, 
Non  minor  Atrides,  non  bello  major  &  aevo 
Pofcere,  non  alii :  foli  Telamone  creato 
Laertaque  fuit  tantae  liducia  laudis. 

A  fe  Tantalides  onus,  invidiamque  removit: 
Argolicofque  duces  mediis  confidere  caftris 
Juifit :  &  arbitrium  litis  trajecit  in  omnes. 


didts  audet  pojeere  ea,  non  Ajax 
Oileos y  ron  minor  Atrides,  non 
Agamemnon  major  belli  et  <s- 
t  \W9  non  alii  :  Jiducia  t antes  lau - 
|  dis  fuit  foli  creato  Telamone  La¬ 
ertaque  ,  Tantalides  removit  0- 
nus  invidiamque  a  fe,  juffttque 
Argolicos  duces  conjidere  mediit 
caftris,  et  trajecit  arbitrium  li¬ 
tis  in  omnes* 


TRANSLATION. 


fhewing  Peleus’s  Son,  mowing  whole  Trojans  with  his  Steel,  at  him  he  bends  his 
Bow;  and  with  unerring  Hand  the  deathful  Shafts  directed.  This  was  a  Thing  at 
which  the  aged  Priam  might,  after  Heftor’s  Lofs,  rejoice.  Thou  then,  Achilles* 
the  Conqueror  of  fuch  Heroes,  art  thou  thyfelf  conquer’d  by  the  daftard  Ravifher 
of  a  Grecian  Spoufe !  Butwert  thou  by  a  Woman’s  Hand  to  fall,  thou  would’ft 
have  rather  fallen  by  Penthefilea’s  Thermodontic  Ax.  Now  had  Achilles,  that 
Terror  of  the  Phrygians,  that  Grace  and  Bulwark  of  the  Pelafgian  Name,  a  Head 
impregnable  in  War,  flam’d  in  the  Pyre  :  the  fame  God  that  had  arm’d,  the  fame 
Mnfum’d  him.  Now  is  he  a  few  Allies ;  and  of  Achilles,  a  Man  fo  great,  I  know 
not  what  remains ;  what  cannot  well  fill  up  a  little  Urn :  But  yet  his  Fame  which 
may  all  Earth  fill  up,  does  live.  This  Meafure  anfwers  to  the  Hero,  and  in  this 
alone  Achilles  is  equal  to  himfelf,  nor  feels  an  empty  Tartarus.  His  very  Shield, 
to  fhew  who  own’d  it,  caufes  new  Wars,  and  Arms  are  bore  for  Arms.  Not  Dio- 
tnod,  not  Ajax  Son  of  Oileus,  not  the  lefier  Son  of  Atreus,  not  the  greater  both 
ln  War  and  Age,  not  others,  dare  to  claim  them :  The  Hope  of  fo  much  Glory 
nov’d  Telamon  and  Laertes’  Sons  alone.  Agamemnon  the  Load  and  Odium  of 
^dfion  from  himfelf  diverted,  and,  ordering  Grecian  Chiefs  to  fit  amidit  the 
“amp,  on  all  transferr’d  the  Judgment  of  the  Cafe. 
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T .  Duce i  confede re  ;  ct  corona 
*Dulgi  Jlanre,  A]ax$  domir.u* 

$*pt  implicit  Ay  pci  y  iurgi:  ad 
bos%  Utque  er at  imps  t  ens  ir<cy 
refpexic  Sign'd  lit  tor  a ,  cfaf- 
femqup  in  lttorc%  tc't'o  vultu: 
intendenfque  manus  if  quit y  Prcb 
Jupiter  !  ag  imut 

TRANSLATION. 

i 

I.  nPHE  Chiefs  were  fet;  and  a  Ring  of  Vulgar  {landing  round  ;  to  thefe 
Jl  Ajax  upftarts,  Lord  of  the  Sevenfold  Shield  :  And  as  he  was  impatient 
in  his  Wrath,  he  with  a  ftern  look  view’d  the  Sigean  Shores,  and  on  the  Shore  the 
Fleet ;  and,  ftretching  out  his  Hands,  he  cries  :  Do  we,  O  Heavens !  plead  here 


I. 


ONSEDERE  duces vulgi ftante 


corona 


jj  Surgit  ad  hos  clypei  dominus  feptem- 

plicis  Ajax. 

Utque  erat  impatiens  irae,  Sigeia  torvo 
[Littora  refpexit,  claflemque  in  littore  vultu :  4. 

Intendenfq;  manus,  Agimus,  pro  Jupiter  !  inquit. 


NOTES. 


The  Difpute  between  Ajax  and  VlyJJct  about 
the  Armour  of  Achilles ,  with  which  this  Book 
is  introduc’d,  is  undoubtedly  the  Mafterpiece 
of  our  Poet.  In  the  Speech  of  Ajax ,  we  fee 
the  blunt  Freedom  of  a  plain  Soldier,  for¬ 
ward,  impetuous,  and  full  of  Fire  $  in  that 
of  UlyJfeSy  a  fweet  flowing  Eloquence,  arti¬ 
ficial  and  infinuating.  But,  what  is  yet  more 
material,  the  Poet  here  decides  a  Queftion  of 
the  greateft  Importanr^^  whether  Wifdom  or 
Valour  ought  to  carr)^^c  Prize.  Cicero  has 
difcufs’d  this  Point  with  ail  the  Force  and  De¬ 
licacy  of  a  great  Orator :  But,  in  my  Opinion, 
Ovid  is  inimitable  on  this  Head,  paiticularly 
for  his  ingenious ‘Manner  of  deciding  the  Dif¬ 
pute.  The  Poet  has  perfeXIy  deferib’d  his 
two  Heroes,  and  given  us  their  real  Charac¬ 
ters.  But  I  fhall  wave  thefe  Reflexions,  to 
come  to  the  Fable itfelf,  which  makes  the  Sub- 
jeX  of  thefe  two  Speeches  ;  after  firft  obferv- 
ing,  that,  to  enter  into  all  their  Beauties,  we 
m  11ft  he  perfectly  acquainted  with  what  Homer 
fays  of  thefe  two  Princes. 

It  is  generally  known,  that  there  were  at 
the  Siege  of  Ttoy  two  who  bore  the  Name  of 
Ajax ;  the  one  the  Son  of  Oileusy  King  of 
the  Locrians  ;  the  other,  the  Son  of  Telamon  y 
and  Grand fon  of  JEacus  ;  which  lafr  is  the 
At  ax  here  concerned.  He  was  the  moft  va- 


Ajax  here  concerned.  He  was  the  moft  va¬ 
liant  of  the  Greeks  next  to  Achilles ,  and,  like 
him,  ftern,  brutal,  and  outrageous.  Sophocles 

reprefents  him  as  an  Atheift,  who,  when  his 

pvhorted  him  to  deoend  noon  rho 


for  ViXory,  replied,  the  moft  arrant  Cowards 
may  be  viXorious  with  fuch  afliftance,  but 
that,  for  his  Part,  he  was  fure  of  Victory 
without  it.  After  his  Difpute  with  Cl\jjtst 
the  Preference  given  to  his  Competitor  turn’d 
him  delirious.  He  fell  upon  fome  Flock?, 
thinking  to  have  flain  his  Enemies  j  and,  find¬ 
ing  his  Miftake,  kill'd  himfelf  in  the  Angu:3i 
of  his  Soul,  in  the  la  ft  Year  of  the  Siege  or 
Trey .  But  in  this,  as  in  every  other  Article, 
we  find  great  Diverfity  of  Opinions  among  the 
Ancients.  For  ' Suidas ,  after  Ditlys,  fays, 
thefe  two  Heroes  difputcd  not  for  the  Arms 
of  Achilles ,  but  for  the  Palladium .  Ths*c 
Authors  add,  that  Agamemnon  having  adjudg  i 
it  to  Ulyjjhy  Ajax  vow'd  Revenge  $  and  th^r 
Agamemnon y  in  Concert  with  the  other  Cap¬ 
tains,  who  were  afraid  of  him,  afiaflhw^, 
him  in  his  Tent  ;  that  XJlyJjcs ,  who  was  ftl- 
peXed  of  being  the  Author,  was  obliged  to 
fet  out  incognito,  and  the  Army  retained  3 
high  refentment  againft  Agamemnon .  Aj"\ 
fays  0<vidy  was  transform'd  into  a  Flower  af¬ 
ter  his  Death.  The  two  firft  Letters  ct 
Name,  as  alfo  the  Complaints  of  HyactrteWt 
ai  were  marked  upon  this  Flower.  This  a- 
ble  has  feemingly  no  other  Foundation,  u 
the  Flattery  of  a  Wit,  who  invented  this  ir 
cumftance  in  the  funeral  Oration 
Hero.  For  further  SatisfaXion,.  the^  Rcauw 
may  confult  the  Note  upon  IJyacintaiu  Jn 

former  Book.  _  r-, 
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Ante  rates  caufam,  &  mecum  confertur  Ulyftes ! 
At  non  Hettoreis  dubitavit  cedere  flammis : 


Quas  ego  fuftinui ;  quas  hac  a  dalle  fugavi. 
Tutius  eft  fidis  igitur  contendere  verbis, 
Quam  pugnare  manu. 

promptum ; 


caufam  ante  rates ,  et  Ulyftes  con¬ 
fer  ur  mecum  !  /It  non  dubitavit 

:sm 


Sed 


nec 


mihi 


cedere  HcBorcis  flammis ,  quas 
ego  fuflinui ;  quas  fugavi  a  bac 
clafj'e .  Fjl  igitur  tutius  conten- 

j.  1  dere  fiBis  verbis,  quam  pugnare 
ulCCrC  - #  Sed  nec  ffl  promptum  mi  hi 

IQ‘ 


dicere ,  nec  ifti faerre:  quantumq • 
ego  valeo  feroci  martey  quantum 
acie ,  tantum  ijle  valet  loquendo • 
Nec  reor  tamtn ,  Pe/afgi,  me  a 
fa&a  ejfe  memoranda  vobis  \  e- 
nim  vidijiis .  TJlyffes  narret  fua9 
quae  ger  it  fine  tefle,  quorum  nox 
fola  cfl  confer  a  •  Fateor  magna 
pramia  peti ,  fed  ezmulus  Ajaci 
demit  bor.orem.  Licet  hoc  Jit  in- 
gens,  non  eft  fuperbum  tenuiftr , 
quicquid  UlyJJis  fperavit •  lfte 
jam  nunc  tulit  pretium  bujus  cer - 
tamirds ,  quo  cum  erit  viBus,fe- 
retttr  certdfjc  mecum ,  Jltque  Ji 
virtus  ejf'ct  dubitabiUs  in  me,  ego 
effim  potent  nebilitate ,  creatus 
\ Telamone ,  qui  cepit  Trojan  a  rnce . 
nia  fub  forti  Hercule  ;  intravitq $ 
Colcba  lit  tor  a  Pegajeea  carina . 

jEacus  huic  pater  eft  :  qui  jura  ftlentibus  illic  25 !  JEacus  efi pater  kuic,  qui  reddit 
Reddit,  ubi  AEoliden  faxum  grave  Syfiphon  urget.  ft!enlibusK  i!lj>  ubL&'a™ 

jr*  r  *  r  1  J  r  0  \faxum  urget  Syfypbon  /Loltden , 

Aacon  agnofcit  fummus,  prolemque  ratetur  1  -  - 


Nec  facere  eft  ifti;  quantumque  ego  Marte  feroci, 
Quantum  acie  valeo,  tantum  valet  ifteloquendo. 
Nec  memoranda  tamen  vobis  mea  facta,  Pelafgi, 
ElTe  reor  :  vidiftis  enim.  Sua  narret  Ulyftes ;  14 
Quae  fine  tefte  gerit,  quorum  nox  confcia  fola  eft. 
Praemia  magna  peti  fateor  :  fed  demit  honorem 
/Emulus  Ajaci.  Non  eft  tenuifie  fuperbum. 

Sit  licet  hoc  ingens,  quicquid  fperavit  Ulyftes. 

Ifte  tulit  pretium  jam  nunc  certaminis  hujus  ; 

Quo  cum  vidus  erit,  mecum  certafle  feretur.  20 
Atqueego,  ft  virtus  in  me  dubitabilis  eflet, 
Nobilitate  potens  eftfem,  Telamone  creatus: 

Moenia  qui  forti  Trojana  fub  Hercule  cepit : 
Littoraque  intravit  Pegafaea  Colcha  carina. 


Jupiter  efle  fuam.  Sic  ab  Jove  tertius  Ajax. 
Nec  tamen  haec  feries  in  caufa  profit,  Achivi  ; 


Summits  Jupiter  agnofcit  JEa- 
con ,  fateturq •  eft'' prole m  fuam  ; 
1 fscAjax  eft  tertius  ab  Jove .  Nec 
•  A  i  Ml  tamen,  Acbiv; ,  lac  feries  profit 

01  mini  cum  magno  non  eit  communis  Achille.  30  /„  Caufa,finon  efi  communis  mi - 

Prater  erat :  fraterna  peto.  Quid  fatiguine  cretus 

_  ter  :  peto  fraterna.  Sfuitl  homo 

TRANSLATION. 

before  thefe  Ships  our  Caufe;  and  does  Ulyftes  vie  with  me  l  But  yet  he  fcrupled 
not  to  yield  to  Hedor’s  Flames,  which  I  fuftain’d,  and  from  this  Fleet  repell’d. 


Arms  jJBut 


War 


9 

and  in 


lent  Speaking,  nor  his  to  ad ;  and  how  much  I  in  t 
the  Field,  fo  much  can  he  in  Speaking.  Neither,  Pelafgians,  do  I  think  my  Feats 
need  be  to  you  related  ;  you  were  Eye-Witneftes  to  them  :  Let  Ulyftes  his  recount, 
which  without  Witnefs  he  perform’d ;  of  which  the  Night  alone  was  confcious.  I 
own  the  Prize  demanded  to  be  great  ;  but  Ajax’s  Rival  takes  from  the  Honour  of 
tt-  ’Tis  no  wife  brave  to  have  gain’d,  tho’  vaft,  the  Prize ;  whatever  Ulyftes 
might  have  hop’d  for  :  He  has  already  got  all  the  Reward  he  might  exped  from 
this  Contention,  in  which,  when  overcome,  he  fhall  be  faid  with  me  to  have  con¬ 
tended.  And  I,  were  in  the  leaft  my  Prowefs  to  be  queftion’d,  would  fure  by 


Hercules 


■ 

Abacus 


who  to  the  Silent  there  gives  Laws, where  a  huge  Rock  inceflant  urgeth  Silypnus, 
the  Son  of  ^Eolus :  Jupiter  fupreme  owns  Abacus,  and  him  confefles  for  his  OjF- 
fpring:  Thus  Ajax  ftands  the  Third  from  Jupiter.  Nor  yet  let  this  Defcent  avail 
in  the  Caufe,  ye  Greeks,  if  common  not  to  me  with  great  Achilles.  He  was 
tty  Coufin  :  I  only  afk  what  was  my  Couftn’s.  To  what  End  then  does  he,  that 

L  11  2  fprung 
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erttui  Sijyplio  fanzine,  /mil- 1  Sifyphio,  furtifque,  &  fraude  fimillimus  illi, 

limuh\  tilt  fur  tn  tt fraude, in-  jnperjt  Gaddis  alienee  nomina  gentis  ? 
cidis?  An  arma  funt  Uganda  An  quod  in  arma  prior,  nulloque  lab  indice  veni, 

Jnibi,  quod  veni  prior  in  arma ,  *  . 

fubquenullo  indice?  illeq^ 
bitur  potior ,  qui  cepit  ultima  ar¬ 
ms,  dctrc£iarvitq\  mililiam  jitlo 
furore 5  dontc  Naupliades ,  foler- 
tior  iflo7  fed  inutilior fibiy  retexit 

comment  a  timidi  animiy  traxitq\ .  .  .  i  •  u 

in  v  it  at  a  arma  ?  fumat  nunc  op-  Optima  HUIIC  iUmat,  qui  lumere  noluit  UiJa.  40 

tima,quinoiuitfumerculia.  Nos,  |Nos  inhonorati,  &  donis  patruelibus  orbi, 

qui  obtulimu s  nos  ad  prima  peri - 
cula y  Jimus  inhonorati ,  et  of  hi 
donis  pat ruelibus.  Atque  utinam 
i lie furor  ejfet  nut  virus  y  aut  ere - 
ditus,  nee  boriator  fcckrum  un~ 
quam  vcnijfet  coma  btc  ad  Phry¬ 
gia  s  arces ,  Non  Lemnos ,  Paean- 
tia  proles ,  baberet  te  expnfitum 


Arma  neganda  mihi  ?  potiorque  videbitur  ille,  35 
Ultima  qui  cepit ;  detradavitque  furore 
Militiam  fi&o:  donee  folertior  ifto, 

Sed  fibi  inutilior,  timidi  commenta  retexit 
Naupliades  animi,  vitataque  traxit  in  arma  ? 


+  L  # 

Obtulimus  qui  nos  ad  prima  pericula,  fimus. 
Atque  utinam  aut  verus  furor  ille,  aut  crcditus, 

diet ; 

Ncc  comes  hie  Phrygias  unquam  veniflet  ad  arces 


Hortator  fcelerum !  non  te,  Poeantia  proles. 


45 


.Expofitum  Lemnos  noftro  cum  crimine  haberet. 

CZmfant,  ‘Tblhus  ^fylZfribus  |  Ql? »  »unc  (ut  memorant)  filveftribus  abditus  antris 

Saxa  moves  gemitu :  Laertiadaeque  precaris. 

Quae  meruit :  quae  Di,  Di  dent  non  vana  preceris. 


antris ,  moves  faxa  gemitu,  pre- 
carifqi  Laertiad*  qu *  meruit  : 

77,  diLEL^fZmZ  | Et  nunc  ille  eadem  nobis  juratus  in  arma,  50 

bis  in  eadem  arma%  ( bcu  !  )  una  {(Heii  !)  pars  una  ducum,  quo  fucceflore  fagitte, 
pars  ducumy  quo fagitt*  Hereuhs  j  fjgfculis  utuntur,  fra&us  morboque  fameque, 

toque  fameque ,  velaturque  alt-  i 

tur.ue  aitibus,  exercetq-,  fpicuia  j  Debita  Trojanis  exercet  fpicula  fans. 

dtbita  Tryann  fans  pctemlo  ko- j  J] je  tamen  vivit,  quia  non  comitavit  Ulyfiem.  55 

rZcomitZh  VlyfZ" Mallet  &  infelix  Palamedes  die  reliaus. 

Palamedes  a  mallet  tjje  rtlifttn.  I  Viveret  j  aut  certe  letum  line  crimine  haberet. 

Viverety  aut  certe  baberet  letum  j 
fine  crimine, 

TRANSLATION. 

fprung  from  Sifyphian  Bl°od,  and  liked  him  in  Thefts  and  Fraud,  graft  Names 
of  foreign  Race  on  the  iEacidm.  Am  I,  becaufe  frit  come  in  Arms,  and  under 
no  Informer,  to  be  denied  thefe  Arms  ?  And  fhall  one  preferable  feem,  who  Arms 
took  lad,  and  by  pretended  Madncfs  the  War  declin’d  ;  ’till  Palamedes,  Nauplius’s 
Son,  more  fhrewd  than  he,  but  more-unhappy  for  himfelf,  difclos’d  the  deep  De¬ 
vices  of  his  dadard  Soul,  and  dragg’d  him  forth  to  Arms  avoided  ?  Now  lethin 
take  the  bed,  who  would  have  taken  none.  Let  us  unhonour’d  be,  and  itnppd 
ofour  Coufin’s  Gifts;  who,  unreferv’d,  on  the  flrft  Dangers  offer’d  ourfelvesforycu. 
And  I  could  wilh  his  Madncfs  were,  or  true,  or  fo  believed:  Nor  had  this  Connltdor 
of  Ills  then  ever  us  accompanied  lo  the  Phrygian  Towers.  Nor,  Son  of  Paan, 
had  Lemnos  thee,  thro’  our  great  Guilt  expoi'ed,  ever  poffefs’d  ;  who  now,  as  faid, 
in  Silvan  Caves  conceal’d,  moved  Rocks  with  Groans,  and  wifhed  Laertes’ Son 
what  he  deferv’d;  which,  grant  the  Gods,  the  Gods!  thou  may’d  not  wilh  in 
vain  !  Now  he,  alas !  one  of  our  Chiefs,  fvvorn  to  the  felf  fame  Arms  wit  a  up 
whom  Succeffor  Herculean  Arrows  claim,  broken  and  by  Difeafe  and  Famine,  is 
and  cloathed  and  fed  by  .Birds ;  and  in  (hooting  thei’e  employs  the  Shafts,  due  to 
the  Trojan  Fates :  Yet  dill  he  lives,  becaufe  not  in  Ulyfies’  Company.  And  the 
unhappy  Palamedes  too  might  wilh,  he  had  been  left  behind ;  he  then  had  been 

Rill  living,  or,  at  lead,  obtain’d  a  guildefs  Death.  Whom  he,  too  mindful  0 

bis 
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Quern 


£%uem  ijlty  ttimium  mtmor  maP 

Prodere  rem  Danaam  finxit  :  fidtumque  probavit  I  ccr‘  furar'li.  finxit  pm  dire 

-  -  ~  1  r  ■  rent  Danaant,  probavitque  fie - 

turn  crimen  *  tt  ojiendit  aurum 
60  ]  %u0‘l Jam  prafoderat •  Ergo  fub - 
dux  it  vires  Acbivis  aut  exilic f 


Crimen.  Et  oftendit. 


jam 


rum. 


jTffr  _ _ _ .  41Viaiw 

Sic  pugnat,  ftc  eft  metuendus  Ulyftes.  ] tfi  dfeVendusf^ pugnat'  f,c 


Aut  nece. 


Qui,  licet  eioquio 
Haud  tamen  efficiet. 


Neftora 

Ncftora  crimen 


Effe  rear  nullum.  Qui,  cum  imploraret  Ulyfle 


Tydides  :  qui  nomine  fepe  vocatum 


amico 


70 


vi neat  quoque  jSdum  Neftora% 
tamen  baud  efficiet  ut  rear  Nef¬ 
tora  aefertum  effie  nullum  cri- 
_  _  *  men*  Efui  cum  tardus  vulnere  e- 

Vulnere  tardus  equi,  feflufque  fenilibus  annis,  66  j  qui,  fe[}ufq\  fenilibus  annis ,  im- 
Proditus  a  focio  eft.  Non  hxc  mihi  crimina  finm  t£w"  prftux  3 

jocio.  Tydiaes  bene  Jett  bac  cri¬ 
mina  nonjingi  mzbi  ;  qui  corri - 
puit  eum  vocatum  fape  nomine f 
exprobravitque  fugam  treptdo 
amico.  Super i  afpiciunt  mcr ta¬ 
li  a  oculis  juft  is.  En  jpfe  eget 
auxilio,  qui  non  tulit :  utque  re- 
If  quit :  Jic  erat  linquendus .  Jpfe 

p  1T  '  idixcrat  legem fibi.  Conciamatfo* 

rallentcmque  metu,  &  trepidantem  morte  futura. \dos.  Adfum^vide:q^trementem9 

7  r  *  pallentemque  metu9  ci  trepidan- 

animam  (minimum  eft  hie  laudis)  in- I  T/fT  moltM 

v  ^  ...  \  clypet ytcx:qu:jaccntem,fervavi- 

ertem.  I  que  animant  inertem  ( hoc  eQ  mi¬ 

nimum  laud  is)  Si  per  ft  as  cert  a- 

Redde  hoftem,  vulnufque  tuum,  folitumq  "  I re ■ reJea ,KUS  i!,um  locum;  red- 

morem,  \tumque  eirvotem;  lateq *  pojic/y - 

Poft  clypeumq;  late:  &  mecum  contende  fub  illo.  \Pfum*  et  comnde  mecum  fui>  iU 

‘  "  -  ■  -  -  Q  r°  At  ptflquam  eripui  eum, 

if  1  j  *  „  .  .  .  .  oO  j  j ! le,  err  -vulnera  r.on  e’ederani 

non  dederant,  nullo  tardatus  vulnere  fugit.  Iv.m  ji.vuii,  fan  tardarui  Mi. 

Hedtor  adeft  :  fecumaue  Deos  in  Drselia  ducit.  .'o^uintn.  Huior  ad-jl:  duett- 


Afpiciunt  oculis  Superi  mortalia  juftis. 

En  eget  auxilio,  qui  non  tulit :  utque  reliquit, 

Sic  linquendus  erat.  Legem  fibi  dixerat  ipfe. 
Conclamat  focios.  Adfum,  videoque  tremfcntem. 


texique  jacentem 


Si  perftas  certare,  locum  redeamus  in  ilium  : 


At  poftquam  eripui ;  cui  ftandi  vulnera  vires 


deos  fecum  it: preslia  j 


Madnefs 
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feigned  Charge ;  and  thews  the  Gold,  himfelf  had  hidden  in  his  Tent  before: 
Therefore,  or  by  Banilhment  or  Death,  he  has  drained  the  Greeks  of  their  befl: 


Who 


Strength.  _  _  _  _ 

excelling  faithful  Neftor  too,  yet  never  will  he  make  me  think  that  the  forfaking 
Neftor  was  no  Crime;  who,  flow  thro’ his  Steed’s  Wound,  andfpent  with  A^e, 
imploring  Ulyfles,  his  Companion’s  Aid,  was  by  him  bafe  betray  ’d.  The  Son  of 
Tydeus  knows  well  this  Charge  to  be  no  Fidtion ;  who  chid  him,  often  call’d  by 

lis  trembling  Friend.  The  Gods  above  with 


and 


of  Men 


-  ^  #  /  - - - - ■* 

led;  and,  as  he  left,  fo  was  he  doomed  to  be  left:  Such  Law  he  made  for 

mmfelf.  He  calls  out  his  Companions.  I  come;  I  fee  him  trembling,  and  pale 
ivjth  Fear,  and  Ihuddering  at  the  future  Death  ;  and  I,  my  Shield’s  Bulk  op- 
jofing,  fereen’d  him  as  he  lay,  and  fav’d  (and  here  the  leaft  is  of  my  Praife)  that 
daftard  Soul.  Perflfteft  thou  to  vie  ?  Let  us  again  to  the  fame  Spot  return ;  reftore 

_  TT r _ 1  1  .  -i  T-%  _  _  ...  7 


Wound  and  wonted  Fear,  and  fculk  behind 


contend  with  me.  But  after  him  I  fnatch’d. 
Strength  to"  Hand ;  retarded  bv  no  Wound 


Wounds 


Heftor  comes  on,  and  brings 


tho 


4  46 


quaque  ruit,  non  tu  tanturn  ter * 
ret  is f  UlyjJ'e ,  /rJ  r/ww  fortes; 
tile  trabit  tanturn  timer  is.  Ego 
com i rut  fudi  butte  refupinum 
sngenti  pondere,  mantem  fuc- 
tcjju  fjnguir.ecc  cadis.  Ego  ur.us 
fujtinui  tunc  pofccr.tem  cum  quo 
cor.curreret :  w'quey  Acbiviy 
•voztij}  s  in:  am  forte  m ,  e  t  njrfra 
prcccs  i' a  lucre.  Si  queer  it  is  for - 
tun  am  bujuspugnee ,  non  furxfu- 
peratus  ab  illo .  Ecce  Trees  fe - 
runt  f err  unique  y  igr.emque , 
*remque>  in  Dana  as  clajfes „  Ubi 
facundus  XJlyffes  nunc  t  Ntinpc 
ego  pro'txi  meo  pe£hrey  mjlte 
puppes,  /pern  •vejlri  reditu  s. 
Date  arma  pro  tot  navibus. 
Quod  ft  licet  mibi  dicere  vera, 
major  bonos  quart  tut  if  is  quant 
mibi  5  r.ofraque  gloria  efi  c:n- 
junEla  :  atque  Ajax  petitur  ar¬ 
ms  f  non  arma  pctur.tur  s.jaci. 
Confer  at  Ithacus  bis  Rhefum, 
imbellcmq  \  Dohna9  Helenumq\ 
Priamtderty  cap  turn  cum  rapt  a 
Pallade.  Nihtl  eji  gejlttm  luce, 
nihil  Diomede  remoto.  Si  feme)  j 
dat  is  if  a  arma  tarn  •viibus  me- 
t'ti'y  dividitc :  et  pars  Diomeais 
ft  major  in  illis.  Qtio  tamen  bcec 
Jthaco  V  qu;  clam,  qui  inermis 
Jem  per  gert  tern  5  ct  dec: pit  in- 
cautum  bjietn  fur t is  ?  Jpfe  niter 

>  ud:  antis  cb  cla>c  aut o , 
prodet  infidias  ntanf  fabttque ! 
h^Ktnn.  Sed  revue  Duficbiusl 

^  4  J 

Ud 't:X  jit b  caffide  Acbillis ,  ; 
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f  Quaque  ruft,  non  tu  tanturn  terreris,  UlyiTe} 

'Sed  fortes  etiam:  tanturn  trabit  ille  timoris. 

Hunc  ego  fanguineas  fucceftii  caddis  ovantem 
Cominus  ingenti  refupinum  pondere  fudi. 

Hunc  ego  pofeentem,  cum  quo  concurrent,  unus 
Suftinui :  fortemque  rneam  voviftis,  Achivi ; 

Et  veftrae  valuere  preces.  Si  queritis  hujus 
Fortunam  pugnae ;  non  fum  fuperatus  ab  illo. 
Ecce  ferunt  Toes  ferrumque,  ignemque, 

vemque 

In  Danaas  clafles.  Ubi  nunc  facundus  UJyfles  ? 
Nempe  ego  mille  meo  protexi  pe&ore  puppes, 
Spem  veftri  reditus.  Date  tot  pro  navibus  arma. 


Quod 

Qi? 


mihi. 


95 


major 
noftra  eft. 


honos  :  conjuntftaque  gloria 


Atque  Aj'ax  armis  non  Ajaci  arma  petuntur. 
Conferat  his  Ithacus  Rhefum,  imbelbmq;  Dolona, 
Priamidenq;  Helenum  rapta  cum  Pallade  captum. 
Luce  nihil  geftum,  nihil  eft  Diomede  remoto  :  100 
Si"  femel  ifta  datis  meritis  tam  vilibus  arma  ; 


Qs 


major  pars  fit  Diomedis  in  illis. 
haec  Ithaco?  qui  clam,  qui  femper 


inermis 


gift  roe 


Rem  gerit ;  Si  furtis  incautum  decipit  hoftem  ? 
Ipfe  nitor  galeae  claro  radiantis  ab  auro 
Infidias  prodet,  maniPeftabitque  latentem. 

Scd  neque  Dulichius  fub  Achillis  cafiiJe  verte: 


105 
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the  Gods  along  to  Fight ;  and  where  he  rufhes  on,  not  thou,  Ulyfles,  only  art 
afraid,  but  even  the  Brave  :  Such  Terror  does  he  bring.  Him,  flu  fil’d  with  the 
Saccefs  of  bloody  Slaughter,  I  in  clofc  Fight  laid  flat  with  a  huge  Load  of  Rock. 
And  only  I  flood  him,  demanding  whom  to  fight;  and,  ^Greeks,  ye  vow’d  my 
Lot,  and  even  your  Vow  prevail’d  :  If  you  enquire  the  IfTue  of  this  Fight,  I  was 
not  worfted  by  him.  But,  lo  !  the  Trojans  bring,  and  Fire,  and  Sword,  and  Jove, 
againft  the  Grecian  Fleet.  Where  now  is  eloquent  Ulyfles  ?  I  then  covered  with 
my  Bread:  a  thoufand  Ships,  the  Hopes  of  your  Return  :  Grant  for  fo  many  Ships 
the  Arms  at  leaft.  And,  if  I  may  fpeak  the  Truth,  the  greater  Honour  far  is 
fought  for  them  than  me,  and  both  our  Glory  is  conjoin’d  ;  and  Ajax  fought  for 
the  Arms,  and  not  die  Arms  for  Ajax.  With  thefe  let  Ithacus  compare  his  Rhefus 
and  his  feeble  Dolon,  and  Kelenus  the  Son  of  Priam,  made  Captive,  with  the 
ravifh’d  Pallas.  Nothing  was  done  by  Day,  nothing  when  Diomed  was  wanting  • 
If  once  thefe  Arms  you  give  to  luch  mean  Services,  divide  them,  and  let  Diomed  s 
be  the  larger  Share.  Yet  why  for  Ithacus  thefe  Arms  ?  who  underhand,  who  ever 
atts  unarm’d,  and  does  deceive  the  unwary  Foe  by  Stealths?  The  very  Splendor  of 
the  Helmet,  radiant  with  flalhing  Gold,  will  all  his  Schemes  betray,  and  latent 
him  dilclofo.  But  neither  will  Xjulichian  Head  be  able,  under  Achilles’  Helmet) 


METAMORPHOSEON  Lib.  XIII. 


\ 


Pondera  tanta  ferat.  Necnon  onerofa  gravifque 
Pelias  efle  poteft  imbellibus  hafta  lacertis. 

Nec  clypeus  vafti  cselatus  imagine  mundi 
Conveniet  timidre,  natzeque  ad  furta  finiftrae. 


IIO 
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ferat  tanta  ponder  a  j  nec  Pelias 
baft  a  poteft  \ejje  non  cnerofa  gr  a  - 
vifque  imbellibus  lacertis  :  nec 
clypeus ,  calatus  imagine  vafti 
mundi ,  conveniet  ftniftra  timi- 
desf  nataque  ad  furta ♦  Impro - 
be,  quid  pet  is  mu  mis  dtbilitatu- 
rum  te  ?  quod  ft  error  populi  A- 
cbivi  don  aver  it  tibiy  erit  cur 
fpolieris%  non  cur  median's  ab 
bofte •  Et  fug  a  ( qua  ft! a,  timi - 
diffime ,  vincis  cunfios)  eft  futu- 
ra  tarda  tibi  tr abend  tanta 
geftamina *  slddc  quod  ifte  tuus 
clypeus,  tam  raropajfus  prtclia, 
eft  integer*  Nevus  fuccejjsr  eft 
kabendus  noftro,  qui  patet  mills 
plagis  ferendo  tela .  Denique, 
quid  tpus  eft  verbis?  fpcfiemvr 
agendo ,  Arm  a  forth  viri  mit- 
tantur  in  medios  boftes :  jubete  ea 
fed  inde  •  et  ornate  referent em 
relatis ,  Sat  us  TeJammc  Jin: - 

erat ;  murmurque  vufgi  erat  fe - 
cutum  ultima  verba  :  donee  La¬ 
ertius  bercs  adftitit  ;  atque  fuf- 
tulit  oculos  moratos  paulum  tel- 
lure,  ad  proceres ,  refolvitq ;  era 
expeflato  fo^o  ;  neque  gratia 
abeft  facur.dis  diflis.  Si  me  a  vo- 
.  .......  ta,  Pelafgiy  cumvejlris  valuif- 

Quem  quoniam  non  aequa  mini,  vobilqj  negarunt  j/ent,  teres  tami  cenaminis  non 
Fata  (manuque  fimul  veluti  lachrymantia  terfit  I  fort!  Acbillr, 


Debilitaturum  quid  te  petis,  improbe,  munus  ? 
Quod  tibi  ft  populi  donaverit  error  Achivi ; 

Cur  fpolieris,  erit ;  non,  cur  metuaris  ab  hofte. 

Et  fuga  (qua  folacundtos,  timidiffime,  vincis)  115 
Tarda  futura  tibi  eft  geftamina  tanta  trahenti. 
Adde,  quod  ifte  tuus,  tam  raro  praelia  pafius. 
Integer  eft  clypeus.  Noftro,  qui  tela  ferendo 
Mille  patet  plagis,  novus  eft  fucceftor  habendus. 
Denique,  quid  verbis  opus  eft?  fpetlcmur  agendo. 
Arina  viri  fortis  medios  mittantur  in  hoftes, 

Inde  jubete  peti:  Et  referentem  ornate  relatis. 
Finierat  Telamone  fatus  j  vulgique  fecutum 
Ultima  murmur  erat :  donee  Laertius  heros 
Adftitit:  atque  oculos  paulum  tellure  moratos  125 
Suftulit  ad  proceres ;  exfpedlatoque  refolvit 
Orafono:  neque  abeft  facundis  gratia  didlis. 

Si  mea  cum  veftris  valuiflent  vota,  Pelafgi, 

Non  foret  ambiguus  tanti  certaminis  haeres: 

Tuque  tuis  armis,  nos  te  potiremur,  Achille.  1 30 


121 


Lumina)  quis  magno  melius  fuccedat  Achilli ; 
Quam  per  quern  magnus  Danais  fucceflxt  Achilles  ? 


potirere  tuis  armis ,  nos  pettre - 
mur  te .  System  quoniam  fata  non 
aqua  negarunt  mibi  volifque 
(Jimulq'y  terfit  lumina  veluti  la - 
crymantia  manu)  quis  melius  fuccedat  magno  Achilli)  quam  ill  zper  quem  magnus  Achilles  fucceffit  Danais? 

TRANSLATION, 


to  bear  fo  great  aWeight;  nor  alfo  can  the  Pelian  Spear  but  burdenfome  and  heavy 
be  for  Arms  fo  weak ;  nor  will  the  Shield,  embofs’d  with  the  extenftve  Image  of 
the  World,  befeem  a  daftard  Hand,  and  born  to  Stealths.  Why,  Caitiff,  then 
begg’ft  thou  a  Gift,  that  would  but  weaken  thee  ?  which  Ihould  the  Error  of  the 
Greeks  on  thee  bellow,  there  will  be  Caufe  why  thou  may’ll  fpoiled  be,  not  by  the 
Enemy  fear’d  :  And  Flight  (in  which  alone  thou,  Chief  of  Dallards,  do’ft  all  Mea 
excel,  would  to  thee  be  flow,  dragging  fo  great  a  Load.  Add,  that  thy  Shield, 
fo  rarely  Battles  tried,  is  quite  entire ;  whereas  to  ours,  which  in  a  thoufand  Places 
gapes,  by  bearing  Shafts,  a  new  Succeffor  mull  be  had.  In  fine, what  need  of  Words  ? 
let  us  in  Action  tried  be :  Let  the  brave  Hero’s  Arms  amidft  the  Foe  be  thrown  ; 
thence  order  to  be  fetch’d,  and  with  them,  won,  adorn  the  Winner.  The  Son 
ofTelamon  had  ended ;  and  a  Murmur  of  the  Multitude  his  laft  Words  enfued. 
’Till  the  Laertian  Hero  did  up-ftand,  and  then  his  Eyes,  fome  little  Time  fix’d  on 
the  Ground,  raife  to  the  Chiefs,  open’d  his  Mouth  in  Sounds  expected ;  nor  Grace 
is  wanting  to  his  Eloquence.  Did,  Greeks,  my  Vows  with  yours  prevail,  the 
Heir  to  fuch  a  Prize  would  not  be  doubtful ;  and  thou  thy  Arms,  Achilles,  and 
we  thee,  enjoy’d.  Whom  fince  the  unequal  Fates  denied  to  you  and  me,  (he  in- 
ftant  with  his  Hand  his  Eyes,  as  crying,  wip’d)  who  better  can  fucceed  the  brave 
Achilles,  than  he  by  whom  the  brave  Achilles  join’d  the  Greeks  ?  Him  only  let  it 

not 
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P.  OVlDII  N  ASONIS 


profit*  quod,  ut  eft,  hebes  efle 


detur: 


i 


35 


Modo  ne  profit  lute ,  yuod  c\- 
ietur  tjje  bebes,  ut  tfi$  neve 
noceat  mibiy  quod  ingenium 

fetnper  profuit  vohis  Acbivi  ;  #  #  #  -  •  r  * 

meaq ;  bac  facundia,fi  tjl  quo,  Profuit  ingenium  :  meaq;  hsec  facundia,  li  qua  eft, 

qua  till  tic  loquitur  pro  domino 9  ~  m  i  *  r  1 

fill qnfqZ^dlufeTful  |  Invidia  careat^:  bonanec  fuaquifque  recufet.  139 

Iona*  Nnmvixvoco  genus ,  et 

grooves,  et  to  qua  Ufi  r.onfe- 1  yjx  e~ noftra  Voco.  Sed  enim,  quia  rettulit  Ajax 

amuty  noftra .  Sed  e$:wi%  quia  ■  -  -  *  -  -  -  J 

Ajax  rettulit  efle  prove pos  Jo- 
%iis>  Jupiter  eft  aucior  qu'que  |  J 
noftri  janguirdii  dftainujq\  to - 
tidem  grad  us  ab  illo,  Nam  La¬ 
ertes  tft  pater  mtbi>  Arcefiuz  ti¬ 
ll  y  Jupiter  buic  :  ncque  eft  quift 
qua vi  danwatui  et  exul  in  b  s , 

Cyllen  us  quoquey  altera  nobih  - 
tas%  eft  addita  nobis  permanent. 


Neve  mihi  noceat,  quod  vobis  Temper,  Achivi, 

Pr< 

Qy 

Nam  genus,  &  proavos,  &  quae  non  fecimus  ipfi^ 
e< 

J 


Nam  mihi  Laertes 


huic :  neque  in  his  quifquam  damnatus  & 


exful. 


matron  Cyll 


J45 


Altera  nobilitas.  Deus 


Deus  eft  in  ut  toque  parent  e%  Sea 
neque  feto  prop  fit  a  anna ,  quod 
fum  gene r for  materr.o  srtu,  nec 
quod  eft  mihi  pater  injons  fra- 
terni janguinis:  expendite  cau . 
Jam  merit  is  ;  dummodo  non  fit 
trier itum  Ajaci:y  quod  Telamon 
Peleufque  fuerunt  f rat  res ,  r.cc 
or  do  Janguinis ,  fed  bonos  vir¬ 
tue's  queer  at  nr  in  iftis  fptliis. 
Aut  Ji  proximitaSy  primufque 
bares  requiritur>  P  tie  us  eft  Je¬ 
nifer  y  Pyrrhus  eft ftltus  illi .  Quis 
locus  eft  Ajaci  ?  ftrantur  Pbtbi- 
an  Scyronve.  Nec  eft  Cfeucer  mi¬ 
nus  ifto  patrutlis  Ac b illi.  Nun 
site  tamen  petit ,  num  (per at  ut 
auferat  arma  ?  ergo  quwiam  r.u • 
dum  ctrtamtn  operum  babetur  j 


materno 


A 

Nec  mihi 


arma 


T  elamon 


Dummodo  quod  fratres 

erunt, 

Ajacis  meritum  non  fit :  nec  fanguinis  o: 
Sed  virtutis  honos  fpoliis  quaeratur  in  iftis 
Aut  fi  proximitas,  primufque  requaeritur  1 
Eft  genitor  Peleus,  eft  Pyrrhus  filius  illi. 
Quis  locus  Ajaci !  Phthian  Scyronve  fera: 
Nec  minus  eft  ifto  Teuccr 


I51 


155 


Num  petit  ille 


num 


fperat,  ut  auferat 


arma 


? 


Ergo  operum  quoniam  nudum  certamen  habetur ; 


TRANSLATION. 

not  avail,  that,  as  he  is,  he  ftupid  feems  to  be :  Nor  me  prejudge,  that,  Greeks, 
my  Talents  ever  you  avail’d ;  and  let  this  Eloquence  of  mine,  if  any,  which  now 
pleads  for  it’s  Lord,  and  often  has  for  you,  ftand  clear  of  Envy ;  and  let  none  dare 
to  difown  his  Talents.  For  Defcent  and  Anceftors,  and  what  we  have  not  done 
ourfelves,  I  fcarce  call  thefe  our  own :  But  fince  Ajax  boafts,  that  he  the  great 
Grandfon  is  of  Jupiter ;  Jove  too  is  Founder  of  our  Blood,  and  by  fo  many  Steps 
w£  are  diftant  from  him.  For  Laertes  is  my  Father  ;  Arcefius,  his ;  Jupiter,  his; 

nor  any  of  them  ever  was  condemn’d  or  baniih’d.  By 

*  ^  •  111 


Mercury 


the  Mother  too,  Cyllenian 
A  God  is  in  each  Parent. 


Mother 


Merits 


Merit  be 


OrifProxi- 


Rank  of  Blood,  but  Virtue’s  Honour  be  regarded  in  thefe  Spoils, 
mity,  and  the  next  Heir  be  fought,  his  Father  Peleus  is,  Pyrrhus  is  his  Son- 

'  -r>  r_ _  a  ? _ ^1 _ ^  r  .QrvrnQ  K**  rnnvev  u.  ^ u 


What  XIOOU1  -njaA  Uitu:  uivm  ^  ~ - ~  ,  t-p«c 

is  Teuccr  lefs  related  to  Achilles :  Yet,  does  he  claim  ?  does  he  expect 

_  -  «  "«  I  ^  /T  *  A  T  T ......  «  #4  t r*  li  1  tiV  V 


Merit,  I  ba\ 


more 


METAMORPHOSEON  Lib.  XIII. 


162 


PI ura  quidem  feci,  quam-quas  comprendere  dk5l 
In  pronpptu  mihi  fit.  Rerum  tainen  prdine 
Praefcia  venturi  genitrix  Nerei'a  ]eti 
DifTimulat  cultu  natum.  Deccperat  omnes. 

In  quibus  Ajacem,  fiHntae  fallacia  veftis. 

Anna  ego  foemineis  animum  motura  virilem 
Mcrcibufi  inferui.  Neque  adi^uc  projecerat 
Virgineos  habitus 

nenti. 
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cum  parmam,  haftamq 


te- 


Nate  Elea 


Pergama.  Quid  dubitas  ingentem  evertere  Tro 


jam 


? 


Injecique  manum ;  fortemque  ad  fortia  mifi.  1 70 


mea 


Pugnantem  domui ;  vi&um 
Quod  Thebas 


TelepI 


meum 


Me 


Lesbon 


Me  Tenedon,  Chrvfenque,  &  Cyll 


Scy 


urbes. 


Mea 


Procubuifie  iolo  Lyrneffia 


75 


fevum  perdere  pofle 


He&ora,  nempe  dedii.per  me  jacet  inclytus  He&or 
Illis  haec  armis,  quibus  eft  inventus  Achilles, 


quidem  feci  plura  quam  gteee  JLt. 
in  prorrptu  mibi  ccmptenderc 
dtElis :  to  men  ducat  or  dine  re- 
rum,  Genitrix  Nereta  preefeia 
venturi  let:,  difjimulat  natum 
cultu ,  Fallacia  jumta  *v- fits  de- 
ceperat  entries ,  in  quibus  de- 
ceperat  etiam  Ajacem.  Ego  in - 
ferui  mere  i bus  far  mine  is  arma 
motura  animum  viAltm  j  ncqus 
btros  adbuc  projecerat  virgin 
ncos  habitus ,  cum  dixi  iJli  te- 
nenti parmam  baftamque  5  Na¬ 
te  deay  Pergama  peritura  re - 
few  ant  Je  tibi  •  quid  dubitas 
evertere  ingentem  'Trojan?  In- 
jecique  manum ,  mifiqut  fertent 
ad  fortia #  Ergo  opera  illius 

June  mea •  Ego  domui  Telephon 
pugnantem  baft  a,  et  ):*fedp 
viEltim,  orantemque .  Eft  meum 
quod  Ibeba  ce cider e:  credit t 
me,  me  ccpijje  Lesbon ,  Tenedon^ 
Coryfenque}  et  Cyll  an,  urbes 
Apdlims,  et  Seyran.  Putate 
'Lyrntftia  mcenia  concujja  mea 
dextra ,  procubuijje  JotoM  Ut- 
que  taceam  alias  5  nempe  dedip 
qui  pojfet  perdere  fttvum  Hec¬ 
tor  a  :  inclytus  HeH or  jacet  per 
me.  Peto  bac  arma%  illis  ar¬ 
mis,  quibus  Achilles  eft  inventus » 


TRANSLATION. 

more  than  I  can  eafily  in  Words  comprife;  yet  by  the  Series  of  the  A&ions  fhall 
be  led.  'Thetis,  the  Nereian  Mother,  prefeient  of  coming  Death,  her  Son  dif- 
guifes.  The  affum’d  Drefs’s  Fallacy  had  all  deceiv’d,  Ajax  among  the  reft.  I 
with  Women’s  Toys  mix’d  Arms  to  move  his  manly  Soul :  Nor  had  the  Hero  yet 
thrown  off  his  Virgin-Drefs,  when,  Goddefs-bom,  I  faid,  as  he  the  Shield  and 
Spear  did  hold,  Troy  referves  itfelf  to  fall  by  thee  :  Why  then  delay’ll  thou  to 
overcome  the  mighty  Troy  ?  I  Hands  laid  on  him,  and  to  brave  Deeds  fent  forth 
the  Brave:  His  Feats  are  therefore  mine.  I  vanquifh’d  Telephus,  fighting  with 
the  Spear,  vanquifh’d,  and  begging  Life,  recover’d  him :  That  Thebes  did  fall, 
is  mine.  Be  too  perfuaded,  that  1  took  Lesbos,  Tenedos,  and  Scyros,  and  Chryfe, 
mid  Cylla,  Towns  of  Apollo.  Think  too,  that  the  Lyrnellian  Walls  fell  to  the 
Ground,  fhaken  by  my  Right  Hand  :  And,  not  to  mention  other  Things,  Igave, 
who  fhould  the  cruel  Heftor  flay  ?  By  me  the  illuftrious  Hedtor  lies.  By  thole 
Arms,  by  which  Achilles  was  found  out,  thefe  Arms  I  afk :  Living,  I  gave  them 


Thetis  being  appriz'd  by  an  Oracle,  that  the 
^'ar  of  Troy  would  prove  /atal  to  her  Son,  | 
ent  lum  privately  to  ly  earned  ts,  her  Brother,  j 
*)»o  reigned  in  the  Ifle  of  Scyros  5  where,  for 
better  Concealment,  they  difguis’d  him  in 
^omen’s  Apparel.  Mean  time,  as  it  had 
foretold  that  Troy  could  not  be  taken, 
Achilles  was  ptefeixt  at  the  Siege,  he 


Prafi 


NOTES. 


&c  ] 


was  fought  for  with  Care.  And  as  a  Report 
prevail’d  that  he  was  at  the  Court  of  Lycome - 
ties,  UlyJJes  had  the  good  Luck  to  difeover  him 
by  means  of  the  Stratagem  here  mentioned* 
This  Story  however  feems  to  be  of  later  In¬ 
vention,  it  not  being  known  to  Homer,  who 
gives  a  different  Account  of  the  Manner  of 
Achilles's being  brought  to  the  Siege  o iTrpy. 

M  m  m  429 
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P.  OVIDII  NASONIS 


Dederam  vivo,  repsfco  f  oft  fa-  1  Arma  peto.  Vivo  dederam,  poft  fatarepofco.  180 

ta.  Ut  dolor  unius  pervcrut  ad  *  *  '  * 

Aulidaque  Eubo’icam  complerunt  mille  carina; ; 
Exfpe£tata  diu,  nulla,  aut  contraria  clalfi, 
Flamina  funt :  duraeq;  jubent  Agamemnona  fortes 
Immeritam  fsevse  natam  matftare  Dianae.  185 


—  - - — > - - o -  —  i  * 

Atque  in  rege  tamen  pater  eft.  Ego  mite  parentis 


Difficilem  tenui  fub  iniquo  judice  caufam. 


190 


Ut  dolor  unius  Danaos  pervemt  ad  omnes ; 

fmntt  Danaos 5  mtlleque  carina 
complerunt  Eubiicam  Ault  da  y  ( 

flamina  diu  expeffata,  aut  jure  |  Exfpe&ata  diu,  nulla,  aut  contraria  claffi, 

nulla ,  aut  contraria  claffi  ;  du¬ 
ra  j  5  fort  a  jubent  Agamemnona 
maB are  immeritam  natam  fa- 

•va  Diana.  Genitor  dcnegat  hoc ,  iDenegat  hoc  genitor  1  Divifque  irafcitur  ipfis : 

irafciturq-  ipfis  divis  j  atq\  pa-  -  "  " 

ter  eft  tamen  in  rege.  Ego  meis  iT  -  .  . 

*v:rb:s  'verli  mite  ir.genium  pa-  |Ing€filUm  VCrblS  ad  publlCa  COmmoda  VCFtl* 

rent  it  ad  public  a  commoda.  |Nunc  equidem  fateor,  fafloque  ignofcat  Atrides ; 

JPJunc  cquidem  fat  cor  y  ignofcatq  j 

Atrides  fajjo,  tenui  difficilem.  ...  -  r  .  ,  . 

caufam  fub  iniquo  judice.  %Tamcn  jHunC  tamCIl  UtilltHS  popull,  lTatcrCJUC,  ClatlCJUe 

uti/itas  pipL’li,  fratrifjue,  fum- 1  Siimma  movet  fceptri;  laudem  ut  cum  fanguine 

maq\  dati  fceptri  mevet  bunc%  ut 

penfet  laudem  cutis  fanguine .  .  .  -  _  t  -  j  r  1  n 

Miiiar  et  ad  matrem ,  cu*  non  Mittor  &  ad  matter* :  quae*  non  hortanda,  led  altu 

fuit  hortanda ,  fed  decipicnda  !  Dedpienda  fuit, 

t:,  Orba  fuis  eflent  etiamnum  lintea  ventis. 
mentis.  Mittor  et  audox  orator  [  Mittor  &  Iliacas  audaX  orator  ad  arces  : 

ad  Iliacas  arces  ;  curiaque  alt  a 
*Troja  efi  mi  fa  et  intrata  mihi  : 
iilaq\  erat  adbuc  plena  <viris:  egi 
inter ritus  caufam >  quam  commu¬ 
nis  Gracia  mandat  at  miki  \  ac- 
cufoq-j  Parin9  repfccq*  pradam 
Helen  amq^  et  morveo  Pfiamum , 

Atttenoraqi  junElumPriamo  ;  at 
Paris ,  et  fratres,  et  qui  fub  illo 
rapuere  HeJenam,  *vix  tenuere 
vefandas  manus\  (feis  hoc.  Me¬ 
re  lac)  illaq\  fuit  prima  lux  nof- 


penfet. 


Quo  fi  Telamonius  iffet, 


*95 


Vifaque  &  intrata  eft  altae  mihi  curia  Trojae, 
Plenaque  adhuc  erat  ilia  viris.  Interritus  egi, 
Quam  mihi  mandarat  communis  Graecia,  caufam : 
Accufoq;  Parin,  praedamq;  Helenamque  repofeo ; 
Et  moveo  Priamum,  Priamoque  Antenora  junc- 


tum : 


201 


At  Paris,  &  fratres,  &  qui  rapuere  fub  illo 


Vix  tenuere  manus  (feis  hoc,  Menelae)  nefandas; 

, .  ,  Primaque  lux  noftri  tecum  fuit  ilia  pericli. 

ut  per  i  cuh  tuum  Mora  eft  ion - 1  Longa  refer  re  mora  eft,  quae  confilioque  mar.uque 

ga  ref  err c  qua  Ject  ut  lit  ter  con-  1  °  1 

Jilioque  manuque 

TRANSLATION. 

him,  and,  dead,  demand  them.  After  the  Grief  of  one  had  reach’d  all  our 
Greeks,  and  now  a  thoufand  Ships  had  fill’d  the  Euboic  Aulis,  Winds,  long  ex¬ 
pected,  are  either  none  or  contrary ;  and  the  fell  Oracles  bid  Agamemnon  facrifice 
his  guiltlefs  Daughter  to  the  fierce  Diana.  This  the  Sire  denies,  and  raves  againlt 
the  Gods  themfelves ;  and  in  the  King  the  Father  is.  I,  to  the  public  Good,  the 
gentle  Difpofition  of  the  Father  fway’d  by  my  fair  Words :  I  nowmakethis  Con- 
feflion,  and  let  Atrides  forgive  me,  as  I  do.  Before  a  partial  Judge  a  hard  Caufe 
J  gain’d:  Yet  the  Advantage  of  the  People,  and  his  Brother,  and  the  chief  Com¬ 
mand  conferr’d  on  him,  move  him  to  balance  Praife  with  Blood.  I  am  alfo  to  the 
Mother  fent,  not  to  be  gain’d,  but  footh’d ;  whither  had  Ajax  gone,  ’till  now  our 
Sails  had  been  without  their  Winds.  I  am  alfo  fent  a  dauntlefs  Orator  to  Trojan 
Towers :  I  botli  faw  and  enter’d  the  Senate-Houfe  of  lofty  Troy ;  and  full  °‘ 
Heroes  yet.  Undauntedly  I  plead  the  Caufe,  which  Greece  in  common  had  to 
mcentrufted:  And  Paris  I  accufe,  demand  the  Plunder  back,  and  Helen.  Priam 
I  move,  and  Antenor  too  join’d  to  Priam :  But  Paris  and  his  Brothers,  and  who 
under  him  had  ravifh’d,  fcarce  held  their  wicked  Hands ;  (this,  Menelaus,  diou 
knoweui  and  that  the  firil  Day  of  our  Danger  was  with  thee.  It  would  be  loiy 
to  enumerate  what  by  my  Counfel  and  my  Valour  I  ufefully  perform’d  during  * 
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fratiofi 
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206  tempore  fpatiofi  belli .  Pofi  pri¬ 

mus  ac:es,  bcftles  ccntinuere  fe 
diu  mcenibus  urbis,  nec  fuit  ulla 
co pi  a  aperti  mart  is  :  pugnavi- 


— -  »  '  *  ‘  •  » 

Poft  acies  primas,  urbis  fe  moenibus  holies 

Continuere  diu ;  nec  aperti  copia  Martis 

Ullafuit.  Decimo  demum  pugnavimus  anno,-/-  |  Zjl 

Quid  facis  interea,  qui  nil  nifi  praslia  noftir  210 
Quis  tuus  ufus  erat ;  nam  fi  mea  fa&a  requiris, 

Hoftibus  infidior,  fofias  munimine  cingo. 

Confolor  focios,  ut  longi  taedia  belli 


Mente 


mittor 


fimus  alcn< 
quo  poftulat  ufus. 


216 


i  push  a  ?  quit  crat  tuus  ufus  f 
nam  Ji  requiris  m:a  faEta,  in- 
fulicr  boflibuSy  cingo  foffas  mu¬ 
ni  mi  tie  :  confolor  foci os ,  ut  fe- 
rant  tesdia  hngi  belli  plactda 
mente  :  doceo%  quo  mo  do  fimus 
alendi9  arm  and  que  :  mittor  9 
quo  ufus  poftulat .  Ecce  rex , 

dcceptus  imagine  fomni,  monitk 
fovis,  jubtt  nos  dimittere  cu- 
ram  incept i  belli •  Hie  potefi  de¬ 
fender  e  foam  caufam  au&ore, 
Njax  non  finat  hoc,  pofcatque 

Pcrgama  delenda ,  Pugnet(lucy 
quod  potejli  Cur  non  remoratur 
tturos  ?  cur  r.on  capit  artna  T 
datque  confilium,  quod  vaga 
tu/ba  fcqustur ?  Hoc  non  erat 

KT  ^  ,  *  .  .  _ • r  1^  I  nimium  illi,  nurquam  loquenti 

Non  erat  hoc  nimium,  nunquam  nili  magna  ~ 


Ecce  Jovis  monitu  deceptus  w 
Rex  jubet  incoepti  curam  dimittere  belli. 

Ille  poteft  auflore  fuam  defendere  caufam. 

Non  finat  hoc  Ajax:  delendaque  Pergama  pofeat: 
Quodque  poteft,  pugnet.  Cur  non  remoratur 


ituros? 


220 


Cur  non  arma  capit  ?  dat,  quod  vaga  turba  fe- 

quatur  ? 


Quid 


quenti 


? 


vidi,  puduitque  videre, 


Cum  tu  terga  dares,  inhoneftaque  vela  parares. 


Qi 


quae  vos  dementia,  dixi. 


i,  captam  dimittere  Troj 

Quidve  domum  fertis  decimo,  nifi  dedecus,  ann^  ? 
Falibus  atque  aliis,  in  quae  dolor  ipfe  difertum 


Fecerat 


nfi  magna,  Qg’dy  quod  et  ip¬ 
fe  fugis?  Vidi,  puduitque  •vi¬ 
dere }  cum  tu  dares  terga 3  pa- 
rare  fque  vela  inbonefia .  Nec 
mora  :  dixi ,  <$uid facitis  ?  qu d! 
iementia  cone  it  at  vos,  6  ft 
dimittere  captam  cTroftam  ? 
quidve  fertis  domum  decrr.o  an¬ 
no  ,  r.ifi  dedecus  ?  tali  bus  atque 
aliis  verbis,  in  quae  ipfe  dolor 
ecerat  difertum ,  reduxi  averfqs 


Jonvocat  Atrides  focios  terrore  paventes  : 


2301 


9 
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War 


the 


What 


What 


Mmi  Wd3  Lit  V  UUV1LU  WJJWi  -  J.  - - - -  •  \  1  C 

Lmbufh  for  the  Enemy,  I  fortify  the  Trenches ;  I  our  Allies  chear,  with  Calmnefs 

1  x-rr  .  _  1 _ _  t  n _  ttro  mov  Kp  { nnnrf p.d -  and  how 


War 


Need 


Jo 


ceiv’d  by  Dream,  bids  lay  afide  Care  of  the  War  begun.  His  Pait  he  could  de¬ 
fend  by  the  Author  of  it.  Would  Ajax  difallow  it,  and  demand  that  1  roy  be 
raz’d  and  would  he  fight,  the  only  Thing  he  can.  Why  flops  he  not  their 

Flight?  why  take  not  Arms  ?  and  fuggefts  not  what  the  unfteady  \  ulgar  may 

purfue?  This  had  not  been  too  much  for  one  that  never  fpea.es,  but  big.  at, 

that  thou  did’ft  fly  ?  I  faw,  andafham’dl  was  to  fee,  when  thou^  did  ft  give  tiy 
Back,  and  did’ft  prepare  diflionourable  Sails.  Inftant  I  faid,  What  are  you  a 
about?  WhatMadnefs,  Friends,  thus  moves  you  to  quit  Troy,  already  ours  ? 
What  do  you  carry  Home  on  the  tenth  Year,  but  Shame?  With  thde  and  thp 

like  Words,  to  which  Grief  itft 
reduced  the  Greeks  averie.  The 


* 

— 

M  in  m  z 


fm ’4 

with 


* 
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**tc,  etiam  nunc  LNec  Telamoniades  etiam  nunc  hifcerc 


Aufit. 


Therfites,  etiam 


bifi 

baud  impune  etiam  per  me, 
aufus  era!  in  cr [fere  reget  prefer. 

**h  di El  it,  Engor,  ct  exhort  or 
trepidos  civet  in  boftem j  repofeo - 
9ue  a  mi  [Jam  wirtutem  mea  Doec* 

Ab  hoc  tempore  quodcunque  iftt  |  T CHipO! 
fot  eft  widen  fecijfe  fort  iter,  eft 
rneum,  quern  retraxi  dantem  tcr~ 

Ea •  Denique  quis  de  Dana'it  lau - 


aufus 


trepidos  cives  exhortor 


mea  virtutem 


Fortiter 


traxi. 


2  35 


1  1  f  - - - - 

meum  eft :  quem  dantem  terga  re- 


datve,  petitve  it?  At  lydides 


Deniquede  Danais 


Tydides  mecum  communicat 


petitve : 


? 


Me  probat  j  &  focio  Temper  confid.it  Ulyffi 


Diomede 


Graiorum 
Nec 
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unum 


mecum , 

prebat  me,  et  femper  confidit  U- 
fyjji  focio.  EJi  altquid,  me  unum  _  #  w  . 

Itgi  a  Diomede  de  tot  millibus  Eft  aliquid, 

Graiorum.  Nec  fort  jubebat  me 

ire:  ett amen fic,fpreto  periculo 

ro&ifque,  bofiifque,  interims  Do- 
Iona  de  Phrygia  gente,  aufum 
iadem  qua  nrs-,  r.bn  tamen  ante - 

quam  coegi  ilium  prodere  cure-  i  n  ,  -  ....  .  c? 

id,  et  edidid  quia  pefida  Ptoja  j  Prodere,  &  edidici,  quid  perlida  I  roja  pararet.246 

para  ret.  CognSram  omnia ,  ncc 
babe  bam  quodfpecularer  ;  ct  po-  I 
ter  am  jam  rtverti  cum  pro;  mi  [fa  '  y-,  . 
laude.  Haud  contentus  ea,  petit  Ltjar 
tentoria  Rbefi ,  peremique  ipfum  Haud 
eomitefque  in  fuit  caftris.  Atque  Tnmi, 

viffor,  potitufque  metis,  ingre-  lnqUfc  \U‘S  CUinilCique  perCf 

ditr  capltvo  curru  imitante  Ice-  Atque  Ita  Captivo  vitftor  VOtifque  potitUS 


Sic  tamen  &  fpreto  no&ifque,  hoftifque  pcriclo, 
Aufum  eadem,  quae  nos,  Phrygia  de  gente  Dolona 
Interimo :  non  ante  tamen,  quam  cuncla  cocgi 


Omnia _ D 


bam: 


g  L  -  -J  l - - 

nec,  quod  fpecularcr,  babe- 


praemifia  poteram 


petii  tentoria  Rhefi : 


250 


tot  triumphal.  Negate mibi  ar-  Ingredior  curru  laetos  imitante  triumphos. 

yna  hominis,  cujus  equos  boftis  —  ‘  ■  r 

popofeerat  pretium  pro  mcle: 


pretium  pro 

Ajaxque fuerit  benignior .  S^uid 
tejeram  agmina  Sarpedonit  Ly~  Quid 
iti  dent  aft  at  a  meo  ferro?  Fudi 
turn  multo  J, anguine 


D  - -  - - - - 

Cujus  equos  pretium  pro  no&e  popofeerat  hoflis 


Arma  negate  mihi :  fueritque  benignic;r  Ajax. 


Devaftata. 


cum  multo  fanguine  fudi 


255 


.  translation. 

jtvith  Terror :  Nor  ftill  dares  Ajax  aught  to  fpeak.  Yet  Therfites  dar’d  with  faucy 
Language  to  attack  the  Kings,  tlio’  not  by  me  unpunifh’d.  I  roufe  and  exhort 
jn.y  -trembling  Countrymen  againft  the  Foe,  and  by  my  Voice  reclaim  their  Cou¬ 
rage  loft.  From  that  Time  forth,  whatever  he  may  feem  to  have  acted  bravely,  is 
juftly  mine  j  whom,  giving  way,  from  Flight  I  drew.  In  Fine,  who  of  the  Greeks 
or  praifeth,  or  who  fues  to  thee  ?  But  Diomcd  with  me  Ihares  all  his  Deeds ;  me  he 
approves,  always  confides,  Ulyfles  his  Companion  :  ’Tis  fomething,  of  fo  many 
thqufand  Greeks,  to  be  by  Diomed  fingled  out  alone.  Nor  did  the  Lot  order  my 
going  forth:  Yet  thus,  flighting  the  Dangers,  and  of  the  Night,  and  Foe,  Dolcn, 
pf  the  Phrygian  Race,  I  flay,  daring  the  fame  Attempt  we  dar’d;  yet  not 
before  I  forc’d  him  to  difeover  all,  and  Jearn’d  what  treacherous  Troy  defign’d. 
All  I  had  known ;  nor  had  I  further  what  to  fpy :  And  now  I  might  return  with 
ihy  premifed  Praife.  But,  not  content  with  this,  I  fought  the  Tents  of  Rhefus, 
and  inhis  very  Camp  flew  him  and  his  Companions.  And  thus  being  Victor,  and 
Vows  obtain’d,  I  enter  in  the  captive  Chariot,  in  Manner  ofa  joyful  Triumph; 
t  ^  oe  demanded,  as  the  Price  for  one  Night’s  Service.  Deny  me 

pieri  his  Arms ;  and  Ajax  deemed  be  more  generous  in  his  Services  than  I.  .What 

I  relate  the  Troops  of  Lycian  Sarpedon,  mow’d  down  by  my  Sword  ?  With 
. .  ’  '  ’  '  '  much 
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Iphitiden,  Alaftoraque,  Chromiumque,  . Cetranon 


453 


Haliumque,  Noemonaq 


Pry 


taninque 


Exitioque  dedi  cum  Cherfidamante  Thoona,  259 
£t  Charopen,  fatifq;  immitibus  Ennomon  a<dum, 
Quinque  minus  celebres  noftra  fub  mcenibus  urbis 
Procubuere  manu.  Sunt  &  mihi  vulnera,  cives. 


Afpicite  en 


3co.  Nec  vanis  credite  vert 
Veftemque  manu  deducit 


Haec 


funt 


Pe&ora  Temper,  ait,  veftris  exercita  rebus. 

At  nihil  impcndit  per  tot  Telamonius  annos 


265 


Sanguinis  in  focios :  &  habet  fine  vulnere  corpus. 
Quid  tamcn  hoc  refert :  fi  fe  pro  dalle  Pelafga 
Arma  tulifle  refert  contra  Troafque,  Jovemque  ? 
Confiteorquc,  tulit ;  neque  enim  benefa&a  maligne 
Detredare  meum  eft ;  fed  nec  communia  folus  27  * 
Occupet  i  atque  aliquem  vobis  quoque  reddat  ho- 


norem. 


Reppulit  Adorides  fub  imagine  tutus  Achillis 
Troas  ab  arfuris  cum  defenfore  carinis.  2 

Aufum  etiam  Hedoreo  folum  concurrere  Marti 
Se  putat,  oblitus  regifque,  ducumque,  meique ; 
Nonus  in  officio,  &  praslatus  munere  fortis. 

Sed  tamen  eventus  veftrse,  fortiffime,  pugnae 
Quis  fuit  ?  Hedtor  abit  violatus  vulnere  nullo. 

Me  miferum  !  quanto  cogor  meminifle  dolore  2! 
TemDoris  illius.  auo  Graium  murus  Achilles 


274 


280 


Cetranon  Iphitiden f  et  Alaft 
tor  a ,  Chromiumque  ,  Alcan- 
drumque,  Haliumque ,  Noe  mo - 
naque,  Pry  taninque  ;  deiiqut 
exitio  Thoona  cum  Cherfi da- 
manta ,  e:  Charopen ,  Ennomon - 
que  aElum  immitibus  fatis,  ali* 
ofquc  quinque  minus  celebres 
procubuere  fub  moenibus  urbis 
nojlra  manu .  Sunt  et  mibi>  ci¬ 
ves,  •vulnera  pule  bra  ipfo  loco  j 
nec  credite  •vanis  verbis .  Enf 
ait ,  afpicite  ;  deducit q\  vtftem 
manu  5  bee  c  funt  peeler  a  femper 
exercita  veftris  rebus .  At  Tela- 
monius  impcndit  nihil  fanguinis 
in  focict  per  totannes,  et  babet 
corpus  fine  vulnere #  Quid  tamen 
hoc  refert ,  fi  refert  fe  tulijfe  ar¬ 
ma  pro  claffe  Pelafga  contra 
Troafque ,  'Jovemque?  tulit  que 9 
conftteor  ;  neque  enim  eft  meum 
maligne  detrcElarc  bene  facia  j 
fed  nec  folus  occupet  communia , 
atque  reddat  qu:quc  aliquem 
honor em  vebis.  Atloridee,  tutus 
fub  imagine  Achillis,  reppulit 
Trcas  cum  defenfore  ab  carinis 
arfuris .  Putat  etiam  fe  folum 
aufum  concurrere  Hecloreo  mar - 
tiy  oblitus  regifque ,  ducumque 9 
meique :  crat  nonus  in  illo  officio , 
et  pralatus  munere  fortis •  Sed 
tamen,  fortiffime,  quit  fait  even- 
tus  veflree  pugna  ?  He  El  or  abit 
violatus  nullo  vulnere .  Me  mife¬ 
rum  !  quanto  dohre  cogor  memi- 
r.ifft  illius  temporis,  quo  Achil¬ 
les  murus  Graium 
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much  Blood,  I  Cceranos,  Son  of  Iphitus,  flew,  and  Alaftor,  and  Chromius,  and 
Alcander,  andHalius,  andNoemon,  and  Prytanis;  and  toDeftrutfion  gave  Thoon, 
and  Cherfidamas,  and  Charopes,  and  Ennomos,  pufli’d  on  by  his  relentlefs  Fates : 
Five  of  lefs  Renown  fell  by  our  Hand  under  the  City-Walls.  Countrymen,  I  too 
have  Wounds,  honourable  by  their  Place  :  Believe  not  empty  Words ;  here  fee ; 
and  with  his  Hand  pulls  down  his  Veft ;  and  thefe,  he  fays,  are  Breads  ever  in 
your  Affairs  employ’d.  But  Ajax  has  not  for  his  Friends,  in  all  thefe  Years,  fpent 
one  Angle  Drop  of  Blood  ;  and  has  a  Body,  without  e’er  a  Wound.  Yet  what 
availeth  this,  if  you  he  tells,  he  took  up  Arms  for  the  Pclafgian  Fleet  againft  both 
Jove  and  Trojans  ?  And,  I  confefs,  he  did  5  .nor  is  it  mine  with  Malice  to  detract 
from  brave  Exploits  of  others :  But  let  him  not  alone  lay  Claim  to  common  Feats, 
but  too  reflore  to  you  Ibme  Share  of  Honour.  Patrorlus,  Actor  s  Defcendant,  fafe 
under  the  Appearance  of  Achilles,  repell’d  the  T  rojans  from  tne  Ships,  j  ull  ready  to 
be  burnt,  with  their  Defender.  He  too,  unmindful  of  the  King,  and  Chiefs,  and 
me,  imagines  he  alone  in  Angle  Combatdurfl  encounter  Hcftor:  He  was  the  Ninth 
in  Duty,  and  preferr’d  by  Favour  of  the  Lot.  But  yet,  O  braveft  Chief,  what  Iffue 
had  your  Combat  ?  Hettor  comes  off  unwounded.  Ah !  wretched  me !  with  how 
much  Grief  am  I  compell’d  to  recoiled  that  Time,  in  which  Achilles,  the  Grecian 

Bulwark, 


454 
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Tardarune 


me  Jacrymae,  Iu&ufve,  timorve 

.  _  1_  1  !•  ^  S 


quoque 


284 


frocubuit !  nec  lacryma,  lufiuf-  |  PrOCllbuit? 

nte,  timorve,  tarda  runt  me,  quin 

referrem  corpus  fubfime  bumo..  „  -  -  #  - , 

His  humeri i$  bis,  inqujim,  to- j  His  humeris*  his,  inquam,  hunjeris  ego  cornijc 

meris,  ego  tuli  corpus  Acbillit  et  j  Achillis  ^ 

Jimul  arma ,  qua  nunc  quoque  l a - 
boro  f err e.  Sunt  m'bi  vires  qua  . 

Vide  ant  in  tala  ponder  a  •  eft  a- 1  Sunt  mi  hi 
litmus  certe  fenfurus  vefirot  bo -  j  Efl; 
norcs.  Salicet  car  a  la  mater fu  it 
i licit co  ambit iofa  pro  fuo  gnato, 
ut  miles  rudis  et  fine  pcHorc  in- 
dutret  cceleftia  dona,  opus  tanta 
an  is  f  enim  neque  tsorit  ccelami - 
na  clypei,  oceanum,  et  terras 
deraque  cum  alto  ck!o%  PleYa - 

Hyadafjue,  ArttonquA  PJeiadafque, 

diver fjjque 1  * 


Scilicet  idcirco  pro  gnato  caerula  mater 


cceleftia 


Oceanum 


fine  pe£tore  miles 
>ei  coelaminanorit 
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dafjue, 

immunem  aqucnsy 
urbes,  nitidumq\  enfem  Orionis. 
Pofiulat  ut  capiat  anna,  qua 
non  intelligit .  S^uidf  quod  ar - 
guic  me  fugientem  mutter  a  duri 
belli,  ferum  acccjfijfe  incapto  la - 
boti  f  nec  fentit  ft  rr.aledicere 
tnngnanimo  A  chilli  ?  Si  wear 
crimen  fimulafjt,  ambo  fimula- 
vimus.  Si  mora  efi  pro  culpa,  ego 
Jam  maturior  illo.  Pia  conjux 
detinuit  me  ;  pia  mater  Acbil-  j  J^/Je 
lew  :  primaq ;  tempora  funt  data 
iihs ,  carer  a  vob  is .  Haud  timeo 
ft  nequeojam  defertdere  crimen 
commune  cum  tanto  viro,  Hie  ta -  J 


Ar£fc>n. 


dafq 


immunemque  aequori 


Diverfafque  urbes,  nitidumque  Orionis  enfem. 
Poftulat  ut  capfat,  quaj  non  intelligit,  arma.  295 
Quid  ?  quod  me  duri  fugientem  munera  belli 


Nec 


inccepto 


? 


Si  fimulafle  vocat  crimen  ;  fimulavimus  ambo. 


ego 


mater 


Primaque  funt  illis  data  tempora,  captera  vobis. 


men  efi  deprenfus  ingenio  Ulyjfis  j 
at  non  Ulyjfes  ingenio  Ajacis. 
Neve  admiremur  rum  funder e  in 
me  convicia  fioli da  lingua  \  ob- 
jicit  wb'.s  queque  dtgna  pudore . 


fi  jam  nequeo  defendere 

Deprenfus 


Ingenio  tamen  ille ;  at  non  Ajacis  UlylTes. 
Neve  in  me  ftolidae  convicia  fundere  lioguaE 
Admiremur  eum  :  vobis  aunnue  diema  nnr 


305 
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Bulwark,  fell !  Nor  Tears,  or  Grief,  or  Fear,  flay’d  me  from  bearing  aloft  his 
Body  from  the  Ground  :  on  thefe  my  Shoulders,  thefe  my  very  Shoulders,  I  bore 
off  Achilles’s  Body  with  his  Arms ;  which  now  I  ftrive  to  win.  I  have  the  Nerves 
which  may  fuffice  for  fuch  a  Weight,  and  certainly  the  Soul  that  fhall  refent  your 
Honours.  Was  then,  forfooth,  his  Mother,  the  green  Thetis,  ambitious  for  her  Son, 
that  the  celeftial  Gift,  the  Work  of  fo  much  Art,  a  ftupid  Soldier,  without  Genius, 
fhouldput  on  ?  Nor  can  he  underftand  the  Engravings  of  the  Shield;  the  Ocean,  and 
the  Earth  and  Stars,  with  the  high  Heaven,  and  Pleiades,  and  Hyades,  and  the 
Bear  undipt  in  the  Sea,  and  the  two  differing  Towns,  and  Orion’s  glittering  Sword: 


underffand.  What 


War 


w  «/ 

does  he  not  perceive,  that  he  in  this  the  brave  Achilles  does  defame  ?  If  then  to 
have  difiembled,  this  he  call  a  Crime,  we  both  diflembled  :  If  Delay  ftand  for  a 
Fault,  I  earlier  was  than  he.  Me  a  fond  Wife  detain’d,  Achilles  a  fond  Mother : 
To  them  were  the  firff  Times,  to  you  the  reft  aflign’d.  I’m  under  no  Concern,  if 


Wit  found  out ;  Ulyfles  not  by  Ajax 


Man  fo  great 


that  we  may 


■  *  0  0  ft#  * 

not  wonder  at  his  pouring  out  on  me  the  foul  Reproaches  of  his  filly  Tongue,  he  too 


Obiicit 
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9 

An  falfo  Palameden  crimine  turpe  I  An  eft  tu 


Accufafle  mihi,  vobis  damnafle  decorum  ell  ? 

Sed  nequd  Naupliades  facinus  defendere  tantum, 
Tamque  patens  valuit :  nec  vos  audiftis  in  illo  31 1 
Criminaj  vidiftis  :  pretioque  objefta  patebant. 

Nec  Pceantiaden  quod  habet  Vulcania  Lemnos, 
Efle  reus  merui.  Fa&um  defendite  veftrum  : 
Confenfiftis  enim.  Nec  me  fuafifle  negabo,  315 
Utfe  fubtraheret  bellique,  viaeque  labori, 
'lentaretque  feros  requie  lenire  dolores. 


XIII.  455 

An  eft  turpe  mibi  accutajj'e  Pa" 
lameden falfo  crimine,  tt  deco* 
rum  vobis  damr.cfje  cum  ?  fed 
I*  neque  Naupliades  valuit  defen  ~ 
31 1  dere  facinus  tantum f  totr.q\  pa* 

tens',  nec  vos  au dijlit  folum  cri - 
min  a  in  illo ,  fed  vi&iflis ;  cbiec* 
>1  taque  patebant  pretio.  Nec  me • 

rui  cjfe  reus  quod  Vulcania  Lem - 
nos  babet  Faantiaden.  Defen - 
•5  -3  dite  vefltum  faflum  ;  enim  con- 

fenfjlts.  Nec  negabo  me fuafijfe , 
ue  Jubtraberet  fe  labor  's  beltique 9 
viaque,  tentaretque  lenire  feroi 
dolores  requie.  Paruit ,  et  vivit. 
Hac  fcnter.tia  non  erat  tantum 
jnt  ;  fed  ct  fchXf  cum  ftt fatis  ejfc 


ftn*  ,  &  vivit.  ,  Non  h*c  fen.emin  tantum 

Fida,  fed  &  felix;  cum  lit  fatis,  efle  fidelcm  :  \Hac  fcnter.tia  non  erat  tantum 

Quem  quoniam  vates  delenda  ad  Pergama  pofeunt ;  [fida,fed  et  felix,  cum  fit  fat  is  tjfe 
Ne  mandate  mihi.  Melius  T elamonius  ibit ;  32 1  YpifZUi^dlTerfcZT^ 

Eloquioque  virum  morbis  iraque  furentem  I  mandate  hoc  mibi .  <Ielamcniut 

Molliet :  aut  aliqua  producet  callidus  arte.  I lbif  rKelius  i  mollictaut  ehquia 

Ante  retro Simois  fluet,  &  fine  frondibus  Ide  \  cJUusprkducet  aliqua \r'_ 
Stabit,  &  auxilium  promittet  Achaia  Trojae;  325  I  te.  Simrts  fuet  retro ,  et  Ide  fa* 
Oiiam,  ceflante  meo  pro  veftris  pedtore  rebus,  r"  f,ne  f^ndtbus,  et  Acbota 

rr  •  n  !•  j-  ..  r  1  r  ^  Ipromittet  auxihum  Troitr,  ante - 

Ajacis  ftolidi  Danais  folertia  profit.  mtQ  feEJcre  cfynte  pr0 

Sis  licet  infeftus  fociis,  regique,  miliique,  \vfirh  rebus .  folltrtia fiolidi  A- 

Dure  Philodlete  j  licet  exfecrere,  meumque  I  ti  1  ■  j  i j  1 — 1  .  .1  . 

t%  r  e  „  ■  r  j  «  •  ^XPbihElete ,  fs  tnfeftus  focus,  re~ 

Devoveas  fine  fine  caput ;  cupiafque  dolenti  330  mihjque  fleet  exfecrere , 

Me  tibi  forte  dari,  noftrumque  haurire  cruorem  1 1  dcvmeafquc  meum  caput  fine 
Utque  tui  mihi,  fie  fiat  tibi  copia  noftri :  \finLc’  cuf,,a\iut  w<r.  fDTU  dari 

Te  tamen  aggrediar  j  mecumque  reducere  mtar.  | apiJ  tui  fiat 

mibi,  fit  c  copia  nofir i  Hit  tibi )  tamen  aggrediar  te,  nitarque  reducere  tr.ccum . 


TRANSLATION. 

objects  to  you  Shame-worthy  Things.  Is  it  bafe  for  me  with  a  falfe  Crime  to  have 
charged  Palamedes,  honourable  for  you  to  have  condemn’d  him  ?  But  neither  could 
Pctlttmedes,  Nduplius’  Son,  fo  great,  fo  evident,  a  Crime  defend:  Nor  did  you 
hear,  but ‘fee  the  Crimes  in  him;  and  by  the  Bribe  the  Charge  was  manifeft. 
Neither  have  I  deferved  to  bear  the  Guilt,  that  the  Vulcanian  Lemnos  holds  Phi- 
loftetes,  Pcean’s  Son  :  Greeks,  your  own  A£t  defend ;  for  you  confented :  Nor 
that  I  advifed,  fhall  I  deny,  him  to  withdraw  from  the  Toil,  and  of  the  War, 
and  Voyage,  and  try  to  afliiage  by  Reft  his  cruel  Pains.  He  obey’d,  and  liveth 
ftill.  This  Advice  not  only  faithful  was,  but  fortunate  alfo ;  though  it  fufficeth  to  be 
faithful.  Whom  iince  our  Prophets,  Pergamus  to  raze,  demand,  charge  not  me 
therewith.  The  Son  of  Telamon  will  better  go,  and  foften  by  his  Eloquence  the 
Hero,  mad  with  Diftemper  and  Refentment ;  or  ftirevvdly  by  fome  Wile  will 
draw  him  thence  :  Sooner  will  Simois  backward  flow,  and  Ida  ftand  without  it’s 
Leaves,  and  Greece  to  Troy  Afiiftance  promife,  than,  my  Breaft  ceafing  for  your 
Intcreft,  the  Wit  of  ftupid  Ajax  can  the  Greeks  avail.  Tho’  thou,  dire  Phi- 
loftctes,  be  incens’d  againft  the  Allies,  and  King,  and  me;  tho’ thou  curfe  and 
devote  my  Head  inceflant,  and  defire  I  might  in  thy  Anguifh  chance  to  meet  thee, 
and  to  draw  my  Blood  :  And  as  I  might  have  thee  in  my  Power,  fo  thou  have 
me  in  thine  ;  yet  I’ll  attempt  thee,  and  endeavour  to  bring  thee  back  with  me. 

And 


45*> 


P.  OVIDII  N ASONIS 


Tamfi  tuUJagUt  'n  (fa- 

meat  for  tuna)  quam  fun:  pui- 
tut  vase  Dardanio ,  quern  upi  3 
qumtn  retexi  refponfa  dcvm,  Tro- 
janaqifata ,  quam  rapu:  e  me- 
diit  6  of  i bus  pentttaU  fgnum 
Phrygia  Minerva .  Et  Ajax 
camparat  f 


Tamque  tuis  potiar  (faveat  For  tun  a)  fagittisj  oo, 
Quam  fum  Dardanio,  quem  cepi,  vate  potitus;  * 
Quam  refponfa  Deum,  T rojanaque  -fata  retexi : 
Quam  rapui  Pbrygiae  lignum  penetrale  Minerva 


Hoftibus  e  mediis 


mibi 


Nempe  capi  Trojam  prohibebant  fata  fine 


fnobibebam  Trojam  capi  ./Wl  Fortis  ubi  eft  Ajax  ?  ubi  funt  i agenda  magni  340 


illo.  Ubi  eft  forth 
funt  ingentia  verba  magni  *vi- 
tff  cur  me  tuis  hie  ?  cur  Ulyfjit 


Verba  viri  ?  cur  hie  metuis 


ncxSti 


audit  ire  per  czcubias,  et  com - 1  Perque  feros  enfes,  non  tantum  moenia  Troiim, 
mere  ft  noBi  mtrareq,  per  |  Vprnm  etiam  fummas  arces  intrare.:  fuaque 

Troiim ,  vc rum  etiam  jummat  |  c-npere  aede  Deam  :  raptamq;  efferre  per  hoftes 

arces,  e riper tq-,  deamfua  ade  •  |  Quae  nifi  fecifiem,  fruftra  Telamone 


ferot  enfes9  non 


7&T  frit rft'el- 1  Geftaffet  laeva  taurorum  tergora  feptem. 

Ilia  nodlemihi  Trojae  Victoria  parta  eft  c 
Pergama  turn  vici,  cum  vinci  pofle  coegi 
Define  Tydiden  vultuque  &  murmure  no 
Oftentare  meum.  Pars  eft  fua  laudis  in  ii 


346 


350 


comes 


Efle,  nec  indomit*  deberi  praemia 
Ipfe  quoque  hax  peteret;  peteret  moderatior  Aj 
Eurypilufque  ferox,  claroque  Andremone  natus 
Nec  piinus  Idomeneus,  patriaque  creatus  ead 
Meriones  :  peteret  majoris  frater  Atridae. 
Qiiippe  manu  fortes  (nec  funt  dhi  Marte  fecum 


355 


•ffi  . 

-  -V# 

tus  Telamone  geftqf/et  feptem 
tergora  taurorum  leva.  V»8o- 
ria  Trojee  parta  efi  mibi  ilia 
noble,  rum  vici  Pergama,  cum 
coegi  ca  poffe  vinci.  Define  of 

untare  r.obis  meum  Tydiden  w/.  j  Nec  tu,  cum  focia  cly  peum  pro  dalle  tenebas 

tuque  et  murmure.  EJt  fua  pars 1  -  '  *  * 

laudis  in  iliis.  Nec  tu  eras  folus ,  .  #  _ 

cum  tenebas  clypcum  pro  foda  IQui*  niix  pugnacem  fciret  fapiente  minorem 

tlaffe:  turba  antigit  comes  tibi, 
anus  mibi  ;  qui  nifi  fciret pugna  • 
com  tffe  minorem  fapiente ,  nec 
proemia  deberi  indemiue  dtx - 
tree,  ipfe  quoque  pa9  ti  er  bac  3  A  ■ 
fax  moderatior  peteret ,  Eurypi¬ 
lufque  ferox ,  natufq •  claro  Art- 
drtmone  :  nec  minus  Idomeneus, 

JMerionefque  ere  at  us  eadem  pa - 
tria,  fraterque  major  is  Atrida  peteret.  ££uippe  fortes  manu  {nec  funt  fecundi  tibi  marte) 

TRANSLATION. 

And  Co,  Fortune  favour,  -be  Mailer  ■  of  thy  Arrows,  as  of  the  Trojan  Prophet, 
whom  I  took ;  and  as  the  Anfwers  of  the  Gods  difeover’d,  and  the  Fate  of  Troy, 
and  as  I  carried  off  the  fecret  Statue  of  the  Phrygian  Pallas  from  amidft  the  Foe. 
And  does  Ajax  then  ha  mfelf  compare  with  me?  The  Fates,  it  feems,  forbid  the 
taking  Troy  without  it  '.  Where  is  the  valiant  Ajax  ?  Where  are  the  mighty  Man’s 
big  Words?  Why  art  thou  here  afraid?  Whydar.es  Ulyileg  venture  thro’  the 
Guards,  and  trull  himfelf  to  Night  ?  and  thro’  fell  Swords  to  enter  Trojan  Walls 
jo  at  only,  but.even  their  higheft  Citadel,  and  fnatch  the  God  dels  from  her  Shrine, 
and,  {hatch’d,  convey  her  off  amid (l  the  Foe  ?  Which  had  not  I  perform’d,  in 
srain,  on  his  Left  Arm,  had  Ajax  bore  the  Hides  of  fev.en  Bulls.  That  Night 
Troy’s  Conqueft  was  my  Purchafe  :  I  Perganjus  then  conquer’d,  when  I  forc’d  it 
to  be  conquerable.  Ceafeby  thy  Looks  and  Muttering  to  fhew  me  Tydeus’s  Son. 
iHe  has  liis  Share  of  Glory.  Nor  wail  thou  alone,  when  for  the  allied  Fleet  thou 
beddeft  out  the  Shield  j  thou  hadll  a  Multitude,  I  but  one  alone s  who,  did  he 
not  well  know  a  lighting  Manlefs  valuable  than  the  wife,  nor  fuch  Reward  due  to 
bare  Force  untam’d,  would  himfelf  fue  for  them  too ;  the  more  moderate  Ajax 
would,  and  fierce  Eurypilus,  and  fam’d  Andremon’s  Son:  Nor  lefs,  Idomeneus, 
and  Merion,  from  the  fame  Country  fprungj  the  Brother  of  the  elder  Atrides 

would  too  put  in  his  Claim.  Tho’  all  in  Action  brave,  (nor  fecond  to  thee  in  War) 

they 
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Confilils  ceflere  meis»-  Tibi  dexter  a 
Utilis;  ingenium  eft,,  quod  eget 

noftri. 


X5Ki  rlpvtera  hplln  c#r<?  meit  eorftliit.  Eft  tiii 

Jn’  1  deXtela  DeJI°  3DI  dexttra  utilis  bcllo,  eft  ingenium^ 

eft,-  quod  eget  moderamine  quod  eget  moder amine  noftri.  7> 

.  . . }  t  gtris  •vires  fine  mente :  cur  a  fu~ 

,  ™:-  mihi  rtira  futuri  eft  turieftmibi.  Tu  fetes  fug*  are, 

'  gerlS>  .  inl  cura  rucun  Cir.  Strides  el-git  tempera  pugnan- 

pugnandl  tempora  mecum  d‘  mtcum,  Tu  Prodes  tar.  turn 


. '  J 


Tu  vires  fine  mente  gens,  mihi  cura  futuri  eft 


Tu  pugnare  potes :  pugnandi  tempora  mecum 


Eligit  Atrides 
Nos  animo. 


Tu  tantum 


365 


corporef  ncs  ammo :  quanteque 
qui  temper  at  ratem  antcit  off- 


anteit 


Quantoque  ratem  qui  temperat, 

major  milite  j  tanto  ego  fupero 

1 :  auanto  dux  milite  maior  :  te *  Ncc  non  tn  n<ftr0  corpse. 


Remigis  officium ;  quanto  dux  milite  major  ;  te •  Necr  non  tn,  noJtro  Ci 
Tanto  ego  te  fupero.  Nec  non  in  corpore  noftro 
Peftora  Cunt  potioramanu.  Vigor  omnis  in  iliis.  I  Proceres ,  date  pramia 
At  vos.  6  Proceres,  vigili  date  praemia  veftro  ;  vigih.  Tuque  cura  at 

„  ’  •  _ rum,  quai  epi  an.xius,  1 

Proque  tot  annorum  cura,  quos  anxius  egi,  371  LJC  ]{(ulu£  Penfand*m 


Hunc  titulum 


Obftantia 


Altaque,  pofle  capi  faciendo,  Pergama  cepi. 


Troum 


4  ’  ^  m 

Perque  Deos  oro,  quos  hofti  nuper  ademi : 


Per,  fi  quid  fupereft,  quod  fit  fapienter  agen¬ 
dum  j  r 

Si  quid  adhuc  audax,  ex  ptaecipitique  petendum  : 


SiTrojae  fatis  aliquid-reftare  putatis ;  •  379 

Efte  mei  memores :  aut  fi  mihi  non  datis  arma  j 
Huic  date.  Et  oftendic  fignum  fatale  Minerva?. 

’  Mota  manus  procerum  eft ;  &,  quid  facundia 

poflet, 

Re  patuit:  fortifque  viri  tulit  arma  difertus. 


I  IS.  Proceres,  date  pramia  veftro 

•  .njigtli.  Prcque  cura  tit  anno- 

rum ,  quai  egi  anxius ,  readitf 

5  /  1  lunc  titulum  penfandum  noftrit 
IS#  merit  is.  Labor  eft  jam  in  fine  j 

•  removi  clftantia  fata  5  ce pique 

ale  a  Pergama ,  faciendo  ea  p'Jfe 
capi.  Oto  nunc  per  f  cias  fpes 9 

l)  •  c/ijuraq  5  mcenia  Troum ,  perq\ 
<2  7  A  decs  quos  nuper  ademi  boftt  $  per 

ft  iu,d  ft  per  ft  9urd  flt  altn~ 

3CI1"  dum  fjpienter , .  fi  qut.i  audax 

exq  ;  prater  pi  ti Jit  adhuc  peters r 
n  . .  dum  j  fi  putatis  a  liquid  rejlare 

fatis  cinj<s>  efte  mem.res  mei\ 
379  aut  fi  non  datis  arma  mihi, 
Tia  J  date  buic  j  et  often  die  fatale 
^  fignum  Minerva*  * 

Manus  procerum  ejl  mota  9 
□Uia  et  quid  facundia  pojjrt  pa  ruff 

'  re  \  dijertujque  tulit  arma  form 
tis  tviti% 


♦  ** 
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they  to  my  Wifdom  yielded.  A  Hand  thou  haft  of  Ufe  in  War,  but  Head  that 
wanteth  our  Direction  :  Brawn  without  Brain  thou  haft ;  mine  the  Care  is  of  Fu¬ 
turity.  Thou  can’ft  fight, ’tis  true ;  but  with  me  the  Son:ofAtreus  the  Times  of 
fighting  chufes.  Thou  only  doft  avail  in  Body ;  I  in  Mind  :  And  by  how  much 
the  Man  who  fteers  the  Ship  excels  the  Rower’s  Part,  and  by  how  much  the  Ge¬ 
neral  is. greater  than  the  common  Soldier,  fo  much  I  thee  excel :  There  alfo  in  my 
Body  lodges  a  Soul,  better  far  than  Hands  j  in  it  is  all  my  Vigor.  But  now,  you 
Chiefs,  reward  your  trufty  Watchman ;  and,  for  the  Care  of  Years  fo  many* 
which  I  have  anxious  fpent,  grant  now  this  Honour,  ballanc’d  by  our  Deferts. 
Our  Toil  is  now  in  it’s  Clofe:  I  have  the  withftanding  Fates  remov’d,  and  taken 
lofty  Troy,  by  being  made  liable  to  Conqueft.  Now  by  our  common  Hopes  and 
falling  Walls  of  Troy,  and  by  the  Gods,  I  lately  from  the.  Enemy  took ;  by 
what,  if  any  thing  remains  by  Wifdom  to  be  done,  if  any  thing  adventurous  ftill 
and  hazardous;  if  you  can  think  of  any  thing  ftill  wanting  to  the  Fates  of  Troy, 
I  alk,  remember  me or,  if  to  me  the  Arms  you  give  not,  give  them  at  lea^t  to 
this ;  and  fhews  Minerva’s  fatal  Statue. 

The  Chiefs  were  moved  all  to  a  Man ;  and  then  in  Faft  appear’d,  what  Elo¬ 
quence  could  do ;  and  thus  the  Eloquent  the  Arms  of  the  Brave  did  win.  And  he, 

N  n  n  who 


S. 
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Arripit  enfem- 


;S“f  HuiW}nul}.  HtaoT*>  f “'  j  Hedtora  iqui  folus,  qui  ferrum,  ignemquc,  Jo 

^  javempefmn  fufiinet  * .  fjult,nuit  toties  unam  non  luftinet  iram  : 

iram:  rttiorjui  mificit 'in- 1 Invidiunique  virum  vincit  dolor# 

■nnaumviium.Ar EtMciis  iiic  certe  eft.  An  &  hunc  fibi  p0fm 

-ait  Z>/c  certe-eft  mens.  AnXJlyJfesX  TTj  /T  9  ru,vct 

:f>cfcetc?  butte  fibi  ?  Hoc  tjl  utett-  I  __  #  AJlylieS  . 

Ldum  tttibi  in  rm^  -quinte  fe/>e  fioc,  ait*  utendum  eft  in  me  mihi :  quique  cruoft 

maduit  crucre  i>bryfum,  Saq>e -Phrygum  maduit,  domini  nunc  cede  rm 

'ViC  rune  cade  donum  ;  nc  quif-\ I  ^  1  U*  *  ********  **«*vaw  ma« 

'xplam  r.ifi  yljax  pojftt  fupirarA  t  ^CDlt  l 

&j*ccm.  Dixie:  er conJ/Jit feJ |Ne  quifquam  Ajacem  poffit  fuperare,  nifi  Aj^. 

w«r»  ,«.?«»,>  |5ixit:  “  Pedu,s  t“m  den“?Vf. vulnera  Paflum 

Qua  patuit  ferro,  letalem  condidit  enfem : 


ferro ;  nec  nanus 
'Cere  irfxthn  telttm . 


**  c.rT- 

■<te  Dtr id i  ccfpiic,  qui  p.:u:  fue.\ |  rurpureum  viridi  genuit  de  cefpite  florem, 

Qui  prius  Qebalio  fuerat  de  vulnere  natus. 

jtzenx jim,  «—?  *»**> 

'4>ac  nortuniiy  ilia  querela.  jlnlcnpta  eit  foliis  t  ha?c  nominis?  ilia  querela?# 

.?’y!Porr  f'  via  adP*-\  VII.  Vidor  ad  Hypfipiles  patriamj  clarique 

trtam  Hypf pyles,  clarijue  *Tbo-  •  ***"  •  J  1  9  * 

tfrst is,  et  terras  infantes  cade 


Nec  valuere  manus  infixum 
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Thoantis 


Et  veterum  terras  infames  caede  virorum 


'veterum  'inrorvm, 

'fagittas,  Tirjnthia  tela.  I  Vela  dat ;  ut  referat,  Tirynthia 

’fhftquam  revcxit  ad  Graios, 1  ~  J 

domino  comic  ant  e3  ultima  manus 
tft  tandem  impofta  ft 


4co 


Quae  poftquam  ad  Graios  doknino  comitante 

vexit ; 


fmul 


tr&f  terruitque 


% 


Impofrta  eft  fero  tandem  manus  ul 
*%_  |  Troja  fimul  Priamufque  cadunt :  I 
Perdidit  infelix  hominis  poft  omnia 


405 


J+ 

fretum. 


- r  v  -vvciuu  aui aoi 

Longus  in  anguftum  qua  clauditur  Hellefpontus 


TRAN  SLA  TION. 


Who  Heftor,  Sword,  and  Fire,  and  Jove,  had  flood -fo  often,  and  alone, 
not  his  own  Wrath  alone  fuftain  ;  and  Grief  o’eredmes  the  unconqueral 
His  Sword  he  fnatches  :  And  fare  this  is  mine !  or  will  Ulyfibs  claim  this 


Blood 


moiftened 


Ajax’s  Self,  raiy  Ajax- cbnquer. :  He  fpoke ;  and  plung’d 


Breaft,  then  ibr  the  firft  Time 
Id  his  Hands  pull  back  the  Sword  infix 


uc’d  from  the  gree 
Oebalian  Wound 


« 

that,  of  the  Grief. 


Hero,  are  on  the  Leaves  inferib’d :  this,  of  the  Name 


Hypfipyle, 
er  Husbands 


the 


Tirynthian  Weapons;  which  after  he,  their  Lord  attending 

_ 1  _n  T T 1  •  .  .  P 


4  w 

thence  to  bring  the  Arrows,  the 


Troy 

Form 


Hand  now  is  put  at  length  to  the  late  War 


Wife 


1 


Air  affrighted  with  unufual  Barkings.  Where 


Woman 


lefpont 
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jlion  ardebat j  nequo  atjhuc  confederat  ignis 
Exiguumque  fenis,  Priam i  Jovis  ara  cruorem 
Combiberat.  TradUta  qomis  antiftita.  Phceb 

Non  profe£turas  tendebal  ad  aethera  palmas. 
Dardanidas  matres  patriorum  figna  Dcorum 
Pum  licet  amplexas,  fuqcenfaque  templa  tem 
Invidiofa  trahunt  vi&ores  prasmia  Graii. 
Mittitur  Aftyanax  illis  de  turribus,  unde 
iwnantem  pro  fe  proavitaque  rcgna  tuentem 


415 


Saepe  videre 


lebat, 


Jamque  viam  fuadet  Boreas  j  flatuque  fecundo 
Carbafa  mota  fonant :  jubet  uti  navita  ventis. 

Troja,  va 


terrae 

Troades ;  5c  patriae  fumantia  tedla 


daflem 


Hecube 


Jlipn  a r debit }  nejue  ignis  ad 

hue  confederat :  araque  Jevii^ 
combiberat  cxiguum  truorem  fe- 
4.IO  '  nis  Priami .  Antiftita  Phccbi . 

■tra&ata  comix ,  tendebat  aa 
atbera  palmas  non  profc&uras ^ 
ViZlores  Graii  trahunt  Darda • 
nidus  matres,  amplexas,  dum  li - 
cet,  figna  patriorum  dcorum  $  te-% 
r.znicfque  fuecenfa  templa ,  tn- 
j  vidioja  pratmia.  Aftyanax  mk- 
titur  de  Hit :  turribus,  unde  fo¬ 
ie  hat  fape  videre  pattern,  mon-% 
flratum  d  mat  re  ,pugnantetn  pro^ 
fe,  et  tuentem  proavira  regna^ 
Jatzque  Boreas  fuadet  via m, 
motaque  carbafa  fonant  fecund 

~  r  ^  navita  jubet  uti  vent  is  m 

clamant;  dantque  olcula  (  Jroades  clamant,  vale  TrojqA 

rapimur ;  dantque  ofcula  terra, 
et  relinquunt fumantia  teftapa- 
trice .  Hecube  ( miferabile  vifu\ 
invent  a  in  tnediis  fepulchris  nar 
torum,  ultima  conjcendit  clafm 
n.  Dud  chi  a:  manus  traxtrC 


monftratum  a  matre,  fo- 
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Prenfantem  tumulos,  atque  ofiibus  ofcula  dan 

tem  42i 

Dulichiae  traxere  manus ;  tamen  unius  haufit, 
Inque  finu  cineres  fecum  tulit  He&oris  hauftos. 
He&oris  in  tumulo  canum  de  vertice  crinem, 
Inferias  inopes,  crinem,  lachrymafque  relinquit. 
Eft,  ubi  Troja  fuit,  Phrygiae  contraria  tellus. 


fern. 

prenfantem  tumulos ,  atque  dan - 
tem  ejeu/a  rffihus.  ‘Tamen  baufit 
cineres  unius  HeBoris ,  tulitqut 
hauftos  cineres  fecum  in  finu% 
Relinqtii:  in  tumulo  HiBoris  ca¬ 
num  crinem  de  vertice ,  crinem 
lacrymafque ,  inopes  inferior « 
Eft  contraria  Phrygia ,  ubi 
Troja  fuit.  tellus . 


TRANSLATION. 

lefpont  runs  narrowing,  Troy  was  all  on  Flames;  nor  had  the  Flames  yet  ceas’d. 
And  now  Jove’s  Altar  had  drank  up  the  little  Blood  ftill  left  in  aged  Priam’s  Veins. 
Apollo’s  Prieftefs,  dragg’d  by  the  Hair,  ftretch’d  her  unavailing  Hands  to  Heaven. 
The  vi&or  Greeks  do  drag  along  Dardanian  Matrons,  their  invidious  Prey,  em¬ 
bracing,  whilft  they  can,  the  Statues  of  their  Country  Gods,  and  keeping  in  thq 
Temples,  tho’  on  Fire.  Down  fromthofe  Towers  Aftyanax  is  thrown,  \vhenca 
he  was  often  wont  to  fee  his  Father,  by  his  Mother  ftiewn,  fighting  for  himfelfi 
and  bravely  defending  his  paternal  Kingdom.  Now  Boreas  calls  to  Sea,  and  Sails, 
wav’d  with  a  profperous  Gale,  refound ;  the  Sailor  bids  them  ufe  the  Wind. 
Dear  Troy,  adieu  !  the  Trojan  Women  cry ;  we  now  are  hurried  off :  Then  they 
kifs  the  Earth,  and  quit  the  fmoking  Houfes  of  their  Country :  Laft  goes  aboard 
the  Fleet,  a  melancholy  Sight !  Hecuba,  found  amidft  her  Children’s  Sepulchres, 
Dulichian  Hands  dragg’d  away,  grafping  their  Tombs,  and  giving  Kiflcs  to  their 
mould’ring  Bones :  Yet  one’s,  her  Hettor’s,  Afhes  fhe  took  out ;  and,  taken,  car¬ 
ried  in  her  Bofom  with  her.  On  He&or’s  Tomb  fhe. leaves  the  grey  Hairs  from 
her  Head;  poor  Offering  this ;  her  Hairs  and  Tears.  There  is,  oppos’d  to  Phry¬ 
gia,  where  Troy  had  flood,  a  Land  inhabited  by  Biftonian  Men.  There  the  rich 


NOTES. 

429 r  Eft  ubi  Troja  fuit  Phrygia  &c.]  Ovid  iMisfortuncs  of  Priam's  Family,  in  a  Manner 
in  this  Fable,  and  thofe  which  follow,  Vecoxints  (that  agrees  pretty  much  with  the  Truth  of 
feme  of  the  Adventures  which  happened  aftcr'jHiftory.  -  ■  -  * 

the  Taking  of  Trey  j  and  touches  here  the  |  N  n  n  2  fSS.  LitEtufque 

*  * 


A.6o 
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Bijhnjtt  vlris.  Divert  Biftoniis 


„  Poiyptntjiorit  eratiWc,  cull  p  n*bItata  v,r<3-  Polymneftoris 

pater  tuus  Polydore  clam  com  mi-  ■Kegia  dives  erat,  cui  te  commifit  alcntl 

’ rffl'LtZ I  ’  P°lyd0-C>  patCr>  Phl7gK<que  removit 

miil  ...  r  J  > 


430 


*ift  adjeatfct  mJgnas  opts  pr*. 1*'.  rv  ^rn}ls-  # 

ir.ta  fceierti,  ct  ir,itamen  avarif  ''-'Op'dium  lapiens :  fceleris  nifi  prsemia  magnas 

anim Ut  fortur.a  Pb  rvtrtin  i  Adieciflef  nn/»c.  anlmi  _ _ : 


amm:% 

cecidit , 

fit  enfrr 

alumni  ; 
fojfent  t 


Ut  fortur.a  Pbrygum  I  Adjeciflet  opes,  animi  irritamen  avari. 

Tlb'Ut  t  ~  I  TT^ _ *  1*. 
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Rex  Thracum 


Exanimem 


vnflas.  Sit  ruin  rehgarat  c/af.  j  •  1,1  uuuai- 

/m  rbreuio  lit  tore,  dam  marc  ljlttore  A  hreicio  claliem  rehgarat  Atrides,  4 

S?-mr  7?re  pacatl,m>  dum  vcntus  a!?icior  offi*.' 


439 


# 


tem portly  quo  ferui  p:tiit  /l^a 
mem  non  a 


”  7 - ^uumuo,  wum  VIVCICI5  UilC  IO 

Exit  humo  laterupta,  fimilifqtie  minaci 
Temporis  iJIius  vultum  referebat  Achi!!e< 

Qi 


mtnnor.a  inffo  f!Tr0  lr.fuit.  mjuito  peine  i\gamemnona  terro  : 

que,  uicbivt,  d  i fee  Jit  is  imme.  Jminemorcfque  mei  difeeditis,  inquit,  Achivi  ?  44  r 
mores  met  ?  Eflquc  gratia  nef.  Obrutaquc  eft  mecum  virtutis  gratia  noftne  ? 

tra  v.rtut.s  obruta  mecum  ?  Ne  N»  _ b  >  r  ,  ‘  . 


Utque  meum 


pulchrum. 


fit  fine  honorefe- 


/■  — .  -  •  *  1  Nc 

juate  ;  utque  meu  vr  fcpulcbrun : 
non  Jit  fine  bonorey  Polyxena 

Placet  AchiJIeos  madlata  Polyxena  Manes. 

miti  umbrm,  virg0 fort '/v7«  £.|P ,xit  *&»  fociis  parentibus  umbrae, 

p/ufquarnfarminj,  r^-|^aP^a  nnu  matris,  quam  jam  prope  fola  fovebat, 

iam  j  A  •  ■  \r  jr |  ^pr^js^  &  infelixj  &  plulquam  foemina,  virgo  aci 

J,  .  9^™[*ur  a(itumu\  Ducitljr  arl  fnmnl.im  .  bujfto  ^ 


vy-  rvjtyuam  eji  aa- 

mot  a  crudelibus  arts ;  Jenfitqite 


Qu 


/?"  A 


I 


eft  ;  fenfitque  ftbi 


transla  TION. 


Palace  was  of  Polymneftor,  to  whom  thy  Father,  Polydorus,  committed  thee  to 
be  m  Privacy  brought  -  -  ’  **  •*  -  —  • 


Mind.-  As  Phryg 


of  Wickednefs.  the 


mi  *  t  .  _  .  -  y  O - **  *  VI41I^  iwn,  UH,  W1LM.U  JLxilltl  V* 

I  hracians  takes  the  Sword,  and  plunges  in  his  Fofter’s  Throat ;  and  as  if  Crimes 
could  with  the  Body  be  removed,'  he  threw  it  lifelefs  from  a  Rock  into  the  fubjeft 
Waters.  On  Thracian  Shore  Atrides  moor’d  his  Fleet,  ’till  Seas  were  calm,  ’till 
Winds  more  fnendly  prov’d.  Here,  on  a  hidden,  Achilles,  great  as  when  alive, 
bums  forth  from  the  wide-broken  Ground;  and,  like  one  threatening,  reviv’d  the 
ternne  s  o  tliat  Time,  in  which  he  wildly  Agaipemnon  did  with  his  lawlefs 
Sword  attack.  And,  Greeks,  faid  he,  do  you  depart  unmindful  thus  of  me  ?  and 
js  the  grateful  Memory  of  my  Virtue  buried  with  myfelf  ?  Do  not  fo.  And,  that 

my  Sepulchre  may  not  without  it’s  Hpnour  be,  let  Polyxena  fain  appeafe  Achil- 

11  ^Jll°  j  ;  confederate  Friends  his  Favage  Ghoft  obeying,  the 

galant  and  unhappy  Maid,  and  more  than  Woman,  fnatch’d  from  her  Mother’s 
Bofom^,  whom  fhe,  novv  almoft  forlorn,  did  cherilh,  is  led  to  the  Tomb,  and  made 
4  Sacrifice  at  his  dirp  Bull.  Who,  mindful  of  herfelf,  after  being  brought  to  the 
fell  Altars,  and  perceiving  the  cruel  Rites  prepared,  and  viewing  Neoptolemus 

Handing 
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Utaue  Neopiolemum  ftantem,  ferrumque  tenen- 1  ■'*«  v'! d!t  Moptokmum  jian. 


tem, 

Inque  fuo  vidit  figentem  lumina  vultu  j 
Utcre  jamdudum  generofo  fanguine,  dixit. 


tem}  tenentemque  ferrum9  fi - 
455  gentemque  lumina  tn  fuo  vultu  j 

dixie  :  Utere  jamdudum  gencro- 
fj  fanguine.  Mora  nulla  efip 


Nulla  mora  eft.  Aut  tu  jugulo,  vel  peftore  telum 


Conde  meo  :  jugulumque  fimul  petftufque  retexit 


lum  pt&ufque •'  Scilicet  aut  Po - 


Scilicet  aut  ulli  fervire  Polyxena  ferrem  ; 

Aut  per  tale  facrum  numen  placabitur  ullum. 


4.6o  I  bxena  ft'**™  fcrvirc  uUiy  aut 

^  I  ullum  numtn  placabitur  per  tale 


facrum .  Vellem  tantum  me  a  mors 

Mors  tantum  vellem  matrem  mea  fallere  poflet.  pojfet  fallen  matrem.  Mater 
Mater  obeft  j  minuitque  necis  mihi  gaudia.  0 

x  rnibt  5  quamvis  non  mea  mors9 

V£uamviS  #  verumfua  vita9fit  gemenda  Hit. 

Non  mea  mors  illi,  verum  fua  vita  gemenda  eft.  Vos  modo,fi  petojufia,  eftt  pro - 
Vosmodo.  ne  Stygios  adeam  non  libera  Manes,  cul*  ne  adeam  non  ubtra  Stygsos 


Efte  procul  j  ft  jufta  peto  :  taffcuque  viriles  4 
Virgineo  removete  manus.  Acceptior  illi, 
Quifquis  is  eft,  quem  caede  mea  placare  paratis, 
Liber  erit  fanguis.  Si  quos  tamen  ultima  noftri 
Vota  movent  oris ;  Priami  vos  filia  regis,  4 
Non  captiva,  rogat,  genitrici  corpus  inemtum 

.  v«  ®  ^  gm  ft9 


IS,  cu?*  nc  a^eam  non  libera  Stygios 
✓  /'  manes ;  removeteque  manus  vi- 
4°°  riles  virgineo  ta&u .  Liber  fan¬ 
guis  erit  acceptior  illi9  quifquis 
5  ts  eft  9  quem  paratis  placare  mea 
?  caede.  Si  tamen  ultima  vota  nof- 
^  tri  oris  movent  quos ,  filia  regis 
470  Priami  f  non  captiva 9  rogat  vos : 

reddite  corpus  ine mp turn  geni - 


vui/kivM  1  v/L;n  k  5  cviiivi  iwi  vvi  mmu  •  •  ••  *  *  *  r 

~  r  *  b  •  r-n  r  it--  fr/r/,  neve  redtmat  trifle  jus  [e- 

Reddite  1  neve  aiiro  redimat  jus  triite  fepulcnri,  pulcbri  auro  y  fed  lacbrymts^tunc 

Sed  lachrymis.  Tunc,  cum  poterat,  redimebat  &  cumpoterat  redimebat  et  auro. 

2U j.q  Dixerat  :  At  populus  non  tenet 

Dixerat.  At  populus  Iachrymas,  quas  ilia  tenebat,  ^ifTjlcVrdh  'jkllf'foiiSfc 
Non  tenet.  Ipfe  etiam  flens  invitufque  facerdos  475  ™pit  prabita  pracordia  con - 

Praphifa  rnnJpAn  rnnif-  nrcprnrrlin  fprrn.  I  je&°  ferr0,  tlla  latent  fuper 


auro. 


Dixerat.  At  populus  Iachrymas,  quas  ilia  tenebat. 


Praebita  conje&o  rupit  praecordia  ferro. 

Ilia,  fuper  terram  defefto  poplite  labens, 
Pertulit  intrepidos  ad  fata  noviflima  vultus. 
Tunc  quoque  cura  fuit  partes  velare  tegendas 


terram  dcfcElo  pophte9  pertulit 
intrepidos  vultus  ad  novrjfima 
fata .  Tunc  quoque 9  fuit  cura 
illi,  cum  caderet9  velare  partes 
tegendas , 


translation. 

Handing  before  her,  holding  the  Knife,  and  fixing  his  Eyes  upon  her  Countenance, 
faid ;  Ufe  quick  my  generous  Blood  ;  in  me  is  no  Delay :  Plunge  thy  Knife  or  in 
my  Throat  or  Breaft ;  and  at  the  Inftant  fhe  laid  bare  her  Throat  and  Breaft.  As 
if  or  I,  Polyxena,  could  bear  being  Slave  to  any,  or  any  Deity  fhall  be  by  fuch  a 
Sacrifice  appeas’d.  I  could  only  wilh  my  Death  might  efcape  the  Notice  of  my 
Mother :  ’Tis  my  Mother  does  impede,  and  ’tis  fhe  leffens,  the  Joys  of  my  Death ; 
tho’  not  my  Death,  but  her  own  Life,  fhould  be  lamented  by  her.  Only  Hand  you 
aloof,  that  I  may  to  the  Stygian  Ghofts  go  free :  Ifl  demand  what’s  juft,  reftrain 
the  Hands  of  Man  from  Virgin  Touch;  more  acceptable  to  him,  whoe’er  he  is, 
whom  you  defign  to  appeafe  by  killing  me,  will  free  Blood  be.  Yet,  if  any  one 
the  laft  Vows  of  our  Lips  do  move,  (the  Daughter  of  King  Priam,  not  a  Captive, 
fues)  return  the  Corfe  unranfom’d  to  my  Mother ;  nor  let  her  with  Gold,  butTears, 
redeem  the  melancholy  Privilege  of  a  Grave :  Then,  when  fhe  could,  fhe  did  with 
Gold  redeem.  She  fpoke :  But  the  Tears,  from  which  herfelf  refrain’d,  the 
Crowd  did  not :  The  Prieft  himfelf,  too  weeping,  and  unwilling,  burft  her  offer’d 
Breaft  by  plunging  in  his  Steel.  She,  finking  on  the  Earth,  her  Hams  now  fail¬ 
ing  her,  bore  to  the  very  laft  a  Countenance  undaunted :  Then  too  her  Care  was. 

Parts  to  be  veil’d  to  veil,  when  fhe  fhould  fall;  and  to  keep  up  the  Grace  of  her 

chafte 
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fcrvartque  d$cut  taju  Mru.jCum  caderet ;  caftiquc  decus  fervare  pudoris.  xfia 

dephram  Priamida:,  et  f  Jid\  ±  road.e,s  excipiunt,  deploratofque  recenfqnt  _ 
cruorh  una  demux  dcdcrit :  gc- 1  Pnaniidas  i  Si  quid  dedcrit  domus  una  cruoris. 
fnuntqucte, ’Virgo,  teque  s  mode  T cq;  gemunt,  virgo  j  tqq;  6  modo  regia  coniux  • 

»/»,  ^ f\eSia  dl?a  parens,  Afiae  florentis  imago ;  484 

etiam  mala  fon  prada :  quam  I  Nunc  etiam  praedae  mala  fors :  quam  victor  Ulyflej 

v‘?:r  uWei  ntll''fe  fua"  ’>  Efle  fuam  nollet,  nifi  quod  tamen  Heaora  partu 
tora  partu :  HtEior  vix  upperit  ^dlderas*  Hominum  matri  vix  reppent  He&or. 

domir.ummatri .  s^u*  complex o  I  Quae  corpus  complexa  animat  tam  fortis  inane, 

inane  corpus  tam  forth  animat,  |Quas  totics  patriae  dederat,  natifque,  viroaue. 


HJiroqUi §  : 

• vulneta , 


fundit  lacrymax  in 
Ugitque  cfcula  ore , 


Ofculaq 


\ 

fundit: 


lachrymas ;  lachrym 
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confuetaque  pe&ora  plangit : 


conjueta  peexora,  *ver-  p  •  •  ’  r  •  r  •  ° 

ffti  fuam  caniticm  in  concrete  ^amtienique  luam  concreto  in  fangume  verrens, 


fi  _  .  .  , 

fed  et  bac  l ant  at  o  pe£lore.Nata% 
ultime  dolor  ( enim  quid  fuperefl?) 
tua  matri ,  jaiti :  •videoq\ 

tuum  %/ulnus,  mea  win  era.  En 


pe£t 

Nata  tuae  (quid  enim  fupereft  ?)  dolor  ultime 


matri 


Nata,  jaces:  videoque  tuum 
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turn  Jsr.e  wulntre %  tu  quoq\  babes  I  *-p  ' 
■l minus*  At  rebar  te  tut  am  a  fer- 1  ^  ^ 


rebar 


lerim  quemquam  fine  caede  meorum 
vulnus  babes,  At  te,  quia  fcemina; 


cecidifti 


ro  quia  eras  feemina  :  et  fee - 
minay  cecidtfii  ferro,  Idemque 

Achilles,  exitium  Trejo?,  orba- 1  -r-  .  .  ,  - 

torque  nojiri,  qui  perdidit  totl  1  otque  tuo s  idem  fratres,  te  perdidit  idem* 
tstos  fratres ,  perdidit  etiam  te:  I  Exitium  Trojae  noftriq 


\  ^  p^,  Pb^h^ 

Wunc  certe,  dixi,  non  eft  metuendus  Achilles. 
quoq-,  trat  metuendus  mibi,  //>/<■  jNunc  quoq;  mi  metuendus 

emit  fepulti  feevit  in  hoc  genus  : 
ftrtfsmus  bojiem  quoque  tumuli  : 
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tumulo 


Cinis  ipfe  fepulti 


chafte  Modefty 


T  R  ANSLATION. 
roian  Matrons  the  Corfe  re 


happy  Priam  s  Children,  and  what  Expence  of  Blood  one  Houfe  had  made :  And 
thee.  Oh  Virgin,  they  lament;  and  thee,  Hecuba,  lately  call’d  a  royal  Confort, 
a  royal  Parent,  of  flouriihing  Afia  the  Refemblanqe,  but  now  a  forry  Lot  of 
Plunder ;  which  the  Conqueror  Ulyfies  would  refufe  for  his,  but  that  thou  had’ft 
brought  Heftor  forth;  and  fcarce  did  He&or  for  his  Mother  find  a  Matter  :  Who, 
embracing  the  Body  ftript  of  a  Soul  fo  brave,  gives  this  too  Tears,  which  lhe  had 
before  fo  often  given  to  her  Country,  Children,  and  PJ usband ;  and  pours  her 
Tears  into  her  Daughter’s  Wounds,  and  kifles  her,  and  beats  her  now  accuttom’d 
Breaft ;  and,  trailing  her  grey  Hairs  in  clotted  Blood,  more  Words  Ihe  utter’d ; 
but  thefe  alfo,  tearing  her  Breaft  :  Qh  Daughter !  (for  what  elfe  remains?)  thoulaft 
Affliction  to  thy  Mother !  Daughter,  thou  art  laid  in  Death ;  I  already  fee  thy 
Wound  my  Wound  to  be  :  Lo !  left  I  fliould  any  of  my  Children  without  Slaughter 
lofe,  thou  too  do’ft  bleed.  But  thee,  becaufe  a  Woman,  I  thought  fecure  from 
Steel ;  thou  too,  a  Woman,  failed  by  the  Sword :  The  fame  Achilles,  the  Ruin 
of  Troy  and  my  Bereaver,  has  deftroy’d  thy  many  Brothers,  and  theq  too.  But 
after  that  he  had  by  Paris’  and  Apollo’s  Arrows  fallen,  Nowfure,  faid  I,  Achilles 
is  no  longer  to  be  fear’d ;  yet  now  too  was  to  be  fear’d  by  me  :  The  very  Alhes  of 
him,  buried,  ftill  rage  againft;  this  our  Family,  and  wq  have  fQuad  him  qven  in 

the 
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^acidae  fcecunda  fai.  Jacet  Iiion  ingens 

Eventuquegravi  finita  eft 

Si  finita  tamen.  Soli  mihi  Pergama  reftant : 

In  curfuque  meus  dolor  eft.  Modo  maxima  rerum, 
Tot  generis,  natifq;  potens,  nuribufque,  viroque. 

Kune  trahor  exul,  inops,  tumulis  avulfa  meo- 

rum, 

Penelopx  munu9. 


463 


tumulis 

Quas  medata  penfatrahentem 


Matribus  oftendens  Ithacis,  Hsec  He&oris  ilia  eft 
Clara  parens :  haec  eft,  dicet,  Priamei'a  conjux. 
Poftquetot  amiflos  tu  nunc,  quae  fola  lev 
Maternos  ludlus,  hoftilia  bufta  piafti. 

peperi.  Quo  ferrea  refto  ? 


615 


Quidve  moror  ?  quo  me  fervas,  damnofa  feneftus 


Quid,  D i 


nifi  auo  nova  fun  era  cernam 


Vivacem  differtis  anum  f  quis  pofle  putaret 
Felicem  Priamum  poft  diruta  Per  gam  a  dici  ? 
Felix  morte  fua  nec  te,  mea  nata,  peremptam 


520 


(puto) 


Sc  vitam  pariter  regnumque 


regia  Virgo ; 


Condeturque  tuum  monumentis 
Non  haec  eft  fortuna  domus.  Tibi  munera 

S25 


matris 


Contingent  flotus,  peregrinaeqne  hauftus  aren 
Omnia  perdidimus  :  fupereft,  cur  vivere  tempus 
In  breve  fuftineam,  proles  gratifiim  a  matri. 

Nunc  folus,  quondam  minimus  dc  ftirpe  virili. 


Fui  fa* cun  da  JEacidcc  :  in  gem 
Hi  on  j  a  cet,  cl  a  defque  publica  fft 
finita  gravi  eventu  j  Ji  tamen  fi¬ 
nita.  Per  gam  a  reftant  mtbifoli, 
mcufquc  dolor  eft  in  curfu.  modo 
axima  rerum ,  potent  tot  gene¬ 
ris,  natifque ,  nuribu/jue ,  viro - 
quef  nunc  exul,  inops,  avulfa 
tumulis  meorum,  trabor  mu  nut 
PentlopdC :  qua  oftendens  me  tram 
bentem  data  fenfa  It  bach  ma - 
tribus,  dicet :  bac  eft  ilia  ctar.a 
parens  He&orii  •  bac  efl  Pries - 
met  a  conjux ,  Peftq\  tot  amiffos, 
tu  qua  fola  leva  b, is  mate  moo 

luBus,  nunepiafti  bcftiUabufta* 

Peperi  infer  tax  bofti :  quo  refto 
ferrea  t  quidve  moror  ?  quo  fer- 
vas  me,  damnofa  fent&ut  ?  quid, 
Di  crudelcs,  differtis  vivacem 
anum,  nifi  quo  cernam  nova  fu • 
j  nera  ?  quis  putaret  Priamum 
{pfft  diet  felicem  poft  dhuta  Per . 
gam  a  ?  felix  fua  morte ,  nec  •/- 
pieit  te  mea  nata  peremptam,  et 
rcliquit  pariter  vitam  regr.um- 
que.  At  puto ,  regia  virgo,  do- 
I  tabere  funeribus ,  tuumque  cor- 
''pus  condetur  avitis  monumentis, . 
'Hacncn  eji fcrtur.a  domus.  Fie¬ 
stas,  munera  matris,  bauftufque 
peregrin#  arena  contingent  ti- 
■ it.  Perdidimus  omnia.  Supereft 
\tur  fuftineam  vivere  in  breve 
tempus,  proles  gratijjima  matri \ 
j  Poly  dor  us,  nunc  '  folus,  quon- 
I  dam  minimus  de  virili  ftirpe. 


TRANSLATION. 

the  Tomb  a  Poe.  Tor  Achilles  ’twas  I  have  a  Fruitful  Mother  been.  Great  Iiion 
lies  in  Ruins  ;  and  the  publick  Calamity  is  finirfi’d,  if  finifh’d  yet,  by  a  grievous 
Miie.  Pergamus  for  me  alone  remains ;  my  Sorrow  ftill  is  in  it’s  Courfe :  I,  but 
lately  the  greateft  Woman,  powerful  in  fo  many  Sons-in-Law,  and  Sons  and 
Daughters,  and  a  Husband,  am  now  an  Exile  dragg’d,  forlorn,  and  forc’d  from 
the  Tombs  of  all  my  Friends,  a  Prefent  for  Penelope :  Who  fhewing  me,  my 
given  Taflc  performing,  to  Dames  of  Ithaca,  (hall  lay.  This  is  that  famous  Mo¬ 
ther  of  Heiftor,  this  Priam’s  Confort.  And  now  thou,  who,  fo  many  Children 
loft,  did’ft  alone  relieve  thy  Mother’s  Sorrows,  haft  Tooth’d  this  lioftile  Ghoft :  J 
Offerings  for  the  Enemy  bore.  For  what  do  hardy  I  remain  ?  or  why  Delay  ? 
Pernicious  Age,  for  whatreferveft  thou  me?  Why,  ye  cruel  Gods,  unlefs  new  Fu¬ 
nerals  to  fee,  do  you  reprieve  a  long-liv’d  aged  Wretch  ?  Who  could  have  thought 
that  Priam  happy  might  be  call’d  after  Troy’s  Fall  ?  Happy  in  his  Death;  nor 
fees  thee  now,  my  Daughter,  flain ;  at  once  his  Kingdom  and  his  Life  he  quit. 
But  (I  imagine)  thou,  a  royal  Maid,  will  with  a  Funeral  be  grac’d,  and  thy  Body 
buried  in  the  Monument  of  thy  Anceftors :  But  this  is  not  the  Fortune  of  our  Fa¬ 
mily;  Tears  of  a  Mother,  her  laft  Gifts,  thou  alone  lhalt  have,  and  Draughts  of 
foreign  Band.  We  all  have  loft:  There  now  alone  furvives,  why  I  Ihould  bear  to 

hve  a  little  longer  Time,  Pplydprus,  his  Mother’s  deareft  Child,  the  youngeft 

formerly 


464 


P.  OVIDII  NASONIS 


s'Z "Jz ZZAlZZ  ’St.  1 5“  datus  Ifmario  re8'  Pojydonis  in  ora>. 

tbit erudtlia  ttuburs,  a  nit/m  I  Qil0^  moror  interea  crudelia  vulncra  lympl 
jparfos  iwmiti  /anguine  f  Dixit,  I  Abluere,  &  fparfos  immiti  /anguine  vultus? 


530 


ejjtt  ad  littui  anili  paffu 


Dixit  j  &  ad  Jittua  paffu  proceffit  anili 


Albentcs  Janiata 


dixtrat,  Troadtt,  date  urnam:  1  Dixerat 


Date,  T roades,  urnam 


Afpicit  ge&um  Polyd 
™a\  I F a&aque  Threiciis  inj 

Troades  exclamant:  o 


535 


I  ^rher.  \oc?™>  lachrymafque  introrfus  obortas 


540 


545 


titer  voeem,  lacrymah  :  chert  a,  I  ^  r  1  uC  uisrwj 

intro  'Jut  :  torpetque ,  Jimiliima  I  CJeVOfat  lple  CiOlOr  J  duroque  fimillima 

durojaxoj  et  modo  figit  lumina  Torpet :  et  adverfa  figit  modo  lumina  terra 

I  'jterdumr  t?™*  niftollit  ad  aetbera  vuitus  : 

Nunc fpt Bat  vu'tun\y  nunc  *1 ml*  I  poll ti  ipedtat  vultum9  nunc  vulnera,  J 
neraypefiti  r.ati ,  pneeipue  vui.  Vulnera  praecipue :  feque  armat  &  inftruit  ir; 

z:  ■-£:*;%’  HjtrJ:  QpVir1  ««*«.  ^<p 

quam  rtgina  mantret,  fiatuit  I  ltatuit  j  poenaque  in  imagine  tota  eft. 

uleifei,  tjique  tota  in  imagine  Utque  furit  catulo  ladtente  orbata  leana : 

^untTeaYuTjuritfnaal^fig-  I  SiSna<lue  na(fta  pedum  fequitur,  quem  non  videt, 

f$a  pedum  jequitur  boftem  quem  !  #  holtem  : 

™n  * .  flc  Hecube>  tg- 1 Sic  Hecube,  poftquam  cum  lu&u  mifeuit  iram, 

mn  ohltta^animorum™  verum  ob]‘ta  ?J'mt)rum’  annorum  oblita  fuorum, 

oblita  fuorum  anntrum,  vadit  \  ad  artificem  dira?  Polymneftora  caedis  ?  ccr 
adPolymnejiora,  artijicem  dira ,  Colloquiumque  *  petit  ;  nam  fe  monftrare 

cadis,  petit  que  colloquium  j  nam  *  -  r 

dicebat  fe  wile  monftrare  illi  , 

aurum  reliBum  latent ,  quod  •  *  Jatens  ilk,  quod  nato  redderet,  aurum. 


liftum 


re 


redder  et  nato _ 
dit,  adfuetufque  am  ore free  dee 


odryjiut  credi-  i  Credidit  Odryfi 


translation. 


Male  Iffue,  fent  to  thefe  Co  arts  to  the  Ifmarian  King.  Why  do 


with  difmal  Blood? 


Wounds  with  Water 


Locks  tomand  difteveUU  Give  me,  the  Wreech  had  V2d, Dw 
an  Urn,  therein  to  draw  the  liquid  Water  :  She  fees  the  Body  of  Polydorus  thrown 
out  upon  the  Shore,  and  the  big  Wounds  made  by  the  Thracian  Weapons.  The 
Trojan  Dames  cry  out  aloud;  lhe  with  Grief  was  quite  ftruck  dumb,  and  very 
Grief  flops  up  at  once  her  Voice  and  inward  rifing  Tears  ;  and,  likefta  hard  Rock, 
is  numb  d :  And  now  her  Eyes  ihe  fixes  on  the  adverfc  Ground,  fometimes  throws 
up  her  ftern  Looks  to  the  Sky ;  now  views  the  Vifage,  now  the  Wounds  of  her 
Son  as  he  lay ,  his  Wounds  efpecially ;  and  arms  and  fumilhes  herfelf  with  Paflion; 
with  which  how  foon  lhe  is  inflam’d,  as  if  lhe  Bill  a  Queen  remain’d,  refolves  to 
be  reveng  d ;  and  wholly  is  employ’d  in  devifing  a  fit  Punifhment :  And  rages  like 
a  Lioncft  bereaved  of  her  fucking  Whelp ;  and,  having  found  the  Tracks,  purfues 
the  Foe  lhe  does  not  fee  Thus  Hecuba,  after  mixing  Rage  with  Grief,  not  for- 
going  her  great  Spirit,  but  her  Years  forgetting,  to  Polymneftor  goes,  the  Author 
o  this  direful  Murder,  and  defires  with  him  a  Conference ;  for  that  flie  wanted 
fome  latent  Gold  to  fhew,  left  for  him  to  give  her  Son.  Her  the  Odryfian  did 
believe ;  and,  accultom  d  to  the  Love  of  Prey,  comes  with  her  to  a  fecret  Place ; 

when. 


i 


fee  feta 
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nit.  Cum  blando  callidus  ore. 
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Tolie  moras,  Hecube 
Omne  fore  illius  quod 
Per  fuperos  juro. 
Falfaquc  jurantem 


Involat 

u  -  X - - - -  ^  ----- -7 

Exfpoliatque  genas  oculis  (facit  ira  potentem) 
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555  l  hlardo  err,  He  cube ,  tollt 

moral ,  da  munera  natc*  fur* 
per fupercs,  omne  quod  dm,  et 

Spe&at  truculenta  loquentem,  \iusd  arte>  faf  :ll  u*  • 

1  1  • - ' -  JpeEfat  loquentem, 

,  ,  .  )ur  ant  cinque  falfa ,  cxajluai  - 

Atque  ita  correptum  captivarum  agmine  matruni  I  que  l  u  mi  da  ira  5  atque  agmine 

t - J!~—  *  n%  %  •  '  *  captivarum  matrum ,  iivolat 

ilium  it  a  correptum ,  tt  cor.  die 
{ dittos  in  per  fid  a  lamina ,  ex- 
fpoli atque  genas  c cults  ( ira  fa¬ 
cie  potentem )  immcrgvqu •*  ma- 
nus  ;  fa:  data  que  fnti  /angui¬ 
ne,  baurit,  r.on  lumen ,  neque 
jupcrefl,  fed  loca  lumir.it « 
Gens  * ibracum  irrttata  elude 
fui  Tyranni ,  coepit  inctjftrc 
Iroada  ja&u  telcrum  lapidum- 
que :  at  here  injequitut  m\[fum 
faxum  morjibui  cum  rauco  tr.ur- 
mute :  conataque  Irqui  ridlu 

verba .  la  transit* 


Immerg 

Non  lumen,  neque  enim  fupereft,  loca  luminis 


haurit 
Thracum 


cefiere  jadfu 
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cum  murmure 


Coepit  At  hsc  miffum  rai 

faxum 

Morfibus  infequitur  :  ridluque  in  verba  parato 
Latravit,  conata  loqui.  Locus 


&  ex  re 


Nomen  habet. 


t  parato  in 

Veterumque  diu  mefnor  ilia  ma-  \locui  exjiat,  et  baba  nomen 
lorumj  cnQ\exrt:  iltalue  dlu  mcmor  v:- 

nr\._  _  •  1  «  •  rt  ^  \ttrum  malctum,  lutri  qucqut 

1  um  quoque  Sithonios  ululavit  mcelta  oer  aeros. 


Illius,  Xroafque  fuc 
Illius  FortUna  Deos 


terum 

tnce/lj,  ululavit  per  Sithonios 
agro:9  Forturu  illius  move- 
rat  Troafque  fuos ,  bojicfque 
PelafgoSy  Fcrtur.a  illius  mo¬ 
ver  at  quoque  omnes  deos:  fic 
moverat  omnes ,  nt  ip/a  con- 


:  omnes,  ut  &  ipfa  Jovis  conjuxque,  fororque* 

/entus  Heeubam  meruiffe  negaverit  illos.  575 

III.  Nonvacat  Aurorae,  quanquam  ifdem  fa- 1  ‘]UX(lue  f?r0T?ue  3  -n  ... . 

.  ,  .  *  *  I  vent  Heeubam  merui/Je  illot 

verit  armis*  |  cwntuu 

3-  Non  vac  at  j4urcr<tf 
quanquam  faverat  ii/deni  a - 


Trojaeque,  Hecubazd 


mis>  mover  1  ciaawus  et  ca/u 


TRANSLATION# 

when,  crafty,  with  a  foothing  Mouth,  he  faid,  Hecuba,  away  with  all  Delays, 
and  give  the  Prefent  to  thy  Son  :  All  that  thou  giv’ft,  and  what  already  thou  haft 
given,  I  by  the  Gods  do  (wear,  fhall  be  his  alone.  Stern,  Ihe  views  him,  fpeak- 
ing,  and  fwearing  falfe,  and  boils  with  heaving  Rage ;  and  thus  flies  at  him,  feiz’d 
by  a  Company  of  captive  Matrons,  and  thrufts  her  Fingers  in  his  perfidious  Eyes* 
and  of  their  Eyes  the  Cheeks  fhe  fpoils,  (Paflion  makes  herftrong)  and  plunges 
her  Hands  into  the  Sockets;  and  with  his  guilty  Blood  diftain’d,  tears  out,  not 
the  Eyes,  for  none  there  were,  but  the  Places  of  the  Eyes.  The  Race  of  Thra¬ 
cians,  provok’d  at  the  Calamity  of  their  Tyrant,  began  with  throwing  Darts  and 
Stones  to  attack  the  Trojan  Queen :  But  fhe  the  Stone  fent  at  her  doespurfue  with 
a  hoarfe  Grumbling  and  with  Bitings;  and,  attempting  to  fpeak  out,  her  Jaws 
juft  ready  for  the  Words,  fhe  bark’d.  The  Place  does  ftill  remain,  and  from  the 
Thing,  it’s  Name  it  hath :  And  fhe,  long  mindful  of  her  former  Ills,  then  too  fhe,- 
mournful,  howled  thro’  the  Sithonian  Plains.  Her  Fortune  had  the  Trojans 
mov’d,  and  her  Foes,  the  Greeks,  and  all  the  Gods  alfo  :  So  much  all,  that  even 
Jove’s  Wife  and  Sifter  Self  denied  Hecuba  had  thofe  Fates  fhe  had  deferved.  - 
III.  Yet  Aurora,  tho’  fhe  had  favour’d  the  felf-fame  Arms,  has  now  not  Leifure 
*9  be  mov’d  at  Troy,  and  Hecuba’s  Calamities  and  Fall.  A  nearer  Care,  the  do- 

%  I 
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Cura  Deam  propior,  lu&ufque  domefticus  angif 
Memnonis  amilfi.  Phrygiis  quem  lutca  campis 


mater 


matutina 


mpofitos  Tup 


Dcdignata  Jov 
Omnibus  infci 


re  parens  :  fed  crine  foluto, 
niagni  genibus  procumbere  non  ell 


Cura  propior ,  la  flu fque  dome] - 
thus,  amiffi  Memnonis ,  quem  lu - 
$  a  mater  vidit  fereuntem  Pbry  - 
giis  campis  Achillea  eufpiJc , 
angit  deam ,  Vidit  :  it  iile  color  t 

^liheratTSerqu! u'uiTi'}  ^‘eniPora>  palluerat :  latuitque in  nubibus  aether 

nubtbus,  At  parent  non  fufli 
ttuif  fpe  flare  artus  i mpofitos  fu- 
premit  igmbut :  fed  crine  foluto 
ftcut  erat ,  non  e't  tie  dignat  a  pro¬ 
cumbere  genibus  magni  Jov’ts , 
adder tque  has  voces  lac*ymit. 

Ego  inferior  omnibus,  quos  au¬ 
reus  art  her  fufli  net,  ( natn  temp! a 
funt  rarifftma  tnihi  per  totunicr 

htnt)  tamen  diva,  vena:  nm\  DiVa  tam  VCHIO  :  non  Ut  dclubra 
ut  des  mibt  delubra ,  dtefque  fa- 

crificos%  arafque  calituras  igni - 

bus.  Si  tamen  afpicias  quantum 

ego  fa: nun  a  praflem  tibi  j  tun: 

turn  nova  luce  feivo  confnia 

noflis,  putes  premia  dan  da.  Sed 

ea  non  efl  cur  a ,  neque  nunc  etc 

flatus  Aurora,  ut pofeat  meritos 

honor  es.  Vcrdo  orb  a  mei  Mem- 
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(N 


bem) 


r  J  ^  - —  9 

totum  rariffima  templa  per  or 


Des  mihi  facrificos,  canruraiquc  igniDus  aras.  5go 
Si  tamen  afpicias,  quantum  tibi  foemina  praeftem. 


um  cum 


Prsemia 


hie 


Sed 


non  ea  cura:  neque 


flatus  Aurorae 


north,  qui  fruflra  tuiit  fortia 
arma  pro  fuo  pairuo  :  occiditq 3 
fub  primis  annis  (fc  vos  vo- 
luijiis)  a  ferti  Ac  hi  lie,  Sutnrrc 
reflor  deum%  precor  da  kuic  ali- 
quem  bonorem  folatia  mortis  3 
Unique  materna  vulnera , 


Memnonis 


Pro  patruo  tuiit  arma  fuo  j  primifque  fub  annis 
Occidit  aforti  (lie  vos  voluiftis^  Achille 
Da,  precor,  huic  aliquem  folatia 
Summe  Deum  re£tor  :  maternan 


595 


mortis 


ptter  annuerat  \ 
rogus  Memnonis  corruit 
igne  5  voluminaque  nigri  fumi, 


cum  arjil’J  JuP‘ter  annuerat,  cum  Memnonis  arduus  alto  600 


aiJ  Corruit  igne 


volumina 


translation. 


Ineftic  Grief  of  her  loft  Memnon,  afflifls  the  Goddefs;  whom  the  rofy  Mother 
law  penfhing  by  Achilles  Point  upon  the  Phrygian  Plains.  She  law;  and  that 
Colour  with  which  the  Morning  Times  turn  ruddy,  had  changed  pale,  and  in 
Clouds  lay  hid  the  Asther.  But  the  Mother  could  not  bear  to  fee  his  Limbs  laid 

r*ii  j  6  s  flames;  but  with  loofe  Hair,  juft  as  Ihe  was,  difdain’d  not  to 
fall  down  at  great  Jove  s  Knees,  and  thefe  Words  add  to  her  Tears:  Inferior  to 
all,  whom  golden  -Either  does  fuftain,  (for  throughout  all  the  World,  my  Temples 
are  the  feweft)  yet  I,  a  Goddefs,  come;  not  that  thou  would’ft  give  Temples, 
and  Feihvals,  and  Altars  with  Fire  to  heat:  Yet,  fhould’ft  thou  refledl  how  much 
I,  a  Woman,  may  for  you,  then  when  I  keep  the  Bounds  of  Night  with  the 
new-riling  Light*  thou  may’ll:  think  Rewards  ought  to  be  given  :  But  that  is  not 
^ar^’  nor  ^at  -Aurora  s  State  now  to  alk  deftrved  Honours.  I  come,  bereav’d 
of  my  Memnon,  who  brave  Arms  in  vain  bore  for  his  Uncle,  and  in  his  Prime 
°‘  rs  J *°  yoa  W0ldd  have  it)  fell  by  the  brave  Achilles.  Give  him,  I  crave, 
©*  Reaor  of  the  Gods,  fome  Honour,  Solace  in  Death;  and  eafe  a  Mother’s 
Wounds.  Jove  had  nodded;  when  Memnon's  lofty  Pile  down  tumbles  with  the 
towering  Fire,  and  Volumes  of  black  Smoke  diftain’d  the  Day  :  As  when  the 


NOTES. 


Mi 


•nr  s  1  :  the  Afllftance  of  his  Kinfman  Priam  with 

Zf’c  J  A  ±Sn^i  that  ™mnon  was  the Jconliderable  Body  of  Forces:  and  that  he  «• 
Son  of  Aurora  and  htbonus  j  that  he  came  to  (/lain  by  Achilla.  362.  Hu. 
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Infecere  diem.  Veluti  cum  flumina  natas 
Exhalant  nebulas,  nec  fol  admittitur  infra. 

Atra  favilla  volat :  glomerataque  corpus  in  unum 
Pcnfatur,  faciemque  cjpit;  fumitq;  calorem  605 


^\tque  animam  e 
Et  primo  fimilis 


Levitas  fua  praebuit  alas. 


Infonuit  pennis.  Pariter  fonuerc  forores 
Innumerae  $  quibus  eft  eadcm  nataljs  origo. 
Terque  rogum  luftrant ;  &  confonus  exit  in 
Ter  clangor.  Quarto  feducunt  caftra  volatu. 
Turn  duo  diverfa  populi  de  parte  fcroces 
Bella  gerunt:  roftrifque,  &  aduncis  unguibus  i 
Exercent  j  alafque,  adverfaque  pe&ora  laflant. 
Inferiaeque  cadunt  cineri  cpgnata  fcpulto 
Corpora :  feque  viro  forti  meminere  creatas. 
Praepetibus  fubitis  nomen  facit  au&or  ;  ab  jilc 
Memnonides  di£tae.  cum  fol  duodena  peregit 


infecere  diem ;  veluti  cum  JIu- 

mina  exbaltnt  r.atas  ti(6u/as$ 
nec  Sol  admittitur  infra .  Atra 
favilla  vzlaty  ghmerataque  in 
unum  corpus  >  denfatur  j  captfqi 
facicm ,  fumitque  calorem  atqut 
animam  ex  ignt\  Sua  levitas 
pretbuit  alas  Et  pritr.o  fimilis 
1 volucri ,  rttcx  vera  volucris9  in- 

fa 


615 


Luttibus 


naturae  Marte  rebellant. 
Dymantida  flebile  vifum 

piafque 


620 


Nunc  quoque  dat  lachrymas,  &  toto  rorat  in  orbe. 
IV.  Nec  tamen  everfam  Trojae  cum  mcenibps 


efle 


finunt.  Sacra,  &  facra 


patrem 


Fert  humeris,  venerabile  onus,  Cythere'ius  heros. 


praedam 


626 


Afcaniumque  fuum  :  profugaque  per  aequora  clafie 


pennis .  Innumcra  forores 
jonucre  pariter f  quibus  ejt  ca - 
dem  natalii  c rigs.  Lujirantque 
rogum  t:r  j  et  confutes  clangor 
exit  ter  in  auras .  Quarto  volatu 
feducunt  cafr  a.  Turn  duo  fcroces 
populi  de  diverfa  parte $  gerunt 
bella ,  exerccntque  irat  rof}ris9 
et  aduncis  unguibus ,  lafjmtqut 
ala\y  advcfaque  peeler  a  :  cog - 
nataque  corpora  cadunt  infer  tat 
fepulto  cineri )  memincrequc  ft 
creatas  fotti  viro .  Auhlor  fact  t 
no  men  fubitis  prapetibus  j  difl* 
Memnonides  ab  tlh9  cum  Sol 
peregit  duodenq  fijgr.a,  rebellant 
ptntura  parent  j  li  marte .  Ergs 
vifum  ejl  aliis  f-.bile  Dymantida 
l atra  [ft :  Aurora  ejl  intenta  fuis 
j  luElibus  5  datq\  nunc  quoq\  piat 
lacy  mas :  et  rorat  in  toto  orbe f 
4.  Nec  tamen  fata  finunt  f pens 
Trojec  ejje  quoque  everfam  cum  * 
meenibus .  Cytbcrtius  heros  fert 
humeris  venerabile  onus,  fa  era , 
et  patrem  altera  facra.  Pius  he¬ 
ros  digit  ill  am  pradami  fuum - 
que  Afcaniun%  de  Cast  is  opi - 
bus  ;  firturq\  ab  Antandro  per 


TRANSLATION. 


Streams  exhale  their  riling  Fogs,  nor  is  the  Sun  below  admitted.  The  black  Em¬ 
bers  fly,  and,  roll’d  into  a  Body,  thicken,  and  take  a  Form  ;  and  from  the  Fiie 
attune  and  Heat  and  Life.  Their  Lightnefs  gave  them  Wings ;  andfirft,  like  to 
a  Bird,  then  loon  a  real  Bird,  found  with  their  Wings ;  At  once  innumerable 
Sifters  founded,  of  the  lame  natal  Origin.  Thrice  round  the  Pile  they  move,  and 
thrice  their  Confort  Clang  break  out  into  the  Sky:  In  their  fourth  Flight  they 
fpparatc  their  Camp,  Then  two  fierce  People  from  diverfc  Sides  make  War ;  and 
with  their  Beaks  and  crooked  Claws  exert  their  Rage,  and  tire  their  Wings  and 
adverle  Breafts :  And  down  f^ll  a  Sacrifice  thejr  kindred  Bodies  to  tne  buried  Allies, 
and  remember  they  were  form’d  from  that  brave  Man,  Their  Author  makes  a 

J  .  .  . . .  ,  ,  •  1  XT  7  V _ 1 


Whene 


Name  for  thefe  his  fudden  Birds,  from  him  being  call’d  Iviemnonide 
the  Sun  hag  finifh’d  the  twelve  Signs,  they  war  again,  to  peridi  in  this  parental 

Fight.  To  others  therefore  it  feem’d  lamentable,  that  Dymas  Daughter  bark  a: 

Aurora  was  engag'd  in  Griefs  her  own;  and  now  too  fheds  her  pious  Tears,  and 

iprinkles  them  all  o’er  the  World  in  Dew.  , 

VI.  Yet  neither  do  the  Fates  allow  the  Hope  of  Troy  too  to  be  ruin  d  with  it  s 

Walls.  The  Cythercan  Hero  on  his  Shouldeys  bears  the  facred  T.  hings ;  and  his 

own  Father,  the  other  facrcd  Thing,  a  venerable  Load.  He,  pious,  cnofe  from 

k  much  Wealth  that  Prize,  and  his  own  Afcanius;  and  from  Antandros  thro  the 

boos  Seas 
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Antandro  ;  fcelerataq;  limina  Thracum 


terrain 


•  —  — 

Apollineam 


^ quota  profuga  clajfe  :  Unquit 
qu:  fcihrata  limina  Thracum , 

•t  te'ram  manantem  Polydireo 
faguine  •  tt  utilibut  mentis,  jLinq 
ycundoquc  aftu,  ini,  at  slpolti-  | 
ream  urbem  fociis  comitaniibus.  ir* 

Amui.  qU>  rege  homines ,  quo  |HunC  AllJUS,  quo  re^C  homines 
anhjhte  Pucebus  rite  colebantur, 
recepit  iunc  lemphque  domojut, 
tjlenditquc  urbem ,  dclubraquc 
•veto,  duafque  fir  pit  retentas 
quondam  La'.ona par  ent,.  Tku. 
re  data  JJjtnmii,  uinoq-  projufo 

jntbura,  jibrifji  ceefonem  bums,  D  .  •  - - - 

cremar.s  do  more,  petunt  regia  I  Kegia  tCCia  petunt :  pofltiquc  tapctibuS  altis 
tcEla,  fsfitique  aids  tapetibus,/t  "  "  ‘  ~  -  — 

taptunt  v:umra  Cereaha  cum  !i 
<Juido  llacchs  {fum plus  Ancbi- 
fas  ait :  0  Ufie  fa  crass  Phcebi, 

Jailor?  An  cum  primum  ifidt 


630 


icjjy  liuijimcb,  anumuc  rncx 
Rite  colebantur,  temploque,  domoque  rccepit : 
Urbemque  oftendit,  delubraque  vota,  duafque 

r  -i. -  1  e I  •  .  1 


rhure  dato  flammis,  vinoque  in  thura  nrofufo, 

^ _ r _  t  /.1  .  .  1  1  .  1 


63S 


fibris 


puium  .  pujuique  lapeuous  aiiis 

Munera  cum  liquido  capiunt  Cerenlia  Baccho. 


Turn  pius  Anchifes:  O 


Fallor  ?  an  &  natum,  cum  primum  hxc  mcenia 

•  1  •  * 


Ividi 

rj*  /■  1  ^ 

iDiiqueduas  natas,  quantum  reminifeor*  habebas? 
Huic  Anius  niveis  circumJata  tempera  vittis 

Wffi;.  •  -  ------ 

tis,  aft  huic :  maxi  mi  her  os 


Non 


V on  fallens  :  vidijli  me  pjren- 
pm  qitirqu:  natorum  quem  vi¬ 
de*  huic  fane  or  bum ,  ( tant  a 
inconjhintta  return  verfat  bo • 
fnines,)  Qtid  tnim  auxilii  ndfert 
f/ius  abjer.s  mi  hi?  Quem  tc/lus 
Andre;  dt&a  de  Juo  nzmine, 

babet  tenentem  locum q$  et  regno 
pro  pqitCf 


Maximo 
Quem  r 


nc  ( tanta 
verfat) 

orbum.  Quid 


6 


45 


inconftantia 


Auxilii  ?  quem  di£ta  fuo  dc  nomine  tcllus 
Andros  habet,  pro  p2tre  locumque  &  r 

nentem. 

translation. 


Seas  fails  \yith  his  flying  Fleet,  and  leaves  the  curs’d  Abodes  of  Thracians,  and 

the  Land  flowing  with  Polydorus’ Blood ;  and,  with 


..  n..  4  ,7UU1  U5  uiooa ;  ana,  with  eood  Winds  and  favouring 
Tide,  enters  with  his  attending  Friends  Apollo’s  City.  Kim  Anius,  who  King 


Houfe 


(M 


i  T  .  — "jiv  u.  i.ciiiuic.'j,  iiuu  me  two  oiuuui 

pnee  by  Latona  in  her  Labour  held.  Incenfe  being  given  to  the  Flames,  and  Wine 
pour  d  on  the  fncenfe,  and  burnt  the  Entrails  of  Oxen  duly  flain,  they  fought  the 
xoyal  Palace  i  and,  plac’d  upon  high  Beds,  they  take  along  with  liquid  Wine  the 

J1  •*?  Cfref’  T1hen  thus  the  pious  Anchifes :  O  chofen  Prieft  of  Phcebus,  am  I 
peceiv  d  j  had  ft  thou  not  and  a  Son,  when  I  firft  law  this  City,  and  twice  two 
aug  iters,  as  lemember?  To  him  Anius,  fhakir.g  his  Temples  wreath’d  with 
mowy  1  ets,  an  fad,  replies :  You,  O  greateft  Hero,  are  by  no  means  deceiv’d : 

“MankS"  *  iViC!,!ldr„e:1  >  T*°?  ■»"  $>  Inconftancy  of  Things 


^  J 

II :  For  what  Afliftancc  is  my  abfent 


,  e  •  w:9m  -Andros,  a  Land  call’d  from  his  Name,  poflefles  ;  for  his  Father 


that  Place  and  Kingdom  holding. 


Tlie  Delian  God  gave  him  the  Skill  of 


notes. 


Hvre\  King  of  Dc!oi,  j  during  the  Siege  of  TrcV>  Tent  Palamcdes  to  alk 

?nd  alfo  Higli-Pncft  of  JJpollc ,  was  of  the 1  ^  -  '  -  '  . 

Family  of  Cadmus.  By  his  Wife  Deri  pi.  he 

had  three  Daughters  extremely  frugal,  and 

who  laid  up  great  Store  of  Offerings  that  were 

Pip  light  to  the  Temple  of  At  olio. 


Provifions  from  Anius y  and  obliged  him  even 
to  give  his  Daughters  Hoftogcs.  Theft*  Prin- 
cefles,  however,  found  a  Way  to  make  their 
Efcape  ;  which  gave  Occafion  to  fay  that  Ba> 
The  Creels  J  chin  had  transformed  them  to  Pigeons. 

662.  Ecc: 
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Delius  augurium  dedit  huic  :  dedit  altera  Liber 
Foemiuea:  forti  vote  majora  fideque 
Munera  :  nam  taftu  natarum  cun&a  mearum 


4  69 


In 


Jaticemque  meri,  baccamq 


Mi 


nervae 


Hoc  ubi  cognovit  Troj 


divefq 


fenfifle 


655 


Nos  quoque  parte  putes)  armorum  viribus  1 
Abftrahit  invitasgremio  genitoris;  alantque 
Impcrat  Argolicam  ccelefti  munerc  claffem 
Effugiunt  quo  quaeque  poteft.  Eubcea  dua 
Et  totidem  natis  Andros  fraterna  petita  eft. 

*  ft  __  _  1  n  _  •  %  1  _  i_  _  1 1  ! a. 


661 


minatur 


Vifta  metu  pietas  confortia  pe<ftora  pcenae 
Dedit:  &  ut  timido  poflis  ignofeere  fratri ; 


./Eneas 


Hetftor 


per  quos  decimum 


J 


num. 


r  captivis  vincla  lacertis. 


an- 

666 


^  4  •  * 

like  tollentes  etiamnum  liber  aepelo 

I 


Brachia, 


litque 


fer 


tu- 


Muneris  audtor  opem.  Si  miro  perdere  more  670 
Ferre  vocatur  opem.  Nec  qua  ratione  figuram 
Perdidcrint,  potui  feire,  aut  nunc  dicere  poflim. 
Summa  mali  nota  eft.  Pennas  fumpfere  ;  tuaeq; 
Conjugis  in  volucrem,  niveas  abiere  columbas. 


Behai  dedit  aogurium  huic  t 
liber  dedit  altera  munera,  majora 
•noto  Ji deque,  famine  a  ferti : 
ram  ta&u  mearum  natarum f 
cun  cl  a  ( ra nsformaba nfu r  in  Jem 
getem,  laticcrr.que  meri,  haccantm 
(pie  Mwecvi*  ;  ufufquc  direct 

erat  in  HHs  Ubi  Arndts  pofni- 
latnr  Troja  cognovit  hoc  (ne 
[>ute%  nos  qutque  non  fcnfijji  -jef. 
tram  proeel/am  ex  altqua  par. 
te)  ujut  virtbus  armorum,  abf- 
trabit  tnvitat  gremio  grnitorii  • 
imperatque  nt  alant  Argolicam 
clajjem  cccltfii  munere.  Bffugi- 
•ant  quo  queeque  potejl.  Euboea 
efi  petit  a  duabut,  et  fraterna 
Andros  totidem  natit.  Mi  let 
adef,  et  minatur  bella  ni  dedan. 
fur, .  Pietas  -uiEia  metu,  dedit 
confortia  peEiora  paer.a :  et  ut 
P -ift *  ignofeere  timido  fratri, 
non  JEncas  erat  bic,  non  lleStor 
qu't  defer.dertt  Andron,  per  quos 
durafiis  in  decimum  annum, 
yamq-t  vincla  parabantur  cap - 
titan  lacertis  :  slice  taUcntes  carlo 
braebia  etiamnum  libera,  dixe- 
re  j  Baccbe  pater ,  feropem  ; 
auElorque  muneris  tulit  opem ; 
fs  perdere  miro  more  vocatur 
ferreopem.  Nec  potui  feire  qua 
ratione  perdiderint  Jiguram, 
aut  nunc  poffim  dicere.  Summa 
mali  ejl  r.ota  :  fumfere  pennas  j 
abiereque  in  r.iveas  columbas, 
volucrem  tuce  conjugis. 


TRANSLATION". 


Augury :  Bacchus  on  the  Female  Lot  other  Prefents,  greater  than  Willi  and  Faith, 
conferr’d ;  for  by  my  Daughters’  Touch  were  all  Things  chang’d  to  Corn,  of 
Wine  the  Liquor,  and  to  Minerva’s  Berry ;  and  in  thefe  there  rich  Advantage  was. 
When  Atreus’  Son,  the  Ruiner  of  Troy,  this  underdood,  (that  you  may  not  ima¬ 
gine  we  did  not,  in  Lome  Meafure,  feel  your  Storm)  ufmg  Force  of  Arms,  drags 
them  unwilling  from  their  Father’s  Bofom ;  and  them  commands  to  feed  with 
their  cteleftinl  Prefents  the  Argolic  Fleet :  Each,  as  they  can,  efcape.  Eubcea  was 
by  two,  and  by  as  many  their  Brother’s  Ifland,  Andros,  fought.  The  Soldier 
conies,  and  threatens  War,  unlefs  deliver’d  up.  Piety,  o’ercome  by  Fear,  gave 
up  to  Punilhment  thefe  kindred  Breads ;  and,  that  you  may  forgive  a  timorous 
Brother,  here  no  /Eneas  was,  no  Hedtor,  Andros  to  defend  ;  by  whom  you  to  the 
tenth  Year  held  it  out.  Now  Chains  were  for  their  captive  Arms  provided ;  lift¬ 
ing  up  to  Heaven  their  Arms,  dill  free,  they  faid ;  Father  Bacchus,  aid  :  And 
the  Author  of  their  Gift  did  bring  them  Aid,  if  the  dedroying  them  in  a  fur- 
prifing  Manner  be  call’d  the  bringing  Aid :  Nor  by  what  Means  they  lod  their 
figure  could  I  learn,  nor  now  can  tell :  The  whole  of  their  Calamity  is  known. 
Wings  they  aflum’d,  and  chang’d  to  thy  Confort’s  Birds,  the  fnowy  Doves. 

V.  With 
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V .  Taljbus  atque  aliis  poftquam  convivia  di£l 


5.  Pa  'if Jam  imphrunt  con¬ 
vivia  taltbus  atjue  aliis  diPl'ts  } 

mtnfa  remold,  petint  Jomnum  : .  -  4 -  w 

jurguntque  cum  die,  adtuntqut  I  Cumque  die  furgunt ;  adeuntque  oracula  Phcebi 

or  acuta  Pbccb't,  qui  juffit  cos  *  ^  !  •  *  - 


Implerunt  j  menfa  fomnum 


676 


prtere  antiquum  matron ,  cog. 
n ataqut  littora .  ijpr  profequi • 
turt  et  dat  munus  it  urn  j  /cen¬ 
trum  Ancbf*f  chi  a  modern  pba- 
retramqi  nepoti9  cratera  AEne*y 
quern  Therfes f  Ifmeniut  bofpes 
quondam  mi  fir  at  Hit  ab  Aon i is 
oris .  Tberfes  mijerat  bur.c  ill), 
Ale  on  Myleus  fabri career  at  ,  et 
c  at  aver  at  lor.go  argumento.  E- 
rat  urbs  j  et  p.ffs  cflendcre  fep- 
ton portal.  Hec  trant  pro  no¬ 
mine,  et  doc cb ant  qua  ilia  fact . 
Ante  urbem  exfequiat,  tumuli • 
tgnefquey  rogique,  mat  ref - 
effufa  comat,  ct  apertce  pec- 


Qi 


cognataquc  juilit 

.  •  .  * 


Littora.  Profequitur  Rex,  &  dat  munus 


em 


poti, 

Cratera  JEnex 


680 


Therfes 


Miferat  hunc  illi  Therfes,  fabricaverat  Alcon 
Myleus :  &  longo  caelaverat  argumento. 

Urbs  erat :  &  feptem  pofles  oftendere  portas.  68c 
Hae  pro  iionpne  erant  j  &,  quje  foret  ilia,  do* 


ccbant. 


urbem 


gique 


tumuliq 


ro 


fere,  qvc- 1  EfFufeque  corn  as  &  apertae  peftora  matres 

Artis  nu- 


pbec  quique  wdenp. 
pique  fat ci  ficcatoi . 
da f  et  Jine  frondibui y  riget : 

tap  ell*  radiant  arentia  fax  a.  .  x-  -  - 

Ecce  facie  natat  Oriot.c  mediiz  INuda  riget :  j-oaunt  arentia  faxa  capelin. 

Thetis:  banc  dare  pcElus  non1*  *  *  ~  ‘  - 

fcemir.eum  apt  r  to  jugulo  j  ill  am 
cecidiffi  pro  pcpulo  fuo ,  teio  de- 
niffo  per  fatia  ajulnera  ;  fa- 
pique  per  urbem  pulcbris  fune - 
r:bus,  ctemarique  in  celebri 

Turn,  ne  ger.tr  inter  eat , 


ludtum.  Nymph 
Siccatofque  queri  fontes.  Sine  frondibus 

rntia  faxa  capelli 
Orione  Thebis 

Hanc  non  fcpmineqm  jugulo  dare  peft 
Illam  demiflo  oer  fortia  vulnera  teln 


691 


694 


pane. 

genirtos  juvcncs ,  quot  fama 


Pro  populo  cccidifle  fuo ;  pulchrifque  per  urban 
Funeribus  ferri,  celebrique  in  parte  cremari : 

rn  i  •  •  •  4  • 4  * 


Turn 


With 


TRANSLATION. 


.  i  rr-,  1  1  1  .  , .  7  - - me  1  nuc  ui  reamni 

the  Table  being  remov  d,  they  went  to  fleep  ;  and  rife  with  the  Day,  and  go  to 

Phoebus  Orade ;  wbo  b,ds  them.  &ek  their  ancient  Mother  and  their  kindred 

i  bc  ~inS  attends  and  gives  them  Gifts  at  parting ;  a  Sceptre  to  4nchi- 
.nH  Quiver  to  his  Grandfon :  a  Bowl  to  JEneas . 


Shores. 


.  -  '  - - ••  > - ~ luuiicriy  1  ncr- 

fes,  his  Ifmenian  Gupft,  had  fent  him  from  the  Aonian  Coafts.  This  Therfes  to 

him  had  fent ;  Alcon,  the  Mylean,  made,  and  carv’d  thereon  this  ample  Argu- 
xnent .  ^  *  mtm  ...» -  3 •  1  .  •  «  **  . — .  .  _  *  o . 


.  r-p  .  ■  j  '  - ^ - ^  klJiO  rtliljpit 

•  J  there  waSj  and  y°u  misht  k's  feven  Gates  have  fhewn ;  thefe 

were  lnltcad  of  Name,  and  taught  what  City  it  was :  Before  the  City  was  a  Fu¬ 
neral,  and  Tombs,  and  Fires,  and  Piles,  and  - 

bar’d  Breads  do  fhew  their  Grief.  TheNvi 


Matrons 


weep. 

The 


the  Middle 


~r — uy  .  »viuiuui  j^iurtvcs  cue  naKea  ireeisltitr; 
gnaw  the  bare  dry  Stones.  Lo  1  he  exhibits  Orion’s  Daughters  m  me  ivijuuic  ^ 
i  hebes ;  this  to  give  her  Bread  more  than  Woman’s,  with  her  bar’d  Throat;  that 
plunging  a  Sword  thro’  gallant  Wounds,  to  fall  for  her  own  People,  and  be  car- 
1  ied  out  in  pompous  Funeral  thro’  the  City,  and  burnt  in  a  conspicuous  Part 
thereof:  Then  from  the  Virgin  Embers,  lead  the  Race  Ihould  fail.  Twin- Youths 

A 


6q2.  Fccc  facit  mediis  nates 
The  liable  of  the  Daughters  of 


NOTES. 


J 


„  .  - —  ~  IIIWU  J4#I5  CUliU  1  * 

Qnon  is  one  ofi  artful iy  to  interweave  with  his  Narration. 

73  b,  Dio 
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genus  intereatj  juvenes,  quos  fama  Coronas 
tfominat,  &  cineri  materno  ducere  pompam. 

VI.  VII.  Ha&enus  antiquo  fignis  fulgentibus 

adre »  700 

S^nmmus  inaurato  crater  erat  afperacantho. 
isfec  leviora  datis  Trojani  dona  remittunt : 

Pantque  facerdoti  cuftodem  thuris  acerram  ; 

Pant  pateram,  claramq;  auro  gemmifq;  coronam. 
Inde  recordati  Teucros  a  fanguine  Teucri  705 
Ducere  principium,  Creten  tenuere ;  locique 
Ferre  diu  nequiere  Jovem  :  centumque  reli&is 
Urbibus,  Aufonios  optant  contingere  portus^ 

Sxvit  hyeriis,  ja&atque  viros  :  Strophadumque  re- 

ceptos 

Portubus  infidis  exterruit  ales  Aello. 

Etjain  Dulichios  portus,  Ithacamque,  Samenque, 

fteritiafque  domos,  regnum  fallacis  Ulyflei, 

Praeter  erant  veCti :  certatam  lite  Deorum 
Ambraciam,  verfique  vident  fub  imagine  faxum 
Judicis,  A&iaco  quae  nunc  ab  Apolline  nota  eft, 


4  7* 


710 


Vocalemque  fua  terram  Dodonida  quercu,  716 
Chaoniofque  finus :  ubi  nati  rege  Moloffo 
Irrita  fubje&is  fugere  incendia  pennis. 

VIII.  Proxima  Phaeacum  felicibus  obfita  pomis 
Rura  petunt.  Epiros  ab  his,  regnataque  vati  720 
Buthrotos  Phrygio,  fimulataqueTroja  tenentur. 
Inde  futurorum  certi,  quae  cun&a  fideli 


nominat  Cental}  exire  virgi- 
nea favil/a9  et  ducere  font  fern 
mateme  cineri . 

6.  7.  HaSenus /ignis  fulgen- 
tibus  antiquo  ecre9  fummus  cra¬ 
ter  erat  offer  inaurato  Acdn- 
tbo .  Net  Trojani  remit  tune  do- 
na  Irviera  datis  :  dar.tque  fa- 
cerdoti  acerram  cuftodem  thuris  - 
dart  faterarn,  corcnamque  cla  - 
ram  auro  gemmifjue,  Inde  re¬ 
cord  at  i  Teucros  ducere  prir.ci - 
fium  a  fangiline  Teucri7  tent¬ 
er  e  Creten ,  ntquiercque  dra  fern 
Jovem  loci:  centumque  urbibus 
reliElis  optant  ccntir.gere  Aufo - 
nics  portus •  Hyems  J*vif,  jac - 
tatque  vires 9  alejque  Aello  ex¬ 
terruit  cos  receptos  irftdis  per - 
tubus  Stropbadum #  Et  jam  pra¬ 
ter  veEli  erant  Dulichios  portusf 
Ithacamque,  Samenque,  Neri - 
tiafque  demos ,  regnum  fallacis 
Ulyjjei :  vident  Ambracia  m  cer¬ 
tatam  lite  deorum f  quet  eft  nunc 
nota  ab  AH  taco  Apolline,  fax - 
umque  fub  imagine  verji  judas f 
ttrramqut  Dodonida ,  vocalem 
fua  quercu 9finu]que  Cbaonios  ; 
ubi  nati  Moloffo  rege,  fugere 
irrita  incendia  fubjeHis  pennis . 

8.  Petunt  proxima  rura  Phr- 
acum ,  obfita  felicibus  pomis ,  Ab 
bis  Efiros 9  Butbrotojq j  regnat  a 
Phrygio  vati9  Trojaque  fi  mu  la¬ 
ta  9  tener.tur .  Inde  certi  futu¬ 
rorum 9  qua  cuntfa  Pri amides 


TRANSLATION; 


do  arife,  whom  Fame  Coronas  calls ;  and  lead  the  funeral  Pomp  to  their  own  Mo¬ 
ther’s  Allies. 

VI.  VII.  Thus  far  the  Figures,  Ihining  in  ancient  Brafs ;  the  topmoft  Bowl 
was  rough  with  guilt  Acanthus.  Nor  did  the  Trojans  Gifts  return  meaner  than 
thofe  given  them :  And  to  the  Prieft  they  give  a  Cenfer  to  hold  Frankincenfe ;  they 
give  a  Bowl,  and  Crown,  brilliant  with  Gold  and  Jewels.  Then,  recollecting 
that  the  Trojans  their  Origin  derive  from  Teucer’s  Blood,  they  Crete  did  make, 
and  long  could  not  endure  the  Air  of  that  Place ;  and,  leaving  then  it’s  hundred 
Cities,  wifh  to  reach  Aufonian  Harbours.  A  Storm  does  rage,  and  tofs  the  Men 
about ;  and  wing’d  Aello  frights  them,  receiv’d  into  the  faithilefs  Harbours  of  the 
Strophades.  And  now  they  paffed  were  Dulichian  Havens,  and  Ithaca,  and 
Same,  and  Neritian  Houfes,  the  Kingdom  of  the  fly  Ulyfles ;  Ambracia,  con¬ 
tended  for  in  a  Difpute  of  Gods.  And  now  they  fee  a  Stone  under  the  Image  of 
a  changed  Judge,  which  now  for  ACtian  Phoebus  is  renown’d  ;  and  the  Dodonian 
Land,  vocal  by  it's  Oaks ;  and  the  Chaonian  Bays,  where  King  Molofifus’  Sons 
efcap’d  the  empty  Flames  with  fubjeCt  Wings. 

VIII.  They  feek  the  next  Phaeacean  Plains,  befet  with  happy  Fruits.  Then 
Epiros,  and  Buthrotos,  rul’d  by  the  Phrygian  Prophet,  and  a  fictitious  Troy,  are 
by  them  reach’d :  From  thence,  certain  of  F uturity,  (all  which  Helenus,  the  Son 

of 


*7* 


P.  OVID!  I  NASON  IS 


fideli 


9  itut  intrant  Si  cant  am.  Here 
txcurrit  in  etquora  tribui  tin* 
guis  :  c  quibus  Pacbynos  eft  cb  • 
verfa  ad  imbriferos  Aujlros,  Li¬ 
ly  bat  in  expofitum  mol :i bus  Ze- 
pbyris  :  at  Pelorcs  fpe&at  Arc - 
ton  expert  cm  arquorts ,  Bet  can * 
que.  Ttucri  fubeunt  bac  5  claf- 
Jijquc  remit,  et  flu  que  fecundo, 
poiitur  Jub  nsEltm  Zancleta  are¬ 
na ,  Scyila  infejlat  dexttum  la  - 
tus,  irrequieta  Cbarybdis  let. 
vum  :  bate  viral,  rem  cruet  que 
raft  as  Carinas .  Ilia  gerens  ora. 
virginis,  fuceingitur  quod  ad 
atrumalvum  ferit  c ambus  :  et3 
(Ji  votes  non  reliquerunt  cm - 
nia  jiHa )  erat  quoque  virgo 
a/iquo  tempore .  Multi  p 


Priamides  Helenus  fnonitu  prasdifcerat 
Sicaniam.  Tribus  hxc  excurrit  in  z 


E 


-guis 


Jin- 

721 


pofitum  Zephyris  Lilyb 


ton 


Sub 


expertem  fpeftat  Boreanq 
:unt  Teucri:  remifaue.  se 


Scyila  latus  dextrum,  laevum  irrequieta  Cha 


Infeftant 


rybdis 


atram 


removetq 


.730 


Virginis  ora  gerens  :  &  (ft  non  omnia  vates 


tempore 


pelag 


735 


- - J  #  1 

Quam,  dum  pe&endos  przebet  Galatea 


ticre  banc  :  quibut  refulfit ,  til  a  I  f-Jgnc 
grati/Jima  nympbis  pelag /,  ibat  * 

ad  nympbis  prtagi  $  et  narrabat  _  ^  w 

tlujot  amoret  juvtnum.  Ibat :  &  elufos  juvenum  narrabat  amores. 

Galatea  t  dum pretbet  illi  capil-1  ^  m  -  -  — 

lot  peflendor,  repetens  Mpiria.  1  lf 

alloquitur  talibus  diflis*  7a men  l  A  311DUS  tuloCJ 

£  virgo,  genus  baud  immite  vi-  |Te  tamen,  6  vireo,  genus  haud  immite 

rcrum  expet  it  te  :  potefquc  tie- 

gate  te  bis  impure,  ut  facts.  At  .  .  .,  .  -  n  .  r 

nm  licuit  mibi,  cui  Ncrcut  eji  j mini,  cui  pater  eft  Nereus*  quam  caerula 

pater,  quam  cetrula  Doris  eft 
tnixa  j  quee  fum  quoque  tuta 

turba  Jbrorum , 


Exp 


Doris 


Enixa  eft  :  quae  fum  turba 


742 


translation. 


6f  Priam,  had  in  his  faithful  InftrudHons  to  them  foretold)  Sicania  they  enter. 
This  with  three  Points  runs  in  the  Sea;  of  which  Pachynus  is  obverted  to  the 
fhowery  South ;  Lily  bason  expos’d  to  the  foft  Zephyrs;  but  Peloros  looks  to  the 
North  and  Bear,  free  of  the  Sea.  Under  this  the  Troians  come :  and  the  Fleet 


the  Right,  the  Left  Sidereftlefs  Charybd 


Night  make 


taken  down  j  that  has  her  black  Womb  with  fierce  Dogs  fur- 
rounded,  having  a  Virgin’s  Face,  and  (if  the  Poets  have  not  left  all  Things  a 
Fiftion)  fhe  too  fome  Time  a  Virgin  was.  Her  many  Lovers  courted ;  whom  re- 


and  told  the  Youths’  eluded  Loves 


Nymph 

To  whom,  whilft  Galatea  gives  her  Hair  to 
tomb,  fetching  fome  Sighs,  fpeaksthus:  Yet  thee,  O  Virgin,  no  ungentle  Race 
Of  Men  does  woo  ;  and,  as  you  do,  you  mav  denv  them  fafelv :  But  I.  whofe 


whom 


NOTES. 


738.  Dum  pcElendos preebat  Galatea  capillosJ] 
The  Hiftory  of  the  Cyclops  is  embelliihed  with 
innumerable  Fi£tions :  Polyphemus  was  the  moft 
celebrated  among  them,  and  lived  in  the  Time 
of  Utyjj'es.  Ovid  here,  and  Theocritus  before 
him,  deferibe  at  length  an  Adventure  of  his, 
which  is  not  fp  much  3$  mentioned  by  Homer  % 
wjto  otherwife  enlarges  much  upon  his  Hif¬ 


tory.  Our  Poet  tells  us,  that  he  was  deep’v 
enamoured  of  the  Nymph  Galatea ,  and  bad 
Acts  for  his  Rival  $  that  this  hideous  Giant 
buried  that  young  Prince  under  a  Rock  which 
he  pluckt  up  by  the  Root  5  and  that  the  Gods 
transform’d  him  into  a  River,  or  rather  into  a 

RiYct-God. 

1.  Jamp* 
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Non  nifi  per  flu&us  licuit  Cyclopis  amorem 
EfFugcre :  &  lachrymae  vocem  impediere  loquentis 


Quas  ubi  marmoreo 
Et  folata  Deam  eft  : 


Refer,  6  cariftlma,  dixit : 


746 


Neve  tui  caufam  tege  (fum  tibi  fida)  dolori* 
Nereis  his  contra  refecuta  Crataide  natam : 


Nymphaq 


effugere  amorem  Cyclop!:,  nifi 
per fiuElus ;  et  lacrymee  impediere 
*v  cem  loquentis  :  quas  ubi  virgo 
Jeterjit  marmoreo  pol/ice 9  et  efi 
folata  deam,  dixit  :  Ocartffvna, 

refer ,  mnje  tege  caufam  tus  dolo - 
ris  (nam  fum  fida  tibi  )  Nereis 
rfecuta  efl  contra  natam  Gra- 
taide  bis  diftis.  Acts  erat  cretus 


m 


Noftra  tamcn  major 


Nam 


uni 


Pulchcr :  &,  oftonis  iterum  natalibus  adtis, 
Signarat  dubia  teneras  lanugine  malas. 

Hunc  ego,  me  Cyclops  nullo  cum  fine  petebat. 


752 


amorne 


edam 


Par  utrimque  fuit.  Proh  quanta  potentia  regni 

Venus  alma,  tui !  nemque  ille  immitis,  & 


Eft 


Fauno,  Nympbaq  5  Synurtbtde  : 
ma*na  quidem  votuptas  patrif- 
junxerat  j  que  fui,  mattijque  •  r.ofira  tamers 

voluptas  major:  nam  ille  pul- 
cber  junxerat  me fibi  uri%  et  cElo— 
nis  natalibus  iterum  aElis,  fig - 
ndrat  teneras  malas  dubia  lanu- 
gine.  Ego  petebam  bunc,  Cy¬ 
clops  petebat  me  cum  nullo  fine» 
Nee  Ji  qtiafieris  odium  ne  Cyclo- 
pis,  amorne  Addis ,  fuit  pra - 
fentior  in  nobis ,  edam .  Fuit  par 

Prob  alma  Venus  9 


756 


jpfis 


Horrendus  filvis,  &  vifus  ab  hofpite  nullo 


k  * 

Quid  fit  amor 


Oly 


760 


Jamq 


pecorum 


tibi  formae,  jamque  eft  tibi  cura  pla- 
cendi : 


Jam  rigidos  pedtis  raftris,  Polypheme,  capillos : 
Jam  libet  hirfutam  tibifalce  recidere  barbam:  766 
Et  fpedtare  feros  in  aqua,  &  componere  vultus. 
Caedis  amor,  feritafque,  fitifque  immenfa  cruoris 

TRANSLATION. 


utrtnquc . 

quanta  efi  potentia  tui  regni  f 
nempe  ille  immitis t  et  borrendut 
ipfisjilvitytt  •vifus  ab  nullo  bof- 
pife  impune%  et  contempt  or  mag - 
rri  Olympi  cum  dtisf  Jen  tit  quid 
amor  fit :  captufq\  cupidine  nof- 
tri,  uritur  ;  obit  tus  fuorum  peco¬ 
rum  antrorumque ,  Jamq\  efi  tibi 
cura  forma ,  jamq  $  eft  tibi  cura 
placendi:  jamqmy  Polypbeme,  fec- 
tis  rigidos  capillos  rafiris :  jam 
libet  tibi  recidere  hirfutam  bar¬ 
bam  fake  :  et fpeElareyet  compo¬ 
nere  feros  vultus  in  aqua .  Amor 
c cedis,  feritafji  immenfaque  Ji- 
tis  cruoris 


Sillers,  could  not,  but  by  the  Waves,  efcape  the  Cyclops’  Love ;  and  Tears  here 
choak’d  her  Voice  thus  fpeaking  ;  Which  when  the  Virgin  with  her  marble  Finger 
wip’d,  and  comforted  the  Goddefs,  O  Deareft,  Paid  Ihe,  come  tell  me,  nor  from 
me  conceal  (for  I  am  to  thee  faithful)  this  Caufe  of  thy  Grief.  Upon  Cratasis' 
Daughter  thus  the  Nereid  replied  :  Acis,  born  of  Faunus  and  the  Nymph  Symae- 
this,  was  indeed  the  great  Delight  and  of  his  Father  and  his  Mother;  yet  ftill  the 
greater  mine  ;  For  the  charming  Youth  had  join’d  me  to  himfelf  alone ;  and,  hav« 
ing  paft  twice  eight  Birth-days,  had  mark’d  his  tender  Cheeks  with  doubtful 
Down.  I  him  purfued,  inceflant  me  the  Cyclops.  Nor  can  I,  Ihould  you  aik, 
declare,  whether  the  Cyclops’  Hatred,  or  the  Love  of  Acis  was  the  ftronger 
Paflion  ;  both  equal  were.  Ah  !  gentle  Venus,  how  great’s  the  Power  of  thy 
Reign.  Now,  tliat  Savage,  and  Terror  of  the  Woods  themfelves,  and  who  with 
Impunity  is  by  no  Stranger  feen,  the  Defpifer  of  the  Gods  and  great  Olympus, 
reels  what  Love  is;  and  fmit  with  Defire  for  me,  he  burns,  forgetting  his  Cat- 
le  and  his  Caves.  Now,  Polyphemus,  thou  regardeft  Drefs  and  the  Art  of  Pleaf- 
ng :  Now  comb’ft  thy  rigid  Hair  with  Rakes  ;  now  with  a  Sickle  thou  art  pleas’d 
0  cut  thy  fhaggy  Beard,  and  in  the  Water  view  and  compofe  thy  grifly  Looks. 

rhy  Love  of  Slaughter  and  thy  Fiercenefs,  and  Thirft  imnienfe  of  Blood  are 

P  p  p  "  ceafedj 


474 
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|  Telemus  interea  Siculam  delatus  ad  AEtnen,  770 


— 

1 


j - ?  1 - - ;  — - - 1 

Terribilem  Polyphemon  adit;  lumenque  quod 


unum 


ctjjart ;  et  cat'™*  veni unique !  Ceflant :  &  tutae  veniunt  abeuntque  carinae. 

abeuntcft  tut*.  Inter ea  Telemus  *  —  -  -  -  1  — 

Telemus  EurymiJes,  quem  nui-  j  Telemus  Eurymides,  quem  nulla  fefellerat  ales, 

la  ales  fefllcraty  a  Ait  terri- 
b'lem  Polyphemon ,  dixitque,  U- 

lyjfes  rapiet  ttbiunum  lumen  .  .......  TT.  — 

quod geris  media  frame.  Et/Je,  P  ronte  gens  media,  rapiet  tibi,  dixit,  Ulyfles. 

et  snquit ,  0  JlolidiJfime  vatum, 
fallens  ;  altera  rapuitjam:  ftc 
/per ntt  monentem  vera  fuflra  $ 
et  aut  gradient ,  de grant  at  lit  to - 
ra  ingenti’ pajfu,  aut  fe/Jusre- 
•vert i tur  Jub  epaca  antra*  Colli s 
tuneatus  prominct  in  pontum 
longo  acumine :  unda  esquoris 
ctrcumfiuit  utrumque  latus.  Fe¬ 
tus  Cyclops  afcendit  hue,  refe- 
ditque  medius .  Lani gores  pecu- 
des  fe cutes  funt  nulls  du cents. 

Cut  pofiquam  pinus ,  ques  pres - 
buit  ufum  baculi ,  apt  a  ferendis 
esntennis ,  ejl  pofita  ante  pedes  j 
fftulaque ,  compafla  centum  a - 
rundinibuty  ejl  fumta  :  toti  non* 


Rifit,  &,  O  vatum  ftolidiflime,  falleris  inquit : 
:  Alcera  jam  rapuit.  Sic  fruftra  vera  monentem 
Spernit :  &  aut  gradiens  ingenti  littora  paflu  776 
Degravat ;  aut  feflus  fub  opaca  revertitur  antra. 
Prominet  in  pontum  cuneatus  acumine  longo 
Collis:  utrumque  latus  circumfluit  aequoris  unda. 

;  Hue  ferus  afcendit  Cyclops ;  mediufque  refedit. 


I 

* 

3 


Ldnigerae  pecudes  nullo  ducente  fecutae. 


781 


Cui  poftquam  pinus,  baculi  quae  praebuit  ufum, 
Ante  pedes  pofita  eft,  antennis  apta  ferendis; 
Sumtaque  arundinibus  compa&a  eft  fiftula  cen- 


tes  fenft 
det  fenfet 

w 


turn ; 

Senferunt  toti  paftoria  fibila  montes : 

Senferunt  undae.  Latitans  ego  rupe,  meique 


785 


Acidis  in  gremio  refidens,  procul  auribus  haul! 


Jts,  baufi  procul  auribus  tneis  Talia  di&a  meis,  auditaque  mente  notavi. 
mente.  Galatia ,  candidior  folio  Candidior  mvei  folio,  Galatea,  Jigultri, 


mente.  Galatia y  candidior  folio 
ni*vci  Uguftriy  foridior  prat  is  • 

procerior  longa  alno  •  fplendidi- 
or  vitro ,  fafeivior  tenero  Ice  do, 
lesvior  conchis  detritis  a/fiduo  es- 

quorCy  gratior  fohbus  bibemisy 
vel  esjliva  umbra ,  nobilior  po- 
miiy  on/pcEiior  alta  platano, 


Floridior  pratis ;  longa  procerior  alno  ; 
Splendidior  vitro ;  tenero  lafeivior  hcedo  ; 
Laevior  afliduo  detritis  aequore  conchis  ; 
Solibus  hibemis,  aeftiva  gratior  umbra; 
Nobilior  pomis;  platano  confpe&ior  alta ; 
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ceafed  ;  and  Ships  with  Safety  come  now  and  go.  Telemus,  mean  while,  arriving 
at  Sicilian  Etna,  Telemus  Eurymus’  Son,  whom  no  Bird  had  e’er  deceived,  accofts 
the  dreadful  Polyphemus,  and  thus  faid ;  That  fmgle  Eye  thou  beareft  in  thy  mid¬ 
dle  Forehead,  Ulyfles  fhall  from  thee  fnatch.  He  fmil’d  and  fays,  Vaineft  of  Pro¬ 
phets,  thou’rt  miftaken  :  Another  hath  already  fnatcht  it.  Thus  he  flights  him 
warning  true  in  vain  :  And  or  ftalking  loads  the  Shore  with  mighty  Strides,  or 
weary  does  return  to  his  dufky  Cave.  A  wedge-like  Hill  runs  out  with  a  long 


Water  of  the  Main 

the  Middle  down.  His 


Thither  the 


out  a  Guide  did  follow.  And  after  placing  before  his  Feet  the  Pine,  which  did  the 
Buftnefs  of  a  Staff,  and  fit  to  bear  Sail-yards,  and  taking  up  his  Pipe  fram’d  of  3 
hundred  Reeds  ;  the  Mountains  all  did  feel  the  Whiffling  of  the  Shepherd  ;  the 

felt.  I,  lying  hid  within  a  Rock,  and  refling  on  the  Bofom  of  my  Acis, 


Waters 


Words 


Meads 


Mind.  O  Galatea,  fairer  than  the  Leaf  of  fnowy  Privet; 


wanton  than  the  tender  Kid ;  fmoother  than  the  Shells  worn  by  continual  Floods ; 


grateful  $haa  the  Winter-Suns 


confpicuous 
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* 

Lucidior  glacie;  matura  dulcior  uva; 

Mollior  &  cygni  plumis,  &  ladte  coa&o ; 

Et,  fi,  non  fugias,  riguo  formofior  horto. 
Savior  indomitis  eadem,  Galatea,  juvencis, 
Durior  annofa  quercu  j  fallacior  undis ; 

Lentior  &  falicis  virgis,  &  vitibus  albis  ; 

His  immobilior  fcopulis,  violentior  amne ; 
Laudato  pavone  fuperbior ;  acrior  igni ; 
Afperior  tribulis ;  fceta  truculentior  urfa ; 
Surdior  asquoribus ;  calcato  immitior  hydro : 
Et,  quod  praecipue  vellem  tibi  demere  pofieitf, 
Non  tantum  cervo  claris  latratibus  a£to, 

Verum  etiam  ventis,  volucrique  fugacior  aura. 
At,  bene  fi  noris,  pigeat  fugifle :  morafque 


7QC  tueidtor glacie ;  dulcior  matura 

/  Vj  - mollior  ct  plumis  cygni ,  et 


UV2 


Ipfa  tuas  damnes  :  &  me  retinere  labores. 

Sunt  mihi  pars  montis  vivo  pendentia  faxo 
Antra ;  quibus  nec  fol  medio  fentitur  in  seftu, 
Nec  fentitur  hyems :  funt  poma  gravantia 


mos 
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Sunt  auro  fiiniles  longis  in  vitibus  uvae  : 

Sunt  &  purpureas :  tibi  has  fervamus,  &  illas. 

Ipfa  tuis  manibus  filveftri  nata  fub  umbra 
Mollia  fraga  leges :  ipfa  autumnalia  corna, 

Prunaque,  non  folum  nigro  liventia  fucco, 

Verum  etiam  generofa,  novafque  imitantia  ceras.  ,  A>  .  .*  ,  ... 

xt  .  n  D  .  n  ..  .  .  I  Ncccafianca  deerunt  tibi,  nec 

Nec  tibi  caltaneae,  me  conjuge,  nec  tibi  deerunt  I  fatut  arbutei  tibi,  me  conjuge. 

a  1  •  r  1  n  *  a  .  •  • 


coaEio  hEle  ;  ety  fi  non  fugias, 
formofior  riguo  horto .  Sed  eadem 
Galatea  eft favior  indomitis  ju - 
•vends  ;  durior  annofa  quercu  ; 
fallacior  undis  $  lentior  et  virgis 
800  falicis ,  et  albis  vitibus ;  immobi¬ 
lior  bis  fcopulis ,  violentior  amne f 
fuperbior  laudato  pavone ,  acri- 
or  igni ,•  afperior  tribulis ,  trucu¬ 
lentior  fceta  urfa  f  furdior  aquo- 
ribus9  immitior  calcato  hydro  ; 
el  y  quod  praecipue  vellem  pojfem 
demere  tibi ,  non  tantum  fuga- 
806'  cior  cervo  aSio  claris  latratibus , 

verum  etiam  ventis ,  volucrique 
aura .  At  Ji  bene  nSrisy  pigeat 
fugifjey  ipfaque  damnes  tuas  mo¬ 
ral  :  et  labores  retinere  me .  Sunt 

8  l  O I ml^1  antra  ptndentia  vivo  faxo3 

pars  montis  \  quibus  nec  fol  fen - 
titur  in  medio  cefuy  nec  hyems 
HI-  \fentitur  :  funt  poma  gravantia 
ramos  :funt  uvce  Jimiles  auro  in 
longis  vitibus  :  funt  et  purpu¬ 
rea  :  fervamus  et  has  et  illas  ti¬ 
bi .  Ipfa  leges  tuis  manibus ,  mol¬ 
lia  fraga  nata  jub  fylveflri  um¬ 
bra  :  ipfa  leges  autumnalia  cor - 
na ,  prunaque  non  folum  liventia 
nigro  fucco ,  verum  etiam  gene¬ 
rofa  ,  imitantiaquc  novas  ceras. 


Arbutei  foetus.  Omnis  tibi  ferviet  arbos. 


820;  Omnis  arbos  ferviet  tibi . 
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confpicuous  more  than  goodly  Plane  ;  than  Ice  more  fhming  ;  fweeter  than  the 
mellow  Grape ;  fofter  than  the  Down  of  Swan  and  curdled  Milk  ;  and,  if  thou 
didit  not  fly  me,  fairer  than  water’d  Garden.  Yet,  Galatea,  thou,  the  fame,  art 
wilder  than  untam’d  Bullocks ;  harder  than  the  aged  Oak  ;  deceitful  more  than 
Waters  be  ;  tougher  than  the  Sallow  Twigs,  and  than  white  Vines  ;  more  im¬ 
moveable  thou  than  thefe  very  Rocks  j  more  violent  than  the  Torrent ;  prouder 
than  the  praifed  Peacock ;  fiercer  than  the  Fire  j  rougher  than  Thirties  far;  and 
more  outrageous  than  the  Mother-Bear ;  than  Seas  more  deaf,  and  than  a  trodden 
Snake  more  fierce ;  and,  what  I  could  chiefly  wifh  I  could  deprive  you  of,  fleeter, 
not  only  than  the  Deer,  by  loud  Barkings  urg’d,  but  even  than  the  Winds  and 
fleeting  Air.  But,  didft  thou  know  me  well,  thou  would’fl:  repine  to  have  fled, 
and  thou  thyfelf  would’fl  blame  thy  own  Delays,  and  labour  to  retain  me.  Mv 
Caves,  part  of  a  Mountain,  are  pendent,  form’d  of  living  Rock  ;  where  nor  Sun 
is  felt  in  mid  Summer  Heat,  nor  in  Winter  Cold :  My  Apples  load  the  Boughs ; 
my  Grapes  refemble  Gold  upon  the  lengthening  Vines,  and  fome  are  Purple  too  ; 
for  thee  and  thefe  I  keep  and  thofe.  Thyfelf  ftiall  with  thy  Hands  pick  off  the 
foft  Strawberries,  growing  underneath  a  filvan  Shade  ;  thyfelf,  the  Autumnal  Car- 
nels,  and  the  Plumbs,  not  only  livid  with  Black  Juice,  but  generous  too,  and  new 
Wax  emulating.  Nor,  I  thy  Hufband,  fhalt  thou  Chefnuts  lack,  nor  Arbute- 
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Mult®  quoque  vaU 


in 


mi  hi  agni,  minor  fa$uray 
tepidis  ovilibus  $  fun?  quoque 

boedi%  pur  &tas%  in  aliis  ov:lt 
bus . 


Omnt  foe  ptcus  eft  ntum  ;  mu!-  j  Hoc  pecus  omne  meum  eft, 

tm  quoque  errant  %  a  Hi  bus  ;  fil-  I  |*i 

i ia  tegit  multas ;  multa  jlabu-  1  lluUS  errant  J 

lamur  in  antris ;  nec ,  f  forte  I  Multas  filva  tegit :  multae  ftabulantur  in  antris. 
’'fa/' Ff$m *,d>ceTe  ub’  qT  P^ec,  ft  forte  roges,  poflim  tibi  dicere,  quotfint. 

Jint.  jLJt pauperis  nnmcrare  pt-  |d  ’  n  o  r  ta  ,  , 

cut:  crcd’deris  nil  mibi  de  lau-  Pauperis  eit  numerare  pecus.  De  iaudibus  harum 
dibus  harum,  ipfa  prapm  po-  Nil  mihi  credideris  :  praefens  potes  ipfa  videre,  82c 

*'  vixMn'ant  Ut  vix  fuftineant  diftentum  cruribus  uber  : 

crurtbus  dmentum  uber .  Sunt  I  n  .  .  ... 

ou nt  rcetura  minor  tepidis  ovilibus  agni  : 

Sunt  quoque  pars  aetas  aliis  in  ovilibus  hcedi* 
f  „  r  .  ,  n  -  Lac. mihi  Temper  adeft  niveum  ;  Pars  inde  bibenda 

Lac  mveum  Temper  adeft  In  r  .  4 

ptibu  Pars  fervatur  inde  hi.  pervatur  :  partem  liqucfacta  coagula  durant*  830 
h:nda\  hquefaEia  coagula  du -  I  Nec  tibi  delicias  facilcs,  vulgataque  tantum 

rant  fart  cm*  Ncc  delicto:  fa -  *  ' 
cileSy  ‘vulgataque  munera  tan - 
turn  contingent  tibi ,  fed  damay 

leporcfjucy  capraquc ,  parmi  to-  j  Inveni  geminos,  qui  tecum  ludere  poflint, 

lumbarum .  nijufue  demtus  ca-~  -  -  - 

cumirc .  Invent  in  fumniis  men- 
fibus  geminos  catulos  villofa 

urf<ey /smiles  inter  fe,  ut  vix  j  Inveni:  &  dixi,  Dominae  fervabimus  if^os. 

f£,e  u!umC‘rinmelT:  /£[  Jam  ccerulco  niudurn  caput  exfere  ponto : 

.fervabimus  ifos  domin*.  jam  i  Jam»  Calatea,  veni  :  nec  munera  defpice  noftra. 
.mode  exfere  nindum  caput  cce- 1  Certe  ego  me  novi,  liquidaeq;  in  imagine  vidi  840 

ri  1° LTdlfpic?  noJl7aamZ'- 1  ^VJP?r  :  placuitque  mihi  mea  forma  videnti. 
ra.  Cene  ego  novi  me,  vidique  Adfpice,  lim  quantus.  Non  eft  hoc  corpore  major 
Tupcrin  imagine  tiqwd*  aqutz:  j  Jupiter  in  coelo  :  nam  vos  narrare  foletis 

fdlnti?Af£  fuTnds  fm:  Zn  Nefcio  quern  regnare  J ovem.  Coma  plurima 

Jupiter  in  epelo  efl  major  hoc 
corpore  :  nam  vos  foletis  nar -  * 
rare  nefcio  quem  J ovem  reg- 
vare .  Coma  plurima  prominet 


Munera  contingent,  damae,  leporefque,  capraeque, 
Parve  columbarum,  demtufve  cacumine  nidus. 


Inter  fe  fimiles,  vix  ut  dignofeere  poflxs, 
Villofe  catulos  in  fummis  montibus  urfe. 


835 


torvos 


*  in  vultus  :  humerofq;  ut  lucus  obum- 


brat. 


845 


m  torvos  vultus ,  obumbratquc'  burner  os  ut  lucus . 


translation. 


Fruits ;  every  Tree  fhall  ferve  thee.  Mine 


*  ✓ 

Nor,  fhould  you  afk  me, 
Man’s  Buhnefs.  For  th 
how  fcarcely  on  their  L 
J  in  warm  Folds  do  keej 
Ilored  am  with  fnowy  M 
dens.  Nor  fhall  eafy  D; 
Hares,  and  Goats,  or  a 


Wood 


Many  too  do  roam 


refent,.  thyielf  may  ft  lee, 
Lambs,  a  fmaller  Breed, 
other  Folds.  I  always 


Mountain 


taken  from  the  T rees  Top ;  I 


Miftrefs 


fcarce 

Do 


Sreen  Sea  :  Now,  Galatea,  come  ;  nor  fcorn  my  Prefents.  I  furely  know 


piyfelf,  and  lately  faw  in  the  pure  Water 


fee- 


to* 


J 


Jove  in  Heaven 


Much 


gnfly  Face,  and,  like  9.  Urove,  o’er  fhades  pay  /boulders :  Nor  think  pncomely, 

that 
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fjec  mihi  quod  rigidis  horrent  denfiffima  fetis 


47? 


Nte  puta.  turpe  mibi ,  quod  cor  - 


Corpora,  turpe  puta 

arbos : 


Turpis  fine  frondibus  IfTf  bon‘n)  **#£•**  r&f* 

r  •Jetts.  Arbos  eji  turpis  fine 


Turpis  equus,  nifi  colla  jubs  flaventia  velent. 
pluma  tegit  volucres :  ovibus  fua  lana  decori  eft  : 


frondibus  s  equus  efl  turpis , 
nifi  juba  velent  flaventia  col- 
la*  Pluma  tegit  volucres  :  fua 

_  .  ,  .  ,  -  lana  efl  dtcsri  ovibus.  Barba, 

flarba  viros,  hirtaeque  decent  in  corpore  letae.  850  fetaqut  bina  in  corpse,  de- 

Unum  eft  in  medio  lumen  mibi  fronte,  fed  inftar  cent  viros.  Unum  lumen  eji  mi¬ 
bi  in  media  fronte ,  fed  ir.jlar 
ingcr.tis  clypei.  Quid  7 


non 


magnus  fol  videt  beec  omnia  e 


Ingentis  clypei.  Quid,  non  haec  omnia-magno 
Sol  vidit  e  ccelo  ?  Soli  tamen  unicus  orbis. 

Adde,  quod  in  veftro  genitor  meus  aequore  regnat.  |  ceel°  ?  tamen  efl  unicus  orbis 

Hone  tibi  do  focerum.  Tantum  miferere,  pre-  qnod  meui  £enn°f 

7  Q  reSnat  in  vcjtro  eequore.  Bo 
°55  bunc  focirum  tibi .  Tantum  mi - 

ferere ,  exaudique  preces  fup- 
plicis  ;  enim  Juccumbimus  tibi 
uni  ;  ego que  qui  fpernojovem, 
it  ccelum ,  et  penetrabile  ful - 
men,  •v ere  or  te,  Nerei  $  tua  ira 
eji  favior  fu.mine .  At  que  ego 
ejfem  patientior  bujui  contempt 
tut,  fi  fugeres  omnes  :  fed  cur, 
Cy  elope  repu/fo ,  a  mas  Ac  in, 
preeferfque  Ac  n  meis  ample xi- 
busf  Hie  tamen  placeatque  Jibi , 
quodque  ml  let*,  licch't  placeat 
tibi,  Galatea,  tnodo  copia  de- 
tur y  fentiet  rjtres  efje  mibi  pro 
tan  to  corpore .  7  rah  am  ntiva 

nrifccra  ;  fpargamque  diwulfa 
j  membra  per  agros,  per  que  tuas 
j  undasy  (Jtc  mifeeat fe  tibi).  E-* 
nim  worw  lafufq^  ignis  cxcejtuat 
aerrn  *  n)ideorq\  ferre  m:o  pee-, 
tore  Ait  ran  irarjlatam  cum  fuis 
•viribus,  nec  tu  m'rrueris>Galatea% 


cefque 

Supplicis  exaudi,  Tibi  enim  fuccumbimus  uni. 
Quique  Jovem,  coelum  fperno,  &  penetra- 

bile  fulmen, 

Nerei,  te  vereor  :  tua  fulmine  faevior  ira  eft. 

Atque  ego  contemptus  efiem  patientior  hujus  ; 

Si  fugeres  omnes.  Sed  cur,  Cyclope  repulfo,  860 
Acin  amas,  prteferfque  meis  amplexibus  Acin  ? 

Ille  tamen  placeatque  fibi,  placeatque  licebit. 

Quod,  nollem,  Galatea,  tibi ;  modo  copia  detur, 
Sentiet  efie  mihi  tanto  pro  corpore  vires. 

Vifcera  viva  traham  ;  divulfaque  membra  per 


agros. 


Perque  tuas  fpargam  (fic  fe  tibi  mifccat)  undas. 
Uror  enim  ;  laefufque  exaeftuat  acrius  ignis  ; 
Cumque  fuis  videor  tranflatam  viribus  iEtnam 
Pectore  ferre  meo :  nec  tu,  Galatea,  moveris. 
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that  my  thick-fet  Body  briftles  with  ft  iff  Hairs.  Uncomely  feems  without  its 
leaves  the  Tree ;  the  Horfe  uncomely,  unlefs  the  Mane  do  vail  his  yellow  Neck  j 
Feathers  do  Birds  adorn ;  their  Wool  does  deck  the  Sheep ;  their  Beard  does  Men 
befeem,  and  the  ftifFBriilles  in  their  Body.  One  Eye  I  have  in  my  Mid  Fore¬ 
head,  but  like  a  Shield  of  huge  extent  it  is.  What  ?  Does  not  from  great  Heav’n 
the  Sun  furvey  all  things  here  below  ?  Yet  the  Son  has  but  one  Ball.  Add  too, 
that  in  your  Sea  my  Sire  does  reign  :  Him  I  give  you  for  a  Fathcr-in-Law.  Only 
take  Pity  on,  and  hear  thy  Suppliant’s  Prayer  j  for  to  thee  alone  wc  yield.  And 
I,  who  Jove,  and  Heaven,  and  piercing  Thunder,  flight,  dread  thee,  6  Nereid; 
thy  Wrath  to  me  is  more  than  Thunder  fierce.  And  I  more  patient  of  this  Slight 
Ihonld  be,  did  you  all  Men  avoid.  But  why,  repuls’d  the  Cyclops,  lov’ft  thou 
Acis?  Acis  to  my  Embrace  preferreft  ?  Yet  let  him  pleafe  himfelf;  and  Galatea, 
let  him  pleafe  you  too,  which  yet  I  would  not :  Let  but  the  Occafion  oifer,  and 
he  {hall  find  that  I  have  Strength  proportioned  to  fuch  a  Body.  I’ll  tear  out  his 
panting  Bowels,  and  ftrevv  his  mangled  Limbs  over  the  Fields,  and  on  thy  Waters, 
(fo  may  he  unite  with  thee.)  For  I  burn,  and  my  Paffion  thus  flighted  races  mors 
fiirjoully,  and  I  feem  to  bear  in  my  Breaft  Aitna  torn  from  it’s  Scat  with  all  its 
hires,  nor  do  you,  Galatea,  regard  my  Pafiion.  After  pouring  out  thefe  vain  Com¬ 
plaints, 
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S^ueflttt  tali  a  nequicquam,  ( nam 
*vtdebam  cunEla  )  fur  git :  et  ut 
taurus  furibundus  ademta  mac- 
ca9  nequit  flare,  err  atque  film  a 
et  notisfaltibus *  Cum  fetus  videt 
me  atque  Acin ,  ignatos ,  nec  ti 
mentes  quicquam  tale  zexclamat- 
que.  Video ,  et  faciam  ut  iflajtt 
ultima  concordia  •veflne  nieneri . 
Illaquc  vox  flu  it  tanta%quantam 
iratus  Cyclops  debuit  habere . 
AEtne  perhorruit  clamor e „  Afl 
ego  pa*uefaElay  merger  fub  micino 
aquore .  Symatbius  betas  dede¬ 
rat  terga  cornier  fa  fug<ey  et  dix - 
erat ,  Galatea t  precar  fer  opcm 
tnibi,  pa  rentes  ferte ,  et  admit - 
tf/7*  me  periturum  vefiris  regrtis. 
Cyclops  infequitur :  mittitque 
partem  reputjam  e  monte ,  ct  I 
quamntis  extremus  angulus  efaxo 
peruenit  ad  ilium ,  tamen  obruit 
totum  Acin .  ytfr  nw  fecimus  quod 
folum  Hcebat  fieri  per  fata  ;  i/f 
Acis  adjumeret  a 'vitas  'vires : 
punt  ecus  cruor  manabat  de  mole% 
et  infra  exguum  temporis  rubor 
cor  pit  evanrfeere  :  primeque  fit 
color  fii  minis  turbati  imbre  : 
purgaturqi  mar  a.  'Turn  jab?  a  mo¬ 
les  debijcit$  arundoq-  mini  a  pro - 
ceraque  fur  git  per  rim  as  \  ofque  j 
canjum  J'axi  fonat  undis  exjul-  J 
t antibus .  Refque  mira  j  juvenis  j 
i  new  El  us  quod  ad  nwa  cornua  j 
fi'xis  cannisy  fub t  to  ext i tit  tenus  j 
medio  alvo  : 


Talia  nequicquam  queftus  (nam  cun&a  videbam) 
Surgit :  &  ut  taurus  vacca  furibundus  adempta  871 
Stare  nequit,  filvaque  &  notis  faltibus  errat. 

Cum  ferus  ignaros,  nec  quicquam  tale  timentes, 
Me  videt  atque  Acin:  Videoque,  exclamatj  & 

ifta 

Ultima  fit,  faciam,  Vbneri  concordia  veftrae.  875 
Tantaque  vox,  quantam  Cyclops  iratus  habere 
Debuit,  ilia  fuit.  Clamore  perhorruit  iEtne. 

Aft  ego  vicino  pavefadfa  fub  aequore  mergor. 
Terga  fugae  dederat  converfa  Syinaethius  heros : 
Et,  Fer  opem,  Galatea,  precor,  mihi  j  ferte  pa« 


rentes, 


880 


Dixerat :  &  veftris  periturum  admittite  regnis. 
Infequitur  Cyclops  :  partemq;  e  monte  revulfam 
Mittit >  &  extremus  quamvis  pervenit  ad  ilium 
Angulus  e  faxo,  totum  tamen  obruit  Acin. 

At  nos,  quod  fieri  folum  per  fata  licebat,  885 
Fecimus,  ut  vires  adfumeret  Acis  avitas. 

Puniceus  de  mole  cruor  manabat :  &  intra 
Temporis  exiguum  rubor  evanefeere  coepit : 
Fitque  color  primo  turbati  fluminis  imbre  : 
Purgaturque  mora.  Turn  moles  jadla  dehifeit; 
Vivaque  per  rimas,  proceraque  furgit  arundo :  891 
Ofque  cavum  faxi  fonat  exfultantibus  undis. 
Miraque  res  ;  fubito  media  tenus  extitit  alvo 
Incindtus  juvenis  flexisnova  cornua  cannis. 


translation. 


plaints  (for  I  faw  all)  he  rifes ;  and  like  an  enraged  Bull  when  his  Heifer  is  taken 
from  him,  he  cannot  ftand  ftill,  but  wanders  thro’  the  Woods  and  well  known 
Forefts ;  when  the  Savage  Monfler  fpies  me  and^Acis,  not  dreaming  of  his  Ap¬ 
proach,  nor  apprehending  any  Danger ;  and  thus  exclaims  :  I  fee  you,  and  ihall 
take  Care  that  this  be  the  laft  Agreement  for  your  mutual  Loves.  He  faid,  and 
with  a  Voice  loud  as  that  of  an  angry  Cyclops.  Astna  trembled  at  the  Noife.  I, 
itruck  with  Amazement,  plunge  into  the  adjoining  Sea.  The  Symethian  Hero  had 
turn’d  his  Back  and  fled,  and  faid ;  Help  me,  O  Galatea,  help  me,  ye  her  Ba¬ 
rents,  and  receive  me,  in  Danger  of  perifhing,  into  your  Realms.  The  Cyclops 
purfues,  and  tofles  after  him  a  Fragment  torn  from  a  Mountain  ;  and,  though  the 
extreme  Angle  of  the  Rock  only  reached  him,  yet  it  entirely  crulh’d  Acis. 
What  the  Fates  allowed,  I  gave,  that  he  (hould  afiume  his  Grandfire’s  Strength. 
A  purple  Stream. of  Blood  iffued  from  the  Stone ;  but  foon  the  Purple  began  to  va- 


v 


nilh,  and  a  Colour  fucceeded,  at  firft  refembling  that  of  a  Torrent  difturb’d  by 
Rain,  which  in  Time  works  itfelf  clear.  The  Mafs  that  had  been  thrown  upon 
him  opens,  and  through  the  Chinks  a  tall  and  fhapely  Reed  fprings  up,  and  from 
the  hollow  Mouth  of  the  Stone  ifiues  a  founding  Stream.  When,  wondrous  to 
behold  !  the  Youth  fuddenly  rifes  from  the  middle  of  the  Flood,  having  his  Tem¬ 
ples  grac’d  with  new  Horns,  entwin’d  with  Wreaths  of  native  Reed ;  who  but  for 

his 


METAMORPHOSEON  Lib.  XIII. 


Qui,  nifi  quod  major,  quod  toto  ccerulus  ore  eft, 

Sed  fic  quoque  erat  tamen  Acis 


*79 


j  qui,  nifi  quad  eft  major,  nifi  quad 


Acis  erat. 


amnem 


Verdis  :  &  antiquum  tenuerunt  flumina  nomen. 

IX.  Defierat  Galatea  loqui :  ccetuque  foluto 
Difcedunt :  placidifque  natant  Nereides  undis. 


in  !  ^  £cetulut  tu°  <■",  erot  Acis. 
Q  A  ^  lamenjic  quoque  erat  Acis 
090  1 >erfus  in  amnem,  et  flumina  te- 


nuerunt  antiquum  ncmen . 

9*  Galatea  dejierat  loqui  :  c<r- 
tuque  foluto,  NereTdes  difcedunt, 

natantque  placid  is  unjis.  ScyJJj 


Scylla  redit  ( neque  enim  medio  fe  credere  ponto  j rfd,t  5  (ncq\ enim  audet  credere 
Audet)  &  aut  bibula  fine  veftibus  errat  arena)  901  ZfbZbZl  1TJ  Z’Jn* 


eflibus  bibula  arena,  aut  ubi  efl 
laflata,  naEla  feduflot  rcctflhs 
gurnets,  refrigerat  fua  membra, 
mc/tifa  unda.  Ecce  Glaucus,  no - 

%T  .  ~  r  A  L  J  1  •  incola  ahi  f>“”ti,  merr.br is 

Nuper  in  Fuboica  verbs  Antnedone  membris,  905  Uuper  veflt  EuboYca  Antbt 


Aut  ibi  laflata  eft,  fedu&os  nadla  recefliis 
Gurgitis,  inclufa  fua  membra  refrigerat  unda. 
Ecce  fretum  findens  alti  novus  incola  ponti. 


Glaucus  adeft :  vifaeque  cupidine  virginis  hasret: 

Et,  quaecunque  putat  fugientem  pofle  morari, 
Verba  refert  :  fugit  ilia  tamen  :  veloxque  timore 
Pervenit  in  fummum  pofiti  prope  littora  montis. 
Ante  fretum  eft  ingens  apicem  colledius  in  u- 

num 


done,  adtfl  findens  fretum  •  h<r- 
re’?i  cupidine  vifire  virginis,  et 
refert  cuercunquc  verba  putat 
ptffe  morari  fugienttm  :  Mat  a- 

Pervenit  in  fummum  pofiti  prope  littora  montis.  I  men  fug>',  vdoxq-,  timore,  per- 

1  •ventt  in  fummum  montis  ps/iii 
prope  ii  tora.  Ante  fretum  eft  in- 
9IOJ  gens  vertex ,  convexus  ad  long  a 

Longa  fine  arboribus  convexus  ad  aequora  vertex.  fin*  arbor  thus,  et  colter 

ltus  in  unum  apicem .  Conjlitit  bic9 
et  tut  a  loco,  ignorant  illene  ft 
monfir um 9  deufne  5  admiraturq • 
coloremy  cafiariemque  te gen  tent 
burner 01  fubjeSlaq-y  terga ,  quoj- 
que  tortilis  pijcis  excipiat  ulti¬ 
ma  inguina  :  fentit ;  et  inn  in  ns 
moli queefiabat proxima,  inquit: 

Ego,  virgo,  non  fum  prodigium, 
non  fera  bellua,  fium  deus  aquee  ; 
nec  Proteus ,  et  Triton ,  Atba- 


Conftitit  hie  :  &  tuta  loco,  monftrumne  Deufne 
Hie  fit  ignorans,  admiraturque  colorem, 
Caefariemqf  humeros,  fubjeclaqj  terga  tenentem, 
Ultimaq;  excipiat  quod  tortilis  inguina  pifeis.  915 
Sentit :  &  innitens,  quae  ftabat  proxima,  moli. 

Non  ego  prodigium,  non  fum  fera  bellua,  virgo  ; 
Sum  Deus, 


inquit, 
Proteus 


aquae 


nec  majus  in  aequora 


Jus  habet,  &  Triton,  Athamantiadefq;  Palaemon.  I  mar;ttadeflue  Paixmm,  babet 


TRANSLATION. 


majus  jus  in  aquora. 


his  Largenefs  of  Stature,  and  azure  Complexion,  feem’d  to  be  Acis  himfelf  $  and 
indeed  Acis  it  was,  yet  changed  into  a  River,  which  (till  retains  it’s  ancient  Name. 

IX.  Here  Galatea  ceas’d ;  and  the  Company  breaking  up,  they  depart :  The 
Sea-green  Nereids  lkim  along  the  Surface  of  the  ftill  Deep.  Scylla,  not  daring 
to  truft  herfelf  to  the  widespread  Main,  returns  to  the  Shore,  and  either  wanders 
nakedalong  the  thirfly  Sand,  or  when  tyr’d,  fearching  for  fome  winding  Recefs 
of  the  Flood,  bathes  her  Limbs  in  the  inclofed  Waters.  When  lo  Glaucus,  a  new 
Inhabitant  of  the  Deep,  lately  transform’d  at  Athedon  a  Town  of  Eubcea,  comes 
cutting  the  Waves ;  and  languilhes  with  Defire  after  the  Virgin  he  fees,  and  utters 
whatever  Words  he  thinks  may  hinder  her  Flight,  or  remove  her  Fears.  She 
Fill  flies,  and  adding  to  her  Speed,  lhe  reaches  the  Top  of  a  Mountain  fituated 
nigh  the  Shore.  Fronting  the  Sea  is  a  huge  Ridge,  bare  of  Woods,  and  which 
bending  along  Way  over  the  Waves,  terminates  at  laft  in  a  deep  Summit.  Here 
fecur’d  by  the  Place,  fhe  ftopt ;  and  uncertain  whether  he  was  a  God,  or  a  Mon¬ 
ger,  admires  his  Colour,  and  flowing  Hair  that  covered  his  Shoulders  and  Back, 
and  that  below  he  ends  with  a  Fifh’s  wreathy  Tail.  He  underftood  the  Caufe  of 
her  Surprize,  and  leaning  on  a  Rock  that  flood  hard  by,  fays  :  Fear  not,  beauteous 
Maid,  I  am  no  Fifh,  nor  favage  Monfter  of  the  Main,  but  a  watry  God  ;  nor 

4oes  Proteus,  or  Triton,  or  JPatemori  the  Son  of  AtJtaas,  reign  more  uncon- 

troll’d 


4$o 
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‘Tamcn  ante,  eram  nurtaiis  yfeJi  Ante  tamen  mortalis  eram  :  fed  fcilicet  altis 

Jctitcet  dedttui  a hn  Deditus  aequoribus,  jam  tumexercebar  in  ilJis. 

lam  turn  cxerctbar  mills.  Islam  2  Xt  ,  ,  ,  J  ,  .  . 


920 


jam  i 

modo 


n  cxtrceoar  in  m  *.  \t  j  i  11  •  • 

duccbam  retia  ducentta !  modo  ducebam  ducentia  retia  pifces  : 


pifces:  nur.cjeder.s  in  mole ,  mo.  j  Nunc  in  mole  fedens  moderabar  arundine  Jinum 
derabar  hr.um  arundtnc.  j>u?u\  Sunt  viridi  prato  confinia  littora,  quorum 

quorum  altera  pars  dngitur  un - 1  pars  undiSj  pars  altera  cingitur  herb; 

dis9  pan  altera  her  his ,  qua*  I  Quas  neque  cornigerae  morfu  laefere  juvem 
que  cornigerrt  ju’ocncte  /* fire  hsjec  placidse  carpfiftis  oves,  hirtjeve  capella 

morfu y  nec  vos  placid#  eves  bir-  K  -vT  *  .  .  .  11  *  r  t  n  r 

tatvc  capell*  cafpjiflis .  Stdu'a  1X011  aP19  *nde  tulit  collectos  fedula  flores  : 
apis  non  ruht  tnde  co/iefios  Jlo-  j  Non  data  funt  capiti  genialia  ferta:  nec  urn 
rese  genia/it  firta  mnfur.t  data  Falciferte  fecuere  manus.  Ego  primus  in  i 

caput,  nec  falct fer a  manui  un.l  ^  .  _  i  r.  r 

quam  fecuere.  Ego  primus  con -  Ceipite  coniedi,  dum  lina  madentia  licco. 
fediin  Hie  cefpite,  du-t.jicco  ma-  j  Utque  recenferem  captivos  ordine  pifces  j 

T$P\Yup;r  C*p?cfi  ros  ?ut  in  retia 

cxbofui  aur  auas  eafus  everat  in  Aut  iua  credulitas  in  aduncos  eeerat  hamos. 


lit  to 


Altera  pars  undis,  pars  altera  cingitur  herbis  :  925 
Quas  neque  cornigerae  morfu  laefere  juvencae : 
Nec  placidae  carpfiftis  oves,  hirtaeve  capellae. 

Non  apis  inde  tulit  colle&os  fedula  flores  : 

Non  data  funt  capiti  genialia  ferta :  nec  unquam 
Falciferas  fecuere  manus.  Ego  primus  in  illo  930 
Cefpite  confedi,  dum  lina  madentia  ficco. 

Utque  recenferem  captivos  ordine  pifces  j 


captivos  ptjees  ordine,  ir.juper 

expofui  jut  quo s  eafus  egerat  in  _ 

^  9  ^  T-k  r\  1  t  1  /.  I  Res  fimilis  fidfas :  (Ted  quid  mihi  fin  gere  prodeft? ) 

ZT  (/Tiuifflifimtifn’  Gramine  contado  ccepit  mea  prseda  moved,  936 
gere?)  Gramir.e  cortaflo,  mea  Et  mutare  latus:  terraque  ut  in  aequore,  niti. 
prada  ccepit  mount,  ct  mutare  I  Dumque  moror,  mirorque  fimul,  fugit  omnis  in 

talus ,  nitij'y  terra  ut  in  <zquore%  |  t  1  0 


latus 9  nitiq\  terra  ut  in  cequore, 
Dumque  motor y  Jirnulque  miror , 
cmnis  turba  fugit  in  fuas  undas  \ 
relinquuntque  novum  dominuv: 
littujquc.  Objlupui ;  diuque  Ju 
bius,  requiro  qu#  eflet  caufa , 
num  aliquix  dtu s,  num  fuccus 
btrbat  feccrit  hoc.  Tamen  in- 
quamy  ques  berba  babet  has  vi¬ 
res  ?  dtcerpfiquc  pabula  menu., 
momerdique  deccrpta  dente. 


m 


undas 


•  j  Turba  fuas :  dominumque  novum,  littufque  re- 
'•'I  linquunt. 

(  JObftupui  :  dubiufq;  diu,  quae  caufa,  requiro  :  940 
\  I  Num  Deus  hoc  aliquis,  num  fuccus  fecerit  herb®. 
-  Quae  tamen  has,  inquam,  vires  habet  herba? 

'I  manuque 

'  j  Pabula  decerpfi,  decerptaque  dente  momordi. 
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troul’d  over  the  Deep.  Before  indeed  I  was  buta  mortal,  yet  even  then,  fond  of 
the  watery  Element,  the  Seas  employed  all  my  Hours  and  Care.  For  fometimes 
I  drew  in  my  Fifh-enfnaring  Nets,  at  other  Times  fitting  on  a  Rock,  I  managed 
my  Fifhing-Line  with  the  Rod.  Adjacent  to  the  Shore  there  lies  a  verdant  Mead, 
enclofed  half  with  Waters,  and  half  with  Grafs ;  where  neither  horned  Heifers 
crop  the  rifing  Blade,  nor  harmlefs  Sheep,  or  fhaggy  Goats  brovvfe.  Hence  no 
induftrlous  Bees  bear  the  colle&ed  Flowers,  no  feflival  Garlands  thence  adorn 
the  Head,  nor  Mower’s  Hand  cuts  down  the  tender  Grafs.  On  this  grafiy  Plot 
I  fure  the  firft  of  Mortals  fat.  ti 


* 

« 

*- 

5- 


*« 


Nets 


in  order  my  captive  Prey.  Here  I  expofed  upon  the  Bank  fuch  as  either  Chance 
had  driven  into  my  Nets,  or  who  through  a  too  eafy  Credulity  had  trufted  to  the 


Hook 


What 


me  to  lie?)  my  Captives  on  touching  the  Grafs  began  to  move,  and  fhift  from  fide 
to  fide,  and  fkip  along  the  Ground  as  in  their  native  Main.  And  while  I  paufe 
full  of  Wonder  and  Amazement,  the  whole  Tribe  fly  towards  the  Sea,  and  leave 
their  new  Mafter  and  the  Shore.  I  flood  afloniihed,  and  long  perplex’d  with 


0  . 

-'powerful  Herb,  had  wrought  the  Miracle 


1  lumo  vjuuj  ui  uiw  juivv  — 

Yet  what  Herb,  faid  I  within  myfelf 


be  thuspotent.  Then  with  my  Hand  pulling  up  fome  Grafs,  I  chewed  it 

with 


•  l  111 


MEtAMORPHOSEON  Lib.  XIII 


i 


451 


Vljc  bene  combiberant  ignotos  guttura  fuccos : 
Cum  fubito  trepidare  intus  praecordia  fenfi  j  945 
Alteriufque  rapi  naturae  peftus  amore. 

Nec  potui  reftareloco:  Repetendaque  nunquam 
Terra,  vale,  dixi :  corpufque  fub  aequora  merfi. 
Di  matis  exceptum  focio  dignantiir  honore : 

Utq;  mihi,  quaecunq;  feram,  mortalia  demant,  950 
Oceanum,  Tethynq;  roganti  Ego  luftror  ab  illis: 
Et  purgante  nefas  novies  mihi  carmine  difto 
Pedora  fluminibus  jubeor  fupponere  centum. 

Nec  mora :  diverfis  lapfi  de  fontibus  alnnes* 
Totaq;  vertuntur  fupra  caput  aequora  noftrum. 955 
Ha&enus  a£la  tibi  pofTum  memoranda  referre : 
Ha&enus  &  memini :  nec  mens  mea  caetera  fenfit. 

i  W  • 

Qu®  poftquam  rediit  j  alium  me  corpore  toto, 

Ac  fueram  nuper,  nec  eundem  mente  recepi. 

Hanc  ego  turn  primum  viridem  ferrugine  bar- 


Guttura  vix  bent  combiberant, 
ignotos  fuccos,  cum  fubito  fehft 
praecordia  trrpidare  intus ,  pec- 
tufque  rapi  amore  aittrius  natu¬ 
res*  Nec  potui  reft  are  loco  :  dixi - 
que,  Vale  terra 9  nunquam  repe- 
tenda ,  merfiq\  corpus  fub  etquo- 
ra.  Dii  mar  is  digndhtur  me  ix- 
ceptum  focio  honore f  rogantqui 
Oceanum  Tetbynquef  ut  demant 
mihi  qua  cur,  q\  ferarh  short  alia* 
Ego  lujlror  ab  tilts,  et  carmine 
purgante  nefat  novies  ditto  mi* 
hi ,  jubeor  fupponere  peElora  cen¬ 
tum  fluminibus .  Nec  mora  :  amnet 
lapji  de  diverfis  fontibus j  totaqy 
aquord  vertuntur  fupra  nojlruht 
caput .  tlaElenus  p'offum  referre 
tibi  a  El a  memoranda  ;  et  batle ** 
nus  memini  ;  nec  mea  mens  fenfit 
catera,  pojlquam  rediit, 

ecepi  she  alium  toto  corpore,  ac 
fueram  nuper f  nec  eundem  mente ; 
Ego  tunc  primum  vidihant  bar- 
bam  viridem  ferrugine,  meamq\ 
cafartem,  quam  verro  per  longd 
aquera,  ingentefque  bumeros,  et 
ccerula  braebia ,  cruraque  no- 
vijjima  curvata  pinnigero  pifeei 
Quid  tamest  bac  fpecies  juvati 
_  4  quid  pldcuijfe  diis  mar  inis,  quid 

Quid  juvat  efle  Deum,  fi  tu  non  tangeris  litis  r  965  #  deum,f>  tu  non  tangent  ifiht 

Scylla  rcliquit  deum  dicenteni 


bam. 


960 


Caefariemq;  meam,  quam  loriga  per  aequora  verro, 
Ingentefque  humeros,  &  ccerula  brachia  vidi, 
Cruraque,  pinnigero  curvata  noviffima  pifee. 

Quid  tamen  haec  fpecies,  quid  Dis  placuifle  ma- 


nms. 


Talia  dicentem,  di£lurum  plura  reliquit 
Scylla  Deum.  Furit  ille,  irritatufque  repulfa 
Prodigiofa  petit  Titanidos  atria  Circes* 


, - - 1  r  tr 

rit,  irritarufq;  refulji 
digioja  atria  7  it  am  a 


llle  ft 
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mV  T  deth 


-  #  #  *  T  • 

nown  Juices,  when  fua 

Mind  born  away  with  i 


Sea  welcome 


Set  of  new  Paflions  and  Inclinations.  Farewel,  I  faid,  farewel  Land,^  never  to  be' 
revilited  more,  and  ftrait  plunged  into  the  Deep.  The  Gods  of  the 
me,  ahd  invite  me  to  fhare  with  them  the  Honour  of  Godhead,  and  beg  of  Te- 
thysand  Oceanus,  to  purge  away  whatever  about  me  was  earthy  and  mortal.  By 
them  I  was  purified ;  and  a  Charm  that  wafhes  away  every  mortal  Stain,  being 
nine  times  reoeated  over  me,  I  am  commanded  to  bathe  my  Breaft  beneath  ahun- 


Streams.  Inftantly  Rivers 


urn’d  over  my  Head 
norable  Change. 


am 


far  my  Memory  reaches 


ie;  Which  returning  again,  I  perceived  myfelf  different  both  in  Body  and  Mind 
rom  what  I  had  lately  been.  ’Twas  then 


Beard 


Sea 


* 

Shoulders,  azurfc  Artns# 
F orm  avail  me  ?  What 


Joy 


-*od  myfelf,  if  thefe  things  affeft  not  you  ?  Thus  far  the  God,  ^and  was  about  tit 

have  added  mor£,  When  Scylla  flew  from  his  Prefence;  He  is  fill -d  With  Raj^6* 

Wd  provok’d  at  the  Repulfe,  repairs  to  the  marvellous  Court  of  ±  itaniart  Gircfe‘; 

q  LIBER 


4*2 


P.  OVIDII  NASONIS 

* 


LIBER  OUARTUS  DECIMUS. 


AMQUE  Giganteis  injeftam  faucibus 


o  r  d  o. 

}«  ^fsmque  EuboYcus  cult  or 
tu  midarum  a  quorum  f  liquerat 
JEtncn  injell  am  GigantcYs  fau¬ 
cibus,  arvaq 5  Cyclopum ,  ncfcia 
quid  raftra  iint,  quid  ufus  ara - 

tri  fit,  nee  dtbentia  quicquam _  _  _ 

juniiis  bo  bus.  Uqucrat  ct  z  an-  |  Liquerat  Euboicus  tumidarum  cultor  aquarum  : 

clcn,  mceniaque  adverfa  Rbegi , 
fretumque  navifragum ,  quod 
prejjum  gemino  lit  tore,  tenet  con - 


iEtrien, 

Arvaque  Cyclopum,  quid  raftra*  quid  ufug 

aratri, 

Nefcia,  nee  quicquam  junftis  debentia  bobus. 


Liquerat  &  Zanclen,  adverfaq;  mcenia  Rliegi,  5 
Navifragumque  fretum,  gemino  quod  littore 


Aufo 

Inde  G/aucus  lap  jus  magna  ma¬ 
im  per  Tyrrbena  aquera,  adiit 
herbiferos  colies 9  .atque  atria 
Circes  fata  foie  plena  variorum 
ferarum .  Quam  fimul  adfpexit, 
falute  dtH a,  accept aaue,  dixit , 
diva ,  precor  miferere  dei  $  nam 
tu  fola  poles  (  modo  videar  dig - 
tus)  levarc  bunc  amorem.  Quan¬ 
ta  potentia  berbarum Jit ,  *Iitani , 
eft  cognitius  null i  quam  mibi ,  qui 
fum  mutatus  ab  Hit's .  Neve  cau- 
fa  mei  furoris fit  non  not  a  tibi  : 


prefliim 

Aufoniae  Siculaeque  tenet  confinia  terrse. 

Inde,  manu  magna  Tyrrhena  per  aequora  lapfus, 
Herbiferos  adiit  colles,  atque  atria  Glaucus 
Sole  fatae  Circes,  variarum  plena  ferarum :  10 

Quam  fimul  adfpexit ;  di£ta  acceptaque  falute. 
Diva,  Dei  miferere,  precor :  nam  fola  levare 
Tu  poteshunc,  dixit(videar  modo  dignus)amorem. 
Quanta  fit  herbarum,  Titani,  potentia  nulli, 
Quam  mihi  cognitius ;  qui  fum  mutatus  ab  illis. 
Neve  mei  non  nota  tibi  fit  caufa  furoris :  16 


I. 


TRANSLATION. 


thrown  upon  the  enormous 


Inhabitant  of  the  fwelling  Deep  had  pafs’d  Mt 


Harrow 


Fruitfulnefs  to  the  joint  Labour  of  Oxen.  He  had  pafs’d  Zancle  too, 


oppofite  Walls 


the  Boundary 


nian  and  Sicilian  Land.  Thence  gliding  fwiftly  througl _ - _ , _ 

the  baneful  Hills  and  Palace  of  Circe,  the  Daughter  of  the  Sun,  crouded  with 
various  Monfters.  Whom  foon  as  he  beheld,  after  mutual  Salutations ;  Goddefs, 
fays  he,  have  Companion  on  a  God,  for  you  alone  can  foften  thefe  Pains  of  Love, 


Hand 


Herbs 


changed 


by 


And  that  you  may  not  remain  ignorant  of  the  Cayfe  of 


NOTES. 


t.  Jamquc  Giganteis, ]  We  learn  here  from 
our  Poet,  that  Glaacusy  provok’d  at  the  In- 
fenfibility  of  Scylla,  who  ftiew’d  no  Regard 
to  hi*  Pafllon,  applied  to  Circe  for  Relief  5 

falling  herfelf  in  Love  with  the  God, 
4nd  ratting  v/i(h  no  Return,  in  order  to  be 


reveng’d  on  Scylla ,  her  Rival,  compos’d  a 
fubtle  Poifonj  which  fhe  threw  into  a  Foun¬ 
tain  where  that  Nymph  was  wont  to  bathe  ] 
and  by  which  Ihe  was  transformed  into  a  hi¬ 
deous  Monfter.  . 

Si.  Ineubutl 


METAMORPHOSEON  Lib.  XIV. 


4®S 


Uttar  e  in  Italico  Meflenia  moenia 


Blanditiafque  meas 


Ore  move 


Fineque 


Scylla  eft  vifa  mibi  in  Italico 
_  ._  r  I  littore,  contra  Mtftenia  mce- 

ell.  Pudor  ell  promilla,  preceique  |  nja%  Pudor  ep  mibi  rejerrt  mca 

promijfa,  precefjue,  meafque 
blanditiat ,  contempt aq\  verba. 
At  tUf  ftvt  eft  altquid  regni  in 
carmine,  move  carmen  jacro  0- 
re  j  five  berba  eft  expugnacior, 
utere  tent  at  it  viribus  cperofa 
her  bee,  Nec  mando  ut  median 


carmen 


five  expugnacior 


Utere  tentatis  operofae  viribus  herbae. 
Nec  medeare  mihi,  fanefque  haec  vuli 


Talibus 


(neque  enim 


Partem 


feu  caufa  eft  hujus  inipfaj 


Talia  verba  jrefert :  Melius 


offenfa  paterno) 


parilique  cupidine  captam. 


ultro  poteras  certeque  rogari : 


mihi  crede,  rogaberis  ultro. 


3° 


Optantemque 
Dignus  eras ; 

Et  fi  fpem  dec 

Neu  dubites,  abfitve  tiiae  fiducia  formae 
En.ego,  cum  Dea  fim,  nitidi  cum  filia  Solis, 
Carmine  cum  tantum,  tantum  cum  gramine 


fim 


pofiim ; 


Spernentem 


1 


Redde.  vices  :  unoque  duas  ulcifcere  fadlo. 


36 


o 


Talia  tentanti,  Prius,  inquit,  in  aequore  frondes, 
Glaucus,  &  infummis  nafeentur  montibus  al 
Sofpite  quam  Scylla  noftri  mutentur  amores. 
Indignata  Dea  eft :  &  laedere  quatenus  ipfum  40 

fofpite j  mjlri  amores  mutentur ,  Dea  efi  indignata 7  et 


mibi ,  funefq\  lac  vulnera  5  nil - 
que  opus  eji  fine 9  ilia  Jerat  par¬ 
tem  c  a  lor  is *  At  Circe  9  ( nrqve 
enim  ulla  habet  ingenium  aptiut 
talibus  fiammis ;  feu  caufa  bu - 
jus  efi  in  iff  a,  feu  Venus  offenfa 
indicio  paterno  facit  hoc)  refert 
talia  verba :  fequerere  melius 
volentem ,  optantemque  eadem9 
captamque  par  Hi  cupidine .  E- 
ras  dignuSy  certeque  poteras  ul¬ 
tro  rogari  5  et  fi  dederis  fpem9 
crede  mibi ,  rogaberis  ultro  %  Neu 
dubites ,  fiduciaque  tua  forma 
abfit'y  en  ego  f.  cum  fim  dea}  cum 
« filia  nitidi  folity  cum  pofiim 
tantum  carmine9  cum  tantum 
graminef  voveo  ut  fim  tua% 
Sperne  fpernentem 9  redde  vices 
fcquenti,  ulcifccreque  duas  uno 
fa&o .  Glaucus  inquit  ill!  ten¬ 
tanti  talia 9  frondes  prius  naf¬ 
eentur  in  aquorc9  et  alga  in 
fummis  montibusy  quam  Scylla 
quatenus  non  poterat  ladere  ipfum . 


TRANSLATION- 

my  Paflion,  I  have  feen  Scylla  upon  the  Italian  Coaft,  over  againfl:  the  Walls  of 
Meflene.  I  am  alham’d  to  repeat  the  Promifes  I  made,  my  Prayers,  foothing  Re- 
quefts,  and  flighted  Vows.  But  do  you  (if  in  Charms  there  is  aught  of  Power) 
pronounce  Charms  with  your  facred  Mouth ;  or  if  Herbs  avail  more,  exert  the 
known  Power  of  wonder-working  Herbs.  I  afleyou  not  to  cure  me,  or  heal  the 
painful  Wound ;  I  want  not  to  have  my  Paflion  extinguilhed,  let  her  only  burn 
with  an  equal  Flame.  Circe,  (who  of  all  her  Sex  had  a  Temper  the  moll 
fufceptible  of  this  Paflion,  whether  the  Caufe  fprings  from  herfelf,  or  that  Venus, 
offended  at  the  Difcovery  made  by  her  Father,  inflicted  this  Punilhment  in  Re¬ 
venge)  thus  replies  :  Purfue  rather  a  willing  Maid,  whofe  Wifhes  correfpond  with 
your  own,  and  who  is  fmitten  with  a  like  Paflion.  You  was  worthy  of  a  better 
Fate,  and  might  juftly  claim  to  have  been  fued  to  by  her ;  nay,  give  but  Hopes 
of  yofur  Compliance,  and  you  Ihall  be  fued  to  in  your  Turn ;  doubt  not  of  Suc- 
cefs,  but  boldly  confide  in  your  Beauty.  Lo  !  I  a  Goddefs,  the  Daughter  of  tjie 
bright  Sun,  powerful  by  magic  Charms,  powerful  by  the  Juice  of  Herbs,  covet 
to  be  yours.  Defpife  one  that  flights  you,  make  a  due  Return  to  the  Paflion  of 
one  that  loves  you,  and  by  this  Adt  avenge  us  both.  Glaucus  thus  replies,  to  her 
foliciting  him  in  this  Manner :  Sooner  Ihall  verdant  Leaves  grow  on  the  Surface  of 
the  Deep,  and  Sea-Weed  repair  to  the  Tops  of  the  Mountains,  than  my  Paffion 
for  Scylla  change.  The  Goddefs  was  provok’d,  and  as  (hie  could  not,  nor  was 

Q-<i  q  2  indeed 


aU 


P.  O  V  ID  1 1  NASONIS 


tfc ilu  r  f'///|N0n 


* 

nec  vellet  amans ;  irafcitur  illl, 

Venerifque  ofFenfa  repul  fa 


qua  tjt  pralata  fbiy  cffenjaque  I  ^ 

re  pul  fa  veneris,  protinus  conte-  I  _ -  •  - , —  - 

Tlt  pabuia  infamia  brrrendh  I  Protinus  horrendis  infamia  pabula  fuccis 
frc'i,  't  mjjcj,  Htcattta  c.mi.  |  Content ;  &  tritis  Hecatda  catmina  mifcet 


raruTTty  petenjque  Rbegit 
Jit  am  contra  Zancleta fc 


Coerulaque  induitur  velamina ;  perque  ferarum  45 
Agmen  adulantum  media  procedit  ab  aula :  * 

Oppofitumq 


eft‘g 


ingreditur  ferventes  aeftibus  undas: 


ut  folida, 


veftig: 


npa; 


£maa *iw/7c%sVe&  Summaqj  decurrit  pedibus  fuper  aequora  ftccis 


gurges  curvos  finuatus 


SO 


qutet  grata  ScyU  I  Grata  quies  Scyllae :  quae  fe  referebat  ab  aeftu 

r  at,Jl  r.t  I  Et  maris  &  coeli,  medio  cum  plurimus  orbe 

Sol  erat,  &  minimas  a  vertice  fecerat  umbras 


furvos  areus1 
la ,  qua  refir 

ntaris,  et  cceli,  cum  fsl  erat  flu 
rimut  medio  orbe ,  et  fecerat  urn - 

frat  mnmat  a  vertice.  Dm  I  Hunc  Dea  prxvitiat,  portentiferifque  venenis  « 

^~L/"f“r”?!!"|lnquinat  Huicfufos  H  U 

puic  laticesfujc 

it  demurmur  at  ter  navies  magi - 


&  obfcurum  verborum  ambage  not 


vo  rum 


. . -m^Scyufvc- 1  ^er  nov,es  carmen  magico  demurmurat  ore. 

defctnderatque  terms  media  I  Scylla  venit,  mediaque  tenus  defcenderat  alvo > 

tfprat  fua  ragurna  \  Cum  fua  foedari  latrantibus  inguiqa  monftris  69 


foedari  latrantibus  monftri. 
frimo ,  non  credent  i/las  ejfe 


fi 


EfTe 
Ora  proterva 


ac  primo  non  credens  corporis  illas 


refugitque,  abigitque,  timetque 


£ ttque ,  tmetq }  proterva  ora  ea- 
mum  ;  fid  attrabit  una  qua  fu - 
git.  Et  qua  tens  corpus  fe  norum , 
ervrumq\  pedumque ,  invenit  Ctr- 

ritius  fro  Mi, part, bus.  |  Cerbereos  riftus  pro  partibus  invenit  illis 


Et  corpus  quaerens  femorum,  crurumque,  pe 

dumque, 


translation. 


take 


eanceon  her  happier  Rival.  Offended  therefore  at  her  late  Repulfe,  Ihe  pounds 
>mp  Herbs,  infamous  for  their  fell  Juices,  and  repeats  over  them  infernal 


Charms 


Mantle,  Hie  advances  from  the  Middle 


fiirrounded  by  a  Troop  of  fawning  Mpnfters ;  and  directing 

for  llhegium,  \yhich  lies  over  againft  the  Rocks  of  Zancle,  fhe  walks  over  the 
boiling  Waves,  as  pn  a  folid  Bank,  and  ikims  along  the  Surface  of  the  Sea  with 

^r^et-rTTher?Was^ay>  winding  in  Form  of  a  Bow,  a  favourite  retreat 
or  Scylla.  Here  fhe  often  fheltered  herfelf  from  the  inclemency  of  the  Sea  and 

Sky,  when  the  Sun  raged  in  the  Violence  of  his  mid  Courfe,  and  ihortened  the 
Shadows  of  things.  This  the  finrfdpfs  tainfc  KpfXl‘pll'in/1  Oi-i/l  infflAr  itnfli  Vipr 

Mopfter-breeding  P 


beforehand,  and  infefls  with 

_  _  Upon  this  fhe  fprinkles  Juices  ex  trailed  from  noxious 

thrice  nine  Times  jnutters  over,  with  magical  Accent,  a  Charm  dark- 

v-  u  .*ec^°as  ^ound  of  barbarous  Sounds.  Scylla  comes,  and  had  waded 

*  *  /r  ~a.  ~  ^  "  ’  Stream ;  when  fhe  obferves  her  Groin  befet  with  bark- 

ang  Monfters,  and,  at  firft  not  believing  them  to  be  Parts  of  her  own  Body,  fhe 

flies,  and  wards  off,  and  dreads  the  hoftile  Mouths  of  the  Does :  but  bears 


along 
Thjghs,  Legs  ^nd 


nd  fearching  for  her 
Cerberean  Monfters. 

The 


METAMORPHOSEON  Lib.  XIV 


Sfatque  canum  rabies;  fubje&aque  terga  ferarum  kabie/q ;  cammjlat ;  fubjeaaq ; 
Inguinibus  truncis  uteroque  exftante  cohaerent.  Jtr*rvm ffeobf'ent  t,unc>* 

II.  rlevit  amans  Cjlaucus  ;  nimiumque  hoiti-  Am  am  Giaucus  ft-uir, 

liter  ufae  fJg‘tqu‘  comubia  Circes  nimi - 

Viribus  herbarum  fugit  connubia  Circes.  ^  Tr‘iut  her‘ 

’  .  r  6  n  .  .  .  barvm.  Scylla  manfit  loco:  cum- 

Scylla  loco  manfit ;  cumq;  elt  data  copia  primum,  quecopia  eji  primum  data,  /« 
In  Circes  odium  fociis  fpoliavit  Ulyflen.  7 1  Circa,  fj*>ii*vU  uiyjfen 

Mox  eadem  Teucras  fuerat  merfura  carinas ;  W™' ' <nZ°*  **?*”■  ^uera-  ”fr~ 

If.  .X  .  .  .  .  1  'jura  *  tucras  Carinas,  nt  pnut 

Ni  prius  in  fcopulum,  qui  nunc  quoque  laxeus  font  transform*  a  ,,  fiopuium, 

exflat,  ™nc  quoque  exflat  faxeus. 

Transformata  foret.  Scopulum  quoq;  navita  vitat.  1uo<iut  JC0Pulum- 

.  Hanc  ubiTrojanae  remis,  avidamque  Cna-  hanc,  avidamq  ;  Cbarybdinrc. 

rybdin  75  'm‘*>  c.um  Jam  P’oP*  adtfint 

Evicere  rates ;  cum  jam  prope  littus  adeflent  L,'SZZ.‘f‘ZZ 

Aulonium  j  Libycas  vento  referuntur  ad  oras.  \n°n  btne  latura  difcidium  pbry . 
Excipit  JEnean  iUic  animoque,  domoque,  p".  excipit  Mnean  mu 

Non  bene  difcidium  Phrygii  latura  mariti,  &?a7JyJZ%% 

biaonis:  inque  pyra  iacri  tub  imagine  facta  oOL  facri  j  deceptaque,  decipit  om~ 

Incubuit  ferro  ;  deceptaque  decipit  omnes.  !”"•  Rurfus  figim  nova  ma- 

Rurfus  arenofe  fugiens  nova  mcenia  terrse,  tf  % 

Ad  fedemque  Erycis,  ndumque  relatus  Aceiten  yeften,  facrifcat ;  honor  at  qua 
Sacrificat;  tumulumque  fui  genitoris  honorat.  I tumulum  fui genitoris.  Solvit. 

Quafque  rates  Iris  Junonia  pene  cremarat,  ^S9pmtvemS?!a"  I%  ^unon,a 
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liter  ufae 


Ni  prius 


fcopulum,  qui 


j odium  Ctra 
I  fociis ,  Mox 

ifu  ra  *Tcucrt 


wit  a  vitat  quoque  fcopulum • 

3  Ubi  cTtcjaru£  rates  evicere 

_  *  J  •  .  .  . 


\in  re - 


Aufonium  j  Libycas  vento  referuntur  ad  oras. 
Excipit  iEnean  iUic  animoque,  domoque. 

Non  bene  difcidium  Phrygii  latura  mariti, 
Siaonis :  inque  pyra  facri  fub  imagine  fa&a 
Incubuit  ferro  :  deceptaque  decipit  omnes. 
Rurfus  arenofae  fugiens  nova  moenia  terrae. 

Ad  fedemque  Erycis,  fidumque  relatus  Aceften 
Sacrificat ;  tumulumque  fui  genitoris  honorat. 
Quafque  rates  Iris  Junonia  pene  cremarat, 


TRANSLATION. 

The  Rage  of  the  Dogs  continues,  and  their  Backs  grow  out  from  her  Ihortened 
Groin,  and  jutting  Womb. 

II.  Glaucus  his  Lover  mourns,  and  fhuns  the  Embraces  of  Circe,  who  had 
thus  cruelly  exerted  the  Power  of  Herbs  againft  her  Rival.  Scylla  remain’d  in  the 
fame  Place,  and  when  firft  an  Opportunity  offer’d,  robb’d  Ulyfles  of  his  Compa¬ 
nions.  Soon  after  fhe  had  contrived  too  to  fink  the  Troj  an  Fleet,  but  that  fhe 
was  firft  transformed  into  a  Rock,  which  is  ftill  feen  rifing  above  the  Water  in 
Cliffs.  The  Mariners  fhun  with  Care  the  Rock  likewife. 

III.  When  the  Trojan  Fleet  had  puffed  this,  and  craving  Charybdis,  when  they 
were  now  within  Sight  of  the  Aufonian  Shore,  a  ftrong  Wind  drove  them  back  to 
the  Coaft  of  Lybia.  There  Sidonian  Dido,  whom  the  Fates  had  doom’d  foon  to 
mourn  the  Departure  of  her  Phrygian  Spoufe,  receives  Aeneas  into  her  Palace, 
and  fhares  with  him  her  Affeftion  and  Realm  :  and  raifing  a  Pile,  under  Pretence 
of  a  Sacrifice,  fell  upon  the  Sword,  bis  fatal  Prefent ;  and,  having  deceived  her- 
felf,  deceived  all  her  Subje&s.  But  ^Eneas  leaving  the  new  Walls  of  this  fandy 
Region,  and  arriving  again  at  the  Seat  of  Eryx,  and  his  trufty  Friend  Aceftes, 
offers  Sacrifice;  and  pays  funeral  Honours  at  his  Father’s  Tomb  :  and  fetting  Sail 
with  his  Fleet,  which  Iris  the  Minifter  of  Juno  had  almoft  confum’d  in  Flames, 

NOTES. 

81.  Incubuit  ferrqi]  Ovid,  continuing  the  whom  the  Story  of  the  Loves  of  Dido  and 
Relation  of  the  Adventures  of  A£neas,  pa ITcs  *  JEtteas  was  firft  feign’d,  to  do  Honour  to 
haftily  to  his  Shipwreck  on  the  Coaft  of  Afri-  \Rome  at  the  Expence  of  Cartbage9  in  the  Per- 
caf  and  mentions  but  llightly  the  Death  of  Tons  of  their  refpe£t»ve  Founders.  See  the 
Oido.  It  will  be  fufficient  to  obfervc  here,  new  Tranflation  of  Virgil  into  Profc,  Vol.  I. 
&ix  Ovid  in  this  Account  follows  Virgil \  by  PageS.  24.1 1  Scd 
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Solvit:  &  Hippotadae  regnum, 


terrafque 


fide,  legit Inarimen,  Proebyten .  \lmrimen9  Prochytenque 
a  I  Colle  Pithecufc.  habitants 


90 


S^uippe  gcnitor  deum  quondam  I  Quippe  Deum  genitor  fraudem,  &c  perjuria  quon- 


dam 


Lffvify/o,  df?defoZ~e  Cercopum  exofus,  gentifque  admifla  dolofae 

animal ,  ut  idem  pojjent  •videri  In  deforme  viros  animal  mutavit :  ut  idem 

dijji miles,  Jimilefque  bomini  ; 


raravit  ora  an  Hi  pus  rug  is  ;  mi- 
Jitque  in  has  fedes}  *v  cl  at  os  quod 
ad  tot  a  corpora ,  fiaventi  •villo  • 
ftec  nonprius  abjiulit  ufum  ver- 
borum ,  et  lingua  nata  in  dira 
perjuria:  tantum  rel'tnquit  pojfe 
queri  rauco  fridore% 

4.  Ubi  prateriit  basy  etdefe- 
ruit  mania  PartbenopeYa  dex- 


Diflimiles  homini  poflent 
Membraq;  contraxit :  n: 


reflmas  95 


Totaque  v 
Miflt  in  h« 
Verborum 


ora 


Nec 


abftulit 
lingu 


JEolida,  et  littora  Cu -  x  •  n 

,  loca  feet  a  ul*vis  paiuf  -Ldttora  Cumarum 


Pofle  queri  tantum  rauco  ftridore  relinquit.  100 
IV.  Has  ubi  prasteriit,  &  Parthenopei'a.  dextra 
Mcenia  deferuit ;  laeva  de  parte  canori 
JEoWdx  tumulum,  &  loca  foeta  paluftribus-  ulvis 


tribus,  intratque  antrum  W-jlntrat:  &,  ut  manes  adeat  per  Averna;  paternos, 

Orat.  At  ilia  diu  vultus  tellure  moratos 

eat  manes-  Pater  not  Per  Aver-  !  M  . 

Lrexit :  tandemaue  Deo  funbunda  recepto. 


106 


ra .  At 


Mag 


dixit. 


fa&is 


maxim  faBi,,  <*.  Axura  I Dextera  P“  pietas  fpeSata  per  ignes 

fuiijpcEIatapcr ferrurn,  pietas  per  ignes}  petit  magna, 

; ;  translation. 

he  cOaftsalong  the  Kingdom  of  tEolus,  and  the  Lands  fmoaking  with  Sulphur,  and 
the  Rocks  of  the  Sirens,  the  Daughters  of  Achelous ;  and  his  Ships,  now  deftitute 
of  a  Pilot,  make  Inarime,  and  Prochyte,  and  Pithecufae,  fo  called  from  the  Name 
■of  it’s- Inhabitants,  fituated  on  a  barren  Hill.  For  of  old  the  Father  of  the  Gods, 
detefting  the  Fraud  and  Perjuries  of  the  Cerbopians,  and  the  Crimes  of  that  frau¬ 
dulent  Nation,  changed  the  Inhabitants  into  a  deform’d  Animal,  that,  differing 


Make 


He  contradled 


eir  Limbs,  and  flatten’d  their  Nofes  with  their  Foreheads,  and  furrowed  their 

the  Wrinkles  of  old  Age,  and  covering  their  Bodies  thick  with  yellow 
-Hair,  fettled  them  in  thefe  Habitations :  But  firft  depriv’d  them  of  the  Power  of 
Speech,  and  reftrain’d  their  Tongues,  which  they  had  abufed  by  hideous  Perjuries. 
He  left  them  only  a  Power  of  complaining  with  a  harfh  difagreeable  Noife. 

IV.  Pafling’  thefe,  and  leaving  the  Walls  of  Parthenope  on  his  Right,  and  on 
his  Left  the  Tomb  of  Mifenus,  the  Son  of  Aiolus,  fkill’d  in  the  brazen  Trumpet ; 
he  makes  the  Coafts  of  Cumae,  thick  fet  with  marfhy  Fens,  and  enters  the  vene¬ 
rable  Cave  of  the  Sibyl ;  and  begs  that  he  may  be  permitted  to  pafs  thro’  Aver- 
jius,  and  - viflt  the  Ghoft  of  his  Sire.  The  Sibyl  at  length  rais’d  her  Eyes,  which 
Ihe  had  kept  long  fixed  upon  the  Ground  ;  and,  fill’d  with  the  infpiring  God, 
faid  :  O  Hero,  whofe  Adions  render  you  great,  whofe  Right  Hand  has  been  try’d 


% 


by  the  Sword,  whofe  Piety  the  Flames  proclaim,  the 


yet 


1 
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4*7 


* 

pone  tamen,  Trojan 


nietum :  potiere  petitis : 


£]yfiafque  domos,  &  regna  noviffima mundi  Hi 
jVle  duce  cognofces,  fimulachraque  cara  parentis. 
Invia  virtuti  nulla  eft  via.  Dixit :  &  auro 
Fulgentem  ramum  filva  Junonis  Avernae 
Monftravit :  juffitque  fuo  divellere  trunco.  1 15 
Paruit  /Eneas,  &  formidabilis  Orci 
Vidit  opes,  atavofque  fuos,  umbramque  fenilem 
Magnanimi  Anchifas:  didicit  quoque  jura  loco- 


rum  : 


Quaeque  novis  eflent  adeunda  pericula  1 
Inde  ferens  laflos  averfo  tramite  paflus, 
Cum  duce  Cumaea  fallit  fermone  labor 


120 


Dumq 


horrendum  per  opaca 


pufcul 


carpit ; 


D1 


dixit ; 


Numinis  inftar  eris  Temper  mihi:  meque  fatebor 
Muneris  efletui;  quae  me  loca  mortis  adire,  125 
Quae  loca  me  vifae  voluifti  evadere  mortis. 


mentis 


tribuam 


Refpicit  hunc  vates,  &  fufpiratibus 
Nec  Dea  Turn,  dixit  j  nec  facri  thi 
Humanum  dignare  caput.  Neu  ne 
Lux  aeterna  mihi,  carituraque  fine 
Si  mea  virginitas  Phoebo  patuiflet  a 


A  ' 

nec  facri  thuris  honore  130 


TRANSLATI  ON. 


Tamen,  Trojane ,  pone  nietum. 
potiere  petitis  ;  ccgnofcefque  me 
duce%  Elyfias  domos 9  et  noviffima 
regna  mundi ,  caraq ;  Jimulacbra 
parent  is ,  Nulla  via  eft  invia 
virtuti .  Dixit  i  et  monftravit 
ramum  fulgentem  auro  filva  A- 
verna  funonis ,  juffitque  divel¬ 
lere  turn  fuo  trunco,  JEneas  pa¬ 
ruit  :  et  vidit  opes  formidabilis 
Orciyfuofque  atavos,  umbramq j 
fenilem  magnanimi  Ancbifa  S 
didicit  quoque  jura  lo corum,  pe* 
riculaq\  qua  efjent  adeunda  no¬ 
vis  belli* .  Inde  ferens  laffos  paf- 
fus  averfo  tramite ,  fallit  labo - 
rem  fermone  cum  duce  Cumaa* 
Dumque  carpit  iter  horrendum 
per  opaca  e rep ufcula,  dixit  ;  Seu 
tu  es  dea  pm  fens ,  feu  gratijfim  a 
diis  ;  erisfemper  mihi  inftar  nu¬ 
minis, fatebor q:  me  effie  tui  mu¬ 
neris  ;  qua  voluifti  me  adire  loca 
mortis ,  qua  voluifti  me  evadere 

I  loca  vifa  mortis.  Pro  quibus  me- 
ritis ,  ego  cvtElus  ad  a'crias  au- 
!  raSyftatuam  tempi  a  tibi  $  tribu - 
!  am  honor  em  t  bur  is  tibi .  Vatis 
;  refpicit  hnne  $  et  fufpiratibus 
*  bauftis ,  dixit :  Nec  fum  dea ,  nec 
dignare  humanum  caput  honore 
facri  thuris.  Neu  erres  nefeius , 
j  lux  atema,  carituraq-  fine  dc- 
\  batur  mihi,  ft  mea  virginitas 
■  pa:  uijfit  Phccbo  am  anti* 


yet,  Trojan,  lay  afide  Fear  ,  you  fhall  accomplifh  your  Defire ;  and,  with  me  for 
your  Guide,  fhall  vifit  the  Elyfian  Abodes,  thofe  remoteft  Regions  of  theUni- 
verfe,  and  the  dear  Image  of  your  Father  :  Nothing  is  denied  to  Virtue.  She 
faid;  and  (hewed  him  the  Branch  of  Ihining  Gold,  in  the  Wood  of  Avernan 
Juno,  and  commanded  him  to  tear  it  from  the  Trunk.  /Eneas  obey’d  ;  and  faw 
the  formidable  Realms  of  Orcus,  his  own  Anceftors,  and  the  aged  Ghoft  of  mag- 
nanimous  Anchifes  :  He  learn’d  too  the  Laws  and  Cuftoms  of  the  Place,  and  what 
Dangers  he  |was  to  undergo  in  a  new  Train  of  Wars.  Thence  retreating  with 
weary  Steps,  he  diverts  the  Fatigue  of  the  Journey  by  holding  Difcourfe  with  the 
Cumaean  Sibyl,  his  Guide  :  and,  whilft  he  purfues  his  dreadful  Way  thro’  dreary 
Twilight,  thus  addreffes  her :  O  thou,  whether  fome  prefent  propitious  Deity, 
or  one  moft  acceptable  to  the  Powers  above,  by  me  you  fhall  always  be  refpe&ed 
as  a  Deity ;  and  I  will  own  my  Life  to  be  your  Gift,  who  haft  granted  me  to  vifit 
the  Realms  of  Death,  and  efcape  in  Safety  from  thefe  dreary  Abodes.  In  Re¬ 
turn  of  which  Services,  when  I  reach  the  Regions  of  Light,  I  will  build  a  Tem¬ 
ple  to  your  Honour,  and  worfhip  you  with  Offerings  of  Incenfe.  The  Prophetefs 
look’d  back  upon  him,  and,  fetching  a  Sigh,  Neither  am  I,  faid  (he,  a  Goddefs, 
nor  is  it  becoming  to  honour  a  Mortal  with  Offerings  of  Incenfe  ;  and  that  you 
may  not  thro’  Ignorance  err.  Light  eternal,  and  without  End,  was  offered  me. 

Would  I  but  have  yielded  to  Phoebus’s  Paflion.  Yet  while  he  hopes  for  this,  while 

he 
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•ramtn  dumfotrat  bane,  jum  ;u- .  Dum  tamen  hanc  iperat,  dum  praecorrumpere  doni, 

V, rgoCumaa,  eli't  quid, pres ,  Me  CUDlt  :  Ellfre.  a,t_  v,r<m  r.,„A  - 

fotierc  tuis  opt, ir is.  Ego%  *  fieri -  |  Opt 
dens  cumulum  baujli  pul*vcris% 

Tot  mibi 


©  - 

Ego  pulveris  haufti 


*36 


•vanay  rogavi  to:  natales  conttn 

gere  mibiy  quot  corpora  pubis .  .  #  c -  - . -  D - 

baberttm  Excidit  ut  quoque  pro- 1  Excidit  optarem  juvenes  quoque  protinus  annos. 

ftnlit  nht/irem  iLMfPnri  /innne.  //>  I  1UnA  *. - - !ll_  ,  M,  *  J  l  .  • 

mini  dabat,  aeternamque  juven- 


tamen  dabat  bos  mibiy  at  err.  am 


qut  juventamy  fi  paterer  venc-  , 

“■  Si  Venerem 


tam. 


140 


fermaneo  tnnaba.  w  /;//f/sr,llllluua  perinaneo.  oea  iam 

tji  diu  patienda  t  ve- 1  Tcrga  dedit,  tremuloqj  gradu 

Quae  patienda  diu  eft 


Contempto  munere  Phoebi 


feptem 


nit  tremuiogtadu.  Nam  jam  vU  J  Quae  patienda  diu  eft.  Nam 

des  feptem fecula  a ffamibi.  Su¬ 
per  eft  vide  re  ter  centum  me/fesA  a  r% 
tercentum  mufta,  ut  aquem  nu~ 1  Adta  Vldes  J  fupereft. 

Tercentum  mefles,  tercentum  muftavidere.  146 

3;  7^::;L :;£7qr 7'empusJerit> cum  me ie  tan,°  p«vam 

fumta  fcne&a,  redigantur  ad  dies  raciet  i  confumtaque  membra  fenedtzl 

Ad  minimum  redigantur  onus.  Nec  amata  videbor, 

fe  quoque  Phcebus,  vet  non  ag.  1  NeC  PlaCuifI*e  De°*  Phoebus  quOQUe  forfltan  :-r~ 
no  feet,  vet  negab.t  dilexiffe .  Uf- 


Vel  non  agnofeet,  vel  dilexiffe  negabit 
Ufque  adeo  mutata 


fata 


Voce 


Vocem  mihi 


videnda 


L5* 


RANSLATiON. 


he  endeavours  to  corrupt  my  Innocence  with  Prefents,  Chufe,  fays  he,  Cumsan 
Maid,  what  you  moft  paffionately  long  for  j  you  fhall  enjoy  your  Wilh.  I,  point¬ 
ing  to  a  Heap  of  Duff  that  lay  on  the  Ground,  vainly  afked,  that  I  might  fee  fo 
many  natal  Days  as  there  were  Grains  of  Dull  in  that  Heap ;  but  forgot  at  the 
lame  time  to  wilh,  that  thefe  Years  might  be  accompanied  with  all  the  Vigor  of 
Youth.  Yet  thefe  he  offered  me,  and  eternal  Youth,  would  I  but  fubmit  to  his 
Jawlels  Love.  But  I,  rejedling  the  Offer  of  Phcebus,  continue  unmarried.  But 
now  the  happier  Stage  of  Life  is  fled,  and  crazy  old  Age  advances  with  trembling 
teps,  which  I  muft  long  endure.  Already  fevenAges  are  paft ;  and,  to  equal 
the  Number  of  Grains  in  the  Heap,  I  muft  yet  behold  three  hundred  Harveils, 
and  three  hundred  Vintages.  The  Time  will  come,  in  a  long  Succellion  of  Years, 
that  this  Body  of  mine,  great  as  it  is,  fhall  be  reduced  to  a  fmall  Size,  and  my  i 
Members,  impaired  by  old  Age,  fhall  fhrink  almoft  to  nothing ;  nor  fhall  I  feeiri  j 
to  have  been  beloved  by,  or  to  have  pleafed,  a  God.  Perhaps  too  Phcebus  him- 
lell  will  either  forget  me,  or  difown  that  he  ever  lov’d  me.  So  greatly  fhall  I  be 

changed  :  Yet,  tho  vifible  to  none,  I  fhall  ftill  be  known  by  my  Voice ;  the  Fates 
have  decreed  to  leave  me  that. 


NOTES. 


I4.2.  Sedjam  felieior  atas  terga  ded:t.]  The 
next  remarkable  Story  is  that  of  the  Amours 
of  the  Sibyl  and  Apollo.  That  God,  fays  our 
Poet,  falling  in  love  with  her,  fhe  promifed 
to  receive  his  Addrefles,  if  he  would  grant  her 
to  live  as  many  Years  as  there  were  Grains  of 


Sand  in  a  Heap  /he  pointed  to.  But,  after  /he 

had  obtain’d  her  Re^ueft,  /he  repaid  the  God 


with  nothing  but  Ingratitude,  arid  was  puni/h- 
ed  in  the  Enjoyment  of  her  vain  Dcfire ;  for, 
having  forgot  to  alk,  that  her  youthful  Vigor 
might  be  continued  thro’  that  Length  of  Years,- 
{he  liv’d  till  {he  became  a  Burthen  to  herfelf ; 

that 


oppreffed  with  old  Agey  and  fo  emaciated, 

/he  had  nothing  left  but  the  Voice/ 

t$j,  Ntfcif 
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fftHlWnnnrt 


MET  AMOR  PHOSEON  Lib.  XIV. 


.  • 

V.  Talia  convexum  per  iter  memorante  Si¬ 
bylla, 

Sedibus  Euboicam  Stygiis  emergit  in  urbem  155 
Troius  ./Eneas :  facrifque  e  more  litatis, 

Littora  adit  nondum  nutricis  habentia  nomen. 

Hie  quoque  fubftiterat  poft  tasdia  longa  laborum 
Neritius  Macareus,  comes  experientis  Ulyflei. 
Defertum  quondam  mediis  qui  rupibus  iEtnae  160 
Nofcit  Achsemeniden  ;  improvifoque  repertum 


489 


Servat, 


miratus,  Qi 


Deufve 


Gra 


mm 


Prora  vehit  ? 


veftras 


Jam 


jam 


&  fpinis  conferto  tegmine  nullis, 


165 


Fatur  Achaemenides  :  Iterum  Polyphemon,  St 
Afpiciam  fluidos  humano  fanguine  ri&us  ; 

Hac  mihi  11  DOtior  domus  Ithacenue  rarina: 


5,  Sibylla  memorante  talia 
per  convexum  iter,  Trows  JR- 
neat  emergit  Stygiis  fed i bus,  in 
EuboYcam  urbem  :  facrifque  li¬ 
tatis  c  more ,  adit  littora  non¬ 
dum  habentia  nomen  nutricis » 
Hie  quoque  Neritius  Macareus 
fubjliterat ,  pojl  longa  tezdia  la¬ 
borum  ,  comes  experientis  Ulyffei ; 
qui  nofcit  Acbamenidcn  quon¬ 
dam  defertum  mediis  rupibut 
JEtncty  miratufqi  ilium  report 
turn  improvifo  vivere  inquit  z 
£$ui  cafufve,  deufve ,  fervat  te 
Achezmenide  ?  cur  bar  bar  a  pro 
ra  vehit  Graium  f  qua  terra  pe—^ 
titur  veflra  carina  ?  A ch ame¬ 
nt  des  jam  non  birfutus  amiSu9 
jam  fuus,  et  tegmine  conferto  nul¬ 
lis  fpinis,  fatur  illi  quarenti  ta¬ 
li  a  :  iterum  afpiciam  Polypbe— 
monf  et  illos  riBus  fluidos  huma¬ 
ne  fanguine  ;  ft  domus ,  Itbaceqj 
efl  potior  mihi  hac  carina , 


TRANSLATION. 


V .  The  Sybil,  thus  relating  her  Adventures,  as  they  mounted  the  riling  Way 
yEneas  at  length  rifes  from  the  Stygian  Realms,  and  Reaches  the  Euboic  City  of 
Cumas.  Here,  facrificing  according  to  Cuftom,  he  fails ;  and  arrives  on  the  Coalt 
not  as  yet  diltinguilhed  by  his  Nurfe’s  Name.  Here  too,  after  a  tedious  Round  o£ 
Wandering,  Neritian  Macareus,  one  of  the  Companions  of  fage  Ulyffes,  had 
llopt ;  who  knew  again  the  Son  of  Achxmenes,  formerly  abandoned  ainidft  the: 
Rocks  of  AStna,  and  wondering  to  fee  him,  thus  unexpectedly  found,  alive.  What 
Chance  or  God  has  preferved  thee,  lays  he.  Son  of  Achaemenes  ?  Why  does  3 
Barbarian  Ship  carry  a  Greek?  What  Region  do  you  make  for  ?  The  Son  o£ 
Achaemenes,  now  not  rough  in  his  Apparel,  now  himfelf  again,  his  Garments  no 
more  tack’d  together  with  Thorns,  thus  replies :  May  I  be  again  doom’d  to  vilit 
Polyphemus,  and  thofe  rapacious  Jaws  drenched  in  human  Gore,  if  Ithaca,  or 
even  my  Home,  is  to  me  more  dear  than  this  Ship ;  if  I  refpeCt  ./Eneas  lefs  than 


NOTES. 


id  I.  Nofcit  AcbamenidenY]  The  various 
Adventures  which  are  here  related  of  Ulyffes , 
by  Macareus  and  his  Companion,  cannot  be 
fully  explain’d  in  the  fhort  Compafs  of  thefe 
Notes  ;  and  therefore  I  /hall  only  mark  fome 
of  the  chief  Circumftances.  Ulyfjcs  was  ill 
treated  in  Sicily  by  the  Cyclopes ,  whom,  as 
they  were  a  brutal  favage  Race,  the  Poets  re¬ 
present  as  real  Man-Eaters;  and,  inftead  of 
frying  they  had  (lain  fome  of  Ulyfes's  Compa- 
panions  who  were  wandering  in  the  Ifland, 
2flert  that  they  had  eat  them  up.  Circe  alfo 
hved  much  about  the  Time  of  the  Trojan 
)Var,  and  therefore  there  is  no  Improbability 
in.  fuppoling  with  the  Poets,  that  Ulyffes  ini 
his  Wanderings  arrived  at  her  Palace.  The  j 

of  this  Princefs  having  made  him  nc-  I 

Sk&ful  of  Jus  owa  Honour,  as  well  as  of  his  I 


Companions,  they  plunged  themfelves  into 
the  Pleafures  of  a  voluptuous  Court ;  which 
gave  rife  to  the  Fidtion  of  their  having  beef* 
transformed  into  Swine :  And  what  is  added 
of  Mercury's  giving  that  Prince  an  Herb, 
nam’d  Molyf  whereby  he  had  evaded  Circe* s 
Charms,  is  to  teach  us,  that  having  at  length 
recovered  himfelf  from  his  Remiflhefs,  he^  had 
given  Counfel  to  his  Companions  to  quit  fo 
dangerous  an  abode.  This  Plant,  fo  difficult 
to  be  found,  is  the  Prudence  which  Ulyffe & 
exerted  to  extricate  his  Soldiers  from  the  Seat 
of  Voluptuotifnefs ;  and,  it  may  be  fuppos’d^ 
that  all  the  Transformations,  which  Homer% 
Ovid,  and  the  other  Poets,  fay  this  Princefs 
wrouglit,  were  more  the  EfFedls  of  her  Charms 


and  Beauty,  than  of  her  Magic, 

Rrr 


320,  Pim 
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Mnean  mlnut  rer.ito- 1  Si  minus  AEnean  veneror  penitore. 


Nec 


re9  nec 
gratus , 


Effe  fatis  potero,  praeftem  licet  omnia,  gratus.  17! 
oquor  et  fpiro,  Quodloquor,  &fpiro;  coelumque,  &  fidera  Solis 


tfpidoque  caelum ,  et  fideta  Jo-  Refpicio  ( Poffimne  ingratus 
"Jiflh  '%  hi'"'"  "  Ille  dedit ;  quod  non  anima 

mrqemor  7 )m  2}uod  bac  anima  Tr  .  * 


tumulo 


ZZZ)  Qtfid  mihi 


t :  &  ut  lumen  jam  nunc  vitale  relinquam; 
tumulo,  aut  certe  non  ilia  condar  in  alvo.  1 76 


animi  (nift  fi  timor  abftulit 


fuit  tunc  mtbiy  (niji  fi  timor  nem 

objiuht  omnem  jenjum  animum-  Senfum,  animumque)  fuit :  cum  VOS 

qui )  cum  re  It  Hus  profpexi  vos  i-rv  A 


cum  renews  projpexi  VOS  I  rplirQ-HC 

pet  ere  a  It  a  cequora  ?  volui  in -  I  reJ!CT  .  ^  -  . 

c/amare:  fed  timui  prodere  me  [/EqUOra  pfOlpeXl  ?  VOIUI 


inclamare ;  fed 


boh :  clamor  uiyjjis  pene  nocuit\Y>todzrz  me  timui :  veftrae  quoque  clamor  Ulyflis 

nrejtra  quoque  rati #  Vtdt%cumAr\  .  •  -  it.j.  *  *  ,r  J  n 

monte  revulfot  permifit  /W  Pene  fatl  n0CUlt*  Vldl>  CUm  monte  rCVulfo  lgl 

rem  fcopuium  in  medias  undas.  Immanem  fcopulum  medias  permifit  in  undas. 
Vtdt  ttcrum  jacuiantem  gigan- 1  Vidi  iterum,  veluti  tormenti  viribus  a&a, 

%a“"L7t!!raJmL  ’  Et'pt1- 1 Vafta  giganteo  jacuiantem  faxa  lacerto. 
tintui  nefuflufve,  lapifve,  de-  Et,  ne  deprimeret  fludtufve,  lapifve  carinam,  185 


giganteo  jacuiantem 


frimeeet  carinam  ;  cblitus  me  Pertimui  J  jam  me 


JEtnam 


Ut  verb  fuga  vos  ab  acerba  morte  removit ; 

Ille  quidem  totam  fremebundus  obambulat  ./Et 


nam 


laiauc jiL'vai  manuy  et  orous  lu- \  t%  ^  ^  .  r  1  o  1  •  •  1 

minis  incurfat  rupibus ;  proten -  rraetentatque  manu  filvas ;  &  luminis  orbus 
denjque  braebia  foedata  tabo  in  Rupibus  incurfat:  feedataque  brachia  tabo  190 
mare  exfecratur  Acbivam  gen-  jn  mare  protendens,  gentem  exfecratur  Achivam 

referat  uiyjfcn  mibi,  aut  aii-  Atque  ait  i  O  fi  quis  referat  mihi  cafus  Uly  Hen, 
qutm  efoctit,  in  q-um  mea  ira  Aut  aliquem  e  fociis,  in  quern  mea  faeviat  ira, 

feeviat. 


translation. 


Nor 


J  — - W  -  «  vr.  7  rf  — A  V  W  VAWAAV*  MAA  AAA  Ally  *  W  f  f  V4  J  VUU  JL  141W  f  f  A1J AvU 

ficiently  grateful.  That  I  fpeak  and  breath,  and  behold  the  Heavens,  and  the 
Splendor  of  the  Sun,  (is  it  polfible  to  be  ungrateful,  or  unmindful  ?)  I  owe  all  to 
him :  That  this  Life  of  mine  was  not  the  Prey  of  the  Cyclop,  and  that,  when  I 
refign  my  mortal  Breath,  I  flrnll  be  buried  in  a  Tomb,  or,  at  leaft,  not  in  the 


Monfter.  What 


Main 


Reflection) 


dreaded  be 


traying  myfelf  to  my  Enemy ;  the  Shouts  of  Ulyfles  had  well  nigh  proved  fatal 
to  your  Ship.  I  faw  him,  when  tearing  away  the  Fragment  of  a  Mountain,  he 
whirl’d  the  immenfe  Mafs  into  the  Middle  of  the  Sea.  I  faw  him  too,  with  his 
gigantic  Arm,  tolling  huge  Stones,  as  if  driven  by  the  Force  of  a  warlike  Engine; 
and  trembled  left  the  Stones  or  Waves  fliould  fink  the  Ship,  forgetting  that  I  vyas 
now  no  longer  concerned  in  her  Fate.  But  when  a  happy  Efcape  had  fecur’d  you 


./Etna 


Woods 


and,  ftretchingout  his  Arms,  defil’d  with  Gore,  over  the  Sea,  pours  Execrations 

upon  the  Nation  of  the  Greeks;  and  fays:  O  would  but  fome  Accident  bring 

bad:  this  Ulyfles,  or  any  of  his  Companions,  on  whom  to  vent  my  Rage !  whole 

Bovveb 
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Vifcera  cujus  edam,  cujus  viventia  dextra 
Membra  mea  laniem,  cujus  mihi  fanguis  inu 
Guttur,  &  elifi  trepident  Tub  dcntibus  artus ; 
Quam  nullum,  aut  leve  fit  damnum  mihi 


196 


ademptae 


t 


Haec,  &  plura  ferox.  Me  luridus  occupat  horror 
Spe&antem  vultus  etiamnum  caede  madentes, 
Crudelefq;  manus.  Sc  inanem  luminis  orbem,  20c 
Membraq;  Sc  humano  concretam  fanguine  barbam 
Mors  erat  ante  oculos  ; 


minimum  tamen  ilia  ma 


lorum 


Et  jam  prenfurum,  jam  jam  mea  vifcera  re 
In  fua  merfurum  :  mentique  haerebat  imago 
Temporis  illius. 

Ter  auater  afflij 

Qi 


meorum 
Dora  terrae 


205 


hirfuti  more  leonis. 


Vifceraque,  Sc  carnes,  oblififque  ofla  medullis, 
Semianimefque  artus  avidam  condebat  in  alvum. 
Me  tremor  invafit.  Stabam  fine  fanguine  moeftus, 
Mandentemq;  videns,  ejedtantemq;  cruentas  21 1 


Ore 


mero  elomerata  vomentem 


am 


Perq;  dies  multos 
Ad  ftrepitum. 


latitans  5  omnemque  tremifcen: 
mortemque  timens,  cupidufque 


Glande 


moriri 


Sc  mifta 


215 


Solus,  inops,  exfpes,  leto,  pcenaeque  reli&us, 
Haud  procul  afpexi  longo  poft  tempore  navim  : 

TRANSLATION. 


'ujas  vifcera  cdam,  cujus  vivcn- 
tia  membra  laniem  mea  dextra p 
uju$  fanguis  inundet  guttur  mi - 
hi,  et  elifi  artus  trepident  fub 
dentibus  :  quam  nullum  aut  leve 
damnum  lucis  adempta  ft  mihi  l 
Ferox  dixit  kac  et  plura ,  Luri- 
lus  horror  occupat  me  fpeblan- 
tem  vultus  etiamnum  madentes 
cede,  crudelcjque  manus,  et  or¬ 
bem  inanem  luminis >mtmbraque% 
et  barbam  concretam  humano 
fanguine .  Mors  erat  ante  oculos , 
ilia  tamen  erat  minimum  m ala¬ 
rum  ,  Et  jam  rebar  eum  prenfu- 
vm,  jam  jam  merfurum  mea  vif¬ 
cera  in  Jua .  Imagoqi  Hit  us  tem - 
ports  haerebat  menti ,  quo  vidi 
bina  -  corpora  meorum  fociorum , 
vffligi  ter  qua  ter  terra  :  fuper 
qua  ipfe  jacens,  more  hirfuti  leo¬ 
nis,  condebat  in  avidam  alvum 
jifeeraque,  et  carnes ,  off  a  q\  cum 
ilbis  medullis,  femianimefq ;  ar¬ 
tus.  Tremor  invafit  me  :  flab  am 
naeflus  fine  fanguine  5  videnfq  j 
mandentem ,  ejeSlantemque  cru¬ 
entas  dapes  ore ,  ct  vomentem 

| frufla  glomerata  mero  ;  finge- 
'am  tali  a  fata  parari  mifero 
nibi  :  latitanfq*  per  multos  dies, 
remifcenfque  ad  omnem  firepi- 
um,  timenfq ;  mortem ,  cupiduf¬ 
que  moriri,  pellent  famem glan¬ 
de,  et  herba  mixta  frondibus9 
folus,  inops,  exfpes,  reli Bus  leto 
pcenaque,  longo  tempore  pofl, 
jfpexi  navim  baud  proculy 


Limbs  I  might  tear 


And 


Right  Hand,  whofe  Blood  might  drench  my  Throat,  and  his  crumd  Limbs  quiver 
under  my  Teeth :  how  would  I  account  the  Lofs  of  my  Sight  as  inconfiderable, 
or  nothing  !  This  and  more  he  faid,  burning  with  Rage.  Pale  Horror  Ihook  my 
Joints ;  as  I  beheld  his  Countenance,  Hill  fmeared  with  Blood,  his  cruel  Hands* 
his  Forehead  without  an  Eye,  his  huge  Members,  and  Beard  clotted  with  human 
Gore.  Death  was  full  in  my  View  j  but  that  appeared  the  leafl  of  Evils, 
now  I  expe&ed  that  he  would  feize  me,  now  to  be  fwallowed  up ;  and  had  before 
my  Eyes  a  Remembrance  of  the  Time,  when  I  faw  him  fnatch  two  of  my  Com¬ 
panions,  and  dafh  themagainft  the  Ground;  and  (landing  over  them  like  a  (bag¬ 
gy  Lion,  buried  in  his  voracious  Paunch  their  Bowels,  and  Flefti,  and  Bones  with 

and  quivering  Limbs.  A  Trembling  feized  me ;  I  flood  pale  and 
deje&ed,  and,  feeing  him  grinding  and  difgorging  the  bloody  Morfels,  and  undi- 


Marrow 


Wine 


a  like  Fate,  And,  concealing  myfelf  for  many  Days,  trembling  at  every  Koife, 
dreading  Death,  and  yet  wilhing  for  it ;  appealing  my  Hunger  with  Acorns,  and 
Herbs  mixed  with  Leaves ;  folitary,  deftitute,  hopelefs,  abandoned  to  Death  and 

Vengeance,  after  many  Days  I  (pied  a  Ship  at  fomelittle  Diftance ;  and,  running 


Rrr  2 
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"TaTiimflViwi ,  CUr%£c  I Ofviqu.e  %ani  geftu>  ad  littufque  cucurri ; 

<Trojana  recepit  Graium .  7a  I  ^  H10V1,  VjrraiUmque  ratlS  X Tojana  recepit.  22( 

quoquc,  gratijmc  comitum,  pan- 1 T u  quoque  pande  tuos,  comitum  gratifiime,  cafus 

1UCIS’  &  turba?>  quas  tecum  credita  ponto  eft 

llle  refert  /Solon  reA _ ,  ^ 

cohibentem 


refert  /Eolon  regnare I  -^Eolon  illc  rcfbrt  Tufco 

7ufio  profundo p  jEolon  Hippo-lJEolon  Hippotaden, 

fade nf  cohibentem *  vent  os  car -  ^  “  * 


Dulichium  fumfifle 

m/!w  mem-rabile ,  ^awlLucibuS  life  HOVeill 


memorabile  munus, 
ftatuque  fecundo  226 


terrain 


ifptxijn  p, 


ntenamf'Ulfr  rl  Prox'ma  P0^  nonam  cum  fefe  Aurora  moveret 


—  -  — ^  2"  v*irnu  f>vjb  na-  1 - - -  v-ujJiuiXIC  U  UV^LUoj 

ft  ratos  aurum>  demfifle  ligamina  ventis: 

ejfo  aurum,  dL/iffc  Uramina  I  ^um  9uibus  life  retro,  per  quas  modo  X 

undas  j 


230 


.wMwjrgujJid}  UiCJUILj  III  I 

Antiphates  terra  regnabat  in  ilia. 


ventis,  cum  yuibusjrefert)  ra~\ 

ttm  yjt  retro,  per  undas,  per :  iEoliique  ratem  portus  reperifle 
9ua*  nodo  venerat,  repetiJLque  T  r  T  n  * 

portus  j£oin  tyranni.  inde,  in- -  I  fte.  Liiini  veterem  Laeflrryg 

tyteity  •oentvsus  in  urbem  vctcr cms  *  CmmilS 

Mar“ “  numero  conut 

mijfus  adhuncy  numero  duo  rum '■  tt*  c  • 

c  omit  ante ;  falujyue  vix  erat!  Vixque  fuga  quanta  falus  comitique,  m 
fftrftf’  ft’  ?cmti:  |  Tertius  e  nobis  Lasftrvgonis  imni.-i  tinxit 

Ora  Lajlrygoms  fuo  cruore.  An-  J  2  Cru°^e 
tipbates  injlat  fugientibus ,  et !  Concitat  / 

concitat  agmen.  Cceunt  ct  conti-  ContlllUHnt 
vuantfaxa  ttaheja 


235 


•vtros,  merguntq-,  carinas, 
men  una  qua  •vebebat  nos,  ip 


carinas : 


o  - — ^  Q 

-s.  Coeunt,  &  faxa  trabefque 
merguntque  viros,  merguntque 


fumjue  Ulyjfe 


Ta- 1  r 

■j  L'na  tanieii,  quae  nos,  ipfumq;  vehebat  Ulyfli 

translation. 


24c 


to  the  Shore,  by  Geftures  fignified  my  Defire  to  efcape.  I  prevail’d ;  and,  tho* 
3  Greek,  was  received  on  board  a  Trojan  Ship.  Do  you  too,  moft  beloved  of  all 
my  Companions,  relate,  in  your  Turn,  your  Adventures;  and  thofe  of  your 

TL01^^naer’  ant^  tbe  ^rew  that,  with  you,  were  expofed  to  the  Dangers  of 
the  Main.  r  b 


He 


that^Eolus  reigns  over  the  Iflands  of  the  Tufcan  Sea ;  ^olus 


of  Hippotas,  who  confines  the  Winds 


Ulyfit 


Duli  chian 


* 

Favoured  thus, 


ts,  partly  prompted  by  Envy 
Winds  to  be  Gold,  nntvr’d  tl 


Appearance  of  the  tenth  Morning; 


•  ,  1_T1  ■'  - O’*  ^  urem  y  >v  liici  J  j  uu* 

^§^hem  thro  ugh  the  Seas  they  had  lately  crofs’d,  again  forc’d  the  Ship  into 

^2£olian  Kin^.  Thence  we  arrived  at  the  ancient  City  of  Lamus, 


the  Lreftrygonian.  A  ntiphates  reign’d  at  that  Time  in  thofe  Parts.  I  was  imme 
diately  difpatched  to  him,  accompanied  by  two  of  our  Crew;  and,  with  much 
pdo,  efcap’d  by  Flight  with  one  of  my  Companions :  The  third  tinged  with  his 
Blood  the  Mouth  of  the  impious  Lteftrygonian.  Antiphates  raifes  a  Body  of  Men, 
^nd  purfues  us  as  we  fled.  They  flock  together,  and  tofs  after  us  Stones  and  Beams 
Without  ceafing,  finking  both  Men  and  Ships ;  yet  one,  in  which  we,  and  Ulyffes 

. himfelij 


L 


MfiTAMORPHOSEON  Lib.  XIV. 


495 


Effugit 


Amifla  fociorum 


Multaque  conquefti  terris  allabimur  illis 
Quas  proc 


Infula 


Kate  Dea  (neque  enim  finito  Marte 
Hoftis  es,  iEnea)  moneo,  fuge  litfc 
Kos  quoque  Circaeo  religata  in  litt 
iphatae  memores,  immanfuetiq 


Ire 


fumus 


effugit.  Parte  fociorum  amiffa , 
ideates,  conquefliq^  mu  It  a }  at~ 
^  -  .  labimur  illis  terris  quas  cernis 

Jrrocul  nine  tibl  (  cerne;  j procul  bine .  Cerne,  procul  bine 

infula  ejl  widen  da ,  vifa  mi  him 
Tuque,  o  ptjlijjimc  Troiim,  nate 
dea,  (  neque  enim ,  ASnea,  mar¬ 
te  finite,  es  vocandus  bejlis) 
moneo ,  fuge  litto^a  Circes #  Pi- 
mi  religata  in  Circao  lit  tore, 
nos  quoque  memores  Antipbata, 
immanfuetique  Cycbpis,  nega- 
2  CO  !  bamus  irey  et  fubire  ignota  tec- 


videnda  eft 

mihi.  Tuque,  ojuftiflime  Troiim 


246 


Eury 


&  te£la  ignota  fubire. 
Sors  me,  fidumqu 


Sors  mi- 


0 . IcEii  fo 

Jit  ad  Circaa  mcenia  me,  fi- 


1  •  *  * 
novem  focios  Circasa  ad  mcenia  mint 


dumque  Politeny  Jimulque  Eu - 
{•  ryloebum y  Elpenoraque  nimit 

r  1  •  •  n  •  r  •  *•  •  o*  t •vini,  bifque  novem  fuio: 

Quae  fimul  attigtmus,  ltetimufque  in  limine  tecti ;  \jimul  attigffw,  ftetmuiquc  ,« 

255  limine  teEli ;  mille  lupi y  urfie- 
I  —  - —  M~ijlee  lupisy  fecere 


Mille  luoi,  mi 


Occurfu  fecere  metum  :  fed 
Nullaque  erat  noftro  fa£tura 
Quinetiam  blandas  movere 


leaeque 


timenda 


metum  occur  ft 

timenda ,  nullaque  erat  faElura 
vulnus  in  nofiro  corpore .  £}uin- 
etiam  movere  per  aera  blandas 


Noftraque  adulantes  comitant  veftigia :  donee 

Excipiunt  famulae,  perq;  atria marmore  te£Ia  200 \nflra  veftigia }  dome  famui* 

ducuntque  ad 


I  caudaSy  adulantejq 


Ad  dominam  ducunt. 
Solenni  folio ;  pallamq 


receflu 


Infupe 


Nymphasq;  fimul,  quae  vellera  motis  264 

nec  fila  feauentia  ducunt. 


Nulla  trahunt  digitis 
Gramina  difponunt ;  fparfofque  fine 


\acciptunt  nos, 

dominam  per  atria  tefla  mar- 
more .  Ilia  jedet  pulcbro  recejfu , 
fublimis  folio  ;  indutaque  pal - 
\  lam  nitentem ,  circumvclatur 

!"  infuper  aurato  amiBu,  NereT- 
desy  fimulq $  nympba,  qua  tra- 
Jour.t  nulla  vellera  motis  digi- 
*fis}  nee  ducunt  fcquentia  fila. 


difponunt  gramina, fecetnuntque  calatbis fores fp 

TRANSLATION. 

himfelf,  fail’d,  efcap’d.  Having  thus  loft  Part  of  our  Crew,  grieved,  and  com¬ 
plaining  heavily,  we  arrive  at  length  upon  yonder  Coaft  which  you  fee  hence  afar 
off.  Look;  far  hence  is  to  be  feen  an  Hand,  thefe  Eyes  of  mine  have  feen  it ; 
and  do  you,  Goddefs-bom,  you,  ./Eneas,  the  moft  upright  of  the  Trojans,  (for 
now  that  the  War  is  at  an  End,  you  are  no  longer  to  be  accounted  an  Enemy)  re¬ 
gard  my  Advice,  and  Ihun  the  dangerous  Shore  of  Circe.  We  too,  having  anchor¬ 
ed  upon  Circe’s  Coaft,'  mindful  of  Antiphates  and  the  inhuman  Cyclop,  declin’d 
a  Meffage  to  her  Court ;  or  hazarding  ourfelves  under  an  unknown  Roof.  At  laft, 
we  call  Lots.  The  Lot  fell  upon  me,  and  trufty  Polites :  Eurylochus  alfo,  and 
Elpenor,  a  Lover  of  Wine,  with  eighteen  more  of  our  Crew,  weredeftin’d  by 
the  fame  Lot  to  repair  to  the  Palace  of  Circe.  Thefe  we  had  no  fooner  reached, 
and  advanced  to  the  Front  of  the  Court,  than  a  thoufand  Wolves,  with  mingled 
Bears  and  Lioneffes,  making  up  to  us,  ftruckus  with  Terror.  But  none  of  them 
were  to  be  feared,  none  offered  to  hurt  us;  nay,  they  advance  fawning,  wave 
their  Tails,  and  attend  our  Steps,  ’till  the  Maids  receive  us,  and  conduct  us  to 
their  Miftrefs,  through  a  Hall  roof’d  with  Marble.  She  fits  exalted  on  a  Throne 
in  a  fine  Recefs,  and  clad  in  a  fhining  Robe,  over  which  Ihe  had  thrown  a  Man¬ 
tle  embroidered  with  Gold.  The  Nymphs  and  Nereids  attending,  teaze  not  with 

nimble  Fingers  the  fleecy  Wool,  nor  draw  out  the  lengthening  Threads,  but  range 

*  «  ® 

in 
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calathis,  variafque  coloribus  herbas. 
Ipfa,  quod  hae  faciunt,  opus  exigit :  ipfa,  quid  ufus 


Quoque  lit 
Novit :  & 


fit  concordia  miftis 
examinat  herbas 
di£ta  acceptaque  falute. 


270 


DifFudit  vultus,  &  reddidit  omnia 


Mellaq 


Quique  fub  hac  lateant  furtim 
Adjicit.  Accipimus  facra  < 
Quae  fimul  arenti  fitientes 
Et  tetigit  fummos  virga  Dea 


rneri,  cum  la£e  coagula  paffo 


fuccos 


berbafq ;  varias  coloribus,  Ipfa 
exigit  opus  quod  bee  faciunt :  ip - 
fa  novit  quis  ufus  fit  in  quoque 
folio  %  qua  concordia  Jit  ntiftis  f  et 
advertens ,  examinat  pen  fas  her - 
has.  Ubi  hac  vidit  nos ,  falute  | 
dtBa%  accept  aque,  diffuditvul • 
tu$$  et  reddidit  omnia  votis •  Nec 

mora  :  jubet  hordea  tojii  grant,  I  Nec  mora  J  mifceri  tofti  jubet 

mellaque  mi  fieri ,  vimq\  meriy  et 1  “  J 

coagula  cum  pajfi  l a  Be:  adjicit - 
que  faccoSy  qui  furtim  lateant 

fub  bac  dulctdine.  Accipimui  I  Adjicit.  Accipimus  facra  data  pocula  dextra.  276 

data  pocula  facra  dextra •  Qua 1  ^  ~  -  -  -  -  / 

fimul  fitientes  baufimus  arenti 
ore 9  et  dea  dira  tetigit  fummos 

a  ^  i  ^  ^  ^  »  «  I  (Et  pudet,  &  referam)  fetis  horrefeere  ccepi, 

feram)  cepi  borrefeere  fetts,  nec 

jam  pojje  loquif  edere  raucum  -  . 

viurmur  pro  verbis ,  c*  procum-  Murmur  j  &  in  terram  toto  procumbere 

here  in  terram  toto  vultuy  fertfi -  OfqUC  ITlClim 
que  meum  os  cccallefcere  pando 
rcftrOy  coll  a  tumere  toris  ;  et  feci 
vefiigia  ilia  parte ,  qua  modo  po - 

cula  fucr ant*  fumta  ntibi .  Clau-  I  Climque  eadem 

dor  que  hard ,  paffis  eadem  1 

( tantum  medicamina  pojjunt )  : 
vidimufque  Eurylocbum  folum 
caru  fj'e  figura  fuis  :  folus  fugit 
data  pocula.  Qua  nifi  vicajfet9 


Nec  jam  pofle  loqui ;  pro  verbis  edere  raucum  280 


CoUa 
Sumta  mihi 


modo 


Claudor  hara 


funt) 


(tantum  medicamina 


285 


nunc  quoque  maneret  una  pars 
fetigert  pec  or  is  :  nec  Ulyjfes  cer- 
tior  ranta  chdis  ab  illof  venjfit 
ulror  ad  Circen.  Pacifier  Cyllc- 
nius  dederat  buic  album  fiorem} 


Vidimus  Eurylochum :  folus  data  pocula  fug 
Quze  nifi  vitaflet,  pecoris  pars  una  maneret 
Nunc  quoque  fetigeri.  Nec  tantae  cladis  ab  i 
Certior  ad  Circen  ultor  veniflet  UlvlFes. 


Cyll 
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TRANSLATION. 

in  order  the  Flowers,  and  difpofe  in  Balkets  the  fcattered  Herbs  of  various  Dye. 
She  preferibes  the  Talk,  and  examines  how  it  is  done  :  She  knows  the  Virtue  of 
every  Plant,  their  Combinations  and  Powers  when  mixed  together.  When  lhe 
faw  us,  after  mutual  Salutations,  lhe  cleared  up  her  Countenance,  and  granted 
every  thing  to  our  Willies.  Inftantly  lhe  orders  dried  Barley,  with  Honey,  ftrong 
Wine,  Curds,  and  prefs’d  Milk,  to  be  mixed  together,  and  adds  Juices  which 
lhe  hopes  may  lie  unperceived  in  the  Sweetnefs  of  the  Mixture.  We  take  the 
Cup  prefented  by  her  facred  Right  Hand  ;  which,  parched  with  Thirft,  we  had 
no  fooner  drank  up,  and  the  Goddefs  touched  the  Tops  of  our  Heads  with  her 
fatal  Rod,  (l  am  afham’d,  yet  will  relate  it)  than  I  began  to  grow  rough  with 
briftly  Hairs,  to  lofe  the  Power  of  Speech,  and,  inftead  of  Words,  to  utter  a 
hoarfe  murmuring  Noife  j  and,  with  my  Face  to  bend  towards  the  Earth.  I  felt 
my  Mouth  harden  into  a  round  Snout ;  my  Neck  fwell  with  riling  Mufcles ;  and 
my  Hand,  that  had  lately  ferved  to  receive  the  Cup,  now  marks  Footfteps  upon 
the  Ground ;  and  (fo  powerful  are  her  baneful  Draughts)  I  am  Ihut  up  in  a  Hog- 
Sty  with  the  reft,  who  had  undergone  the  fame  Change.  We  faw -that  only  Eu- 
yylochus  did  not  fuffer  this  Change ;  he  alone  refufed  the  Cup  when  offered  him. 
And,  had  he  not  refufed  it,  he  too  had  even  ’till  now  continued  one  of  the  brilBy 
Herd ;  nor  would  UlylTes,  informed  by  him  of  our  dreadful  Misfortune,  come  to 

Circe  as  an  avenger.  The  peaceful  Cylleniaa  God  had  given  him  a  white  flow* 

«r, 

* 
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Moly  vocanfc  fuperi.  Nigra  radice  tenetur. 
T utus  eo,  monitifque  fimul  cceleftibus  intrat 
Ule  domum  Circes  :  &  ad  infidiofa  vocatus 
Pocula,  conantem  virga  mulcere  capillos 
Reppulit  j  &  ftrifto  pavidam  deterruit  enfe. 
Inde  fides,  dextraeque  datae :  tbalamoque  rei 


295 


Conjugii  dotem  fociorum 


melioribus  her- 


bae ; 


magis  hoc  tellure  levati 

bifidofq 


Redeunt  humeri :  fubje&a  lacertis 


Percutimurq;  caput  converfae  verbere  virj 
Verbaque  dicuntur  didUs  contraria  verbis. 
Quo  magis  ilia 
Erigimur:  fet 
Rima  pedes. 

Brachia  funt.  Flentem 
Hasremufque  ducis  collo : 

Ulla  priora  fumus,  quam  nc 
Annua  nos  illic  tenuit  mora : 

Tempore  tarn  longo  vidi,  multa  auribus  ha 
Hoc  quoaue  cum  multis,  quod  clam  mihi 


\fuperi  meant  Moly\  tenetur  ni¬ 
gra  radice ,  T utus  eo,  JimutqUi 
monitis  cseUjlibus ,  ille  intrat  do - 
mum  Circes  j  et  meatus  ad  inji - 
\  dioja  fdcula ,  repuli t  conantem 
j  mulcere  capillos  virga,  et  deter- 
I  ruit  pavidam,  fir i&o  enfe .  Ir.dc 
Jides ,  dextraque  data  5  recep - 
|  tufque  tb alamo,  pofeit  corpora 
•  fociorum  dotem  conjugii , 

6.  Spargimur  facets  meliori - 
bus  innocua  berba ,  pcrcutimur - 
que  caput  verbere  converfa  vir- 
gee,  verbaque  dicuntur  contra - 
ria  diEhs  verbis .  Quo  magis  ilia 
canit,  magis  bee  levati  telluree- 
rigimur  j  fetceq\  cacunt ,  rimaq j 
relinquit  bijidos  pedes,  bumcri 
redeunt ,  braebia  junt  fubjc&a 
lacertis .  Flertes  amplctlimur  il - 

nec  verba  locuti  206  I  baremufr,  collo  da- 
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mu 


Quatuor 


lit  una 


ad  talia  facra  paratis. 


310 


Cum  duce  namque  meo  Circe  dum  fola  moratur 
Ilia  mihi  niveo  fadtum  de  marmore  fignum 

Oftendit  juvenile,  gerens  in  vertice  Picum, 

.dEde  facra  pofitum,  multifq;  infigne  coronis.  3: 


cis,  ncc  fumus  locuti  ulla  verba , 
priora  quam  tejlantia  nos  gra - 
tot.  Annua  mora  tenuit  nos  illic  \ 
prafenfq  j  vidi  multa  tarn  longo 
tempore,  baufi  multa  auribus • 
Hoc  quoque  cum  multis ,  quod  una 
e  quatuor  famulis ,  paratis  ad 
talta  facra ,  clam  retulit  rnibim 
Namque  dum  Circe  moratur  fola 
cum  meo  duce ,  ilia  oflendit  mihi 
juvenile  fignum  faElum  de  nivea 
marmore,  gerens  Picum  in  ver* 
tice,  pofitum  cede  facra>  infigm 
neque  multis  coronis • 


TRANSLATION. 

er,  which  the  heavenly  Inhabitants  call  Moly,  and  which  is  bound  to  the  Earth 
by  a  black  Root.  Secured  by  this,  and  the  Admonitions  of  the  God,  he  enters 
the  Palace  of  Circe  ;  and,  being  invited  to  drink  of  the  infidious  Cup,  pufh’d  her 
away  as  fhe  endeavoured  to  touch  his  Head  with  her  Rod,  and  check’d  her  with 
his  drawn  Sword.  A  mutual  Confidence  fucceeding,  and  mutual  Salutations  paf- 
ling  between  them,  he  is  entertain’d  by  the  Queen  in  private ;  and  demands,  as  a 
Dowry,  his  transfigured  Friends. 

VI.  We  are  fprinkled  with  the  kinder  Juice  of  a  harmlefs  Plant,  and  our  Heads 
are  Itrok’d  with  her  Rod  inverted  ;  and,  to  defeat  what  had  been  already  done,  re¬ 
peats  the  Incantation  backwards.  The  more  fhe  repeats,  the  more  we  rife  to  Up- 
rightnefs  of  Shape ;  the  Bridles  fall  off,  and  our  parted  Feet  unite :  Our  Shoulders 
refume  their  proper  Form,  and  Arms  and  Hands  flretch  from  them.  With  Tears 
we  embrace  our  weeping  General ;  hang  on  his  Neck  ;  and,  by  the  firfl  Words 
we  utter’d,  teftified  a  grateful  Senfe  of  our  Deliverance.  Our  Stay  at  this  Court 
was  protradleda  whole  Year  ;  and,  by  tarrying  fo  long,  was  myfelfa  Witnefs  to 
many  furprizing  Changes;  and  from  others  learned  flill  more.  This  too,  among 
many  others,  which  one  of  the  four  Maids,  appointed  for  thefe  Services,  privately 
told  me.  For,  while  Circe  is  entertain’d  in  private  by  our  Leader,  fhe  fhews  me 
a  youthful  Statue  of  fnowy  Marble,  bearing  on  it’s  Head  a  Wood-pecker,  depo- 

fited  in  a  facred  Recefs,  and  adorned  with  a  Multitude  of  Garlands.  As  I  enquir- 

r  —  -  -  -  -  -  -  *  % 
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Qu 


&  quare  facra  coleretur  in  aede. 


avein,  quasrenti,  & 


Macareu 


meae 


T u  didlis  adiice  mentem 


Picus  in  Aufoniis,  proles  Saturnia 
utilium  bello  ftudiofus  equorum 


Forma  viro,  quam 


rem 


erat.  Licet  ipfe  deco* 


Ait  mibi  quarenti,  et  volenti 
fcire  quisforet,  ct  quare  colere¬ 
tur  in  facra  cede,  cur  ferret  banc 
avem,  Accipe ,  Macareu  j  difecq * 
bine  qucqi  qua  fit  potentia  me  a 
domina:  tu  adjice  mentem  diElis. 

7.  Picus ,  proles  Saturnia , 
fuit  rex  in  Aufoniis  arvis,ftudi- 
efus  equorum  utilium  bello.  For 
ma  quam  cernis  erat  viro.  Licet 
ipfe  afpicias  decor em ,  probefque 
veram  imaginem  ab  fBa  ima-  I  AfpiciaS, 

gine.  Animus  erat  par  forma ;  *“ 

nee  adluc  per  annos poterat  qua -  .  ^  .  - r - 

ter  jpe 3 a'fje  quirquennem  pUg- 1  Quinquennem  poterat  Graia  quater  Elide 

nam  Grata  Elide.  Jlle  vert  erat 
Dryadas  ortas  in  Latiis  tnonti- 
bus,  in  fuos  vultus ,  Numina  fon • 
tana.  Naiades,  quas  Albula, 
quafque  aqua  Numici,  quajque 
aqua  Anient s,  Alm:q\  breviffi - 
tnus  curfu,  Narque  praceps  tu - 
lit ,  et  Farfarus  amcena  umbra , 
quaque  colunt  nemorale  regnum 
Scytbica  Diana, 


volenti, 


321 


imagine 


Par  animus  formae.  Nec  adhuc  fpe&afleper 


Ule  fuos  Dryadas  Latiis  in  montibus 
Verterat  in  vultus  :  ilium  fontana  pe 
Numina  Naiades,  quas  Albula.  am 


325 


Qaafq 

Narqu 


tulit  praeceps,  &  amoenae  Farfarus 
bras ; 


Numici 

Almo 


330 


Quaeq;  colunt  Scythicae  regnum  nemorale  Diana 


translation. 


ed  and  feem’d  impatient  to  know  who  it  was,  why  placed  in  this  facred  Repofitory, 
2.nd  why  it  bore  on  its  Head  a Wond-r»prbpr  A  a  _ _ i*  *  .1 


Head  a  Wood-pecker,  Attend  Macareus 
.Nymph,  and  hence  too  learn,  how  great  is  my  Miftrefs 


I  lay,  to  what  is  related. 


Be  attentive, 


1,  reign’d  in  the  Country 

p  Horfes  for  War.  His 


.  .  - «k**w«.*  rrrti.  xiis  rorm  was  lucii  as 

you  fee  j  view  it  yourfelf,  and  from  the  Reprefentation,  judge  of  his  real  Come- 
11  n els.  His  Soul  wqc  —  — ji_v  a  _  v  1  . 


Qu 


Beauty  had  captivated  all  the  Dryads  inhabiting  the  Latian  Mountains 
the  Darling  too  of  the  Fountain  Naiads :  Thofe  of  Ah., In. 


He 


Banks 


Nar,  and  Farfarus 


— 1  .  #  '  —  — i —  *  iftuftiuo  w ltii  it  5  inacr 

t.ven  the  Nymphs  inhabiting  the  woody  Regions  of  Scythian  Diana 


NOTES. 


320.  Picus  tn  Aufoniis,  &cl]  Picus  was  an 
accomplifli’d  Prince  of  diftinguiflied  Talents. 
Ovid  here  gives  a  charming  Dcfcription  of 
him,  and  of  his  lovely  Wife  Canens .  Having 
died  in  the  Chace  before  he  came  to  an  ad- 


inftantly  his  Body  was  overgrown  with  Fea¬ 
thers,  and  he  difappeared.  This  Fable,  *SVr- 
vius  alledges,  has  no  other  Foundation  but 
that  Picus,  who  valued  himfelf  upon  his  Pro- 

™“d.A.G'.>  “d  Mt- M-if  I SS  ® L  Sm«dUWe0fa  Wood'P“,:" 


thev  fahipd  tW  V A  . - 9  Vl  .  1,30  iamca*  we  may  add,  that  the 

Mir  L  ru  sm&r  *  **  “j  *• 


Be  that 


:c  r-a  t-  r  v  -  tiic  wooa-recjcer,  contributed  nol 

dib  itv  to  the  kMp  5  *  t0  If!  f0TZC  C[C"  t0  the  Fable  of  Transformation. 

TranXrmat^n  vv^’hrn  ZZ  £  ’  5hat„.th,s ! as  icL  Picus  was  wor/hipped  after  his 

fcli^L  atlkZL  Z&  h6ndiw6  hr  in;  r“r,i,.e  hi”  i  “d.  by  of  tar 

i  m  with  her  Wand^  and  |  was  given  out  to  be  transform’d  into  a  Voice* 

57 6,  Congerit 
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ubui  fprct/'s ,  ilk 
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Finiu’mofque  lacus.  Spretis  tamen  omnibus  unam  /““S* 

Ille  fovet  Nymphen,  quam  quondam  in  colie  Pa-  jT, 

l  niffs  dicitur  quondam  peperiffh 

picitur  Ionio  pepefifle  Venilia  Jano.  J Ionio  Jam,  in  colic  Palate  iue 

primum  maturuit  nubil  but 

Priepofito  cun&is  Laurenti  tradita  Pico  eft,  trad,ta  ricotaunntl 


Hzc,  ubi  nubiiibus  primum  maturuit  annis 


movere* 


Rara  quidem  facie,  fed  rarior  arte  can 
Unde  Canens  di&a  eft.  Silvas  &  faxa 
Et  mulcere  feras,  &  flumina  longa  morari 
Ore  fuo,  volucrefque  vagas  retinere  folebat. 
Quae  dum  fceminea  modulatur  carmina  voce, 
Exierat  te&o  Laureates  Picus  in  agros, 
Indigenas  fixurus  apros  :  tergumque  premebat 
Acris  equi  j  laevaque  haftilia  bina  ferebat, 
Pceniceam  fulvo  chlamydem  contra&us  ab  aur 
Venerat  in  filvas  &  filia  fobs  eafdem  : 


340 


Circaea 


Utque  novas  legeret  foecundis  collibus  herbas. 
Nomine  di«T  " 

Quae  fimul ; 

Obftupuit* 


346 


- j - - - - -  * 

Cccidere  finu,  quas  legerat  herbse  : 
Flammaque  per  totas  vifa  eft  errare  medullas.  351 
Ut  primum  valido  mentem  collegit  ab  ceftu  : 

Quid  cuperet,  falTura  fuit<  Ne  poflet  ad  ire, 

Curfus  equi  fecit,  circumfufufque  fatelles. 

Non  tamen  effugies,  vento  rapiare  licebit. 

Si  modo  me  novi ;  ft  non  evanuit  omnis 
Herbarum  virtus.  &  me  mea  carmina  fallunt. 


355 


TRANSLATION. 


r 

prapofito  cun  Bit  1  quidem  taro, 
facie ,  Jed  rarior  arte  canendi p 
unde  ejt  diBa  canens .  Solebat  fu6 
ore  me  vc re filial  ct  faxa ,  ct  mul¬ 
ct  te  feral ,  et  morari  longa  fiu- 
minay  retincreque  coheres  •va¬ 
gas.  S^uadum  modulatur  carmi¬ 
na  fceminea  voce9  Picus  e  kief  at 
tcElo  in  Laureates  agros ,  Jixuriti 
indigenas  apros9  premebatque 
tergum  acris  equi ,  ferebat q  ;  bi¬ 
na  bajlilia  lava,  contra  Bus 

quod  ad  pccniceart}  cblatnydcih 
ab  fulvo  auro .  Filia  fobs  et  ve¬ 
nerat  in  eafdem  filvas,  r  clique - 
ra*que  arva  Circeea9  diBa  fuo 
tv  mine,  ut  legeret  novas  herb  at 
foecundis  collibus .  S^Uce  abditd 
virgultis%  fimtil  ac  vidit  juh)c- 
nctn,  cbjlupuit  :  hcrbji  quai  lege¬ 
rat  cecidere  ftnu ,  famm^que  eft 
vifa  errare  per  totas  medullas* 
Ut  primum  collegit  rhenterrt  ab 
valido  cefiuy  fait  faffura  quid 
cup  tret.  Curfus  equi,  fatellefqil 0 
circumfufus /fecit  ne  poffet  a  dirt. 
Tamen  noli  effugies ,  licebit  ¥et- 
pi  are  vento,  fi  modo  novi  tnsj  Ji 
non  omnis  vtrtils  herbarum  eva* 

5  et  mea  carmina  fallunt  me * 


and  adjacent  Lakes,  courted  him.  Yet*  difdaining  all  6thers,  he  affefls  theT 


the  Palatine  Hill. 


Marriag 


Janus*  upoft 


fentian  Picus,  preferred  to  all  her  other  Suitors.  She  was  indeed  of  diftihguifhed 
Beauty,  but  ftill  more  diftinguifhed  by  her  Voice ;  whence  ihe  was  Call’d,  CanenS* 
Her  Miifick  would  move  the  Woods  and  Rocks*  foften  the  Rage  of  the  favagfi 
Kind,  flop*the  Current  of  RiverS,  and  retard  the  Flight  of  winged  Birds.  While 
Ihe  tunes  her  female  Voice  to  thefofteft  Airs,  Picus  went  a  hunting  into  the  Latt* 
tentine  Fields,  to  kill  the  native  Boafs^  He  was  mounted  on  a  generous  Steed* 
&nd  bore  in  his  Left  Hand  two  poliihed  Spears,  having  his  fcarlet  Cloak  clafped 
with  a  Buckle  of  Gold.  The  Daughter  of  the  Sun  chanced  to  be  in  the  fatiift 
Woods ;  and  had  left  Circsean  Lands*  called  after  her  own  Name,  that  ihe  inight 
gather  new  Herbs  on  thefe  fruitful  Hills.  Who,  beholding  the  Youth  from  among 
the  Bu(hes*  whither  Ihe  had  retired  to  coheeal  herfelf,  flood  afiiafced.  The  Herbi 
fte  had  gathered,  dropp’d  from  her  Bofom,  and  a  Flame  ftemed  to  wander  thro1 
all  her  Marrow^  But,  recovering  her  Mind  from  the  violent  Shock,  fhe  was  about 
to  avow  her  Flame,  had  not  the  Speed  of  his  Horfe,  and  the  GuarcS  that  fuf- 

a 1  «  •  i  •  «  *  *  ^  1  f  -  1  J  A1 


founded  him,  prevented  her  Approach. 


faid Jbe 

“erJelf>  cicapej  not  n  oorne  away  on  tne  Wings  of  the  Wind*  if  I  Hghtly  tu 
Fyfclf  1  if  all  the  Power  of  H^fbs  is  hot  vanished  at  One?*  ftftd  fiiy  Chgttfts 


f 
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Dixit:  etfnxit  effigUmJalfi  I  Dixit :  &  effigiem 

cpn  cum  nullo  tOrpore,  ju[JUq\  I «•  . _ :  # 

tranjcurrerc  if  rater  oculos  re-  ■  * 


gis,  it  widen  ire  in  nemus  den -  Jufllt,  &  in  denium  tiabibUS  JlcmiiS 

fum  trabibu S  qua  plurima  fit-  piurjma  qUa  filya  eft.  &  equO  1 
* va  cjt,  et  loco,  non  June  ptrvia  r  s.  * 


tquo>  Haud  m:ra :  continuo  Pi- 
cut  infcius  prada,  petit  um - 
brant ,  celtrq j  relinquit  fum  an¬ 
ti  a  terga  equi  \  fequenfq;  fpem 
wan  am,  crrat  pedes  in  alta 
filwa .  Ilia  eoncipit  preces,  et 
digit  verb  a  wenefica ,  adoratq j 


funt. 

%  * 

Haud  mora  ;  continuo  praedae  petit  infcius  umbram 
Picus,  equique  celer  fumantia  terga  relinquit ; 
Spemque  fequens  vanam,  filva  pedes  errat  in  alta. 

36s 


it  ilia  preces,  &  verba  venefica  dicit  5 
que  Deos  ignoto  carmine  adorat. 

Quo  folet  &  nivese  vultum  confundere  Lunae 


fubtexc't  bibuiai  Et  patrio  capiti  bibulas  fubtexere  nubes 
%ee*cZhZ°  CTfatJULZ7o  I Tum  ^uoclue  cantato  denfatur  carmine  ccelum 

tannine,  et  bumus  exbalat  tie-  1-c.t  neuuias  exnaiat  numus ;  caecnq;  vagantur  370 

comitefq)  vagantur  cat-  LimitibuS  COmites  ,  „  _  ' 

Nadia  locum 

regi.  JMatta  locum  tempujque,  |  ~ 

Quae  mea  ceperunt,  perque  hanc,  pulcherrime, 


formam 


Nall  a  locum  tempufq, 
dixie  :  O,  per  tua  lumina9  qua 
teperunt  mea,  perq$  banc  for- 

' I facit  ut  fuPPlex  tibi  fim  Dea,  confule  noftris 

fuie  nojlrh  igribus,  et  acdpe  Igoibus  ;  &  focerum,  qui  pervidet  omnia,  Solem 
folem,  qui  pervidet  omnia,  jb-  Accipe  :  nec  durus  Titanida  defpice  Circen.  -276 

cerum,  nec  durus  dcjpice‘Tita-\T\‘  .  —  -  1 

Tides  Circen.  Dixerat.  IUe  fe-  ^Ixerat 

tox  repeilit  ipfamque,  precef.  |  Et,  quascunque  es,  ait,  non  fum  tuus :  altera 

et  ait. 


Ille 


i  u  / 

precefq;  repeilit; 


que  j  it  ait,  ^uacunque 
won  fum  tuus :  altera  tenet  me  |  vr 
if  aptum,  et  comprecor  ut  ttneat  * 

Nec  l a  dam 


captum 


tenet;  &  teneat  per 


;um  comprecor 


fer  longum  awum 
fccialia  fecdcra  ex 


sevum: 


Nec  V enere  externa  focialia  fcedera 

translation. 
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iceive  me  not.  She  faid  ;  and  formed  a  Phantom  of  a  Boar,  and  ordered  him  to 
crofs  the  Way  in  Sight  of  the  King,  and  feem  to  run  into  a  Grove,  thick  fet  with 
Trees,  where  there  was  a  large  Wood,  and  inacceffibJe  to  a  Horfe.  Inftantly  Pi¬ 


cus,  not  fufpefting  this  vifionary  Prey,  makes 


and  nimbly  dif- 


jnounts  from  his  fmoaking  Courfer  ;  and,  in  Purfuit  of  an  empty  Phantom,  wan 
ders  a-foot,  thro’  the  thickeft  of  the  Wood.  .She  now  repeats  her  Charms  and 
noxious  Spells,  and  invokes  unknown  Gods  in  an  unknown  Strain;  wherewith  Ihej 
was  wont  to  veil  the  Face  of  the  Snow-white  Moon,  or  fhade  with  darkening 
the  Luftre  of  her  Sire.  Then  too  fhe  overfpreads  the  Face  of  Heaven  with 
Tog,  exhaling  Clouds  from  the  Ground  by  her  Incantations.  His  Attendant 
wander,  unknowing  where  they  ftray  ;  and  the  King  is  left  without  a  Guard. 

Having  thus  a  proper  Time  and  Place,  By  thofe  Eyes  of  thine,  _ , 

ous  Youth,  which  have  captivated  mine  ;  by  that  irrefiftible  Form  which  makes! 
me,  tho’-a  Goddefs,  addrcfs  you  in  this  fuppliant  Strain,  favour  my  Paffion  ;  and 
receive  for  your  Father-in -Law,  the  Sun,  that  bright  Luminary,  to  whofe  View 
all  Nature  is  open  ;  nor  be  fo  hard-hearted  as  to  rejeft  Titanian  rime.  She  faid, 
He  fternly  rejects  her  and  her  Supplications.  "Whofoever  thou  aj.,  ^ 
none  of  thine ;  another  holds  me  enthrall’d,  and  long  may  fhe  keep  PofTefiion 

my  Heart;  nor  will  I  violate  the  Conjugal  Tye  by  another  Amour,  while  tin 

'  '  . . .  Fate 


am 


0 
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Pam  mihi  Janigenam  fervabunt  fata  Canentem. 
Ssepe  retentatis  precibus  Titania /ruftra, 

Jlon  impune  feres,  neque  enim  reddere  Canenti : 
Ljefaque  quid  faciat,  quid  amans,  quid  fcemina, 

difces  384 

Rebus,  ait ;  fed  amans,  &  laefa,  &  fcemina,  Circe. 
Turn  bis  ad  occafum,  bis  fe  convertit  ad  ortum : 
Ter  juvenem  baculo  tetigit :  tria  carmina  dixit. 

Ule  fugit,  fefe  folito  veiocius  ipfe 
Currere  miratus,  pennas  in  corpore  vidit : 

Seque  novam  fubito  Latiis  accedere  filvis  390 
Indignatus  avem,  duro  fera  robora  roftro 
Figit ;  &  iratus  longis  dat  vulnera  ramis. 

Purpureum  chlamydis  pennae  traxere  colorem. 
Fibula  quod  fuerat,  veftemq;  momorderat  aurum, 
Pluma  fit :  &  fulvo  cervix  praecingitur  auro :  395 
Nec  quicquam  antiqui  Pico,  nifi  nomina,  reftat. 

VUI.  Interea  comites  clamato  fiepe  per  agros 
Nequicquam  Pico,  nullaque  in  parte  reperto. 


Inveniunt  Circen  ( nam  jam  tenuaverat  auras, 
Paflaque  erat  nebulas  ventis  ac  foie  refolvi)  400 
Criminibufquc  premunt  veris,  regemque  repof- 

cunt 

Vimque  ferunt ;  fievifque  parant  inceflere  telis. 

Ilia  nocens  fpargit  viros,  fuccofque  veneni : 

Et  Noftem,  No&ifque  Deos,  Ereboque,  Chaoqj 
Convocat,  &  magicis  Hecaten  ululatibus  orat. 

TRANSLATION. 


dum  fata  fervabunt  mibi  fa¬ 
rt  igen  am  Canentem .  Precibus 
fape  retent at  is  fruflra ,  Titania. 
ait ;  Non  feres  impune ,  neque  e- 

Inim  reddere  Canenti,  difcefque 
rebus ,  quid  lafa,  quid  amans p 
quid  fcemina  faciat :  fed  Circe 
et  amans,  et  lafa,  et  fcemina « 
Turn  bis  convertit  fe  ad  occa- 
fumy  bis  ad  ertum  :  ter  tetigit! 
juvenem  baculo  :  dixit  tria  car¬ 
mina  .  Ille  fugit :  iffe  miratus 
fefe  currere  veiocius  folito,  vi¬ 
dit  pennas  corpore ,  indigna - 
fufque  fe  fubito  accedere  novam 
avem  Latiis  filvis ,  figit  fera 
robora  duro  rofiro  j  et  irratuSp 
dat  vulnera  longis  ramis .  Pen- 
net  cblatnydis  traxere  purpure¬ 
um  colorem ,  Aurum  quod fuerat 
fibula ,  momorderatque  vrflem m 

fit  pluma ,  et  cerv  'X  pracingi - 

tur  fulvo  auro .  Nec  quicquam 
antiqui  rejlat  Pico ,  nifi  nomina » 
8.  Interea  Pico  fape  clamato 
nequicquam  per  agros ,  tepertoq- 
in  nulla  parte,  comites  inveniunt 
Circen ,  (nam  jam  tenuaverat 
auras,  poffaq\  erat  nebulas  re¬ 
folvi  ventis  ac  foie  J  premuntque 
veris  criminibus,  repofcuntque 
regem,  ferunt q$  vim$  parantq ; 
incejfere  favis  telis .  Ilia  fpargit 
nocens  virus ,  fuccofque  veneni • 
et  convocat  noElem,  deofq$  noc- 
tis ,  Ereboque,  Cbaoque,  et  orat 
Hecaten  longis  ululatibus • 


Fates  preferve  my  Canens,  the  Daughter  of  Janus.  ^  Circe  renewing  often  her 
Entreaties  in  vain,  It  fhali  not,  fays  Ihe,  go  unpunifh  d,  nor  lhall  you  be  any 
more  reftored  to  you’r  Canens  $  but  learn  by  Experience  what  a  Woman,  when 
injur’d,  and  a  Lover,  can  do  :  Know  too,  that  Circe  is  the  Woman,  the  Lover 
you  have  injured.  Then,  turning  twice  to  the  Weft,  and  twice  to  the  eaft,  thrice 
ihe  waves  her  Wand,  and  thrice  repeats  a  Charm.  He  flies ;  and,  wondering 
himfelf  at  his  unufual  Speed,  perceives  that  he  is  borne  up  on  Wings ;  and,  en¬ 
raged  at  being  added  thus  a  new  Bird  to  the  Latian  Woods,  pierces  the  rugged 
Oak  with  his  hard  Bill,  and  wounds  in  his  Paffion  the  long  Boughs.  His  Wings 
drink  in  the  fcarlet  Dye  of  his  Cloak.  The  Gold,  which,  lately  a  Buckle,  had 
clafped  his  flowing  Robe,  now  glows  round  his  Neck  in  yellow  Plumes  $  nor  does 

aught  of  Picus  remain  but  the  Name. 

VIII.  Mean  time  his  Attendants,  having  oft  in  vain  call’d  upon  Picus  all  over 
the  Fields,  and  finding  him  no  where,  light  at  laft  upon  Circe,  (tor  fhe  had  by 
this  time  purg’d  the  Air,  and  fuffered  the  Clouds  to  be  diffipated  by  the  Winds  and 
Sun)  and  charge  her  with  real  Crimes ;  and  demand  their  King,  and  threaten 
Violence,  and  prepare  to  aflaulther  with  cruel  Weapons.  She  fcatters  her  tainted 
Juices  and  noxious  Poifon  ;  and  convokes,  from  Chaos  and  Erebus,  Night  and 
the  Gods  of  Night,  and  addreffes  Hecate  in  magick  Howlings.  When,  wonder- 

S  f  f  *  ffd 


$ob 


Pr  OVIDII  NASONIS 


SHva  (mirabiU  cHBui)  exfih-  Exfiluere  loco  (di£tu  mirabile)  lilvae : 

Vo '  b  v  i%  -  I  ngemuitqae  folum,  vicinaque  palluit  arbos  ; 

J>arfa  JZ Tu“t3>  •  Sparfaque  fanguineis  maduerunt  pabula  guttis ; 
tr»nr ;  u lapide.  funt  v-fi  edne  Et  lapidus  vifi  mugitus  edere  raucos  ; 

ra»™  musr>,  “  £t  latrare  canes ;  &  humus  ferpentibus  atris 

bumus  fjujlfre  atr.s  ferpenti.,^ _ ^ * _ _ i:*. 


4.06 


4IO 


}us,  tt  tenues  ar/mx  mdtniuA  Squalere,  &  tenues  animae  volitare  filentum. 
jvolifare.  Vui^us  at  to  .yum  wm  A  Attonitum  monftris  vulgus  pavet,  Ilia  paventum 

tapZLm  °ra  venenata  tetigit  miramia  virga. 

jib  attasiu  cujusy  mnjlravari.  1  Cujus  ab  attactu  variarum  monftra  ferarum 

amm  fer amm  vtn  unt  injuve.  I  [n juvenes  veniunt.  Nulli  fua  manfit  imago.  415 

*%  SOcciduu:° TbiL Vrfrrat I  IX*  PrelTerac  occiduus  Tarteffia  littora  Phoe- 

'Taetiflia  littora ,  et  conjux  erat 

fruftra  expcHarut  o:uin  ammo- 1  gt  fruftra  conjux  oculis,  animoque  Canentis 

9Zd,fiu‘rnZt  p™mLP°jil£}  I  Exfpedlatus  erat.  Famuli,  populufqj  per  omnes 
atq-,  port  ant  cbvia  lum'wa.  Nec  I  Difcurrunt  filvas,  atque  obvia  lumina  portant. 

<ft fata  nymph*  fere,  et  ^-|Nec  fatis  eft  Nymphae  flere,  &  lacerare  capillos, 

rat  e  capiil.s,  et  dare  ptangorem  I  •c»  ,  ,  J  c  •  , 

lamen  fade  omnia  k*c  t  fnri.  Et  dare  plangorem  5  fecit  haec  tamen  omnia 


bus ; 


pit  fefe  ;  ac  vefana  err  at  per  La  I  fele 

tios  arrot.  Sex  n>Mei,  tottdcnX  proripit5  ac  Latios  errat  vefana  peragros. 

//inf  #r»#/f^rf>f?/l  ^  #  J  ^  #  ^ 

dex  illam  no£tes,  totidem  redeuntia  foils 
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redeuntia  lumina  folis>  wider u 
i]tam  inop  cm  fomnique  c-b:que 
tuntem  per  ju%ay  per  voiles,  qu  . 
fin  dycebjt.  Tigris  ultinus  a 
p;  X  r  ilia m  fejjam  iu£luq:iey  wi 
cquey  et  ponentem  corpora  in  gi¬ 
lt da  ripa  II he  ir.ee* ens  ter.ui  Jo 
no  fur.debat  cum  lacrymis  wtr 
la  modulata  itf  >  dolor e  $  ut  olin. 
tygr.us  jam  pr.riens,  canil  cxc 
quialia  carciina . 


426 


Lumina  viderunt,  inopem  fomnique,  cibique. 

Per  juga,  per  valles,  qua  fors  ducebat,  euntem 
Ultimus  afpexit  fefiam  lueftuque,  viaque 
Tibris,  &  in  gelida  ponentem  corpora  ripa. 

Ulic  cum  Jachrymis  ipfos  modulata  dolores,  . 
Verba  fono  tenui  mcerens  fundebat ;  ut  dim  42g 
Carmina  jam  moriens  canit  exequialia  cygnus. 

TRANSLATI  ON. 

% 

ful  to  relate !  the  Foreftsare  tafs’d  from  their  Places,  Earth  groan’d,  and  every 
Tree  look’d  pale  ;  the  Plants,  from  every  Pore,  fweat  Drops  of  Blood;  the  Stones 
feem  to  murmur  in  hoarfe  Complaints,  Dogs  to  howl,  the  tainted  Ground  to  be 
covered  with  black  Serpents,  and  pale  Spe&res  to  glide  through  the  Air.  The 
Crowd,  ftruck  with  fo  many  Wonders,  {land  amazed.  She  with  her  magick  Rod 
touches  the  wondering  Faces  of  the  trembling  Crew,  from  which  potent  Touch, 
Monfters  of  various  Forms  fucceed  in  Place  of  the  young  Men:  Each  lofes  his 
proper  Shape. 

IX.  Setting  Phcebus  now  bore  down  upon  the  Tarteffian  Shore,  and  in  vain  did 
Canens  wiih  and  long  for  her  Husband.  Her  Servants  and  People  run  thro’  every 
Wood,  and  carry  out  Lights  to  meet  him.  Nor  is  it  enough  for  the  Nymph  to 
weep,  and  tear  her  Hair,  and  beat  her  Bread  in  Lamentation,  yet  Ihe  does  all ; 
nay  more  ;  flings  out  of  the  Palace,  and  wanders  like  one  diftratted  over  the 
Latian  Fields.  Six  tedious  Nights,  and  as  many  returning  Suns,  beheld  her,  wan¬ 
dering,  where  Chance  directed,  over  Mountains  and  Vallies,  without  either  Food 
or  Sleep.  The  Tyber  was  the  laft  that  faw  her,  fatigued  with  Grief  and  the 
Length  of  the  Way,  and  repofing  her  Limbs  upon  his  lhady  Bank.  There,  with 
Tears,  ftie  tun’d  her  Voice  to  Strains  expreflive  of  her  Grief,  and  in  dying  Accents 

poured  out  the  Anguilh  of  her  Soul ;  Thus  the  dying  Swan,  ’tis  faid,  lings,  as 

lhe 
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I/udibus  extremum  tenues  liquefa£ta  medullas 
Tabuit:  inqueleves  paulatim  evanuit  auras. 

Fama  tamen  fignata  loco  eft :  quern  rite  Canen- 


501 


tem 


Nomine  de  Nymphae  veteres  dixere  Camoenae. 


436 


439 


Talia  multa  mihi  longum  narrata  per  annum, 
Vifaque  funt :  refides  &  aefuetudine  tardi 
Rurfus  inire  fretum,  rurfus  dare  vela  jubemur. 
Ancipitefque  vias,  &  iter  Titania  vaftum 
Dixerat,  &  faevi  reftare  pericula  ponti. 

Pertimui,  fateor ;  nadlufque  hoc  littus  adhaefi. 

X.  Finierat  Macareus :  urnaque  Alneia  nutrix 
Condit  marmorea,  tumulo  breve  carmen  habe- 

bat: 

Hie  me  Caieten  notae  pietatis  alumnus 
Ereptam  Argolico,  quo  debuit  igne,  cremavit. 
Solvitur  herbofo  religatus  ab  aggere  funis :  445 

Et  procul  infidias,  infamataeq.ie  relinquunt 
Te6la  Deas  ;  lucofque  petunt,  uiu  nubilus  umbra 
In  mare  cum  flava  prorumpit  Tibris  arena, . 
Faunigenasque  domo  potitur  nataque  Latini ;  449 
Non  fine  Marte  tamen.  Bellum  cum  gente  feroci 
Sufcipitur  ;  padtaque  furit  pro  conjuge  Turnus. 
Concurrit  Latio  Tyrrhenia  tota:  diuque 
Ardua  follicitis  vidtoria  quaeritur  armis. 

Auget  uterque  fuas  externo  robore  vires  : 


Extremum ,  liquefa&a  quod  ad 
tenues  medullas  luEhbusy  tabuit  ; 
paulatimque  evanuit  in  tenues 
auras .  Tamen  fama  ejl  fignata 
loco9  quern  veteres  cam  senes  rite 
dixere  Canentem  de  nomine  nym¬ 
phos.  Talia  multa  funt  narrata 9 
vifaque  mibi  per  longum  annum . 
Refides ,  et  tardi  defuetudine, 
jubemur  rurfus  inire  fretum 9 
rurfus  dare  vela,  Titaniaq ;  dix¬ 
erat  vias  efle  ancipites ,  et  iter 
vaftum y  et  pericula  favi  ponti 
reftare •  Fate  or ,  pertimui  j  nac* 
tufque  hoc  littus  adbesfi. 

10.  Macareus  finierat  :  A£- 
niiaque  nutrix  condita  marmo¬ 
rea  urn  a ,  babebat  breve  carmen 
tumulo .  Alumnus  notes  pietatis y 
cremavit  bic  igne  quo  debuit ,  me 
Cate  ten  ereptam  Argolico  igne . 
Funis  religatus  ab  herbofo  agge- 
re y  fohitur%  et  relinquunt  procul 
infidias  teElaq j  infamata  decs, 
petuntque  lucosy  ubi  Tybris  nu¬ 
bilus  umbra ,  prorumpit  in  mare 
cum  flava  arena.  Potiturq 5  do¬ 
mo y  nataq\  Faunigenee  Latini ; 
tamen  non  fine  marte .  Bellum 
\fufcipitur  cum  feroci  gente ,  Tur - 
nufque  furit  pro  pa  Eta  conjuge . 
Tota  Tyrrhenia  concurrit  La¬ 
tio  5  arduaq j  vi gloria  diu  qu<s- 
ritur  follicitis  armis.  Uterque 
auget  fuas  vires  externo  robore  s 


TRANSLATION. 

ftie  droops,  her  own  Elegy.  At  laft,  Grief  wafting  her  fcanty  Marrow,  fhe  pin’d 
away  ;  and,  by  Degrees,  vanfihed  in  empty  Air.  Yet  the  Fame  of  the  Thing 
ftill  diftinguifhes  the  Place,  which  the  ancient  Mufes  call  Canens,  from'  the 
Name  of  the  Nymph.  Many  filch  Prodigies  were  related  to  me,  or  feen  in  the 
Courfeof  along  Year;  at  the  End  of  which,  enervated,  and  rendered  indolent 
thro’  Ina£tion,we  are  again  ordered  to  Sea  ;  again  unfurl  our  Sails.  Circeforetold 
a  hazardous  Voyage  and  vaft  Length  of  Way,  and  that  we  had  ftill  to  encounter 
the  Doubtful  Dangers  of  the  Main.  I  was  alarm’d  at  her  Threats,  I  own ;  and, 
arriving  on  this  Shore,  declin’d  the  reft  of  the  Voyage. 

X.  Here  Macareus  ended  ;  and  ^Eneas’s  N  urfe  dying,  her  afhes  were  repofited 
in  a  Marble  Urn,  and  a  fhort  Epitaph  inferib’d  upon  her  Tomb.  Here  my  Fofter- 
Son  of  known  Piety,  having  refeued  me  from  Grecian  Flames,  honoured  my  Re¬ 
mains  with  a  funeral  Pyre.  The  Cable,  which  fattened  them  to  thegrafly  Bank, 
is  unty’d  ;  and  they  fteer  at  Diftance  from  the  faithlefs  Coaft,  and  fatal  Palace  of 
the  enfnaring  Goddefs ;  and  make  for  the  Groves  where  Tyber,  confin’d  by  {had y 
Banks,  breaks  into  the  Sea  with  his  yellow  Sand  ;  where  ^Eneas  obtains  the  King¬ 
dom  and  Daughter  of  Latinus,  the  Son  of  Faunus ;  yet  not  ’till  after  a  bloody 
War.  A  War  is  begun  with  a  fierce  Nation ;  and  Turnus,  in  Arms,  demands 
his  betrothed  Spoufe.  AllTufcany  confederates  with  Latium,  and  doubtful  Vic¬ 
tory  is  long  purfued  with  ardent  Arms.  Each  increafe  their  Strength  by  foreign 

Alliances, 


t  % 
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tt  multi  tutntur  Rutulos,  multi 


Et  multi  Rutulos,  multi  Troj 


Neque  iEneas 


At  Venulus  magnam  profugi  Diomedis  ad  urbem 
Venerat.  Ule  quidern  fub  Iapyge  maxima  Dauno 

Moenia  condiderat.  dotaliaaue  arva  tenphat-. 


Auxiliumque  petit ;  vires  ALtolius  heros 
Excufat.  Nec  fe  foceri  committere  pugnae 

fuorum 

Armet,  habere  viros.  Neve  haec  commenta 

tetis, 


46 


memorare 
mata  eft 


uam 


Ur  oja  ft  a  cafira  :  neque  JEneas 
1 venerat  fruftra  ad  limina  E- 
vandri,  at  Venulus  fruftra  ve¬ 
nerat  ad  magnam  urbem  profu¬ 
gi  Diomedis .  Ille  quidem  condi¬ 
derat  maxima  mcenia  fub  Iapyge  „  # 

Dauno,  tcnebatq\  arva  dotal; a.  |  Sed  Venulus  Turni  poftquam  mandata 

Sed  poftquam  Venulus  per e git 
mandata  Turni,  pttitq ;  auxili- 
tim  5  jEtolius  hero:  excufat  vi¬ 
res  5  nec  fe  wile  committere  po-  j  Velle  fui  popillos, 

pulos  foceri  fui  pugnee,  nec  ha¬ 
bere  viros  e  gent e  fuorum,  quos 
armet .  Neve  putetis  bac  com - 

went  a  5  (quanquam  luEius  reno- 1  ( Admonitu  quanquam  ludhis  renovantur  amaro) 

vantur  amaro  admonitu )  tamers 1  ~  s 

perpetiar  memorare ,  Poftquam 
alia  urbs  Ilion  eft  cremata  ;  et 
Pergama  paverunt  Danaas 
jlammas :  Naryciufque  heros, 
virgine  rapta,  digejjit  in  omnes 
porn  am ,  quam  folus  meruit  a  vir¬ 
gine  :  nos  Danai  fpargimur,  et 
rapti  vent  is  per  inimica  ctquo- 
ra,  perpetimur  fubnina,  nettem, 
imbres,  iram  ccelique  marifque , 

Capbareaque  cumulum  cladis. 

Neve  morer  teferens  trifles  cafus 
ex  or  dine  ;  Gracia  potuit  turn 
\ videri  jlenda  qtioque  Priamo . 

Tamen  cura  armifera  Minervce 
eripuit  me  fervatum  fluElibui. 

Sed  rurfus  pellor  ab patriis  a- 
gris  j  et  alma  Venus  exigit  pas - 
rs as  memores  de  antiquo  vulnere\ 
fuftinuiq\  tantos  labores  per  alt  a 
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* 

Nary 


Danaas  paverunt  Pergama  flammas 


cre- 

466 


Quam  meruit  folus  poenam,  digeffit 
Spargimur :  &  ventis  inimica  per  aequora  rapti. 


Fulmina,  no£tem,  imbres, 

rifque 


ccelique,  ma 


\ 

9 

% 


4 


Danai,  cumulumq;  Capb 
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Neve  more _ _ _ _ _ _ 

Graecia  turn  potuit  Priamo  quoque  flerida  videri. 
Me  tamen  armiferae  fervatum  cura  Minervae  4.71; 

r>f  r\  *i  *  _  _  1/  J 


Fludlibus  eripuit. 


Arg 


I 


Pellor  :  &  antiquo  memores  de  vulnere  pcenas 
Exigit  alma  V enus :  tantofque  per  alta  labores 

TRANSLATI  ON. 


Alliances,  and  many  Nations  join  the  Trojans,  many  the  Rutilians ;  nor  was 
Aineas  unfuccefsful  in  applying  to  Evander,  tho’  Venulus,  in  vain,  follicited  Aid 
of  exiled  Diomedes  ;  who  had  encompafled  with  Walls  a  large  City,  near  Iapy- 
gian  Daunus’s,  and  reign’d  over  a  Dotal  Kingdom.  But,  after  Venulus  had  exe¬ 
cuted  the  Commands  of  Turnus,  and  in  his  Name  requefted  Aid,  the  AStolian 
Hero  pleads  his  Want  of  Strength  as  an  Excufe  j  that  he  could  not  pretend  to  en¬ 
gage  the  Subjefts  of  his  Father-in-Law  in  War,  nor  had  a  fufficient  Number  of 
his  own  Followers  to  arm  for  Battle.  And,  that  you  mayn’t  imagine  thefe  are 
meer  Pretences,  tho’  the  bitter  Remembrance  renews  my  Grief,  I  will  yet  fubmit 
to  the  Pain  of  a  Recital.  After  ftately  Ilium  was  reduced  to  Alhes,  and  the 
Towers  of  Troy  had  fed  the  Grecian  Flames ;  when  the  Narycian  Hero,  by 
ravifhing  the  Virgin,  had  drawn  down,  upon  the  whole  Body  of  the  Greeks,  that 
Punilhment,  which  he  only  deferved,  we  are  difperfed  ;  and  ftormy  Winds  driving 
us  into  dangerous  Seas,  we  encounter  Thunder,  Darknefs,  Rain,  and  all  the  Rage 
of  a  tempeftuous  Ocean  and  Sky  ;  and  to  compleat  our  Mifery,  are  Ihip wreck’d 
on  the  Coaft  of  Eubcea.  But,  not  to  tire  you  with  too  minute  a  Detail  of  our 
cruel  Woes,  Greece  might  have  then  extorted  Pity  even  from  Priam  himfelf : 
Yet,  by  the  Indulgence  of  Minerva,  the  Arms-bearing  Goddefs,  I  was  preferved 
and  refeued  from  the  Waves,  but  am  again  baniftied  my  native  Home ;  for  Venus, 

mindful  of  the  Wound  I  gave,  purfues  rae  with  Punifhment ;  and  fo  many  Hard- 

'  . fhips 
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503 


yEquora  fuftinui,  tantos  terreftribus  armis 


Ut 


480 


Quos  communis  hyems,  importunifq;  Capha 


Merfit  aquis  :  vellemque  horum  pars  una  fuiflem 
Ultima  jam  paflx  comites  belloque,  fretoque, 
Deficiunt ;  nnemqj  rogant  erroris. 


At  Agmon 


aquora ,  tan  tot  terreftribus  ar - 
mis  j  ut  illi  Jint  frepe  vocati /di¬ 
ces  mi  hi ,  quos  communis  byemt 
|  Capbareufq  5  import  unis  merjit 
aquis  :  'vellemque  fut/fem  una 
pars  borum.  Cornices  pajji  ultima 
belloq\  fretoque ,  jam  deficiunt 9 
rogantq\  fincm  err  oris.  At  Ag- 
man  fervidus  ingenio9  turn  vero 


Fervidus  ingenio,  turn  vero  &  dadibus  alper,  485 ,  „  -fpir  dad&s>  qM 

jam  fupereft  viri,  quod  veftra 

Quid  habet  Cyth  -  •  •  -  -  -  •• 


Quid  fupereft,  quod  jam 


Ferre 


dixit. 


ultra 


Eft 


bet  Cy  there  a ,  ( put  a  velle  )  quod 
faciat  ultra?  nam  dum pejora  ti- 
mentur  eft  locus  in  vota  : 


(Velle  puta)  faciat  ?  nam  dum  pejora  ttmentur  ,  |  mentur  eft  locus  tn  vota  :  autewt 

~~  ubi  fors  rerum  eft  prjfima,  timer 

Sedpedibus  timor  eit,  fecuraque  fumma  n,,ln.l  m.h. 


autem 


rum 


Audiat  ipfa,  licet ;  licet,  ut  facit,  oderit  omm 
Sub  Diomede  viros ;  odium  tamen  illius  omn< 
Spernimus,  &  magno  flat  magna  potentia  not 
Talibus  invitam  Venerem  Pleuronius  Agmon 
Inftimulat  verbis  ;  veteramq;  refufeitat  iram. 
Dida  placent  paucis.  Numeri  majoris  amic 
Agmona  corripimus :  cui  refpondere  paranti 
Vox  pariter,  vocifque  via  eft  tenuata  ;  comae 
In  plumas  abeunt:  plumis  nova  collateguntui 
Pe&oraque,  &  tergum :  majores  brachia  penn 
Accipiuntj  cubitiq;  leves  finuantur  in  alas. 
Magna  pedum  di 


495 


501 


Indurata 


o 


nemque 


TRANSLATION. 


jecura .  Licet  ipfa  audiat  j 
*  oderit  omnes  viros  fub  Dio - 
fe,  ut  facit  :  tamen  omnes 
fpernimus  odium  illius,  et  magna 
potentia  flat  nobis  magno .  Pleu¬ 
ronius  Agmon  inftimulat  inui- 
tarn  Venerem  talibus  verbis  $  re - 
fufcitatque  veterem  iram,  DiEla 
placent  paucis :  amici  majoris 
numeri  corripimus  Agmona  :  cui 
paranti  r ej ponder e,  pariter  vox, 
viaq-j  vocis  eft  tenuata  :  comaqut 
abcu\t  in  plumas  :  nova  colla, 
ptEteraque  et  tergum  teguntur 
plumis  ;  brachia  accipiunt  ma¬ 
jores  pennas  ,  levefque  cubit i  ft - 
nuantur  in  alas ,  Magna  pars 
pedum  occupat  digites :  craq\  in¬ 
durata  cornu,  rigent ,  ponuntqut 
finem  in  acumine , 


Main,  fo  many  in  a  Land  War 


happy 


Waves :  1  even  envy’d  and  coveted  their  Fate.  My 


UIIUA  V  M y  m  —  m  — -  -  ^  » 

Companions,  thus  affaulted  by  the  molt  cruel  Sufferings  both  on  Land  and  Sea, 
can  bear  it  no  longer,  and  beg  a  Period  to  their  Wandering.  But  Agmon,  natu¬ 
rally  of  an  impetuous  Temper,  and  then  too  exafperated  by  his  Sufferings,  What 
remains.  Companions,  that  our  Patience  can  now  refufe  to  undergo?  What  greater 
Hardfhips  can  Cytherea  now  inflidt  upon  us,  were  fhe  even  fo  difpofed  ?  For, 
while  there  is  Reafon  to  apprehend  ftill  feverer  Trials,  Supplications  may  avail ; 
but,  where  Fortune  has  done  herworfl.  Fear  is  banifhed,  and  Mifery,  once  be¬ 
come  defperate,  has  no  farther  Care.  Let  her  over-hear  thefe  Defiances,  let  her 


Hatred 


Mifery 


«U1U,  Uli  veil  AO  YVV  flit  W  - - - J  *  JO 

fperate  Preemption.  By  thefe  irritating  Speeches  Agmon  provok’d,  a-new, Venus, 

now  better  difpofed,  and  roufed  her  former  Refentment.  But  few  approve  of  his 

--  •  1  ’  1  As  he  is  preparing  to 


Words  ;  the  greater  Number 


Hair 


His  Neck 


are  covered  with  a  Fleece  of  Plumes, 


Wings 


Part  of  his  Feet  ftretches  into  Toes ;  his  Face,  extending,  warps  into  Horn 


A  great 


terminates 


5°  4 


P.  OVID  II  NASONIS 


Ny£t 
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Zyftf/,  //.ii,  cum  Rbc- 1  Hunc  Lycus,  hunc  Idas,  &  cum  Rhetenore 

tenon,  et  Jib  ax  mirantur  hunc  ; 
et  dum  mirantur ,  accipiunt -tan¬ 
dem  faciem,  majorque  nu merits 
ex  agmine  fubwlat ,  et  circum - 
Jon  at  remix  plaujix  alls .  Si  re - 
quirix  qua  Jit  forma  fu  bit  arum 
vo lucrum,  ut  nov  cygnorum , fic 

crat  proxima  aibh  cygnh.  E-  j  Ut  non  cveno'rum.  fic  albis 

qutdcm  gencr  njtx  teneo  has  Je  • 
dex,  et  arid  a  arva  lapygix 
Daunt,  cum  minima  parte  me - 


Hunc  mirantur  Abas;  &  dum  mirantur,  eandem 
Accipiunt  faciem  :  numerufque  ex  agmine  major 
Subvolat,  &  remos  plaufis  circumfonat  alis. 

Si  volucrum  auaefit  fubitarum  forma  renuiris: 


9  '  L  J  O - 

equidem  has  fedes,  &  Iapygis  arida  Dauni  510 


minima  cum  parte  meorum 


crum , 


1 1 .  HaBenux  Oenidex.  Vcnu - 


XI.  Ha&enus  Oenides.  Venulus  Calydonia 


regna 


5i  5 


lux  relinquit  Calydonia  regna , 
ftttufq\  Peucetios,  arvaq*  Mef- 
Japia •  In  quibux  videt  antra , 
qua  nubila  mult  a  ft  ha,  et  ma¬ 
il  antia  levibux  guttis,  femicaper  _  .  ^  ^ 

Pan  nunc  tenet  i  at  quodam  tcm-YN\mG  tenet:  at  quodam  tenuerunt  tempore 

pore  nympba  tenuerunt %  Jlppu -  1 
lux  p  aft  or  terra  it  has  fugatax  il¬ 
ia  regione ;  et  pritno  movit  fubi -  _  _  _  _ 

ta  Jormidine.  Max,  nbi  mins\  Terruit  j  &  primo  fubita  formidine  movit 

rediit,  et  conte mf ere  Jequentem , 
duxere  cboreax  pedibux  motix  ad 
numerum *  Paftor  improbat  has: 
imitatujque  faltu  agrefti,  addi -  |  Improbat 
dit  ruftica  convicia  obfcoenix 
diEhs,  Nec  obticuit ,  priufquam 
arbor  condidit  guttura  :  licet  c- 
nim  cogncfcsre  morex  arbore  fuc- 
coque .  Sluippe  ole  after  amarh 
baccix  exbibet  not  am  linguae.  Jlj- 
peritax  merborum  ccfftt  in  illaiy 


finus,  Meflapiaque  arva 

multa  nul 

manantia,  femicaper  Pan 

_ p 

Nymphse 

Appulus  has  ilia  paftor  regione  fugatas 
Terruit  j  &  prinr 
Mox,  ubi  mens 
numerum 


520 


Nec  prius  obticuit ;  quam 


ft 

ruftica 


j 


enim 


Quippe  notam  linguae  baccis  oleafter 


Exhibet 


Afperitas  verborum 


52$ 
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terminates  in  a  Beak. 


Nytt 


at  the  Change ;  and,  as  they  (land  wondering,  take  the  fame  Shape.  The  greater 
Number  of  my  Company  fly  off,  and  flutter  round  the  Oars  with  waving  Wings. 
If  you  want  to  know  the  Form  of  this  fudden  Race  of  Birds,  as  it  was  not  that  of 
Swans,  fo  it  was  the  next  in  Refemblance ;  fo  that  hardly,  with  thefe  then  Re¬ 
mains  of  my  native  Subjedls,  am  I  able  to  maintain  myfelf  in  this  Settlement,  and 
the  parch’d  Realms  of  lapygian  Daunus,  my  Father-in-Law. 

XI.  Thus  far  the  Grandfon  ofOeneus.  Venulus  withdraws  from  the  Calydo- 


nian  Kingdom, 


Wood 


Meffap 


wherein  he  fees  a 


The  Goat-footed  Pan  now  frequents  the  Place,  but  formerly  it  was  a  Habitation 


Ny 


Appulus,  a  Shepherd,  firft  alarmed  them,  and  drove  them 


from  thefe  Places :  but  foon  recovering  themfelves,  and  defpifing  his  vain  Purfuit 
they  move  their  Feet  in  Concert,  and  Change  their  Flight  to  a  Dance  The  Shep¬ 
herd  reproaches,  and  mimics  them  with  Ruflic  Airs ;  adding  obfcene  Geftiires  to 
his  abufive  Language.  Nor  was  he  filent,  ’till  an  enclofing  Bark  buried  his 
Throat,  and  ty’d  up  his  Tongue.  The  Tree  itfelf  and  ’tis  Sap  are  an  Emblem  of 
his  Manners,  For  a  wild  Olive,  with  it’s  bitter  Fruit,  fpeaks  the  Infamy  of  his 


Tongue ;  the  Coarfenefs  of  the  Clown  pafs’d 


XII 


METAMORPHOSED*?  Lib.  XIV. 


XU.  Hinc  ubi  legati  rediere,  negata.ferentes 
Arma  iEtola  fibi,  Rutuli  fine  viribus  illis 
Bella  inftrutla  gerunt :  multumque  ab  utraque 


505 


cruoris 


22 j  Ubi  legati  rediere  bine y 
ferentesarma  JEtola  negataji - 
hi  1  Rutuli,  fine  illis  viribus,  ge- 
runt  bella  infiruEl a j  multumque 
cruoris  datur  ab  utraqve  parte, 
Eccc  Yuenus  fere  avidas  facet 
.  .  t  —  in  pinea  texta  s  nZvtfque,  quibui 

ignefque  timent,  quibus  unda  pe-!  unda  peperdt ,  timent 


Parte  datur.  Fert  ecce  avidas  in  pinea  Turnus  530 


percit 


Texta  faces:  viuiuuq  uiiua  ut-,  unaa  peperctti  timent  ignes 

Jamq\  Mulciber  urebat  picemf 

Jamq;  picem,  &  ceras,  alimentaq;  caetera  flammaej  ceraSt  cat(raC3Ue  oUmema 
Mulciber  urebat,  perque  ahum  ad  carbafa  malum 


Ibat :  &  incurvze  furtiabant  tranftra  carinae  : 
Cum  memor  has  pinus  Idseo  vertice  caefas 
SaruSa  Deum  genitrix,  tinnitibus  aera  pulfi 
,/Eris,  &  inflati  complevit  murmure  buxi. 
Perque  leves  domitis  inve£ta  leonibus  auras, 
Irrita  facrilega  ja£fas  incendiadextra 


535 


539 


Turne,  ait,  eripiamj  nec  me  patiente  cremabit 
Ignis  edax  nemorum  partes  &  membra  meorum. 
Intonuit  dicente  Dea  :  tonitrumque  fecuti 
Cum  faliente  graves  ceciderunt  grandine  nimbi : 
Aeraque,  &  fubitis  tumidum  concurfibus  requor 
Aftraei  turbant,  &  eunt  in  praelia,  fratres. 

E  quibus  alma  parens  unius  viribus  ufa. 


545 


amnuSy  ibatque  per  ahum  ma¬ 
lum  ad  carbafa  5  et  tranjlra  in - 
cur* va  carir.a  fumabant ,  cum 
fan&a genitrix  deum ,  memor  bat 
pinus  fuijje  catfas  Idaeo  vcrticc, 
complevit  aera  tinnitibus  pulfi 
atris,  et  murmure  inflati  buxi, 
InvcEfa'  ;  per  leves  auras  domi - 
tis  leonibus ,  ait ;  'Turr.e ,  jaElat 
irrita  intend!  a  facrilega  dex- 
tra  j  eriptam ,  nec  me  patiente , 
ignis  edax  aemabit  partes’  et 
membra  meorum  nemorum ,  Decs 
dicente  ir.tcnuit  :  grave\q\  nim¬ 
bi  fecuti  tonitrum ,  ceciderunt 
cum  faliente  grandine,  sifreeiq  5 
fratres  tut  bant  aera,  et  ccqucr 
tumidum  fubitis  concurfibus ,  et 
eunt  in  pralia .  E  quibus  alma. 


parens  ufa  viribus  unius ,  pree- 
rumpit  Jlupca  retinacula  Pbry 

Fertque  rates  pronas,  imoq;  fub  asquore  mergit.  |  gi*  dajjis  -,fcrtq-?  rates  pronas, 

mergitq\  fub  medio  eequore,  Rc- 

T  .  r  .  .  j  1  bore  mollitOy  liuncqi  verfo  in  ccr- 

Incapitum  facrem  puppes  mutantur  aduncae.  SS°\pora,  puppet  a  dine*  mutantur 


Stupea  praerumpit  Phrygiae  retinacula  claflis : 
Fertque  rates  pronas,  imoq;  fub  asquore  m 
Robore  mollito,  lignoque  in  corpora  verfo. 


In  digitos  abeunt,  &  crura  natantia,  remi: 


in  faciem  cap: turn.  Remi  abeunt 
in  digitos 9  et  natantia  crura $ 


TRANSLATION. 

XII.  Upon  the  Return  of  the  Deputies,  and  their  Report,  that  the  ^Etolians 
had  refufed  to  join  j  the  Rutilians,  tho’  difappointed  of  thefe  Allies,  yet  prepare 
for  War  ;  and  much.Blood  is  fhed  on  both  Sides.  Lo  !  Turnus  Afl'aults  the  Tro¬ 
jan  Fleet,  and  befets  with  devouring  Torches  their  Frames  of  Pine  ;  and  thofe 
Ships,  that  had  efcaped  the  Waves,  dread  the  Flames,  And  now  Vulcan  had  in¬ 
vaded  the  Pitch,  Rofin,  and  other  Aliments  of  Flame,  and  was  mounting  along 
the  tall  Marts  to  the  Sails,  while  Clouds  of  Smoke  afeend  from  the  bending  Keels. 
When  the  awful  Mother  of  the  Gods,  calling  to  Mind,  that  thefe  Pines  had  been 
cut  on  Ida’s  facred  Top,  fill’d  the  Air  with  the  tinkling  of  founding  Brafs,  and 
the  fofter  Notes  of  the  Flute  ;  and,  riding  through  the  Sky  in  a  Chariot,  drawn 
by  harnefs’d  Lions,  In  vain,  Turnus,  fays  fhe,  do  you  tofs  with  facrilegious  Hand 
thefe  flaming  Brands.  I  will  interpofe  ;  nor  furter  the  wafteful  Torches,  to  prey 
upon  the  Parts  of  a  Grove,  facred  to  me.  While  yet  the  Goddefs  fpoke,  it 
thundered  loud  ;  and  heavy  Showers  of  Rain  followed  the  Thunder,  accompany ’d 
with  rattling  Hail  ;  and  the  Aftrtean  Brothers  meet  in  fierce  War,  and  fhnke  the 
Air  and  fvvelling  Sea  with  their  Encounters.  The  bounteous  Parent  of  the  Gods, 
aided  by  one  of  thefe,  breaks  the  Hempen  Bonds  that  ftcured  theTro’an  Fleet  ; 
and,  bearing  the  Ships  downward,  plunges  them  to  the  Bottom.  The  Oak,  fof- 
tening,  and  affirming  the  Nature  of  Flefti,  the  crooked  Sterns  are  changed  into 
human  Faces ;  the  Oars  fhoot  into  Fingers  and  Legs  j  what  was  before  a  bide  re- 

T  t  5  mains 


50  6 


P.  0  VIDII  N  ASONIS 


fuodjue  prim  futrat  latus,  eft  Quodq;  prius  fuerat,  latus  eft :  mediifque  cai 
taiui  -  cannaq ;  jubdita  mtiitt  Subdita  navigiis,  fpinae  mutatur  in  ufum. 

navigtts ,  mutatur  ih  ufum  //>•'•  T  .  D  r  ,  ,  .  _ 

r*.  Lina  fiunt  moiht  coma,  Lina  comae  molles,  antennae  brachia  hunt. 
antenrmque,  bracbia.  Color  eft  Coerulus,  ut  fuerat,  color  eft:  Quafque  an 

ru!us>  u,  fuerat :  NaVdiJque  mebant, 

Illas  virgineis  exercent  lufibus  undas 
.  Naides  aequoreae :  durifque  in  montibus  ortae 

%' ffftZflafrZL  Z  M  olle  fretum  celebrant :  nec  eas  fua  tangit  origo, 
•btit*9  quam  mult  a  fericuia  Non  tamen  oblitae,  quam  multa  pencula  fsevo 


a  quote*  exercent  •virgineis  lu • 


555 


fertulerint 


560 


vo  peiago,  jape  Pertulerint  pelago,  ja&ati 

Suppofuere  manua :  nifi  f,  . 

13.  Memores  adkuc  cladis  XIII.  Cladis  adhuc  Phrygiae  memores  odere 

Tbrygi*)  odete  Pelafgos,  vi- 


Neritiaeq 


Pelafgos 


vidm  puppim  rigefctre  cauti- 1  Vultibus.  Et  laetae  videre  rigefcere  puppim 
^trfiigno  *  faxumjue  iveref’  jCautibus  Alcinoi ;  faxumq;  increfcere  ligno. 

14.  Erat fpes9  clajje  ani ma¬ 
im  in  marinas  nympbas ,  Rutu- 


XIV.  Sp 


565 

Nymphas  animata  dalle 


marinas 


1  ^  aCtu  monfn  def‘fleTe  Pofle  metu  monftri  Rutulum  defiftere  bello. 
habit  d fcttqlZ  qlTIZ  perftat ;  habetq;  Deos  pars  utraque :  quiq;  Deo 


bent  animos  injlar  deorumm  Nec 


Iriftar 


rum 


fceptrum  foceri*  nec  te9  virgo  Jxt  r 
^ Lav  ini  a*  Jed  viciffe ,  gerunt.  |NeC  Septum 

cue  bella  Pud  ore  deponendi  :  I  Sed  vicifle  ne 


Nec  iam 


nec  te 


Ja . -  *  >0 

Lavinia  virgo,  570 

que  beiia  pudore  ~ deponcndi  j  j Sed  vicifle  petunt :  deponendique  pudore 

tandemque  Venus  vidct  vt&n- 1  Bella  gerunt.  Tandemque  Venus  vi&ricia  nati 
Ardea  cadit,  |  Arma  videt :  iurnufq;  cadit  j  cadxt  Ardea,  Turnd 


TRANSLATION. 


mains  fo  Hill,  and  the  Keel,  that  fupports  the  middle  Struaure  of  the  Veffel, 
changes  to  a  Spine.  The  Cordage  f 


Hair 


Mountains 


are  is  green 
theWaves  t 


transform’d  to  Sea-Nereids,  they  Cxercife, 


brance  of  their  Original, 
on  the  unrelenting  Waves 
unlefs  of  Achaian  Make. 


Yet  not  forgetting  the  many  Hazards  they  had  run 
they  often  befriend  Ships  ftruggling  with  a  Stor 

XIII.  For,  ftill  mindful  of  the  Calamities  brought  upon  the  Phrygians,  they 


Wreck 


Wood 


hate  the  Greeks  j 

Pleafed  too,  they  faw  that  of  Alcinous  harden  into  a  Rock, 

Cas’d  with  Stone. 

XIV.  There  was  Reafon  to  hope,  that  upon  feeing  the  Fleet  thus  animated  into 

Sea  Nymphs,  the  Rutilians,  aw’d  by  a  Prodigy  fo  ftrange,  would  defift  from  the 

War  :  But  they  ftill  pufh  it  on,  and  each  Side  is  fupporced  by  it’s  Gods,  and  by 

Heroes,  in  Valour  not  inferior  to  Gods.  Nor  is  a  dotal  Kingdom,  or  theSceptef 

of  a  Father-in-Law,  or  Virgin  Bride,  now  the  Aim  of  their  Ambition  but  Vic 
tory  and  Conqueft ;  ’  ’  ’  *  —  *  *  - 

to  yield. 


War 


At  length  Venus  beholds  the  Arms  of  her.  Son  victorious. 


Turnus 


falk  ;  and  Ardea  too,  a  powerful  City  while  Turnus  liv’d  to  defend  it."  But,  after 

Jr 

it 


METAMORPHOSEON  Lib.  XIV. 


Sofpite,  difla  potens.  Quam  poftquam  barbarus 


Abftulit 


ignis 


575 


primum 


Subvolat :  &  cineres  plaufis  everberat  alis. 

^  a  H  II  O  ^ 


Et 


Quse  deceant  urbem,  nomen  quoque  manfit 
Urbis :  &  ipfa  fuis  deplangitur  Ardea  pennis.  580 
XV.  Jamq;  Deos  omnes,  ipfamq;  ^Eneia  virtus 

Junonem  veteres  finire  coegerat  iras: 

Cum,  bene  fundatis  opibus  crefcentis  Iiili 


coelo 


Venus 


mitiffimus 


llUlUIVi  j - -  ^  f  11 

Circumfufa  fui ;  Nunquam  mihi,  chxerat,  ullo 

Tempore  dure  pater,  nunc  fis 
/Eneaeque  meo,  qui  te  de  fanguine  noftro 

Fecit  avum,  quamvis  parvum,  ’  - 


men 


Dummodo 


aliquod 


num 


Afpexifle  femel,  Stygios  femel  me  per  amnes 
Aflenfere  Dii :  nec  conjux  regia  vultus 
Immotos  tenuit ;  placatoque  annuit  ore. 

Turn  pater,  Eftis,  ait,  caelefti  munere  dign 

TRANSLATION. 
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£i a  a  potens  Turno  fofpit-% 
am poftquam  barbarus  ign  s 
abftulit,  et  tcEla  latuerunt  tepi - 
da  fa  'villa  ;  prapes  turn  pritnam 
cog  nit  a  fubvolat  e  Media  conge- 
rjc  5  et  everberat  cinerts  plaufis 
alis.  Et  firus,  et  mades,  et  pal- 

&  omnia,  captamj/sr,  et  omnia,  funt  qua;  deceant 

captatn  urbem y  nomen  urbis 
manjit  quoque  in  ilia y  et  ipfa 
Ardea  deplangitur  fuis  pennis . 

15.  Jtsmquet  JEneia  virtus 
ccegerat  omnei  deos,  ipfstnque 
Junonem  finire  veteres  iras : 
cum  opibus  crefcentis  Juli  bene 
fundatis ,  Cytbereius  beros  erat 
tempefiivus  ccelo  }  P cnuff\  am~  * 
bier  at  fuptros $  arcumfufaqut 
collo  fui  parentis 9  dixerat  :  P a— 
ter 9  nunquam  dure  mi  hi  ullo 
tempore ,  oro  ut  fits  nunc  tnitif- 
fimus y  defque  meo  AZneay  qui 
fecit  te  avum  de  ntftro  fan -  • 
£2 line,  numcn ,  quamvis  par- 
<vum,  dummodo  des  aliquod • 
Eft  fat  is  afpexiffe  femel  in - 
amabile  regnum,  iffe  femel  per 
Stygios  amnes.  Dii  ajfenferet  • 
nec  conjux  rtgia  tenuit  vultus 
immotos:  annuitq\  placato  ore. 
Turn  pater  ait :  Efiil  digni  cae¬ 
lefti  munere , 


heros  ; 


585 


des,  optime,  nu- 
Satis  eft  inamabile  reg* 

59° 


had  been  deflroyed  by  barbarian  Flames,  i and  thV mbe™uhis"and 

tole  Appearance,  fpeak  the  hate  of  the  C  y  P  theBmournful  Clap- 

i  Place  too  is  ftamped  upon  it,  and  Ardea  7 

ig  of  it’s  own  Wings.  . .  ' 


Merit  of  tineas 


all  the 


J 


Hero 


d  Manfion  of  the  Stars.  Venns  had  foil  cted  aU  me  c,oo  •  JZgJ. 

her  Father’s  Neck.  Indulgent  Sire,  fa.d  -ho  \y  his 

Suit,  now,  more  than  ever,  be  gracious ,  a  Y  qJ.  a  q0j  tho» 

feent  from  me  boafts  of  you  as  his  Grandfather,  unlovely  Realms  of 

:he  lowed  Clafs.  'Tis  enough  that  he  has  once  beheld  un^ely  K  ^  # 

to,  enough  that  he  has  once  crofs  d  t  e  yg  tQ  the  Requeft  with 

jrbidding  Air,  but  fignified  her  Compliance  by  a  the  Suit, 

Gods  :  Yon  are  both  worthy  of  the  heavenly  Grant ,  you  that  preier 


notes. 


Cowrie  t  media  turn  primum.]  We  are 

m  the  fame  Judgment  of  this  Fable,  as 

:  preceding.  The  Soldiers  of  Mr.eaz,  to 


revenge  the  Affront  of  their  Fleet’s  being  fet 
on  Fire,  were  refolvcd  to  do  the  fame  by  Ar- 

dtay  the  Capital  of  the  Rutilians. 

7  Tua  643,  Rege 


SoS 


P.OVIDII  NASONIS 


Quaeq; 


optaifc 


qu°q: 


gfa 

iuR&is  inve&a  columbis 


flumineis  vicina  Numicius 


Hunc  jubet  JE neas 
Abluere :  &  tacito 


Quicquid  in  JEnea.  fuerat 


mandata:  fuifque 


tugue  quet  pettiy  ill tque  pro  quo 
pet  is  j  gnat  a  >  cape  quod  optas. 

Fatus  erat,  Ilia  gaudet  agitq\ 

grates  parent* ,  inveEiaq^  junc*  |  .FatUS  erat*.  Gaudet 
&s  columbis  per  Irves  auras ,  adit 

httus  Laurens,  ubi  Numicus*  \  t  •  *  T  '  *  .  .  ~w*w 

4e&us  arundiv.e,  ferpit  in  adit.l-faurens,  ubi  tecxus  arundine  ferpit 

fta  fret  a  flumineis  undis .  Jubtt  '  “  n  *  *  ’  "*‘T 

a  bluer  e  jEneee,  quescunque 
tbnoxia  morti  ±  ct  deferre  fub 
gtquora  tacito  curfu.  Ccrniger 
exjcquitur  mandata  Veneris  5 
ftpurgatquey  et  refpergit  fuis  a - 
«p/x,  quicquid  fuerat  mart  ale  in 

Anea,  Pars  optima  rejlitit  til..  •  w  «  _  _ _ _ 

Gcnitrix  ur.xtt  corpus  /t^/^wlLuftratum  genitrix  divino  corpus  odore 

divino  adore,  et  contigitosam-*7T  •*  «  *  ^  -  -  - 

mi$ta  cum  dulci  nc&aie, 
fecttque  deum:  quern  turba  Qui- 
r/W  nun  cup  at  Indigetem ,  r*ce- 
pitque  templo  arifque •  • 

16  Indr  /Ilba^  rejque  Lati - 
Wj  fuit  fub  d>tione  bi nominis 
Afcanu.  6tlvius  fuccedit  2 lb . 

Quo  Latir.us  jatus ,  tenuit  repi - 
f/Vtf  nomina,  cum  antique  fee}- 


quod 

595 


600 


Et  refpergit  aquis.  Pars  optima  reftitit  illi. 

r  n  •  •  •  •  •  * 


605 


Unxit,  &  ambrofia  cum  dulci  nedtare  mifta 
Contigit  os  j  fecitq;  Deum  :  quern  turba  Quirini 
Nuncupat  Indigetem,  temploque,  arifq;  recepit. 

VXIT  T -.1-  r  l  a  /*  ••  »•  •  t  •  '•  a 

binomims  Alba 


Refcjue  Latina  1 
Quo  fatus,  am 

Nomina  cum 

.  *  *  ; 

num 


Succedit  Siivius  illi : 


610 


clarum 


Latin 


Lati 


Jubtt 

c^/  /-|Epitos  ex  iilo  eft.  Poft  hunc  Capetufq 


que  Capyfqi  pojl  hunc  \  jea  x,ap  s 
fuit  ante,  fiber  in  us  cepit  re.  - 
mm  ah  il l is  j  et  demtrfu\  in  unr,  f 
Zvfci fiutniniSy  fecit  nomina  u  - 
qua.  De  quo  Remit  lufque  fer'X 
qut  jferota  funt  geniti  2  Retnu- 
i /us  matunor  annisy  imitator  ful- 
vitnis,  peri  it  fulmineo  ifiu. 


Cep 


Capy 


que; 


•  •  o  ^ 

Tufci  demerfus 
aquae.  De  quo  i 
eniti:  Remulus 


Tiberin 


5  615 

feroxq; 


fulminis 


TRANSLATION. 


jind  he  for  whom  it  is  preferr’d  ;  receive  therefore  the  Favour  you  requeft.  He 
f^id :  She  rejoices,  and  returns  Thanks  to  her  Sire  ;  and,  borne  thro’  the  light  Air 
in  a  Chariot  drawn  by  hamefs’d  Doves,  flies  to  the  Shore  of  Laurentum,  where 
Numicius,  fhaded  with  Reeds,  creeps  along  his  Channel  to  the  adjoining  Sea. 
$he  orders  him  to  purge  ^Eneas  of  whatever  about  him  is  mortal,  and  bear  it  to 
the  Sea  in  his  Hill  Waters.  The  horned  God  obeys  the  Mandate  of  Venus ;  and, 
Sprinkling  iEneas  with  his  Waters,  purges  away  whatever  is  mortal  in  his  Frame, 
2nd  fuffers  only  Jiis  better  Part  to  remain.  His  Mother  anoints  the  Body,  thus  pu¬ 
rified,  with  Gums  of  fragrant  Scent,  and  breaths  on  his  Features  ambrofial  Dews; 

and  changes  him  to  a  God,  whom  the  Romans  flile  Indjges,  and  honour  with  a 
Temple  and  Altars. 

XVl.  After  JEnszs,  the  Sovereignty  of  Alba  and  the  Latian  Scepter  defeended 
to  Afcanius,  who  was  fucceeded  by  Sylvius.  His  Son  Latinus,  in  whom  the 
Name  of  the  Race  was  renewed,  fwayed  alfo  the  ancient  SceDter  of  his  Family. 


r 

P 


From  them  Tiberinus  received 


^h.e  Scepter  ;  who,  being  drown’d  in  croffing  the  Tufcan  River,  gave  his  Name  to 


ftp 


From  him  fprung  Remulus,  and  the  fierce  Acrota,  Remulus,  who 


gyas  the  elder,  afpiring  to  imitate  Thunder,  fell 

f#  A*-  ^  <  »  »•.*  -  A*  ,  Vr  *  \»  •**  \  •*  #  »  ,  * 


Stroke 


Acrota^ 


METAMORPHOSEON  Lib.  XIV. 


5°* 


Fratre  fuo  fceptrum  moderatior  Acrota 

Tradit  Aventino :  qui  quo 
Monte  jacet  pofitus ;  tribu 
Tamque  Palatinae  fummam 


eodem  620 
la  monti. 


Pomona  fuit 


Latlnas 


Hamad 


hortos, 


Nec  fuit  arborei  ftudiofior 


625 


Unde  tenet  nomen.  Non  filv?s  ilia,  nec  amnes 


Rus 

Nec 


&  ramos  felicia  poma  ferentes. 
gravis  eft,  fed  adunca  dextera  falce : 


Qua  modo  luxuriem  premit 


paffim 


modo  cortice  virgam 
Inferit ;  &  fuccos  alieno  prseftat  alumno, 

Nec  _ 

Radicis  fibras  labentibus  irrigat  undis 


bibulaeque  recurvas 


Hie  amor,  hoeftudium:  Veneris  quoque  nulla 


cupido. 

1  agreftem 


pomaria  claudit 


Intus:  &  ac 

Quid  non  & 

Fecere,  &  \ 

Silvanufque  fuis  Temper  juvenilior  annis, 

Quiqj  Deus  fures  vel  falce  vel  inguine 


636 


640 


Acrota ,  moderatior  fuo  fra t re, 
tradit  fceptrum  forti  Aventino  : 
qui  jacet  pofitus  eodem  monte 


quo  regnarat ; 
cabula  monti. 


trihuitque  vo* 
Jamque  proca 
babe  bat  fummam  Palatines  gen - 
tism  Pomona  fuit  fub  hoc  rege  j 
qua,  nulla  inter  Hamadryadat 
Lat mas  co luit  bortoi  filer t ins , 
nec  fuit  altera  fiudiofior  arbo¬ 
rei  feet  us  j  unde  tenet  nomen .  Il¬ 
ia  non  amat  fihtasy  nec  amnes , 
amat  rus ,  et  rames  ferentes  fe¬ 
licia  poma .  Nec  dexter  a  eft  gra¬ 
fts  jaculo,  fed  adunca  falce  ; 
qua  modo  premit  luxuriem t  et 
compefcit  braebia 

modo 


pajjim ; 


> 

_  .  nferit  virgam 

\  fijjd  cortice :  et  prabet  Jmccog 
liieno  alumno ,  Nec  patuur  fen- 
tire  fitim  ;  irrigatque  recurvas 
fibras  bibula  radicis  labentibus 
undis .  Hie  amor9  hoc  ftudium, 
erat  illi :  nulla  queque  cupido 
veneris .  7a  men  metuens  vim 
agrejlent,  claudit  pomaria  tu¬ 
tus  5  et  probibet  refugitque  vi- 
rtles  accejfus ,  Quid  non  et  Sa - 
tyri  fecere ,  juventus  apta  fal - 
tatibusy  et  Panes  pracinEH 
quod  ad  cornua  pinu .  Silva- 


tfquty  fimper  juvenilior  fi 


cornua  ptnu9 
deufque  qui  terret  fures,  vel  falce,  yel 


TRANSLATION. 

Acrota,  lefs  prefumptuous  than  his  Brother,  left  the  Scepter  to  gallant  Aventinus, 
who  lies  buried  in  the  fame  Mountain  on  which  he  reign’d  ;  and  gave  his  Name 

to  the  Mountain.  And  now  Procas  held  the  Government  of  the  Palatine  Nation# 

*  « 

Under  this  Prince  flourifhed  Pomona ;  than  whom  none,  among  the  Latian  Ha¬ 
madryads,  applied  more  to  the  cultivating  of  Gardens,  or  attended  with  equal 

Care  to  the  Breed  of  Fruit  Trees  .•  whence  (he  has  her  Name.  She  difeovers  no 

* 

Fondnefsfor  Woods  or  Streams,  but  loves  the  Country,  and  Boughs  bending  un¬ 
der  a  Load  of  Fruit.  Nor  is  her  Right  Hand  armed  with  a  Dart,  but  with  a 
crooked  pruning  Knife,  wherewith  fhe  fometimes  checks  the  Luxuriance  of  the 
Boughs,  and  lops  offon  every  Side  the  ftraggling  Shoots ;  at  other  Times  Ihe  inferts 
Cyons  in  the  cleft  Bark,  and  minifters  copious  Supplies  of  Sap  to  a  foreign  Breed. 
Nor  does  fhe  fuffer  her  riling  Nurfery  to  feel  the  Rage  of  Thirft,  but  waters  the 
crooked  Fibres  of  the  foaking  Root  with  gliding  Streams.  This  is  her  Study,  this 
her  Delight ;  no  Chains  of  Love  held  her  enthrall’d.  But,  fearing  the  Violence 
of  the  neighbouring  Swains,  fhe  furrounds  her  Orchard  with  a  Wall,  and  thus 
avoids  and  guards  againft  all  Approach  of  Men.  What  did  not  the  Satyrs,  a 
youthful  Race,  fond  of  wanton  Mirth,  eBay  ;  and  the  Pans,  crown’d  with  Gar¬ 
lands  of  Pine,  and  Silvanus,  who,  tho’ old,  has  ftill  a  youthful  Soul ;  the  God 
too  who,  with  his  pruning  Hook,  drives  away  Thieves  ?  What,  I  fay,  did  they 


NOTES. 

623.  Rege  fub  hoc  Pomona  fuit.-]  Pomona,  if  j  Nymph,  to  whom  all 
sye  may  believe  the  Poet,  was  a  beautiful  |  their  Addrefles. 

^  •  f 


the  rural  Gods  paid 

772.  Proximus 


£10 


P.  OVID!  I  NASONIS 


ut  pot  irentur  ea  ?  fed  enim  Ver¬ 
tumnus  fuperabat  quoque  bo s  a- 
mando  ;  tteque  erat  fe  lies  or  it  Us • 
0  quo  ties  bab'ttu  duri  mefforis 
tulit  ariftas  corbe  j  fuitque  ima¬ 
go  vert  mefforis!  Satpe  gerens 
tempora  religata  recent  i  fee  no , 
pot  erat  videri  verfdfje  deft  Bum 
gramers .  Seepe  port ab at  ftimulos 
rigida  manu  $  ut  jura  res  ilium 
mo  Jo  disjunxffe  fffos  juvenccs. 
Falce  data ,  erat  frondator y  pu - 
tatorque  v:tis%  Induerat  fcalas9 
put  ares  cum  le&arum  poma .  £• 
rat  miles  gladio9  pi  feat  or  ar un¬ 
dine  fumta .  Dcnique  per  mult  as 
figuras  fape  reppsrit  aditum  fi - 
bif  ut  caperet  gaudia  fpe&ata 
for  met.  II le  eliam  redimitus 
tempora  piEla  mitra,  innitens 
baculo9  cants  pefitis  ad  tempo - 
ra ,  ajjimilavit  anum  :  infra - 
vitque  in  cultos  bortos ;  mtra~ 


Ut  potirentur  ea  ?  fed  enim  fuperabat  amando 
Hos  quoque  Vertumnus:  neque  erat  felicior  illis. 
O  quoties  habitu  duri  mefforis  ariftas 
Corbe  tulit ;  verique  fuit  mefforis  imago  ! 
Tempora  fepe  gerens  foeno  religata  recenti. 
Defectum  poterat  gramen  verfaffe  videri. 

Saepe  manu  ftimulos  rigida  portabat ;  ut  ilium 
Jurares  feflos  modo  disjunxiffe  juvencos 


645 


Falce  data  frondator  erat,  vitifque  putator. 
Induerat  fealas,  le&urum  poma  putares. 
Miles  erat  gladio,  pifeator  arundine  fumta. 
Denique  per  multas  aditum  fibi  faepe  figuras 
Repperit,  ut  caperet  fpedtatae  gaudia  formae. 
I  lie  etiam  pi£ta  redimitus  tempora  mitra, 
Innitens  baculo,  pofitis  ad  tempora  canis 


650 


655 


Affimilav.it  anum:  cultofque  intravk  in  hortos, 
Pomaq;  mirata  eft :  Tantoq ;  potentior,  inquit : 

'i/nyMC  grg  WMVJ  .  wage  44 w  |  •  •  1  1 #  1  1*  _ 

toque  eft  poma,  inquitque,  o  raucaque  laudata  dedit  ofcula,  qualia  nunquam 


Sufpiciens  pandos  Autumni  pondere  ramos 
Ulmus  erat  contra  fpaciofa  tumentibus  uvis ; 


660 


▼irgo,  tanto  potentior.  Dedit-  J  Vera  dediflet  anus :  glebaque  incurva  refedit, 

que  pauca  ofcula  laudata ,  qua - 
*  it  a  vera  anus  nunquam  dedf- 
fet  \  incut vaque  refedit  gkba9 

fufpidens  ramos  pandos  ponde-j Quam  focia  poftquam  pariter  cum  vite  probavit; 

HfiZhja  fZ'm ZTLf,]  At  fi  ftaret,  ait,  ccelcbs  fine  palmite  truncus, 
quam  Pf  quam  probavit  pan-  JNil  prater  frondes,  quare  peteretur.  naberet, 

ter  cum  focia  vite9  ait :  At  fi 

truncus  ftaret  ccelebs  fine  palmite }  baberet  nil  quare  peteretur  prater  frondes 


TRANSLATION. 

not  effay  to  obtain  her  ?  But  Vertumnus  far  exceeded  them  all  in  his  Love,  nor 
was  yet  more  fuccefsful.  How  ofr,  in  the  Habit  of  a  rough  Hind,  did  he  carry 
Corn  in  a  Bafket  ;  and  indeed  was  the  very  Pidlure  of  a  Hind.  Oft,  having  his 
Temples  bound  round  about  with  new  Hay,  he  feem’d  as  if  juft  come  from  turn¬ 
ing  the  Grafs  he  had  cut  down.  Sometimes  he  bore  in  his  Hand  a  Goad,  that 
you  would  fwear,  he  had  but  juft  unyok’d  his  Sweating  Steers.  Did  he  take  in 
his  Hand  a  pruning  Knife,  he  was  a  very  Vine-Drefler ;  or,  if  loaded  with  a 
Ladder,  he  feem’d  as  if  going  to  gather  Fruit.  Arm’d  with  a  Sword,  he  feem’d 
a  Soldier  ;  or,  with  a  Fifhing  Rod,  an  Angler.  In  fine,  by  affuming  great  Va¬ 
riety  of  Shapes,  he  at  laft  found  Admittance,  to  tafte  the  Joy  of  beholding  his 
charming  Fair.  Moreover  wrapping  his  Head  in  a  painted  Mitre,  and  leaning  on 
a  Staff,  with  grey  Hairs  flowing  from  his  Temples,  he  perfonated  an  old  Woman  ; 
and  entering  her  finely  cultivated  Orchard,  feem’d  to  admire  the  Fruit.  This, 
fays  he,  within  himfelf,  adds  ftill  greater  Influence  to  your  Charms.  Then,  after 
commending  her  much,  he  kindly  faluted  her,  but  with  an  Ardour  beyond  what 
could  have  been  expefled  from  a  real  old  Woman  ;  and,  affe&ing  to  ftoop  with 
Age,  fcated  himfelf  on  a  Turf,  looking  up  at  the  Boughs  bending  under  the 
Weight  of  Autumn.  Over  againft  him  flood  an  Elm,  branching  wide,  and  laden 
with  Clufters  of  fwelling  Grapes;  which  after  commending  much  with  it’saffo- 
ciate  Vine,  But,  did  it  ftand  Angle,  fays  he,  nor  embranch’d  by  the  Foldings  of 
the  Vine,  it  would  £hoot  forth  only  Leaves,  nor  bear  any  Thing  to  invite  the  Hand. 


METAMORPHOSEON  Lib.  XIV 

Hacc  quoque,  quae  jun&a  vitis  requiefcit  in  ulmo, 

Si  non  nupta  foret,  turrae  acclinata  jaceret. 


5 


666 


Hac  quoque  vitis  qua  requiefcU 
in  jun&a  ulmo9fs  non  foret  nup - 

...  ta,jaceret  acclinata  terra.  Tm 

Tu  tamen  exemplo  non  tangens  arbons  hujus ;  [tamen  non  tangent  exempio  tu* 

jut  arboris,  fugifq ;  concubitus. ; 
nee  curas  conjungere  te.  Atque 

^  .  utinam  vtlhs.  Helene  non  ejfet 

Solliciiata  procis :  nec  qu*  Lapitheia  movit  6jO\foiHdtata  piutibut  precise  me 

qua  movie  LapitbeYa  pralia , 
nec  conjux  UlyJJei  audacis  timi - 
dis.  Nunc  quoque ,  cum fugias9 
averferifque  petentes,  mille  pro- 
ci  cupiunt  ter  et  Jemideique  dci - 
quey  et  quacunque  numma  te- 
nent  Alba  nos  monies,  Sed  tu, 
I  fi  fa  pies,  Ji  voles  bene  jungere 
te%  audirequt  banc  anum  [qua 
amo  te  pius  illis  omnibus ,  plus 
quam  credit )  rejice  vulgares 
tad  as  j  deligcqx  tibi  Vtrtumnum 
ftcium  tori .  Pro  quo  babe  me 
J  queque  pignut:  ncqut  cnim  ille  eft 

no:  tor  Jib:  quam  mibi  5  nec  err  at 
(  vagus  pajjim  in  toto  orbe .  Colie 
*  kac  fola  locaj  nec  am  at  quam 
\  vidit  mode,  uti  magna  pars  pro - 
corum .  Tu  eris  primui  et  ultimus 
ardor  flli  j  devovet  fuot  an  nos 
vbi  foil.  Adde  quod  eftjuvenist 
quod  babet  naturale  munus  dc- 
j  cor  it ;  fingeturque  apte  in  omnes 
formas,  et  fiet  quod  erit  jujfus , 
licet  jubeas  omnia •  Quid  t  quod 
amatis  idem  ?  quod  primus  ba~ 
bet  pom  a,  qua  coluitur  tibi , 


Concubitufque  fugis ;  nec  te  conjungere  curas. 
Atque  utinam  velles!  Helene  non  pluribus  efiet 
Solliciiata  procis  :  nec  quae  Lapitheia  movit 
Przelia,  nec  conjux  timidis  audacis  Ulyflei. 

Nunc  quoque,  cum  fugias  averferifque  petentes, 
Mille  proci  cupiunt ;  &  femideique,  Deique, 

Et  quaecunque  tenent  Albanos  numina  montes. 
Sed  tu,  fi  fapies,  11  te  bene  jungere,  anumque  675 
Hanc  aud ire  voles  (quae  te  plus  omnibus  illis, 

Plus  quam  credis,  amo,)  vulgares  rejice  taedas ; 
Vertumnumquetori  focium  tibi  felige:  pro  quo 
Me  quoque  pignus  habe.  Neque  enim  libi  no- 

tior  ille  eft, 

Quam  mihi.  Nec  toto  paflim  vagus  errat  in  orbe. 
Haec  loca  fola  colit.  Nec  uti  pars  magna  proco¬ 


rum 


681 


Quam  modo  vidit,  amat.  T u  primus  &  ultimus  illi 
Ardor  eris  j  folique  fuos  tibi  devovet  annos. 

Adde,  quod  eft  juvenis }  quod  naturale  decoris 
Munus  habet ;  formafque  apte  fingetur  in  omnes ; 
Et,  quod  erit  jufliis  (jubeas  licet  omnia)  fiet.  686 
Quid,  quod  amatis  idem  ?  quod,  quae  tibi  poma 

coluntur. 


TRANSLATION. 

The  Vine  too,  which  reds  upon  the  fupporting  Elm,  unlefs  thus  united,  would 
creep  a  neglefted  Shrub  upon  the  Ground.  Yet  you  feem  not  to  be  moved  by  fo 
inftrudtive  an  Example,  but  Ihun  the  conjugal  Embrace,  nor  care  to  be  united  in 
the  Bonds  of  Wedlock;  and  indeed,  I  wilh  it  were  otherwife.  Helen  was  ne¬ 
ver  attended  by  a  more  numerous  Train  of  Suitors,  than  would  flock  round  you  ; 
nor  Ihe,  who  rouz’d  the  Lapithse  to  Arms ;  nor  the  Wife  of  CJlylTes,  bold  againfl: 
Cowards  Even  now,  tho’  you  Ihun  and  avoid  their  Addreffes,  yet  you  are  the 
Darling  of  aThoufand  Wooers ;  of  Gods  and  Demigods,  and  all  the  Deities  inha¬ 
biting  the  Alban  Mountains.  But  do  you,  if  you  are  wife;  if  you  would  be  hap¬ 
py  in  Wedlock,  and  will  liften  to  the  Advice  of  an  old  Woman,  who  love# 
you  more  than  them  all,  more  than  you  can  eafily  believe;  rejeft  vulgar  Follow¬ 
er;,  and  accept Vertumnus  as  the  Companion  of  your  Days,  for  whom  I  offer  alfo 
my  Affurance ;  for  fcarce  is  the  God  better  known  to  himfelf.  Nor  is  he  one  who 
wanders  at  large  over  all  the  Earth,  but  frequents  thefe  Places  alone ;  and,  far 
from  refembh'ng  the  common  Herd  of  Wooers, who  are  paflionately  fond  of  every 
new  Face,  you  are  his  firft  and  only  Flame  ;  to  you  alone  he  devotes  all  his  Years. 
Add,  that  he  is  young,  that  he  has  a  natural  Comelinefs  of  Perfon,  that  he  can 
put  on  any  Shape  with  Eafe,  and  will  become  whatever  you  Command  him  ;  and 
you  may  command  every  Thing.  Confidertoo,  that  your  Likings  and  Averfions 
.are  the  feme*  !ta  be  firft  produces  your  darling  Fruit,  and  hold?  them  out  as  Pre- 

fents 


512 


tra 


P.  OVIDII  NASONIS 

Primus  habet ;  laetaque  tenet  tua  munera  d  ex  tra  ? 


Sed  nequejam 


f fetus - J , - ....  XT  - 

Nec  quas  hortus  alit  cum 

mitibui,  nec  qmcquam, ,  nifite.  '  Nec  quicquam,  nifi 
Mtfercre  ardentis ,  et  crede  ip -  J  *  *  * 

fum}qui petit  te.prafentem pre-\  .  ,  iplum  6gi 

can  meo  ore:  timeque  dcoiulto-  Qui  petit.  Ore  meO  praefentem  C rede  r>rprs»ri 


te. 


Miferere  ardentis :  \ 


perofan,  dura  pee-  \  Ultorefque  Deos,  &  peaora  dura  perofam 


Idalien 


memoremque  time  Rhamnuiidis  iram 


Quoq;  magis  timeas  fetenim 


re  m 


fima  tola  Cypro ;  quibus  poffis  .  p 
facile  fie&i  et  mitefeere .  Jpbis  J  ”  ^ 


dedit)  referam 


696 


A 

T  eucri 


rat 


humili 


rat  i  ci  jjcricpcrui  ccjfum  tut  is  .  - *  vmuuj  o.iiuui« 

effibut.  LuBatufque  d'u,  psj}. ,  Lu&atufque  diu,  poftquam  ratione  furorem 


700 


a* 

f up  flex  a 
nfcjfui  mi  ft 
,  or  a  vie  pe 
foret  dura  fibi 


- — --  rr  uiiuutt  «  wun* 

Et  modo  nutrici  miferum  confeflus  amorem, 
Nefibi  dura  foret,  perfpes  oravit  alumnae, 

modo  de  multis  blanditus  cuique  miniftris,  70? 


Et  modo  blanditus  cuique  r/qn  .  ..  *  - 

multis  minifirisf  petiit  propen- j  ijOlllClta  pCtllt  propdlfum  VOCe  faVOreill# 

fum  favor em  folhcita  vocc.  See- 

t\ Interdum  madidas  lachrymarum  . . 

tendit  pofiibus  coronas  ?nadidas\LOitiQ\is  intend  it;  pofuitque  in  limine  duro 
rare  lachrymarum  j  po/uitque  Molle  latus,  triftiquefera;  convicia  fecit. 

fu.  I  Sur<i'or  ilia  freto  furgente  cademibus  Hcedis, 

la  Jurdior  frtto  furgente,  heedit  cadentilu 


710 


T  R  ANSLATION. 


fents  for  you  in  his  joyful  Right  Hand.  But  now  he  neither  covets  the  Fruit 
pluck’d  from  Trees,  nor  Garden  Plants  of  mildeft  Juice,  nor  aught  but  thee  alone. 
Regard  his  ardent  Pafiion  ;  and  imagine,  that  the  God  himfelf,  who  courts  your 

Allion^d  tn  Lawn  MV’ofnn  <•  J  «.L!.  1 _ _  T\  If  _  _  *  I  TV  J  .  1  « 

JL/reaa  the  avenging 


and  requefts  this  by  my  Mouth 
Gods,  and  Idalie,  who  hates  unrelenting  Breafts,  and  the  permanent  Anger  of  the 
Rhamnuhan  Goddefs.  And,  to  make  you  yet  more  fenlible  of  the  Danger,  (for 
Age  has  brought  many  Things  to  my  Knowledge)  attend  to  a  Tale  well-known 


Anaxarete 


compaflionat 


Iphis, 


Teucer.  He  had  feen  her,  and  felt  the  ardent  Flame  of  Love  fhoot  thro’  all  his 
Bones.  And,  having  long  ftruggled  with  his  Paffion,  when  he  found  that  he  could 
not,  by  his  Reafon,  conquer  the  Infatuation,  he  came  a  Suppliant  to  her  Gate. 
And  fometimes,  avowing  his  unhappy  Flame  to  her  Nurfe,  begg’dr; by  Hopes  of 
her  darling  Care,  that  (he  will  not  cruelly  rejefl  his  Suit.  Sometimes,  addrefling 
himfelf  to  one  of  her  numerous  Train  of  Servants,  he  begg’d.  their  Affiftance  and 
Friendfhip  with  anxious  Voice.  Oft  committing  the  Language  of  his  Heart  to 
writing,  he  contrived  to  have  it  fent  her.  Sometimes  he  hung  up  by  the  Gate 
Garlands,  wet  with  the  Dew  of  his  Tears ;  and,  refling  his  tender  Side  upon  the 
hard  Threlhold,  loaded  with  Reproaches  the  cruel  Bolts  But  fhe,  more  unre- 


when  rouz’d  by  the  Setting 


tempered 


n  f 


METAMORPHOSEON  Lib.  XIV. 


Durior  &  ferro,  quod  Noricus  excoquit  ignis, 

Et  faxo,  quod  adhuc  vivum  radice  tenetur ; 
Spernit,  &  irridet ;  fadtifque  immitibus  addit 
Verba  fuperba  ferox :  &  fpe  quoqj  fraudat  aman- 

tem.  715 

Non  tulit  impatiens  longi  tormenta  doloris 

Iphis;  &  ante  fores  haec  verba  noviflima  dixit : 
Vincis,  Anaxarete:  neq;  erunt  tibi  taedia  tandem 
Ulla  ferenda  mei.  Lstos  molire  triumphos, 

Et  Paeana  voca,  nitidaque  incingere  lauro.  720 

Vincis  enim,  moriorq;  libens :  age,  ferrea,  gaude. 
Certe  aliquid  laudare  mei  cogeris,  eritque 
Quo  tibi  fim  gratus ;  meritumq;  fatebere  noftrum. 
Non  tamen  ante  tui  curam  cefEfle  memento, 
Quam  vitam  ;  geminaque  fimul  mihi  luce  caren- 

dum.  725 

Nec  tibi  fama  mei  ventura  eft  nuncia  leti ; 

Ipfe  ego,  ne  dubites,  adero  :  praefenfque  videbor, 
Corpore  ut  exanimi  crudelia  lumina  pafca3. 

Si  tamen,  6  fuperi,  mcrtalia  fata  videtis, 

Efte  mei  memores ;  nihil  ultra  lingua  precari  730 
Suftinet ;  &  longo  facite  ut  memoremur  in  aevo  j 
Et  quae  demfiftis  vitae,  date  tempora  famze. 

Dixit :  &  ad  poftes  ornatos  faepe  coronis 
Humentes  oculos  &  pallida  brachia  tendens. 

Cum  foribus  laquei  religaret  vincula  fummi ;  735 
Haec  tibi  ferta  placent,  crudelis  &  impia,  dixit? 


et  durior  ferro f  quod  Noricus  Mg'* 
nis  exccquit ,  et  faxo ,  quod  adbu c 
tenetur  viva  radice  )  fpernit  t* 
irridet  ;  • feroxque ,  addit  fupera 
verba  immitibus  faff  is,  et frau -  ' 
dat  amantem  quoque  fpe .  Jpbit 
impatiens  longi  doloris,  non  tulit 
tormenta  ;  et  dixit  bac  novijfima 
verba  ante  fores .  Vincis,  Anax - 
arete 5  risque  t undent  ulla  tadia 
mei  erunt  ferenda  tibi .  Molire 
l at  os  triumphos,  et  voca  Pa  ana, 
incingereque  nit  Ida  lauro  enim 
vtneis ,  moriorque  libens  ;  age9 
ferrea,  gaude.  Certe  cogeris  lau - 
dare  aliquid  met ;  *ritq\  quo  fim 
gratus  tiki  5  fatebereq ;  noftruufi 
meritur,:.  Memento  tamen  curam 
tui  nsn  cejfijfe ,  anttquam  vitamz 
carendumqi,  eft  mbi  gemina  luc 
fimul .  Nec  fama  ejl  ventura  tibi 
nuncia  mei  leti :  ne  dubites,  ego 
ipfe  adero  ;  videborque  prefens 9 
ut  pafeas  crudelia  lumina  exani¬ 
mi  corpore ,  Si  tamen,  0  fuperi9 
videtis  tnortalia  fata,  efte  memo- 
res  mei  5  lingua  fuflinet  precari 
ntbil  ultra  ;  ct  facite  ut  fama 
memoremur  in  longo  avo,  et  date 
fa.na  tempora ,  qua  demfiftis 
vita.  Dixie  ;  et  tendens  humen¬ 
tes  oculos ,  et  pallida  braebia  ad 
pofles  fape  ornatos  coronis ,  cum 
religaret  vincula  fummi  laquei 
foribus  j  dixit:  kac  ferta  pla¬ 
cent  tibi,  impia  et  crudelis  t 


TRANSLATION. 

tempered  in  the  Norick  Forge;  er  the  Rock  which,  fall:  bound  by  it’s  Root,  re¬ 
tains  all  it’s  native  Stubbornnefs ;  defpifes  and  infults  him;  and  adds  moreover  to 
her  barbarous  Behaviour  haughty  Words,  and  deprives  the  unhappy  Lover  even 
of  Hope.  Iphis,  impatient,  could  not  bear  the  Torment  of  his  endlefs  Grief, 
and  poured  out  thefe  his  laft  Words  before  the  Gate  :  You  conquer,  Anaxarete; 
nor  fhall  you  be  any  more  compell’d  to  endure  my  irkfome  Solicitations.  Prepare 
a  joyful  Triumph,  invoke  the  God  Paean,  and  bind  your  Temples  with  a  Garland 
of  trimm’d  Laurel ;  for  you  conquer,  and  I  willingly  refign  Life :  Do  then,  hard¬ 
hearted  Fair,  rejoice.  Something  in  me  at  leaft  you  fhall  be  compell’d  to  com¬ 
mend  ;  in  fomething  I  will  render  myfelf  agreeable,  and  force  you  to  own  my 
Merit.  Yet  remember,  that  my  Regard  for  you  ceafed  not,  but  with  Life ;  both 
Lights  mull  be  extinguiihed  together.  Nor  fhall  Fame  come  to  you  the  firll  Mef- 
fenger  of  my  Death  ;  I  myfelf  will  come,  doubt  it  not,  and  Band  before  you, 
that  you  may  feed  your  Cruel  Eyes  with  the  Sight  of  my  lifelefs  Corfe.  If  yet, 
O  Heavenly  Powers,  the  Fate  of  Mortals  is  your  Care,  have  fome  Refpedl  to 
mine  ;  myTongue  can  alk  nothing  farther  :  Let  my  Name  be  known  to  diftant 
Ages;  and  may  I  enjoy  in  Fame  that  Life,  of  which  I  am  nowfo  early  deprived. 
Hefaid;  and  raifing  his  fwimming  Eyes,  and  extending  his  pale  Arms  to  the 
Door  Polls,  he  had  often  adorned  with  Garlands,  as  he  fattened  the  End  of  the 

Cord  to  the  Gate  :  Do  thefe  Garlands  then,  cruel  inhuman  Fair,  laid  he,  pleafe 

U  a  id  you  ? 


5*4 


P 


Inferuitq 5  caput ;  /«/ 


QVIDII  NASONIS 

Inferuitq;  caput;  fed  turn  quoq;  verfus  ad  illam 
Atque  onus  infelix  elifa  fauce  pependit. 


wrfut  ad  illam  ;  atque  infelix 

9  nut  pependit  elifa  fauce .  Janua  _  K 

i&a  motu  pedum  trepidantum  ,  I&a  pedum  motu  trepidantum 

"ifa  eft  dediffefc  1  r 


multa 


tem 


Prodidit ; 


dedifle  fonum  eft,  adapertaque  ianua  fattum 


famuli 


fruftraque  levatum 


(Nam  pater  occiderat)  referunt  ad  limina  matris 


ilia  finu 


complexaque  frigida  nati 


Membra  fui,  poftquam  miferorum 
Edidit,  &  matrum  miferarum 


mediam  lachrymofa  per  urbem 


Luridaque  arfuro  portabat  membra 


Pomp 


Hebilis 


tem  mult  a ,  adapertaque ,  prodi¬ 
dit  faElum  j  famuli  exclamant ; 
referunt que  levatum  fruftray  ad 
limina  matris ,  nam  pater  occide¬ 
rat.  Ilia  accipif Jinu ,  comp  Lx  a- 
que  frigida  membra  fui  nati, 
poftquam  edidit  verba  mifero¬ 
rum  parentum ,  et  peregit  fiEla 
miferarum  matrum ,  ducebat  la - 
€  rymofa  furnr a  per  mediam  ur - 
hem  i  portabatqi  lunda  membra 
ferelro  arjuro .  Forte  domus  A- 
naxaretes  fuit  vicina  via,  qua 
ftebilis  pomp  a  ibat  j  fonufque 
plangoris  venit  ad  aures  duree  : 
quam  ultor  deus  jamagebat.  Ta* 
men  mot  a,  ait,  Fideamus  mijera - 
bile  funuty  et  iniit  teElum  fub- 
hme  pat u lit  feneftris .  Fix  bene 

profpcxerat  Ipbim  compofitum  \  r\-  • -  •  ...  -  N  *  ^ - - - r- 

lefto',  cum  oculi  diriguere :  caii - 1  ^lr,ouere  °cuii :  caiidufque  e  corpore  fanguis 

dufque  fanguis  fugit  e  corpore,  I  Indudlo  pallore  fugit.  Conataq"^ 
pallor e  induElo ;  con  at  a  que  f err  eV  ^  ^ 

pedes  retroy  baft  :  con  at  a  aver - 
tere  vultus ,  non  potutt  quoque 
hoc  5  faxumque ,  quod  fuit  jam- 
pride  m  in  duro  pell  ore,  paula- 

tim  occupat  artus.  Neveputes  ea 

fiEla,  S alarms  adbuc  fervat  fig- 
num  fub  imagine  domirtet,  Ha - 
bet  quoque  templu  m 
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Anaxaretes:  quamjam  Deus 


Mota  tamen,  Videamus,  ait,  miferabile  funus :  7^1 
Et  patulis  iniit  tecftum  fublime  feneftris. 

impofitum  ledto  profpexerat  Iphin  ; 


Ferre  pedes,  hsefit :  conata  avertere  vultus. 


755 


Hoc  ^ 

Quod  fuit  in  duro  jam 
Neve  ea  fi6ta  putes.  £ 


paulatimq;  occupat  artus, 

faxum. 

imagine  fignum 


Servat  adhuc  Salamis:  Veneris  quoq;  nomine  tem 


plum 

translation. 
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Noofe 


Head 


Motions 


’  i  .  ,  - *  wm^iaru  iii  ucav y  vxruans  ;  ana. 

upon  being  opened  difcovered  what  had  been  done.  The  Servants  raife  an  Out¬ 
cry  ;  and,  taking  him  down  in  vain,  carrv  the  Body  to  the  Houfe  of  his  Mother 


1  •  rp  1  tit  /.  .  — * - J  uiw  iiuuic  kji  jua iviuciier 

(for  h!S  Father  had  been  fome  time  dead).  She  cheriflies  him  in  her  Bofom ;  and, 

embracing  the  cold  lifeiefs  Limbs  of  her  Son,  after  venting  her  Grief  in  Com- 
Plaints  luited  to  her  unhannv  Far*  nnrl  : n/r_  ^ .• 


bemoaning  her  Son  in  a  Manner 


Middle 


,-L  A  r1:...  J  1  r  .  .  -  -wwat  um/utu  WIC  XVX1UU1C  OI 

S*  , hLls  hvid  Limbs  on  a  to  the  fatal  Pyre.  Adjoining  to  the 

otreet  thro  which  the  mrmrnfnl  Pnmn  CTa A  _ tt _  r  - 1  1  -r.  . 


Houfe 


j  r?  v  r  ir  •  *  * - 9  vi  me  uuci  ntu  3 

and  the  Echo  of  the  Lamentations  reached  the  Ears  of  Anaxarete,  whom  now 
the  avenging  Gods  purfued.  Moved  however  by  the  Laments  Ihe  heard.  Let  us 
ee,  laid  ihe,  this  mournful  Funeral ;  and  went  into  an  upper  Room,  where  the 

S’™  Iar#e  an„d  °P'n;  s“r“  b*d  beheld  Iphis,  who  was  carried  on 

!>er.  Eyes  fttffen  d  ;  and,  a  Palenefs  fpreading  all  over  her  Body,  the 
rm  Blood  forfook  her  Veras.  Endeavouring  to  retire,  lhe  found  that  (he  ftuck 

TJ  her  Fa“-  “bher  was  that  in  her  Power: 


her  J 


...  -  .  nrelenting  Breaft,  — . r. 

And,  that  you  mayn’t  imagine  this  a  Fiftion,  the  Statue  it- 

s  the  Lady ,  is  Itill  to  be  feen  at  Salamis.  and  Hands  in  aTem- 
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A 

o 


mea, 


Profpicientis  habet.  Quorum  mem  or, 

lentos 

Pone,  precor,  faftus,  &  amanti  jungere,  Nymphe 
Sic  tibi  nec  vernum  nafcentia  frigus  adurat 


5l5 


Poma 


florentia 


& 


nomine  Veneris  proficient  it, 
Quorum  memor,  o  mea  nymphe , 

pone  lent  os  faftus  precor ,  et  jun - 
g*re  a txar  ti.  Sic  nec  vernum 
frigus  adurat  nafcentia  poma 
tihi  j  nec  rapidi  venti  excut  rant 

TT  ,  •  .  r  ~  •  \  florentia.  Ubi  deus  apt  us  in  om - 

Haec  ubi  nequicquam  formas  JJeus  aptus  in  omnes  |  nes  formas,  nequicquam  e  did  it 

bacj  redtit  in  juvenem ,  et  demit 
T bi  inftf  semen  t  a  anil' a  ;  appa- 
ruitque  tails  Hit,  *  ualis  ubi  «/- 
tidfftma  imago  fo/is  evicit  eppo- 

76q  I ftrainubei>  relux itque  nulla  ob - 
'\ftante\  paratq\  vim:  fed  non  c- 

\pus  eft  vi  j  nympbeque  eft  capta 
.  ...  in  ftgvra  dei,  et  fentit  mutua 

XVII.  Proximus  Aufonias  injuft i  miles  Amui:  I vuinera. 

Rexit  opes  :  Numitorque  fenex  amifla  nepotum 


•  *  1 

Edidit ;  in  juvenem 
Inftrumenta  fibi.  Talifque  apparuit  illi, 
Qualis  ubi  oppofitasnitidiffima  Solis  imago 
Evicit  nubes,  nullaque  obftante  reluxit 
Vimque  parat :  fed  vi  non  eft  opus,  in< 
Capta  Dei  Nymphe  eft,  &  mutua 
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figi 


Munere  regna  capit :  feftifque  Palilibus 
Mcenia  conduntur.  Tatiufque,  patrefque  Sa 
Bella  gerunt :  arcifque  via  Tarpeia  reclufa 
Digna  animam  poena  congeftis  exuit  armis. 
Inde  fati  Curibus,  tacitorum  more  luDorum 


776 


Ore  premunt 


&  corpora  vi&a 


portafque  petunt :  quas  obice  firma  780 
Iliades.  Unam  tamen  ipfa  recludit. 


Nec  ftrepitum  verfo  Saturnia 


17,  Miles  injufti  Amulii 
proximus  rexit  Aufonias  opes  j 
Numitorque  fenex  capit  amiffa 
regna  munere  nepotum  :  mcenia^ 
que  urbis  conduntur f eft  is  Palili- 
bus ;  Tatiufq j  Sabinique  patrei 
gerunt  bella  5  ‘Tarpeia que,  via 
arcis  reclufa,  exuit  animam  dig- 
na  pceria ,  armis  congeftis .  Inde 
fati  Curibus ,  premunt  voces  ore9 
more  tacitorum  luporum  5  et  in - 
vadunt  corpora  villa  fopore  j 
petunt  que  portal,  quas  Iliades 
j  claufera :  firma  objice  ;  tamen 
nec  fecit  ftrepitum  verfo  car  dine  9 


TRANSLATION. 

pie,  inferib’d  to  Venus,  looking  out.  Warned  by  this,  O  beloved  Nymph,  dif- 

dain  no  longer  to  be  join’d  to  one  that  loves  you  :  So  may  neither  the  vernal  Colds 

nip  your  growing  Fruit,  nor  the  rude  Winds  of  Autumn  fhake  them  in  the  Bud. 

When  the  God,  capable  of  every  Form,  had  in  vain  urged  thefe  powerful  Motives 

he  put  on  again  his  wonted  youthful  Bloom,  and  difmiffes  all  the  Emblems  of  old 

Age.  Such,  and  fo  bright,  did  he  appear  in  her  Eyes,  as  when  the  Sun’s  fplendid 

Image  has  difperfed  the  oppofing  Clouds,  and  fhines  out  without  Interruption. 

He  prepares  to  obtain  his  Defires  by  Force;  but  Force  was  now  become  unnecef- 

fary,  for  the  Nymph  was  fmit  with  the  captivating  Form  of  the  God,  and  feels 
a  mutual  Flame. 

_ _  XVII.  Amulius  next,  by  Violence  and  Injuftice,  rul’d  the  Aufonian  State;  and 
Numitor,  in  his  old  Age,  recovers,  by  the  Valour  of  his  Grandfons,  the  King¬ 
dom  he  had  loft;  and  the  Walls  of  Rome  are  built  during  the  joyous  Feftival  of 
Pales.  Tatius  and  the  Sabine  Fathers  engage  in  War ;  and  Tarpeia,  admitting 
the  Enemy  into  the  Citadel,  expired  under  the  Weight  of  their  Shields,  thrown 
upon  her;  a  Death  which  was  the  juft  Recompence  of  her  Treachery.  Upon  this 
the  Sabines,  Natives  of  Cures,  fuppreffing  their  Voices,  after  the  Manner  of  filent 
Wolves,  attack  the  Romans  over-powered  with  Sleep,  and  befet  the  Gates,which 
Romulus  had  fecured  by  llrong  Bolts.  But  Saturnia  herfelf  opened  one,  and  turned 


NOTES. 

of  J*“fonias-1  ,In  what  follows  j  but  with  that  Difference  in  the  Manner  of  re- 

rem?rl  X*  °wd  tra«sLf0I”e  of  the  ™oft  llating  them,  that  may  naturally  be  expe£led 

markable  Oecurrences  of  the  Roman  Affairs  j  I  between  an  Hiftorian  and  a  Poet. 

Uu  u  z  g.  Grata 
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P.  OVIDII  NASONIS 


Sola  Venus  portae  cecidifle  repagula  fcnfit 


Venus  fo!a  fenjit  repagula  porta 

cccidfte ,  et  fuit  claufura  $  niftij*  \  r  V  •  t  ,  l  °. - - J 

nunquam  licet  diis  refcin*  I"*  ciautura  tuit;  niii  quod  refcindere  nunquam 

dereaaadcum.  Aufonia  Nai-1^"  ^  ^  A  -  -  * 

tenth  ant  loc  a  jun&a  Janoy 


- -  J  *****  'ju 

Diis  licet  a£la  Deum.  J; 


Naides 


Has 


6 


Ny 


rorantia  gelido  fonte ,  Jttgtfr 

auxilium ,  wc  nymph*  fujlinuere  _  _  _  _ 

i  tlicuereq ;  Suftinuere  Deam :  venafque'&  flumina  fontis 

menaset  flumtna  juifontts*  Ta-  Fljniprp  **  •  ^  - 

patent ts  Jani  nondum 


786 


Ora 


erant  in*via,  nequt  unda  praclu • 

ferat  iter .  Supponunt  lurida  ful-  |  Lurid  a 
fura  jcecundo  fonti,  incenduntq • 
cavas  venas  fumante  bitumine . 

#7*  a  ■  1  *  •  - 


-  - - — 

Nondum  tamen  invia  J 


Incenduntque  cavas  fumante 


791 


aliijqu 

nttravit  ad  ima  fontis,  et  vos  a-  |  Fontis 
qua  y  qua  modo  audebatis  cert  art 

Alpino  rigori,  non  ceditis  ipfts 
ignibus,  Gemini  poftes  fumant 
flammifera  afpergine,  portaque 
ncquicquam  permit] a  rigidis  Sa - 
hints,  ft  *  ‘  ~ 


Viribus  his  aliifque  vapor  penetravit  ad  ima 
Fontis:  &  Alphino  modo  quae  certare  rigoi 
Audebatis  aquae,  non  ceditis  ignibus  ipfis. 
Flammifera  gemini  fumant  afperginr*  nnflpt 
Portaque,  nequicquam  rigidis  per 

praeftrudla  novo ;  dum 


79 


te9  dum  Martius  miles  induerat 
armay  qua  poftquam  Romulus 
nitre  obtulit,  et  tellus  Romana  eft 
fir  at  a  Sabi  ms  cor  port  bus,  eftque 
ftrata  juis  j  impiufque  enjis  per - 
mfeuit  cruorem  generi  cum  [an¬ 
guine  foccri- placet  tamen  helium 
ftftipace,  nee  de  cert  are  ferro  in 
ultima  j  Itatiumqy  aecedere  regno . 

18.  Tatiut  ecct derat ,tu<n  Ro- 
tnule,  dabas  aqua  t a  jura  duo  bus 

tm  Manjorsy  cafftde  po - 


Induerat  miles 


Martius 


Quae  poftq 


Q.btulit ;  &c  ftrata  eft  tellus  Romana 


Corporibus,  ftrataq 


generique  cruorem 


sanguine  cum  foceri  permifeuit  impius  enfis . 
Pace  tamen  fifti  bellum,  nec  in  ultima  ferro 
Decertare,  placet:  Tatiumque  aecedere  regno. 
^^III»  Occiderat  Tatius,  populifque  aequata 


Romule 


duobus, 


Jit  a,  affatu, 
bominumque  tali  bus  verbis. 


805 

pofita  cum  caflide  Mavors 


Talibus  affatur  Divumqj  hominumq;  parentem : 


the  Hinges  without  Noife 
Gate  were  removed ;  and  v 
to  annul  the  Afts  of  the  r 


TRANSLATION. 


of  Janus 


—  -  j  ^  Clkij  VJUU 

The  Aufonian  Naiads  prelide  over  the 


open  every  V 


Nymph 
unlock  i 

- 9  j  —  •  w**« 

theWater  quite  ftopt  up  the  Way 


then  mix  livid  Sulphur  with  the  fertile  Springs,  and  fire  the  hollow  Veins  with 
lmoaking  Pitch.  By  thefe  and  other  violent  Means,  the  Vapour  penetrates  to 
the  Bottom  of  the  Spring  ;  and  thofe  Waters,  which  fo  late  might  have  vied  for 
Cold  with  the  Alps,  yield  not  in  Heat  to  Fire  itfelf.  The  Polls,  on  each  Side  the 
Gate,  fmoke  from  the  hot  Exhalations  of  the  Stream  j  and  the  Gate  in  vain, 
thrown  open  to  the  warlike  Sabines,  was  guarded  by  a  new  Kind  of  Spring ;  ’till 
the  gallant  Romans  had  put  on  their  Armour.  After  Romulus  had  advanced  with 
thele,  and  that  the  Latian  Plains  were  covered  with  Sabine  apd  even  Roman  Bo¬ 
dies,  the  mercilefs  Sword  mingling  the  Blood  of  the  Son-in- Law  with  that  of  the 
Father-m-Law,  it  was  at  laft  agreed  to  conclude  the  War  by  a  Peace,  and  not 

proceed  with  the  Sword  to  the  laft  Extremity ;  but  admit  Tatius  to  ihare  the 
Koyal  Power. 

^VIII*  Tatius  was  ilain,  and  Romulus  dilpenfed  equal  Laws  to  both  People ; 
When  Mars,  putting  on  this  Helmet,  thus  addrefies  the  Father  of  Gods  and  Men. 

The 
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5i7 


fempus  adeft,  genitor  (quoniam  fundamine 
ies  Romana  valet,  nec  prsefide  pendet  ab  u 


Praemia, 

Solvere, 


ze  promifla  mihi,  dignoq;  nepoti,  8 
ablatum  terris  imponere  ccelo. 


Tu,  mihi  concilio  quondam  praefente  Deorum 
(Najn  memoro,  memorique  animo  pia  verbz 


Unus  < 
Dixifti 


tavi) 

quem  tu  tolles  in  ccerula  coeli ; 
lata  fit  verborum  fumma  tuorui 


8 


Annuit  omnipotens,  & 


Occuluit 

Qs 


preflos  temone 


Impavidus  confcendit  equos  Gradivus,  &  i£lu  820 
Verberis  increpuit :  pronumque  per  aera  lapfus 
Conftitit  in  fummo  nemorofi  colle  Palati: 
Reddentemque  fiio  jam  regia  jura  Qu 
Abftulit  Iliaden.  Corpus 


mortale  4 

Dilapfum  tenues :  ceu  lata  plumbea  funda 
Mifla  folet  medio  glans  intabefcere  coelo. 
Pulchra  fubit  facies,  &  pulvinaribus  aids 


8^5 


Dignic 

Flebat 


Qs 

amiflum  conjux  ;  cum  regia  Juno 


Irin  ad  Herfiliam  defcendere  limite 
Imperat:  &  vacuae  fua  fic  mandata 


830 


defenders  ad  Herfiliam  curvo  limite. 


Genitor ,  tempu t  adeft,  (quo* 
niam  res  Romana  valet  magno 
mun da  mine,  nec  pendet  ab  uno 
ptesfide)  folvtre  pramia ,  quee 
iunt  promiffa  m:bi  dignoque 
nepoti  5  et  imponere  cum  abla¬ 
tum  terris  ccelo .  Tu  dixifti  mi~ 
hi  quondam  preefente  concilio 
deorum,  (nam  memoro,  not  a - 
vique  pia  verba  memori  ani¬ 
mo)  erit  unus,  quem  tu  tolles 
in  ccerula  cceli.  Summa  tuorurn 
verborum  ft  rata .  Omnipotens 
annuit ,  et  occuluit  aera  ccecis 
nubibus,  terruitque  urbem  to - 
nitru  et  fulgure •  Qiue  Gradi¬ 
vus  fenfit  effe  figna  data  fibi 
promijfts  rapines ,  innixufque 
baftce ,  confeendst  impavidus 
equos  preffos  cruento  temone ,  et 
increpuit  iBu  verberis }  lap- 
fufque  per  omnum  aera ,  confli - 
tit  in  fummo  colle  nemorofi  Pa¬ 
lati,  abftuhtque  Iliaden  red- 
dent  em  regia  jura  S^uiriti  jam 
fuo .  Corpus  mortale  eft  dilap- 
itm  per  tenues  auras  :  ceu  glans 
plumbea ,  miff  a  lata  funda,  fo¬ 
let  intabefcere  medio  ccelo.  Fa¬ 
cies  pulcbra  fubit,  et  dignior 
alt  is  pulvinaribus «  et  forma 
qualis  trabeati  S^uirini.  Con¬ 
jux  fiebat  eum  ut  amijfum , 
cum  regia  Juno  imperat  Irin 
et  fic  nferre  fua  mandata  vacucsm 


TRANSLATION. 

TheTime  is  come,  Father,  (jiow  that  the  Roman  State  (lands  on  a  firm  Bafis,  nor 
depends  upon  a  (ingle  Governor)  to  confer  on  your  renowned  Grandfon  the  pro- 
mifed  Honours ;  and,  removing  him  from  Earth,  to  admit  him  to  the  Skies.  For¬ 
merly  you  faid,  in  an  Affembly  of  the  Gods,  (for  well  I  remember  it,  and  treafared 
up  the  gracious  Promife  with  mindful  Care)  he  (hall  be  one,  whom,  in  time,  you 
(hall  advance  to  the  azure  Regions  of  Heaven.  Confirm  now  the  kind  Decree. 
The  Almighty  Sire  gave  a  Nod  of  Affent ;  and,  darkning  the  Air  in  thick  Clouds, 
alarmed  the  City  with  Thunder  and  Lightning:  Which  Mars  knowing  to  be  the 
Signals  of  his  Son’s  Affumption,  leaning  on  his  Launce,  he  undaunted  vaults  into 
the  Chariot  ;  ladies  his  Horfes  on,  and,  gliding  thro’  the  downward  Air  alighted 
on  theTop  of  theMount  Palatine,  capp’d  with  Woods,  and  carried  off  Romulus, 
as  he  was  difpenfing  Royal  Laws  to  his  People.  His  mortal  Body  difperfed  in 
thin  Air  j  as  when  a  leaden  Bullet,  let  fly  from  the  whirling  Sling,  liquifies  in 
the  Middle  of  the  Sky.  A  comely  afpedi  fucceeds,  fuited  to  the  lofty  Manfions 
of  the  Gods,  and  a  Form  like  that  of  Quirinus  in  triumphal  Robes.  His  Wife 
lamented  him  as  loft;  when  Imperial  Juno  orders  Iris  to  defeend  to  Herfilia  a- 
long  the  .arched  Vault  of  Heaven,  and  thus  carry  her  Commands  to  the  dif- 

confolate  Queen. 

♦ 


xix.  o 


19.  0  mat  r  on  a f  prescipuum 
decus,  et  de  Latia,  et  de  Sabina 
gtnte  j  dig  n  iff  m  a  fuiffe  conjux 
tmntj  yiri  ante>  nunc  cffe  conjux 
£htirini  \ftfte  tucs  fetus  j  et  Jt  eft 
iibi  cura  vidcndi  conjugis,  pete 

wu  duct  lucum,  qui  viret  colle 

SZuinnO)  et  obumbrat  templum 
Romani  regis .  Iris  paret,  et  dc- 
lapfa  in  terram  per  pi&os  arcus , 
compel  la  r  Herjiliatn  jujjis  hoc  f - 
bus.  Ilia  <uix  tollens  lumina  ve- 
recundo  vultu,  inquit :  O  dea3 
( namque  nec  eft  promptum  mibi 
dice  re  qua  fts,  et  liquet  te  e£e 
dram)  due,  i  due  ;  et  offer  ora 
conjugis  mi  hi  5  queeji  fata  modi 
dederir.t  me  pffe  videre  feme/, 
fatebor  accepffe  cceium,  Nec 
wtcra,  ingreditur  Romu/eos  colies 
asm  virgin*  Tbaumanted.  Jbi 

ftdus,  lapf 
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XIX.  O  &  de  Latia 


Praecipu  u  m 


&  de  gente  Sabina 


& 


Qu 


Conjugis  eft,  duce  me  lucum  pete,  colle  Qu 
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Qui  viret,  &  templum  Romani  regis  obumbrat 


Paret 


terram 


Herfiliam  juftis  compellat 
Ilia  verecundo  vix  tollens 

O  Dea  (namque  mihi 

turn  eft: 


L  VultU,  840 

fts  dicere  promp- 


Et  liquet  efle  Deam,)  due,  6  due,  inquit:  &  offer 


Conjugis  ora  mihi 


Qugb  ft  modo 


tn  terras 


a  cujus  lumine  crinis  Decidit 


Fata  femel  dederint ;  coelum  afpeaaffe  fatebor. 
Nec  mora ;  Romuleos  cum  virgine  Thaumantea 
r.e  .ltVr  co^es#  Ibi  fidus  ab  aethere  lapfum  846 


.  .  -  «  .  ffitcumf 

dere  tn  auras.  Cor di tor  Roma* 


lumine 


Herfiliae  crinis  cum  lidere  celfit 

•  uurui.  u orattor  Kama-  I  CT^„  .,  .  _  ” 

urbii  txcipit  banc  notit  ma-  |£ran.C  ,man,buS  nOtlS  Romanae  CO 

Excipit :  &  prifeum  pariter  cum 


.  Prif‘ 

Oram ;  qua  £*  I  Mu‘at  5  Oramq 

%2‘rW, 


Quirino  eft. 

translation. 


Quae  nunc  Dea 


nomen 


State. 


illultrious  Matron 


1  r  ,  '  .  °  v  /  w  ijaiwu  auu  oaoine 

an  • now  wor,h? your 
;  and,  if  you  are  impatient  to  behold 

L  I.  _  .  1  «  « 


Tears 


Hill 


Herfilia  in  the  Manner 


your  Spoufe,  repair,  under  my  Care, 

Quirinus,  and  fhades  the  Temple  of  tl: 
down  to  Earth  along  her  painted  Bow 
been  commanded.  The  Queen,  lifting  u 

r  n  /r  All  uug  ur  Willi  illUUClt  J\.egarCl.  U  LiOO- 

are  a  Go^def  y,?Ur  Namf  &nd  Rank  are  unknown»  Yet  ’tis  plain  you 

tfrh  ?  lead’  °  Iead  me  ;  and  ,ct  me  behold  my  Husband’s  Face :  Which 

the  hates  but  grant  me  once  more  to  fee,  I  {hall  own  myfelf  exalted  to  the 

Hiifbui^us  l  repairs  with  the  Virgin  Daughter  of  Thaumas  to  the 

.  iQ^lnilus*  There  d  Star  glides  from  Heaven  to  Earth  ;  and,  with  it’s  Trail 

s  Hair,  they  both  together  mount  into  the 

n _ _ .  _  •  .  -  1 


Skies.  Her 


Heriilia 


Qu 


Name  alfo 


LIBER 
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METAMORPHOSEON  Lib.  XV. 

♦ 


I 


Uaeritur  interea,  qui  tantae  pondera 

molis 

Suftineat,  tantoq;  queat  fuccedere  r 
Deftinat  imperio  clarum  praenuncia  • 


o 


Fama  Numam.  Non 


Gentis 


ammo  majora 


Concipit ;  &  quae  fit  rerum  natura  requirit. 
Hujus  amor  curs,  patria,  Curibufque  relitSH 
Fecit,  ut  Herculei  penetraret  ad  hofpitis  urbe 
Graia  auis  Italicis  audtor  nofuiflet  in  nric 


5 


m 

Moenia 


lie 


Rettulit  indigenis,  veteris  non  infeius  aevi 
Dives  ab  Oceano  bobus  Jove  natus  Iberis 
Littora  felici  tenuifle  Lacinia  curfu 
Fertur :  &,  armento  teneras  errante  per  h 

ijji  Lacinia  littora  felici  ci 


IO 


ORDO, 

Ir  Interea  fuccftor  quart tmr 
qui  fuftineat  pondera  tan  tee 
molis ,  queatque  fuccedere  tar:  to 
regi .  Fama ,  ptar.uncia  veri, 
deftinat  clarum  Numam  tmpe - 
rio»  Ille  non  babet  Jatis  cognffe 
ritus  Sabina  gens  is ,  concipit 
majora  capaci  animo,  et  requi¬ 
rit  qua  natura  rerum  Jit #  A- 
mcr  bujus  cura,  fecit  ut  pa¬ 
tria  Curibufque  reliElis ,  pene¬ 
traret  ad  urbem  hofpitis  Her¬ 
culei .  Atquc  unus  e  fenioribmt 
indigenis ,  non  infeius  •veteris 
a  jiyfic  rettulit  illi  qu*eenti9 
quis  auElor  pofwffct  Grata 
mcenia  in  Italicis  cris:  Natus 
Jove  (Hercules)  dive i  bobus 
Iberis  ab  oceano,  fertur  term - 


r  _  .  translation. 

IW  E  AN  time  one  is  fought  after,  able  to  fuftain  fo  weighty  a  Charge, 
|  \  / 1  and  worthy  to  fill  the  Throne  after  fo  great  a  King.  Fame,  the 

JL  Harbinger  of  Truth,  deftines  illuftrious  Numa  to  the  Command. 

He  thinks  it  not  enough  to  know  the  Rites  of  the  Sabine  Nation  ; 
his  capacious  Mind  aims  higher,  and  fearches  into  the  Nature  of  Things.  Urged 
by  this  Care,  and  leaving  his  native  Country  of  Cures,  he  travelled  to  the  City  of 
the  Entertainer  of  Hercules;  and  as  he  was  inquifitive  to  know  what  Founder  had 
raifed  thefe  Grecian  Walls  upon  the  Italian  Coaft,  one  of  the  older  Natives,  no 
Stranger  to  the  Tranfaftions  of  paft  Ages,  thus  replies :  It  is  faid,  that  the  Son  of 
Jupiter,  enriched  with  the  Iberian  Spoils,  reached,  by  a  prolperous  Voyage,  the 
Lacinian  Shore ;  and,  leaving  his  Herd  to  wander  in  the  fertile  Meads,  entered 


NOTES. 

9.  Graia  quit  It  alien  auElor  pojuijfet.]  Our.  Egyptian  Priefts.  Ovid,  the  better  to  fup- 
Poet,  after  running  thro’  all  the  Metamor-  {port  the  high  Idea,  which  the  Romans  had  of 
phofes  which  ancient  Hiftory  furnilhed  him,  the  Wifdom  of  their  fecond  King,  Numa  Pom - 
enters  into  the  natural  Changes  of  the  Uni-  I pilius,  feigns  that,  before  his  Advancement 
verfe ;  and  as  Pythagoras  had  div'd  deepeft  to  the  Throne,  he  had  gone  to  Crotona  to 
into  thefe  Myfleries,  he  is  here  brought  upon  j hear  the  LeiTons  of  this  celebrated  Maftera 
the  Stage  $  and,  as  it  was  at  Crotona  that  he  lalthough  it  is  certain,  that  Pythagoras  flou¬ 
rs™  his  Philofophy,  the  Poet  runs  back  to  ri/hM  many  Years  after  Numa,  that  is,  ac- 
the  Foundation  of  that  City,  The  Philofophy  cording  to  Livy ,  in  the  Reign  of  Servius  TuU 
of  Pythagoras  was  at  that  Time  little  know nllius,  the  fixth  King  of  Rome,  x37  Years  after 
u  Europe  j  he  had  learn1  d  it  hinifelf  of  the]  the  Time  herereferr’d  to, 
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ipfefertur  intrafe  domamf  nec  Ipfe  Domum  magni,  nec  inhofpita  te<fta,  Crotonis 
i’hfi", l£‘jr.’’%sLClZ-  Intrafle;  &  requie  longum  relevafli laborem  j  i6 

rtm  rcquit ,  atque  dtfccdent,  Atque  ita  difcedens,  /Lvo,  dixiile,  nepotum 
dixiffe  ita :  Hie,  avo  nep»-  Hie  locus  urbis  erit ;  promiflaque  vera  fuerunt. 

faque /ZuiriZ^kTquf.  Nam  fuit  Argolico  generatus  Alemone  quidam 


20 


dam  Myfcdet  fuit ,  generatus  Myfcelos,  illius  Dis  acceptiffimus  aevi. 

Argolice  Alemone,  accept  ft-  JHunc  fuper  incumbens  prefium  gravitate  foporis 

7«cvmbe„!‘ ttfupcr*VLc ^^mjClaviger  alloquitur :  Patrias,  age,  defere  fedes: 

gravitate  foporis ,  alloquitur : 
jigey  defere  patrias  fedes:  /, 


I,  pete  diverfi  lapidofas  iEfaris  undas  $ 

Et,  nifi  paruerit,  multa  ac  metuenda  minatur. 


pete  duvtrfas  uftdd$  r%  «•/•  i  •  r  r*  p 

ALfarh :  et  minatur  mu/ta  ac\V°&  difcedunt  panter  fomnufque  Deufque.  25 

J  .  .a.  .  n  V  A  1  *1  -  a* 


m  O  '  m  l 

Vifa  refert ;  pugnatque  diu  fententia  fecum. 


metuenda,  nif  paruerit.  Pofi  j Surgit  Alemonides  ;  tacitaque  recentia  mente 

ea,  fomnufquey  deufque  pariter 

fjfe'rtque ' rec'fJZ^Jfa  {SjNumen  abire  jubet ;  prohibent  difeedere  leges: 
mente :  fententiaq ;  diu  pugnat  f  Pcenaque  mors  pofita  eft  patriam  mutare  violent!. 
fecum.  Numen  jubet  abire ;  le-  [Candid us  Oceano  nitidum  caput  abdiderat  Sol,  30 

que  Kji  'pof  ta  fjna  ’  volenti  \  Et  caput  extulerat  denfiffima  fidereum  nox: 
mutare  patriam.  Candidus  foi\  Vifus  adefle  idem  Deus  eft,  eademque  monere : 
abdiderat  nttidum  caput  ocea -  >  nifi  paruerit,  plura  &  graviora  minari. 

no,  et  denfiffima  nox  extulerat  !  .  .r  .  r  -  & .  r  1 

Jidertum  caput :  idem  deus  eji  i  Pertimuit :  patriumque  limul  transferre  parabat 
vifus  adejfe,  admonereque  ea- !  In  fedes  penetrale  novas ;  fit  murmur  in  urbe  :  35 

tZ’a  “ffZtt'YJS Z]  Spretarumq;  agitur  legum  reus.  Utq;  perafta  eft 

fmulque  parabat  transferre  Caufa  prior,  crimenq;  patet  line  telte  probatum, 
patrium  penetrale  in  novas  fe-  Squallidus  ad  Superos  tollens  reus  ora  manufque, 

des  ;  murmur  fit  in  urbe,  agi-  q  cuj  j  jj  ^  f  fecere  ]abores 

turque  reus  fpretarum  legum ;  J  * 

utque  caufa  ejl  prior  per  a  8  a  ,  crimen ,  probatum  fine  t  ejf e}  patet •  Reus  fqualidus ,  tollens  ora  manufque 

ad  fuper  os,  inquit :  0  Hercules,  cut  bisfex  labores  fecere  jus  ceeli, 

TRANSLATION. 

himfelf  the  hofpitable  Dwelling  of  Croton,  and  there  repofed  after  his  long  Fa¬ 
tigue.  At  his  Departure,  he  faid  :  On  this  Spot  fhall  a  City  Hand  in  fucceeding 
Timesj  and  his  Words  have  been  fulfill’d :  For  there  was  one  Myfcelos,  the  Son 
of  Alemon,  born  at  Argos,  who  was  the  moft  acceptable  to  the  Gods  of  all  the 
Men  of  that  Age.  Him  the  Club- armed  Hero  over-fhadowed  in  a  Dream,  and 
thus  addrefled  :  Go,  abandon  your  native  Seats,  and  haften  to  the  ftony  paved 


diftant  iEfar 


he 


obeyed.  Soon  after  Sleep  and  the  God  at  once  forfake  him.  The  .Son  of  Alemon 


Mind 


long  time  waver.  A  God  commands ;  the  Laws  forbid  him  to  depart ;  and  Death 
is  the  Puniftiment  infli&ed  upon  fuch  as  offer  to  abandon  their  Country.  The 
bright  Sun  had  hid  his  fhining  Head  in  the  Ocean,  and  gloomy  Night  uprear’d 
her’s,  adorned  with  Stars ;  when  the  fame  God  again  appeared,  and  counfelled 
him  as  before;  and  threatened  ftill  more  cruel  and  heavy  Calamities  if  he  difobeyed. 
He  was  alarmed  by  thefe  Menaces,  and  prepares  to  carry  over  his  whole  Family 


newManfions 


When 


Witnefs 


Heaven 


fix 


Diftrefs 
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per  precor,  inquit,  opem :  nam  tu  mihi  criminis 

audtor.  40 

Mos  erat  antiquus,  niveis  atrifque  lapillis. 

His  damnare  reos,  illis  abfolvere  culpas. 

Nunc  quoq;  fic  lata  eft  fententia  triftis :  &  omnis 
Calculus  immitem  demittitur  ater  in  urnam. 

Quae  fimul  effudit  numerandos  verfa  lapillos ;  45 
Omnibus  e  nigro  color  eft  mutatus  in  album : 
Candidaque  Herculeo  fententia  munere  fadta 
Solvit  Alemoniden.  Grates  agit  ille  parenti 
Amphitryoniadae :  ventifque  faventibus  aequor 
Navigat  Ionium ;  Lacedaemoniumque  Tarentum 
Praeterit,  &  Sybarin,  Salentinumq;  Neaethum,  51 
Thurinofq;  finus,  Temefenq; 

Vixque  pererratis  quae  fpe£tant 
Invenit  iEfarei  fatalia  fluminis 
Nec  procul  hinc  tumulum,  f 

tonis 

Ofia  tegebat  humus.  Juflaque 
Condidit ;  &  nomen  tumulat 
T alia  conftabat  certa  primon 
Efle  loci,  Dofitaeaue  Italis  ir 


Cro 

55 


traxit 


finibus 


II.  Vir  fui 
Et  Samon  & 


61 


Mente  Deos 


Ifq 


&,  quae  natura  negabat 


irecor,  fer  opem  :  nam  tu  es  auc - 
tor  criminis  mi  hi .  Erat  anti¬ 
quus  mos  dccernere  niveis,  a~ 
trifque  lapillis  5  bis,  damnare 
reos ,  illis ,  abfolvere  culpec.  Nunc 
quoque  fententia  trijlis  ejl  lata 
fic  ;  et  omnis  calculus  demittitur 
ater  in  i mm  item  urnam .  £%ua  Ji- 
mul  ac  verfa  effudit  lapillos  nu¬ 
merandos  ,  color  ejl  mutatus  om¬ 
nibus  e  nigro  in  album  ;  fententi - 
aque  fa  El  a  Candida  Hercules 
munere ,  folvit  Alemoniden .  Ille 
agit  grates  parenti  Ampbitryo - 
niada ,  navigat q:  Ionium  aquor 
faventibus  ventis ;  prattritque 
Lacedcemonium  Tarentum,  et 
Sybarin,  Salentinumque  Neat* 
tbum,  Jfinufq ;  Tburinos,  Tcme- 
fenque ,  et  arva  Iapygis ♦  Terr  if- 
que  quae  fpeElant  lit  tor  a  vix 
pererratis 9  invenit  fatalia  Of  a 
JEfarei  fiu  minis.  Nec  procul 
tine  invenit  tumulum,  fub  qua 
mmus  tegebat  facrata  offa  Cro - 
m is,  Ibiq 5  condidit  mcema  juffit 
terra ,  et  traxit  nomen  tumulati 
n  urbem ,  Conflabat  certa  fama9 
primordia  loci 9  urbifque  p of: tee 
n  Italis  finibus,  effe  tali  a. 

2..  Vir  fuit  bic,  ortu  Samius  ; 
\fedjugti 


mtnos 


atque  fponte 


Ifq. 

os ,  licet  remote s  regione  cccli  5  et 
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Diftrefs ;  for  ’twas  you  that  urged  me  to  this  Crime.  It  was  the  Cuftora  of  old  to 
decide  in  criminal  Caufes  with  black  and  white  Stones.  The  firft  condemned  the 
accufed,  the  other  declared  him  innocent.  According  to  this  Form  was  the  heavy 
Sentence  now  palled,  and  only  black  Stones  were  thrown  into  the  xnercilefs 
Urn  ;  which  as  foon  as  it  poured  them  out,  that  their  number  might  be  recounted, 
the  Colour  of  each  was  changed  from  black  to  white,  and  his  sentence,  by  the 
Favour  of  Hercules,  turned  into  an  Abfolution,  acquitted  the  Son  of  Alemon.  He 
returns  Thanks  to  the  Parent  God,  and  fleers  along  the  Ionian  Sea  with  a  favour¬ 
ing  Gale;  and  pafles  Lacedemonian  Tarentum,  and  Sybaris,  and  Salentinum,  and 
Neaithus,  and  the  Bay  of  Thurium,  and  Temefe,  and  the  Japygian  Plains,  and, 
having  with  infiniteToil  wandered  fromCoaft  toCoaft,  found  at  length  the  Mouth 
of  the  iEfar,  deftin’d  by  Fate  for  his  Settlement.  Hard  by  was  a  Tomb,  under 
which  were  buried  the  facred  Bones  of  Croton.  There  he  built  his  Walls  upon 
the  deftin’d  Spot,  and  transferred  to  the  City  the  Name  of  him  who  lay  buried 
there.  It  is  certain,  from  unquefticnable  Tradition,  that  fuch  was  the  Origin  of 

the  Place,  and  of  the  City  built  here  on  the  Italian  Coaft. 

II  Here  liv’d  a  Man,  by  birth  a  Samian ;  but  he  had  fled  from  Samos  and  the 

Tyrants  together  ;  and,  from  a  hatred  of  Slavery,  was  become  a  voluntary  Exile. 

He,  by  the  Strength  of  Mind,  could  penetrate  to  theManflons  of  the  Gods,  tho’ 

far’ remote  in  the  wide  Expanfe  of  Heaven;  and,  by  the  Eye  of  his  Reafoq, 

X  x  x  traced 
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*  cults  ptEiorh  baufu  ta,  qua  na- 1  Vifibus  humanis,  oculis  ea  pe&oris  haufit. 


64 


tura  neg*ha*  bumann  •ytjiiut.  I  f^Umque  animo,  &  vigili  perfpexerat  omnia  cura: 

Cumque  perfpexerat  cmnta  ant-  I  _  t  ,  A  r  r  > 

mo  ec  vigili  cura,  dabat  ea  /»|ln  medium  difcenda  dabat:  ccetumque  lilentum, 
medium  difcenda ;  docebatqycce-  Di&aque  mirantum,  magni  primordia  mundi, 

turn  ft  lent  um,  rr.irantump  diEla,  £t  rerum  caufas  &  quid  natura,  docebat  : 
jp  rtmordta  magni  mundi,  et  quid  1  _  .  ,  ^  ^ 

?a/</  deux,  unde  nives,  I  C£uid  L/eus  i  unde  nives  :  quae  fulmims  eliet  ongo  ; 
quocejfit  origofulminis,  an  Ju- 1  Jupiter,  an  venti,  difeufla  nube  tonarent :  70 

f  Q“id  quateret  terras,  qua  fidera  lege  mearent; 
lege jidem  meannty  et  quedcun-  Lt  quodcunque  latet.  Primufq;  animalia  menus 

/  •  *  1  A  •  •  9  9 


que latet.  Primufq-,  arcuit  am-  Arcuit  imponi :  primus  quoque  talibus  ora 

queque fZitn'cra,etaa  quid^'mA^0^  quidem  folvit,  fed  non  &  credita,  verbis. 
fed  non  etcrcdita,  talibus  verbis  Partite,  mortales,  dapibus  temerare  nefandis  75 
P unite  mortal,  temerare  cor- 1  Corpora.  Sunt  fruges :  funt  deducentia  ramos 

pora  tie  fandts  dapibus.  ount  fru-\  *,  r  °  .  ,  .  ... 

get:  funt  pom  a  deducemia  ramosl™™^  poma  fuo,  tumidaeque  in  vitibus  uvse  ; 
fuo  pondcre,  tumidecque  wee  in  |  Sunt  herbae  dulces  ;  funt,  quze  mitefeere  flamma, 

win  bus  :  funt  hcrb<£  dulces  5  funt 
Jierbae  quae  que  ant  mitefeere  mol - 
iirique flamma.  Nec  la&cusbu - 
mor  eripitur  *vob:sy  nec  me l la  re* 
dolentia  fiorem  thy  mi  %  Prodiga 
■: tellus  fuggerit  divitiasy  alimen- 
taq\  mitia  5  at  que  prabet  epulas 


Mollirique  queant.  Nec  vobis  ladleus  humor 
Eripitur,  nec  mella  thymi  redolentia  florem.  80 
Prodiga  divitias  alimentaque  mitia  tellus 
Suggerit :  atq;  epulas  fine  caede  &  fanguine  praebet. 
Came  ferae  fedant  jejunia ;  nec  tamen  omnes : 
jife  cade  et  fanguine.  Fera  /'-{Quippe  equus,  &  pecudes,  armentaque  gramine 

dant  jejunia  came  :  tamen  nec  I  vivunt 

ftmnet.  0uippe  equus,  et  pecudes,  I  .  ..  .  *  n  .  .  r 

armentaf,  -vivunt gramine,  At\ At  quibus  ingeniuni  eft  immanfuetumq;  ferumq; 
quibus  eji  ingenium  immanfue-  [  Armeniae  tigres,  iracundique  leones,  86 

tumque  ferumque ,  Armer.iaque 
tigreSy  leone  [que  iracundi ,  »r/f- 
fue  cum  lupiSy  gaudent  dapibus 

Cum  fanguine •  Hey  quantum  eftfcelusl  vifeera  condi  in  vifeera , 


Cumque  lupis  urfi  dapibus  cum  fanguine  gaudent. 
Heu  quantum  fcelus  eft,  in  vifeera  vifeera  condi, 


TRANSLATION. 

traced  thofe  hidden  Mazes  which  lay  without  the  Reach  of  human  Ken.  And 
when  by  a  piercing  Sagacity,  and  indefatigable  Study,  he  had  unfolded  the  Springs 
of  Nature,  he  communicated  his  Difcoveries  to  his  Followers  ;  and  taught  his  fi- 
lent  and  admiring  Hearers,  the  Origin  of  this  mighty  World,  the  Caufes  of 
Things,  and  the  Courfe  of  Nature.  He  explain’d  alfo  the  Perfections  of  Deity; 
whence  Snow,  and  Thunder’s  tremendous  Sound:  whether  Jupiter,  ortheWinds, 
thundered  upon  the  burfting  of  a  Cloud  :  What  fhook  the  folid  Earth  j  by  what 
Taws  the  Planets  wandered  round  the  Sun  ;  and  all  the  Myfteries  of  Nature,  hid 
from  vulgar  Eyes.  He  firft  forbid  Animal  Food  to  be  ferved  up  at  the  Tables  of 
Men  t  he  firft  opened  his  Mouth,  learned  indeed,  but  not  duly  regarded,  in  fuch 
Words  as  thefe  :  Forbear,  Mortals,  to  taint  your  Bodies  with  Food  profane:  We 
have  Corn  j  the  Boughs  bend  under  a  Load  of  Fruit,  and  our  Vines  abound  in 
fwelling  Grapes.  Our  Fields  are  covered  with  wholefome  Herbs ;  and  thofe  of  a 
cruder  Kind  may  be  foftened  and  mellowed  by  Fire.  Nor  is  Milk  denied  us,  or 
Honey  fmelling  of  fragrant  Thyme.  Earth  is  lavifh  of  her  Riches  and  kindly 
{Store,  and,  without  Slaughter  orBloodfhed,  provides  for  Luxury.  The  favage 
Kind  indeed  allay  their  Hunger  with  Flefh,  and  yet  not  all;  fortheHorfe,  and 
Flocks^  and  Herds,  feed  upon  Grafs :  They  only  of  a  fierce  and  ravenous  Nature, 
Bears,  Wolves,  Armenian  Tygers,  and  the  angry  Brood  of  Lions,  delight  in 

Jfpod  reeking  with  the  purple  Tide  of  Life.  Qh !  yppious  Cuftom !  to  bury 

Bowel? 
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Cong 


corpufque  avidum  pingucfccr* 


T  •/  *  o,  .  .  *  .  |*  congejto  corpore ,  animantemqut 

Alteriufque  animantem  animantis  vivere  ieto  !  90  v;vere  ie(0  alteriu s  animamh. 


Terra 


pibus,  quas  optima  matrum 

nil  te  nifi  triftia  mandere  faevo 

Cyclopum 


Scilicet,  in  tantit  cpibus  quas 
terra  optima  matrum  parity  ju - 

•  m  •  •  t  0m  »  A  • 


Nec,  nifi  perdideris  alium,  placare  voracis 

_  _  *  *  AAA*  t  % 


Et  male  morati 


At  vetus  ilia  aetas,  cui  fecimus  Aurea  nomen. 


—  J  - / - 

ritus  Cyclopum!  nec poteris  pin - 
Q  -  I  care  jejunia  voracis  et  male  mo- 
I  rati  ventris ,  nifi  perdideris  ali- 


&  quas  humus 


herbis 


Fortunata 


urn  ?  At  ilia  vetus  acas,  cui fe¬ 
cimus  nomen  aurea,  fuitftrtu- 
nata  arboreit foetibus ,  et  berbtt 


III.  Tunc 


Et 


100 


3 .  Tur.c  et  aves  tutee  movers 
pennas  per  aera  ;  et  lepus  impa - 
.  ...  .vidus  erravit  in  mcdiis  agris} 

Cuntla  line  infidiis,  nullamque  timentia  rraudem, \„ec  fua  credulitas  fufpenderat 

Plenaque  pacis  erant.  Poftquam  non  utilis  au£lor 


Nec  fua  credulitas  pifcem  fufpenderat 


Vi£tibus  invidit  (quifquis  fuit  llle  virorum 
Corporeafque  dapes  avidam  demerfit  in  alvum 
Fecit  iter  fceleri : 


pifcem  bamo.  CunEla  er at  fine 
infidiis,  timentiaqut  nullam 

Poft 


primaq;  e  csede  ferarum 
putem  maculatum  fanguine  ferrum  : 

;  fnpraf  -  noftrumaue  Detentia  letum 


106 


Idque  fat 

Corpora  milfa  neci  falva 
Sed  quam  danda  neci  tam 
Longius  inde  nefas  abiit : 

Hoftia  fus  meruifle  mori ;  quia  femina  pando 


& 


in 


timentiaqut 

fraudtm,  plenaque  pad s 
quam  auElor  non  utility  quxfquit 
virorum  ille  fuity  invidit  viBi- 
bus ,  demerfitque  corporeal  dapct 
in  avidam  alvum  y fecit  iter  fee • 
leri;  putemq\  ferrum  maculatum 
fanguine ,  incaluijft  e  prim  a  cad* 
ferarum .  ldq\  futrat  fat  is  t  f*~ 
temurque  corpora  petentia  nof- 
trum  letum ,  miffa  tied  pietat * 
falva  :  fed  non  futrunt  tam  cpu~ 
landa ,  quam  danda  necit  Ind* 


Eruerit  roftro,  fpemcjue  interceperit  &nni.  I  ne^as  abHt  longius  j  fufque  pu 

tatur  meruifle  mori  pri.na  viElima  :  cui  a  eruerit  femina  pando  rcflro,  inter  ceperitque  fpem  annim 

TRANSLATION.  # 

Bowels  in  Bowels  ;  to  fatten  a  craving  Body  by  cramming  it  with  the  Fat  of  it  § 
Fellow,  and  maintain  the  Life  of  one  Creature,  by  the  Death  and  Murder  of  an¬ 
other.  Is  it  poffible  then,  amidft  the  Abundance  which  Earth,  the  belt  of  Fa- 

r  _  -  -  ’  >  ’  *•  »  •  « - ‘--t- - Teeth 


- *  / 

champ  cruel  Wounds 


Maw 


another?  But  the  Times  of  old,  which  we  judly  term  the  Golden  Age,  were 

f  _  v  A  ■  A  «  1  TT  1  1  •  -  1-  al_  T? _ 4.L 

happy  in  the  Fruit  of  Trees, 


Herbs 


Mouths 


Blood. 


III.  Then  might  the  Birds  in  Safety  wing  their  Flight  thro’  the  Air,  and  the 
Hare  undaunted  wander  over  the  Heaths  and  Fields;  nor  had  the  Filh,  by  their 
eafy  Credulity,  fwallowed  the  guileful  Hook.  Snares  and  Deceit  were  ap  ye*-  ua“ 
known;  no  Dread  of  Fraud  alarm’d  the  Mind,  but  all  Things  flounlhe  m 
Peace;  ’till  fome  impious  Contriver  of  another  Institution  (whoever  he  was)  hrit 
envied  us  this  fimple  Food  ;  and,  by  gorging  his  craving  Paunch  with  anima* 
Food,  opened  a  Door  for  Cruelty.  I  am  apt  to  believe,  that  the  blood  polluted 

\  r  . .  .  —  J  1  r  t  . _ 1T1 _ 3  fhnf  UnA  hopn 


firft 


may 


Law  of  Nature;  but  they  were  not  to  be  made  our  Food,  as  well  as  deitroyeci. 
From  thefe  Beginnings  Impiety  foonfpread  ;  and  the  Sow  is  believed,  by  a  de- 
ferved  Death,  to  have  fallen  the  nrll  Sacrifice,  becaufe  with  her  bmad  Snout  lhe 
roots  up  the  incrufted  Seed,  and  intercepts  the  Hope  of  the  Year,  The  Coat  too, 

X  x  x  a  wn* 


M 


624 
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Vite  caper  morfa  Bacchi  maftandus  ad 

tandus  ad  aras  Bacchi  ultorts .  n  v  i  •  -vT  •  r  , 

Sua  culfia  nocuit  duabus.  Ira%  n.  ‘L'UCltUr  UltOriS*  WoCUIt  1U2  CUipE  dll( 

Quid  meruiftis,  oves,  placid  um  pecus,  i 


Ix5 


tar? 


£&  ££&£ ! Natum  homi."“»  pl“»  V*  fob  in  uberc  nec: 

ubere  ?  qua  pr  a  bet  is  nobis  <vef- 

trat  lanas  mollia  vclamina  \ju*  (Mollia  qU35  nobis  VeftraS 

I ™clls ■  v,ta5ue  maS'!.  quam  morte  ju.aL.j. 
fraude  doiijque,  innocuutn,  Jim.  j  Quid  meruere  boves,  animal  fine  fraude,  dolifque3 
flex ,  natum  tokrare  labors.  |  Innocuum,  fimplex,  natum  tolerare  labores  ?  121 

munere  f'ugum,  qui potuit  mac  |Xmmemor  eft  demum,  nec  frugum  munere  dig- 

tare  Juum  ruricolam ,  ponder 1 1  HUSj 

.  .  ...  ,,  *  a  ,  Qpi  potuit,  curvi  dempto  modo  pondere  aratri, 

liwf  quZ* '  mi"  LhJdZ  I  ^urico^m  ma&are  fuum  :  qui  trita  labore 
rat  durum  arvum ,  quibus  dede-  j  Uiaa  quibus  toties  durum  renovaverat  arvum,  123 

r  .  .  /I  ot  dederat  mefles,  percuffit  colla  fecuri. 

ferity"  dc Z /SKj  \relumj]  |  fat,s  quod  tale  nefas  committitur  :  ipfa 

fupemum  numen  gaudere  cade  I  Infcnpfere  De os  fceleri  5  numenque  fupernum 
labor  if er  1  juvena.  Kama  ca- 1  Caede  laboriferi  credunt  gaudere  iuvenci. 

rent  lab:,  et  p.  afianttjfima  for- 1  \r;  ri*  „  it  o  °  n  r r 

ma,  rnam  r.ccet  piacutffe  i  La-  labe  carens,  &  praeftantiffima  forma,  120 


(Nam  placuifle  nocet)  vittis  praefig 

tem  j  •videtq ;  fruges,  quat  coluit.  - -«**«•;  ^iaxa  precantem  : 

imponi  jua  fromi  inter  comua  j  |^Ponic]ue  fua2  videt  inter  cornua  fronti, 

petcujjatjue  infidt  f anguine  Quas  coluit  fruges  ;  percuflaque  fanguine  cultros 

inf  ‘ciunt  *n  ^Clu^da  pravifos  forfitan  unda.  1 35 

Jibrat  ereptat  viventi  pecicr:}  1  ^^otinus  creptas  viventi  pe£fore  floras 

f  crutanturque  memei  deorum  in  i  Infpiciunt  ;  mentefque  Deum  ferutantur  in  illis. 

Unde  fames  homini  vetitorum  tanta  ciborum  ? 


o  * 

i  Hi  So  Unde  tanta  fa 
rum  ciborum  homini  ? 


) 

translation. 


who  had  cropt  the /hooting Vines,  is  led  to  be  butchered  at  the  Altar  of  avenging 

Rnrrh  .ir  TRafa  _ I  r_  ..  .  1  *«-•/*«•  ^  .  ...  _  _  O  O 


the  Mifchief  they 


Milk 


Support  of  Men 


What 


?r j  Uj  e*  lnnocent>  funple,  and  made  for  Toil.  He  is  unmindful  of  part  Services 
indeed,  and  unworthy  of  the  Gifts  of  Ceres,  who  could  harden  himfelf  to 

butcher  his  labouring  Hind,  whom  he  had  juft  eafed  of  the  Load  of  the  crooked 
Plow;  and  finite  with  an  Ax  that  Neck,  worn  with  Toil,  which  had  fo  often  re- 
newed  his  elfe  ungrateful  fields,  and  yielded  fo  many  fertile  Crops.  Nor  do  we 
reft  fatisfied  in  committing  Crimes ;  we  aferibe  thefe  impious  Adts  to  the  Gods 
themfelves,  and  pretend,  that  the  Heavenly  Powers  muft  be  appeafed  with  the 
£Iood  of  the  laborious  Steer.  A  Viftim,  without  Blemilh,  and  of  furpafling 
Beauty,  {for  to  excel  proves  it’s  Ruin)  adorned  with  Fillets,  and  his  Horns  tint 
with  Gold,  is  plac  d  before  the  Altar :  He  hears  the  Prayer  of  the  Prieft,  not 
knowing  what  it  means ;  and  fees  the  Corn,  he  helped  to  produce,  laid  between 
his  Horns  upon  his  Forehead  ;  and,  ftruck  with  an  Ax,  ftains  with  his  Blood  the 
raves,  which  he  had  before  perhaps  beheld  in  the  tranfparent  Waters.  Strait 
they  lnfpeft  the  Entrails,  torn  from  his  panting  Breaft;  and  fearch  to  know  the 
Mind  of  the  Gods  from  {hem.  Whence  have  Men  this  Thirft  after  forbidden 


Food  ? 
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Audetis  vefci 

Ne 


genus  6  mortale  ?  quod,  oro, 
monitis  animos  advertite  noftris 


Cumque  boum  dabitis  caeforum  membra  palato  3 
Mandere  vos  veftros  fcite  &  fcntite  colonos. 

Et  quoniam  Deus  ora  movets  fequar  ora  mo- 

ventem 

Kite  Deum :  Delphcfq;  meos,  ipfumq;  recludam 
/Ethera;  &  auguftse  referabo  oracula  mentis.  145 
Ma<ma,  nec  ingeniis  eveftigata  priorum. 


0*3 


canam.  J 


Aftra  3  juvat,  terris  &  inerti  iede  reli&is, 

Nube  vehi ;  validique  humeris  infiftere  Atlantis : 
Palantefq;  animos  paffim,  ac  rationis  egentes,  150 
Defpe&are  procul,  trepidofq;  obitumq;  timentes 
Sic  exhortari  5  feriemque  evolvere  fati. 

IV.  O  genus  attonkum  gelidae  formidine  mortis, 
Quid  Styga,  quid  tenebras,  quid 


nomina 


metis 


? 


Materiem  vatum,  falfique  piacula  mundi 
Corpora  five  rogus  flamma,  feu  tabe  vetuftas 

Abftulerit,  mala  poll7 
Morte  carent  animae: 

Sede,  novis  domibus  ] 


T55 


femperque,  priore  relidla 


Ipfe  ego  (nam  memini)  Tr 
Panthoi'des  Euphorbus  erarr 
Sedit  in  adverfo  gravis  1 


0  genus  mortale f  audetis  vefci  ? 
quod  oro y  ne  facite ;  et  advertite 
animos  noftris  monitis ,  currqae 
dabitis  membra  or  jorum  boum 
palato ,  fcite  et  fcntite  vos  man - 
dere  voftros  colonos.  Et  quoniam 
deus  movtt  ora  ;  recludamque 
meos  Delpkoty  ipfumque  at  her  a, 
et  referabo  oracuia  augufta  men - 
ris.  Canam  magna,  nec  cvefti- 
<rata  ingeniis  priorum,  quaque 
latuere  diu .  Juvat  ire  per  alt  a 
aftra;  juvat ,  terris  et  inerti  fede 
rebEhs%  vebi  nube ;  vfiftzrequc 
burner  is  v  a  lid i  Atlantis  $  pro - 
culque  defpeElarc  animos  paffim 
err  antes  9  ac  egentes  rati  inis ,  ex - 
bortariq ;  Jic  trepidosy  timtntesqmy 
obitum  ;  tvolvereq; jertem  fati . 

4.  0  genus  attonitum  for  mi¬ 
di  ne  gelid  at  mortis  !  quid  timet  is 
Styga y  quid  tenebras  f  quid  vana 
nomina y  materiem  vatum , pi a  - 
culaque  falfi  mundi  T  Seu  rogus 
abftulerit  corpora  flamma ,  feu 
vetuftas  tabe9  non  putetis  ea  pcffe 
pati  ulla  mala •  Animce  Carent 
morte tfedeq;  priore  rebElayftm- 
per  habitant  viv  unique  receptee 
novis  domibus.  Ipfe  ego  [nam  me  - 
mini)  erarn  Eupborbus  Pantioi 
des  tempore  ‘ Trojani  belli  5  cut 
gravis  baft  a  minor  is  Atridayfem 
dit  quondam  in  adverfo peflere. 


TRANSLATION. 


Food  ?  Dare  you  then  to  eat  it,  O  ye  of  mortal  Race  ?  Be  prevail’d  on  to  abftais, 
and  liften  with  Attention  to  my  Precepts ;  and,  when  you  fit  down  to  feaft  on  the 
well-deferving  Steer,  think  and  refledt,  that  you  devour  the  Labourer  of  your 
Fields  And,  fince  a  God  infpires  me,  I  will  yield  to  the  Impulfe  of  the  mfpiring 

A  ^  _ «  *  %  mi  11  _ ^  f  -  L _ _ _ _ n 


Myfteries 


Mind*.  I  will  fing  of  mighty  Truths,  long  concealed  from  human  Eyes ;  which 


the  Wits 


How  am  I  pleafed 


Mortals 


travel  along  the  Sphere  of  Stars !  and,  leaving  Earth  and  this  liftlefs  Habita¬ 
tion  of  Mortals,  to  mount  upon  a  Cloud,  and  fcale  the  Height  o 
thence,  at  Di (lance,  to  furvey  the  wandering  Souls  of  miftaken 
courage  them,  anxious  and  fearful  for  the  State  of  future  Things,  anu  ray  open 

the  whole  Series  of  Fate.  .  _  rT>  ,  . 

IV  0 1  feeble  Race  !  why  thus  alarmed  by  the  vain  Fear  ot  Death  ?  Whence 
this  Dread  of  Styx,  and  Darknefs,  and  empty  Names,  the  Fidlions  of  Poets, and 
Dreams  of  an  imaginary  World?  Whether  the  Body  is  confumed  by  the  Flame  of 
the  funeral  Pile,  or  crumbles  into  Dull,  the  Prey  of  Time,  think  not  that  in  tlii» 
you  can  fuffer  any  real  Harm.  Our  Souls  are  not  fubjeft  to  Death  ;  but,  leaving 
their  former  Seats,  are  received  into  different  Habitations,  and  renew  Life  in  other 
Forms.  Even  1,  (for  \  remember  it  well)  who  declare  thefe  "Truths,  was,  in  the 


War 


pofed  Breail  the 


.  j  — — - - - / 

of  Atreus.  I  lately  recollefted 


the 


5*6 

Cognovi  nupet 


P.  OVIDII  NASONIS 

fCognovi  clypeum  laevae  geftamina  noftrae 


oft  ret  levee,  in  templo  Ju-  xt  °  \  7.  J  P  . T  KCiuiuiina  noitrae 

4b ant dt  A'gis.  Omnta  j  ^  uPer  Abanteis  templo  Junonis  in  Argis.  i6j 

Fir  Mflhf  /  2  mm  S  m—2  A  -  I  fl  j  pi  m  a  !L  !1  * j  T>  J%  mmrnm  T 


mutantur,  nihil  intuit,  optn-  j  zinnia  mucantur :  ninu  intent.  Lrrat,  &  illinc 

JLT? I  »uc  venit>  llluc>  &quonibet  occupat  artua 

tranfitque  e  feris  in  corpora  bu-  j  ^piritUS  .  CqUC  fens  huiliana  in  Corpora  tranfit) 

in  ana noftcrauc  njiciflim  in  ft-  t  Tnni  i  r*  f/^rac  rmfl-pr  •  ^  _ j _ 


mana,  nofirjue  -vicifiim  in  ft-  J  Inque  feras  nofter ;  nec  tempore  denerit  ullo 

i H^ue  %ilis  fig"^ cera fig 

wj /7£C  fftfr  ut  fueraty 
nec  fcrvat  eafdem  formas , 

^  tamcn  ipfa  eadem.fic  docco 
animam  efje  femper  eandem>  fed 
migrare  in  *varias  figuras.  Er - 

vi£ta 


Nec 

Sed  tamen  ipfa  eadem 

eandem 

Efle,  fed  in  varias  doceo  migrare  fig 


ammam 


171 


•ventns  5  parclte  (* vaticinor ) 


fanguine 


A 


Parcite  (vaticinor)  cognatas  caede  nefanda 


7  4 


««»  ,°™fm  ^gn° feror  aequore,  plenaq;  vemis 

«/a  ventis  j  eft  nihil  in  toto  orbe\YfK  eB:  toto  quod  perftet  in  orbe. 

fuod  perjiet.  CunEia  fiuunt ;  Cundfa  fluunt  >  omnifque  vagans  formatur  imago. 

mmnifaue  imacrn  fnrmntnr  •«/>-  Tnfii  */EJ _ 1_1 _ -  .  ® 


Neq 


enim  confiftere 

180 


ifou'  imago  formatur  -va-  Ipfa  quoque  affiduo  labuntur  tempora  motu 

& s'.L  Non  fecis  ac  flumen.  "  P 

fltimen.  Enim  neque  fumen  flumeDj 

fidu,  -u,da  impillitur  „d.,  I  I'™' h°ra  P°teft  V fed.  -  uuua.u.ponnur  unaa, 

priorque  urgetur  veniente ,  ur- 1  ~~  tgeturque  prior  vementi,  urgetque  priorem, 
getque  friorcm,  fie  tempora  |  Tempora  fic  fugiunt  pariter,  pariterque  fequuntur: 

Et  nova  funt  Temper.  Nam  quod  fuit  ante,  re- 


li&um  eft 


.  fi- 

quuntur  j  et  funt  femper  noma  i 
nam  quod  fuit  ante  efl  relic-  i 

fum;  quodque  haudfuerat,  ft  }jFitque,  quod  baud  fuerat :  momentaque  cun&a 

...  185 


Cunffaque  momenta  ncvant.tr.  I  nOVantUF. 

in  lucem  j  j  L'ernls  &  emerfas  in  lucem 

translation. 

the  Buckler  which  I  wore  upon  my  left  Arm,  as  I  Taw  it  hanging  in  the  Temple 

of  Juno  at  Argos  where  Abas  formerly  reigned.  All  things  are  thus  but  altered; 
nothing  dies.  The  Soul  wanders  from  Place  to  Place,  and  feizes  any  Bodv  j„  it’s 

Tt  ?°U  S  ofJBea?s  Pais  oft«n  into  human  Bodies,  while  ours  aduate  the 
Lambs  of  Bealts  ;  and,  without  perilhing,  change  only  their  Forms :  And  as  the 

▼**  llOnf  YY  oy  ro  pm  iron  n  Ait.  —  1 _ •.  i  n  . 


Manner, 


preflion,  and  yet  is  itfelf  ftill  the  fame  :  in  like 

/  ,  .  -  ~  ,  lUdl  UlC  OOU1 

continues  unchanged,  and  only  aflumes  a  Variety  of  different  Shapes.  That 

Pietv  th^rpfnrp  mn v  nnf-  Ko  A  _ _ .  r_  i  1  •  .  **  _* 


that  the  Soul 


'i  i  *  j  j  n  1'  .r  -  - - •»" •-•j  mipiuus  Murder  to 

expel  kindred  Souls ;  nornounfh  Life  by  deftroying  the  Life  of  another.  And, 

fmee  l  am  borne  along  in  an  ample  Sea,  and  have  given  my  Sails  without  Referve 

to  the  Winds,  know  that  nothing  in  Nature  continues  in  the  fame  State  :  all 

things  are  m  perpetual  Flux,  and  every  Form  is  fleeting  and  decays.  Time  itfelf 

runs  on  ,n a  continued  Floods  like  a  River  rollingfrom  it’s  Fountain.  For  neither 

can  a  River,  or  the  flying  Hours,  flop  ;  but,  as  Wave  is  impell’d  by  Wave  and 
that  before  is  urged  by  that  behind,  and  urges  at  the  fame  Time  it’s  predeceffor 

ever  renewed.  For  thofe  that  were  vanilh’d,  new  ones  fucceed  ;  ^d  theflefting 

llrnnantf;  arp  pupp  nn  \xr~  tx  i  „  .  *  “uu  iiccuiig 


Wing.  We  fee,  that  Darknefs 


Impulfe, 
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£t  jubar  hoc  nitidum  nigrae  fuccedere  nodi 
jsTec  color' eft  idem  ccelo,  cum  lafla  quiete 
Cunda  jacent  media,  cumque  albo  Lucifei 

Clarus  equo  :  rurfumque  alius, 

Trad  end  um  Phcebo  Pallantias  in 


cum 


191 


cum 


Mane 


terraque  rubet  cum  conditur  ima. 


fummo  eft ;  melior 


195 


/Etheris  eft,  terraeque  procul  contagia  vital 
Nec  par  aut  eadem  nodurnae  forma  Dian^ 

ElTe  poteft  unquam :  femperq;  hodierna  fequente 

Si  crefcit,  m 
Quid?  non  i 


ft 


annum 


Nam 


1  peragentem  imitamina  noftrae  : 
&  ladens,  puerique  ftmillimus 


200 


&  roboris 


Vere  novo  eft.  Tunc  herba  mtens, 

expers 

T urget,  &  infolida  eft ;  &  fpe  deledat  agreftem 

flnrent :  florumaue  coloribus  almus 


Omnia  turn 

Ridet 


eft. 


205 


Tranftt  in  iEftatem,  poft  Ver,  robuftior 


Neq;  enim 


Ulla,  nec  uberior ;  nec, 

eft. 


masis  aeftuet,  ulla 


et  hoc  nitidum  jubar  fucceder * 
nigra  n;  Eli.  Nec  color  eft  idem 
ccelo,  cum  cunEla  jacent  lafja  me - 
dia  quiete ,  cumque  Lucifer  exit 
clarus  albo  equo:  rurfumque ,  co¬ 
lor  eft  alius ,  cum  Pallantias 
preevia  luci,  inficit  orbem  tra - 
I  dendum  Phcebo .  Ipfe  clypeus  del, 
rubet  mane  cum  tollitur  ima  ter¬ 
ra,  rubet que ,  cum  conditur  ima 
terra  :  in  fummo  coelo  eft  Candi¬ 
das  5  quod  natura  eetheris  illic 
eft  melior,  procul q\  *vitat  conta- 
gia  terree .  Nec  forma  noElurna 
Diana  poteft  ejfe  unquam  par 
aut  eadem  ;  femperque  ft  crefcit , 
hodierna  eft  minor  fequente,  Ji 
contra  hit  orbem ,  major •  S%uid  t 
non  afpicis  annum  peragentem  /- 
mitamina  noftree  atatis,  fucce¬ 
dere  in  quatuor  fpecies  ?  nam 
novo  vere  annus  eft  tener,  et 
laElens ,  Jimillimufquc  eevo  pue - 
ri  :  tunc  herba  nitens ,  et  expert 
roboris  target,  et  eft  infolida  5  et 
dele  El  at  agreftem  Jpe9  Turn  om¬ 
nia  fiorent ,  agerque  almus  ridet 
Coloribus  ftorumi  neque  ulla  vir- 
tuseft  adbuc  in  frondibus .  Poft 
ver,  annus  robuftior  tranftt  in 
aftatem,  fitque  valens  juvenis . 
Enim  neque  ulla  atas  eft  robuf¬ 
tior,  nec  uberior,  nec  quee  eeftuct 
mag  is .  Fervore  juventcc  poftt 


Excipit  Autumnus,  pofi to  fervore  juventae*  209]  antumnus  excipit, 

TRANSLATION. 


f 


4  - -  - - o 

the  fable  Shade  of  Night: 


Nor 


the  Morning 


nimildia  uuuiuei  m  ,  -  -  »  «  rn  .. 

ins  Steed  :  And  again,  a  different  Face  fucceeds,  when  Aurora,  Daughter  of  Pa  1- 


Morn 


las,  ufhering  in  the  .r - 

Even  the  Orb  ofPhcebus,  whenfirft  he  rifesfrom  the  Ocean,  or  downward  ben. is 
his  Chariot  to  the  Earth,  is  covered  with  red  ;  but,  high  in  his  meridian  Courf  c, 

«  T-i-  .  *  _  f  _ •  1  TV  /T  ^  1.  ^ 


iEtherial  Make 


W  orld 


Nor 


1  UllL  Ciit  lUiwwuun  wi  - -  1  1 

Diana  ever  alike  or  the  fame  :  For  her  Face  To-day,  if  fhe  advances  to  her  Fuji, 
is  lefs  than  that  of  the  fucceeding  Night;  but  greater  when  fhe  contrads  her  O  rb. 
Do  you  not  behold  the  Year  revolve  in  four  fucceffive  Seafons,  and  ad  a  Refe  ro¬ 
mance  of  human  Life  ?  For  the  beginning  Spring,  helplefs,  infirm,  and  fed  w'Jth 

r  Infancy.  Then  the  Stem  is  fhining  and 


HUM  juivw,  ...w  - - - 0 - P--  4  -  -  .  , 

Treen,  but  weak,  and  void  of  Strength  ;  ftvells,  and  glads  the  Hufbandman  with 
Hopes.  Then  all  things  flourifh,  and  the  bounteous  Fields  look  gay  in  the  A  ttirc 
of  their  Flowers;  but  ilill  the  Leaves  are  unfolid,  nor  have  drank  in  fubfta  ntial 
Nourifhment.  The  Year,  advancing  from  the  Spring,  gathers  Strength  ;  and, 
ripening  into  Summer,  flourifhes  in  all  the  Bloom  and  Vigour  of  Youth ;  for  than 
his  is  not  any  Seafon  more  robuft,  more  prolific,  or  more  replete  with  Hea  t  and 

1  r\ 


Moifture.  The 


and 

of 
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mature,  miufque,  nedlus  jMaturus,  mitiTque  inter  iuvenemque,  fenemque ; 

2S JT P«!f.  ™dius,  fparfis  per  tempera  canis" 
byemt  feniits  writ  borrida  tre - 1  iiidc  fenilis  Hyems  tremulo  venit  horrida  pa  flu  j 
'  P*J)U\  *?*  fpfiata  quod/Autfpoliata  fuos.  aut,  quos  habet,  albacapillo & 


tfwf  alba  qnod  ad  capil- 1  ^0ftra 


corpora  ip  Jorum  jemper  wrtun- 
turJ  fineque  ulla  reaire  :  nee  cri- 
ftiut  eras  quod fuimujwy  fumuj - 
w.  J//<z  Ju*tf  ym  habit  avi - 
fWtfj  mat  err.  a  ahuo  tantum  Jemi- 
rta  prime? q\  Jpes  bo  mi  rum.  IV a- 

•  ■  A  A 


Cras 


erimus.  Fuit 
turn. 


requieqj  fine 
uod  fuimufve,  fumufve 
dies,  qua  femina  tan 


hominum  primse  materna  habitavimus 
-s  Natura  manus  admovit:  &  ane-i 

diftentae 


216 


^  wJNoluit;  eque  domo  vacuas  emifit  in  auras. 


bus  dijienta  matris ,  argi  3  cm 2 

-  lucem  jacuit  fine 

•Viribus  5  mox  erat  qua  drupes f  ^  quaCl/upeS*  ntuqj 


220 


membra  fera- 


rum : 


tulitque  membra  ritu  ferarum , 

c  *  wf#  n  -s  «  1 - - -i7  tremens,  tz  nondum  poplite  firmo 

Jtrmo  popPte ,  corJhtJty  nervis 
ad  jut  it  aliquo  con  a  mine.  In  dr 
fust  valers  wloxque ,  tranfitque 
fpatium  juwnta  3  arris  me - 
dii  quoque  temper  is  e  merit  is,  la- 
bitur  per  dre/iw  iter  oceiduee  Je- 
tic  Hoe*  Hac  fu  bruit  demoliturq 3 
robora  priori  s  eew  3  Mi  lor  q*  Je- 
tiior  Jlety  cum  fpe&at  illos  lacer- 


Conftitit,  adjutis  aliquo  conamine  nervis. 

Inde  valens  veloxq;  fuit;  fpatiumq;  juventae  225 
T ranfit :  Sc  emeritis  rnedii  quoq;  temporis  annis, 
Labitur  occiduzs  per  iter  declive  fene&ae. 

Subruit  hrec  aevi,  demolkurque  prioris 

:  fletq;  Milon  fenior,  cum  fpeflat  inanes 


Robora 


^ . 2„.  iJ,os>  qui  ruerant  lolidorum  mole  tororum 

fuerant  fimilet  Herculeit  mole  j  Herculeis  fimiles,  fiuidoS 
fobdorum  tororum .  Tyndaris 
quoque  fief  ut  ajpexit  ari/es  ru¬ 
ga?  in  fpeculo 3  et  requirit  Jecum 
cur  fit  bis  rapt  a. 


23P 


Flet  quoque,  ut  in  fpeculo  rugas  afpexit  aniles. 


Tyndaris:  &  fccum,  cur  fit 


requirit 


TRANS  L.A  T  I  O  N 

Heat 


Winter 


of  a  middle  Temperature, 

Age;  having  his  Temples  ftrewed  with  grey  Hairs.  _ _  . 

creeps  along  with  tottering  Pace,  quite  ftript,  or  but  thinly  covered  with  filver 
Lochs.  Our  Bodies  too  are  themfclves  in  a  perpetual  Courfe  of  Change,  without 
Interruption ;  nor  To-morrow  (hall  we  be  the  fame  that  we  have  been,  or  are  now. 
There  was  aTime,  when,  confined  to  our  Mother’sWomb,  we  were  but  the  femi* 
nal  Principles,  and  growing  Hopes  of  Manhood.  Nature  lent  her  ripening  Hands; 
nor  would  fuffer  our  Bodies,  lodged  in  the  Bowels  of  our  diftended  Mother,  to  be 
longer  confin  d  in  that  narrow  Prifon,  but  pufhed  us  from  our  fcanty  Habitation 
into  the  freer  Regions  of  Air.  The  Infant,  thus  brought  to  Light,  lay  motionlefs, 
and  without  Strength  ;  foon  he  creeps  upon  Four,  and  moves  his  Limbs  in  Imita* 
tion  of  the  brute  Kind.  By  degrees  he  Hands  upright,  yet  tottering  and  with  un- 
fteady  Hams,  fupporting  his  Nerves  by  fomeconvenient  Prop.  Thence  he  becomes 
fleet  and  ftrong..  and  nafies  the  Stage  of  Youth  ;  and,  having  meafured  alfo  the 
mid  Years  of  Life,  glides  thro’  the  downward  Path  of  finking  old  Age.  Thislaft 
weakens  and  undermines  the  Strength  of  the  part  Term  of  Life ;  and  Milo,  when 
old,  laments  to  fee  thofe  Arms,  which  once  in  well  ftrung  Nerves,  and  brawny 

m /T.. •  -in  tt  1  ^  .  .P  - / 


Mu 

daughter 

Wrinkles 


rival ’d  thofe  of  Hercules,  now  feeble,  and 


without  Strength. 
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tuaue  invidiofa  vetuftas. 
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Tempus  edax  rerum,  tuque  invidiofa 
Omnia  deftruitis :  vitiataque  dentibus  aevi 
Paulatim  lenta  confumitis  omnia  morte. 

Hsec  quoque  non  perftant,  quae  nos  elementa 

camus. 


235 


vcr  n  —  i - / 

Quatuor  aeternus  genitalia  corpora  mundus 


['ll  tempus  eda»  rerum,  tuq;  in¬ 
vidiofa  vetuftas,  deftruitis  om¬ 
nia,  J  confumitifq  ;  paulatim  len* 
ta  morte,  omnia  vitiata  dentibus 
avi.  Here  quoque,  qua;  nos  vo- 
catnus  elementa,  non  perftant ; 
doceboqut  (  adhibctc  animos) 

Quafque  vices  peraeant  (animos  adhibete)  docebo.  |  quas  vices  peragam.  Mundus 

•  *  *  -  --  .  '  aterrus  contmet  quatuor  geni¬ 

talia  corpora.  Ex  tllis  duo,  tcllut 
itq-,  undo,  funt  onero/a,  ferun- 
turq\  Juo  pondert  in  inferius  j  et 
tot  idem,  aer,  at  que  ignis  purler 
acre,  carent  gravitate,  nulloque 

_ t  ,  ,  t  .  „  <  premente  petunt  aha.  Sjuee 

Ouae  quanquam  fpatio  diftant;  tamen  omnia  fiunt  \quanquam  dfiam  fpatio-,  tamen 

^  ~  r  —  -•  "  '  omnia  funt  ex  tp/is*  et  cadurzt  ta 

ipja\  teliufque  refoluta,  rorefeit 
in  liquids*  equal)  Lutnorque  te- 
nuatus  a  bit  irt  auras  aeraque  j 


Continec.  Ex 
Pondere  in 

Et  totidem 


atque 


fuoque  240 

feruntur : 


nulloque  premente 


Alta  petunt,  aer ;  atque  aere  purior  ignis 


Ex 


V|Uaftil  VA***’*****-  J  - - * - 

&  in  ipfa  cadunt.  Refolutaq;  tellus  245 


In  liquidas  rorefeit  aquas:  tenuatus  in  auras 


humor 


In 


Ign 

Hie  in  aquas  ;  tellus  glomerata  cogitur  unda  : 


250 


(up 


lr.de  redeunt  retro, 


Rerumq;  novatrix 


Inde  retro  redeunt;  idemque  retexitur  ordo.  J  ros  ignes 

*  ’*  ^  demque  ordo  retexitur •  Ignis  emt 

nim  fpijjatus,  tranfit  in  defum 
aer  a  ;  bic  in  aquas}  tellus  cogi¬ 
tur  glomerata  unda •  Nee  fua 
fpcciesmaret  cuique •  Naturaqi 
'novatrix  return ,  rrparat  alias 
\figuras  ex  aliis .  Nec  quicquatf 
(credite  mibi)  pent  tarn* 
mundoy  fed  •variat  rov  atque  fa - 
ciern,  tncipereq'y  ej]i  a  hud  quam 

.  quod  fuit  ante  meatur  riafti,  it* 

Haec  tranflata  illuc ;  fumma  tamen  omnia  conltant.  j /u,^ue  idem  defmre,  vocattyr 

mors  ;  cum  Jorfstan  ilia  ftnt  Iran  ft  at  a  hue,  bate  illuc.  Tauten  Jumna,  omnia  conftar.t. 


Nec 

Ex  aliis  alias  reparat  Natura  figuras. 

Nec  perit  in  tanto  quicquam  (mihi  credite) 


Sed  variz 
Incipcre 

Definere 


nafeiq;  vocatur,  255 

quam  quod  fuitante;  morique. 
Cum  fint  hue  forfitan  ilia. 


translation.  #  •  , 

ried  away.  Devouring  Time  and  envious  Age  make  all  things  their  Frey  ;  ®n  * 
exercifing  their  Rage  againft  them,  with  (harpened  Teeth,  confume  them  by  How 
Degrees.  Even  the  Elements  themfelves  abide  not  in  the  fame  State  :  Atten  ^ 
and  I  will  teach  you,  what  Vicifiitudes  they  undergoe.  This  unperifhing  Wor  . 
contains  four  Bodies,  elemental,  and  productive  of  the  reft.  Of  thefe,  two. 
Earth  and  Water,  are  heavy ;  and,  by  their  proper  Weight,  tend  downwards  to 
the  Center.  The  other  two.  Air,  and  Fire,  Hill  purer  than  Air,  as  they  are  void 
of  Weight,  and  prefs’d  down  by  no  incumbent  Force,  mount  aloft  into  the  upper 
Skies.  Which  tho’  feparated,  and  diftant  from  each  other  in  Place,  yet  all  things 
are  compounded  of  thefe,  and  are  all  refolved  into  thefe  again.  Thus  Earth,  dil- 
folved,  rarifies  into  Water ;  and  Water,  expanded,  changes  to  Air  ;  the  Air,  fub- 
til,  and  purged  of  it’s  Weight,  refines  into  the  pure  Element  of  Flame.  Thence 
they  return  in  a  contrary  Courle,  and  untwill,  with  reftlefs  Toil,  the  curious 
Web.  For  Fire,  condenfed,  changes  to  grofs  Air  ;  Air  to  Water  ;  and  Water 
warps  and  rolls  itfelf  into  aMafs  of  Earth.  Thus  nothing  abides  in  it  s  proper 
Form  ;  but  Nature,  Ihifting  continually,  raifes  up  one  Shape  after  another.  Nor 
does  any  thing,  in  this  mighty  World,  perifh  or  fall  to  nothing,  but  only  altera 
and  changes  it’s  Appearance.  To  be  born,  is  to  begin  to  be  what  formerly  we 
were  not,  and  to  die,  is  to  ceafe  to  appear  what  we  feem’d  heretofore;  when  per¬ 
haps  the  fame  Elements  are  but  varioufly  united  and  combin'd;  and,  in  other 

Y  y  y  ReTpeflts* 
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;  diu  Tub  imagine  eadem 

ferrum  veniftis  ab  auro, 
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Saecula.  Sic  toties  verfa  es,  Fortuna  locorum. 
Vidi  ego,  quod  fuerat  quondam  folidiflima  tel 
{Eflefretum.  Vidi  fa£fas  ex  aequore  terras  : 


*ula  •veniftis  ab  auro  ad  fer - 
*fttn  ;  fic  fortuna  locorum ,  es  to- 
**es  •verfa .  Ego  •vidi  quod fue - 
rat  quondam  Jolidiffima  tel/us 

tjfe  /return  ;  vidi  terras  faBas  %  ^  ... 

•x  aquorei  et  ecncba  marira'\Et  procul  a  pelago  conchae  jacuere  marinae  ; 

. .  'Et  vetus  inventa  eft  in  montibus  anchora  funj- 

j  uruvi/su  cj*  tn  ucrua  in  lt‘ 

ynis  montibus:  decurfufjue  _ 

iguarum  fecit  quod  fait  wm/w,  [Quoaque  fuit  campus,  vallem  decurfus  aquarum 

Fecit ;  &  ejuvie  mons  eft  dedu£his  in  aequor : 


mis 


265 


vallem 
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deduBus 

uequor  eluvic  ;  bumufquc  e  pa- 
ludofa}  aret  ficcis  arenis.  Lo - 
caque  qiue  tulerant  ft  tint,  bu - 

W  pal, (d, bus.  Hk  I H i c  fontes  Natura 

matura  emtjit  novos  fontes ,  at* 
illic  claujit  cos  5  et  fiumi - 
tsa  prof  Hunt  con  cuff  a  antquis 
tremoribus  otbis  ;  aut  excacata 

tefidunt .  Sic  ubi  Lycus  tft  e-XT?  mn  ^  1  r  •  '  -  r  • 

/>r^w/  Jc;xiltit  procul  nine,  ahoque  renalcitur  ore. 

¥nc  exi/lit,  renafeiturque  alio  j Sic  modo  combibitur;  te<fto  modo  gurgite  Iapfus 

/«”/  ?edditur  Argolicis  ingens  Erafinus  in  arvis. 

gurgite  •  red  jit  ur  in 
at  vis 


Eque  paludofa  ficcis  humus  aret  arenis ; 

Quaeq;  ft tim  tulerant,  ftagnata  paludibus  hument 

at  illuc 

Claufit :  &  antiquis  concufla  tremoribus  orbis 
Flumina  profiliuntj  aut  excaeca ta  refidunt. 

Sic  ubi  terreno  Lycus  eft  epotus  hiatu, 


My  ft 


2?6 


at  vis.  Et  refer unt  Myfum  pec-  Poenituifte 

rstuijfe  futque  capitis ,  rtpa- 1 

qve  priority  et  nunc  ire  Caicum  alia  ripa. 

9  *  1  . •  •  •  ■  4 


•  •  i  1 

alia  nunc  ire,  Caicum 

•  .  a  * 


.  translation. 

Kefpects,  continue  what  they  were :  Nothing,  I  am  apt  to  believe,  continues  long 
under  the  fame  Form.  Thus  have  the  various  Ages  of  the  World  declin’d  from 
(iold  to  Ironj  thus  has  the  Fortune  of  Places  fo  often  been  changed.  X  have  feeq 
what  once  was  folid  Earth,  transform’d  to  Sea,  and  the  Ocean,  in  it’s  Turn,  be¬ 
come  folid  Land  :  Shells  of  Fifties  often  lye  far  diftant  from  the  Sea,  and  rufty 
Anchors  are  found  on  the  Tops  of  Mountains.  What  was  formerly  a  Plain,  has 
been  changed  by  a  Current  of  Waters  into  a  Valley  ;  and  Mountains,  by  a  Flood, 
have  been  levelled  to  a  Plain.  Marfhes  are  often  changed  to  dry  Sand,  Defarts; 
parched  Heaths  fometimes  ftagnate  with  Handing  Waters.  Here  Nature  has  open- 
.  new  Fountains,  there  fhuts  them  up;  and  Rivers,  rouz*d  by  Earthquakes,  break 

or  yaniftl  an<^  fubfide.  So  Lycus,  fwallowed  up  by  a  Chaim  in  the  Earth, 

*"5S  a  ^reat  ^^ance»  and  flows  a  new  River,  in  another  Region  of  the 

World :  Thus  the  great  Erafinus  dives ;  and,  pouring  along  with  his  latent 

Stream,  digs  a  fecond  Channel  for  himfelf  in  the  Plains  of  Argos.  They  tell  us 
too,  that  Myfus,  difdaining  his  former  Spring  and  winding  Bank,  flows  in  a  dif¬ 
ferent  Bed,  and  takes  the  Name  of  Caicus.  Amenanus  too,  rolling  in  his  Stream 

•  . 

,  NOTES. 

zb  j  Sic  toties  verfa  es,  fortuna  locorum.]Thc  ]ihem  '  of  Fountains  that  kindle  Wood,  or 

Jecond  Part  of  the  Pytbagonc  Philo!cphy  con-  change  the  Hair  to  a  golden  Colour,  and  fuch 
Jifis  in  unrav-elJing  and  explaining  the  Caufes  like.  Of  this  Nature  too  are  thofe  Fiftions, 
of  the  Changes  that  happen  in  the  Univerfe  which  a  more  reafonabje  Philofophy,  and  rc- 
an  indeed  many  of  the  Fa£ts,  which  the  Poet  peated  Qbfervations  have  fince  difeovered  to 
here  relates,  are  in  themfelves  true,  but  others  be  without  Foundation.  As  that  Bees  fpring 
are  founded  on  Miftakes  or  falfe  Reprefenta-  J  from  the  batter’d  Bowels,  of  a  Bull,  that  Ser- 
•tsUll  Such  is  the  Fable  of  the  River  injpents  arife  from  human  Marrow,  and  that 
jwratey  whole  Waters  petrify  thofe  that  drink  \  the  Phornix  is  produced  from  her  own  A/ht-s. 

*  •  '  '  ‘  4S2.  Conjugr 
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ec  non  Sicanias  volvens  Amenanus  arenas 


;  Nec  non  Amtnar.us  volvens  Si" 

\  •  '  ■„  _ tie.  t  m  »«*# 


liv/ri  - -  a  ■  Q  _ 

Nuric  fluit ;  interdum  fuppreffis  fontibus  aret.  20O 


11U4I.  9  imviuuu*  ***rr -  ;  y 

Ante  bibebatur;  nunc  quas  contingere  nolis 

•o  1  •  ■  A  _  •  nAftnmm  ( nill  V 


Fundit 


Anigros 
omnis 


Eripienda  fides)  um.  — * — - 

Vujnera,  clavigeri  quae  fecerat  Herculis  arcus.  '}e,at.  Quid?  ..... . 

~  '  ’ '  non  &  Scvthicis  Hypanis  de  montibus  tut  je  montibus  Scythia*,  qut 

*  08  ^  fuerat  dulcisy  nunc  •vitiatur  a - 

OrtUSj  -  •  -  ...  •  j  .  marts  faltbusf  Antijfa ,  Pitf- 

Qui  fuerat  dulcis*  falibus  vitiatur  arnan$.  \rofyuc,  et  Pkceni{fa'iyrosy  qua- 

^  r~  .  \ rum  nulla  ijl  nunc  infiila,  fue- 

Et  Phcenifla  Tyros;  quarum  nunc  infula 

eft;  i  . 


— — y  /  4  a/  4 

quse  bibebantur ; 

aquas :  poftquam  (nifi  vatftus 

des  eft  eripienda  •vatibus )  bb 
membra  lavere  iffic  vulnera^ 
quee  arcus  clarvigeri  Herculis  fe— 

•  ^  •  a m  v  if  .i 


Quid 


Qui  fuerat  dulcis,  falibus  vitiatur  amans. 
Flu&ibus  ambit®  fuerant  Antifla,  Pharplque, 

_  irtfiila 


Leucada 
Nunc  fn 
Dicitur  1 


fuifle 


&  media  tellurem 
Helicen  &  Burin 


A 

Invenies 


ami  nunc  freta  circueunt .  Zan 
cle  quoque  dicitur  fwffe  junBd 
U1W  . Italia ,  donee  pontus  abftulit 
„  T  1  confinia,  tt  reppulit  tellurem  me- 
\dia  urtda.  Si  quaras  Heltcen  et 
Burin,  urbes  Acbaidas,  inve¬ 
nies  fub  aquis :  et  nautec ^  adbuc. 
folent  oftendere  oppida  inclina- 
ta.  cum  rr.tenibus  merfis .  Eftpro- 


Inclinata  folent  cum  mcenibus  oppida  rnerlis.  295 
Eft  prope  Pittheam  tumulus  T rcezena,  line  ullis 

Arduus  arboribus,  quondam  planiffima  campi 


nam 


Vis 


- t 

inclufa  cavernis, 


Exfpirare  aliqua  cup 
Liberiore  frui  coelo,  - .  ..  tr 

Nulla  foret  toto,  nec  pervia  flatibus  ellet 


fruftra  300 


cum  carcere  rima 


Extentam 


ceu  fpiritus  oris 

TRANSL  AT  ION. 


pc  riii  DC  am  j.  r*c  *******  *-•'•-— 

arduus,  fine  ullis  arboribulj 
quondam  planifjima  area  campi • 

nunc  tumulus.  Nam  (res  hot- 
renda  relatu  !)  fera  vis  yenta- 
rum,  inclufa  edtei sca-Vernis,  cu- 
piens  exfpirare  aliqua ,  luElata- 
que  fruftra  frUt  liberiore  CCtlo, 
(cum  nulla  rima  fuit  toto  carce¬ 
re,  nec  effet  pel  via  falibus)  tu- 
mefecit  extentam  bumutis  j  cet l 

Jpiritus  oris 


icilian  Sand,  fometitnes  flows  t 

o  more.  Anigros  was  once  Aval  lowed  up  .  but  now  l  ^  ever  [he 


Waters 
the  Wounds 


Waters 


Mountains 


Waves 


haenicianTyre  were  formerly  iurroun  Leucas  annexed  to  the  Con- 

nent ;  now  Seas  circle  round  it.  J 5ic,,y  alfolm  dto  ^  ^  Eaflhby  hv 
Z rvenfng  If  youTook  for  Hclice  and  Burls,  heretofore  Ciries  of 

^  ...  e*  1  1 _ nnnPT 


Water ;  and  Manners 

^  r. 

%  a  ssf^s-W; 

^tioVaf ^  S' A 


-  - - - 

leep.  There  is, 


Y  y  y? 


ftrange  to  relate,  the  enlarged  Concav 


e  i 
u 
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Tend  ere  veficam  folet.  aut  de 


Terg 


Tumor  ille  loco  permanfit,  & 


.53* 

■Jplcf  tender e  'vefcam,  aut  terga 
derepta  bicorni  capro .  Ills  tumor 
permanfit  loco  \  et  balet  fpeciem 

alt  i  colli  s  5  induruitq\  Ion  go  avo,  _  _ 

.qumpbunma  Jubtart,  audita  aut  |  Plurima  cum  fubeant,  audita  aut  cognita  vobis 

.cpgmta  vobis,  referam  tan  turn  j  r>  r  c  7  ~  ...  °  w 

pauca  fuper,  S}ui  J  ?  non  e t  lym-  |**UCZ1  lUpef  refenU21» 

pba  datqur,  cap'ttq 5  novas  figu -  | 

.  W  /  unda  tua3  cornigtr  Ammon,  j  Dafn 
.ft  _  *  I  t 


*  l - —  W  U4VI 

Collis  habct  fpeciem ;  longoqj  induruit  aevo.  306 


figuras 


Quid? 


&  lympha 


Narratur 


cum  Luna  receflit 


calefcit. 
"ignum 
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potum  faxea 


.  „  i  Crathis,  & 

r  terminus  butc  noftris  arvis,  fa 


~  A  A  - 

quod  ta&is  inducit  marmora  rebus. 

Lr  e..i — : _ /i_: _ .. _ : _ 


funt 


tiunt  capnio:  fimiia  eUsiroy  au- |  fimiles  faciunt  auroque  capillos 

roquc.  Qitodq'y  eft  mag  is  mi  rum  9 
funt  Itquores ,  qui  valeant  nut  a - 
ts  non  tuntum  corpora y  verum  e- 
,tiam  animos .  Cut  Salmacis  cb- 
fccence  ur  dee  non  eft  audita  ?  la - 


JZthu.pu?  quo*,  fi  quiz  iEthiopefq 


Quodque  magis 

tantum, 

Verum  animos  etiam  valeant  mutare 
Cui  non  audita  eft  obfccenae  Salmacis 


316 


liquores. 


patitur  gravitate  mi  rum  fopo- 
.  refit.  Quicur.que  levarir  ftim  de 
.fonts  Chtotioyfugit  vina,  abfte- 
jntufque  gaudet  merit  undis,  Seu 
*(is  rjl  in  aqua  contra  ri a  salt  do 
nitno  :  five ,qu$d  indigence  memo - 
■  rant,  natus  Amitbaone  poftquam 
fer  carmen  et  berbas  eripuit  at- 
,  jtonitas  Prcetidas  furiis,  mi  ft 
:  pur  gamin  a  mentis  in  ill  as 


ie  lacus?  quos  fi  quis  faucibus  haufit, 
aut  mirum  patitur  gravitate  foporem. 


319 


324 


Clitorio  quicumque  fitim  de  fonte  levarit, 

Vina  fugit ;  gaudetque  meris  abftemius  undis : 

Seu  vis  eft  in  aqua  caliao  contraria  vino : 

Sive,  quod  indigene  memorant,  Amitbaone  natus, 
Prcetidas  attonitas  poftquam  per  carmen 
Eripuit  furiis;  purgamina  mentis  in  illas 

translation. 


Mouth 


two-horned  Goat 

jf 

Mountain ;  and,  in  time. 


.  -  -  ^  —  -  — -  -  -  -  j  JT  ++ 

The  Swelling  continued,  and  has  the  Appearance  of  a  tall 

Tho’  many 


Mafs 


things  thus  occur  to  my  Mind,  both  of  my  own  Knowledge,  and  that  I  have 


What 


with  various  Qualities  :  Do  they  not  give  and  take  new  Appearances  ?  Thy  Wa¬ 
fers,  horned  Ammon,  are,  at  Noon  cold,  at  Morn  and  Evening  warm.  Atha- 

•W,  *  tfc*  /*_  *  J  _ *11  I  •  if  Jrr  1  w ,  *  .  .  .  .  0 


mams. 


Moon 


his  Waters 


of  Marble 


Water,  if  drank,  convert  the  Bowels  into  Stone,  andfpread  a  Cruft _ _ 

o  er  whatever  they  touch.  Crathis  and  Sybaris,  adjoining  to  it  in  our  own  Coun 
try,  change  the  Hair  to  the  Colour  of  Gold,  or  Amber :  And,  what  is  ftill  more 
furprizing,  there  are  Streams  capable,  not  only  of  transforming  the  Body,  but 


Mind.  Who  has 


Men  into  Women  ? 


Waters 


.  or  -^hiopian  Lakes,  which,  if  drank,  either  turn  the 

Brain,  or  confine  in  the  Chain,  of  heavy  Sleep  ?  Whoever  allays  his  Thirft  from 
the  Clitorian  Spring,  avoids  Wine;  and,  abftemious,  delights  in  cure  Water 


that  fa 


Whether  the  Qualities  of  this  Fountain  are  oppofite  to  thofe  of  Wine 


Madnefs 
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aquas ,  odium  j ;  meet  per  manjit  hi 
undis .  Amnis  hynceftius fuit  dif- 
par  buic  effeBuy  quern  quicunqm 
traxit  parum  moderato  gutture9 


Mifit  aquas  :  odiumque  meri  permanfit  in  undis. 

Huic  fluit  effe&u  difpar  Lynceftius  amnis,  32* 

Quern  quicunque  parum  moderato  gutture  traxit,  _  . 

A  -  -  . .  1  titubat  baud  ahttry  quam  ft  bs- 

biflit  mera  vina.  Bft  locus  Arca¬ 
dia  (priores  dixere  Pbeneon) 
i  fufpeBus 

time  to  noEJc:  pot  a  noEle  nocent  t 
!  bibuntur  luce  fine  noxa  •  Sic  la - 
335  ,  cus  et  fiumina  concipiunt  alias \ 

Tempufq;  fuit,  quo  navit  in  undis,  -.ojiafiue  vires :  fuit 


Haud  aliter  titubat,  quam  fi  mera  vina  bibiflet. 
Eft  locus  Arcadiae  (Pheneon  dixere  priores) 
Ambiguis  fufpedtus  aquis:  quas  no&e  timeto ; 

nocent  ootae.  Sine  noxa  luce  bibuntur. 


No£le 

Sic  alias  aliafque  lacus  &  fiumina  vires 


Nunc  fedet  Ortygie.  Timuit  concurfibus  Ar 
Undarum  fparfas  Sy mplegadas  elifarum  ; 

Quae  nunc  immotae  perftant,  ventifque  refiftunt 


Nec 


ALtne 


enim 


Nam 


habetque 


flammam  exhalantia  multis 


movetur 


Spirandi  mutare  viras, 

Has  finire  poteft,  illas  aperire  cavernas :  3/ 

Siye  leves  imis  venti  cohibentur  in  antris ; 
Saxaque  cum  Taxis,  &  habfmtem  femina  flammae 
Materiem  ja£tant,  ea  concipit  idtibus  ignem  •, 
Antra  relinquentur  fedatis  frigida  ventis : 

Sive  biiumineae  rapiunt  incendia  vires 

Lu  teave 


dec.  Argo  timuit  Symplegadqt 
fparfas  concurfibus  elifarum  un- 
darum  \  qua  nunc  perftant  im- 

'lA.Cs  1  motas  refiftuntque  ventis*  Nec 
***  *  AZtne,  qua  ardet  fulfureis  for- 

nacibusy  erit  femper  ignea  j  enim 
neque  fuit  femper  ignea ,  Nam 
five  tellus  eft  animal ,  et  vivit9 

fpiramenta  exhalantia 
flammam  muftis  locis j  poteft  mu¬ 
tare  wias  fpirandi ,  quotiefque 
Impvetur,  finire  has,  aperire  illqt 
cavernas .  Sive  lives  venti  cobi- 
bentur  in  imis  antris  f  ja&antq  ; 
faxa  cum  faxis ,  et  materiem  ba- 
j  bentem  femina  flamma,  ea  con- 
I  cipit  ignem  ielibus.  Antra  re- 
35°  linquentur frigida  ventis  feda - 
\tis.  Sive  vires  bituminea  rapi- 

l  •  » •  /  * _ r  .1  r..  _  _ 


Nempe  ubi  terra cibos  ali.mentaq;  pinguia  flammae  ur"jd™Zx7guhfumL 


alimenta  fli 


TRANSLATION. 


toWiije 


ing  Simples  into  this  fober  Spring, which  thence  derived  it  s  Repugnance 
The  River  Lvnceftis  has  a  contrary  Effeft ;  for  whoever  drinks  immoderately  of 


this  Stream, 


Wine.  There  is  a  Place  in 
Waters  of  ambiguous  Qt 


lity :  Dread  them  by  Night;  by  Night  they  are  dangerous,  but  may  be  drank  by 

.«  ▼▼  fi.®  _  r*  : _ _ a  T  nlmp  Umro  fnmf*  nnp  Quality*  'nrn#s  an- 


Harm 


Waves 


UUlvt  •  A  llvi  w  VVO.J  c*  *  *■»»».,  — - JO -  -  \  o  1  J  F*  - 1 

into  a  liable  Ifland.  The  Ship  of  the  Argonauts  dreaded  the  Symplegades,  tolled 

-  _ _ _  ^  1  •  1  •  Tir  /%««  n  J  tmmAiraokla  nn/4 


Waves 


Winds 


JEtm 


in  his  fulphurous  Caverns,  always  vomit  upPlame;  nor  indeed  has  he  always 
done  it*  For  whether  Earth  be  an  Animal,  that  lives,  and  repairs  her  Lungs  by 
frefli  Supplies  of  Air,  difeharging  her  tainted  fiery  Vapours  by  many  Pores  and 
Outlets,  fhe  may  change  her  Paflages of  Refpiration;  and,  fhaken  by  convulfive 
A  (faults,  fhut  up  the  old,  and  open  new  Caverns:  Or,  if  the  fleeting  Winds, 
bent  up  in  hollow  Cavf  :s,  tofs  Flints  againft  Hints,  and  other  Bodies  that  hide  the 
Seeds  of  Flame,  the  /  by  a  mutual  Collifion  take  Fire.  W^hen 

'  mi  1  1  r 


Winds 


pofe,  that  nitrous  Paj  tides  take  Fire,  and  that  livid  Sulphur,  kindled  by  the  iflu- 

*  9  _  ,  r*  1  n  11  _  1 _ 


Flame 


f  unit# 
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Non  feret  ilia  famem;  defertaque  deferet  ignes. 


^  I 

Qui  foleant  levibas  velari  corpora  plumisj 
Cum  Tritoniacam  novies  fubiere  paludem. 


35$ 


neno 


1 biribut  abfumtis  per  longum  a-  jNon  dabit,  abfumtis  per  longum  viribus  aevum.j 
vum,  fuumque  rutrtmen  deent  J  Jsfaturaeque  fuum  nutrimen  deeritedaci : 

edaci  naturae ;  tlla  non  feret  fa-  ■  *  -  -  - 

mem  *  defertaque 9  deferet  ignes 

Fama  eft  ejfe  vires  m  Hyper  bo-  j  Efle  viros  fama  eft  in  Hyperborea  Pallene : 

re  a  Pallene  f  qui  foleant  nielari 
quod  ad  corpora  levtbus  plumisf 
cum  novies  fubiere  Tritoniacam 

paludem.  Equidem  baud  credo ;  I  Haud  equidem  credo:  fparfie  quoque  membra  ve- 

fed  Scyt bides  quoque ,  fparf<*  1 

quoad  membra  veneno,  memo-  .  _  _  .  • 

tantur  ext, are  eafdem  arte,.  Lxercere  artes  bcytmdes  memorantur  eafdem.  360 
O'amen,  fi  qua  fides  eft  adden-  Si  qua  fides  rebus  tamen  eft  adhibenda  probatis, 

da  probatis  rebus 9  nonne  *vi 

dts  quaecunque  corpora  tabue-  _  -  .  . 

rint  mora ,  jluidove  caiore ,  verti  Corpora  tabuerint*  in  parva  aiumalia  vem  r 
in  parva  animalia  ?  i  quoqueA  J  quoque,  deleclos  ma&atos  obrue  tauros  3 

tbrue  deleElos  tauros  matfatos :  1  -  1  * 

( res  ejl  cognita  ufu ) florilega  a- 
pes  nafcuntur  paffim  deputri  vif- 
cere ,  quae  colunt  rura  more  pa - 
rentum  5  faventque  operi  •  labo- 
rantque  in  fpem.  Btllator  equus 
preffus  bumof  ejl  origo  crabror.is. 

Si  demas  concava  bracbia  htto - 


J  1 

Nonne  vides,  quaecunque  mora  fluidove  caiore 


Cognita  res  ufu ;  de  puiri  vifcere  paffim 


365 


Florilegae  nafcuntur  apes.  Quae  more  parentum 
Rura  colunt ;  operiq;  favcnt,  in  fpemq;  Jaborant. 
Preflus  humo  bellator  equus  crabronis  origo  eft. 
Concava  littoreo  ft  demas  brachia  cancro. 


**  f  * 

Scorpius  exibit,  caudaque  minabitur  unca. 


,  ,  ,  Caetera  fupponas  terrai ;  de  parte  fepulta 

reo  cancro p  Juppbnafque  caetera 

terra,  fcorpius  exibit  de  fepulta  _  # 

parte ,  mtnabiturq j  unca  cauda .  Quasque  folent  canis  frondes  intexere  filis 
Tineaeq;  agreftes ,  qua  folent  tn-  Agreftes  tineae  (res  obfervata  colonisj 

t  ex  ere frondes  canis  fits  ( res  ob-  1  0 

fervata  colons s)  mutant figuram 
cum  fetali  papilione .  Limus  ha- 

bet  femina  generantia  vi rides  j  E t  generat  truncas  pedibus  :  mox  apta  natando 

ranas\  et  generat  eas  truncas 1  -  0  - 

pedibus ;  mox  dat  crura  apta 
natando  j  utque  cadem  Jint  apta  lor.gis  faltibus 9 


370 


Ferali  mutant  cum  papilione  figuram. 
Semina  limus  habet  virides  generantia  ranas 


375 


Crura  dat  j  utque  eadem  Tint  longis  faltibus  apta* 


TRANSLATION. 

tuotls  Fewel,  and  the  Aliments  that  feed  her  Fires,  her  Strength,  by  length  of 
Time,  being  wafted,  and  Nourilhment  ftiall  be  wanting  to  the  devouring  Confla- 
gration,  familhed  for  Want  of  Fewel,  her  Flames  muft  expire.  We  are  told,  that 
in  Hyperborean  Pallene  are  Men';  who,  after  nine  times  bathing  in  the  Tritonian 
Lake,  are  wont  to  have  their  Bodies  fenced  with  a  Covering  of  Feathers.  ’Tis 
pretended  too,  (incredible  as  it  may  appear)  that  the  Women  of  Scythia,  fmearing 
their  Bodies  with  amagick  Oil,  can  take  on  the  fame  Appearance,  and  wing  their 
Flight  thro’  the  Air.  Yet  if  we  are  to  credit  Fafts,  and  undoubted  Experiments, 
is  it  not  known  that  Bodies,  difiolved  byTime  and  a  fermenting  Heat,  are  changed 
into  little  Infedls  f  Go,  butcher  fome  chofen  Steer,  and  cover  him  up  ;  the  Thing 
is  known  from  manifold  Trials :  Swarms  of  active  Bees  fpring  from  his  putrid 
Bowels,  who,  like  their  Parents,  haunt  the  Fields,  delight  in  Toil,  ar.dlabourin 
Hope  of  enjoying  the  hoarded  Store.  The  warlike  Steed,  buried  in  the  Ground, 
gives  Birth  to  Wafps  and  Hornets.  If  from  a  Crab,  found  on  the  >'ea  Shore,  you 
take  it’s  bending  Claws,  and  cover  the  reft  under  Ground,  from  the  Part  buried, 
a  Scorpion  will  glide,  and  threaten  with  it’s  circling  Tail.  And  rural  Moths,  that 
ftretch  their  filmy  Threads  on  the  Leaves,  (anObfervation  common  in  the  Coun¬ 
try)  change  their  Shape  to  that  of  a  venomous  Butterfly;  In  Mud  lies  concealed 
the  latent  Seed  of  Frogs,  which  it  produces  at  firll,  fhort  of  their  Feet :  But  foon 

it  furnilhes  them  with  Legs  for  fwimming  j  and,  that  they  may  bs  fit  alfo  for  long 

Leaps* 
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menfura  pofterior  fuperat  prio- 
res  partes,  Nec  catulus,  quern  ur~ 
fa  reddidit  recent i  partu ,  eft  a- 

Lambendo  inater  in  artlis]  liquid  fed caro  male  viva.  Ma¬ 
ter  fingit  in  artus  lambendo  #  et 
reducit  informant  quant  am  ip  fa 
capit,  Nonne  vides  foetus  me  Hi- 

Nonne  vides,  quos  cera  tegit  fexangula,  foetus  Yferarum  opium,  yuot  fexangula 

*  -  "  '  cera  tegit,  najci  corpora  fin* 


Pofterior  partes  fuperat 
Nec  catulus  partu,  quer 
Sed  male  viva  caro  eft. 

Fingit;  &  informant,  quantam 


ipfa,  re¬ 


ducit. 


fine 


Et  ferofque  pedes,  ferafque  affumcre 


} 


Junonis 


Et 

Ni 


m,  qu?e  cauda  fidera 
Jo  vis,  Cythcreiadafq 
avium,  mediis  e  parti 

pofle 


385 


Sunt  qui,  cum  claufo  putrefa£ta  eft  fpina  fepul 


Mutari 


chro. 


39° 


Hsec  tamen  ex  aliis  ducunt  primordia  rebus ; 

Una  eft,  quae  reparet,  feque  ipfa  refeminet,  ales: 


_  _ _ _  Non 

Sed  tliuris  lachrymis,  &  fucco  vivit  amomi.  - 
Haec  ubi  quinque  fuae  complevit  fecula  vitae, 
Ilicis  in  ramis,  tremulaeve  cacumine  palmae, 
Unguibus  &  pando  nidum  fibi  conftruit 


395 


Quo  fimul 


&  nardi  lenis  ariftas 


Quaffaque  cum  fulva  fubftravit  cinnama  myrrha 


Se 


finitq 


membris,  et  ajfumere  ferofq  j  p 
des ,  Jerafque  pennast  Siuit  pu- 
taret  volucrem  Junonis ,  quae 
port  at  fidera  cauda  ,  armigc* 

s,  columbafqi  Cytbe • 
reYadas ,  et  omne  genus  avium, 
pojfe  fieri  e  mediis  parti  bus  ovi9 
fciret fieri  t  fun!  qui  ( cum  fpi- 
r  efi  put  ref  a  8a  claufo  fepul - 
cbro)  (redan:  human  as  medullas 
mutari  angue.  Tamen  bac  du¬ 
cunt  primordia  ex  aliis  rebus 

qua  ipfa  reparet  r 
minetque  fe*  dfiyrii  vocant 

a,  Pivit,  non  fruge ,  neq  ; 
fed  lacbrymis  tbunsr  et 
fucco  amomi .  Hac  ubi  complevit, 

fecula  fua  vita,  con- 
fir  utt  nidum  fibi  unguibus  aut 
pando  ore  in  ramis  Ilicis ,  cacu - 
neve  tremula  palm*.  S^uo Ji - 
l  ac fubftravit  caftas ,  et  arij • 
lenis  nardi ,  cinnamaq\  quaf- 
cum  fulva  myrrha,  imponit fa 
fuper  ;  finitq,  avum  in  odoributm 

Jndc  ferunt  parvum  Pbcentc* 
tfci  de  patrio  corpore,  qui 
I  debeat  vivcre  totidem  annos% 


Inde  ferunt,  totidem  qui  vivere  debeat  annos, 

Corpore  de  patrio  parvum  Phcenica  renafci. 

translation. 

Leaps,  they  are  form’d  with  a  remarkable  Length  of  Feet  behind.  The  Bear’s 
Cub,  at  the  Time  of  it’s  Birth,  is  a  mere  Lump  of  but  ill-animated  Flefti :  The 
Mother  licks  it  into  Shape,  and  gives  it,  at  laft,  the  Form  which  Ihe  herfelf  re¬ 
ceived.  Arenot  the  Offspring  of  the  Honey  creating  Tribe,  while  yet  confin'd  to 
their  Hexangular  waxen  Cells,  meer  Bodies  without  Limbs ;  and  that  they  are 
late  of  being  provided  with  Feet  and  waving  Wings  ?  Were  it  not  a  thing  univer- 
/Viti.r  irnmim  iiiim  timnlrl  believe,  that  Juno’s  Bird,  whofe  Tail  fparkles  with 


Oil 


Jupiter 


of  an  Egg  ?  There  are  fome  who  think,  that  when  the  Spine  rots  in  the  hollow 
Tomb,  it's  included  Marrow  is  changed  to  a  Snake :  Yetthefe  all  have  their  Birth 
from  other  Things.  But  there  is  one  Bird  felf-born,  and  felf-begotten  ;  the  Af- 
fyrians  call  it  the  Phqenix.  He  fuftains  not  Life  by  Grain  or  Herbs,  but  the  Tears 
of  Frankincenfe,  and  the  Juice  of  Amomum.  When  he  has  compleated  the  five 
Centuries  of  his  Life,  with  his  Claws  and  crooked  Bill  he  builds  for  himfelf  a 
Nell,  upon  the  Boughs  of  an  Oak,  or  Top  of  a  trembling  Palm;  where  having 
ftrewed  Cafia,  and  the  aromatic  Stalks  of  Spikenard,  with  broken  Cinnamonj 


W 

Hence 


Myrrh 


J  * 

When  Age  fuppl 


and 


« 
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ram  os 


Fertque  pius  cu 
Perque  leves  auras  Hyperionis  urbe  potitus. 


Si 


Hyp 


406 


‘S?  ‘rlfl  If  Vut.hute » 4i»  (Cum  dedit  huic  aetas  vires,  onerique  ferendo  eft 

*P t&ferendo  onen,  levat  ramos 
arbor  is  ponder  thus  nidi ,  pi- 

tijjue  fert  fuafquc  curias ,  patri- 
vtofi  Jepulcbrum ,  potitujq  j  urbe 
Hy Per  ion  is  per  level  auras,  repo- 
mt  cede  Hyperionis  ante  facras 
fires,  famen ,  fi  ejl  aliquid  mi  ret 
nbiitatit  in  iftis\  miremur  byte* 

fiam  alternate  'vices,  et  qua  modo  1  n  rr  n  m  m  .  0 

fccntina  ejl  pajfa  mar  cm  ter  go,  |raila  marem  eft,  nunc  efie  marem  miremur  hy 

tjfe  nutc  marem .  Id  quoque  ani¬ 
mal  f  quod  nutritur  mentis  et  au¬ 
ra.  protinus  ajjimulat  quofeunq  ; 


reponit 


quae  modo 


nam. 


•“»  r’  vytr/tuiui  uuvjcunn,  1  rx  •  ’  . 

colores  ta&u •  V^tEla  India  dedit  I  **OtinuS  aflimuJat 


Id  quoque,  quod  ventis  animal  nutritur  &  aura. 


410 


Vidta  racemifero  lyncas  dedit  India  Baccho 
E  quibus,  ut  memorant,  quicquid  vefica  r 
Vertitur  in  lapides,  &  congelat  aere  tadlo. 


Temp 


Deferet  ante  dies.  & 


durefcit ;  mollis  fuit  herba  Tub  undis. 


tinget  equos;  quam  confequar  omnia 


didtis 


IjHcas  racetnijero  Baccho 5  e  qui¬ 
bus  ( ut  memorant )  quicquid  ve¬ 
fica  remifit ,  vertitur  in  lapides, 

et  congelat  acre  taflo.  Sic  et  cu-  #  _  w 

ra/ium,  quo  tempore  primum  con-\Sic  &  curalium,  quo  primum  contigit  auras 

ttgit  auras,  durefcit  •,  fub  undisf™  -  -1  -  D 

fuit  mollis  her  bh.  Dies  deferet,  et 
Phoebus  tinget  anbehs  equos  in 
alto  eequore ,  antequam  confe-  I^Eq 
ft tar'  dtElis  omnia  tranjlata  in 
novas  fpectes .  Sic  cernimus  gen¬ 
res  verti  tempore  %  atque  ill  as  af- 
fumere  robot  a,  has  concidere.  Sic 
*Troja  fiit  magna  cenfuque ,  vi- 
tifque, potuitque  dare  tan  turn 
fanguihis  per  decern  a'nnos ,  nunc 
bumilii,  oflendit  tantummbdo 
veteres  ruirias ,  et  pro  divitiis. 
tii  mu  lot  avorum .  Sparte  fuit 
tiara ,  magna  My c cnee  viguere, 
hec  ton  arces  Ce  crop  ice,  nec  non 
crces  Ampbiohis, 


415 


Sic 


Cernimus,  atque  illas  afTumere 


420 


Concidere 


decern 


Sic  magna  fuit  cenfuq;  virifque. 


Nunc  humilis  veteres  tantummodo  Troja  ru 
Et  pro  divitiis  tuniiulos  oftendit  avorum. 
[Clara  fuit  Sparte:  magnae  viguere  Mycenae 

Nec  non  CeCroDiae. 


425 


nec  non  Amphionis  arces. 


'  •  4 


and 


TRANSLATION. 


Way  thro’  the  light  Air,  ’till  he  reaches  the  City  of  HWi 


Sepulchre 


he  lays  down  his  Load  in  the  Temple  of  the  Sun,  before  the  facred  Porch.  But, 
if  there  appears  any  thing  wonderful  in  all  this,  let  us  wonder  ftill  more,  that  the 
Jiyaena  alternately  changes  it  s  Sex  ;  and  one  Year  a  Male  begets,  the  next  a  Fe¬ 
male  bears  :  And  that  the  Camelion,  nourifhed'by  the  Winds  and  Air,  changes  to 
the  Colour  of  whatever  he  touches.  Conquered  India  furnilhed  Bacchus,  the  God 
of  the  Vine,  with  Lynxes ;  whofe  Urine,  they  tell  us,  as  dilcharged  from  the 
Bladder,  congeals  in  Air,  and  hardens  into  Gems.  Thus  too  Coral  hardens  as 


and 


Water 


many  Objefts  in  Nature,  fubjeft  to  new  Changes.  Even  Nations  and  Empires  un¬ 
dergo  their  Viciffitudes.  Some  we  fee  to  flourilh  and  gather  Strength  ;  others  to 


Wealth 


jink  and  decay. 

/  4  W  m  j  ^  w  -  -  -  -  _  — —  p 

and  for  ten  long  Years  able  to  bear  fo  great  an  Expence  of  Blood:  Now,  humble. 


can 


Wealth 


My 


in 
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Vile  folum  Sparte  eft;  altse  cecidere  Mycenae : 

Oedipodioniae  quid  funt  nifi  fabula  Thebae  ? 
Quid  Pandioniae  reftant  nifi  nomen  Athenae  ?] 


Sparte  ejl  vile  fo/um  :  alter  My* 
etna  cecidere ,  Oedipodioni a 
Thtba,  quid  funt  nifi  fabula  t 
Pandionue  Athena  quid  ref 


N  uac  quoque  Dardaniam  fama  eft  confurgere  »*  ’Z’L,T£Zm 

Komam  J  43  *  confurgere ,  proxima  undin 

Appenninigense  quae  proxima  Tybridis  undis  Apptnninigena  lybridis,  ponit 
Mole  fub  ingenti  rerum  fundamina  ponit.  fundamina  rerum  fub  ingenti 

*  .  .  p  r  i  r  0  wa/f.  hac  tgitur  mutat formam 

Haec  igitur  formam  crefcendo  mutat  j  &  ohm  ««/&*& }  « 0//«  erit  caput  im- 
Immenfl  caput  orbis  erit.  Sic  dicere  vates,  435  menfi  orbif,ftc  ferunt  vates  va- 

Faticinafque  ferunt  fortes:  quantumque  recorder,  tZLfp’f. 

Pnamides  Helenus  flenti,  dubioque  ialutis,  amides,  dixerat  Mnea  fier.tit 

Dixerat  ./Eneae,  cum  res  Trojana  labaret :  dubioque  jaiutis,  cum  res  Tro. 

Nate  Dea,  ft  nota  fatis  prafagia  noftra;  439  Zft.'JZm,  % 

Mentis  habes;  non  tota  cadet,  te  folpite,  I  rqja.  tit  nota Tota  'troja  non  *a- 
Flamma  tibi  ferrumque  dabunt  iter.  Ibis,  &  una 

t  .  a  . 

Pergama  rapta  feres :  donee  Trofeque  tibique  TT’ 


43 1  confurgere ,  qua  proxima  undin 

App'nninigcna  7ybridis ,  ponit 
fundamina  rerum  fub  ingenti 
mole  a  Hate  igitur  mutat formant 
crefcendo  j  et  olim  erit  caput  im~ 


rriamiqes  nejenus  nentt,  auoioque  iaiuus,  I  amides,  dixerat  JEn<*  ficr.ti \ 

Dixerat  /Eneje,  cum  res  Trojana  labaret :  \  dubioque  jaiutis,  cum  m  rr§+ 

Nate  Dea,  ft  nota  fatis  prafagia  noftra  439  Ipj’mm,  % 

Mentis  habes ;  non  tota  cadet,  te  folpite,  1  rqja.  Mta\  rota  rioja  no»*a* 
Flamma  tibi  ferrumque  dabunt  iter.  Ibis,  &  una 

t  a  a  . 

Pergama  rapta  feres :  donee  Trcjteque  tibique  TZ  %£  ZfX 

Externum  patrio  contingat  amicius  arvum.  donee  externum  arvum  amiciut 

Urbem  &  jam  cerno  Phrygios  debere  nepotes;  I  patrio,  contingat  Trojaque  ti. 

Quanta  nee  eft,  nee  erit,  nec  vifa  prioribus  annis 

Hanc  alii  proceres  per  faecula  longa  potentem,  440  nec  efl,  nec  erit ,  nec  fuit  vifa 
Sed  dominam  rerum  de  fanguine  natus  Iiili  anni*  prioribus.  Alii  proeem 

Efiiciet:  quo,  cum  telius  erit  ufa,  fruentur  tTZitZf/TJZ Z  tT 

'I  ?  I  ga  Jacula,  Jed  natus  de  Jan- 

/Ethereae  fedes  ;  ccelumque  erit  exitus  till.  I guine  m  effidet  dominam  re. 

Haec  Helenum  cecinifle  Penatigero  JEnex,  450  rum.  |  I  A  ^  ^ 

M^ntetnemor  refero;  cognataque  mcenia  laetor  I 


Externum  patrio  contingat  amicius  arvum. 
Urbem  &  jam  cerno  Phrygios  debere  nepotes ; 
Quanta  nec  eft,  nec  erit,  nec  vifa  prioribus  annis 


Efiiciet ;  quo,  cum  telius  erit  ufa,  fruentur 
./Ethereae  fedes  5  coelumque  erit  exitus  illi. 

Haec  Helenum  cecinifle  Penatigero  JEnex,  45 
M^nte  fliemor  refero ;  cognataque  mcenia  laetor 


refero  monte  Helenum  cecinijje  bac penatigero  JEr.ca,  latorque  cognata  rr.«enia 


TRANSLATION. 

in  the  Mouth  of  ancient  Fame.  Sparta  is  now  a  defpicable  Spot :  Lofty  Mycenae 
are  fallen  :  Thebes  and  Oedipus  live  now  only  in  Fable;  and  nothing  of  ancient 
Athens  remain  but  the  Name,  Rome  too,  if  the  Voice  of  Fame  be  true,  is,  a$ 
this  very  Time,  rifing  out  of  the  Ruins  of  Troy ;  and  lays  the  Foundation  of  3 
mighty  Empire  on  the  Banks  of  the  Tiber,  who  rolls  his  Waters  from  the  Sum¬ 
mit  of  the  Appennines.  She  therefore  changes  by  a  continual  Encreafe  of  Power, 
and  will,  in  time,  become  the  Miftrefs  of  the  World  ;  for  fo  the  Prophets  of  old, 
and  the  Fate-preditting  Oracles,  declare.  This  too,  if  I  remember  right,  Hele- 
nus,  the  Son  of  Priam,  foretold  to  -dSneas,  perplexed,  and  doubtful  of  hi9  future 
Fate,  when  Ilium  was  finking  in  Ruins.  O  Goddefsborn,  if  you  truly  com¬ 
prehend  the  Prefages  of  my  Mind,Troy  can  never  be  entii  ely  loft  while  yQu  fur-’ 
vive ;  a  Way  fhall  be  opened  for  you  through  Fire  and  Sword.  You  fhall  efcape* 
and  carry  Troy  and  her  Gods  along  with  you,  ’till  a  foreign  Land  recelres  yaq, 
more  favourable  both  toTroy  and  y  ourfelf,  than  your  native  Soil.  Even  now  I  fee, 
that  the  Phrygian  Race  owe  the  World  a  City ;  fuchas  neither  is,  nor  ever  fhall  be, 
nor  was  known  in  any  former  Age.  Her  a  SuccefEon  of  different  Heroes  fhall 
render  powerful  for  many  Ages,  ’till  a  Prince,  fprung  from  the  Blood  of  Iuln$, 
raife  her  to  be  the  Miftrefs  of  the  World.  He,  after  a  long  and  happy  Reign, 
fhall  afeend  late  into  Heaven,  and  take  his  Place  among  the  Gods.  I  remember 
well,  that  thefe  were  the  Predictions  of  Helenus  to  tineas,  when  he  bqre  awajr 
from  the  Greeks,  the  guardian  Gods  of  his  Country;  and  I  rejoice  tQ  fee  my  kjn- 

Z  z  z  drgj 
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*  ref  cert  J  et  Pebfgot  vieffi  utl . 
liter  Pbrygibut.  Tamen  ne  ex- 
fpaticmvr  longe  cquit  oblitis  ten - 
dire  md 1  metam  ;  caelum  et  quod- 


:f£, 


Crefcere ;  &  utiliter  Phrygibus  vicifle  Pelafgos, 
Ne  tamen  oblitis  ad  metam  tendere  longe 
Exfpatiemur  equis  ccelum,  &  quodcunque  Tub  i 


eft. 


454 


jformat  Na  quoqut  fart  mundi\  ^tnniutat  formas,  tellufque,  &  quicquid  in  ilia  elt* 

( quoniam  non  fumus  foium  cor  iNos  quoque  pars  mundi  (quoniam  non  corpora 

fora>  verum  etiam  volucrct  a-\  folum  * 

mirncc,  pojjumufouc  ire  in  feri- 1  tt  .  .  .  .  .  . 

mas  demos ,  condiqut  in  fcBora  v erum  etiam  voJucres  ammx  fumus,  inq;  fermas 
fecudum)  fmamut  corpora ,  qua  PofTumus  ire  domos,  pecudumq;  in  pe&ora  condi) 

*0”  t‘"n- i Corpora,  quspoffmt  animas  habuiffe parenturo. 


thrte  bominum}  effe  tut  a  et  bo- 
mejla9  neve  cumulemur  vifeera 
ISfbyefteh  menfit .  S%uam  male 
Hie  confuefat,  quam  tmpiut  pa - 

Je  bumano  cruori  j  qui  rum -  [  Qi 


Aut  hominum,  certe 


jun&orum 


9 


efte  &  honefta  fina 


mus 


Neve  Thycftc'is  cumulemur  vifeera  menfis 


461 


fit  guttura  vituli  '  cultro,  ^Ijmnius  humano 

IlUilldllU  j  Titun  guuuia  LUIV1U 

Rumpit,  &  immotasprsebet  mugitibus  aures! 


frabtt 

tut  aut  qui  potefi  jugulate 


bcedum  t  dent  cm  v  agitutjimiles 
puetilibui  ;  aut  vefei  a  life,  cut 
wpfe  dedit  ethos !  Quantum  eft9 
fuod  dejit  in  ifiii  ad  plenum 
fad  nut !  quo  franjitut  para  fur 
ittde •  Bos  aret9  aut  impute t 

mortem  annis  ftnioribuu  Ovii 
minifitet  arma  contra  bo*rife - 
turn  Borean%  Satura  cape  Ha: 
dent  ubera  prejfanda  manibus . 
! Tolhtc  retia  cum  ptdicity  la - 
gueofque,  artefque  dolofas ,  nee 
fallite  voluerem  vijeata  virga} 


Cui 


1 


hoedum 
aut  alite  vefei. 


466 


iftis 


quantum  eft,  quod  defit 


Ad  plenum  facinus !  quo  tranfitus  inde  paratur ! 
Bos  aret ;  aut  mortem  fenioribus  imputet  annis  : 
Horriferum  contra  Borean  ovis  arma  miniftret : 


Retia  cum 
ToJlite;  r 


faturae  manibus  preflanda  capellse.  472 
>edicis,  laqueofque,  artefque  dolofas 
:c  voluerem  vifeata  fallite  virga: 


TRANSLATION. 


Walls 


Greeks 


But,  that  I  may  not  expatiate  too  far,  forgetting  to  wheel  my  Horfes 


Heaven 


is  contain  d  therein ;  all  things,  I  fay,  are  fubjedt  to  Changes.  And  let  us  too,  who 
tare  Parts  of  this  Univerfe,  (as  being  not  meer  Bodies  alone,  but  alfo  fleeting  Souls, 
that  may  take  up  an  Abode  in  wild  Beads,  or  be  lodged  in  the  Breads  of  Cattle) 
fuffer  Bodies  to  remain  fecure  and  unviolated,  that  are  animated  perhaps  by  a  Pa¬ 
rent,  a  Brother,  or  fome  near  Relation,  for  certain  by  one  of  our  own  Species ; 
and  let  us  not  load  our  Bowels  with  Thy edean  Meals .  What  an  impious  Habit 
does  he  acquire,  what  advances  does  he  make  towards  the  fhedding  of  human 
Blood,  who  can  harden  himfelf  to  cut  the  Throat  of  a  Calf,  and,  unmoved,  hear 


Moans 


Perfedtion  of  Wickednefs !  What  Imp 


How 


^  ^  ~  ^  ~  ~  ^  m  m  cm  w  v  ▼  w  mm  mam  m  mm*  jar  m  9  J  mr  m  W  +  m  m 

threaten  ?  Suffer  the  Ox  to  plow  j  and  impute  his  Death  to  Age,  or  a  Decay  of 
Nature.  Let  the  Sheep  continue  to  fhelter  us&om  the  rude  Affaults  of  Boreas, 
*hd  the  Goats  give  their  loaded  Udders  to  fupply  us  with  Food.  Banifh  from 
«mong  you  Springes,  Nets,  Snares,  and  every  Artifice  to  delude  :  Confpire  not 

^gauait  (he  feathered  Tribe  with  mfidious  Bird-Lime  5  nor  fcare  the  affrighted  Deer 

with 
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{ 


Nec  celate  cibis  uncos  faPacibus  haraos; 


j  * 

*nc\nee  includite  eer*uct  fomidatti 

TV  3 1*;-*;.  nee  ce]ate  uncts  bamoi 


Accepifle  Numam  populi  Latialis  habenas. 
Conjuge  qui  felix  Nympha*  ducibufq;  C 
Sacrificos  docuit  ritus  ;  gentemque  feroci 


'Crpiffl  ham 
r,  felt* 


Quern, 


Nec  formidatis  cervos  eludite  pinnis  j 

r  m  '  ~  ■'Vnn/i 

fall  act  but  cibm  Si  qua  afiima- 

Perdite,  fiqua  nocenti  Verum  haec  quoqUd  per-liia  noctnt ,  perdite  ea  /  •verum, 

dice  tantum;  Iqu'que  tanium  perdite  Uc.  On » 

„  _ \vacent  epul'i,  carpantqut  alt- 

Ora  Vacent  epulis;  alimentaque  congrua  carpant;  \meala  c£fniai  f„hm  Numani 
Talibus  atque  aliis  inftru£to  pe£tore  di<Stis  ...  yemeajji  in  patriam  pt£io>e  tn- 
In  patriam  remeafle  ferunt;  ultroq;  petitum  480 /«/»£«**/***  ahiidtsitt^ 

r  1  *ul:roque  petttum ,  accepi 

m  ben  at  Latialis  populi 

Conjuge  qui  felix  Nympha,  ducibufq;  Camoems,  J nympba  conjuge *  camcer.tfju* 

aucibust  docuit  ritus  facrificotp 

A  .  tv  •  -  .  j  Araduxitque  rentem,  aJJuetauL 

Afluetam  bello  pacis  traduxit  ad  artes.  weroci  gello*  ad  arUt  fatiu 

poftquam  fenior  rcgnumque  xvuriiquejs^m,  Numam  pfquam  fenior 

a  g  t  j 'Per* git  regnumjue  ervutnqtic^ 

Extinaum*  Latiasq;  nurus,  populufque,  patrefq  dlfiZlre  SSfe 

Deflevere  Numam*  Nam  conjux  urbe  reliaa  \Nam  conjux  urbe  relist  a ,  latet 

Vallis  Aricinae  denfis  latet  abdita  filvis :  *  abd,u  /llvit  valliia  Aim 

Sacraque  Orefteae  gemitu  queftuque  Dianae  .  \c/”f/dit  flcZ'Trtfc^DilZ* 

Ah  quoties  Nymphae  nemorifque  la- 1  Ab  quoties  nympba  ntmrijquk 

jQQllacufque  monuere,  me Jacereit  ti 
_  .  o  j.  '.  ;  .  *■  ^  | dixere  verba  confolantia  l  ABt 

Ne  faceretj  monuere ;  &  confolantia  verba  Iputus  Tbe/eYut  hero,  dixit 

Dixere  !  ah  quoties  ftenti  Xhefeius  heros,  I Jtemi,  fijle  modum  j  neque  eniwk 

Sifte  modum,  dixit !  neque  enim  fortuna  quereftdap“*  fortuna  ‘ft  f,lf  t 

Sola  tua  eft  j  fimiles  aliorum  refpice  cafus :  uffimffiJ'mhml  ifliZZ* 

Mitius  ifta  feres.  Utinamq ;  exempla  dolentem495 1 que  mea  exempia  non  pojjent 
Non  mea  te  poflent  relevare;  fed  &  mea  pofiunt.  v^evare  te  doientemi  fedetmd 


peregit, 


Impediti 


A 

cufquc. 


pcjfunt 
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with  dreaded  Piumes ;  nor  hide  the  crooked  Hook  under  fallacious  fia 


gill 


hoxious  Creatures,  and  them  only.  Let  us  abftain  from  the  Blood  of  Animals, 
and  nourifh  Life  with  vegetable  Food.  Numa,  we  are  told,  returned  into  hia 


Mind 


mt  with  much  Importunity*  Who,  happ 
Mufes  for  his  Guides*  taught  the  Rites 


Nation  fond  of  War 


and  inured  to  the  Exercife  of  Arms;  Whom* 


eluded  his  Life  and  Reign* 


Matrons 


and  Senators*  all  jointly  be- 


Wife 


of  the  Valley  of  Aricia  j  and,  by  her  Groans  and  Lamentation,  difturbs  the  fa* 
cred  Rites  of  the  Oreftean  Cynthia.  How  oft  did  the  Nymphs  of  the  Grove  and 
Lake  check  her  Grief,  and  addrefs  her  in  comforting  Strains.  How  oft  did  the. 
Son  of  Thefeus  counfel  her  to  fet  Bounds  to  her  Sorrow;  For  hoc  your  Fate  alone, 
fays  he*  is  to  be  bewailed  :  Confider  that  the  like  Calamities  have  befallen  others, 
and  you  will  bear  your  Sufferings  with  greater  Moderation.  Would  that  myWoea 
Were  not  fo  lively  an  Example  to  affuage  your  Grief;  yet  even  mine  may  be  fuf* 

NOTES; 

.  482 i  Conjuge  <ju:  felix  nympbay  ducibufque i  whom  that  Prince  pretended  to  have  tcnifeV 
Camosnis .]  The  Poet^  after  fi  milling  the  Elo-1  renccs  within  the  Foreft  of  Aricia ,  touching 

ktiim  of  Utotidp  fpciUcs  of  ti&  Nymph  Egena ,  |  the  hi ws  W  gave  w  t UiRe/hass, 

7a.  s  z  ^  5*4*  tow# 
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£T  »t:;r;"^::lFand0  aK9“e,n  Hippolytum  veftras  (puto)  com;. 

git  aures 


««,  xredulitate  patrisyj  fa  SUrCSj 

fraudequt  fcekrat*  w<n/irrf<r.)Credu]itate  patris,  fceleratae  fraude 


Mirabtre,  *u'Xqut  probabo\  fed  Occubllifle 
tumen  ego  fum  Hie.  Pafipbat'ia  j  o,  f 
fund  am  ( tnerune  magit  indi.iipz"  tamen 

)finxit  mew-lTentatum ; 

ffi*  -aoluit ,  f/  ermine  ver-  Quod  Voluit,  finxit 


Mirabere. 


iim.  Me  Pafiphaeia  quondam 
patrium  temerafle  cubile,  501 


r  -  -  i  >srVM  *  V1141M  luiAii  v sj 

/^i  argute  me tentatum  fruflra%\t\  y  •• 

temerqffe patrium  eubile:  paterX  (*ndlCIine  metU  ITiaglS* 


verfo 


repulfae) 


prejee 


Immeritumque  pater  projecit  ab  urbe  ; 

*Mfr«V  |g?2iIi(5ue  ca?ut  Prece  d«eftatur  euntis.  505 

^ _ ?  _  jrru  I  roezena  petebam: 

carpebam  itttora  Corinthian  Jsmcjue  Oorinthiaci  carpebam  littora  ponti  j 

Zrjr4™T,jl7,L  ?um  mare/urrexlt  *  cumulufq ;  immanis  aquarum 


*njcerti  et  curvari  in  fp 


fummo 


montis  iDeciem 


Cornigcrtau.  Corniger  bine  taurus  ruptis  expellitur  undis ; 


/ 

findi.  510 


Naribus 


molles  eredlus 


manfit 


Mihi 


Qrr‘/-a  l^orda  parent  comitum 

’ ftntumpnvent .  Mwi 
territamibi ,  contentu  j„tm  - 

eumferoccs  fuadrupejes  con-  JExiliis  contenta  fuis.  Cum  colla 


mens 


ri”I  ‘ZSttiZZV.  £d  frcta  conv ertunt,  arreftifijue  auribus  horrent 


Sr5 


man 


Quadrup 


mo 


aim  fcopulis.  Ego  vana  Praecipitant  currum 
<a°r  duccre fr*na  obiita  Fnena  manu,  fpur 

us  Jpumts9  et  refuptnus  rp^  „  i  r  , 

H*/,**,*  9  *****  rLt  retro  Jentas  tend< 


Eg 


&  aids 


luftor 


tamen  rabies  equsrum  fupirJjjit  |Nec  vires  tamen  has  rabies  fuperaflet  equorum 

TRANSLATION. 
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£cient.  I  make  no  doubt,  but  you  have  heard  of  one  Hippolytus,  who  fell  a  Sa¬ 
crifice  to  the  Cruelty  of  his  Father,  and  the  Treachery  of  a  wicked  Step  Mother. 
y  ou  will  wonder,  I  know  ;  nay,  fcarce  fhall  I  be  able  to  convince  you  of  it ;  yet 
Jam  he.  For,  in  former  Times,  the  Daughter  of  Pafiphae,  having,  in  vain, 
iollicited  me  to  defile  my  Father’s  Bed,  whether  thro’  Dread  of  a  Difcovery,  or 
xefenting  the  Affront,  turned  the  Charge ;  and  accufed  me  of  her  own  bafe  De- 
ifires.  My  Father  banifhed  me,  innocent  as  I  was,  from  the  City  ;  and  pours 
heavy  Imprecations  on  my  guiltlefs  Head.  I  was  driving  towards  Pitthean  Trce- 
aen  in  my. flying  Chariot,  and  had  now  reached  the  Strand,  that  borders  on  Co¬ 
rinth,  when  the  Sea  fwelled ;  and  an  enormous  Mafs  of  Waters,  heaving,  from 
the  level  Surface  of  the  Deep,  rofe  to  a  Mountain’s  Height,  and  bellowing,  burft. 
A  horned  Bull  ftarts  up  from  the  parted  Waves ;  and,  rearing  his  ample  Cheft  in 
Air,  expires  from  his  Noftrils  and  wide  Mouth  the  briny  Waves.  My  Attendants 
are  feized  with  Horror:  I  alone  remained  undaunted,  full  as  I  was  of  theThoughts 
of  my  Banifhment ;  when  my  mettled  Courfers,  diredting  their  Looks  towards 
the  Sea,  prick  up  their  Ears,  and,  fear’d  by  the  Sight  of  the  dreadful  Monfter, 
hurry  the  Chariot  over  fteep  Rocks.  I,  in  vain,  ftruggle  to  curb  the  Reins  be¬ 
dewed  with  frothy  Foam  ;  and,  bending  backwards,  pull  witfi  all  my  Strength 

the  pliant  Bridle.  Doubtleft,  I  fhould  at  length  have  check’d  their  headltrong 

Rage, 


1 


I 


V- 


METAMORPttOSEON  Lib.  XV. 


K1 


qua  circum  Vertitur  axem. 


Stipitis  occurfu  fra£ta  ac  disje£ta  fuiflet. 


Excutior 
Vifcera  \ 
Membra 

O/Ta  sra' 


nervos  in  ftirpe  teneri* 


partim  reprehenfa  reliqui. 


5^5 


omnia 


Exhalari  animam  :  nullalque  in  corpore  partes 
Nofcere  quas  pofles:  unui 
Num  potes,  aut  audcs  cladi  c 
Nympha,  tuam  ?  vidi  quoq 
Etlacerum  fovi  Phlegethor 
Nec.  nifi  Aoollineae  valido 


medicamine 


Reddita  vita  foret.  Quam  poftquam  fortibus  herbis 
Atque  ope  Paeonia,  Dite  indignante,  recepi ;  535 
Turn  mihi,  ne  praefens  augerem  muneris  hujus 
Invidiam,  denfas  objecit  Cynthia  nubes ; 


Utq 


1  »  t 

gnofcenda  reliquit 


Ora  mihi.  Cretenq;  diu  dubitavit  habendam  540 


Traderet 


Delon.  Delo  Cretaque  reli&is 


Hie  pofuit  j  nomenq;  fimul,  quod  poflit 


ni  rota fijjjet  frafta  ae  disjeffd 
occurfu  ftipitis,  qua  circumver- 
titur  perpetuum  ax  cm,  Excutior 
curru  :  lorifque  tcncHtibus  ar - 
tus,  vidtres  viva  vifeeratrab/j 
nervos  teneri  in  ftirpe  9  membra 9 
partim  rapt 9  partim  relinqui 
reprehenfa y  ojfa  fraEla  date  gra» 
vtm  fonum ,  animamque  fejfam 
exbalari,  nullafque  partes  in 
corpore  quas  pofjes  nofcere ,  u- 
numq\  vulnus  erat  omnia .  Num 
petes y  aut  audesf  nympha,  compo¬ 
nent  tuam  cJadem  noftree  cladi  t 
Vidi  queque  regna  carentia  lucty 
e t  fovi  lacerum  corpus  in  undo. 
Phlegetbontide .  Nec  vita  force 
reddita ,  nifi  valido  medicamine 
Apollinea  prolis .  S^uam  poft¬ 
quam  rccepiy  dite  indignante , 
yortibus  herbis,  atque  Peecnia 
ope\  turn  ne  praefens  augerem  in¬ 
vidiam  hujus  muneris,  Cynthia 
objecit  denfas  nuoes  mihi  j  addi- 
ditque  eetatem ,  ut  forem  tutus 9 
pofJemq\  videri  impure ,  nec  re¬ 
liquit  mihi  ora  cognofcenda  j  di- 
uque  dubitavit  traderet  ne  Cre - 
ten  habendam,  an  Delon .  Delo 
)fuit  me  hie  :  ftmulque  jubet  deponere  nomen r  quod pfftt 


) 


TRANSLATION 


Rage,  had  not  the  Wheel,  where  it  rolls  round  the  Axle,  been  broken,  and  fplin- 
tered  by  the  Shock  of  a  Stump.  I  am  tofs’d  from  my  Seat ;  and,  as  I  was  en¬ 
tangled  by  theHarnefs,  you  might  have  feen  my  reeking  Bowels  torn  in  Pieces; 
my  Nerves  wound  round  the  Stump ;  my  Limbs  partly  dragg’d  away,  and  partly 
flicking  behind  j  ’till,  amidftmy  breaking  Bones  and  crackling  Joints,  I  breathed 
•out  my  wearied  Soul.  No  Part  of  my  Body  could  be  known  ;  it  was  all  over 
one  continued  Wound.  Say  then,  difconfolate  Nymph,  can  you,  or  dare  you 
injuftice  compare  your  Difafterjwith  mine?  I  faw  too  the  dark  Realms  of  Pluto, 
and  bath’d  my  mangled  Body  in  the  Waters  of  Phlegethon.  Nor  had  Life  been 
reftored,  but  by  the  powerful  Medicines  of  the  Son  of  Apollo;  which,  after  I 
had  again  recovered,  even  in  Spight  of  Pluto,  by  potent  Herbs,  and  the  Paeonian 
Art,  Cynthia,  that  I  might  not  by  my  Prefence  encreafe  the  Envy  of  fo  uncom¬ 
mon  a  Gift,  threw  a  mifty  Cloud  around;  and,  to  prevent  the  Hazard  and 
Danger  that  threatened  me  from  being  feen  or  known,  fhe  damped  upon  me  the 
Wrinkles  of  Age,  and  gave  me  a  new  Set  of  Features ;  and  was  long  in  doubt, 
whether  (he  fhould  fend  me  to  dwell  in  Crete  or  Delos.  At  length,  quitting  the 
Thoughts  both  of  Delos  and  Crete,  ftie  placed  me  here;  and  commanded  me,  at 


NOTES. 

524  .Excutior  curru,  lor  iftfr  tenenlibus  artus.]  I  wards  wor/hipped  this  young  Prince,  as  a  God, 
The  Story  of  Hippolytus,  as  it  is  here  related  I  did  not  allow,  that  the  Death  of  IJippo/ytus 
bj  Ovid,  is  extremely  moving.  The  true  was  owing  to  his  being  dragg’d  along  by  hii 
Account  of  the  Matter  probably  is,  that  this  Horfes ;  on  the  contrary,  they  would  have  it 
Prince,  in  his  great  Diftrefs  and  Agony  of  believ’d,  that  the  Gods  had  carried  him  up 
Mind,  not  giving  Heed  to  the  Management  of  into  Heaven  among  the  Conftellations,  where 
his  Horfes,  was  unhappily  overturned  in  his  he  forms  that  which  is  named  the  Charioteer. 

Chariot.  .The  Tr#X(ni«ni  however,  who  after- 1  558.  Indigtnjgt 


54* 

admonuijfe 
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dtxitq 


ue 


4 


fuifti  Hippdytus,  ‘nunc  r}J  ‘7  ueponerc:  V^J 

o  Pirbiui .  hde  colo  “ippolytus^  dixit,  nunc  idem  Vir 


A 


unu3 


inde  colo.  De  Difque  minoribuS 


toenemus,  tinufque  de  diii  mi -  Hoc  Hem  US 
noribus,  lateo  fub  rumine  do - 

nu'tue,  atque  accentor  illi .  xf.  •  -  r  l*7  *  •  4  ,  545 

Tame*  aiiena  damna  non  i>a*  ^umine  iub  dommse  lateo,  aique  accenfeor  illi. 
Unt  ie* are  luffus  Eger i*  f  ja..  x  Non  tamen  Egeriae  ludtus  aiiena  levare 

eenfque  tmn  radtctbus  montn  :  Damns  •  ..  ^  ; 

Itquitur  in  lacbryma%\  donee  jt  •  .  .  f  *  montiique  jacens  radicibus  unis 

Joror  Pbfiebi,  mota  pietate  *- !  r^ultur  Jn  lachrymas  ;  donee  pietate  dolentis 

«  1  Corar  Pliabi  geiidum  decor  pore  foment  550 


torpor  e , 
otter nas  undat , 


artui  in  )  FVrif  Ar 

At  nova  re,i  >3  &  :*lcrnas  artus  tenuavit  in  undas< 

Nymphas  tetigit  nova  res  i  &  Amazond  riatus 


tetigit  nymph  at,  et  natui  Ama- 

xone  baud  alitct  ftupuit,  quam  I  Haud  aliter  itupuit,  quam  cum  Tvrrhenus 

fataltm  gltham  V‘.  k  C  1  §  .  medllS  afPeX,t  10  arvJs>  554 

mum  fua  fponte ,  nuliojue  agi - 1  Aponte  fua  primum,  nulloque  agitante,  moveri  • 

in  mediis  arvis .  ^SSumere  mOX  homing,  tf^rr^n,  or ’r. _ * 


Oraq 


tante, 

fumere  formam  bominis, 
mittertque  formam  terra,  ape ■  . 

rireque  recentia  ora  venturis  indigene  dixere  Tagen,  qui  primus  Etfufcairi 

falls,  Indiana  dixer , 

?«*  primus  edocuit  Etrufcam\TJtve 
gent  cm  aperire  futuros  cafui  * 

Utve  cum  Romulus  dim  vi 

IT’  T*  ,ferro  ftabat. ada£l°i 

cere  j  ^  jiabat  radice  no.  |  rl*  Jam  no£  telum*  fed  lenti  viminis  arbor* 

,  Non  expefiatas  dabat  admirantibus  umbras* 

non  telum%  fed  arbor  lenti 

mn  expedatas  admirantibutt 


- — -  utti  cuLtni  touious  oiim 

um  iubito  vidit  frondefeere  Romulus  hafiam 


56a 


TRANSLATION 

Time,  to  drop  a  Name  that  might  remind  me  of  my  Woes 


Hippolyt 


fcrecned 


^vuumeu  uirc  01  aer  1  rain.  Yet  no  IvJktnrrnn^ 

as  whenThe Tyrrhel^  "f  witl?  MiraV 

•  «  — ^ 


pregnant  with  Fate^d STi  fcdhj  a^dTr  '  “if  ^ 

nearance  of  Earth,  to  affntne  a  human  Form,  undone  ,v.  r’L.I  Ife*1!! 


Natives  call 


Mouth 


f»f 


note  s.- 


^tFw'e"filhe,C“r?  f  for  it  w  thofe 

an  obfeure  Birth,  w  that  he  was  aNaure  o/lbe  fp,a°nS  £ave  out  " 
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Aut  fua  fluminea  cum  vidit  Cip 


is  in  unda  565  Au'cum  ®t**f&*  fi 

.  .  ,  ^  ,tn  fiumsnea  unda ,  (em 

imagine  credens  credcnfaue  fidem  in  im 


Cornua  ( vidit  enimj  ialianncji  in  imagine  creuens  credcnjque  fidem  in  imagine  effi 

Efle  fidem,  digitis  ad  frontem  faepe  relatis,  "tigit  qua  vidit  diguit 

Qp»  vidit,  tetigit.  Nec  jam  fua  lumina  damnans 

Reftitit*  ut  vi&or  domito  remeabat  ab  hoite.  j  remtabat  viflor  ab  bcfic  domito. 


«  «t 


coelumq;  oculos,  &  eodem  brachia  toilens,  570  Tollenfq 


Quicquid,  ait,  Superi,  monftro  portenditur  ifto,  cb\ad  1 0 ° 

Seu  laetum  eft,  patriae  laetum,  populoq  j  Quirim  s  !  feu  ejl  latum,  fit  latum  patru 


Viridique  e  cefpite  fa&as 


Sive  minax,  mihi  fit.  Viridique  e  cefpite  facias  poguioqu e  Quirim j  five  minax , 

Placat  odoratis  herbofas  ignibus  aras,  fatal  ?3i 

Vinaque  datpateris  j  madatarumque  bidentum,  1  odor  at  is  ignibus  j  datq\  vina  pa - 
Quid  fibi  fignificent,  trepidantia  confulit  exta.  576  tab.  Confulitq-,  quid  trepidan. 

r  P.  r  •  rf* _ tia  exta  maftatarum  bidentum . 

use  fimul  mfpexit  Tyrrhene  gentis  harufpex,  Rni6ctnt  flh ;  Sua  Rmuiha. . 


Placat  odoratis  herbofas  ignibus  aras, 

Vinaque  datpateris ;  madatarumque  bidentum. 


uupcAii  M.y,i  iinw  gcuus  IWU.IM,  fignifictnt  fbi.  Qua  fimul  ba- 

Magna  quidem  rerum  molimina  vidit  in  illis;  rufpex  Tyrrhene  gentis infpexit. 
Non  manifefta  tamen.  Cum  vero  fuftulit  acre  I  ?  ^  • 

A  ..  rt  •  j  n*  *  1  _  _  rerum  tn  illn%  tamen  non  mant - 

A  pecudis  fibris  ad  Cipi  cornua  lumen. ;  5*0  feJfa .  cutnfuJ}uUt  acrt 

Rex,  ait,  6  falve:  tibi  enim,  tibi,  Cipe,  tuifque  lun.en  a  fibril  pecudum  ad  cor- 


Cum 


Hie  locus  &  Latiae 
Tu  modo  rumpe 


Rex ,  S falve 


Tu  modo  rumpe  moram,  portafque  intrare  pa-  j 

tentes  I  bus.  Tu  modo  rumpe  moram ,  ap- 

Appropera :  flc  fata  jubent.  Namq ;  Urbe  receptus! proper aq  \  intr are  patent ei  por - 

Rex  eris,  &  feeptro  tutus  potiere  perenni.  £ ^5 1 S! Ifu/ulrii tx\  "eTmuipi 


TRANSLATJON. 


tiere  perenni  feept 


Shade.  Or  as  when  Cipus  faw  his  Horns  in  the  watery  Mirror  (for  he  faw 
them) ;  and,  believing  that  the  Image  refleded  a  falfe  Shadow,  railing  his  Hands 
often  to  his  Forehead,  touched  what  he  faw;  nor  longer  doubting  the  Teftimony 
of  his  Eyes,  flood,  as  he  returned  victorious  from  the  Foe,  he  had  fubdued :  And, 
raifing  his  Hands  and  Eyes  to  Heaven,  O  ye  Gods,  fays  he,;,  whatever  is  portended 
by  this  miraculous  Appearance  ;  if  Profperity,  be  it  to  my  Country  ;  if  other- 
wife,  may  it  light  upon  royfelf.  He  faid  ;  and  raifes  a  graffy  Altar  of  green 
Turf,  burning  upon  it  rich  Perfumes,  and  offering  Libations  of  Wine.  He  then 
confults  the  panting  Entrails  of  flaughtered  Sheep,  to  learn  from  them  the  Will 
of  the  Gods.  Thefe  foon  as  the  Tufcan  Augur  had  infpefted,  he  beheld  in  them 
the  mighty  Beginnings  of  great  Attempts,  yet  not  plain.  But  when  he  rais’d  the 
piercing  Eye  from  the  boding  Fibres  to  the  horny  Honours  of  Cipus,  Hail  Mo¬ 
narch,  fays  he,  for  to  thee,  Cipus ;  to  thee,  and  thefe  thy  Horns,  lhall  this 
Realm  and  the  Latian  Towers  be  fubjeft.  Banilh  therefore  Delay  ;  halle  to  enter 
the  Gates  wide  open  to  your  Approach  ;  fo  the  Fates  command.  For,  as  foon  as 
you  are  received  into  the  City,  you  lhall  be  made  King;  and  enjoy,  to  the  End  of 

NOTES. 

565.]  Cum  vidit  Cipus  in  unda  cornua.']  The  he  enter’d  Rome ,  he  would  be  declared  King 
next  Adventure  is  that  celebrated  one  of  Ge-  thereof;  and,  as  he  Jcnew  the  Averlion  the 
nucius  Cipus ,  the  Roman  Prastor,  on  whofe  Romans  had  to  bear  the  Name  King,  he  chofe 
Forehead  Horns  appeared,  upon  his  Return  rather  to  go  into  voluntary  Exile,  The  Re- 
from  a  Conqueft,  or  at  his  going  out  of  Rome,  mansy  charm’d  with  fo  generous  a  Behaviour* 
according  to  Valerius  Maximus  j  upon  which  fet  up  a  Head  in  Bronze,  with  Horns,  upon 
Occasion,  the  Soothfayers  and  Augurs,  whom  the  Gate  thro’  which  he  had  palled,  and  it 
he  confulted,  uuanimoufly  predicted,  that,  if  was  called  Raudufculana% 


622a  Pandit* 


544  P.  OVIDII  NASONIS 

'"I" |RettuIit  ille  pedem ;  torvamq;  a  mcenibus  Urbis 
dtxu,  Dn  peiiant  talia  omina  jiive.r*enf  Facienx*  Procul,  ah  procul  omina,  dixit* 

x  alia  Di  pellant  i  niultoque  ego  juftius  asvum 

capitolia  -vid'ant  me  'regem.  iS^.1  quam  me  videant  Capitolia  regem, 

Dixit :  et  extempio  convocat  po-  j  LJixit ;  pc  extemplo  populujnque  gravepaque  Se- 


natum 


putumque,  gravemque  Jenatum. 

Ante  tamen  ve/at  cornua  pacali  ICnnvnraf- 
lauro ,  et  infijlit  aggeribut faElis  I  ,r  ,  ' 

a  forti  milite  j  precatufq^  decs  e  I  v  e-‘a^»  &  aggeribus  fa  <51  is  a  milite 

ijco  more,  ait ,  En'bic  ur.ut,  | Inflftit :  prifcoque  DeOS 


Ante  tamen  pacali  cornua  lauro 


599 


»  /  - - -  - 

fronte :  quern 

urum  jura  fa  - 


lin,  ait,  hie  unus,  quem  vos  ni  pellitis  urbe,  594, 
Rex  erit:.  Is  qui  fit,  figno,  non  nomine  dicam. 


fig 

Ou 


mam.  Me  quidem p*tuit  irrum.  I  iU)rnam  mtrarit,  famularia  iura  daturum 

fere  apertas  port  at,  fed  nos  cbjii- 


'  l . . 

Vos  Urbe  virupi  prohibete. 


bed  nos  obftitimus 

Nemo  mihi  di. 

dignus,  vincite  gravibus  cate- 1  QuiriteS 

7™JUJ,£T'  ™,u™fataUi  O’- 1  ^el,  fi  dignus  erit,  gravibus  vincite  catenis, 

fiunt fuccinhis  pweth,  TbTZx  ^ut  *?nite  m.etura  fatalis  morte  tyranni. 
eurus  injibilat,  out  quaiia  Quaiia  fuccindlis,  ubi,  trux  infibilat  Eurus, 

iMurmura  pinetis  fiunt 
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ba  fri 


Pcpulusjo.  J£ 

vfufa  <ver- 1  1 


T ale  fonat 


fi 


aut  quaiia  fludtus 


Sed  per  confufa  frementis 


_6o« 


:  du?  Et  fpedant  Verba  tamen  vulgi  vox  eminet  una.  On,. 

front ci)  qua  runt  a  uc  pradiEla  1  T7V  r  n  a.  /r  ®  ,,n  * 

cornua »  cipus  rurfui  mquit  ad\ -p  pc£tant  front es  •  pr<Edi£taqj  cornua  qi 

botf  Habetit  quempofcitii :  *  Rurfus  ad  hos  Cipus,  Quem  ppfeitis,  inquit 


? 
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f1  f  Unm<J?e^rr  ScePter-  ftarted  back  ;  and,  turning  his  Hern 

ST  S  of  .th®  Clt^  Far  hence,  far  hejee,  fays  he,  may 

?!  ? °ds  bamfh  all  fuch  threatening  Calamities!  Better  that  I  pafs  my  Life  in  Exile 

hated,  than  that  the  Capitol  Ihould  behold  me  it’s  Lord.  He  faid  ;  and  immedi¬ 
ately  convenes  an  Aflembly  of  the  People,  and  aged  Senators:  But  firft  veils  his 
Horns  with  the  peaceful  Laurel,  and  Bands  upon  a  Mount  raifed  by  his  brave  Sol- 
aiers.  Then,  having  addrefied  the  Gods,  according  to  ancient  Ufaee,  Lo!  fays  he. 
there  is  one  among  you,  whom  unlefs  you  expel  the  City,  he  will  rife  to  be  Ring: 

1  vw*  im  b“c  Iefrn  'vho  he  is  by  this  Sign  ;  that  hisTemples  are  crown’d 
With  Homs.  The  Prnnh^r  fnrpf-#»lc  if  _ 


united 


i.  i  m1  rni  ,  ,  ,  _  . . .  .iuuv  jo  uiuic  uuuiy  unucu  io 

him  by  Ties  of  Blood,  than  I.  Do  you,  Romans,  forbid  him  your  City;  or,  if 
he  appears  worthy  of  it,doad  him  with  heavy  Chains  :  or  put  an  End  to  ill  your 
Fears  at  once,  by  the  Death  of  this  Tyrant,  defiin’d  you  by  Fate.  Such  as  are 

the  Murmurs  of  the  hindering  Baft  Wind,  when  he  howls  among  the  tufted 

Plnef  ’  “  th°(e  of  tlie  beating  Billows,  when,  from  afar,  they  are  heard  to  Ialh 

the  founding  Shore ;  . TT -  *-  >  «...  .  1  .  . 


Multitude.  And  yet,  amidft 


' - -  J  A  wi  CI1  CdUhf  aim  l 

had  been  told  of.  Again  Cipus:  Here  behold  the  Wretch 


heard;Who 
Horns  thev 


(tho’ 


METAMORPHOSEON  Lib.  XV. 


545 


Et  dempta  capiti  populo  prohibente  corona 
Exhibuit  gemino  praefignia  tempora  cornu. 
Demifere  oculos  omnes,  gemitumque  dedere ; 
Atque  illud  meritis  darum  (quis  credere  poflit  ?) 
Inviti  videre  caput :  nec  honore  carere 
UJterius  paffi,  feftam  impofuere  coronam. 

At  proceres,  quoniam  muros  intrare  vetaris, 

Ruris  honorati  tantum  tibi,  Cipe,  dedere, 
Quantum  depreffo  fubjedtis  bubus  aratro 
Comple&i  pofles  ad  finem  Solis  ab  ortu. 
Cornuaque  aeratis  miram  referentia  formam  620 


•  * 

6jo  et  corona  dcmpta  caphiy  pcpuh 
prohibente ,  ex  hi  butt  tempera 

Omne% 


\ 


preejigni a  gem ; no  cornu . 
demifere  oculos,  dedereque  genii- 
turn  :  atq'y  (quis  prffit  credere f) 
inviti  videre  illud  caput  cl  arum 
I  meritis  ;  me  pajji  ulterius  carere 
6 1 5  j  honore^  impofuere  fejlam  c cro¬ 
ft  am.  At  quoniam,  Cipe ,  vetaris 
intrare  muros ,  proceres  dedere 
tibi  tantum  honorati  ruris p 
quantum  ab  o*tu  foils  ad  Jinem 
poffes  comp  left  i  aratro  deprejji 
ubjeElis  bubus  $  infculpuntque 
etratis  poftibus  cornua  referen - 

Poftibus  infculpunt,  longum  manfura  per  aevum.  |  tia  miram  formam,  et  manfura 

~~  per  longum  ervum.  Nunc,  mu • 

| fee,  prafentia  num:na  vat  urn, 
{ enim  feitis,  nec  fpatiofa  ve- 
tuftas  fallit  vos )  pandite,  unde 
inf u  la  circumfiua  alveo  fybri- 
dts  adfeiverit  Cotonidcn  faertt 
Romuleee  urbis «  Dir  a  luet  quon¬ 
dam  vitiaverat  Latias  auras, 
eorporaque  pallida  fquallebant 
exfangui  tabo.  FeJJi  funtribus , 
poflquam  cernunt  mortals  a  ten- 

Auxilium  coelefte  petunt:  mediamque  tenentes  6^o\tamenta  poffe  nibil ,  artes  me - 


.  ^  - JT - *  O  m 

Pandite  nunc,  Mufas,  praefentia  numina  vatum, 
(Scitis  enim,  nec  vos  fallit  fpatiofa  vetuftas) 


Unde  Coroniden  circumfiua  Tybridis  alveo 
Infula  Romuleae  facris  adfeiverit  urbis. 

Dira  lues  quoniam  Latias  vitiaverat  auras, 
Pallidaque  exfangui  fquallebant  corpora  tabo. 
Funeribus  fefli  poftquam  mortalia  cernunt 
Tentamenta  nihil,  nihil  artes  pofle  medentum. 


625 


Orbis  humum,  Delphos  adeunt  oracula  Phcebi  j 
Utque  falutifcra  miferis  fuccurrere  rebus 
Sorte  velit,  tantaeque  urbis  mala  finiat,  orant, 

feris  rebus  falutifcra 


dent  urn  pofle  nibs  l,  petunt  cce - 
lefle  auxilium  ;  adeunt que  Del - 
pbos  tenentes  tnediam  humum 
orbis,  ubi  oracula  Pborbi  erant 
\orantqm,  ut  velit  fuccurrere  mi- 
forte  j  finiatque  mala  tantet  urbis • 


TRANSLATION. 

(tho’  forbid  by  the  People,  the  Garland  from  his  Head,  difeovered  his  Temple* 
adorned  with  two  Horns.  The  People  all  call  their  Eyes  upon  the  Ground;  and, 

fad  in  Thought,  (who  can  believe  it  ?)  beheld  with  Reluctance  that  renowned 
Head,  fo  ijluitrious  for  it’s  Merits;  nor  did  they  long  fuffer  it  to  remain  without 
it’s  Honours,  but  bind  it  again  with  the  feftival  Garland.  But  the  Nobles,  be- 
caufe  you  are  forbid  to  enter  the  Walls,  gave  thee,  Cipus,  byway  of  Honour, 
as  much  Land  as,  with  a  Plow  drawn  by  two  yok’d  Steers,  thou  could’il  enclofe 
from  the  Rifing  to  the  Setting  of  the  Sun ;  and  they  grave  upon  the  brazen  Pofti 
Horns  reprefenting  thy  wonderful  Form,  to  continue  from  Age  to  Age.  And 
now,  OMufes,  ye  guardian  GoddelTes  of  the  Poets,  relate,  (for  yc  know,  nor 
does  the  moll  remote  Antiquity  hide  ought  from  your  View)  whence  an  Illand, 
furrounded  by  the  Channel  of  the  Tyber,  aflheiated  ^Efculapius,  the  Son  of  Co- 
ronis,  with  the  Gods  of  the  City.  A  dire  Contagion  infeCted  formerly  the  La- 
tian  Air,  and  the  pale  Bodies  of  the  Natives  were  deformed  by  a  ghaftly  Look,^ 
Difcouraged  by  the  Number  of  Funerals*  when  they  find  all  human  Remedies, 
vain,  and  that  the  Art  of  Phyfic  nothing  avails,  they  apply  to.  Heaven  for  Aid ; 
and  vifit  the  Oracle  of  ^hcebus,  at  Delphos,  which  ftands  in  the  Center  of  the 
World.  Of  hiir\  tb.ey  beg.  that  he  \yill  relieve  them  from  their  Diftrefs  by  his 
falutary  Power*  and  end  the  Woes  of  a  great  afflicted  City.  The  Place,  the  Lau- 

notes. 

622,  Pandttt  nunc ,  mufee.]  What  QpidhzxAlapiut  at  Ramey  is  taken  .bom.  the  Hiftory  of 

relates  uf  introducing  the  W°^'P  *«?/"«'’- 1  that  People, 

A  a  a  a 

* 


746. 


5+6 


P.  OVID  1 1  NASON  IS 


Et  locus,  &  laurus,  &  quas  habet  ilia,  pharetrac 

corttnaque  reddidit  banc  l^tremucre  fimul  ^  _ _ _  y 

vocemimo adyto,  movitque  ^-jHanc  adyto  voccm,  pavefa&aque  pe&ora  movit 


6  35 


Quod  petishinc,  propiore  loco,  Roman  e,  petifles: 

.  .  ,  ,  _  Et  pete  nunc,  propiore  loco.  Nec  Apolline  vobis, 

nee  oputejl  vobis  Apoiiine,  qui  Qui  minuat  luftus,  opus  eft;  fed  Apolline  nato. 

tbu^lrc'fluK  Tte{r°r?S-  aVlbVSj  Pro]eniq;  arceffite  noftram.  640 

Pojlquam  pru-  Ju^*a  prudens  poftquam  accepere  Senatus  ; 


ujfa  dei,  I  Ql 


Phcebelus  urbem 


Quique  petant  ventis  Epidauria  littora  mittunt 
Quae  fimul  incurva  mifli  tetigere  carina, 

|g°"clu  n  Graiofqu-e  patrres  a?ere:  dar““J5  6« 
jidfi ^  . MvJravere  Deurru  GUI  Draefens  funpra  orpnfic 


Graiojq 


qui  praefens  funera  gentis 
Certas  ita  dicere  fortes. 


'2r,Z  St  %,!fZZ  1 *  va™«  •  P^que  negandum 

Won  putat  auxilium ;  multi  renuere,  fuamq;  649 

I  Non  emittere  opem,  nec  numina  tradere  fuadent. 

Dum  dubitamj  feram  pepulere  crepufcula  lucem, 

Umbraque  telluns  tenebras  mduxerat  orbi : 

Cum  Deus  in  fomnis  opifer  conliftere  vifus 

^"te  *u“m>  R°manc>  torumi  fed  qualisin  -d„ 
iinefolet,  baculumq;  tenens  agrefte  finiftra 

Caefariem  longae  dextra  ded  ucere  barb® 

IE‘ pIacid0  taIes emittere  pea°re  voces 

*>lflra7  dtduccrc  ca far  ion  longa 


6<c 


rel  of  the  God, 


TRANS  L'A  TION. 

the  Quivers  wherewith  it  is  adorned 


'  - r - 9  —  V\4  l\WvCIg  Ul 

Horrors  ran  thro’  every  Breaft.  What 


and 
thrilling 


afted  in  a  Place  lefs  remote  from  your  own  CiTy  and  *T 

remote.  Nor  is  it  to  Apollo  th  J  ZZ* a  111*?*  A11  ,n  this  «**  le 


but  to  the  Son  of  Apollo:  Go  with  ha PP7ZM«S  3 


Mifery 


Commands  of 
appoi 


Wind  :  Who,  foon  as  they  reached 


they  would  let  them  havetheTealing  GodT  who  by  STf’  ■“?  beg£ 
End  to  the  Mortality,  thatreign’d  in  the  Aufo^’.^!^"^  .“'S1!1  P"ia 


cles  of  Fate  had  diredled. 
plead,  that  the  appointet 
and  are  again  ft  delivering 
"While  the  Time  is  thns  A 


divided 


them 


. i  ^  ..  *  *******/  v'rrulc  lllJ 

the  Guardian  Protestor  of  their  Cit’ 

ft  ah  r_  _  i  ..  « 


Darknefs 


the  healing  God  feem’d  to  ftand  before  tl 

aq  np  ic  .*  i  »  m  «  .  . .. 


Face  of  Nature  j  when,  in  Sleep, 

Fed  of  the  Roman  -Deputy;  but  fucf 

in  his  Left  Hand  a  ruftick  Club,  and" wkYUf^XT  “  S5  1 TKV  h0ldW‘ 

,onS  When  thus,  w«h  calm  Afpcft,  £  IddrSiy 

Fears 


METAMORPHOSEON  Lib.  XV; 


$47 


Pone  metus ;  veniam,  fimulachraq;  noftra  relin 


Hunc 


quam. 

modo  ferpentem 
ambit, 


Pone  metui ;  veniam,  r clinquant - 
oftra  Jimulacra #  Modo pe 


•  ••  fpice  bunc  ferpentem  qui  ambi 

baculum  qui  nexibus  \  baculum  nexibus,  et  notaufqu 


659 1 ?ifu>  u*  cognofc 


Perfpice :  &  ufque  nota  vifu,  ut  cognofcere  poflis.  'if™ fit { ZlZlm  cmhfi 


Vertar  in  hunc :  fed 


Extemplo 


tbit  cum  voce,  et fomnut 

'e  deoque\  luxq  5  alma  efl  feast* 

n  ,fugam  fomni <  Poftera  aurora  fu- 

fomnique  fugam  lux  alma  fecuta  eft.  Igaverat Jidtreot  ignes,  Proceret 

tbK\,ncerti  aZ*nt>  convert iunt 
1  id  operofa  temfla  petiti  dei,  #- 

rantq  9  ut  indictt  cue  left! but  Jig- 
morari  \nisf  qua  fede  ipfe  veil t  morari • 

Vix  bene  defier  ant,  cum  deut  au~ 


In  quantum  verti  cceleftia  corpora  debent. 
Extemplo  cum  voce  Deus,  cum  voce  Deoque 
Somnus  abit ;  fomnique  fugam  lie 
Poftera  fidereos  Aurora  fugaverat 
Incerti  quid  agant  proceres  ad  templa  petiti 

Conveniunt  operofa  Dei 


{ignis  cceleftibus 


Sede  _ 

Vix  bene  defierant,  cum  criftis 
In  ferpente  Deus  praenuntia  fibila  mifit 


orant. 


Adventuque  fuo  fignumque,  arafque,  forefque, 

Marmoreumque  folum,  faftigiaque  aurea  movit 
Peftoribufque  tenus  media  fublimis  in  a 

Conftitit,  atque  oculos  circumtulit  igne  ------ ,  J<Ker^,  nh,gut  ,io4 

Ternta  turba  pavet.  Cognovit  numina  cattos  075  Ld  caaos  cr/„et  au,cnte  Jura, 


ferpente  altis  criftis ,  miftc 

- itia  ftb\la\  f*oq\  advent ti 

O7OI movie  fignumque )  arafque,  fo¬ 
refque,  marmoreumque  folum , 
sftigiaqi  aurea ,  conftititq\  fub¬ 
limis  in  media  ade,  tenuipeBori - 
but,  atque  circumtulit  oculos  mi - 

micantes.  *&**•_  7ui rbatenltapa 


Evin£Ius 

Et  Deus 


Quifquis  ades,  dixit.  Sis 


Deus  en  5  linguifqj  animifq 


me 


cognovit  numina .  Et  dixit:  Deu% 
en,  en  deusy favete  quifquis  adesp 
linguifque,  animifque.  0  pul- 

_  ^  eberrime,  Jis  vifus  utiliter,  ju- 

Utiliter ;  populofque  juves  tua  facra  colentes.  679  popuiot  eolentes  tua  facra . 

r  *  ~  'Sfuifquis  adeft  venerantur  juf- 

fum  numen ,  et  omnes  referunt  ge- 
minata  verba  facerdotts  9  JEne— 
a  dee  j  1  pr aft  ant  et  mente  et  voct 

pium favor  em* 


Quifquis  adeft,  juffum  venerantur  numenj  &  omnes 
Verba  facerdotis  referunt  geminata  :  piumque 
iEneadae  praeftant  &  mente  6c  voce  favorem. 


TRANSLATI  OK. 


Fears ;  I  will  come,  and  leave  the  Shrine  and  Temple  of  this  City.  Obferve  only 
thisSerpent,  who  twines  himfelfin  Folds  round  my  Club;  and  mark  him  well,  that 
you  may  be  able  to  know  him  again.  Into  his  Figure  will  I  change  myfelf;  but  of 
Size  enlarged,  and  great  as  ought  the  Form  of  celeftial  Bodies,  when  changed,  to  be. 
Withthefe  Words  the  God,  and  with  the  God  and  his  Words,  Sleep  departed;  and 
chearine  Light  fucceeded  the  Flight  of  Sleep ;  Returning  Aurora  had  extinguifh- 

•  .  ■  /w  r  •  *  .  n  T  T  m  I  _  /'"ll-  •  -  f  - 1  ....  J  full  A  f  OVA. 


fumpt 


of  Heaven 


leftial  Signs,  in  what  Land  hechufes  to  refide.  Scarce  were  their  Prayers  ended* 
when  the  bright  God,  in  Form  of  a  Serpent,  adorned  with  Scales  of  Gold,  and 
rearing  high  his  lofty  Creft,  by  forerunning  Hillings,  gave  Notice  of  his  Ap¬ 
proach  ;  and  {hook  the  Statue,  the  Altar?,  the  Doors,  the  Marble  Pavement,  and 
gilded  Roofs,  and  rais’d  himfelfbreaft  high.inthe  Middle  of  the  Temple;  and  roll’d 
around  his  Eyes,  that  darted  Flames  of  Fire.  The  Crowd  was  ftruck  with  Ter¬ 
ror  and  Amazement.  The  Prieft,  having  his  facred  Locks  adorned  with  white 

Fillets,  knew  the  God.  The  God,  lo  !  the 

all  that  are  prefent.  Be  feen,  O  divine  Power,  for  our  Good,  and,  propitious 

hear  the  Prayers  of  thy  Votaries.  All  tha  _  '  ’  '  J 

manded,  all  repeat  the  Words  of  the  Prieft ;  and  the  Defendants  of  JEnezs  too 
join  in  this  holy  Worfhip  withfilent  Awe,  and  Purity  of  Mind.  The  Godcon- 

A  a  a  a  a  f«ts: 


God 


adore 


548 


P.  O  VI  DII  1ST  ASONIS 


jfiifque  we-fAnnuit 


motifque  Deus  rata  pignora  crisis 


Ter  repetita  dedit  vibrata  fibila 


i 


imiMu  uwwun ui  3  oraq,  re 

&  antiquas  abiturus  refpicit  aras* 

1  ft*  f  / 


Turn  deiabiiur  nitidis  gradi-  Turn  giauiuus  mucus  aeiaoitur  ;  oraq;  retro 

J  J  i  fioBttqy  ora  retro ,  et  ab-  iFle&it  0 - *  *  ■  *  '  '  * 

iturus  refpicit  ant  qua*  aras,  |  »  - 

7  .  ,  .  - — ,  Attuetafque  domos  nabitataque  templa  fafota 

bttataque  ttmp  'a,  inde  ingens  inde  per  inje&is  adopertam  floribus  insens 
inje&is* ' forib™mjuaitquctaji-fizv'pit  humum  j  fleiStitque  finus  :  mediamqu 


685 


urbem 


aZgere. 
dimittere 


Tendit  ad  incurvo  munitos  aggere 


69O 


-  fru!nah^nf!$" j“eit,£,t  hlc;  agmenque  fuum,  turbaeque  fequentis 

stmque  fequentis  turbo:  j  CUIlClUm  pladdo  vifuS  dimittere  Viilti. 

Z;ltu'  «*.?*}  in  ^-  Corpus  in  Aufonia  pofuit  rate. 

minis ,  JEneadaeque  gaudentj  Senfit  onus  :  preflaque  Dei  gravitate  carina 
tanna  prejja  gravitate  dei : l-^neadae  gaudent ;  caefoque  in  littore  tauro  6q< 

taurcque  cafo  tn  littore,  fol-  Torta  COronatas  fnlvnnt-  rpflnopnln 


Numinis 


premenfque  rccurvam 


tcnuit 


Ionium  Zephyr 
Italiam  tenuit ; 
Nobilitata  Dese 


ratem.  Deus  e 
s  puppim  cervic 
aquas:  modicifq 


70  O 


_  .  ,  Scylaceaque  littora  fertur^ 

templo  I  JLinquit  Iapygiam,  laevifque  Amphiflia  remis 


de<e  1 Junonis,  praeter que  Scyla-  jSaxa  t ugit  1  dextra  praerupta  Ceraunia  parte. 

Ampbiffia  ^°.me.c^^umclue  k&t?  Gaulonaque,  Nariciamque. 
fa* a  j  dcxtraquc  parte  legit  Fvjnatque  fretum,  S  culique  angufta  Pelori,  706 
prarupta  Ceraunia ,  Romecbi -  Hippotadaeq  }  domosregis,  Themefefq;  xnetalla  ; 

a  mque9  Caulonaque9  Naryci-  ^ 

. -»»,  tviiicitqutjrttum,  anSuJtc,„  Suuli  PM,  r,si,  Malla,u,  rim,;,,, 

* 

TRANSLATION. 

f^’,and’  ™ddinS  his Creft,  thrice  hifles,  and  thrice  vibrates  his  forkedTongue 
in  Token  of  Favour.  He  then  glides  along  thefmooth  Steps;  and,  bending  bfck 
is  Head,  looks  with  kind  Concern  upon  his  ancient  Altars ;  and.  departing  fa- 
Jutes  his  wonted  Habitation, and  the  Temple  wherehe  hadfo  long  refided.  Thence 
e  weeps  his  ^ulk  aiongthe  Ground,  ftrewed  with  Flowers;  bends  in  Folds,  and 

he  L5  ^1°?  6  M.lddle.°£ the  Cl \y » to  the  port,  fenced  by  a  winding  Mole.  Here 

he  ..flood;  and,  feemmg  with  a  gracious  Afpedl  to  difmifs  his  Train,  and  the  pious 

W?  h!  thre.Cr^V^  thatf°b°wned  bim,  he  afcended  the  Latian  Ship.  It  fek  the 
_  .sh  °/th®  G°? ;  a!ld  the  Romans  rejoice  to  fee  the  Veflel  bending  under  the 

ofCrh°qSh-L°ad;  Tb7  {-TB£e  *!  BuI1  °n  £he  Strand«  and  loofe  the  twifled  Cables 

raifed  high  and  leaning  with  his  Neck  on  the  crooked  Stern,  furveys  from  above 
azure  Deep;  and,  wafted  o’er  the  fmooth  Ionian  Sea  hv  0^1,. 


Goddefs  J 


Morn.  He 


__ A  a  •  1  f  J  T  ,  1  -3«ore.  ne  next  leaves  Japyoja 

and  fleering  along,  keeps  the  dangerous.  Amphiflian  Rocks  at  diflance  on  "his 

Left  Then,  doubling  the  Cerauman  Promontory  on  his  Right,  coafts  along  Ro- 
jnechium,  Caulon,  and  Narycia ;  and  pafles  the  narrow  Straights  of  Sicilian  Pe- 
u«j  and  the  liles  whcr«  j£olus,  the  Sen  of  tiippo(asf  reigned,  and  the  Mines 

of 


METAMORPHOSEON  Lib.  XV. 

Leucofiamque  petit,  tepidique  rofaria  Paefti. 

Inde  legit  Capreas,  promontoriumque  Minervae, 
EtSurrentino  generofos  palmite  colles,  710 

Herculeamque  urbem,  Stabiafque  &  in  otia  natam 
Parthenopen,  &  ab  hac  Cumaeae  templa  Sibyllas. 

Hinc  calidi  fontes,  lentifciferumque  tenentur 
Linternum,  multaque  trahens  fub  gurgite  arenam 

Vulttirnus,niveifquefrequensSinuefla  colubris:  715 
Minturnaeqj  graves,  &  quam  tumulavit  alumnus, 
Antiphateeq;  domus,  Trachafq;  obfefla  palude, 

Et  tellus  Circaea,  &  fpilli  littoris  Antium. 

Hue  ubi  veliferatn  nautae  advertere  carinam  ; 

(  Afper 


enim  jam  pontus  erat)  Deus 
orbes  : 


549 

pet  it  que  Leucojiam ,  rofariaqu # 
tepidi  Pa  fit  .  Inde  legit  Capre - 
as,  promontoriumque  Miner - 
vec,  et  colles  generofos  palmite 
Surrentino,  urbemque  Hercule - 
am,  Stabiafque,  et  Partbeno - 
pen  natam  in  otia ,  et  ab  bat 
templa  Cumaa  Sibylla .  Hinc 

calidi  fontes ,  lentifeiferu mque 
Linternum  tenentur ,  Vulturnuf- 
que  trabens  mult  am  arenam  jub 
gurgite,  Sinutffhque  f request* 
mveis  columbis  ;  gravefque 
Minturna f  et  Cajeta  quam  a - 
lumnus  tumulavit,  domufque 
Antipbata,  Tracbajque  objejjm 

explicat|^^>  et  tellus  Circeea ,  e$ 

1 Antium  JpiJJi  littoris .  Ubi  nau~ 


•  m  7^0  Ira  advertere  veliferam  *  cart* 

Perque  firms  crebros  &  magna  volumina  Jabens5  I  nam\  hue  [enim  pontus  erat  jam 
Templa  parentis  init,  flavum  tangentia  littus.  •  I  afper  j  deus  expheat  orbes,  la- 


JE quore  pacato  patrias  Epidaurius  aras 
Linquit :  &  hofpitio  jun&i  fibi  numinis  ufus 


ben  [que  per  crebros  ftnus,  et 
magna  volumina,  init  templa 
parentis,  tangentia  flavum  lit - 

Littoream  tra&u  fquamae  crepitantis  arenam  725  tu.u  Mquore  pacato ,  Epidau- 
Sulcat :  innixus  moderamine  navis5  in  alt  yj,*  fa0jpjtj0  nufntnjs  jUn&i  fbi, 

Puppe  caput  pofuit  :  donee  .Caftrumquej  facrafq;  Julcat  littoream  arenam  tra&u 
Lavini  fedes,  Tiberinaque  ad  oftia  venit.  j  crepitantis  Jquama:  et  innixus 

matrumq;  patrumque, aha  Mpi  f  JJ/  veai/ad 

Obvia  turba  ruit:  qureq;  ignes,  Troica  fervant,  \Caftrum,  jacrafey  fades  Lavi¬ 
ni ,  ■ Tiber  inaq •  oftia .  Hue  omntt 
poputi  pajjim ,  tutbaque  pat  rum 

ruit  obvia,  virgi- 


Huc  omnes  populi  paffim 


Vefta,  tuos:  laetoque  Deum  clamore  falutant.731 
Quaque  per  adverfas  navis  cita  ducitur  undas,  , matrumque 

nefy  ;  qui r  fervant  tuos  ignes, 
< Troica  Vefta ,  fa/utantque  deum  lato  clamore.  Quaque  cita  navis  ducitur  per  aaverfas  undas , 
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ofTemefe;  and  makes  for  the  Leucofian  Shore,  and  the  Rofe-Beds  of  warm 
Partus.  Thence  he  reaches  Capreae,  and  the  Promontory  of  Minerva,  and  the 
Hill  fam’d  for  the  Surrentine  Grape,  and  the  City  of  Hercules,  and  Stabiae,  and 
Parthenope  formed  for  a  Life  of  Eafe  and  Retirement,  and  the  Temple  of  the 
Cumaean  Sibyl.  Hence  the  tepid  Bath  of  Baits ,  and  the  green  Retreats  of  Lin¬ 
ternum  offer  to  their  Sight;  and  Vulturnus,  rolling  in  his  Current  great  Quanti¬ 
ties  of  Sand,  and  Sinuefia,  abounding  in  white  Snakes,  and  the  marlhy  Fens  of 
Minturnae,  and  where  ^Eneas  buried  his  Nurfe,  and  the  Habitation  of  Antiphates, 
and  Trachas  befet  with  Fens,  and  the  Plains  of  Circe,  and  rocky  Coaft  of  An¬ 
tium.  As  here  the  Mariners  anchored  the  Vertel,  (for  the  Sea  was  now  rough  and 
ftormy)  the  God  unfolds  his  Spires ;  and,  gliding  along  in  large  and  numerous 
Rings,  enters  the  Temple  of  his  Father,  that  flood  upon  the  yellow  Strand.  Sea 
being  now  calm,  the  Epidaurian  God  leaves  his  Father’s  Altars ;  and,  quitting 
the  hofpitable  Temple  of  Apoilo,  furrows  the  Sands  along  the  Coart  with  his  rat¬ 
tling  Scales ;  and,  leaning  on  the  Helm,  placed  his  Head  on  the  lofty  Stern,  ’till 
he  reached  Caftrum,  and  the  facred  Plains  of  Lavinium,  by  the  Mouth  of  the 
Tiber.  Here  the  People  from  all  Parts,  in  mingled  Crowds,  run  out  to  meet 
him  ;  Fathers,  Mothers,  and  the  Virgins  appointed  to  guard  Vefta’sFJame;  and 

Kvith  joyful  Cries  falute  the  Gqd.  And,  where  the  nimble  Vertel  ^uts  the  opportng 

Stre.arfy 


1 
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s  tlura  fort  ant  faper  rip  ax  ab  u- 
traque  parte y  am  fatfix  eX  or- 
dine ,  et  odorant  a  era  fumis ,  /V- 
taque  bofliay  incalf acit  conjee 
tot  entires.  Jamq\  navis  intra- 
nterat  Roman  am  urbem ,  caput 
reruns.  Serpens  erigitur  $  mo- 
vetqi  colla  accVnia  fummo  ma- 
h%  circmmfpicitque  fedes  aptas 
Jibs •  Amnis  circumjluus  feindi - 
tur  in  geminas  partes;  infula 
babet  nomen :  porrigitq j  at  qua 
lex  lace rt os  a  parte  duorum  la - 
trumy  tellur e  media.  Pbacbetus 
anguix  contulltje  hue  de  Latia 
f  i*u\  et  ccelcjte  fpecie  refumta , 
impofuit  finem  luEhbux 9  %/emt - 

qne  falutjer  urbi. 

Hie  earners  deus  accejfit  ad - 
*uena  nojlrit  detubris  j  Cafar  eji 
deux  in  fua  urbe  :  quern  praci - 
puum  matte  togaque9  non  bell  a 
Jinita  triumph  is y  refque  gefta  * 

Proper  at  aaue  Gloria  rerum _ 


Thura 

Parte  ; 

I&aqu< 


ex  ordine  fadtis, 

:  &  odorant  aera  fumis 


Jamq;  caput  rerum  Romanam  intraverat  urbem 


735 


Erig 


movet :  fedefque  iibi 


fummoque  aedinia  malo 


Scinditur  in  geminas  partes  circumfluus  amnis : 

T.  ^  1  «  •  « 


Infula  nomen  habet : 
Porrigit  asquales  med 
Hue  fe  de  Latia  Dinu 


duorum 

741 


Contulit :  &  finem,  fpecie  ccelefte  refumta, 
Ludtibus  impofuit  j  venitque  falutifer  Urbi. 

Hie  tamen  acceflit  delubris  advena  noflris :  745 


Casfar  in  urbe  fua  Deus 


quem  Marte  togaq 


Praecipuum,  non  bella  magis  finita  triumphis, 
Refque  domi  geftae,  properataque  gloria  rerum 
In  fidus  vertere  novum,  ftellamq ;  comantem 

vertere  magis  in  novum  Jidui,  Jicllamque  comantem , 
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Stream,  Incenfe  crackles  on  either  Side,  upon  Altars  railed  along  the  Banks,  and 
perfumes  the  Air  with  it’s  Smoke ;  and  Victims,  (truck,  warm,  with  dreaming 
Blood,  the  Knives.  And  now  Rome,  the  Miftrefs  of  the  World,  had  received 
him  j  when,  rifxng  up,  and  waving  his  Neck,  which  refled  on  the  Top  of  the 
Maft,  he  looks  round  for  fome  proper  Habitation.The  flowing  Stream  is  divided 
into  two  Parts  by  a  Piece  of  Land ;  which,  feated  in  the  Middle  between  the  Arms 
of  the  River,  that  ftretch  themfelves  on  each  Side,  is  called  the  Ifland.  Hither 
the  Serpent,  Son  of  Phoebus,  gliding  from  the  Latian  Pine,  repaired  ;  and,  re¬ 
fuming  his  celeftial  Shape,  put  a  Period  to  their  Woes,  and  came  a  Reftorer  of 
Health  to  the  City. 

But  he  was  admitted  a  Stranger  into  our  Temples ;  Caefar  is  adored  as  a  God 
in  his  own  City :  Whom,  tho’  alike  renowned  both  in  Arms  and  Arts,  not 
Wars  ended  by  Triumphs,  his  prudent  Adminiftration  at  Home,  or  the  rapid 
Glory  of  his  Conquefts,  contributed  more  to  fix  among  the  Stars,  than  his  own 


NOTES. 

746.  Cafar  in  urbe  fua  deuiejl.]  Ovid  then,;  He  was  but  Eight  and  Twenty,  according  t0 
we  fee,  has  been  as  good  as  his  Word.  He  I  Appiau,  when  he  was  rank’d  in  the  Number 
has  conducted  this  painful  Work  from  thejof  the  Tutelar  Gods,  in  all  the  Cities  of  the 
.beginning  of  the  World,  to  the  Age  in  which  jEmpire.  The  Romans ,  who  referr’d  their 
he  wrote  ;  nor  could  it  indeed  have  been  more !  Original  to  JEneas,  were  pleafed  to  have  it 
happily  terminated.  The  Apotheofis  of  Julius',  believed,  that  Venus  interefted  herfclf  in  the 
Cafar  gave  him  a  fine  Opportunity  of  malcinglFate  of  one  of  the  Defendants  of  her  own 
his  Court  to  Auguftus ;  and  that  Prince,  who; Son;  and  to  her  was  referred  the  whole  Ho- 
had  prevailed  to  have  h.s  PredecdTor  enrolled 'nour  of  the  Apotheofis,  the  Hiftory  whereof 

among  the  Gods,  might  hope  one  Day  to  receive! is  thus.  Cafar  having  been  afiafiinated  in  the 

himfelf  the  fame  Honour,  as  (Where  promifes.  Middle  of  the  Senate.  Augufiui  fome  Time 
But,  as  if  to  fnjourn  upon  Earth  were  preferable  after  ertablifted  folemn  Games  to  his  Honour, 
to  his  being  received  into  Heaven,  he  pr  mifes  As  about  this  Time,  according  to  Suetonius, 
it  not  till  after  a  long  Life.  But  the  divine^  new  Star,  or  rather  Comet,  appeared ;  it 
,  .?.n°“rs»  pa[d  to  Augtjiusy  were  not  delay’d  was  given  out  to  be  the  Soul  of  this  great 
till  his  Death ;  they  were  pa.d  him  even  du  ,Man,  which  had  taken  it’s  Place  among  the 
ring  his  Life,  and  Altars  w ue  raifed  to  him.iSurs;  and  it  was  added,  that  Venus  herfclf 

h  id 
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Quam  fua  progenies.  Neqj  enim  de  Caefaris  a£tis 
Ullum  majus  opus,  quam  quod  pater  exftitit 

hujus.  751 

Scilicet  aequoreos  plus  eft  domuifle  Britannos, 
Perque  papyriferi  feptemflua  flumina  Nili 
Viftrices  egifle  rates  :  Numidafque  rebelles, 
Cinyphiumq;  Jubam,  MithridateiTq;  tumentem 
Nominibus  Pontum,  populo  adjecifie  Quirini  3  756 
Et  multos  meruifle,  aliquos  egifle  triumphos ; 
Quam  tantum  genuiflfe  virum,  quo  praeflde  rerum 
Humano  generi,  Superi,  caviftis  abunde. 

Ne  foret  hie  igitur  mortali  femine  cretus  ;  760 

Ille  Deus  faciendus  erat.  Quod  ut  aurea  vidit 
JE neae  genitrix  j  vidit  quoque  trifte  parari 
Pontifici  letum ;  &  conjurata  arma  moveri. 
Palluit :  &  cun£tis,  ut  cuique  erat  obvia,  Divis, 
Afpice,  dicebat,  quanta  mihi  mole  parentur  765 


quam  fua  pregenitt,  Neque  tmm 
ullum  opus  de  affis  Cetfaris  eft 
majus ,  quam  quod  exftitit  pater 
bujut,  Scilicet ,  eft  plus  domuijfe 
eeauoreos  Br  titan  nos,  egiffeque 
viBrices  rates  per  feptemfluM 
fi’imina  papyriferi  Ntli ;  adje- 
cijftqt,  rebelles  Numidas ,  Ciny- 
pbiumq  j  Jubam ,  Pontumq\  tu¬ 
mentem  Mitbridateis  nominibutp 
populo  Siuirini,  et  meruijfe  mul¬ 
tos,  egijfe  aliquot,  triumpbot  j 
quam  genuijfc  tantum  virum , 
quo  prajide  rerum,  vos,  fupert, 
abunde  tavifiis  humane  generi . 
Igitur  ne  hie  foret  cretus  mortali 
femine,  ille  erat  faciendus  deus . 
Sfttod  ut  aurea  genitrix  Adneee 
vidit,  vidit  quoque  trifte  letum 
parari  pontifici,  et  arma  conju¬ 
rata  moveri,  Palluit:  et  dice- 
bat  cunBis  divis,  ut  erat  obvia 
cuique  j  Afpice  quanta  mole 


TRANS  L  A  T  I  O  N. 

Progeny.  For  of  all  Caefar’s  A£ts,  none  redounds  more  to  his  Honour,  than 
that  he  is  the  Father  of  Auguftus.  Is  it  a  greater  Glory  to  have  fubdue  d  the  Bri¬ 
tons  environed  by  the  Sea,  and  urged  your  victorious  Fleet  along  the  feven  Chan¬ 
nels  of  the  Nile  j  to  have  added  the  rebellious  Numidians,  Cinyphian  Juba,  and 
Pontus,  proud  of  the  Name  of  Mithridates,  to  the  Empire  of  Quirinus  ;  to  have 
merited  many,  and  celebrated  fome  Triumphs,  than  to  have  been  the  Father  of 
fo  great  a  Man ;  by  decreeing  to  whom  the  fovereign  Rule,  Heaven  ha  s  lavuhed 
her  Bounty  on  the  human  Race.  That  this  Prince  therefore  might  not  be  a  De- 
feendant  of  meer  Mortals,  his  Father  mull  reach  the  Skies.  Which  when  the 
beauteous  Mother  of  Asneas  forefaw,  and  forefaw  too  the  bloody  Death  that  was 
preparing  for  the  High-Prieft,  and  the  combined  Arms  of  the  Confpirators,  lhe 
turned  pale ;  and  faid  to  every  God  lhe  met.  Behold  what  a  W eight  of  T  reachery 


NOTES. 

had  taken  Care  to  aflign  him  that  Station.  It  ito  rally  him.  Some  call’d  him  the  Puppet- 
had  been  even  remark’d,  that;  for  a  whole!  Maker;  others  faid  he  took  Care  to  nil  up  the 
Year  after  Ceefar' s  Death,  the  Sun  appeared  I  Vacancies  in  Heaven,  which  had  received  no 
pale;  and  they  failed  not  to  attribute  to  the  new  Colony  for  a  long  while*  Augufiut 
Grief  of  Apcl/o,  what  was  the  mere  eftett  of  I  made  a  Jeft  of  thofe  Scoffs,  not  doubting  but 
fome  Spots,  that  this  Year  appeared  upon  the  lhe  himfelf  fhould  one  Day  receive  the  fame 
Sun’s  Disk.  Many  other  Prodigies  were  [Honours :  For  the  great  Affair  is,  once  to 
fpoken  of,  as  happening  about  the  fame  1  eftablifh  a  new  Fafhion.  Indeed  the  deifying 
Time,  which  it  were  tedious  here  to  men- 1  Spirit  foon  after  raged  to  fuch  a  Degree,  that 
tion.  A uguftui  however  took  the  Advantage  I  they  gave  a  Place  among  the  Gods,  not  only 
of  this  Superftition,  to  have  Cafar  declared  Ito  the  moft  wicked  Emperors,  as  Tioeriusp 
a  God.  He  built  a  Temple  to  him,  efta-lbut  alfo  to  the  moft  ftupid,  as  Claudius .  But 
blifh’d  Priefts  to  take  Care  of  his  Worfhip,  it  muft  be  own’d,  thefe  new  Gods  and  their 
and  had  a  Statue  of  him  carved,  and  fet  up  Oracles  did  not  rife  to  great  Vogue,  whatever 
with  a  Star  over  it’s  Head,  But,  to  fay  the  Pains  were  taken  to  advance  their  Credit.  The 
Truth,  this  Deification  came  fomewhat  too  I  Eyes  of  the  People  came  at  length  to  be  open  d, 
late;  the  Times  were  not  now  fo  fertile  in  las  to  an  Ufage  equally  impious  and  ridiculous} 

Divinities  as  of  old.  Whatever  Veneration  land  we  find  no  new  Divinities  fince  that 
was  paid  to  the  Grand-Nephew  of  Auguftus  A  Time* 

this  Deification  did  not  fail  to  provoke  feme! 
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«? -t  cum 

Quod  de  Dardania  folum  mihi 


folum  reftat  mibi  de  Dardanio  I  v4i*oa 
fu/o.Egone  fola  tro  femper  exer.  I  Solane  fempe 


,  .  .  .  _  -  r  ero  juft's  exercita  curis  ? 

7vZZuLret‘  S^am  m<?d Calydonia  vulneret  hafta, 

if*  JjJ  unc  .ma,e  aefenfas  confundant  moenia  Trojse. 
Quae  videam  natum  longis  a  roribus  a&um,  771 
Ja&arique  freto,  fedefque  intrare  filentum  ; 


frtto,  intrartq'y  fedes Jil 
(,  gertreque  bella  cum  T ir 


cum  T urna 
Junone  magis.  Quid 


ri  .  ^  -  - -  1  vwuj uui 

-nuqua  damna  mti  generic  ?  hie  JjaniIla  ®ei  generis  ?  timer  hie  meminifTe  prior  u  m 

timor  nonjinit  me  meminifTe  pri-  ^S'0n  lmit.  In  me  aCUI  fceleratOS  Cemitis  enfp<5  lift 

«"■**»—  U-  -  Quos  prohibete,  precor ,  facinufq;  repeSe :  neve 


«i  iHmej  pi.  fr'cor  pi.&f',  fVj'  KT  A  S  O  F  S  ‘aCmUlqj  repelill 

repellitejue  fad  nut  9  *e%>e  extin- 1  acerdotis  flammas  extmguite  Veftas. 
#1 life  A/immai  Fell/*  rW/  fa***-  I  1 alia  nequicquam  toto  Venus  — : - 


quanquam 


£*/Vf  Jlammas  Vcfl 

.lv-a  jacit:  Superof<)“e  Qi 

tit  tali  a  verba  toto  ceelo  :  movet - 

a  non  poilunt  veterum  decreta  fororum 
r  ,  w  tamen  luftus  dant  haud  inccrta  futuri* 

veterum  fororum %  tamen  dant  a ia  IULUI1* 
baud  inctrt a  figna  Juturi  fuTIut.  :fr“nt  lnter  nigras  ^repltantia  nubes, 

Ferunt  arma  crepitantia  inter  I  erribilefque  tubas,  auditaque  cornua  ccelo 
mjrrax  nubet,  tubafq-  t nr, bile:,  Praemonuifle  nefas.  Phcebi  quoque  triftis  ima 

at uijjenefat.  imago  qu  q-,  Pbeebi  "ur,“a  lollicitis  praebebat  lumina  terris. 

.  .  «*pe  faces  vifae  mediis  ardere  fub  aftris  : 

I§fpe  inter  nimbus  gutte  cecidere  omenta: 

gutter 

f limbos*  et  lucifer 


780 


786' 


ardere  fub  medHi  aftris  5  pim  1 - n  6r  •  t  .VU 

cruent* [ape cecidere  inter  L  °er^1^us  &  VultUm  femigme  Lucifer 


Sparfus  erat:  fparfi  Lunaresfangi 

tfparfus  atra  ferrugine  :  currus  lunaret  trant  fparfi fanguine , 

translation. 


790 


is  prepared  againil  me ,  with  what  deep  and  fubtle  Arts  they  aflault  theonly  re- 

maining  Branrn  nf  T.iliie  cu«n  _ t__ _  *  ~  c 


^  .  .  .  .  —  — - -  ^  wt  1  aui.u  wiui  enaieis 

Cares  ;  now  wounded  by  the  Calydonian  Spear  of  Tydeus’  Son  ;  now  mouminir 
the  hard  Fate  of  Trov’s  ill-defendedWalls  *  T  r— _ .  .  S 


Exile  from  Coaft  to  Goad,  tofled  by  ftortny 

ffions  of  the  Dear!.  T  Kim  •  ixr _ .m  m  ®  ®  ^ 


War 


ipealc  without  Kelerve,  with  implacable  Juno.  But  why  do  I  now  revolve  the 

ancient  CaJanuues  of  my  Race,  fince  prefent  Fear  defaces  the  Memory  of  paft 

Ills  .  See  you  not  the  impious  Swords,  fharpened  againft  me  ?  Forbid,  Gods!  re- 
Hi  hhpr1eftfU  B1°W  n°r  eXtmguilh  Vefta’s  facred  Fire,  by  the  Blood  of  the 


and  invoke  the  Aid  of  the  Gods  j  who,  tho’  they  can’t 
crees  of  the  fatal  Sifters,  give  yet  no  obfeurp  Hints  of 
They  tell  us,  that  Arms,  rattline  amidft  a  Hoft 


Heaven 


- - - —  —  ^ 

ing  of  the  hideous  Crime.  The 


Trumpet,  heard  in  the  Sky,  gave  Warn 


Light, 


Torches  were  feen  to  blaze  amidft 

the  Morning 


Hue :  The  Chariot  of  the  Moon  wai  alfp  dyed  with  Blood 


every 


V -  .  3 

Infernal 


METAMORPHQSEON  Lib.  XV 


ssi 


Triffia 


*  • 

lachrymavit 


cantufque  feruntur 


tumultus 


ijiia  omt - 
Ebur  lacryma-. 

, vit  mille  loci!  }  cantufque  fe¬ 
runtur  audit i,  et  -verba  mtna - 
cia  audita  Jan  Bit  lucis.  Nulla. 
viBima  Utat ;  fibraque  monet 

_ _ _  _  __  ^  magnot  tumultus  infiare,  caput- 

Ifiq;  foro,  circumq;  domes,  &  templa  Deorum796  \^e*£”n^r“”ea”tt “/«- 

laffe  «»/»»,  circumquc  demos 

et  templa  deorum,  umbrafqu » 

Client um  erravifj'ej  urbemq',  Ju- 
,/7„  tremaribus .  "amen 

Praemonitus  potuere  Deum:  ftri£hq;  feruntur  800 
In  templum  gladii.  Neq;  efiim  locus  ullus  in  Urbe 
Ad  facinus,  dirafnque  placet,  nrfi  Curia,  caedem. 

_  —  ,  *  _ nc* 


Auditi,  fan£lis  &  verba  minacia  lucis. 

Vi&ima  nulld  litat:  magndfque  inftare 
Fibra  monet  i  fcsefumq;  caput  reperitur  in  extis. 

&  templa  Deorumy 

NoiturnoS  ululafle  canes;  umbrafqu e  filentum 
Erravifle  ferunt  ;  motamque  tremoribus  urbem. 
Non  tamen  Infidias  venturaque  vincere  fata 
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ta y  flri&ique  gladti  Jtruniur  in 
templum :  cnim  neque  ullui  locut 
in  urbe,  nift  curia,  placet*  ai 
facinus  diramque  cadem.  Turn 
, vero  Cytberea  fercuffit  pc  Bui 
Utraque  manu,  et  molitur  con - 
dere  eum  atberia  r.ubeq  qua 
Paris  efi  prius  ereptut  tnfefta 
Atrida,  et  JEneas  fugerat 
. Diomedeos  enfes.  Sed  gen  it  or 
(alloquitur  banc  talibus  verbia. 
81OI  A^afa,  tune  foh  paras  movers 

•nfuperabile  fatum  ?  Licet  uC 
tpf  2  intres  tcBa  trium  faroruut . 
Gerties  illic  tabularia  rerun 

ex  cere  et  foli do  ferns 

ifio  molimine:  qua  tut  a  at - 


r'afta 


Turn  vero  Cytherea  manu 
Pe£fus  :  &  iEneaden 
Qua  prius  infefto  Pari 
Et  Diomedeos  iEneas  fugerat  enles. 

Talibus  hanc  genitor  :  Sola  infuperabile  fatum 
Nata,  movere  paras  ?  intres  licet  ipfa  fororum 
Te£ta  trium;  cernes  illic  molimine  vafto 
Ex  aere,  &  folido  rerum  tabularia  ferm  : 

Quae  neque  concurfum  coeli,  neq;  fulminis  tram 
Nec  metuunt  ullas  tuta  atque  aeterna  ruinas* 

Invenies  illic  incifa  adamante  perenni 
Fata  tui  generis.  Legt  ipfe;  animoque  notavn 

Et  referam  :  ne  fis  etiamnum 

minis,  nec  ullas  ruirias.  Illic  invent.  „  . 

vique  ea  animo,  et  referam  ;  ne  fis  etiamnum  ignara  future. 

,  translation. 

infernal  Owl  gave  fatal  Omens ;  in  every  Place  the  Ivory  Statues  wept;  and  aw^l 

>hand  ;  and  a  wounded  Head  was  found  in  the  Entrails  In  the  F0^m,andround 

the  Domes  of  the  Gods,  Night-howling  Dogs  alarm  ;  the  wandering  Ghofts  for- 
fake  their  Seats,  and  the  City  is  fhakeri  with  Earthquakes. Yet  thefe  Pr ei mo5“0“ 
of  the  Gods  cannot  avert  the  Treachery,  or  prevent  Caefar  s  yp^hmg  Doom 

§2&  .  ’TwaS  „oW  « J  L  Cylheiean  Godde^  >»  ^ 


o-  _  \quc  a  terra,  * 

°  -3  cur f um  coeli,  neque 

fata  tui  generis  incifa  perenni  adamante ,  ipft 


_ ^Ethereal 

of  Menelaus,  and  refeued  iEneas 


I*  ^  - Q 

Of  Diomed.  When  tnus  ner  oire  :  uu  y uu  & . .  --  e. 

the  unconquer’d  Sway  of  Fate?  Enter  yourfelf  the  Habitation  of  the  Sifter*. 

Which,  eternal  and  fecure,  fear  neither  the  Concuffion  of  Heaven,  nor  the  Rage 
of  Thunder,  nor  any  Shock  of  Ruin.  There  you  Will  find  the  various  ! Fortunes 

of  your  Race,  defign’d  in  perennial  Adamant.  I  have  myfelf  read  them’  and 
marked  them  well  in  my  Mind  ;  and  will  now  repeat  them  .that  youm  ay  not 

any  longer  continue  ignorant  of  what  s  to  come.  He,  Gy  there  ,  i  ‘ 

*R-  h  b  111 


I 
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rea/teemffXi!a^asim}^]&c  compfevit  (pro  quo,  Cytherea,  laborasj 
*J*n{*s  juo*  debuit  terra ,  per -  *  empora?  perfectis*  quos  terra  de 

fuufquc  natus f  JUt  Deus  accedat  coelo,  templifoue 

IS  ferpt  nrjr,r  rT* .  C  ~  w 


annis. 


Tu 


natufque  fuus,  qui  nominis  haeres, 

" _ T  T  1  •  1  7 


4/  ’  — j  *Sl*VCl/Si 

xosfucs  in  belh , 
ctdat  ecus  cosily  colaiurque 
femp/is.  Sub  aufpiciis  il/ius 
mania  oifejfa  Mutira  viffa, 
pttent  pacem .  P  barf  alia  fen - 
///aw,  Pbdippjque ,  iterum 
madefaEli  JEmatbia  cade  $  et 
magnum  ncmen  fuperabitur  Si- 
culis  undiu  J£gyptiaque  con- 
jux  Romani  ducts y  Jija  non 
btne  tadety  cadet  j  tllaque  erit 
frujira  nun  at  a  nojira  capitolia 
fervitura  Juo  Canopo . 


pacem 


Impofitum  feret  Urbis  onus :  cafiq^  F„, 

Nos  in  bella  fuos  fortiflimus  ultor  habebit. 

Illius  aulpiciis  obfe/Tae 

Vi&a  petent  Mutinae  _  _ _ #jimm 

^matbiaque  iterum  madefad i  cade  Philippi*:  ’ 

Et  magnum  Siculis  nomen  fuperabitur  undis :  825 
Romanique  ducis  conjux  iEgyptia  tseda; 

on  bene  fifa  cadet :  fruftraque  erit  ilia  minata  ' 
hervitura  fuo  Capitolia  noftra  Canopo. 


Quid 

Oceano 


^  .  Barbarian,  gentes  ab  utroque  jacentes 

,  ^  _  .  Slltfi  II  lrP<jnA  n  •  \  - 3  _  1  «  .  .  x .  . .  J 

mt merem  tibi  £ arbariem,  re^ 

tes  jacentes  ab  utroque  ocea/iof’j ^Ultinetj  Hujus  erit.  Pontus  quoque  ferviet  illi ,  821 
quodcunque  babitabiu  tciius  Bace  data  terris,  animum  ad  civilia  vertet 

feret  juftiffimus  auflor: 
mores  reefer !  inque  futuri 

83s 


tarT1.S,;  v‘rtet  fuu™  animum  dr,,_  -  ..  - a - 

fimus  /'  '  '  v  ,  *  ei?P0.ns  aetatem  venturorumque  nepotum 

jUftus  feret  ft*es%  rtpetoue  ttm  I  f^rnfnipipnc  r  Xi  j  *  #  * 

„  01P*ciens,  prolem  fancta  deconiuse  natam 


res  juo  exempli,  profpicienfquA  o  *  r  \  - -  ut 

tn  atatem  futuri  tempom,  ne  f.Crre  1,mu*  nomenque  fuum  )ULJW1 

fttumqae  menturcrum,  jubeb,  Nec,  nifi  cum  fenior  Pylios  aequaverit  annos 

g*>  ferre  fuu,  que  nomen,  rJrJf  iedes  cognataque  fidera  tanget.  1 

rafque.  Nec  nifi  Cum  /^/cJtlanc  arjimam  interea  caefo  de  corpore  raptam 

*qu avert t  Pylios  annos,  tan ■  j  r 

get  atbenas  jedes,  cignataque  Jidera.  Interea  fae  bant  animam.  rattan 
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TRANSLATION. 


decode 


fire  noiv.fo  anxious,  has  coniDleateH  hie  rT\-»-r«  ^rr  t  i  ^  , 

he  ow’d  to  Earth.  To  you  ’tfs  oranted  tha^^1^  3nd /affed  thro,  the  Year5 
’  ’  ”  e  ml  ut  he.bf  »“*ved  as  a  God  in  Heaven, 


and  have  Homa 


niflration. 


Wei 


Condudi,  dial!,  vanquifhed  Cue  Yif'H  ?f  ^utina’  in',efteli  under  his 

lippi  again  be  drench’d  k  Gore  A  S  m  rfaIla  flla11  klIOW  him*  a”d  Phi’ 
Flood;  and  the  .Egyptian  Snoufe  of ,  ttail  fubdu?d  in  Sici,ia'a 


Murder 


the 


Whatever 


the  Egyptian  Spoufe  of  a 
liall  fi  - 

Why 


Pa?«.  Fe  lhall  tarn  hi! 


Manners 


Race,  will  appoint  a  Son,  born  of  his  ch afte  w  of  his  future. 

“  .  r  .he3^  fa  Experience  of  the 


j-  jo  -  -  ..  .  - ^therialHab 

dred  Stars.  Mean  tune,  fnatch  the  Hero 


j  ,  — 

change 


MET'AMORPHOSEON  Lib.  XV 


Facjubar,  ut  Temper  Capitolia  noftra  Forumque 
Divus  ab  excelfa  profpe&et  Julius  aede. 


Vix  ea  fatus  erat  j 
Conftitit  alma  Vent 
Caefaris  eripuit  mem 

Pafla  recentem 

* 

Dumqu 

Emifitq 


cum 


fuique 


nec  in  aera  folvi 


845 


cceleftibus  intulit  aftris. 
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jubar,  ut  divui  Julius  femper 
pro [pc Bet  rioflrd  capitolia  fo - 
r  unique  ab  excelja  aJe. 

Vix  fatui  erat  ea,  cunt  al¬ 
ma  Virus  conftitit  cemtnda. 
rulli  media  ftde  fenatus,  eri- 
t>uita\  recentem  animam  mem- 

7  Craft  '  *  -/r*  * 


tpm  animamu  onciuuua  -  — 

tulit ;  lumen  capere,  atque  ignefcere  J™  £ v‘J^aer%mfue 


fenfit : 


Luna 


crmem 


r lammueruiuuuc  uann-  -r - - -  c  \jt 

Stella  micat;  natiq;  videns  benefa&a,  fatetur  850 
Effe  fuis  majora ;  &  vinci  gaudet  ab  1II0. 

r  _ _  oAq  n^rrrms  : . 


irseicni  *  - - ^  . 

ima  tamen,  nullifque  obnoxia  julhs, 
praefert ;  unaque  in  parte  repugnat. 
^  cedit  titulis  Agamemnonis  Atreus : 

M gea  fie  Thefeus,  ficPelea  vincrt  Achilles. 

Deniq 


CfC* 

left  thus  aftrii.  Dumqu  e  tulit , 
ferftt  earn  capere  lumen,  atque 
ignefcere,  enjitque  ftnu.  Ilia 
vohit  cltius  luna,  trahenfque 
fiammftrum  crir.etn  fpatiofa 
mute,  micat  ftella,  videnfque 
henefalla  nati,  fatetur  ifte 
majora  fuis  ;  et  gaudet  vinct 
ab  ilia.  Quar.quam  bic  vetat 
fua  acla  pr  refer  n  paternis , 
tamer  famci  libera ,  obnoxiaque 


ue 


1 . - 

ut  exemplis  ipfos  aequantibus  utar, 

•  _/L  Junior  nr r 


Temperat  aethereas 

Terra  Tub  Auguftc 

Di 


J 


Hie 

« 

Libera  f 

i 

Invitum  — — i~-  -  *  .  *  ~  ^  q 

Sic  m3£ni  cedit  titulis  Agamemnonis  Atreus  *  j  vitam,  J‘- 'repugn atque  illi.  in  hac 

ur.a  parte .  Sic  Atreus  cedit 
titulis  magri  Agamemnonis  j 
ftc  Theft  us  vjneit  AEgea,  ftc 
Ackilhs  vinci t  Pc’ea.  Deni - 
out r,  ut  utar  exemplis  aquan- 
tibus  ipfos,  ftc  et  Saturnus  eft 
minor  Jove ,  Jupiter  temperat 
ectberias  arcet,  et  regna  in¬ 
form'd  mundi.  Terra  citfub 
Augufto.  Uterque  eft*  pater  et 
rector.  Precor  vos,  b  dti,  CO - 
mites  JEneat,  quibus  enfts  et  ig¬ 
nis  cefferunt ,  duque  IndigetcsK 


i  mundi  regna 

Pater  eft  &  re&or  uterque 

..  n  o  _  • _ 1. 


JE neae  comites. 
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Cefferunt,  Diique  Indigetes,  genitorque,  Qui 
Urbis,  &  inv'ufti  genitor,  Gradive,  Quirini, 

Veftaque  Csfareos  inter  facrata  Penates  j 

V«"r  mil,,  «  ...  Crad™,  8gk*.  f'c„"  i«"  Cafirm 


TRANSLATION. 


Juli 


the  Middle 


iA  .  -  m.  •as^sasesacs 


Upwards 


beholding 


.hind  it  a  long  Trail  or  J-ignc.  ™  :  ;nd’=0  to  be  thus  out- 

ous  Deed,  of  his  Son.  ^  °of  &  Presence  gi  ven  to  to 

as yet  Fame,  uncontrouFd,  and  hU  Det t 

ther  ^geus:  and  Achilles  eclips  d  the  Renown  ^  gaturn  himfelf  faJl 


Dvernor.  Grant, 


of  iEneas 


Qs 


Bbbb,2 


among 


*  t '  + 


p 


dome/! 


cum 


°M 


CSV  I  D  1 1  NASONIS 

%  * 

Et  cum  Caefarea  tu,  Phcebe  domeftice,  Vefta,  865 
Qui^ue  tenes  altus  Tarpeias  Jupiter  arce$, 
Quofque  alios  vati  fasappellare  piumoue: 


Jlt  Tarda 

z:  Qua  C 


■*-6 *v***"4  qtdc  <jucm  icm-  — r  iciuperat  OiDc  r< 

P'rat  reiiao,  acctdatcvio  iab.  Accedat  cqelo :  faveatque  prccantibus  abfens. 

Jenjque  favcat  precanttbut.  1  r  ;  ' 


8? 


PERORATIO. 

Jamque  exegi  opus y  quod  nee 
ira  Jo*vi$9  me  ignes y  nec  fer - 
rum9  nec  edax  •vetufias  potcrit 


A 


Jamq 


Nec 


ignes. 


Jov 


nec 


nec  edax  abolere  vetuftas. 


dclcbile : 


ni/i  Dujus  corporis t  fimat  pi  *  .  j*  - “  ^iuiuw. 

fpatium  incerti  #vt  cum ;  volet  ilia  dies5  quae  nil  nifi  corporis  hujus 
•  tamen  ftrcnnii  meliore'  J us  habet,  incerti  fpatium  mihifiniat  jevi: 

ttojlrumquc  nomen  er/f  **»- me^°re  me*  ^UP^r  alta  perennis  87 5 

it:  kgarque  ore  populi ,  Altra  ferar  :  nomenque  erit  indelebile  noftruin  * 

Romana  potent, a  patetdo -  Quaque  patet  domitis  Romana  DOtentin  fprri,  * 


tnitts  terns 
njatum  babe 
vans  fqma  p 


Qmntafacula 


tZr/vt  Qfe  ^§>ar  P°Puli :  perque  omnia  faecula  fan 
zcuia,  .  C^51  quid  habent  veri  vatum  praefagia)  vivam 


TRANSLATION. 


Houfhold 


.V 


Homage  is  paid ;  and  thou,  mighty  J 


o  ;  x-~r» - - »  .  :*»“v  11  cmnron  a,  preiides  over 

the  Tarpeian  Towers ;  and  whatever  other  Gods  it  may  be  lawful  for  a  Poet  to 

invoke  j  flowly  may  the  Day  advance,  and  later  than  the  Term  of  mv  Life  - 

*U, c  - - rt  "i - ]  —  : - WnrlH  wh.Vh  U  .„1U  _ 11  /.  1. .  1 


Subjects. 


is  augult  Prince,  abandoning  the  World,  which  he  rul’d  fo  well,  fhall  bd 
among  the  Gods  j  and,  propitious,  hear  the  Prayers  of  his  difconfolate 


N. 


finifh’da  Work,  which  neither  the  Anger  of  Jove 


iior  Steel,  nor  the  confuming  Teeth  of  Time,  fhall  be  able  to  deftroy.  Come,  when 
itrwill,  the  Day,  which  has  no  Power  but  over  my  Body,  and  let  it  finifh  die 
itoubtfu!  Term  of  Life :  Yet,  in  my  better  Part,  immortal,  I  fhall  foar  above  the 
lofty  Mannons  of  the  Stars ;  nor  fhall  my  Name  ever  ceafe  to  be  in  Honour 
Wherever  Rome  fhall  fpread  her  Dominion  over  the  conquer’d  World  my  Works 


|  fhall  live  in  Fame  thro’  all  fucceeding 


have  aught  of  Tryh) 


FINIS, 


* 


A. 


\ 


ABA  R  IS  killed  by  Perfeus,  176. 

Achelous  entertains  Thefeus,  300. 
His  Combat  with  Alcides,  316. 
v*  Aflumes  various  Shapes,  317. 

Achemenes’s  Son  difcovered  by  Macareus,  489. 
His  Adventures,  ibid, 

Achilles's  Birth,  395.  Conquers  Cygnus,  423. 
Kills  Heftor,  439.  Is  killed  by  Paris,  ibid. 
His  Armour  contended  for,  442.  His  Ghoft 
Remands  Polyxena  to  be  facrificed,  460. 
Kills  Memnon,  466, 

>  Acis  killed  by  the  Cyclop,  478.  Transformed 
into  a  River,  479. 

Aconite  what,  and  how  produced,  257.  s 
Aftseon  transformed  into  a  Stag,  103.  Killed 
by  his  Dogs,  105. 

Adonis's  Birth,  371.  Captivates  Venus,  372. 
Killed  by  a  wild  Boar,  380.  His  Blood 

transformed  into  a  Flower,  381. 

jffimathian  Sifters  transformed  into  Magpies, 
202. 

/Eneas  leaves  Troy  with  his  Father  and  Son, 

467.  His  Travels,  485.  Defcqnt  into  Hell, 
487.  Various  Adventures,  489.  Is  trans¬ 
formed  into  a  God,  508.  His  Offspring  and 
SuccefTors,  ibid. 

/Efacus  transformed  into  a  Didapper,  213. 
/Efculapius,  his  Wor/hip  how  ^troduced  at 
Rome,  545. 

/Efon,  his  Age  renewed  by  Medea,  2^.9. 
/Ether  defcribed,  8. 

JEthon,  one  of  the  Horfes  of  the  Sun,  56. 
/Etna,  a  burning  Mountain  in  Sicily,  defcrib¬ 
ed,  60. 

Agenor,  his  Daughter  carried  off  by  Jupiter, 
92.  Sends  in  Queftof  her,  93. 

Ages,  Four,  of  the  World,  defcribed,  10. 
Aglaurus  poifoned  with  Envy  at  the  Defire  of 
Minerva,  89.  Transformed  into  a  Stone,  90. 
Agmon  and  his  Companions  transformed  into 
Geefe,  503.  v, 

Ajax  contends^With  UJyfTes^Ear  the  Armour  of 


Achilles,  44*-  Being  refufed  it, . kills  himr 
felf,  458.  A  Flower  fprings  from  his  Blood, 

ibid. 

Alcides  conquers  Achelous,  318. 

Alcmena  enjoyed  by  Jupiter  in  the  Shape  of 
Amphitryon,  209.  Her  painful  Birth  of 
Hercules,  326. 

Alpheus’s  Love  and  Purfaitof  Arethufa,  199. 
Amnion  River,  it's  Quality,  352. 

Amphiaraus,  a  renowned  Prophet,  29c* 
Swallowed  up,  with  his  Chariot,  by  the 
Earth,  291. 

Amphimedon  killed  by  Perfeus,  174* 
Amphitrite,  Neptune's  Wife,  put  for 

Sea,  3.  * 

Anaxarte  reiefts  the  Suit  of  Iphis,  513.  Is 
transformed  into  a  Statue,  514. 

Andromeda  refeued  by  Perfeus,  165, 

Anigros  River,  it’s  poifonous  Quality,  53 
Anius,  his  Daughters  transformed  into 

469. 

her  fine  Hair  transformed  into 


the 


PV 


geons, 

Antigone, 

Snakes,  208.  She  into  a  Stork,  ibid. 
Antiope,  feduced  by  Jupiter  in  Form  of  a 
Satyr,  209. 

Ants  transformed  into  Men,  267.  Fabte  of 
them  explained,  261.  . 

Apollo,  his  rafh  Vow  to  Phaeton  fiis  Son,*  51. 
Difluades  him  from  attempting  the  Chariot 
of  the  Sun,  ibid,  ffiredls  him  in  his  Courfe, 

)orn.^lnd  whence  named  Cvn- 


55 


Where 


thius,  60.  Mourns  the  Death  of  Phaeton, 
6 6,  68.  Refumes  his  Chariot  at  the  Define 
of  the  Gods,  69.  Ravifhes  Leucothoe,  142* 
Defpifes  Clytia’s  Love,  143.  His  Amour 
with  the  Sibyl,  488? 

Appulus,  a  Shepherd  transformed  into  a  wild 
Olive-Tree,  504, 

Arachncfcher  Conteft  with  Minerva,  203,  Her 
curw  VTorkmanfhip,  209.  Transformed 
intcnT Sjfclex,  z\  1. 

Areas*  Son  of  rJupiter  and  Callifta,  73*  Trans¬ 
formed  into  a,  Conftellation,  74. 

Arethufa  transformed  into  a  River,  200. 

Argonautic  Exp4iipon,  an  Account  of  it,  237. 

Argus* 


I  N 
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Argus,  why  feigned  to  have  ioo  Eyes,  40.  Hat 
Io  committed  to  his  Care,  ibid.  Lull'd  afleep 
and  kill'd  by  Mercury,  45. 

Ariadne  helps  Thefeus  out  of  the  Labyrinth, 
283. 

Afcalaphus  metamorphofed  Into  an  Owl,  196. 

Afopus,  his  Daughter  enjoyed  by  Jupiter  in 
Form  of  a  Flame,  209. 

Afteria  enjoyed  by  Jupiter  in  Form  of  an 
Eagle,  209. 

Atalanta,  her  Story,  374. 

Athamas  and  his  Wife  poifoned  by  Tifiphone, 
156.  It's  terrible  Effedts,  *57. 

Athis  killed  by  Perfeus,  174. 

Atlas,  a  King  of  Mauritania,  transformed  into 
a  Mountain,  64,  162. 

Attis,  her  Story,  353. 

Autolycus,  his  Birth  and  Qualities,  395. 

Axis  of  the  World,  what.  21. 


B 


Abylon,  it's  Grandeur  and  Magnificence, 
x33* 

Bacchus,  Son  of  Jupiter  and  Scmelc,  his  re¬ 
markable  Birth,'  108.  Bred  up  by  Ino,  ibid. 
Being  deceived  by  fume  Mariners,  trans- 

:  forms  them  into  Fifhes,  126,  The  Efta- 
blifliment  of  his  Worihip  in  Greece  much 
oppofed,  130.  His  various  Names,  13 1, 
Horns,  why  aferibed  to  him,  ibid.  Deceived 
Evigone  in  the  Form  of  Grapes,  209.  Re¬ 
venges  the  Death  of  Orpheus,  385. 

Battus  transformed  into  a  Touch-Stone,  84. 

Baucis  entertains  the  Gods,  304.  Transfoimed 
into  a  Tree,  307. 

Bees,  how  produced  according  to  Pythagoras, 
534. 

Belus's  Grand-Daughters,  their  Punifliment  in 
Hell,  154. 

Biblis,  her  unlawful  Flame  for  her  Brother, 
*33.  Pafiionate  Letter  to  him,  337.  Soli¬ 
loquy  on  being  repulfed,  339.  Frantic  Be¬ 
haviour  on  his  leaving  her,  341. 
formed  into  a  Fountain,  ibid. 

Boar  fent  to  ravage  the  Lands  of  Oencus,  2S9. 
Killed,  after  murdering  many  Heroes,  295. 

Boreas  married  to  Orithyia,  236. 

Brafs,  Age  of,  deferibed,  13. 

Butterflies  produced  from  Moths,  534. 


Trans- 


C 


iDMUS  fent  in  Queft  pf  Euorpa,  93. 

Kills  a  monftrous  Serpent,  96.  Founds 
Thebes,  99.  His  Grand fon  and  Daughterly 
transformed  into  Sea-Gods,  158  ;  and  he  fpCa 


Calchas  foretels  the  Ten  Years  Siege  of  Troy, 
417. 

Calliope,  one  of  the  Mufes,  whence  named, 
183.  How  reprefented,  ibid. 

Callifto,  ravifficd  by  Jupiter,  71.  Difcarded 
by  Diana,  72.  Transformed  into  a  Bear, 
73.  Made  a  Conftcllation,  74,  Origin  of 
the  Fable,  7 6. 

Calydonian  River's  Speech  to  Thefeus,  301. 
3°7; 

Camelion,  it’s  extraordinary  Qualities,  536. 
Canens  married  to  Pjcus,  497.  Her  inchanting 
Voice,  ibid.  Transformed  into  Air,  501. 
Caunus  refents  his  Sifter’s  unlawful  Paflion, 
338.  Flies  from  her,  341. 

Celmius  transformed  into  an  Adamant,  144. 
Cephalus,  his  Hiftory,  264. 

Cerafta,  a  People  of  the  Ifle  of  Cyprus,  359. 

Why  fa  id  to  have  been  transformed  into 
Bulls,  ibid. 

Cerberus,  Pluto’s  Dog  in  Hell,  153. 

Cercopians  transformed  into  Monkeys,  486. 

Cercyon,  a  famous  Robber,  killed  by  Thefeus, 
258. 

Ceres,  the  Goddefs  of  Corn  and  Tillage,  13. 
Her  diligent  Search  for  her  Daughter  Profer- 
pine,  J92.  Complains  to  Jupiter,  195.  Re¬ 
covers  her,  197.  Teaches  Triptolcmus  Huf-  % 
bandry,  200.  Saves  his  Life,  201. 

Ceftus  deferibed,  175. 

Ccyx  goes  to  Sea  in  Queft  of  his  Brother,  401* 

Is  fhipwrecked,  406.  Transformed  into  a 
Bird,  413.  ^ 

Chaos  deferibed,  a. 

Chimara  deferibed,  219.  Explained,  ibid. 

Chionc  enjoyed  by  Apollo  and  Mercury,  395. 
Bears  Autolycus  and  Philammon,  ibid. 

Struck  dumb,  396. 

Cinyras,  King  of  the  Aflyrians,  transformed 
into  a  Stone,  208.  His  Daughters  into  the 
Steps  of  a  Temple,  ibid. 

Ignorantly  enjoys  his  own  Daughter, 
369.  His  Refcntment,  370. 

Cipus,  his  Hiftory,  543. 

Circles  in  the  Heavens  deferibed,  5. 

Clio,  one  of  the  Mufes,  whence  named,  183. 

How  reprefented,  ibid. 

Clymene,  Mother  of  Phaeton,  refers  him  to 
his  Father  for  a  Proof  of  his  Origin,  47. 
Grief  $ff*his  Death,  66.  Her  Daughters 
transformed  into  Trees,  67. 

Clitie,  her  Love  of  Apollo  and  Envy  of  her 
Sifter,  142.  Being  neglc&ed  by  him,  is 
transformed  into  a  Flower,  143. 

Coral,  it's  Nature  and  Origin,  168. 

Cornucopia,  what  is  meant  by  it,  318. 

Coronis  transformed  into  a  Jackdaw,  78.  Killed 
by  Neptune,  79. 

Daughter  of  Ifmenus,  a  River  in 
Baeotia,  10 1. 


and  his  Wife 

_  xt r  _  _ i  r  1  .  1  way  uaiDiunucu  imu 

cneus,  a  Woman,  metamorphofed  into  a  rw.n  u  /  u  -u 

Man,  434.  Rendered  invulnerable,  ibid,  I  Cr0U,"a’  ^  whm“  S11' 


Crocus,  why  transformed  into  a  Flower,  144* 

Curctcs 
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k 

Curetes  produced  by  a  Shower  of  Rain,  144. 

Cyane  upbraids  Pluto  for  the  Rape  of  Profer- 

pine,  191.  Is  transformed  Into  Water,  192 

Cyclades,  a  Clufter  of  Iflands  in  the  JEgczn 
Sea,  62 ,  183. 

Cyclic  Poem,  what,  2. 

Cyclop  deferibed,  21,  277*  His  Courtfhip  of 
Galatea,  474*  Kills  Acis,  478. 

Cycnus  transformed  into  a  Swan,  68. 

Cygnus  conquered  by  Achilles,  420.  Trans¬ 
formed  into  a  Swan,  ibid. 

CyparifTus,  by  Miftake,  kills  his  favourite 
Stag,  355.  Is  transformed  into  a  Cyprefs- 
Tree,  ibid. 

Cyrce  in  Love  with  Glaucus,  483*  Revenge 
on  Scylla,  her  Rival,  484*  Her  Court  de¬ 
feribed,  493.  Transforms  the  Companions 
of  Ulyffes  into  Swine,  494*  Her  various 
Enchantments,  495,  500.  Her  Love  to  Pi- 
cus  rejedted,  498.  Transforms  him  into  a 
Woodpecker,  499. 


E 


EARTH,  how  formed,  5*  Drowned  by  z 
Deluge,  21.  How  repeopled  and  reple- 
nifhed,  29.  Complaint  againft  Phaeton,  63. 
Echo,  why  transformed  into  a  Shadow  by 

Juno,  in. 

Egeria  transformed  into  a  Spring,  542. 
Elements,  four,  Pythagoras’s  Account  of,  529, 
Emathion  killed  by  Chronis,  175. 

Empires,  their  various  Revolutions,  537. 
Envy,  Perfon  and  Cave  of,  deferibed,  87*  Ac- 
cofted  by  Minerva,  88. 

Eous,  one  of  the  Horfes  of  the  Sun,  56. 
Epaphus  upbraids  Phaeton  with  his  Origin,  47. 
Erato,  one  of  the  Mufes,  183. 

Erinnys,  the  Furies,  whence  fo  called,  20. 
Erifichthon,  his  impious  Contempt  of  the 
Gods,  308.  Punirtied  by  a  terrible  Famine, 


D. 


DiEdalion  transformed  into  a  Hawk,  397. 

Daedalus,  his  Flight,  286. 

Danae  impregnated  by  Jupiter  in  a  Shower  of 
Gold,  1 61,  209. 

Daphne,  why  faid  to  be  the  Daughter  of  Pe- 
>  neus,  31.  Her  Averfion  to  Marriage,  32. 

Flies  the  Courtfhip  of  Phcebus,  33.  Trans- 
,  formed  into  a  Laurel,  37. 

Daphnis  transformed  into  a  Stone,  J44. 

Dart  of  Cephalus,  it’s  extraordinary  Qualities, 
2^9. 

Dccreto,  a  Goddefs,  her  extraordinary  Image, 
*33- 

Dejanira  contended  for  by  Hercules,  314.  Be¬ 
comes  jealous  of  him,  320.  Sends  him  a 
poifoned  Shirt,  321. 

Delphos,  a  City  of  Phocis,  famous  for  it’s 
Oracle,  34. 

Deluge,  Account  of  it,  21. 

Deois,  enjoyed  by  Jupiter  in  Form  of  a  Snake, 
209. 

Deucalion  faved  from  the  Deluge,  24.  Speech 
to  Pyrrha  his  Wife,  26.  Explains  Themis’s 
dubious  Anfwer,  28.  The  Earth,  how  re¬ 
peopled  by  him,  29. 

Diana,  where  born  and  whence  called  Cynthia, 
60.  Surprized  by  Aftseon  while  bathing, 102. 
Transforms  him  into  a  Stag,  103. 

Dido  bellows  her  Affections  and  Kingdom  on 
ASneas,  48  s.  Kills  herfelf,  ibid. 

Dircen,  a  ^celebrated  Fountain  of  Beotia,  60. 
Dragon,  that  guarded  the  golden  Fleece,  lulled 
alleep  by  Jafon’s  Enchantments,  244. 
Dragons  Teeth  fown  produce  Men  ;  98,  243. 
Dryope  transformed  into  the  Tree  Lotos,  329. 


311. 

Erycina,  Venus,  whence  fo  called,  188. 
Erythus  killed  by  Perfeus,  174. 

Eryx,  a  Mountain  of  Sicily  lacred  to  Venus, 
60. 

Jvippe,  Wife  of  Pierus,  and  Mother  of  the 
Pierides,  185. 

Europa  raviflied  by  Jupiter,  92  J . 
iurus,  the  Eaft- Wind,  why  fo  called,  7. 
Eurydice  killed  by  the  Bite  of  a  Serpent,  349; 
Sought  by  Orpheus  in  Hell,  350.  Reftored 
j  to  him,  but  hurried  back  on  his  looking  be¬ 
hind,  351. 

Euterpe,  one  of  the  Mufes,  how  reprefented, 
183. 


F. 


Her 


FAME,  Temple  of,  deferibed,  418. 

Attendants,  ibid. 

Famine  deferibed,  310.  Sent  to  punifli  Erl* 
fichthon,  3 1 1.  It’s  dreadful  Effects,  ibid. 
Flefli,  eating  of,  forbidden  by  Pythagoras,' 

_  .>  538- 

Forms  of  the  Gods,  the  Meaning  of,  8* 

Frogs,  how  produced,  534. 


G. 


GALATEA  refufes  the  Solicitations  of 

the  Cyclops,  478. 

Galanthis  impofes  on  the  Goddefs  Lucina, 
327.  Is  transformed  into  a  Wefel,  328. 
Ganymede  raviflied  by  Jupiter  in  Form  of  an 
Eagle,  356.  The  Fable  explained,  ibid. 
Gems,  how  formed,  536. 

Gcrane, 
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Transformed  into  i 


into  a  Crane,  207. 
ibid. 


feerane,  Queen  of  the  Pygmies,  transformed  iHyacinthus  killed,  357. 

Origin  of  the  Fable,  [  Flower,  358. 

Hyana  changes  it’s  Sex  Yearly,  536. 
Hymen  whence  derived,  33. 

Hypfeus  kills  Protenor,  175.  Is  killed 
Lyncides,  ibid. 


Giants,  their  War  againft  the  Gods,  14. 
Glaucus  transformed  into  a  Sea-God,  479. 
His  vain  Purfuit  of  Scyila,  ibid.  481.  Has 
Recourfe  to  Circe,  482.  Declines  her  Soli¬ 
citations,  483. 

6 olden  Age  deferibed,  10. 

Fleece  carried  off  by  Jafon,  245. 
Gorgon,  Two  hundred  Perfons  transformed  in¬ 
to  Stone  at  the  Sight  of  it,  180. 

Gravitation  of  Bodies,  known  by  Ovid,  3. 
Greeks  embark  for  the  Siege  of  Troy,  416. 
Their  Landing  oppofed  by  the  Trojans,  419, 
Take  and  burn  Troy,  465. 


I, 
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IAN  THE,  her  Hiftory,  344. 

Iapetides  killed  by  Petalus,  176. 

Jafon  demands  the  Golden  Fleece,  238.  Swearrf 
Fidelity  to  Medea,  242.  His  feveral  Exploits, 

243- 

Ibis,  an  Egyptian  Bird,  deferibed,  187. 

Icarus,  attempting  to  fly,  is  drowned  in  the 
Sea,  2S7. 

inachus,  a  River  of  Achaia,  whence  named, 
38. 

Ino,  Daughter  of  Cadmus,  and  Sifter  of  Se- 
mele,  108.  Transformed  into  a  Sea  G^d- 
defs,  158. 

Io,  Daughter  of  Inachus,  ravifhed  by  Jupiter, 
39.  Transformed  into  a  Cow,  ibid.  Com¬ 
mitted  by  Juno  to  the  Care  of  Argos,  40. 
Recovers  her  Shape,  and  becomes  an  Egyp¬ 
tian  Goddefs,  46. 

Iolaus,  his  Youth  reftored  by  Hebe,  331. 
Iphigenia,  when  about  to  be  facrificed,  has  a 

Doe  fiibftituted  in  her  Place,  417. 

Iphis,  a  Girl,  her  Pallion  for  Ianthe,  344^’.' 
Is  transformed  into  a  Boy,  and  enjoys  her. 

Hangs  himfelf  for  Love  of  Anaxarte, 


348. 
5H 


Iron  Age  deferibed,  13 
Ifter,  the  Danube,  the  greateft  River  of  Eu-- 


-/EMUS,  why  transformed  into  a  Moun¬ 
tain,  207. 

Halcyone,  difluades  Ceyx  from  going  to  Sea, 
or  pleads  to  accompany  him,  400.  Is  in¬ 
formed  of  his  Death  in  a  Dream,  410.  Her 
Grief  for  him,  ibid.  Transformed  into  a 
Bird,  4x2. 

Harpocrates,  God  of  Secrefy  and  Silence,  343. 

How  reprefented,  ibid. 

Heaven,  Court  of,  deferibed,  x  6. 

Hebe  reftores  Youth  to  Iolaus,  331.  How  the 
Step-Daughter  and  Daughtcr-in-Law  of  Ju¬ 
piter,  332. 

Hecate,  the  firft  who  found  out  poifonous 
Herbs,  2xi.  Whofliewas,  241. 

Heftor  killed  by  Achilles  at  the  Siege  of  Troy,|  Iris  her  Genealogy  andHiftory,  22 
459.  His  Body  dragged  thrice  round  it’s 
Walls,  ibid. 

Hecuba  bewails  her  Daughter  Polyxena,  460. 

Made  Captive  at  the  Siege  of  Troy,  462. 

Laments  her  Son  Polydorus,  464.  Relent- 
rnent  of  his  Murder,  465.  Transformed 
into  a  Bitch,  ibid. 

Helenus,  his  Prediftions  to  /Eneas,  537. 

Hercules  fences  the  River  Achelous,  314.  His 
Labours  recited,  322.  Tortured  with  the 
envenom’d  Shirt,  321.  Deftroys  Lichas,  323. 

Makes  and  fetsFire  to  his  Funeral  Pile,  324. 

Made  a  God,  arid  carried  to  Heaven,  325. 

Account  of  his  painful  Birth,  326.  His  Feats 
before  Troy,  438. 

Hcrmaphroditus,  the  Story  of  him  and  Sal- 
macis,  144.  It’s  Origin,  ibid. 

Herfe  captivates  Mercury,  85. 

Herfilia  made  a  Goddefs  and  joined  to  Romu¬ 
lus,  518. 

Hippolitus,  hii  Hiftory,  540. 

Hippomenes  conquers  Atalanta  by  Means  of 
Three  Golden  Apples,  378.  Turned  into  a 
Lion,  379. 

Horn  of  Plenty,  whence,  318. 

Hornets,  how  produced  according  to  Pytha¬ 
goras,  324. 


Transformed 


rope,  61. 

Itis  killed  by  his  Mother,  233 

into  a  Pheafant,  234.  Fable  explained, 

ibid. 

Julius  C*efar,  his  ApotBeofis,  55^-  . 

Juno,  her  Refentment  againft  Io,  40.  Againft: 
Callifto,  73.  Complaint  to  the  Sea  Gods1*, 
Impofcs  on  Semele,  107.  Her  Refent- 


7 5  .  . 

ment  againft  the  Offspring  of  Cadmus 
158. 

12. 


Sil- 


Jupiter  dethrones  his  Father  Saturn, 

ver  Age  in  his  Time,  ibid.  Speech  to  the 
Gods,  16,  18.  Ravifties  Io,  and  transforms 
her  into  a  Cow,  39-  Ravifties  Callifto,  71. 
Transformed  into  a  Bull,  91,  208.  Carries 
off  Europa,  92.  Kills  Semele,  108.  Trans¬ 
formed  into  a  Shower  of  Gold,  j6x.  Begets 
Perfeus  upon  Danae,  ibid.  Origin  of  this 
Fable,  ibid.  Transformed  into  an  Eagle,  a 
Swan,  and  a  Satyr,  209.  Into  Amphitryon, 
ibid.  A  Lambent  Flame,  a  Shepherd  and  a 
Snake,  ibid.  His  Speech  concerning  renew¬ 
ing  Age,  332.  # 

Ixion,  his  Punifiiment  m  Hell,  154* 


LAM- 
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Milky  Way  deferibed,  TJ. 
Minerva,  her  Conteft  with 


Arachne,  * 03. 
Gets  the  better  of  Neptune,  206.  Her  un¬ 
juft  Envy  to  Arachne,  210.  Transforms  her 
to  a  Spider,  21 1. 


LAMPETIE,  transformed  into  a  Tree,  67. 

Laomedon  is  aflifted  by  Apollo  and  Nep¬ 
tune  in  building  the  Walls  of  Troy,  35)0.. 

His  Ingratitude  puniffied,  391.  j  Minos,  in  befieging  Alcafhous,  captivates  Sylla, 

Latona  defpifed  by  Niobe,  212.  Her  Hiftory,!  *?8.  Rejefts  her  treafonable  Offer,  283. 

*  Minyas,  his  three  Daughters  tranformed  into 

Batts,  15'. 

Mnemofyne  enjoyed  by  Jupiter  in  Form  of  a 
Shepherd,  209 


219. 

Leda  enjoyed  by  Jupiter  in  the  Form  of  a 
Swan,  209. 

Lencothoe  raviffied  by  Apollo,  142.  Trans-] 


formed  into  a  Shoot  of  Frankinccnfe,  143..M0IV,  an  enchanting  Herb  given  to  Ulyfles, 

Lichas  carries  the  envenomed  Shirt  to  Hercules, :  495* 

321.  Is  turned into^to ne,  323.  ‘Morpheus,  a  compleat  Mimic,  408.  Informs 

Life,  Human,  it’s  various  Stages  deferibed,  528. 


Halcyone  in  a  Dream  of  her  Hufband’s  Ship— 

the  Birth  of  Hercules  by  a  wreck,  409.  ^ 

Is  deceived  by  Galanthis,  Mulberries,  their  Pupple  Colour  whence,  13^. 

Murcx,  a  Fiih  vvhofe  Blood  produced  the  beft 
Purple,  203. 

Mufes,  an  Account  of  them,  183. 

Mutataz  diccrc formasy  this  Phrafe  whether  an 
Hypallage,  2. 

Myrrha,  her  inceftuous  Paflion,  363.  Prevented 
by  her  Nurfe  from  hanging  herfelf,  366, 
By  her  Means  enjoys  her  own  Father,  369# 
Is  transformed  into  a  Tree,  370. 


Lucin3  oppofes 
Charm,  327 

ibid.  Transforms  her  into  a  Weafcl,  3 
Lycabas,  killed  by  Perfeus,  174. 

Lycaon,  his  Hiftory,  19. 

Lycians,  how  puniffied  by  Latona,  221* 

Lygdus  and  Telcthufa,  their  Hiftory,  342, 
Lynceftis,  River,  it’s  intoxicating  Quality,  533. 
Lyncus  attempts  to  kill  Triptolemus,  201.  Is 
transformed  into  a  Lynx,  ibid. 

M. 

MACAREUS  transformed  by  Circe  into  a 

Sow,  494.  His  Shape  reftored,  495. 
Man,  how  formed,  9. 

Mars  caught  in  the  Embraces  of  Venus,  be- 
comes  the  Sport  of  the  Gods,  139. 

Marfya,  a  River  of  Phrygia,  it’s  Origin,  222. 
Meandros,  a  River  of  Phrygia,  remarkable  for 
it’s  many  Windings,  61. 

Medea,  her  Paflion  for  Jafon,  238.  Gives  him 
fome  enchanting  Herbs,  242.  Her  various .. 
Enchantments,  247.  Renews  i?Efon's  Age,  j 
Caufes  Pelias  to  be  killed  by  his  own 


249. 

Daughters,  252. 


Her  Journey  through  the 


N. 

NABATH,  Son  of  Ifmael,  his  Poflcfllons,  7- 

Narciflus,  Son  of  Cephifus  and  Leriope, 
1  to.  Shuns  the  Embraces  of  Echo,  sis* 
Incurs  the  Odium  of  the  Nymphs  by  his  Coy* 
nefs,  1 13.  Becomes  enamour’d  of  his  own 
Shadow,  114.  Transformed  into  a  Flower, 
1 1 8.  The  Moral  of  this  Fable,  113. 
Neptune  transformed  into  a  Bull,  209.  En¬ 
joys  the  Daughter  of  ./Eolus  in  that  Shape, 
ibid.  Begets  the  Aloidae  in  the  Form  of  Eni- 
peus,  ibid.  Deceives  Theophane  in  the  Shape 
of  a  Ram,  ibid. 


A,rt  254-  .  I  Nereus,  a  Sea  God,  Son  of  Oceanus  and  Te- 

Medufa,  her  Story,  161.  169.  Origin  of  thel  thys,  17. 

Neflus,  attempting  to  carry  off  Dejanira,  if 
killed  by  Hercules,  319.  The  terrible  Effett 
of  his  Blood,  321. 

^  n  1  1  Nile  River,  deferibed,  30,  6r. 

Mehcerta  transformed  into  the  God  Palemon,  Ninus^  his  grand  Sepulchre  deferibed,  33?. 

T'5^#  I  Niobe,  her  extravagant  Pride,  212.  Severely 

Melpomene,  one  of  the  Mufes,  how  repre-  puni/hed,  215.  Turned  into  a  Marble  Sta- 


Fable,  ibid. 

Melas,  a  River  of  Mygdonia,  it’s  peculiar  Q11 
lity,  61. 

Meleager,  his  Hiftory,  296. 


tue,  218. 


fented,  183. 

Memnon  killed  by  Achilles,  466.  .(Nifus  robbed,  by  his  Daughter,  of  a  Lock  of 

Memnonides,  Birds  formed  of  the  Ames  of|  k;*  in., 

Memnon,  467.  Their  Battle,  ibid. 

Mercury,  why  represented  with  Wings  at  his 

Ancles,  42.  Lulls  Argus  aflcep  and  kills 

him,  45.  Whence  called  Cylienc,  ibid. 

Metamorphofes  of  Ovid,  the  Defign  of  it,  i. 

Metra  had  a  Power  to  aflame  what  Shape  /he 

pleafed,  313. 

Midas,  his  foolilh  Wifti  granted,  386.  Pu¬ 
niffied,  3S7.  Revoked,  388.  Why  pu¬ 
niffied  with  Afs’s  Ears,  389,  How  dif- 
covered,  399* 


his  Hair,  in  which  his  Strength  lay,  280 
Transformed  into  a  Sea  Eagle,  283. 

o. 

OCYRRHOE,  Daughter  of  Chiron  and 

Charlclo,  Si.  Transformed  into  a  Mare, 

Odytes  killed  by  Clymenus,  17$* 

Olympus,  a  Mountain,  Giants  buried  under, 

*5- 

Orion’s  Daughters,  Fable  of,  470* 

Cccc  Orphean 


I 


N 


D 


E 


X. 


Orpheus,  the  Origin* of  the  Fables  concern- 
ino  him,'  349.  His  Dcfcent  into  Hell,  in 
queft  of  Eurydice,  350.  Lofes  her  a  fecond 
Time,  by  looking  behind  him,  351.  His 
Grief  for  her,  3-;a.  His  Song,  .355.  Is 
killed  by  the  Thracian  Matrons,  384.  Fable 
explained,  382, 

P. 

PANDION  marries  Procne,  his  Daughter, 
223.  Threatened  with  ill  Omens,  ibid. 
Paphos  his  Birth,  362. 

Paris  kills  Achilles,  439. 

Peacocks,  their  Tails,  on  what  Occafion 
painted,  45  7 6. 

Peleus  ravifhes  Thetis,  and  begets  Achilles, 
393.  Kills  Phocus,  ibid.  His  Punifhment, 
398. 

Pelias  killed  by  his  own  Daughters,  252. 

Pelops  killed  by  his  Father,  222.  Rettored  to 

Life,  ibid. 

Pcntheus  derides  Tirefias,  118.  Chides  the 
.  Bacchanals,  J19.  Torn  in  Pieces,  for  pry- 
5ng  into  the  Ceremonies  of  the  Orgies,  129. 
Perimele,  transformed  into  anlfland,  302. 
Perfeus  his  Orign,  i6t.  Expedition  againft 
the  Gorgons,  ibid.  Kills  Atlas  and  carries 
off  the  Golden  Apples,  162.  Refcues  An¬ 
dromeda,  164.  Marries  her,  168.  Con- 
.  qiiers  Phineus  and  his  Company,  181. 
Phaethufa  transformed  into  a  Tree,  67. 
Phaeton,  Son  of  Apollo  and  Clymene,  infulted 
by  Epaphus,  47.  Complains  to  his  Mo¬ 
ther,  ibid.  Accofts  his  Father  for  a  Proof 
of  his  Origin,  50,  Afks  to  guide  the  Cha¬ 
riot  of  the  Sun  for  one  Day,  51.  Perfitting 
in  his  Requett,  receives  his  Father’s  Inflec¬ 
tions;  55.  Lofes  his  Way,  and  fets  the 
Sarth  on  Fire,  59.  Falls  headlong  into  the 
Po,  65.  Wlicthcr  a  real  Perfon,  ibid.  Fu¬ 
neral  and  Epitaph,  66. 

Pheneus,  the  remarkable  Quality  of  it’s  Wa¬ 
ters,  53}. 

Philemon  and  Bauc*«,  their  happy  Poverty,  I 
303.  Entertain  the  Gods,  304.  Trans- 1 
formed  into  Tree?,  307.  [ 

Philomela,  raviihed  by  Tereus,  227.  Cruellyl 
ufed  bv  him,  220.  Makes  an  artful  Difco- 1 
very  of  it  to  her  Sifter,  230.  Bloody  Re-j 
vengc,  233.  Transformed  into  a  Nightin-| 
gale,  23a.  Fable  explained,  ibid.  I 

Pliincus,  his  Conflict  with  Perfeus,  17  2.  j 
Overcome,  and  transformed  into  a  Statue,! 

181.  I 

- - -  Refcned  from  the  Harpies,  238.  I 

Phlegon,  one  of  the  Horfes  of  the  Sun,  56.  I 
Phaebe,  the-Moony  why  fo  called;  3.  I 

Pha?bus  wounded  by  Cupid,  32.  H:s  violent! 
Love  to,  and  Purfuit  of.  Daphne,  34.  His! 
Regard  continued  to  her  in  the  Laurel,  37. 1 
See  Apollo.  I 

Phaenix,  it’s  remarkable  Hiftory,  535,  j 

Fkorbas,  killed  by  Perfeus,  174*  I 


Picns  married  to  Canens,  497*  Captivates 

ICirce>  ibid.  Rejetfs  her  Suit,  498.  Trans¬ 
formed  by  her  into  a  "Wood-pecker,  499* 
His  Companions  into  various  Monflcrs,  500. 
Pipe,  Mufic  of,  charms  Argus,  43.  It’s  Origin, 

44-  . 

Plague  defcribcd,  262. 

Pleftrum,  what,  176. 

Polydeftus,  transformed  into  a  Stone,  182. 

Polydorus  murdered  by  Polymneflor,  460. 
Bewailed  by  his  Mother  Hecuba,  464,  His 
Death  revenged,  465. 

Polyhymnia,  one  of  the  Mufes,  how  repre- 
fented,  183. 

Polymedon  killed  by  Perfeus,  175. 

Polymneflor  murders  Folydorus,  4^- 

Eyes  put  out  by  Hecuba,  4^5* 

Polyxena  facrificed  to  the  Ghoft  of  Achilles, 

461. 

Pomona  courted  by  the  Rural  Grd*,  5°9*  Af¬ 
ter  various  Attempts  is  gained  by  Vertumnus, 


*5 


Priam,  his  Death,  459*  The  Misfoi tunes  of 
his  Family,  ibid. 

Procne,  her  unhappy  Marriage  with  Pandion, 
223.  Sends  for  her  Sitter  Philomela,  224. 
Is  informed  of  her  Abufc,  230.  Bloody 
Revenge,  233.  Transformed  into  a  Swal¬ 
low,  234.  Fable  explained,  ibid. 

Procris,  her  groundlefs  Jealoufy,  274.  Killed, 
by  Mittake,  by  her  Hufband,  275. 
Prometheus,  Hittory  and  Fable  ot  him,  o,  60. 
Propietides,  faid  to  have  been  the  firft  Protti-  " 
tutes,  3*9.  Turned  into  Stone,  360. 
Proferpine  ravifhed  by  Pluto,  187,  190.  Fa¬ 
ble  explained,  1S7. 

Proteus,  a  Sea  God,  aflumed  what  Shape  he 

pleafed,  49>  3°7*  .  .  „  r 

Pygmalion  falls  in  Love  with  a  Statue  or  his 

own  Carving,  360.  The  Statue  transform¬ 
ed  into  a  W^man,  361*  Fable  explained, 

360. 

Pygmies,  who  and  where  fituated,  207, 
Pyramus  and  Thifbe,  their  Story,  113*  Mo¬ 
ral  of  it,  ibid. 

Pyreneus  offers  Violence  to  the  Mufes,  184. 

Is  daflied  in  Pieces,  18;. 

Pyroeis,  one  of  the  Horfes  of  the  Sun,  5®* 
Pvrrha.  Wife  of  Deucalion,  26. 


Killed, 


R. 

RAM,  Age  of,  renewed  by  Medea,  252- 
Raven,  Colour  of,  why  changed  from 

white  to  black,  76. 

Rhxtus,  killed  by  Phineus,  173. 

Rhodope,  a  Mountain  of  Thrace,  conftantly 
covered  with  Snow,  60.  Why  transformed, 

207  • 

Rhodos,  Daughter  of  Neptune  and  Venus, 

.  bore  feven  Children  to  Apollo,  14°* 

River  in  Thrace,  it’s  petrifying  Quality,  332* 

Rome,  it’s  Grandeur,  prediftsd,  537*  .  _ 

RCfliulusj 


* 

I 


N 


D 


E 


X. 


Romulus  tranfported  to  Heaven, 
united  to  his  Wife  Herfilia,  518. 


s. 


5*7 


SALMACIS  captivated  by  Hermaphroditus, 
145.  Becomes  united  to  him,  149.  . 


- River,  it’s  extraordinary  Quality,  532. 

Sardis,  River,  how  ting’d  with  Gold,  389. 

Saturn  the  fame  with  Adam,  10.  Dethroned 
by  Jupiter,  12.  In  the  Form  of  a  Horfe, 
begets  Chiron,  209. 

Scorpions,  how  produced  according  to  Pytha- 
goras,  535. 

Scylla  fliuns  the  Courtffiip  of  Glaucus,  48  r. 
Is  transformed  into  an  hideous  Monfter  bv 


IsjThefeus  kills  the  Minotaur,  283/  His  Featl 
I  before  Troy,  430. 

IThcfpiadcs,  the  Mufes,  why  fo  called,  i85. 
iThetis,  Fable  of,  explained,  391,  Aflutnes 
I  various  Shapes  to  avoid  the  Embraces  of 
s,  Peleus,  392.  Is  raviflied  by  him,  393. 
jThifbe,  her  Story,  133. 

iThracian  Matrons  transformed  into  Trees,  385* 
iTiphaeus,  a  Giant,  buried  wider  Mount  iEtna, 

•d  I  188. 


Tirefias,  why  ftruck  blind  by  Juno,  109* 
Endowed  with  the  Spirit  of  Prophecy  by 
TuDiter*  ibid.  His  Prediftion  concerning 


Jupiter,  ibid. 
Narcifius,  no. 


la  fliuns  the  Courtffiip  of  Glaucus,  48  r.  J  Tifiphone  poifons  Athamas  and  his  Wife,  1 
1  transformed  into  an  hideous  Monfler  by  1  Titvus,  his  Punifhment  in  Hell.  leaf 

♦  n  .  a  A  .  _ _  T*  .  .n  _  «  1  •  «  '  « 


56. 


Circe,  484.  Afterwards  into  a  Rock,  485.  Tmolus  gives  Judgment  in  Favour  of  Apollo 

Scafons  of  the  Year  dcicribed,  527.  I  againft  Pan,  389. 

Semele  deceived  by  Juno,  107.  Is  killed  by  J  Tranfmigration,  Dodtrineof,  taught  by  Pytha- 
Jupiter,  10S.  I  goras,  q2^. 


jupuer,  100.  1  goras,  52^. 

Septentrio,  the  North  Quarter  of  the  World,  J  Trinacris,  Sicily,  when  fo  called,  188. 


whence  fo  called,  8. 

Sernent  transformed  i<ito  a  Stone,  417. 
Shipwreck  deferibed,  40 6.  * 

Sibyll,  her  foolifh  Wifh  granted,  488.  Ingra¬ 
titude  to  Apollo,  how  punifhed,  .bid. 

Silver  Age  deferibed,  12. 

Sifyphus,  a  noted  Robber,  his  Punifhment  in 
Hell,  154. 

Sleep,  Cave  of,  deferibed,  407. 

Smilax,  why  transformed  into  a  Stone,  384. 
jjoinning  by  whom  invented,  203. 
fijorm  at  Sea  deferibed,  402. 
un,  Palace  of,  deferibed, '48.  Chariot  of,  it’r 
Courfe  delineated,  51. 

Styx,  a  River  in  Hell,  13. 

Sylla  captivated  by  Minos,  278.  Her  Trea- 
fon  againft  her  Father,  280.  Her  Offers 
to  Minos  readied,  281.  Her  Rage  on  that 


Triptolemus  taught  Agriculture  by  Ceres,  200. 
Tritonia  goes  in  Queft  of  a  remarkable  Foun¬ 


tain,  183. 


Ingra-  Trojan  Fleet  refeued  from  the  Flames  by  Juno, 

505.  Transformed  into  Nereid?,  506". 

Troy,  Achievements  at  the  Siege  of,  419. 
ent  in  Burnt,  465. 

Turnus  his  Attempt  to  burn  the  Trojan  Fleet, 


505. 

Typhaeus,  an  enormous  Giant,  Author  of 
their  War,  108. 

u. 

VENUS,  whence  called  Erycina,  60.  Her 

Love  to  Adonis,  372.  AiTifts  Hippome- 


Her 

Her 


Account,  282.  Transform 
283. 

Syrinx  transformed  into  Reeds, 

T. 


,  281.  Her  Rage  on  that 
Transformed  into  a  Bird, 


45 


Trea-  nes  t0  con8uer  Atalanta,  377. 

Offers  Vertumnus  courts  Pomona  in  various  Shapes, 

n  that  510-  Obtains  her  at  laft,  515. 

Bird  Ulyfies  contends  with  Ajax  for  the  Armour  of 
*  Achilles,  447,  Conquers  with  his  Elo- 

Iquence,  458.  His  Achievements,  490. 
Fable  of,  explained,  489.  His  Entertain¬ 
ment  at  Circe’s  Court,  495. 

Urania,  one  of  the  Mufes  $  how  reprefented. 


TAGES,  his  extraordinary  Origin,  54?. 

Tantalus,  his  Puniihment  in  Hell,  154 


1S3. 


w. 


Ravifhes  her,  227#  Ufes  h< 
229.  Cruelly  revenged,  233. 


Tereus,  his  violent  Paflion  for  Philomela,  223.  TTTTASPS,  how  produced  according  to  Py- 
Ravifhes  her,  227.  Ufes  her  barbaroufly,  VV  thagoras,  534. 

id,  222.  Turned  into  Wolf  transformed  into  a  Rock,  399. 


a  Lapwing,  234.  Fable  explained,  ibid. 
Terpfichore,  one  of  the  Mufes,  how  repre- 
fented,  183. 

Thalia,  another  of  them,  her  Reprefentation, 

Ibid. 

Thebes,  by  whom  built,  99. 

Themis,  Goddefs,  her  anfwer  to  Deucalion 
and  Pyrrha,  28. 


World,  it’s  various  Changes,  530. 


Y 


Y. 

EAR,  by  whom  divided  into  Four  Seafons, 


12. 


z. 


ZEPHYR,  the  Wind  why  fo  called,  7. 
r  Zones,  Torrid  and  Frigid  deferibed,  6. 


FINIS 


BOOKS  prinled  for  S.  and  John  Exshaw,  Bookfellers  at  the 

Bible  on  Cork-Hill. 

♦ 

AN  Eflay  upon  the  Education  of  Youth  in  Grammar, Schools,  in  which 

the  vulgar  Method  of  Teaching  is  examined,  and  a  new  one  propofed  j 
for  the  more  eafy  and  fpeedy  training  up  of  Youth,  to  the  Knowledge  of 
the  learned  Languages  /  together,  with  Hiftory,  Chronology,  Geography, 
See.  To  which  is  added,  an  Eflay  on  Study  ;  by  John  Clarke,  Mafter  of  the 

publick  Grammar-School  in  Hull,  price  2s.  id. 

A  New  Grammar  of  the  Latin  l  ongue,  comprifmg  all  m  the  Art  neceilary 

for  Grammar-Schools,  by  ’John  Clarke,  Author  of  the  above  Eflay,  pr.  8d. 
Sele£l  Colloquies  of  Cordery,  pr.  is.  id. 

Seleft  Fables  of  iEfop,  pr.  ir.  id. 

Sele£l  Colloquies  of  Erafmus,  pr.  is.  6d. 

An  Introdudlion  to  the  making  of  Latin,  comprifmg  after  an  eafy  com¬ 
pendious  Method  the  Subflance  of  the  Latin  Syntax,  by  John  Clarke ,  pr. 

ZS  A  Supplement  to  the  Introdudlion  to  the  making  of  Latin ,  confifting  of 
further  Rules,  fhewing,  in  a  great  Meafure,  wherein,  befides  Concord  and  Go- 
vernment,  the  Difference  betwixt  the  Lathi  and  Englijh  Idiom  lies ;  all  entirely 
new,  and  no  where  elfe  to  be  found,  by  John  Clarke,  pr.  is.  id. 

Ditto,  bound  with  the  Introdudlion,  pr.  3*. 

Eutropius's  compendious  Hiftory  of  Rome,  pr.  is.,6d. 

L.  Floras' s  compendious  Hiftory  of  Rome,  pr.  2 s.  8 d.  ? 

Cornelius  News's  Lives  of  the  excellent  Commanders,  pr.  2 s.  8 d.~ 

JuJlin's  Hiftory,  pr.  4 .<•  od. 

SaVutl' s  Hiftory  of  the  Wars  of  Catiline  and  Jugurtha,  pr.  2d.  2 d. 

C  Suetonius  Tranquillas's  Hiftory  of  the  Lives  of  the  twelve  firft  Roman  Em  * 
perors  pr.  er.  5 d.  The  above  with  literal,  and  the  two  laft  with  free,  Tranfla- 
t ions-'* all  by  John  Clarke ,  Author  of  the  Eflays  on  Education  and  Study. 

Ovid's  Mctamorphofes,  with  a  new  Order  of  Conftruclion  in  Ovid's  own 

Words,  and  the  Dauphin's  Notes,  pr.  6s. 

Ovid's  Metamorphofes,  tranflated  into  Englijh  Profe,  as  near  the  Original 

as  the  different  Idioms  of  the  Latin  and  Engli/b  Languages  will  allow  5  with 

the  Latin  Text  and  Order  of  Conftrudtion  on  the  fame  Page  ;  and  critical,  hi- 

ftorical,  geographical,  and  claflical  Notes,  in  Englijh,  from  the  bell  Com- 

mentarors  both  antient  and  modern,  belides  a  very  great  Number  of  Notes 
entirely  new.  For  the  Ufe  of  Schools  as  well  as  private  Gentlemen.  London 

printed  by  John  Davidjcn ,  and  Dublin  re  printed  by  John  Exjhavs. 

The  Georgicks  of  Virgil,  with  an  Englijh  Tranflatton  and  Notes,  illuftra,.ed 
with  Copper  Plates,  by^  John  Martyn ,  F.  R.  S.  Profeffor  of  Botany  in  the 

Univerfltv  of  Cambridge.  Second  Edition,  pr.  6/.  .  f 

As  nothing  is  more  neceflary  for  Scholars,  than  the  right  Undemanding  of 
the  Authors  which  are  put  into  their  Hands  ;  and  as  among  the  Poets  Virgil 
is  the  Chief  ;  fo  t,he  accurate  Englijh  and  learned  Notes  which  Mr.  Martyn  has 
made,  with  much  Pains  and  Labour,  upon  the  Georgicks,  the  nioft  compleat 
and  exadlly  finifhed  Work  of  that  Poet,  deferve  to  be  recommended  for  the  Lie 
of  publick  and  private  Schools  of  this  Kingdom.  The  Author  s  Preface  to 

this  his  Performance,  is  very  well  worth  the  Reader  s  careful  Perufal  and  par- 

*  ^ 

ticular  Attention 

* 
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